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2. 

Vorangestellt  sind  alle  Wörter  mit  anlautendem  o  vor  je  folgendem 
VocaL  Eb  ist  in  Bezug  auf  sie  zu  bemerken,  dass  der  so  gestellte  Zisch- 
laaty  so  weit  die  betreffenden  Formen  schon  verständlich  geworden  sind,  so 
gut  wie  nie  ein  schon  ursprünglicher  Zischlaut  war,  vielmehr  aus  verschieden- 
artigen älteren  consonantischen  Verbindungen  hervorgegangen  ist,  oder 
auch  aus  der  dentalen  Tennis,  wo  diese  vor  folgendem  i  oder  auch  vor 
V  stand,  daher  auch  nie  einem  s  der  verwandten  Sprachen  gegenfibersteht 

cä-Biv  ,durchsieben',  siehe  unter  orj-v  (Seite  2). 

aäo-q,  alt  vielleicht  *aciFo-g  ,wohlbehalten,  unversehrt',  das  ausser  in  dem 
zusammengesetzten  oao'q>Qov-  ,gesundes  Sinnes^  (IL  21,  462;  Od.  4,  158; 
aaotpQoavvr]  ^gesunder  Sinn,  Besonnenheit  Od.  23, 13  und  30)  und  in  ab- 
geleiteten Verbalformen  wie  aawaw  (Od.  10,  286)  und  iaataaa  (Od.  5, 130) 
noch  am  Beinsten  in  dem  comparativen  aawteQo-g  (IL  1, 32  aa/wre" 
gog?  —  Xen.  Kyr.  6,  3,  4;  Arat.  762;  Theokr.  25,  59;  Anih.  9,  788,  7) 
heraustritt,  übrigens  in  unserem  homerischen  Text  —  ganz  ähnlich  wie 
so  häufig  das  ungeschlechtige  (pao^g,  alt  tpafo-g  ilicht*,  zii  g>6itig  (siehe 
3,  Seite  350)  —  zu  aoo-g  (IL  1,  344;  5,  531  —  15,  563;  7,  310;  15,  497; 
16,  252;  24,  382;  Od.  13,  364;  19,  300)  verunstaltet  oder  mit  ungehöriger 
Vocalzusammenziehung  als  ati-g  (IL  1, 117;  8,  246;  13,  773;  17,  367;  22, 
332  —  nur  an  dieser  Stelle  verlangt  die  Vershebung  Einsilbigkeit;  Nauck 
aber  giebt  hier  vielleicht  ganz  richtig  ^dg  — ;  Od.  5,  305;  15,  42;  16,  131 
und  22,  28)  angeführt  worden  ist 

IL  1,  344:  OftTtiag  Foi  Ttaqa,  vtjval  aaot  (iaxiov%ai  lÄxaiFoL  II.  5,  531: 
aidofiiviov  d*  avägcSy  nXioveg  aäoi  riße  Tcitpavtai.  IL  1, 117:  ßovXofi^ 
iyw  kaßov  aaov  ififievai  ij  artoXiad-ai.  IL  15,  497:  dkX*  aXoxogte  aar] 
xal  fcctldeg  onlaaw.  IL  16,  252:  vrjßcSv  fiiv  ßoi  drtwoaod'ai  Ttrolefiov 
TB  fidxriv  %€  dcSxej  aaov  d^  avävevae  f^ax^jg  S|  ajtoveead'ai.  Od.  15,  42: 
cvy&La  Fol  aaog  laaL  H.  24,  382  und  Od.  13,  364:  %va  neq  xads  toi 
aaa  filfivj].  IL  13,  773  und  Od.  22,  28 :  vvv  toi  aaog  (hier  ,sicherO  alTvvg 
oU&Qog.  —  Dazu:  aaoeiv  ^unversehrt  erhalten,  bewahren,  retten';  IL  1, 
43:  aif  dh  q>Qaaai  ei  fie  aadaeig.  II.  9,  393:  ijv  ydq  dij  fie  aawai  (in 
den  meisten  Ausgaben  wenig  gut  aoiaai)  ^eol  xal  ßoixad^  Ikwfiai.  IL 
22,  56:  oq>Qa  aaoiaijg  Tgtiag  xal  Tqifiag.  IL  15,  290:  äkXa  Tig  avre  ^eüv 
iQQvaaro  xal  laawaev,  IL  9,  681 :  SftTtwg  xev  vijfdg  Te  aaolg  (in  den 
Ausgaben  aooig  oder  auch  noch  anders).  II.  9,  424 :  ^  xiv  atpiv  vf/ag  Te 
aaol  (in  den  Ausgaben  aoip  oder  aoji)  xal  kaßov  Idxaißwv.   IL  17, 144: 
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Srtifwg  me  noXiv  xal  ßaarv  aatiafjg.    IL  15,  503:   vvv  Sqxiov  rj   anokia- 
^ai   rißi  aaw&ijyai.   —   cTcJ-g  nebst  aw^eiv  und  otattJQ-   siehe  be- 
sonders (Seite  3  und  später). 
Dunklen  Ursprungs. 

Cö-q  ,dein',  siehe  etwas  weiterhin  unter  av  ,du'  (Seite  5). 

cö'CCid'ai  {aova&ai  Plut  mor.  362,  0)  ,eilen^ 

Aesch.  Pers.  25:  ßaaiX^g  ßaaiXiwg  vftoxoi  fieyalov  aovvrai.  Fers.  31: 
all*  ig  t'  i/taX^eig  xal  nvkag  nv^ionatiav  OQfiaad'e  nivreg,  aova&e 
avv  navrevxlif.  SchutzfL  836:  aova&e  aovad'*  Inl  ßaqiv  Bnnwg  nodwv. 
842:  aovG&e  aovo&*  olofÄevai  okofiev*  in  df^lda.  Soph.  Aias  1414:  diX* 
aye  nag,  g)lXog  oatig  avrjQ  g)tjol  naQelvai,  aova&w  ßatta.  Ar.  Wespen 
458:  ovxi  aova&* ,  oix  ig  MQcmag]  oix  anixe^  209:  aov  oov,  ndXiv  aov, 
Kall.  lav.  Fall.  4:  oovo&i  vvv,  w  ^av&al,  aovad'e,  nelacyiadeg,  —  Dazu: 
aoo-g  ^rasche  Bewegung';  Arist  Himmel  4,  6:  JrjfAoxQitog  ....  q^rjol  ydq 
oix  etg  tv  o^fiav  %ov  aovv,  Xiyiov  aovv  Tijy  xlvtjOiv  tuv  Svw  tpBQOnivtov 
awfidifav. 

Schliesst  sich  eng  an  aevea&ai  ,sich  schnell  bewegen'  (siehe  Seite  7), 
80  dass  als  ältere  Form  ein  *a6ß€a&ai  gemuthmaasst  werden  darf.  Es  ist 
eine  ungewöhnlichere  Bildung,  die  sich  aber  zum  Beispiel  mit  ^oeiv  ,leben' 
(3,  Seite  261)  vergleichen  lässt,  während  dem  aoo-gj  alt  muthmaasslich 
aoFo-g^  sich  zahlreichere  Bildungen  als  äusserlich  ganz  ähnlich  zur  Seite 
stellen,  yrie  nX6o-g^  alt  nXoFo-g  ,Schifffahrt^  (2,  Seite  699)  und  andere. 

c6o-q  ,wohlbehalten,  unversehrt^,  eine  wahrscheinlich  ohne  alle  Berechtigung 
aufgestellte  Form,  siehe  ado-g  (Seite  1). 

c^-v  ,durchsieben'. 

Ein  selteneres  Wort  Hdt  1,  200:  1x^9  •  •  •  •  avi^vwai  ngog  ijXiov  .... 
iaßakkovai  ig  olfiov  xal  Xej^vavreg  vniQoiat  GtSai  dia  aivdövog.  Hipp. 
2,  280:  xotpag  xal  ai^aag  (könnte  auch  zu  arj'S'eiv  gehören)  tov  Hella- 
q)axov  xal  nriyavov  %al  ^vfißgrjv.  2,  569:  ßokßiTOv  xeaofxfiivov  xal  aeot]- 
fiivov  (Emerins  und  Littrö  bevorzugen  die  Lesart  aearjafdivov).  Diosk.  1, 
83:  filayovai  di  ivioi  doll^ovteg  ^r]Tlvr]v  nivvtvrjv  aeatjfjiivrjv  xal  yvgiv. 
2,  118:  xdlkiOTog  dh  6  ngoregov  arj&eig  ylverai  x^vögog. —  Dazu:  aiq^eiv 
(siehe  besonders). — dia-Tvdv  ,durchsieben' ;  Fiat  Soph.  226,  B :  olov  dirj-^elv 
TB  Hyofisv  xal  diavtdv  xal  ßgarveiv  xal  diaxQlveiv.  Fiat  Tim.  73,  E:  yrjv 
diavTi^aag  xad'aqav.  Theophr.  Fflanz.  9, 16,  9:  xonxovaiv  iv  T(p  8kfi(p  xal 
öiaTT'qaavTeg  Jienrd,  3,18,5:  oatiZdeg^  6  xal  T^g  ^ov  duTTrjfjtivrjg  (so 
ist  zu  schreiben  statt  diriTTtjfiivijg,  Auch  bei  Fherekrates  211  begegnet  das 
Ferfectpartidp  iTTtj/iiva)  ^ei  noXXdxig.  Folyb.  34,  9,  10:  Trjv  di  ovqt^v 
ßwlov  rfiv  doyvQiTlv  g>r]ai  xomea&ai  xal  xoo^Lvoig  elg  vdwQ  diarraa^au 
—  dla-TTo-g  ,Sieb';  Hesych:  dloTTog'  ^  ckevQotrioig.  %b  xoaxivov.  — 
rfjllä  ,Sieb'  (siehe  2,  Seite  854)  mit  der  Nebenform  arjUa  (Bekk.  an. 
382,  24). 

Die  gegebenen  Zusammenstellungen  machen  sehr  deutlich,  dass  das  an- 
lautende a  an  die  Stelle  von  aa  (»»  %t)  trat,  eine  Doppelconsonanz ,  die 
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in  Folge  von  Assimilation  ans  einer  älteren  Oonsonantenverbindnng  (etwa 
tf  oder  Isif?)  hervorgegangen  sein  muss. 
0€5-$  ^wohlbehalten,  unversehrt'. 

n.  22,  332 :  otqq  nov  %(prig  natQmikiße^  i^evagl^wv  adSg  (Nauck  giebt 
statt  dessen  vielleicht  ganz  richtig  ^wg)  ioaea&ai.  Find.  Brachst  221,  4: 
%iQne%ai  di  aal  rig  im  {(pqaalv)  oldfi '  hakiov  vät  &o^  adg  diotQlßeiv. 
Soph.  Oed.  Eol.  1210:  ov  de  awv  a'  ia»i.  Phil.  21:  tax'  oy  idoig  notov 
üQTlvalov,  eirteg  iatl  awv.  —  Dazn:  ata-  als  Verbalstamm  ^bewahren, 
erretten',  mit  den  Präsensformen  aiaBtv  {awovreg  Od.  9,  430,  wo  aber 
vielmehr  zn  schreiben  sein  wird  aaöovteg.  aweoKov  IL  8,  363,  wo  schon 
Nanck  herstellt  aaoeanov.  aciea&ai  Ap.  Bh.  2,  612;  Oüiere  Ap.  Bh.  4,  197), 
aiiteiv  (Od.  5,  490,  wo  aber  vielmehr  zu  schreiben  ist  oaoiav.  Hes.  Werke 
376:  fiawoyey^g  dk  nalg  ati^ot  na%Qmov  olxov,  Theogn.  675:  rj  fiala 
Tig  x^^^^^S  oii^erai.  Aesch.  Sieben  749:  avi^eiv  nokiv)  und  vereinzelt 
auch  awrvveiv  (Bekkeran.,  der  aus  Deinolochos  anführt  awyvvw  avrl 
%ov  aw^w).  Soph.  Eon.  Oed.  1457:  ov  yag  av  nore  &njax(ov  iowd^v. 
Plat  Eritias  109,  D:  wv  to  fiev  dvofiata  aiaanai.  —  a-atato-g  ,nidit 
heilsam,  verderblich';  ,sittlich  verderbt,  ausschweifend';  Aesch.  Ag.  1597 
dyyolf  Xaßwv  ead^ei  ßogav  aawTOv.  —  Soph.  Aias  190:  rag  dacitov  2iav- 
g>idav  yeveäg.  Arist  Eth.  Nik.  4,  1 :  rovg  yotq  dut^ateig  %al  elg  axoXaalav 
danavtiQovg  aawTovg  xakovfiev,  —  awTfjQ-  (mit  dem  Vocativ  awveg 
Ar.  Thesm.  1009;  Menand.  Bruchst  532,  2  und  536,  7;  Philem.  Eom.  79, 21) 
yBetter';  Pind.  Bruchst  159:  avdQwv  dixalcjy  XQoyog  awrrJQ  agiOTog.  OL 
5,  17:  avmiiQ  v\pLveq>lg  Zev.  Aesch.  Oh.  2:  atarriQ  yeyov  fioi  Svfifiaxcg  7' 
ahovf^Syfp, 

Aus  altem  aao-g  (Seite  1). 
aib-sö&m,  alt  vermuthlich  avißead^ai  ,sich  rasch  bewegen'. 

Ap.  Bh.  2,  1012:  reyrjjalov  Jiog  axQijy  yya^xpayxeg  aaoyvo  nagi^  Ti" 
ßaqr^ylda  yalay.    3,  307 :  r^i  rig  arrj  awofiiyoig  fieaarjyvg  hixlaaev ; 

Verhält]  sich  zu  ooea^at  ,eilen'  (Seite  2)   wie  zum  Beispiel  ^oieiy^  alt 
^lüßeiy  ,leben'  (3,  Seite  262)  zum  gleichbedeutenden  ^oeiv  (3,  Seite  261). 
öiäyöV'  (aicyiiy)  ,Eiefer,  Einnlade';  ionisch  airjyoy'  (Hipp.  1,  341). 

Soph.  Bruchst  108:  aiayovag  %e  ö^  fiak&axag  rldifjai.  Alexid.  Eom. 
185,3:  xagyoig  ix^iy  fxridirtoTe  Tag  oiayoyag»  Plat  Tim.  75,  D :  rag  ata- 
yovag  axgag  avtolg  ^vyiörioey  (nämlich  6  ^eog)  inb  Ti^y  (pvaiy  tov  nqoa- 
lonov.  Arist  Thierk.  1,  50:  ixi  8k  aiayoyeg  Ho'  vovtwy  t6  Ttqoa&ioy  yi- 
v€ioy,  %6  8^  onla&iov  yeyvg.  xiyel  di  nayta  %a  C(^a  r^y  xoVw  aiayova 
nkijy  tov  norafilov  xgoxodelXov,  ovrog  dh  rrjy  ayw  fioyoy.  3,  56:  iy  di 
Talg  oiayoaiy  eyeOTi  to  TcSy  odoyrwy  yiyog,  darovy  tj^  fiiy  aTQtiToy  TJj 
di  TgrjToy. 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  &iay6y-  ,Opfer- 

brot'  (3,  Seite  433)  und  sonst  mehrfach. 

claXo^q  ,feist,  gemästet',  mehrfach  auch  ohne  Zusatz  von  avg  für  ,gemästetes 

Schwein'. 

1* 
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Bei  Homer  10  mal  IL  9,  208:  h  dk  (nämlich  i&rjxe)  avog  aiaXoio  ^a- 
Xiv  ve&akvlav  ah>tq>fj.  OcL  14,41:  akkoiaiv  dk  avag  aiakovg  arixalixo 
isdfievai.  OcL  14,  81:  oiaXovg  ye  avag  fivrjarrJQeg  ßiovaiv.  Od.  IT,  181  »- 
20,  251:  Iqsvov  dl  avag  aidkovg.  —  IL  21,  363:  wg  öh  lißrjg  ^iei  Mor 
. . .  xvlaatjy  f^ekdofievog  a7taXoTQeq>iog  aiakoio.  Od.  2,  300 :  fivrjaTrjgag 
•  • .  aiakovg  ^'  &joytag  kv  avkfj.  Od.  10,  390:  Ix  d^  %kaaav  aiakoiai  Fe- 
FoiKLorag  IwBtiqoiaivi^).  Od.  14,  19:  ngotakke  avßwtrig  alFei  ^aTQeg>iwv 
aiak(ov  %6v  agiaTov  aTtdvrwv.  Od.  20, 163:  avßoirrjg  %QBlg  aiakovg  xov- 
ayoyiß  ol  Maav  (Aeta  naaiv  aQiavoi, 

Vermnthen  lässt  sich  Zusammenhang  mit  altind.  Ifv- :  Wvaü  ,er  wird 
fett',  das  aber  nnr  von  Grammatikern  angeführt  wird,  nnd  mit  Utt  Uvaloti 
,fett  werden^  (bei  Nesselmann).  So  würde  also  das  anlautende  a,  und 
zwar  unter  dem  Einf luss  des  nachbarlichen  /,  aus  altem  t  hervorgegangen 
sein.  —  Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  mako-g  ,fettf  (Hipp.  2,  799,  wo 
aber  Ermerins  liest  aidkov). 
ölaXo-v  ,Speicheh 

Pherekr.  (bei  Athen.  11,  481,  A):  yklaxQov  yi  fiovatl  t6  alakov  vtj  %io 
^Bii.  Xen.  mem.  1,  2,  54:  xo  alakov  ix  toi  arofiaTog  djtofCTvovaiv  (ig 
öüpavtai  noQQitnmw.  Nik.  ther.  86 :  nokkaxi  %al  ßQoritjv  aiakwv  vno- 
ivgeaav  Sdfiijv. 

Steht  mit  dem  Vorausgehenden  vermuthlich  in  nächstem  Zusammenhang. 
Das  Suffix  wie  in  Tttvako-^v  ,SpeicheP  (Hipp.  2, 294 ;  dafür  mveko-v  Hipp. 
2,  84;  DiokL  bei  Athen.  1,  32,  D;  ArisL  Thierk.  8, 171),  ^vaidako-v  ,schäd- 
liohes  gefährliches  Thier'  (2,  Seite  331),  nitako-v  «Blatt'  (2,  Seite  502)  und 
sonst 
öutXlö'  (qiaklg)j  Name  eines  unbestimmbaren  Vogels. 

Didym.  (bei  Athen.  9,  392,  F) :  xai  ^  aiaklg  dk  and  tovrov  (d.  L  von 
der  Stimme)   av  ettj  cJyo/uaaju^.   axBÖov  ycQ  tot  nkeiara  twv  oqviwv 
ano  TTJg  gxav^g  ^«t  tfjv  orofiaalav, 
Schliesst  sich  muthmaasslich  an  die  beiden  nächstvorausgehenden  Wörter. 
alo^,  eine  Sumpf-  oder  Wasserpflanze,  ,Wa8ser-  oder  Sumpf-Mark'. 

Theokr.  5,  125:  ta  öi  %oi  ala  xagnov  helxau  Athenäos  (2,  61,  0)  be- 
richtet, dass  Ptolemäos  der  Zweite  Euerget.  bei  Homer  (Od.  5,  72)  habe 
lesen  wollen  af4g>i  dk  keifiioveg  (Liakaxol  alov  (statt  des  tov  der  Ausgaben) 
fjdk  aekhovj  indem  er  die  Bemerkung  zufüge :  ala  yag  fieva  aeklvov  q>V' 
ea^ai,  akka  pi^  ta.  Diosk.  2,  153:  alov  to  Iv  vdaaiv  evQlaxerai  iv  Tolg 
vdaai,  &afivlov  Sq^ov^  kiftagov,  q>vkka  ^ov  nkaria,  iTtftoaeklvff  ioi- 
nora,  fzingorega  dk  xal  dQCjfzarl^owa. 
Dunkler  Herkimft 
öiioütf^  ,Stillschweigen^  Dialektisch  kommen  einige  Formen  ohne  das  innere 
i  vor,  wie  dia-aumdaoiiai  (Find.  OL  13, 91)  und  aeawjtaftivov  (Find. 
Isthm.  1,  63). 

Bei  Homer  27  mal,  nur  im  Datiy  aiwTt^.   IL  3,  95  -»  7,  92 :  ag  %<pa»\ 
0%  d'  aqa  Ttdvteg  dx^v  iyivovto  aiwnfj,    IL  6,  404:  ^  toi  o  (ikv  fieldrjae 
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Fiöwv  ig  nalda  aiionfj,  II.  9,  190:  na%QO%Xog  di  Foi  olßog  kvavrlog 
^ato  aiWTeij.  11.9,620:  o  y  in:'  6(pQvat  vevae  aiwnf^.  Od.  13,309: 
aiianij  naaxifisv  aXyea  noXXa.  Thuk.  6,  32:  %^  likv  aakmyyi  aiWTcri 
vnearjfiav&T].  —  Dazu:  aiwTcdeiv  ^schweigen';  bei  Homer  dreimal,  so 
IL  2,  280:  aiWTtav  Xaßov  avwysi.  II.  23,  568:  xfJQv^  . .  .  aiwrc^aal  re  x^- 
Xevaev  IdQyBtovg,    Od.  17, 513:  bI  yaq  roi,  ßaalleiOy  aiWTtijaeiav  ^AxaifoL 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  klar. 
OBiuv  (aus  ^aeia-Biv)  ,schütteln,  schwingen'  siehe  weiterhin  unter  aetg^. 
ai)  ,du';  dialektisch  %v  (2,  Seite  727)  und  xtvii  (2,  Seite  780). 

IL  1,  76:  av  de  aivd'eo  %al  fiot  ofioaaov.  H.  2,  282:  !/dtQtFldtj,  av  di 
Ttave  xbFov  iiivog.  IL  6,  55:  iü  MeviXafey  rlri  di  av  xiijdeat  ovtug  ov- 
ÖQwy.  —  Dazu:  die  Casusformen  oi,  ,dich',  ool  ,dir^,  aelo  (auch  aio 
und  mit  Vocalzusammenziehung  aev,  aJitisch  aov  Aesch.  Prom.  634;  650; 
Pers.  838)  jdeiner';  H.  9,  494:  akla  ai  rcalda, . . .  l^xiXkev,  7coiFeviA7iv.  IL 
\y  280:  y^€a  di  ae  yelvaro  firjTriQ.  IL  1,  158:  aXla  aolj  w  fiiy^  dvotidig^ 
äfi^  kaftofie^a.  H.  19,  bl:  ij  oq  ti  xod^  af^gxnigoiaiv  ageiov  ^TtXero^  aol 
xal  ifioL  11.3^137:  fioxioaovxai,  tcbqI  aelo.  IL  2, 201:  äXXuiv  iivd-ov 
axove^  ol  aio  q>iQzeQol  elai.  IL  6,  409 :  Tcf^a  x^qti  aev  %ao^ai.  —  Die 
adjectiyische  Form  des  Besitzes  ao-g  ,dein'.  IL  22,  498:  ov  aog  ye  naxijQ 
fievadaivvTai  ri^lv.  IL  4,  60:  ovve%a  arj  naQanoLTig  xixXrjfiai,  II.  24, 
542:    ai  %e  yaqduiv  tjdi  ac  rimva. 

LaL  ftJ;  Enn.  ann.  20:  tu  virö  face  qvod  ti-cum  precibus  pater  öra/t'j 
53:  U  aale  näta  precor  Venus^  te  genetrix  patris  nostri. 

Altir.  tu  (Zeuss-Eb.  325). 

Goth.  thu;  Matth.  6,  9:  oMa  unsar  thu  in  himinam]  —  nhd.  du. 

lit  tu  ,du';  —  Dazu:  täva-s^  gewöhnlich  unflectirt  tdvo  ,dein^ 

Altslay.  ty. 

Alban.  ti  oder  tine  ,du^ 

Armen,  du. 

Altind.  tudm  ,du*  (KV.  1, 1,  6;  1,  5,  6;  dafür  tüdm  EV.  1,  27,  4;  1,  28,  5); 

—  iuä'm  ,dich'  (RV.  1,  2,  2;  1,  5,  8;  dafür  tvä'm  KV.  1,  9,  4;  1, 12,  8);  — 
tübhjam  ,dir'  (KV.  1, 68,  6;  1,  71,  6;  daneben  tubkfa  RV.  1,  54,  9;  1, 135,  2); 

—  tdva  ,dein*  (KV.  1,  1,  6;  1,  2,  3). 

Altostpers.  tu  und  auch  tum  ,du' ;  —  thwäm  und  thvä  ,dich' ;  —  tail^d 
und  te  ,dir*;  —  tava  ,dein'.  — Altwestpers.  fuvm  ,du*;  —  thuväm  ,dich'. 
Das  anlautende  a  entwickelte  sich  wahrscheinlich  unter  dem  Einfluss 
des  nachbarlichen  t;,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  olavrj^  alt  wahrscheinlich 
J^oiavT]  ,eine  Weidenarf  (siehe  2,  Seite  1 32)  neben  altpreuss.  toitwan  (Acc.) 
y Weidenbaum';  die  übrigen  Casusformen  und  das  besitzliche  Adjectiv 
wurden  dann  nachgezogen.  So  ist  es  gewiss  wahrscheinlicher,  als  dass 
zum  Beispiel  ai  direct  aus  einem  alten  *tve  hervorgegangen  seL  —  Das 
adjectiyische  ao-g  ,dein'  mit  der  dialektischen  Nebenform  teo-g^  alt  xeßo-g 
(2,  Seite  718),  führt  wohl  zunächst  auf  ein  verkürztes  *t/o-  zurück. 
-^v-Btv   ,n&hen^  lässt  sich  entnehmen  aus  xaa-aveiv  ,zusammenflicken^ 
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(2,  Seite  290) ,  daa  als  ersten  Theil  ein  zu  xot-  verkürztes  Präfix  xccra 
,herab,  bis  zn  Ende,  vor'  (2,  Seite  253)  enthalt 
Ging  wahrscheinlich  ans  einem  älterem  *ajv€cv  (siehe  2,  Seite  290)  hervor 
öff-s  »Schwein^ 

Bei  Homer  53  mal  B.  17,  21:  ovte  avog  xa/tgov  olootpgovog  (nämlich 
Tooaov  fiivos).  II.  16,  823:  iog  d^  ore  avv  dxdfiavTa  Uwv  Ißvqaazo  x^Qf^TI* 
IL  11,293:  tog  d  ore  tcov  %ig  &r]QrjTyQ  xvvag  a^iodovrag  aevj]  In* 
ayQo%4Q(p  avt  xangltp.  IL  9,  539:  *u4Qr€fJiig  . .  .  wgoev  irti,  x^l-otJyijy  avv 
ayqiov  d^yiodovra.  Od,  14,  15:  h  dh  ß€xd(n(p  (Stall)  Ttevrr^xoyta  ateg 
XVf^aLevvddeg  iQxatowvro,  ^^letai  Toxddeg'  rol  d*  agaeveg  hjog  tavov. 
Od.  14,  108:  Ttal  aq>i  avwv  %ov  aQiaxov  iv  xQlvag  aTto/cifiTtm,  IL  9,  208: 
i&rjxe  ,  ,  ,  iv  di  avog  aidloio  ^dxiv  Tcd-alvlav  dloiqyfj.  Bei  Hesiod  nur 
im  Schild  168  (avwv  dyihxi  x^ovvwy)  nnd  177  (xi-ovval  te  aveg);  bei 
Pindar  nur  Brachst  83  {^v  ore  avag  to  Boiwtiov  %&vog  Ivenov)  nnd  31 3, 
während  er  OL  6,  90  ein  vereinzeltes  vv  bietet  Aeschylos  hat  das  Wort 
nicht,  Sophokles  nnr  in  den  Bruchstücken  369,  1  {avog  fidyiatov  xQ^t^^ 
in*  Oivdwg  yvag  avrjxe  uirjvovg  rtalg)  und  754,  2  {avog  nQoawTtipX  — 
Dazn:  av-ßtartj-g  ,Sanhirt^;  bei  Homer  70mal  nnd  zwar  nur  in  der 
Odyssee,  so  Od.  24,  150:  aygov  l/r'  iaxctrnjv,  S&i  dwfiata  vaU  avßtirr^g. 
Od.  15,  556:  ivd-a  foi  rjaav  veg  (xdka  fivQlai,  fjac  avßwtrjg  ia&Xog  iar 
ivlavB, —  av-ßoalo'V  ,Schweineheerde';  bei  Homer  nur  11.11,679=« 
Od.  14,  101 :  Xr^ßlda  . . .  ^vveXdaaa^ev  . . .  nevTijxovta  . .  .  avcSv  avßoaia. 
—  av'tpoQßo-g  ,Sauhirf,  bei  Homer  (der  das  gleich werthige  v-q^oQßo-g 
21  mal  bietet,  wie  Od.  14,  3;  48,  401  und  sonst)  achtmal,  wie  IL  21,  282: 
tifg  Ttaida  avq>oqß6v,  ov  gd  %*  evavkog  aTtoßigarj  ;^€ijua;vi  TtBQiavra.  — 
avq>ei6'g  (Od.  10,  389)  oder  mit  innerer  Verkürzung  avfpeo'g  ,Schweine- 
stall'  (siehe  weiterhin  besonders);  —  avTjvla  ,sch weinisches  Wesen*;  ,un- 
geschicktes,  ungesittetes  Betragen*;  Plut  mor.  988,  F:  deivog  (aoi  doxelg 
yeyovivai  aofpiavrig^  og  ye  xal  vvv  ix  v^g  avtjviag  tpd'Byyo^ievog  ovt(o 
veavixwg  ngog  Ttjy  vno&eaiv  inixexslQfjxag.  —  Pherekr.  (nach  Phot,  bei 
dem  erklärt  wird  avrjvla'  dfia&laj  axaiorrjg). 

Uebereinstimmung  mit  v-g  (aus  *av-g)  ,Sch wein*  (2,  Seite  1 39),  die  frfiher 
allgemein  angenommen  wurde,  kann  nicht  wohl  bestehen.  Es  ist  nicht 
denkbar,  dass  Wörter  mit  so  verschiedenem  Anlaut  wie  ig  und  avg  ohne 
ganz  bestimmte  Gründe,  vielmehr  rein  willkührlich,  sich  neben  einander 
sollten  entwickelt  haben.  Auch  nicht  denkbar,  dass  sie  nur  etwa  dialektisch 
von  einander  sollten  verschieden  sein,  da  sie  in  den  selben  Sprachgebieten, 
wie  zum  Beispiel  im  homerischen,  neben  einander  leben.  Sollte  möglicher 
Weise  Zusammenhang  mit  alaXo-g  (wahrscheinlich  alt  oiFaXo-g)  ,feist*, 
,fettes  Schwein*  (Seite  3)  bestehen,  in  Bezug  auf  den  sich  etwa  das  Neben- 
einanderliegen von  a-fivfxov'j  wohl  zuerst  ,fleckenIoB*  (1,  Seite  236)  und 
(iialvuv  (alt  wahrscheinlich  fiifalveiv)  ,beflecken*  (II.  4,  146;  16,  797;  17, 
439)  würde  vergleichen  lassen?  Bei  Fick  (1«,  392)  wird  ein  *qjü-8  als 
alte  Grundlage  angenommen  und  dazu  auch  das  lettische  zü-ha  ,Schwein' 
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gestellt,  in  dem  das  ka  nur  snffixaleB  Element  sein  wird.  —  Ans  avrjvla  ergiebt 
sich  als  seine  nächste  Orondläge  ein  a^ectiyisches  *avi]v6-g  ,schweinisch'| 
das  sich  dem  gleichbedeutenden  vrjvo'g  (2,  Seite  139)  unmittelbar  zur  Seite 
stellt 
C'öaivaj  Name  eines  Seefisches. 

Opp.  Fischf.  1,  129:  leftgadegf  dg  nlggig  re  avaiva  tb  %al  ßaaiklaxoi 
•  .  .  vifiovrau 

Schliesst  sich  muthmaasslich  eng  an  das  Vorausgehende,  aus  dem  es 
ebenso  wie  zum  Beispiel  vaiva  ^Hyäne'  (2,  Seite  142)  aus  v-g  ,Schwein^ 
(2,  Seite  139)  gebildet  sein  wird. 
aeö'Böd'ai  {ifti-aaevea&ai  IL  15,  347)  ,sich  in  rasche  Bewegung  setzen',  mit 
aoristischen  Formen  wie  aevavo  (IL  6,  505;  Od.  5,  51;  7,  208;  aevaito  IL 
14^  463;  23,  198;  aetdfievog  II.  22,  22)  und  perfectischen  wie  iaavfdai  ,ich 
habe  mich  in  rasche  Bewegung  gesetzt'  ,ich  bin  in  rascher  Bewegung' 
(IL  13,  79;  ift-iaavtai  IL  1,  173;  6,  361;  9,  42;  eaavro  H.  2,  809  =  8,  58; 
17,  678;  laaviiivo-g  IL  4,  527;  6,  518;  11, 554).  Neben  diesem  participiellen 
iaavfiivog  begegnet  gar  nicht  selten  auch  ein  adverbielles  havfiivcjg  ,rasch' 
wie  IL  3,  85;  15,  689;  21,  610).  Die  kurze  Form  avro  (IL  21, 167;  Find. 
OL  1,  20)  kann  nur  eine  aoristische  sein.  Die  causative  Bedeutung  ,in 
rasche  Bewegung  setzen'  zeigt  sich  einige  wenige  Male  im  medialen  Aorist 
(IL  11,  549  BS  15^  272:  liovra  .  .  .  laaeiavto  YVVBg.  II.  3,  26:  bX  tvbq  ay 
av%ov  —  d.  L  kiovra  —  OBvwvTai  xvvBg.  H.  20,  148:  OTtTtoxB  fiiv  aBvai%o\ 
eignet  aber  sonst  ausschliesslich  dem  activen  obvbiv  {asvBt  Opp.  Fischf. 
2,  445),  Yon  dem  aber  die  homerische  Sprache  nur  aoristische  Formen 
aufweist,  wie  iaasva  (IL  5,  208),  iaasvB  (IL  11, 147;  14,  413;  20,  325;  obvb 
IL  6, 133),  aBvj]  (IL  11, 293;  kTti-aaevr^  Od.  5,  421),  im-aaBiag  (Od.  14, 399). 

IL  2,  150:  rol  d'  äkaXriTfp  vtjßag  %7t'  iaaevovto.  IL  2,  808:  ijtl  %BvxBa 
d'  iaoBvovTO.  IL  6,  505:  aXX*  o  yß  .  .  .  act'crr'  %7tBi%^  avd  ßaarv.  H.  2,  809: 
Ttaaai  d*  wßlyvvvro  nvXai,  Ix  d'  Eaavro  Xaßog.  IL  11, 415:  utg  d*  oxb  %cit' 
giov  afiq>i  %vvBg  &aXBQol  t*  al^rifoi  aBvcjvrai.  TL  17,  678:  i/s^  avrfp  (d.  L 
Ti^rwxC)  laavTO  (nämlich  aißBrog).  IL  23,  198:  oq>Qa  %dxio%a  • . .  vXri  %b 
oevairo  xaFrjiiBvaL,  Od.  10,  484:  &vfxdg  di  iioi  iaavxai  (4st  in  Bewegung') 
ijdij.  n.  11,  717:  SyBiQBv  .  .  f^dX'  iaavfihovg  TtroXBfii^ifÄBv.  IL  4,  527: 
Toy  ÖB  Qdßag  . . .  kn-Boav^ivog  ßdXe  dogfi.  —  IL  15,  681 :  CBvag  (näm- 
lich Ynnovg)  i%  TtBÖloio.  IL  6, 133:  ^vxooQyog  . . .  Jiwvvaoio  ri&iqvag 
oevB  xot'  'qyd&Bov  Nvai^iov.  II.  11,  293:  c5g  d*  otb  tcov  vig  d'njQrjrfjQ  xv- 
yag  .  .  asiji  l/r'  dyQoriQfp  avt,  IL  5,  208:  ix  d'  diAq>o%iqouv  oTQexig  alfi* 
SaoBva  (ich  liess  strömen')  ßaXaiv.  IL  11, 147:  oXfiov  d'  wg  iaasvB  xvXlv- 
dead'au  IL  14,  413:  arQo^ßov  d'  äg  faaevB  ßaXtiv,  —  Dazu:  -avTo-g 
,in  rasche  Bewegung  gesetzt',  wie  in^eo-aavr-o  ,yon  Gott  erregf  (Aesch. 
Prom.  643:  ^Boaavxov  xBifidva)  und  sonst;  —  avdrjv  ,eilig';  Aesch.  Pers. 
480:  yaär  yB  %ayo\  zwv  XBXBififiivfav  avdrjv  xar*  ovqov  ovx  Bvxodfiov 
aXQovrat  g>vy7]v.  —  Ttav-avdlji  ^  grosser  Eile';  II.  2,  12:  d-tagfi^al  Fb 
TiiXevB  xagri  xo^oovrag  ^AxaiFovg  navavdljj.  —  XaFo-oaoFo-g  ,der  das 
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Eri^Yolk  {XaJro-gj  wie  IL  2,  809:  Ix  d^  iaavro  kaßog.  IL  15,  475:  xal 
akXavg  ogwS't  XaFoig)  in  Bewegung  bringt,  erregt';  IL  13,  128:  *A&r}valr] 
kaßoaooßog.  IL  1 7, 398 : "^Qrjg  Xaßoaaoßog.  —  TtolL-aaoO'-g  ,der  die  Stadt 
{noXt-g  2,  Seite  680)  erregt*;  Hom.  hymn.  7,  2  =»  Orph.  bymn.  88,  2:  ^Aqeg 
. . .  noXiaaoe,  —  aoead-ai  ,eilen^  (siehe  Seite  2  besonders). 

Armen,  üu  ,Anfbracb';  üv,em  ,icb  breche  auf  (nach  Hübschm.  Arm. 
St  S.  48). 

Altind.  Qav- :  q/dvatai  ,er  geräth  in  Bewegung'  mit  der  Cansativbeden- 
tong  ,er  setzt  in  Bewegung,  erschüttert^  in  der  activen  Form  (^dvati  und 
namentlich  in  der  Cansativbildung  cjävajati]  BV.  10,  124,  4:  agnis  s&umas 
vdrtmas  tdi  cjavaniai  ,Agnis,  Somas,  Varonas,  die  gerathen  in  Bewegung'; 
BV.  1,  167,  8:  cjavantai  dQjutd  dhrtwäni  ,es  geräth  in  Bewegung  das 
Unbewegliche,  das  Feste*;  —  BV.  1, 165, 10:  jähi  cjdvam  ,was  ich  in  Be- 
wegung brachte';  BV.  4, 17,  5:  jds  dihas  id  qfdväjati  prd  bhümä  ,der  (näm- 
lich Indras)  allein  die  Welten  erschütterte'. —  Dazu:  hästa-QUita-  (=»  -aavxo-g) 
,mit  der  Hand  (hdstor)  in  Bewegung  gebracht' ;  BV.  9, 1 1, 5  von  Presssteinen 
{ddri-)]  Ihuvanar^'avd-  (—  -aaoßo-)  ,welterschüttemd',  BV.  10, 103,  9  von 
den  Göttern. 

Das  alte  aoj  wie  sichs  nach  Ausweis  oben  gegebener  Anführungen 
neben  dem  Augment  (iaaevovro)j  in  reduplicirten  Perfectformen  {%aaviiai) 
und  neben  Präfixen  {km-aaBvead^ai)  in  weitem  Umfang  erhalten,  entstand 
durch  Assimilation  aus  einer  alten  Oonsonantenverbindung  mit  i,  die  alt- 
indisch  cj  lautete,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  oaaaj  alt  ßoaaa  ,Stimme' 
(1,  Seite  535),  das  sich  eng  an  on'^  alt  /o/r-  *»  altind.  väc-  ,Stimme'  (1,  Seite 
505)  anschliesst  —  Seiner  Bildung  nach  kann  %ieiv^  alt  xißeiv  ,giessen, 
ausgiessen'  (3,  Seite  279)  verglichen  werden,  das  auch  in  zahlreichen  Formen, 
wie  dem  aoristischen  %xevav  (IL  3,  270;  4,  269;  5,  618)  diphthongisches  ev 
zeigt,  wo  man  zunächst  altes  eF  hätte  erwarten  mögen. 
ödxoq-  ,Schild'. 

Bei  Homer  ungefähr  80  mal.  II.  7,  219:  AXFag  . . .  q>iQwv  adxog  rjvre 
nvgyov,  xihieov  inraßoßeiov.  IL  7,  222 :  Tv%log  .  • .,  og  Foi  iTtoLFrjaev 
ooKog  alFoXov  iTttaßoFBiov  ravQtjy  KaTQeq>iwVj  inl  d  *  oySoßov  ijkaae 
Xaixov,  IL  10,  149:  X)dvaaevg  rtoixlXov  ofay*  äfioiai  aaxog  d-ito.  IL  11, 
527:  evQv  yag  aiicp*  wfioiaiv  ^ei  a  'xog.  IL  14,  405:  Tfj  ^a  dvo)  teXafiuive 
ne^l  avi]&€aai  Tevaa&rjVy  tj  toi  o  fiiv  adxeogj  o  dk  q>aayavov  oQyvQfriXov. 

>—  Altind.  'tvdcaS'  ,Haut',  das  nur  in  einigen  Zusammensetzungen  er- 
halten blieb,  wie  hfravoa-tvacas-  ,goldhäutig'  (AV.  von  den  Bossen  der  Sonne) 
und  sürjortvacaS'  ,sonnenhäutig',  das  ist  ,mit  ,sonnig  glänzender  Haut^ 
(AV;  SV).  —  Dazu  tvdC'  ,Haut';  BV.  1,  28,  9:  ni  dhaihi  gdus  ddhi  tvaci 
4eg  nieder  auf  der  Haut  der  Kuh';  BV.  9,  66,  29:  aishd  sdumas  ddhi 
toaei  gdvdm  hridati  ,dieser  Somas  hüpft  auf  der  Haut  der  Kühe'. 

Das  ursprünglich  anlautende  aa  blieb  erhalten  in  dem  zusammengesetzten 
q)€Qe'aaaxig''  (Hes.  Schild.  13:  (pBqBooaxiag  Kadfielovg)]  es  entstand  aus 
fdtem  iv  ganz  wie  zum  Beispiel  in  viacag-eg  «-  altind.  catvar-ds  yvier' 
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(2,  Seite  767).  —  Das  Entsprechen  von  x  und  altind.  c  ist  nicht  das  ge- 
wöhnliche, begegnet  aber  auch  noch  in  anderen  Wörtern,  wie  zum  Bei- 
spiel in  levxo-g  ^enchtend^  (II.  14, 185;  23, 268;  Od.  6,  45)  neben  altind.  rdur 
eatai  ,e8  lenchtef  (KV.  1,  43,  5;  1,  140, 11;  3,  55,  11). 

odxxo-q   oder  auch  adyco-g  (Ar.  Ach.  822;  Lys.  1211;  Ekkl.  502)  ,Sack, 
grobes  Zeug'. 

Hippon.  Bruchst  57 :  ota^ovaiv,  wOTteQ  ix  rQ07cr]tov  aaiocog  (,Seihetach'?). 
Ar.  Ach.  745:  ig  zov  gotckov  cJd'  iaßaivetB.  Lys.  1211:  oazig  ovv  ßov- 
Xerai  tüv  nen^Tutv  itu)  elg  Ifiov  oaxovg  ^(ov  xal  xioQvxovg.  £kkL  502: 
fiioei  aaxov  (hier  scherzhaft  filr  jBart')  TtQog  raiv  yvdx^oiv  ^ovaa.  Mos. 
1,  37,  34:  öUqQTq^e  de  ^laxwß  ta  Ifidrca  avTOVj  xal  ircid-ero  oaxuov  (hebr. 
pö)  inl  Tf]v  6oq)vv  aixov.  Jes.  50,  3:  ivdvaui  %6v  ovQavoy  tmoiogy  ical 
wg  aax3tov  (hebr.  pte)  &rjaw  ro  7e€Qiß6kaiov  avtov. 
Semitischen  Ursprungs. 

adxrc-q  ,Sack^ 

Ar.  Flut  681:  SneiTa  Tavd"'  riyit,Bv  (,er  weihete',  scherzhaft  gesagt)  aig 
acatftav  xiva.  PoUux  3,  155  erklärt:  %bv  dk  dvXcma  twv  daxtjTuiv  aaxjav 
TLakovaiv  ry  adxKoy. 

Kann  trotz  des  scheinbaren  Anklangs  nicht  wohl  zum  Vorausgehenden 
gehören.  Ob  möglicher  Weise  zu  aaTzeiv  ,bepacken,  anfüllen^  (siehe 
Seite  15)? 

^xd-$  ,ümzäunung,  eingehegter  Baum',  dorisch  aixo-'g  (Theokr.  16,36; 
epigr.  4,  5). 

IL  18,  589:  iv  de  . .  TtoLFtjae  ...  ata&f^ovg  re  JiXialag  ze  xatriQBfpiag 
ßidk  arjxovg.  Od.  9, 219:  azeivorro  äk  aijxoi  ßaQvüiv  tjÖ^  iQlqxov,  Od.  9} 
439:  \hjkeiai  d^  kfiifirpLov  dvijfiekxzoi  tccqI  arpuoig.  Od.  10,  412:  ovd^ 
Sri  arfiol  Haxovai  (nämlich  nogiag),  alV  döivov  fxvxtofievai  diAqa^iFovüw 

.  fi7]zigag.  Hes.  Werke  787 :  atjxov  z^  afiq>ißak€iv  Tcoifiviijiov,  ijTciov  rjfiag, 
Chaerem.  (bei  Athen.  2,  43,  C):  inel  öi  orjxujv  ncQißokdg  ijfielxlßafiev.  Eur. 
Phoen.  1010:  aq>d^ag  Ifiavzbv  arjxdv  lg  ^eXaf^ßa&ij  dgdxovzog.  Arist 
Thierk.  6, 46:  ol  dh  megdixeg  ovo  Ttoiovvzai  ziSv  (^dv  atjxovg  (hier 
jNester^).  —  Soph.  PhU.  1328:  og  zov  dxaXvtpi]  arjxov  (,den  geweihten  ein- 
gehegten Baum  der  Nymphe  ChryseO  qwldoaei  xQvg>iog  olxovgwv  ofig. 
Eur.  Ion  300:  atpcolg  (,HeiligthumO  d'  ivüZQiq>ei  Tgorptavlov.  Bhes.  501: 
og  eig  lA&dvag  arjxov  ivvvxog  fiohiv  xkitpag  ayakfjia.  — 

Gehört  yermuthlich  zu  adzzeiv  ,bepacken,  aniällen,  vollstopfen'  (siehe 
Seite  15). 

4Hixöeiv  ,abwägen,  ins  Gleichgewicht  bringend 

Plut  mor.  928,  D :  ovziag  ov  zaig  ^onalg  aearjxanai  xazd  ßdgog  xal 
'AOvg>6zrjza  zwv  awfzdzwv  %xaazov,  aXX^  izigip  X6y(f  xexoofÄTjzai,  —  Dazu: 
dpzi'aTjxoeiv  ^aufwiegen,  gleiches  Gewicht  haben';  ,ins  Gleichgewicht 
bringen';  Aesch.  Pers.  437:  zoidd^  l/r'  onjzovg  i]k^8  avfig>0Qd  nd&ovg^  wg 
zoiade  xal  dlg  ayziorjxdSaai  ^onfj.  —  Eur.  Hek.  57 :  avziorjxwaag  di  ae 
q>^elgei  ^ewv  zig  zi\g  ndqoid''  evnga^lag.  —  aijxw/iaT-  (ai^xiaf^a)  ,Gle- 
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wicht^  Gleichgewicht^;  Eur.  Herakl.  690:  afxixQov  zo  aov  arjyLwiia  ngoa- 
TldTjg  q>LXoiQ.  Polyb.  18, 29, 3:  rovriov  dk  tovg  riTiagag  (nfimlich 
ftr'x^ig)  dq>aiQ€i  lo  fiera^  %alv  x^QOlv  didattjfia  xal  %d  xaroTtiv  ai^xw/Aa 
v^g  TtQoßoXrjg.  18,  24,  5:  TtQoakaßovreg  olov  ei  arpLWfxa  njy  tovxwv  xQ^lav 
ßagiotg  iTciiiSivto  JOlg  noXefiloig. 

Scheint  zum  Vorausgehenden  zu  gehören,  die  Bedeutungsentwicklung 
aber  ist  nicht  ganz  yerständlich. 
a&xo-qy  von  ungewisser  Bedeutung;  begegnet  als  Eigenname  Ilias  11  (v.  427; 
428;  440;  450  und  456). 

Nur  IL  20,  72:  ^rjxoi  d'  awiaTtj  a(oy.og  iQiovviog  'Egfitjg,  also  als 
Beiwort  des  Hermes.  —  Dazu  wohl  das  seltene  awxieiv,  das  bei  So- 
phokles (El.  119)  ,yerm5gen'  zu  bedeuten  scheint;  Aesch.  Eum.  36:  TtäXip 
II*  (die  Pythias  spricht)  hceiixpev  ix  dofiwv  rcSv  Ao^lov,  atg  fAtjre  awxelv 
(,Eraft  haben'?)  fn^re  fi*  äxralvBiv  ßaaiv,  Soph.  EL  119:  fiovvij  ydg  ayeiv 
oiyL  1kl  aojxw  (hier  scheint  die  Bedeutung  ,ich  vermag^  sehr  deutlich  zu 
sein)  kvTcrjg  ävTiqqonov  axd'og. 

Formell  möglich  würde  nächster  Zusammenhang  mit  aao-g  , wohlbe- 
halten, unyersehrf  (Seite  1)  sein,  der  damit  aber  entfernt  noch  nicht  als 
erwiesen  gelten  kann.  Seiner  Bildung  nach  könnte  etwa  &(Sxo-g  ^Sitz, 
Sessel,  (3,  Seite  439)  verglichen  werden. 
cUiwi-q  (Pluralgenetiy  oixivvldioy  Eur.  Eykl.  37),  Name  eines  Tanzes  der 
Satyrn. 

Eur.  Kykl.  37 :  fxwv  xQotog  aiKivvldiov  ofioiog  vfily  vvv  %e  x^ire  Baxxl(p 
iMjifjtoig  awao/tl^ovreg  IdXd'alag  dofiovg  rtgoa^t'  doidalg  ßagßltwy  aav- 
lov(4€yoi]   Dion.  Hai.  7,  72:    ol   twv   oatvQiaTWv    iTto^nevov  x^Q^^  ^^^ 

^EXlrjvixfiv  Bldoq>OQOVv%eg  aUivviv zovg  aaTvgiOTwv  x^Q^^S  xiyov^ 

fjihovg  vijv  alxiwiv  ogx^aiv.  —  AristokL  (bei  Athen.  14,  630,  B):  xakeltai 
d^  ^  f^kv  aoTVQOiri  oQxyiotg  . . .  alxivvig  xal  ol  adxvQoi,  aixivvia%aL 
Aristonik.  (bei  Athen.  1,  20,  E):  r^g  aaxvQvxiig  (nämlich  ogxfjoewg),  ^  iXi- 
yero  aUivvig  {dio  xal  ol  aazvQoi  aixivviarai)j  ^g  evgev^g  2Uiw6g  vig 
ßagßagog.     ot  di  tpaaiv  ort  Kgr^g  rjv  6  2lxivvog. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
aixv-q  ,6urke'. 

Alkaeos  Bruchst  151 :  ddxjj . .  twv  aixvwv  (angeführt  aus  Athen.  3,  73,  E^ 
wo  zugefügt  wird  d/co  ev&eiag  Ttjg  alxvg,  wg  ardxvg  axdxvog).  Diosk. 
2,  162:  alxvg  ijftegog  eixolliog.  4,  152:  alxvg  aygiog  %i^  xagrcip  fiovfp 
öiaq>ig€c  tov  f^iiigov  alxvog,  kXdaaova  noXhfi  ^ci;y.  —  Dazu:  alxvo-g 
(oder  auch  aixv6-g  betont)  ,6urke',  die  unreif  und  roh  gegessen  wurde; 
Ar.  Ach.  520:  et  nov  aUvov  iSouv  tj  layi^dioy  .  .  •  vavr*  tjv  Meyagixd. 
Friede  1001:  Tfjv  dyogdv  fniiv  aya^cSv  efÄftXrja&^vai  fieydXtav  axogodwv, 
aixvwv  ngi^uiv,  Sprichwort  (bei  Athen.  3,  73,  D:  aixvov  xgiiyovaa^  yvvai, 
%ijv  x^^^'v^v  vtpaive,  Arist  Thierk.  5,  94:  ^  di  Ttkareia  (nämlich  Mlfiivg 
,der  breite  Eingeweidewurm^)  . . .  djcotlxxu  olov  aixvov  aitigfia.  8,  62 : 
Ttialverai  dk  to  ^(poy  xovio  (das  Schwein  ist  gemeint)  xgi&alg,  xiyxgoig  .  •  • 
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aixvoiQ.  Theophr.  Pflanz.  1,  13,  3:  S  re  aUvog  xal  17  xoJLoxvvvtti  xai  17 
aixva'  Ttavxa  . .  knl  vwv  nagnüiv  ^e^  %aL  TCQoaav^avofiivuv  ircifÄivei  ra 
SydTj  TtoXvv  xQovov.  7,  4,  6:  tov  dk  omvov  rgla  (nämlich  yivrj)  Xaxwvi- 
xovj  axvraklaVf  ßoidviov.  Hipp.  1,  689:  aUvoi  wixol  tpvxQol  xal  öiaiteTt- 
voi.  ol  dh  nircovBg  (d.  L  ,MelonenO  ovgiorsai  %a\  diaxiaQiovtat'  q>vaijiÖ€eg 
di.  —  aixvri  ^Wassermelone,  Zuckermelone',  .Kürbis',  ,Eoloqainthe';  nach 
der  äusseren  Aehnlichkeit  dann  auch  ,Schröpfkopf ;  Athen.  2,  68,  E:  Srcev- 
üiTtTtog  d*  evTolg  'Of4oloig  %6v  ninova  xakei  aixvav.  Arist  Thierk.  9,  86: 
%o  6k  ox^fio  (nämlich  vijg  aixvovog)  nagankrjaiov  raig  oixvaig  valg 
kxovaaig  %ovg  rqaxrilovg  fioxQovg.  Athen.  2,  58,  F:  Ev&vörifAog  (o^ltiSrj- 
raiog  iv  %fp  negl  kaxdvwv  aixvav  'ivdixijv  xalel  rrjv  xoXoxvyrrjv,  2,  59^  A: 
'Elkrjanovrioi  di  aixvag  filv  rag  fxanQag  xaXovai,  xoXoxvvxag  de  Tag  Ttegi- 
g)eg€ig.  Theophr.  a  pL  1,  10,  4:  airiov  d*  ^  da^iveia  xad-dfteg  xal  rfjg 
oixvag  xakovfiivfjg,  avrrj  ydg  divdgov  vxpog  Xapißavovaa  xal  axi^ofiivri 
rolg  xkioah  waneg  fj  avaöevdgag  ofiwg  iTtUrjgov  (,hinfällig,  schwach').  — 
Hipp.  1,61:  Oixv cjv  (,ScbröpfköpfeO  d^  dio  rgorcovg  elvai  XQV^^M^^S 
(nähere  Beschreibung  folgt).  Erates  Eom.  41 :  aXXd  aixvav  nortßaXiS  tot, 
TcavaraXfjg  (?  Kuhn  yermuthet  xav  to  Xf^g)  dTtooxdao},  Plat  Tim.  79,  E: 
Ta  TcJy  fcegl  rag  largixag  aixvag  na3rjfÄdrwv  aXria.  —  aixvcjvlr]  ,Kolo- 
quinthe,  Pf  ehe';  Hipp.  2,  151:  aixvcjvlrjv  fiiarjv  diaTaf4ü)v  ixxevwaag  ro 
Sxgov  ditorafKov  ofiixgov.  Athen.  2,  58, F:  MeyaXonoXlxai  d*  av%r]v  (d. 
i.  aixvav  ^Ivdixtjv)  aixvwvlav  ovofid^ovai. 

Etymologisch  dunkel.    Ob  etwa  ungriechischen  Ursprungs?  Oder  zu 

altslav.  tyhy  ,KürbiB'  gehörig?  Das  Nebeneinanderliegen  von  alxv-g  und 

aixvo-g  ist  ganz  ähnlich  wie   das   von   ödxgv-  und   ddxgvo-v   ,Thräne' 

3,  Seite  186). 

ai7Lyi6'q  ,wählerisch  in  Bezug  auf  Speise  und  Trank,   Ekel  empfindend'. 

Arist  mor.  Eud.  3,  7 :  waneg  ydg  rtegl  Tgoq>fjV  6  aixxog  tov  7cafiq>dyov 
diaq>igei  Tif  6  fikv  firj&h  rj  oXlya  xal  x^^^^'9  ngoaUa&aiy  6  dk  Ttdvra 
evxegwg.  Plut  mor.  87,  B :  ol  dh  aixxol  xal  voaiudeig  agTov  xal  olvov 
Ttgoaq>€g6fi€voi  vavTitiaiv.  Athen.  6,  262,  A:  xoXov  yag  fj  Tgotp^i,  od^ev 
xal  6  ßovxoXog  xal  6  dvaxoXog,  og  Iotl  dvadgeoTog  xal  aixxog,  —  Dazu: 
aixxalveiv  ,Ekel  empfinden';  Eallim.  epigr.  30,  4:  aixxalvw  ndvTa  rd 
dijficaia.  (Arr.)  Epikt.  dissert  3,  16,  7:  xal  aixxdval  ioTiv  dxovovra  vfiwv 
Tovg  ngorgercTixovg  (,Ermahnungen').  4,  8,  34:  (ig  ol  xaxooTOfiaxoi  rtgog 
%i  ßgwfidTiov  0  fierd  fiixgov  atxxalveiv  ixiXXovaiv.  Marc.  Ant  5,  9 :  /uij 
aixxalvciVy  fitjdi  ditavöav. 

Dunkler  Herkunft    Die  Lautverbindung  x^,  eine  Art  Verdopplung  von 
X,  die  hier  vieUeicht  auf  %/  zurückführt,  begegnet  noch  in  den  mythischen 
Namen  Bdxxo-g  (3,  Seite  78)  und  "laxxo-g  (Hdt  8,  65;  Eur.  Kykl.  69;  Ar. 
Frösche  316  -»  317;  320),  ist  übrigens  sehr  selten. 
aaixiovi^eiv  ,8ich  bewegen'. 

Ar.  Bruchst  849 :  aaixoßviaai  (aus  Bachmann  anecd.,  wo  die  Erklärung 
^xivfj^yai^  zugefügt  ist). 
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Ein  dunkles  Wort 

cvKäiiivo-v  Maulbeere';  auch  ,Sykomore  oder  Maulbeerfeigbanm^ 

Amphis  (bei  Athen.  2, 50,  F) :  6  avxafiivog  oviiaf4iv  \  oQ^gj  (pigei.  DiphiL 
bei  (Athen.  2y  51,F):  ^^  ^^  avxafdiva,  a  xai  fAoqa  Xiyevai,  &ixvXa  fxiv 
iaziVj  oXiy6tQoq>a  de  xal  evatofiaxa  Ttai  eviioiQira,  Enbnl.  (bei  Athen. 
13,  557, F):  ovd^  äoTteg  i/ielg  avuafxlvfp  rag  yvd^ovg  nexQifjiivat,  Arist. 
Thierk.  8, 139:  ßgayxf^^i'  (nämlich  die  Schweine)  di  fiakioTa,  otav  . . . 
TtiOTaxai  (oaiV  ßorjd'Sl  dk  ra  re  ovyLotfiiva  didofieva.  Theophr.  c.  pl.  6, 
6,  4:  %o  avua/iivav'  hc  (nQvq>vov  yag  6^  xal  i^  o^iog  yXvxv  . . .  av/ti- 

ßalvBi To  avxdfiivov  kgv^gdt  ov  S^regov  iariv  rj  Xevxov  iyyvriQW 

Tfjg  Ttixpewg. 

Wohl  ungriechisch.  Der  Anklang  an  athco-v  ,Feige^  (siehe  unten)  ist 
vermuthlich  ein  zufälliger  oder  Volksetymologie  hat  dabei  eingewirkt. 

övxaXiö'  (qvxaklg),  bei  Epicharm.  (bei  Athen.  2,  65, B)  avxakkld-  ge- 
schrieben, Name  eines  nicht  genau  zu  bestimmenden  Vogels,  wie  es  scheint, 
einer  Meisenart 

Epicharm.  (bei  Athen.  9,  398,  D) :  Xafißavovrt  . . .  rirgayag  aTtegfiaro- 
Xoyovg  re  xaylaag  avxakXlöag  und  (bei  Athen.  2,  65,  B) :  tjv  d^  igwöiol . . . 
xdykaal  avTcakkideg.  Alexand.  Mynd.  (auch  bei  Athen.  2,  65,  B) :  aregog 
riSv  atyid'aXäv  (eine  Meisenart)  . . .  xaXBi%ai .  •  •  avxaXlg  d  ^y  otav  axfiäCjj 
na  avxa  •  ovo  ö*  elvai  yivtj  avtov  avxaXlda  ,xal  ^BXayxoQVfpov  (wahr- 
scheinlich ,SumpfmeiseO.  Arist  Thierk.  8,  41 :  %a  di  cxwXrjxoq>aya . .  .hi 
öh  avxaXlg,  fieXayxoQvtpog,  TCVQQOvXag. 

Gehört  vermuthlich  zum  Folgenden.  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich 
olaXiö'  ,gemeiner  Sauerampfer^  (1,  Seite  501),  ograXlö'  ,Henne'  (1,  Seite 
569)  und  andere  ähnliche  Formen. 

ö^a-v  ,Feige';  dann  von  der  äusseren  Aehnlichkeit  auch  ,Feigwarze'  (am 
Augenlide,  am  After)  und  ,weibliche  Scham';  dialektisch  rixo-v  (Strattia 
bei  Athen«  14,  622,  A,  der  von  den  Thebäem  sagen  lässt  ^vvlei^  ovdiv  . . . 
ovo^d^ete  ....  rvxa  de  rd  at;xa). 

Od.  7,  121:  oyxvTj  In^  oyxvfj  yrjQaaxei  .  . .  avxov  d'  hcl  avxtp.  Eur. 
Bruchst  907,  1:  xgiaai  ßoeloig  xXtoQa  avx*  iTtrjad'iev.  Theokr.  5,  115:  fii" 
aicj  %dig  xavd-dqogj  ot  zd  OiXuivda  avxa  xaraTQtoyovteg,  Arist.  Thierk. 
5,  119:  ßXlzTerai  äk  %d  afÄi^vr],  Srav  igiveov  avxov  g>av^,  Theophr.  Pflanz. 
3, 17,  5:  0  dk  xagnbg  (nämlich  zfig  avxijg  ,des  Feigenbaums^  ov  xaXovai 
avxov  igv'9'gdg  tjXlxog  iXdag,  nXr^v  argoyyvXwtegog,  —  Ar.  Frösche  1247: 
rd  XrpivS'iov  (,OelfläschchenO  ydg  rovr '  Inl  roig  ngoXoyoial  aov  äarteg 
rd  avx'  kn)  rolaiv  otp^aXfioig  iqiv.  Hipp.  3,  487  =»  1,  228  (Eühlewein): 
lTCtq>vaug  ßXecpdgtav  e^wd-ev,  eacj-d-ev^  noXhav  q>'d'€lgovra  rdg  oipiag,  a 
avxa  iTCOvofid^ovaiv,  —  Ar.  Friede  1350:  rijg  d^  ^öv  rd  avxov.  Philipp, 
(in  Anth.  16,  240,  8):  rdfid  xariad-wv  avxoj  dog  evd'Vfiwg  laxdda  (,Feig- 
warzeO  rr^v  dniaio. 

Aus  der  angeführten  dialektischen  Form  ergiebt  sich,  dass  das  anlau- 
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tende  a  ganz  ähnlich  wie  in  ai  ^da'  (Seite  5)  ans  altem  Dental   hervor- 
gegangen ist   Die  Herkunft  des  Wortes  aber  ist  donkel. 
a&xiqdri'q,  ein  gemeiner  Fisch^  den  man  einsalzte,  wohl  eine  Sardellenart. 

Ar.  Brachst  686:  %ov  aarciQdrjv  artoxlXav  xqji  nLqt*  iKTtkvvai  xal  dia- 
nXivau  Hipp.  2,  474:  oxl)ov  dh  ixivta  xaQixog.radsiQtxov  rj  aartiQdtjv. 
Archestr.  (bei  Athen.  3, 117,  A):  aoTtägdf]  d'  iviTtvD  xkaleiv  fiaxga^  IIov- 
TiMp  oi/ßii) ....  (pavXov  t(pv  xq\  midvov  ^dea/ia.  Strabo  13,  2,  6:  vi  ovv 
ipr^üofisv  rffv  noQÖaXiv  uLal  vov  aaTtigdrjv. 

Yermnthlich  nngriechischen  ürspmngs. 
aaneffölö"  (aa7C€Qdlg)y  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Sflss- 
wasserfisches. 

Arist  Thierk.  8, 177:  ol  öh  narafiioixal  ol  h^valot  (n&mlich  tx^v^g) 
SgiUTOi  ylvovrai  fiiTct  rriv  aq>eaiv  roxi  xvrjfiatog  xal  tov  ^oqov,  orav 
ävaTQaq>waiv'  xvovreg  d^  ivioi  fiiv  dya&ol,  olov  oaTcegdlg. 

Wie  das  Vorausgehende. 
aoütiXXuv  ,wedeln^ 

Bhinthon  Kom.  aanvXXaiv  (nach  Hesychs  Anführung  aamfkXeiv 
oalveiv,   PlvS'wv). 

Dunkler  Herkunft 
0d^g>BiQo-q  fSapphir^,  ein  bekannter  blauer  Edelstein. 

Theophr.  Sterne  8 :  ivioi  dh  xal  anaviot  na(i7tav  elal  xal  OfiixQa  xa- 
&a7t€Q  f]  %B  OfiagaySog  . . .  xal  ^  aarctpBtQog,  23:  xuiv  di  kl&(oy  xal  aXkai 
{dia^oQOi)  Tvyx^^ovaiv  1$  (Sv  xal  ta  aq>Qayldia  yXvtpovaiv.  al  {ikv  tf^ 
otpet  fiovov  olov  . . .  xal  ^  aantpeiQog'  avzri  d'  ia%lv  &aneq  x^vad/racrrog. 
37:  ^v  xaXovai  aang>€iQOv'  avvrj  yaq  ^ikaiva  ovx  ayav  TtoQQW  %ov  xva- 
vav  TOV  aQQerog.  Diosk.  5,  156:  Xl^og  aanq>BLqog  öoxel  anpeXelv  axoQjtio- 
nXrptctovg  nivofievog.  Dionys.  Perieg.  1105:  ftavrrj  d^  iv  TtirQrjaiv  vnh 
qfXißeg  (oölvovai  x^vae/iy^  xvavijg  re  xakriv  nkaxa  aafvq>elQoio, 

Wahrscheinlich  semitischen  Ursprungs.  Hebräisch  ists  saj^ir  (Mos.  2, 
24, 10;  28, 18;  39, 11). 
oa^Qö-q  ,faul,  verfault',  siehe  unter  dem  Folgenden. 
4^j€'eo9'at  {ai^Tterai  IL  24,414;  £ur.  Bruchst  786,  2;  Arist  Thierk.  5,  78 
und  101)  ,faulen^,  mit  dem  activen  Perfect  aiar^ne  ,es  ist  verfault  (H.  2, 
135;  Eur.  £1.319;  Ar.  Plut  1035)  und  aoristischen  Formen  wie  iaanr} 
(Hdt  3, 66;  aaTtrjj]  IL  19, 27 ;  aan:^  Hdt  2, 41 ;  aaTteiarjg  Hes.  Schild  152). 
—  Das  active  a^neiv  (AescLOh.  995;  Plat  Tim.  84,  D;  Theaet  153,  G; 
Futur  av]^€L  Aesch.  Bruchst  275,  4)  hat  die  causale  Bedeutung  ,faulen 
machen'. 

IL  2, 135:  xal  d'q  doQfa  aiatirce  vefcuv.  IL  19,  27:  didfia  /tiif . .  .  xcrra 
dh  xQ^a  Ttavta  aaTtjjt],  II.  24,414:  ovdi  %l  Fol  xQ^S  arJTtefai,  Hes.  Schild 
152:  ooria  di  atpi  Ttegl  FqivoIo  aamelarjg  .  .  .  Ttv^&eau  Hdt  3,  66:  wg 
iüg>axiXiai  t€  to  6o%iov  xal  c  f^rjQog  taxicxa  kaanrq.  Eur.  El.  319:  alfAo 
d'Irt  ftargog  xara  tniyag  jiiXav  aiarjTtev.  Eur.  Bruchst  786, 2 :  cXovtog 
h  gxxQoy^i  arjrveTai  vixvg.    Al.  Plut  1035:  vno  tov  yaq  akyovg  xarari- 
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tTjua.  —  ovK,  dlla  xara-aiafjTtag,  dg  y*  iftol  donelg. —  Aesch.  Ch.  995: 
fivQaiva  */  £ir'  %%iiv  %q>v  arjTteiv  &iyovo*  av  aklov  ov  dedtjyfxivov^ 
Brachst  275,  4:  axav&a  Ttovzlav  ßoaxi^fiaTog  or^tfßei  nalaiov  öigf^a.  Plat. 
Theaet  135,  C:  al  lAv  r^avx^ai  aijnovai  xai  anoXlvaai.  Plut  mor.  657,  F: 
ol  yaq  el^dg  ehai  fi^  ror  ijltov  [läkkov  %a  xgia  arineiv  ^egfiozegov 
ovta  Ti;g  aeli^vrjg.  —  Dazu:  ai^jc-  (o^ip)  ,ein  fauliges  Geschwür';  ,eme 
giftige  Schlange  oder  Eidechse,  deren  Biss  IHubiiss  verursacht';  Diosk.  1, 
68 :  dfiOQcmivov  ....  €vxQf]otovv  eXg  re  rag  arjnag  xai  avQiyyag,  —  Arist 
mir.  ausc.  164:  ^O&gvg  ogog  . . .  ^igei  og>€ig  tovg  Xeyofiivovg  ar^nag  .  • .  • 
daxvovreg  dk  IfiTcoiovoi  dlipog.  Diosk.  2,  70:  ar^xp,  ^v  ivioi  aavqav  hna- 
keaav  ;ccrix£<Jixi}v,  h  oiyfp  Tto&eiaa  rovg  vn  avt^g  dri%9iv%ag  lätai.  — 
aafCQo-g  ,faul,  verfault,  verdorben';  Hipp.  1,  516:  fjv  dk  h  autolai  ^vvi- 
atcfA€vov  TtXiov  %6  vyQov  ugatqa]]  .  .  .,  aatcqov  tbv  ftkevfiova  noUei. 
Antiphan.  (bei  Athen.  6,  225,  F):  nqoaq)aTovg  fikv  av  tvxji  mahiv  %ig 
ix&ig  ....  iav  aartgovg  xofiid^  di.  Ar.  Wesp.  38:  o^ei  xoxigtov  tovvvn- 
viov  ßv(}arjg  aarcQäg.  Bitter  918:  lazlov  oaicQov.  Friede  698:  yigcjy  wv 
xai  aangog. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick.  —  Das  adjectivische  aartQo-g  stellt  sich  zu  ilaq>Q6'g  ,leicht,  sich 
leicht  bewegend'  (1,  Seite  469)  und  anderen  ähnlichen  Bildungen,  wie  sie 
sehr  geläufig  sind. 
CiiJtlri  ,Tintenfisch'. 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  323,  F):  mulvnoi  %b  arjTtlat  te  xai  noxaval 
Tev&ideg.  Ar.  Ach.  351 :  vnb  tov  diovg  dk  Ttjg  fiagllfjg  fiOL  avxvrjv  c 
Xagxog  (,Korb')  herlkrjaev  tZancQ  arinia.  Hipp.  1,  481 :  arjnlfjg  oatqaxov 
xoipag  kelov  ig  olvov  re  devaag  .  .  .  nQoarld'ea&ai,  2,  552:  arjTtlrjg  wa 
ii  iv  oXvifi  yXvxel  xexgrjidivip  dldov  nulv.  Oefters  bei  den  Komikern,  wie 
zum  Beispiel  bei  Nikostr.  7:  ovnox^  al^ig  arjniay  anb  Tfjydvov  ToXfirj- 
aaifii  (payelv  fiovog,  Arist.  Thierk.  1,23:  %a  d*  ayaifia,  olov  fiikiTra  xai 
atprjS  xai  tcSv  -S-akattlwv  OTjfcla  xai  xotQaßog.  4,  11:  %ov%ov  (nämlich 
^oXüv)  dk  Tckeiazov  avtwv  (d.  i.  TcJy  f^akaxlcjy)  xai  fiiyiatov  ^  arinla 
^€1'  d(pLriai  iikv  ovv  anavra,  o%av  q)oßrj&fj,  fAdhaza  dk  17  arjTtla. 

Führt  als  durch   suffixales  lä  abgeleitet  zunächst  wohl  auf  ein  ein- 
facheres *afi7to-  zurück,  das  aber  etymologisch  nicht  weiter  verständlich  ist 
öijtaXo'q  ,verkrüppelf. 

Nur  in  einem  alten  Hexameter  jokla  av  ^kv  alrcalog  tb  xai  ocp^ah- 
fiolaiv  Sq>r]log^^  der  im  Etym.  Magn.  714,  6  angeführt  steht,  wo  die  Er- 
klärung vorausgeschickt  ist:  alnakog'  b  eldex^^Q  xai  afioQq>og, 

Steht  wohl  in  Zusammenhang  mit  dem  gleichbedeutenden  a^pko-g  (siehe 
später).  Sollten  die  beiden  Wörter  etwa  in  einem  ähnlichen  Yerhaltniss 
zu  einander  stehen,  wie  zum  Beispiel  7ckox/^b-g  ,Haarflechte'  (2,  Seite  702) 
und  das  gleichbedeutende  TtkbxapLo-g  (2,  Seite  702),  in  Bezug  auf  die  nicht 
zu  bezweifeln  ist,  dass  die  innere  Aspirate  durch  Einfluss  des  nachbar- 
lichen Consonanten  aus  alter  Tennis  hervorgegangen? 
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Ci3t6fi  ^Behälter  für  Mehl,  Brot,  Getraide^ 

Ar.  Bitter  1296:  cpaal  fih  yag  (xv%6v  IgeTtTO^Bvov  %a  tcjv  lxiv%wv  cvi- 
Qwv  ovx  av  i^el&eiv  dnb  Trjg  aiftorjg,  Pherekr.  Brachst  142:  oq^  dga- 
Xvi^  (SancQ  vaig  aucvaiai  ralg  xeralg]  Ar.  Plut  806:  ij  fihv  oitivt]  fiear^ 
*axi  Xttmav  ahplxuiv,  Kall.  Brachst.  454:  Ix  d'  Sqtovq  airtvrj^ev  akig  xor- 
i&rpiev  iXovaa.  Leonid.  (in  Anth.  6,  302,  2):  ovvi  nevixQ^  H^S  oiTtvrj 
ßoaxeiv  olde  ^euvlöeuß.  Alkiphr.  3,  14:  Mx^^  ^^^  ^^  ayqov  Mgyiov,  dq>* 
wv  GOi  diartovovvTi  fiBaxfi  ^hv  ri  Gi/curj  navarcBQfAlag. 

Donkler  Herkonft.  Dialektisch  begegnet  aach  die  Form  Inva  (Hesych : 
Ima'  ai7tva\  die  doch  wohl  ein  anlantendes  a  eingebüsst  hat    unmög- 
lich aber  kann  damit  für  erwiesen  gelten,  dass  das  Wort  ursprünglich 
nur  den  einfachen  Zischlaut  im  Anlaut  gehabt  habe. 
Caxlvji  ,Wagen'. 

Hom.  hymn.  Aphrod.  13:  ngvirri  Tixtovag  avdgag  .  .  hdida^e  (nämlich 
l/i&rjvfj)  Tioirjaal  acnlvag  ve  xai  agfiara  noi%lka  x^^^H»  Eur.  Hei.  1311: 
^gdSv  oTß  ^vylovg  ^ev^aaa  S'ea  acnlvag,  Anakr.  (bei  Athen.  12,  534,  A): 
Yvv  8*  inißaivBi  acntviwv,  XQ^^^^  q>ogitJv  xa&igfzara,  naig  Kvxrjg, 

Etymologisch  völlig  dunkel.   Vermuthlich  ungriechisch. 
aärvifo-q    ,Name  mythischer  Wesen,  alter  Waldgottheiten';    dann  auch 
,SatyrspieP. 

Hes.  Bruchst  129,  2:  i§  dv  (bezieht  sich  auf  die  Töchter  des  Hekateros 
und  einer  Tochter  des  Phoröneus)  ovgeiai  Nvfiq>ai  ^eal  i^eyivovro,  xal 
yivog  ovridavtSv  Satvgwv  mal  afirjxavoßigywv.  Eur.  Bakch.  130:  nago 
dk  fiaivo/xevoi  Sdtvgoi  fiarigog  i^avvaavto  (sie  erflehten  sich  die  Pauke 
Yon  der  Bhea)  ^eSg,  Eykl.  100:  2a%vgwv  ftgbg  cvTgoig  tovö'  o/iilov 
elaogiS,  Plat  Gres.  7,  815,  C:  oarj  fihv  ßaxxeld  t'  iazl  aal  tüv  Tovraig 
krtofiivwvj  ag  Nvfig)ag  re  xal  Ilavag  xal  Seiktjvovg  xal  Sarvgovg  kno- 
vo§iaCiovtBgy  Sg  g>aai,  fii^ovwai  xaTtpvcjfiivovg. —  Ar.  Thesm.  157:  Srav 
acnvgovg  rolwv  noi^g,  xaXelv  ifii,  %va  avfÄnoidS  aovniad-ev  laTvnuag  iyd, 

Dunklen  Ursprungs.  Kaum  wird  man  Bildungen  wie  agyugo-g  ,Silber' 
(1,  Seite  281)  unmittelbar  vergleichen  dürfen.  Aber  vielleicht  fiagzvgo-g 
^uge'  (IL  1,  338;  2,  302;  3,  280)?  Oder  ist  möglicher  Weise  daa  Wort 
gar  nicht  griechisch? 
aärtsiv  (Xen.  Oek.  19, 11;  Pherekr.  78;  Eubul.  42;  Arist  probl.  21,  14;  da- 
für aaaaeiv  Hipp.  2,  226),  ,vollstopf en,  bepacken,  ausrüsten',  mit  aori- 
fltischen  Formen  wie  aa^avxeg  (Hdt  3,  7;  aa^aig  Xen.  Oek.  19, 11)  und 
passivperfectischen  wie  aiaamtai  (Arist  probL  21,  21 ;  aeaayfiivo-  Aesch. 
Ag.  644;  Xen.  OsAtai.  4,  64  und  Oek.  19,  11)  und  iaeadxaro  (Hdt  7,  62; 
70;  73;  86,  durch  die  eineVerbalgrundform  *aax^  wahrscheinlich  gemacht 
wird). 

Nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Pindar,  Sophokles.  Bei  Aeschylos  nur  Ag. 
644:  Touüvde  fiivTot  Toipiaxuiv  aeaay/iivov  (hier  bildlich)  Ttgi/cei  kiyeiv 
naiava  %6v8*  ^Egivyvwv.  Pherekr.  Bruchst.  78:  fcag  d*  avrjg  ^aarve  rev- 
Xog  ij  TLoix*  Tj  xwgvxovg.  Eubul.  Bruchst 42:  eaartov  %ag  yvd&ovg.  Hdt  7,86: 
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*[vdoi  di  axBvfj  [lev  iaeaaxaro  rfj  avTjj  aal  iv  %([}  7tB^(p.  Hdt  3, 7 :  aa^aneg 
(nämlich  ttjv  laßohqv  ^en  Eingang^  vda%u  Hipp.  %  226:  ifireiTtkelg  %o 
ovg  aaaaeiv.  Xen.  Oek.  19. 11:  rj  xal  aa^ßig  (nämlich  t^v  y^v  ,die  Erde 
feetstopfen,  festtretenO  av  ev  fiaXa  tcsqI  %d  q^vrov;  Arist  probl.  21,  14:  ra 
d^  ayyela  aar^ofieva  oidhv  fiel^o}  ylvezai,  —  Dazu:  aaytj  ^üstong,  Be- 
waffnong*;  ,Eleidang^;  ,Decke,  Sattel';  Aesch.  Ch.  560:  Jtavrei^  aay^v 
^üfv.  675:  orelxovra  d'  avTotpoQxov  oixeltf  adyfi,  PeiB.  240:  fy^ij  a^a- 
dala  xal  tpBQaaTtideg  aayai.  Sieben  125:  doqvaot^  ady<f  nvkaig  ißdo/iaig 
ftQoala%avrai.  Strabo  15,  1,  20:  rovg  dk  Mcmsdovag  avrl  %vaq>aXk(av  av- 
Tolg  xQi]ad'ai  xai  Toig  adyfiaai  aaytjg.  —  adyo-g  ^ober  Mantel,  Krieger- 
mantel'; Polyb.  2;  30,  1:  tolg  fikv  dnlao)  %wv  KsXzioy  Ttokkfjv  evxQrjatlar 
ol  adyoi  fierd  ziüy  dva^gldfoy  Tcagelxov,  Plnt  mor.  201,  0:  cevrog  dh 
adyov  ifiTtefroQ/trjf^ivog  fiiXava  Tcegijjei,  —  adyixaT"  {odyfia)  (,Anf ge- 
packtes'=»)  ,Bedeckimg,  Decke,  Sattel';  Eur.  Andr.  617:  xdlXicTa  tsvxtj 
d^  iv  Tialolai  adypLaatv  ofioi^  exeiae  devQO  t'  ijyayeg  ndXiv,  Ar.  Wesp. 
1142:  doxBl  yi  fioi  ioixivai  (idkiara  Moqvxov  adyfiari.  PlutArat25: 
fjtiXQdg  fcaga^tipldag  ivigQaipev  eig  adyfiaTa.  —    arjxo^g  (siehe  Seite  9). 

Altn.  ihvinga  ,zwingen,  drücken*;  —  alts.  bi-ikwingan  ,einengen,  be- 
drängen'; —  ahd.  dwingan  ,einengen,  beschränken,  dräckoi,  beängstigen'; 
—  mhd  twingen  ,drücken,  zusammendrücken,  bedr&oigen' ;  —  nhd  zwingen. 

Lit.  tvinkü  ,(einen  Floss)  anstauen  machen'. 

Kann  nicht  etwa  aus  **adyj€ivy  sondern  nur  aus  *adKj€iv  (äusserlich 
möglich  wäre  auch  *adxJ€tv)  entstanden  sein.  Die  Entwicklung  des  Gut- 
turals in  den  weiter  zugehörigen  Formen  fand  sich  ganz  ähnlich  schon 
in  rdaaeiv  aufstellen,  ordnen',  ^verordnen,  befehlen*  (2,  Seite  766)  und 
noch  manchen  anderen  Formen.  —  Das  anlautende  a  entwickelte  sich 
aus  altem  tv  ganz  wie  zum  Beispiel  in  adxog-  ,Schild'  (Seite  8). 
<ri]T-  (ai]g)  ,Motte',  neben  dem  aber  auch  Casusformen  auftreten,  wie  aiag 
Luk.  ady.  indoct.  1)  und  oiwv  (Ar.  Lys.  720  zweimal;  Hermipp.  Bruchst  94). 

Pind.Bruchst  222, 2:  ^log  naig  6  XQ^^og'  xelvov  ov  aijg  ovök  xlg  ddniTei. 
Ar.  Lys.  730:  oixoi  ydg  iaxiv  ^gid  fioi  Miki^aia  vno  xäv  aiwv  Kcava-- 
xoTtTOfieva.  —  nolwv  aewy;  Menand.  540, 5:  olov  6  (ikv  log  . ,  .  %b  aidti- 
Qiovy  To  d'  Ifidriov  ol  a^veg  (nämlich  ,zerstören').  Arist  Thi^k.  143: 
ylvevai  de  xal  akla  ^(pödgia  ....  rd  fihv  iv  Iqloig  xai  oaa  i^  iqUav 
ioTiv,  olov  ol  aiJTeg.  Theophr.  Pflanz.  9,  11, 11:  ^  ^l^a  (nämlich  Ttjg 
dxdgjtov  idßavanlöog)  .  .  .  xiohiet  dk  xal  elg  Ifidria  Tid-efiivf]  %ovg  aiJTag. 
Antiphan.  (in  Anth.  11,  322,  2):  yQafifxaztxLuv  Tteglegya  yivtj  • . .  atvxsig 
aijieg  (scherzhaft  gebraucht  wie  unser  ,Bücherwurm')  dxavd'oßd%au  — 
Dazu:  Gr^To-ßgofro^g  ,von  Motten  verzehrt'  (ßga»-  siehe  3, Seite  127); 
Hieb  13,  28:  uaneg  Ifxdziov  atjToßgwrov,  —  arjTo-xoTto-g  ,von  Motten 
zerstörf  {xon-  ,schlagen',  siehe  2,  Seite  247  und  vergleiche  insbesondere  Ar. 
Lys.  730,  das  oben  angeführt  wurde);  .Diosk.  2,  213:  q>vXka  . . .  noluzgriza, 
ua/ceg  arjToxoTta. 

Dunkler  Herkunft    Scheint  in  seiner  Bildung  ganz  übereinzustimmen 
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mit  ^177-  ^Lohnarbeiter,  MietUiiig'  (3,  Seite  440).  Die  zu  Onmde  liegende 
VerbaUmn.  mag  etmt  ^nagen^  beschädigen^  oder  ähnliches  bedentet  haben. 
Ob  etwa. Zusammenhang  besteht  mit  aa^Qo-g  ^vorletzt,  schadhaft'  (siehe 
Seite  28)?  Gasusformen  wie  die  angeführten  aitov  (doch  wohl  ans 
*aiawy)  nnd  aiag.  (ans  *aiaag)  bemhen  anf  einer  Grundform  aig-y  die 
neben  oi^Tr  liegt,  ganz  wie  znm  Beispiel  XQ<is-  neben  ;(^cJt-  ,Oberfläohe| 
Hanl^  Hanllaid[)e'  (3,  Seite  323). 
afltä»iO'g,  adjectiTisehe  Form  von  Ungewisser  Bedeutung. 

Hipp.  1,  172  (Enehlew.):  o  x^log  ti3v  gtjtovUov  TtvQwp.  %  585  (Eflhn): 
^g  axT^g  ra  (jpvXka  wg  meaharatn  iv  nvgtSv  TigifUfOlg  iiffrjaag  arj^avloig» 
iy  177  (Knehl.):  afjravlov  Tckvfiavi  akevQOv  ixfßqaag.  1, 178  (Kuehl.):  akrj- 
Tov  OTjTaplov  Ttokkfjg.  3j  180  (Kühn):  riß  aktfr^  rtp  otfiavli^  (so  statt 
ai%avi(fi  zu  lesen)  tqi  Tclwißj  yklaxQip,  TtetpvQrifiipffß  ikly^.  Theophr. 
Pflanz.  7,  4,  7 :  ftkelw  dh  vov  nQOßiov  %a  yivt]  olov  . . .  nuxl  Tgakiv  to 
aijtapta  ....  tovv(ov  dk  vä  fikv  afjTovia  ixixqa  ykwtia  dk  ev  fÄcika. 
DiphiL  (bei  Athen.  3,  8i,A):  ra  d^  ati^dvia  (nämlich  fi^ka)  kvyofuva^  Ttgoa-- 
hl  dh  (ta)  Tckatdvta  ^oxvka  [ihv  nuxl  edixK^ita^  oix  eiarofioxa  di. 
Diosk.  1, 170:  pieenikov  dk  xal  ivB^ov  kavcv  elöog  h  'itctklf  yevniftevov, 
o  . , .  ol  di  arjftaviov  ovo^d^ovaiv.  Hesych  erklärt:  arjravioi*  xa^^gol 
nvQol  ovtQi  xakovvtau  —  Daneben  vermuthlich  ganz  gleichbedeutend: 
arjxavsiog.  Theophr.  Pflanz.  3,  12,  5:  lABonlkiqg  ö'  iatl  %Qla  yirtj, 
dv^duv,  aavdvsiog  (ohne  Zweifel  »■  atiTdv€iog)j  dp^iovoeiir^g  • .  •  •  (pi^Bi 
di  fi  fih  aavdpeiog  tov  xoQuiy  fiBl^w  xal  kevKoreQov  xal  x^^^^orefov  xal 
vovg  TCVQfjvag  %%ov%a  fiakcMWTigovg.  Plul  mor.  466,  D:  o  yccQ  ix^kg  tfid 
xal  dfjiikia  %a\  afjtdveiov  agvor  öiaTtriütVj  ri^fiegov  avroftvgov  . . .  aitel- 
Tai  nfoaipikiSg, 

Etjrmologisch  noch  nicht  aufgeklärt  In  Bezug  auf  seine  Entwicklungs- 
geschichte aber  sind  von  Wichtigkeit  die  dialektischen  Formen  rfjTdvw-g 
(PoUux  6,  73:  oi  d^  rfjtdvioi  agroi  ix'TtSp  vijtavltov  TCVQfSv,  0%  ehi  rergd" 
fAfjPOi)  wni  TfjtttveiO'g  (Etym.  M.  71,  48 :  Trjtdpeiog  altog).  Die  Form  mit 
anlautendem  a  und  die  mit  aalaatendem  r  liegen  hier  neben  einander  ganz 
wie  zum  Beispiel  arjklä  und  vrjklä  ,SieV  (siehe  unter  arj-v  ,durchsieben^ 
Seite  2). 
4Jfiteq  ^  diesem  Jahre',  ionische  Form  für  das  dorische  aSveg  (Hesjrch: 
oMcg  —  so  zu  lesen  statt  des  unverständigen  aavelg  —  to  in*  hog, 
^dwQUig)  und  das  attische  ri^eg  (siehe  2,  Seite  745). 

Etym.  M.  711,  44:  afjXBg  dh  kiyavaiv  ol  "iwysg  ro  iit  Htcvg.  JwQulg 
fdkp  aareg  atpodga  aimid'sg  ^ovai  ro  ovofia*  Idtxmol  di  . . .  rijreg  ki- 
yovaip.  —  Dazu:  ai^veia'^g  ,heiuig,  von  diesem  Jahre';  Hesych  erklärt: 
ar/TBlovg*  viovg. 

Wird  zunächst  aus  altem  *a^'ßereg  entstanden  sein,  wie  Tifveg  aus  *vij' 
-fereg,  mit  dem  Schlusstheil  hog-,  alt  ßhog-  ,Jahr*  (1,  Seite  372).  Wie 
nun  aber  mvifreg  wohl  der  alte  einfache  demonstrative  Pronominalstamm 
p-  (2,  Srite  719)  enthalten  ist,  in  dem  sich  zunächst  ^  gleiche  Vocal- 

Leo  Heyer,  Grieohiaohe  Etymologie.  lY.  2 


IB  Griechische  Etymologie. 

dehnimgy  wie  sie  cdeh  in  rrillxo-g  ,80  gross^,  ,80  alt'  (2,  Seite  855)  findet 

entwickdt  haben  wird,  so  ist  in  jenem  ari ebenso  wie  anch  in  arjfiegov 

^  diesem  Tage,  bente'  (siebe  später)  —  der  alte  demonstrative  Prono- 
minalstamm ^'d-  (altind.  ijdm  ,den<  BV.  1, 19, 1;  1,  20,  6;  ^ddr  ,da8'  RV. 

1,  61, 15;  1, 105, 13;  tfäi  ,mSjmlicbgescblecbtige  Pluralform  ,die'  BV.  1, 37| 
10;  1,50,2)  nicht  wohl  zu  verkennen,  wie  auf  ibn  beispielsweise  auch 
noch  das  littaniscbe  Adverb  czi  ,hier^,  ,da'  und  deutsche  Pronominalformen 
wie  die  in  seinen  verschiedenen  Bedeutungen  hinweisen.  So  ist  hier  das 
anlautende  a  also  aus  altem  aa  hervorgegangen  und  dieses  durch  Assi- 
milation aus  der  alten  Verbindung  ^'.  Möglicher  Weise  weist  auf  diese 
selbe  auch  das  anlautende  v  (aus  tt?)  von  r^reg,  so  dass  dieses  also  auf 
ganz  dem  selben  Grunde  wie  unser  üTJreg  ruhen  könnte. 

tfcDTi}^-  ^^tter',  siehe  unter   adS-g  ,wohlbehalten ,   unversehrt'    (Seite  3). 

c(&xifO'V  ,hölzemer  Badumfang,  Felge',  das  von  Pollux  (1, 144:  ^  di  atplg 
%al  aw%qa  %akBi%ai  und  10,53:  ovölv  del  tcbqI  fjtegwv  kmXiyBiv,  olov 
ataxqa  iftlaunQa  axpldag)^  auch  im  Etym.  M.  (364,31:  ovopta  ^tj/AOTiiidv 
aunqov)  aufgeführt  wird,  bildet  den  Schlusstheil  von 

Iftl-oacüVQo-v  ,eisemer  Badf elgenbeschlag' ;  sechsmal  bei  Homer  und 
zwar  nur  in  der  Ilias,  so  II.  5,  725 :  fiTvg  Qq>&iTog,  otvtaQ  vnsQd'ev  xoixe  * 
iftlaounqa  ftQoaaqtjQOTa.  IL  11,  537  und  20,  502:  awvyeg  . . .,  ag  aga 
•  .  •  ^aS'afjiiyyeg  tßaXXov  ...  dn^  iniaawtqwv.  IL  20,  394:  %ov  likv 
'^XaiFiJiv  innoi  iTtiaowTQoiai  donevvro*  TL  23,  505:  ovdi  %i  noXlaj 
ylyyvt  in:iaawtQwv  aQfioTQoxi'^  xaroTtiad'ev  Iv  kemfj  xovlf],  TL.  23,  519 : 
%ov  (nämlich  Ynnov)  ixiv  ze  xpaiovaiv  IniaaiijQov  zQlxBg  axgai  ovqalau 
Als  Suffix  löst  sich  deutlich  tqo  (wie  in  Sqotqo-v  ,Pflug^  IL  10,  353; 
13,703;  Od.  13,  32)  ab,  im  üebrigen  ist  das  Wort  noch  dunkeL  Zur 
Entwicklungsgeschichte  seines  anlautenden  Zischlauts  ist  seine  Verdoppelung 
in  der  Zusammensetzung  belehrend. 

^To-$  (in  der  Mehrzahl  öfters  ungeschlechtig  gebraucht,  so  findet  sich  aira 
Soph.  Bruchst  599,  2;  Hdt  4,  128;  5,  34;  7,  21):  ,6etraide';  ,zubereitetes 
Oetraide,  Mehl,  Brotf;  dann  auch  überhaupt  ,Speise'. 

Od«  13,244:  iv  fikv  yaq  Foi  (d.  L  ^/^axj})  al%og  ad^iatpatog.  Hdt  4, 
17:  alTOV  dh  xal  anelQOvai  xal  avtiovtau  Thuk.  4, 1:  %ov  d*  iniyiyvo- 
fiivov  ^iQovg  neql  al%ov  hißohqv  Odas  Hervorschiessen  der  Aehren'?). 

2,  19, 1:  %ov  ^igovg  xal  rov  altov  a%fia^ov%og,  —  Od.  8,  222:  oaaoi  vvv 
ßQOtol  da IV  Inl  x^ovl  aUov  %dov%eg.  Od.  17,  335:  xaviov  t*  Ix  atrov 
afelqag.  Od.  9,  9:  naga  dk  Tckij^tjoi  rgaTte^ai  altov  xal  xgeßaiov.  Od« 
12, 19:  afiq>lnoXoi  (pigov  av%fj  alxov  xal  xgiFa  TtoXXa,  Hes.  Werke  146: 
oidi  %t  alrov  ija&iov.  IL  9,706:  veragTcofievoi  q>lkov  rjxog  alrov  xal 
folvoio.  IL  19,  306 :  ^t/  f^e  nglv  atroio  xeXevete  firjdi  noriJTog  caaa&ai 
q>lloy  tjvog.  Hdt  5,  34 :  nageaxevdaavro  de  wg  fCoXiogxfjaöiÄevoi  xal  alva 
7(al  noTo» 

Das  Suffix  to  wie  zum  Beispiel  in  xolTo-g  ,das  Schlafen',  ,Lager,  Betl5 
(2,  Seite  259)  und  sonst  oft   Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  aber  ist 
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nicht  verständlich.  Ob  möglicher  Weise  als  erste  Bedentung  ^Gegessenes« 
zn  denken  und  dieses  als  erst  später  auf  ^rot'  und  ^Getraide'  übertragen 
zu  denken  wäre? 

iflrtOj  ein  Znmf  der  Hirten  an  das  weidende  Vieh« 

Theokr.  8,  69 :  oItto  viiiea^e  vi/Asa^e.  4,  45  und  46 :  al%&^  6  Aina^ 
yos,  alT&^  a  Kvfial^a  ntnl  %6v  l6q>ov,  5,  3:  ovx  dno  %ag  XQovag  alvr' 
afivldeg'j 

Etirmologisch  nicht  genauer  zu  bestimmen.  Der  alte  Erklärer  zu  Theokr. 
4y  45  führt  dn  gleichwerthiges  \pL%%a  an,  seine  Worte  sind  %6  aLt%a 
knlfpd^eyiia  ßovxoXiKov  ....  ofAolwg  xal  to  tplvta. 

cslvtfij  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Vogels ,  vielleicht  die 
Spechtmeisen 

Eallim.  Bruchst  173:  6  J'  riUdg  ovt'  ircl  gItttjv  ßUipag.  AnaL  Thierk. 
9, 17:  %al  alTrrj  xal  rgoxi^og  aev(^  ftoXi^ia*  17  y^q  alrrt]  xatayvvei  rä 
(pa  %ov  detov.  9,  91 :  17  de  xakovfiävfi  almj  to  fihv  i]&og  fiaxifiog  .... 
TLal  ^  vXovionovaa. 

Dunkler  Herkunft 

airtvßo'qj  ein  Koch-  oder  Essgeschirr. 

Antiphan.  (bei  Athen.  4,  169,  F  und  PoUux  10,  106):  xaxuaßov  Xiyw*  av 
d^  iowg  av  etnoig  loTtdd^,  —  ifAol  ök  %ovvo(ia  oXei  diaq>iQUv,  eite  xaK- 
naßov  riveg  xalqovaiv  ovofjta^ovreg  ehe  alvrvßov] 
Etymologisch  nicht  verständlich.    Ob  etwa  ungriechisch? 

asfytXo'Vj  ein  Küchengewächs,  ,Mangoldrübe^  {BSta  vulgaris  Linn.). 

Antiphan.  Bruchst  70 :  Ttardvia^  aeihXov,  alXq>iov  .  .  .  Alexis  Bruchst 
142,  6 :  lav  8h  ^aevvXov*  aafiivwg  rjxovaafiev.  Euphron  Bruchst  3,  2 :  loy 
dk  xaliarj  xpvyia  tov  tpvxvrjQlav,  %d  zevrXlov  dh  aeihkoj  q>axiav  %^v  (par 
xijv,  %l  del  Ttoielv,  Batrachom.  162:  d-wQrpiuxg  d'  elxov  xaluiv  x^^Q^'^ 
dno  aevrXtoy.  Athenäos  9,  370,  F  flberschreibt  einen  Abschnitt  'oevtla' 
und  führt  in  ihm  an  abgeleiteten  Formen  an  aevtUg  aus  Theophiaat  und 
aeurUov  aus  Diphilos. 

Dialektische  Nebenform  von  Tevrlo-v  (2,  Seite  748).  Ihr  Nebeneinander- 
liegen erweist  die  ünursprünglichkeit  des  anlautenden  a.  Auf  welchem 
gemeinsamen  Grunde  aber  hier  die  Anlaute  a  und  t  beruhen,  ist  nicht 
klar.  Dass  jenes  a  ähnlich  wie  in  ov  ,du^  (Seite  5)  vor  dem  folgenden 
ev  direct  aus  altem  z  hervorgegangen  sei,  wird  man  schwerlich  annehmen 
dürfen. 

aayastfiv&'Vy  ein  zu  Heilzwecken  verwandter  Pflanzensaft 

Diosk.  3,  85 :  oayaTtrjvov  OTtog  Iotl  ftoag  vagdTjiioeidovg,  yeyvtof^irrig 

h  Mf}Selif.    3,  81 :  6  yovv  vagSTj^ ....  qnfXXa  dk  ix^i  fiaQa&gfp  iug>eq^, 

nccxiteQa  8h  TtoXv  aal  fiel^ova'  i^  ov  aal  zd  aayaTtrjvdv  ylverac,  %oXa7t- 

zofiivov  nqog  vfj  ^ß^Ji* 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 

c&to-q  ,grober  Mantel,  Kriegermanter  (Polyb.  2, 30, 1 ;  Flut  mor.  201,  C)  und 
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aayti  yROstang,  BewafCanng^,  yEleLdung^,  ,Deoke,  Sattel^  (Aesoh.  Gh.  560. 
PeiB.  240;  Sieben  125;  Stmbo  15, 1,  2)  siehe  unter  aavreiv  (Seite  15). 

Cayi^vri  ^grosses  Netz,  Schleppnetz', 

Plnt  mor.  729,  E:  xalvoi  ßokov  ix&itav  TtqLctad'cd  nore  g>aol  %ov  Ihh- 
d-ayoQctv,  elv^  aq^eivai  xelevaai  t^v  aayt^vtjv.  MattL  13,  47:  ofiola  iavlv 
1}  ßaaikela  twv  ovgavwv  aayrjvj]  ßXrid'eiaji  elg  Tijv  S'alaaaav  xal  ix  ncof^og 
yivovg  avvayayoiaji.  Lnk.  Tim.  22:  olog  avTovg  6  divvog  Ix  iivxov  vijg 
aayTjtfTig  di4g>vyiv,  —  Dazu:  aaytjveveiv  ,wie  mit  einem  grossen  Netz  ein- 
fangen*; H^  6|  31:  ol  ßdgßaQOi  eaayijvevov  vovg  av&QtafCovg.  aay^vBvovai 
di  vovÖB  %6v  TQonov '  av^Q  dvdQog  atpdfievog  rijg  x^^^S  •  •  •  öiidxovrai 
ix^QCvovTeg  tovg  avd-Qwnovg»  3,  149:  %i}v  Sk  2dfiov  oayt]vevoaw€g  ol 
nigaai.  Piaton  Ges.  3 ,  698 ,  D :  avvdtpavreg  yoQ  Squ  vag  x^^<>^fi  oa^f]- 
vevaauv  Tcäaay  %riv  ^EQevgix^v  ol  aTQa%iä%ai,  %oi  ^dridog, 

Bnht  mit  dem  Vorausgehenden  vermuthlich  auf  dem  selben  Grunde. 
Das  Suffix  wie  in  yaXi^rri  ,Meeresstille'  (3,  Seite  58)  und  sonst  —  Hesjehs 
Anführung  ^aydva'  aceytjvtjv  Kvtcqioi^  macht  wahrscheinlich,  dass  im 
Ejprischen  anlautendes  a,  auch  wo  es  wie  hier  nicht  als  ein  ursprOng- 
liches  gelten  kann,  ganz  erlöschen  konnte.  So  darf  auch  wohl  Ircva^  das 
der  Form  OLTtv^i  «Behälter  für  Mehl,  Brot,  Getraide'  (Seite  15)  dialektisch 
gegenübersteht,  für  kyprisch  gelten. 

öiy'  lal^eiv  (aus  *alyj€iv)  ,zischen^ 

Od.  9,  394:  c^^  J'  ct'  dvtjg  x^^^^^S  ffiiXexvv  fiiyav  ijßk  oxirtaQvov  elv 
vdoeri  tffvxQV  ßdmjf^ . .  .  .  cSg  %ov  al^*  6g>d^aXfi6g  ii,aLFivia>  negl  ^ox^' 
Epicharm.  (bei  Athen.  10,  411,  B):  oIj^bi  (,schnaubf)  di  valg  ^Iveaau  Ar. 
Ach.  1158:  17  (nämlich  Tev&lg)  d*  fOTtrijfiivrj  ol^ovaa  ndqaXog  knl  %ga- 
fti^f]  xeifiivri.  Bitter  930:  &^0f4ai  di  aoi  raöl'  %6  i^hv  ^dyrjvov  T€v&ldtov 
iq)Ba%dvai  alC/ov.  —  Dazu:  atyiAo-g  ,das  Zischen^;  Arist  Thierk.  4, 105: 
täv  d^  ixorrwv  ylärrav  xal  Ttvevfiova  . . .  ra  di  (nämlich  aq>lf]ai)  ciyfiov 
fjiixgov  woTteg  al  x^JitSvai  (,SchiIdkrotenO.  Plut  mor.  593,  B:  ol  fiefia^hpLo- 
T€g  (nämlich  xvveg  und  inTcoi)  evMg  dno  aiyiiov  rov  vvxovrog  rj  Tton- 
TtvofAOv  %6  ngoarctrtofjievov  ala&avofievoi. 

In  den  verwandten  Sprachen  etwa  Zugehöriges  entzieht  sich  unserem 
BUck. 

oiyaXo-y  von  noch  unermittelter  Bedeutung.  Man  hat  auf  ,Glanz^  gerathen, 
was  so  allgemein  sicher  unrichtig  ist  Es  findet  sich  nur  in  dem  zusam- 
mengesetzten 

veo-aiyalo-g  ,dessen  Glanz(?)  ein  neuer  ist^;  Pind.  OL  3,  4:  Moiaa 
S*  otüroi  voi  nagiava  fioi  veoaiyaXov  (hier  offenbar  in  übertragener  Be- 
deutung) eifgovti  rgoTtov  Jioglif  qxavdv  ivagfio^ai  nedlXtp  dykaoxta^ov 
—  und  in  dem  häufigen  abgeleiteten  alyakoevr-,  alt  aiyakofev^' 
,mit  Glanz  (?)  versehen^,  das  bei  Homer  23  mal  und  zwar  regelmässig  vers- 
schliessend  auftritt;  11.5,226:  17 Wa  aiyalofevra  di^ai.  1122,154:  o&i 
Füfiaxa  üiyakoFsvxa  Tthuveaxov.  IL  22,  468:  T^Ae  d*  dno  xgccwog  ßdle 
öiafiara  aiyakoferra.    Od.  5,  86:  ^Egfielav  .  . .  Iy  ^6v(^  Idgvaaaa  (pa- 
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ßeivifi  aiyaloßevti.  Od«  6,  38 :  afia^av  • .,  ^  xsv  ayrjötv  ^tSarfa  re  xal 
ninXovg  aal  ^i^yea  oiyakoßevTa.  Od.  13, 118:  hi  vtißog  aßuQav  av%<^ 
^v  %e  Xlv(p  xal  ^rffsl  aiyakoferti.  Od.  15,  60:  xivwva  negl  xQot  atya- 
ko ferro  dvvey.  Od.  16,  449 :  fj  fikv  Sq^  eiaavaßaa^  vMQWia  aiyaloßevra. 
Hennipp.  (bei  Athen.  1,  28,  A):  rag  dk  Jibg  ßaXavavg  xai  ifivydala  aiya- 
koerta  IIaq>Xay6v€g  nafix^vai.  Nninen.  (bei  Athen.  7,  295,  C:  ^  yXfxvnov 
negowvTa  xara  fivla  aiyakoevra. 

Dunklen  ürsprongs.   Dem  SnfiSx  nach  lassen  siöh  Wörter  wie  ayyta- 
lo-g  ,ein  Armvoll,  Bündel'  (Hom.  hymn.  Herm.  82),  xvvidaXo-v  ,schädliches 
gefährliches  Thier'  (2,  Seite  331)  und  andere  ähnliche  vergleichen. 
öTyij  ,Still8chweigen^ 

Bei  Homer  14 mal,  stets  im  Dativ  aiy^.  II.  3,  8:  ot  d'  Sq'  iaav  aiy^. 
IL  3,  134:  ot  i^  vvv  fjfittai  oiyy.  Od.  19,  502:  dXV  %%e  aiyfj  /iv^or.  Od. 
15,  440:  aiyfj  vvv,  fiij  rlg  (ib  7tQoaavda%o}  fenieaatv,  Soph.  Trach.  1115: 
aiy^v  nagaaxdvy  xXv^^l  fiov.  Hdt  1,  86:  aiy^^v  ^x^iv.  Enr.  Tro.  654: 
yXciaatjg  te  aiyfj v  . . .  naQ^xov.  Med.  66 :  aiy^v  yag,  el  XQ^j  rwvdß  i^- 
aofiai  TtiQi,  Iph.  AuL  10:  aiyal  d'  ävififav  Tovde  xotr'  Evqtftov  l^ovaiv. 
—  Dazu:  ü\yaBtv  ,schweigen';  IL  14,  90:  olya^  ^ri  rlg  t'  aXXog  ^Axai- 
Füiv  rovrov  axovofj  fzv^ov,  Aesoh.  Schutzfl.  181 :  avQiyyeg  («RadbüchsenO 
aif  oiywaiv  d^onjXarou  Eom.  935 :  aiytSv  d'  oXed'Qog.  Plat  Ges.  9,  876,  B : 
orav  firjdk  aiydivra  aXXa  ^OQvßov  fZBOra  Tta&aneg  -^iarga  .  . .  xglvf]. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  nach- 
gewiesen.  Unserm  öfters  verglichenen  schweigen  gegenüber  wflrde  viel- 
mehr ein  griechisches  *eXx€iVj  alt  *ßelxeiVf  zu  erwarten  sein. 
aiywij-s  ,Wurf8piess'. 

Hdt  5,  9 :  aiyvvag  d  *  wv  naXiovai  jilyveg  ol  avw  vTtkq  MaaaaXltjg 
oUiovreg  rovg  xafti]Xovg,  Kvtvqioi  dk  ra  dogara.  Opp.  Jagd  1, 152 :  roaaa 
(pigoivro  • . .  ^grjg  igixvdiog  SnXa  . .  .  aixfifjv  rgiyXojxiva,  aiyvvrjv  evgv- 
Tcagtjvav.  An  beiden  Stellen  wäre  auch  ein  weiblichgeschlechtiges  aiyvvrj 
anzunehmen  möglich.  —  Ausserdem  begegnen  auch  noch  die  gleiohwer- 
thigen  Formen:  alyvvo-g,  alyvvo'V  tmd  auch  alyvfivo^v,  Ap.  Rh. 
2,  99 :  afivdig  xogvvag  a^rixiag  ijdi  aiyvvovg  i&vg  dvaaxofievoi.  Maked. 
(in  Anih,  6,  176,  1):  dyxvXoöovra  alyvvov  Havl  re  xal  NvfÄg)aig  dvrl&ef^at, 
Jgvaüiv,  —  Arist  Dichtk.  21,  6:  (pavegov  ort  xal  yXcHrrav  aal  xvgiov 
(y&R  Provincialismus  und  ein  gemeinübliches  Wort')  dwarov  ro  avro^  fiij 
rolg  cn/rolg  ii'  ro  yag  alyvvov  KvTtgloig  fikv  xvgiov,  iifilv  di  yXtSrra, 
Agaäi.  (in  Anth.  9,  578,  5) :  alyvva  re  nag  x^ovl  xelrai.  —  Lyk.  556 : 
o  d^  av  aiyvfxvfp  nXevg*  avaggij^ag  ßoog. 

Ohne   Zweifel  ungriechisch.    Die   dialektische  Nebenform    aißvvrj-g 
wird  Seite  23  noch  besonders  aufgeführt  werden. 
^iypOj  der  Buchstabe  a,  in  alter  Form  C. 

Plat  Eiatyl.  427,  A:  dia  rov  q>l  xal  rov  tf/i  xal  rov  alyfia  xal  rov 
^a,  ori  Ttvevfiarwöt]  rä  ygcfifiara,  ftdvra  ra  rotavra  fiefiilfiTjrai  av-^ 
T«2s  SvofÄa^ioVj  olov  ro  tpvxgov  xal  ro  ^iov  xal  ro   aelea&ai  xal  dX(og 
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aeiofiov.  Theaet  203,  6 :  ro  t«  afyfia  vwv  dqxovwv  iarlj  ipotpog  %iq  fiovovy 
olov  avQiTvovaTjg  zijg  yhamrig.  —  Aefichrion  Brachst  1  (bei  Bergk) :  juijyij 
%o  xakov  ovQcevov  viov  afyfia  (für  ySichelO« 

Unzweifelhaft  semitiBchen  ürsprangs,  seine  Bildung  aber  ist  nicht  ganz 
verständlich.  Vielleicht  wirkte  das  griechische  aiyiio-g  ^das  Zischen^  (Seite 
20)  darauf  ein.  Die  Zusammenstellung  mit  hebr.  shichm&h  ^Schulter^  (nur 
Hieb  31,  22)  ist  viel  mehr  wunderlich  als  glttcklich. 
öaßanö-q  ^schadhaft';  dann  wohl  ^gebrechlich,  zaif.  Hesych  erklärt  außa- 
xog*  6  aa&Qog.  Xloi. 

Hipp.  2,  210:  ^y  db  ^riy/iarlTig  (,lungenkrankO  %  6  rfjv  vovaov  S^^y 
xal  aaßoKog.  Philodem,  (in  Anih.  7,  222,  2):  iv&ade  v^g  Tgvtpigag  fiala- 
%dv  ^i&og  • .  nelTai . .,  GaßcnctSv  avS-efia  caXfioKldwv  (,BuhlerinnenO. 

Ungewisser  Herkunft  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  Bildungen  wie 
TtaQÖaKo-g  (2,  Seite  599)  und  andere. 
0aßaQlxi'£  ,weibliche  Schämt 

Telekleid.  Brückst  64:  aaßoQlxiv  (nach  Photios'  Anführung:  to  ywai- 
xelov  aidoloy.    TrjkeKlei&rjg). 

Etymologisch  ganz  unverständlich.    Ob  etwa  ungriechisch? 
cäß-ea&ai  ,sich  scheuen,  sich  schämen^,  ,Ehrfurcht  haben  vor,  verehren^  und 
auch  in  activer  Form  aiß^eiy  ,verehren^;  begegnet  fast  nur  in  prasen- 
tischen  Formen,  ausnahmsweise  aber  zum  Beispiel  auch  im  Aorist  kaigf&fjv 
(Soph.  Bruchst  167;  a€q>^€laa  Plat  Phaedr.  254,  B). 

Bei  Homer  nur  114,242:  ^Aqyüol  Uf^wQoi,  ikiyx^Oj  ov  vv  aißea&e; 
Aesch.  Pers.  694:  aißofiai  /ikv  nQoaidia&ai,  aißofiai  d'  ävrla  ki^au  Plat 
Ges.  7,  798,  B :  aißerai  xal  (poßei%aL  naaa  rj  xpvxtj  %6  %i  xivelv  tiüv  %6%b 
xa&eaTtüTwv.  Tim.  69,  D:  aeßofievoi  fiialveiv  to  S-elov.  —  Pind.  Pyth. 
6,  25 :  fidkiata  (ihv  Kgovldav  . . .  d^ewv  aißea&au  Aesch.  Prom.  937 :  ae- 
ßovy  jtQoaevxov^  d'wnte  %bv  xQa%ovy%^  aeL  543:  Z'^va  yoQ  ov  VQOfjiiwp 
avzovfff  yvwfif  aißei  &va%ovg  aycer.  —  Pind.  Ol.  14,  12:  aivaov  aißorgi 
TtaxQog  ^OXviinloiO  ziiiav.  Aesch.  Eum.  92 :  aißei  %oi  Zeig  %6d*  Ix  voiiwv 
cißag  (,(j[egenstand  der  Verehrung').  151:  %bv  ixirav  aißwy.  Sieben  596: 
deivog  og  ^eoifg  aißeu    Soph.  Eon.  Oed.  886 :   ovdh  daifioywv  idrj  aißmv. 

—  Dazu:  oißag-  ,ehrfurchtsvolle  Scheu,  Verehrung,  Bewunderung^; 
^Gegenstand  der  Verehrung';  IL  18, 178:  aißag  di  oe  &vfi6v  liäa&io  IIa- 
vQoxlov . .  xvalv  fiikftrjd-Qa  yevio^at.  Od.  3, 123:  aißag  fi  %%^i  eiaofdovra. 
Hom.  hynm.  Dem.  190:  v^r  d*  aldwg  %e  aißag  %e  FidhxkwQov  diog  ellev. 

—  Aesch.  Ag.  515:  ^Eq^^v,  q>lXov  xiJQvxa,  xrjQvxtoy  aißag,  Eum.  92:  aißei 
TOI  Zevg  %6d*  ka  v6fi(üv  aißag,  Soph.  Phil.  1289:  artwfioa*  oyvov  Zrjvog 
vtplarov  aißag.  Eur.  Iph.  A.  633 :  cJ  aißag  Ifiol  fiiyiatov,  ^Ayafiifivtav 
dva^.  —  aeiivo-g  (siehe  weiterhin  besonders). 

Ist  zusammengestellt  worden  mit  altind.  tiag-  ,verla8sen,  im  Stich  lassen' 
(BV.  10,  71,  6:  jda  tHoä'ga  sacividam  sdkhäjam  ,wer  seinen  treugesinnten 
Freund  im  Stich  gelassen  hatO,  ,aufgeben,  worauf  verzichten,  entsagen' 
(Mbh.,  Hit,  Man.).  Von  lautlicher  Seite  ist  dagegen  nichts  einzuwenden,  da 
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ja  auch  sonst  aa  häufig  aus  (;  entstanden  ist,  wie  zum  Beispiel  in  iQia- 
aeiv  (aus  ^igirjeiv)  ^dem'  (1,  Seite  436);  die  angenommene  Bedeutungs- 
entwicklung aber  ist  weniger  einleuchtend. 
ooßisa&ai  ^  heftige  Bewegung  gerathen',  und  daneben  die  active  Form 
aoßieiv  mit  der  Causativbedeutung  (oder  sollte  hier  die  Bedeutung  des 
Activs  die  älter  entwickelte  sein?)  ,in  heftige  Bewegung  versetzen,  ver- 
scheuchen^, ,erregen,  aufrütteln^;  auch  ^hochfahrend  einherschreiten^ 

Flui  Pomp.  29:  ovdk  ya^  %6v  ^AxikXia  noulv  avdgog  igyov,  aXXa  fieir 
QcaUov  navtanaaiv  ifZTtX'qxrov  (,unbesonnenO  ^al  aeaoßrifiivov  nqog  do^cKy. 
Antipatr.  (in  Anth.  6,  219,  1):  Ix  nori  tig  q>Qixtolo  '9'eag  aBOoßtjfiivog 
oia%Q(ff.  —  Hipp.  3, 789:  oSri;  di  . . .  9Qaawi^  8h  idia&ai  mal  aeüoßijfiivr]^ 
Jo^a^  iq>r},  xalelToi. —  Ar.  Vögel  34:  ov  aoßovvxog  oidevog  averfTOfied'* 
ht  T^g  ncttqldog.  Menand.  (bei  Athen.  9,  373,  C):  ov  aoßriaet*  t^io  ••  vag 
oQvi&ag  aq>*  ^fiäv]  Arist  Thierk.  5, 136:  dvafterofjievai  (nämlich  ritriyeg) 
d^  o%ay  aoßi^oj]  vig  aq>i,aaiv  vyQov  olov  vdoig.  —  Xen.  Beitk.  5,  5:  aoßelv 
rrjv  xöviv.  Arist  Thierk.  9, 131 :  Mxovteg  ^ka  aoßovoi  %dv  xaXafiov  wxl 
rrjv  vkrjv^  Yva  Ttitwvrai  vä  OQvl^ia.  Iren,  (in  Anth.  5,  251,  3:  aoßelg 
eißoGTQvx^v  aXyXtiv  (d.  L  ,die  glänzenden  Locken^.  —  Plut  SoL  27 :  %(f 
Soktovi . . .  ftoXXovg  ogävti  %wv  ßaaiXixwv  neKoafitjfjiivovg  noXvveXtag  xal 
aoßoirrag  iy  oxXtfi  TtqonoiiTtwy  xol  8oQvq>6Qiay.  Alkiphr.  1,  38,  4 :  fu^^ 
oarig  d'BQaftBlag  aal  nagaaxev^g  iaoßei. —  Dazu:  aoßoQo-g  ,sich  rasch 
bewegend,  heftig*;  ,hochfahrend,  sich  brfistend';  Ar.  Wolken  406:  otay  . .  • 
ayefiog . .  .  Vft*  ayayxtig  ^ij^ag  aitag  i'^oi  (pigerai  aoßaQog  dia  v^y  fcwb- 
yotrjra,  Friede  943 :  h  oatp  aoßoQa  9e6&ey  xcerixBi  noXägjiov  jueror^o- 
Ttog  anjQa.  Plut  Sertor.  17:  aoßagov  %ov  Kaixlov  (,NordostwindO  rci^bg 
%oy  ijXioy  hitxeonivov  xal  %äy  Xoqxay  xoyiotfiiywy,  —  Ar.  Plut  872 :  wg 
aoßaQog  .  .  •  elaeXj^Xv&ey  6  avxog>dyTfjg.  Plut  Luculi.  7:  Mid-Qidavfjg, 
äaneg  ol  jtoXXol  taiv  aoq>iaTwy^  xofxftwdrjg  iy  aQXf}  xal  aoßaqog  ircl 
'Pwfialovg  dyaavag  öiaxivtp  dvyafiei,  6:  yvyaixl  aoßag^  xal  naytjyvgtxfm 
Xen.  Beitk.  10, 17:  v6y  %nnoy  roiovtoy  anoxaXovaiy  .  .  •  ^fioeidij  xal 
aoßagoy. 

Ist  auch  mit  dem  altind.  tfäg-  ,verla8sen'  (siehe  Seite  22  aißea&ai)  in  Ver- 
bindung gebracht,   ein  wirklicher  Bedeutungszusammenhang  dabei  aber 
keineswegs  fiberzeugend  nachgewiesen. 
öißöri  ,Granate*;  daneben  begegnet  etwas  häufiger  die  Form  atötj  (siehe 
Seite  24). 

KalL  Bad  der  Pallas  28:  w  xtSgaij  to  d' igev&og  dyidgafte,  nga'ioy 
cUay  1}  ^odoy  ij  alßdag  xoxxog  ^ei  %Qotay.    Hesych  bietet  alßöai'  ^oiaL 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
cißvvti  und  auch  aißiyrj-g  (wird  auch  mit  kurzem  v  gebraucht,  wie  Anth. 
6, 93, 2  und  7,  421, 1)  ,Wurfspie8s^ 

Alexis  (bei  PoU.  10, 144):  (pige  Ti}y  aißvrrjy  xal  nXa%vXoy%a.  Hippoloch. 
(b^  Athen.  4, 130,  B):  avaygoi  . .  •  aißvyaig  agyvgalg  dianefcegoyrjfiiyoi. 
Ephipp.  (bei  Athen.  12,  537,  E):  VTtotpalywy  ayw&ey  TcHy  äfiwy  %6  %b  %6^ov 
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xal  %^y  atßvvfjv,  —  Antipatr.  (in  Anth.  6,  93,  2):  roifde  ftag*  'HgoKlel  S'ijxi 
fis  %6v  aißvvTjv.  Meleagr.  (in  Anth.  1,  421, 1):  mavi,  %i  aol  oißvvrjg,  vi 
dk  xal  avog  evadc  diqiia]  Eallix.  (bei  Athen.  5,201,  B):  jue^'  cvg  inofi- 
ftevoav  xvrqyoi  ß'  üj^ovres  aißvvag  inix^vaovg. 

Dialektische  Nebenform  zu  aiyvvvi'g  (Seite  21). 
4fvßiVfi  ^^ernes  Flötenfntteral^   Eine  Nebenfonn  avßtjVT]  findet  sich  anf- 
geführt  bei  Pollux  (10, 153 :  avßi^mfjv  dk  vfjv  räv  avhäv  Sr^xriv  xakovaiv) 
and  Photios  (avßrjvrj*  17  de^fiorhr]  avXoS'i^xrii  rj  17  q>aqi%^. 

Ar.  Thesm.  1195:  akXa  to  ^avßlvtjv  laßi.  1215:  o^äg  dk  avßhrj  'a%l* 
naraßivijot  yaq. 

Yermuthlich  ungrieohischen  Ursprungs. 
aaeßo-q  (unsicher  überliefert),  eine  Antilopenart 

Nur  Opp.  Jagd  2,  382:  rolrjv  nov  xal  aovßog  ^ei  ^av^wftov  iöia&ai 
JUQOiriv  fiaQpial^iav,  äroQ  ovx  Iri  XaxvT^saaav,  oldk  noXiv  mavQBoaiv 
aqriQa^ivriv  xeQccßaoi,  aiXa  dval  xQotSQolg  iftig  evqvrmoio  fiwwTcov  .  äf^- 
(plßiog  xal  aovßog. 

Ohne  Zweifel  nngrieehisch. 
4stihi  ,6ranatapf eP ;  ,Qnuiatapfelbaiim^ 

EmpedokL  y.  220  (ed.  HStein) :  ovvexev  otplyovol  re  (ist  wohl  zu  streichen) 
cidai  xal  VTtäQfpkoa  fiijka.  Hipp.  2,  558 :  a^ag  olvdöeag  ixxvhbiaag.  3, 
684:  xal  aldrjg  xv^og  • . .  ercey^ero.  AgaÜiarch.  (bei  Athen.  14,  650,  F): 
oiöag  •  .  .  vag  ^otag  xaXovüt  Boiunol .  . .  ^Enofiipvivöag  dixaiokoyovfievog 
i^alq>yrjg  Ix  v^g  afiaregäg  fierakaßtüv  xexQVftfiävfjv  ^av  xal  dei^g  iJQero 
vi  xakovai  zovro  .  täv  d*  elrtevtiov  ^^oav',  akk*  iiiielg  eine  ^oldav\  — 
Nik.  ther.  72:  %^rff,oy%a  vafiwv  ano  xki^fiata  aldrjg,  870:  veakelg  r'  Sqo- 
ßaxxoi  cldrigy  vayiviorrag  ifcifivorrag  okcaxovg  avxevlovg  iva  kerrva 
TtiQi^  iyeQev&erai  av'^.  AI.  489:  ßqvxot  6^  akkove  xagnov  akig  ipoi- 
yoidea  aldrjg  K^rjaldog.  609 :  nokkaxi  aldrjg  ngunoyovov  xvrlvoio  noQOig 
dv&rjiAOva  xaqnov. 

Ohne  Zweifel  ungriedüsohen  Ursprungs,  wie  schon  unter  der  Neben- 
form alßdrj  (Seite  23)  bemerkt  wurde. 
ofdi],  Name  dner  Wasserpflanze,  ,Seero8e^ 

Nik.  ther.  887 :  ^l^av  .  . .  tfirj^aig  . . .  ^  aldag  VafiadTjldag,  ag  re  Tqu-- 
q)eia  Kdünal  %e  kifivalov  vne^Qitfßavto  naq '  vdtaQ.  Theophr.  Pflanz.  4, 
10,  \i  iv  d'  ovv  %jj  klfiyfj  %fj  negl  'Ofx^ficvoy  xaS"  iarl  ta  q)v6fi€va  div^ 
dga  xal  vkfjfiava  .  hia,  ikalayvog^  aldrj,  2\  b  S*  ikalayvog  xal  rj  aldrj 
• .  .  Xatag  piiv  tpietai  xal  itigwS'i.  3:  17  d^  aldrj  vrjv  fiiv  fioQ(jpij[v  kaviv 
ofiola  vfj  ftrjxwvi  ....  dvoix^eiaa  dk  vovg  xoxxovg  iqv^qovg  fikv  ixeij 
ttfi  ox^jf^aTi  dk  ovx  ofiolovg  taZg  ^aig  akka  ne(iig>eQelg,  fiixQOvg  dk  xal 
ov  ftokhfi  fiel^ovg  xiyxQov  • . .  .  to  dk  av^og  ofioiov  ^odov  xakvxi,  fjiei^ 
dk  xal  axedov  dmkaaiov  %(fi  (xeyi^ei.  Athen.  14,  651, 1:  kiyerai  di  %t 
xal  q>vt6v  aldrj  ofioiov  ^oifj  yivopievov  h  rfj  negl  ^O^oiievbv  klfxyjj  h 
avttp  T(fi  vdoTif  ov  %Q  fikv  qwkka  ta  n^ßava  ic&lei,  top  dk  ßkaariv 
al  veg. 
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Wurde  yermuthlich  nach  dem  VorauBgehenden  benannt 
aiöfiQo-q  yEisen';  dorisch  alö&Qo-g  (Find.  Ol.  11,  37;  Pyth.  4,  256;  Brachst 
123,  4). 

Bei  Homer  32mal  (dazu  16mal  in  dem  abgeleiteten  aidriqeio-Q  und 
aidriQBO'g  ^eisern',  wie  11.7,141:  aidrjQelrj  xogvvfj.  11.8,15:  iWa  — 
d.  i.  im  Tartaros  —  aid/f^eial  re  nvhxi,  H.  5,  723 :  atdriQi(f}  a^ovi.  Od.  1, 
204:  aidriQea  diofiara),  11.7,473:  ßoivl^ovro  (,ver8chafften  sich  WeinO 
.  .  .  ai^wvi  aidijQfi).  IL  9,  366:  x^t;(7ov  xalxoiMov  iqv&gov  . .  .  noliov  re 
aldrjQov  a^ofdau  IL  6,  48:  nokka  d*  iv  aq)v€iov  nazQog  xei/irjkta  xelrai, 
XaXüog  re  XQvaog  %e  fcoXoxfirjtog  ve  aldrjgog.  IL  23,  850:  av'gag  S  TO^ev- 
Tf^Oi  %l&ri  FioßBvra  aldi]gov. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Genau  entsprechende  Bildungen  sind 
selten,  doch  als  solche  wohl  zu  nennen  ofjttjgo^g  ^Gatte,  Gattinn',  ,Unter- 
pfand,  Geiser  (1,  Seite  553)  und  pimrigog  ,Mandel'  (Hesych:  fivxtjgog' 
afivydakv].  Athen.  2, 53,  B:  fiovxrjgovg  yag  ^axatveg  xakovoi  ta  afivydaka), 
aa>x-eci>  ,zerreiben',  dialektische  Nebenform  von  iptox-eiv  (2,  Seite  562), 
unter  dem  betreffende  Stellen  (Hdt  4,  75:  %ata-awxovai  und  xcrrcr- 
-^aiXOfievov.  Nik.  ther.  590:  atixeiv,  696:  (jcJ;^€)  bereits  angeführt  wurden. 
Hesych  führt  auf:  awx^iv  rglßeiv  und  owxofiivovg'  xgißofxivovg. 

Die  Entwicklung  des  anlautenden  a  aus  der  Lautverbindung  \f)  ganz 
wie  zum  Beispiel  im  Namen  2anq>w  (Alkäos  Bruchst  55;  Hdt  2,  135), 
der  bei  der  Dichterinn  selbst  noch  anlautendes  rp  {Va7cq>w  1, 20  und  Bruchst 
59^  aufweist 
avyivö'S  ,zahlreich,  viel'. 

Hdt  1,  58:  xal  akkwv  l&vimv  ßagßa^wv  avxv^y^  6,  23:  Xsgaovrjoog 
. .  iv  Tfj  nokieg  ovxval  Uveiai.  6,  108:  rtovovg  vftig  aifTiiv  ol  W^vatoi 
avxvovg  fjdr]  avagaigiato.  3,  39:  avxvag  (jlIv  dq  twv  mfiatav  agaigip^B, 
8,  52:  &a%B  Sig^ea  ini  xQovov  avxvov  (,viele,  lange  Zeit')  oTtoglfjOi  ivi- 
XBod-ai,.  Thuk.  2,  52 :  dia  %b  avxvovg  ^df]  Ttgoridyavai  ag}laiv.  Hipp. 
3,  682:  aljua  avxvov  iggvtj  xara  to  ovg  %o  agiaregov.  Ar.  Ach.  350:  ifno 
zov  öiovg  öh  Trjg  fiaglkjjg  (,Asche,  Kohlenstaub')  f^toi  avxvrjv  6  kagxog 
herlkijaev.  Plut  754:  oaoi  d'  inkovTovv  ovalav  t*  elxov  avxvfjv.  Xen. 
an.  1,  8,  8 :  XQ^^V  ^^  ovxvff  voTegov, 

Gehört  wahrscheinlich  zu  oaTreiv  (aus  altem  *Tßa^j€iv)  ,voll8topfen'  (Seite 
15),  würde  also  an  erster  Stelle  ,vollge8topft,  gestopft'  bedeutet  haben.  Neben 
altem  ßa  liegt  das  t;  wie  zum  Beispiel  in  Tclovg-eg  (2,  Seite. 549)  neben 
%iaoag-Bg  (aus  ^titFag-)  ,vier'  (2,  Seite  767).  Das  x  konnte  durch  aspi- 
rirenden  Einfluss  des  nachbarlichen  Nasals  aus  älterem  x  hervorgehen, 
wie  in  kvxvo-g  ,Leuchte'  (Od.  19,  34;  Hdt  7,  215)  neben  kevw-g  ,leuchtend, 
leuchtend  weiss'  (IL  14, 185;  23,  268),  in  axvri  ,Spreu,  Schaum'  (1,  Seite 
151)  und  sonst  Suffixales  v6  wie  in  ayvo-g  ,verehrt,  heilig'  (1,  Seite  120) 
a%gvg>v6'g  ,herb|  sauer'  (Xen.  Hier.  1,  22;  Plat  Tim.  67,  E)  und  sonst  oft 
öa^iq-  ,deutlich^  verständlich'. 

Nicht  bei  Homer,  der  aber  21  mal  das  zugehörige  Adverb  aag>a  hat, 
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xal  v^y  atßvrrjv.  ~-  Aotipstr.  (in  Anth.  6,  93,  2):  -rövSe 
fte  Tor  atßvnjv.  Ueleagr.  (in  Aath.  7,  421,  1):  tnari, 
di  xal  avog  euaie  digfia;  Eallix.  (bei  Athen.  5,  201,  ' 
aevaav  xwijyol  ß'  Sx''*^^  aißvvag  intx^vaovq. 

Dialektisclie  Nebenform  zu  aiyvvr^-g  (Seite  21 
ovßivrj  ledernes  Flöteofatteial'.    Eine  Nebenf<»m  o 
geführt  bei  Pollnx  (10,  1&3:  avßi^njy  ii  rriv  %Ü> 
und  Pbotioe  {avß^rrj'  q  dee/iotht]  oCIo^iqxtj, 

Ar.  Tbesm.  1195:  öXiU  %6  avßtvrjv  laßi.    1 
xtnaßtrijai  yäg. 

Vfflrmothlich  nngrieohisohai  Draprongs. 
aoeßo-s  (nnsiaher  UberHofert),  eine  Antilope 

Nor  Opp.  Jagd  2,  382:  Toir^y   nov  xai 
Xffoaiy   fttmitalquv,    ara^   »ix  Sri   Icr^i 
a^TjfafiSvijy  xeQäeoat,  alXa  ivol  xifaTfi, 
qiißtos  xai  aovßog. 

Ohne  Zweifel  nngrieehisch. 
ai&ti  (Gianatapfel';  ,OaBttapfelbaaiii' 

EmpedokL  v.  220  (ed.  HSt«n):  f 
ai6ai  xal  vniQ^Xoa  ß^ia.  Hip^ 
684:  xal  aldijs  x"^  •  •  •  ^'<^f 
atäas  , . .  Tag  ^otag  xaXeniat  ' 
^algiyijs  ^  ^S  oftaxe^äg  /> 
%i  xalovai  «ovTo  .  %wy  ä' 
Nik.  ther.  72:  tf/i^oyTa  %<■ 
ßaxxoi  oi^Si   vayiyioy 


1    UQZQ- 

.  Liij^nerisch', 

.^:  (3,  Seit  400) 

CS  sich  ablrätend 

,  als  die  man  wohl 


,,r  »1»  einmtl  d»  abgdeitete 
..iij«;  . . .  ii  ^  «  "^'"}S  ^ 
jad  Hä  Brnchat  133:  ffawo/«fi 
•mcir  hiafif.  »o«*  bö  ÄcBchyloB, 


ndfi^  iye^ev&evat  ävS 

Ohne  Zweifel  nn 
form  alßäfj  (Seite 
idÖTi,  Name  öner  ^^ 
Nik.iher.887: 
gieia  Kanal  i 
10,1:  iy  i'  0- 
d^a  xal  vX,;.  '  ._^ 

—  taue  f 

ifiola   r;'  -.^t-i 


.-.^  ::,F  tti^k  *^*«»»«  «y««- 


120:  iSeve^i* 


'■oL^^rXi.  115:   fttqaytal  (,hat  MOh 

-  '":.  Ti^-ir  «^^  ^''  ••^«'"'  ^*si"^ 
-  '''■"'  '^^  ^  ,^«  .**■  I;*i««'*-  1039:  Oflyv 
■  ~"J^  '%i.  -i.-    «f^-^  ««^««^  «*'«"  "^  ^ 

—     ^r^^TW^bd.»  Inschrift,  in  Caaer 
-■■^  >     ^  ■  "  r,«M  dunrh  A8äuniI«tion  eat- 

.  .    ^  ^^- «  «V«äns<nins  d«  Mastes'. 
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^^y^   "^erstfindUch. 

"^^    TÄit  kurzem  I  gebraucht  bei  Eur.  Kykl.  439)  ^Böhre*. 

-  .  ajtaaav  ob  ohdav  axedov  de^aftevag  xal  alqxo- 

'^sser')  Kai  nQovvoifg  ix^iv  ag>&6vovg.    Hippou. 

-ovTtldnriiia  xeTQrjvag.    Meleagr.  (in  Anth.  5, 

^iBg^  aifjittTog  avÖQwv  alqxoveg  (^Saug- 

'>ot;  ye  zdy  algxoya  (hier  wohl  über- 

cv.  —  Dazu:   ai^wvl^etv  ,uiit 

^'^as  trinken' ;  Ar.  Thesm.  556  : 

vv  olvov. 

jKorV. 
1;  wie  PoUux  (10, 162)  berichtet:  altp- 
UV  Trjy  ytjv  ivioi  cncovovaiv,   dlka  %^v 
üofii^e  tag  %Qoq>ag. 
1  ixales  Vi  wie  in  yXotvi-g  ,WelB*  (3,  Seite  62) 
iem  Wärtern. 

.    TtEQaoag  . . .  aaTlßrjTov   olfioVj   old   tig   aig>v€vg, 
')'yi  revQi^yag  fivxovg. 
noch  unaufgeklärt    Beruht  zunächst  wohl  auf  einem 
^  möglicher  Weise  dieselbe  Bedeutung  hatte  wie  atqxav- 
:e  oben), 
rkrüppelt';  dann  auch  ,hungrig,  gefrässig^ 
üb.  1,  204 :  IlaXaifAOVtog  . .  .  yevevjv  ye  fiiv  ^Hq>ala%oio  *  %ovv&i   ^r 
't  otq>X6g,  —  Opp.  Fischf.  3^  183:  ij  yaq  ael  nXcreviv  aiq)ldv  yivog 
,Qa  xk€6vT(oy.  —  Dazu:  aitplo-g  ^Gebrechen';  Lykophr.  1134:  vvfiq>lovg 
, . .  fiOQg)rjg  Sx^vrag  alq>Xov  ij  (iwfxaQ  yivovg.  —  oig>i.6€iv  ,zum  Krüppel 
machen';  H.  14,  142:  äXV  o  likv  wg  aftoXoiTOj  d-eog  da  Fe  aiq>kcja€iev. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Unter  dem  gleichbedeutenden  alnaXo-g 
(Seite  14)  wurde  die  nicht  ganz  unbedenkliche  Vermuthung  ausgespro- 
chen, dafls  damit  im  Grunde  vielleicht  aig>X6'g  identisch  sei  und  seine 
Aspirate  sich  vielleicht  erst  durch  Einfluss  des  nachbarlichen  X  ent- 
wickelt habe.  Suffixales  X6  wie  in  Tvq>X6-g  ,blind'  (2,  Seite  762)  und  sonst 
mehrfach. 
ifdg>aif  ;alte  mnzliche  Haut'.  Hesych  erklärt  av<paQ'  yiJQag,  to  vni^a%ov* 
ol  dk  %b  vov  oq>Biag  .  xal  %6  iQQVTiäwiiiivov  avxov  .  xal  to  inl  toi  yd- 
Xaxtog  tQog}wdeg. 

Sophron  Bruchst  55  (Eaibel):  tl  fiäv  ^vaiXog]  —  tl  ydfj  aicpag  dvt^ 
dvÖQog.  Eallim.  Bruchst  49:  val  fid  to  ^mvov  üv<paQ  Ifiov^  val  tovto 
tb  divdgeov  avov  iov  Ttsg.  Lyk.  793:  avq>aQ  (hier  für  ^te  Person  mit 
runzliger  Haut';  Odysseus  ist  gemeint)  ^aveltai.  Luk.  Hermotim.  79: 
oifXi  xa2  oqd'üg  tig  q>alri  .  .  .  vfidg  &rjQev€iv  . . .  tov  oq>e<og  to  avg>aQ 
dfieXijaavtag  tov  oXkov. 
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Dnnklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  vrtaQ  ^wirkliche 
Erscheinung,  Wirklichkeit^  (2,  Seite  143). 
(Jvg>eiö'q  {Od.  10,389)  ^Schweinestall';  daneben  früh  auch  schon  avq>€6'g 
(Od  10,  238  und  320;  14, 13  und  73),  bei  Späteren  auch  avtpo-g  (Lyk. 
676). 

Od.  10,  238:  fgaßdip  ftBftXrjyvla  xora  avfBolOiv  ißägyw.  Od.  10,  320: 
MqX^o  vvv  avq>e6vde.  Od.  10,  389:  Sv^ag  8*  avißtfi^e  avq>€iOv.  Od.  14,  13: 
BKtoa&ev  d*  avkrjg  avtpeovg  ovo  xal  öäna  noLFei  nhqalov  aA^ijAoiy,  evvag 
ovaiv. 

Gehört  zu  av-g  ,Schwein'  (Seite  6),  dessen  eigentliche  Grundform  auch 
in  sonstigen  zugehörigen  Formen  sich  als  kurzvocalig  herausstellt  In  Bezug 
auf  das  suffixale  q^  lassen  sich  etwa  agyvqxh-g  und  agyvqfeo-g  ,wei8s'  (1, 
Seite  281)  und  neben  diesen  schon  genannte  Bildungen  vergleichen.  Ein 
Nebeneinanderliegen  wie  das  von  ovq>Bi6'-g,  avq>e6^g  und  avg>6'-g  wieder- 
holt sich  beispielsweise  in  a6€kq>€i6-g  (II.  5,  21 ;  6,  61 ;  7, 120  -»13,  788, 
an  welchen  Stellen  eine  Aenderung  der  Ueberlieferung  keines  Weges  noib- 
wendig  ist),  ad€Xq>€6-g  (IL  2,  409;  586;  6,  515;  7,  2;  siehe  1,  Seite  137)  und 
adeXtpo-g  (Aesch.  Sieben  555;  1013;  1029;  Ag.  1193;  1585;  Ch.  243). 
aä&vi  ,männliches  Glied'. 

Archil.  97,  1 :  ^  di  ol  aa&vj  wael  t  orov  ÜQiriviog  %r]Xiavog  kftXrj^fiVQey 
6TQVy7ig)ayov.  Ar.  Lys.  1119:  nijv  firi  didtfi  r^v  ^el^a,  v^g  aa-^ijg  aye.  — 
Dazu:  aa^wv-  ,Enabe';  Telekl.  Bruchst  65  (aus  Photios):  ad&(ov. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
aa&iQiO'V,  Name  eines  Thieres,  vielleicht  ,Biber'. 

Nur  Arist  Thierk.  8,  58:  IVea  de  xwv  rergafrodwv  xal  ayQlwv  ^(pa}v 
TtoiBlrai  rrjv  %Qoq>riv  negl  Xifivag  %al  Tcovafiovg  . . . ,  %otctv%a  6^  karlv  o 
TB  xaXovfABVog  TcaatwQ  %ai  to  aa^igiov  xal  to  ootvqiov  . . . 

Vermuthlich  ungriechisch. 
OitS'if&'q  ,verletzt,  schadhaft,  werthlos',  öfter  auch  in  übertragener  Bedeutung 
gebraucht 

Find.  Nem.  8, 34 :  ix^Qo  ö^  aga  7taQq>aaig  , .,,  a  t6  ftkv  XafXTtQov  ßiätai, 
Twv  d'  aq>avr(ov  xvdog  dvtBlvBi  aa^QOv.  Hdt  6,  109:  rtQlv  vi  xal  aa^gop 
(etwa  ,Störung')  ^A^valwv  ftBTB^eriQOtai  iyyBväo&ai.  Hipp.  1,  642 :  axv- 
risg  vd  oXa  xavd  fi^QBa   diaiQiovTBg,  rifivov%Bg  8h  xal  XBvriovtBg   vd 

aa&gd  vyiia  noUovavv xBvtBOfiBvoi  %b  xal  TBfivofiBvoi  td  aa&Qd 

vTco  %wv  irjTQwv  vyialvovrai  (nämlich  ol  av^QtOTtoi)  xal  ^wbi,  Eur.  Hek. 
1190:  BIT*  av  novtiQa  (nämlich  i8QaaB),  vovg  Xoyovg  slvai  (nämlidi  M8bi) 
aa&Qovg  xal  firj  8vvaa&ai  zd8tx  bv  XiyBiv  noti.  Bakch.  487 :  oxovog . 
tovr*  Big  yvvalxag  86Xi6v  iari  xal  ca&Qov.  Plat  Gorg.  493:  rä  8*  dyyBla 
TBTQfjfiiva  xal  üa&gd.  Plut  mor.  61,  E:  (SartBQ  ovv  %wv  aivlwv  %ativ  a 
.  .  .  adQxa  TtoiBl  aa&Qdv  xal  vrtovXov. 

Als  suffixaler  Worttheil  wird  &qo  zu  gelten  haben,  in  welcher  Beziehung 
wohl  XdXij&go-g  ,ge8chwätzig'  (Lyk.  1319;  Anth.  12, 136,  3),  axoXv&Qo-g 
,niedrig'  (Hesych:  axoXv-^gwv'  rartBivtiv),  ax€^^o-g  , genau' (Hipp.  2,  630; 
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Lyk.  270;  adverbielles  axe&Qwg  Aesch.  Prom.  102  und  488;  Eur.  Brachst 
87,  2)  verglichen  werden  dürfen.  Was  die  zn  Grande  liegende  Verbalform 
anbetrifft,  so  stimmt  die  selbe  vielleicht  überein  mit  altind.  kshan- :  Jcshor 
nduti  ,er  verletzt*  (Cat  Br.;  daaa:  ärkshata-  ,anverletzt*  RV,  5,  78,  9;  10, 
166,  2),  an  das  möglicher  Weise  sich  aach  noch  afJT-  ,Motte^  (Seite  16) 
anschliessen  könnte.  Es  würden  sich  dann  bezüglich  der  Entwicklang  des 
anlautenden  a  das  adverbielle  avv  ^zusammen',  ,mit'  (siehe  Seite  37  und 
vergleiche  ^vp  2,  Seite  302)  und  zum  Beispiel  auch  acix^iv  ,zerreiben'  (Seite 
25)  sehr  wohl  vergleichen  lassen, 
a^'ftcev  ,darchsieben^ 

Herodikos  (bei  Athen.  13,  591,  G):  SrjOTov  xakelad'ai  dia  t6  afCO'Orjd'eiv 
7UU  djiodveip  Tovg  awovrag  ovrij.  Hipp.  2,  569 :  ßoXßixov  xsKOfifiivov 
xai  aeofiafjiivor  (so  bei  littrfee  und  Ermer.)  Diosk.  4, 155:  hioi  de  Ttfog 
t6  Toxi^g  dvixfiaa&rjvai  to  vyQOv,  Tig>Qav  aeafiofiivrjv  inl  yqg  xovo- 
argciaavreg»  2,  208 :  cnk^  fj  ßinarq  .  .  .  ^pa  xoTteioa  xai  atja&elaa. 
Galen.  13,  244  (Kühn):  tov  yLaqftov  wft%e  xal  aij&e.  13,342:  ra  ^ga 
xonrofiev  xcu  ai^&ofiep.  —  Dazu:  o^OTgo-v  (aus  *ari&%Qo^y)  ,Sieb'; 
Hesjch:  a^a%ga*  xocxiva.  fj  %ifißaka. 

Ging  aus  von  ail-v  ,durchsieb^'  (Seite  2),  wie  xvi^^eiv  ,reiben,  kratzen^ 
(2,  Seite  329)  von  xvij-v  ,reiben,  kratzen,  schaben'  (2,  Seite  328)  und  andre 
mit  ^  gebildete  VerbaJformen  ähnlich. 
asöeQtvo-gj  Name  eines  Fisches. 

Ariat  (bei  Athen.  7,  305,  D):  %a  fdv  dlgaßda  (yzweistreifig^)  tSaneg 
aeoBQlvogj  va  dk  nokvQoßda  xoi  kgv&QoyQafifia  wg  aakfttj* 

Ungewisser  Herkunft  —  Die  Suffixfonn  ivo  tritt  in  Namen  von  Fischen 
öfter  entgegen,  wie  in  ifv^Qlvo-g  (ArisL  Thierk.  4,  123;  6,  74),  xogaklyo-g 
(Arist  Thierk.  5,  36;  6, 102;  107),  xvjtQlvo-g  ,Karpfen'  (Arist  Thierk.  2,  56; 
4,  83;  123),  aagylvo-g  (Arist  Thierk.  9,  26)  und  sonst 
aiö%Xi  oder  auch  aiaeXi-g  (Arist  Thierk.  9 ,  33) ,  Name  verschiedener 
Pflanzen,  wie  vielleicht  ,LiebstöckeP,  dann  yHasenohr',  jDrehkiaut',  ,SeselS 
,Lophot8iua'. 

Alexis  (bei  Athen.  4, 170,  B) :  laß '  ii^wv . . .  ag>axoy,  alQaioVj  aiaali.  Arist. 
Thierk.  9,  33 :  inl  zijv  aiaekiv  dk  xqixovai  (n&nlich  ai  ilafpoCi^  luti  qxxyav- 
acu  ovriog  i'^oyTot  TtQog  ra  vhcva  ndkiv»  Theophr.  Pflanz.  9, 15, 5 :  gniewai 
dk  nag*  ctirolg  (d.  L  l^Qxaai)  • .  .  xal  ^  oQiavoXoxlo  aal  t6  aiaeku  Plut 
mor.383,E:  %e  dk  xig>i  filyfia  fikv  ...  xal  aoftakd&ov  xal  oeoikeiag.  Diosk. 
3,53:  aiaeki  vi  fiaaaai.€unixov  q)vXla  ^ei  kovMza  fiafd&gtp,  naxvtega 
dk  xa2  rdv  navXov  evegvioregoy*  3,  54:  vo  dk  al^ioftixov  XByofievov  aiaeXi 
q>viJia  fjikv  ^x^i  ofiota  xi^JOtfi,  kkaaaova  dk  xal  irc^rpai  . . .  ^afivog  dk 
fiiyag.  3,  55:  to  dk  h  üelonowi^atp  yevvwfievov  (nämlich  aioeh)  tpvXka 
il€i  x(avel(p  nagankrjOia,  TtkaTVTeQa  dk  xal  naxprega,  xavkov  fiel^ova 
TOV  ftaaaakeanixov.  Diosk.  4, 161  führt  ciaeki  xvnQiov  als  anderen  Namen 
für  tUxi  oder  xqox^v  oder  atjoafAov  aygiov  an« 

Etymologisch  ganz  dunkel;  vielleicht  ungriechischen  Ursprungs^ 
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aiöiXo-qj  eine  Schnecke  mit  Gehäuse. 

Epicharm.  (bei  Athen.  2,  63,  G,  wo  yor  dieser  Anführung  bemerkt  ist: 
Xiyovrat  di  viveg  twv  xox^tcJv  xoi  aiaiXoi):  tovtwv  anav%tav  axQtdag 
drrailaaaofAaiy  xoyxwv  dk  töv  aiailov.  Dio8k.2yll:  6  Talg  mav&aig 
xai  %olQ  d-a^vLoMig  TtgoaxeKokltifiivog  aygiog  (n&nlich  xoxXlag),  ov  viveg 
aioikov  r}  aeailiva  naXavai, 

Dunkler  Herkunft. 
Ci^aaiio-v  ydie  Schotenfrucht  der  Sesampflanze,  morgenl&ndischer  oder  weisser 
Sesam,  Euntschut';  auch  ,die  Sesampflanze'  selbst. 

Selon  Bruchst  40:  xoxKCJvag  akkogj  ike^og  ^gäe  a^aafia,  Hdt  1, 193: 
XQiortai  (die  Babylonier)  dh  ovdiv  ilal(fi,  akk'  Ix  vwv  atjacfÄWv  fcoieivrai 
(nämlich  ,OeP).  3, 117:  tov  dk  S'igeog  afcelgovreg  (die  Perser)  fieXlvriv  xal 
oijaaf40v  x^ioxovrai  viß  ijdari.  Hipp.  2, 423 :  vvQog  xal  ar^cafia  xal  ataq>lg 
xofiiatixa  xal  qfleyfiorwdea.  Straten  (in  Anth.  12,212,  6):  oixizt  aoi  xon- 
v^g  q)lXiai  Ttkaxeg  ovdk  fieXixQa  aijaafia,  Diosk.  2,  121 :  aijaafiov  xcaco- 
atofioxov  xal  ivotodlag  aröfittTog  noirjrixov  ....  ylvevai  dk  xal  ilaior 
1$  avtovj  fp  ol  ^lyvTCTioi  ;f^cJyTa£.  —  Ar.  Vögel  159:  vefiOfiead'a  d'  iv 
xrinoig  %a  Xevxa  oijaafia  xal  fivQra  xal  fjiijxiova.  Xen.  an.  1,  2,  22:  noXi 
dk  xal  ai^aafiov  xal  fÄeXlvrjv  xal  xiyxqov  xal  Ttvqovg  xal  XQi&ag  q>iQ€i 
(nämlich  nedlov  fiiya,  eine  grosse  Ebene  in  Kilikien). 

Ohne  Zweifel  orientalischen,  nicht  griechischen,  Ursprungs. 
clöaQo-Vj  Name  einer  Pflanze. 

Epicharm  (nach  einer  AnftLhrung  des  Athenäos  3, 120,  C  aus  HerakleideSi 
in  der  es  heisst:  noXXa  twv  vag  hotglaeig  noioivttav  evXvvovg  he  %fSv 
ivarriwv  evatofiaxa  xa&äOTqxev'  kv  olg  iati  to  alaaqov  xaXovfievov,  ov 
fjivrifiovevei  "EnlxaQfÄog  iv  ^^yQ(oa%lvq}j  iv  Ffj  xal  0aXaoajj.  Diosk.  2, 139 : 
oiaaqov  yvwQifjtov^  ov  ^  ^Ü^a  kg>d'ri  evoTOfiog,  evoTOfiaxogy  ovQrfrixfij  ogi^ 
^ewg  nQOxXrnvixrj. 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
ciöviißQO'Vy  Name  einer  Pflanze. 

Nik.  ther.  896:  val  fiijv  xal  olavixßqa  niXei  fjLBiXlyfiaxa  vovofov,  Me- 
leagr.  (in  Anth.  4, 1,  19):  x^^Q^^  ^^  alav/Aßgov  (also  hier  mit  7)  Nixlov 
(nämlich  dnid^Qiae).  —  Daneben:  die  gleichbedeutende  Form  aiavii^ 
ßQio-y.  Ar.  VögeL  160:  veiiofAea&a  d^  iv  x'i'noig  vä  Xevxa  aijaafia  •  • . 
xal  aiaifjißQia.  Nik.  Bruchst  74,  57 :  xingog  t' oafirjgoy  te  aiaifißQiov. 
Theophr.  Pflanz.  2,  4, 1 :  Tutv  dk  aXXwv  %6  ve  QiavfißQiov  elg  filv&av  doxel 
fieraßaXXeiv.  Diosk.  2,  154:  aiavfjLßqiov  h  x^Q^oig  q>veTai^  ioixe  dk^dv- 
oofitp  xriTcaltp,  nXatvgwXXoTeQov  dk  xal  svwdiareQOv,  aTeq>av(ofzavix6vm 
2,155:  aiavfißQiov  ivegov . . .  UwdQog  iari  noa^  xa%a  %d  ceixa  %ff  al(p 
yevvwfjiivtj'  xaQdafilvrjv  d'  %vioi  Xiyavaiy  dia  x6  ioixivai  xagdafiffi  Tqy 
yevaiv. 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
alavqa  ,PelzS  als  Mantel  oder  auch  als  Decke  benutzt 

Mehrfach  bei  Aristophanes,  so  Wölk.  10:  iy  nivte  aiavgaig  iyxexoQdv- 
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Xfjfiivag.  Frösche  1459:  TtoXiVj  ^  fnqxs  x^^^^^  fir^ve  alavqa  ovfiq>iQ€i, 
Wesp.  738:  naqixwv  8aa  TtQBoßivfi  ^fiq>OQa  •  • .  ;^4»a2;vay  fiakaxi^v,  oLav- 
gav.  Plat  Eryx.  400,  E:  ovd^  av  TtQotifitjaeu  Sxv&ijg  dv^g  oixiav  avztfi 
fr)y  xaXXlartjv  dvai  iiaXkov  i]7tBg  alavgav  degiaaTlvrjv.  —  Dazn:  die 
gleichbedeutende  Form  alavgva.  Aesch.  Brachst  109:  xava  rrjg  aiavgvrig 
%iig  leovtiag»  Hdt  4,  109:  xäCTogeg  xal  aXka  ^gla  Tevgay(avong6a(ana, 
%(Sv  To  digfiora  Ttegl  vag  Oiüvgvag  (andere  Lesart:  oiovgag)  nagaggaTt- 
verai.  7,  67:  Kdanioi  dk  üiaigvag  ve  höedvxoreg,  PoIInx  7,  70  erklart 
cLavgva  dh  %i%ü)v  auvrivog  Svrgixog  ;^£i^£da>Tog*  Skv&ixov  %6  XQVf^^' 

Yermuthlich  skythischen  Ursprungs. 
öiavifiYxlo-Vy  Name  eines  Bollengewächses. 

Theophr.  Pflanz.  1,  10,  7:  elvai  rrjv  Ttgoatpvatv  ...  ix  %iig  ^l^rjg  olov  . . . 
aaq)odiloVj  axlXXfjg,  ßolßov,  oiovgiyxlov,  7, 13,  9:  Xdiov  dk  toi  aiavgiy' 
Xlov  TO  r^g  ^l^ijg  av^ayea9ai  %b  xarw  ngtarov  ....  rov  d'  rjgog  vrva- 
q>alvov%og  Tovto  fiiy  vaneivova^ai  %d  d*  avoi  %6  idtidifiov  a6%aveo&au 
C.  pL  6.  11,  11 :  %ov  aiavgiyxlov  . . .  a!  ftkv  ^l^ai  yXvuelai,  va  d'  cv(o  Svjga 
xai  ovx  "^d^o  xa^aneg  axvla. 

Etymologisch  dnnkel. 
clcxQO'gj  Name  einer  Pflanze,  siehe  nnter  der  Form  aeloTgo-g  (Seite  32). 
öBiO-  :  aelea&ai  (ans  *aBla^Ba&ai  oder  möglicher  Weise  anch  *a€laj€a&ai) 
,in  heftige  Bewegung  gerathen,  erbeben',  mit  Perfectformen  wie  aeaeia- 
fiivov  (Pind.  Pyth.  8,  94)  und  itc-aiaeiazai  (Ar.  Ach.  344)  und  aoristischen 
wie  aeio&ij  (Soph.  Anth.  584),  aeiad^vai  (Eur.  Iph.  T.  46),  aeia&elaa  (Hdt 
6,98;  Thuk.2,8)  und  TtgoeTtav-eaelothj  (Thuk.  5, 17),  die  den  alten  schliessen- 
den  Zischlaut  der  Verbalgrundform  noch  ganz  deutlich  aufweisen.  Das 
active  aeleiv  zeigt  die  Causativbedeutung  ^n  heftige  Bewegung  bringen, 
erschfittem,  schwingend 

IL  8, 199: 'läi^i;^  aelaavo  i*  elvi  ^govtpy  iUXiSe  dk  fict^gov  ^OXv^nov. 
IL  14,285:  mgotanq  dk  Ttodwv  vno  aelero  vXrj.  IL  20,  59:  navreg  d' 
iaaeiovro  nodeg  TtoXvreldaxag  ^Idrjg  xol  xogvq>al^  Tguiwv  %b  noXig  aal 
r^ßeg'^X^^^^'  11.13,805:  afig}!  öi  Fot  %goTaq)oiai  g>aß€iv^  aeUro  fti^Xfj^ 
TL  13,  135:  fyx^^  ^*  intvacovro  ^gaaeiawv  and  x^^Q^  aeiofieva.  TL  19, 
382:  Ttegi-aaelovTo  d'  i&eigai  xQvaeai.  Hes.  Schild  298:  ogxog  . . .  aeiofxe' 
vog  q>vkXoiCi  xal  agyvgijiai  xdfia^i.  Hdt  6,  98 :  JijXog  huvi^&r] . .  •  xal 
ftgdha  mal  varara  fJt^gi  kpiev  aeia^elaa.  —  IL  9,  583:  aelatv  xoXXrjTag 
aavldag.  Od.  3,  486 -»  15, 184:  ol  dk  Ttameifiigioi  aeloy  tpyov  afiq)lg 
Jlxoy%€g.  IL  15,230:  t^v  (nämlich  alylda)  fidX"  iTCi-aaelwv.  IL  22, 133: 
l^X^^^S  •  •  •  ^elwv  üriXidda  fjieXlrjy  xcnd  de^iov  wfjiov  dFeivriv,,  Aesch. 
Sieben  385:  %g€lg  yLotvaimlovg  X6q>ovg  aeUi.  Soph.  Ant  291:  avdgeg  . . . 
ycgvg>fj  xdga  aeloweg.  —  Dazu:  aeio/io-g  ,Erbeben',  insbesondere  ,Erd- 
beben';  Thuk.  3, 17,  4:  iyivovto  dk  xal  ol  noXXol  %6%e  aeiCfiol  T^g  yijg 
h  v€  Id&ijvaig  . . .  xal  fiaXiata  h  'Ogxof^Bvt^.  Soph.  Oed.  KoL  95:  aij- 
fiila  d  *  %Seiv  tävdi  fjioi  nagtjyyva,  fj  üBLüfiov  rj  ßgovrrjv  riva. 
Altind.  tvish'  (nur  bei  Grammatikern  werden  die  Präsensformen  tvdishati 
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und  medial  ivdishatai  angeführt)  ,in  heftiger  Bewegung  sein^  erregt  sein^; 
RYj  8,  83,  7 :  hdd  atvishanta  sürdjas  ,waren  die  Glänzenden  (Gotter)  in 
heftiger  Bewegung?'  — Dazu:  ^t^i^A- , heftige  Bewegung,  Ungestüm';  KV. 
8,  82, 14:  vi  jdd  ähais  ddha  tvishds  vigvai  daivdsas  dkramus  ,als  vor  dem 
Ungestüm  des  Drachen  alle  GStter  zurück  wichen';  auch  in  vä^ta-ivish" 
^dessen  Ungestüm  das  des  Windes  {vä'tors  BV,  1,  24,  6;  1, 25,  9)  isf  BV.  5^ 
54, 3  und  5,  54,  4  von  den  Maruten;  —  tvaishdthors  ,das  Toben,  Ungestüm'; 
BV.  1, 141,  8:  fürcL^'a  iva  tvaishdthät  tshatai  vdjas  ,gleichwie  die  V5gei 
fliehen  vor  dem  Ungestüm  des  Helden'. 

Die  Entwicklung  des  anlautenden  a  wie  in  aoMQ-  ,Schild'  (Seite  8) 
und  sonst  An  seiner  Stelle  hat  die  homerische  Sprache  das  alte  aa  noch 
in  iaaeiovto  (IL  20^  59),  Ttegi-aaeloyto  (HL  19,  382  und  22,  3lS)jvn;o-aa€lov- 
air  (Od.  9,  385),  iTCi-aaelt^aiv  (IL  4, 167)  und  irtt-atrelaty  (II.  15, 230).  — 
Der  Vocal  der  griechischen  Verbalgrundform  zeigt  keinerlei  Beweglichkeit 
mehr,  sondern  tritt  in  allen  zugehörigen  Formen  nur  noch  als  festes  diph- 
thongisches €1  entgegen. 

^jieTarQO'^  Name  einer  Pflanze. 

Arist  ausc.  mir.  160:  h  da  T(p  SxafiavdQqt  ylvea&aL  q>aai  ßotavrjv 
aelaxQor  (andere  Lesart:  oIotqov)  xakovfjtivfjv,  Ttagartkrjalav  igefiivd^fp, 
xoxKovg  d*  ^€1  aeiofiivovQf  S&ev  tijv  itQoarffOQlav  iXaße.  Flut  Flüsse 
13,  2:  yevvarai  ö*  h  aivtp  (d.  L  2xafiavdQ((})  ßorarrj  aelavQog  (überlieferte 
Form:  oioxQog)^  jtaQaTthqoiog  igeßlv^ifi^  xoxxovg  d*  ix^i  aetofiivovg^  o^ev 
%iiv  TfQoarjyoglav  MXaße  ....  xa^wg  laxogei  ^rjf^o argen og. 

Gehort  vermuthlich  zum  Vorausgehenden. 

4fdVj  Name  des  Zischlauts. 

Find.  Bruchst  79,  2 :  nglr  fjikv  eigne  .  . .  to  aar  xlßdaXa¥  äp^mtciaiv 
dno  otOfittTwv.  Hdt  1, 139:  vä  ovyof^ara  aq>i  (d.  L  den  Persern)  iovra 
ofioia  TolCi.  adfiaoi  nuxl  TJj  iieyakoftgeneljj  Televviovai  7tav%a  ig  %unnb 
ygafifia,  %6  Jtagtieg  fihv  aav  naXiovat,  "itaveg  öl  afyfia.  Athen.  11,  467,  A: 
To  di  Gay  drrl  %oi  atyiia  ^(agouSg  eigfjxaaiv. 

Dem  Semitischen  enüehnt;  lautet  im  Hebräischen  shin. 

4iav^  :  aalveiv  (^aus  aavjeiv)  ,wedeln,  mit  dem  Schwanz  wedeln';  dann 
auch  übertragen  ,anwedeln,  schmeicheln;  liebkosen'. 

Bei  Homer  7  mal,  nur  von  Hunden  und  Od.  10,  215  und  219  von  b^ 
zauberten  Wölfen  und  Löwen;  Od.  10,  217:  iig  d'  o't  av  aiiqA,  Favcnaa 
xvveg  dalTTj^ey  lorra  aaivwoi.  Od.  16,  4:  Trjkiftaxov  Sh  negL-aaaivov 
xvveg  vkaxofiwgoi.  Od.  17,  302:  ovgfj  ftiv  ^*  o  (der  Hund  Argos)  ye  aijve 
<so  zu  lesen  statt  des  überheferten  y  iative).  Hes.  th.  771 :  deirog  8i 
xvuv ....  ig  fiiv  lovrag  aalvei  ofÄwg  ovgjj  re  xal  ovaatv  afitpovigoiaiv. 
—  Pind.  Pyth.  2,  82:  aalviov  (nämlich  öohog  davog)  rvtnl  navrag,  ayav 
Ttayxv  diaukänei  (,er  bewegt  sich  in  Windungen').  OL  4,  4:  ^eivioy  d*  ev 
Ttgaaaorwwvj  iaavav  avztifL  dyyekiay  tvotI  ykvxelay  iaXol.  Aesch.  Sieben 
704:  vi  ovy  er'  ay  aaiyoifiey  oli^gioy  fiögoy]  Gh.  194:  aalyofjtai  d*  vit 
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iXnldog,    Soph.  Ant.  1214:    naidog  fie  oalvei  q>9'6yyo9.    Eur.  Ion  685: 
ov  yaq  fie  aaivei  (,bethörtO  &iaq>ttTa. 

Das  altanlantende  Doppd-a,  wie  es  aus  irgendwelcher  noch  nicht  sicher 
erkannten  Consonantenverbindung  hervorgegangen  sein  mnss,  blieb  erhalten 
in  den  homerischen  TteQi-aaalvovai  (Od  16, 10),  neql-aaaivov  (Od.  16,  4) 
nnd  TtcQi-aaalvovTeg  (Od.  10,  215). 

öaviö-  (attvlg)  ,Bretf;  dann  insbesondere  ein  ,Strafholz  zum  Anbinden  fflr 
Verbrecher*;  ,Brettergerttstf,  ,Thflrflügel',  ,Schiffsverdeck',  ,Schreibtafel'. 

Polyb.  1,  22,  5:  xllfna^  ifcixa^aiaig  aaylai  xa&rjkwidivrj.  3,  66,  4:  xorcr- 
Xaßwv  ök  rag  fiiv  nXelatag  rwv  aavldcjv  (nämlich  rrjg  yefVQag)  avBauaa- 
fiivag.  Plni  mor.  200,  B:  aavldag  ifißalelv  xevtQündg.  —  Hdt  7,33: 
l^QTcruxTTjv  .  .  .  Cwovra  nQog  Oavlda  nQOüdieTaaadJLevüav.  Ar.  Thesm. 
931:  dfjaov  avtov  . . ,  iv  tfj  aavldi,  940:  yvpivoy  anodvaavta  fie  xiJieve 
TtQog  rj7  aavldi  delv  rov  to^oti^v.  —  Od.  21,  51:^5*  Sq*  iq> '  vipriXfjg 
aavidog  ßrjy  iv&a  re  XV^^  ^araaav,  Ar.  Wesp.  349:  otüroi  xerrcJ  dia  vtSv 
üttvlöwv  fiera  xoiQivrig  negiek^elv.  —  IL  12,  453:  lErcriog  i&vg  aarldwv 
q>iQ€  XaFav  aßelgagj  cä  ^a  Ttvkag  Btgvvro.  IL  9,  583:  aelwv  xoklfjtdg 
anvldag.  11.12,121:  ovdi  nvlfjoiv  evg^  inixexXtiiivag  aavldag.  Od. 
2,344:  xXfjfiaral  d*  ifceaav  aavldeg  nvxivwg  agagviai  dftxXldeg. — Enr. 
Hei.  1556:  ravgeiog  dk  novg  ovx  fi^eX^  og&bg  oavlda  ngoaßijvai  xava. 
Antiphil.  (in  Anth.  9,  415,  6):  iariv  .  •  •  Xemov  q>vxog  vnig  actvldtav.  — 
Eur.  Alk.  967:  ovöi  %i  q>agftaxov  Qgj^aaaig  iv  aavlaiv,  tag  X)gg>ela  xar- 
iyga}p€v  yrjgvg,  —  Ar.  Wesp.  848 :  iviyxw  vag  aavldag  xa\  %ag  ygag>ag. 
Maneth.  6,  524 :  itprivav  .  .  .  evrijxrov  %'  aitb  TOfjgov  kv^iaraig  aavideaaiv 
ftogq>ag  fiifjtrjXfjai  xagaaaouivovg  ygatpldeaaiv. 
Dunkler  Herkunft. 

ödwa-q  ,Thor,  Narr*. 

Eratin.  Bruchst  337:  aavvav.  —  Dazu:  oavyltov-  ,Pos8enreisser' ;  Arr. 
Epikt  3,  22,  83:  aavvlwvj  fiel^ova  ftoXirelav  Crjtelg  ^g  noXitevetai; 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

aavöaQäxriy  Name  eines  Minerals,  ,rother  Arsenik,  Rauschroth,  Sandarach'; 
eine  Art  BienenbroL  Begegnet  auch  in  der  Form  aavdagaxfj  (Diosk. 
5,  103;  120;  121;  Alkiphr.  1,  33,  4). 

Arist  Thierk.  8.  148:  VTto  q>agpiaxov  dl  diatp&elgerai  xa)  %7t7tog  xa\ 
nav  VTtoKvyiov  aavöagaxrjg'  didojai  d'  iv  vöari  xal  dirj&elrai.  Theophr. 
Steine  40:  tug  (nämlich  fieraXXoiv)  . , ,  ra  di  xovlag  olov  aavdagaxr]  xal 
aggevtxov  xal  oaa  öfioia  tovroig.  50:  tvia  ye  ö^  (palverai  ftercvgwfjiiva 
xal  olov  xaraxexavfAiva  olov  xal  ry  oavdagaxrj  xal  to  oggevixov.  51 :  ivia 
äh  xal  h  volg  %aXxogvxeLoig  (nämlich  evgloxe%ai)j  olov  aggevixovy  oav- 
dagdxTj,  Diosk.  5,  121 :  aavöagaxriv  dk  ngoxgixiov  n^y  xa%on^ogfi  nvggav, 
eifov^i  %B  xal  xa&agavj  xiwaßagi^ovoav  ir^y  XQ^^'  6,  120:  dgoevixcv 
xard  %d  avta  yevvärai  fiitaXXa  xfi  oavdagdxji.  —  Arist  Thierk.  9,  188: 
ti&evrai  (die  Bienen)  ök  xal  aXXrjv  xgotpiiv  ifiqfeg^  ttp  ycrjgff)  ttjv  axXri' 
goTTfroj  ^v  ovofid^ovai  Tiveg  aavdagcxrjv,  —  Dazu:   oavdagdxivo-g 
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^t  SaQdaiach  gefärbt^  aandanichroth*;  Hdt  1,  98:  rov  (Ah  öij  ngwtav 
xvxkov  ol  ftQOfiaxBwyig  elci  kcvxol  •  • .  .  niiijctov  dk  caydagoKivou  AeL 
l%ierk.  17,  23:  nodeg  dk  cnktp  (cL  L  xonqely  einem  pfan&hnlicheii  Vogel 
Indiens)  aavdagonuvou 

Vermuthlich  angriechischen  üispmngs. 
ödvöaXo'V  ^tarke  Holz-  oder  Ledersohle  zum  unterbinden  unter  die  Ffisse^ 
Sandale';  dialektisch  aafißalo'V  (Sappho  Bruchst  98 ;  EumeL  bei  Paus. 
4,  33,  2;  Kall  Brachst  492;  Diotim.  in  Anth.  6,  267, 6;  Philod.  in  Anih.  11, 
35,  5). 

Noch  nicht  bei  Homer,  doch  dreimal  im  homerischen  Hymnus  an  Her- 
mes, n&mlich  79:  aavdaka  d*  etrr*  MgQitpeiß  iftl  tpafxa&oig  aUfjaiv.  83: 
evlaßiiag  vnb  noaalv  kdriacno  aavöaXa  xovg>a.  139:  aavdaka  fikv  ngo- 
hpcey  ig  IdhpBiiv.  Sappho  Bruchst  98,  2 :  BvQWQff  . . .  va  dl  aafißaka 
Ttcfineßorja.  Theokr.  24,  36 :  ävaza^  fitjdk  noieoaiv  ioig  vnb  üavöahx 
Zeitig.  Philet  (in  Anth.  6^  210,  3):  Naciag  elg  vrjov  Kingiiog  htgifiaaev 
aavdaka  xal  xalTrig  avekiyfitna. 

Das  Suffix  wie  in  TLnSdako-v  ,schädlichee  gef&hrliches  Thier'  (2,  Seite 
331).  Der  zu  Grunde  liegende  Verbalstamm  aber  ist  nicht  verständlich. 
Sollte  das  Wort  etwa  ungriechischen  Ursprungs  sein?  Das  Nebeneinander- 
liegen von  aavdalo'-y  und  adfißako-v  vergleicht  sich  dem  von  Tth^e 
(2,  Seite  576)  und  Ttif^Tte  ,fiinf  (2,  Seite  589).  Oder  sollte  das  Schwanken 
in  der  Form  auf  fremden  Ursprung  hinweisen? 
ödvöaXo'Vj  Names  eines  Fisches. 

Matron  (bei  Athen.  4, 136,  B):  fivQaivav  ö*  ifti&ijue  q>iqwv  . . .  aavdaka 
d'  Ol;  nagi^uev  aeiyerlj  a&avarawv. 

Vermuthlich  vom  Vorausgehenden  etymologisch  nicht  verschieden. 
cdvövx-  (aavdvS)  ,Mennige,  Bleiroth^  (aus  Blei  weiss  hei^estellt) ;  darnach 
auch  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Strauchs  mit  rOthlicher 
Blfiihe.  Daffirauchcroydix- (orarJi^.  Strabo  11, 14,9).  — Straboll,14,9: 
ftivakka  d '  h  ftkv  %fj  SvaniglTidl  (eine  Landschaft  Armeniens)  iati  xgv^ 
aov  ....  xai  akka  d*  iaxl  fxHakkaj  xal  dtj  r^g  aavdixog  xakovfiivijgj  tjv  d^ 
xal  jiQfiiviov  TLakovai  xQ^f^ctj  ofiovov  xdkxfj.  Diosk.  5,  103 :  ini^elg  ve 
inl  voifg  ay&QOKag,  vagdirpu  xlvei,  ^'cng  av  n^v  XQ^^^  ioixog  aavdagaxjj 
yiwfirai,  aal  avekofievog  x^cS*  vo  di  ovrw  cuevaa^lv  aavdv%  ino  tivwv 
kiyeiau  —  Sosibios  (nach  Hesychs  Anführung  ,aavdv^'  dhdgov  d'afivdi- 
degj  ov  t6  av^og  XQ^^^^  TuixKff  ifjiq)€gij  ix^i,  dg  2waißtog%  Geopon.  6^ 
19:  rj  aavdvxog  dgaxf^dg  d'  ßktjtiov. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
o&/xo-^  (,Acker-)Gänsedistel^   Dafür  auch  die  Form  aoyxo-g  (Antiphan. 
bei  Athen.  2,  60,  C;  Diosk.  2, 158.   Hesych:  aoyxog'  kax^vor  aygiov). 

Matron  (bei  Athen.  2,  64,  0):  ooyxovg  d^  ovx  av  iyw  fxvx^fflofiat  ovd* 
ovofii^vü}  fivekoev  ßkaavrifiaf  KagiptofiotavTag  axavd-aig.  Nikand.  (bei  Athen» 
9,  371,  0):  |y  di  %e  . . .  üfivgvBiov  aoyxog  %e  xvvoykuioaog  %€  aigig  t€. 
Antiphan.  (bei  Athen.  2,  60,  C):  to  delftvov  iaxi  • .  •  aoyxog  iig  iq  fivxrjg  %ig. 
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Theophr.  Pflanz.  6,  4,  3 :  6  ao/xog  %ijv  ye  qroaiv  axavd'iiiri  %%bu  6,  4,  8 : 
coQiaiirig  di  xai  idwdifiog  17  tov  oiytMv  (nämlich  ^/£a)*  r\  Sk  xvfjcig  ovk 
cMoviüfjg  aXka  fCQOfi^xrig  avrov.  Diosk«  2,  158:  aoyxog  .  %av%ov  ovo 
itdij'  %6  fihf  yoQ  iativ  dyQi(üdia%€Qov  xal  oxav&wdiateQoy,  n  dk  tgo- 

Dunklen  Ursprungs. 
öiv^  :  aivea&ai  (wohl  ans  ^alvJBad'ai)  ^hädigen,  räuberisch  «nfRlIftn^  ver- 
letzen'.  Daneben  begegnet  in  gleicher  Bedentnng  auch  ein  abgeleitetes 
alviea^ai  (HdL  4, 123;  5,  81;  9, 13;  49;  73;  87),  in  Bezug  auf  das  aber 
nidit  alle  Herausgeber  mit  einander  Übereinstimmen. 

Bei  Homer  5maL  U.  24,  45  (wohl  entlehnt  aus  Hes.  Werke  318;  siehe 
etwas  weiterhin):  aidwg  .  .  ij  %'  avS^ag  fiiya  olvetai  tjö*  ovlvijaiv.  Od. 
6|6:  KvTtdfjintuv  avÖQäv  vneQfjvoQeorrwv^  0%  otpeag  aiviaxowo.  Od.  11, 
112  —  12,  139:  el  di  xe  alvrjat  (nämlich  ^o/a$  xal  FUpia  fi^ka  "Hfellov). 
Od.  12, 114:  8%e  fioi  alvoivo  (nämlich  Xaqvßiig)  y*  hai(}ovg.  Bei  Hesiod 
zweimal,  nämlich  Werke  318:  aldwgj  tjv*  avdqag  fiiya  alvevai  tjd^  ovlr^aiv. 
Brachst  221,  3 :  iftl  TcvQOfilvwv  d^igtav  dfofiaaoxe  (nämlich  Flg>ixlog) 
noieaai . . .  xal  ov  aiviaxero  xagnov.  Nicht  bei  Pindar,  Aeschjlos,  So- 
phokles, dagegegen  häufiger  bei  Herodot,  so  5, 27 :  vovg  ök  (nämlich  al- 
%u6fievog)  alvaad'ai  %6v  Jagelov  a%Qa%6v.  7,  147:  ov%^  av  vi  tovg  no^ 
kefilovg  fiiya  ialvawo.  9,49:  iatviorso  Ttaacnf  t^v  avgari'^v  v^v  'Ekr 
Irivix^v  lüaxo¥%iCfiv%ig  %b  xal  iaroSsiayreg.  4, 123:  ol  dk  dxov  ovdkv 
alvea&ai  äve  %TJg  x^QVS  iovotig  xigoav.  8,  31 :  %av%riv  iiv  r^v  JtaQlda 
y^y  ovx  iaivapvo  iaßalovreg  ol  ßagßagoi*  2,  68 :  o  xQOxodBilog  . . .  ovöhv 
alverai  %dv  %go%lXo¥,  —  Dazu:  alvTTj-g  ,Angreifer,  Verderber';  DL  11, 
481:  knl  t€  Xlv  ijyaye  dalfnav  alvvtjy»  IL  16,353:  fog  dk  kvxoi  fd^ea- 
Oiv  inixgaFov  i^ß*  iglq>Oiaiv  alvtai,  IL  20,  165:  ivavTlov  wgro,  Uwv 
fwg  almig.  —  alvog-  ,Be8chädigung,  Verderben';  Aesch.  Ag.  734:  äfiaxov 
aXyog  otxiraig  fiiya  alvog  nokvnmovov.  561 :  igoaoi . .  Mfinedav  alvog 
ka&rj(idtwv.  Hdt  8«  65:  ovx  ioTi  oxupg  ov  fiiya  vi  alvog  Sarai  %fj  ßaai- 
Xiwg  argati^.  —  a-aivig-  ,unbe8chädigt,  unyerletzf ;  Od.  11,  HO  —  12, 
137:  vag  (nämlich  ßofag  • . .  ^HßeUov)  ei  fiiv  x'  aavviag  ißdqg. —  alvi-g 
,Schädiger,  Verderber';  Aeeoh.  Ag.  718:  S^getpev  dk  liowa  alviv  dofwig. 
Soph.  Brachst  221,  2:  iax^&e  xovgov  jiv%6lvxov  noiAtav  xxeavw/y  alviv 
^gyel  xolktfi. 

Ohne  Zweifel  ist  der  Nasal  ursprünglich  nur  präsensbildendes  Element, 
drang  aber  früh  über  sein  engeres  Gebiet  hinaus.  Weiterer  etymologischer 
Zusammenhang  aber  ist  nicht  klar.  Etwa  an  einen  solchen  mit  altind. 
ishi'  ,hinschwinden,  abnehmen'  und  causativ  ,Yernichten,  umbringen'  zu 
denken  erschajit  zu  gewagt,  da  dieser  altindischen  Form  offenbar  q>x^i' 
,8chwinden,  vergehen'  (2,  Seite  376)  entsprechend  gegenüber  steht  —  Mit 
dem  abgeleiteten  aiviea&ai  vergleichen  sich  Bildungen  wie  xlvieiv  ,be- 
wegen'  (2,  Seite  320)  und  andere  ähnliche. 
ölvüjtv  ,Senf ;  daneben  auch  alvt}nv  bei  Nikander  (bei  Athen.  9,  366,  D) 
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und  bei  demselben  anch  alvjjnvg  (aL  533  im  Aecnsativ  alvrjftw)  und 
auch  clvfjni  (iher.  878).  Athenäos  (9,  367,  A)  führt  aus  Arifitophanes' 
Rittern  (y.  631)  an  xaßletfjs  v&Ttv  (der  ganze  Vers  war  kurz  yorher  nach 
Krates  angeführt  als  xaßkeyce  alvanv  xal  Ta  TcgdacaTr*  ayianaae)  rmd  be- 
merkt dazu:  ovdeig  d'  HmxtZv  alvarcv  ^q>r}, 

DiokL  (bei  Athen.  2,  68,  E) :  etfjava  Sygia  . . .  xagdafiov,  xoqIqwov,  al- 
vartv.  Anthipp.  (bei  Athen.  9,  404,  E) :  alvanv  TtaQarl^rjfii  tovtoig.  Nik. 
ther.  (bei  Athen.  9,366,D):  ^  fi?}y  %al  Oixvrjv  xct^^Q^o  rjk  alvrjTtv  (OSchnei- 
der  giebt  statt  dessen  Vers  921 :  x^^^Q^^  loiyii  rvipei).  Nik.  Georg,  (bei 
Athen.  9,  366,  D j :  anigfiata  % '  hdmvovra  aivrjTtvog^  und  derselbe  (an  der 
selben  Stelle):  xagdafi*  ävaQQivov  re  fiskafKpvXkov  t€  alvqftv.  Nik.  al. 
533:  Mijdov  te  xal  ifArtglovra  aivriitvv, 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs.    Schon  das  Schwanken  in  der 
Form  weist  darauf  hin. 
civdi/LiOQO'q  ,schädigend,  zerstörend';  dann  auch  ,naschhaff ;  ,lüstem,  wol- 
lüstig'. 

Hdt  5,  92,  6:  ilg  naQanXilya  (^yerrückf)  t€  xal  %wv  iwvtov  aivafiotQov, 
Hipp.  3,  207 :  ta  fihv  eig  t6  Xoqöov  qsvaavxa  dli&Qia  eiat  xxd  oivdfiWQa 
(so  bei  Ermerins),  tc  dk  ig  to  xvq>ov  daivia  ^avaTov  xal  ovqwv  axealiav 
xal  dfCowaQxwaltav  t6  iftl/tav.  3,  208:  zd  fiiv  iaxvgd  daivia  ictl,  . .  • 
%d  öh  ao^eviavega  aivdfiuQa  (so  bei  Ermerins)  xal  d/toToxovg  voarjfAdvütv 
XQOvlovg  7touov%a,  —  Plut.  mor.  3,  A:  ^vxovQyog  . .  .  ovo  axvkaxag  t(Zv 
avTfjüv  yoviiav  Xaßwv  . .  .  %ov  (ikv  a7tig>riv€  Xixvov  xal  aivdfiWQOv,  rov  öi 
i^ixveveiy  xal  StjqSv  dvvarov.  —  Anakr.  Bruchst  52 :  aivdfiWQoi  nohepLl- 
iC/ovoi  xhjQüßQi^.  —  Dazu:  a ivaf^wQieiv  ,besohädigen,  yerwüsten';  ,in 
wollüstiger  Weise  berühren';  Hdt  1, 152:  ytjg  rijg  ^ElXddog  fiqdcfilav  ico- 
3uy  oivafiwQieiv.  8,  35:  daa  äk  xal  ovvoi  Inioxov  %^g  Owxldog,  Ttdvza 
iaivafiüiQeov.  Paus.  2,  32,  3 :  ^  Oaldga  ...  1$  ravTfjg  rä  (pvXXa  iaiva- 
(iiJQBi  %fig  fivQalvrjg.  —  Ar.  Wölk.  1070:   yvvt]  de  atvafjLWQOvfiivri  xoiQ^t" 

(jehört  ohne  Zweifel  zu  atvea&ai  ,schädigen,  yerletzen'  (Seite  35),  im 
Uebrigen  aber  ist  die  Bildung  noch  nicht  yerständlich.  Der  Hinweis  auf 
das  noch  ganz  imyerständliche  to^ucj^o-^,  homerisch  ßiofÄwgo-g  (2,  Seite  14) 
so  wie  neben  diesem  schon  genannte  Bildungen  mit  dem  gleichen  Aus- 
gang schafft  auch  noch  keine  Klarheit  Mit  was  für  Bildungen  lässt  sich 
aivdfiWQo-g  bezüglich  seines  inneren  a  zunächst  yergleichen? 
öivööV'  (a  i  y  d  cii  y),  ein  feines  indisches  (oder  auch  ägyptisches)  Gewebe  aus 
Baumwolle  oder  auch  aus  anderm  Stoff. 

Aesch.  Bruchst  153:  keitvog  dk  aivdwv  dfigußakiAad-ta  XQot,  Soph.  Ant 
1222:  Trjv  ixkv  .. .  xaTslöofiev,  ßQOX^  ^tziidsi  aivdövog  xaS'rjfifiivrjv.  Hdt. 
1,200:  ketjvavvBg  vTcigoiai,  aviai  (nämlich  die  Babylonier)  ötd  aivdovog. 
2,  95:  Ol  dk  xoivwfceg,  rjv  fikv  Iv  Ifiatlq)  eveiki^dfievog  evöji  (nämlich  der 
Aegypter)  ij  aivdovi,  du  vouTotv  ddxvovau  2,  86 :  rov  vexQov  xazBiklo^ 
aovai  ndv  avzov  to  acüfia  aivdovog  ßvaalvi^g  zekafitiai  . . .  Alyvrttiou 
7,  181:  Ol  nägaai  • . .  aivdovog  ßvaalvrjg  zekaficSai  xateiXlaaovzeg.  Thuk. 
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2|  49,  5:  wate  fiijre  %wv  naw  lenTuiv  ifAarlwv  xai  aivdovwv  rag  Intßo^ 
Jiag  .  .  .  ay^ca&ai,  Eur.  Brachst  773,  42 :  aivdwv  öh  ngorovov  eni  fiiaov 
neXaCßi.  Theophr.  Pflanz.  4,  7,  7:  to  €qiov,  i§  ov  %ag  aivdovag  vq)alyovai 
(auf  der  Insel  Tylos  im  rothen  Meere).  Strabo  15,  1,  67:  iTtiaroXag  di 
yQaq)€iv  (nämlich  ^Ivdovg)  iv  aivdoai  Xlav  %€XQorrj^ivaig,  PoUux  7,  72 : 
aivdwv  d*  d^  eori  filv  uilyvntla. 
üngriechischen  Ursprangs. 

atv'j  als  Adverb  ^znsammen^,  als  Präposition  ^mit'.  Nebenform  zu  ^v  (2, 
Seite  302),  mit  dem  sie  vielfach  auch  bei  den  selben  Schriftstellern  wech- 
selt Da  für  die  älteste  griechische  Dichtung  als  Regel  wird  gelten  dürfen, 
dass  avv  nur  da  zu  stehen  hat,  wo  der  Vers  es  verlangt,  so  lassen  sich 
beispielsweise  mit  dieser  letzteren  Form  aus  Homer  anführen: 

IL  1,  76:  av  de  avv'&so  ,vemimm*  (eigentlich  .lege  bei  dir  zusammen^; 
IL  2,  55  ■=  10,  302:  Tovg  o  ye  avy-xaliaag.  IL  7,  22:  TCii  ye  avv-avxia&riv, 
IL  8,  400:  ov  yoQ  %aXa  avv-oiaofie&a  (,zu8ammentreffenO  ntoXe^ovde,  — 
11.1,307:  riB  avv  %b  Mevoinadr].  IL  24,  430:  nifixpov  di  (is  avv  ye 
&€olaiv.  H.  2,  787:  Ttag  Jißbg  alyi6%oio  avv  ayyeXlrj  aXeyeivfj.  II.  4,  297: 
ftQoira  avv  %7t7toiaiv,  IL  5,  219:  avSql  avv  inTtoiaiv.  IL  5,  220:  iX&ovre 
avv  ivreai.    IL  5,  297 :  anogovae  avv  aaTtldt, 

(SwayQiö-  (ovvayflg),  Name  eines  Fisches. 

Epich.  (bei  Athen.  7,  322,  B):  awayqlöag  f^atpvg  re.  Hikes.  (bei  Athen. 
7,  327,  D):  (payQOt  xal  xQOfxig  .  .  .  xoi  avvodovreg  xal  avvaygldeg  rtf  fiiv 
yivei  ftaQanXTjaioi  vna^ovaiv.  Arist  Thierk.  2,  56:  ol  ih  Tirraqa  (näm- 
lich ßQcyxia  ,EiemenO  iq>^  ixatega  anXa  (nämlich  ^ot;(Tiv),  olov  HXoxpy 
avvayglg. 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

oweoxjiiö'q  , Verbindung*. 

Nur  IL  14,  465:  rov  q*  ^ßaXcv  xeq^aXfjg  re  xal  av^ivog  iv  avvBoxfi(p> 
Wird  für  die  Nebenform  eines  vermutheten  ^awaxfio-g  gehalten,  das 
nebst  avvox»,  ,Zusammenhang,  Verbindung^  (IL  23,  330;  iv  Swoxfjaiv  o3ov. 
Ap.  Eh.  1,  744:  Bvvoxfj  xexaXaaro  %eTci7vog)  zu  avv-ix^iv  ,zusammenhalten' 
(IL  4,  133  «  20,  415;  478)  würde  gehören  können.  Eine  befriedigende  Er- 
klärung des  innen  e  ist  bei  solcher  Auffassung  aber  noch  nicht  gegeben* 
Ob  ein  alter  Irrthum  in  der  Ueberlieferung  steckt? 

axnoofiüVL&t-  (avvoxwxiig)  ,zusammengef allen,  zusammengesunken (?)'. 
Vereinzelt  bei  Homer  IL  2,  218:  tw   di  ßoi  iSfdw  xv^tcJ,  irtl   arrj&og 
awoxwxove.   Ausserdem  findet  sichs  bei  Qu.  Sm.  7,  502:  diog  d'  iXe  nav- 
rag  L^jfaiov^,  relxeog  wg  i]drj  avvox(ox6rog  iv  y.ovirjaiv. 

Eine  noch  unaufgeklärte  Perfectparticipform.  Der  gewöhnlich  angenom-i 
mene  Zusammenhang  mit  aw-ixeiv  ,zusammenhalten'  (siehe  im  Nächst- 
vorausgehenden)  ist  ganz  und  gar  unwahrscheinlich.  Eher  liesse  sich  ein 
*avv'6x€iv  ,zusammenfallen,  zusammensinken'  (?)  als  Orundlage  vermuthen. 

öwi^oQO'g,  alt  vermuthlich  aw-riFoqo^g  ,verbunden,  gesellt';  dann  ins^ 
besondere  ,6atte,  (jattinn';  dorisch  und  attisch  awaoqo-g. 
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Bei  Homer  nur  Od.  8,  99 :  (poQfiiyyog  ^\  fj  dairl  aumjfoQog  iari  ^a- 
lelfj.  Find.  Nein.  4,  5 :  tvhyyla  (^PreisIiedO  g>6Qfiijyi  avvaoQog.  Brachst 
122,  12:  voidvde  fieXUpgovog  a^xäv  evQOfievov  axollov  SwaoQOv  S^jvaig 
ywat^lv.  —  Enr.  Or.  1136:  rif^gfag  t'  idTpiev  oQtpavag  ^waogtav.  654: 
OTtwg  ai)  njy  or^v  anoXaßoig  ^vaogav.  1556:  fixovaa  yitq  drj  t^w  ifiijy 
fyvaoQov  (ig  ov  ri&vrpicev.  —  Orakel  bei  Eonap.  (Seite  465 ;  ed.  lY.  Dübneri 
Paris):  d^  nore  aavrdv  ielrte  awrioQa  (wie  von  einer  Grondform  avyijoQ') 
aal  ^cntageaoiv  ififievai  a&ayatoiau 

Wurde  schon  nnter  seinem  Schlnsstheil  -170^0-g  (1,  Seite  602),  wie  er 
auch  noch  in  anderen  Zusammensetzungen  vorkommt,  aber  nicht  überall 
ganz  verständlich  ist,  aufgeführt 
öwioxaööv  ^zusammenhängend,  in  einem  forf. 

Hes.theog.  690:  apLvdig  d^  Sq*  än^  ovQavav  ijd^  än^  ^OÜpinov  dovQan- 
xwv  ioTBixB  (Zeus)  awüfxodov.  Qu.  Sm.  14,  517:  at  (nämlich  vrjßeg)  yaq 
^a  awiaxadov  allrjlfiaiv  aikv  ifVBQ^ywvto. 

Stellt  sich  zu  Adverbialbildungen  wie  nav&iffiadov  ,sehr  erzfimf  (Od. 
18,  33),  biiiladov  ,haufenweise,  schaarenweise'  (II.  12,  3;  15,  277;  17, 730), 
iXadov  ,haufenweise,  schaarenweise'  (IL  2, 93;  Hes.  Werke  287),  afioißaöov 
^abwechselnd^  (Ap.  Bh.  2, 1228;  Qu.  Sm.  10, 191)  und  anderen.  Als  nächste 
Grundlage  lässt  sich  ein  *avvwxri  ,Zusammenhalt,  Zusammenhang'  ver- 
muihen,  das  sich  zu  aw-ixur  ,zusammenhalten^  (siehe  Seite  37  unter 
avveoxf^o-g)  verhalten  würde,  ganz  wie  zum  Beispiel  das  aus  otQioq>aeiv 
,drehen,  umwenden^  (IL  8,  348;  Od.  6,  53;  17,  97)  mit  Sicherheit  zu  ent- 
nehmende *a%Q(aq)Yi  ,Drehung,  Wendung^  zu  atQig>eiv  ,drehen,  wenden^ 
(IL  8,  168;  Od.  15,  205). 
cvyx^ö'  {ovyxlg\  eine  Art  Schuhe. 

Nur  bei  Phan.  (in  Anth.  6,  294,  4) :  %al  fiovoneXfiov  avyxLda  . . .  KaXXtav 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs.   Darauf  deuten  auch  die  gleich- 
bedeutenden Formen  at/x^ad-  (PolL  7, 86 :  fj  dh  avuxdg  xgriTcldi  fihv  iomev. 
Hesych:  ovxxadeg'  eldog  vftodijfiatog)  und  avKxo-g  (Hesych:  avxxoi'  ino- 
dijfiara  0^ia\  deren  Anklang  gewiss  kein  bloss  zufüliger  ist. 
cdpLaX'  {adfia^  ,geflochtene  Matte';  auch  ,Bohr  zum  Bogenschiessen'. 

Chionid.  (bei  PoQ.  10,  43):  veavlag  g>Q0VQ0vvTag  drex^dug  xav  aapLcn^i 
xoifiwfiitovg.  Eratosthenes  (nach  Photios'  Anführung:  oafiaxa'  'JS^erro- 
a&ivTjg  artiöame  rov  (poqixoVy  afieivoy  dk  tov  TO^atov  xdlapiov'  ovTtog 
AioiTtTtog), 

Ungewisser  Herkunft. 
^aiißvxTj,  ein  mehrsaitiges  musikalisches  Instrument;  dann  auch,  vermuth- 
lich wegen  äusserer  Aehnlichkeit,  ein  Belagerungswerkzeug. 

Arist  polit  8,6,7:  ofiolwg  dk  (nämlich  drtoSaxifiaa'd^  ,wurden  ver- 
worfenO  . .  •  iftrdyiova  xal  rglywva  xal  aafxßvxai,  xal  ndrta  rd  öeopteva 
XBtgovgyixijg  inianjfirig.  Polyb.  5,  37, 10:  ißovl6§irjv  av  cre  .  •  •  dvrl  wiSr 
i/cnwv  xivaldovg  ayeiv  xal  aafißvxag.    Athen.  4, 175,  D:  aafjißvxr]v.  rovvo 
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ii  %6  o^avov  Nedv^g  6  Kv^ixrjvog . . .  iSgrifia  elvai  liyei  'Ißvxov  %ov 
^Ptfflvov  noifiTov.  Eaphorion  (bei  Athen.  4, 182,  F):  xal  v^v  iiayadtv  %al 
%a  XQlywva  xal  Tag  aafjißvxag  dqxaia  elvai.  Athen.  14,  633,  F:  iq>Tj  o 
MaaaovQiog  6Svq>d'oyyov  elvai  fÄOvcixov  ogyavov  tijv  aaf^ßvKrjv  duiUx&ai 
%B  nefl  ccvrav  Evtpoglwva  • .  •  xQtiad'ai  q>f]aag  avTtp  IJdgS'ovg  xal  Tqw~ 
ykodvrag  reTQaxogdtp  ov%i.  Poljb.  8,  8,  6:  %dg  8h  aafißvxag  ^arti^ofiivag, 
warceg  ixOTtovdovg  fier'  alaxvvtjg  iKTteTttüntivai.  Plut  MaroelL  15:  tjv 
de  6  MagxeXXog  artb  %ov  ^evyfiatog  iTtrffB  firff,€nnqv^  aafißvxrj  fjiiv  Ixa- 
lelto  di^  oftoiOTfivd  xtva  axfiiiavog  nqbg  ro  [wvaixov  ogyavovy  Jhi  dk 
OLTtta^ev  avrijg  ftgocq^egofiirfig  ngog  ro  relxog  i^laro  H&og  dexard- 
Xarrog  bixrjv. 

Ohne  Zweifel  nngriechischen  Urspnmgs«    So  sagt  auch  Strabo  10,  3, 

17:  xal  rdSv  ogydviov  tvia  ßagßcQtag  tavofiaaxai  vdßkag  xal  aafißvxtj 
Ttal  ßdgßiTog  xal  fiayddig  xal  alla  ftkelw. 

asiilöaXi"^  ^feinstes  Waizenmehh 

Ar.  Brachst  412:  %6vdgov,  ^eidg,  aigag,  aefildaXiv..  Archestr.  (bd  Athen. 
3, 112,  B:  d^a  tov  ix  Teyiag  aefiiddleog  vlov  kftaivfS  ipLgvq>iav  (,xinter 
heisser  Asche  gebackenes  BrotO.  Hermipp.  (bei  Athen.  1,  28,  A):  Ooivbaj 
8 '  av  xagnov  q>oLvtxog  xal  aefildaXiv  (nämlich  nagix^i).  Men.  (bei  Athen« 
Aj  172,  B):  ov8*  ola  ci  eiia&ag  eig  %av%bv  xagvxeveiv  fiiki,  aefildaliv^ 
i^d.  Hipp.  1,  676:  aefiLdakig  xal  xovdgog  iq>d'bg  laxvgd  xal  %g6q>iiiia,  ov 
fiivtoi  öiaxoigieu  2,  94:  xal  (pd  ^fimayia  ia&iit(a  ofcvdxal  ae(ildaXiv. 
Etymologisch  ganz  nnyerstandlich.    Ob  angriechischer  Herkunft? 

tf€fivd'$  ,hochyerehrt,  ehrwürdig^. 

Nicht  bei  Homer  imd  Hesiod,  doch  Hom.  hymn.  Dem.  1  —  hymn.  13, 1: 
Jr^firftg^  ijvTtofiov,  aefxvfjv  S'cov,  dgxofi^  aeldeiv.  Hymn.  Dem.  486:  vai- 
erdavai  (Demeter  and  Penephone)  ftagal  JCt  Tegmxegmvfp  aefÄval  %* 
aidolal  T€.  477:  ogyia .  •  aef^vd,  Ter  r'  ovmag  iarl  ftage^ifÄev,  ovte  ftv- 
S'iad'ai.  Hymn«  28,  5:  Tgitayevrj,  ttiv  av%bg  iyeivaro  fiTjtlera  Zeig  aeft- 
r^g  Ix  X8q>akrjg>  Mehrfach  bei  Pindar,  so  Nem.  5,  25:  vf^vtjaap  Jibg 
agxbfievai  aefivdv  Qhiv.  Ol.  5,  18:  tifiwv  •  • .  *l8al6v  re  aefxvbv  av%gov. 
Ol.  6,  68 :  ^Hgaxlitig,  cefÄvbv  ^dkog  HXxaldäv.  Aesch.  Pers.  393 :  oi  ydg 
(ig  qwyf^  naiav'  iqwfivow  aefivbv  TSXkTjveg  tote.  Prom.  521:  rj  Ttoi  %i 
aefivov  ioTiv  o  ^vvafjiftixeig  (,was  da  verborgen  hSltstO*  Soph.  Brachst 
736:  aefjiyd  Trjg  aijg  nag&ivov  fÄvarrjgia,  Enr.  Hipp,  746:  aefivbv  %ig^ 
fiora  valiov  ovgavov. 

Ging  ans  von  aiß-ecd'ai  ,sich  scheuen,  Ehrfurcht  haben  vor,  verehren' 
(Seite  22)  und  wurde  nach  Art  von  ayvo-g  ,verehrt,  heilig'  (1,  Seite  120) 
und  zahlreichen  andern  Formen  durch  das  alte  Participsuffix  vo  gebildet 
Die  Entmcklung  von  fiv  aus  ßv  zeigte  sich  schon  in  igsfiro-g  ,dunkel' 
(1,  Seite  437). 

üoßg>ö-g  ,schwammig,  porös';  auf  die  Stimme  Übertragen,  etwa  ,dumpf, 
heiser*. 
Hipp.  2, 103:  xorä  dk  tag  ^Ivag  rgrjfia  (ikv  otix  hfeariv,  aofig>bv  di  olor 
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Qnoyyiiy  xai  dio  %{A%o  dia  nkiovog  axovei  tj  SatpQalvetai,  Archestr.  (bei 
Athen.  7,  316,  A):  %dv  d'  ovov  (hier  Name  eines  Fisches)  Idv^itiv  (Stadt  in 
BöotienX  %ov  xalkaglav  xaHovoiv,  ixtgitpsi  evfieyid-rjy  aofiq>i}v  äh  %Qiq>€i 
%iva  aaQxa.  Amt  Thierk«  1,  51:  Sojl  d'  17  yXuiTta  aag^  (lavii  %ai  aofig)i]. 
ij  79:  6  nvBviimv  .  • .  aftag  fikv  yag  kati  aofAq>6g,  naq^  kxaazriv  di  r^v 
avQiyya  TtoQoi  g>iQovai  njg  fiByakrjg  q>k€ß6g.  7,65:  OLTtag  yag  6  f^aazog 
ao(Aq>6g  iaviv  ov^wg,  wate  xay  h  %d  Ttoiiaxi  Xißiaat  fQLxcty  novog  lyyi- 
vetai  h  Tolg  ixaaxolg.  part  anim.  3, 6:  Ttavtwv  yaq  %ov%uiv  (zuletzt  waren 
die  Vögel  genannt)  aofig>6g  6  nkevfuav  xal  ofioiog  ag>Q(p.  meteor.  2, 8, 8 : 
^  Xf^Qo  aoiiipri  nuxl  vnavtgog,  2, 8, 1 1 :  ai  te  xiigai  daai  oofiq>ovg  ix^^^^ 
%oig  %a%ia  jonovg.  —  Hippokr.  2,  243:  ijv  rtcikv/cog  yivrjTai  Iv  tfj  ^ivl 
. .  • .  infjv  dvaTtvevof]  .  . .  (p&iyy^ai  aofitpöv.  Arist  top.  1, 13, 6:  nai^aneq 
rivig  (paai  aoiifpr^v  q>wvriv  ava  fxäaov  elvai  (wie  bei  den  Farben  zwischen 
kevxov  nnd  fiikav  %6  q>ai6v  liegt).  1,  13,  7:  im  gikv  yag  twv  %^ai/icfra/y 
Ttokkc   to  cva  iiiaov  (zwischen  weiss  und  schwarz) ,   l/rl  dl  trjg  qxjjvf^g 

Dunklen  Ursprungs. 
öiliiat"  {afifia)  ,Zeichen,  Merkmal';  dorisch  aafAav  (Find. Ol.  11,24;  Pyth. 
1,  3;  4,  199;  9,  82;  BruchsL  107, 10;  Theokr.  1,  125;  5,  121 ;  7,  10). 

IL  10,  466:  diekov  ö'  irtl  arjfia  %"  id-^iuv,  avfiftdgtpag  dovaxag  fxvgl- 
xfjg  %^  igi^kiag  o^ovg.  TL  7, 189:  yva  ök  xkigov  a^fia  ßiötiv»  IL  6, 168: 
Ttogev  d*  o  ye  ar^fictra  kvygd,  ygaipag  iv  Ttlvaxt  fttvxttp  &vfioq>d'6ga 
Ttokka.  Od.  23,  73 :  xal  arjfAa  agiq>gadkg  akko  %t  ßeiTtw,  ovkrjv  tijv  Ttoti 
liiv  avg  r^kaae  kevxxp  odovxi.  IL  22, 30:  kafiTtgovatog  fihv  6  {AA/£iaglwv) 
y*  iatlj  xaxdv  di  %e  a^fia  rirvxTac.  IL  23,  326:  afjfxa  di  %oi  ßegiw  piaV 
agupgadig.  IL  23,455:  iv  dh  fierdTtip  kevxov  afjfjta  riTvxto,  11.23,843: 
vnigßake  ar^iiaxa  navza.  II.  23,  45 :  ariiia  (,6rabmalO  t«  x^^^*  I^*  % 
308:  ivd'*  iq>avrj  ixiya  a^^a'  dgcxwv  . .  •  ßwfiov  i/cat^ag  . . .  ogovaev, 
n.  2,353:  doTgdmwv  (Zeus)  imdi^i^y  ivaioißa  af^fzava  q)aivwv.  IL  13, 
244:  dategofrfj  . .  ijv  %e  Kgovlwv  x^^Q^  kaßwv  ixlva^ev  dn  alyk\F%vxog 
^OkvfÄTtav,  deixvvg  affia  ßgo%oiaiv. 

Zu  lat  in-qvam  (aus  *'qvämi)  4ch  sage'  (Plaut.  Bacch.257;  Enn.trag.  351). 

Zu  altind.  hhoä-  ,sehen,  schauen',  das  fast  nur  in  Verbindung  mit 
Präfixen  oder,  doch  noch  nicht  im  BV.,  aber  zum  Beispiel  öfters  in  Mbh., 
in  der  Causativform  hhoäpöjati  ,er  macht  bekannt,  er  verkflndef  (eigent- 
lich ,er  lässt  sehen,  er  zeigf)  begegnet;  BV.  8, 47, 11 :  aJitjäs  dva  hi  hhjäta 
ddhi  hü'lät  iva  spdgas  ,0  Aditja,  schauet  herab,  wie  vom  Abhang  die 
Späher';  BV.  7, 13,  3:  gätds  jdd  agnai  bhüvanä  vi  äkhjas  pagün  nd  gau- 
pd's  ,als  du,  Agnis,  (eben)  geboren  die  Gieschöpfe  betrachtetest,  wie  ein 
Hirt  das  Vieh'.  —  Dazu:  das  Particip  khjätd-  ,bekannt,  berühmf  (Mbh.), 
eigentlich  ,gesehen'. 

Wird  eigentlich  ,das  Gesehene',  dann  wohl  ,das  Sichtbare'  bezeichnen. 
Oanz  ähnliche  Bildungen  begegnen  mehrfach,  wie  ßrifiax-  ,Tritt,  Schritt' 
(3,  Seite  109,  dorisch  ßSfiav-  Pind.  Pyth.  3, 43),  ^y^/uor-  ,Andenken,  Denk- 
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mal'  (IL  23,  619;  Od.  15,  126;  dorisch  fivafiat-  Find.  Ol.  3,  15;  Isthm.  7, 
63)  und  andere.  —  Das  anlantende  a,  an  der  Stelle  von  älterem  aa^ 
konnte  ebenso  leicht  einem  altindischen  khj  historisch  entsprechen,  als  aa 
häufig  ans  xJi  wie  zum  Beispiel  in  ßr^oaeiv  ,husten'  (3,  Seite  101),  oder 
auch  aus  x^,  wie  zum  Beispiel  in  rtlaaa  ,Pech'  (2,  Seite  549),  hervorge- 
gangen ist 
öiqii€Qov  ,an  diesem  Tage,  heute';  dorisch  aiiieqov  (Find.  Ol.  6,  28;  Fyth. 
4,1;  12,  29). 

Bei  Homer  10  mal,  so  IL  7,  30:  vvv  fikv  navauifjiev  Tttokcfiov  'Kai  3tj~ 
fiOTT^ta  Of]iieQov*  vateQov  avze  fiaxioaovvai.  IL  2,  211:  ruiv  dfj  vvv  &£- 
Qol  ye  (pLXov  ndßida  xkavaovtai  ai/jfA€Qov.  IL  19,  103:  oi^iaegov  aviqa 
(paßocÖB  fioyoatoxog  ElXeid^via  ix(paveL 

Beruht  zunächst  auf  einer  adjectivischen  Zusammensetzung  ^ai^ficgo-g 
,die8em  Tage  angehörig'  mit  dem  Schlusstheil  ijf^igr]  ,Tag'  (1,  Seite  625). 
Der  erste  Theil  des  Wortes  ist  der  selbe  wie  in  a^teg  (aus  *ai}-/€T£ff, 
*ijfi'ß€fcg)  ,in  diesem  Jahre'  (Seite  17). 
OTlIi'ööa,  Name  eines  Baumes,  ,Zwergholunder,  Attich(?)'. 

Theorphr.  Fflanz.  3, 14,  4:  aqfiida  de  to  /nkv  cpvklov  e^et  o^oiov  rjj 
nBQOixfj  xaXovfiivf]  xagiif  7ckrjv  ixixQtf  oibv6t€Q0v,  %ov  (pXoiov  öh  tvoixI- 
XoVj  ^vXov  öi  iXaifQov'  xQV^^f^ov  dh  elg  ßaxvijQlag  fiovov,  eig  akko  öi 
ovSiv.  5, 7, 7 :  xrjlQavQtp  dk  xal  arjf^vdf  ngog  ßaxtfjglag  (nämlich  xQ'^vjai). 

Dunkler  Herkunft 
Oiay,at-  (awfia)  ,Leib,  Körper'. 

Bei  Homer  8  mal,  fast  nur  vom  todten  Körper.  IL  3,  23:  tSg  %e  kiwv 
ix^grj  fi€yak(it  ijcl  awßa%i  xvgaag.  IL  7,  79  ^^  22,  342:  awfjia  de  folxad* 
ifiov  öofievaL  rcakiv,  IL  18,  161:  wg  d'  afco  awfjiatog  ov  ri  kiov%*  at- 
d'wva  dvvavrai  rtoifiiveg  . . .  dUa&ai,  IL  23, 169:  ftegl  dk  ögaza  adfActra 
rl^Bu  Od.  11,53:  oüpia  yag  h  Klgxtjg  piByagi^  xatekeiitoiiBv  fjfielg  axkav 
%ov  xal  a^aTtTOV,  Od.  12,67:  aw^ata  q)(atwv  xv/nad'*  akog  (pogiovai. 
Od.  24,  187:  d7twk6fi€9'\  wv  ^ti  xal  vvv  aut^av*  axr^dia  xeizai  ivl  f^e- 
yagoia*  ^Odvaijßog.  Find.  OL  9,  34:  gaßdov,  ßgotea  otif^ad''  ^  xatayei 
(nämlich  'Aidag)  xoikav  ngbg  dyviav  dyaoxovxuiv.  —  Hes.  Werke  540: 
fii^J'  og^al  (pglaawaiv  (nämlich  Tgix^g)  deigofievai  xata  aw^a.  Theogn. 
650:  a  Scikrj  Ttevltj,  %l  Ifjiolg  i/tixeifiävq  äfioig  avif^a  xarataxvveig  xal 
voov  f^fAiregov;  Find.  OL  6,  56:  xixgvTtvo  . . ,  itav  ^av&aiai  xal  TtafiTtog-^ 
qtvgoig  ax%iai  ßeßgeyiiivov  aßgov  GÜ^a,  Thuk.  1,136,  4:  oix  ig  to  aw^a 
awtßO&ai  ivavzifadi'vai.  Xen.  an.  5,  5,  13:  rjKOfjiev  dyajtwvTcg  ort  ta 
awfjiata  duawadfied'a  xal  zd  OTtka, 

Ganz  ähnliche  Bildungen  sind  %pc/T^ar-  ,Farbe',  besonders  ,Hautfarbe' 
(3,  Seite  324),  x^ijuaT-  ,aufgeschüttete  Erde,  Damm',  ,Grabhügel'  (3,  Seite  296), 
atgiifiaT-  , Ausgebreitetes,  Lager,  Decke'  (Theogn.  1193;  Ar.  Wolken  37), 
^fiar-  ,Leibgurt,  Leibbinde'  (3,  Seite  274j,  die  das  selbe  bekannte  Suffix 
enthalten,  wie  zum  Beispiel  auch  a^fxav-  ,Zeichen,  Merkmal'  (Seite  40). 
Der  zu  Gmnde  liegende  Verbalstamm  aber  ist  nicht  yerständlich. 
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öliAö-q  ^nach  oben  gebogen,  nach  oben  gerichtet;  insbesondere  ,mit  nach 
oben  gebogener  Nase,  stülpnasig^ 

Hdt  Aj  23:  av&Qwnoi  (bezieht  sich  hier  anf  skythische  Völkerschaften) 
• . .  xa2  aiiJiol  xal  yiveia  ^ovreg  (leyaXa.  Strabo  16,4,11:  fcoke/xavoi.  dk 
vovToig  ol  oif4ol  nalovfievoi  Ald'lofteg.  Ar«£kkL705:  xolg  yaQ  aifioig 
xal  TolQ  alaxQOlg  i\pi/jg>iaTai  ngoxigoig  ßivelv.  Theokr.  3,  8 :  rjQa  yi  toi 
aifiog  xaTaq>alvofiai  iyyv&ev  elfiev]  Xen.  Oastm.  5,  6:  vo  dh  ärj  aifiov  vijg 
^ivog  mag  %ov  bq&ov  xakXiov\  —  Arist  Thierk.  2,  33:  6  d*  %n7tog  6  kv 
^lyvTtT(p  . . .  .Trjv  d'  oxl^iv  aifjiog  (,hat  ein  eingedrucktes  Gesicht',  eigent- 
lich ,dessen  unterer  Theil  nach  oben  gerichtet  istO-  4, 122:  Trjr  dh  dr}- 
isiav  (,der  weibliche  AalO  (xiXQav  xal  aifioTiQav  (nämlich  xeq>al^v  ^eiv). 
Ar.  Lys.  288:  koinov  iaxi  xfaqlov  %o  nqbg  tcoJLiv,  to  aifjiov  (,da8  An- 
steigende^.  Xen.  Hell.  4,  3,  23:  ol  d*  ircexelQ^oav  iihv  xal  itqbg  x6  aifiov 
duixeiv,  Eyr.  8,  4,  21:  xäv  likv  yaq  fxearföv  ygvTtrj  17  yaax^Q  ylyvexaiy 
Twv  dh  adelftvwv  aifii^  (,einw&rts  gebogen^.  Theokr.  7,  79:  al  oifial 
(,st&lpnasig,  stumpf nasig* ?)... /u^^iacrat.  8,50:  cJ  aif^al  (wie  eben)  devt^ 
iq>*  vdüfQ  iQiq>ou 

Aeusserlich  ganz  ähnlich  sind  die  männlichgeschlechtigen  klfio-g  ,Hung6r' 
(IL  19, 166;  348;  354)  und  tplfio-g  ,Maulkorb'  (3,  Seite  388).  Vielleicht  läast 
sich  seiner  Bildung  nach  auch  tq>^lno-g  ,kräftig^(?)  (2,  Seite  46)  ver- 
gleichen.  Als  suffixaler  Worttheil  löst  sich  deutlich  (xo  ab,  das  als  verbal 
zu  erkennende  ai  aber  ist  noch  völlig  dunkel. 
iniio-q,  Name  eines  Fisches. 

Athen.7, 312,  B:  Netktfioi  d*  elalv  Ix^veg, . . .  vaqx/ri  fihv  17  fjdlaTf],  xol- 
gog,  aifiogj  q>ayQog . . ,  Artemid.  2,  14:  oaa  öi  xäv  ix^vwv  Sfioioi  fxiv 
elai  XeTtidanoig,  ovx  ^oüirt  dh  Xenldag,  dioXia&elv  vag  ikTtldag  xov 
Idovrog  arjfialyovatVf  olov  dvwog  xal  %a  eidrj  avrov  TtQfjfiag  TtrjXafivg 
aifiog  aqwgaiva  xoXlag  xal  %a  ofiota. 

Vielleicht  vom  Vorausgehenden  etymologisch  nicht  verschieden. 
aliAßXo'g  ,Bienen8tock,  Bienenkorb^    Daneben  begegnet  auch  ungeschlech- 
tiges  alfißXo-v  (Opp.  Jagd  1, 128:  alfxßXa  fieXiaaacjv  oxe  XeLqta  xrjgla 
ßgl&ei). 

Hes.  theog.  594  und  598:  c^^  ö^  otcot^  iv  alfißkoiai  xaTrig€g>ieaai  fU- 
Xtaaai  xrjj^ijvag  ßoaxtaat . , . ,  ot  d*  tvxoa&e  fiivovreg  kftr]Q€q>iag  xavä 
alptßXovg  dXXoTQiov  xafiaxov  (Tq>eTiQrjv  ig  yaaxiq^  dfiiSvtai.  Ap.  Bh.  2, 
132:  tog  dh . .  .  at  (d.  L  fiikiaaai)  äh  .  .  .  aolkieg  <p  hl  alfißXtp  ßofißt]- 
öov  xXoviovrai.  Arist  Thierk.  9,  199 :  ix  %ov  alfißlov  tot  i^aigeriov  tov 
xrjQov.  Opp.  Jagd  4,271:  ngwTog  ...  noTl  alfißXovg  ix  dgvog  aBlgixg 
ayavag  ivhtXeiae  (nämlich  IdgiOTalog^  fieXlaaag.  Ar.  Wespen  241 :  alfji' 
ßXov  äi  q>aai  xQ^f^oiTwv  ^eiv  cTtavreg  avrov. 

Man  darf  vermuthen,  dass  das  ß  zwischen  fi  und  X  aus  rein  lautlichem 
Grunde  sich  entwickelt  hat,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  ^ifißXerai  (aus 
*fiäfiXeTai)  ,es  liegt  am  Herzen'  (11.19,343;  Opp.  Fischf.  2,  152).  Als 
SufBx  löst  sich  deutlich  Xo  ab,  wie  es  schon  in  avrXo-g  ,Schiff8boden- 
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wasser,  Meerwasser'  (1,  Seite  208)  und  anderen  Formen  entgegentrat  Aber 
was  ist  aifi-? 
tfa^-:  aalQeiv  (Enr.  Hek.  363;  Ion  115;  Kykl.  33;  Plut  mor,  362,0)  ,weg- 
fegen,  wegwischen';  ,fegen,  fegend  reinigend 

Soph.  Ant.  409 :  naaav  xoviv  aiJQayreg,  ^  narelxe  rov  vixvv.  —  Enr. 
Hek.  363 :  oalgeiv  re  däfia  .  , .  fi  avayudaei.  Ion  795 :  ola^a  .  . .  %ov 
vcavlav  og  rovd*  iöaige  va6v\  Eykl.  29:  lyu)  •  .  .  aaiqBiv  arfyag  fiivwv 
xHayiiaL  raade,  33:  va  ftgoarax^ivt^  dvayxaloig  Mx€i  aalgeiv  aidfjQ^ 
Tf^di  fji*  aQftdyji  dofiovg.  —  Dazn:  aagfiar-  {GaQf4a)  ,Gefegtes, Kehricht'; 
Khinihon  (nach  Hesychs  Anftthmng:  aagf^ceia'  %aXXvaiiaza.  xai  xo/r^ia 
TtaQa  ^Plv&iovi),  —  aaQO-v  ^Besen';  LnkilL  (in  Anth.  11,207,4):  /mct« 
Tov  xoq>lvov  %ov  nqog  nodag  ctvgtov  e^ov,  TtQlafjtara  xal  onoyyov  xo2 
aaqov  ev&vg  ^^«^k  Plnt  mor.  727,  C:  /uijdi  aaQov  vTtegßalveiv  (eine  Vor- 
schrift des  Pythagoras).  Eallim.  Del.  225:  Idareglr^,  rtovroio  xoxor  aoQov^ 
wozu  als  alte  Erklärung  angeführt  wird  adgov*  to  xdkXvvzQov. 

Die  ursprüngliche  Form  des  Wortes  ist  noch  nicht  nachgewiesen. 
öaff'  ,sich  auseinander  thun',  verbal  lebendig  nur  noch  im  Perfect  aiatjQe 
,eB  hat  sich  auseinander  gethan' «» ^es  steht  auseinander^,  insbesondere 
in  Bezug  auf  die  Lippen  beim  Grinsen,  Hohnlachen,  Zähnefletschen,  ge- 
braucht 

Hipp.  3,  120 :  T&Lfialgead'ai  di  x^  ftqog  rijv  fAOQq>rjv  %ov  ^laeog,  oxwg 
rpuaxa  aearjQog  xal  kxTterckrjyfiivov  iatai  Ttagd  Tfjv  Imlöeaiv.  —  Hes. 
Schild  268 :  ^  (nämlich  l^ix^^S)  ^ '  Sn:Xf]rov  aeaagvla  Ggrinsend')  elarrpiei. 
Alexis  (bei  Athen.  13,  568,  D):  ivlx^  av  mahSaiv  alywv  xgavla^  SvXil]q>iov 
fivQglvfjg  ^ovaa  Xbtc%6v  oq&ov  iv  voZg  x^^^^''^ '  ^^^  '^V  XQ^'^V  (^^(J^Q^, 
av  %e  ßovlrjT*  av  le  firj.  Ar.  Friede  620:  Myvwaav  vfidg  • . .  i^yQKOfiivovg 
kft  dlki^Xoiai  xal  aearjQOTag  (,Zähne  fletschend^.  Wespen  901 :  olov  ae- 
(TrjQwg  (,Zähne  fletschend,  hohnlachend^  k^arcaxriaeiv  /u'  oie%ai.  Meleag. 
(in  Anth.  5,  179,  3):  vL  fjidraia  yeX^g,  xal  aifid  aeatjQdg  fivxd'l^eig;  Plut 
mor.  223,  C:  xal  ovroig  ixkircelv  %6v  ßlov  yehavta  xal  aeaqQOta.  Theokr. 
20,14:  xal  n  aeaagog  xal  ooßaqov  fi  iyilaaaev.  Hipp.  1,  499:  tpi- 
Qwv  %o  Tjd'og  rrjg  vovaov  aeaqqoai  fieidirifiaai  xal  dlkoxovoiaiv  q>av' 
tdofiaaiv.  Plut  Mar.  12:  iiad'elg  di  yvfÄVog  elg  t6  ßdga^gov  xareßkij&tjf 
fuatog  wv  vaQaxrjg  xal  dia-aeatigcig.  —  Dazu:  c^gayy-  (ö'ijpayS) 
,Spalt,  Höhlung^;  Soph.  Bruchst  505,  1:  xgtjfivovg  re  xal  ai^gayyag  rjö' 
iitaxxlag  avXävag.  Arist  Thierk.  5,  69 :  fcegl  di  vag  atiqayyag  TiSv  Tte- 
%gidliov  Ttj&va  xal  ßdXavoi  (nämlich  ylvovtaii»  5,  75 :  a%  %€  xvldai  xal 
ol  Cfvoyyoi  iv  valg  oi]Qay^i  %uiv  netqwv  (nämlich  yivovrai). 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  entzieht  sich   noch   unserem 
Blick.  —  Die  Suffixform  von  a^gayy-  ist  dieselbe  wie  in  q>dQayy-  ,Fels- 
schluchl^  (3,  Seite  388). 
oäQfftO'^f  Benennung  eines  ungriechischen  Gewandes. 

Nur  Soph.  Bruchst  131:  adgijzov. 
Yermuthlich  ungriechischer  Herkunft 
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aaQiovld-    {aaQiovlg)   ^te   morsche   Eichel    Hesych   erklärt   aaQwvldeg' 
7ti%Qai.    f]  al  dia  nalaiorr^ta  ii€xi]vvlai  dgieg, 

Kall.  Zeus  22 :  ^  TtokXag  IcpvrteQd'e  aagwvidag  vygdg  ^lawv  (Nebenflnss 
des  Alpheios)  ^eiQtv,  Parthen.  1 1 :  xal  ^a  xata  atvq>€Xolo  aagwvläog  oA- 
rlxa  fAlTQTjv  aipafiivTij  deiQi]v  ived^jxaro» 

Ob  etwa  za  aag-  sich  aoseinder  thun^  (Seite  43)  gehörig?  Die  Suffix- 
form  wie  in  xoQwvid-  ^gekrümmt'  (2,  Seite  369)  und  sonst 
ödQX'  (aag^  ,Flei8ch';  äolisch  avgx-  (Ahrens-Meist  1,57). 

Bei  Homer  6 mal  Od.  19,  450:  avg  .  •  .  noXXov  dk  dir^tpvae  aagmog 
odovTi  .  .  .  oid^  oaziov  Yxeto  (fiaxog,  IL  8,  380  »a  13^  g32:  ^  %ig  xal 
Tqwwv  xogiec  xvvag  ^d'  ottovovg  dr^fiff  xal  caQxeaai,  Od.  9,  293:  ila&ie 
.  •  •  ovo'  dnikemevy  iyxaTa  t€  adguag  te  xal  oatia  fivekofcrTa.  Od.  1 1, 
219:  oi  yag  hi  aagxag  te  xal  oatia  ßiveg  ^x^vaiv.  Od.  18,  77:  adgxeg 
(unmittelbar  vorher  geht  dedßiota)  öi  TtegitQOfAiovto  fiileaaiv.  Aesch, 
Sieben  622:  q>wta  ^aa&ivovg  ßiay  .  .  .  yigovta  tov  vovvy  aaqxa  d*  r/ßd' 
aav  q>vei.  —  Dazu:  aagxa^eiv  (siehe  sogleich  besonders). 

Dunklen  Ursprungs.  Besonderer  Beachtung  werth  bleibt,  dass  an  den 
drei  letztangeführten  Odysseestellen  kurze  Vocale  vor  aagx-j  als  sei  etwa 
noch  *aadgx'  zu  lesen,  metrisch  lang  gebraucht  worden  sind.  —  Das 
Griechische  hat  an  einsilbigen  Wörtern  auf  ^x  ausser  adgx-  nur  noch 
öogx'^  wahrscheinlich  ,Gazelle'  (3,  Seite  241). 
aaQxd^Biv  ,zerfleischen,  zerren,  abrupfend 

Ar.  Friede  482:  ol  Meyagrig  .  . . ,  ihtovaiv  6*  Sfiwg  yXiaxgotata  aag^ 
XQ^ovteg  waneg  xvvldia.  Hipp.  3,  145:  td  te  av  fjnovvxa  twv  ^uiwv,  ate 
afiq)6dovta  iovtoy  dvvatai  f4kv  aagxd^eiv. 

Gehört  zum  Vorausgehenden. 
öaqydvri  ,Geflecht',  insbesondere  ,Korb^ 

Aesch.  SchutzfL  788 :  ^ikoifit  d '  av  fiogalftov  ßgoxov  tvxelv  iv  aagyd- 
vaig.  —  Timokl.  (bei  Athen.  8,  339,  E):  ofAtog  di  dovvai  cot  xiXevaot 
aagydvag  avtf^y*  tagixovg  evrcogwg  yag  tvyxdvei  tx^^^^»  TimokL  (bei 
Athen.  9,  407,  E):  ixilevae  nifiJteiv  aagydvag.  Kor.  2,  11,  33):  8ia  ^gl- 
dog  iv  aagyavji  ix^^^^^V^  ^'^  ^^^  telxovg. 

Buht  ohne  Zweifel  mit  dem  gleichbedeutenden  ra^^^a  1^7;  (Hesych:  tag- 
ydvar  7ckoxaij  avrdiaeig,  nidai)  auf  dem  selben  Grunde.  Die  beiden  For- 
men aber  genügen  doch  noch  nicht,  ihre  ursprünglich  anlautende  Conso- 
nantenverbindung  mit  Sicherheit  festsustellen.  —  Das  Suffix  ist  kein  ganz 
ungewöhnliches,  fand  sich  zum  Beispiel  noch  in  dartdvri  ,Ausgabe,  Auf- 
wand* (3,  Seite  198). 
aaqyö-q  (auch  die  Betonung  adgyo-g  findet  sich),  Name  eines  nicht  ge- 
nauer zu  bestimmenden  Seefisches. 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  321,  B):  0/  dl  Xf^g^  aagyol  te  xciXxldeg  te  luxl 
toi  Ttoytioi.  Archestr.  (bei  Athen.  7,  321,  C):  t^fiog  ^x^iv  ontov  aagyoy 
tvgi^  xataTiaatov ,  etfÄeyed^t],  &eg(x6v^  dgifiei  dedaiyfxivov  o^ei'  oxXtjgog 
yag  qvaei  latlv.    Arist.  Thierk.  5,  32 :  t Ixtet  dk  xal  6  adgyog  dlg,  Hagog 
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xal  fiBJOftcigov.    6,  99:  aagyog  di  xvtaxerai   fihv  Tteg}  rov  Iloaeideuiva 
fif}va,  xv€i  d^  i]fiiQag  TQiaycovja, 

Ungewisser  Herkunft 
CitQytvo"^  Name  eines  Fisches^  der  sieb  nieht  genauer  bestimmen  lässt. 

Epiebarm.  (bei  Athen.  7,  321,  C):  rjv  ök  aagylvol  ^tc)  fieXavovgol  %e  %a\ 
Tai  q>lrga%ai  raivlai,  Atben.  a.  a.  0.:  bfxoliag  di  xa/  JwqLwv  iv  T(p  Ttegi 
Ix&vtav  qtfjal  aagylvovg  dia  jovt*  avroig  xaXoiy  Kai  x^Ax/dag.  Arist 
Thierk.  9,26:  Skug  d^  ayelala  ia%i  %a  roiade,  &vvvld€g  .  . .  ileylvot, 
ai>Bglvoi,  oagylvoi. 

Naber  Zusammenbang  mit  dem  Vorausgehenden  lässt  sieb  yermutben. 
caQöoy  eine  Art  Thunfisch. 

DiphiL  (bei  Atben.  3, 120,  F):  'q  dk  adgda  ngoaiotxB  T(ß  xokltf  piByi&Bu 
Galen.  6,  746:  xogaxlvog  dk  xal  fivloi  xal  TtijkafilSeg,  in  %b  aagdai  xal 
aagdfivai .  .  .  ngbg  ragixeiav  imxriÖBia, 

Obne  Zweifel  ungriecbiscben  Ursprungs. 
oa(föövio-q  ybämiscb,  bitter',  nur  in  Bezug  auf  ,Lacben'  gebrancht 

Od.  20y  302:  o  d'  aXevar'  Vövaaeig  (als  Etesippos  mit  einem  Euhfuss 
nacb  ihm  geworfen)  fr^xa  nagaxUvag  xetpaXijVy  fieldijae  dk  d'Vfxtp  aag- 
daviov  fioXa  %oiov.  Plat.  Staat  1 ,  337,  A :  xai  og  dvexayxoai  %e  fidXa 
aagddyiov.  Meleag.  (in  Antb.  5,  179,  4):  rl  /iidvaia  yel^g^  xal  aifid  ob- 
OTjgwg  fivxi^i^Big]  taxot  rtov  aagddviov  yeXdaeig,  Antb.  16,86,6:  dxgBitag 
yikaaov  fie,  ta  d^  Evxkelovg  neq)vkaSo  alvea&ai,  fiij  xal  aagddviov  ys- 
Xdojig.  Polyb.  18,  7,  6:  o  dk  Maxedwv  vnofieididaag  aagddviov  arteaivi-- 
nijae.  Soph.  Bruchst  163:  yiXuna  aagddviov.  —  Daneben  begegnet  in 
gleicher  Bedeutung  auch  die  Form  aagdovio-g.  Aesch.  Brucbst  455 : 
aagddviog  yiXtag.  Simonid.  Brucbst  202,  A:  aagdoviog  yiXwg.  Plut 
G.  Gracch.  12:  dg  aagddviov  yiXuna  yeXüaiv,  Pollux  6,  199  fflbrt  auch 
auf:  aagdoviog  yiXwg.  Hesych  erklärt  aagdoviog  yiXwg'  6  xa&^  vnoxgi- 
aiv  ^  Inl  xardgtf  iggififiivog  yiXutg. 

Etymologisch  noch  durchaus  unaufgeklärt.  Die  Form  aagdovio-g  bat 
ibren  Grund  obne  Zweifel  in  einer  missratbenen  Anknüpfung  des  unver- 
ständlicben  Wortes  an  den  Namen  der  Insel  2agdvi  ,Sardinien'  (Aesch. 
Brucbst  455;  Hdt  1,  170;  5,  106  und  124;  Ar.  Wespen  700.  Sagdovio-g 
Hdt  1, 166;  7, 165;  Ap.  Rh.  4,  631;  Theokr.  16,  86,  ist  ,sardiniscb*). 
öiiiföiO'Vy  Name  eines  Edelsteins,  ,GameoP. 

Ar.  Brucbst  320,  B:  . . .  aTtodiofiovg,  oXlaßovg,  adgdia,  irtodegldag  . . . 
Men.  Brucbst  373 :  fidgaydov  elvai  ravr'  idei  xal  adgdia.  Plat  Phaed. 
110,  D:  vovg  Xl&ovg  .  .  .  .,  aiv  xal  %c  iv^dde  Xid-ldia  elvai  raira  rd 
ayancifieva  fiogia,  adgdid  te  xal  idanidag  xal  OfÄogdydovg  xal  7tdv%a 
rd  voiavra.  Theophr.  Steine  8 :  hioi  di  xal  artdvioi  ndfArtav  xal  Ofii- 
xgol  xaS-diteg  i\  te  afidgaydog  xal  vd  adgdiov.  23:  tcJv  di  Xl&wv 
xal  aXXai  (didq>ogoi)  tvyxdvovaiv  i^  wv  xal  xo  a<pgayldia  yXvfovaiv. 
al  fiiv  rfl  oipei  fiovov  olov  rd  adgdiov  xal  17  Xaanig.  Orph.  Steine  614: 
iv  ydg  ol  (d.  i.  oxdrrj)  dqeig  ogowv  vdXwrtiv  iaaTtev  adgdid  &    alfiaro" 
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€wa.  —  Dazu:  aagdovvx'  (aagdow^y  Name  eines  Edelsteins;  Phi- 
lemon  Brachst  216  nnd  Menand.  Brachst  957  (nach  einer  Anführang  von 
Plinias  37^  106).  Joseph,  ant  3,  7,  5:    noQTtovai  öh  t^v  kmapilda  aagdo- 

tv%Bg  dvo  Tcata  %wv  wf^wv aal  ^  fihv  nftirt]  TQiag  ktnl  üaqdow^ 

%6naC,og  Ofiagaydog.  BelL  Jad.  5,  5,  7:  dvo  d^  adx^v  kvBnoQTtow  acfti- 
diaxai  xQ^^^^^f  xtneKixleivTo   d^  iv  vavjaig  xakkiarol  %€  xal  fiiyiCTOi 

aaQdfjiwx^S' 

Vermathlich  angriechischen  Ursprangs.  Die  Form  acgöio-v  darf  zu- 
nächst als  darch  suffixales  lo  aas  einem  einfacheren  ^aaqdo-  abgeleitet 
gelten.  Das  letztere  bildet  noch  den  ersten  Theil  des  zusammengesetzten 
aagö'ovvx'}  dessen  Schlasstheil  owx-^  zuerst  ^Elaue,  EraHe,  Fingernagel 
bedeutet^  dann  aber  auch  als  Benennung  eines  Edelsteins  verwandt  worden 
ist  (siehe  1,  Seite  546). 
oaQÖXvo-q  ,Sardelle^ 

Epänet  (bei  Athen.  7,  328,  F):  YaXrjv,  Ofiaglda,  tjv  %vioi  xalovai  xwog 
evval,  x^'Ax/dag,  Sg  nalovai  aaQdlvovg,  hQiTLpiovg. 

H8ngt  vermuthlich  am  Nächsten  mit  dem  Fischnamen  aagda  (Seite  45) 
zusammen. 
oeQiö-  {oBQlg)  oder  auch  aegid-  (aiQig\  Name  einer  Pflanze,  ,Clichorie^| 
,Wegeraute^  mit  Einschluss  der  ^Endivie^ 

Epich.  (bei  Athen.  2,  71,  A):  o  di  %ig  dyQo&ev  ioixe  . . .  tpägeiv  . . .  axo- 
Xtov,  a€Qld\  aTQox^vkov.  Nikand.  (bei  Athen.  9,  371,  C):  h  öi  re  . .  . 
Of^vQvelov  aoynog  ve  xvvoyixoaoog  re  aigig  %b.  Ammian.  (in  Anth.  11, 
413,  3):  delrtvov  noQid'rjxev  uiTteXlqg  . . . .  ijy  ^atpavlgy  aigig  ^v,  f^i-igf 
S'gldaxeg.  Diosk.  2,  160 :  Ttovögllki] '  ol  di  xal  tovto  xixdgiov  xalovaiv, 
rj  aigiia  va  fiiv  q>vkka  xal  %6v  xavXbv  xal  %a  Sv^tj  ^xei  xvx^Q^V  Ofioia 
ö&ev  xal  eldog  av%6  riveg  elfcov  oigiöog  aygiag. 

Ungewisser  Herkunft 
aiQig>o-q  (Plut  mor.  982,  D),  Nebenform  zTiaigq>0''g  (siehe  etwas  weiterhin). 
aiqi^O'V  oder  auch  aigiq)o-g  (bei  Hesjch)  ^eerstrandsbeifoss^ 

Diosk.  3,24:  atplv^iov  S'akdaaiov,  rivhg  di  xal  aigiq>ov  xalovai,  oiceg 
nisla%ov  ev  r(p  Ttegl  Kannadoxlav  Tavgtp  ogei  yByvävai  xal  h  Taq>o- 
algei  vrjg  ^lyvTcrov  ....  iavi  di  ^  noa  Xe7iT6xagq)og ,  loixvla  cßgo%6v(fi 
f^iKgip.  Gtalen.  11,  745  (Kühn):  xal  to  aq>g6vixgov  o  %*  dcpgog  %qv  vlxgov 
xal  %o  aigiipov  xal  xb  aßgoxovov  • . .  rrjg  avxrjg  la%i  dvvafiewg,  Hesych: 
aigiq>og* ....  ioti  di  xal  ftoa  aigiq)og  leyofiivrj. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Ob  möglicher  Weise  ungriechisch  ? 
Giqipo-q,  ein  kleines  geflügeltes  Insekt,  wohl  eine  Mückenart;  wird  auch 
,g6flfigelte  Ameise^  erklärt,  wie  bei  Hesych:  aigq>ov^  ol  megwxol  fjivgfirpug* 

Ar.  Vögel  82 :  evdei  (Peisthetairos)  xaxag)aywv  fiigra  xal  aigq>ovg  twag. 
569  und  570:  ßaaikevg  iat*  ogxlkog  ogvig,  (^  ngovigtp  del  %ov  Jibg  av~ 
toxi  aigtpov  ivogxrjv  a(payiaC,Biv.  —  iiadTjv  aägg>tp  ag>ayiaZofiiv(a,  Wesp. 
352:  ndvta  7ciq>gaxrat  xovx  ^ariv  onljg  ovd^  ei  aigqxp  diadvvat^  Pallad. 
(in  Anth.  10,  49,  1):  xal  fivgfAijxi  x^^'^  ^^^  alggxfi  q>aalv  Iveivau  —  Da- 
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neben  die  gleichbedeutende  Form  aiQiq^o-g.  Piat  mor.  982,  D:  Ixila- 
nivTfov  di  vwr  axvfjivtav  (nämlich  xQtncodeli^v),  og  av  evMg  avadvg  fiij 
laßfi  VI  %w  ngoüTvxovtwv,  ij  ^vlav  rj  aiQig>ov  rj  y^g  iwegov  .  •  . 

Dnnkler  Herkunft  Znr  Benrtheilnng  des  Wortes  beanspracht  wohl  die 
Nebenform  a%iqq>0'gj  die  von  Oassins  Longinos  (Phot:  aiQg>oi.... 
Kaaciog  di  ^ayylvog'  aiqq>ag  ntrivov  ri  iauhqov  nuiviOTci  ifiq>eQkg  xcna 
t6  fiiyed'og'  juero  di  rov  r  atiqfpvovg  qrqalv  elvai  tovg  nregonoig  fivQ- 
firpiag)  angeführt  wird,  einige  Beachtong.  Hesych  fdhrt  anch  eine  Form 
avQg)og  (mit  der  Erklärung  ^jqUiov  fiixqov,  onolov  ififtlg)  auf.  Die 
oben  schon  genannte  Form  aiQig>o-g  wird  als  jfinger  entwickelte  gelten 
dttrfeiL 
coifö''g,  Behältniss  ffir  die  Gebeine  Verstorbener,  ,Sarg^. 

Bei  Homer  nur  IL  23,  91 :  (Sg  di  xal  oatia  vwlv  oiati  aoqbg  aiKpixa^ 
Xvfttoi.  Hdt  1,  68:  iyw  yaq  h  tfjde  i&iXtav  t^  avXfj  q>Qiaq  noviiaaad'ai^ 
oqvüaiav  inirvxov  aoQtp  imartrixeh  2,  78:  TteQupigei  ar^f  v&lqov  iv 
aog(p  ^hvov  neftoif]fiifor.  Ar.  Ach.  691 :  ov  ii  ixQV^  aoQOv  rtQlaa&ai, 
%oi%^  otpXwv  aniqxofiat.  Plut  277:  iv  xf  aoQiß  vvvl  kcexov  t6  yqafjifia 
aov  ötxa^eiv.  Lys.  600:  aogov  dvi^aei.  Theophr.  Feuer  46:  6  di  . .  /U- 
&og  1$  ov  vag  aoQovg  reoiovai  • .  •  dq>avl^ei  nawa  nal  h  icevrtp  zitpQov 
nouu  —  Ar.  Wesp.  1365:  no^elv  igav  v*  Moixag  dgalag  aoQov  (scherz- 
haft ffir  ,altes  WeibO-  liachon  (bei  Athen.  13,  580,  0):  iTtel  ngoißtj  rolg 
freoiv  17  Fva&aiva  %al  ijdt}  rekioig  f}v  ofiohoyovpiivri  coQog  (wie  eben). 

Ist  mit  lit  iv^rti  ,fassen',  ,umzäunen'  und  tvdrta-s  ,Emzäunung,  Ver- 
schlag, Hfirde^  zusammen  gestellt  worden,  was  in  formeller  Beziehung 
sehr  wohl  das  Rechte  treffen  könnte,  bezfiglich  der  Bedeutung  aber  noch 
manchen  Bedenken  unterliegt 
4f^QayY-  {otjgay^  ,Spalt,  Höhlimg^  siehe  unter  aaq-  jäeh  auseinander 

ihun'  (Seite  43). 
(h&ifaxo-^  ,geflochtener  Korb,  Behälter^. 

Ar.  Bruchst  148:  xcnuSv  roaovtwv  ^vveUyrj  fioi  awQOKog  (hier  bildlich 
gebraucht).  Bahr.  108, 18:  idei^e  d*  avnp,  . .  •  nov  d*  oanQlwv  ijv  awQog 
. . .  awQOKol  ve  g>oivlx(üv,  Pollux  7,  173  erklärt:  etnoig  d'  av  nUxeiv 
x(ag>lvovgj  awQoxovg,  oQQlxovg.  Hesych  erklärt  acigcntov*  dyyelov,  Big  0 
avKa  ifißakkevaij  ij  ^koxav^Jiia  (^hölzerne  PacksattelO- 

Etymologisch  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmen.   Die  Suffixform  wie 
in  ^loKo-g  ,Sack,  Beutel'  (3,  Seite  486). 
0ioif6-q  ,Haufen^ 

Hes.  Werke  778:  fjfiatog  hc  nkelovj  8t€  t  idqig  (wird  hier  ,Ameise^ 
erklärt)  acjQov  afji&fai.  Hdt  1,  22 :  idttv  %€  Oioqbv  fiiyav  aitov  iMxvfii- 
vov.  2,  75 :  awQol  di  tjaav  axav&ioiv  (nämlich  6q>l(av  ,Bückgrate  von 
SohlangenO  xo2  iieyaloi  %al  vTtodeiateqoi  xal  ikaaaoveg  hi  zoirswv.  6, 
125:  ianeoiov  di  ig  ccdqov  xprjyfiatog  TtQWTa  fiiv  nqoaiaa^B  naqa  rag 
xriinag  %ov  xQ^^ov  oaov  ix^QBov  ol  xoS'oqvou  Ar.  Plut  269  und  270: 
dfjJioig  yaQ  avrov  ccjqöv  ^xeiv  xRW^^^  ix^wa*  —  TtQeaßvTtxiSv  fiiv 
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ovy  xoxcJy  fywy*  ^ovra  augov.  Xen.  Hell.  4,  4, 12:  i&eaaavto  ctogovg 
v&iQwv.  —  Dazu:  aaigeveiv  yaufhäufen^;  ^füllen';  Polyb.  16^11,  4:  dia 
Tov  fcli^d'ovg  vijg  aiaQevo^ivrjg  yrjg.  Hippoloch.  (bei  Athen.  4,  128,  D): 
TtQoaixi  dl  aal  gtaTrai  xai  x^^  x^'  TOiavrtj  rig  akkt]  dq>&ovla  aeciagev- 
fiivt],  —  Polyb.  16,8,9:  %ovg  alyiaXovq  rjv  löelv  q>vQdrjv  aeotagevfiivovg 
(,aDgefüllf ,  nämlich  ,mit  Leichen^.  Apollon.  (in  Anth.  7,  233,  2) :  xgvaioiai 
arifÄftaCi  acagevaag  avxivog  67tXoq>6Qovg. 

Ungewisser  Herkunft 
öibifv-y  Name  eines  Minerals. 

Diosk.  5,  118:  xo  dk  awgv  Mvioi  vnilaßov  fielarrrjglav,  TcXavwfievof 
Xöiov  yag  kati  yivog,  ovx  dtpSfioiov  ßgwfiiodiaregov  öh  %o  aägv  xal 
vavrlag  TtoirjJixoV  €vgtax€Tai  di  iv  Aiyimt^  xai  iv  akloig  dh  toftoig^ 
tag  iv  Aißifj  xal  ^lanavlf  xal  Kv/tgtfi,  (jalen.  13,407:  tb  filav  xal  %d 
awgv  aal  to  arlfifii , . ,  t(p  ki&agyvgtf  nal  TtXivBxai  %a\  keiovxai. 

Ohne  Zweifel  angriechischen  ürspmngs. 
oiQö-q  ,Orube',  besonders  zum  Aufbewahren  von  Gretraide. 

Soph.  Bruchst.  254:  aigoi  xgi&wv.  Eur.  Bruchst.  827:  xai  fjtrjv  dvol^ai 
fxkv  aigovg  ovx  ij^lov.  Anaxand.  (bei  Athen.  4,  131,  C):  laßelv  . . .  ßoXßiov 
xe  aigbv  dwdexdm]xvv.  Plut.  mor.  697,  B):  xavxo  dk  ndaxei  (nämlich  6 
ogvig)  xal  nvgiov  irxe^eig  aig<p.  Ael.  Thierk.  2,  25:  ol  fivg/nTjxeg  . . .  nlfj-- 
gtiaavxeg  xovg  iv  x(p  jjivxf^  ücpLat  aigovg. 

Dunklen  Ursprungs.    Vermuthlich  ist  go  der  suffixale  Theil  des  Wortes. 
oiqmo'V  ^eingekochter  dicker  Saft'. 

Ar.  Wesp.  878:  navaov  r'  avxov  xovxo  xo  Xiav  atgvqtvdv  xal  nglvivov 
Tf^og,  avxl  aigalov  fiikixog  fiixgov  x(p  ^vfiidltp  nagafii^ag.  Antiphan. 
(bei  Athen.  2,  68,  A):  aaTaq>idogj  ahov^  aigalov,  ailq>lovj  xvgov  . .  .,  die 
von  Athenäos  als  agxv/4axa  (,GewürzeO  bezeichnet  werden.  Alexis  (bei 
Athen.  4,  170,  B  und  C):  ÖBlnvov  aixr^aeig  ^b  av  .  .  .  ovx  ix^'^  ^^  xvyxdvta 

. ,  >  ov  axogodov,  ov  algaiov^  oixl  yrid-vov x6  xglpifxa  .  •  •  o^bi  aigaltp 

XgfJ^f^axlaag. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Als  nächste  Grundlage  lässt  sich  ein 
weiblichgeschlechtiges  *aigYi  entnehmen. 
üBiQT^  ,Seil,  Strick*. 

Bei  Homer  5  mal.  11.  8,  19  und  25:  OBigiiv  x^ucr^/ijv  l^  ovgavo&Bv  xgB- 

fjiaaavxBg  ndvxBg  x*  i^anxBOt^B  3boI  naaai  xb  d'iaivai OBig^v  fiiv 

xBv  I^TiBixa  TtBgl  Fgiov  Ovlvfifcoio  drjaalfiriv.  IL  23,  HO:  TtBlixBag  iv 
XBgalv  ^x^vxBg  aBigag  t*  BVTtXhLxovg.  Od.  22,  175  —  192:  aBigrjv  di 
jckBxxfjv  i^  avxoo  (d.  L  MBkav^lov)  JtBigrjvavxB  xlov  '  dv '  vtprjli^v  igvaai. 

Hdt  7,  85:  xQ^ovxai  61  aBigfjai  TtBnlBy^ivrjai  l§  Ifidvxwv ßaXkovai 

xag  OBigag  in*  axgtp  ßgoxovg  ixoiaag'  oxbv  ö'  av  vvxj]^  fjv  ^^  Ircftov  f]v 
XB  dv^gwnovy  iq>*  Iwvxbv  %Xxbi'  ol  dh  iv  %gxBai  ififtalaaaoßiBvoi  dia- 
q>d'Blgovxai, 

Dunkler  Herkunft  In  gtj  darf  man  den  suffixalen  Theil  des  Wortes 
vermuthen. 
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SsiQi^v-j  Name  mythischer  Jungfrauen ,  die  durch  bezaubernden  Gesang 
Menschen  ins  Verderben  lockten. 

Bei  Homer  an  folgenden  Stellen.  Od.  12, 39 :  JSei^vag  fjih  tcqwtov  aq>lSeai 
(Eirke  spricht) ,  ai  ^a  re  Ttarrag  av-S'QtiTtovg  S'iXyovaiVj  8  Tig  aq>iag 
elaaq>bnjTau  Od.  12^  42  und  44:  og  rig  ofLÖgelj]  TteXaOfi  %al  tpd'oyyov  axavof] 
SeiQi^vwVj  Tifi  d*  ov  %i  Ywfi  xal  vrjTtia  viKva  Folxade  voati^aavTi  ftagl- 
a%a%ai  ovdk  yavwratj  aila  re  Sei^veg  itiyv^  -d'iXyovaiv  aßoidfj^  fjfievai 
iv  XeifAÖivu  Od.  12,52:  og>Qa  ye  vegftofjievog  ßoft^  axovafig  ^^iQ^ouv. 
Od.  12|  158:  SeiQijvwv  fiiv  ftqä%ov  avwyei  -d-eaTeeaiatov  q>d'6yyov  iXevao^au 
Od.  12, 167:  H^bieTO  vtjvg  ive^g  vijaov  Ssiqijvouv.  Od.  12, 198:  ov'd' 
Ir'  ineiva  g>^oyyi}g  2eiQijv(av  ^novofjiey  oidi  t'  oFoidijg.  Od.  23,  326: 
dg  2ei^vwv  aXicciav  q>'9'6yyov  oKOvaiv. 

Dnnklen  ürspmngs.  Auch  ist  nicht  ganz  klar,  wie  weit  sich  Bildungen 
wie  xrigfi/jp-  ,Drohne'  (2,  Seite  283)  bezüglich  ihres  Suffixes  hier  vergleichen 
bussen. 
aciff^V"  Benennung  einer  Wespenart;  bei  den  Siebzig  (Jes.  13,  21;  34, 13; 
43,  20  und  Jerem.  53,  39)  Name  eines  Wüsten-Vogels ,  dessen  hebräische 
Grandlage  (nnr  in  der  Mehrzahl  bnöt  jaghanäh)  zunächst  ,Töchter  dar 
Wüste*  bedeuten  soll. 

Arist  Thierk.  9, 164:  %aji  dh  saSra  (nämlich  yivrj  %ä  hvofiwvj  die  sich 
änsserlich  ähnlich  sind,  aber  keinen  gemeinsamen  Namen  habra)  oaa  xfjQUh 
notdy  olov  (xiXiTTai  xal  ra  Tcagafckrjaia  Tfjv  (AOQq>riv'  TOvt(av  d*  iatl  yärrj 
irvia,  wv  ra  fikv  S|  ayeXala  . . . .,  fiovadtxa  dk  %Qlaj  aeigipf  6  f^ixgdg, 
q>ai6g*  aXXog  oeiQrjv  6  iieUQfoVy  6  fiiXag  xal  noadXog.  —  Jes.  13,  21: 
xal  avaftmaovrai  ixet  aeigijvBg.  34, 13:  xal  üatai  ifcavXeig  aeiifT^viov 
xal  avXfj  atQOV'9'dh.  43,  20 :  evXoyrjOOval  fxe  ra  -STjgla  %ov  aygov,  aetn 
g^vBg  xal  -^vyatigeg  orgovd'uiv.  Jerem.  50,  39  («>  27,  39  im  griechischen 
Text):  xal  xa^oocrjaovaiv  iv  a6%fj  Svyatigeg  aeigi^vwv.  Hiob  30,29: 
adeXq>dg  yiyova  aeigi^vwv  (übersetzt  hier  hebr.  tottnfm,  das  ,Schakale*  er- 
klärt wird),  halfog  dh  avqov&iav  (hier  für  hebr.  hnJot  jaghanäh). 

Etymologisch  wohl  nicht  verschieden  vom  Vorausgehenden. 
jSsiQio-q  ,Sirins^,  der  glänzende  Stern  im  Sternbild  des  ,GroB8en  Hundes^, 
der  hellste  aller  Fixsterne  überhaupt;  bei  Späteren  auch  für  ,Sonne^  ge- 
braucht 

Zueist  bei  Hesiod,  so  Werke  417:  dtj  yag  rore  Selgiog  aarriQ  ßaiov 
Vftig  7ieg>aX'^g  xriQi%Q€q>iwv  äy&gdfcwv  l^^erai  i^fiatiogy  TtXeiov  di  re 
ruxTog  inavQBl.  587:  inel  XBq>aXfjv  xal  yovvata  Selgiog  a^ei,  609: 
£vt'  av  ö^^Sigltov  xal  2elQiog  ig  iiiaov  iX&j]  ovQavov.  Schild  153:  oatia 
di  aq)i  negl  FqlvoIo  aaftelarjg  Seiglov  dCaXioio  xeXalvrj  Ttv&erai  atfj. 
397 :  idei  h  alvaTdvtpy  ove  ts  XQoa  Selgiog  a^ei,  Aesch.  Ag.  967 :  gwXXag 
• .  •  oxiav  vneQTelvaaa  Seiglov  xvvog.  Soph.  Bruchst  735 :  Seiglov  xwog 
dbofjv.  Archil.  Bruchst  61:  iXnofiai,  noXXovg  fihv  avruiv  Selqiog  (manche 
yerstehen  darunter  hier  ,die  SonneO  xaravavel,  o^g  iXXafjiTtotv.  Eur. 
Iph.A.7:  Tfe  nov^   aq^   aaTrjQ  ode  Ttog^fievei;  —   JSelgiog  iyyvg   vrjg 
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bnanoQOv  IJkeiadog  ^aawv  evi  fieaarjurjg,  Hek.  1104:  ^qIwv  rj  Selgtog 
iv&a  nvQog  q>Xoyiag  oKplrioiv  oaawv  ctvyag.  Ap.Bh.  2,519:  rjfAog  d* 
ovfavO'S'W  Mivwldag  iq>leye  vi^aavg  Selgiog.  2,  526 :  le^a  %^  ev  Jigge^ev 
h  ovgeaiv  da%iQi  yielvfp  Seigitp.  3,  956:  iq>aay^  vipda^  a¥a&(f(6mcwVf 
Ske  SelQiog  onieavoto,  og  d'q  toi  xalog  ptlv  aQl^tjlog  % '  iciiiü9ai  dvtikXei, 
fii^jLotai  6*  h  aCftetov  ^xev  oitjov.  Amt  330:  ^  Öi  ol  (d.i.  Kvvij  dem 
Sternbild)  aavigi  flißXrjtai  deivip  yivvg  (^Kism%  og  ^a  iiaXtota  o^ia 
OBigiaBi'  xal  iiiv  xaliova*  ay&QWftoi  Selgtov.  339:  avtag  Sy*  alel 
Selgiog  i^OTti&ev  (hinter  dem  Hasen)  q>iQeTai  fieriom  ioiTUtg.  Nik.  ther. 
205:  elaoxe  laxvtiP  Selgiog  a^ijyf]*  368:  otov  vöwq  Selgiog  avijrfjai, 
779:  ijv  iiiya  Selgiog  a^.  Opp.  Jagd.  3,  322:  xal  xvva  Selgiov  olde, 
Tuxl  avriXXovxa  q>oßelTai.  Orph.  Aig.  120:  fjfiog  ore  vQiaaijv  fiiv  iXelftero 
Silgiog  äfyXfjv  ^iXtog.  Lykophr.  397:  tpvxQov  d^  lit"  axtalg  hcfießgaa- 
fiiwov  vixvv  deXtplvog  oextlg  Setgla  (also  hier  adjectivisch  gebrancht) 
xa&ttvaveL  Hesych  erklärt  aelgiog'  6  ykiog.  xal  6  toi  xvvog  ccoti^q  und 
bemerkt  zn  JSeiglov  xvrog  dlxtjv'  2oq>oxkfjg  %dv  dcrgifoy  xvra.  6  di  ^^Z- 
koxog  (die  betreffende  Stelle  wnrde  schon  oben  angeführt)  Tor  tjliov.  — 
Dazu:  aelgio-v  ,Oeetim';  nur  Ibyk«  BmchsL  3:  ^keyiS'wvj  qrtBQ  dia 
vvxTa  fjicMQav  aelgia  ftafitpavotarra,  —  aeiQiaeiv  ,glflhen^;  Arat  330: 
aatigi  . .  .,  og  ^a  iiaXitna  S^ia  aeigiaei*  xal  fjiiy  xakiova*  av&QWTtoi 
Selgiov»  —  oelg  ,Sonne';  nur  in  Snidas'  Anführong:  aelg,  aeigog*  6 
?kiog» 

Setzte  edch  offenbar  schon  früh  in  der  Bedeutung  des  Eigennamens  fest, 
wird  aber  ursprünglich  als  durch  suffixales  lo  gebildetes  A^jectiv  gedacht 
sein,  etv?a  in  der  Bedeutung  ,glühend^  Hitze  verursachend'.  Dass  es  von 
dem  erst  bei  Suidas  auftauchenden  aelg  mit  der  bestimmten  Bedeutung 
ySonne'  ausgegangen  sei,  ist  schwer  zu  glauben.  Hesychs  Anfflhmng 
rlgiog*  &igov(g).  Kg^teg  haben  einige  als  Wegweiser  zur  Erklärung  des 
Wortes  genommen,  es  kann  damit  aber  nicht  bewiesen  werden,  dass  etwa 
aelgio-g  direct  aus  ^Telgio-g  hervorgegangen  sei.  Auch  die  Zugehörigkeit 
zum  altostpers.  tistfjor  ,Sirius'  und  zu  altind.  tisMa-Sy  Name  eines  gStt^ 
liehen  Wesens  (BY.  10,  64,  8),  auch  eines  Sternbildes  (BV.  5,  54, 13)  ist 
nichts  weniger,  als  wirklich  erwiesen. 
ovQ'Biv  (aus  *avgjeiv)  ,schleppen,  schleifen,  wegreissen^ 

Nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Pindar.  Aesch.  Prom.  1065:  ov  yag  dfj  7t ov 
Tovjo  ye  tXijtov  nag^iavgag  (bildlich  ,du  zogst  herauf  htog»  Thuk.  7, 
43,5:  tag  ludk^eig  dn-iavgov.  Ar.  Bitter  527:  iggetj  xal  tijg  ataaeoig 
(,von  ihrem  Standort^  naga-avgwv  itpogei  tag  dgvg  xal  tag  nlatdvovg. 
Theokr.  22, 105:  ndv  d*  dn-iavge  fAitamop  ig  oatiov.  2,73:  ßvaaoio 
xaXov  avgoiaa  %itfSva.  Antiph.  (in  Anth.  9,  310,  4):  ndaa  de  mjdvg  avgo- 
fiivf]  ßgadvTcovv  ^xe  tov  wxvtatov.  Alph.  (in  Anth.  9,  97,  4) :  txdetov 
l§  %7tftiav  ^lExxoga  avgofievov.  Plut  6.  Oracch.  3 :  dia  fjiiatjg  tijg  noXetag 
iavgeto  vexgog.  Antip.  (in  Anth.  7,  216,  1) :  xv^ata  xal  tgtjxvg  fie  xXvdtov 
inl  %igaov  iavgev  dei,q)iva»    Plut.  mor.  5,  F:  8  ye  fifjv  ftokefiog  xu^iaggov 
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dUrjv  ftavta  avqtov,  Antiph.  (inAnth.  9^  84^  2):  vriog  aXia%Qi7$%av  TtXceyynov 
xvtog  •  •  •  ßXoavQolg  xvfiaai  avqofuvov.  Strabo  3,  2,  8 :  6  äk  %^cdg  ov 
fierakkeveTtti  fwvov  dkla  xal  avQetai  (^wird  geschlämmt,  gewasdi^).  — 
Dazu:  a v^di^y,  eigentlich  ^chleifendi  wegreissend',  dann  ^mit  Ungestüm' ; 
Aesch.  Pers.  54:  Baßvhoy  ..'  ndf^fiiTC^ov  oxkor  niiinat  avQdfjv.  Enr. 
Bhes.  58 :  nQlv  %ov  IdqyU^v  a%Qa%6v  avgdijv  anarra  T(p8'  avaldüai  öoqL 
—  avQfiO'Q  preissende  Bewegung';  Plat  Axioch.  370,  G:  idelv  . .  •  nr^ij- 
OTfjQwv  i^aialovg  avQfiovg.  Antipat.  (in  Anth.  7,  498,  4):  xvfictti  xal  avQfjifp 
nla^ofiivovg  avifuav.  Nik.  al.  256 :  fii%iitBi%a  8h  Xoiyh  avQfitp  (vor  dem 
Erbrechen)  ^iCfi&Bv  iXma&irfa,  xaxov  d'  dntnJQvye  dei^g^  Plnt  Ant86: 
avQ^oig  di  tivag  airov  (der  Schlange)  naga  S^akaaaav  . . .  idelv  tq>aaxov. 
Die  ältere  Form  des  Wortes  ist  noch  nicht  festgestellt 
cöQixo-q  ,Korb'. 

Alexis  (bei  Athen.  3,  76,  D):  xal  %l  öel  Uyeiv  S^^  '^^äg  %ovg  %a  oi% 
hcdatore  iv  volg  avglxoig  7tiaXovv%ag\ 

Etymologisch  nicht  ganz  yerständUclL  Der  Schlnsstheil  xo  wird  als 
suffixal  gelten  dürfen,  ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  cqqixo-S  ,Korb' 
(1,  Seite  266)  und  noch  anderen  schon  neben  diesem  genannten  Wörtern. 
Zur  weiteren  Beurtheilung  des  Wortes  werden  auch  die  schwerlich  weit-' 
abliegenden  gleichbedeutenden  Formen  avQlaxo-g  und  vglaxo'-g  (He- 
sych:  avglaxog'  ayyelov  %i  n:keK%6vf  elg  o  ama  ifißdlXavai.  rmg 
ök  vqIoxov,  PoUux  7,174:  eXrtoig  d'  av  TcUneiy  itoiplvovg^  atogoKovg, 
dgglxovg  . . .  q>OQfiovg,  aicvQldag  . .  •  avQlanuwg),  auch  vgioxo^g  (Bekk. 
an.  67,  15:  vgiaxog'  . .  •  %ati  dk  ngoxopov  ti,  iv  ^  avua  xal  Tfjv  &XXtjv 
on(uQoy  Ix  %wv  otyQwv  elg  Sotv  q>iqovoi^  xoq>lviff  ifiipeQig)^  auch  vgieo-g 
(nur  Ar.  bei  Athen.  9,  372,  C:  vglaovg  —  oder  ist  etwa  vglxovg  oder  auch 
vglaxovg  zu  lesen?  —  d'  idoig  av  vig>ofjiivavg  avxwv  ofiov  %e  fivgrwv) 
und  vQQLd"  (Suid.  vQqig'  r\  önvqLg)  noch  genauer  zu  erwägen  sein. 
ö^Qiyy  {ovQiyS)  eigentlich  ,Bohre',  dann  insbesondere  ,Hirtenfld(e',  ,Speer- 
behälter',  ,Badbüchse',  ,Blutader'. 

IL  10,  13:  &avfia^ev  nvga  noXla  .  •  •  avlm  ovql/yytav  v'  hoTttjv.  IL 
18,  526:  dvio  d'  afi  %jtoy%o  vofitjfeg  veg/tofiepoi  avQvy^i.  Hes.  Schild  278: 
%ol  fikv  vno  XiyvQuiy  avglyywv  leaav  aid^v  l|  anahm  arof^dviov.  Soph« 
Phil.  213:  ov  fioXnav  avQiyyog  ^oiy,  tig  no^pi^v  dygoTtig.  —  IL  19,  387: 
hc  d'  aga  avQiyyog  ftavQwiov  iandaat*  iyxog»  —  Aesch.  Sieben  205: 
avQiyyeg  hdaySav  kU^QOXOi.  SchutzfL  181:  avQiyyeg  ov  aiydaiv  a^ovr/- 
Xatou  Soph.  EL  721 :  xelvog  d'  vjt  avTfjv  hxdtriv  a%i]Xtjy  Mx^^  hif^f^^''^ 
ael  avQiyya.  —  Empedokl.  285  (H.  Stein) :  näai  Xlq>aifiOi  aa^xcSy  avQiyyeg 
TtvfAotoy  %a%d  atofia  ritayrai.  Soph.  Aias  1412:  hi  ydq  &egfial  avgiyyeg 
avio  q>vaüjai  iiiXay  fxivog.  Ap.Bh.  4, 1645:  vfcal  di  ol  (axe  %iyoy%og  aigiyS 
alfÄtttoccaa  xatd  a(pvq6v, 

Ungewisser  Herkunft  Die  Suffixform  lyy,  wie  zum  Beispiel  in  fpogiAiyy-j 
guitarrenähnliches  Saiteninstrument  (3,  Seite  396).  Ausser  ihr  ist  aber 
auch  wohl  noch  das  q  suffixal. 

4* 
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ö'ÖQßri  ,Länii^ 

ZenobioB  6, 1  (bei  SohneicL — Leutsoh  1,  S.  161):  avQßfjv  dh  rov  Tagaxov 
iXeyov.  Suidas:  cvQßtj*  tdgaxog.  Hesych  erklärt:  avQßfj  yag  17  cevko^fjuri. 
7]  vaQaxfodr)g  und  cvqßa'  fierä  9^oqvßov. —  Dazn:  avQßrjvev-g  |WflBt 
lärmend';  EratinoBy  nach  Hesychs  Anführung  avQßtjvevg.  KQcetlrog  h 
SQ^xraig.  ^roe  {a)vXrffrig.  Eynulk.  (bei  Athen.  15,  669,  B):  %lg  ovrog  6 
rtSv  cvgßrivicDv  xoQog;  ülpian.  (bei  Athen.  15,  671,0):  Ttod'ev  yaQ  cot 
xal  6  %wv  avQßrjvifov  imjl&€v  xoQog;  rlg  vwv  a^lcnv  koyov  fjiifivrjTai  xov 
fiovOMw  TovTov  xo^ov;  Elearch.  (bei  Athen.  15, 697,  F):  XelTteral  ng  6 
avqßriviiov  x^Q^Sf  ^^  hcaarog  vo  donovv  iaurtp  xat^aai  del,  Ttqooixuiv 
oddiy  Tip  TCQOna^fjiivfp  mal  didaaxowi  %6v  x^QOV,  dXX^  avTog  tvoXv  Tovvoiv 
atcMtoreQog  icTiv  ^earrjg.    SuidaB  erklärt:  avQßfjvevg'  6  raQaxiidfjg. 

Wohl  nur  eine  dialektische  Form  zu  rvQßrj  ,Yerwirrung,  Qetllmmel' 
(2,  Seite  802).  Das  anlaut^de  a  wird  ganz  wie  zum  Beispiel  in  av  ,du' 
(Seite  5)  unter  dem  Einfluss  des  nachbarlichen  v  direct  aus  t  hervor- 
gOgangen  sein.  Aus  dem  abgeleiteten  avQßtjvev'g  wird  zunächst  ein  durch 
suffixalen  Nasal  abgeleitetes  Substantiv,  etwa  ein  ^avQßtjvrj  (nach  Art  yon 
aayi^vfj  ,grosses  Netz,  Schlagnetz',  Seite  20,  und  ähnlichen  Wörtern  gebildet), 
*    für  das  sich  etwa  die  Bedeutung  ,wüst  lärmende  Musik'  vermuthen  lässt, 

zu  entnehmen  sein. 
övQg>Btö~q  ,Abfall,  Eehrichf ;  ,gemeines  Volk'. 

Hes.  Werke  606:  x^^^y  v'  iaxofjilaai  nal  avQq>ev6v,  og>Qa  %oi  ettj  ßoval 
%al  fiiiiovoiaiv  inriBtavov.  EalL  Ap.  109 :  I^oovqIov  notaiiolo  fiiyag  ^oogf 
ckXa  t6  TCoXka  Xvfjiata  y^g  nuxl  noXlov  kg>'  vdceri  avQq>€t6v  %hiBi*  Flut 
mon  97,  F:  wotcbq  vtco  Ttvevfjtarog  nolXov  tiovioqtov  ^  avQ<pevdv  kXavvo- 
fiivovg  Tuxl  diag>efOfiivovg.  824,  F:  äoTteg  • . .  avQg>eTdg  diaxaelg  dv^xe 
q>l6ya  nolXijv.  —  Euphr.  (bei  Athen.  9,  377,  D) :  8vav  likv  %X9fjg  dg 
roiavvov  avQq>ev6v,  jQOfiwva  xal  Kigdtava.  Plat  Theaet  152,  0:  xoi%o 
fiiUv  fdv  ^vl^ato  T(p  TcoXhf  avQg>ez(^j  volg  di  fia&rjvalg  •  •  •  %rjv  ailij- 
^eiav  iXeysv.  Hipp.  m%j.  288, D:  voiavTog  Tig  •••  ov  xofjnpog  alla 
avqtpetog  (hier  also  von  einem  Einzelnen).  —  Dazu:  avQq>ax-  (avQq>a^ 
^gemeines  Volk';  Ar.  Wespen  673:  ol  dh  ^(ifiaxot  tag  fjadtjyrai  rov  fiiv 
avgfpaxa  %6v  akXov  kc  xtjd^aQlov  XayaQv^fievof  xal  TQoyall^ovta  v6  fjiijdiv. 

Dunkler  Herkunft  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  Bildung^  wie 
dqnjayero-g  ,SchIamm,  Unreinigkeit  in  einem  Fluss'  (?)  (1,  Seite  158)  und 
Ttayevo-g  ,Beif  (2,  Seite  522),  auf  der  anderen  Seite  solche  wie  dihpaxr 
junges  Schwein,  Ferkel'  (3,  Seite  255),  noQTox'  ,Ealb'  (2,  Seite  615)  und 
andere. 
öaßQo-q  ,Eidechse',  siehe  Seite  53  unter  der  weiblichgeschlechtigen  Form 

aavQrj, 
öaeffo-^j  Name  eines  Seefisches. 

Arist  Thierk.  9,  26:  vaiv  d*  Ix^vtav  ....  oX(ag  d'  ayeXald  ka%i  %d  Toiade, 
SwvLdBg  ...  ßiUxeg,  aavqoi^  xoQoxlvoi,  Alexis  (bei  Athen.  7,  322, 0): 
iftlataaai  %bv  aavQov  wg  del  axevaaai}  Ephipp.  (bei  Athen.  7,  322,  E): 
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aavQog^  q>v%lg^  ßglynog  .  • .  Ael.  Thierk.  12,  25:  T(p  di  aavQ(p  T(ß  Ixel^i 
(d.  L  h  %^  ^akarrj]  rfj  *EQv&Qf)  to  likv  firjiiog  %(^  xctra  r^v  fifietiqav 
fivofiiv(p  ^aXatrav  Xaov  itnl,  ^aßdoi  dk  av%bv  fteQii^ovrai  XQva(^  nQüC- 
eixaCfiivai  and  %(Zv  ßQoyxliov  ig  vr^v  ovgav  xad^xovaai,  fiiarj  dh  avrag 
iia%ifAVU  aoyvQip  TCQOtreixaafiivti. 

Gehört  vennnthlioh  unmittelbar  zum  Folgenden. 
aceÖQfi  ^dechse';  dann  auch  ^männliches  Glied',  besonders  jnnger  Leuta 

Hdt4,  183:  oiTiorrai  di  ol  rQmylodvrai  oq>ig  tuxI  accvQag  %al  va 
%oiav%a  %(jiv  igneräv»  4, 192:  TiQoxodeiXoi  8aov  %b  TQiJttjxeeg  x^Q^^^h 
tjjai  aav^ai  i(iq>€Qiata%ou  Arist  Thierk.  1, 14:  %a  (ikv  TQtayXodvrixo, 
olov  amQOj  o<pig.  1^  25 :  ta  di  %t%%aQag  (nämlich  Ttodag  %%bi),  olov  aavga 
aal  nciiav.  Strabo  17,  3, 11:  aavgag  di  ötftrjXBig  q>aalv.  Theokr.  2,  58: 
aavQov  toi  TQltpaaa  xccxov  narov  wqiop  oiaw.  —  Straten  (in  Anth.  12, 
3,  5):  %f)v  (nämlich  ooliit^v)  d*  ijdf]  Ttqog  x^^^  aaXevofiirrjv  Uye  aavQav. 
Derselbe  (in  Anth.  12,  242, 1):  ngdi^v  %^v  aavQov  ^ododant^fvlov,  ^Axe^i', 
Uei^ag.  —  Daneben  auch  die  männlichgeschlechtige  Form:  aavQo-g» 
Hipp.  1, 154:  ^  XQo^'V  ^^  ^^V  oidioBidijg  (,wie  die  Schale  des  Granai- 
i^felsO*  cq>6dQa  di  iari  j^Actf^or^^  xa^a  %al  ol  aavQoi  ol  x^Qotegoi. 
Arist  Thierk.  2,  42 :  ^ei  (nämlich :  6  x^f^^^^^^)  •  •  •  (^xgctv  (nämlich 
Xqoiav)  xa&anBQ  ol  aavgou  8,  51 :  rä  di  g>wXidüna  räv  ^(p(ov,  olov  acevgog 
t€  xal  %a  Tcrganoda  takla  xal  ol  og)eigj  fcafiq)aya  iatlv.  Theokr.  7,  22: 
avixa  dfj  xal  aavgog  h  alfjuxauxlai  xa^evdeu 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Als  suffixaler  Worttheil  löst  sich  grj 
ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  avgt]  ,bewegte  Lnft,  Hauch'  (2,  Seite  135) 
und  sonst,  während  aavgo-g  sich  mit  Bildungen  wie  %a£go-g  ßüeu^  (2, 
Sdte  803)  vergleicht 
ca^iffl  ,orienta]ische  Kresse'. 

Nik.  Bruchst  74,  72:  afiigywv  . . .  aavgrjv  i9',  tj  x^ovlov  7tiq>a%ai  or^ 
tpog  'HyBüiXaov.  —  Dazu  die  V erkleinerungsf orm :  aavgldo-v.  Hipp.  3, 
315:  8ra¥  Swayeiv  ßovkfj  %ov  xwoaßavov  %a  tpvJJjXj  Saneg  %bv  q>axdy 
(meva^eii^j  aavgldiovj  olvog  xal  klvov  xagnbg  nagafilyvwai  Xefttog. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
oavifamflff-  ,Metallspitze  am  unteren  Ende  des  Speeres  zum  Einstecken  in 
die  Erde^ 

Bei  Homer  nur  IL  10, 153:  tyx^^  di  ag>iv  og^^  inl  aavgonrjgog  Jiliy- 
lato,  TfjXe  di  x^^Q  lafine,  Hdt  7,  41 :  Tourcoy  x^^^^^  f^^^  ^^^  tolai 
iovgaai  avtl  tfSv  aavguivqgwv  ^oiag  elxof  x^va^o^.  Leonid.  (in  Anth.  6. 
110,  3):  rav  iXaq>ov  lÜLeoXaog  . .  •  ixrave  • . .  &fjX!T(f  aavgunrjgi.  Polyb. 
6,  25,  6:  Ta  di  dogata  •  • .  avev  aavgonijgoßv  xataaxeva^oweg.  11, 18,  4: 
ngoaeveyxxav  np  aavgan^gi  nXrjy^v  alkijv  ht  diakijtpewg  (,Zwischenraum'), 
h  x^^^^  vofifp  diiq>&eige  lov  vvgavvov,  Flut  mor.  183,  A:  iv  t(p  al- 
yiaX^  xaziygatpe  %<^  aavgonijgi  tov  dogavog  'q>evy€,  Mid-gidäva'. 

Als  ursprfingliche  Bedeutung  lässt  sich  etwa  ,der  Stecher'  muthmaassen. 
Das  Suffix  wie  in:  xaXvTctijg-  ^Hfille,  Decke'  (Hipp.  3,  343;  Diodor  18, 
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26,  4),  ^oicwrij?-  jGürtel,  Leibgurf  (3,  Seite  272),  kafiTtTrJQ'  ,Leuchter'  (OcL 
18,  307;  349;  19, 63)  und  anderen  Bildungen,  in  denen  es  dem  nngeschlech- 
tigen  tQo-  (wie  in  Ctia%go-y  ,6ürtel^,  eigentlich  ^Mittel  zum  Gürten^  Od.  6, 
38),  als  Bezeichnung  des  Mittels  fast  gleich  gebraucht  erscheint  Die  home- 
rische Sprache  hat  übrigens  kern  weiteres  von  einem  abgeleiteten  Verb 
auf  oeiv  ausgegangenes  Substantiv  auf  -oiri^p,  wie  es  zum  Beispiel  das 
nachhomerische  otniarj^Q-  ^Opferstier^,  eigentlich  ,der  heilig  Machende, 
von  Schuld  Befreiende'  (Flui  mor.  292,  D)  noch  ist  Das  aus  aavQoni'^Q' 
zu  entnehmende  ^aavgoeiv  mochte  etwa  ,stechen'  bedeuten.  An  noch  zu- 
gehörigen Formen  sind  zu  nennen  aavQWTo-g  ,mit  einer  Spitze  versehen' 
(Hesych:  cav^onoig  doQotav  %olg  aavgwtrJQag  ^ovoi  %a%a  tijg  Inidoqa- 
rldog)  und  aavQo-ßQi^ig-  ,durch  die  Spitze  schwei^  (Hesych:  aav 
goßgiS'kg  Myx^g  [Bei  Nauck  Seite  890  als  BruchstQck  eines  unbekannten 
Tragikers  aufgeführt],  ^x  tov  aavQwxrJQog  ßaqi.  —  ßgld-og-  ,Schwere' 
Eur.  Tro.  1050;  Arist  eth.  Nik.  1, 11,  3). 
ödXaK"  (aaXa^  ,B^gmannssieb'. 

Theophr.  nach  der  Anführung  von  Pollux  10,  149:  fieralUopg  aneitj 
xHlLaxegy  neglodog,  aaka^  .  .  .  neglodov  di  xal  oakoKa  @e6q>Qaatog  iv 
r(p  MeTa)Llix(p  (nämlich  Xiyei)  ....  aalaxa  dh  vo  vwv  fieralXiwv  Ttoaxivop. 
—  Hesych  führt  auch  die  Nebenform  aaXayy-  an;  seine  Worte  sind:  aa- 
Xay^'  Ix^g  dya&og.    %ai  fjieraXXi'Kdv  axevog. 

Gehort  zu  dem  Seite  55  aufgeführten  aaXdaaeiv  (aus  *aaXatjetv) 
,schütteln,  rüttelnd 
öaXdvLiüV'  ,der  vornehm  Thuende,  GrosspraMei^. 

Arist  rhet  2, 16,  2:  %a\  TQvq>€Qol  xa2  aaXdmwveg  ....  aaXaxwveg  dk  xal 
GoXoixoi  öici  j6  TtQvrag  dut^ivai  dicerglßeiv  negl  %d  igfjifievov  xal  9av- 
fiaCpiÄ€vov  in  avvuv,  xal  t6  oXea&ai  ^rjXovv  tovg  aXXovg  o  xal  av%oL 
Eth.  Eudem.  2,  3,  11:  ofiolfag  di  xal  6  fiixgcngen^g  xal  6  oaXaxwv'  6  fikv 
ydg  vnegßaXXei  to  Ttginov,  6  d^  kXXelitei  tov  ngiftovrog.  Theophrast, 
nach  der  Anführung  Hesychs:  tXeyov  %ovg  diad-Qvnxofiivovg  aaXdxwvag' 
dftd  TOV  aßguig  xal  fievd  &gvip€(üg  ßadl^ecv'  6  dh  QeoqiQaaTog  aaXdxcavd 
q>r]ai(v)  elvai^  tov  danavwvTa,  onov  firi  deL  Hesych  führt  auch  noch  auf: 
aaXdxwv*  6  Tcrcjxog  aXa^tiv.  —  Dazu:  aaXaxtavLd  ,das  Vomehmthun, 
Grossthun' ;  Alkiphr.  2,  3,  4 :  olad-a  ydg  (jlov  Tag  ovyi^&eig  aa&evelag,  ag 
ol  ftfj  (piXoivTig  fXB  TQvq)dg  xal  aaXaxwviag  xaXeiy  elai&aaiv. 

Buht  mit  dem  Vorausgehenden  vermuthlich  auf  demselben  Grunde. 
öaXayieiv  ,in  heftiger  Bewegung  sein' ;  auch  causativ  ,in  heftige  Bewegung 
versetzend 

Opp.  Jagd  4,  74 :  iXdouv  ...  ig  dh  ßogrjv,  aaXayevvtog  knl  övo<pegoio 
voToio.  3,  352:  toIoi  aaXayevaiv  (so  wird  zu  lesen  sein  statt  aeXayevaiv) 
6d6vT€g  (nämlich  des  Tigers).  —  Luk.  Alex.  50:  dl^eai  ooTig  afjv  aXoxov 
. . .  vTthg  Xexic^y  aaXayel  xatd  dcSfAa.   Hesych  erklärt  aaXayeV  Tagcoaei. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  aaXdaaeiv  ,rütteln, 
schüttehi'  (siehe  Seite  55) ,  verhält  sich  zu  ihm  ganz  wie  zum  Beispiel 
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mcpfayieiv  ^tschen,  lautes  Getöse  machea'  (Soph.  Aias  168;  Ar.  Wolken 
378  und  389 ;  Arist  Thierk«  9,  254)  zn  naraaouv  ^schlagen,  klopfen^  (2, 
Seite  496)  oder  wie  ftlatayietv  ^klatschen,  zusammenklappen,  klatschend 
schlagen^  (2,  Seite  690)  zu  nXcesaacBiv  ^lautes  Oeräusch  machen'  (Suidas : 
nkaxayciviov  •  .  •  and  %ov  nlavaaceiv,  Tovriativ  ^%bIv,  Alt  ErkL  zu 
Theokr.  lly  57:  i^S'Qa  nlaraytüvia'  %a  r^g  finjxwvog  q>vkka  g>acl  xal  tck 
T^$  dvefitivfjg  anb  %ov  TtXatiaaeiVy  8  iari  xlJoq>elv). 

öaXäaaBiv  ,schfitteln,  rütteln';  Rüttelnd  anfüllen'. 

Ibykos  1|  10:  ^gog  . . .  aakaaaei  (nach  sehr  unsicherer  Vermuthung  für 
q^vXaaaei)  rifietigag  q>Qivag.  Nik.  al.  457 :  aXkore  d '  ifißootovj  %6%a  öh 
%vioaaov%a  aaXaaauiv,  —  Maked.  (in  Anth.  6, 56, 1) :  Safvfov  asaahxyiiivov 
ohip.  Agath.  (in  Anth.  11,  57, 1):  yactiga  {ikv  aeacXcncro  yiQwv  BViaiel 
Boatxv  oivonlfov.  Leon.  Tarant  (in  Anth.  16,  306, 1):  Ttgiaßvv  ivaxfelovra 
Xväay  aeaakayfzivov  oXvifi.  —  Dazu:  aaAax- ,Bergmannssieb'  (siehe  Seite 
54  besonders).  —  aaXayieiv  ^n  heftige  Bewegung  versetzen'  (siehe 
Seite  54  besond^s). 

Aus  ^aaXaTdjeiv.  Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  Ttardaaeiv 
,schlagen,  klopfen'  (2,  Seite  496),  naXaaaeiv  ,beq[)ritzen,  besudeln'  (2,  Seite 
657),  g^kaoaeiv  ,wachen';  ,bewachen,  behflten'  (3,  Seite  415),  xagiaaeiv 
^uatzen,  verletzen',  ,schSrfen,  wetzen',  ,einkiatzen'  (3,  Seite  299).  Die  alte 
Grundlage  des  Wortes  aber  ist  nicht  verständlich.  Zusammenhang  mit 
oalo-g  ^schwankende  Bewegung,  ErschtLtterung'  (siehe  unten)  lässt  sich 
vermuthen. 

oaXa[idvöif7i  ,SaIamander',  eine  Eidechsenart,  von  der  allerlei  Fabelhaftes 
erzählt  wird. 

ArifiL  Thierk.  5, 106:  o%i  6*  ivdixsvai  firj  naea&ai  avoraaeig  rivag  ^ifwv^ 
ij  aaXafiavÖQa  noul  g>ayeQ6v'  cnt%7j  yag^  wg  q)aali  dia  nvqog  ßaöl^ovoa 
nLotaaßivwat  %6  tcvq.  Theophr.  Feuer  60 :  iav  dk  ofia  %jj  vygovr^i  vf 
toiavTf]  xal  ro  ywxQOv  ngootj  gwaei  mal  vovto  avvegyetv  elg  t^v  aßiaiv, 
SnBQ  q)aal  negl  %riv  aaXafidvÖQav  dlvai'  ^vxqdv  yaQ  %^  q>iau  %6  t^diov 
xal  fi  dnoQQiovaa  vyQOTrjg  yJdaxqa.  Theophr.  sign.  temp.  15:  %al  fi  octvga 
g>aivofirin]  r^v  %aXovai  oaXaiidvögav  (nämlich  aijfialvei  vöcjq).  Nik.  aL  538: 
rjv  dk  JLmogglvoio  nonov  övadXvTiTOv  idtpfj  <paq(AanLl5og  aavQrjg  nava- 
xifiBog^  r^v  aaXafidvdgrjv  xkelovaiVy  t^v  ovdk  Tcvgog  XcjßijaaTo  liyvvg,  aUpa 
fih  iftQiiadnri  (,schwoll  an')  yXüiaafjg  ßdd-og.  Diosk.  2,  67 :  aaXaf^dvSga 
eldog  icri  aavgag'  %axi  dk  vutxsXigj  noixlXov^  fidvtjv  nictev^kv  firj 
xalea&ai. 
Dunklen  Ursprungs. 

caXä^ßtl  ,Oeffnung,  Bauchfang'. 

Soph.  Bruchst  989 :   aaldfißrj.    Lykophr.  98:   tgdf^fcig  (,ein  Schiff)  a' 
dxq0£i .  . .  diaodg  caXdfißag  (,doppelte  Durchfahrt^. 
Ungewisser  Herkunft 

oäXo-q  ,8ohwankende  Bewegung',  besonders  des  Meefes;  ,Aiik6rplatz  in  der 
Nähe  des  Ufers'. 
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Bei  Homer  nm  im  zusammengesetzten  xovl-aaako-g  (siehe  etwas 
später);  nicht  bei  Hesiod  und  Pindar.  Soph.  PhiL  271 :  fi' wg  eldov  ix 
noXkov  aaXov  eSdovra.  Ant  163:  va  fiiv  dij  Tcokeog  daq>aJjSg  &eol,  noXhfi 
aaXiff  (hier  bildlich)  aelaargeg,  wq&iaaav  niXtv.  Eon.  Oed.  24:  noJug 
aaXevei  xavcmoviplaai  xaga  ßv^wv  Sr'  ovx  oia  %e  q)oivlov  aahov  (auch 
hier  bildlich).  Enr.  Iph.  T.  46:  idol*  h  vnyff  . . .  x^ovog  dh  vciva  aeia- 
&rjvai  aaXtp.  262:  tjv  %ig  dioQQW^  xvfiaTtov  ftoXh^  aak(p  yuoihoTtog  ay- 
flog.  1443:  ov  d^  dnoxiet^elv  doxelg  X)Qiü%riv  novxltfi  Xaßwv  adkfp.  Hek. 
28:  akloT*  iv  Ttowov  aaXtp  noXXoig  diccvXoig  xvfidtwv  q>oQovfi€vog.  — 
Polyb.  ij  53^  10:  ftoXiafiatiov  •  • .  dXlfievov  fiiv^  adXavg  d^  ^oy.  Diod.  3, 
44,  4:  ovre  ydg  Xifi^v  ov%e  acXog  in  dyxvgag  VTtoxeirai  rolg  vctvrlXotg. 
—  Dazu:  xovl-aaaXo-g  ^tanbgewölk^  (ursprünglich  bezüglich  gedacht 
ydessen  Bewegung  Staub  isf  oder  ^us  Staub  besteht');  bei  Homer  dreimal: 
IL  3, 13:  vwv  vfto  noaol  xovlaaaXog  &qwv^  dßeXXijg  l^;^ofi^yciiy.  D.  5, 
503:  !dx€tißol  Xevmol  vfteg^e  yivowo  xoviaadXip,  ov  ^a  di  avtiSy  ovqo- 
vov  ig  nohüxalxov  ininXrjyov  nodeg  tnrnav.  D.  22,  401:  %ov  d*  Ser  iir 
xofiivoio  xovlaaaXog,  —  aaXevead'ai  oder  auch  in  activer  Form  aa-- 
Xeveiv  ^  schwankende  Bewegung  gerathen^  ,in  schwankender  Bewegung 
sein';  für  die  causative  Bedeutung  ^n  schwankende  Bewegung  versetzen' 
wird  daneben  nur  das  active  aaXeveiv  verwandt;  Aesch.  Prom.  1081 : 
X^foy  aeaaXevrai  ,die  Erde  ist  in  schwankende  Bewegung  gerathen,  sie 
bebf ;  Plat  Tim.  79,  E:  xvkXov  ovrai  aaXevofieyov  Mv^a  xal  Mv&a.  Theophr. 
lass.  11:  ^  di  xti^firj  •  .  Haxorov  yaQ  Mxsi  firjxog  xal  ovx  fSaneQ  6  novg 
tcXavog^  diOftBq  aaXeierai.  Straten  (in  Anth.  12,3,  5):  Ttjv  d*  tjdt]  ftqog 
X^lQo  aaXevofiirriv  (nämlich  axjutyy),  Xiye  aavgav.  Argent  (in  Anth.  11, 
26,  2):  Tlg  aga  awaei  fi  ix  Bgofilov  yvla  aaXevofievoVy  Phan.  (12,  31,  1): 
dxQi^Tov  .  • .  To  axvq>og  (p  aeadXevfjtai.  Hatth.  24,  29:  al  dvvdfieig  ztav 
oiqavtiv  aaXev^aovraL  11,7:  vli^i^Xd-ave  elg  vfiv  igtjfioy  &edaacd'ai\ 
xdXafMV  vnb  dvifiov  aaXev6^evov\  —  Soph.  Eon.  Oed.  23:  noXig  ydq  •  • . 
ayav  ffifi  aaXevei  (hier  bildlich).  El.  1074:  nqodotog  dk  fiora  aaXevei 
^XixTQa.  Hipp.  3,  225:  ofjioUag  ydg  aaXevovaiv  (nämlich  %d  axiXea)  iv 
%jj  odomoQlfj  iv&a  xal  iv^a.  Xen.  oek«  8,  17:  ol  iihv  iv  %olg  nXoloig 
xal  fiiXQOlg  ovai .  •  •  xal  aaXevorreg  ioxvQ^S  dfiwg  awCflvai  %tiv  td^iy.  — 
LukilL  (in  Anth.  11,  83,  2):  tov  (nadi^  (,WettIäufer^)  nQtftjv  Radiär fa- 
%ov  17  fzeydXfj  yq,  namav  aeiofiiywy,  ovx  iadXevae  iiovov.  Lyk.  475: 
XdßQifß  oaXevwv  näv  tfixvftüf  nidov.  Plut  mor.  1123,  F:  17  it  iv  otp^aX-- 
fAOlg  avrrj  xal  dxoalg  xal  x^Q^^y  ania%La  xal  ayvoia  .  •  •  %lva  do^av  ov 
aaXeverj 

In  dem  mit  xovi-  ,Staub^  (2,  Seite  315)  als  erstem  TheQe  zusammenge- 
setzten tiovl-aoaXo^  erhielten  sich  die  im  Anlaut  von  adXo-g  vereinfachteil 
aoj  deren  zu  Grunde  liegende  ursprüngliche  Consonantenverbindung  nodi 
nicht  ermittelt  worden  ist  Aehnlich  wie  xovl-aaaXo^g  bildete  sich  das 
zusammengesetzte  xavi-ootd-g  ,Staubgew51k'  (Hdt  8,  65;  Thuk.  4,  34,  2; 
PlaL  Staat  6,  496,  D),  dessen  Schlusstheil  von  0^  ,sich  erheben^  (1,  Seite 
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557;  zn  vergleichen  IL  3,  13:  xovlaaakog  ä^wr^  dßekXijg.    1111,151: 
vno  cq>lai  d'  w^o  xovlrj)  ansging. 

öäX^ni,  Name  eines  SeefischeSi  nach  AnbertrWimmer  ^Box  salpa^. 

Epicharm  (bei  Athen.  7,  321,  D):  vai  nloveg  OKarog>ayoi  aalnai  ßde- 
hjxQctlj  adiai  ö^  h  %(f  &iQ€i.  Archestr.  (bei  Athen.  7,  321,  E):  oakTCtjv  dh 
Tuxxdv  fikv  iyojye  Ix&vv  elg  ael  xqIvW  ßgwT^  di  (laXtata  iöxl  d'CQi^o- 
fiivov  aixov.  Xaßi  d'  iv  Mvrdijyji  avTi^v.  Pankrat  (bei  Athen.  7,  321,  F): 
aaXnat  t'  laofiijxeeg  ix^g^  ag  %b  ßoag  noQxrjeg  aXl^tooi  xaXiovaiVj  ovvexa 
yaavigi  qwxog  ael  dleovaiv  odovaiv,  Athenäos  fugt  zu:  iarl  dh  TtoixLXog 
0  ix^vg.  Arist  Thierk.  4,  90:  ivta  yag  dekea^erai  rolg  övacideaiv,  äarceg 
^  aalfcrj  %jj  xoTVQip.  8,  89:  ylvortai  dh  xal  h  Talg  kifivod'aXaTTaig  nok- 
ioi  %wv  Ix^fovy  olov  aaXnai.  —  Daneben  begegnet  anch  die  männlich- 
geschlechtige  Form  aakfcfj-g.  Archipp.  (bei  Athen.  7,  322,  A):  ixi^^^ev 
ßoa^  aahtrig  S*  iaalniy^  *  %m'  Sßolovg  fiia&bv  g>iQ(ov. 

Ob  etwa  mit  dem  Folgenden  zusammenhangend? 

öäXmyy-  {aälfciy^  ,Trompete';  nach  der  äusseren  Aehnlichkeit  anch  ein 
,gewnndenes  Schneckengehäuse^ 

Bei  Homer  nur  IL  18,  219:  c^^  6*  or  QQi^ijkr]  g>wvf],  o%e  Haxe  aal- 
TtiyS  faOTv  TtBQiTtJüOfjLiviav  d^wv  vito  ^fjLOQala%w,  Aesch.  Sieben  394: 
Imtog  x^^^y^^y  ^g  xataad'fiaLvwv  fzivei,  ooxig  ßo^v  aahtiyyog  bqfialvBi 
xlitav.  Pers.  395 :  aahtiy^  d '  oAvf^  navr '  kxelv  i7tiq>key€v.  Enm.  568 : 
Bif*  ovv  diazoQog  Tvqotjvix^  aaXmy^  ßqozBlov  TCVBVfiarog  nXrjQOVfiivrj 
vftigToyov  yriQVfia  tpaivitw  atgatif,  Soph.  EL  711:  x^^^S  vnal  cahtty- 
yog  Ji^av.  Thuk.  6, 32, 1 :  rjj  fihv  öaXrtiyyi  aiwrai  vftBatjfiavdT].  —  ArchiL 
Bmchst  192:  aaXniyi  (nach  Hesychs  Anführung:  aaXmy^  . .  .  naq^  ^Aq- 

X^XOXV   ^^   ^^^   OTQOfißov). 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  atqotpiyy-  ,Zapfen  am  Thflr- 
flflgel,  Thflrangel'  (Eur.  Phoen.  1126;  Ar.  Frösche  892 ;  Theophr.  Pflanz. 
5, 5,  4  und  6),  ^(Sfiiyy-'  ,Sehne,  Schnur,  Faden^  (3,  Seite  455)  und  in  noch 
anderen  Bildungen. 

(fBlayiBöS'ai  oder  auch  activ  OBXayiBiv  ,Ieuchten,  glänzend 

Eur.  EL  714:  OBXayBlto  d*  dy'  a<nv  tcvq  inißwfiiov  ÜQyBlwv.  Ar.  Wölk« 
285:  Ofifia  yaq  al&iqog  (d.  L  ,die  SonneO  dxaf^arov  OBXayBlrai  fzagfia" 
qiaiQ  iv  avyalg.  604:  Ilagvaalav  d'*  og  xavix^^  Ttirgav  ovv  TtBVKaig 
aeXayBl  (,du  strahlst^  ...  Xiof^aat^g  Juowaog.  Ach. 924  und  925:  xBiftsq 
XcßoiTO  %wv  vBÜv  %6  fcvQ  OTta^,  OBXayolvr*  av  Bv&vg.  —  w  xaxi(n*  arto- 
XavfiBPB,  CBXayolvr^  av  vno  Tlg>fjg  tb  xal  d'qvaXXldog*,  —  Opp.  Jagd  1, 
210:  Tttag  • . .  ircnog  •  •  •  avta  didoqxBv  .  • .  xal  x^^Xxdv  CBXayBvvra.  3,  136: 
ovdi  fror'  igglyaoiv  .  •.  ov  x^^^  aslayBivta.  3,  307 :  XQ^^^  (nämlich 
des  WolfSy  %dv  fiiqofCBg  xl(fxov  %b  xal  aqnaya  XixXi^axovaii  d*  aQyvq>ifj 
CBXayBl  reXevqag  %b  xal  aiqr[v.  3,  352 :  %oloi,  CBXayBüaiv  oöovtBg  (nämlich 
des  Tigers). 

Wird  in  nächstem  Zusammenhang  mit  aiXag-  ,GIanz^  (siehe  Seite  58) 
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stehen.    Seiner  Bildung  nach  aber  vergleicht  sich  aaXayieiv  ^in  heftiger 
Bewegung  sein'  (Seite  54)  und  anderes  neben  diesem  Genannte. 
aiXaxog-  ,Knorpelfisch'. 

Hipp.  2,  264:  xQria^aL  . . .  mal  Ix^vat  oei^axBOi  nuxl  axoQnloiaiv  iq>&olau 
2j  291 :  xQxiad-ai . . .  ix&iatv  axraloiai  xal  aekaxsai  xai  %€vtkoitn.  2, 696: 
rolai  aeJidxsaiv.  2,  806:  otpoiai  Sh  x^^a^ai  vtSv  l%9viav  %olai  aeXa%BOi 
Tcaatv  ig>d^olai.  Theod.  (in  Anth.  6,  222,  3):  Tod'  otvo  ßXoavqov  aelaxevg 
fiiya  ftkevQov  avijtpav  dalfioai.  Arist.  Thierk.  3,  15:  xalelrai  dh  ailaxog 
o  av  aicovv  ov  xai  ßQotyx^a  ^oy  ^wotoxov  jj,  3,  59 :  tovvcjv  (nämlich 
lx^(x)v)  yag  ra  fikv  ^(poToxovrra  x^'^^Q^^^'^^^  kottv  (,haben  Enorpel- 
grätenO.  5, 15:  aekaxr}  d^  iatl  %a  te  eiQrjfiiva  (d.i.  ßarog  xal  vQvywv) 
%ai  ßovg  xal  Xifiia  xal  detog  xal  vaQxr^  (,ZitterrochenO  xal  ßazqaxog 
(jSeetenfel')  xal  Ttavta  %a  yaleddri  (^HaiartigeO*  8,  87:  TteXdyioi  dk  tQv- 
ydfv  xal  %a  aeldxr}.  —  Aristophanes  hat  das  Wort  in  der  vielgliedrigen 
Zusammensetzung  aeXaxo-yakeo-  xQavLO-Xeixpavo- . . .  (Ekkl.  1169). 

Gebildet  wie  zifiaxog-  abgeschnittenes  Stück*  (2,  Seite  783).    Die  Her- 
kunft des  Wortes  aber  ist  nicht  verständlich,  es  ruht  möglicher  Weise  mit 
dem  folgenden  auf  dem  selben  Grunde. 
aiXaq-  ,das  Leuchten,  Glänzt 

Bei  Homer  13maL  IL  8,  509:  wg  xev  .  .  .  xalwfASv  nvQcc  jcoXXd,  aiXag 
d'  eig  ovQavov  'ixr].  IL  15,600:  vrjfog  xaiofiärrjg  oiXag  Sq>&aXfjiolai  ßi- 
diad'ai.  II.  17,  739:  mvg,  %6  t'  ifceaavfiivov  ftoXiv  dvdqiZv  OQfievov  i^al- 
q>vrig  q)Xeyi9eiy  fxivvd'ovot  dk  folxoi  iv  aiXal  (leydXtp.  II.  19,  17:  h  de 
JFoi  oaoB  dßeivov  vno  ßXstpaQtüv  dg  el  aiXag  i^egxxßav&ev,  IL  19,  366: 
t(i  di  Fol  oaae  XafiTtia&rjv  dg  et  re  nvQog  aiXag.  IL  8,  76 :  avzdg  (Zeus) 
8*  i^  *Idrjg  (ueyaX*  hcTvne,  daiofievov  dk  ^xe  aiXag  /uera  Xaßoy  *^x^^' 
ßäv.  —  Dazu :  aeXayiea&ai  ,leuchten, glänzen'  (siehe  Seite  57  besonders) ; 
—  aeXrivrj  (siehe  sogleich  besonders). 

Die  ursprüngliche  Form  des  zu  Grunde  liegenden  Yerbalstammes  ist 

noch  nicht  mit  Sicherheit  erkannt    Das  Suffix  wie  in  ag>iXag'  ,Schemel, 

Fussbank'  (Od.  17,  231;  18,  394),  ditrtag  ,Becher'  (3,  Seite  199)  und  sonst 

aeX'^vri  ,Mond';  dorisch  aeXavä  (Find.  OL  11,  75;  Theokr.  2, 10;  69  — 75 

=  81  — 87  — 99;  79). 

Bei  Homer  7 mal.  11.8,555:  wg  d^  ov*  iv  ovgavip  aarqa  qxtFeiv^v 
a(iq>l  aeXijvrjv  q>alvBr^  dQinqBTcia.  IL  17,  367:  äg  ol  (ilv  (idqvavTO  difiag 
nvQog,  ovdi  xe  (paLfjg  ovre  tcot^  jjßiXiov  adov  Mfiiaeyai  ovte  aeJjqrriv. 
IL  18,484:  iv  fikv  yalav  hev^e . . .  aeXi^vrjv  re  nXri&ovaav.  Od.  4,  45: 
wg  %B  ydg  ijßeXlov  aiyXrj  niXev  fjßh  aeXrjvrjg  däfia  xad''  vip€Qeg>hg  Meve- 
Xaßoo. 

Buht  mit  dem  Vorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde.    Das  Suffix 

wie  in  aayi^vrj  ,gro86es  Netz,  Schleppnetz'  (Seite  20). 

aeXlö-  (oeXlg)  ,Streifen',  insbesondere  ,Pap7rosstreifen,  Blatt  einer  Papyros- 

roUe*;  dann  auch  ,Schrift,  Gedicht^  —  PoUux  nennt  (1,  88)  unter  Theilen 

des  Schiffes  (fiiQfj  vewg):  xolxov  de^iov  xal  evtiwfiov,  xal  aeXlda  (jBrett^?), 
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xal  ftksvQav.  Hesjch  erklärt  aeXlg*  tcxvxLov  (,Blatf),  Koraßarov  ßißUov 
und  aeXldeg*  ra  fiera^  diatpQayfjLona  (,ScheidewändeO  r&iy  diaovrjfiatwv 
(^wiflohenräameO  tijg  veiig.  xa&arteQ  xal  iv  rolg  ßißUoig,  %a  fiera^ 
TcJy  TtaQoyQagmv. 

PoBeidipp.  (bei  Athen.  13,  596,  D):  Sanqxpai  dh  (livovai  (plXng  Ui  xal 
fieviovaiy  (pdfjg  al  kevxal  q>d'eyy6fievai  aeUöeg.  Ejrinag.  (in  Anth.  6| 
227,  4) :  d^qeov  oot  %6vde  • . .  xaXafiov  . . . .  ev  dk  Toxvvofiivijv  evQoov 
eig  aeUdoy  ni^nei  KQivayofffig.  Zenod.  (in  Anth.  7,  117,  6):  ^v  xal  6 
Kadfiog  xelvog,  dg>'  ov  ygaftray  'ElXdg  'ixei  aeUda.  JnL  (in  Anth.  7, 
594,  2) :  lAVfjfia  o6v  . . ,  ivl  ßißhaxwv  fivQiaatv  asUdiav.  —  AkeraL  (in 
AntL  7, 138,  4):  aov  dh  -S'ovovtogy  "Exto^,  iaiytj&i]  xal  oelig  ^iXiaiog. 
Antipatr.  (in  Anth.  9,  26,  8):  2anq)w  . . .  "Hqivvav  . .  •  Noaalda  . . .  Mvq- 
%iVy  ftaüag  derauv  iQyavidag  aeXlötav. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Naher  Zusammenhang  mit  oikfiat- 
(siehe  S^te  60)  ist  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  vermuthet  worden. 
4iemvo'V  ,Peter8ilie' ;  aikivo-v  üleiov  ist  ,SeUerie'. 

Bei  Homer  zweimal.  H.  2,  776 :  Ynnoi  .  •  •  Icmov  iQercTOfjievoi  ikso- 
^QCftTov  ve  aäkivov.  Od.  5,  72:  afAq>l  dk  Xeifiwveg  jdaJiaxol  ßlov  ^di  ob- 
Uvov  ^keov.  Find.  OL  13,33:  dvo  ö^  avvdv  Mgeipav  Ttloxoi  aeXlvtoy  h 
'lad'fAiad%aatv  q^avivxa.  Isthm.  2,  16:  diaqiiav  avTtß  axe(pav(a(Aa  xofAif 
ftipiTCBv  ävadeiad-ai  aellvwv.  Anakr.  Brachst  54, 1 :  iitl  d '  dq>gvotv  ae- 
kiyfov  axBcpavlaxovg  S'ifievoi.  Ar.  Wolken  982:  ovo'  av  kXia^ai  deirv" 
yovvx^  i^y  xeq>akaioy  Trjg  ^ag>ayldog,  ovd^  .  . .  agna^eiv  ovdh  aiJUyoym 
EnbiiL  (bei  Athen.  8,  347,  D):  afAvXiay  (,Eraftmehl,  Stärke^  naqoynay 
ia&tova*  kxaatoxe  ayri&a  xal  aiXiya  xal  q>kvaglag  xal  xdqdafi*  icxev- 
aofiäya.  Theophr.  Pflanz.  1,  6,  6:  axBÖdv  dh  xal  xwv  Xaxaywiufy  %a  nlel" 
ara  fioyoQQi^a  oloy  ^aq>avog,  xsvrXoy,  aikiyoy,  kdnad'og'  nXrjy  Syia  xal 
inog>vddag  ix^i  fieydkag  oloy  ro  aikiyoy  xal  to  tevtkoy.  7,  2,  8 :  aaQ" 
xtideig  (nämlich  ^l^ai  eloly)  oloy  rj  xov  xevxklov  xal  xov  aeklyov  xal 
InftoaskLyov.  —  Theophr.  Pflanz.  4,  8, 1 :  VTthq  dh  xäy  iy  xoig  noxafiolg 
xal  xoig  %kBüi  xal  xalg  klfiyatg . .  •  kexxioy  ....  kiyw  dh  Ttoifodq  fxhy 
oloy  x6  aikiyoy  x6  ikeioy  xal  oaa  akka  xoiavxa. 

Ungewisser  Herkunft    Die  Suffixform  lyo  ist  eine  seltenere. 
a^XXl^^od'ai  ,grossprahlen,  aufschneiden';  ,stammeln,  stotternd 

Phryn.  Eom.  10:  ayafiai,  Jioyiaov  axofiaxog  (Kock  vermuthet  statt 
dessen  aya^ai  Jioyv  aov  x6  axofia),  wg  aeaikkiaai.  —  Lykophron  (nach 
Photios'  Anftthrung  aeaikkiaai'  fxdxrjy  ifcfjqaai'  dtc  Ala%lyov  xov  Siklov, 
og  r^y  xoftrcaaxiqg  xal  dka^iuy,  iy  xe  x(p  diakiyea&ai  xal  iy  xfp  ngoanoi- 
^Sa^ai  Ttkovxely,  AvxocpQtay  d'  anidtaxe  x6  oekkl^ea&ai  dyxl  xov  xf^k- 
kl^ea^ai). 

Es  wird  sich  schwer  fest  stellen  lassen,  ob  das  Wort  wirklich  von  einem 
Eigennamen  ausgegangen  ist  In  der  Bedeutung  ,stammeln,  stottern',  falls 
diese  wirklich  mit  Recht  angenommen  worden  ist,  scheint  es  aus  dem 
gleichbedeutenden  xpekklKea&ai  (Plat  Oorg.  485,  C;   zu  tpekko-g  ,8tam- 
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melnd,  nnverständlich^  2,  Seite  559)  hervorgegangen  zu  sein,  ganz  wie  zum 
Beispiel  atixeiv  ^zeiieiben^  (Seite  25)  ans  iptixeiv  (2,  Seite  562). 
aiXiiar"  {ailiia)  ,6ebSik'y  insbesondere  ^SchiffsgeblUk,  Verdeck,  Bnderbank'. 

Hom.  hymn.  6,  47 :  Xivav  (nämlich  f ainj)  d '  inl  aiXiionog  angov  deivov 
vftoöga  Fidfiv.  Enr.  Eykl.  506:  tmctpog  ohiag  £g  yefiLO^elg  (sagt  der 
Eyklop  Yon  sich)  narl  aikfia  yatngog  antgag.  —  Archil.  Bmchst  4,  1 : 
avv  xdd'wyi  ^ofjg  dia  aiX^ona  njog  q>olra,  — Aesch.  Ag.  1442:  yavrlltav 
dh  aeXfiaztav  laavgißrjg.  183:  daifiovwr  di  nov  xaQig  ßialtag  ailfia  aefi- 
vov  ^fiinav.  Pers.  358:  aiXfiaai  vawv  inev&oQovteg  akXog  aXXoae.  Soph. 
Ant717:  imlotg  xatta  axgi^ßag  t6  Xotnov  aiXfiaaiv  vawlXXerai.  Enr. 
Or.  242:  h  NavjcXlq  di  aiXfjia&*  wQfiiOTai  veiSv.  Ap.  Bh.  1,  528:  ol  d' 
dva  aiXiAota  ßarreg  l7tia%eq<i  aXXriXoiaiv .  .  •  eimoofiug  aq>€%iQOiOi  ttaq* 
Mvteaiv  iÖQiowvTo.  Aesch.  Sieben  32:  ircl  aiXfxaai  jtvQytav  axa^rj^B. 
Strabo  5,  2,  5:  T^y  ^XsLav  %fiv  elg  vag  obuodofiäg  aeXfzanav  ev^vzawiov 
mal  evfifjTceatdrwv  ij  TvQQTfjvla  xogriyBl  %iiv  nXelarTjv,  Lykophr.  1217: 
ov  yaq  ijovxog  noqxsvg  öUwftov  aiXfia  (hier  für  ,Schi^  vavavoXtSv  iXf. 
—  Dazn:  Iv-aaBXiio-g  ^dessen  Qebälk  gut  {kv-g  1,  Seite  337)  isf,  oder 
wohl  insbesondere  ,dessen  Bnderbänke  gnt  sind' ;  bei  Homer  29  mal,  stets 
als  Beiwort  von  Schiffen,  so  IL  2, 170  nnd  358:  vriFbg  ivaaiX/ioio  iieXaL- 
vfjg.  n.  2,  613:  idonte  .  .  •  r^fag  ivaaiXfiovg  nefdav  iftl  Folvona  tcovxov, 
IL  2,  390:  onXa  .  .%a  %b  vijfeg  kvaaeXfioi  (pogiovoiv, 

Gebildet  wie  niXfiOT"  ,FnsssohIe',  ,Schnhsohle'  (2,  Seite  677)  nnd  zahl- 
reiche andere  Bildungen.  Der  Ursprung  des  Wortes  ist  dunkel.  Im  zu- 
sammengesetzten kv-aaeXfio-g  ist  das  alte  aa  des  Wortes  bewahrt,  dem 
eine  alte  Consonantenverbindung  zu  Grunde  gelegen  haben  muss,  die  noch 
nicht  ermittelt  ist  Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  aeXlö- 
^Streifen,  Papyrosstreifen'  (Seite  58). 
aöXo-q  ,gegossene  eiserne  Wurfscheibe';  auch  ein  solcher  Wurfscheibe  ähn- 
licher ,SteinS  Hesych  erklärt  aoXov  ölaxov  und  unmittelbar  vorher:  aoXov'' 
.  •  •  •  m%üi%{ovevtov  diaxov,  ^  aidrjgovv,  ^  xe%(ovBvfiivov. 

Bei  Homer  dreimal,  in  dem  selben  Zusammenhang.  IL  23,  826:  iTi^ile- 
FUirig  ^xev  aoXov  avroxoßwvoy.  IL  23,  839:  aoXov  d^  UXe  dtog  *Ertei6g, 
fjxe  di  divr\aag,  IL  23, 844:  äXX*  o%e  dq  aoXov  elXe  fievifcroXefiOg  IIoXv- 
Tcolvrig.  Nik.  ther.  905 :  ooXog  ifiTteOB  inogcj]  nirgav  aq>aXX6fiBvog,  viavow 
^  iJQoS^  xdXvfifia.  —  Ap.Bh.  3, 1365:  Xo^bto  8*  ix  nBÖloto  iiiyav  nBQi- 
fjyia  nhQoVy  ÖBivov  ^vvaXlov  aoXoy'^QBog.  3, 1371:  %dv  d'  2Xbv  diupaahi 
^ifcjj  avißagoio  aoXoio. 

Dunklen  Ursprungs. 
00X01X0"^   ,fehlerhaft   sprechend,   ausländisch';   ,ungeschickt,   ungesittet, 
bäurisch^ 

Hippon.  46, 1:  xal  Tovg  aoXolxovg,  i]v  Xdßiaai,  ftBQväaiv,  Oqvyag  itiv 
ig  MlXijTov  aX(pi%Bvaov%ag.  Anakr.  Bmchst  79:  xolfiiaov  d\  d  Zbv,  ao- 
Xotxov  (p^oyyov.  —  Hipp.  3,  92:  xal  ydq  aoXoixotBQOv  firjxavoTtoUBiv 
fifjdiv  diov,    Xen.  Eyr.  8,  3,  21 :  ^atq>iQrrjg  di  vig  tjv  aoXoixoTBQog 
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^Qtoftog  %(p  fQontfi.  Arist  rhet  2, 16,  2:  aaXaxmvBg  dk  xal  aokoixoi  dia 
%d  Ttavvag  eifa&ivai  diarglßeiv  ftegl  %6  iQWfievov  xal  ^avfia^ofievov  in ' 
avTQiv,  luxi  %(fi  oiea&ai  ^tiXovy  lovg  allovg  a  xal  cc£%oL  Plut  mor.  817, 
B:  waneg  ivioi  vtSv  aueiQoxaXaiv  xal  aoXoUwv  • .  •  ßQaßevrag  iv  aywai 
nQomjXaxl^ovai.  Plnt  Dion  17:  oidkv  h  %fj  dialvfi  aoXoixov  inidBixvi- 
fievog  ovdi  Tvgavvixdv  ovdk  lni%e9Qvii(iivov.  —  Dazu:  aokoixl^eiv 
,f ehlerhaft  sprechen^;  Hdt  4,  117:  g>tavf}  di  ol  2avQ0fidrai  vofjil^ovai 
2xv&iXß,  aoXoixl^ovreg  ainfj  and  %ov  d(^alov.  Plut  mor.  59,  F:  aoloi- 
lU^vvog  de  utal  ßaqßaQUCpvrog  av  donuov  äxoveiv,  534,  F:  iäv  hielvog 
aoXotnUaf]  nQootfiia^fievog  rj  ßa^ßagLaji  dirjyovfisvog. 

Bezflgliche  Zusammensetzung  mit  dem  Schlusstheil  olxo-g  ,Haus'  (2, 
Seite  126),  das  in  ganz  ähnlicher  Weise  zum  Beispiel  in  ayo-ooLo-g  ,der 
sem  Haus  auf  dem  Felde  (dygo-g  1,  Seite  122)  hat,  auf  dem  Felde  wohnt, 
bäurisch,  ungesittet'  (Ar.  Bitter  41 ;  Wolken  43;  47;  628;  —  Plat  Theaet 
174,  D;  Ges.  9,  880,  A)  gebraucht  worden  ist  Der  eiste  Theil  des  Wortes 
aber  ist  nicht  so  sicher  zu  bestimmen.  Strabo  (14,  2,  28:  t6  aokoixl^siv, 
äft  ano  26ltov  sXt*  älhjg  %ov  ovofiavog  %ov%ov  nenhxCfAivov)  hält  für 
möglich,  dass  der  Name  der  kilikischen  Stadt  26X01  (Xen.  an.  1,  2, 24; 
Theophr.  Pflanz.  2,  2,  7)  oder  auch  irgend  ein  anderes  Wort  darin  ent- 
halten seL 
&HXaYe6-q  oder  auch  afjlayyBv-g  ,Arbeiter  in  Gk)ldbergwerken^ 

Agatharchides  (in  Phot  bibL  448,  6,  Zeile  1  und  18  bei  IBekker):  ol  xa- 
Xovfi€POi  arjlayelg*  elal  d'  oiroi  %&ivl%ai, ....  xaraßdlkovai  v^v  aXrj- 
leofiivfjv  ^oQfioQOV   inl   aavldog   nXatelag   fih  •  •  • .  dLxa   xaraxiovreg 

vdtof  zQlßovai  %alg  XBqal ovxiag  ovp  6  ariXayyeifg  negixa&oQag  ra 

tptjyfiava  %ov  xQvaov  nagadldtaai  %olg  itpri%alg. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
OfiXlä  jSieV. 

Bekk.  an.  382,  24:  clevQOtrfjaig*  ^  ra  alevga  diatrtSaiv'  ol  dh  tri- 
Xlav  avTo  xaXovaiv*   evioi  dk  xal  CfjXlav  ovopidCjovOi  xal  xooxivov. 

Dialektische  Nebenform  zu  xriXlä  (siehe  dieses  2,  Seite  854).   Es  gehört 
zu  ar^'V  ,durch8ieben'  (Seite  2). 
acoüifv-  ,Böhre,  Ganal^;  bei  den  Chirurgen  ,eine  Schiene';  dann  auch  nach 
der  äusseren  AehnHchkeit  Name  einer  Meermuschel,  ,Scheidenmuscheh 

ArchiL  Bruchst  5 :  dii%  aofXrjvog  ig  ayyog.  Hdt  3,  60 :  ogvyfia  . . .,  di* 
ov  To  vdcjQ  oxetevofisvov  öia  awXi^viov  naQaylvevai  ig  %ijv  noXiv  ayo- 
fiepov  and  pieyaXijg  Ttriyrjg.  Plut  mor.  526,  B:  waneg  ol  xßQafjieol  awXijveg 
ovdkv  dvaXafißdvorreg  elg  iavtovg  aXX^  %xaa%og  eig  ihegov  i^  iatrsov 
(ted'ulg,  Strabo  16,  2, 13:  T(p  dh  nv^iiivi  neQiiag>iyxTai  awXijv  axtkivog, 
ette  aaxwf4a  dei  Xiyecy,  6  dexofievog  vo  ava&Xißofjievov  ix  rijg  Ttrjyfjg 
dia  %ov  xXißdvov  Söwq.  —  Hippokr.  3,  59:  acaXtjva  nawl  x(f  axiXei  i; 
^filaeu  3,  93:  negl  yog  ttSv  awXi^vwy  twv  vnoTi&ef^ivütv  vno  %d  axiXea 
Ta  jutweriyota  dnoqiw  o  %t  ^vfißovXevau»  •  • . .  ov  ydq  dvayxa^ovaiy  ol 
awk^veg  dtfefiieiv,  tjg  oXovtai.    3,94:  taxiv  ovv  avv  owXijvi  xal  avev 
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atalfiyog  xal  xaXwg  xal  alaxqwg  xavaoitevcaaaSaL,  3, 100:  Oiokqva  dk 
el  (liv  Tig  in*  avrdv  %6y  f^fjQOv  VTto&elfj,  fiq  vrceQßaULowa  Ttjw  iyvvtiv, 
ßhSti€%oi  ay  iiäXkoy  ij  (ig>elioi.  —  Epicharm.  (bei  Athen.  3,  85|  D):  rovg 
Te  fxoKQoyoyyvlovg  a(oXfjvag.  Sophron  (bei  Athen.  3,  86,  E):  vlveg  öi  hrl 
ftoxa  •  •  %Oiäi  %oi  fiaxQal  Koyxai]  —  atokrjväg  dy^y  tovtoI  ya,  yhmnuQBoy 
xoyxii^oy,  XfiQoy  yvyaixiuy  klxyevf^a.  Arist  Thierk.  4,  39:  fä  6i  dl^Qa 
fiiy  iaxiy^  ofiottog  dk  av/KAtkeiatai  kit  ofi^ore^o,  oloy  ol  awk^yeg» 
Aj  40 :  Ta  fiiy  yag  Xeioüvifaxa  lariy,  {Saneg  awl^y. 

Daj9  Suffix  wie  in  lualijy-  ^chinken^  (2,  Seite  444)  nnd  songt     Der 
Ursprung  des  WorteB  aber  ist  dunkeL 
CiXTinoiföietv  ^ungezogen  behandehi^y  eigentlich  ^m  Hohn  anfarzen^  Heefych 
erklärt:  ciXrjTtOQÖeiy'  ailriftogdrjaai.  OTQrjyiay,  aßfvyea&ai,  d'fvrtreO'^ai, 
xi*iiciv. 

Poseidon,  (bei  Athen.  5,  212,  D):  bnore  *A&7]ylmy  o  näytjg  xal  %ag  iga- 
yixag  noifjaafieyog  dxQodaeig  du  roy  ßaailia  atkfjTtOQÖGv  diä  Tijg  x^' 
gag  xal  nokewg  ftof^nevei,  —  Dazu:  aiJLtjftoQdlä  ^ungezogener  Ueber- 
muth^;  Luk.  Lexiph.  21 :  rj  yovv  aikfjnogöla  fiiyay  %6y  ^6g>oy  igyaaetai 
ouyexfceaoiaa  f^eva  %ov  nyevfiarog. 

Beruht  zunächst  auf  einer  adjectiyischen  Zusammensetzung  *ai^noQio'g 
^m  Hohn  farzend',  als  deren  Schlusstheil  no^di^  ,Furz'  (2,  Seite  61 1)  nicht 
zu  verkennen  ist,  deren  erster  Theil  aber  sich  offenbar  an  aiXlalyeiy 
,yerhöhnen^  (Ael.  var.  h.  3,  40 ;  zu  alkXo-g  ,Hohn^y  siehe  Seite  63)  anschliesst^ 
neben  dem  Hesych  auch  eine  Form  mit  einfachem  k  (aikalver  axiomety 
ißgl^ei)  aufführt 
üiXvßo-v  oder  auch  alkkvßo-v  (Hesych:  alkkvßoy  otxay^aQioy  adqoy 
xal  idiidifioy  ti)j  ^Mariendisteh 

Diosk.  4j  156:  olkvßoy  axav&d  iavi,  nkatela  q>vXka  ^ov^Fcr,  x^f^^^^^' 
ovxL  ofAOia  Tfp  kevxip'  iJTig  igzupvtfi  ia&letai  iq>dri  avy  ikaltp  xal  akoL 

Ungewisser  Herkunft 
olXovQo^q,  Name  eines  Fisches.  Von  Aristoteles  in  seiner  Thierkunde  nicht 
erwähnt 

Sopatr.  (bei  Athen.  6,  230,  E) :  aartqoy  alkovgoy  oQyvQOvg  fclya^  ^oiy. 
Diodor.  (bei  Athen.  6,  239,  E) :  aangby  aikovQoy  xaTag>aywy.  Strabo  17, 
2,  4:  yyfOQifiwraroi  (nämlich  ix^veg)  di  8  ve  o^vgvyxog .  •  .Uri  alkovQog, 
xi^agog  .  •  •  Diosk.  2,  29:  alkovgog  yeagog  ßißgwaxofieyog  tgofpifxog  Mazi 
xal  evxolkiog.  Ad.  Thierk.  12,  29:  iy  BovßaOTtp  6k  rfj  AiyvTC%lq\klfiyti 
koxly  xal  Tgiq>€i  aikovgußv  nafinokv  nk^^og,  xal  x^^orjd'eig  eloly^ovvol 
ye  xal  ix^tav  ngao^aroi  ....  ylyerai  dk  aga  6  Ix^g  8de  xal  liy 
novafjioig. 

Vermuthlich  ursprünglich  eine  bezügliche  Zusammensetzung  mit  dem 
Schlusstheil  oigt]  ,Schwanz^  (2,  Seite  212),  nach  Art  zum  Beispiel  von 
xokovgo-g  ,dessen  Schwanz  verstümmelt  {x6ko-g  2,  Seite  431}  ist'  (Plut  Tit 
Flam.  21).  Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  ist  nicht  verständlich.  Ob 
er  möglicher  Weise  zum  Folgenden  gehört? 
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aiiXo-q  ydie  Augen  verdrehend,  schielend';  dann  substantivisch  ,Hohn'  und 
insbesondere  ein  ^Spottgedicht^. 

Lnk.  Lexiph.  3:  iyto  di^  t;  6*  8g,  IXlog,  ta  dicftoTa,  yeyivrjfÄai  ai  nBQi- 
OQtüv.  —  Ael.  var.  bist  3,  40:  tov  ök  alkkov  rpoyov  Jüyovai  fzera  naidiag 
dvaagiatav.  —  Strabo  14, 1,  28:  3eyoq>avrig  6  q>vaix6g,  6  vovg  allXovg 
rtoiijaag  dia  noififiatiov.  Diog.  L.  9,  109:  !/iftoJik(ovldfig  .  .  .  |y  t«^  ftQwrq} 
x&v  elg  %oig  alilovg  vftofivrina%wv  . . .  q>fjaL  PoIlux2y54:  aiXlaiveiv 
.  • .,  od'sv  Ttal  td  x^^^f'^^v  nolrjfia  allkog.  —  Dazu:  dva^-ailXo-g 
(oder  auch  dva-ailo-g  geschrieben,  wie  Arist  physiogn.  5)  ,anfwärts 
gekehrt',  dann  insbesondere  ,anfwärts  stehendes  Haupthaar';  Arist  physiogn. 
5:  avw&ev  dk  tov  fierciTtov  (nämlich  tov  Xiovtog)  xara  Trjv  ^Ita  ix^i 
SQlXog  hodivelg,  olov  dvdaiXov.  Plut  Grass.  24 .:  %wv  aiJiwv  Ildg^wv  hi 
Sxvd-txäg  inl  %6  g>oß€g6v  %dv  avaalkkwv  xofidvTijJv. 

Dunklen  Ursprungs.    Aeusserlich  ganz  ähnlich,  wenn  auch  anders  be- 
tont, ist  Ulo-gj  alt  FiXlo-g  ,schielend'. 
ciXXi'KtstifiO'V  ,Wunderbaum'. 

Nur  Hdt  2,  94:  dXelyxxri  di  xQiovrai  Alyv^ttltav  ol  fteql  va  ^Xea 
oix^ovreg  anh  twv  oiXXixvnQliov  xov  xagitov,  %b  xaXeSai  fiiy  Alyvftrioi 

tUki anelgavai  %d  atXXvKvnqia  tavta,  %a  iv  ^XXtjOi  ovrof^cera  ayqia 

qfvetai,  —  Daneben  mag  noch  angeführt  sein  Diosk.  4, 161 :  x/xe,  ^  x^o- 
xtavy  ol  de  ai^aafiov  aygiov,  ol  de  aiaeXi  xvTtQiov ....  naQitbv  (nämlich 
^€i)  dh  iv  ßoTQvtn  TQotxioi,  Xertia&ivTaf  Sfioiov  xqotvnvi  T(f  ^iji(p,  i^  ov 
xal  drto^Xlßetai  t6  Xeyofievov  xlnivov  ^Xaiov, 

Eine  Zusammensetzung,  deren  beide  Glieder  ungriechischen  Ursprung 
nicht  wohl  verkennen  lassen.  Das  zweite,  xvjtQio^g  ,k7prisch'  (Pind.  Pyth. 
2, 16;  Aesch.Pers.  891;  Schutzfl.  282),  weist  auf  die  Insel  Kvngo-g  (IL  11, 
21;  Od.  4,  83;  8,  362),  das  voranstehende  aiXXi-  aber  ist  nicht  so  deutlich; 
dass  es  aus  dem  Pflanzennamen  aiaeXi-  (Seite  29)  verkürzt  sei,  ist  mehr- 
fach angenommen,  wird  aber  schwerlich  für  sehr  wahrscheinlich  gelten 
dürfen. 
clXqni,  Name  eines  Insects,  ,Büchermotte'. 

Arist  Thierk.  8, 115 :  %6v  ovtov  dh  xqonov  (nämlich  wie  bei  den  Schlangen) 
xal  %uiv  ivTOfiwv  htdivei  x6  yrJQog  oaa  ixdvvei,  olov  alktpr]  xal  if^Ttlg 
xal  %d  xoXeoTtteQa^  olov  xdvd-agog.  Euen.  (in  Anth.  9,  251,  4):  ix^lOTq 
Moiaaig  aeXi8fjq>dye,  XwßtjreiQa  q>wXag^  ael  aog>lrjg  axifi^ara  g>eQßofiivrj 
•  •  •  cflXqnj. 

Ungewisser  Herkunft 
ciX^iO'V,  Name  einer  Pflanze,  ,Stinkasant'  und  auch  eine  dem  Böskraut 
nahe  stehende  Pflanze. 

Solon  (bei  PoUux  10, 103):  OTteviovöi  d*  ol  (ikv  tydiv^  ol  öh  alXq>iov, 
ol  d*  o^og.  Soph.  Bruchst  546:  aiXq>lov  Xeifiaiv.  Hdt  4, 169:  ^At^mig  (in 
Libyen),  rrpf  ol  Kvgrivaloi  otxeoV  xal  t6  alXq>iov  affxerai  dnb  tovrov. 
Ar.  Plut  925:  ovd*  av  et  dolrjg  yi  iioi  %6v  üXovtov  avtov  xal  %b  Bartov 
(des  Gründers  von  Eyrene)  alXg>iov.   Vögel  534 :  inixväacv  tvqov,  iXaiov, 
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alXq>iov,  o^og.  Hipp.  2,91:  aikg>lov  dk  xavlog  xal  onog  iati  filv  olat 
fxaXiaja.  2,740:  ortov  aikq>lov  fierc  avxwv  fialiaaeiv,  xal  ßaixxvov 
TtoUeiv.   Theophr.  Pflanz.  6,  3, 1 :  fifyiaTai  6k  xal  Iduoxcnat  q>vaeig  ^  %e 

%ov   aihplov  %al  ^  %ov  ftaftvQov to   di  alhpiov  ^6t   ^Itßv   f^kr 

TtoXX^v  xal  TtaxBiav^  rov  8i  xavXov  'qiJxov  vaQ&tj^,  axBÖdv  dk  xal  Tfp 
nax€i  Ttagani^aioVj  %d  dk  g>vllav  o  xaXovai  fiaCftevov  ofioiov  vq  ae- 
khip'  aniqfAa  d'  ixBi  ftlarv^  olov  gfvXJiwdegj  t6  Xeyofievov  gwkXov. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig?    Oder  etwa  angriechisch? 
aiiXo'^  oder  auch  avktj  (dieses  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ßsxihy  das 
Wegnehmen' ;  insbesondere  ,das  berechtigte  Wegnehmen  oder  mit  Beschlag 
Belegen  emes  Schiffes  oder  seinar  Ladung  an  S^hlungsstatt'? 

Bahr.  2,  12:  x^qv^  ig>iiv€i  x^^^^S  aQid'^Tiaeiv  firiwTQa  aiXuiv  cJy  6  ^edg 
iavhq^.  —  Arist  Oek.  2,  2, 10:  b%  %tg  tcSv  noXirtiv  ij  fierolxwv  avXor 
fsxei  xara  nokewg.  Dem.  35,  13:  i^elofiepoi  Oftov  av  fii]  ovlai  woiv 
'4&r]valoig,  24,  1:  lyQaq>ri  tfnjq)iafia  avi^  tcXoIwv  rtolefilwv  elvai,  35,  26: 
wOTtBQ  dedofiifiav  cviMv  OaatjklTag  xa%^  Id^valtav.  51,13:  iia  %ag 
vno  tovTfov  dvdQoltjiplag  xal  avlag  xtneaxevaOfiivag,  —  Dazu:  aikdeiv 
,wegnehmen,  abnehmen,  herausnehmen',  insbesondere  ,dem  erschlagenen 
Feinde  abnehmen';  ,b6rauben';  bei  Homer  22mal;  II.  4, 105:  avrlx^  iavla 
(,nahm  aus  dem  FutteralO  to^ov  kv^oov,  IL  4,  116:  amdg  o  avka  ftdSfia 
q>aQitQrig,  11.6,28:  djt  äfiwv  %bvxb  iovka.  11.13,641:  to  fihv  irre^ 
ano  XQ^^S  alfiarofevTa  ovXi^aag.  IL  11, 110:  cno  roliv  iavXa  tevxBa 
xaJüi.  Find.  Pyth.  12, 16:  evnaqdov  xQa%a  avXaaaig  Meöolaag.  Aesoh. 
Prom.  83:  ^ecJv  yiqa  avXiiv.  Soph.  Oed.  EoL  922:  bI  ftv^olavo  avldStta 
vifia,  Arist  2, 2,  10:  to  nloia  ra  nXiovxa  Big  tov  Ilovrov  iaihav 
(nahmen  sie  weg,  sie  mit  Beschlag  belegend')  (XBta  7tQoq>daBwg  evloyov. 
—  IL  10,  343:  ij  xiva  avhqawv  vbxvwv.  IL  22,  258:  ircBl  ag  xi  ob  av- 
kijaw  xXvra  vBvxBa.  Aesch.  Pers.  810:  ov  &Bwy  ßqi%ri  ^öovyro  avkav. 
Hdt  6,  101:  Ta  Iga  avki^aavTBg.  Enr.  Iph.  T.  157:  og  %6v  iiovvov  fiB  xa- 
alyyti%oy  avi^g.  —  avXBVBiv  ,berauben';  IL  5,48:  tov  fiky  ag^^Idofie- 
rijfog  iaiXBvov  -S'BQanovvBg.  IL  24,436:  rov  (ihv  lyw  didfoixa  xal  at- 
diofiai  TtBQl  xrJQi  ovIbvbiv.  —  a-avlo-gj  eigentlich  ,unberaubtf,  dann 
,unyerletzlich,  sicher  im  Schutz  der  Götter  stehend';  Eur.Med.  728:  fzevBlg 
aavkog.    387 :  rlg  y^v  aavkov  . . .  ^ivog  ftagaaxdfv  ^OBrai  Tovfidv  difiag^ 

Stellt  sich  seinem  Suffix  nach  zu  g>v3iO'V  ,Stamm,  Geschlecht^  Familie' 
(3,  Seite  415),  so  wie  das  weiblichgeschlechtige  avlrj  zu  —  dem  aUerdings 
anders  betonten  —  (pv^  ,yolksabtheilung,  Gemeinde'  (a.  a.  0.).   So  ergiebt 
sich  eine  Yerbalgrundform  *av'j  die  noch  nicht  weiter  verständlich  ist 
4SaiiXo'g  ,gezierf  (in  Bezug  auf  den  Gang). 

Hom.  hymn.  Herm.  28 :  x^^^^  bvqwv  , ,  .^  qo  Foi  dvTBßokfjUBv  . .  .  aavka 
Ttoalv  ßalvovaa.  Anakr.  Bruchst  168:  aavXa  ßalvBiv.  Bruchst55:  ^to- 
vvaov  aavlai  BacaaglÖBg.  Simon.  Amorg.  Bruchst  18:  xal  aavla  ßalviovj 
innog  tig  xoQwvlrjg.  —  Dazu:  aavXo'TCQcjxTiaBiy  ,den  Hintern  (tt^cux- 
Tog  2,  Seite  648)  geziert  bewegen';  Ar.  Wespen.  1173:  xal  (ir^v  nfo&v 
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fiovfuxl  ye  aavXonQwnriäv.  —  aavXoea-S-ai  jBich.  geziert beweg(m^;  Eur. 
EykL  40:  TtQOGj^x^  aoidaig  ßaQßlxuiv  üovXov^bvol.  Lok.  Lexiph.  10:  %al 
fi^v  Ixelvog  ye,  t]  d^  og,  6  titog  accvXovfievog  ijdrj  M/^nedSg  k<ntv. 

Als  Suffix  löst  sich  Xo  ab,  ganz  wie  zam  Beispiel  in  q>avlo'g  ^hlecht, 
weiihlos,  gering^  (3,  Seite  416)  und  sonst,  das  VerstSndniss  des  zn  Grande 
liegenden  Yerbalstammes  *aav-  aber  entzieht  sich  uns  noch. 

Die  anlautende  Oonsonantenverbindong  ax  nebst  den  dreilaatigen  axvy 

a%q  und  ax^. 

öxastd^ri  ^Werkzeug  zum  Hacken,  Spaten,  Hacket 

Theokr.  4, 10:  (^xb%^  ^üjy  OTfLarcavav  %e  %al  etnari  rovvo^i  (if^Xa.  Maked. 
(in  Anth.  6,  240,  2) :  ov  yaq  agovQffi  igya  fieliaaacuv  ylvezai  tj  axartavf], 
Agath.  (in  Anth.  9,  644,  2):  yewnovBj  aol  ßlog  alel  filfiveiv  xal  ayiaftdvfjg 
aXyea  nal  nevlrig.  Theophr.  Pflanz.  2,  7, 1 :  Ttegl  di  v^g  ioyaalag  xal 
rijg  &€Qanelag  %a  (xiv  iaxt  xotva  ....  xotva  (liv  17  ve  axandvi]  xal  ^ 
vÖQela  Tial  17  xongwaig.  2,  7,  5:  Trjv  3i  axandvtjv  ftäaiv  (Pflanzen)  oXov- 
TOI  avfxq>iQeiv.  0.  pL  3,  20,  2:  del  ydf  wg  ipaai  ttjv  fiiv  Mnofißgov  xal 
are^edv  xal  ßagslay  xal  t^v  TcleiQav  d-igovg  igyd^ea&ai  xal  rolg  ago- 
vQoig  xal  %fj  axanavrj. 

Wurde  ohne  Zweifel  im  Anschluss  an  axdn%Biv  ^graben,  behacken^  (Hom. 
hjmn.  90  und  207;  Hippon.  35,  4)  gebildet,  dessen  Yerbalgrundform  in 
Wirklichkeit  aber  axa^)-  (siehe  Seite  66)  lautet  Das  Suffix  wie  in  danavti 
,Ausgabe,  Aufwand'  (3,  Seite  198),  oQxdvrj  ,ümzäunung,  EinschUessung' 
(1,  Sdte  568)  und  sonst  oft 

cxdr-  (Follux5,  91:  fo  dftoaxeva^ofievov  xoTtQog  äv^fWTtov,  oxwq'  dqi*  ov 
fag  nXaylag  ov  Xiyovaiv,  äXXd  xov  axarog  xal  %(f  cxarlf  cJy  ttjv  ovo- 
fiaüTixfjv  ovx  bupigovaiv.  Suidas:  axwg'  xongog^  anondvrifia.  xal  xXl- 
verai  axavog)  ,Eoth,  Dreck',  mit  dem  Nominativ-Accusativ  oxuq  (siehe 
dieses  später  noch  besonders). 

Sophron  (bei  Athen.  8,  362,  C) :  ßaXXl^ovreg  tov  &dXafiov  cxa%og  hi- 
ftXfjaav.  Ar.  Frösche  146:  elta  ßogßoqov  tcoXvv  xal  oxwq  delvwv  (näm- 
lich otpei),  Plut  305 :  %iqv  KIqxtjv  . . .,  fj  rovg  halgovg  rov  OiXiovldov 
/tot'  kv  KoQlv&fp  ineiaev  wg  ovrag  xdnqovg  fiefiayfiivov  axfOQ  iad'leiv, 
avT^  d'  ifiarrev  avrolg.  —  Dazu:  axaTO'q>dyo'g  ,Eoth  fressend';  Epi- 
charm.  (bei  Athen.  7,  321,  D):  ral  Ttloveg  axaToq>dyot  adhtai  ßöeXvxQoL 
Ar.  Plut  706 :  Xiyeig  ayQOtxov  dqa  av  y  elvai  xov  d'Bov.  —  fid  JL^  ovx 
fytoy^,  dXXd  oxavoq>dyov. 

Das  Verhältniss  von  axav-  zu  cxbiq  entspricht  scheinbar  genau  dem 
von  vöa%-  ,Wasser'  (2,  Seite  157)  zu  vömq  (IL  2,  307;  850),  ist  aber  durch- 
aus noch  nicht  ganz  verständlich. 

öxä^Biv  ,hinken',  begegnet  nur  in  einigen  präsentischen  Formen. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  11,  811 :  EvgvnvXog  ßeßXrjfiivog  . . .  xaxd  /aijqov 
öiOTtp,  oxd^tov  Ix  fctoXifiov.    U.  19,  47 :  xw  ök  dvoi  axd^ovxe  ßdxtjv  .... 
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t%i  yaQ  Sx^   iixea   Ivyga.    Flui  mor.  317,  £:  ßileai    ßafvpofievog  mal 

Das  Zugehörige  axaafio^  ^das  Hinkeii^  (nur  Aqnil&'s  Psalm  34^  15:  xal 
iv  axaafnp  fwvjbei  memem  Hinkfln^  Stranehelii,  Fall^'  fjvq>qa¥3nqgoaß  %al 
aweUyijaop,  Bei  den  Siebzig  fehlt  der  entsprechende  Ansdmck)  scheint 
anf  eine  Veibalgmndfonn  *axad-  zu  wdsen,  kann  aber  doch  wohl  kaorn 
ins  Gewicht  fallen,  da  es  erst  in  so  später  Zeit  anftritt  So  darf  wohl  die 
alte  Annahme  bestehen  bleiben,  dass  axd^eiv  ans  *cxay^'eiv  h^yoigegangen 
seL  Daianf  weist  insbesondere  altn.  shdücr  jaddeitj  ,hinkend^  Weiteiiiin 
aber  gehören  anch  wohl  noch  hieher  unser  hinken^  ahd.  hinchan  und 
altind.  Jchang-  :  ihdngati  ,er  hinkt^  (Su^.;  dazu  khanga-  ,hinkend^  Manu),  die 
vermuthlich  einen  altanlautenden  Zischlaut  einbfissten  und  in  Abweichung 
von  der  griechischen  Form  noch  einen  inneren  Nasal  enthalten. 
<rxay- ,giaben,  ansgnLben,  umgraben^,  mit  der  griechischen  Aoristform  iaxag>f] 
(Hdt  6,  72;  Eur.  Hek.  22),  der  prSsentischen  Form  a%aTC%eiv  (Hom.  hymn. 
HeruL  90;  207;  Hippon.  35,  4;  £ur.  ras.  Her.  999). 

Hohl  hymn.  Herm.  90:  i  yigov,  da%e  qtvta  anafcteig.  Hipponax  35,  4: 
Xf^  axaftteit  nizQag  ogelag,  Thuk.  4,  90,  2:  %aipQW  iihv  Ttvxlqt  negl  t6 
Uqop  xal  %bv  vewv  iaxaftrov.  Eur.  ras.  Her.  999:  axamei  iaoxJubvbi  ^v- 
Q€%Qa.  Ar.  YSgel  1432:  axaftteiv  yoQ  ovx  inlavafAau  BruchsL  221,  2: 
«Zr/  fu  amamBiv  xeleveigj  Philem.  Eom.  71,6:  h  ay^ip  dia%Qlßiav  %i]v 
%e  y^v  axoTctwv  iyw  pvv  evQov.  Xen.  Oek.  16,  15:  el  6h  avd'Qwnot 
axantoweg  ttjv  vebv  noioley*  20,  20:  otav  axcarfovrwvj  &a  vlrjg  xai^o- 
gal  al  cfutelai  yiviartaif  ovvw  axa^ctwaiv  wo%€  nJusUa  mzl  KUukXUü  Tifv 
vlr^  ylyvead'aL.  —  Dazu:  o%aq>og'  ,das  Graben';  ,Grabscheit';  ,Ausge- 
grabenes,  Ausgehöhltes,  Schifbbauch,  Schiff;  Hes.  Werke  572 :  %6%e  ö^ 
axag>og  ovxiwi  oiviiov  (,der  Weinstöcke').  —  Anth.  6,  21,  7 :  xol  amafpog  iS 
oxndiy  nQaoiiiv  öi^evcctw  iyelQBiv  avxfitlQOiö  ^igevg  ov  note  navaagjie- 
vovj  aal  tq  x7j7C0VQif  üotafiiov  ävi^TU.  —  Aesch.  Pers.  419:  vutijovrro 
6k  OKag>fj  veaip.  Ag.  1013:  ov6'  inomae  anaq^og.  Eur.  Iph.  T.  742:  avtti 
yabg  elaßi^aw  axaq)og.  —  axaq>7j  (,au8gegrabener,  ausgehöhlter  Eörpei^ 
insbesondere)  ,Wanne',  ,Ealm';  AescL  BruchsL  225, 2 :  Uorroßofiun^  nov 
axdg)tj  j^oAxifJloTog;  Hdt  4,  73:  Xl&ovg  ix  fCVQog  6iaq>ayiag  iaßalkovai 
ig  axagnjv  xeifAirriv  iy  fiiatp  %iav  SvJIaov  %e  xal  %iZv  nlhav.  TimokL  bei 
Athen  3,  109,  0:  X€s%a^a&wv  6i  xeifiirtjv  ^€^/i^y  axaq>r}v  9€q^v  Invnw 
fja&iov.  Hipp.  3, 32:  iv  axaq^  ^BadewanneO  lg  ^e^fiov  v6wq  iyxa^i- 
aa%ia.  Ax.  EkkL  742:  6  t^r  axaq>riv  laßtiv  nQottw.  Bitter  1315:  %ag 
axaq>ag,  iv  alg  inwkei  %ovg  Ivxvovg^  xa^Bhuvoag  (,vom  Stapel  lassen^. 
PluLmor,  178,  B:  ^axaiovg'^  iqfrj  ,q^aei*  xal  aygoixovg  elvai  Maxe66vag 
xal  T^y  axaq>fjv  axagnjv  kiyortag.  —  Polyb.  1,  23,  7 :  ^Avvlßag  6*  dvei^ 
nLa%iag  xal  nagaßSkaig  avzog  iv  %y  oxaq>t]  6iäg>vye.  PoUux  1,  82  zählt 
auf:  nlolovj  vavg^  okxdg^  axd<pogy  ftvQiotpc^og  vavg  •  •  • .  6ixw7fov,  rniioUg, 
fffAioida^  axdqnj,  Tcloiov  fiovo^vkov, 

ImL  scab-ere  ,kratzen',  ,abkratzen,  auskratzen';  Hör.  sat  1,  10,  70:  in 
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versü  faciendo  saepe  eaput  seaberet;  Plin.  18,  236:  oportet  • . .  ovium . . . 
länäs  scahendo  purgäre'y  10, 196:  nee  minor  varietäs  inpedum  ministeriöy 
ut . ..  teCUtrem  seahere  nön  cessent 

Gk>th.  siaban  abschaben,  lasiren^;  Kor.  1, 11,  6:  jahai  agl  ist  qvinon 
du  kapiUdn  aiOUhau  skaban  ,%6  Mlgaa^ai  ij  ^gaa&aiK  —  NhcL  sehaberu 

Lit  siabSti  ^schneiden,  hauen^;  skaböti  ^schneiden';  sJeäbtti  ^fortgesetzt 
pflflcken^ 

Altslav.  skobJX  ^Schabeisens 
€^aq>ibQri  ^FüchsiimS 

AeL  Thierk.  7,  47 :  aiv^  dk  17  jui^ti;^  (nämlich  dloffthuav)  xal  xe^dw 
xal  axaq>äi^  xal  aiuvSaq>6g.  Hesjch  führt  anf:  axaq^wQf]*  17  oXtomj^  — 
Daneben  auch  die  Form:  xaq>€üQfj,  Soidas:  xaqxiQYjs'  t6  Ttjg  xatpw^g 
fiUniaov  dolegov  xal  xeQÖtßov  (offenbar  ans  einem  alten  Dichter  angd^Bhrt); 
iJyovai  di  vqv  dhirtexa, 

unmittelbare  Zugehörigkeit  znm  Vorausgehenden  lässt  sich  vermnthen, 
so  dass  also  die  ,Fttchsinn^  als  die  ^Grabende,  Ausgrabende^  bezeichnet 
sein  würde.  Das  Suffix  wie  in  ÖTtwQTj  ^Frühherbsf  (1,  Seite  507).  —  In 
der  Nebenform  xaqxo^  ist  der  anlautende  alte  Zischlaut  erloschen,  wie 
ähnlich  in  xcdcrg-  ^zerstreuen'  (2,  Seite  273)  und  sonst 
ifxdvöaXo'V  ^Fallstrick';  ^nstoss,  Aergemiss'. 

Alter  Dichter  (bei  alt  Erkl.  zu  IL  %  67) :  ix^fiivif  %Qlßov  axavdaV  i^evro 
ftou  Psalm  68,  23:  yevrjr^qtw  ^  rfdree^a  avrdv  hoirtiov  aifTwv  etg  na- 
ytda  xal  elg  avvaficodoaiv  xal  elg  axaviaXov.  Judith  5,  1 :  %^xav  h 
%olg  Ttedloig  axdvdaXa.  Böm.  14,  13:  dXXd  xovxo  XQlvave  fiaXXovj  %6  fi^ 
xid'ivai  TtQoaxofAfia  tfß  ddekgxp  tj  axdvdaXav.  11, 9  (beruhtauf  dem  so  eben 
angeführten  Psalm  68,  23):  yevrj&rJTto  'q  xQdfte^a  ovtcSv  etg  naylda  xal 
elg  -d-i^gav  xal  elg  axdvdaXov  xal  elg  avtanodofjta  cnnolg.  9,  33:  idoi) 
rl&fjfAi  iv  JSiwv  Xld'ov  ngoaxofÄfiiXTog  xal  nirgav  axavddXov.  Hth,  16,  23 : 
axd^daXov  el  ifiovy  ort  ov  (pQOvelg  rd  xov  &eov  aXXot  vc  twv  äv&QWTtwv. 

—  Daneben  in  gleicher  Bedeutung:  axavddXfj.  Alkiphr.  3,  22, 1 :  noyrjv 
ia%riaa  inl  rag  f^iagdg  cXwnexag  xgeddiov  rijg  axavdaXag  dnagrijoag. 

—  Dazu:  axavddX'q&go-'V  ,Stellholz'  oder  auch  ,Eöder  in  der  FkUe'; 
Ar.  Ach.  687:  axavöc  Xrid-g^  latag  iTtwv  (hier  also  bildlich  gebraucht). 
Pollux  10, 156  erklärt:  t6  iiimoi  hiotdfievov  Talg  lAva/gaig  TtatxdXiov 
axavddXri&Qov  xaXelTaij  und  7,  114:  iivdyqag^  cär  %b  latdfievov  %b  xal 
a%aCpiievov  nartdXtov^  ro  dh  tj]  OTtagrlrrj  TvgoarjQrrifiivov  axavddXtj&gov 
xaXetrai. 

Das  Suffix  wie  in  xvwdaXo-v  ^schädliches  gefährliches  Thier'  (2,  Seite 

331)  und  sonst   Für  den  zu  Grunde  liegenden  Verbalstamm  axavd-  kann 

man  die  Bedeutung  ^hindern,  ins  Verderben  bringen*  oder  ähnliches  ver- 

muthen.  Oder  sollte  etwa  Zusammenhang  bestehen  mit  altind.  shmd-  :  sledn- 

dati  ,8chnellen,  springen,  herausfallen*  (RV.7, 103,  4  von  einem  Frosch; 

10, 17, 12  von  Tropfen)?  Mit  MavddXtj&QO'Vj  eigentlich  wohl  ,Beihömngs- 

mittel*,  vergleichen  sich  Bildungen,  wie  fiiXmj&Qo-v  ,Spielzeug'  (IL  13,  233; 

5* 
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17y  255  —  18, 179),  xfiXti&Qo-v  yZaabennittel,  Beschwichtigiiiigsinittel'  (Bekk. 
an«  46,  25),  xAktj&qo-p  yMbikeHef  (Ar.  Friede  654)  und  andere;  ee  ¥riid 
znnachBt  auf  einem  ^anavdakaeiv  ,beth5ren'(?)  berohen. 
öxdvöl»'  (axavdi^  ,gemeiner  Kerbel^. 

Ar.  Ach.  478:  axcvdixa  fioi  dog,  fitjVQo^ev  dsöeyfUvog,  480:  oi  Mfi', 
ttpev  OKavdixog  ifiTtoQevria*  Theophr.  Pflanz.  7,  7, 1 :  ol  dh  fivqla  aJiXa 
xaXovaiv  (nämlich  Xixava),  amavöi^  mal  oaa  Skia  Toiavra  tncowiauodtj. 
7,  8,  1 :  za  di  (nftmlich  twv  Tcoiwdäv)  iftiyeioxavka  %a&a7tEQ  fjiahS^^ 
axavdi^y  aUvog  ayqtog.  Diosk.  2,  167:  axdvdi^  . . .  xol  tovro  ofQWv 
lAxttvavy  VTtoÖQifAv  xal  MfiTtinQoyj  idtSdiftov. 

Dnnkler  Herkunft   Das  Snffix  wie  in  äfißix-  ,Becher^  (1,  Seite  241) 
und  auch  noch  anderen  Formen. 
(JxaficovA],  Name  einer  Pflanze,  ,Piirgirwinde^ 

EubnL  (bei  Pollnx  6,  67):  xal  vanv  Kvtcqiov  %al  üxafi(avlag  OTtov.  — 
Daneben  auch:  die  Formen  axafiiÄwvlf]  mid  OKafifuivio-v.  Theophr. 
Pflanz.  9, 1,  3 :  hlwv  d^  h  ralg  ^l^aig  (nämlich  ro  dax^av)  äaneg  %ov 
InnoaeXlvoiv  %al  %rjg  axafißwvlag.  9,  20,  5:  T'^g  di  axainfiiavlag  • . .  o 
OTtog  fiSvov  XQtiaiiAogf  aXlo  i*  ovdiv.  Hippokr.  2,  505:  xa^al^eiv  r^v 
xoiXlrjv  %tf  fiiXavi  iXleßoQfp,  r^v  ävw  drjloposi*  tijv  dk  umia  om  axafi- 
fjifovlrjg.  Diosk.  4,  168 :  axafifiwvla  xXäyag  dvhjoi  Ttollovg  arto  fjttag 
^l^rjg  •  • .  •  ^l^a  di  evfjii^xfig  . . .  oftav  fiean^.  Galen.  17,  2, 206:  otov  v^g 
oxafifÄWvlag  ra  ßlaan^fiara  (paytooiv  alyeg,  xa&aQTOtdv  cgoralg  ylvetai 
%6  yaXa.    —   Nik.  aL  565:   ff  xal    iTcaqxkg   ^ahte   ßahfav  XV^QV  cxafi" 

fUüViOV, 

Etymologisch   nicht   verständlich.     Ging  vielleicht  von  einem   Eigen- 
namen ans. 
öKaiißd^q  ,8chief,  kmmm^ 

Makar.  69  (Lentsch  Paroem.  2,  208):  axafißov  ^kov  oidiftov*  oq&ov. 
Geopon.  19,  2,  1:  twv  xvvwv  iyxQlvovoi . . .  ixovxag  axih]  oQ&a,  el  di  fi^ 
üxaf^ßoreQa  (hier  offenbar  ,nach  aussen  gekrflmmtO  fiäklov  tj  ßXaiaa. 
Psalm  100,  3 :   ovx  ixoXXri^  fioi  xagdla  axafjiß^  (hier  bildlich  ,vwkehrf ). 

Altn.  shakkr  ,8chief  ,  ,hinkend^ 

«B  Altind.  Tchanya-  ,hinkend^  (Mann;  Sa$r.). 

Bei  den  vidfachen  nahen  Beziehungen  des  griechischen  ß  zu  den  Gutta- 
ralen  ist  an  der  Zusammragehörigkeit  der  obigen  Formen  und  weiter  auch 
ilirer  Zugehörigkeit  zu  cxaKßtv  (aus  "^oxiyjeiv)  ,hinken'  (Seite  65)  nicht 
zu  zweifeln.  Die  angeführte  altindische  Form  wird  einen  uraltanlautenden 
Zischlaut  eingebüsst  haben. 
önaq-  laxaiQeiv  (aus  *oxaqJBiv)  ,springen,  hüpfend  Nur  in  piäaentisdien 
Formen  belegt 

Bei  Homer  zweimal  H.  18,  572:  %ol  (nämlich  ijfl&eoi)  di  . ..  Ttoalv 
cxaiQovreg  %tcov%o.  Od.  10,  412:  wg  i^  o%^  av  aygctvXoi  TtoQug  • .  •  Ttaaat 
afia  QxalQüHfiv  hcnftlai.  Eallim.  Artem.  100:  eigeg  .  • .  axaiQoiaag  kXa- 
(povg.   Theokr.  4, 19 :  aXXoxa  di  axalgei  (nämlich  no^ig)  %ö  ßa&voxiov 
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dftq>l  ^oTVfivov.  Ap.  Bh.  4,  1400:  olo&i  d*  aKQf]  ov^  Mri  axalgeaxev 
(nämlich  og>ig).  —  Dazu:  axagS^fio-g  ,das  Springen,  Hüpfen';  Ap.  Bh. 
3,  1259:  iog  ö^  oz'  ct^jiog  %nnog  ieXdof^Bvog  noXiftoio  anagd'ixip  iftiXQB- 
fii^fov  TLQovBi  nidov,  AiaL  280 :  laifj  öh  miQvyi  (nämlich  ^OQvi^og) 
ana^&fidg  nagaxixkifai  "iTtnov.  Nik.  ther.  139:  otcots  axag&fzovg  iXdqxov 
ox^joiv  dXv^ag  (nämlich  oq>ig).  Lyk.  101 :  anag^fiäv  iavaeig  elvagxoaaütva 
otoJlov  (,da  wirst  die  Fahrt  deiner  neuen  Schiffe  von  dem  Hüpfen  —  auf 
den  Wellen  —  ausruhen  lassen^.  —  axiQTdeiv  (siehe  Seite  96  beson- 
ders). —  aaxaQl^eiv  ^ppeln,  zucken'  (siehe  1,  Seite  170  besonders). 

Armen,  ehagh  ^Scherz,  das  Spielen' ;  chagkam  ,ich  scherze,  hüpfe,  tanze, 
zappele'  (Nach  Bugge  Beitr.  S.  19). 

Altostpers.  ghaifia-  ^Lagerplatz  der  Pferde'.  Der  Eigenname  Qiärjat- 
-rathch  enthält  als  ersten  Theil  die  Participform  des  Gausativs  ^springen 
oder  hüpfen  lassend'  (rcUha-  ,den  Eriegswagen'). 

Das  Suffix  von  axag^fiö-g  wie  in  dQ&^-g  ^Verbindung,  Freundschaft' 
(1,  Seite  283)  und  sonst 
<jxd^o-s,  Name  eines  Seefisches,  JPapageifisch'. 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  288,  F) :  ei  d*  %Xaßov  agri  axagov  . . . .,  Sfcav 
reg  ol  q>ay6vT€g  lyivovr*  av  ■d'eoL  Derselbe  (bei  Athen.  7,  319,  F):  dXieva- 
fiev  anaqovg  nal  oxaQovg.  Nik.  (bei  Athen.  7,  305,  D):  ^  otcoqov  ^  xlxltiv 
Ttokviovvf^ov.  Arist  Thierk.  2,  58 :  xagxaQodovreg  dk  Ttarseg  ol  Ix^veg  If cu 
tov  oxaQOv,  2,  85:  Svioi  (nämlich  Ix^^g)  Y^Q  ^d^iTtav  hegoeiörj  ixovav 
(nSmlich  t^v  xoiXlav)^  olov  ov  xaXovai  anagovj  og  ö^  xal  donel  fiovog 
ix^g  (xtiQVKLCL^eLv  (, wiederkäuen'). 

Ob  möglicher  Weise  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
axd^c^po-^  oder  auch  axdQiq>0'V  (Etym.  M.  273,  34)  ,trockenes  Beis',  dann 
,Stift  zum  Einritzen,  Eritzebi',  ,Eritzeln,  Umrisszeichnen'. 

Alter  Erkl.  zu  Ar.  Frösche  1497:  to  h  ffj  awrid^eitf  axagitpogy  ijyovy 
to  xdgfpogj  xal  q>Qvyavov'  fidXXov  dk  ^  yQaq>lg.  Etym.  M.  273,  34  erklärt 
a7uiQiq>ov  ydg  iatl  to  xdgtpog  xal  (pqvyavov.  —  Hesych  erklärt  oxdqKpog  * 
^iaig  •  yQaq)rj  .  filfitjaig  axQißtjg  xinov.  —  Dazu:  axagiffdea^ai 
^schaben,  kratzen,  kritzeln,  schreiben';  Hesych  erklärt  axaQiq>äad^ai'  %ietv. 
cxdftreiv,  ygdq>eiv.  Etym.  M.  273,  36  erklärt:  axagiqniadad'al  iati  %6 
imaeovgfiivwg  ti  Ttoielv  xal  fi-q  xazd  ti}v  ngoaiJKOvaav  axglßeiav.  — 
dia'axagiq>deO'd'ai  ,wegkratzen,  zerstören';  Isokr.  7, 12:  oidiva  xgovov 
%dg  evzvxlag  xazaaxely  ^dvvij%h}fjievj  dXXd  vaxäofg  dieoxagiq>'qaa(xed'a  xal 
dieXvaafiev. —  axagiq>fjafi6-g  ,Grekritzel,  ungenaue  Darstellung';  Ar. 
Frösche  1497:  %6  äk  .. .  axgagupriaiAOlat  X'qgwv  (d.  i.  ,mit  obeiflächlichem 
Gerede')  diongißiiv  dgyov  rtoieiad-aij  nagaq>govoivxog  dydgog. 

Etymologisch  noch  nicht  verständlich.  Ob  nicht  etwa  die  Bedeutung 
^Einritzen,  Kritzeln'  die  zu  Grunde  liegende  ist  und  ,trockenes  Beis'  von 
dem  alten  Erklärer  nur  iu  Folge  irriger  Vermengung  mit  xaggiog--  ,Ge- 
trocknetes,  trockenes  Beis'  (2,  Seite  358)  als  erste  Bedeutung  angenommen? 
Die  Silbe  q>o  wird  für  suffixal  gelten  dürfen,  wie  ähnlich  in  agyvq>0'g 
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jwmef  (1,  Seite  281),  axiqupo^  ^tarr,  fesl^  (Thuk.  6, 101;  7,  36|  2  und  3) 
und  noch  einigen  anderen  Bildungen. 
öxaQöaii^öOsiv  yblinzeln^ 

Hipp.  2,  505:  toUjiv  6g>d'akfioioiv  afaia  axagdc^iCaaeu  1,  244:  oaoi  h 
§wex^i  aqxavoi  xelf^evoi,  fivorreg  OKaQda/ivaaovaiv.  Eur.  EykL  625:  avdk 
TtvBlv  iiiy  ov  OKaQdafivaoeiy  ovdi  xQifimead'al  riva.  Xen.  Eyr.  1,  4,  28: 
ovx  olod'a,  (pavaiy  oi  KvqBj  o%i  xai  oaov  oxaQdafiVTTW  XQOvov^  naw  itohog 
fioi  doxei  elvai.    Gastm.  4,  24:  vvv  dk  eldov  cevrov  xal  oxa^da/iv^ovra. 

Ging  aus  *axa^dafivig€iv  (oder  etwa  auch  ^axaqdafivxjetvY^  her7or, 
wie  zum  BeiBpiel  die  eben  angeführte  Aoristform  axaQÖafiv^arta  (Xen. 
Gastm.  4,  24)  und  das  zusammengesetzte  ä-axaQdaiiwLxog  ,ohne  mit  den 
Augen  zu  blinzehi^  (Ar.  Bitter  292)  erweisen.  Im  Uebrigen  aber  ist  die 
Geschichte  des  Wortes  ganz  dunkel  Der  früher  (2,  Seite  791)  bereÜB  an- 
gestellte Vergleich  mit  raQfivoaeiv  ,schrecken^  (Lyk.  1177)  schafft  wenig 
Licht  Es  mag  noch  angeführt  sein,  dass  von  Hesych  {xaQäd/Avaae' 
'Aoraftie.  Kaum  ganz  richtig  überliefert)  und  im  Etymologicum  Magnum 
(716|  11  unter  axagdafiiaaeiv  . .  •:  xal  to  xaQdafivaoeiv  drto  %Qi 
axalQia  anoßokfj  ytyove.  490,  52:  xaQdafivvveiv^  to  avvexois  va  ßkdq>aQa 
xiveZv  xal  eig  iiclfAvaiv  ayeiv.  492, 10:  xaQdafivrreiVf  ...  o  av  vi$  nqoa- 
eviyxfjrai,  avvexäg  rä  ß}^q>aQa  fivei)  die  entsprechende  Form  ohne  den 
alten  anlautenden  Zischlaut  angeführt  wird. 
öxdQfpoq-  ,trokenes  Beisig^ 

Aesch.  Brachst  24:  cxaQq>€i  (andere  Lesart:  xd^q>Bi)  fcakauf.  xafctr 
ßiofiLi^  xpoXtit. 

Scheint  die  ältere  Form  von  xaQq>og  (2,  Seite  558)  zu  sein,  das  darnach 
also  ein  altes  anlautendes  s  eingebüsst  haben  würde. 
öxüQipri  ,schwarze  Nieswurz^ 

Agapios  in  Gieop.  144  (nach  Du  Gange) :  %7taQB  ^l^av  rijy  axdfgnjv^ 
fjyow  ikißoQov  fiavQov. 

Ungewisser  Herkunft 
axaX-  laxakkeiv  (aus  ^axdiJBiv)  ,hackeny  behackend    Scheint  nur  inprft- 
sentischen  Formen  gebraucht  zu  sein. 

Hdt  2,  14:  ot  ovxe  aqoxq^  dvaQgrjyvvvreg  mkaxag  ^x^vffi  novovg  €v%e 
axdXjLorteg  ov%e  akko  i^a^ofi&ßoi  ovdkv  %viv  diJioi  av&Qwnot  Tsefl  hquiv 
Ttoviovot.  Arist  mirab.  ausc.  ^Ualywalxeg  afia  i(^a&/ievai  vbcrovoiv,  xal 
...  TtaQfixQriiia  axarczovai  xal  axaXXovotxal  %aXka  olxovofiovaiv.  Theophr« 
Pflanz.  2,  7,  5 :  Meyagoi  dk  xal  vovg  aixvovg  xal  rag  xoloxvvvag  .  • .  axdir- 
Xovreg  xovioQTovau  0.  pl.  2,  20,  9:  oaoi  d*  av  fiaXaxanigiog  (nämlich  ,ge- 
arbeitet  haben'),  dvapui^orrai  rcokkaxig  xal  axalkeiv  xal  ßatavi^eiv  (,gäten') 
are  rcokkr^g  noag  ixqnfOfiivrig.  Plut  mor.  981,  B:  x^lQovai  (nämlich  iaviäeg 
,TrappenO  JtQoafcßXd^ovaai  xal  dia-axaklovaai  (,auseinander  hackend  oder 
kratzend^  rov  ovt^ov  (nämlich  iftjcwv).  Psalm  76,  7 :  Haxaklov  (bildlich 
für  ,ich  durchforschte^  to  nvsvfia  fLov.  —  Dazu:  axdkci-g  ^das  Behacken'; 
Theophr.  c.  pL  3,  20,  6:  dd'*  ij  xonQiaig  xal  ?;  akkrj  &eQafcela  futa  vav%a 
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SiaßeßkaartpiOTüiv  T^ärj,  olov  axaXais  ^ol  noaafiog  (yErauten,  GfitenO*  4, 
13,3:  doxel  dh  ^eyaXa  avfißaklea&ai  xal  17  anaXaig  nqoq  x6  voarifui^ 
regov  noulv  xal  to  iyx^loveQov  d-egl^eiv.  —  a-axako-g  yiuibehackt', 
d.  L  yinit  Unkraut  bedeckl^;  Theokr.  10, 14:  nfo  9vQav  fiot  and  anogta 
(ßeii  der  SaaizeitO  aaxaka  ftarta.  —  anaXBV'-g  yder  Behackende^;  Xen. 
Oek«  17, 12:  %oig  dh  dt)  axaliag  .  •  •  rlvog  &exa  ifißaXkere  t(p  alrtf;  — 
axaleveiv  ^behacken,  kratzen';  Ar.  Friede  440 :  h  dgrivji  diayayelv  zoy 
ßioVy  i}[0v9^  halQav  xal  axakevovr'  avl^goxag.  Flui  mor.  516,  D:  ug 
yaf  oQPig  h  oixUf  TtoXXctxig  rgoqfijg  TtoXXijg  naQaxeifiivrjg^  elg  ytavlav 
xaraKaa  axaXevu  tv&a  yi  nov  diaq>alve&*  ar*  h  xonglfj  fila  xqi^» 

—  axakfAf]  (siehe  Seite  72);  —  oaxaXai-g  (nur  Theophr.  PQanz.  2,  7, 
5;  siehe  1,  Seite  537). 

Sicher  zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserm 
Bück.  Vielleicht  aber  gehört  hieher  goth.  skUjan-^  ,Fleischer^  (nur  Kor.  1, 
10, 25 :  all  thatei  at  shiljain  frabugjaidany  mculjaith).  Altnord.  sHIja  ,trennen' 
und  lit  8k4Ui  ,spalten'  weichen  in  ihrer  Bedeutung  weiter  ab,  als  dass  an 
unmittelbaren  Zusammenhang  gedacht  werden  könnte. 
cxalaßibxri''^  eine  Eidechsenait 

Dichter  bei  Euseb.  praeparat  evang.  5, 12:  Ttijydvov  i^  dygloio  di/iag 
ftoUij  rjd'  litoüdafiei  ^(ooioiv  XsTttoloi  xavoücidloig  axaXaßdvaig.    Neben- 
form zu  aaxaXaßtitfi'g  (1,  Seite  170),  dessen  anlautendes  a  wahrscheinlich 
ein  erst  jünger  entwickeltes  ist 
ihcaXa9vQBiv  (aus  *axaXadv(gJBiv)  ,beschhifen^ 

Ar.  Ekkl.  611:  ilv  fielgm    iSdv  inidvfirjaji  xal  ßovXtjtai  axaXa^vQau 

—  Dazu:  cxaXad'VQfiaTio^v  ,Spielzeug,  Trödelknun'  (?);  Ar.  Wölk. 
630 :  OTig  axaXa^vQ^att  arta  paxQc  fiav^avtovj  %aw€  iTCiXiXfjCtai  ft^lv 
lia&elv. 

Seiner  Bildung  nach  nicht  verstSndlich.    Anklang  an  d&vfeiv  fielen, 
sich  belustigen'  (1,  Seite  165)  ist  vermuihlich  ein  zufiQliger. 
CxdXoji^  (axaXotp)  ,MaulwurP. 

Ar.  Ach.  879:  xal  ^lav  tpigw  x^vag,  Xaywg,  ahiitexag,  axaXoftagj  ix^vfog. 
Kratin.  BruchsL  93:  oxdXwtp  (ob  nicht  zu  Sndem  in  axaXotp?).  Nikokles: 
axaXoTtag  (nach  der  AnfBhrung  im  Etym.  M.  715,  28:  axaXotfßj  o  artaXa^ 
Xiyerai  naga  uivtixolg.  xal  Xiyei  NixoxXijg  axaXortagy  dg  itag  l^giOto- 
q^avei).   Hesych  f&hrt  auf:  iJxaXoxff*  aOTtaXa^  ^(Sov  yewgvxov,  tvtplov. 

Gehört  vermuihlich  zu  axaX-  ,hacken,  kratzen'  (Seite  70).    Die  SufGx- 
form  wohl  wie  in  al&oTt--,  vermuthlich  ,brennend,  funkelnd'  (2,  Seite  91). 
iSxaXrpi>ö-q  ,schräg,  schief;   dann  auch  ,ungleichseitig^,  und   von  Zahlen 
,ungerade'. 

Hipp.  3,  380:  ano  dh  rovriov  (das  ist  fJTtarog)  axaXtivii  q^iitp  knl  tä 
xdtw  v€g>QiSv  anoxeLvovaa.  Eallim.  Bruchst  83a:  Ogv^  Evq>ogßog^  gatug 
if%^gioftovg  rgfywva  %b  axaXt]va  (wohl  ,nicht  rechtwinkelig^  xal  XMiXtay 
ifita  lATpai  ^ölSaSe.  Fiat  EuÜiyphr.  12,D:  og  (nämlich  agi&f^og)  ar  fi^ 
axaXtjvog  (,ungerade')  27  dXX'  laoaxeXi^g.   Tim.  Lokr.  98,  B :  axaXfivov  dh 
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Toi%o  (nSmlich  %Qly(avov  ogO-oytoviav,  iv  0  di  ra)  rgels  TtXevQoi  fcaaat 
Sriaoi)  fjiiv  xaleio&io.  Theophr.  c  pL  6^  7,  2:  avayxt]  yoQ  tj  %a  axrifiara 
fieraQ^v^fil^eaS'ai  tuxI  hc  axalf^vwv  xal  c^vywvltov  ftegiipeQ^  ylvea^ai, 
^  . . .  Sens.  74:  t6  dk  fxiXav  Ix  %äv  havrUjy  h,  TQaxitav  %ai  aKaltjvtSv 
xal  avofiolwv.  — Dazu:  axoXio-g  ^krumin', ^hief,  Bchrag'  (siehe  Seite  82 
beeondeis). 

Gehört  mnthmaassiich  zu  altind.  skal-  :8hhdlati  ,er  geräth  ins  Schwanken, 
^taumelt^  (Mbh.).    Die  Snffixform  ist  eine  weniger  gewöhnliche,   findet 
sich  aber  zum  Beispiel  noch  in  yahjro-^g  ,heiter,  rahig,  windstiUe'  (Eor. 
.   Or.  279;  Polyb.  22, 12, 10). 

cxaXlä-q  ,Eopf  oder  Fracht  der  Eardonartischocke'  (xoxyo^,  siehe  2,  Seite 
232). 

Theophr.  Pflanz.  6,  4,  11:  vo  di  nBqvxaqniov  (nämlich  tr^  xax%ov)  kv 
(f  v6  aniQfia  Ttp^  fikv  fiOQq>fjv  axavwdegj  aq>aiqB9'iv%(av  dk  twv  rcarcmadiSv 
ane^fitttatv  idwöipiov  xal  %ovto  xmI  iiiq>BQkg  %(fi  %ov  <polvixog  iyxeg>alqp  * 
xaXovai  dk  adto  axaklav. 

Ungewisser  HerkonfL 
öKaXlöQi-qj  Name  eines  nicht  genauer  za  bestimmenden  Vogels. 

Nar  Aiist  Thierk.  8, 47  r  negl  fikv  vag  Xlfipag  xal  rovg  noxafiovg 
(nSmlich  ßiotsiovoui) ....  Sri  axaUÖQig  (andere  Lesarten  6  xaUdqig  und 
QxavdQlg);  ia%i  dk  tovro  ro  oQveov  notxillav  ^ay,  %6  d*  oXov  ano- 
doeidig. 

Dankien  Urspnmgs. 
öxäXXiO'V  ,kleiner  Becher^.  Aeolisches  Wort 

Philetas  nach  Athenäos'  (1 1,  498,  A)  AnfOhrang:  axaU,iov  xvkUiov  fnxQov, 
(^  anMovaiv  Alokelg,  dg  OiXtivag  gnjOiv  h  ld%ax%oi£. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
c%aX^6'q  ,Pflock  an  den  das  Bader  gebanden  wird,  Baderpflock^. 

Hom.  hyma.  6, 42:  Ttavxeg  dk  axalfiol  a%B(pavovg  %xov.    Aesch.  Pers.  376 : 

vavßartjg  t*  avfiQ  %QOftov%o  xwntjv  axaXfiov  afig>*  evfjgevfiov.    Ear.  HeL 

.    1598:  o  d'  dq)€hiv  axaXfiov  TcXarrjv,     Iph.  T.  1342:  ogw^ev  . . .  vav%ag 

'  te  it€VTr[xovT^  inl  axalfitSv  ftXarag  ^x^v%ag.    Ap.  Bh.  1,  379:  vt/ßi  d' 

Sq'  iv^a  xal  iv^a  fteraaTQitffaPTeg  igetfia  mixviov  ftQovxav%a  fteQi  axaX- 

liolaiv  %dtioav.     1,392:  axaXfioig  d*  atiq)lg  kqB%pia  xavrjQrvov, 

Möglicher  Weise  za  axaX-  ,hacken,  behacken^  (Seite  70)  gehörig.    Das 
Soffix  wie  in  tpaXfio-g  ,das  Schnellen  der  Bogensehne',  ,Saitenspiel',  ,Lob- 
lied'  (2,  Seite  556),  naXfio-g  ,da8  Schwingen,  Vibriren,  Palsschlag*  (N&«  th. 
744;  Plat  mor.  653,  F)  and  sonst  oft. 
öxäXiiri  ,Schwert'. 

Soph.  Bracht  563:  axaXfif]  yoQ  oqx^ig  ßaaiXlg  hcxifipova*  ifjiovg.  Mark« 
Ant  11,  15:  ifcitvjdevaig  dk  anXotrixog  axaXfitj  iatLv. 

Oehört  vermathlich  za  axaX-  ,hacken'  (Seite  70)  und  stimmt  dem  Saffix 
nach  mit  a  V*7  yMeerwasser',  ,salziger  Geschmack^  (1,  Seite  325)  and  anderen 
ähnlichen  Bildnngen  fiberein.  Pollax  (10,  165:    ^Lq>ovg  dk  ovofia  Mouter 
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ehai  ßaQßaQocov  17  axakfiij)  aber  glaubt  es  für  ein  ongriechisches  Wort 
halten  zu  müssen. 
Gxest"  laxiftveo-^ai  (H.  16,  361;  17,  652;  ans  *axs7tj€0&ai)  ^wonach  ans- 
scbanen,  betrachten';  in  übertragener  Bedentnng  ^betrachten,  überlegen', 
,beachten,  berücksichtigen^  ,be8orgen',  mit  nur  medialer  Flexion;  doch 
haben  einige  Formen  wie  znm  Beispiel  die  perfectischen  MaxeTVTai  (Fiat 
Staat  2,  369,  B)  und  iaxe/dfiiva  (Thnk.  7,  62,  1 ;  Xen.  Hell.  3,  3,  8)  und  das 
aoristische  ift-saxiTCTjoav  (Mos.  4,  1,  19  und  47)  anch  passivische  Be- 
dentnng. 

Od.  12,247:  axeipafievog  d'  ig  vijfa  ^oß^v  afia  xal  jU€^'  kzaiQOvq 
ijdf]  %wv  hoTjaa  7c6dag.  II.  17,  652:  axäftreo  vvv  • .  .^  ai  ne  fldtjai  ^(pov 
€v '  IdvzlXoxov,  n.  16,  361 :  a%in%€%  oiotüv  ve  ^ol^ov  xal  dovTtov  axowwv, 
Hom.  hymn.  Herrn.  360:  ovdi  lUv  ovrov  aierog  o^  kdwv  iaxi^/aro.  — 
Aesch.  Prom.  1014:  OTiiipai  6i  .  .  *,  olog  ae  xsifititv  %al  xaxwv  vQixvfila 
€7t€ia '  aqnmxog.  Soph.  Kön.  Oed.  584 :  axixpat  di  tovto  nQwtov,  el  ,  . , 
—  Eur.  Or.  494 :  oavig  %6  fikv  dlxaiov  ovx  laxixpaio.  Xen.  Kyr.  2,  4,  7 : 
%d  dixaiov  axeijjdfievog.  Philem.  Bmchst.  120:  av  (ikv  nXiuixev  f^fxBQiiv 
Tclovv  rertdQfoVf  OKeftzofie^a  TcivayxaV  ixdaTtjg  "^fiigag.  — Dazu:  axo- 
7t 6' g  ,Späher,  Kundschafter',  ,Wächter,  Aufseher';  ,Ziel,  Zweck';  B.  10, 
324 :  aol  ö  *  kyo^  ov  ßdXiog  axorcog  ioaofiau  IL  2,  792 :  Ilokivjj,  og  TQciwv 
axoftog  V^€,  Od.  4,  524:  %6v  d*  Sq'  dno  axoTttijg  tFide  axortog.  B.  23, 
359:  Ttaga  dh  axonov  elaev  . .  0olvixa.  —  Od.  22,  6:  rvv  ctvre  axoTtov 
aXlov  ...  felaofiai.  Find.  OL  2,  89:  inexe  vvv  axom^  %6^ov.  Od.  11, 
344:  oi)  iatjv  ^fiiv  äff 6  axojtov  ovd'  djto  do^g  fivx^ietai  ßaalXeia  negl- 
q>Qüiv.  —  ax 0  7t tri  ,das  Ausschauen,  Spähen';  ,Ort  des  Ausschauens,  Warte, 
Anhöhe';  Od.  8,  302:  'Hßikiog  ydg  Fol  axo7ti^v  £%€.  Hdt  5,  13:  Ttag^av 
xai  ol  ddehpeol  ctvrrjg  oixl  /r^dacii  axo7tiriv  ^orteg  voittov,  —  IL  4,  275: 
(ig  i*  OT '  OTtb  axoTtiijg  tFiiev  viq>og  alTtokog  dvrjQ  iqxoii^ov  xcrtd  Ttovtov. 
B.  5,  771 :  Saaov  ä*  ^ßegoßecäkg  ävrjQ  FIöbv  6q>\kai.fioiaiv  i^fievog  iv 
axoTtif].  —  axw7t'  (axwxp)  ,Gebärde  eines  in  die  Feme  Ausschauenden'; 
Athen.  14,  629,  F:  axi^iJL(x%a  6i  iariv  oQxijoewg  ^itpiaiiog  . . .  oxattp,  axti- 
Ttevfia»  ^v  di  6  axwrp  twv  d7tooxo7tovv%iav  ti  0XVf^<*  axQav  Tfjv  x^^^ 
VTtiQ  toi  fierw7tov  xexvQttoxdtiov. 

Nach  einer  alten  durchaus  nicht  ganz  unwahrscheinlichen  Vermuthung 
steht  ax€7f  für  *<j7r6x-  und  weiter  zugehörige  Formen  sind:  lat  spedo 
und  auch,  mit  Abschwächung  des  inneren  e  zu  i,  spicio  ,ich  erblicke 
(Enn.  ann.  402:  qvös  ubi  rix  popuUs  spexit  dS  cautibtJLS  celsts;  Plaut  miL 
694 :  qvae  superciliö  spieit)  mit  dem  abgeleiteten  spectäre  ,betrachten'  (Enn. 
ann.  88 :  onmes  avicU'  speetant  ad  carceris  öräs) ;  —  ahd.  spehön ,  nhd. 
spähen;  —  Armen,  spas-em  ,ich  warte  auf  etwas,  ,erwarte',  ,warte  auf, 
diene'  (Hübschm.  Arm.  Stud.  S.  50) ;  —  altind.  spof-  und  (in  den  prSaen- 
tischen  Formen  mit  Verlust  des  anlautenden  Zischlauts:)  pag^  ,schauen, 
erblicken'  (RV.  7,  5,  6  und  8,  67,  5:  pägati  ,er  erblickf ;  EV.  1, 10,  2:  /od, 
. . .  bhüri  äspashta  [Aorist]  kdrtuam  ,wenn  er  erblickt  viele  Arbeit,;  RV. 
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ly  22, 19:  jdtas  vratähi  paspagät  [mediales  PerfectJ  ,yon  wo  er  die  gStt- 
lichen  Ordnungen  erblickte' ;  KV.  10, 102,  8:  gä's  paspagänds  [Particip  des 
medialen  Perfects]  ,dieEfihe  erblickend';  —  altostpers.  ^a(- , schauen,  be- 
wachen'. Ein  bestimmterer  Grund  für  die  ungewöhnliche  Lautentwicklung 
ist  allerdings  schwer  anzugeben  und  so  ist  sie  von  Neueren,  die  aber  selbst 
nichts  Brauchbares  an  die  Stelle  zu  setzen  gewusst  haben,  auch  bezwdfelt 
—  Der  Vocal  von  axcin:-  wie  in  xluiTt-  fiieV  (2,  Seite  451),  xvtift-  ,ein 
wildes  Thier  (2,  Seite  330),  cStt-  »Gesicht^  (1,  Seite  643),  ^oi/r-  ySchmdchler' 
(3,  Seite  440)  und  noch  anderen  einsilbigen  Wörtern. 
cxist'Biv  ,bedecken',  begegnet  erst  bei  Schriftstellern  der  späteren  Zeit  und, 
wie  es  scheint,  nur  in  präsentischen  Formen. 

Polyb.  16,  29,  13:  fj  vdSv  uißvdrivcSv  noXig  ....  %xet  dh  kifiiva  dvvafievov 
axineiy  anb  Ttavrog  avigiov  %ovg  hoQfzovvrag.  Luk.  Anach.  20:  Ttar 
yewQyaiv,  ot  ra  q>VTQ  fiixQi'  A'^  nQoayeia  xal  rqnia  iari,  axinovai  xal 
7eeQiq>QatTovaiv.  Timon  21 :  inig  va  yovara  nakaiq  xfj  od-ovji  axeno- 
fievog.  Praec.  rhet  18:  b  ^kiog  V7t6  twv  Mrjdixtov  ßehSv  oMitiad'ia. 
Paras.  49:  woTteQ  6  ui%ag  tov  TevxQov  vno  %(^  aäxec  xakvmei,  xal  %wv 
ßehjiv  aq>iefiiv€ov  yvfiviaoag  iavrdv  vovtov  axirceu  Bufin.  (in  Anth.  5, 
60,  5) :  tov  d*  VTiSQoidalvovra  xav-iaxBTte  Tcejtrafjiivri  x^^Q  ^^  okor  Ei^ 
Qiirav  (für  ,weibliches  Glied').  Agath.  (in  Anth.  5,  294,  4):  ola  de  ftvgyog 
%<nLB7ce  %riv  xovQTjv  ankotg  kxTadlrj,  PhiL  (in  Anth.  6,  62,  6):  iTtei  yijQf 
xav&og  (,dasAuge')  im-eaxiTtero.  —  Dazu:  ax^Trag- ,Bedeckung,  Schutz 
gegen  Wind  und  Kälte';  Od.  5,  443  =  7,  282:  xal  inl  axircag  ^v  avifioio. 
Od.  6,  210:  kovaari  ir'  h  Ttorafuß^  o^'  irtl  axinag  iW  avifioio.  Od. 
6,  212:  xad  <5'  aq>'  Vdvaafjf  elaav  inl  axinag.  Hes.  Werke  532:  vXtf- 
xoVcat  . .  .y  ot  axifta  fiaio^evoc  Ttvxivovg  xev&fidivag  ^ot;a£.  —  axe- 
naeiv  ,bedecken,  schützend  abhalten';  Od.  13,  99:  TCQoßXrjteg  ...,  al  r' 
dvifjiwv  axenowai  övaceßi^wv  f^iya  xvfia  htrO'3'ev,  —  axena^eiv  ,schützend 
bedecken';  Xen.  Beitk.  12,  8:  Ttdvrtov  di  fiakiCTa  tov  %7t7tov  tov  xevecSva 
dei  axerva^eiv.  Mem.  3, 10,  9:  xalov  ye  , » .  to  ^Qtjfia  np  ra  fihv  deofieva 
oxiTttjg  %ov  dvd-Qciftov  axe/ca^eiv  xov  ^oigoxa. 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 
zu  finden.  —  Mit  axiftag-  stimmen  öinag-  ,Becher'  (3,  Seite  199)  und 
andere  ähnliche  Wörter  in  ihrer  Bildung  überein. 
cxijtavo-q,  Name  eines  Fisches. 

Opp.  Fischf.  1,  106:  akkot  d*  av  Ttfjkolai  xal  iv  Teyayeaai  &akaaafjg 
q)iQßov%ai . . .  cavgol  re  axinavoL  re.  —  Daneben  begegnet,  vermuthlich 
in  ganz  der  selben  Bedeutung,  auch  die  Form  axe7tiv6-g.  Dorion  (in 
einer  Anführung  des  Athen.  7,  322,  E:  axertivog.  xovrov  fivti/iovevoiy  dio- 
qliav  Iv  %(p  neQi  Lx&viav  xakBla&al  g>fjaiv  avTOv  mxayeivov).  Heefjrch 
führt  auf:  axemvog'  Ix^g  Ttoiog. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig.    Den  Suffixen  nach  vergleichen  sich 

Bildungen  wie  xoi^vo-g  ,der  Hintere'  (3,  Seite  286)  und  andere,  und  auf 

.  der  anderen  Seite  xiq^ivo-g  ,Korb'  (2,  Seite  283),  das  aber  anders  betont  ist 
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anijtaifvo^v  oder  auch  axinagvo-g  (Soph.  Brachst  729;  Hipp.  3, 178) 

Bei  Homer  zwei  mal.  Od.  5,  237 :  diUxe  (nämlich  Kakvt/ßw)  d '  iTceiva 
oxinaQvov  iv^oov  (vorher  Vers  234  hiess  es:  dcJxev  ßoi  niXsKvv  fiiyav). 
Od.  9,391:  dg  d'  or'  dvrjQ  x^^^^S  Ttikexvv  f^eyav  rjßk  oxiTvaQvov  elv 
vdoTi  tIßvxQffi  ßcTCTfj  fMeyaka  Fiaxovta  q>aQfiaaaüiv.  Lyk.  1105:  Tvnelg 
axeftaQvqp  (dazu  sagt  der  alte  Erklarer:  axiftagvoy,  rov  Ttekexvv)  xoyx^^ 
(hier  |die  Hirnschale^  ev^ijnrtp  fidaoy.  Leonid.  (in  Anth.  6,  205,  9) :  r^- 
xovog  agf^eva  %av%a  ^eovrlxov  ....  afiq)lSovv  %b  oxiTcagvov. 

For  die  zu  entnehmende  Verbalgrandform  ox^/r-  darf  man  wohl  die 
Bedentang  ,8chneiden,  schlagen'  oder  eine  ähnliche  vermathen.  Bezüglich 
der  Soffixfonn,  wie  sie  schon  in  Ttiagvo'V  ,Axt^  (2,  Seite  218)  entgegentrat, 
lassen  sich  weiterhin  wohl  auch  lateinische  weiblichgeschlechtige  Bil- 
dongen  vergleichen,  wie  cavema  ,Höhle'  (Lacr.  4, 171;  Oic  nat  d.  2,  9; 
Verg.  A^L  3,  674),  litcema  ,Leachte'  (Plaut  As.  785 ;  Bacch.  446;  Most 
487),  tabema  ,Bretterhütte,  Bade'  (PlaatTruc.  697;  Men.  436;  986;  Pseud. 
1115)  und  andere. 
cxsöaq-  ,sich  zerstreuen,  sich  ausbreiten',  ein  Verbalstamm,  der  vorwiegend 
in  Aoristformen  wie  axedaa&ijvai  (Aesch.  Pers.  502),  iaxedda&riaav  (Hdt  5, 
102;  Thuk.  3,  98),  axeöaaS^iw  (Thuk.  1,  74;  Plat  Oes.  3, 699,  D)  oder  auch 
iaxßddacno  (Xen.  an.  7,  3,  32)  und  ayceddaavro  (Qu.  Sm.  14,  596)  und  in 
perfectischen  wie  eanedaa/AivO'  (Hdt  4, 14;  Thuk.  4, 56;  6, 52;  Plat  Gastm. 
221,  A)  auftritt,  aber  nur  seltener  in  präBentischer  Form  wie  axeddv 
vvvtai  (Xen.  Hipparch.  7,  9 ;  aus  "^oxadaa-vv-)  oder  axedavvvfievoi  (Plat 
Prot  322,  B).  Die  activen  Formen  zeigen  die  Causativbedeutung  ,zer- 
streuen,  auseinander  gehen  lassen,  auseinander  treiben'.  Homer  hat  nur, 
und  zwar  ßu  14  Stellen,  aoristische  Formen,  wie  hoxiöaae  (IL  7,  330;  Od. 
5,  369;  370;  11,  385;  aus  "^kaxidacoB).  Ausserdem  begegnen  noch  mehr- 
fach faturische,  wie  axBÖdaBig  (Theogn.  883),  axeddaeiv  (Plut  GorioL  12) 
und  mit  Vocalzusammenziehung  nach  Ausstossung  des  Zischlautes  oxeda 
(Soph.  Eon.  Oed.  138;  Ar.  Wesp.  229  und  Vögel  1053),  axeöfg  (Hdt  8,  68), 
axedji  (Aesch.  Prom.  25  und  925),  nur  selten  präsentische  wie  axedav- 
vvvai  (Theophr.  c.  pL  3,  6,  4)  oder  auch  axedduiv  (Nik.  al.  583). 

Aesch.  Pers.  502 :  tcqIv  axedaat^vac  d-eov  ityctlvag.  Hdt  5, 102:  oS  dk 
avviSv  dni(pvyov  tijv  fiaxtiv^  iauLBÖda^aav  dvd  %dg  noXig,  4,  14:  laxB- 
daofidvov  de  rjär]  rov  koyov  dvd  Ttjv  noXiv.  —  IL  19,  171 :  dl£  aye  ka- 
Fov  fikv  CTtiöaaov,  IL  17,649:  av%Ua  d'  riFiga  fiiv  axiäaaev  (nändich 
Zsvg).  IL  20,  341 :  jixtkriPog  m  '  6g>^akfiwv  axidaa'  (nämlich  Poseidaon) 
dxkvv  -S'eofcealfjv.  Aesch.  Prom.  25:  ndxrriv  d-^  ktfiav  i^hog  axed^  n:dkiv. 
Soph.  Trach.  989:  ^17  ayceddaai  r(pd'  ino  Tigarog  ßkeq>dgiav  **  vrtvov.  — 
Dazu:  ax^d-  (siehe  Seite  90)  und  xedag-  (siehe  2,  Seite  273). 

Genau  Entsprechendes  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  noch  nicht 
gefunden  zu  sein ;  oder  gehört  hieher  altind.  shhad- :  shhddatai  ,er  zer- 
spaltete, das  nebst  dem  zugehörigen  shAddana-m  ,das  2ierspalten',  ,das  in 
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die  Flacht  Schlagen'  nur  von  Giammatikem  angefahrt  wird?  —  Der  BU- 
dang  nach  entsprechen  am  Genaaesten  die  griechischen :  Tterag-  ^asbreiten' 
(2,  Seite  501),  xegag-  ^eingiessen,  zasammengiessen,  mischen'  (2,  Seite  360) 
.  and  TLQCfittg'  schweben,  hangen'  (2,  Seite  396). 
cxs&'Qö'q  Tgenao,  sorgfältig'. 

Hipp.  2,  630:  tovt'  ovv  iaidtiv  xal  yvdf^'j]  axed'^  ßaaarloag,  3,210: 
arag  Ttal  i'^aiog  oxe&QOtiQrig  ol  roiovroi  diovrai  ei  a(üq)Qovoiey,  Lyk. 
270:  oiu&Q(fi  taXdvTffi  sQvrayfjg  ^grtjfiävov.  —  Aesch.  Prom.  102:  nmna 
7tqov^Bnla%a(iaL  axe&Qwg  %a  fiiXXovra.  488:  yafitpünnix^^  f^  7t%rjaiv 
oiwvüiv  axe^Qüig  duiQiaa.  Eor.  Brachst  87,  2 :  rovra  yaQ  axed-Qdbg  oqav 
fifiag  avayxT].  —  Hesych  erklärt  axed'QOv'  dxQißig. 

üngevnsser  Herkanft   Als  Snffix  löst  sich  go  ab,  wie  in  kx^Q^^S  i^^^' 
hassf  (1,  Seite  388)  und  sonst    Oder  sollte  möglicher  Weise  auch  &  saf- 
fixal  sein? 
cxiQßoXo-q  ,schmähend'. 

Eallim.  Brachst  281 :  axigßoka  fiv^aavro.  Hesych  erklärt  axägfiolov 
XoidoQov.  aTcaredSva.  —  Daza:  aTLigfiokleiv  ,schmähen';  nar  Ar. Bitter 
821:  7t av  nav^,  ovrog,  xai  fii]  oxiQßoXXe  novtjgd. 

Vergleicht  sich  seiner  Saffixform  nach  wohl  mit  dem  allerdings  anders 
betonten  aioXo-g  ,beweglich',  ,bant,  mannichfaltig'  (2,  Seite  74).  Der  za 
Grande  liegende  Verbalstamm  ist  vielleicht  das  altindische  kharg  (wohl 
aas  *8hharg-):  Jchärgati  ,er  knarrf  iKätjäj.)^  an  das  sich  wahrscheinlich 
altind.  hhargdlä--  ,Eale'  (BV.  7, 104,  17)  eng  anschliesst  and  mit  dem 
weiterhin  altnord.  shraekta  ,krächzen'  eng  zasammenhängen  wiii. 
dxcil-  laxilXea&ai  (aas  *oxi}jeod'ai)  ,trocken  werden,  zusammen  trocknen', 
mit  der  Caasativbedeatang  ,trocken  machen,  trocknen'  in  der  activen  Form 
aniXkeiv  (Galen.  6, 558 :  oxiXXovzeg).  Die  Nebenform  axiti}' wird  später 
besonders  aufgeführt  werden. 

Aesch.  Prom.  481:  eX  vig  ig  voaov  niaoL,,.^  g>aQfjiaxußv  xQ^^f  xcn- 
"BOxiXXovxo.  —  11.23,  191:  ^i}  tvqIv  fiivog  'qßeXioio  ayjiXei  ainpl  rttgl 
XQoa  ßiveaiv  ijöi  fiäXeaaiv.  Nik.  ther.  694:  fii^  tot  ivi-axfjXfj  veagov  axi- 
vag  (,Leib')  wxvg  al^ag  (nämlich  fjXiog).  —  Dazu:  oxeXeTO'-g  ,zu8ammen- 
getrocknet';  Nik.  th.  696:  auixe  öid  xvijo%i  axeXerov  ^dxog.  Luk.  (in  Anth. 
11,92,4):  TcJy  V7td  yijv  axeXerolv  (,zusammengetrocknete  Körper,  Todte') 
XemotoTog  nitceiai.  Leonid.  (in  Anth.  7,  472,  12):  noXXif  dgaxvalov 
avvyvotegov  axeXerov,  —  oxeXig>g6'g  ,dürr,  mager';  Hipp.  1,  528  (>» 
1,  37  Eühlewein):  vovg  dh  av^gwnovg  evzovovg  ze  xai  axeXitpgovg  avayxij 
ehai.  2,505:  Xeictog  xal  axeXupgog  ia%i  (der  Typhuskranke)  xal  aa&e- 
vrjg.  3,  146:  tjaaov  inKpXey^alvovot  tolaiv  vygoiaiv  xal  xolaiv  aaag- 
xoiaiv  t]  toiai  axeXKpgoiai  xal  aeaagxtjfiivoig» 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick.  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  mit  axeXeto-g  Bildungen  wie 
doKeto-v  ,beissende6  Thier'  (Ar.  Vögel  1069;  Theophr.  Pflanz.  9,  13,  3; 
Bruchstl78),  igrcero-v  ,kriechendes  Thier'  (Od.  4,  418;  Enr.  Andr.  269 ; 
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Ar.  Vögel  1069)  und  andre  ähnliche.    Ungewöhnlicher  ist  die  Bildung  von 
(ntelKpoo-Qj  in  dem  sich  deutlich  ein  suffixales  q)Qo  ablöst 
öxiXoq-  ^Schenkel,  Bein^ 

IL  16, 314:  is(p&r]  oQe^afievog  nqvfxvbv  axikog^  Iv^or  Ttaxicnog  fivtjv 
ap&Qiifrov  fciXetai.  Aesch.  Prom.  74 :  tmihfi  dh  xl^xiacov  (,mit  Bingen 
fessehiO  ßlg.  Eum.  37 :  tq^x^  ii  X^Qolvy  ov  Ttodancelq  axeliUv.  Hdt  7, 
61:  fteQl  8k  %a  axdi^a  dva^vgldag  (nämlich  elxov).  Plut.  Kim.  13:  Xiyevai 
de  Tuxl  xiSr  f^axQwv  veixöiv,  a  oxilrj  (hier  also  in  übertragener  Bedeutung 
von  weit  sich  erstreckenden  Mauern,  wie  zum  Beispiel  auch  Plut  Lys.  14 
und  Strabo  9,  1,  15)  xaXovaif  owTekea&^vai  fikv  varegov  ti^v  oixoöofilav. 

—  Dazu:  axeXld"  (axeXlg)  ^Hinterbein  eines  Thieres,  Schinken';  Plut 
mor.  349,  B:  ol  ii  X^Q^y^''  «^^fe  xoQ^valg  iyxiXeia  %al  ^giddxia  xal  axe- 
Udag  xal  fiveXov  TtaQctri&ivTeg.  Die  attische  Nebenform  a^aJl/d-  wird 
später  besonders  aufgeführt 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
axöJteXo'q  ,Felshöhe^ 

112,396:  fiiy'  Xaxovy  wg  ove  xvfia  axvfj  iq>^   ^V^^y TtQoßk^tt 

axoniXifi.  Od.  12,  73  und  80:  ol  dk  dito  axoTteXoi  o  fihv  ovgavov  evQifv 
Ixavei  o^bIji  xoQvtpfj ....  avii  xev  dfißalti  ßgorog  avriQ,  ov  xaraßalri  .... 
7ti%Q7i  yciQ  Xlg  iaxi ....  fiiaatp  d'  h  axoniXtp  Mavi  artiog  rjßeQoßeidig. 
Find.  Bruchst  196:  Xinagäp  re  @¥jßäv  lUyav  axofteXov.  Aesch.  Prom.  143: 
T^ade  g)dQayyog  axoniXoig  iv  oxgoig  q>Q0VQdv  a^rjXov  o/i^'arii.  Eur.  Ion 
274:  TOiyoQ  -^avovaai  oxojcbXov  fjfia^cty  nhqag. 

Das  Suffix  wie  in  dem  Pflanzennamen  aaq>6dBXo-g  (1,  Seite  183)  und 
auch  noch  sonst  Zu  Grunde  aber  liegt  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
axeit'  ,wonach  ausschauen'  (Seite  73),  von  dem  zum  Beispiel  auch  cxontri 
,das  Ausschauen',  ,Ort  des  Ausschauens,  Warte,  Anhöhe'  (Seite  73)  aus- 
ging. Auch  lat  specula  ,Warte,  Anhöhe'  (Varro  L.  L.  6,  82 :  specula  dS 
qvd  pro-spuntmis;  Verg.  Aen.  3,  239)  entwickelte  sich  ganz  ähnlich  und 
ebenso  unser  Warte. 
ax&ta-g  oder  auch  cxovog-  (Pind.  Bruchst  142,  3;  Thuk.  3, 23, 4 ;  8, 42, 1 ; 
Eur.  Bruchst  534;  Xen.  an.  2,  5,  7;  Plat  Oes.  864,  0)  ,Dunkelheif. 

Od.  19,389:  l^ev  ait  iaxaQ6q>iy,  nofl  di  axotov  kganer'  ahpa.  IL 
4,  461  >»  503  ■»  6, 11:  %ov  öe  cx6%og  ooae  xdXvtl/ev.  IL  5,  47:  ovvyeQdg 
d*  oQa  fuv  axoTog  elXev,  Pind.  OL  1,  83:  rl  xi  rig  dvfjiwfiov  yijgag  iv 
axoTfp  (bildlich  gebraucht)  xadnqptevog  iifßoi  iiitav.  Aesch.  Eum.  665:  ovo* 
h  axoroiai  vi^dvog  %ed'if<mfiivfj  (nämlich  Athene).  Gh.  319:  ax6r(^  q>dog 
laofioiQov. 

AUir.  scdth  ,Schatten'  (Fick  2,  308). 

Goth.  shadt^s  ,Schatten';  Mk.  4,  32:  magun  ufskadau  is  fugUs  himinis 
gabauan;  Luk.  1,  79:  thaim  in  riqviza  jah  skadau  datiOums  sitandam. 

—  Ahd.  scatOj  nhd.  Schatten. 

Das  Suffix  wie  in  noto-g  ,das  Trinken,  Trinkgelage'  (Plat  Prot  347,  C; 
Staat  1,  329,  A),   vovo-g   ,Sadwind'  (0.  2, 145;  395;  3, 10),    xotto-g  ,da8 
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Schlafengehen,  Schlaf,  »Lager,  Bettf  (2,  Seite  259),  vooto-g  ,Heimkehi^  (IL 
2, 251;  9,  434;  622;  10,  509)  nnd  sonst,  während  das  ongeschlechtige  <ned- 
rog-  seiner  Snffixform  nach  sich  zu  xfj'^oQ-  ,£ntbehrang,  Mangel^  (3,  Seite 
283)  stellt  Mit  dem  gothischen  shadti-s  stimmen  lateinische  Bildungen 
wie  datii-s  ,da8  Geben^  (Plnt  Trin.  1140),  stxtu-s  ,da8  Säen,  Saatf  (CSc. 
divin.  2, 32;  senect  15),  statu-s  ,das  Stehen,  Stellung,  Beschaffenheit^  (Lncr. 
3,292;  Flut  Amph.  266 ;  Mil.  1389)  genau  fiberein.  —  Zu  Grande  liegt 
ein  Yocalisch  auslautender  Verbalstamm,  der  noch  in  muij  ,Schatten^  (siehe 
Seite  89)  wieder  entgegentritt 
axövv^a,  eine  stark  riechende  Pflanze,  ,Alant'. 

Pherekr.  167:  a^el  fila  trxow^a  xal  &viii(o  dvw. 

Wird  mit  seinem  anlautenden  Zischlaut  ffir  eine  alterthfimliche  Neben- 
form von  xow^a  (2,  Seite  316)  gelten  dürfen. 
öxöfißifO'q,  Name  eines  Fisches,  wahrscheinlich  ,Makrele^ 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,321,  A):  xal  x^^^oveg  %e  (xvQpiai  %ol  TexoXiav 
fiel^oveg  ivrl  xal  axofißgwv,  Ar.  Bitter  1008:  tcbqI  ^&tjvtSv..,,  ftegl 
oxofißQwv  (nämlich  elalv  ol  XQtiOfxoC^.  Brachst  414:  axofißgoi^  xollaiy 
keßlai,  fivlkoi , . .  Arist  Thierk.  6, 105:  ox^vovrai  d'  ol  &vwoi  xal  ol 
oxofißQOt  Tteqi  vov  'EXaq>rjßoXl(ova  q>'d'lvovva  (,Ende  März^.  9,  26:  oXmg 
d'  ayeXalo  kari  ra  Toiade^  ^vwldeg . . .  Ttrjka^ivdeg,  cxo^ißqoiy  xoUau 

Ungewisser  Herkunft    Ve^leicht  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  un- 
mittelbar mit  ofißgo-g  Jtegenguss^  (1,  Seite  556). 
öTCOifaxl^Biv  ,schimpflich  behandelnd 

Dem.  11,  11:  ol  d'  Svav  fÄciXiaTa  xctTOQ&ciawai'  %6%e  fiaXiata  axogo' 
xl^orrai  xal  TtgorniXcnU^ovrai  naga  x6  rtgoaijxov,  Plut  Artox.  27 :  vvv 
di  ftgoaxgoviov  xal  axogaxi^ofievog  ovdefilav  llq>eg€v  kf^fieXtSg  fieraßoXijv. 
Zenob.  5, 90:  axogaxUC^Btv'  av%l  %ov  elg  Tcogaxag  Ttififteiv,  ixg)avXti^iv. 
Alkiphr.  1,  38,  5:  zov  AiYVTtrtov  tfinogov  wg  afteaxogaxiaev.  —  Dazu: 
axogoxicfio-g  ,schimpfliche  Behandlung';  Sirach  41, 19:  aiaxovead'B . . . 
and  axogccxiCfiov  Xrjxpetog  xal  doaewg.  Plut  mor.  467,  £:  aXXa  ng  drg^v- 
trjaev  ex  diaßoXijg  ij  q>d'6vov  dvatjfiegla  xal  cxogaxiCfiogj 

Begegnet  noch  nicht  in  der  älteren  Sprache  und  entwickelte  sich  ver- 
muthÜch  aus  der  Wendung  ig  xogaxag  ,zu  den  Baben^  d.  L  ,zum  Kuckuck, 
zum  Henker',  die  sich  oft  bei  Aristophanes  findet,  wie  Bitter  892:  ovx  ig 
xogaxag  anoq>d'BgBVj  1314:  aXXa  nXelvw  x^Q^^S  ccvrog  ig  xogaxag.  Plut 
604:  tgg"  ig  xjogccxag  »avxov  aq>'  ijfiav.  782  und  Wolken  133:  ßaXX* 
ig  xogaxag.  Plut  394:  ovx  ig  xogaxag]  Wolken  123:  dXX*  i^eXiS  a'  ig 
xogaxag  ix  rrjg  olxlag.  Auch  Hesych  erklärt  cxogaxß^W  elg  Mgtjfjiov 
TtifÄTtei,  xal  dgarai.  and  %ov  elg  xogaxag  nifineiv, 
öxöffoöO'V  ,Enoblauch'. 

Hdt2,125:  aeaijfiavrat . . .,  oaa  ig  te  avgfialrjv  xal  xgofxfjva  xal 
axogoda  dvaiCifAii&tj  rolai  igya^o/Aivoioi.  4,  17:  alrovihxal  anelgovüi 
xal  atviorraiy  xal  xgofifiva  xal  axogoda.  Ar.  Plut  717:  ifißaXdv  axo- 
goiwv  xefpaXag  rgelg  Trjvlwy.   Wespen  679:  ovdelg  ovdk  axogtdov  xeq>a- 
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l^v  rolg  iipriTolai  dldwaiv.    Xen.  an.  7,  1,  37:   axoQoöwv  av^Q  8aov  idv- 
vttvo  iiiyiatov  q>oQ%lov  (nfimlich  (pigwy  effcero).    Theophr.  oder.  63:  va 
axoQoda  xal  %a  ngofiva  totb  dgifAVTarov  o^eiv  otav  (to)  Iv  rfj  yj)  ßXa- 
(ncrg. 
Nebenform  des  Seite  80  noch  zu  nennenden  axoQÖo-v.    Das  innere 

0  Bchmt  sich  als  jüngeres  Element  zwischen  q  nnd  d  entwickelt  zu 
haben.  Aber  wo  geschah  ganz  Entsprechendes?  Weiterhin  wird  man 
auch  Bildungen  wie  dkeyeivo-g  ^Schmerz  verursachend'  (t,  Seite  298)  neben 
aXyos-  ySchmerz^  (1,  Seite  320)  vergleichen  dürfen. 

axoQnlo-q  ySkorpion';  dann  auch  ein  stachliger  Meerfisch ,  eine  stachlige 
Pflanze,  ,Gemswurz^ 

Aesch.  Bruchst  169,  3:  xivTtjfia  yXwaatjg,  axognlov  ßilog  ksyw.  Soph. 
Bruchst  34:  h  nav%i  yoQ  %ol  axoQTtlog  q)QovQei  119'fp.  Plat  Euthyd. 
290|A:  1^  fiiv  yaQ  tüv  iftfpduiv  ix^ory  re  nal  q>akayylwv  xal  oxoqtcIwv 
xal  twv  akküiv '^tjqIcdv  re  Tcal  voawv  xj^krjalg  loiiv.  Arist  Thierk.  2, 28 : 
%rv  dk  xiQxoy  (nämlich  des  in  Indien  lebenden  Martichoras)  ofiolav  Tfj 
%ov  cxoQTtlov  %ov  xeQOaloVf  iv  ^  xiv%Qov  i^eiv  xal  %ag  anotpvadag 
afgoMOvrl^eiv.  4,  72:  ix^^^^  ^*  ^^^^  ''^^^  ivrofiwv  xai  xivTQa,  to  dh 
xävTQoy  •  . .  txei  •  .  •  ^a  d'  ixvog,  olov  axoQjtlog'  xal  iwvov  dri  vtSv  irso- 
fuov  %ov%o  fiaiiQOXBQxov  iaviv.  hi  dk  XV^^S  (yScheeren^  tx^i  %ov%o.  — 
Epich.  (bei  Athen.  7,  320,  F) :  axoQnlot  t€  Ttoixlkoi  ykavxol  ve,  aavQoi 
ftloveg.  Arist  Thierk«  5,  32 :  6  di  axognLog  tlx%ei  dlg.  8,  87 :  q>dyQoi  dk 
xal  axoQTcloi  xal  yoyygoi  . « .  i7cafÄq>oreQl^ovaiv  (d.  i.  sie  leben  in  der 
N&he  des  Landes  und  auch  in  der  hohen  See).  —  Theophr.  PfL  6, 1,  3 : 
Tfoy  dxav&ixwv  dj}  %d  fiiv  ctTckuig  bIgiv  axav&ai  äajcBQ  aag>cQayog  xal 
axoQftlog'  ov  ydg  lx^t;(re  q>vXkov  ovdkv  nagd  Tijy  axav&av.  6,  4,  2:  o 
fiky  axognlog  ivv(p  aagxuidei  %(p  inoidoüvri  ttp  vnb  %b  axgov  %rig  axdv- 
^ijg  ^ctfy  To  av&og  1$  o^x^^  iikv  Xevxov  vozegov  d*  ininogq>vgltfiv.  — 
Dazu:  axogniä-  (axognlg),  Name  eines  Fisches.    Arist  Thierk.  5,  36: 

01  i*  ogxvveg  xal  axogrcLdeg  xal  aXka  ftolld  yivrj  iv  T(p  nekayei  (näm-> 
lieh  thtxovaiv).  —  axognaiva,  eine  Art  I^che;  Athen.  7,  320,  F:  xal 
axognaivav  xal  axogrciovg  itoXXaxig  i^fieig  iq>dyofiev  xal  didcpogoi  xal 
ol  xviiol  xal  al  XQoai  elaiv  ovdelg  dyvoeh 

Das  ableitende  Suffix  lo  wie  in  yoiifplo-g  ,Backenzahn'  (3,  Seite  38) 
und  sonst  Zusammenhang  mit  unserem  scharfe  altsächs.  aharpj  liesse 
sich  denken,  wenn  nicht  das  Verhältniss  der  Labiale  widerspräche.  Es 
konnte  etwa  ein  *axogno-  ,scharf^,  eigentlich  ,8techend' (?),  zunächst  zu 
Grunde  gelegen  haben. 
(sxoQjii^eiv  ,aus  einander  werfen,  aus  einander  treiben,  zerstreuend 

Hekatäos  (nach  der  Anführung  bei  Phryn.  Lobeck,  Seite  218:  axog- 
nitjnai'  'Exataiog  likv  %ov%o  läyei  ^luiv  äv  ol  dk  ui%Tixol  axeöcvvwai 
faal)»  Luk.  asin«  32:  td  fikv  ^Xa  ncv%a  x^l^^^  ioxogreiaev  aTtoaeiad- 
lievog.  Strabo4,  4,  6:  vovg  d'  ogveig  iTtiTcrdvvag  %c  fikv  ia&leiv  td  dk 
axognl^eiv'  ov  d*  cv  axogrcio^  tc    xfjaiatc,  kxeivov  vixdv.    Jos.ant6^ 
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6,  3:  äicixei  sovg  TtoXcf^lovg  xctra  näaav  iaxoQitiafiiyovg  rfjv  xtiQitif. 
Plut  Timol.  4 :  %tiv  halgtav  ol  (ikv  evdvg  ioKLOQTcLadnqaav  q>oßrid'ivT€g» 
Matth.  12,  30  «=  Lnk.  11,  23:  6  fiij  avvdywv  (let^  Ifiov  axoQftl^ei.  Job. 
10,  12:  6  kvnog  agTca^ei,  ovra  fd.  L  TZQoßava)  xal  axoQTcl^ei.  Joh.  16,  32: 
Idov  iQxerai  oiga  xal  ikfjlv^ev  IVa  axoQ7tiadij%e  ixactog  elg  ra  Idia. 
Eor.  2,  9,  9  (aus  Psalm  111,  9):  iaxoQTtiaev,  idomev  rolg  Ttivqaiv. 

Ungewisser  Herkunft 
cx6(föO"V  ,Enoblauch'.    Die  Nebenform   axogodo-v  vnirde  scbon  oben 
(Seite  78)  aufgeführt 

Erates  von  Theben  (bei  Diog.  L.  6,  85) :  mjgr]  zig  noXig  . . .  dvfjiov  xal 
axogda  ^ägei,  Geopon.  12,  30,  1:  axogda  ylverai  xaXXiaxa  h  rotg  lev- 
xoyeloig.  15,1,28:  kxTtvel  dij  axogdov  7CQoatQißiv%og  avTtj  (d.i.  kl^ip 
Maynjrcdi), 

Wird  wohl  mit  Becht  zu  altind.  chard-  (d.  i.  gcard-)  ,sich  erbrechen, 
ausspeien'  (Mbh.)  und  ehardana-  ,Erbrechen  bewirkend'  (Carak.)^  das  auch 
als  Name  verschiedener  Pflanzen  angefahrt  wird,  gestellt  (Benfey  1,  627). 
Dazu  gehört  wohl  auch  altslav.  sharendü  ,ekelhaft'  und  skarendovati  sen 
,sich  ekeln'  (nach  Fick  1*,  144). 
öxoQöivdecfd'ai  ,sich  recken  und  gähnen,  sich  unbehaglich  bewegen'. 

Hipp.  1,  467:  ^v  tivi  xal  and  ngog^ittüv  /ai)  Xlrjv  iaxvQdv  odvvai  ig 
TCc  aq&ga  d(ptxiwv%ai  xal  ßQiyiJibg  ^jj  xal  axoQÖivirfiai  xal  xat^iucrrai. 
PoUux  5, 168 :  %o  di  fiera  x^o^/uijg  aTtotelveiv  iavrov  axoqdivaad'ai  liyov- 
aiv.  Ar.  Ach.  30 :  azivw,  xixriva^  axoQÖivwfiai,  nigdofiai,  Wespen  642 : 
tia^^  ovrog  ^drj  axogötvarai  xaativ  ovx  Iv  avtov.  Frösche  922 :  vi  üxoq- 
öiv^  xal  övatpoQelg'j  Luk.  Lekiph.  21 :  ovöirtia  %6  ixxaq  ifii](iexag  ovök 
t6  axoQÖivaad-ai, 

Wird  zunächst  auf  einem  weiblichgeschlechtigen  *axoqdlvri  ,dafl  sich 
Becken'  (?)  beruhen,  das  im  Suffix  mit  eikartlvrj  ,Festschmaus'  (2,  Seite 
113)  übereinstimmte.  Zu  Grunde  liegen  aber  wird  das  im  Nächstvoraus- 
gehenden genannte  altind.  ehard-  ,sich  erbrechen',  so  dass  also  wohl  als 
erste  Bedeutung  ,8ich  winden  und  drehen  wie  einer  der  sich  brechen  will' 
vermuthet  werden  darf.  Erotian  114,  13  (ed.  Jos.  Klein)  sagt  zu  dem  hie- 
her  gehörigen  substantivischen  axogdlvrjfia'  YQaq>evat  xal  xoQÖlv7}(Aa»  ovrw 
dk  ekeyov  ol  aqxaioi  ro  xagrißageiv  (,schweren  Kopf  haben'),  (üg  xa\ 
iiiQiaToq>avrig, 
öxoQfföXri  junger  Thunfisch'. 

Arist  Thierk.  6, 106:  Star  yag  zixwaiv  ol  ix^eg  (d.  L  ol  dvwoi)  iv 
T(^  JIcvTipy  ylvorrai  ix  tov  (pov  ag  xaXovaiv  ol  fikv  axogdvXag,  ol  di 
Bv^dvrioi  av^ldag  öia  to  ir  dXfyaig  av^avead^ai  'qfiiqaig.  Geopon.  20, 
7, 1  führen  unter  der  üeberschrift  diXri  Ix^wv  mit  auf:  7tQoa7cavTafjiltav(jf\ 
axogivXtSvy  ngog  x^v  Xemiiv  ygvtrjv  &aXaaalav. 

Mit  seinem  anlautenden  Zischlaut  ohne  Zweifel  die  ältere  Form  von 
xoQÖvXrjj  das  schon  früher  (2,  Seite  375)  aufgeführt  wurde.  Seiner  Her- 
kunft nach  dunkel. 
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cxöXoJt-'  [qxoXotp)  ySpitzpfahl^;  auch  ^Splitter,  Dom*. 

Bei  Homer  nennmaly  so  IL  18^  177:  xegpaXi^y  ii  ße  Svfibg  avwyei  Tcf^ai 
ava  (moXoneüaL^  va^ov^*  oTtalr^g  dfto  degß^g.  11.7,441:  iv  (nämlich 
tarpQip)  di  OKokoTtag  7ia%i7tri^av,  11.12,55:  vneqd'Ev  di  anoXc^ceaaiv 
o^iaiv  ij^Qei  (nämlich  raq>Qog).  II.  8,  343:  dia  ve  axdlorvag  xal  tag>Qov 
ißTjaav.  Od.  7,  45 :  relx^a  fiaxQa  vtprjla,  oxoXoTceaaiv  aQrjgoTa.  Hdt  9, 
97:  ddvÖQea  hoioifJavTeg  fjfiega,  xal  OKoXoftag  neglTO  ^QTtog  xoeriitti^av.  — 
Diosk.  4,  176:  Ttvxvoxofiov  ....  xal  cmldag  xal  axoXoTCag  i^dyei.  Luk. 
merc.  cond.  3:  vov  ayxlavQOv  dh  to  ayxvXov  xal  xrjv  ig  vo  %(i7iaXLv  %ov 
anoXoftog  dvaOTQoqyfjv, 

(Sanz  gewiss  ist  hier  nicht  an  ein  suffixales  7t  zu  denken,  sondern  es 
vnrd  das  zweite  o  sich  ähnlich  wie  das  mittlere  von  axoQodo-v  ,Enob- 
lauch*  (Seite  78)  entwickelt  haben.  So  wird  man  die  Verbalgnmdform 
als  ^oxoln"  bezeichnen  dürfen  und  nahen  Zusammenhang  mit  7Loldn:reiv 
,picken,  mit  einer  Spitze  hacken^  (2,  Seite  429),  das  sehr  wahrscheinlich 
einen  anlautenden  Zischlaut  eingebüsst  hat,  vermuthen. 
öxoXö^ax'  (axokoTtaS)  ,Schnepfe'  (nach  Aubert  und  Wimmer). 

Arist  Thierk.  9,  66:  ^i  dk  %wv  voiavvwv  6  fikv  noQvdogxal  6  axoliOTta^ 
Tuxl  oQvv^  iTcl  divdgov  ov  xad'i^ovaiv,  aXX^  iftl  %rjg  y^g,  Theophr.  Wetter- 
zeichen 49:  kav  vig  anoXortcma  Xaßwv  vnonaaag  agyikov  eig  m-d'axrrjv 
&fj  arjfAalvei  valg  qxavalg  alg  ag>lfjaiv  avefiov  xal  evdlctv. 

Etymologisch  schwer  bestimmbar.    Denkbar  wäre  Zusammenhang  mit 
dem  Vorausgehenden.    Als  Suffix  löst  sich  deutlich  ox  ab,  wie  es  zum 
Beispiel  in  xogcnt-  ^Babe'  (2,  Seite  366)  und  noch  sonst  oft  begegnet 
axoXöjtcvöQaj   Name  eines  vielfüssigen  Insects,   auch    eines   im   Meere 
lebenden. 

Arist  Thierk.  1,  25:  rcJy  ^(ptav  ...  td  di  TtXeLovg  (nämlich  nodag  %x€i 
,haben  mehr  als  vier  FässeO  olov  axoXomevdga  aal  fxiXivva.  4,  2:  earg 
d^  irrofia  xal  amega,  olov  iovXog  (,der  TausendfussO  xal  anoXönevöga. 
NÜLth.  812:  afiq>ixagrig  axoXoTtevdga,  rj  xe  xal  afig>OTig(a&ev  Oftd^etai 
ardgaai  xrjga.  —  Arist  Thierk.  2,  60 :  elal  dh  xai  axoXonevdgat  S-aXoTTiai 
TtaganXijaiai  xo  elöog  xalg  xegaaLaig.,  x6  de  fiiye^og  f^txgiß  iXdxxovg' 
ylyvovxat.  de  Tcegl  xovg  ftexgcSdeig  xoitovg,  xriv  dh  %gotdv  elaiv  igv&go" 
xegat  xal  noXvftodeg  fidXXov  xal  XeTtxoaxeXiaxegai  xdSv  x^Qoaitov.  Numen« 
(bei  Athen.  7,  304,  F):  xelvo  dh  d^  axifcxoio,  x6  xev  xal  iovXlda  fidgyov 
TtoXXov  dnoxgo7t6(fixo  xal  loßoXov  axoXonevdgav,  Theodor,  (in  Anth.  6, 
222, 1) :  fzvgiortovv  axoXoTtevdgav  . .  .  novxog  'lafcvycjv  %ßgaa^  inl  axo- 

niXovg. 

Etymologisch  nicht  verständüch.    Auffällig  ist  das  auslautende  kurze  a, 
das  auf  das  alte  weibliche  Suffix  la  hinzuweisen  scheint 
öxoXosKivöQiO'Vj  Name  einer  Pflanze,  ,Hirschzunge'. 

Theophr.  Pflanz.  9, 18,  7:  xov  d'  rifiioviov  xo  q>vXXov  xalg  yvva^lv  eig 
x6  dyoveiv  ...  -  o^oiov  dh  x(p  g>vXXq)  axoXoTtevdglip  (so  wird  zu  lesen 
sdn  statt -TT^y^^^i).    Diosk.  3,  141:  aartXTjvov,  oi  dh   axoXoTtivdgtov  ^  ol 
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3k  anXrpßiov  . .  •  qnikXa  ^ßi  oxoXovcivdQif  rtp  S^qLtf  ofiouxj  nleloya  ano 

Offenbar  nach  dem  VoraiiBgehenden  benannt 
öxoXiö-q  ykrumm';  oft  in  übertragener  Bedentong  yverkehrt'. 

Theogn.  535 :  ov  nove  äovkelfj  xeq>ai,r  Id-ela  nig^vuev,  dkV  aUl  fmaJutj. 

Hes.  Werke  7 :  ^Bla  dk  t   I&vvbi  axoXibv Zeig.    Find.  Bmchst  203,  3 : 

avÖQeg  • . .  Sav^ai  .  •  •  itQvq>^  di  axoXiovg  yivvaiy  otvdiqoiaiv  nodag  r^6k 
X8q>alag.  Hdt  2,  86 :  axoki(ß  aiöi^Qtp  dia  %äv  fiv^amJQwv  i^ayovai  %dv 
iyxig>aXov.  Enr.  Hek.  65 :  tmokufi  axlnwvi  x^Q^S  diegeidof^iva.  Kall.  DeL 
311:  g>vy6vTeg  .  • .  yvafiftTov  ^dog  axoXiov  XaßvQlv-d^ov.  Ap.  Bh.  4,  1539: 
iig  dh  dgaTKov  oxokiijv  eUiyg^ivog  l^xerat  olfiov.  —  IL  16,  387:  Svögeoai 
.  •  .y  ot  ßlj]  elv  ayoQfj  OTtoXiag  xQLvtaat  d'ifiiOTag,  Hes.  Werke  219:  avxixa 
yäg  %QixBi  ognog  afia  axoXifjOi  dUrjaiv.  194:  ßXarpei  d'  o  xaxdg  tov 
agelora  fpwTa  iavS-oioi  axoXiolg  Ivinonf,  Theogn.  1147:  g>Qa^iad'w  d* 
ddUfov  dvigäv  axoXidv  Xoyov  aUL  Plat  G^  12,  945,  B:  av  xig  vi  nt] 
amoXicv  airrdiv  xafiq>^e\g  vnb  ßagovg  fikv  nqa^.  Flut.  mor.  676,  E:  %oiko 
dij  %d  anoXiov  (,unYer8tändlichO  iulygafifia  dijXov  xegafiia  vo(il^Bu 

Wird   eng  zusammenhängen  mit  axaXrivO'g  ,schrSg,  schief  (Seite  71), 

zn  dem  es  sich  in  Bezug  auf  den  inneren  Vocal  verhält,  wie  zum  Beispiel 

toXiiaeiv  ,wagen'  (2,  Seite  853)  zu  taXag-  ,aushalten,  wagen'  (2,  Seite  842), 

oder  wie  ßoXri  ,WurP  (3,  Seite  141)  zu  ßdX-Xeiv  ,werfen*  (3,  Seite  135). 

—  Das  Suffix  10  mit  betontem  Schlussvocal  wie  in  TzoXio-g  ,grau,  weisslich' 

(2,  Seite  680),  neXid-g  ,schwärzlich,  grau,  fahl'  (2,  Seite  673),  ßaXiog  ,gefleckt, 

bunf  (3,  Seite  137),  de^io-g  ,auf  der  rechten  Seite  befindlich'  (3,  Seite  188) 

und  sonst 

c%6Xio-v  (oder  auch  mit  betontem  Schlussvocal  axoXiO'v)  ,Trinklied'. 

Fiat  Gk)rg.  451,  E:  otofiai  ydg  ae  axrjxoivai  iv  xolg  avfiTtoaloig  qöoyrcjv 

dv&Qtinwv  TOVTO  %d  axoXioVj  iv  (^  nLcnaQid-piovvxai  qdovreg,  ort  vyialvBtv 

fiiv  ägiorov  iati  . .  •  tqItov  diy  tag  ^tjotv   6   rcoirivfig  %oi  axoXiov,  %6 

nXovreiv  adoXwg.  Find.  Bmchst  122, 11 :  d'avfid^cj,  %L  fie  Xe^ovvri  ^la^fiov 

dea^otai  roidvöe  fieXUpqovog  dgxdv  evgofzevov  axoXiov  ^vvdogov  ^vaig 

yvvai^lv.    Ar.  Ach.  532:  negcxXhjg  ...    hld'ei    vofiovg    uiüTtBQ    axoXia 

yeygafifiivovg.    Wespen.  1240:  TovT(p  %i  Xi^eig   axoXiov;   Bmchst    (bei 

Athen.  10,  694,  A):  ifaov  dij  /uoe  axoXiov  %i  Xaßwv  lAXuaLov  xavcncgiowog, 

Athen.  10, 427,  D:  dio  aal  xd  onoXid  naXotfieva  fiiXr^  xdiv  dg%aliav  Ttoirjxdiv 

nXr^gr]  iaxL 

Gehört  vermuthlich  zum  unmittelbar  Vorausgehenden,  wenn  auch  der 
Grund  der  Benennung  noch  nicht  klar  ist 
cnLoXtjtxBiv  ,stutzen,  verstümmeln'. 

Hesych  erklärt  axoXvTtxeiv'    iuxlXXeiv,    ycoXoveiv   und   ioxoXvfifji^ov' 
dnooeavQfiivov,  —  Dazu:  dno-axoXvnxeiv  ,der  Haut  berauben,  be- 
schneiden'; Soph.  Bmchst  390:  dnoaxoXvnxe.    Archil.  Bmchst  124:  jcdvx^ 
avÖQ^  drcoaxoXvftxeiv, 
Gehört  zu  einer  kleinen  Gmppe  abgeleiteter  Verben  mit  suffixalem  Lippen- 
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l&nt,  wie  zum  Beispiel  auch  axiaivTtvea&ai  ^hin  nnd  her  drehen,  winden^ 
(Nik.  ther.  229)  j  axjjflnvea&ai  ^sich  stützen^  (siehe  Seite  86)  und  noch 
andere.  —  Darf  man  möglicher  Weise  an  etymologischen  Zusammen- 
hang mit  TLoXo-g  abgebrochen,  verstümmelt'  (2,  Seite  431;  etwa  aus  einem 
alten  *aM3Lo'S?)  und  nokoveiv  ^yerstümmeln,  stutzen,  beschneiden^  (2, 
Seite  436;  etwa  aus  ^axokoveiv?)  denken? 
oxoXtd'QiiMo  ,ein  kleiner  Schemel  mit  drei  Füssen^ 

Plat  Euthyd.  278, 0:  ujOTceg  ol  %a  CKokv&Qia  vdSv  fieilorrcav  xa^i^i}- 
aea&ai  vnoOTtwvTeg  %alQovai  %al  yehSaiv^  ineidav  tduüiv  VTttiov  ava- 
veTQOfifiivov.  Pollux  3,90:  to  yag  OTLokv'S'Qiov  vnoftox^QOK  10,48: 
axoXv&Qiay  afct^t  iatl  foxQol  x^lnodeg  &eztakixol  dltpQOi. 

Zunächst  Verkleinerungsform  —  nach  Art  von  dvqio-v  ,Thürohen'  Ar. 
Thesm.29;  Flut  Kleom.8,  divÖQio-v  ,Bäumchen'  Theokr.29, 12  und  anderen 
Bildungen  —  zu  axokv^go-g  ,niedrig'  (nach  Hesychs  Anführung  axo- 
iv^gwv '  TctTteiviSv.  ano  axokv&Qoyif  dlq>Qwv).  Darin  aber  ist  offenbar  S-qo 
suffixal,  wie  zum  Beispiel  in  oXs'^QO'g  ,Verderben,  Untergang'  (1,  Seite  582). 
Etymologischer  Zusammenhang  besteht  möglicher  Weise  mit  dem  voraus- 
gehenden Wort 
axöXvfiO'q  jgefleckte  Gold-DisteP;  möglicher  Wdse  unsere  ,Artischocke'. 

Hes.  Werke  582 :  Tjfiog  dh  axoXvfiog  t  '  ovS^eL  Alkäos  39,  6 :  ay&ei  xal 
axoXvfiog.  Numen.  (bei  Athen.  9,  471,  D):  avxfAtigr^v  axoXvfiov  %e  xal 
iyqiada  avatpvXlvov.  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  3 :  axoXvfiog  dk  xal  Xeiftwvla 
(pvXXdxaV'9a.  6,4,4:  Stpiav&^g  yc.Q  6  oxoXvfAog  xal  inl  noXvv  xQovov. 
6,  4,  7:  Tov  axoXvfiov  dk  ovx  o%i  tovto  fiovav  tdiov  ort  T^y  ^i^av  idci- 
difAOv  ^€1  xal  iq>&7iv  xal  WfirjVj  aXXa  xal  oti  rote  aglavtiv  Stov  dv-djj. 
Nik.  ther.  658 :  6  fikv  (nämlich  %aiJialXeog)  t,o(po€LdeXog  (imijv  ijuivvai  axo- 
Xvfiip,  Diosk.  3,  14:  axoXvfiog  (pvXXa  exet  x^l^^^^^^^^S  xai  T^g  Xevxrjg 
axdv^g  Xeyofiivrjg.  Plut  mor.  663,  D :  dwl  ö^  danaQoyov  yr(t%ka  xal 
axoXvfiovg  Ttagaaxevd^ofzev. 

Ungewisser  Herkunft  Die  Suffixform  v-fio  ist  ungewöhnlich.  Man 
würde  in  Bezug  auf  sie  das  adjectivische  rjövfÄO'-g  vergleichen  können, 
falls  dieses  mit  Becht  an  die  Stelle  des  überlieferten  rqdvfiog  (IL  2,  2;  10, 
91;  187;  14,  242;  253;  354;  16,  454;  23,  63;  Od.  4,  793;  12,  311;  366;  13, 
79)  gesetzt  vnirde;  das  letztere  aber  wird  kaum  hieher  gehören. 
oxöXXv-qj  eine  Art  das  Haar  zu  scheeren,  bei  der  man  auf  dem  Scheitel 
einen  Schopf  stehen  liess. 

Pamphil.  (bei  Athen.  11,  494,  F):  ol  iiiXXovteg  anoxelqBiv  %ov  axoXXvv 
iq>7jßoi,  elaq>iQovai  %(fi  ^HgaxXel  fiiya  mori^Qiov  TtXrjgwaavreg  otvov, 
Pollux  2,  30 :  %%Q€q)ov  di  %iveg  ix  nXaylov  xofitjv  ^  xavoniv  17  vnig  v6 
fiirwTtov  Ttoxafiolg  rj  ^eolg,  xal  (ovofAd^ero  nXoxf^og  tj  axoXXvg  fi  oeiga 
zQtX^v.  Hesych  erklärt:  axoXXvg'  xogvq>ri  '^  xaraXeXeififiivrj  %wv  tqix^v. 
%iv€g  di  fxaXXoVj  nXoxafiov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Möglicher  Weise  entstand  XX  durch 
Assimilation  aus  Av,  wie  zum  Beispiel   im   präsentischen   oXXvtai  (aus 
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*oXw%ai)  ,68  geht  zu  Grunde^  (1,  Seite  582).  Dann  würde  sich  ein  altes 
suffixales  w  ergeben,  wie  es  zum  Beispiel  noch  in  kiyvv-g  ,Bauch^  (AescL 
Sieben  494;  Soph.  Ant  1127;  Trach.  794),  hier  allerdings  betont,  ent- 
prcgen  tritt 
öKi^jtteiv  ,mit  Heftigkeit  werfen,  schleudern^;  dann  auch  intransitiv,  mit 
Heftigkeit  eindringen,  stürzen,  fallend 

Aesch.  Ag.  366:  OTttog  av  firjre  tcqo  tuxiqov  firid'*  inig  aoxqiav  ßiXog 
^U&iov  axi^ipeiev  (nämlich  Zevg).  Eum.  801 :  ifjtelg  ök  vfj  yfj  v^de  iiri 
ßoQvv  %b%ov  OKijrprjTe  (so  ist  wohl  zu  lesen  statt  des  überlieferten  medialen 
axrjynja&B).  Pers.  514:  xcauSv  a  lUqaaig  iynoT-iaxrjiljev  O-eog.  Hdt  7, 
10,  5:  OQ^g  wg  kg  oha)fia%a  %c  fxiyiata  aiel  xal  divögea  %a  Tounyt* 
otTto-auLrinxeL  xa  ßiXea  (nämlich  o  ^£og).  Eur. Med.  1333:  xoiovd^  dkaaxoQ* 
eig  iii  Maxrjipav  &eoL  Orph.  Arg.  777 :  avS'eig  d'  oye  delfxa  nikiaqov 
Maxrjtffev  ßaaiJirji  Ttegl  q>Qivag.  —  Aesch.  Ag.  302:  llfjivrjv  d'  vrchg  Fo^yii- 
TCiv  %axT]tp€y  q>aog,  310:  ^neix"  IdxQeidav  kg  x68e  oxqTtxei  axiyog  g>dog, 
Prom.  749:  xl  öijxa  . . .  ovx  kv  xdxei  Mq^i^j*  kfiavxtjv  xijad*  and  axvq>3Lov 
TtixQag,  onmg  nidot  aiajtfßaaa  xwv  navxwv  Ttovwv  afctjlkdyrjv;  Sieben 
429:  xfiv  Jiog  "Egiv  nidoi  axfj'^aaav.  SchutzfL326:  xlg  xax-iaxtitlßev 
xvxri]  Soph.  Eon«  Oed.  28:  kv  d^  6  7tvQq>6Qog  &edg  axtjilßag  kXavveij  koifiog 
Jsx^ioxogj  noXiv.  Hdt  S.39:oldh...  Ud-oi  , . ,  kgxo  (nämlich  xifievog) 
ia'iaKtjXpav.  Eur.  Hipp.  438 :  Sgyai  d'  elg  a  ifc-ioxrixpav  S-eag.  Opp. 
Uschi  3,  153:  kg  &*  alifjog  d€^i.xeQi}v  iaxtjtpe  q>BQtiwiiov  ix^og  aXyog. 
—  Dazu:  axrinxo-g  ,plötzlich  hereinbrechender  Sturmwind,  Wetterstrahl^; 
dann  auch  ,plötzlich  hereinbrechendes  Unglück^;  Soph.  Ant  418:  xal  x6x* 
k^alfpvrjg  xd'ovbg  xvq)cjg  aelgag  axrjnxov  . . .  nlfAftkrjai  nedlov.  Eur. 
Andrem.  1046:  diißa  8h  0Qvyuiv  nqog  evnaQTtovg  yvag  axrjTcxog  axaXaaawr 
xov  "Ai8a  q>6vov  (das  Gfanze  bildlich).  Xen.  an.  3,  1, 11:  %8o^ev  (im 
Traume)  oAxi}  ßgovTqg  yevofxävrjg  axrjTtxdg  neaelv  elg  x^v  ftaxgi^av 
ohUav.    Arist  xoafu  4 :  eaaaxov  de  xovxwv  (von  xegawog,  nQnjaxrJQy  xvqxoy 

war  gesprochen)  xaxaaxrjjpav  eig  xfjv  yr^v  axrjnxog  ovofia^evai ^ 

yovxai  . . .  ancriftxoi  d'  oaoi  xaxaaKTjnxovaiv  elg  xi.  Lyk.  1371 :  Zevgy 
og  xaxaißaxfjg  fioXtiv  axtjftxqi  jcvQciaei  ^avxa  dvafieväv  uxad-fxa.  — 
Aesch.  Fers.  715:  koifiov  xig  ^Id'e  GxrjTcxog  tj  axaoig  nokec;  Eur.  Bhes. 
674:  xl  fiiXXexe  axrjTtxav  ^niovxog  rtoXefiliav  aci^eiv  ßloVj  Aspasia  (bei 
Athen.  5,  219,  E):  tj  o*  avoauvel  oxiqvoig  kvvalwv  axrjTtxog  Tco&og  ofifiaoc 
S'QavaS'elg  naidog  cvtxrjxov] 

Aus  keiner  zugehörigen  Form  wird  klar  erwiesen,  welcher  Labial  der 
der  Yerbalgrundform  war,  es  darf  aber  wohl  als  wahrscheinlich  gelten, 
dass  das  präsentische  nx  aus  nj  hervorging,  und  dass  ein  naher  Zusammen- 
hang besteht  mit  altind.  hship-  ihshipdti  ,er  wirft,  er  schleudert^  (BV.  2, 
30,  5 :  dva  hshipa  diväs  dpmänam  ,herab  schleudre  vom  Himmel  den 
Donnerkeil,  o  Indras^  Dazu :  hshipanü-s  ,Wurf geschoss'  BV.  4,  58,  6,  und 
kshiprd-  ,schnell'  BV.  4,  8,  8).  Die  Annahme  liegt  nicht  so  fem,  dass  der 
innere  Vocal  der  Yerbalgrundform  gar  kein  ursprüngliches  i  war,  sondern 
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erst  durch  Abschwachnng  ans  altem  A-Vocal  sich  bildete.    Dass  aber  ox 
gelegentlich  an  die  Stelle  von  xg  (^  treten  konnte,  zeigt  zum  Beispiel 
das  dorische  axUpa-g  ^chwerf  (Ahrens  2,  Seite  99)  dem  gemeingriechischen 
^Igfos-  (2,  Seite  302)  gegenüber. 
öxi^svtec9'ai  ^sich  worauf  stützen^;  übertragen  »vorschützen,  vorgebend 

Bei  Homer  4  mal.  IL  14,  457 :  xal  fiiv  Slio  avn^  (d«  L  mom)  axrjfero' 
lievov  xarlfiev  dofiov^Afidog  bXow.  Od.  17,  203  —  24,  158:  o  d*  tg  noXiv 
fiye  ßavaxTa  mtaxfp  levyakitp  haXlyxiov  ^di  yiQovri,  oxTjftTOfievov  «auf 
einen  Stab'  (so  ergiebt  sich  aus  Vers  195:  dog  di  iioi^  et  tco^L  toi  Fqo- 
TtaXov  Tetfzrifjiivoy  iariv,  aurjglTcrea'S'ai  und  aus  Vers  199:  Evfiaiog  d* 
Sqo  Fol  ourjftTQoy  ^f^iJQeg  Mdumev)  ,sich  stützend^  Od.  17,  338:  idvaeto 
diifAcez'  ^Odvaaevg  .  .  .  antiTtröfievog.  Ap.  Bh.  2,  199:  ßäxtQ(p  axri7t%6~ 
fievog  ^ixvolg  Ttoalv  fje  SvQa^e.  —  Hdt  5^  102:  xal  JSagdieg  fikv  ivenQtja- 
^rjoav,  iv  di  avrfjai  xal  Iqov  ini%wQlYig  ^eov  Kvßi^ßijgj  %d  axtinrof^evoi 
nigaai  vCTegov  crsevBftl^TtQaaav  %a  iv  ISlXtiai  Iqu.  7,28:  ovre  ob 
anofXQtnffia  ovre  axi^tpofiai  vo  /u^  eldivai  Trjy  ifieüwrov  ovalrjv.  Eur.  HeL 
834:  TtQodoTig  av  eUtjg'  %^v  ßlav  ax^jipaa*  (hier  ist  also  in  ungewöhn- 
licher Weise  die  aetive  Form  gebraucht)  Mx^^S-  ^'  ^^U-  ^027 :  ififtoqog 
ehai  ax:i^ipOfxai.  Dem.  34, 28:  oif  d^  ivl  axi^jcrei  iiaqxvqi.  Polyb.  40, 
6, 11:  axrjipafievog  aad-iveiav  elg  Gijßag  dvextigfjoe.  —  Dazu:  ox'^TcrQO-v 
ßtab  als  Stütze';  ,Stab  als  Zeichen  einer  Würde  oder  Gewalt';  IL  18,  416: 
ele  (nämlich  ^^aiCTTo^)  ök  oxijftTQov  fca%v.  Od.  17,  199:  Evf^aiog  d^ 
cQa  Fol  ax^ntQoy  '&vfAiJQ€g  idtaxav,  —  fl.  2,  46 :  B%Xe%o  (nämUch  Aga- 
memnon) 8k  oxijmQov  naxQuiov,  äq>^itov  aLFeL  H.  9,  38:  axtjTCTQtp  [liv 
(d.  L  'AyafAifAvovi)  tdutxB  (nämlich  Zeig)  retifitjad-ai  Ttegl  Ttdvrwv.  IL  23, 
568:  h  d*  aga  xrJQv^  X^^Q^  ax^nxQOy  %&rjXB.  IL  18,  505:  oxrJTtvga  8i 
xTjgvxfav  h  x^^a'  S^oy  f}FeQog>fiv(av.  IL  1, 15:  aTififiar  ^x^'^  (nämlich 
Xgvaijg)  iv  X^Q^^  FexrjßöXov  IdfcokXunßog  XQ^^V  ^^^  oxfjmgfp.  —  axij- 
rtdyio-y  ,Stab';  zweimal  bei  Homer,  nämlich  IL  13,59:  axxinayLtff  yairj- 
oxog  Biyoalyaiog  afifpotigtf  xexonwg  nXtjcev  fiiyeog  xgaregoio.  IL  24, 
247:  IlglafAog  ....  axrjTtavlip  8Un^  dyigag.  —  ax'qTtwv-  ,Stab':  Phan. 
(in  Anth.  6,  293,  1):  cxi^ntaya  jtgonodaydy  Ifiovra  Te  .  .  .  KdkXtoy'Egfjielif 
^ir*  avdxzogij  aifißoX*  dywyag  rtaidelov.  Anth.  7,  89,  7:  6  dk  cxrjntßyya 
yegoyrixoy  oftloy,  äelgag.  Arist  7,  457,  1 :  i/ifirteXlg  f  q>ildxgf]vog  inl 
axfjnwyog  oörjyov  ijdrj  ro  (Sq>aXegoy  yrjgag  kgeidofiiyrj. 

Aus  den  Nominalformen  cxrjTtdyio-y  und  (najTttoy-  scheint  sich  mit  Be- 
stimmtheit zu  ergeben,  dass  der  alte  Labial  der  Verbalgrundform  die 
Tenuis  tc  war,  das  präsentische  axfjnTead'ai  also  aus  *ax'qnjead'ai  hervor- 
ging. Durch  zugehörige  Verbalformen  aber  wird  dieser  Beweis  nicht 
geführt  So  lässt  sich  vermuthen,  dass  die  fraglichen  beiden  Nominal- 
formen nur  missgrifflicher  Weise  im  Anschluss  namentlich  an  die  prä- 
sentischen  Formen  mit  ihrem  nx  gebildet  wurden.  Es  liegt  sehr  nah  zu 
vermuthen,  dass  oxr^Tctead-ai  (aus  *axi](pjeax^ai?)  sich  eng  anschliesst  an 
altmd.  siambJh  ,stützen,  befestigen'  mit  der  Präsensform  shabhnä'ti  ,er 
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Stützt*  RV.  10,  6,  3);  ßV.  10, 111,  5:  indras  . . .  mai^m  cid  djcüm  . . .  eäs- 
Jcdmhha  cid  iäfnhhanaina  (wohl  für  sMmbhanainaj  wie  sichs  noch  findet 
BV.  3,  31, 12;  6,  47,  5  und  6,  72,  3)  skdbhfjän  ,Indras  stützfe  den  grossen 
Himmel,  mit  einer  Stütze  ihn  gut  stützend^  Dazu  gehört  auch  lat  scamno-m 
(ans  *8cahn(Hn)  ,Bank,  Schemel'  (Enn.  ann.  99 :  wuspidö  regm  stabiUta 
scamna  solumqve;  Ov.  art  am.  1,  162:  pröfmt  . . .  eava  suh  tenerwm 
scanrna  dedisse  pedem)  nebst  der  Verkleinerangsform  scabdlo-m  ,Schemel^ 
(Varro  L.  L.  5,  168:  qvä  simplici  seansione  scandebant  in  lectum  nön 
altum,  scdbellum;  in  alti&rem  scamnum. 
öxrivi^  yZelt,  Hütte';  ,hölzemes  Gerüst,  anf  dem  die  Schauspieler  spielten, 
Bühne';  dorisch  axäva  (Theokr.  15,  16). 

Aesch.  Pers.  1001 :  }kaq>ovj  oix  a(jt(fi  axrivaig  TQOXfjiMoiaiv  omd'ev 
knofxevoi.  Enm.  689:  Ttayov  d*  "^q^iov  tovd* ^^AfiaCpviov  iÖQav  axrjvag  %e. 
Soph.  Aias3:  %al  vvv  iftl  anijvalg  ac  vavTinaig  OQiS  AXavxog.  Thnk. 
2,  34,  2:  %a  fikv  oatä  ftqoxLd'evxai  riav  dTtoyevofxevwv  TtgoTQiTa  aiairqv 
7toir^aav%eg.  Xen.  Eyr.  4,  5,  39 :  8o%ig  fihv  Mkaße  aurjvrjv  ix^vaav  Ixava 
xal  olza  • .  •  mal  %aXka,  olg  oinelTai  oxriv^  xahcog  avQoriwTütfj,  2,  3, 
22:  T^v  d*  if^fjvf  i<pfly  vd^iv  . . .  ov  xalelg  elg  vfjv  OürjVTJVy  (d.i.  ,zar 
Mahlzeit*).  Theokr.  15,  16:  ßavra  vItqov  xal  q>wfLog  äno  cnavag  (,EiSmer- 
bnde')  ayodaadeiv.  —  Ar.  Friede  731 :  eki&aai  fiahava  Ttegl  rag  axrjvag 
nXelaxoi  TcXinTai  TCQVftTci^etv  nai  xamoTvoielv.  Plat.  Ges.  7,  817,  C:  axtjvag 
T€  mj^avrag  xar'  dyoqav  %a\  xakkiq)wvovg  vTtoTigiTag  elaoyayof^ivovg. 
Lnk.  Nekyom.  16:  olftai  di  ae  xal  twv  kjtl  %YJg  axijvijg  noXkaxig  iofa- 
xivai  Tovg  TQaytxoifg  vftoxQnag.  Pollnx  4,  123:  xo2  axrjv^  fiiv  vnoxQi^civ 
Xöiovy  r;  dh  OQXij^^Qo  %ov  xoqov  ....  Inl  de  vrjg  axrjv^g  tuxI  ayvievg 
hceiro  ßwfxog  6  nqo  rav  -^Qciv.  Alkiphr.  3,  65:  (leraniixxlfag  . . .  %ovg 
anb  axi^vrjg  ana^afthSg  eljteiv  anavxag.  Xen.Eyr.  6, 1,  54:  %ov  dk  Ttvgyovy 
oiüftBQ  TQoyiMJg  axrjvrjg  rdiv  ^vkwv  naxog  ixovzotv. 

Ungewisser  Herkunft    Das  Snffix  wird  das  selbe  sein  wie  zum  Beispiel 
in  xQi^vri  ,Qaelle'  (2,  Seite  405),  das  allerdings  andere  Betonung  hat 
öKijQüttBifd'ai  ,8ich  wogegen  stemmen,  sich  stützen'.    Das  active  axtiQlrc- 
teiy  zeigt  die  Bedeutung  ,stützen,  aufstemmen^ 

Ein  selteneres  Wort^  das  sich  aber  auch  zweimal  bei  Homer  findet,  so 
Od.  11,  595:  o  (ikv  (d.L  2lavq)og)  cxriQimofißvog  x^Q^^^  ^^  noalv  %b 
Xaßav  av(a  iS&eaxe  no%l  l6g>ov.  Od.  17, 196:  dog  di  fioi,  ei  Ttod-l  %oi 
Fgonakov  rerfirjf^vov  IWcv,  axtiglnread-^  iTceiy  (pdr'  dQia(paki^  ififievai 
ovdöv.  Nik.  ther.  721 :  q)QUrj  d'  h  ^id-el  oxr^glTcrerai  (etwa  ,sich  stemmt, 
macht  das  Gefühl  der  GespanntheitO-  —  Ap.  Rh.  2,  669 ;  oi  ö'  (d.  L  ßoeg) 
irl  yalf]  XV^^S  (Wfiqi7tT0v%e  navrifiiqioi  noviovtai. 

Wurde  in  Bezug  auf  seine  Bildung  mit  axolvftTeiv  ,stutzen,  verstümmeln' 
(Seite  82)  zusammengestellt,  ist  seinem  Ursprung  nach  aber  völlig  dunkeL 
^xco^-retv  (aus  ^axwrc'jeiv)  ,8potten,  scherzen';  ,ver8potten'. 

Eur.  Eykl.  675:  mal  ndg  a*  ovrig  av  &elij  %vq>X6v]  —  axtiftTeig.  o  d' 
Ovtig  Ttov  ^ativ]  Ar.  Wespen  1320:  roiovra  neQivßQt^ev  avtovg  h  fjiiqeij 


Griechiaohe  Etymologie.  87 

axtimtav  äyQolx(ag.  Plnt  557 :  axtifcteiv  neiQf  xal  yuafjLifdelv  xov  anov- 
da^eiv  dfielrjoag.  —  Xen,  Kyr.  1,  3, 8:  nuxl  %dv  Idawayrjv  axiaxpavxa  bI- 
Ttelv,  oix  oQfQj  (pcvaUf  wg  xalßg  oivoxoel  xal  evaxtjfiovwg]  Gastm.  4,28: 
ovToi  fiiv  drj  ovtwg  avafil^  Uanoitpav  te  xal  iarcoidacav,  Plat  Theag. 
125,  E:  üxiamug  xal  nal^eig  nqog  fxe.  —  Ar.  Frösche  417:  ßoiXea&e 
diJTa  xoivjj  axwtpwf^ev  ^Agxidiifiov]  Wolken  540:  ovd^  Saxtatpe  Tovg  q>a' 
XaxQovg.    Plat  Phaedr.  264,  E:  axwTtvetg  tov  loyov  fmmv. 

Zugehörige  Verbalformen  lassen  die  Stufe  des  wnizelanslantenden  La- 
bials nirgend  mit  Sicherheit  erkennen,  wohl  aber  zum  Beispiel  das  zuge- 
hörige Adjectiy  axianaXio-g  ^spöttisch'  (Herodian  tibqI  fiov.  U%.  4,  4). 
Des  darin  enthaltenen  n  wegen  aber  bleibt  die  öfter  wiederholte  Zusammen- 
stellung mit  unserem  Schimpfe  mhd.  schimpf  ,Scherz,  Kurzweil,  SpieP,  be- 
denklich. 

öTCibüt'  (axwtp)  ,Zwergohreule'.   Dann  auch  Name  eine  Tanzes;  Name  eines 

Einmal  bei  Homer,  nämlich  Od.  5,  66 :  iv&a  (auf  der  Insel  Ogygie)  di 
T*  OQvi&Bg  TowalfCteQOi  evva^ovrOj  axänig  t'  X^xig  re,  Theokr.  1, 136: 
%ol  axfSnag  dijdoai  ya^aairro.  Arist  Thierk.  8,  39:  Sri  xtav  mjxregivwv 
ivioi  yaiopviwxig  elaiv,  olov  wxxixoQa^,  yXav^,  ßqvag ...  »Üti  d*  iXeig 
xal  alywXiog  xal  axwxfß  . . . .  6  dh  axwtfj  ikaTtwv  ykavxog.  9,  104:  axcäfteg 
d*  ol  fikv  asl  itaaav  ägav  elal^  xal  xaXovv%aL  aeiaxtSneg.  Anth.  6,  380,  2 : 
ToXfifpev  d*  iglaai  axaineg  aTjdovlaiv.  —  Athen.  9,  391,  A:  yivog  %b  6q- 
Xqcewg  an '  av%wv  xalslxai  axutxff  kaßcuv  vovvofia  anb  vfig  negl  to  ^tßov 
Iv  %fj  xivrjau  noixiXlag.  —  Nikand.  (bei  Athen.  7,  329,  A):  dg  d^  ortov^ 
dfiq>*  ayiXjjQi  veiiyevieaaiv  Uanwv  rj  g>ayQOi  rj  axärceg  ägeloveg  iji  xal 
0Q(p6g.  —  Die  Nebenform  xa»7r-,  die  den  alten  anlautenden  Zischlaut 
einbüsste,  wurde  schon  früher  (2,  Seite  250)  aufgeführt 

Ist  etymologisch  vermuthlich  nicht  verschieden  von  dem  gleichbedeu- 
tenden axijjn-  ,6ebärde  eines  in  die  Feme  Ausschauenden^  (Seite  73).  Die 
^tde'  wurde  offenbar  benannt  nach  ihrem  eigenartigen  ,Ausblicken^ 

ax(o^-  ,Koth,  Dreck';  dorisch  axaq  (Epich.  bei  Athen.  7,  319,  F:  axagovgf 
tQv  oidk  vb  axag  d-Bfiiibv  ixßaXelv  S'eolg). 

Ar.  Frösche  146:  eha  (nämlich  oxpei)  ßogßoQov  noXvv  xal  oxßiQ  delvwy. 
Plut  305 :  T^v  KIqxtjv  .  . .,  fj  rovg  halgovg  .  .  •  ineiaev  (og  ovxag  xdnqovg 
§jtef4ayfiivov  oxßQ  io&Uiv.  Strattis  Eom.  9:  ax/ßg.  Pollux  5,  91  erklärt  xb 
anoaxevaCpiiBvov  xoftqog  av&gwnovj  axGig.  Suidas:  axQg*  xortgog^  ano- 
ftdxT]fi€L.  —  Dazu:  axioglä  ,unreiner  Abgang,  Schlacken';  Arist  meteor. 
4,6:  xal  xa  axofiaifiaxa  CStahlbereitung')  Ttoiovaiv  oSxtag'  vq>laxaxai  yag 
xal  anoxad'alQ&xai  xaxoi  fi  axtjgla'  oxav  di  TtoXXaxig  red&jj  xal  xa^a- 
gop  yävfjxai,  xavxo  axofxwfia  ylv€xai.  Sens.  5:  oxav  d'  ixxav^  xb  vygov, 
aoOfioxegai  al  axtaglai  ylvovxai  nayxwv.  Strabo  9,  1,  23:  xrjv  fcaXaiav 
ixßoXada  xal  axwglav  avax^vevovxeg  ägiaxov  Ihi  i^  avxfjg  aftaxa^ai^ 
gofievav  agyvgiov.    Diosk.  5,  94:   ^  dh  axwgla  xoS  aiö'qgov  üvaxcu,  ooa 
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xal  6  log  %ov  aidi^govj  in   %Xa%%ov  dL   FolL  7,  99:  oidiiQov  iiiraXka  xal 

yii   aiSriQitig.  tavTrjg  öi  t6  Tux&agfjia   anofglav  dvofia^ov t^v  dh 

cxioglav  xal  xlßdov  huileattv.  —  axwQafild-  (axtagafilg)  ^achtstnhl^; 
Ar.  Ekkl.  371 :  IVo  fitj  yivwfiat  axwgafxig  xoijur^dtxij. 

Ags.  scearriy  altn.  siam  ^Dreck,  Mist'. 

Altind.  apashara-s  ^cremente^ 

Gehört  wohl  zn  altir.  scaraim  ^ich  trenne'  (Fick  2^,  309),  lit  sJArü  ,tren- 
nen,  schneiden',  altn.  sJcera  ^zerschneiden',  ahd.  sceran  ^abschneiden'.  Wie 
aber  axor-  (Seite  65),  mit  dem  die  Casus  zn  ax&g  gebildet  werden,  sich 
zu  diesem  seiner  Entwicklung  nach  verhält  und  ob  es  überhaupt  enger 
mit  ihm  zusammenhängt,  ist  nicht  deutlich.  —  Mit  anwgafxld-  vergleicht 
sich  seiner  BUdung  nach  der  Pflanzenname  xvxkafild-  (Orph.  Arg.  917). 

öx(oXo'q  ,Spitzpfahl'. 

IL  13,  564:  xal  ro  fikv  (d.  i.  ein  Theil  des  Speeres)  a^ov  ijlbIv  wg  re 
anökog  TtvgUavarogj  iv  adneildvriloxoio.  Ar.  Ljs.  810:  rjv  tig  atdgvTog 
dßaroiaiv  iv  anwloiai  (hier  bildlich  gebraucht)  va  ngoautna  fCBguigy 
fiivog. 

Hängt  vermuthlich  mit  dem  gleichbedeutenden  ax/oloTt-  (Seite  81)  eng 
zusammen. 

eKtaXo-v  ,An8toss,  Hindemiss'. 

Mos.  2,  10,  7:  %(ag  tivog  Matal  %ov%o  ^filv  axGiXov] 
Oehort  vielleicht  unmittelbar   zum   Vorausgehenden.     Hesych   erklärt 
OTiBka'  ^hx  w^v^fxivoy  also  ,zugespitzte  Holzer'. 

axioXoßarl^uv  ,auf  einem  Beine  springen'. 

Epicharm.  Pers.,  nach  Etym.  M.  155, 39:  Sfteg  —  nämlich  aoMaXiatßiv  — 
^Enlxagfjiog  iv  xolg  üigaaig  axwXoßarl^eiv  q)r]aL 

Ob  etwa  aus  einem  *aox(aXoßttvl^€iv  verstümmelt?  da  es  an  der  an- 
geführten Stelle  für  gleichbedeutend  mit  aaxwXia^eiv  ,mit  einem  Beine 
auf  Schläuchen  springen'  (Ar.  Plut  1 1 29 ;  Plat  Gastm.  1 90,  D)  angeführt  wird, 
das  doch  wohl  aus  daxo-g  , Lederschlauch'  (1,  Seite  172)  gebildet  wurde. 
Der  Schlusstheil  gehört  zu  ßri-  ,sich  in  Bewegung  setzen'  (3,  Seite  73). 

öKibXriX'  (axwXrj^  ,Wurm',  ^^^^^^^^^y  &^<^h  für  ,Faden  der  gespon- 

.  neu  wird*. 

Einmal  bei  Homer,  nämlich  U.  13,  654:  dvfiov  oTtonveltJVj  üg  %b  anua- 
Xri^  inl  yalf]  xeijo  rad'elg.  Ar.  Wesp.  1111:  ^fißeßvofiivoi  nvxvov^  vtv- 
ovreg  elg  rrfv  yrjv,  fioXig  wofteg  ol  axtiXfjueg  iv  rolg  xvtragoig  xivavfievou 

.  Bruchst  583,  2 :  axwXrjxag  ia&lowe  xal  fivXaxgldag.  Arist  Thierk.  5,  92 : 
tlxvei  dk  Ttavra  (nämlich  Mvrofia)  axioXrjxag  nXijv  yivog  ti  tpvx(ov.  5,  98: 
ix  di  Twv  axwXrixißiv  %wv  iv  %olg  ^Xoig  Toig  avoig  ol  xagafißioi  yivov- 
rat.  Theophr.  Pflanz.  7,  5,  4 :  t^J  di  ^ag>av(p  xafinai  xal  oxtükTpceg  (näm- 
lich ylyvovrai).  8,  10,  4:  rov  dk  Ttvgbv  (XTCoXXvovai  xal  ol  axwXtjxeg.  — 
Epigen.  Eom.  (bei  Poll.  7,  29) :  rgeig  fzovovg  axuiXrjxag  &t  rovrovg  fi '  Saaov 
xarayayeiv. 
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Hängt  yermuthlich  eng  zusammen  mit  axoho-g  ^mmm^  (Seite  82).  Das 
Snffix  me  in  nrijAi^x-  ^elm'  (2,  Seite  684)  und  sonst 
cxiaX'ÖJiXBö'd'ai  ,hin  und  her  drehen,  windend 

Nik.  ther.  229 :  ^tg  ....  ö^v  di  dixQ^  ykwaaf]  Xixfjta^otv  viatov  axta- 
Xvnrerai  ovqt^v.  Der  alte  Erklärer  bemerkt  zu  den  beiden  Schlussworten 
fTovviOTi  axolitSg  mvelrai^ 

Wird  mit  dem  Vorausgehenden  im  nächsten  Zusammenhang  stehen.  Der 
Bildung  nach  vergleicht  sich  unmittelbar  oxolvfcreiv  .stutzen,  verstümmeln^ 
(Seite  82). 
öxiaös'ö'qy  Name  eines  Seefisches. 

Numen.  (bei  Athen.  7,  322,  F) :  toIoI  xe  ^Qijaaio  Xaßelv  Xelir^fiivog 
Ix^vv  . . .  6%h  d '  aygofievov  axiadrja.  —  Im  engsten  Zusammenhang  damit 
stehen  ohne  Zweifel  auch  die  Namen  der  Seefische  aycta&ld-  {axia&lg) 
und  axlaiva.  Epicfa.  (bei  Athen.  7,  288,  B;  auch  7,  307,  0  und  322,  F): 
aioUai  Ttkukig  %e  xvvoyXtoaaol  %  \  ivijv  dk  OTfLiad'Ldeg.  —  Arist  Thierk. 
8,  122:  fiaXiata  (nämlich  unter  den  Fischen)  di  novovaiv  iv  zolg  xbi- 
fifiaiv  ol  ix^vreg  kid-ov  iv  %fj  7ceq)aXfj,  olov  XQ^f^^S,  ^oßga^,  axiaiva, 
g)ttyQog. 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Folgenden;  vergleicht  sich  seiner  Suffixform 
nach  mit  Bildungen  wie  Xvxidev-g  Junger  Wolf  (Ael.  Thierk.  7,  47),  Xeov- 
tidev-g  Junger  Lowe^  (Ael.  Thierk.  7,  47)  und  anderen  ähnlichem.  Mit 
axlaiva  vergleicht  sich  zum  Beispiel  vaiva  ,Hyäne'  (1,  Seite  142);  mit 
OTua&ld-  lassen  sich  in  Bezug  auf  sein  suffixales  ^  Bildungen  wie  xia^a^g 
,Becher^  (2,  Seite  228)  vergleichen. 
axcij  ,Schatten';  oft  von  den  ^Schatten,  den  körperlosen  Gestalten  der  Abge- 
schiedenen'; in  übertragener  Bedeutung  für  ,Nichtiges,  Werthloses^ 

Hom.  hymn.  Dem.  100:  e^ero  ö*  iyyvg  odolo  . . .  Iv  a%ifj,  Hdt  7,  226: 
bI  anoxQVfCTorrwv  twv  Mi^äwv  rov  ijXiov  VTtö  oxi^  Maoiro  rcQog  ctvrovg 
ij  ftaxTf.  Eur.  ras.  Her.  973:  ot  dk  TaQßovvreg  q>6ß(p  oqovov  aXXog  aXXoae 
. . . .  S  3*  vno  xlovog  axiav.  —  Od.  10,  495:  toI  8i  axial  äßlaaovaiv. 
Od.  11,207:  TQlg  di  fioi  ix  x^^Q^^  J^ixeXov  axijj  ij  xal  övelgqf  trctano. 
Aesch.  Sieben  976  -»  987:  noxvia  %'  OldLitov  axia.  Soph.  Aias  301  axi^ 
tivi  Xoyoig  aviona  (,schwatzte  prahlendO.  —  Find.  Pyth.  8,  95 :  axtag  ovaq 
av-d-Qwnog*  Aesch.  Ag.  1328:  Id  ßgöreia  ftgayfiat*'  evivxovvra  fiiv  axia 
Tig  av  TQetpeiev.  Soph.  Aias  126 :  Squ  yaq  riiiäg  ovöiv  trsag  aXXo  nXiiv 
etdüßXa  .  .  •  ^  xovqnjv  axiav,  Eur.  Med.  1224:  %a  dmrfra  d'  ov  vvv  ngahov 
^yovfiai  axiav.  —  Dazu:  axiego-g  ,schattig^;  IL  11,480:  fiiv  &w€g  iv 
aSgeai  daQÖaTttovaiv  iv  vifiel  axiegif.  Od.  20,  278:  rol  d'  ayigovro  . . . 
aXaog  vno  axiegov  ßexarrjßoXov  IdnoXXwvog.  Hes.  Werke  574 :  q>evyuv 
di  axuQovg  d'dxovg  (wolle  nicht  an  schattigen  Orten  ruhen). 

Alban.  hie  ,Schatten'  (nach  GMeyer  bei  Bezz.  8, 186). 

Altind.  ehäjä'  (d.  i  *fc4;'d'-)  ,Schatten*;  ßV.  6, 16,  38:  üpa  chdjäm  iva 
ghfnais  dganma  (drma  tai  vajdm  ,wie  in  Schatten  aus  Sonnengluth  gingen 
wir  in  deinen  Schutz'. 
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Eine  kurze  Bildnog,  mit  der  sich  wohl  aq)QCfj  ^Drohung,  Zornaiisbnich^ 
(Hesych:  atpgial'  dfteiXal,  ogyat)  yergleichen  lässt    Der  Zugehörigkeit 
zu  oTtoTO-g  ^Dunkelheit'  (Seite  77)  geschah  bereits  oben  Erwähnung. 
cxlovQO-q  ,Eichhömchen^ 

Opp.  Jagd  2j  586 :  leljcw  xal  Xaaiov  yivog  ovridavolo  okiovqov,  og  ^d 
rv  %0L  &iQ€og  fieadrov  q)koyßQfjaiv  Iv  wgaig  ovgijv  ivrikkei  oxircag  avxo- 
Qogjoio  fiBla&gov. 

Ursprünglich  adjectivische  Zusammensetzung,  die  neben  dem  so  eben  auf- 
geführten crxit)  ^Schatten'  als  erstem  Theile  das  weiblichgeschlechtige  ovgi^ 
^Schwanz'  (1,  Seite  212)  als  Schlusstheil  enthält,  bedeutet  also  eigentlich 
fSchattenschwänzig'  (d.  i.  ,der  sich  mit  eignem  Schwänze  beschattetO. 
<Txcjycov-  ,Stab^ 

Hdt  4,  172:  STteav  axlnwva  TtgoazTJaoiVTai  (nämlich  fcgo  rrjg  ^grjg), 
fxlayovrau  Eur.  Hek.  65:  iyw  axokKp  aximovi  x^Q^S  Stegadofiiva.  Ar. 
Wespen  727 :  Tr)v  ogyrjv  xd-daag  rovg  ayMttayag  TfLaxaßiXXta.  Eratin.  (bdi 
Athen.  12,  553,  E):  iabtcl  x^Q^^  ^^  firjJiov  htaarog  l^coy  OTiiTvwvd  t*  r^yogct- 
^ov.  Eallim.  epigr.  1,7:  o  dk  axlftwva  yBQOvxtubv  onkov  delgag,  Plut 
GamilL  22:  iynexXi/iivoi  rolg  oxinwaiv^  ovg  iq>Bgov. 

Lat  scfpiän-  ,Stab';  Plaut  Men.  856:  ego  hüjiis  membra  atqve  ossa  at- 
qve  artua  comminiMm  illö  scfpidne,  qvem  ipse  habet]  Persa  816:  nS  iiii 
hoc  scipiöne  malvm  magnnm  dem. 

Gehört  zu  oxlfiTtTeiv  ,fest  niedersetzen,   heften'  (siehe  Seite  93).    Die 
Dehnung  des  inneren  Yocals   erklärt  sich  wohl  aus   dem   ursprünglich 
nachfolgenden  Nasal.    Das  Suffix  wie  in  nwywv  ,Barf  (2,  Seite  525)  und 
sonst  sehr  oft 
axitaXi^eiv  ,wollüstiges  Verlangen  haben'. 

Longos  2,  13,  4:  rtgog  rag  negißokag  kanirdhue. 

Dunkler  Herkunft  Zunächst  zu  Grunde  lag  wohl  ein  *axiTaUi-,  das 
seiner  Bildung  nach  sich  mit  dynaUö-  ,gebogener  Arm'  (1,  Seite  201)  ver- 
gleichen lassen  würde.  Unmittelbar  dazu  gehört  offenbar  SulTälo-g  ,Dä- 
mon  der  Unzucht'  (nur  Ar.  Ritter  634 :  aye  di)  SxlTakoi  xal  0iva%eg),  in 
Bezug  auf  dessen  Erklärung  Hesychs  Anführung:  axlrakoi'  ano  rcJy 
dq>godt4Jl(ov  xal  Trjg  ngovviniag  Ttjg  wKregivrjg  &€Ovg  Tivag  ioxflfidviaev. 
&iwv  di  q}rjai  rtenXdad-tu  vovvofia  beachtenswerth  ist 
Cüiö'vaoO'ai  (IL  23,  4;  Od.  1,  274)  ,sich  zerstreuen,  aus  einander  gehen,  sich 
ausbreiten',  wird  von  ganz  vereinzelten  Ausnahmen,  me  dem  aoristischen 
Conjunctiv  axidvaa^^  (Hipp.  1,  601),  abgesehen  nur  in  präsentischen  For- 
men gebraucht  Die  minder  häufige  Activform,  die  bei  Homer  nur  in  dem 
pluralischen  axiövdaiv  (LLb,  526)  begegnet,  zeigt  die  Gausativbedeutong 
,zerstreuen,  aus  einander  treiben'. 

D.  1,487:  avtoi  8^  iüuldvavxo  xora  xXialag  re  viFag  je.  11.23,4: 
MvgfÄidovag  d'  ovx  B%Fa  dTVo-axiövaa&ai  IdxUkevg.  U.  16,  375:  vtpi  d* 
aßeXXa  oxldva^d''  vno  vBfpitav.  IL  11,  308:  vtpooe  d^  ax^f]  axldvazai  If 
dvifioio   TtokvnXayxTOto  Fiojrjg.    Od.  7,  130:   iv  di  dvw  xgijvai  y  fdär  r' 
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dva  xiJTtov  ajtavra  axldvcerai.  Hom.  faymn.  Dem.  278:  odfi^  d'  IfjLEQoFeaaa 
ihxriFiv%iav  dno  ninhav  axldvavo.  Hdt.  8,  23 :  Sfia  fjUtp  anidvafiävq} 
naoa  ^  GTQctri'^  extkioe,  —  II.  5,  526:  dvifiwv,  ol  re  vitpea  Q%i6Fsv%a. 
Tttoijjaiv  XtyvQjjai  dia-oxidvaaiv  aßivreg,  Hes.  th.  875 :  aXlove  d '  aXkj] 
Sßsiai  dia^CKiövaal  ts  vijßag. 

Gehört  muaittelbar  zum  gleichbedeutenden  Verbalstamm  CKeäag-j  wie 
ganz  entsprechend  auch  yLld-vaa&at  (2,  Seite  276)  zu  xedag-  {2,  Seite  273), 
die  beide  auch  die  nämliche  Bedeutung  zeigen.  Es  ist  nicht  zu  bezweifeln, 
dass  allen  diesen  vier  verschiedenen  Formen  ein  und  das  selbe  *ax€d-  zu 
Orunde  liegt,  unter  welcher  bestimmten  Bedingung  aber  dieses  axed- 
in  den  früher  (Seite  75  und  2,  Seite  273)  aufgeführten  Formen  seinen  an- 
lautenden Zischlaut  eingebüsst  hat,  ist  noch  nicht  erkannt  Unmittelbar 
Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem  Blick. 
axi^  ,Büchermotte^ 

Krantor  (bei  Diog.  Laert..  5,  27) :  elnev  .  .  .  xal  tivoq  Tvoirjttov  oxlg>7]g 
fi€OTovg  elvai  %ovg  arl%ovg. 

Ungewisser  Herkunft 
oiu^lä-q,  Name  eines  Fisches,  vermuthlich  ^Schwertfisch^ 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  328,  A) :  xai  omupLag  XQoixiog  (bei  Athen.  7; 
782,  B  ist  statt  dessen  XQOfiig  gesagt)  ^',  dg  h  t<^  tjql  xar  tov  Idvaviov 
ix^(ov  Ttdvrwv  agiarog. 

Wird  die  dorische  Form  von  ^iq>läg  ,Schwertfisch*  (Arist  Thierk.  2,  56 
und  68;  8,  128;  Archestratos  bei  Athen.  7,  314,  E;  Polyb.  34,  2,  15,  wo 
^tq>iäg,  yaXetiTTjg  und  xvwv  als  gleichbedeutend  erwiümt  werden)  sein, 
das  von  ^Igjag-  ,Schwert^  (2,  Seite  302)  abgeleitet  wurde,  für  das  als  do- 
rische Form  aultpog  angegeben  wird  (Ahrens  2,  99).  In  Bezug  auf  den 
Grund  der  Benennung  ist  beachtenswerth,  was  Athenäos  (7,  314,  £)  aus 
Aristoteles  anführt:  %xbiv  (nämlich  ^uplav)  %ov  ^vy%ovg  %b  f^kv  vnoxdtw 
fuxQOVy  %6  dk  Tux&vncQ&ev  davwdeg  f^iya^  toov  T(p  oXcit  ovtov  fieyi&£i' 
TOVTO  dk  xaXBla&ai.  ^lg>og, 
axlvaH"  {axlva^j  Beiwort  des  Hasen,  wohl  ,behende  laufend  oder  springend^ 

Nik.  ther.  577 :  kv  di  rld'ei,  vafAiaov  axlvaxog  veagolo  Xayuov.  AL  67: 
fgoHdxi  d '  rj  axlvaxog  ÖBQxevviog  ij  anb  veßQOv  Ttveririv  zfiij^aio,  Hesych 
erklärt  axlvaxeg'  irci  ztZv  Xaycjdiv, 

Dunkler  Herkunft  Suffixales  -ax  ist  in  adjectivischen  Formen  sehr 
selten;  die  homerische  Sprache  hat  nur  Xld-ax--  ,steinig^  (Od.  5,  415:  Xtdftxi 

cnUvaif-  ^Leib^ 

Nur  Nik.  ther.  694 :  juij  tol  iviaxi^Xj]  (nämlich  i]Xiog)  veagov  axlvag 
(d.  L  t6  awfia  v^g  yaXrjg)  dxvg  ai^ag. 

Etymologisch  nicht  verstandlich.    Das  Suffix  wie  in   &ivaQ-  ,Hand- 
fläohe*,  ,Fusssohle*  (3,  Seite  449),  ovag-  ,Traumbild^  (1,  Seite  5'41),  und  sonst 
axlyxo'-gj  eine  Art  Eidechse. 

Diosk.  2,  71 :  axlyxog^  6  (ih  %lg  ktniv  AlyvTtTiog,  6  ök  Ivdixog^  aXXog 


92  Griechische  Etymologie. 

h  ty   igvd'Q^  yevvtifjievog'  ^egog  dk  h  xfj  ^ißv(f  vijg  Mavgovauidog 
evQlaxerai'  %axt  di  XQoyuidetXog  x^Q^otog^  Idioyevijg. 

Offenbar  nngriechisch. 
{^xivöatpö-Qj  Name  einer  ephenahnlichen  indischen  Pflanze. 

Eleitarcb.  (bei  Schol.  zn  Ap.  Bh.  2y  904) :  xal  xiaa^  Ttgoaofxoiov  qnivov 
q>vT€veTai  ixel  (d.  i.  h  rfj  *Ivdt%^\  o  ngoaayoQeverai  aaivdaxpog. 

üngriechiscb. 
OTLivöaipö-qj  Name  eines  viersaitigen  musikalischen  Instnimentes;  dann  auch 
ffir  etwas  ,Werthloses'  (eigentlich  wohl  einen  Ton  des  Instmments)  ge- 
braucht 

Matron  (bei  Athen.  4,  183,  A):  ovi^  ano  7taoaaX6q>iv  XQifiaaav^  o^i 
jtBQ  Teraitvaro  axivdotpog  xetgdxoQdog  äyfjkcmttvoio  ywaixog.  Theopomp« 
(bei  Athen.  4  y  183  7  B):  OTuvdcnpov  Xvgoevra  /liyav  xelgeaai  rivdaawvy 
olavivov  TcgoixaXoto  (wahrscheinlich  eine  Weidenart)  vervyfiivov  ai^ev- 
Tog.  Ad.  Thierk.  12,  44:  fiovaav  avxolg  (den  Elefanten)  TtQoayovaiv  (nSm- 
lich  ol  ^Ivdol)  irtixcigiov,  xal  xar^dovaiv  avrovg  ogyfxvtp  vivl  xal  vatirtp 
avvTj^ei'  xalelrai  dk  axivdaxfjdg  ro  ogyavor.  —  Timon  (bei  Diog.  L.  7, 16) : 
vovv  d^  elxev  iXaaaova  axivdailjolo  (für  das  hier  aber  scheint  xivdaifßolo 
gelesen  werden  zu  müssen).  Paroem.  1,  387  (Götting.  Ausg.):  ßUwQi  xal 
axivdaxpog:  zavra  naganhjQWfjtctTa  X6y(avj  eial  6k  xal  TtagoifiuOri.  *l6ßag 
di  Tov  axivöatpov  ogyavov  kiyet  fiovaixov,  %d  di  ßXlwgi  x^Q^S  filfitjfia. 

üngriechiscb  wie  das  Vorausgehende  und  mit  ihm  möglicher  Weise 
ganz  übereinstimmend. 
07iivdag>6'q  ^Füchsinn'. 

Ael.  Thierk.  7,  47 :  äktjjtixwv  dh  rä  htyova  olwTtexiäelg  xixkijn^ai' 
avT^  dk  iq  f^^TTjg  xal  xegddt  xal  axagxogrj  xal  axiviaq>6g. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Enthält  offenbar  suffixales  q>o  ganz 
wie  zum  Beispiel  xg6%a(po-g  ,SchläleS  ^Berggipfel'  (2,  Seite  399).  —  Hesych 
führt  mehrere  Formen  auf,  die  ohne  Zweifel  auch  hierher  gehören,  aber 
den  altanlautenden  Zischlaut  einbüssten,  nämlich:  xlöatpog*  dohog.  xal 
Tj  aMüTtr]^^  —  xidacpri  yag  aXiOftrj^  —  und  xivöatpr}'  ahiftti^. 
CxivödQiO'^j  Name  eines  unbekannten  Fisches. 

Anaxandrid.  (bei  Athen.  3, 105,  F):  xal  aviittalt^Bt . . .  xal  axiviaglotg 
fiero  xwßiöltjr. 

Dunkler  Herkunft  Die  Verkleinerungssuffixform  wie  in  xagldagia-t 
,kleiner  Seekrebs',  xta&agio-v  (zu  xw&o-gj  Name  eines  Fisches,  siehe  2, 
Seite  286)  und  tjfrjTragtO'V,  wahrschdnlich  ,kleiner  Plattfisch,  kleine  Scholle^ 
(zu  tpiJTTa  %  Seite  561  nach  Vermuthung  fiir  rpiTTadiO'v)y  die  in  der  selben 
Anführung  genannt  werden. 
cxivöäXaiio-g  ,Holzstückchen,  Splitter';  dann  auch  für  ,Spitzfindigkeil^. 
Daneben  auch  die  Form  axivdaXfjiO'-g  (Diosk.  1, 17;  Alkiphr.  3,  64). 
Hesych  erklärt  axivdola/Äog'  axalotp.  —  Die  dialektische  Nebenform 
axivdaXfio-g  wird  weiterhin  besonders  aufgeführt  werden. 

Diosk.  1,  17:  xaXafiog  dgcjfiaTixog  g>veTai  fikv  iv  *Ivdlif'  iori  dk  cairog 
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TuikXiaTog  6  xi^Qog,  nvxvoyovarog  xal  elg  Ttoklobg  (mivdalfiovg  &qccv- 
ofievog.  —  Ar.  Wolken  130:  Ttwg  ovv  yigtuv  mv  xd/cilrjOf^wv  xal  ßgadig 
loywv  axQißüiv  OTuvdaXafiovg  fia^aofiai]  Frösche  819:  eazac  d*  Iftrco- 
Xoqxav  ve  loywv  xoQv^aiola  veUt],  axivöaXafnav  te  Ttaga^ovia.  Lnk. 
Hesiod.  5:  to  fiiv  aXka  ovx  OQ^g  oaa  Ttjg  Tcociljaewg  xahi,  muvdaldfiovg 
dh  Tuxl  ancav&ag  tivitg  hiXfyetg.  Alkiphr.  3,  64,  1 :  wg  av  nag '  ortir^  Xo- 
ywv  Tivag  axivdakfiovg  hcfia&ufv  igiarixog  xal  dyxvXog  vfjv  yhaaaav 
yiyrjtai. 

Gehört  zu  einem  alten  Yerbalstamm  ^axiö-  ^spalten',  der  im  Griechischen 
nnr  in  der  Form  axid"  (siehe  später)  verbal  lebendig  blieb.  Dazn  lat 
sctd- :  seindere  ^spalten'  (Enn.  trag.  334:  cum  saxum  sddderit]  Verg.  g. 
ly  144:  prind  cimeis  adndebant  fissile  lignum)]  lit  shiSda  und  shiSdraj 
lett  sJcaida  ,Span' ;  altind.  chid-  (d.  i.  geid-)  ^abschneiden,  zerhanen,  zer- 
niditen',  das  in  seinen  präsentischen  Formen  inneren  Nasal  hat  (BV.  1, 
133,2:  Qirshä' . .  chindhi  [für  *chinddi\ . .  padä'  ,die  Häupter  zerschmettre 
mit  dem  Fnss',  o  Indras;  BV.  1, 116, 15:  earitram  hi  vdis  iva  dehaidi 
parnäm  ,der  Fuss  wurde  wie  eines  Vogels  Feder  abgeschnitten^  altostpers. 
gdd-  ,zerbrechen,  vernichten'.  —  Die  Suffixform  lässt  sich  etwa  mit  der 
von  6g>&aXfji6-g  ,Auge'  (1,  Seite  531)  vergleichen.  Die  Formverkürzung 
in  oxivöaXfÄO-g  vergleicht  sich  mit  der  von  TtXox^o-g  ,Haarflechte^  (2, 
Sdte  702)  neben  dem  gleichbedeutenden  rckoxafxo-g  (siehe  ebenda). 
öTciv^ö-g  ^Taucher'. 

Theophr.  Pflanz.  4,  6,  9 :  q>aai  di  Ttveg  aal  aXXrjv  dgvv  elvai  TtovzLav 
rj  Tuxl  xagnov  cpigsiy  xa2  ^  ßdkavog  avrijg  ;(^ija/^i;'  vovg  dh  aiuv&ovg  xai 
TtoXvfißrjrdg  Xiyeiv  o%i  xol  ere^at  /ueydXai  rivkg  lolg  fieyi&eotv  eirjaccv, 

Ist  sehr  ansprechend  mit  lit  skSsti  (aus  *8hendti ;  dazu  der  Aorist  shen- 
daü  ,ich  ertrank^  ,ertrinken'  zusammengestellt  worden  (bei  Fick  1^,  566). 
öxiiAaK^siv  ,mit  einer  bestimmten  Fingerbewegung  höhnend   Hesych  erklärt 
axifiaXiaai '  xaTaäaxtvXiaai. 

Ar.  Friede  549:  ovx  ^Q^g  ütg  TJderai  xal  %6v  dogv^ov  olov  iaxifidXiaev] 
Ach.  444:  onwg  av  avrovg  ^rjfiarloig  axifiaXlau),  Diog.  L.  7,  17:  dvoiv  ä' 
VTiavccMifiivwv  hv  Ttott^  %ai  %ov  vtc^  cnnov  tov  vg>*  iavrov  axifiaXl^ovtog 
(hier  offenbar  ,an8tos8end^  oder  ähnlich)  v(p  tcoöI,  avrog  hulvov  t<^  yova^t. 

Beruht  zunächst  auf  einer  Nominalform  mit  suffixalem  A,  die  sich  nicht 
genauer  bestimmen  lässt 
axiiAM-^siv  (fl,us*axlfi7C'j€iv)  oder  auch  medial  axlfArc'Tea&ac  ,werfen, 
niederwerfen,  herablassen,  befestigend 

IL  16,  612  <»  17,  528:  vo  d^  i^6n;i&ev  äogv  fiaxgov  ovdei  ivi'aKifjiq>&rj. 
IL  17,  437:  <og  fiivov  (nämlich  zw  %7C7t(a)  aag>aXiwg  negixaXXia  dlq>gov 
ixorgey  ovdei  hi^axlfitpane  xagj^ata.  Find.  Pyth.  4,  224 :  aXX'  St'  uil-q- 
%ag  cdafiavtivov  Iv  fiiaaoig  agotgov  axlfjitpato  xal  ßoag.  OL  6,  101: 
ayo'd'al  8k  niXovr^  iv  x^^f^^Q^V  vvnttl  ^oag  Ix  vadg  cweaidfKp'S^aL  dv' 
ayxvgaL,  Pyth.  3,  58:  aiS'CJv  dk  Tcegawog  ivioxif^ilJev  (xogov.  Hipp.  2, 
193 :  iqv  f^kv  ig  Tfjv  q>Xißa  (nuf^q>^  (nämlich  v6  nXrigiaiia  ,der  üebeifluss 
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der  FenchtigkeitO  V  ^S  '^ov  wfwv  re  xal  tov  vtSrov  velvjjy  nctverai  fj 
odvrq  TtaQaxqijiia  c^$  ra  noXXa.  Ap.  Sh.  3, 153:  eX  xev  ivi-aidfi\ffrjg  Ttavgr] 
ßäXog  ALfiTao.  3,  764:  ourtdr*  avlag  dxdfiarog  Ttgartldeaaiv  evi-tnUfx- 
^waiv  ISQoneg,  4,  113:  f^ij  n^lv  afiaXdvvji  (nämlich  die  Morgenrothe)  d-t}- 
qwv  axlßov  ridh  xal  odfirjv  'STjQelrjv  Xevxijaiv  lvi-aiil(x\f)aaa  ßoljjoiw. 

Altind.  Js^hip' :  hshipdti  ,er  wirft,  er  scbleadert^;  BV.  %  30, 5:  dva  Tcshipa 
divds  dgmänam  ,h^ab  schleudre  yom  Himmel  den  Donnerkeil',  o  Indras. 

Der  wnrzelhafte  Labial  tc  tritt  in  dem  zugehörigen  <nu7C(av-  ßtab^ 
(Seite  90)  noch  denüioh  entgegen.  Altindischem  Jcsh  stellt  sich  in  den 
europäischen  Sprachen  auch  sonst  mehrfach  die  Lautverbindung  sk  mit 
anlautendem  Zischlaut  gegenüber,  so  zum  Beispiel  im  gotb.  -shiuban  ,f ort- 
bewegen, stossen^  (in  af-sMuban  ,wegstossen,  yerstossen'  Böm.  11, 1  und 
Tim.  1, 1, 19),  das  dem  altindischen  kshtibh- :  kshdubhatai  ,er  gerttth  in 
Bewegung'  (Mbh.,  dazu  ishübh-  ,rasche  Bewegung',  BV.  5,  41, 13  Yon 
Vögeln)  mit  dem  Causativum  Icshavhhdjaü  ,er  setzt  in  Bewegung'  genau 
entspricht 
axl^moö'  (axlfiTcovg.  Etym.  M.  717,  55  ftthrt  auch  die  Nominativform 
axl(>inog  an)  ,ein  niedriges  Betf.  Hesych  erklärt  axlfiTcovg'  nQaßßazog 
und  die  Verkleinerungsform  axifinodiov'  evreüg  xkividiov  fxovoxovror, 

Ar.  Wolken  254:  xa&i^e  toivvv  irti  %ov  leqbv  axlfiTtoöa.  709:  Ix  rov 
oxliiftodog  doKvoval  ii*  i^iqnovreg  ol  Koglv&ioi.  Xen.  an.  6,  1,  4:  xoro- 
xelfievoi  dh  kv  axlfiTtoaiv  iäelTtvovv.  Plat.  Prot  310,  0:  iTtiyjrjXayijaag 
TOV  oxlfAnodog  ixad'it^eio  naQct  %ovg  nodag  fiov,  Plut  mor.  976,  B :  difj- 
ysiro  yqavv  iÖelv  . . .  xQoxodeLXi^  avyxad-evdovaav  STtl  axlfinodog  ev  fiaXa 
Tcoofilcjg  naqexxezafiivtfi.  Mark.  Anton.  1,6:  %6  onUfiTtodog  tmI  öoQag 
kni&vfxrjaai.  Luk.  Philops.  1 1 :  rov  Mldav  iiogdSfjiev  avrov  inl  axlfiTtodog 
vno  %wv  ofiodovXcjv  TtQoaxofiitßfievov, 

Scheint  eine  Zusammensetzung  mit  noä-  ,Fuss'  (2,  Seite  530)  als  Schluas- 
theil  zu  sein,  das  ganze  Wort  aber  ist  etymologisch  nicht  verständlich. 
axiiißä^Biv  ,Iahm  sein,  hinken'. 

Ar.  Bruchst  853 :  axcfÄßa^ecv. 

Wird  eng  zusammenhängen  mit  oxifißog  ,lahm'  (Hesych:  axifißog'  x^' 
X6g\  dieses  aber  weiter  mit  axafißo-g  ,8chie^  krumm'  (Seite  68). 
cxinßQo-v,  Name  eines  Eüchengewächses,  ,Bauke'. 

Nur  Geopon.  12,35:  to  GxLfxßQov,  S  ftveg  aiavfxßQiov  xaXovaiv,  dgi" 
^Bwg  ioTiv  iveoyrjTixov  xal  ovqwv  xirqrixoV  xaLqei  de  aiQi  evxQaei  xai 
^rjQ(^  xal  TOTtqi  €vr]Xi(p  fxrjdafio-d-ev  kvoxXovfiivif  VTtb  öivöqwv. 

Ungewisser  Herkunft 
öxiqafpo-q  ,Würfelbecher';  dann  auch  ,Schelmerei,  Bubenstück'. 

Etym.  M.  717,  28  führt  die  Form  mit  diphthongischem  et  an  und  erklärt: 
axeiqaq}6g  %ig  iaviv  ogyavov  xvßevvtxov.  —  Hipponax  Bruchst  86 :  tI  fie 
axiQdg>oig  dvndXXeig'j  —  dazu:  axigagfewi^-g  , Würfelspieler';  Amphis 
nach  der  Anführung  von  PoUux  7,  203 :  xal  tov  axigatpeuvr^v  ^Afiipig  eigi]- 
x€v  iv  Tolg  Kvßevvaig, 
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Dunkler  Herkunft  Suffixales  (p  me  znm  Beispiel  in  ayciydacpo-'g  ^Ffichsinn^ 
(Seite  92),  dessen  Betonung  aber  eine  andere  ist. 
axiifö-9  yiisx\fj  anch  in  übertragener  Bedeutung. 

ThemisL  or.  8^  110,  0:  -Svfiov  .  .  .,  og  .  .  .  aveyelQei  ti  aXkovjnov  xal 
TtiXQlav  aal  firjviv^  axiQoig  ioiyu6%a  vocrq^iaaiv,  ovttiv  Tt^titriv  rifjuagov 
fiivoig  xal  doTtcnfwai  t^v  '^Ifvxrjv,  n  ^^^^x«-  Euseb.  praep.  evang.  5,  5,  3 : 
%ovg  dk  Ttegl  %6v  ^AqaaXov  axiQovg  S'eovg  TtQoaayoQeveaS'ai.  —  Dazu: 
axiQoeaS'ai  ,sich  verhärten';  Sophron  Bruchst  36  (Ahrens):  nQlv  avtdv 
%av  voaov  elg  %6v  (ivbXov  axiQfaS'ljfiev.  Hesych  führt  auf:  axiQiü&dSai'  axXrj- 
fvv&iiaiv  und  axiQwaaa&ai'  a7toaxh]QOva&ai,  Etym.  M.  717,  57  erklärt 
axigw&ijvaij  tpaiAhv  Inl  %ov  ^vnov  %ov  oq>6ÖQa  i(i(iivov%og  xal  8vasx7tXv%ov. 

Ging  wahrscheinlich  erst  aus  einem  älteren  "^axiQQo-g  hervor.  Unmittel- 
bar zugehörige  Formen  mit  qq^  wie  axlggo-g  ^Verhärtung,  verhärtetes 
Geschwür',  werden  weiterhin  (Seite  96)  noch  aufgeführt  werden. 
2äxiQo-v,  in  der  Mehrzahl  gebraucht,  Name  eines  Festes  der  Athene;  dann 
auch  (nach  einem  Tempel  der  Athene  benannt)  Name  eines  ganzen  Stadt- 
viertels von  Athen. 

Ar.  Ekkl.  18:  ßovXevficna,  oaa  2xlQ0ig  ido^e  Talg  ipialg  cpLXaig,  59: 
iig  av  avigfo^ai  %aöe  vfiäg  . . . ,  oaa  2xlQoig  Mäo^ev  ei  dedgaxare.  Thesm. 
834:  XQV"^  Y^Q  •  •  •  ^Qoedglav  %*  avry  öldoa&ai  2T7)vioiat  xal  Sxlgoig, 
Pherekr.  Bruchst  231 :  Sxlga.  —  Plut  144,  B:  ^&rjvaloi  rgelg  aQovovg 
leQOvg  ayovai,  ftgwvov  inl  Sxlgqi,  xov  TtaXatxatov  tcJv  anoQUiv  vno- 
^rrifjia.  Alkiphr.  3,  8,  1 :  oTto  2xigov  Xaßovaa  KXvfzivqv  tijv  ivalgav. 
3,25,2:  dxovw  yaq  ae  tc  noXka  iitl  SxIqov  xal  Kegafieixav  diarglßeiv, 
ov  q>aal  %ovg  k^üfXeatarovg  oxokfj  xal  ^aaxiavji  %6v  ßlov  xaxavaJdaxeiv,  — 
Dazu  der  Beiname  der  Athene  axigad-  (axigdg).  Paus.  1,1,  4:  h- 
Tcrv&a  (d.L  iftl  OaXi^gq))  xal  J^xigadog  Id'Srjväg  vaog  iori.  1,  36,  4:  avtjg 
fiamg  rjXd'ev  kx  ^wöwvtjg  ovofia  2xiQog,  og  xal  Trjg  2xiQddog  lögvoavo 
!/i^vag  inl  Oaktjgq}  to  aQx^lov  legov. 

Soll  ursprünglich  ,Sonnenschirm'  bedeuten  und  darnach  benannt  sein, 
dass  ein  solcher  am  Feste  der  Athene  von  ihrer  Priesterinn  getragen 
wurde.  So  berichtet  Harpokration  (Seite  168  bei  IBekker)  nach  Lysim&- 
chides:  t6  axlgov  axidäiov  iari  f^iya,  vg>*  (p  q)€Q0fi4vq}  i|  axgonoXewg 
etg  riva  ronov  xaXovfxevov  2xIqov  nogevovrai  rj  xe  xijg  Idd^väg  ligua 
xal ....  Phot  lex.  (2,  163  bei  Naber)  erklärt  unter  axigog:  cxlga  dh  xd 
axidöeia.  ELu  anderer  Name  des  in  Frage  stehenden  Festes  war  2xigo- 
<p6gia  (Hesych:  axigoq)6gia'  ovopia  iogxrjg)^  das  auf  ein  zusammenge- 
setztes *axigo-g>6go'g  als  seine  nächste  Grundlage  zurückführt,  das  also 
,Sonnen8chirm  tragend'  bedeutet  haben  würde.  Aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  ist  in  axlgo-v  suffixales  go  enthalten,  ganz  wie  zum  Beispiel  iu 
^vgo-v  ,Scheermesser'  (2,  Seite  303),  atpvgo-v  ,Fusskn8chel'  (II.  1, 147;  518; 
6, 117)  und  nxego-v  ,Feder,  Flügel'  (2,  Seite  511),  deren  Betonung  aller- 
dings eine  abweichende  ist  So  ruht  es  wohl  auf  dem  selben  Grunde 
wie  axiri  ,Schatten'  (Seite  89),  an  das  sich  zum  Beispiel  auch  axiddeio-v 
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ySonnenschinn'  (Ar.fiitter  1348;  Vögel  1508;  1550;  TheBm.823;  829;  Pherekr. 
bei  Athen.  13;  612,  A)  anschliesst. 
öxtffo-v  ,die  harte  schmutzige  Binde  des  Käsest 

Ar.  Wespen  925 :  ix  rwv  Ttolacay  %6  giUqov  i^edrjdoxev.   EapoL  Brachst 
277:  17  TQoq>aXlg  (,KäseO  ixecvtjl   iq>*  ddwQ  ßadl^ei  axlgov  rjfig)i€afiirfj. 
Gehört  vermuthlich  zu  axiQQo-g  ^Verhärtung'  (siehe  etwa«  weiterhin),  so 
dass  die  ursprüngliche  Form  wohl  *a7clQQO'V  lautete. 
cxlQiO'V  ^Nordwestwind^ 

Aeschin.  epist  1, 1 :  Ivaarfeg  ix,  Movwxlag  kaniQag  i,afin:Q(p  atpoöqa  0x1- 
QiovL  TteQL  fiiariv  '^fiiQav  xori^x^ij/uev  elg  KoQvjaadv  r^v  Kelcjv.  Aristmeteor. 
2, 6, 7 :  6  ano  %ov  £  (d.  i  övcfiri  d'SQin^),  ov  xaXovaiv  01  filv  agyäorriv^  ol 
3 '  oXvfXftlav^  ol  dh  axlgwva '  ovzog  yag  arto  dvafirjg  ^egiy^g  nveu  Theophr. 
Winde  62:  dQyiOTrjv  dk  ol  fikv  okvfiTclav,  ol  dk  axiqwva  ymIovoiv,  ol  di 
TteQL  2ixeXiay  degxlav. 

Gilt  bei  den  Alten  (Strabo  1,  2,  20 :  otco  twv  JSxecQOfvldwv  nerQVJv^  dg>* 
(iv  xal  2x€lQ(üveg  xaXovvrai  ol  ^icpvQOi.  Hesych :  axeiqwv '  agy^arr^g  Xi- 
yerai.  doxel  äh  anb  rcSv  2x€iQwvldü}v  Tcergdv  xaTamvelv)  als  nach  den 
zwischen  Attika  und  Megara  gelegenen  Skeironischen  Felsen  (Eur.  HippoL 
979:  SxeiQCJvldeg  nitqat.  Bas.  Her.  860:  nqog  Ttirgaig  2x€iQtJvlai)  be- 
nannt, die  selbst  ihren  Namen  nach  dem  mythischen  Unhold  Skeiron 
(Strabo  9,  1,  4:  al  Sxeigwvldeg  nivgai  ....  kvrcnid'a  dh  fiv&everai  va 
fcegl  xov  Sxelgwvog  xal  zov  HtTvoxapLTCtov)  erhalten  haben  sollen.  Ob 
mit  Becht?  und  wie  ist  dann  das  Schwanken  zwischen  den  inneren 
Vocalen  l  und  et  zu  beurtheilen? 
<Jx£^9o-s  jVerhärtung,  verhärtetes  Geschwür'. 

Hippokr.  2,  844  (Ermerins;  2,  549  bei  Kühn  weicht  ab):  daxvov%a  yag 
dioxei  %bv  oxLqqov.  2,  641 :  oda^wvva  yccQ  xal  Xeura  xal  nvQiadia  iorva 
xov  oxLqqov  dtaxiei'  rpf  ök  Xa7ta%^  6  oxlggog,  fiaX&axoiai  irja&ai  tuxI 
0  TL  fxri  öfi^ezai.  —  Dazu:  axiQQoead'ai  ,sich  verhärten';  Hipp. 2,749 
(E^er.;  Kühn  2,  828  etwas  abweichend):  t^v  axiggcnd-iwat  al  firJTgaij  und 
etwas  später:  rjv  al  (irjxQat  axiQQOfd'icjac,  2,  844  (Ermer.;  Kühn  2,  549): 
rjv  ök  axiQQü)&ij  (nämlich  to  axofia  xwv  va%eQiiav\  %a  dgifiia  7CQoag>i- 
Q€iv.  2,  553  (Ermer.;  Kühn  2,  641):  xara  da  xl  rjdiXtpiaxac  tuxI  i^v  axi^ 
Qwd'iuiOi'  ägeiov  yag  xa  dgifiia  7CQoaxi&ivai, 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Unmittelbar  zugehörige  Formen  mit 
einfachem  ^,  wie  axiQo-g  ^axtf  (Seite  95)  sind  ohne  Zweifel  aus  solchen 
mit  QQ  erst  hervorgegangen. 
öTtiQtdeiv  ,hüpfen,  springen';  ,muth willig,  ausgelassen  sein'. 

Bei  Homer  zweimal,  nämlich  Ilias  20,  226  und  228 :  at  (nämlich  iftftoi) 
(J*  oxe  (ikv  axiQX(pev  ircl  ^elöcjQov  agovQav  ....  dXX^  8xe  ärj  oxiQX(y€v 
in  evQifa  vüxa  &aXcaarig.  Eur.  Phoen.  1125:  Iloxviadeg  ö'  in  aa/tlöi 
inlarjfjia  nwXoi  ÖQOftaäeg  iaxlQxwv  q)6ß(p.  Theokr.  1,  152:  al  dh  x//uai^at, 
ov  firj  axiQxaaeixe.  Flut  Dion  38:  ircdöga/ne  axigxciv,  Mor.  161,  A:  l^if- 
^vxo,  TtalCovxeg  v(p^  fjdov^g  xivog  <hg  eoixe  xal  axiQxiZvxeg.  Ar.  Plut  761 : 
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oQx^la&e  %al  oxigraTe  xoi  xoQevere.  Wespen  1305 :  evMg  yaq  wg  iviTtkrjro 
TtolhUv  %aya^iSvy  iyrihx%\  iaxlqra,  ^enoQÖei,  xaTeyila.  Aesch.  Prom. 
1085:  axiq%^  d*  avifiwv  Ttvevfiara  navxwv  eig  aXXrjka.  Eur.  BrachBt 
362,  31 :  xaxol  yag  . . .  i/Afteaovreg  elg  oQxqv  riva  axi^rwaiv.  Plat  Ges. 
716,  B:  aKiQTf  TaQovvwv  7tav&*  Sfia.  Opp.  Jagd  4,  342:  hxTCTovoiv  Ji6' 
waov,  Itt'  aklijkfjai  8h  jtaaai  axigrevaiv  (nämlich  Ttogödkug), 

Gehort  zu  oxa^-  ,8pringen,  hüpfen^  (Seite  68).  Das  innere  i  entvnckelte 
sich  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  in  xiQvavai  ,eingie8sen,  znsammen- 
giessen'  (2,  Seite  379)  neben  dem  gleichbedeutenden  ytegovrivai  (2,  Seite  360). 
Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  agrauv  ,aufhängen'  (1 ,  Seite  271), 
onroEiv  ,braten,  rösten'  (IL  1, 466  =  2, 429  —  7, 318;  zu  oTtro-g  ,gebraten, 
gerostet',  1,  Seite  510)  und  andre  Verba. 
öTclXXa  ,Meerzwiebel*. 

Theogn.  537 :  ovre  yag  Ix  (ntllXr}g  qoda  q>ve%ai  ovd '  vaxiv&og.  Theokr. 
5, 121:  anlXXag  lutv  ygalag  ano  aotfiarog  avTlxa  TlXleiv,  7,  106:  ^if  tI  w 
nalÖBg  udtQTcadixol  axlXXaiaiv  vno  nXevgag  %e  xal  mpnag  Tavixa  fiaarladoiev. 
Theophr.  Pflanz.  1, 10,  7:  ra  fikv  (nämlich  <piXXa)  Sfiiaxa  (,ohne  Stengel^ 
xa&aneg  ta  vfjg  axlXXrjg  xal  tov  ßoXßov.  7,  4,  12:  to  dh  xgofivov  ev^g 
h.  Tifg  ^l^fjg  aXXo  xal  äXXo  Ttagafplrjai  xad'otnBg  xal  ßoXßol  xal  axlXXa, 
Diosk.  2,  202 :  axlXXa  dvvafjiiv  ixet  dgifielav  xal  ftvgünixi^v. 

Wird  aus  *axlija  entstanden  sein,  wie  zum  Beispiel  niXXa  ,Gefass  zum 

Melken'  (2,  Seite  675)  aus  ^Tteija^  die  Herkunft  aber  des  Wortes  ist  dunkel. 

öxaiö-g,  alt  axaiFo-g  ,auf  der  linken  Seite  befindlich',  dann  auch,  da  der 

Blick  des  Ausschauenden  nach  Norden  gerichtet  gedacht  wird,  ,westlich'. 

in  übertragener  Bedeutung  ,Unglück  bedeutend,  ungünstig';  ,thörichf. 

IL  1,501:  Xaße  yovFtav  (jxailfj  (nämlich  %Bigl)y  ds^Ltegfj  6*  ag^  vn^ 
av&egefüvog  iXoioa.  IL  16,  734:  aXxo  xafia^B  axatffj  eyxog  ^%cüv'  iTigrjg>i 
di  Xa^ero  nijgovm  He8.th.  179:  6  d'  ix  Xoxeolo  naig  dgi^aro  ^ei^l 
axaifj,  deSiTegfj  di  neXcigiov  %XXaßev  agnnfjv.  —  Od.  3,  295:  Mv&a  v6%og 
fiiya  xvfia  Ttojl  axaißov  ßglov  ti&eL  0.3,145:  kuBi'S'*  %xavov  o&i  2xai- 
ßal  (wahrscheinlich  als  ,westlich'  zu  denken)  nvXai  ^aav,  —  Find.  OL  9, 
104:  avev  de  ^eov  aeaiyajAävov  ov  axaioiegov  XQVM^*  hLaarov,  Soph.  Aias 
1225:  drjXog  dk  fioiavl  axaiov  ixXvawv  atofia,  Hdt3,  53:  q>iXorifAlrj 
xtfifia  axaioy.  —  Soph.  Brachst  835 :  axaiolai  noXXolg  elg  aoq>6g  dioX" 
Xvrai.  Hdt.  1,  129:  *Aa%vayrig  di  fiiv  d7tig>aive  %(^  Xoytfi  axaiotatov  re 
xai  adixunaxov  lovta  navtwv  av&gioftwy,  axaiorarov  fiiv  ye,  ei  ftageov 
ctvrtp  ßaaiXia  yevia&ai  .  • .  aXXtp  negiid'ipie  %6  xgatog.  Eur.  Her.  258 : 
üxaiog  niqnrxag  toi  xP^eov  nXelvD  q>govwv.  Ar.  Wespen  1183:  to  axaii 
xaTcaldevte. 

<»  Lat  scaevo-8  ,auf  der  linken  Seite  befindlich';  Plaut  Pseud.  1138: 
bona  scaevast  mihi.  Varro  L.  L.  7,  97 :  ea  dicta  ah  scaevä,  id  est  sinislrä, 
gvod  qvae  sinistra  su/nt  bona  aitspicia  eansUmantwr, 

Das  alte  innere  /  wird  durch  die  lateinische  Form  erwiesen ;  so  ergiebt 
sich  also  ein  altes  suffixales  Fo.    Zusammenhang  vermuthen  lässt  sich 

Leo  Meyer,  Qrieohisehe  Etymologie.  IV.  7 
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mit  axolO'S  |kramm^  (Tbeognost  in  Cramer  anecd.  Graec.  Oxon.  49,  24: 
axolog  6  tmoliog.  Zonar.  1651 :  anolog'  6  OKoXiog).  —  Ob  nicht  möglicher 
Weise  die  lateinische  Form  direct  dem  Griechischen  entlehnt  ist? 

axalQeiv  (ans  *aiiLaQJetv)  ^springen,  hüpfen'  siehe  nnter  axa^-  (Seite  68). 

oxc^Qcov-  ^ordwestwind'  (Strabo  1,2,20.    Hesych:  axelQwv'  aQyioTrjg  li- 
yerai)  siehe  nnter  der  Form  cxIqwv-  (Seite  96). 

ö^oiö-q  yScbattig'. 

Nik.  ther.  660 :  vno  Tcvrifioig  ayiOiolg  (so  schreibt  OSchneider  für  das 
überlieferte  o^aiolg)  iyreXd&u  (nämlich  die  Pflanze  %afjiaLXeog)  q>v^TQkiog 
i]  vcfiieaai,  Hesych  bietet  axoia'  axoreiva.  nvig  xoloQoßoi  und  da- 
neben noch  a%oi6v  mit  den  allznmannichfaltigen  Uebersetzungen:  laxvQov. 
daav  .  fiaXanov  .  ßa&v  .  [läya  •  x^^Qov  •  noi%LXov  .  aiaxiov. 

Gehört  vermnthlich  unmittelbar  zu  axÖTo-g  ,Dunkelheif  (Seite  77)  und 
axiTj  ^Schatten'  (Seite  89).  Als  Suffix  löst  sich  i6  ab.  Ob  eine  Nominal- 
form *axoo'g  zunächst  zu  Grunde  lag? 

öxotno-q  ,hölzeme  Erhöhung,  auf  der  sich  irdenes  Geräth  (Dachziegel?) 
befindet'. 

Hesych  führt  auf  cxolnog'  ^  i^oxri  twv  ^Jitov,  lq>^  dv  eiaiv  ol 
TLigafiou 

Pflegt  mit  nhd.  ScheiAej  nhd.  scthuj  zusammengehörig  gedacht  zu  werden 
(bei  Fick  1^,  143);  vielleicht  sehr  mit  unrecht 

ax^aXo-v  ,Stab,  Knüttel'. 

Pind.  OL  9,  30:  artla  Ttwg  av  %Qi68ovtog  ^HgaiüLärig  axvtaXoy  rlva^e 
XBQClv,  Hdt  3,  137:  ol  8h  avTccTcrovro  %e  mal  %oiai  axvxaXoiCi  hcaiov 
%ovg  üigaag.  Ar.  EkkL  76:  fytjyi  toi  to  oxvtalov  i^veyxafitjv.  Xen. 
an.4,  7,  15:  ol  dk  toig  aytvtdXoig  ißaXXov,  a  tx^iv  Mg>aaav  wg  otvoko- 
yßovTsg  TcJv  doQarwv  vag  Xoyxog*  Theokr.  17,  31 :  frq>  di  aidaQSiov  axv- 
TaAoy  (nämlich  Hdantev 'HgaxXijg)  Tcexogayfiivov  oKoig.  —  Dazu:  axvvaXr] 
,Stab,  Holzrolle';  bei  den  Lakonen  ,ein  geheimes  Schreiben',  das  in  Streifen 
auf  einen  Rollstab  gewickelt  wurde;  dann  überhaupt  ,Mittheilung,  Nachrichf ; 
PlatTheaet209,D:  i^  fihv  axvTaXrjg  17  vrcigov  rj  otov  dfj  Xiyevai  TteQiTQOftTj 
TtQog  %av%riv  Tr^v  inlta^iv  ovdh  av  Xiyoi.  Plut  Tib.  Gr.  19:  ot  fiiv  ovv 
negl  avrovg  ^onaXa  xal  axvraXag  kxofii^ov  oixo&ev,  Eryk.  (in  Anth.  9, 
237,4):  ov  di  ra  To^a^^xal  axvtaXriv  (des  Herakles)  ayQiiXaiov  ogf^g; 
Luk.  Somn.  S:  6  di  dyavaxTtjaag  axvrdXrjv  rivd  nXr]alov  xeifiivtjv  Xaßwv 
ov  nqqwg  oiöi  TtgoTgercTixwg  fiov  xanjQ^ato  (,er  schlugO«  Diod.  3,  8,  4: 
avaXta-S'irrwv  di  %wv  oIotcSv  axvTaXaig  ^Xlvaig  diaywvi^ovrai.  —  Thuk. 
1,  131,  1 :  nifÄipavTeg  xt^qvxo  ol  %q)OQOi  xai  axvxaXriv,  Ar.  Lys.  992:  etn^ 
ye  xo^^7  '^^i  axv%dXri  ^axwvixrj.  Xen.  Hell.  3,  3,  9:  %doaav  %iiv  axwct- 
Xrjv  avT(p  h  y  y^ygafifiivoi  rjaav  ovg  iöei  avXXt]q>S'f}vai.  —  ArchiL  Bruchst 
89,  2:  axvviiivri  axvraXrj,  Pind.  Ol.  6,  91:  iaal  yoQ  ayyeXog  OQ&og,  ^vxo- 
fjiwv  axvtaXa  Moiaav.  —  Dazu:  axvraXeläy  eine  Art  Flöte;  Athen.  4, 
177,  A:   Twv  d'  kXvfuav   avhLv  givrjfÄOvevei  xal  KaXXlag  ....  'loßag  de 
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rovTOvg  Ogvywv  fikv  elvai  iS^fia^  ovofxoiCßad'at  dk  xal  auvraXelag,  xcer' 
ifi^igeiav  tov  naxovg. 

Scheint  zu  Bildungen  wie  TthaXo-v  y^lsA^  (2,  Seite  502)  und  älinlicben 
zu  gehören;  es  ist  aber  sehr  fraglich,  ob  nicht  etwa  auch  das  innere  t 
einem  alten  Nominalsuffix  angehört 

o^vtäXrij  Name  einer  Schlange;  auch  Name  eines  Fisches. 

Nik.ther.  384  und  386:  drieig  %al  axvtakrjv  ivaUyxiov  afiq>iaßalvf]  (einer 
Schlangenart)  elöog,  a%aQ  Ttax^ov  %e  %a\  ovridav^v  ijri  aeiQrjv  (Äaaaov\ 
inel  auvrakrig  fihv  oaov  optivioio  vhvitxai  ojeiXeiov  naxetog.  Flui  CSrass. 
32 :  TQOTtov  Tiva  Talg  Xeyofiivaig  ixldvaig  %al  oxvjdXaig  avTifji6Qq)wg  . . . 

—  Opp.  Fischf.  1,  184:  ol  S*  iv  of^etQijToiaiv  akrjy  Ttekaysaai  ^ovaiy  ttj- 
kov  CLTtb  rQaq>€Qr;g . .  .  utal  %oXlai  axvraXai  %€. 

Yermuihlich  etymologisch  nicht  verschieden  von  auvrakri  ^Stab 
Holzrolle'  (siehe  Seite  98).   Wohl  nach  äuss^er  Aehnlichkeit  benannt 

axUroq-  ^aut',  besonders  abgezogene  und  zubereitete  Haut,  Leder';  auch 
insbesondere  ^Peitsche'. 

Od.  14,  34:  axuTog  di  ßoi  hcTteae  x^^Qog.  Ar.  Bitter  868:  gxvttj  Toaavra 
TVwXiiv,  iduxag  ijdrj  tovrifil  xazTVfÄa  Ttaqa  oeavtov  xoig  ifißaaiv;  Friede 
669:  6  vovg  yoQ  rifÄWv  tjv  vot^  iv  roig  aiaireaiv,  Xen.  Beitk.  12, 10:  ei 
ifißajai  yivoivto  axvrovg,  i^  o%ovneQ  al  TtQrjnldeg  noioiv%ai.  —  Ar. 
Wespen  643:  iyvi  ae  %rifABqov  axvTtj  ßkirteiv  notijaw.  Eupol.  Brachst 
282:  a%exv(jSg  fihv  avv  %d  keyofievov  otcött]  ßlineu  Flut  Pomp.  18:  ileye 
vaQ&qnLog  av  av%(p  derjaai  xal  axvrovg  inl  tov  naida  vavrov.  Born.  21 : 
rolg  OTivreai  tov  ifiTtodwv  nalovreg. 

Als  suffixaler  Theil  des  Wortes  löst  sich  %og  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel 
in  axoTog-  ,Dunkelheif  (Seite  77),  zu  Grunde  aber  liegt  ohne  Zweifel  altind. 
shu'  :  skunduti  oder  shu/nati  oder  auch  sMuti  ,er  bedeckt^  (AV.,  Bhattik.). 
An  das  selbe  schliessen  sich  auch  lat  scüto-m  ,Schild'  (Enn.  ann.  415: 
reqviiscunt  contectt  gladits  sub  scUtis)  und  oh-scü/ro-s  (,bedeckt*  «=)  ,dunkel'; 

—  altiL  skaum  ,Schild',  ags.  scüa  ,Schatten';  alts.  sdo  ^Decke,  bedeckter 
Himmel';  mhd.  schür  ,Schutz,  Schirm,  Obdach^,  nhd.  Schauer]  mhd.  schiure 
,Scheune',  nhd.  Scheuer. 

öx'&rm  ,Kopf . 

ArchiL  Bruchst  122:  Ttwg  djteTtQladi]  axvza]  Hesych  führt  auf  axvrrj' 
xeg>aXT^. 

Etymologisch  dunkel.  Ob  etwa  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen- 
hängend? Als  Suffix  löst  sich  offenbar  tt]  ab,  wie  in  dvn^  ^^utes  Bufen, 
Kriegsgeschrei,  Kampf  (1,  Seite  25)  und  sonst 

ax'ößaXo'V  ,AbfaU,  üeberbleibseP. 

Plut  mor.  352,  D :  neglaacjfAa  dk  TQoq>'fjg  xal  axvßaXov  ovdkv  oyvbv 
ovök  xa&aqov  iativ.  693,  E:  %l  ovv  arorcov  ei  xal  tov  oXvov  t6  TQvyädeg 
tig  xglfjivov  rj  axvßaXov  ^  dnj&rjOig  i^aigel.  Leonid.  (in  Anth.  6,  302,  6): 
ovo'  dnodeiTtvidlov   yevoficvog   axvßdXov,    Arist  (in  Anth.  6,  303,4):    lo 
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fiveg  . .  •  dnodqixjßBod-e  • . .  dehtvov  avxvov  and  axvßaXwv.  Anth.  12, 107,  4: 
fiVQtov  italoy  iQQlq>'9'(ü  ^rjgoig  q>vQ6fievov  cxvßaloig.  Heges.  (in  Anth.  7^ 
276,2):  avdga  (einen  Todten),  TCokvKkavTOv  vavTiklrjg  axvßalov.  Phil. 
(in  Anth.  7,  382,  2):  xicpQrig  koirrov  IVt  aycvßaXov. 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  nhalo-v  ,Blatt^  (2,  Seite  502). 

axvö-  :  CKv^eod^ai  (aus  *Gxvdj€ad'ai)  ,unwillig  sein,  zürnend  Begegnet 

fast  nur  in  präsentischen  Formen ;  eine  aoristische  findet  sich  bei  Homer, 

bei  dem  das  Verb  im  Ganzen  neunmal  vorkömmt,  vereinzelt  Od.  7,  306: 

£7tt-axvaaaiT0* 

IL  8,  483:  ov  aev  hyd  ye  oxv^ofievrig  akiyuß.  IL  9,  198:  6i  fioi  mcv^- 
fiivqi  neq  Li'jfai/cJv  (plktaiol  iatov.  IL  4,  23  «»  8,  460:  ovdi  ti  Feutsv, 
a'AvCflfxivri  Jifi  noTgl,  x^^og  di  fitv  ayQiog  ^qbi.  Theokr.  16,  8:  ai  (näm- 
lich Xagiteg)  ök  oxv^ofÄevai  yvfivolg  noalv  otnad^  Xaoi,  —  Dazu:  anvö- 
(xalveiv  ,zümen^  Bei  Homer  zweimal.  IL  24,  592:  iiri  fioi^  ilar^oxiU, 
axvdfiaivifjiev.    IL  24,  65:  TSqv],  fi^  dq  ndfiTcav  aTto-aKid/iaive  ^Boiotv, 

Lit  shundü  ,ich  werde  nervös  müde';  skundziu  ,ich  klage,  führe  Be- 
schwerde'; skaudüs  ,schmerzhaff ;  —  litt  skund^t  ,sich  und  anderen  Vor- 
würfe machen'. 

Mit  axvdfialveiv  vergleichen  sich  Bildungen  wie  q)l€yfialv€iv  ,flammen. 
erhitzt  sein'  (Plat  Tim.  85,  B;  Ar.  Wespen  276),  arjfialveiv  ,bezeichnen'  (IL 
23,  358  —  757;  Od.  12,  26),  ^avfÄalvuv  ,bewundem'  (Od.  8,  108;  Find.  OL 
3, 32)  und  andere  ähnliche.  Als  seine  nächste  Grundlage  ist  ein  substan- 
tivisches *axvdfjia%'  ,Zom,  Unwillen'  zu  entnehmen. 
ox'ö^a  ,Brun8t,  Geilheif. 

Fhiletas,  nach  Hesychs  Anführung:  axv^rjg'  naga  OiXri%^*  rtavoo»  ae 
T^g  aKi^rjg .  dvTi  rov  %rjg  xartgag.  —  Dazu:  axv^aeiv  ,brünstig  sein'; 
Arist  Thierk.  6,  117:  ovQOvai  (nämlich  al  iTtnoi)  Ttokkaxig,  ozav  oxv^iiai. 
6, 121:  7t€Qi  dk  Tag  xvvag  %6  zoiovxov  na&og  (was  in  Bezug  auf  die 
Schweine  xangäv  genannt  war)  xakeitat  axv^av.  6,  1 36 :  doxal  ök  oxv^Sv 
%bv  Xaov  xQovov  (d.  L  17  Tage)  ij  xvwv.  Nach  Follux  (5,  86:  axv^av  de 
%d  xa&evdovrag  —  nämlich  xvvag  —  V7cog>^iyy€0&ai)  wird  der  Ausdruck 
vom  Bellen  der  Hunde  während  des  Schlafens  gebraucht 

Kann  entstanden  sein  aus  '^oxvyja,  wie  zum  Beispiel  q)v^a  ,feige  Flucht, 
(2,  Seite  372)  aus  *q)vyja  entstand,  oder  aus  *axvdjaj  wie  zum  Beispiel 
axl^a  ,Holzscheit'  (IL  1,  462;  2,  425;  Ar.  Friede  1032)  aus  *axi^a.  Viel- 
leicht ist  das  Letztere  das  Wahrscheinlichere  und  damit  Zusammenhang 
mit  dem  Vorausgehenden.  Dann  wäre  die  Brunst  nach  dem  ,Unbefrie- 
digtsein,  Missvergnügen'  benannt 
öx'ö^O'g  (in  alter  Zeit  auch  oft  öxv7tq>o-g  geschrieben)  oder  axvq>og' 
,Becher'. 

Bei  Homer  nur  einmal,  nämlich  Od.  14,  112:  xai  Foi  nkrjcdfievog  dcJxe 
axv(pov  (viele  Handschriften  bieten  axvtpog),  (f  neg  ^ftivev,  folvov  hl- 
Tileiov.  Hesiod.  (bei  Athen.  11,  498  A  undB,  wo  ausdrücklich  bemerkt 
wird:  'Halodog . , .  ovv  T(p  7t  axvTcq)ov  liyei):  rckrfiag  d'  aqyvQeov  axintpov 
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fpiQe  und  axv7tq>ov  %xiav  kjiqr}.  Alkm.  Brachst  34,  3 :  XQ^aiov  äyyog 
exoiaa  fiiyav  axvq>ov.  Anakr.  Brachst  82, 1 :  kyuf  d*  exoiv  axvTttpov  ig- 
Sltavi  %(^  ^eviioX6q)ov  fieoTov  k^inivov.  Anaximander  (bei  Athen.  11, 
498,  C):  Tov  axvTtfpov  ^wv  ov  ttkero  avT(ß  und  rov  di  axv7cg)ov  Trjle- 
ßof]  didwai  Iloaeidwv.  Panyasis  (bei  Athen.  11,  498,  D):  oxv7tg>ovg  alvv- 
fievog  ^afiiag  Ttorov  ^difv  in'ivev.  Simonid.  Brachst  246 :  ovatoevza  oxt;- 
(pov.  Ear.  Kykl.  556 :  %yxei,  /tXiwv  dk  %6v  a%vq>ov.  Brachst  379 :  oxv<pog 
re  fÄOXQog.  —  Ear.  Kykl.  411:  ifXTüXtjaag  <rKvq>og  Mdgwvog  (eine  Wein- 
sorte). Ion  Brachst  (bei  Athen.  11,  498,  E):  olvog  oim  hi  iv  Ttp  ayivtpei. . . 
Epichann. (bei  Athen.  1 1, 498, E):  q>iQ'  iyxiag  etg  ro  (ntvg>og.  Alexis  (a.a.O.) : 
citvov  ysqaiolg  XBikBOiv  (jtiya  axvq)og. 

Da  als  dialektische  Form  ein  axv^og  angeführt  wird  (Pannen,  bei  Athen. 
11,  500,  B:  xaXelrai  d^  6  anitpog  . .  .  vjto  dk  Mqdrfivalwv  .  .  .  cxv&og), 
ist  die  Urspranglichkeit  des  Labials  darchaas  anwahrscheinlich,  vielmehr 
wahrscheinlich,  dass  er  sich  ans  einem  zn  Grande  liegenden  Gnttaral  ent- 
wickelte, aas  dem  andererseits  anch  ein  Dental  hervorgehen  konnte.  Aber 
wie  erklärt  sich  das  alte  innere  7tq>? 
oxvd'Qö-^  ,mürrisch,  an  willigt. 

Menand.  Brachst  10:  iyd  6  ayqolaog,  igyarrjgj  axvd-Qog^  niTiqogj  q>€i- 
ömXog.  Arat  1 1 19:  oze  . . .  axvd-Qal  (da  sie  noch  nicht  nach  Hanse  wollen) 
d*  Skkiarrai  noQug  xata  ßovßoaloio.  Hesych  erklärt  axv&Qog*  aivyvog 
%og  oipeigy  xaXenog^  üSfiog^  axv&QWTtog.  —  Dazn:  a%vd'Q'(an6-g  ^mür- 
risch aassehend,  nnfrenndlich';  Aesch.  Ch.  738 :  nqog  fih  olxirag  ^äro 
iTxv&QUindv  ivrog  ofifÄttJwv  yiktav.  Hipp.  (3,  509) —■  1,  243  (Kühlew.): 
aiytvaa  de  aal  axvd'QfOTt^  aal  ov  nei&oiÄivrj  (von  einer  Kranken  gesagt). 
Ear.  Brachst  406,  1 :  fi^  cnv&gwndg  Xa^'  ayav  Ttqog  voig  xcnuSg  ngda- 
aovtag.  Med.  271:  ak  t^v  ckv&qwtcov  xal  noaei  Svf^ovfiivriv.  Alk.  774: 
av  xn  (^vd'Qwnov  %olg  %ivoig  tov  ftgoareokov  ehai,  Phoen.  1333:  vo 
fiiy  crifieiov  elaoQiS  rode  (ncod'Qianbv  ofifia  xal  ngoatanov  ayyäXov, 
Bakch.  1251 :  atg  iiimoXov  %6  yiJQag  avd-Qvinoig  %(pv  %v  t'  ofÄfiaai  cntvd-Qut- 
nov.  Plat  mor.  518,  B:  waneg  al  noXeig  %xoval  zivag  TtvXag  a7ioq>Qddag 
xai  axv^Qtondg.  —  oxv-d-gc^eiv  ,anfreandlich,  verstimmt  sein';  Ear. 
El.  830:  x^  h^v  axvd-Qä^ei  (and  er  wird  deshalb  gefragt:  rl  XQVf^* 
d^fielg'j). 

Ob  möglicher  Weise  an  Znsammenhang  mit  axvö-  ^anwillig  sein,  zürnen' 
(Seite  100)  gedacht  werden  darf?  Es  würde  sich  dabei  aaf  das  Neben- 
einanderliegen von  rlwd-og-  ,Lag,  Trag'  (2,  Seite  571)  and  xfjevd-ea&ai 
,lägen,  tänschen'  (2,  Seite  572)  vergleichend  hinweisen  lassen,  deren  Zn- 
sammengehSrigkeit  von  vornherein  doch  für  wahrscheinlich  gelten  darf. 
Vielleicht  aber  gehören  die  schon  anter  axvö-  genannten  littanischen  and 
lettischen  Formen  znnächst  hieher.  —  Der  Schlnsstheil  von  axvd^Q- 
'W7t6-g  ist  wn-  ,Gesicht'  (1,  Seite  643)^  seine  erste  Bedentang  also  ,dessen 
Gesicht  mürrisch  oder  anfreandlich  isf . 
cxtvio^v  ,yor8prang  über  dem  Ange,  aaf  dem  die  Aagenbranen  sitzen'. 
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Nik.  ther.  177:  doiol  de  axvvloioiv  vn€Qq>alvovai  iii%wnov  ola  tvJLoi, 
443:  Tvlova  d'  iv  axvvloiaiv  in*  od-picna.  Pollax  (2,  66)  erklärt:  wv  (d.  L 
ßXetpoQiav)  %a  vTteQavw  CKvvia,  S&ev  xal  imaxvvia  Ta  neQi  Tag  oq>Qvg 
yelaa.  Eiym.  M.  720,  3  erklärt:  axvvia  Xiyerai  17  otp^g.  —  Dazu:  das 
gleichbedeutende  sTci-axivio-v  (siehe  1,  Seite  363). 

Als  nächste  Grandlage ,  die  das  suffixale  10  antreten  liess,  wird  man 
etwa  ein  ^axvvo-  ,Bedeckende8^(?)  vermnthen  dflrfen,  das  wohl  auf  dem 
selben  Grunde  ruht  wie  axirog-  jHaut'  (siehe  Seite  99).  Vergleichbare 
Bildungen  auf  10  sind  oqxio-v  ^id'  (IL  4, 158;  Od.  19,  302;  von  ogxo-g 
,Eid'  1,  Seite  568),  Xxvio-v  ,Fus8spur,  Fussstapfe'  (U.  13,  71;  18,  321;  von 
ixvog-  ,Fus8spur^  2,  Seite  45),  o^x<^^£o*v  ,gemänztes  Silber^  (Hdt  3, 13; 
Xen.  Eyr.  3, 1,  33 ;  von  agyvQo-g  ,Silber*  1,  Seite  281),  Ttalyvio-v  ,SpieI, 
Scherz'  (Fiat  Ges.  7,  803,  0;  Polit  288,  C;  von  emem  muüimaaflslichen 
^Tvaiyvo")  und  zahlreiche  andere. 
an'öiAvo-g  ,Thierjunges';  dann  auch  ,Eind'. 

IL  18,  319:  äg  ve  klg . .,  (^  ^d  &*  vno  axvfivovg  ilaq>fjß6log  agrcaar^ 
avriQ.  Aesch.  Bruchst  452, 1 :  ov  x^  Uovrog  axvfivov  iv  nokBi  %qi(pBiv, 
Eur.  Schutzfl.  1223:  Ttixgol  yag  avtolg  rj^ef^  iycte&Qafifiivoi  (fxvfiyoi  leov- 
TCüK  BakclL699:  at  d' dyKalaiai  dogxdd*  ij  cxv^vovg  Xtnuay  äyqlovg 
J^xovaau  Ar.  Bitter  1039:  iAovva  . . .,  og  ...  fiaxelTai,  wate  negl  axvfi- 
voiai  ßeßfpiüig.  Theokr.  11,  41:  %Qaq>(a  de  .  , .  xal  tntvfivwg  Täaaagag 
aQXTCDv,  Arist  Thierk.  6,  37 :  oTtwg  fifj  agna^jj  (nämlich  o  aerog)  Tovg 
Ttov  d'YiQliüv  anvfjivovg,  6,  113:  x^A^Tral  di  xal  al  diXeiai  Sqxtoi  and 
%fav  OTtvfivwv.  6,  167:  6  di  axvfivog  (nämlich  Ttjg  iUg>avTog)  ovar  yivti' 
%ai  -STjla^ei  %(fi  avofiari.  PlutLyk.18:  (Txvfivov  ahinexog  xexloiptig 
(nämlich  nalg),  —  Eur.  Andr.  1170:  dix^i  yaq  %bv  LdxlJiJieiov  axvfipoy  ig 
oÜKOvg.    Bhes.  382:  xaXov,  <o  QQ^xt}^  axu^vov  td'Qenpag. 

Dunkler  Herkunft.    Die  Suffixform  ist  wohl  dieselbe  wie  in   vfiro-g 
,Gesang,  Festgesang,  Lobgesang'  (2,  Seite  169). 
öx^QO'Vj  Name  einer  nicht  genau  zu  bestimmenden  Pflanze;  ob   etwa 
,Krapp'? 

Nik.  ther.  74:  TafÄWV  . . .  %(ivxvov  %e,  axiga  r*  ix^Q^y  ^^  ^'  elagi 
alvato  ßovTTjv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
axvQöBiv  ,umherspringen' (?). 

Nur  Nik.  ther.  75  (wo  aber  die  üeberlieferung  nicht  ganz  gleichmSssig 
ist):  Tjfiog  o%av  axvgowai  ßoeg  xavXela  (payovaai. 

Zusammenhang  mit  axigtaeiv  ,hfipfen,  springen'  (Seite  96)  ist  durch- 
aus unwahrscheinlich.  Eher  wird  ein  solcher  bestehen  mit  dem  voraus- 
genannten axvfovj  von  dem  der  alte  Erklärer  sagt:  to  öh  cxvga  oge^ir 
Twv  ag>godialußv  nagi%ei  tolg  ßovalv,  so  dass  die  Bedeutung  ,durch  Genuss 
von  axvgov  aufgeregt,  unruhig  werden'  sich  vermuthen  lässt. 
öxvX-:  oxilkeiv  (vermuthlich  aus  *axvkjeiv)  ,schinden,  abreissen':  in 
äbertragener  Bedeutung  ,plagen,  ermüden'. 
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Aesch.  Pers.  577:  nvamoiÄfvoi  d*  aXog  aiva  anvllovrai  Tcgog  avavdcov 
Ttalduiv  tag  afiiavTOv.  Nik.  al.  410:  noXHxi  öh  axvlaio  (hier  medial 
,schinde,  scheereO  nd^.  PaoL  Sil.  (in  Antb.  5,  259,  3):  SaxvXTai  dk  xoju^. 
Meleag.  (in  Anth.  5,  175,  5):  Manvlzai  d*  axokaora  nB(pvQfiivog  Sqti  tlUiv- 
vog.  Luk.  Lexiph.  21 :  oidiucj  to  ixro^  ifit^fiexag  .  .  .  ovdk  ro  axvXkea&ai. 
—  Mattb.  9,  36:  tjaav  (nämlicb  ol  ox^oi)  ioxvlfAivoi  (^missbandelt^,  eigent- 
lich ^geschunden^  xa/  igiftfiivoi  tiael  nQoßceta  fiij  ^oyira  noiixiva.  Mk.  5, 
35:  %L  Ihi  ayLvklsig  Gplagst,  bemübstO  vov  didaaxaXov;  Lnk.  8,  49:  iirpitvi 
oxvUlb  %6v  diddoTialov.  Lok.  7,  6:  xvgie,  fifj  axvklov  (hier  medial  ,be- 
mühe  dich  nicbf). — Dazu:  OTivlfio-g  ydasAbreissen';  ^Belastigang';  ,Qual'; 
HedyL  (in  Antb.  5,  199,  6):  oavdaka  xai  fiakaxal,  fiaCTtiSv  ivdvfiava,  fil- 
TQaij  vTtvov  xal  anvlfitSv  xwv  rote  fiaQTVQia.  —  Makkab.  3,  3,  20:  tovg 
evaearjfiafifiivovg  avv  yvvai^l  xal  thtvoig  fierd  ißgeuv  xal  axvkfiwv.  — 
OTivXo'V  ^abgezogene  Tbierbaut'  (siebe  Seite  104  besonders). 

Unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheiot  sich  nicht 
zu  finden.  —  In  wie  weit  etwa  mit  axaX- :  axäkkeiv  ,hacken,  behacken, 
(Seite  70)  Zusammenhang  besteht,  ist  nicht  deutlich. 
öxtXax'  (axvka^  ,Thierjunges',  insbesondere  ,junger  Hund';  dann  auch 
überhaupt  ,Hund'. 

Bei  Homer  3 mal.  Od.  9, 289:  ^vv  8k  dvta  fiaqxpag  äg  re  axvliaKag 
Ttoxl  yalji  xoTtre.  Od.  12,  86:  %rig  (nämlich  ^xUXrig)  ^  %oi  g>wvri  fiiv 
oOTj  axvXaxog  veßoyikijg  ylvetai.  Od.  20,  1^:  tag  di  xvoiv  afiak/jai  negi 
axvlaxeaai  ßeßwaa  .  • .  ikdei.  Hes.  th.  834:  navtolfjv  ojc*  lelaai  •  •  • .  ak- 
kore  d'  av  axvkaxeaaiv  ioiTioTa.  Hdt.  3,  32:  ''Ekktjveg  piiv  yoQ  kiyovai 
Kafißvaea,  avfißakelv  oxvfivov  kiovrog  axvkaxi  xvvog.  Eur.  Hipp.  1278  t 
^il/yei  d'  1SQ(og  . . .  g>vaiv  oQeaxotov  axvkaxwv.  Nik.  ther.  689:  el  dh  av 
ye  axvkoKQg  yakirig  .  • .  ayQevaatg.  —  Soph.  Trach.  1098:  tov  &^  vico 
xd'ovbg  'Ididov  tQixgavov  axvkaxa.  Eur.  Bakch.  338:  ^Axxaliovog  • . .,  oy 
üifioaijoi  axvkaxeg  ag  i&Qixffceto  dieaicdaarro.  Xen.  Kyr.  1,  4, 15:  Zaneq 
oxvkcexi  yevvaltp  dvaxka^om,  onotB  Ttkrjaia^oi  dTjQltp.  Xen.  Jagd?,  6: 
ayeiv  de  vag  axvkaxag  inl  to  xvvtjyiciov. 

Naher  Zusammenhang  besteht  ohne  Zweifel  mit  axvkko-g  junger  Hund^ 
(Hesycb:  axvkkov  t^v  xvva  kiyovaiv.  Etym.  M.  720,  20:  axvkkog*  xvgliog 
inl  xvvog  veoyvov)^  dessen  erstes  k  nur  einer  Verbalgrundform  angehören 
kann.  —  Das  Suffix  wie  in  q>vkax-  ,Wäcbter,  Behüter'  (3,  Seite  415)  und 
sonst  oft 
ox'6XaX'  {axvka^  ,eisemes  Band^ 

Piaton.  Rom.  (bei  PoUux  7,  167,  der  dazu  bemerkt:  deofiog  fiivroi  aidri- 
Qovg  xal  axvka^j  ov  ^ifivTjrai  nkdrwv  h  ^Ekkdöt):  kaßiav  ovv  tov  axv- 
kaxa  Tov  Tov  TtQO^evavj  xaneiva  irjaov  airov.  Polyb.  20,  10,8:  q>iQeiv 
Skvaiy  hUkevB  xa\  axvkaxa  aidfjgovv  ixaortfi  Tcegid-elvai  negl  %ov  tga- 
XriXov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Wird  kaum  mit  dem  Vorausgehenden 
das  selbe  sein. 
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axiOAo-r  ^abgezogene  Thierbaut'. 

Nik.  ther.  422:  nladowvva  tcsqI  auvka  xal  dige^  Xnitwv,  —  Daneben 
auch:  ay^vkog-  ^abgezogene  Thierhaut';  ^Hülsei  Schaale^;  Kall  Brachst 
142,1 :  %d  dh  OTtvXog  dvögl  xaXvntQf]  yiyvogievovj  vaperov  xal  ßelitav  ^Qv/aa. 
Theokr.  25,  142:  og  drj  roi  oxvlog  avov  idwv  xaQonolo  Xiowog.  Leonid. 
(in  Anth.  6,  35,  2 :  rovro  . .  .  ro  axvlog  dygelag  relve  xcrra  Trlardvov.  Phal. 
(inAnth.6,165,2):  xal  axvkog  afig>id6Q0v  arixxov  axotCtvBU)  (,emes  HirschesO 
. . .  Evavd-Ti  Bdxxqi  (nämlich,  bringt  als  WdhgeschenkO.  —  Nik.  al.  270 : 
velaifav  lod'i  adgxa  negl  axvlog  avov  ond^ei  övakeniog  xaQvoiOj  %i 
Kaa%av\g  Ikqefpev  ala,  Hesych  erklärt  axvXog'  diggia,  xddiov  .  ol  ii 
^dxog  .  xal  Tfißwviov,  tj  diqiia  aqxov  .  %b  toi  xaavavlov  xdXvfÄfia. 

Gehört  zu  oxvA-:  axvklBiv  ,8chinden,  abreissen^  (Seite  102). 
öxiiXo-v  ,dem  erlegten  Feinde  abgenommene  BQstong',  überhaupt  ,Eriegs- 
beute^ 

Soph.  PhiL  1428:  niQoeig  %e  Tgolavj  axvJid  %*  eig  fiila^ga  ad  TtifÄrpeig. 
1431:  a  d*  av  ldßf]g  av  axvXa  xovde  %ov  ctqotov.  Thuk.  4,  134, 1:  oxvla 
ig  Jehpovg  dninefJLXpav.  Eur.  Iph.  T.  74 :  d-gvyxolg  d*  vn  avrolg  axvA,  * 
og^g  rj^Ttif^äva]  El.  897:  tov  &av6yta  ...  d^igalv  agTcayfjv  ^go-d-eg,  rj 
axiXov  olwvolaiv  at&igog  %ixvoig, 

Ist  vom  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  ganz  verschieden,  wenn  auch 
Verwechslungen  hie  und  da  vorgekommen  sein  mögen.  Es  wurde  ge- 
bildet ganz  wie  zum  Beispiel  qnilo-v  ,Name,  Geschlecht^  Familie^,  ,Schaai^ 
(2,  Seite  415)  und  enthält  suffixales  lo.  Der  zu  Grunde  liegende  Verbal- 
stamm  axv  aber  ist  nicht  weiter  deutlich. 
ayiifXiO'Vj  Name  eines  Fisches,  ,der  Hundshai^. 

Arist  Thierk.  6,  54:  ivloig  (nämlich  yaletideai  ,HaifischenO  fier  ydg  iv 
%(f  fiiatfi  T^g  vavigag  Tcegl  vtjv  ^d%iv  fcgoanifpvxe  %d  da  . . .  olov  %oig 
oxvUoig.  55:  td  fikv  axvXia  xal  al  ßajldeg  Xaxovai  zd  oatgaxiodv] ,  iv 
olg  kyylvevai  (paiörig  vygorrjg  ....  volg  fiiv  ovv  axvlloig,  ovg  xakovoL 
tiveg  veßglag  yaXeovgj  8%av  nBgiggofyjj  xal  IxTtiaji  %6  oavgaxov,  ylvov- 
Tai  ol  veoTtoL  63:  ol  d^  akXoi  yaXeol  dlg  TlxTovaiy  TtXijv  %ov  axvXlov 
ovTog  d^  arca^  %ov  iviawov, 

Ungewisser  Herkunft   Das  Suffix  lo  wie  in  axvvio-'V  ,Vorsprung  fiber 
dem  Auge'  (Seite  101)  und  sonst 
CK'öXXaj  Name  einer  Haifischart 

Nik.  (bei  Athen.  7,  306,  D,  wo  es  heisst:  NLxavögog  . . .  tbv  xagxagiav 
xaXeia&al  xal  Xdfiiav  xal  axvXXav), 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig?   Der  Bildung  nach  verglicht  sich 
tlwXXa  ,Floh*  (2,  Seite  572). 
öx^XXaQo-qj  Name  eines  Bernhardinerkrebses. 

Nur  Arist  Thierk.  4,  55:  Xafißdvevai  dk  xal  iv  taig  xoyxaig  tounitov 
(im  Vorausgehenden  war  von  xagxlviov  ,Einsiedlerkrebs^  die  Bede),  4uv 
iarlv  ^  ngoOipvüig  naganXtjala,  xal  iv  %olg  aXXoig  ....  tovtov  de  xa- 
Xoiai  axvXXagov  (in  anderen  Handschriften  xvXXagov). 
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Dunkler  Herkunft    Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  xvTTago-g  ,Wöl- 
bung,  Höhlung'  (2,  Seite  261). 
«Jxfidog-  ,Geräth,  Ausrüstung^ 

Noch  nicht  bei  Homer  und  Hesiod.  Bei  Aeschylos,  der  aber  auch  das 
zugehörige  naga-imeva^ea^ai  fui  sich  rüsten',  ,sich  rüsten'  (Prom.  920; 
Sieben  440;  Ag.  353;  1422;  Ch.  1034)  hat,  in  der  Zusammensetzung  anevo- 
-&ji]%ri  yVorrathsraum  für  Geräth' (Bruchst.  274:  xal  oyLevo^yLtav  vavTtyuSv 
T '  igeinlwv).  Bei  Pindar  (Pyth.  2,  80 :  aytevdg)  und  Sophokles  (Oed.  Kol. 
555)  begegnet  an  den  bezeichneten  Stellen  vereinzelt  das  weiblichgeschlech- 
tige  anevfj  ,6erath',  ^Ausrüstung,  Kleidung'.  Später  wird  das  Wort  nebst 
Zubehör  sehr  häufig  gebraucht  Thuk.  2, 13,  4:  xal  oaa  lega  cxevr}.  6, 
31,  3:  onlwv  xal  %wv  nBql  vo  awfia  oasvwv.  Ar.  Bitter  983:  oix,  cv 
flatTjv  axevf]  dvo  xQV^if*^>  doldv^  ovdh  rogvvri.  Friede  1318:  aal  tcc 
(nuvTj  Ttaliv  elg  rov  aygov  vvvl  XQ^  navxa  nof^lKeiv.  Xen.  an.  7,  4,  18: 
'Aorexttv&if  iiivzoi  xa2  lad'f^g  tivwv  xal  axevtj.  Kyr.  4,  5,  55:  ixiXevae 
Tovg  %nnovg  kafißdveiv  xal  vd  tcJv  Yrtftwv  oxevr].  Plat.  Staat  2,  373,  A: 
xXlvai  %e  nqoaiaovxai  xal  tqdftBCßi  xal  TakXa  ax&if].  Polyb.  13,  5,  7: 
jJafioxXijg  . . .  vnrjQerixdv  tjv  axevog  €v(pvig  (d.  i.  er  liess  sich  gebrauchen). 
—  Dazu:  axBvvi  ,6eräth',  «Ausrüstung,  Kleidung';  Pind.  Pyth.  2,  80:  ate 
yag  elvdXioy  novov  ixolaag  ßa&i  axevdg  higag,  —  Soph.  Oed.  Kol.  555: 
axevTj  %e  yag  ae  xal  %d  dvattjyov  xdga  dtjJiovtov  fifiiv  ovS'*  og  eL  Hdt 
1,24:  negudeiv  avTOv  (d.  L  ^Aglova)  iv  %fj  axevj]  ndajj  a%dv%a  iv  toIgl 
idwkloiai  deiaai*  —  axevd^eiv  oder  auch  medial  axevd^ea^ai  ,be- 
reiten,  zurichten';  ^ausrüsten,  womit  versehen';  Hom.  hymn.  Herm.  285 : 
f/  ae  (d.  i.  *Egfxrjy)  /idk*  oXw  jtokldxig  • . .  axevd^ovva  (,wirthschaften')  xar  * 
olxov  aveg  'ipöfpov.  Hdt  6,  58 :  TovT(p  di  eXdwXov  axevdaavreg  iv  xklvt] 
ev  icTg(ofiivj]  ixg>igovai,  Hdt  5,  103:  tov  ngog  ßaoiXia  noXsfxov  kaxsv- 
dl^ovTo.  Eur.  ras.  Her.  956:  axBvcX^eiai  ^olvtjv.  —  Hdt  1,  188:  aivloiOi. 
ev  iaxevaafiivog.    1,  60:  tavrriv  fffv  yvvaixa  (TxevdoavTeg  navonXirj. 

Dimklen  Ursprungs.  Vermuthen  muss  man,  dass  zwischen  ev  und  o 
ein  alter  Consonant  (etwa  j  oder  /?)  erloschen  ist 

2xv'. 

o%vi3t-  {axviip)  ,Holzwurm';  auch  ,eine  Ameisenart,  die  die  Feigen  benagt'. 
Hesych  erklärt  cxvlip'  ^cJov  x^'^Q^^  ^^  ^^^  tevgcntegov,  daa  Etym.  M. 
718, 17:  axviip  di  iati  xtJvwTeoeiöig  fcrrjvov. 

Arist  Thierk.  8,  43 :  akXa  (nämlich  , Vögel')  d*  iatl  axviftog>dya  c  Tovg 
axvlftag  ^geiowa  ^jj  fidliata  olov  niftw  fj  tb  fÄsl^wv  xal  ^  iXd%r(ov. 
9,67:  xoTttBi  dl  tag  dgvg  6  d^oxoXdTtTtjg  axwlr^xcjv  xal  axvircwv  %vb- 
XBV,  IV '  i^lwaiv .  avakiyetai  yag  B^el&orfag  aizoig  vfj  ylvirr/].  Strattis 
nach  der  Anführung  von  Zenob.  5,  35:  6  axvl^  iv  x^QV  ^^^  ^^^  raxiiog 
fietanr^ddvrwv  ^  nagoifila  eigrjTai .  axvixfj  yag  iati  d'fjglöiov  ^vXoq)dyov^ 
and  %6nov  Big  %6nov  fietanrjöüiv*  fiifivrjTai  Tavvtjg  JSvgdmg. —  Arist  sens. 
5 :  olov  di  T£  fiikiTvai  noiovai  (d.  i.  sie  riechen  ihre  Nahrung  von  f eme^ 
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ftQog  To  fiiki  xai  twv  fiixQwv  fivQiirpLiav  yivoQj  ovg  nai/nial  riveg  a^viTtag 
(andere  lesen  nvlnag).  Psalm  104,  31:  xal  fjkd-e  nvvofivia  xal  CKvlfteg 
(das  zu  Grande  liegende  hebr.  Jcinntm  wird  ,Macken^  erklärt)  h  Ttaai 
Tolg  ogloig  avTwv,  —  Dazn:  axrlTTo-yayo-g  ,Holzwürmer  fressend'; 
Arist  Thierk.  9,  67  (siehe  Seite  105). 

Wurde  schon  unter  xvcTt-  ,Holzwurm ,  Holzkäfer*  (2,  Seite  332)  auf ge- 

führt,  das  wohl  im  Grande  mit  ihm  das  selbe  ist,  einen  alten  anlautenden 

Zischlaut  eingebüsst  haben  wird.    Hesych  führt  ein  verbales  axvlTtreiv  mit 

der  Erklärung  ^vvoaeiv  .  xaivoTOfielv^  auf,  das  unmittelbar  zugehoren  wird. 

ayf,vi3t6'q  ,undeutlich  sehend'. 

Simonid.  Amorg.  Bruchst.  19  (aus  Pollux  2,  65  angeführt,  der  a%vinov 
erklärt  ,tov  aiivögov  ßlinovxa^i  ij  rvfldg  ^  Tig  OKviTtog  rj  fiiya  ßXi- 
Ttiav.  —  Dazu:  auLvlnalo-g  ,im  Dunkel  sich  befindend';  Theokr.  16,  93: 
ßoeg  d'  ayehxdov  ig  avliv  ioxofxevai  axvinaiov  (Ährens  schreibt  OKVKpaiov) 
eniOTtevdoiev  odlrav,  • 

Hesych  erklärt  axvirtov'  fiixQoloyov  (,kleinlich,  peinlich'),  daneben  aber 
axviq>6v'  afiv&QOv  ßUnov  und  fügt  dem  letzteren  hinzu:  ^Atxixol  yag 
xal  TO  axoTog  a}ivlq>og  liyovai.  Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit 
7tväq)ag'  ,Dunkelheif  (2,  Seite  327)?  Das  letztere  könnte  anlautenden  Zisch- 
laut eingebüsst  haben.  Aber  wie  verhielten  sich  dann  die  Vocale  l  und  € 
zu  einander? 

oxQißXiTTi-q  ,ein  aus  Käse  bereiteter  Kuchen'. 

Ohiysipp.  (bei  Athen.  14,  647,  D):  ix  tvqov  di  ylverat  TtlccKovyrtjQa 
Tade'  iyx^^^Sy  ongißllTTjg,  aovßitviXog, 

Ist  schwerlich  ein  echt  griechisches  Wort.  Als  scrU>Uta  wird  es  auch 
von  Lateinern  erwähnt,  so  von  Plautns  (Poen.  43 :  nunc  dum  scribilitae 
aestü  aestuani^  oecurnte\  Oato  (r.  r.  78 :  scriblUam  sie  facito  . . .)}  Martial. 
(17, 1:  drcumläta  diu  men^  scrihlita  secundis). 

2x1'. 

öKkri"  ,trocken  werden,  zusammentrocknen',  zeigt  sich  verbal  lebendig  nur 
in  einigen  Aoristformen  wie  dno-aKXijvai  (Ar.  Wespen  160;  xora-oxA^yot 
Alkiph.  3,  3,  4),  in  Perfectformen  wie  Moxkrjuev  (Nik.  ther.  718;  xar-^oxJli^xe 
Theophr.  c.  pl.  6,  14,  11;  Luk.  Gall.  29),  iayLkrpiaai  (Nik.  ther.  789)^  in- 
-eaxkrjTLOTeg  (Epich.  bei  Athen.  2, 60,  F),  iaKlrjäTeg  (Ap.  Bh.  2,  53),  und  im 
medialen  Futur  aTto-axlrjarj  (Antip.  in  Anth.  11,  37,  6). 

Epich.  (bei  Athen.  2, 60,  F):  olov  al  fivxai  ag*  iTteaxktpiOTeg  ftvi^eia^e. 
Ar.  Wesp.  160 :  6  yag  &€dg  fiavTevofiivtp  (lovxgriaev  iv  JeXq>oig  ftori^ 
oTov  Tig  ixg>vyfi  (ä\  aTCoaxlrjvat,  %6%e.  Ap.  Bh.  2,  201:  7tlv(ff  %i  ol  avara- 
Xiog  XQ^S  ioKLhfpfLBL.  Nik.  al.  464:  alpL^  avakvöfievoi  xizavov  x^  iaxXrpcoTa 
givov. —  Dazu:  ax^ij^o-g  ,trocken,  hart,  fesf;  auch  oft  in  übertragener 
Bedeutung;  Theogn.  1194:  xl  ^vXov  el  axlrjgov  (xot  fiilei  (nämlich  ,wenn 
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ich  todt  binO  '7  ^aAoxor;  Find.  Ol.  7,  29:  OKamiff  ^evuv  axlrjQag  iXalag 
ixtavey.  Aesch.  Fers.  319:  axkrjQog  (xitoiTLog  yijg.  Hes.  th.  839:  axktiQov 
d  ißgovTtjae.  Ap.  Bh.  4,  788 :  xv^crra  vs  aycltjQJjai  neQißXvei  Ofcikadeaaiv. 
Xen.  mem.  3,  10,  1:  ta  (mlr^ga  y,al  ra  fiaXana  .  . .  od/ictTa  dia  ttSv  XQia- 
fuiTiav  anetxa^ovreg  ixfiifzeiad'e.  Epichann.  (bei  Xen.  mem.  2;  1,  20):  fifj 
Tct  fiaXcma  fiweo^  firj  %a  o%XrjQ*  Bxjig.  Soph.  Oed.  Kol.  774:  a%XriQa  fiaX- 
^axcSg  XiytDv.  —  Soph.  Brachst  872,  7:  6  auXr^gog  oixog  xal  ylyavxag 
ixtgigxay  . . .  JldXXag,  Fiat.  Theaet  155,  £:  axXrjQovg  ye  Xiyeig  xal  avri- 
Tvnovg  avd'Q(ü7tovg.  Ar.  Friede  350:  nowciv  av  fx  evQOig  .  • .  oddk  vovg 
xQonovg  ye  dr^Ttav  auXrjQÖv.    Wölk.  1264:  w  auXrigi  daifiov. 

Durch  Lautamstellnng  aus  axcA- :  axiXXea^ai  ,trocken  werden,  zusam- 
mentrockeln'  (Seite^  76)  entwickelt,  ganz  wie  znm  Beispiel  TcXrj'  ,sich 
nähern^  (2,  Seite  704)  aus  neX-d^eiv  ,nahem,  sich  nähern'  (2,  Seite  668). 
—  Das  Suffix  von  oy^XriQo-g  wie  in  ^tigo-g  ,trocken'  (2,  Seite  301),  drjQo-g, 
alt  dßrjQo-g  ,lang^  (3,  Seite  242)  und  sonst 
öiiXfiipQö'q  Jugendlich  aussehend,  mager'. 

Fiat  Euthyd.  271,  B:  hulvog  fxkr  ayiXritpQog^  ovrog  6k  7tQoq>Bgrig  ^^^ 
■AaXjbg  xai  ayad-og  Ttjv  oxpiv.  Theop.  Eom.  58:  aiiXtiq>Q6g  (,schlank',  von 
einem  Weibe  gesagt).  Follux  2,  10:  ngotpegr^g  öi  Xiyerai  6  %(p  fiiv  XQ^^V 
vedvegog,  zjj  di  oipei  öonuiv  TtgeaßvveQog'  a7iXfiq>g6g  dk  6  Tovvtp  VTcevav- 
xLogy  ov  %al  veoeiö^  av  einoig.  Hesych  erklärt  oxXrj^Qol'  ol  iaxvol  xai 
Xemoi  jolg  awfiaai. 

Scheint  nur  eine  Nebenform  von  axeile^^o-g  ,därr,  mager'  (Seite  76) 
zu  sein,  würde  sich  dann  also  eng  an  das  Vorausgehende  anschliessen. 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  OTt  nebst  der  dreilautigen  artL 

cnäsiv  (aus  *artaaBiv  oder  möglicher  Weise  ^anaojuv.  Mit  Yocalzusammen- 
Ziehung  onav  Ar.  Friede  492),  siehe  unter  aitag-  (Seite  110). 

(JrroTil^yij-g  oder  auch  anaxayyo^g^  eine  Art  Seeigel. 

Sophron  (nach  Athen.  3, 91,  B:  iivriiiovevBi  twv  aTtaTctyywv  xal  JSiiq>Q(ov). 
Ar.  (bei  Athen.  3,  91,  C):  daQÖarcrovTa,  niotiXhona^  diaXelxovta  ftov  %ov 
xatw  anatayyriv,  Arist  Thierk.  4,  59:  aXXa  öh  ovo  yivri  (nämlich  tcSv 
ixhofv)  %6  T€  %ühf  OTiavayytov  (die  Wortform  ist  nicht  ganz  sicher  fiber- 
liefert) Tcal  ro  Twv  y,aXovfiivü}v  ßQvaatav'  ylvovzai  ö^  ovvoi  neXäyiot  xal 
OTtayioi, 

Etymologisch  dunkel.  Follux  (6,  47 :  hioi  ih  xal  narayyag  xaXoiaiv 
ixlvtov  Vi  elöog)  enthält  in  narayyag  vermuthlich  eine  Nebenform,  die  alt- 
anlantenden  Zischlaut  einbüsste. 

a:taxäXfi  ,Schwelgerei,  üeppigkeif,  ,üppiges  Mahl',  ,Schmuck'. 

Sirach  27,  13:  6  yiXwg  avxwv  (d.  L  ftwgviv)  iv  OfcavdXf]  afiagrlag. 
Agath.  (in  Anth.  5,  302,  2) :  h  likv  dyvialg  ^a^Xadog  olfiti^eig  xQvoofictvei 
aftatdXr}.  Damoch.  (in  Anth.  7,  206,  6):  ol  di  flieg  vvv  ogxovrrai,  T^g 
a^  dga^dfievoi  OTtctTdXrjg  Güppiges  Mahl').  Luk.  (in  Anth.  11,  402,  6): 
neivdaaifAi  ydg    otv-d-ig  hi  nXioVj  ij  nglv  hcelvtav  rj  xog'^oa^elrjv   rijg 
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TtaQcc  aol  anaraXrjg.  Euf.  (in  Anth.  5,  27,  4):  nov  aoi  . . .  aoßagwv  raq- 
awv  XQ^^oq>6Qog  anatalfj  (,PutzO?  Agath,  (in  Anth.  6,  74,  8):  x^^^  negi- 
aq)lySw  xQvaodirti}  aTtatdlr].  —  Dazu:  Oftarako-g  ,schwelgeriscb,  Auf- 
wand machend';  Buf.  (in  Anth.  5,  27,  6):  ravra  ta  %viv  a/cavakdiv  Tigfiara 
TtaXXoTcldcjv.    Buf.  (in  Anth.  5,  18,  2):   ol  fii^  volg  anazalolg  xkififiaat 

T€Q7c6f4€VOl. 

Das  Suffix  wie  in  dy^dkr]  ,gebogener  Ann'  (1,  Seite  201)  und  sonst. 
Oder  sollte  auch  das  t  suffixal  sein,   wie  es  oben  auch  in  Bezug  auf 
axvTai.71  ,Stab,  HobsroUe'  (Seite  98)  fragend  ausgesprochen  wurde.   Weiter 
elymologisch  Zugehöriges  scheint  noch  nicht  gefunden  zu  sein. 
öjtdro'q  (oder  ana%og-l)  ,Leder'. 

Hesycb  erklärt  anaxog'  digfia .  ayivTog  und  das  dazu  gehörige  aTta- 
telwv'  deQiÄorlvwv  (,IedemO.  —  Dazu:  artafoeiv  (,Leder  bearbeiten^ 
,flicken',  das  mit  Sicherheit  zu  entnehmen  ist  aus  vea-^Oftaxiato-g  ^neu- 
geflickt';  Strattis  (bei  Athen.  14,  622,  A):  %vvlet^  ovdäv,  näaa  @r]ßal(op 
TCoXig,  «...  6vo(xaC,et€  ....  vea^ortaTtimov  d ',  ijy  ti  veoxorrTWOv  jj. 

Darf  nach  den  angeführten  Worten  des  Strattis  für  böotisch  gelten.  Ety- 
mologisch nicht  yerstSndlich. 
ajtariXij  ,dünner  Stuhlgang',  überhaupt  ^Menschenkoth'. 

Hipp.  (2,  41  Kühn  — )  1,  123  (Eühlew.):  ivloiai  d'  av  %al  aTtctrlh]  yi- 
voixo.  Ar.  Friede  48:  a^  xelvog  cvaidicjg  r^y  aftarlkriv  ia&Ui.  Oass. 
Dio  46,  5, 1 :  xa2  olamitag  ifLoi  vaTteki&ovg  %al  anatlXag  avXXiycav. 
PoUux  5,  91 :  icofCQog  av&QWTtov^  oxwq  ....  Xiyovai  dh  xal  rlkov  xal  ni- 
ked-ov  xal  aTtarlkfjv. 

Die  Suffixform  Ikrj  ist  ungewöhnlich.   Ob  möglicher  Weise  Zusammen- 
hang besteht  mit  oxar-  ,Eoth,  Dreck'  (Seite  65)  und  das  Nebeneinander- 
liegen von  am  und  crx  hier  ein  dialektisches  ist? 
ajtaööv-  {anadwv)  ,Zuckung,  Krampf. 

Hipp.  2,  181 :  7iv  dh  %6  qfkißiov  nav%a7taai  fiiv  fi^  ötaQqayfi^  anaiwv 
6*  iv  av%(^  iyyivfjzaij  ylvevai  dh  iiakiata  olov  Togaog.  2, 183:  onfovav  .... 
ky  %ff  aagxl  anadibv  yivrjTai  xal  ij  aag^  anaa^elaa  elgiarj  Ixiidda  okl- 
yt]v,  Nik.al.  317:  o  dh  arcadovBoaiv  dkvwv  dfi&omig  Iv  yalt]  aitalgei 
fiefiOQvxf^ivog  aq)Q(p. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  an  afcag'  :  anaeiv  ,ziehen'  (siehe  Seite 
HO),  das  auch  in  der  Bedeutung  ,mit  Krämpfen  oder  Zuckungen  an- 
fallen' (Theophr.  Pflanz.  4,  4, 13;  Diosk.  3, 19)  gebraucht  wird.  Sein  wurzel- 
hafter  Zischlaut  ist  also  ganz  aufgegeben.  Als  Suffix  löst  sich  öov  ab, 
das  sich  allerdings  sonst  meist  an  abgeleitete  Verbalstamme  angehängt 
hal^  wie  zum  Beispiel  in  akyrjdov-  ,Schmerz'  (Soph.  Oed.  Kol.  514;  Hdt 
5,  18)  und  dx^döv-  ,Last,  Beschwerde,  Yerdruss'  (Aesch.  Prom.  26;  Thuk. 
2,  37;  Plat  Krat  419,  G),  ab  und  zu  aber  auch  sonst  noch  begegnet,  wie 
in  xrrjdov  ^Ader  oder  Streifen  im  Holz*  (2,  Seite  263). 
cjtdöovT-  {oTtadfav)  ,ein  Verschnittener'. 

Plut  Demetr.  25 :  Avalfjiaxog  d*  i^yavontTei  fiovogj  ei  arcadovra  vofiiKet 
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Jrjf^fjTQiog  avtov.  Artemid.  %  69:  d'BOTQVKol  dk  xorl  ol  Inl  ^vfiiXtjv  ava- 
ßalvovreg  airo&ev  öia  vag  irtonglaBig  näaiv  Stcigtoi,  xal  ao(pia%al  %a) 
TtirqTeg  xal  yaXXoi  %al  aftonoTtoc  xal  OTtadovreg.  —  Dazu:  o 7t ddi x- 
(anaöi^  ^abgerissener  Zweig';  Nik.  al.  528:  ^  ^Trjg  xhid-orra  Ttegt 
üTtadtxa  xoXovüag.  Flut  mor.  724,  A:  Qrjaevg  dycSva  rtouSv  aTcianace 
xkadov  Tov  Ibqov  q>olvixog'  ^  xal  OTtadi^  wvofiaa&fj.  Pollux  1,  244:  xa- 
keiTai  dh  . .  0  xlddog  avtov  (d.  L  q)olvixog)  . . .  xal  iv  zoig  noiri%alg 
OTtadi^, —  anadlaaeiv  (aus  *anadlxjeiv)  ^breissen,  abziehen';  Hdt 
5,  25 :  onadl^ag  dk  avrov  (d.  i.  rov  2iaafiv€(jt))  %6  dig/ia  l/idvTag  i^  av- 

ZOV    €ta/Ä€. 

Wird  gewöhnlich  als  zn  anag-  :  OTtdeiv  ^iehen,  herausziehen'  (siehe 
Seite  110}  gehörig  angesehen,  damit  aber  ist  durchaus  noch  keine 
wirkliche  I^klärung  gegeben.  Wie  kommt  das  der  Form  nach  active 
anddovT'  zu  der  offenbar  passiven  Bedeutung  ,ein  Verschnittener',  eigent- 
lich wohl  ,der  Abgerissene,  der  durch  Abreissen  Geschädigte'?  Die  Suffix- 
form von  arcddlx"  zeigte  sich  schon  in  afißix-  ,Becher'  (1,  Seite  241).  Es 
scheint  sich  aus  den  oben  zusammengestellten,  unverkennbar  eng  unter 
unter  einander  zusammenhängenden  Formen  eine  Verbalgrundform  *a/ra<{- 
^reissen,  abreissen' (?)  zu  ergeben,  die  auch  noch  entgegentritt  in  den  zu- 
sammengesetzten vevQo-anadig-  ,mit  der  Sehne  (vevqrj  II.  4, 118;  125)  ge- 
zogen' (Soph.  Phil.  290  von  aTQaxzog  ,Pfeil')  und  Xi&o-aTcadig-  ,steinzer- 
rissen',  d.  i.  ,durch  Herausreissen  eines  Steines  geöffnef  (Soph.  Ant  121G 
in  Bezug  auf  ag^ov  xw^atog  ,6efäge  des  Grabhügels').  Weiter  gehören 
hieher  auch  noch  odwo-andö-  ,von  Schmerzen  {odvytj  1,  Seite  523)  ge- 
rissen' (Aesch.  Bruchst.  361)  und  Ivxo'OTtdd-  ,von  einem  Wolf  zerrissen 
oder  angebissen'  (Ael.  Thierk.  1,  38  von  einem  Schafe).  In  den  beiden  letzt- 
genannten Formen  ist  vielleicht  das  selbe  Nominalsuffix  enthalten,  wie 
zum  Beispiel  in  loydö-  ,auserlesen,  auserwählt'  (Hdt  1,  36;  43;  Thuk.  5, 
67,2)  und  ^atydd-  ,zerrissen'  (Posidipp.  bei  Athen.  10,  414,  E).  So  wird 
ein  unmittelbares  Zugehören  zu  auag-  :  cndetv  ,ziehen,  herausziehen'  (siehe 
Säte  110)  also  doch  wohl  wieder  wahrscheinlich. 
cstd9^  ,breites  Werkzeug  zum  Festschlagen  des  Gewebeeinschlages,  Spatel' 
und  dann  allerlei  dem  Aehnliches  wie  ,breites  Ende  des  Buders',  ,breite8 
Schwerf ,  .Schulterblatt  am  menschlichen  Körper',  ,Stil  der  Palmblätter  und 
der  männlichen  Blüthe  des  Palmbaums'. 

Aesch.  Ch.  232:  löov  d'  vq>aafia  zovto  . .  .  and^g  %b  nkrjydg.  Plat. 
Lys.  208,  D:  ov  Ti  ydq  Ttov  diaxwkvei  (nämlich  ^  firjTtJQ)  as  ij  T^g  Oftd- 
^rjg  ij  tov  xegxldog  fj  akXov  tov  vtav  tzbqI  xaXaaiovgylav  dgydvwv  an- 
read'ai.  Leon,  (in  Anth.  6,  288, 7) :  xal  and&ag  (mit  verkürztem  zweiten  o) 
BvßQtd-eig  noXvcqyvQa  . . .  drtaQxdfie&a  (,wir  weihen').  Alexis  (bei  PoU. 
10,  121):  Tfjv  and^v  iv  t^  nvQffi  xa^rj^cy.  —  Lyk.  23:  naQ&Bvox%6vor 
Qhiv  (,den  Hellespont')  eiScufteg  (von  Schiffen  gesagt)  S'elvov  andd'aig.  — 
Eur.  Brachst,  373,  2:  i^ed-igiasv  . . .  OTtd&rj  xoXovwv  q>aaydvov  ^leXav- 
ditov.    Philem.  (bei  PolL  10,  145) :   andd-rjv  naQaq)alvwv  öfjXadfi  x^va^y- 
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ÖBTOv,  Menand.  (bei  PolL  10, 146):  äq>avelg  yeyovaaiv  al  aica&ai.  Luk. 
dial.  mer.  13,  1:  knl  %ov%ovg  kyd  anaaafievog  ttjv  Ofta-S'riv,  13,3:  ane- 
deigotofiriaa  t/J  ana&ji,  —  Hipp.  1,  500 :  Toxi  Y^Q  soviel  T^y  anaSrjv. 
Hdt7y69:  ro^a  di  elxov  Ix  q>olvixog  artadTjg  TteTtoirjiiäva,  Theophr. 
Pflanz.  2,  6,  6:  o  fiiv  Sqqtjv  (näsilich  twv  q>oivlx(ay)  Sv&og  TCQWTog  fpi^et 
iitl  Tfjg  OTcddifjg.  Diosk.  1,  66:  and&rjg  Xlrgag  ?§ . .  .  xoxpag  wg  XeTtro- 
lata.  —  Dazu:  anad-aetv  ,den  Einschlag  des  Gewebes  mit  der  ana^ 
fest  schlagen^;  dann  ,yergeaden,  verthnn^;  ^grossprahlen^;  Phiiyll.  (bei  PoU. 
10,126):  ana&av  tbv  larov  oirx,  ^datai  Ofcdd-rj.  Dem.  19,  43:  dia  ronri^ 
BOfcad'aTo  (bildlich  ffir  ,es  wurde  vorbereitet,  eingerichtet;  alte  Erklärung 
dazu  lantet:  drrl  vov  avverl&evo  iiezatpOQiyLwg  anb  vfjg  tcSv  vq>av%üv 
arcd^g  .  . .  vq>alve%Oy  xateoKeva^ero).  —  Ar.  Wölk.  53:  ov  fi^v  igw  y* 
(og  agybg  ^y,  all '  iand&a  (hier  wohl  doppelsinnig  ,sie  webte^  und  ,sie 
verschwendeteO.  55:  iyto  d^  av  avTfJ  ^olf^ariov  öeixvvg  zodl  ftQ6q>aaiv 
eq)aaxoy,  lu  yvvai^  llav  ana&^g,  Diphil.  (bei  Athen.  7,  292,  E) :  fieigoxiov 
IquiV  Ttdliv  Ta  natgtpa  ßgti^ei  %al  ana-S-f,  Plut  Per.  14:  yLaraßocivTwv 
%ov  IleQixliovg  cu^  anad'iSvzog  %d  xQWata,  Gic.  27:  nolla  Ti;g  oialag 
dia-OfcaS-i^oag.  Luk.  luct  17:  ovx  Mgwg  ae  dvidaei  aidk  avvovata  dia- 
atgitpei  ovdk  ana^aeig  inl  toirtp  dlg  ij  TQlg  T^g  rniiqag.  Prom.  (oder 
Kauk.)  19:  ^  hielvov  (d.  L  ^liov)  al%iäa&e  tag  aTta&iavTa  vfiwv  v6  nmjfjia'j 
—  Menand.  Bruchst  347 :  ana^dv  (nach  Phot^  der  erklärt  %6  dla^ovev- 
ead'at).  —  ana^rjTo-g  ,fest  gewebt';  Aesch.  Bruchst  365:  av  3k  ana- 
^Toig  TgifiiTlvoig  vcpdaixaaiv.  Demokr.  (bei  Athen.  12,  525,  D):  iaxlv 
dh  Tovro  (nämlich  das  dxvala  benannte  persische  Festkleid)  OTta^tov 
laxvog  xal  xovfpoTtjrog  xdgiv,  —  a-aTcd&rjTo-g  ,ungewebt';  Soph. 
Bruchst  793:  dajtddnri%ov  xld^o^^ 

Nhd.  Spaten  ,unten  flaches  breites  Werkzeug  zum  Graben';  —  ags. 
spadu  ,Hacke'. 

Die  Bedeutungsentwicklung  des  verbalen  ana^deiv  ist  durchaus  nicht 
ganz  verständlich.  Der  öfter  wiederholte  Vergleich  der  deutschen  Zettel 
,Aufzug  eines  Gewebes'  und  ver-zetteln  ,vergeuden,  verthun'  ist  ein  ganz 
unpassender. 
ojtaq-  :  arcdetv  {axiB^OTcdaeiv  oder  möglicherweise  auch  *andajeiy)  ,ziehen, 
herausziehen,  reissen';  ,ausrenken,  verrenken' ;, mit  Krampf  en  oder  Zuckungen 
anfallen';  ,saugen,  schlürfen',  mit  Flexionsformen  wie  den  aoristischen 
ioTtaaev  (IL  12,  395;  13,  178;  Aesch.  Ag.  333;  aus  HanaaüBv),  dv^anda- 
aavreg  (Pind.  Pyth.  4,  27) ,  OTtdaaaro  (IL  11,  240),  anaaüdfievog  (11.16, 
473  =  Od.  10,  439  —  11,  231),  anaa^ivt-  (IL  11,  458),  ioTtda^rj  (Thuk. 
1,  63;  7,  80),  dem  perfectisohen  iaftaa/Äivo-  (Thuk.  6,  98,  3;  8, 104)  und 
anderen,  die  den  auslautenden  Zischlaut  der  Verbalgrundform  noch  deut- 
lich erkennen  lassen. 

II.  12,  395:  Ix  d*  iartaaev  eyxog.  IL  16,  473:  OTtaaadfievog  Tavvtpteg 
aoQ  naxi'Fog  nagd  finjQOv.  Od.  10,  166:  iya  OTtaadfirjy  qwndg  %e  Ivyovg 
%B.   Theophr.  Pflanz.  6,  5,  4 :   ojiaaxia  fih  olv  olri  (nämlich  ^   ovwvig). 
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Soph.  Trach.  690:  anaaaaa  TtTtjolov  ßoxov  laxrrjv.  Kön.  Oed.  1243:  xo- 
fitjv  CTtwa^  aiAq>ideUoig  Mfiaig.  Enr.  Hek.  91:  eldov  . . .  %laq>ov  ...  o/r* 
i^wv  yovaTiov  anaad'elaav.  Xen.  Beitk.  9, 5 :  ov  del  i^anlvwg  üTtav  (näm- 
lich rov  Yftfcov).  Aesch.  Ag.  333 :  ijg  hcaatog  ioitaüBv  Tvxyig  ^f^^ov  (^das 
Loos  zogO-  Soph.  £1.561:  alka  a*  Haitaaev  (^og,  lockteO  neid-fo  xokov 
ftQog  avdgog,  —  Plat.  Aiat  33:  ana^  dk  xal  to  axilog  ianaae  (^verrenkteO 
dia  %ov  Qqiaalov  q>€vyiüv.  Hdt  6,  134:  xcna&gfiiTxovTa  dh  trjv  alfÄaaiTjv 
tov  firjQov  artaad-^vai.  —  Theophr.  Pflanz.  4^  4,  13:  tc  vito^vyia  . . .  di- 
€q>&€lQovto  . . .  OTtiJfieva  (,in  Krämpfe  verfallendO  ofiolwg  roig  kitihfittxoig, 
Diosk.  3,19:  %b  dk  anotfiiia  (nämlich  trig  ^l^rjg  rfjg  levxaxav&rjg)  ... 
ßorj&el . . .  laxiadmolg,  ^rjyiiaai,  CTtufiivoig.  —  Aesch.  Ch.  533:  wot*  iv 
ydloKiPi  &Q6fißov  aifictjog  aitaaat  Geinsaugen').  Eor.  Kykl.  417:  köiJ^oet^ 
ianaaiv  t'  Sfivativ  ikxvaag.  Arist  Thierk.  7,  61 :  cti^  (nämlich  6  nalg) 
yag  €V'9vg  xal  %dv  fiaatov.  Plnt  mor.  699,  D:  oidi  yqg  OTtüvreg  ovdk 
Xantopteg,  aXXa  xafrrorreg  (nSxniielk  ogvi&eg).  —  Dazn:  arcaa ^o-g  ,da8 
Ziehen',  ^Zuckung,  Krampf;  Makkab.  2,  5,  3:  avvißrj  . . .  (palvea^ai  .  .  . 
fAoXoiQoiv  anaOfioig.  Arist  meteor.  2,  8,  17:  o%  re  ycg  rhavoi  xal  ol 
areaü^ol  TtvtifAonog  fiir  elai  xivijaeig,  roaavrriv  d*  ^ovaiv  iaxvv.  Soph. 
Trach.  805 :  iv  fiiatp  axaq>€i  d'ivzeg  . . .  ßgvxdfieyov  a/caüfiolau  HdL  4, 
187:  ^y  dk  xalovoi  %a  iraiöla  anaaixog  iftiyinrjftai.  Hipp.  1,289:  h 
%oloi  anaaiiolaiv  dvavdli]  irtl  noXv  xaxov. 

Genau  Entsprechendes  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 
zn  bieten.  Wie  weit  aber  goth.  spinnan  (nur  Matth.  6,  28 :  blomans .... 
ni  arbaidjand  nih  spinnand),  nhd.  spinnen,  —  ahd.  spannan,  nhd.  span- 
nen ^  und  ahd.  spanan  Rocken,  fiberreden',  deren  Zusammenhang  unter 
einander  nicht  wohl  zu  bezweifeln  ist,  hieher  gehören,  ist  nicht  deutlich. 
Es  ist  schwer  zu  glauben,  dass  spannan  etwa  aus  altem  *yfa8nan  her- 
vorgegangen sei 
ajtävi-q  ,Mangel'. 

Soph.  Kön.  Oed.  1461:  ätne  fi^  anavtv  nork  axslv  . . .  tov  ßlov.  Oed. 
Kol.  505:  fiv  di  tov  anaviv  %iv^  i^XflS'  Thuk.  1,  142,  1:  fiiyioxov  dk  fjj 
%wv  xQn^iatiav  andvei  xwXvaovrai.  Eur.  Hek.  12:  rolg  ^aiaiv  sitj  Ttaiai 
lATI  anavig  ßlov.  Or.  941 :  tag  vijg  ye  rokfirjg  ov  anavig  ysvi^aeTau  Iph. 
AuL  1163:  q>XavQ€tv  d*  ov  anavig  yvvab/L   %%tiv. 

Suffixales  vi  wie  zum  Beispiel  in  xAoVi-  ,Steissbein'  (2,  Seite  452)  und 
^f{vi'g  ,Zom'  (II.  1, 1;  75;  5,  34).  Der  zu  Grunde  liegende  Verbalstamm 
ist  weiterer  Zugehörigkeit  nach  nicht  deutlich.  Ob  er  etwa  ,leer  sein,  hohl 
sein'  bedeutete?  Dann  könnte  an  Zusammenhang  mit  aniog-  ,Höhle,  Grotte' 
(siehe  etwas  weiterhin)  gedacht  werden. 
anaif-z  analgeiv  (aus  *andgjeiv)  ,zucken,  zappeln'.  Scheint  nur  in  prä- 
sentischen Formen  gebraucht 

Arist  respir.  3:  elg  %6  ^tigov  ixrteaovteg  (nämlich  ix^vsg),  o%av  onal- 
Qwaiv.  Ap.  Bh.  4,  872 :  elaevotjoev  nalda  (pLXov  arcalQovta  dia  q>Xoy6g. 
Nik.aL318:  o   dk  anadoveaaiv  aXvwv  drid-axig  iv  yalf]  Oftalgei  fiCfio- 
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Qvxfiivog  d(pQ(^,  Polyb.  15y33|5:  Sfia  öh  %fp  tovtov  eig  to  fiiaov  ek- 
xva&ijvai  fi€&'  ißgitag  in  analgovra,  Plnt  mor.  975^  C:  analgovai  (näm- 
lich Ter  Ivvdqia  ,die  im  Wasser  lebenden  ThiereO  f^aklov  rj  ^waiv  eoixev 
Maked.  (in  Anth.  6,  30,  7):  d-qixpov  hi  analqov  to  ysQomov.  Meleag.  (in 
Anth.  12,  132,  4):  t/  fiottiv  hl  dea/Aols  analgeig;  Babr.  9,  7:  inl  y^g  ö^ 
iöwv  arcalgovTag  (nämlich  Ix^og)  aklov  allolcjg. 

Nebenform  zu  aaTtaQ-  :  aOTcalgeiv  (1,  Seite  173),  nnter  denen  weiter  Zu- 
gehöriges schon  zusammengestellt  wurde. 
üJtaQäööeiv  ^erren,  zerreissen';  dann  auch  ,schlecht  behandein,  schmähend 

Aesch.  Prom.  1018:  qxigayya  ßgorrfi  xal  xeQovvUf  (phryl  nat^Q  afta- 
ga^et  rrjvde.  Eur.  Med.  1217:  aagxag  yegaiäg  ianagaaa  an*  oavitav. 
Andr.  1209:  ov  ajtagd^o^ai  xoiiav;  Hipp.  1,328:  ol  aatiöeeg  avefxivwg 
Ttago^vofitvoi  xotcov^  xal  ol  anagaaaofievoi  dvefiivwg.  Ar.  Frösche  424 : 
Tov  Kleia&ivri  d'  axovw  . . .  aTcagarteiv  zag  yva&ovg»  Plut  mor.  592,  B: 
olov  ix  deaiiov  anagarxoiiivovg,  Artox.  18:  xovg  fikv  aklovg  vno  xvpav 
anagavxBO&ai  xal  ogvitav.  Mor.  931,  0:  ov  yag  %a  aeavrov  CTtlayxy* 
ixßaXkeig,  dkXa  ta  %ov  vexgov  ianagdrvofiev  (von  Geiern  gesagt).  — 
Ar.  Friede  641 :  elt*  av  if^elg  xovrov  äoTteg  xwldi  laTtagarteze.  Plat. 
Staat  7,  539,  B:  xalgorsBg  Sarteg  axvldxia  tqi  ^kxeiv  ze  xal  artagd%%eiv 
T(p  X6y(p  Tovg  Ttktjaiov  deL  Ar.  Ach.  688 :  avdga  Ti&tavov  anagatxwv 
xal  %aga%%ix}v  xal  xvxwv,  Lyk.  656 :  ngonavxag  "Aidrjg  Ttavdoxevg  dygev- 
aexai^  Xwßaiai  navtolaiaiv  ioTtagayfxivovg,  —  Dazu:  onagayuo-g  ydas 
Zerren,  Beissen,  Zerreissen^;  ,Erampf ;  Plat  Alex.  6:  avev  rclrjy^g  xal  arva- 
gayfAOv  ngoaaviOTeiXev  (nämlich  %ftnov).  Eur.  Bakch.  1135:  yvfivovvro 
di  TtXevgal  Cftagayfioig.  —  Aesch.  Bruchst  169,  2:  ix  nodcSv  ä*  avw 
VTtigx^vai  OTtagayfiog  eig  axgov  xaga.  Soph.  Trach.  1254:  Tcglv  ifiTteaeiv 
anagayfiov  tj  riv*  olargov. 

Entstand  aus  *a7cagäxjeiv  (oder  möglicherweise  *anagdxjeiv?)  und  ver- 
gleicht sich  seiner  ganzen  Bildung  nach  mit  xagdaaetv  ,kratzen,  verletzen^ 
(2,  Seite  299),  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  liegt  noch  im 
Dunkel. 
öütäffO'^  Name  eines  Seefisches. 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  320,  C):  alrog  6  Ilotidav  . . .  eixe  xakXUi%ovg 
. . .  andgovg  xal  axdgovg.  Hikes.  (nach  Athen.  7,  320,  C:  onagog  •  •  tov- 
%ov  "^Ixioiog  evxvXoregov  fiev  elvat  fiaivldog  xal  SUmv  dk  nleiovtav  %go- 
q)if4WTegov).  Matron  (bei  Athen.  4,  136,  0):  iv  d*  avaiilS  aagyol  %b  . . . 
fieydkr]j  artdgog '  ovg  6  fidyeigog  al^orrag  nagidr^xe  q>igüiv.  Arist  Thierk. 
2,  86:  ol  d*  ix^veg  avw&ev  negl  r^v  xotUav  (nämlich  ^ovai  drcofpvddag 
,AnhängselO,  xal  fhioi  noXlag^  olov  xwßiog  .  • .  Tglykrjj  aicagog.  Opp. 
Fischf.  1,  109:  ^iva  ä^  ava  ngaaoeaaav  vnb  x^^Qo^  ßoTavfjOi  ßoaxov- 
Tat  fiaivldeg  . . .  Idk  üTtdgoi, 

Gehört  wohl  zu  Oftag- :  analguv  ,zucken,  zappeln'  (Seite  111). 
andifxo''q^  Name  strauchartiger  Pflanzen,  deren  Ruthen  zu  Flechtwerk  ver- 
wandt wurden,  besonders  ,Binsenpfriemen^ 
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Xen.  Jagd  9,  13:  tov  dk  ßQoxov  vijg  aeigldog  . .  -  neTtlsyfiivov  OTcaQTov 
aal  avxriv  T17V  aeiglda*  Hari  yaq  aarjTtTorarov  tovto.  PlaL  Polit  280,  C: 
%yv  hc  riSv  Uvwy  xal  anagtaiv  xal  navTQiv,  brtoaa  tpvTwv  agri  vevQa 
xata  Xoyov  etTto/uev,  drjfiiovQylav.  Ael.  Thierk.12,43:  delzac  (r]&m\ich  ^ijpa 
eyvdgog)  XOQfiylag  noixikrjg^  olov  artagrov  xal  llvov.  —  Strabo  3,  4,  9: 
tovto  di  (nämlich  Ttedloy)  .  • .  t^v  axoivonkoxixqv  qwov  aTtagrov.  Opp. 
Fischf.  3,  342:  xvgtov  di  nki^aio  .  • .  Tcvxfav  ^  OTtagtoioiv  'ißqglaiv  r*k 
Xvyoiai.  Jagd  4,  222:  wg  ö' ojtov*  Ix^ßoXoi  xvgrov  dolov  iati^aawo, 
TtXe^afjevoi,  a/cdgvqf  Salafiivlöi. 

Gehört  ohne  Zweifel  nnmittelbar  znm  Folgenden. 
6jtüqxo-v  ,Seil,  Strickt 

Einmal  bei  Homer,  nämlich  IL  2, 135:  dogFa  aioijne  veFwy  xal  artagta 
XiXvvrai.  Hdt.  5,  16:  ta  dh  vrima  ftaidla  öiovat  toi  nodog  ortagxffj  fiij 
xavaxvha^  deifialvorreg.  Thnk.4,  48:  rolg  OTcagzoig  xal  Ix  vwv  Ifia- 
rlcjy  nagaigri(ia%a  noiovvreg  anayxofievoi,  Xen.  an.  4,  7, 16:  elxov  dk  . .  . 
arrl  di  tüv  Ttregvywv  anagra  rcvxva  kaxga^ptiva.  Kall.  Brachst  158: 
yaiodaxai  (^Landmesser')  xal  artagxa  (hier  wohl  ^Richtschnuren  diriv&dg 
evxß  ßaXüiVxai. 

Litt  sparta-s  ,Band^ 

Eine  alte  Participform,  die  zuerst  ,Gfedrehtes,  Gewundenes,  Geflochtenes' 
bedeutet  haben  wird  und  mit  der  auelga  ,Gewundenes,  Windung'  (siehe 
Seite  123)  vermuthlich  auf  dem  selben  Grunde  ruht 
(JjtdQy-eiv  ,einwickeln,  einwindeln'. 

Hom.  hjmn.  Ap.  121 :  anag^av  (nämlich  &eal  af)  d'  iv  q>age'i  kevxtp, 
—  Dazu :  andgyavO'V  ,Windel' ;  Hom.  hymn.  Herm.  151:  a/tagyavoy 
cfiq> '  otfioig  eilvf^ivog,  tjvxe  xixvov.  237 :  anagyav^  iou  xaxidvve  dvi]evxa. 
Find.  Nem.  1,  38:  naig  Jiog  • . .  xgoxwxov  Oftagyavov  lyxaxißa. 

Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  noch  nicht  aufgefun- 
den zu  sein«   Das  Suffix  von  Oftagyavo-v  wie  in  dginava-v  ,Sichel'  (3,  Seite 
248)  imd  sonst  oft 
onaQydetv  ,sch wellen,  strotzen';  ,erregt  sein'. 

£ur.  Bakch.  701:  oaaig  veoxoxoig  fiaavog  tjv  artagytSv  %xi.  EykL55: 
aicagytüvxag  ptaaiovg  x^iiaaov.  Hipp.  3,  465:  rjv  xa  ävw  %ai^/a  ajvagyq. 
Poll.  1,  203:  inl  (pvxüv  xal  divdgwy  xagrtoq>6ga)v  igelg  axf^a^eiy  ogyg, 
a/cagyfj  ßgtei.  Plat  Gastm.  206,  D :  o&ev  dq  x(ß  xvoivxl  xe  xal  rjäv] 
aTtagyiivxi  ttokk'^  ij  Ttxolrjaig  yiyove  negl  xo  xaXov.  Staat  5,  460,  D: 
zag  xe  /xrjxigag  . . .,  oxav  artagywai,  —  Plut.  mor.  251,  B:  orcagywv  xal 
fiB&vwy  6  Aevxiog.  Plat  Ges.  3,  692,  A:  b  di  xglxog  ataxf^g  vfilv  exi 
artagytZaav  xal  x^vfiovpivr]v  xtjv  dgxfjv  6g(Zv.  Plut  PerikL  comp.  1 :  o/tag- 
ywvxi  x(p  dr^fÄtp  xöievov  kfißaleiv  vßgeug  xal  x^gaauxrjxog.  Lyk.  7 :  ofÄtag 
axgaxov  hi  x^v  oUyagxlav  xal  iaxvgav  ol  fiex'  avxov  ogiuvxeg  arcag- 
yovaav  xal  &vfÄOvfiivr}v.  Artox.  3:  öl' ogyrjv  a/tagydvxa  (,heftig  ver- 
langend') jua>l>loy  i]  Tcgoxcgov  inlx-^v  ßaailelav.  —  Daneben:  das  gleich- 
bedeutende acpgiydeiv  (siehe  später). 

Leo  Meyer,  Oriechiaclie  Etymologie.  IV.  8 
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Lit  sprögti  ^ausschlagen,  sprossen,  Blätter  bekommend 

Altind.  sphürg- :  sphürgati  ,er  brammt,  dröhnt'  (Eathäs.),  ,er  bricht  her- 
Yor,  tritt  zn  Tage,  kömmt  znm  Vorschein'  (Sprüche;  Eathfts.). 

Altostpers.  frorgparegha-  ,zarter  Schössling'. 
astaifvö-q  ,wenig'.    Hesych  erklärt  anaqvov*  anaviov^  dkiyovy  nnd  OTtagyag' 
CTtavlovg,  dgaidg,  dieoftaQ^ivag, 

Ein  selteneres  Wort  Aesch.  Ag.  556:  fiox^'ovg  yaq  ü  kiyoifti  xal  dva- 
ovXtag,  anaQvag  nagri^Big  (,Ankilnfte,  glfickliche  Landungen')  xal  %a- 
■Koarqunovg.  Fiat  Eom.  253  (nach  Phot):  anoQvov.  Kall.  Artem.  19:  anaQ- 
vbv  f, selten')  yiq,  ot^  ^lägvefÄig  aa%v  xareiatv. 

Das  Suffix  wie  in  Sgq>v6'g  ,dunkel'  (1,  Seite  572),  ayvi-g  ,yerehrt,  heilig' 
(1,  Seite  120)  und  sonst  oft  —  Zusammenhang  mit  ahd.  spar  ,sparsam', 
ags.  spar  ^sparsam,  spärlich',  ahd.  sparön  ,sparen,  schonen',  nhd.  sparen 
ist  der  abweichenden  Bedeutung  wegen  sehr  unwahrscheinlich,  ebenso  der 
mit  lat  parum  ^  wenig'  (Plaut  Epid.  634 ;  Bud.  1103;  Truc.  910),  das 
aus  einem  alten  *sparom  zu  deuten  der  Vergleich  mit  unserem  griechi- 
schen Wort  doch  durchaus  noch  nicht  berechtigen  kann.  Auch  die  Ver- 
muthung,  dass  es  zu  oneq- :  anelQBiv  ,streuen,  ausstreuen'  (siehe  Seite 
116)  gehöre  und  eigentlich  ,ausge8treut'  bedeute,  hat  keinen  Werth. 
OsiäXaH"  (oTtaka^  ,Maulwurf.  Hesych  erklärt  OTtaka^*  eldog  dgovQalov 
fivog,  ix  yeverf^g  tvqilov. 

Arist  über  die  Seele  3,  1,  4:  (palveiai  yag  xal  tj  artala^  (andre  lesen 
aa/taka^  vno  %6  diqfia  ^ovaa  Sq>&aXfiovg.  Orak.  Sibyll.  1,  370  oTaq 
Sfifiaaiv  ovx  iaoQwweg,  %vq>k6%Bqoi  anakdxwv.  AeLThierk.  11,37:  x<n^- 
liodorra  di  ig  6  aygiog  analaS.  —  Daneben:  die  gleichbedeutende  Form 
doTtakax-  (siehe  1,  Seite  175). 

Das  Suffix  wie  in  xakax-  ,Schmeichler'  (2,  Seite  428)  und  sonst  mehr- 
fach. —  Naher  Zusammenhang  besteht  vermuthlich  mit  anaka&QO'V 
,Eohlenschaufer  (PolL  7,  22:  xal  aitakad'QOv  ök  iqyakelovj  o  ol  vvv  axd- 
kev-d-QOK  10, 113:  ix  dh  %ovtwv  oßekol,  anika&Qov^  aTtofiaxTQa  .  . .),  aus 
dem  eine  Verbalgrundform  ^arcak-  ,8chaufeln'(?)  sich  entnehmen  lässt 
cjtdkax"  (ofcaka^j  Name  einer  nicht  näher  zu  bestimmenden  Pflanze. 

Nur  Theophr.  Pflanz.  1,  6,  11:  nokkd  ök  xal  vüv  noiwöviv  %xBi  voiav- 
tag  ^l^ag  (d.  L  fieydkag  xal  aaQxwdeig)^  olov  CTtdka^,  XQOxog  xal  ro  rceg^ 
öUiov  xakovfievov. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
Cüte-  ist  Aoriststamm  (zum  Beispiel  im  Infinitiv  OTtiox^ai  11.5,423;  14, 
521;  Od.  22,  324)  zu  ^nea&ai  (aus  ^aijtea^ai)  ,mitgehen,  folgen'  (1,  Seite 
352),  femer  (zum  Beispiel  im  Infinitiv  ini-Cftslv  11.7,52;  21, 100;  Od. 
4,  562)  zu  €7t€iy  (aus  *aifi€tv)  ,um  etwas  beschäftigt  sein,  behandeln,  be- 
sorgen' (1,  Seite  351)  und  auch  zu  iv-inBiv  (aus  ^-ainBiv)  ,an8agen,  ver- 
kündigen' (1,  Seite  353),  wie  zum  Beispiel  im  Infinitiv  ivi-OftiiABv  (Od.  3, 
93  =  4,323)  und  im  Imperativ  ivt-ane  (Od.  3,  101;  247;  4,314),  tritt 
weiter  auch  noch  in  dem  zusammengesetzten  a-aneto-g  ,unsäglich,  uner- 
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mefiBlich*  (1,  Seite  175)  entgegen.  Entstand  dnrch  alte  Yerkärznngy  das 
heisst  Ausstossung  eines  inneren  Yocais  in  Folge  der  ursprünglichen  Be- 
tontheit des  nachfolgenden  aoristischen  Yocais,  wie  man  ihn  knrz  nennen 
kann,  also  ans  altem  ^aeni-. 
öTtio^  ,Höhle,  Grotte',  mit  verschiedenen  offenbar  ganz  unrichtig  überlieferten 
Casusformen,  wie  dem  Accusativ  OTcelog  (Od.  5, 194  statt  O7tiog\  dem  Dativ 
OTti^i  (IL  18,  402;  24,  83;  Od.  2,  20;  9,  476  und  12,  210  statt  oniel\  dem 
Genetiv  aneiovg  (Od.  5,  68;  226;  9, 141  und  330  statt  aftieog)  und  den 
Pluraldativen  aniaai  (Od.  1,  15;  73;  4,  403;  5,  155;  9,  30;  114  und  23,  335 
statt  anieai)  und  ani^eaai  (Od.  9,  400;  10,  404;  424  und  16,  232  statt 
OTceieaai). 

0.4,279:  V7t6  %e  aniog  ijXaae  ^^Xa.  11.13,32:  Hotl  da  %i  aniog 
€v^  ßad-elfig  ßiv^eai  llfivrjg  . .  .,  IVi^'  %7tnovg  ^arrjOß  IloaeidaiJv,  Od. 
12,80:  fiiaa(p  d*  iv  a%07tiX(p  %axL  OTtiog  r^ßeQoßuöig.  Od.  12,84:  ovdi 
xev  . . .  wßiXov  aniog  elaaq)UoiTo.  Od.  13,  349:  vovto  di  toi  aniog  iarl 
xatriQeg)ig,  ^vd-a  av  fcokkag  figöiaxeg  vvixtprjai  vektißiaaag  iKorofißag. 
IL  18,  50 :  Twv  (nämlich  NrjQrjßldcjv)  de  aal  a^vtpeov  nk^ro  aniog.  Od. 
1, 15:  Tov  ö*  olßov  . .  .  iQvxe  Kakvtp(a  • .  .  Iv  anieai  ykatpvgoiai.  Od.  5, 
77:  ccvtU*  ag^  elg  evgv  aniog  rjlvd^ev.  —  Dazu:  ani^Xaio-v  und  auch 
anrjXvyy-  ,Höhle'  (siehe  Seite  119  und  120). 

Zwischen  den  Yocalen  e  und  o  muss  ein  alter  Consonant  erloschen  sein, 
der  möglicher  Weise  /  war.  Dann  würde  sich  (paog-^  alt  cpaFog-  flicht' 
(3,  Seite  350)  seiner  Bildung  nach  vergleichen  lassen.  Zu  Grunde  aber 
liegt  altind.  spha- :  sphajatai  ,es  dehnt  sich  aus,  wächst,  nimmt  zu'  (Bhatt), 
an  das  sich  unter  anderem  auch  anschliessen  altind.  sphärä-  ,ausgedehnt, 
weit,  gross'  (QifO;  substantivisch  ,eine  Blase  im  Golde  oder  in  einem  Schilde' 
(bei  Grammatikern)  und  lat.  spatio-m  ,Baum'  (Enn.  ann.  441 :  egu«,  ^oHö 
qvt  saepe  suprimö  vicit  Olimpiä), 
Ojtivö'Biv  ,Trankopfer  ausgiessen'  und  medial  anivö-ead^ai  ,mit  dem 
Ausguss  eines  Trankopfers  einen  Yertrag  schliessen'. 

Die  active  Form  bei  Homer  37  mal.  IL  9,  177:  avtag  inel  anelaav  re 
7tlov  -9-'  oaov  rj&eXe  xhjjiog.  Od.  3,  45 :  aitciQ  infjv  anelatjg  re  xal  ev^eaij 
i;  &ifiig  iatlv.  IL  6,  259:  dg  anelarjg  Jifi  nargl  xal  akXoia*  a&aya- 
roiaiv  nQiütoVy  tneita  dh  xavtog  Svtjaeai,  aX  xe  nlrjaO'a.  IL  11,  775: 
aniydißiv  atd^ona  ßoivov  in^  al&ofÄivoia*  legoiaiv.  —  Hdt  3,  144:  xoroi- 
viaavtog  d*  inl  vovTOiai,  ^(hcveca  xal  aneiaafxivov.  7,  148:  utg  itolfÄol 
eiai  i^gyeioi  noiieiv  lavxa  rgn^novTa  Irca  elgrjvrjv  aneiadf^evoi  udcme" 
öaifiovlotai.  Thuk.  4,  119:  ^vvevl&evTo  dh  xal  ianivdovro  Aaxedai^o- 
vliav  fihv  oYÖ€.  —  Dazu:  anovdi^  ,ausgegossenes  Trankopfer';  ,feierlich 
geschlossener  Yertrag';  Hes.  Werke  336 :  äXXote  dk  anovdfjai  ^eaai  re 
iXaoxea^ai.  Find.  Isthm.  5,  37:  xeXrjaaTO  vearagiaig  anovdaiaiv  ag^ai. 
Theogn.  762:  yfielg  ök  anovöag  -d-eoiaiv  aQvaaäfjtevoi.  —  IL  2,  341  =  4, 
159:  n^  ö^  ^vv&ealai  xe  aal  Sgnia  ßijaetai  '^/aiv  anovdal  r^  axQrjTOi, 
Thuk.  8,  57 :  anoväag  xQtxag  raade  anivdezai, 

8* 
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Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick. 

anBff'  lOTtelgeiv  (aus  ^aniqjeiv)  ausstreuen,  verstreuen,  sprengen';  ,8aen'; 
,besäen*;  ,zeugen^ 

Hdt.  7,  102:  %ov  xQvabv  anavra  %6v  hc  tov  aareog  xal  vov  agyvQOv 
ianeige  and  %ov  telxeog  kg  tov  2TQVfi6va.  Pind.Nem.  1, 13:  a7r€2^^  (bild- 
lich für  ^breite  aus')  wv  dyXatav  Tiva  vaatf.  Eur.  ras.  Her.  1098:  meqitna 
t'  iyxYi  %6^a  t'  MoTtagrai  Ttidtp.  Andr.  167:  öei  ae  ...  1kl  %QvariXa%iav 
zBvxiiüv  xeqI  üTtelgovaav  ^AxeXt^ov  dgoaov.  Bruchst  846,  \:  wg  o  TtXel- 
oxog  ianaQTai  (^ausgebreitet  ist').  Dichter  (bei  Arist.  Dichtk.  21, 14):  onBl- 
Qüßv  (nämlich  ijkiog)  ^eoxtlaTav  qtXoya.  Thuk.  2,27:  ol  fikv  avrtov  kv- 
xav&a  ^xrjoavy  ol  6  *  iaTtoQfjaav  xaia  vrv  ällrjv  'Ellada.  Xen.  HelL  4, 
1,  17:  initvx^y  avTolg  6  OaqvaßaC^og  xata  %o  nedlov  iarcagfjiivoig.  —  Hes. 
Werke 391:  yvfjtvov  aneigeiv.  Schild 399:  %ovgte{d.LxiyxQovg)  d-igei  aftel- 
Qovaiv.  Hdt  3. 100:  ovt€  %t  anslgovai  (nämlich  einige  Inder).  —  Hes. 
Werke  463 :  veiov  öi  aneiguv  %%l  xovqtiCflvaav  agovgav.  Aesch.  Bruchst 
1 58,  1 :  anelgu)  ö '  agovgav  dvidex '  ifJiegdv  oäov.  —  Soph.  Aias  1293 : 
^Axgia  d\  og  av  a*  tartBige.  Eur.  Or.  750:  oixog  i]ld'^  o  tag  oglarag 
^vyatigag  artelgag  na%r,g.  —  Dazu:  anigiiax'  (artigfia)  ,Ge8äetes, 
Samen';  ,Sohn,  Nachkommenschaft';  bei  Homer  nur  Od.  5,  490:  anigfia 
(hier  ,Eeim,  Funken')  Tcvgog  aaowv.  Hom.  Hymn.  Dem.  307:  ovdi  %i 
yala  anigii  avltj.  Hes.  Werke  446:  toi  d'  ovte  veiutegog  ällog  afiel- 
vwv  anigpLata  ödaaaax^ai.  — Aesch.  Ch.  236:  daxgvtog  ilfcig  anig^atog 
awtfjglov.  503:  xal  fi^  ^^aleitpj^g  anigfia  üeloTtidtuv  tode.  SchutzfL 
141  B»  151:  anigiia  aefivag  fiiya  fxatgog.  —  anigadog-  ,Samen';  Nik. 
ther.  649:  la^eo  . . .  xal  anigadog  Nsfisalov  aeiq^vlloio  aslLvov.  AL  134: 
dfifiiydrjv  anegadeaoiv  ivtgoxdloiai  llvoio.  —  anogo-g  ,das  Säen';  ,Sa- 
men';  ,Sohn,  Abkömmling^;  Hdt  8, 109:  anogov  dvaxtSg  l^era/.  Xen.Oek. 
7,  20 :  xal  ydg  veatog  xal  anogog  xal  q)vteia  xal  vofial  vnal&gia  taita 
ndvta  igya  iatlv.  —  Soph.  Phil.  707 :  ov  (fogßdv  Ugag  yag  anogov 
GOesäetes,  ErtragO.  Ap.  Bli.  3,413:  ov  anogov  olxolaiv  Jrjovg  ivißdl- 
lofiai  dxtijv.  —  Lyk.  221:  titagtov  i^'!Atlavtog  dd'llov  anogov.  750: 
t^g  xfjgvlov  ddfiagtog  dnf^va  anogov. 

Altir.  semim  (aus  *3pemim)  ,ich  breite  aus'  und  srAm  (aus  "^sprAm) 
,ich  werfe'  (Fick  2*,  301). 

Mhd.  sprayen  ,spritzen'.  Dazu  auch  nhd.  sprühen,  das  in  gothischer 
Form  *spröjan  lauten  würde. 

Armen,  pharat  ^zerstreut'  und  pharatem  ,ich  zerstreue'  (SBugge  Beitr. 
Seite  20). 

Die  Suffixform  von  anigadog--  scheint  auch  in  x^Qodog-  ,6ries,  Stein- 
geröll' (nur  IL  21,  319)  enthalten  zu  sein,  das  möglicher  Weise  aber  als 
Genetivform  zu  x^Q^d'  (siehe  3,  Seite  304)  aufzufassen  ist 
östiqxj'^ad'ai  oder  auch  activ  anigx-^tv  ,eilen,  daher  stürmen,  in  schneller 
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leidenschaftlicher  Bewegung  sein';  die  active  Form  zeigt  mehrfach  auch 
die  factitive  Bedeutung  ^n  schnelle  Bewegung  setzen'. 

Od.  3;  283:  onove  aneQxolar*  (Nauck  schreibt  aniQxoiev)  afelXai,  Od. 
13,  115:  §  (nämlich  vijvg)  fiiv  sneira  r/ftel^ffi  kTtixeXaevj  8oov  'i  inX 
fjfiiav  naarjg,  aneQxofiivrj.  Od.  1 3,  22 :  onoxB  arteQxolax*  iQerfiolg,  H.  23, 
870:  Cftegxofievog  6*  Sga  Mrjgiovrig  ini&TjxaT*  6ta%6v  to^i^.  Find.  Nem. 
1,  40:  anegx^^laa  (,leidenschaftlich  erregt)  &vfi(p  nififte  dganovrag  ag>aQ. 
Hdt  1,  32:  Kgoiaog  dh  Oftegx^Blg  eine.  5,  33:  iattiQxeto  v(f  l/igiarayogri. 
—  IL  13,  334:  wg  d^  Sd'*  vnd  Xiyißiav  avifiwv  aniQXioaiv  afekkau  Orph. 
Arg:  1164:  aniQxei  ii  foi  a%rj  kn^  arqv.  Opp.  Jagd  1,  342:  %7cnov  anig- 
xorza  yafÄTJha  %e  xQ^f^^^ovra.  —  Opp.  Jagd  2,  66:  vijeg  .  •  •  OTtegxof^evai 
nvoifj  %B  hißgt^  7taXdfir}g>l  xe  vavzuiv.  —  Dazu:  OfteQxyo-g  ,eilig, 
,heftig^;  Hes.  Schild  454 :  xal  ^'  ifißake  ^a^eoy  fyx^S  Cftegx^ov  naidog 
iov  xo%i(oy  negl  re-Syeidnog.  Aesch.  Sieben  285:  ngly  dyyiXovg  anBQx^ovg 
T€  %al  xaxvQQod'Ovg  Xoyovg  htia&ai.  Hipp.  2,  572:  odvvrj  ix^i  .  •  .  r^v 
6aq>vv  S^eia  %b  xol  aTcegx^*  2,  576:  ^  dk  vovaog  ajcegx^V  ^^  ^^^  'd'ava- 
tvidfig.    2,279:  TtvQstog  taxei  anegxvög, 

Altind.  sparh' :  spfhäjaü  ,er  begehrt  eifrig,  hat  Verlangen  womach';  BV. 
8,  2, 18:  daiv&8  .  .  ni  svdpnäja  sprhajanü  ,die  Ootter  verlangen  nicht 
nach  Schlaf;  BY.  10,  135,2:  tdsmäi  6töprAa;am  ^unar , darnach  verlangte 
ich  wieder'. 

Altospers.  (pareB-  ,streben'. 
östiXed'O'q  ,Menschenkoth'. 

Ar.  Ekkl.  595  und,  596:  Tuxridei  aniXed'ov  ftgovegog  iiov»  —  xa2  tüv 
aneU^iüv  xoivwvovfiev;  Hegern,  (bei  Athen.  15,  698,  D):  ig  di  Odaov  ^i 
iXd'ovza  fÄerewQi^ovTeg  tßaXkov  TCoXkolat  aneXi&oioi.  —  Dazu:  v-aniXe' 
^o-gj  Schweinedreck;  Pollux  5,  91 :  %ai  %7tnov  xoTtgov  g>aalv  . . .  xolgov 
vaniXed'ov, 

Nebenform  zu  niXe^a-g  (2,  Seite  670),  vor  dem  es  die  Bewahrung  des 
altanlautenden  Zischlautes  voraus  hat  —  Als  erster  Theil  des  zusammen- 
gesetzten v-aniXe^o-g  löst  sich  v-g  ,Schwein'  (2,  Seite  139)  ab  und  es 
kann  nicht  etwa  der  innere  Zischlaut  dem  ersten  Gliede  der  Zusammen- 
setzung angehören,  wie  es  zum  Beispiel  in  fÄva-xiXevögov  ,Mäusedreck' 
(Pollux  5,  91)  der  Fall  ist 
cxoöiciv  ,zerschlagen,  misshandeln';  dann  insbesondere  ,be8chlafen'. 

Aesch.  Ag.  670 :  argatov  xafiovrog  xai  xcaaSg  anodovfiivov  (,des  tlbel 
zugerichteten').  Eur.  Hippel.  1238:  ^ixerai  d€^«fe,  anoöovfievog  ptkv 
TtQog  TtitQaig  q>iXov  xaga.  Andr.  1129:  nvxvfj  dh  yiq>ddi  Ttawo&sv 
aTtoöovfievog  ngoiteiVB  tBvxrj.  Eratin.  (bei  Athen.  11,494,0):  xa2  Tovg 
xadloTUwg  avyxBQavviaoio  OTtodiov,  Ar.  Wolken  1376:  xaTCBir*  HtpXa  fiB 
TLdanoÖBi  xanviys  xanhgißBV.  Vögel  1016:  ofiodvfiadov  anoÖBlv  afcavrag 
tovg  aJia^oyag  öoxBh  Rrösche  662 :  ovölv  ftouig  yag,  aXXd  jag  Xayovag 
onoÖBi.  Friede  1306 :  viawv  %o  Xotnov  egyov  tjörj  ^v%avi^a  %Qv  fiBvorrwv 
wXav  %av%a  fcawa  xal  anoÖBlv.  —  Ar.  Ekkl.  942 :  olfiw^wv  Sga  rfj  Jla 
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Plat  Staat  7,  514,  A:  aTtelxaoov  . . .  av^Qtinovg  olov  h  xctrayelfp  otxrjaec 
OftTikaKaöeij  dvansTtTafiiytjv  ngog  %6  qxJSg  tfjv  eXaodov  ixovari  fiaxgav 
naq  anav  %o  Ojci^kaiov.  IjbibjA:  oXei  av  %i  itjgaxivai  akXo  nXriv 
tag  axiag  vag  vno  roxi  TtvQog  elg  xb  xaravTix^  aimZv  %ov  artrikalov 
TtQoaniftJOvaag,  7,  539,£:  jucto:  yoQ  roiko  xaraßtßaGTioi  iaorcal  aoi 
elg  To  anPflaiov  naXiv  helvo.  Arist  miiab.  aufic.  101:  Xiyovai  di  %i 
TeQotwdiateQov  yeyovivai  Ttegl  %d  anr^Xaiov  (bezieht  sich  auf  die  nahe 
Yorausgehenden  Worte:  h  fiif  rtSv  ima  vijawv  .  .  .  tq^ov  ehai  fiv^o- 
Xoyovai).  Thierk.  4^  90 :  noilol  TiSv  IxSvwv  diaxQlßovaiv  iv  artrjialoig. 
9y  215:  aXlaxorrai  (nämlich  aq)t^x€g)  d'  iv  %olg  anriXaloig  zov  xsiiAtavog. 
—  Dazn:  aTttjkadio-v  ^eine  Höhle';  Theopompos  (nach  PoU.  9, 16): 
Geofiofinog  h  IlarraXiom  xal  OTnjXadiov  eigrjxev. 

Wurde  gebildet  wie  zum  Beispiel  vvfÄq>aiO'V  ,den  Nymphen  (yvfifpt] 
n.  6,  21 ;  420;  14,  444)  geweihete  Stalte'  (Flut  Alex.  7\  wird  also  zunSchst 
auf  ein  weiblichgeschlechtiges  ^ajcr^krj  zurückfuhren,  von  dem  auch  das 
sogleich  folgende  Wort  ausgegangen  sein  wird. 
an^Xvyy-  {antjXvy^  ,Höhle,  Grotte*. 

Dionys.  trag.  1,  1  (Nauck  Seite  793) :  vvfKpdv  vnb  artr/lvyya.  Ap.  Rh. 
2j  570:  xoikai  äh  omjkvyyeg  vno  anikodag  vQijx^lag  xkv^ovaf)g  alog  ivöov 
ißofißeov,  Theokr.  16,  53:  xal  ani^kvyya  q)vy(üv  okooio  Kixkwnog.  Arist 
Thierk.  9,  92:  alywkiog  (,WaldkauzO  .  .  .  olxel  xal  ovtog  nitqag  xal 
OftT^kvyyag.  Sjinag.:  antjkvyyeg  Nvfiqxüv  evnldaxeg,  al  xoaov  vötoQ  et-- 
ßovüai  axokiov  %ovde  xara  fCQeovog  .  .  •  Ik'qxoire, 

Suffixales  vyy^  wie  es  zum  Beispiel  noch  enthalten  ist  in  axoQ^vyy- 
,Spitze,  Zacke'  (Soph.  Bruchst  86,  4;  Antip.  in  Anth.  6, 111,  5)  und  kagvyy' 
,Eehle'  (Eur.  Eykl.  158;  Ar.  Frösche  575;  Bitter  1363),  fügte  sich  hier  an 
eine  Nominalform,  die  schon  suffixales  k  enthielt  und  im  Nächtsvoraus- 
gehenden  als  *afffikfj  gemuthmaasst  worden  ist,  in  dieser  Form  aber  zu 
Bildungen  wie  -^kj^  ,Brustwarze*  (3,  Seite  485)  und  ähnlichen  gehören 
würde.  Zu  Orunde  liegt  ohne  Zweifel  der  selbe  Yerbalstamm  wie  in 
aniog  ,Höhle,  Grotte*  (Seite  115). 
a^iöiq'  ^ausgedehnt*.    Hesych  erklärt:  antdig*  f^fyo,  Tckavv,  evQv. 

Nur  II.  11,  754:  %6q>Qa  yag  ovv  inofiea^a  öia  aniSiog  nedloio.  — 
Dazu:  amdo&ev  ,yon  fem  her*;  Anfimach.  (in  Etym.  M.  271,  20).  — 
anldio-g  ,ausgedehnt*;  Aesch.  Brachst  378:  anldiov  fi'^xog  bdov. 

Gehört  zu  den  nicht  sehr  zahlreichen  unzusammengesetzten  Adjectiven 
auf  €$,  wie  zum  Beispiel  eines  in  tpevdig  ,lüg6nd,  lügnerisch*  ,erlogen, 
falsch^  (2,  Seite  573)  entgegen  trat  Ob  möglicher  Weise  mit  aniog- 
,Höhle,  Grotte*  (Säte  115)  zusammenhängend,  so  dass  auch  das  innere  6 
als  nominalsuffixal  anzusehen  wSre? 
astl^Biv  ,piepen*. 

Arat  1023:  %BiiAwvog  fiiya  a^fia  ....  xal  artlvog  ifoia  anl^wv.  Theophr. 
Wetterzeichen  39 :  amvbg  atQov&bg  ani^wv  Uwö^ev  xeiixigiov  (nämlich  aij- 
uBlov  lo%i).  —  Dazu:  anl^a,  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmen- 
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den  kleinen  Vogels,  vielleicht  ,Fink^;  Soph.  Brachst  398:  xötco  yLgifiavrai 
ani^*  ontog  iv  eQxeaiv.  Timon  (bei  Diog.  L.  4,  42):  ol  di  fAiv  ^iJt«  yXaixa 
niqt  OTtl^ai  TeQorolvro.  ArisL  Thierk.  2,  47:  avTrj  (nämlich  n;/^, Wende- 
hals*) d'  ia%l  lÄixQij}  fiiv  fiei^wv  OTrl^i^g.  8,  40 :  tä  öi  (nämlich  ,VögelO 
axwi,rjxoq>ayaj  olov  ani^a,  OTQOvd-og,  ßcnlg,  9,58:  al  dl  ajcl^ai  (näm- 
lich diayovai)  tov  fikv  ^iQovg  iv  %oig  aXeeivoig,  zov  dk  xBifiiSvog  iv 
Tolg  rpvxQolg.  9,  97 :  xvavog  (^BlanamselO  • . .  to  dh  fiiyed'og  %otTvq>ov 
(^Amsel')  lihv  iXax%wvy  aniCr^g  dk  fABi^tJv  fiixQff.  —  afti^irrj-g,  ,wahr- 
scheinlich  ,Eohlmeise':  ArisL  Thierk.  8,40:  Hati  di  %wv  alyi&altav  (,MeisenO 
etdfj  tgla^  6  filv  aTti^itrjg  fiiyiatog  —  (an  yag  oaov  anltja  — .  —  am- 
^lä-g^  Name  einer  Habichtsart;  Arist  Thierk.  8,  38:  rwv  dk  oqvI&wv 
oaoi  fiiv  yoftipiiwxcg,  aaQ%oq>ayoi  naneg  elal .  • .,  olov  %a  %e  %äv  devaiv 
yinj  Ttavra  ,  .  .  o  re  qtaßoxinog  xal  6  aniC,lag  —  dia<piQOvai  d*  ovroi 
ro  fiäye&og  nolif  dkk^lwv  — .  9,  128:  twv  d*  Uqokcjv  xgctriarog  fihv  o 
TQio^XnS  (,MänsebnssardO  . . .  ukkoi  di  nigxoi  xa2  aniClai, 

Ans  welcher  älteren  Lautverbindnng  (etwa  dj  oder  gjf)  das  innere  ^ 
hervorgegangen  ist,  lässt  sich  mit  Sicherheit  nicht  bestimmen,  sehr  wahr- 
scheinlich aber  ist  seine  Entstehung  aus  yyj  (wie  zum  Beispiel  g>0Qfil^€iv 
,auf  der  Phorminx  spielen*  IL  18,  605;  Od.  1, 155;  4, 18,  aus  *(poQfilyyjeiv 
entstanden  ist)  wohl  durch  die  von  Fick  (U,  572)  gegebene  Zusammen- 
stellung mit  anlyyo-gj  Name  eines  kleinen  Vogels  (Hesych:  artlyyov  anl- 
vov\  engl.  9pifi]c  ,Fink*,  dial.-schwed.  spirik  und  spinhe  und  diaL-dän. 
spinke  feiner  Vogel*  gemacht  Die  anderwärts  noch  aufgestellte  Ver- 
muthung,  dass  unser  Finkj  das  also  einen  altanlautenden  Zischlaut  ein- 
gebüsst  haben  mfisste,  hieher  gehöre,  bleibt  besser  ganz  bei  Seite. 
<jjrc^afiij  ,Spanne*,  die  Entfernung  zwischen  den  Spitzen  des  Daumens  und 
des  kleinen  Fingers  an  der  ausgespannten  Hand. 

Hdt  2,  106:  dvfiQ  iyyiykvntaij  fiiya&og  ftifinmig  amd-afi^g.  Plat 
Alkib.  1,  126,  D:  dia  %lva  dh  %ix^^  hcaarog  avrog  ctiti^  ofiovoel  negl 
Ofti&afii^g  xal  TcrixBog^  onoteqov  fielCoVj  Arist  Thierk.  8,  160:  iv  dk  Sv 
QUf . . .  Ta  d'  fi%a  al  alyeg  (nämlich  Hx^vai)  am^^afi^g  xal  nakaiOT^g. 
Leonid.  (in  Anth.  6,  287,  7) :  Trjg  ni^Tjg  (,de8  Saumes*)  to  fikv  anga  to 
de^ia  iiixQ^  ftaXaiatrjg  xal  OTti&afiijg  ovkrjg  BItjiov  elgyaoaro. 

Ungewisser  Herkunft.    Darf  man  Bildungen  vergleichen  wie  naXifirj 
,Hand*  (2,  Seite  658)?    Oder  ist  das  ^  auch  ein  suffixales?    Dann  würde 
Zusammenhang  mit  ünidig-  ,ausgedehnt*  (Seite  120)  denkbar  sein. 
astlvo-q^  Name  eines  nicht  genau  zu  bestimmenden  kleinen  Vogels. 

Ar.  Vögel  1079:  oxi  ovvbIqwv  %ovg  anlvovg  tcwXeI  xa*'  iTtza  tovßokov, 
Friede  1149:  xdj  kfxov  d'  iveyxdrw  iig  %riv  xlxkrjv  xal  w  OTtlvio.  Ephipp. 
(bei  Athen.  9,  370,  D):  TiXkeiv  te  q>a%vag  xal  xlxkag  ofiov  artlvoig.  Arat 
1023:  ;c€i/icJyos  iiiya  afjfia  .  .  .  xal  cnlvog  rjoia  Ofcl^cjv.  Theophr. 
Wetterz.  39:  anlvog  atQov&dg  oni^wv  %u)&bv  x^cfi^^iOK  19:  xal  o  anL- 
vog  iv  olxlf  oixovfiivrj  iav  q>d'iy^%ai  HtJ^ev  vdwQ  afjfialvei  tj  %€£- 
fitSva. 
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Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  nlvo-g  ^Schmutz^  (2,  Seite  581) 
nnd  neben  ihm  genannten  Formen,  ist  seiner  Herkunft  nach  aber  dunkel. 
anlvo-q  (oder  auch  d^rtvo-g),  Name  eines  Steines. 

Arist  mir.  ausc.  41 :  tpaal  6h  rdv  h  tfj  Oq^xt]  lld'ov  tov  xaXoificvov 
OTtLvov  diaxofvivta  xaUa&aij  aal  avvted'ivta  TCQog  iavtovj  SaneQ  xijv 
afAaQlhjVj  ovrwg  xaxelvov  elg  kavrov  re^ivra  xal  iniQQaivoiABvov  vdawi 
xalea&ai.  Theophr.  Steine  13:  oy  di  xakoiai  anlvov^  og  ^v  voZg  (avvolg) 
fierakloigy  ov%og  dicmofteig  xal  avvred^elg  nqog  iavrov  iv  t(p  ^3H(p  %i&i- 
liBvog  xaierai,  xal  fiäkXtov  iav  imrpexaar]  xal  neQiQavt]  rig. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Ob  möglicher  Weise  ungriechisch? 
önivö-q  ymager'. 

Proklos  paraphr.  Ptol.205  (nach  Stephan.):  antvoig  xal  iaxvovg. — Dazu: 
anLVüdeg-  ^mager^;  Ptolem.tetrabibl.  (nach  Steph.)  3, 143,6:  Tjj  fikv  iioQqyfi 
fiiXavag  xal  arcivtidugn    145,  15:  fieXlxQoagy  laxvovgy  aTtivcideig^  anavovg. 

Bei  Fick  (2,  295)  wird  altir.  sAm  (aus  *8peiinis?)  ,dttnn,  mager'  ver- 
glichen.   Ob  mit  Becht?    Suffixales  vo  löst  sich  ab,  wie  in  deivo-gy  alt 
öFuvo-g  ,furchtbar'Y  ,gewaltig,  gross'  (3,  Seite  228)  und  sonst    Das  zu 
Grunde  liegende  ant-  aber  ist  nicht  verständlich. 
anivri  ,Name  eines  Fisches  (oder  Vogels?).   Hesych  erklärt  an  Iva'  6  artlvog. 

Alexis  (bei  Athen.  7,  326,  D):  rev^ldsgy  onlvai  (Meineke  giebt  7tZvai)j 
ßatlg,  dijiiogj  dq^vai,  xg€fdi\  kwegldia. 

Gehört  vielleicht  zu  dem  Yogelnamen  anlvo-g  (Seite  121). 
astivöaXo'^  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Vogels. 

Ael.  Thierk.  13,  25:  avxlxa  yovv  duQogfOQovai  zwv  V7tt]x6u)v  ol  dia  vifi^g 
lovreg  (bei  den  Indem)  yeQavovg  te  xal  x'j'^^S  aXexToglöag  .  . .  nigdixag 
T€  xal  OTCivdaXovg  {fori,  de  ifÄq)€Qhg  T(p  dttay^  %ov%6  ye). 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  ai^alo-g  ,Bus8^  (2,  Seite  90). 
öjtiv9ri(f'  jFunken*. 

Bei  Homer  nur  II.  4,  77:  olov  d'  aaviga  ^xe  Kgovov  naFtg  . . .  hxii- 
nqov*  TOV  di  t€  nolXol  and  aniv&iJQeg  Xevrai.  Ar.  Plut.  1053:  iav  yag 
avTfjv  elg  ftovog  amv&iJQ  Xaßtjy  waneQ  naXaiav  elQeauivfjv  xavaerai.  Friede 
609:  i^ig>X€Se  %rjv  noXiv,  ifißaXtav  onivdiJQa  iiiXQov  Meyagixov  tpfjg>la- 
fiavog.  Plut  roor.  893,  0:  ^Ava^ayoqag  %ovg  xaXovfiivovg  difZTOvrag  (d.  i. 
,StemschnuppenO  and  tov  al&iQog  aniv&rjgwv  dlxrjv  xaTaq>iQead'ai'  dio 
xal  naQavxLxa  aßivwad'ai.  —  Dazu:  die  gleichbedeutenden  Formen  aniv- 
S'aQld-  (anivd'aQlg)  imd  aniv-d-aQvy-  {anivd'dQv^,  Hom.  hymn. 
Ap.  442:  Ix  vrjdg  oQOvaev  . . .  ^AnoXXwv  . . .  dovigi  ßeidofievog  fiiatp  Tj/iavi' 
TOV  ö*  and  noXXal  oniv^agldeg  nojTcSvTo.  —  Ap.  Bh«  4,  1542:  iv  di  ol 
(d.  L  dQaxovTi)  oaae  antv&aQvyeaGi  nvqog  ivaXlyxia  fiaificiovTi  Xdf^nerai. 

lit  spindSti  ,glänzen,  strahlend 

Die  langvocalige  Suffixform  rjQ  ist  eine  ungewönlichere,  in  Bezug  auf 
die  man  nav&rjQ-  ,Panther'  (2,  Seite  575)  nicht  wohl  zum  Vergleich  her- 
anziehen kann.  —  Die  Suffixform  vy  in  amv&dQvy-  wie  zum  Beispiel 
in  miQvy  ,FlügeP  (2,  Seite  511). 
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öJttQa^  Name  eines  ans  Käse  bereiteten  Knchens. 

Chiysipp.  (bei  Athen.  14,  647,0):  anlqa'  %al  ovrog  ix  tvqov  ylverai. 
Vennnthlich  nnr  eine  Nebenfonn  von  arcelQa  ^Windung,  Qewnndenes' 
(siehe  nnten). 

CJtiXäö'  (am lag)  ^Fels  im  Meere,  Klippel 

Bei  Homer  dreimal.  Od.  3,  298 :  vijßds  ye  noti  Oftikaöeaaiv  eßa^av 
Tcv flava.  Od.  5,  401 :  dovnov  axovae  novl  aTttXadeaai  ^aXaaatis.  Od.  5, 
405:  ov  yoQ  %aav  Xifiiveg  vrißcSy  oxoi  .  . .,  aXV  aynal  JCQoßXiJTeg  Haav 
GTtiXäÖBg  TB  nayoi  re.  Soph.  Brachst  342,  3 :  Ildaeiäov,  og  . .  .  ylavuag 
ptiöeig  evavifiov  Xlfivag  i<p*  v^kaig  aniXadeoai  OTOfianov.  Kall.  Del. 
243 :  8^1  qxoxai  elvaXiai  xbaovaiv  hl  OTtiXadeaaiv  kQfjfioig.  Plnt  mor. 
101,  B:  xav  vnoiiBidiaaji  rig  iXnlg  t]  tiqxpig,  avtr]  raxv  (pQOvtldog  ixQQ- 
yelOTjg  waneg  iv  evdltf  aniXadog  avvexv^  xal  awetaQax&ri,  —  Kanm 
gehört  hieher  anch  Soph.  Trach.  678 :  ^  yaq  rov  kvdvtiJQa  ninXov  agvltag 
iXQ^ov  a^y^T  ,  oiog  evigtp  Ttonfpj  tovv'  r}(paviatai . .  .  aal  xl/jj  (,schwindet^?) 
xar'  axQag  aniXadog  (,yom  steinernen  FnssbodenO. 
Dnnklen  Urspnmgs. 

cnlXo-q  oder  anch  artlXo-g  ,FIeck,  Schmutzt 

Dorion  (nach  Athen.  7,  397,  C):  JwqIcdv  iv  T(p  Ttegl  l%^wv  %b  ix  v^g 
iiprjaeoig  %ov  yvatfiwg  vygov  ^rjai  navra  anlXov  xad'algeiv,  Plnt  mor. 
659,  D :  dio  xal  reegl  avrdv  kxelvov  %6v  tortov  olov  rtva  fiüiXwjta  (,BenleO 
y.al  anlXov  ogaad'al  q>aai.  921,  F:  vftWTtial^Hv  aviovg  r'^v  aeXTJvrjv,  anl- 
Xmv  xal  fieXaGfÄüiv  dvaTtifÄfcXavtag.  Diosk.  1,  39:  afivyddXivov  iXaiov  . . . 
aX^Bi  dk  xal  anlXovg  ix  Ttqoawftov  xal  iq>ijX€ig.  Lnk.  amor.  15:  ini 
d'atiQov  fitjQov  OTtlXov  eXdoßev  Saneq  iv  ia&ijxi  xriXida,  Panl.  Ephes. 
5,  27 :  vTjv  ixxXfjalar,  fiq  ^x^vaav  OTtlXov  (hier  bildlich)  ti  ^vxlSa  ij  %l 
rwv  roiovTUiv,  —  Dazn:  OTttXad-  (arciXdg)  ,Fleck';  Orph.  Steine  620 : 
dxaTTjv  •  • .  xaraarixtov  artiXadsaai  ftvQofjaiv  Xevxalg  %b  fiBXaivofAivaig 
xXoBQaig  %b,  Jnd.  Brief  12:  ovrol  slaiv  ol  iv  xalg  äyanaig  Vf4t3v  OTtt- 
XaÖBg  (,Schmntzflecken'  bildlich)  avvBvwxovfiBvoi.  —  Theophr.  c.  pL  2, 4, 4: 
aXXf]  (nämlich  yfj)  di  rcQog  aXXa  twv  divögaiv  aQfioxxBi  fiaXXov  . . .  uiartBQ 
fi  OTtiXdg  (hier  ,ThonerdeO  xal  hi  fiSXXov  ^  XBvxoyBiog  iXaioq>6Qog, 

Snffixales  Xo  wie  in  7tlXo-g  ,verdichtete,  gefilzte  Wolle,  Filz'  (2,  Seite  687) 
nnd  sonst  mehrfach.  Der  zn  Omnde  liegende  Yerbalstamm  otcl-  aber  ist 
nicht  verständlich.  —  Bngge  (Beiträge  S.  33)  vergleicht  armen,  piüs  ,nn- 
fläthig,  schmutzig,  unrein',  nimmt  darin  Erlöschen  eines  altanlautenden 
Zischlautes  an;  kaum  richtig. 

östaiQ'HV  (aus  *ana^Biv)  ,zucken,  zappeln'  siehe  unter  OTtag-  (Seite  111). 

öjtslQ'-eiv  (aus  ^aniQ'JBiv)  ,ausstreuen',  ,säen'  siehe  unter  o^bq-  (Seite  116). 

cjtstQa  ,Windung,  (^tewundenes',  ,Strick';  ,eine  bestimmte  Abtheilung  von 
Kriegern'. 

Soph.  Bruchst  492,  6:  arBq>avwaaf^ivr]  (nämlich  ^Exarr])  öqvI  xal  rtXex- 
Toig  wfiduv  OTtslgaiai  dgaxovxcjv.  Ant  347:  aygBi  (nämlich  avd'gtjjtog) 
. . .  novTov  t'  BivaXlav  q>vaiv  (d.  L  ,Fische')  anBlgaiai  dixwoxXtoaroig 
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(^mit  netzgesponnenen  Windnngen^y  d  i.  ,mit  den  in  Windungen  gezogenen 
N^geflechtenO-  Enr.  Med.  481:  dQoxovra  ^',  og  ftiyxQvaov  afinixoßv  öigag 
anelgaig  taiüC/B  nokvnloTcoig.  Ion  1164:  Kixgofca  . .  .  ortelQaiaiv  ellia- 
aorra  ^n  bildlicher  Darsftellnng).  Ap.  Bh.  4,  151:  avvag  oy*  (nämlich 
oq>ig)  ^Jjj  oifiT]  d'ehyoiievog  dokixfiv  avelver*  axav&ay  yrjyeviog  aTteigrjg, 
ixtpawe  dl  fivgla  xvxka.  Theokr.  24, 14:  jcHtaga  dvto  noh)firi%onfog*'H^ 
Tcvaviaig  q>QLoaov%ag  wtb  aneiQaiai  ögoxorrag  tagney.  24, 30:  vw  d* 
carte  anelffjaiv  iliaaia^v  negl  naida.  Theophr.  Pflanz.  5,  2,  3:  ylvov^ 
vai  (nämlich  in  Holz)  di  xal  al  OTceiQai  diä  xBiiiävag  re  xal  xcntotgo" 
q>Lav.  OTCBlQag  dk  naXovaiv  otav  t]  avatQoq>ij  rig  iv  avrfj  fiel^tav  xal 
xvxXoig  negiexofiiyri  nleloaiv  ovd'*  tSarteQ  6  o^og  onlaig  ov^*  wg  y 
ovX6r7}g  17  iv  avv(p  vtp  ^Jtoi*  di*  oXov  yaQ  no^g  ovti}  xal  ofJiaXLtflvaa, 
Hipp.  2y  243:  anoyyiov  xatatafUüv  argoyyvXov  xal  noiijcag  olov  anBlqav. 
Nik.  (bei  Athen.  15,  683,  C) :  artelgav  (ßinok^)  vno  aftvgldeaai  vBonJJx" 
%oiai  xad-aTtTtav.  Plnt  mor.  507,  A:  v^c^g  fthv  yag  aQTtayeiatjg  vrto  tcvsv- 
fiotog  iTtiXafißavovraif  anetgalg  (,mit  Stricken,  Seilen^  xal  dyxvgatg  to 
vaxog  äfißXvvovreg.  Theokr.  22,  80:  oi  d*  iTcel  ovv  antlgjiaiv  (,Biemen') 
Ixagrvvavto  ßoelaig  x^^Q^S'  —  Polyb.  15,9,9:  Ta  ik  diaanjfiara  %uiv 
7tQw%(av  arjfiaiwv  avenkrjQwae  ralg  twv  yQoaq>ofÄaxofv  artelgaig.  2,  3,  2 : 
itQofffov  xara  auelgag  inl  v^v  mv  jÜTiahiv  ajgavoftedelav,  11,  23,  1: 
Xaßüiv  •  . .  xal  xQBlg  OTtelgag,  tovro  dh  xaleivai  %d  avvrayfjia  vwv  tte- 
CcJy  Ttaga  ^Pcjfialoig  xoogxig.  3,  115,  12:  xa%^  avdga  xal  xata  anelgag 
otQetpofievoi  ngog  vovg  kx  %fa¥  nlayltav  ftgoOTcertTuntotag  knoiovmo  T7}y 
fiaxfjv*  Apostelgesch.  27, 1 :  nageöldow  rov  te  Ilaulov  xal  tivag  hi- 
Qovg  deofAvirag  kxatovtaqxü  ovofjtari  *Iovll(p  artelQrjg  Seßaarijg. 

Gebildet  wie  nelga  (ans  ^nigja)  yVersuch,  Unternehmen^  (2,  Seite  620). 
Der  zu  Qmnde  liegende  Yerbalstamm  wird  der  selbe  sein  wie  in  onaq^o-y 
,SeiI,  Strick'  (Seite  113). 
ömbXqO'V  ,Hülle,  Gewand,  Tuch^ 

Bei  Homer  siebenmal,  an  folgenden  Stellen  der  Odyssee:  Od.  4, 245: 
anelga  xox*  dfiq>^  iSfioiai  ßaXoiv.  Od.  6,  179:  Sog  dk  ßgaxog  diKpißa- 
JÜa^ai,  ei  vi  Ttov  eUvfia  CTtelgwv  ^eg.  Od.  2,  102  —  19,  147  —  24,137: 
at  xev  ateg  OTteigov  (,Leichentuch')  xierai  Ttokld  xxeatLaaag.  Od.  5, 318: 
vriXov  de  OTteigov  (,SegelO  xa2  inlxgiov  Mfirteae  ft6y%tf.  Od.  6,  269 :  %v&a 
dk  mjßüiv  SnXa  fieXaivdwv  akiyovaiv,  nelaiia%a  xal  anelga.  —  Dazn: 
OTteigoeiv  ,einwickeln';  Kall.  Zens  33:  to&i  xQ^^  q>aidgvvaaa,  (ova, 
reov  anelgfaae.  IM.  6:  Oolßov  doidawv  fiediowa  loiai  tb  xal  arcelgwae. 
Hipp.  1,  517:  tolg  dk  aggeai  negl  %ovg  ogxiag  eaftelgunai  (nämlich  g>i,iip) 
1,519:  17  dk  (nämlich  g>Xiiff)  dia  tov  f^vog  velvouaa  negl  re  %6  yovv 
io7telg(OTai. 

Ging  ans  einem  alten  ^anigjo-v  hervor,  enthält  also  das  selbe  Suffix 
wie  zum  Beispiel  (piXlo-v  (ans  *q>vXjo-v)  ,Blatt'  (3,  Seite  416).   Die  verbale 
Grundlage  aber  wird  die  selbe  sein,  wie  bei  dem  vorausgehenden  Wort 
öJtBiQaia,  Name  einer  Strauchart,  ,Bainweide  oder  wolliger  Schneeball'. 
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Theophr.  Pflanz.  1^  14,  2:  TcXelw  d*  axgoxag/ta  tiSv  aXlwv  rj  rHv  div- 
ÖQiav  olov  TfSv  re  aiTrjgiSv  ra  oTaxvvidri  xa£  vcJv  •d-afxviadwv  igelxti  xal 
OTteigala  xal  ayvog,  6,  1;  4:  Ttkelw  di  iati  va  yevti  va  tovtwv  (d.  i  ava- 
xdy&tav)  xal  öiaq>OQag  txovra  [leyalag,  olov  xla&og.  fxrihjj&Qov,  igev^'e- 
öavov,  arveigala,  xviwgov. 

Gebort  wohl  zu  auslga  ^Windung,  Gewniidenes  (Seite  123),  wenn  anch 
der  Grand  der  Benennung  nicht  verständlich  ist 
ast6Qa^o-q  ^Ziegen-  oder  Schafmistkügelchen^ 

Hipp.  2,  554:  xal  alyog  anvga&ovg  oaov  rcivre  ^  fö.  2,568:  aiyog 
a/tvgax^ovg  xal  Xaywov  %glxag  khxLt^  q>wxrjg  devaag,  vfco&vfii^v.  2,569: 
atyog  üTtvgax^ovg  xal  q>wxrig  tov  Ttveifiovog  xal  xidgov  ftglafiava  vrto- 
&vfiifjv.  Lnk.  Tragod.  161:  q>igovat .  .  .  OTtvgad-ovg  ogelag  alyog.  Diosk. 
2,  98:  alyußv  di  artvga&oi,  fjiaXiaTa  ogeivwv,  fcivofievai  avv  oiv(p,  ixvegoy 
artoxa^algovaiv,  Geopon.  12, 14,  2:  ol  dk  owd^hUvreg  dvo  rj  tgiiSv  aiywv 
rj  ngoßaxfav  xongov  %ovg  xalovfiivovg  anvgod'ovg.  —  Dazu:  arcvgad- 
{oTtvgag)  ^Mistkfigelchen',  dann  überhaupt  ,Ettgelchen,  Pille';  Hesych: 
aqfvgodeg'  ta  diaxwgt^iAara  %fZv  aiywv  xal  ngoßazwv.  ol  dh  Cftvgddag. 
—  Hipp.  2,  823:  didov  xaxanoxiov  Ofivgvtjg  dxgrjrov,  tgelg  xaTarcuiv 
OTCvgddag. 

Lit  spirä  ,Mi8tkügelchen'. 

Hängt  ohne  Zweifel  eng  mit  dem  Folgenden  zusammen.    Die  gleich- 
bedeutende Nebenform  Ttvga&o-g  (2,  Seite  623),  die  den  ursprünglich  an- 
lautenden Zischlaut  einbüsste,  wurde  schon  früher  (2,  Seite  62:^  aufgeführt 
c^tvqiö-  {anvgig)  ,ein  rander  Korb',  insbesondere  ,Fischkorb'.    Die  Neben- 
form aq>vgld''  wird  später  besonders  aufgeführt  werden. 

Hdt  5,  16:  orav  .  .  •  xariei  oxoivltp  arcvglda  xeivqv  ig  ri^v  klfivrjv,  xal 
ov  noXkov  TLva  xgovov  Intaxiov  dvaatt^  nkrjgia  Ix^wv.  Ar.  Friede  1005: 
xal  Kwn^dwv  ikx^elv  anvgldag.  Brachst  415:  anvgig  ov  fiixgd  xal  xoi- 
gvxlg . . .  Brachst  545,  1 :  erceit*  irtl  xovipov  i.xe  rffv  arcvgLia  Xaßwv 
xal  ^Xaxlaxov  xal  to  fjtiya  ßalldvriov.  Diphil.  (bei  Athen.  10,  422,  C): 
eig  anvgida  f^d^ag  ifißaAeig.  Hipp.  3,  151  (Ermerins;  =»  3,  263,  Kühn): 
ig  anvgida  kld^ovg  ifißaXovra.  Theophr.  Pflanz.  2,  6,  1 1 :  nkavif  ydg  xal 
(AaXaxbv  ixovai  (nämlich  ol  dk  x^H^^QQ^V^^  xakovfievoi  twv  (potvixwv) 
%b  q>vlXoVj  di  o  xal  nXixovoiv  i^  avtov  %cg  re  anvgldag  xal  rovg 
qtogfiovg.  Nik.  (bei  Athen.  15,  683,  C):  anelgav  vno  arcvgldeaai  veonkix- 
TOirOi  xa&dmwv,  Leonid.  (in  Anth.  6,  4,  2):  Tag  Ix^doxovg  anvgldag 
. . .  &ijx€xTo.  Phil,  (in  Anth.  6,  5,  4) :  diaadg  axoivonkexelg  anvgldag  . . . 
nogev. 

Lat  sporta  ,geflochtener  Korb';  Cato  r.  r.  11,  4:  qvd  modo  vineae  jügera 

centum  instruere  oporteat sportäs  faecäriäs  trSsj   Mart  10,  37,  17: 

dum  loqvor,  ecce  redit  sportd  piscätor  inäni. 

Hängt  ohne  Zweifel  eng  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen,  weiterhin 
aber  auch  wohl  mit  anelga  (aus  ^anigja) , Windung,  Gewundenes'  (Seite  123). 
ostvif9'l^nv  ,in  die  Höhe  hüpfen^!?). 
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Ar.  Brachst  857 :  oicvQd-it^Biv  (nach  Phot,  der  erklärt  %6  dvaaiuQTaVf 
and  Twv  ov(ov).  Hesych  erklärt  ajtvQ&ituv  Oftaa&at.  xal  ayavctKvelv. 
TtvdaQl^eiv.   %al  aq)v^eiv. 

Dunkler  Herkunft 
öJte^ö'Biv  ,sich  beeilen,  eifrig  sein';  ,mit  Eifer  betreiben',  ^erstreben'.    Alle 
zugehörigen  Verbalformen  zeigen  den  Diphthongen  ev. 

IL  8,191:  dkl'  ig>ofiaQTi€Tov  xal  anevöerov,  oq>Qa  laßtafiBv  aartlda 
NeazoQirjv.  1123,767:  fidXa  di  Cfceidovri  xilevov.  11.11,119:  fjßi^e 
(nämlich  MXag>og)  . , .  artevdova*  lÖQtiovaa  XQaraioo  ^rjQog  vq>'  OQfiijg, 
Hes.  Schild  228:  avTog  di  artevdovTt  xal  igQlyovTi  fefoixoig  JleQoevg 
Javatdqg  iriralveTo.  Soph.  El.  935:  fyd  dk  avv  x^Q^  loyovg  zotoiad* 
^ova'  ianevdov,  —  II.  18,  373:  rov  d*  cvq'  Idqwovxa  FsXtaaofiBvov  7t€fl 
q>vaag,  anevdovra.  11.24,253:  anevaari  fioi,  xaxd  vixva.  IL  17,  745: 
h  di  T€  &vfi6g  relged^  ofiov  xafid%(p  t6  xal  liQip  OTtevöorreaaiv.  Hes. 
th.  597 :  at  fiev  (nämlich  fiiliaaai)  te  TtQortav  rif^aq  lg  rißdkiov  xaradvvTa 
TJlidtiai  oneidovai.  —  Od.  19, 137 :  oS  il  ydfiov  a/tevöavaiv.  Selon  Brachst 
39,  1:  onevdovai  d*  ol  fikv  iydiVj  oi  dk  alltpiov,  ol  d*  o^og.  Hdt  1,  38:  xov 
T€  ydfjiov  roi  tovtov  iansvaa.  —  Pind.  Pyth.  3,  62:  ^i},  <plXa  tfßuxd^  ßlov 
a&dvarov  OTtevde  (,begehreO.  Isthm.  3,  31 :  firixiti  fiaxgotiQov  aneCÖBiv 
dgerdv.  Ear.  Ion  1226:  Tfjv  a&XLüig  aneiaaaav  dd'klay  odov.  —  Dazu: 
anovöri  ,Eile,  Eifer';  Aesch.  Sieben  371:  onovdfj  duaxwv  nofiTvifiovg 
Xvoag  ftodoiv.  Od.  21,409:  cJg  ag'  ateq  Ofcovdijg  xdvvaev  fiiya  to^ov 
Vdvaaevg.  11.7,339:  el  d*  ireov  ärj  tovtov  (nämlich  fxv&ov)  artb  anov- 
dqg  ayogeveig.  11.2,99:  amovdfj  d'  i^eTo  kaFog.  Od.  13,  279:  anovdfj 
d'  ig  Xifiiva  nQOSQiaaa^ev.  Soph.  Phil.  637 :  ^  toi  xalgiog  anoviii  novov 
Xri^avTog  vnvov  xavdnavXav  ijyayev. 

Armen,  phoith  ,Eifer^  mit  (Genetiv  phuihoj  (nach  Hübschmann  Ann.  St 
Seite  54). 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht  zu 
finden.  Die  Vermuthung,  dass  lat  studere  ,eifrig  betreiben'  (Plaut  MiL 
1437;  Pers.  337;  Pseud.  523)  in  nahem  Zusammenhange  stehe,  durch 
assimilierenden  Einfluss  des  inlautenden  Dentals  die  Lautverbindung  st 
an  die  Stelle  von  sp  habe  treten  lassen,  hat  grosse  Bedenken,  mag  aber 
immerhin  angeführt  bleiben. 

ojtXäYxvo-v,  meist  in  der  Mehrzahl  gebraucht,  ,Eingeweide';  ,Mutterleib'; 
dann  auch  in  übertragener  Bedeutung  ,das  Innere,  Herz'. 

Bei  Homer  9maL  IL  2,  426:  artkayxva  d'  Sq'  afiTtelQavTBg  vTtelQexov 
'HtpaLoTOio.  IL  1,  464  =  2,  427:  aivag  ifvel  xaTa  fifJQ*  ixdFi]  xal  artkay- 
Xva  TtdaavTO.  Od.  3,  40:  ädixe  d*  aqa  a7ckdyxv(av  fiolQag,  Od.  20,  252: 
GTtkdyxva  d '  oq'  ofCTijaavTeg  ivoifutjv,  Aesch.  Prom.  493 :  öiwQiaa  . . . 
ankdyxvwv  tb  keiOTtjTa.  —  Pind.  OL  6,  43:  ykd^ev  d*  vno  OTtkdyxfiav  vn 
tidlvog  t'  iqatäg  *'lafiog  ig  (paog  avTlxa.    Nem.  1,  35:   inel  ankdyxvwv 
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vfto  fiarigog  avtUa  ä'arjTav  kg  aiyXav  ftalg  Jtog  wdlva  q>evywv  . .  . 
fiolev,  Aescb.  Sieben  1031 :  öeivov  ro  xoiviv  anXdyx^ov,  ov  neq>ma^iev, 
—  Aesch.  Ch.  413:  artlayxva  di  fioi  Kcelaipovrat  TtQog  tnog  xkvovatf. 
Enm,  865 :  ^tii)  ßaiojg  firi^*  alfÄccvrjQag  ^rjyavag,  OTtXayxvwv  ßXaßag  viwv, 
Soph.  Aias  995:  odbg  aviaaaaa  dij  ^akiara  xoviiov  anXayxyov.  Eur.AIk. 
1009:  q>lXov  nqog  avdfa  XQ^  •*•  f^ofiq>ag  d'  ovx  VTtb  onkdyxvoig  Uxeiv 
aiywvxa.  Or.  1201:  %al  viv  daxtS  •••XQovtfi  fiala^etv  OTtXayx^ov.  Ar. 
Wolken  1036:  %al  ptiiv  rtaXat  y'  kTCviyofÄrjv  %a  a/cXayxva. 

Steht  in  nächstem  Znsammenhang  mit  an^v^  ,MiIz'  (siehe  nnten).  —  Das 
Snffix  wie  in  ^dvo-Vy  alt  ßidvo-Vy  ßrantgabe'  (1,  Seite  382)  nnd  sonst. 

anXsxöeiv  .Beischlaf  üben'. 

Ar.  Plnt.  1082:  ovx  av  äiaXex^^elrjv  di-€a7tXeiia)f.iivtj  vtvo  (xvQliav  hwv 
TB  xal  TQiaxiXlwy.  Pollnx  5,  93  fuhrt  ans  Komikern  als  gleichbedentende 
Worter  an:  Xrjxelv,  d^vfiarreiVy  q>Xay,  anoqdovvy  atevaaai,  OftX&covv, 
Hesych  erklärt  attXsKOvv*  TtXriaid^eLv,  awovaid^eiv^  negalvetv.  Photios 
bietet:  ofioxoQdovv*  avvovaia^eiv'  xai  t6  anXexovv  raird  tovto  aifjf^alvei' 
Aal  t6  OTtodelv  {anodovv  nach  der  Handschrift). 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Eine  Nebenform  nX&iLOBLVj  die  den 
ursprünglich  anlautenden  Zischlaut  einbüsste,  wnrde  schon  früher  (2, 
Seite  701)  aufgeführt 

ojtXriöö'^  ,A8che*. 

Ein  erst  bei  späteren  Dichtem  auftretendes  Wort    Nik.  ther.  763 :  areyvd 
öi  ol  ^ttBQOL  Ttavxa  xa2   ^yx^oa^   %ola  xovlijg  rj  %al  and  anXrjdolo  q>ael'' 
verai   oa%ig  Itzovqji.    Lyk.  483 :  tcJv  • . .  q>fjylvwv  tcvqvwv  oxi^v  (,Speise 
der  BnchenfruchtO  OTtXriöcp  xar'  oxqov  ;^e^a  d^aXxpavtiov  nvgog. 
üng'ewisser  Herkunft 

astXi^v-  ,Milz';  in  der  Mehrzahl  ^Milzsucht^    Dann  auch  Name  eines  Ver- 
bandes. 

Hdt  2y  47:  i^v  ovg^v  äxQrjv  xal  %ov  anXrjva  xal  tov  iTtlnXoov 
awx^elg.  Hipp.  3,  381:  U  dh  TcXsvQtjg  vo^g,  Xiyta  di  dQiareQfjgy  aftXfjv 
üQ^dfievog  hcvitaTai  ofAOioQvOfiog  Xxvei  noäog,  2^474:  oxovav  (liyi- 
arog  fj  6  OftXrjv  xal  oldij]  ^aXcara.  2, 486 :  fjterd  di  xal  6  OftX^v 
oidiei  xal  axXrjgog  la%ij  xal  odvvat  o^elai  ifÄfclnrovaiv  ig  tov  anXijva. 
Ar.  Thesm.  3:  tcqIv  tov  CftX^va  xof^id^  ^'  hißaXelv  (,ehe  ich  vollständig 
verliereO-  Bruchst  506,  4:  nXevqbv  ri  yXwTTav  rj  OTtX^vd  y  rj  vfjaTiv  . . . 
(pigere.  —  Hipp.  3,  724:  tov  di  g>&iv07twQov  xal  twv  d-BQiviiv  to  tcoXXol 
...xai  onXiiv^g  xal  vdgwneg  xal  tpd'iaug.  Theophr.  Pflanz.  9, 18,  7: 
XQrjtr&ai  (nämlich  T(p  fniLOvlf^)  di  xal  ngog  xovq  anXijvag  warceg  T(p 
xlvfiivip.  9,20,2:  dldoTai  di  tj  tov  nevxedavov  ^l^a  xal  nqog  Tovg 
ajtX^vag.  —  Hipp.  2,  233 :  drtodelTio  Tag  q>Xißag  Tag  iv  Tolai  ßgaxloai 
xal  rag  iv  Tolai  xgoTdq>oiat  a/cXrjvag  v/toTid^elg,  3,102:  inaiviia  di 
Tovg  oivrjQoifg  ortX'^vag  ^  etgia  ^vTtagd  oxoaoi  imdiovaiv.  —  Dazu: 
anXrivlo'V  ,Verband,  CJompresse';  Philem.  Bruchst  113:  wg  OfcXrjvlov 
TtQog    'iXxog    olxelwg  Te&iv  Trjv  q>Xeyfiovrjv    Ifcavoev.    Ael.  Thierk.  8,  9 : 
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irtldeofia  xal  Ofilrjvla  xal  xQaoeig  q)aQfiaxtJv  ficcxQav  j^a/^e^y  eljtovTeg. 
Phot  erklärt:  Ortltjviov  ov  to  tpaQfianov  oXIm  %b  od^viov,  xai  anXrjva 
av%6  %6  mvyfia  rou  oS'OvLov. 

Lat  li&n  (aus  ^splihen-)  ,MiIz';  Plaut  Merc  123:  sMMxdnem  fa6Jt  lün^ 
occupat  praecordia-j  Cure.  220:  nam  jam  quasi  zönä  liine  dnctus  amhuU] 
236;  2i4n  inecat 

Altir.  selg  (aus  ^spelg), 

AltBlav.  slezena  (aus  *8elgh-^  "^spdgh.    Naeh  Miklosieh). 

Altind.  pUhän-  (wird  aus  altem  ^spUMn-  entstanden  sein)  ^Milz^  (AY.; 
SuQr.),  auch  ^Milzkrankheit^  (Su^r.).  —  Daneben  auch  die  Form  plihan- 
(Ja^n), 

Altostpers.  gpereza-]  neupers.  supurz  (Fick  1^,  337). 

Wird  aus  einem  alten  *a/tkigh&nr  entstanden  sein.  Durch  die  üeber- 
einstimmungen  in  den  verwandten  Sprachen  ergiebt  sich  das  Wort  als 
ein  uraltindogermanisches  und  die  ungewöhnlicheren  Lautentwicklungen  in 
den  einzelnen  Formen  können  daher  kein  besonderes  Bedenken  erregen. 
Die  nicht  zu  bezweifelnde  Zugehörigkeit  you  arcldyxvo'V  ^Eingeweide^ 
(Seite  1 26)  weist  auf  eine  ganz  alte  Grundlage  splagh-j  deren  etymologisches 
Verständniss  uns  entgeht 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  et  nebst  den  dreilautigen 

GTQ  und  atL 

cxa-  ^ich  stellen^  siehe  weiterhin  unter  der  Form  crri}-.  Die  zugehörigen 
azoTo-q^  avoai-g,  axa&fiog^  arddio-g  sind  besonders  aufgeführt. 
ötaxn^y  ein  künstlich  bereitetes  duftiges  Oel^  ^Myrrhenöl,  Zimmtöh 

Theophr.  Pflanz.  9,  4,  10:  v^g  afivgvrjg  de  fj  fiiv  ataxj^  fj  dk  nXaatri, 
GerQche  29 :  xal  ix  vr^g  afivgyrig  xonxofxivrig  Shxiov  ^eL  ataxt^  yaQ 
xaXeiTai  dia  t6  (xaTo)  fiiXQov  ard^eiv.  Polyb.  13|  9,  5 :  iateqiavwaav 
TtaQoxgfjf^a  tov  lAvxloxov  . . .  diaxoaioig  (nämlich  takovtoig)  t^g  XeyO" 
fiivTjg  araxT^g.  Polyb.  (bei  Athen.  5,  194,  B):  ifcoitjaev  avtou  xatax^' 
&r^vai  T^g  x€q)akijg  lAiyioxov  xegdfiiov  nolvreleardTOv  fxvgov  Ttjg  araxr^g 
xakovfiivrjg. 

Participform  zu  aray-  :  ava^eiv  {mH*atdyjen')  ,tröpfeln  (siehe S.  129). 
örarö'^  ^stehend,  der  zu  stehen  pflegt'. 

II.  6,  506=  15,263:  wg  d'  oxe  xig  arardg  (d.i.  ,ein  StaJlpferd*),  dxo- 
azfjaag  ifcl  {paxvj],  dea^bv  anoFgri^ag  x^eljj  itedioio  XQoFaLvwv.  Soph. 
Bruchst  760,  2:  ot  vfiv  ^tbg  yoQydmv  'Egydvi]v  avatolg  klxvoiai  ngoazgi- 
7i£a&€.  Phil.  716:  levaawv  d*  onov  yvoltj^  ararbv  elg  vövjg  dei  Tcgoae- 
vaifia.  Anth.  9,  806,  5 :  h&a  Ud^og  axaxog  (hier  für  ,Sonnenuhr^)  oUog 
deidlvrjrov  dvdyxtjv  i/ctdxig  ayyiXkei  dvrvyog  ovgavltjg, 

"=»  Lat  statO'8  ,8tehend,  feststehend,  bestimmt'  (nicht  passivisch  ,gestellf); 
Zwölf taf.  2,  2:  statos  dies  cum  hosted]  Paul,  ex  Festö:  ßriae  statae  apelr 
läbantur,  qvod  certö  statütöqve  die  ohservärentwr^  Plaut  Cure.  5:  st  status 
condidu^  cum  hoste  inter cedit  di&;  Cic.  Tusc.  1,  113:  cum  enim  ülam 
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ad  sollemne  et  statum  sacrificium  currü  vehi  jus  esset 'y  Ov.  Fast  2,  528: 
nee  stata  säcra  facit 

—  AUn.  stadhr  ,8tetig,  störrig'  (von  einem  Pferde).  —  Goth.  staika-  (,da8 
Feststehende*  =-)  ,Ufer,  Gestade';  Mk.  4,  l :  alla  s6  managei  vithra  marein 
ana  statha  vas]  Lnk.  5^  3:  haihait  ina  afüuhan  fairra  statha  leitiL  — 
Nhd.  Oe-stade. 

=»  Lit  stata-s  ,8tebend,  aufrecht  stehend',  ,stömg*  (Nesselmann). 

=■  Altind.  sthitä-s  .stehend';  api-sthitd-s  ,nahe  stehend'  (RV.  1, 145,  4). 

Altostpers.  gtäta-  ,stehend'. 

Participform  zn  ata-  —  atrj-  ,sich  stellen'  (siehe  später). 
ifran^if'y  ein  bestimmtes  Gewicht;  dann  besonders  häufig  Benennung  einer 
Münze. 

EupoL  (bei  Poll.  9,  58):  KQoxrjg  ttivxe  ataTfjgag  elxe.  Hipp.  2,  552: 
adiavTov  daov  otaTrJQa  Aiyvivaiov  h  oiv(p  XevKUp  laov  %a(fi  ytegdaag  dldov 
niveiv,  PoUux  4,  173:  ararfJQa  dh  ol  vijg  utofiCDdlag  noirfial  t^v  XIxqolv 
(oder  bedeutet  es  hier  die  Münze?)  Uyovaiv.  9,  57:  iv  Tolg  lavapiivoig 
Tfjy  [.iväv  rrjg  ^orc^g  atar^Qa  ovofiaCovaiv.  —  HdL  3,  130:  wg  rovg  ano- 
Ttirttovrag  drto  twv  (piaXitav  atarrjgag  krto^evog  6  oinitrjg  . .  •  aveliyero. 
7,  28:  evQov  Xoyi^o^ievog  . . .  %^i;(r/oi;  dk  TergoKoalag  pivqiadag  axarriQüiv 
JaQBouiJv.  Ar.  Plut  817:  arariJQai  d'  ol  d-egarrovreg  dgridCouev  xQvaoig, 
Wolken  1041:  xai  rovro  TtXelv  rj  jlivqIwv  eot'  S^iov  axonriQüiv, 

Ob  etwa  mit  dem  Vorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde  ruhend? 
Dann  würde  es  eigentlich  ,der  Stehende'  und  dann  vielleicht  ,der  (an  einer 
bestimmten  Stelle)  stehen  bleibt'  bedeuten.  Es  darf  dabei  wohl  auch  darauf 
hingewiesen  werden,  dass  zum  Beispiel  auch  arad^^deiv  ,abwägen'  (Hipp. 
1,417;  Ar.  Frösche  797;  Athen.  2,  43,  B ;  siehe  Seite  134  unter  ard^^irj 
Richtschnur')  vom  Verbalstamm  ara-  ,8ich  stellen'  (Seite  128)  ausge- 
gangen ist 
öray"  zardCecv  (aus  *avdyJBiv)  ,tröpfeln,  triefen'  und  auch  factitiv,  tauf  ein, 
einflössen'. 

Soph.  Phil.  783 :  ardKet  ydg  av  ^oi  q>olviov  tud '  Ix  ßvS'Ov  xijxtoy  al^a. 
Bruchst.  491,  2:  ^  dh  .  .  .  ortov  agyiveg^rj  avaCovxa  %o^ijg  xaXxioiai  xddoig 
öixerai,  Eur.  Bakch.  lii:  ix  dh  yciaaivtav  ^ugauv  ylvuelai  ^ilirog  ^ara^oy 
^oaL  1163:  TtaXog  aytiv,  iv  di/xart  axaCovOav  x^Qct  fcegißakelv  rixvov. 
Aesch.  Eum.  42:  ogtS  . . .  aifiatt  ataCovra  x^^Q^S»  Soph.  El.  1423:  q>oivLa 
dh  x^f^Q  (Ttd^ec  d'vrikfjg'!AQEog.  ^-  II.  19,  39:  Tlargoxl^  d'  avT^  dfißQoalrjv 
xal  vixTag  igvd^gov  ard^e  xorra  ^ivdv.  II.  19,  354:  fj  d^^Ax^XiiFi  yixxag 
ivl  avijd-eaai  xal  dfjißgoalrjv  IgaTecvfjv  avd^e.  Od.  2,  27 1 :  el  di  roi  aov 
Ttatgog  iviazaxTai  fiivog  rjv.  Aesch.  1058:  xd^  ofifudriov  ard^ovaiv  al^ia 
dvaq>iiJg.  —  Dazu:  aray-  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,Tropfen'; 
Ap.  Rh.  4,  624:  rd  dh  ddxgva  jtivgoiiiivrjaiv  olov  ilairjgal  avdyeg  vdaaiv 
€fig}ogiovTo,  4,  1514:  ooaai  xvaviov  axdyeg  aXpionog  ovdag  ixovxo.  — 
atayov'  {ataycjv)  ,Tropfen';  Aesch.  Ch.  186:  If  o^^dxtav  dh  dlipioi 
nlrtroval  fioi  arayoveg.    400:   vojtwg  fihv   cpovlag  arayovag  x^f^^^^S  h 

Leo  Key  er,  GrieohiMhe  Etymologie.  IV.  9 
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Ttidov  akko  7tQooat%elv  al^a.     Eur.  Kykl.  67 :  ovx  o'ivov  xXiüQoi  avayoyeg 
(nämUch  ,8iiid  hierO. 

Altn.  stöhJcva  ^bespritzen,  besprengen^ 

Das  Suffix  von  arayo'y-  wie  in  nvyov-  ^Ellenbogen,  Elle'  (2,  Seite  526) 
und  sonst  mehrfach. 
ardöio-q  ,stehend^ 

Bei  Homer  fünfmal.  IL  13,  314:  TeviiQog  ^%  dg  aQiCTog  ^AxaiFdr» 
ro^oavvjj,  äyad-og  dk  aal  iv  aradlf]  vGfAlvfj.  IL  13,  713:  ov  ydg  ag>iv 
aradlrj  iofilvt]  filfive  cplXov  x^q.  H.  7,  241 :  ßolda  d'  hl  atadlfj  (nämlich 
icfilvT])  djjip  fxilTtBGd-ai^AQriL  (unmittelbar  vorher  hiess  es  folda  d^  hna- 
Fl^ai  fÄO&ov  Xftftoiv  (äxeiauv),  IL  13,  514:  Tip  ^a  Tcal  iv  avadlf]  fih 
afivvero  vrikekg  rifiag.  IL  15,283:  Qoßag  ...  kmorafievog  fikv  äxom, 
ia&kog  <)'  h  aTadlj].  Find.  OL  5,  1 3 :  xokl^  (^fügt  zusammen^  ts  a%adl(av 
x^aXafAWV  Toxiwg  ixplyviov  aXaog,  Thuk.  4,  38  schliesst:  ^  yag  f^axi]  ov 
atadla  r/p.  KaXL  Bruchst  59:  a%adiov  (wohl  ,8teif)  d'  vq>ieaTO  xiTtiva. 
Opp.  Jagd  4,  326 :  Ttlöcma  • .  ,,  rjre  . .  .  fiaX '  aivdig  ßkv^ei  re  atadlt]  ve 
^ivei  xpafidd'oial  re  övvei.  —  Dazu:  avro-a%adLri  (nämlich  vofilvrj) 
,Eampf ,  bei  dem  man  an  der  selben  Stelle  stehen  bleibt,  Handgemenge^ 
nur  IL  13,  325:  ovd^  av  uixikXiiFi  ßgrj^oQi  ;(a;^i^a6i€v  (nämlich  AXFag) 
IV  y^  avToaTadlfi'  Ttoal  y'  ov  nwg  Motiv  igl^eiv. 

Zu  CTa-  =  (7rij-  ,sich  stellen'  (siehe  Seite  128).  Die  Suffixform  wie  in 
afX'q)adio-g  ^offenbar,  öffentlich'  (Od.  6,  288;  Qfig)adlfjv  adverbiell  IL  7, 
196;  13,356;  Od.  5,  120),  h-radiog  ,ausgedehnf  (H.  10, 134;  Anth.  5, 
294;  Opp.  Jagd  1, 404),  axidio-g  ,nahe'  (Aesch.  Ch.  161;  axeölrjv  adverbiell 
IL  5,  830).  Das  ableitende  Suffix  lo  trat  hier  an  eine  Nominalform ,  die 
suffixales  d  schon  enthielt 
ardöiO'V  (bisweilen  auch  männlichgeschlechtig  OTadio-gj  so  Hdt  2, 149; 
Thuk.  4,  8,  6;  7,  78,  4;  Ar.  Frösche  1319;  Archestr.  bei  Athen.  3, 101,  E) 
,Bennbahn';  dann  häufig  als  Längenmaass. 

Find.  OL  13,30:  TcevTa&lip  u^a  ütoöIov  vlkwv  dgoftov,  OL  11,64: 
OTadlov  (Jikv  aglOTevaev  ev^vv  tovov  rcoaat  TQix^v,  Nem.  8,  16:  ^eiviog 
diaawv  OTadlwv  ...  ayalfia.  Isthm.  1,  23:  kdfiftei  dk  aaq>fjg  dgeTct  IV 
T€  yvfivolat  OTadloig  (hier  wie  auch  sonst  geradezu  für  ,WettlaufO  aq>laiy. 
Hdt  5, 22:  dytaviadfAsvog  üTodiov  avve^iniTtTe  (,erhielt  die  gleiche  Stimmen- 
zahl') T(p  TCQiaTfp.  Simonid.  Bruchst  155, 11:  eV  de  (DXtovvTt  CToöltp  tu 
T€  TtivTB  xQaTr;Gag.  —  Hdt  2,  149 :  Trjg  to  7teql(Ae%Q0v  Tfß  TtBQiodov  elai 
OTdöioi  i^axoaioi  xal  TQiaxikioi,  2,6:  oaoi  fjikv  ydq  yewfceival  (,arm 
an  Grundstücken')  eiac  av&Qtincovj  oQyvijjot  fuefterQ'qxaat  ttjv  x^QV^j  oaoi 
6k  eaaov  yewrteivay  aTadloiai,  Ar.  Wolken  430 :  öiofiai . . .  tcJv  ^Eklrjvwv 
elval  fi€  kiyeiv  hcaTov  OTadloiaiv  agiCTOv.  Strabo  7,  7,  4 :  odog  .  • .  • 
fiiXlcjv  ö*  ioTi  nevTaxoalcjv  Tgidxovra  TtivTB'  Xoyi^Ofiivq)  öi,  wg  fikv 
ol  TtokXol,  TO  filkiov  oxTGOTadiov  T€TQccxLaxikioL  OV  clev  OTadiot  xal  in 
avTolg  diaxoaioi,  oyöorjxovTa, 

Die  Suffixform  ist  offenbar  dieselbe  wie  bei  dem  vorausgehenden  Wort, 
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was  aber  die  Herkunft  des  Wortes  anbetrifft,  so  wird  man  die  dialektische 
Nebenform  a/rodto-y  (Hesych:  anaöiov  %6  OTadiov)  nicht  ausser  Acht 
lassen  dürfen.  Sie  macht  wahrscheinlich,  dass  die  Form  axadiov  erst, 
vielleicht  durch  eine  Art  von  assimilirendem  Einfluss  des  inneren  Dentals 
auf  den  Labial  in  der  anlautenden  Consonantenverbindung,  aus  einem 
älteren  anadio-v  hervorgegangen  ist,  das  aber  steht  wohl  im  nächsten 
Zusammenhang  mit  aniog-  ,Höhle,  Grotte'  (Seite  115)  und  lat.  spatio-m 
,Baum'  (Enn.  ann.  441)  und  mag  ursprünglich  etwa  yAusdehnung'  be- 
deutet haben. 
arayidvri  ,Wage'. 

Zenob.  3,  16  (Paroem.):  dixaioreQog  ataxayrjg'  inl  tcSv  ra  dixaia  aya- 
nwvtuv.    aTaxdyrjv  yaq  JiaQulg  Ttjv  TQvravrjv  nakovaiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Das  Suffix  wie  in  dgeftarrj  ,SicheP 
(3,  Seite  248)  und  sonst  oft 
öToxv-q  ,Aehre';  in  übertragener  Bedeutung  auch  ,Sprössling,  Eind^    Die 
Nebenform  a-azaxv-g  wurde  schon  früher  (1,  Seite  177)  aufgeführt 

Bei  Homer  nur  IL  23,  598:  toIo  dh  &vfidg  idv^j  dg  eire  negl  ataxv- 
eaoiv  ißiQoq  krjßlov  akd^axovrogj  Sre  (pQlaacjoiv  agovQai.  Hes.  Werke 
473 :  cJd^  %Bv  adgoavvf]  araxveg  vevoiev  Mga^e.  Schild  290 :  rjfiiüv  . .  . 
ninrjXa  ßQi&o^eva  avaxvwv.  Aesch.  Bruchst  304,  7 :  viag  d^  oittogag 
fivU*  av  ^av^fj  atdxvg.  Soph.  Bruchst  363,  1:  ngwvov  fih  oipei  kevxoy 
av^ovvta  ataxvv.  —  Eur.  Bruchst  360,  22:  ei  d*  yv  iv  oixoig  dvvl  &rjl€iuiv 
ajdxvg  agariv,  Eur.  ras.  Her.  5 :  IV^'  6  yrjyevrig  aTtagrwy  arc'xvg  %ßXaa%Bv. 
Bakch.  264:   ovn  aldei  d'eovg  Kddfiov  ve  %6v  CTtelgavTa  yrjyeyfj   atdxvvj 

Buht  vermuthlich  auf  dem  selben  Grunde  mit  goth.  staggan  ,stechen'  (nur 
Matth.  5,  29 :  us-stagg  ita  jah  vairp  of  thiis)  und  altn.  stinga,  ags.  stinganj 
engl,  sting  ,stechen^  Dazu  auch  stanga^  nhd.  Stange  und  Stengel^  lit  stq- 
garors  ,ein  dicker  langer  Pflanzenstengel'  und  stegerys  ,ein  dünner  Eraut- 
stengel',  altslav.  steserü  ,Thürangeh 
aräxv-qj  Name  eines  Strauches,  ,(deut8cher)  Ziest,  grosser  Andorn'. 

Diosk.  3,  110:  ordxvg,  &dfivog  ifiq^egrjg  ngaali^,  vTto^rjxäaTegog  dk  xal 
nXelota  q)vXkdQia  ^j^cuv  ^x  diaarrjfidTCJv  vnoaTQoyyvXa^  daaioj  axXfjgdy 
eifjüdrjj  )i€vxd*  ^aßdla  di  nXelova  ano  vf^g  avTrjg  ^l^rjg,  levxorega  %vjv 
Tov  ngaalov. 

Etymologisch  wohl  nicht  von  dem  Vorausgehenden  verschieden. 
oratio'  (avacplg)  ,getrocknete  Weinbeere,  Rosine*.  Eine  Nebenform  data- 
ffld'  wurde  schon  früher  (1,  Seite  177)  aufgeführt. 

Theokr.  27,  9:  a  aTaq>vUg  azacplg  laxai.    Hipp.  3,  37:  oxaq>Lda  xexofi- 

fiivTjv   kevxfjv,  fiekixgrjTq)  yXvxegtp   raiha   dielg  ikalov     öfivxgbv  naga- 

Xi^^i  y7y(TT€t  nivsiv  diddvai,    Anth.  5,  304,  2:  oficpa^  ovx  Ircivevaag'  ot' 

r^g  G%a(pvh]^  nageni^xpoi.    fLirj   (p^oviojjg   dovvai  xav  ßgaxv  rfjg  aiacpl- 

dog.  Nik.  th.  943 :  x^ai^  .  . .  SfAfiiya  6 '  dygoTigrjg  aTaq>löog  kiitog.   Diosk. 

5,4:  T'^g   dl  aiacpldog  Gzvnxixwziga  iatlv  ?;   levxrj'  wq>€X€l  dh  xal  ^ 

oag^  avTfiv  iox^iofiivrj  agzTjgiag  xal  ßfjxag  xal  vBtpgovg  xal  xvgtiv, 

9* 
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Ungewisser  Herkunft   Zusammenhang  mit  dem  Folgenden  lasst  sich 
vermuthen, 
ötafpvXi^  ^Weinbeere',  insbesondere  ,reife  Weinbeere^ ;  dann  auch  ^geschwoUe- 
nes  Zäpfchen  im  Munde'. 

IL  18,  561:  iv  ö'  hl&fj  aTaq>vXflai  fxfya  ßgl&ovaav  akwi^v.  Od.  5,  69: 
Terdwato  . . .  ^fieglg  ^ßdwaa,  %€&rjXei  di  axatpvXjjavv.  Od.  7,  121 :  oyx^^ 
kft^  oyxYfi  yriQaoxei .  .  .  ai%aQ  Inl  o%aq>vXy  a%aq>vXT^.  Od.  24^  343:  ip&a 
6*  ava  aTaq>vXal  Ttarrolai  taotv.  Hes.  Schild  300:  OQXog  . . .  ßQi&ofievog 
a'raq>vX^ai.  Anth.  5,  304,  1:  ofig>a^  ovx  Ifcivevaag'  d%*  riq  araqwXijj 
TCttQeTtifitpcj.  Diosk.  5,  3 :  a%aq>vXri  17  ^Iv  Ttgoag^atog  ftaaa  htraQaaaei 
xoiXlav  aal  ifinvevfictroi  atofxaxov.  —  Arist  Thierk.  1,  51:  %aia  (d.  i.  im 
Munde)  i*  aXXo  ii6qiov  a%aq)vXoq>6Q0Vj  xlwv  (hier  ^pfchenO  inlipXeßog' 
og  iav  e^ygayd'elg  gjXeyfirjrfjj  araq>vX'^  TcaXeitai  aal  mvlyei.  Hipp.  % 
220:  atag)vX^  de  ylverai  Stov  ig  %6v  yaQyaQetSya  xavaßij  tpXiyfia  dno 
xrig  xeg>aXijgj  aal  xcnccKgj^fivcerai  xal  ylverai  igv&Qog.  1,  483:  oxoaoiaiv 
kv  T(^  dTjXa^eiv  t(Sv  vrjnliav  ßij^  ngoalOTaraij  aTatpvXfjv  eiw&ev  fiel^ova 
^eiv.  ly  484:  za  negl  ataq)vXriv  vBfiofieva  ^hua  h  Ttagia&fiioiaiVj  aoh- 
^Ofiivoiai  Tr}y  qxav^v  dXXoioh  2,  70  (bei  Ermerius  1,  333):  rrjg  yag  v7to- 
taf^vofiivrjg  aTaq>vXrjg,  ol  öi  xiovlda  xaXevai,  exctriQio&ev  q)}hp  naxela. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Das  Suffix  wie  in  dem  allerdings  ab- 
weichend betonten  xogdvXri  ^Anschwellung,  Beule'  (2,  Seite  375)  und  sonst 
öxaipvXri  ^Senkblei  in  der  Wage',  dann  überhaupt  ,Bleiwage',  ,Wage'. 

Ptolem.  (in  Etym.  M.  742,  44  unter  axaq>vXri)i  %6  fikv  yaq  ßagvvofievov 
(d.  L  a%aq>vXri  mit  unbetonter  letzter  Silbe)  ovofia,  inl  rijg  xa&ufiivtjg  fio- 
Xißov  naga  roig  agxixixxoai  Tl&erai.  Hesych  erklärt  atatpvXri'  .  . .  %axi 
8h  fi  fioXvßlg  17  xa&i€fiivrj  öia  xov  diaßfjxov  (Bleiwage)  xavwv  Xao^otxogj 
iv  (^  axa&inl^ovai  xoifg  Xl&ovgj  0  iaxiv  artog&ovaiv.  —  IL  2,  765:  xag 
(nämlich  %7t7tovg)  *Ev/Äf]Xog  iXavve  moöaixeag  .  .  •  oxgixag  oßexiagy  axaq>vXr] 
inl  vwxov  ißlaag.  Kall.  Bruchst  159:  xal  yXaglöeg  (,HohlmeisselO  axa- 
qwXrj  xe  xa&iefiivf]  xe  fÄoXvßdlg. 

Wohl  im  Grunde  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden  und  nur  in  der 
Betonung  von  ihm  verschieden.   Vermuihlich  nach  der  AehnKchkeit  mit 
einer  Weinbeere  benannt    Das  Suffix  wie  in  xogdvXrj   ,Anschwellung, 
Beule'  (2,  Seite  375)  und  anderen  neben  diesem  aufgeführten  Formen. 
üraqyvXTvo'^  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Insects. 

Arist  Thierk.  8^  147:  dvlctxa  8k  xal  xd8e  ....  xal  iav  axaqwXtvov  Tte- 
gixdytj  (,verschluckt',  nämlich  InnogY  xovxo  8*  iaxlv  fjXixov  afov8vXfj, 

Vielleicht  nach  der  axaq)vXri  ,Weinbeere'  benannt,  doch  ist  der  Grund 
der  Benennung  nicht  klar. 
öxafpvXlva-q^  Name  einer  Pflanze,  ,(gemeine)  Mohrrübe'.    Die  Nebenform 
äaxaq>vXlvo'g  wurde  schon  früher  (1,  Seite  177)  aufgeführt 

Hipp.  3,  37  und  38 :  axaq>vXlvov  xglßmv  wg  Xeioxaxov  xal  yahxxxog 
vftoaxaaiv  iv  xovx(p  fii^ag  .  •  •  8i86vai  ^oq>eiv  und  etwas  weiterhin:  axa- 
tpvXlvov  xglßcjv  cjg   Xeioxaxov  iv  ciiv(p  8ieig  x€xgrjfiiy(p,  Ttlveiv  8i86vau 
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Namen,  (bei  Athen.  9,  371^  C):  avxfifjQ^y  onoXv^iov  %e  %al  ayQidda  ata- 
^viZvov.  Diosk.  3, 52:  araqfvXivos  aygiog  q)vXXa  %x^i  ofioia  yiyyidUp, 
jckarvTega  dh  xal  vTtdnatQa'  xccvlov  dk  oq&iov,  tqoxvVj  axiadiov  ^oyra 
dyij&tp  naqanXTqaiovj  iq>*  ov  av&ri  XevKa,  .  • .  qI^o  di  dcncrvXov  ro  fta%og^ 
GTti&afiialaj  evddrjgj  idwdlfifj  iq>&il]. 

Etymologisch  yermnthlich  vom  Voransgehenden  nicht  verschieden. 
ata9'eifö''q  feststehend,  beständig'. 

Aesch.  Brachst  276:  axa&Bqov  %ev(jia%og.  Ar.  Brachst  467 :  atad-eqa  dk 
xdXv^  yeaQag  fjßrig.  Plat  Phaedr.  242,  A:  y  ovx  OQ^g  dg  axedov  ndt]  fie- 
aqfißgla  'iatarai  [iq  d^  nalovfiivfi  OTaS^ega].  Ap.  Rh.  1,450:  rifiog  6' 
tjiXiog  ara^BQOv  TtaQafielßevai  rjfiaQ.  Plat.  mor.  934,  E:  (SaneQ  dg  iti^ 
Xayog  ovQavtov  ov  OTo^eQOv  qxatog  ovd*  tJQefiovvrog  cXkd  fiVQloig  SatQOig 
iXavvofiävov.  Opp.  Jagd  1,  412:  yaia  niXsi  ova&eQi^,  ßeXieaai  di  aolai 
(Eros  wird  angeredet)  dovelTai.  Anth.  9,  32,  4 :  Ix  arad-sQüiv  ^Qftaaev 
i}i6vu}v  oXxdöa  räv  öeiXav  aUl  xXovog.  DiokL  Kar.  7,  393,  6:  naQxeifiai 
ataS-BQ^  (nämlich  yfj).  Greg.  theoL  (in  Anth.  8, 159,  5):  ßlov  noXXaloiv 
araQfcolg  ix^og  Hgeioa  Jto&oio  Tivayfiaaiv,  axQig  dvevgov  t^v  ata&e^v. 
Antipb.  (in  Anth.  10, 17,  2):  tinlffi  cni(ff]  nifAne  xard  ara^BQrjg  (d.  i.  ^a- 
Xaaofjg  ,Yon  der  rahigen  BachtO  olxofiivrjv  o&ovriv  axgig  inl  Tglrtava 
(d.  L  ,das  hohe  MeerO.  —  Daza:  iv-OTa^ig-  (später  ev-avad^ig-) 
,dessen  Festigkeit  gnt  ist,  fest,  beständig';  dann  aacb  ,fest  and  rahig, 
wohlbehalten'.  Bei  Homer  neanmal,  fast  nur  in  Verbindang  mit  (liyaqov^ 
so  II.  18,  374:  negl  xolxov  hoTo&iog  fieydgoio.  Od.  20,  258:  h%6g 
Ivota^iog  fieydgov.  Od.  22,  441  »»  458:  dfx(pdg  i^ayayovreg  ivOTa&iog 
fieyagoio.  Od.  23,  178:  ixro^  Ivaxad-iog  &aXafiov.  Ap.  Bh.  4,  819:  uiloXov 
wxeiag  avifiuiy  aixag  igv^eiv,  v6aq>iv  ivatad-iog  ^eq>vgov*  —  Plat  mor. 
1089,  D:  %6  yiiQ  evara&ig  aagxog  xardoTrjfia.  Pomp.  4:  o^vg  afia  xal 
Ttag  riXixLav  evarad^g  tpaivof^evog,  Athen.  1,4,  D:  tov  ßlov  ..  elota-- 
d-eig,  olx  iyxBigoydoTogeg  (,die  den  Magen  in  der  Hand  haben',  d.  i  ,aas 
der  Hand  in  den  Mand  leben'). 

Das  Saffiz  wie  in  qxxvBQo-g  beachtend,  sichtbar,  offenbar'  (3,  Seite  382) 
and  sonst  mehrfach.  Der  Yerbalstamm  arcr^,  der  in  lebendiger  Flexion 
nirgend  begegnet,  ging  ohne  Zweifel  von  aro-  ,sich  stellen'  (Seite  128) 
aas  and  vergleicht  sich  bezüglich  seines  ^  mit  Verben  wie  nXi^^Biy  ,yoll 
sein*  (2,  Seite  705),  ar^d-Biv  ,darchsieben'  (Seite  29) ,  Ttgri^-Biv  ,in  Brand 
stecken,  anzfinden'  (2,  Seite  644),  Tttd^-BO^ai  ,faalen'  (2,  Seite  541),  daq^ 
'dvBiv  ,schlafen'  (3,  Seite  237)  and  anderen.  —  Aas  iv-ata^ig-  ist  zanächst 
ein  angeschlechtiges  ^aTd&og'  ,das  Stehen,  Festigkeit'  za  entnehmen.  Das 
Yerhältniss  von  ivara&äg-  za  ata&Bfo-g  wiederholt  sich  mehrfach,  so 
in  Bd-^aXäg-  ,blühend,  üppig  gedeihend'  (Aesch.  Brachst  300, 5;  Ear.  Troad. 
217;  Anakr.58,19)  and  ^aXBQo-g  ,blühend,  kräftig,  frisch,  reichlich'  (3,  Seite 
478),  in  ev-%Qaq>ig-  ,wohlgenährf  (Arist.  Thierk.  5,  56 ;  7,  67)  and  TQag)B' 
Qo-g  ,fe8f  oder  ähnlich  (2,  Seite  807),  in  Bv-xaxig-  ,leicht  gar  za  kochen' 
(Lak.  Hermot  61)  and  raxego-g  ,weich,  zart,  mürbe'  (2,  Seite  728),  in  bv- 
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-q)avig-  ,8ehr  leuchtend'  (wird  aus  Nonnos  angeführt)  und  (paveQo-g  »leuch- 
tend, sichtbar,  offenbar'  (siehe  Seite  133). 

örad-stsiv  jbraten,  rösten*. 

Ar.  Ach.  1041:  %ag  arinlotg  arax^eve.  Ekkl.  127:  SioneQ  eX  zig  ai]7ciaig 
Ttdywva  Ttegidrjaeiev  iata&evfiivaig.  Lys.  376:  ovn  olda  a^  el  rjjd^  dg 
%Xia  Tij  lafiTtddt  aTa&evau),  Arist.  Thierk.  4,  91:  rwv  arjTticHv  de  %a 
aaQxia  ava&evaavreg  ^vena  rtjg  oafirjg  deledKovai  (,man  ködert,  nämlich 
,FischeO  rovroig.  Theophr.  Pflanz.  7,  13,  3:  xori  yag  6  av&egixog  (,Aspho- 
delosstengelO  Idwdiixog  ata&svofievog,  Athen.  9,  381,  C:  ivi&rjxa  (nämlich 
Tov  xoLqov  tijv  fifiLöeiav)  XQcßavqf  vno&elg  TQccTce^av  x^^^^  iard&evad 
T€  T(p  TtvQlf  wg  f^'qve  xaraxavaai  jM^r*  wfiov  d(p£i.eiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Die  gewöhnliche  Annahme  nächster 
Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden  lässt  die  Bedeutung  des  Wortes  un- 
erklärt 

<TTad/id-s  (daneben  auch  OTad^fio-Vy  dieses  aber  nur  in  der  Mehrzahl  ge- 
braucht, wie  Soph.  Phil.  489;  Oed.  1139;  Eur.  ras.  Her.  999;  Rhes.  43;  Xen. 
Beitk.  4,  3)  ,aufrecht  stehender  Pfosten,  Thürpf osten' ;  ,6ewichf,  auch 
,Wage*;  ,Standort,  Wohnort,  Stall',  yNachtquartier*. 

Od.  1,  333  —  8,  458 :  az^  ^a  Tiaqd  aza&fiov  ziyeog  nvxa  noißr^zoio.  Od. 
4,  838:  ijg  ßeircov  aza&fiolo  Ttaqa  xXijßlda  Xida^.  Od.  17,  340:  Ke  ö' 
irtl  fjieklvov  oviov  evzoa&e  ^gduiv  xlivdfievog  aza^fitff  nvicagiaalvti), 
ov  noze  zhczwv  ^iaaev  iftiozafAivcjg  xal  iTtl  azod-firiv  Hdvvev,  —  IL  12, 
434:  yvv^  x^Q^V^^Q  aXrj&i^gj  rj  ze  azai^fiov  ixovaa  aal  FeLqia  dfiq>ig 
ävihui  ßiad^ovoa.  Hdt  1,  50 :  za  di  alXa  ^fiiTtXlvx^ia  Xevuav  x^t/aov, 
azad'fiov  dizdXavza.  HdL  2,  65 :  lazäai  ava&fKp  nqbg  dqyvQioy  zag 
zQlxag.  Eur.  Phoen.  541:  xai  ydg  fiizQ*  dv&gcifcoiai  xai  fiigri  aza^ficSy 
ioozrig  IVa^£.  —  Pind.  Isthm.  6,  45 :  öea/cozav  i^ilovz '  ig  ovgavov  azaS"- 
fiovg  Ikd-elv.  IL  2,  470:  ^vidoiv . . .,  a%  ze  nazd  aza&(i6v  noifjivtjiov 
fjkdaxovaiv.  IL  19,377:  zo  (nämlich  Trvg)  de  xalezai  vxp6&'  ogeatpiv 
aza-S-fKp  (wohl  ,6ehöftO  iv  olfonoXtfi.  HdL  5,  52 :  ava&fioL  ze  Ttavzaxf'j 
etat  ßaailrjtoi,  xai  xazaXvaug  xdXXiazat,  Xen.  an.  1,  8,  1 :  Ttlrjaiov  ijp  6 
azad'flog  €v&a  ejuelle  xazaXvetv. 

Zu  aza-  ,sich  stellen'  (Seite  128).  Das  Suffix  wie  in  ßa&txo-g  ,Trit*, 
Stufe,  Schwelle'  (3,  Seite  95)  und  sonst  mehrfach. 

öxäd-iATi  ,Bichtschnur  der  Zimmerleute';  dann  überhaupt  ,gerade  Richtung, 
Richtschnur,  Regel'. 

Bei  Homer  6maL  IL  15,410:  wg  ze  azd&iif]  dogv  n^ßiov  i^idvvei 
zhczovog  h  Ttakdfijjai  öai^fiovog.  Od.  5,  245  =  17,  341:  ccvzdg  o  zdfivezo 
dogfa  . . .  ^iaae  d'  imaza^ivwg  xai  ircl  azd&fAtjv  idvvev.  Theogn.  945: 
elfti  Tcagd  azd&firjv  ogd'fjv  odov,  ovdezigwfre  xXivofjievog.  Philipp,  (in 
Anth.  6, 103,  1) :  azdd-firiv  idvzevrj  f^okißax^ia  . . .  ^eovzixog  wnaae  dm- 
gov.  —  Theogn.  543 :  XQV  h^  ^ogd  azd&f^riv  xai  yvcifiova  zrjvde  dtxdaaai 
. .  d/xijy.  Pind.  Pyth.  6,  45 :  QgaavßovXog  nazgi^av  fidXiaza  ngbg  aza^- 
fiav  %ßa.  —  Dazu:  azaS-^detv  oder  medial  aza^fidea&ai  ,abme8seny 


Griechische  Etymologie.  185 

abwägen^;  in  übertragener  Bedeutung  , erwägen^,  ,yermuthen';  Eur.  Ion 
1137:  Ttli&Qov  aia&fiijaag  iifp^og  üg  evyuvlav.  Hipp.  1,  417:  ßaQvvaxa 
yoQ  icTiv  avtfff  %a  avta  hc  %ov  6(xq>ah>v  ara^fuofieva.  Athen.  2,  43,  B : 
ata&fiijaag  %6  artb  %rjg  Iv  KoQlv&cp  IleiQijvrjg  naXovfiivfjg  vöwq  %ovq)6- 
T€Qov  TcavrtJV  evQov  tüv  xara  rfjv  'Ekldda.  Ar.  Frösche  797 :  %ai  yag, 
TaXavrq}  fiovaixfj  aza^firjaevai.  Find.  Ol.  11,  45:  vlog  CTa&fiato  ^dd'eov 
aXaog  TtaxQi  pitylaxdj.  Fiat  Ges.  1,  643,  C:  olov  vhiroya  fjLBtqeiv  ij  oxad^- 
^aa&ai.  —  £nr.  Bruchst  376,  2 :  oux  old^  oxtp  XQV  ^^^ovi  xag  ßgotcSv 
xvxag  oQd'djg  axa^fiqaavT^  ddivai  rb  dgaatiov.  Fiat.  Gorg.  465,  D:  et 
.  • .  avjo  %o  acjfia  hcQive  axa&pKafjLevov  %alg  xcr^^crt  %alg  nqog  ccvto.  — 
Soph.  Eon.  Oed.  IUI:  ei  XQ''^  ^^  xditii  • . .  avad'iiaad^aLt  %bv  ßotiJQ^  ogav 
doxw,  ov  Tteg  naXat  Lrjxovfiev.  Hdt  2,  2:  AlyvTtxioi  xoi  TOiovvii)  ava^- 
^ijadfieyoi  rcQrjyfiari  rovg  Oqvyag  ngeaßvxiQovg  elvai  ioivrwv. 

Stellt  sich  unmittelbar  zum  Vorausgehenden.    Das  Suffix  &firj  ist  ein 
selteneres,  begegnet  aber  zum  Beispiel  noch  in  eia-l&fxr]  ,Eingang'  (Od.  6, 
264;  Opp.  Mschf.  1,738). 
crdoi-q,  zuerst  ,das  sich  Stellen',  dann  ,Aufstand,  Aufruhr';  ,das  Stehen, 
Feststehen^;  ,Stelle,  Standorf;  ,Stellung,  Zustand'. 

Theogn.  51 :  Ix  xwv  ydq  axdaiig  xe  xal  %iiq>vXoi  g>6voi  avögiSv.  781 : 
f]  yag  iyioye  äidoix^  atpgadlrjv  laogiov  xai  axaaiv  'Ekl^vcjv  Xaotpd'ogov. 
Find.  Ol.  12,  16:  bI  pifi  axaaig  dvxtaveiga  Kvatalag  a'  dfiegae  fcaxgag, 
Soph.  Trach.  1179:  xagßto  ^iv  elg  loyov  axaciv  (, Wortstreif)  xoidvö^ 
kTteX&uiv,  —  Fiat  Soph.  250,  C:  oim  aga  xlvriaig  xal  axdaig  iaxl  Swafi- 
(poxegov  xb  ov,  dkk^  exegov  di]  xt  xovxwv,  251,  D:  Ttoxegov  ^ijxe  xijv 
ovalav  xivi^aeL  xal  axdaei  ngoadnxw^ev.  —  Aesch.  Bruchst  1,  2:  oixeiog 
liißfjg  alel  (pvkdaacjy  xrjv  vrtkg  nvgbg  axdaiv.  Hdt  9,  21 :  ^x^^^S  axdoiv 
xcnfXTjv  ig  xrjv  ^axtjfiev  oßX'?^-  —  Folyb.  1,  48,  2:  ylvexai  xig  dviftov  axd- 
oig  ^oviJa  xrjXixavxrjv  ßlav.  1,75,8:  xov  Ttgoeigrjfiivov  noxafiov  xocxd 
xijv  etg  ^dka%xav  ixßokrjv  aw^eiDgriaag  xaxd  xivag  dvificjv  axdaeig  dno- 
&ivovfievov  xb  oxoixa.  16,34,  11:  Tcgodi€ikfiq>6xeg  vtcig  aixdiv  xaxd  x^v 
i$  agx^g  atdoiv. 

Lat  staüm  ,fe8t  stehend';  ,auf  der  Stelle,  sogleich';  Flaut  Amph.  276 : 
ita  statim  staut  signa]  —  Afran.  com.  Bruchst  11:  delabörat  cum  puerä 
statim. 

Ahd.  staty  nhd.  Statt  und  Stadt;  dazu  Stätte  ursprünglich  die  Mehrzahl. 

Altind.  sthiti'S  ,das  Stehen,  Bleiben,  Aufenthalt'  (Bagh.;  Eathäs.);  ,Zu- 
stand'  (Bhdg.  F.). 

Altostpers.  (täiti-  ,Stand'. 

Zu  (Tra-  ,sich  stellen'  (Seite  128).    Wie  ßdai-g  ,das  Schreiten,  Gang^ 
(3,  Seite  97)  und  zahlreiche  andre  Bildungen. 
craiilv-  {axaiitg)  ,auf recht  stehender  Seitenbalken,  Schiffsrippe'. 

Einmal  bei  Homer,  nämlich  Od.  5,  252 :  txgia  (,DeckbretterO  i^  axi^aag, 
agagdiv  ^afiioi  axafilveaaiv,  nolßeu  Moschion  (bei  Athen.  5,  206,  F  und 
207,  B) :  (ig  dh  xavxa  '^xoifidacrxo  yo^icpovg  xe  xal  iyxoLXia  %al  axafilvag 
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(wurde  das  gedehnte  l  missverständlich  dem  Nominativ  entnommen  oder 
ist  besser  ara^hag  zu  schreiben?)  xal  xrjv  etg  rtjv  akltjv  XQBlav  vXtjv 

%riv  fikv  l|  ^IraUag dia  TQVftavwv  d*  fjaav  ovroi  (nämlich  x^^^^ 

ijkoi)  ^QfioOfÄivoi  joig  a%a^lvag  awix^vreg.  Nonn.  Dion.  40,  446:  vno 
OTOfilveaai  dk  nvxvolg  Yxgia  yoinqxjiaavreg  kjtaaav%iQ(fi  tivl  KoafKp  . .  • 
agrjQori  ör^aate  iea^i^.    40,  452:  Vx^ca  dh  orafilveaaiv  agtjQora  dtjaare 

Buht  wohl  mit  dem  Nächstvorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde. 
Ein  suffixales  /tnv  scheint  übrigens  gar  nicht  weiter  vorzukommen,  wäh- 
rend langvocaliges  ffiv  zum  Beispiel  in  kQiAiv-  ,Stütze,  Bettpfosten'  (1, 
Seite  463)  und  in  io^iv-  ,Kampf  (2,  Seite  166)  und  auch  sonst  noch  sich 
findet 
otd^vo'q  ,irdener  Krug'. 

Ar.  Plut  545:  avzl  de  &Qdvov  ordfAvov  7Leq>aXriv  nareayoTog  (,statt  eines 
Schemels  der  Band  eines  zerbrochenen  Krugs').  Bruchst  531 :  oXvov  te 
Xlov  azafxvov  r^xeiv  xal  fivQov.  Hermipp.  (bei  Athen.  1,  29,  E) :  Matt  di 
tig  olvog,  Tov  dq  oartQlay  xaliovai,  ov  aal  drco  OTOfiaTog  atafivwv  VTta- 
voiyofi€vdiüv  o^ei  twv,  o^ei  di  ^odcjv^  o^ei  d*  vaxlv&ov.  Fiat  Kom.  189, 
i :  Xvaag  dk  agy^v  atdfivov  eltpdovg  novov  Yrjaiv  ev&vg  xvkixog  elg  xol- 
kov  xvTog,  %7teita  • .  •  tnive.  Alexis  Kom.  174,  10:  ovx  If^ovlay,  ov  kdx- 
xov  eldov,  ov  q>Qiaq'  ov  atdfivog  ^ati,  Eratosth.  (nach  Athen.  11,  499, E: 
*EQavoad'ivt]g  di  q)r}at  Xiyia&at  rfjv  nitaaov  xai  r^y  aiafivov  vno  %i- 
vwv).  Hipp.  3,  691:  otk  dk  l^aicpviig  %bv  avdfivov  agndoag  xov  vdarog 
nav%6g  l^ircuv, 

Dunklen  Ursprungs.    Lautet  der  suffixale  Theil  des  Wortes  etwa  fivo 
oder  nur  vof 
axaXähiv  ,tropfen';  auch  factitiv  ,tropfen  lassen,  vergiessen'. 

Arat  961 :  olov  xe  axaldov  %l)0(piu  Inl  vdaxt  vdwg.  —  Agath.  (in  Anth. 
7,  552,  10):  oq>Qtt  fioi  ^ßrjaag  ddxQv  q>li.ov  axaXdou  Luk.  astroL  19:  xal 
yvv  tloL  (nämlich  die  Schwestern  des  Phaethon)  aXyBiQOL  xai  x6  tjXexxQoy 
in*  avxiffi  ddxgvov  axakdovai.  —  Dazu:  otakdaaeiv  (siehe  sogleich 
besondere). 

Lat  stilla  ,Tropfen';  Plin.  29,  70:  ex  eö  (d.i.  adipe)  ...  tertiis  stilüs 
addiUs  in  oleum  perungtmtur.  —  Dazu:  stilläre  ,tröpfeln';  auch  ,tröpfeln 
lassen';  Lucr.  6,  943:  ut  in  spelum^  saxa  supeme  südent  ümöre  etgutUs 
mdnantibu^  stillent]  —  Hör.  ars  poet  429:  stilläbit  amids  ex  oculis  rörem. 

Kelt  stalto'  ,Ham';  mbret  staut  ,Ham'  (nach  Fick  2^,  312). 
öxakäoöeiv  ,triefen,  tropfen';  auch  factitiv  ,triefen  lassen,  vergiessen';  mit 
dem  Aorist  iaxdka^e  (Lyk.  37;  Micha  2, 11). 

Sappho  Bruchst  116:  rjfAixvßiov  (,leinenes  Handtuch,  Schweisstuch') 
axakaaoov.  Eur.  Phoen.  1388:  näaiv  dk  xolg  oQwaiv  iaxakaaa*  Idgcig, 
—  Eur.  Hei.  633:  yiyrj^a  ...  xai  ddxgv  axakdaaw.  Hipp.  738:  Iv^a  . . 
axakdaaovat  •  • .  xdkatvai  xogai  Oai&ovxog  otxxii)  daxgvuy  xag  iqkex- 
xQOfpaelg  avydg.    Andr.  1046:  axi^/rro^  (,Blitzstiahl')  axakdaawv  (hier  bild- 
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lieh  gebraucht)  %ov  Atda  (povov.  Lyk.  37:  ofii^Qiyyag  (^HaareO  lavdka^e 
xaidelag  nid(^.  —  Dazu:  azakayf^o-g  ,6etröpfel';  Aesch.  Sieben  61 : 
nedla  d^  aQyeoTfjg  acpqog  XQoi^^^  ajaXay^olg.  Eum.  247:  dg  xvwy  ve- 
ßqov  TCQog  alfia  %at  axakayfiov  kifjiaTevo/Ä€v. 

Aus  *aTalayJ€iVj  wie  zum  Beispiel  ftakaaaeiv  ^bespritzen,  besudeln^ 
(2,  Seite  657)  aus  *7taX6ng€iv  und  anderes  ähnlich.  Die  nahe  Zugehörig- 
keit zum  Vorausgehenden  stellt  ausser  Zweifel,  dass  das  x  einem  Nominal- 
suffix  angehört,  in  Bezug  auf  das  selbe  sich  also  Bildungen  wie  xoAox- 
ySchmeichler'  (2,  Seite  428)  und  ähnliche  vergleichen  lassen. 
ördXiX"  {oTciki^  ,Stellholz,  Stange  am  Jägemetz^ 

Theokr.  3,2:  evöeig  .  • .  Jaq>vi  •  • .  a%aXiyLEg  d '  aQTiTtayelg  av '  oQrj. 
Antip.  (in  Anth.  6, 109,  4):  xal  tcvqI  &rjyaliovg  d^vftayeig  ataktxag  . . . 
yiQag  &iTO  . .  •  KqavyiQ,  Agid.  (in  Anth.  6,  152,  1):  xol  atalixag  xai 
Ttzrjva  kaywßoXa  ool  raöe  Meldwv,  Oolße  .  .  .  hiQifiaoev.  Flut  Pelop.  8 : 
TtQoijyov  kv  x^of^^^ioig  axvXaxdg  xe  ^gaxixag  xai  aTakmag  ^opT€g. 

Lat  stloco'8  (Quint  1,  4, 16:  qvid  stlocum  stlitesqve?)^  alte  Form  von 
hcos  ,Ort,  Stelle^;  Enn.  ann.  23:  est  locus  Hesperiam  qvam  martäles  per- 
hibibant 

Ahd.  stellen  (aus  *stalfan)j  nhd.  stellen]  —  mhd.  stal  ,Ort,  Stelle^;  nhd. 
Stall  und  Stelle. 

Altmd.  sthäla-m  ,Erdboden,  Fussboden';  ,Ort,  Stelle'  (Mbh.). 

Ging  wohl  von  0x0-  ,sich  stellen'  (Seite  128)  aus  und  in  dem  l  18fist 
sich  ein  altes  nominalsuffixales  Element  vermuthen.  —  Das  Suffix  von 
axdliMr  wie  in  xailtx-  .,Stein,  Kiesel'  (3,  Seite  330)  und  sonst  —  Die  Ent- 
wicklungsgeschichte des  lat  loc(hs  hat  etwas  Ungewöhnliches.  Sein  co 
kann  nur  ein  suffixales  sein.  Die  Umstellung  des  inneren  2  ist  auffällig, 
aber  gar  nicht  zu  bezweifeln.  Die  altanlautende  unbequeme  Consonanten- 
gruppe  stl  büsste  vermuthlich  zunächst  ihr  inneres  t  ein. 
öraX'öiHv  ,weinen,  jammern'  (?). 

Anakr.  Bruchst  43, 4 :  äid  xavx^  ava^axalvCuj  %^afid  TdgxaQov  dedoixtig. 

Gehört  vielleicht  zu  axakaaoeiv  ,triefen,  tropfen'  (Seite  136). 
öTiat"  und  mit  Vocalzusammenziehung  (schon  bei  Homer  Od.  21,  178 -« 
183)  axiix'  mit  dem  Nominativ- Accusativ  axiag-  {axijQ  bei  Archigenes 
bei  Galen.  12,  861),  ,8tehendes  Fett,  Talg'. 

Od.  21,  178  "»  183:  ^x  ök  axijxog  heixe  fiiyav  xqoxov  hdov  lovxog. 
Xen.  an.  5,  4,  28:  evQlaxexo  .  .  aal  axiag  iv  xevxsai  xäiv  öekq>lvwv,  (^ 
ixQioyxo  ol  Moaavvoixoi  xa&drteQ  ol  ^'EkXtjveg  x(^  kXal<p.  Theophr.  Pflanz. 
9,20,2:  diöoaai  (nämlich  xvldtov  xoxxov)  ydq  ngog  xotXlag  Xvaiv,  iv 
agx(p  iq  axiaxi  neQifiXdxxovxeg.  Hipp.  2,677:  noulv  di  olov  xvxediva 
naxvv.xavxa  itpslv  wg  olov  axiag  yevia^ai.  2,849:  oQVi&og  axiag 
ohip  evwdet  x^'^V^^S'  Strabo  17,  2,  5:  iaxiv  AiyvTtxiaxov  x6  xov  fiiv 
nrfkov  xalg  x^Q^^^  q)VQdv,  xo '  dk  axiag  (hier  offenbar  ,Brotteig')  x6  elg 
T^y  dQxonoUav  xolg  nooL  Diosk.  2,  86 :  axiag  7tgog  (ikv  xa  negi  (ifjfxgav 
agfioZ^i  xo  veagov,  X'f^^^o^  ^  ogvLd'eiov. 


188  Griechische  Etymologie. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  unmittelbar  zu  (pQiax-  (3;  Seite  401) 
mit  dem  Nominativ  q)Qiaq  ,Brunnen,  Wasserbehälter',  das  in  der  home- 
rischen Sprache  (II.  2 1, 197)  allerdings  etwas  anders  behandelt  erscheint 
Zusammenhang  mit  axa-  ,sich  stellen'  (Seite  128)  ist  schwerlich  zu  be- 
zweifeln, vielleicht  aber  besteht  doch  der  nächste  mit  arvea&ai  ^steif 
werden,  fest  werden'  (siehe  etwas  weiterhin),  so  dass  dann  ein  altes  "^ari- 
Fax-  anzunehmen  sein  würde. 
CriY'Biv  ,bedecken',  auch  in  mehrfacher  üebertragung;  ,abhalten,  abwehren'. 

Weder  bei  Homer,  noch  bei  Hesiod.  Aesch.  Sieben  797:  ariyei  (,be- 
schützt,  schirmt')  dk  nvqyog.  Soph.  Oed.  Kol.  15:  nvqyoi  fihv  oi  noXiv 
atiyovatv,  El.  1118:  lod*  äyyog  Xa&i  atSfia  zovxeivov  OTiyov  (,bergend, 
einschliessend').  Kön.  Oed.  341 :  ij^a  yag  avra,  xav  lyw  aiyfj  oviyw  (,in 
Schweigen  verhülle,  verberge').  Phil.  136:  %l  XQV  A*«  •  •  •  otiyeiv  ij  rl  U- 
yeiv  TCQog  qvöq^  vnomav]  Bruchst  618,  2:  to  yag  yvvai^iv  alaxQov  dei 
yvvaix'  ael  ariyetv.  Trach.  596:  fiovov  nag^  vfidSv  ev  areyolfied'a  (,wir 
möchten  verborgen  werden').  Eur.  Hipp.  843:  rj  fiarrjv  oxkov  axiyei  (,schliesst 
in  sich')  zvgavvov  dwpia  ngoaftoi.ijjv  ificuv]  Iph.  Aul.  888:  dcexgvcjv  vd/iat' 
ovxixt  criyw.  Phoen.  1214:  xaxov  ri  xev&eig,  xal  aziyeig  vnd  aKozqj. 
Thuk.  6, 27,  5:  ovro)  yag  a  t€  Agvmea&at  öei  ixakXov  av  axiyea&ai. 
Eur.  Bruchst  375,  2 :  xgii  xbv  dimovov  . .  .  aviyeiv  va  öeartovwv.  —  Pind. 
Pyth.  4,  81 :  afifi  öh  TcagdaXiq  ariyero  (,wehrte  von  sich  ab')  q^glaaovtag 
ofißgovg.  Aesch.  Sieben  216:  nvgyov  axiyeiv  evx^o&e  nokifiiov  dogv. 
1009:  axiywy  yag  ix^Q^^S'  Thuk.  4,  34:  ovre  yag  ol  nlXoi  iaxeyov  %a 
xo^ev flava.  Ar.  Wespen  1295:  ev  xaxrigiipaaS'e  . .  .  xegdfiqt  x6  viSxov  oiaxe 
xag  TtXtjyag  axiyeiv.  Polyb.  3,  53,  3:  ovxoi  yag  iaxe^av  xrjv  Irtitpogav 
xüv  ßagßagtjv.  —  Dazu:  axiyog-  ,Dach';  ,Haus';  ,Todtenume';  ,6rab'; 
Diod.  19,  7,  3:  aXXoi  dk  öirjywvl^ovxo  7cgdg  xovg  and  xiZv  axeywy  dßv- 
vofiivovg,  19,45,  7:  dia  xovxo  xovg  knl  xa  axiyr]  xaxag>vy6yxag  aaq>a- 
hSg  diaoüi&rjvai.  —  Aesch.  Pers.  141 :  xod*  IveCofievoi  axiyog  dgxaloy. 
Soph.  Aiafl  307:  xal  nk^geg  axrjg  dg  diortxevei  axiyog.  Bruchst  780,  2 : 
Xgoyfp  d*  dgyfjaay  ijfivaey  axiyog.  —  axiyti  ,Dach';  ,Haus';  ,6rotte, 
Höhle';  Aesch.  Ag.  897:  liyoifi*  av  aydga  xoyöe  . . .  vxprjlijg  axiyrjg  axv- 
Xoy  ftodrjgr].  Xen.  Eyr.  6,  3,  25 :  äaneg  yag  olxlag  .  .  .  dyev  xäy  axiytjy 
noiovyxwy  ovdiy  oq>elog.  —  Aesch.  Ag.  1186:  xijy  yag  axiyrjy  xrjy^  ov- 
Ttox*  kxlelrcei  x^Q^S-  Bruchst  58:  iv&ovai^  öij  ddSfia,  ßaxxevBi  axiyr^. 
Soph.  Kön.  Oed.  1515:  dkV  i&i  axiyrjg  iow.  1262:  xafiTclrcxei  axiyij  (,in 
das  Gemach'). 

Lit  stSgti  ,(ein  Dach)  decken';  —  dazu:  stöga-s  ,Dach'. 

Altslav.  O'Stegü  ,Eleid';  na-stegna  ,Beinschieue'. 

Altind.  sthag- 1  sthagäjati  (unabgeleitetes  sthdgaü  wird  nur  von  Gram- 
matikern angeführt)  ,er  verhüllt,  er  verbirgf  (Nftish.,  Kathäs.). 

Zugehörige  Formen  ohne  den  anlautenden  Zischlaut,  wie  xiyog-  ,Dach' 
wurden  früher  (2,  Seite  750)  aufgeführt.  Dass  sie  ganz  anderen  Ursprungs 
sein  sollten,  ist  durchaus  unwahrscheinlich.    Ein  bestimmter  Grund  für 
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das  Erlöschen  des  ursprünglich  anlautenden  Zischlautes  wird  aber  schwer 
zu  finden  sein. 
crifp-eiv  ^umlegen,  umthun';  ^umgeben,  umwinden,  bekränzend 

Bei  Homer  9  mal.  II.  18,  205:  dficpl  di  Foi  xB<pai,i^  viq>og  %atB(pB  dia 
&€a(ay  XQvaeov.  Od.  8,  170:  aklog  fihv  yccQ  ßeldog  axidvoregog  Ttilei  dvijQ^ 
akXa  ^edg  fiOQ(piqv  (zu  vergleichen  Od.  11,  367:  aol  d'  irtt  fihv  ^oqtpri 
ßenittiv)  ßifceat  aTiq)€i  (,verleiht  den  Worten  Wohlgesetztheit,  Gewandt- 
heit, Anmuth',  eigentlich  ,legt  eine  schöne  Form  um  die  Worte').  Od.  8, 
175:  akXog  d^  av  ßeldog  ^hv  dklyxiog  a&avaTOiaiv^  dkX^  ov  Foi  xdqug 
afiq>l  7tBQi,-a%iq)exai  ßertieaaiv.  —  Od.  5,  303:  oYoiaiv  vecpieaai  nsgi- 
'aTiq>ei  ovqavov  evgvv  Zeig.  IL  9,  175  =  Od.  1,  148  =  3,  339  —  21,  271 : 
xovQoi  dk  xQi]T^Qag  i/C'eat^ipavro  (,füllten  bis  zum  SandeO  norolo.  Hes. 
Werke  75:  dfiq}!  dh  Tijvye  ^iigai  xalllxo/iot  aviq>ov  av&eai  ßet.agtvoioi. 
Aesch.  £um.  44:  ix^rta  . . .  xlddov,  ki^vei  fueylOTcp  aaxpQOvwg  löxefjifjiivov. 
Soph.  Ant  431 :  xoaloi  rgiOTtovöoiai  tov  vixvv  axicpei.  El.  53 :  fiixelg  di 
naxQog  Tvfißov  . .  .  koißalai  jtQtSTov  xal  xagato^otg  ^^^^^^^  aziipavTeg, 
Eur.  Bakch.  341 :  aov  a%i\pu}  xdga  xiaaip.  —  Dazu:  ariq^avo-g  ,üm- 
ringung^,  ,Kranz';  bei  Homer  nur  II.  13,  736:  ndvrri  yaq  ae  rtegl  aritpavog 
TtToki^ioio  diörjßev.  Find.  Pyth.  8, 32:  ^Illqf  fiiXkoweg  krtl  axiq)avov 
rev^au  Hom.  hymn.  7,  42:  ndvxeg  dh  axalfiol  aTeq)dvovg  ^ov.  Hes.  th. 
576:  äfiq)i  di  Foi  ateq>avovg  veßo&rikiag  Sv^eai  nolrjg  IfieQxovg  naqi- 
dTjxe.  Find.  Isthm.  6,  51 :  Sfifii  di  , . .  noge,  ^o^la,  evav^ia  xal  Ilvd'ol 
ü%iq>avov,  Eur.  Iph.  T.  12:  tov  xalllvixov  atirpavov  *I)Uov  ^ikoßv  kaßeiv 
'^Xoiovg, 

Genau  Entsprechendes  scheint  in  den  verwandten  Sprachen  nicht  er- 
halten zu  sein.  Das  Suffix  von  ü%iq)avo-g  wie  in  axxxvo-g  ,Dom,  Stachel' 
(?)  (1,  Seite  31)  und  öfters. 
cxiv-Biv  ,stöhnen,  laut  klagen';  auch  ,rauschen,  laut  tönen';  dann  auch 
transitiv  ,bejammem'.  Findet  sich  nur  in  präsentischen,  auch  medialen. 
Formen  flectirt 

Bei  Homer  8  mal.  II.  10,  16  und  Od.  21,  247:  ^iya  d*  Haxeve  xvddXifiov 
x^Q.  IL  18,33:  o  d'  %axeve  xvddlifAOv  x^q.  11.20,169:  h  di  xi  foi 
x^adlf]  axivet  akxifiov  rjxoq,  IL  24,  776:  inl  d^  taxeve  dfiptog  dnelqwv. 
—  Soph.  EL  1180:  xl  diq  nox\  cJ  f^*,  d(ji(p*  Ifxol  oxiveig xdde\  (Orestes hatte 
ausgerufen  olßoi  xaXalvtjg  aqa  xijade  avfiq)oqag).  IL  16, 163:  Tteqi-oxivexat 
di  xe  yaaxijq  (,der  Magen'  der  durchaus  noch  nicht  gesättigten  Wölfe). 
IL  13,  230:  o  (d.  L  rtovxog)  d  *  eaxevev  oXdptaxi  &v(üv.  Hom.  hymn.  19,  21 : 
xoqvqifjv  di  ^eqi-axivei  (,umtönf)  ovqeog  tjx^»  Aesch.  From.  432 :  ßo^ 
di  ftovxiog  xkvdwv  avfiTtlxvwv,  axivei  ßv&og.  —  Od.  4,  261 :  aßdxtjy  di 
fjiex-iaxevovj  fjv  l/i(pqodlxr]  duixe,  Aesch.  Ag.  1144:  old  xig  ^ov&ä  axo- 
qexog  ßoag  • .  xalalvaig  q>qea\v  *'lxvv  ^Ixvv  axivovOa  . . .  drjddv  ßlov. 
FronL397:  axivw  ae  xäg  ovlofiivag  xvxoig.  Eur.  ras.  Her.  1045 :  xaxd 
ai  dotxqvoig  axivw,  nqiaßv,  xal  xixea  xal  xb  xakllvixov  xdqa,  —  Dazu: 
der  Eigenname  Sxivxoq-  {^xivxwq)  ,der  laute  Ruf  er' ;  IL  5,  785:  rjvae 
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...'ilgT],  ISrivTOQi  feiaafiiytj  fieyahqzoQi  x^^^^V^^V*  —  ozeva^eiv 
(ans  *a%€vayj€iv)  und  are^ax^iv  ^stöhnen,  sen&en';  ,bejammern^; 
Aesch.  Fers.  1046:  atim^*  kfitjv  xoQiv.    Soph.  Aias  982 :  noQa  a%er6^€iv. 

—  Soph.  Ant  882:  tov  d^  kfiov  nor/iov  adduQvrov  ovdelg  q>li,<ov  areva^ei. 
Enr.  Iph  T.  550:  tI  d'  laxiva^ag  %ov%o]  —  IL  1,  364:  t^v  dl  ßaqv  axe- 
vaxtJv  nQoaiq>ri  ...  ^Axi^i^Xevg.  11.16,489:  wle%6  (nämlich  tavQog^  %e 
a%eva%wv  vno  ya^g>r}kijai  Xiowog,  11.24,639:  alFel  otevax^  (Priamos) 
Tcal  xTjdea  fiVQla  niaaw.  —  IL  19,  132:  Ti)y  alFel  axBvax^oyie.  Enr. 
Bmchst  263,  3:  oxav  avdqa  q>lXov  azBvaxjj  xig  Iv  oix(^.  —  atovo-g 
(siehe  später  besonders). 

Altir.  8on  (aus  *st(m),  kymr.  sain  ,Ton*;  —  kymr.  seinio  ,tönen^ 
Mck  2*,  312). 

Nhd.  stöhnen;  —  altn.  stynja  ,stöhnen';  Völnsp.  48,  3:  stynja  dvergar 
fyr  steindurom  ,es  stöhnen  die  Zwerge  vor  Steinthfiren' ;  —  ags.  ge-stun 
,6eräu8ch^;  shmian  ,klingen^ 

lit  stenü  4ch  stöhnet 

Altslav.  stenati  ,8töhnen,  seufzend 

Altind.  stan-  ,laut  tonen^;  in  der  Causatiyform  standjati  ,er  donnert'; 
AV. :  astdnit  sinhds  iva  . . .  dvmdubhis  ,die  Trommel  brüllte  wie  ein  L5we^ ; 

—  RV.  5,  83,  7:  abhi  Tcrandaj  standja  ,tose,  donnere  (o  ParganjasO.  — 
Dazu :  standthas  ,6ebrüll' ;  BV.  5,  83,  3 :  dürät  sinhäßja  standthäs  üd 
iratai  ,aus  der  Feme  erhebt  sich  das  (jebriill  des  Löwen^ 

Mit  OTSva^eiv  vergleichen  sich  Bildungen  wie  agrca^ecy  (aus  *aQnayjeiv) 
,raffen,  wegraffen'  (1,  Seite  269)  und  andere,  während  axBvax^iv  gar  keine 
unmittelbar  vergleichbare  Bildungen  zur  Seite  zu  haben  scheint 
öTBV'  :  axeivea&ai  (aus  *a%ivj€a&ai  ,sich  verengen,  sich  drangen, 
sich  füllen'.  Die  active  Form  arelvetv  (aus  *aTivJ€iv)  hat  die  Causativ- 
bedeutung  ,beengen,  füllen'. 

Bei  Homer  5  mal.  Od.  18,  386:  alipa  7ii  rot  %a  &vQevqa,  wtl  evgiFa 
TtBQ  lAoX*  lovra,  (pevyovti  OTeivoivo  öihx  7CQo9vqoio  &VQa^€.  IL  14,  34: 
ovdi  yaq  oH*  evQvg  neq  Iwv  idvvrjaaTo  nooag  alyiaXog  vf/ag  ^ad^^iv, 
azelvovTO  di  kaßoL  Od.  9,  219:  oselvorro  dk  arjxol  Faqvwv  1^6*  iQiq>wv. 
ü.  21,  219:  ovöi  %i  tctj  dvvafiai  nqoxiFeLV  ^oFov  dg  aXa  ölav  aTeiydfievog 
veKieaai.  Od.  9,  445:  dQveiog  ...  kaxvtif  areivofievog  xal  i/Liol  Twxiva 
q>QOveovTi.  Hes.  th.  160 :  ^  d'  irrog  avovixxl^eTO  Faia  neixogfj  areivo- 
fiivrj.  Ap.  Bh.  2,  128:  ra  (nämlich  f^^la)  dh  Ttdvro&ey  avroig  arelvonai 
jtlmovja  negl  aq>laiv.  4,  335 :  al  dl  d^  alkai  OTeivofievai  Kokxoiai 
noQOvg  eiQvvto  x^aXdaarjg,  Theokr.  25,  97 :  GTelvovro  öl  nioveg  ayqoi 
(von  der  Menge  der  herwandelnden  Kühe).  Opp.  Fischf .  4,  398 :  ycdkai 
d*  eikofiivoioi  ncQiTtkij&ovaa  julv  avk'^  arelvevat.  Qu.  Sm.  7,  100:  y&LQwv 
d'  laveLv&co  yaia.  —  Orph.  Arg.  114:  oiBivov  dl  jpafAd-S'ovg  ofddöqß.  — 
Dazu:  arevo-g  ,eng*;  Aesch.  Pers.  413:  dg  dl  nXri^og  h  ozevt^  vetZv 
^-S-Qoiajo.  Soph.  Bmchst  338 :  atevrjv  d*  tdviiBv  ipakida.  Eur.  Tro.  435 : 
ou   drj   ojevov   diavkov    ^mOTai    fcirgag    deivij  Xdgvßdig.   —  axivog- 
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^nge,  Bedrangniss';  Aesch.  Eam.  520 :  ^viKpigei  awq>QovBlv  vtvo  arivei. 
—  arevüiTto-g  ,enger  Weg,  Engpass';  Soph.  Kon.  Oed.  1399:  dgvfiog  ve 
xal  neviOTTog  Iv  TQirtXaig  odolg.  Hipp.  3,  426  (Enner.  =«  1,  673  Kühn): 
üTevia7t6%BQai  yaq  al  dii^oöoi  rijg  tQoq)ijg  ovaai.  Philipp,  (bei  Poll.  9, 
38):  6  yoQ  arevtanog  avrog  iy  ^diljvrjaiv  ijy.  Plut  mor.  811,  B:  x^y 
%€keaQ%lav  ovdkv  ovaav  Ttgotegov  ai,V  rj  negl  xoig  atevwTtavg  k^ßoXijg 
xoTcgltov  krtifiiXeittv.  —  ovevvyQo-g  fing^;  Simon.  Amorg.  14,3:  avtjg 
. .  .  fiovvog  axewYgjj  avfirteawv  h  ongant^.  Apollod.  2,  8,  2,  6:  arewyQccv 
%i]v  evQvyaavoQa,  öe^iav  xara  rov  'la^fidv  %xov%i  Trjv  &akaaaav.  — 
Nebenformen  mit  ei^  insbesondere  ar 6 ^yd-^^  areivog-,  axBivtono-gy 
werden  spater  besonders  anfgeführt  werden. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  bietet  sich  nicht  — 
In  arewygo'g  scheint  eine  ungewöhnlichere  Suffixform  enthalten  zu  sein, 
in  Bezug  auf  die  sich  etwa  Bildungen,  wie  g>alcMQ6g  ,kahlköpfig^  (3, 
Seite  407)  und  &akvxQ6gj  vielleicht  ,hitzig'  (3,  Seite  481),  nevixQo-g  «m* 
(Od.  3,  348;  Pind.  Nem.  7,  19;  Ar.  Plut  976)  und  ixelixQo-g  ,honig8üs8^ 
(Anakr.  45, 11,  wo  aber  überliefert  ist  ^eXLxQovv.  Theofcr.  5,  95;  Dion.  in 
Anth.  12, 108,  2)  vergleichen  lassen.  Dagegen  scheint  OTevcofto-g  eher 
eine  Zusammensetzung  zu  sein,  wie  zum  Beispiel  auch  noXv-cDTCo-g^  mit 
vielen  Oeffnungen^  (Od.  22,  386  von  einem  Netz),  BVQtafto-g  ,breitf  (Eur. 
Iph.T.  626;  Opp.  Fischf.  4,  526),  %oiha7t6-g  ,hohl'  (Eur.  Iph.T.  263)  und 
noch  manche  Andre  es  sind,  in  deren  Schlusstheilen  man  das  Wort  an- 
yGesicht'  (1 ,  Seite  643)  zu  erkennen  gemeint  hat  Mit  seiner  Bedeutung 
aber,  wonach  also  OTevwTco-g  eigentlich  ,mit  engem  Gesicht'  sein  würde, 
erklären  sich  die  fraglichen  Bildungen  keines  Weges  alle  sehr  natürlich.  Oder 
darf  man  hier  für  lon-  etwa  eine  Bedeutung  vermuthen,  wie  sie  das  ver- 
muthlich  nah  mit  ihm  verwandte  ofcij  ,Loch,  Oeffnung^  (1,  Seite  507)  enthält, 
so  dass  also  axeviano-g  eigentlich  bedeuten  würde  ,des8en  Oeffnung  oder 
dessen  Ausgang  ein  enger  ist^? 
öritiiiar-  {arififia)  ,ümwundenes.  Binde,  Kranz'. 

n.  1, 14  «a  373:  axifjLfjia  (wird  hier  erklärt  ,mit  wollenem  Bande  um- 
wundener Lorbeer-  oder  Oelzweig*)  x'  ex<av  (nämlich  Xgvarjg)  h  x^Q^'^ 
fexfjßoXov  L4n6kkü)vog,  11.1,28:  fAfj  vv  zot  ov  xQ^^^f*f)  OK^fttgov  xal 
atififjia  &€olo  .  .  Thuk.  4,  133,  2:  6  vetig  xijg^'Hgag  .  • .  xareKav&rj,  Xgv- 
aiöog  trjg  legelag  Ivxvov  nva  d-elarig  fipLfxivov  ngog  tot  axi^fxaxa,  Eur. 
Ion  224:  ag*  ovrwg  pi,iaov  6^q>aXov  yag  Oolßov  xax^et  dofiog'j  —  atifi- 
liaül  y"  hdvTov.  522:  fArj  ipavaag  xa  xov  &€ov  axififiaxa  ^fj§fig  X^Q^' 
Schutzfl.  36:  aißovaa  d'  Uga  axif^fiaxa*  470:  Ivoavxa  aefxva  axefi^a- 
xwv  Ixx'qgia. 

Zu  axi(p'€tv  jUmwinden,  bekränzen'  (Seite  139).    Gebildet  wie  ygafifiax- 
(aus  *ygaq>(xax-)  ,Geschriebenes,  Buchstabe'  (3,  Seite  50)  und  anderes  mehr. 
öxiiiß-eiv  ,schütteln.  erschüttern  (?)'. 

Nur  Aesch.  Bruchst  440 :  axifißto.  Nauck  bringt  zur  Erklärung  dazu 
aus  Etym.  Gud.  bei:  aaxefißrjg  —  Ttaga  xo  axiiißw,  o  arifzalvei  xb  xtvelv 
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avvexoiS'  —  Dazu:  axefißa^eiv  schmähen,  verspotten';  Hesych:  atefi- 
ßd^eiv'  koidoQelVy  ;^A€t;cr^£iy.  —  a-OTefißig-  ,uner8chütterbar, furchtlos' (?); 
Hesych:  darefißi^g'  a^afAßr;g,  dragaxog. 

Die  Grundbedeutung  des  Wortes  steht  zu  wenig  fest,  um  die  an  und 
für  sich  sehr  wohl  denkbare  üebereinstimmung  mit  goth.  sügqvan  yStossen^ 
(Luk.  14,  31:  hvas  thitcdans  gaggands  stigqvan  yCvfjßakelv'  vithra  antha- 
rana  thiudan  du  v%gana(1)]  Joh.  11, 10:  jabai  hvas  gaggith  in  naht, 
ga-stiggqvith  yngooTcoTttei')  bestimmter  aussprechen  zu  können. 
öxiiAfpvko'V  ,ausgepre8ste  Olive  oder  Weinbeere,  Trester'. 

Ar.  Sitter  806 :  et  da  uot^  elg  ayqoy  ovxog  artek-S-dv  • .  •  xal  arefiqwkf^} 
ig  }j6yov  ik&rj  (,zur  Unterhaltung  kommt',  d.  i.  ,es  isstQ.  Wolken  45: 
ßQvußv  fieklvtaig  xai  nqoßaxoig  xa2  areficpvloig.  Hipp.  2,  285:  mvirui 
dk  H^  ^fiiQag  ix  vvxjog  aTifiq>vka  ßqixoiv  ykvxia  t6  vÖwq  %b  and  rov- 
vüiK  Tjv  öi  fifj  ^j]  aTifiq>vkaj  piikt  %ai  o^og  iq>^6v.  2,  403 :  olvov  didovai 
yh/Kvv  fj  Gzi^tpvXa  yXvnia.  Diosk.  5,  3:  to  ök  ayiiprjfÄa  zwv  otefAgwkwv 
dvaevt€Qixovg  luxl  xoilicmovg  xal  ^oixag  w(peX€l  iviifjievov. 

Das  Suffix  vlo  ist  in  ungeschlechtigen  Wörtern  ungewöhnlich,  begegnet 
aber  mehrfach  in  männlichgeschlechtigen ,  wie  in  ytdvövXo-g  ,eine  Art 
Kuchen'  (2,  Seite  308)  und  neben  ihm  genannten  Formen.  —  Der  Verbal- 
stamm  oteixtp-  ,pressen'(?),  ,treten'(?)  erscheint  auch  in  aazeiKpig-  ,fe8t 
stehend,  fest'  (1,  Zeite  177),  ein  klarer  Bedeutungszusammenhang  aber 
tritt  dabei  nicht  heraus. 
öxiQ'BG&ai  ,beraubt  sein,  entbehren',  begegnet  ausser  in  präsentischen  For- 
men hin  und  wieder  auch  in  aoristischen,  wie  insbesondere  in  dem  parti- 
cipiellen  azsQivT'  ,beraubt'  (Eur.  Alk.  622;  Hek.  623;  Hei.  95). 

Nicht  bei  Homer  und  bei  Hesiod  nur  in  dem  wohl  unechten  Verse 
Werke  211:  a(pQix)v  ö*  Sg  %  i-d-iXj]  TtQog  TLQelaaovag  amcpsgi^eiv,  vlxtjg 
%€  ariQerai.  Aesch.  Pers.  371:  näai  aviQeax^ac  xQaTog  niv  ngoxeifievoy 
(, war  bestimmt').  Agam.  1429:  Irt  dk  xQ^f]  Gteqofjiivav  (plXwv  rvfifAttTVfi' 
lAOTL  Tlaai.  Soph.  Trach.  136:  r(p  d'  ifciQx^tai  xalQ^tv  %b  xai  OTiQea&au 
Hdt  8,  140:  /nfj  wv  ßotXea&e  nagiaev^evoi  ßaaiXii,  aviQSO&ai  fiev  vi^g 
xdfQTjg.  Flui  Tib.  6r.  21:  nagd  /äixqov  tjX^bv  iTtjreaelv  xal  a%iQead^at 
trjg  TtQog  %6v  ö^fiov  evvoUxg.  —  Dazu:  die  Causativform  azegieiv  ,be- 
rauben';  Od.  13,262:  ovvexd  fie  ategiaai  (wie  von  einem  Verbalstamm 
ategeg-  gebildet)  r^g  Xtjßldog  f^eXe  naarig  Tgwidäog.  Pind.  Nem.  8,27: 
Xgvaiwv  ö'  uiXag  ategrj&eig  SnXwv.  Aesch.  Prom.  777 :  (drj  (xot  ngovelvatv 
xigdog  eh^  drco-atigei.  862 :  yvvfi  ydg  dvög '  enaatov  aldivog  ategel  (hier 
Futur,  wie  es  scheint).  Eum.  755 :  yalag  natgipag  iazegrjf^iyov  ov  toi 
naTffixiadg  fie.  Soph.  AnL  574:  rj  ydg  ojegr^aeig  v^aäe  tov  aavTOv  ycvovy 
—  areglaxeiv  ,berauben',  nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht;  Hdt 
4,  159:  ola  zrjg  %e  X^Q^S  avegiaKOfievoi.  —  Thuk.  2,  43,  1:  ovx  ovv  xai 
Ti}y  jcoXiv  ye  zrjg  acpezigag  dgezf^g  d^ioivzeg  azeglaxeiv. 

Genau  Entsprechendes  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 
zu  finden. 
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örBQBö'g  yhaxt,  fest^;  auch  in  übertragener  Bedeutung  ,hart,  unfreundlich, 
grausam^ 

Od.  19,494:  I'^cü  (^ch  will  standhaft  bleiben^  d^  tag  ore  %ig  ategerj 
)dd'og  rißh  aldriQog.  IL  17,  493:  tw  d*  l&vg  ßiJTTjv  ßoßäija^  etkvfiivw 
äfiovg  aifjaiv  areQefjai.  £ur.  Hei.  854:  noKovg  d'  ig>^  egfxa  aregedy  Ix- 
ßaXlovai  y^g  (im  Gegensatz  zu  xovqyfj  yLa%a^7tLa%ovaiy  . .  x^ovL  Vers  853)» 
Xen.  Jagd  9, 16:  inißaleiv .  .  .  avw&ev  di  yijg  aregeäg  z^g  oTco&ev.  — 
IL  12,  267:  allov  fieikix^oia^  aklov  azegeolai  ßineaaiv  veUeov.  Find. 
OL  11,  36:  ide  • .  •  vnd  aregetf  nvgl . . .  X^oiaav  iav  tioXlv.  Aesch.  Prom. 
174:  azBQeag  t'  ovno%*  aneiXag  nrq^ag.  Soph.  Ant  1261:  iw  (pQBVixiv 
övaq>Q6vtov  afiaQTT^fiara  ategeä  x^ayazoevra,  —  Dazu:  a%Bgifivio-g 
,hart,  fest';  Plat  Epin.  981,  D:  %b  dh  nokv  tovtov  yijg  iarl  xal  Trjg  axe- 
gefAvlag  (pvaevjg,  Athen.  1,  10,  C:  Xatag  ovv  ovx  kylvwayiev  avvov  (d.  i. 
olvov)  ev6iaq>6Qrirov  ävev  aTege/Aviov  aulov  filyf^atog.  —  Hipp.  2,  17: 
iftl  TtokXoy  XQOvoy  ateQefiyiwg  Ttaoi  (liXeoi  öiaTtkaxeloa. 

Kymr.  serth  (aus  *ster-)  ,steif,  starr*  (nach  Fick  2^,  313). 

Nhd.  starr]  mhd.  sterre  ,starr,  steif;  —  dazu:  ahd.  staren  ,starr  an- 
blicken, anstarren*. 

Altind.  sthirä-  ,fe8t,  haltbar*;  ,stark*;  BV.  3,  35,  4:  sthirdm  rdtham  . . . 
adhi'Hshtar^  ,den  festen  Wagen  besteigend* ;  BV .  3,  30,  2 :  sthiräja  . .  sd- 
vanä  JcfiA'  imä'  ,dem  Starken  (d.  L  Indras)  sind  diese  Trankopfer  bereitet*. 
Oder  gehört  es  doch  nicht  hierher,  yielmehr  unmittelbar  zu  sthä-  ,stehen^ 
(siehe  weiterhin  unter  ottj-^  und  enthält  suffixales  ra? 

Stellt  sich  seinem  Suffix  {eo  aus  ejo?)  nah  zu  rjkeo'g  ,thöricht*  (l,  Seite  632). 
In  a^fegifayiO'  löst  sich  das  ableitende  lo  als  Schlusssuffix  ab,  das  als 
seine  nächste  Grundlage  zu  erschliessende  ^axigsfiyo-  aber  enthält  suf- 
fixales ^yo  ganz  wie  zum  Beispiel  das  ungeschlechtige  ziqafAvo-y  oder 
auch  Tige^yo-y  ,6emach,  Behausung*  (2,  Seite  794)  oder  das  adjectivische, 
doch  in  der  Betonung  abweichende,  l^i;jUvo-^,geschützt,  befestigt*  (1,  Seite  455). 
öriQOJt'  {a%igo\p)  ,blitzend,  leuchtend*. 

Nur  Soph.  Ant  1126:  oh  6'  V7tig  dik6q)ov  /tirgag  atigoxf)  ouwrce  hy- 
yvg.  —  Dazu:  oregoTci]  ,Blitz,  Glanz*;  IL  10, 154:  vijXe  de  xaAxog  kdfiq>' 
(Sg  T«  ategonfi  natgbg  Jilog.  IL  11,  83:  eiaogöwy  . . .  yij-Fag  ^A^ailäy 
XahLOv  T€  OTBgoTtjqy.  IL  19,  363:  yiXaaae  dh  naoa  rtegl  x^ciiy  x^^^^ 
vTto  aregoTtijg.  Hes.  th.  286 :  ßgoyn^y  ze  aregoni^y  ts  q>ig(i)y  (nämlich 
Xgvoawg)  JiIL  505:  dcSxav  (nämlich  Ovgayldeg)  de  ßgoyrfiy  ijd'  ai^a- 
loßevra  xegavyoy  xoi  aregorci^y.  Find.  Pyth.  4,  198:  ka^ngal  d'  rjk&oy 
axTiyeg  OTegortag  anogriyyv^eyai.  Soph.  Trach.  99 :  ci  Xafiftg^  ategort^ 
q>X€yi'9'(oy  (Helios). 

Gehört  unmittelbar  zu  dem  früher  schon  aufgeführten  dategoTtr^  ,Blitz* 

(1,  Seite  1 79),  dessen  anlautendes  a  ein  erst  jünger  entwickelter  Laut  ist 

Vielleicht  lassen  sich  adjectivische  Formen  wie  ald^on-^  vermuthlich  ,bren- 

nend,  funkehid*  (2,  Seite  91)  ihrer  Bildung  nach  unmittelbar  vergleichen. 

cxiQi^o-g  ,fest*;  ,unfruchtbar*. 
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Thuk.  7y  36^  2:  rag  rtQwqag  twv  veäv  ^wrefioweg  ig  %hxaaov  otbqi- 
gxoTigag  kTtolrjOav,  6,  101,3:  dia  rov  ^Jiovg  9/  TtrjXaideg  r^y  xal  aregi- 
q>wtaxov  d-iqag  tloI  ^la  Ttlazia  ifti^ivreg  xa2  kn  ovtcSv  diaßadtffavreg. 
—  Ar.  Thesm.  641 :  axeQlcpri  yag  BipLt  tlovx  kxvrjaa  Ttcirtore.  Plat  Theaet 
149,  B:  aregltpaig  fihv  ovv  äga  otJx  SStaxe  (nämlicb  "^gre^ig)  fiaievead^ai. 
Arist  Thierk.  9,  32 :  TCoXXcmig  yag  al  avigirpat  (nämlich  ^TtTtoi)  äfpatgov- 
(iBvai  Tag  iirjxiQag  ra  TCtolla  avral  arigyovai.  Theophr.  c.  pl.  2,  11,  1: 
ra  (nämlich  divöga)  de  avigitpa  xal  okiyoxagrta  xQOvidteQa  wg  elrceiv. 
CaSB.  Die  56,  5:  Tfjv  Ttarglda  rtgoöldore,  avegltpriv  %b  avTrjv  xal  ayovov 
aTtBgyatofxevoL, 

Naher  Zusammenhang  mit  aveiga  (ans  *aiigia)  ,die  Unfruchtbare'  (siehe 
etwas  später)  wird  nicht  bezweifelt  werden  können.  So  ergiebt  sich  eine 
Verbalgrundform  areg-  und  q>o  wird  als  Suffix  zu  gelten  haben,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  agyv(po-g  ,weiBs'  (1,  Seite  281)  oder  im  männlich- 
geschlechtigen  xgoTatpo-g  ,Schläfe^  (2,  Seite  399). 
axhQQö-q  ,starr,  hart^;  in  übertragener  Bedeutung  ,hart,  herbe,  grausam^ 

Eur.  Schutzfl.  711:  ei  fzfj  axrjoeve  (,im  Zaum  haltet^)  OTeggov  öogv.  Tro. 
114:  v(üt'  Iv  aieggoig  kixrgoiai  ra&eiaa,  Ar.  Ach.  219:  vvv  d^  irceiöt] 
aveggov  ijörj  xovfiov  dvzLxvrifxtov,  Lyk.  1344:  aveggav  Tgax^jXqi  ^evyXav 
afiq)t&e\g  niöaig,  —  Ar.  Wolken  420:  aXX'  evexiv  ye  ^fJux^^g  areggcg  öva- 
xoXoxoItov  TB  fjteglfivrjg.  Eur.  Andr.  98:  nageavi  . . .  rcoXXa  fiot  ariveiv 
. . .  OTeggov  Te  tov  ipLov  dalfiov'  (^  avve^vyfjv.  Flacc.  (in  Anth.  12, 12,  1): 
6  xaXoQ  xal  ateggog  igaavalg.  —  Aesch.  Prom.  1052:  %g  re  xelaivov 
TagTagov  agdrjv  ^Lxpete  difxag  Tovfjiov  dvayxr^g  aveggälg  divatg.  Eur. 
Hek.  1295:  ategga  yag  avdyxrj.  Med.  1031:  areggag  iveyxova^  iv  xoxoig 
dkyrjdovag. 

Entstand  vermuthlich  aus  ^acegjo-gj  so  dass  es  das  selbe  Suffix  ent- 
halten wird,  wie  zum  Beispiel  ^iaao-g  (IL  3,  69;  90;  416;  aus  ^fiidjo-g) 
,in  der  Mitte  befindlich^  (siehe  später).  Seinem  Ursprung  nach  gehört  es 
unmittelbar  zu  avegeo-g  ,hart,  fest',  ,hart,  grausam'  (Seite  143). 
ariqy-Biv  ,lieben,  womit  zufrieden  sein',  mit  dem  Perfect  eoTogya  {koTog- 
yiig  Hdt.  7,  104). 

Theogn.  87:  itrj  fx^  eneaiv  (xhv  axigye.  Aesch.  Eum.  911:  arigyop  yag 
.  . .  To  Ttiv  dcxalcov  TcSvd^  drciv&rjTov  yivog.  Prom.  11:  atg  av  dtdaxdf^ 
TTjv  Jibg  TvgavvLia  arägyeiv.  Eum.  970 :  OTigycj  d*  ofi/naTa  üeiS'ovg. 
Sieben  712:  nid-ov  yvvat^lj  xalrteg  ov  arigytav  S^wg.  Soph.  Trach.  280: 
vßgiv  yag  ov  (nigyovaiv  ovdh  öalfioveg.  Kön.  Oed.  1023:  x^^'  cüJ'  ärt' 
akkrjg  x^^Qog  ^OTeg^ev  (nämlich  fie)  fjiiya'j  Trach.  485:  OTegye  Tfjv  yvvalxa, 
Xen.  Jagd  7, 11:  oTav  dh  Imd'viAovaai  Xdßvjat  (nämlich  xvveg),  xov  dt- 
dovTa  atigyovaiv.  —  Dazu:  OTogyri  ,Liebe,  Zuneigung*;  Emped.  109 
(Diels) :  yalji  fihv  yag  yaiav  OTcdnafiev  .  .  .  GTogyijv  dk  aTogyfjj  velxog  de 
TB  velxel  h)yg(^,  Philem.  Bruchst  200 :  fi8v  ye  Tcarfjg  Tixvoiaiv  ei  oxog- 
yfjv  ^ot.  Anth.  7,  330,  4 :  wg  Yva  rijy  OTogyfjv  (,die  Liebe  des  Gatten') 
xt}v  q>^ifiivoiaiv  ixot. 
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Zagehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht  zn  finden. 
öviif9>o9-  yThierfell'. 

Ap.  Bh.  1346:  rgeig  .  . .  S-eaiovy  atiQq>€Oiv  alyeloig  ICtaafiivai.  Lyk. 
1347:  ßor]Xat7]v  . . .  otiggiog  iyxXaivovfievov.  Leonid.  (in  Anth.  6,  298^  2): 
TOiQiiVj  xdditffri%ov  äneaxktjgvfifiivov  alyog  aTiQq)og  . .  •  AifjLog  dve^Qi- 

Dunklen  Ursprungs. 
ötiifvo-v  yBrust'. 

Bei  Homer  19  mal.  II.  2,  479:  Idyaiii^vwv  . . .  NxeXog  . . .  atigvov  dk 
noaeiäatavi.  IL  4^  528:  ßdle  öoqFi  atiqvov  vnlq  fna^olo,  B.  7,  224:  ro 
(nämlich  aaxog)  Ttqoa&ev  atigvoio  (pigcDv.  IL  13,  290:  aila  %€v  rj  axiq- 
yiov  17  yr^dvog  avtiaoeiev  (nämlich  ßiXog).  D.  3,  194:  evQvzBQog  d*  äfioi- 
aiv  Idh  ariQvoioi  ßidia&ai.  IL  13, 282:  |y  öi  %i  Fol  xgadlrj  fieyala 
0%iQvoiai  7ta%aaaei.  IL  23,  508:  noXvg  d^  avexi^xiev  Idgiig  %7t7tiav  Sx  %b 
loffwv  aal  ano  axigvoio.  Od.  9,  443 :  lag  Fot  V7t*  elQo/toxwv  oFlwv  aziQ- 
voiüi  diÖBvto, 

Als  Suffix  lost  sich  deutlich  das  ursprunglich  rein  participielle  vo  ab, 
ganz  wie  zum  Beispiel  in  rixvo-v  (,6eborenes^ «»)  ,Eind'  (2,  Seite  731)  und 
sonst  mehrfach.  So  liesse  sich  geradezu  an  Uebereinstimmung  mit  altind. 
stirnd-  ,ausgebreitef  (BV.  1, 135, 1 ;  1, 177,  4;  3,  35,  7  und  sonst  von  barhis- 
yOpferstreuO  denken,  das  von  altind.  star-  »->  aTog-  ,ausbreiten'  (siehe  Seite 
151)  ausging  und  an  das  sich  auch  noch  andere  Formen  anzuschliessen 
scheinen,  deren  erste  Bedeutung  , Ausgebreitetes,  breite  Fläche^  zu  sein 
scheint,  wie  kymr.  sam  (nach  Fick  2«,  313  aus  *8tam)  ,E8trich',  —  nhd 
SHm  a»  ahd.  stimaj  —  altslav.  strana  ,Oegend^  In  evgv-aveQyo-g  mit 
evQv-g  ,weitausgedehnt^  (2,  Seite  200)  als  erstem  Theile,  das  Dichter  von 
der  Erde  (Hes.  th.  117:  Fai^  ev^vategvog)  und  vom  Himmel  (Anth.  16, 
303,5:  ovQovov  evQvategvov.  Orph.  Steine  645:  evQvaregvog  Ovgavog) 
gebrauchen,  ist  der  Schlusstheil  vielleicht  auch  noch  in  der  Bedeutung 
,breite  Fläche'  und  nicht  schon  als  ,Brust*  zu  denken. 
cxcX-  lOTiXleiv  (wohl  aus  *a%ilJBiv)  ,ausrfisten,  in  Stand  setzen, aussenden'^ 
,zu8ammenlegen ,  einziehen'  (von  Segeln);  bisweilen  intransitiv  ,sich  auf- 
machen'. Mediales  otiXXsad-ai  ist  in  der  Begel  ,sich  rüsten,  sich  fertig 
machen'. 

Bei  Homer  elf  mal.  B.  4,  294:  Nioxog*  %%e%(iB  . . .  Fovg  Fevdgovg  ariX- 
Xona  xai  orgvvovta  fidxBod'ai.  Od.  2,  287 :  og  toi  vfjFa  &oFrjv  cteXiw. 
Od.  14,247:  v^Fag  ü  axUXavxa  avv  dvTi&ioia*  itagoiaiv*  Od.  14,248: 
kvviFa  v^Fag  cretXa.  Aesch.  Pers.  177:  nalg  ifiog  atelXag  ctgaTov.  Soph. 
Aias  1045 :  MeviXaog^  (^  dij  tovde  TtXovv  iatelXafiev»  Od.  24,  293 :  ovdi 
Fe  (iriTfig  ydavae  itBgi-axBlXaaa  (,zur  Bestattung  zurecht  machend').  Hdt 
3,  14:  atelXag  cnkov  Ttjv  &vyariga  iad'^Ti  dovXlrj  i^irtefine.  IL  4,  384: 
hy  avr  ayyeXlrjv  Tvd^F^  ioTsiXav  IdxaiFoL  IL  12,  325:  ovre  %b  ah 
atiXXoifii  fidxfjv  ig  nvöidveigav.  Soph.  Oed.  EoL  298 :  anortog  di  viv  . . . 
otxBvai  OTeXilSv  (,ging  fort  ihn  herzusenden').    Ant  165 :  vfiag  d*  iyw  Ttofi- 
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Ttolaiv  . . .  %o%BiV  ixea^ai.  —  Od.  16,  353:  loTia  %b  arikXovveg.  Od.  3, 
11:  lüTla  yrjfog  iFlarjg  atelkay  afelgovreg.  11.1,433:  larla  fiiv  crw/- 
kavfo»  Aesch.  Schntzfl.  723:  vtco  x&ova  atelXaaa  XaZq>og  TtayxQoxtog 
igiooerai.  —  Aesch.  Pers.  609 :  xikev^ov  Ttjvde  ...  Ix  dofiwv  naXiv  tavuhx 
(^ch  kamO.  Soph.PhiL640:  %6%b  atelovfiev  (,wir  werden  aufbrechen',  eigent- 
lich wohl  zn  denken  ,wir  werden  das  Schiff  znr  Abfahrt  bereit  mach^O« 
571:  Tieivov  y  in*  aXkov  avÖQ^  o  Tvdiwg  t€  Talg  UoTeklov  (^machten  sich 
anf).  HdL  5,  125:  'Enaralov  . . .  vovriwv  fikv  ig  ovderiQtjv  axiXXeiv  iq>BQe 
i)  yvwfirj.  Hdt  4,  147:  QijQag  .  .  .  ^atekks  ig  anoixlrjv.  4,  148:  inl  rov- 
rovg  dri  wv  6  Qr^gag  kewv  ^oiy  oTto  %iiv  tpvkitjv  icxtklB.  —  IL  23,  285: 
aXXot  dk  ariXXeO'S'e  xara  argcerov.  Aesch.  Prom.  392:  atiXXov,  xofil^ov 
(,mach  dich  fori^).  Soph.  Aias  328:  tovtwv  yag  ovven*  iaTccXfjv.  Enr.  Hek. 
115:  nol  dr^,  Javaol  • . .  otiXXea&e;  Tro.  1264:  wg  av  . , »  aTeXXüjfie^' 
otxad^  Scfievoi  Tgolag  ano.  —  Dazu:  OToXo-gumdi  otoX^i  (siehe  Seite 
153  besonders). 

Hesychs  Anfühmng  anoXelaa  .  ataXelaa  macht  wahrscheinlich,  dass  das 
T  neben  dem  anlautenden  Zischlaut  kein  ursprüngliches,  sondern  ein  auf 
gutturalem  Grunde  entwickeltes  ist.    Die  verwandten  Sprachen  scheine 
unmittelbar  Zugehöriges  nicht  zu  haben. 
axhX^ö'q  (oder  azeXeo'vTjj  Name  eines  EochgerSths. 

Anaxipp.  (bei  Athen.  4,  169,  B):  ^wfii^QVQiv  q)iQ€  , . .  ateXeovj  axatplöag 
TQeig. 

Vielleicht  vom  Folgenden  gar  nicht  verschieden. 
orsXeö'V  ,Stiel  einer  Axt'. 

Phan.  (in  Anth.  6,  297,  2) :  q^agaog  aptag  (,Bruchstück  einer  Haoke% 
otbXbov  xfiQOv  iXa'iviov  . . .  ^xoro.  Babr.  139,  1 :  ei  /U17  yaQ  vfielg  ate- 
Xea  nav%^  iyevyare,  ovx  av  yewgyog  niX&fLvv  iv  dofioig  elxBv.  Alkiph.  3, 
55^  5:  nayxgarrig  .  . .  elar;Qgrja€,  oteXetp  Ttgivlvfp  inegeidoptevog*  rjv  yag 
. .  •  q>iQwv  ßaxxTjQlav.  —  Dazu:  aveXei^  ,Stiel  eines  Hammers^;  Ap.  Rh. 
4,955:  oQ&og  inl  CTsXefj  %vnldog  ßagvv  wfiov  igelaag.  —  Auch  mSnn- 
lichgeschlechtiges  areXet'-g  wird  angefOhrt;  Bekk.an.  64:  areXeog'  agge- 
vixwg  Xiyerai  inb  TcJy  L^TTfxcJv'  'OftfjQog  ovöevigtag  elnev. 

Jüngere  Nebenform  von  areiXeio-Vj  das  später  besonders  aufgdP&hrt 
werden  wird. 
öriXexo^  ,BaumBtumpf,  Baumstamm' ;  auch  in  übertragener  Bedeutung  von 
Menschen,  etwa  ,Elotz'. 

Pind.  Nem.  10, 61 :  dno  Tavyitov  nBÖavyaCjuiv  Xdev  ^vyxevg  dgvog  iv 
oteXixBi  fiiihovg.  Hdt  8,  55 :  Hqbov  ßXaaxov  i%  xov  axBiAxBog  oaov  %b 
Ttrixvaiov  dvadBÖgafirpiota.  Ar.  Lys.  336:  ijxovaa  .  .  .  avdgag  iggeiv,  ate- 
Xixrj  q>iQovrag,  wanBQ  ßaXavBvaorrag.  Nik.  (bei  Athen.  2,  61,  A):  avxitjg 
onoTB  ariXexog  ßadi  xongfp  TuxxxQixpag  idatBoaiv  aBivaiBoai  rarl^oig. 
Arist  Thierk.  6,  4 :  6  d^  tnoxf) . . .  Biadvofievog  bIq  %a  ^^avBXixiij  iv  %olg 
xolXoig  aikiSv  tIxjbi.  Theophr.  Pflanz.  4, 14,  4:  Bbcog  yag  fiiveiv  tag 
^l^ag  iav  fiivj]  jo  otiXexog '  avrri  yag  olov  irtod'Baig  xal  g>vaig  divdgwv. 
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1,  14,  2:  iSiündtrj  dk  ly  ex  tov  axelixovg  ix(pvaig  üaneq  rijg  h  Alyvrt%(^ 
ovxafilvov'  TovTfjv  yag  g)aoi  (pigeiv  Ix  tov  arelix^^S'  2,6,  1:  tovttjy 
de  ai  T€  ^l^ai  ngog  akli^Xag  avfmiJxovjai  aal  ev&vg  al  TtQUJxat  ßlaO" 
Ti^aeig  wo  je  ev  ylvead-ai  to  ariXexog.  —  Lysipp.  Eom.  7,  1 :  el  /jirj  tc- 
3'iaaai  rag  Id^r^vag,  arilexog  el  (parallel  gehen  in  zwei  folgenden  Versen 
oyog  nnd  xavd-^Xiog  als  Schimpfwörter).  —  Gleichbedeutend  begegnet  auch 
männlichgeschlechtiges  OTilexo-g.  Luk.  ver.  bist  1,  8:  &üqo(jlbv  afinihov 
X^lia  xBQaatioV  %b  fiiv  yag  ano  Trjg  yrjg^  6  atikexo-g  cnkog  eveQvtjg 
xai  nax^g.    PoUnx  10,  166:  o%av  6  arikexog  dgaiog  fj. 

Da  beispielsweise  in  Tifiaxog-  ,abgeschnittes  Stttck'  (2,  Seite  783)  sich 
xog  dendich  als  suffixales  Element  ablöst,  so  darf  darnach  auch  wohl 
avikexog-  beurtheilt  werden.  Man  könnte  anderenfalls  etwa  auch  ein 
altes  *ax€i,X''  ^  Verbalgrundform  und  das  zweite  £  in  unserem  Wort 
als  aus  der  besonderen  Natur  des  X  entwickelt  ansehen.  Mit  dem  männ- 
lichgeschlechtigen  arikexo-g  stimmen  im  Suffix  ovgaxo-g  ,spitzes  Ende^ 
(2,  Seite  210)  und  neben  ihm  schon  genannte  Formen  überein.  —  Naher 
Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  lässt  sich  vermuthen,  vielleicht 
auch  ein  solcher  mit  oraXix-  ,Stellholz'  (Seite  137). 
creXB^oHQO'^qy  eine  ährentragende  Pflanze,  wahrscheinlich  ^^venna-Zucker- 
rohr*. 

Theophr.  Pflanz.  7, 11,  2:  ataxvwdrj . . .  xa2  6  ihaniKOVQog  %a\  6  orB- 
Xetpov^og  vtt'  ivlwv  dl  oiQvoyXtaaoov  %üv  dk  oqtv^  xaXovfievog'  TtaQOfioiov 
di  Tovxfp  XQonov  tiva  nal  fj  ^QvaXXlg  ....  ofioiog  6i  xovrtfi  (d.  i.  oila>- 
n&iovQi^)  mal  6  ateXeqfovQog  nXr^v  oix  Sotcbq  ixelvog  av&el  xata  fiiQog 
aXXa  öi*  oXov  %ov  avdxvog  tSoTceg  b  nvqog  •  ij  dk  avdTjaig  afiq>olv  x^^ 
wirig  xad'dneg  xcri  %ov  alxov. 

Offenbar  ein  zusammengesetztes  Wort,  weiter  aber  etymologisch  nicht 
yerstandlich. 
öxbXIö-  {areXlg)  ,europäische  Riemenblume,  Loranihus^ 

Theophr.  c  pl.  2,  17,  1:  &avfiaaiwt(nov  d*  av  do^eu  . . .  elvai  to  ivia 
fifj  dvyaad'ai  ßXaatc'veiv  iv  xjj  yij  %al  aniQfiara  xal  q)v%a  xa&arceQ  ^ 
l^la  %a\  ^  tneXlg  nal  %6  vq>iag,  x(Zv  vriv  fiiv  xaXovaiv  Evßoelg  tö  dk 
v<piaQ  ItiQxadeg  . . .  .  to  yoiQ  vg>eaQ  iv  %alg  iXaraig  %al  nevxaig  ylvevai 
%al  fy  areXlg.  2, 17,  6:  tovxo  ök  naXiv  ov  ioixev  dXX*  iaxvQov  elvai  %al 
xQOtpiiiov  %a\  f)  i^la  xal  fj  ateXlg  aal  to  vq)iaQ, 

Dunkler  Herkunft 
ariXXeiv  (wohl  aus  *atiXj€Lv)j  siehe  unter  axeX-  (Seite  145). 
önXyiö-  ipteXylg)  ,Schabeisen,  Striegeh 

Artemid.  Oneir.  1,  64:  aieXyldeg  dk  xal  ^vOTQai  xal  xatafiayela  ^«pc- 
Ttortag  atjfialvovaiv. 

Nebenform  zu  arXeyyld-  (siehe  später). 
öTBXiAovia  ,ein  breiter  Biemen  oder  Giirtel  für  Hunde^ 

Xen.  Jagd.  6, 1 :  xvvtSv  dk  xoaptog  diQoia,  Ifiavxeg,  areXfiovlai,  ....  al 
dk  areXfiovlai  (nämlich  ,sollen  sein')  nXarelg  xovg  Ifxdvrag,  ha  fiij  %Qi- 
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ßtaai  Tag  Xayovag  ccvtaiy'  iyxareQQafifiivai  de  fy^evT^ldeg^  ha  ra  yimj 
qivXatxwoiv. 

Schliesst  sich  möglicher  Weise  an  oxeX-  ,au8rfisten^  (Seite  145).  Die 
Suffixform  ist  dieselbe  wie  in  Ifiovia  yBrannenseil^  (2,  Seite  64),  das  nur 
in  der  Betonung  abweicht 

axoa  (Ar.  Ach.  548;  Ekkl.  14;  Xen.  Oek.  7,  1;  Plat  Theaet  210,  D;  Theag. 
121,  A;  Eryx.  392,  A),  jüngere  Nebenform  von  gtoii^,  aroia  ,Säalen- 
haUe^  (siehe  Seite  166). 

örößo-q  ^Schmähnng'. 

Lyk.  395:  xoxxvya  xofind^orra  fiatpavgag  aroßovg.  —  Dazn:  aroßdeit 
,schmähen^;  Etym.  M.  385, 19:  iatoßeov  iloiöogaw.  Ap.  Bh.  3,  663:  fii^ 
fiiv  xeQTOfiiovaai  ifci'ovoßicjoi  ywalxeg,  4, 1723:  vag  d*  aiaxQolg  ijQweg 
knl-axoßiBaxov  iTcieaaiv  x^mj}  ytj&oavvoi. 

Steht  vielldcht  im  nächsten  Znsammenhang  mit  OTipiß^eiv  ,schüttebi, 
erschüttern (?y  nnd  a%Bfißateiv  ,schm&hen,  verspotten^  (Seite  142). 

&€oyiü^Ba9'ai  siehe  nnter  dem  Folgenden. 

<sx6to-g  ,anfge8telltes  Ziel^;  ,das  Woran&ielen,  Vermuthen^ 

Enr.  Bakch.  1100:  alXai  dk  Mgaovg  Yeaav  dt*  ald'iqog  üevd'iwg,  ovo- 
%6v  övarfjvov.  Xen.  Ages.  1,  25:  Jtagijv  ogav  •  • .  xovg  de  axomatag  xai 
sovg  To^orag  kfcl  avoxov  livrag.  Clem.  Alex,  ström.  5,  650:  ij  dayfiatiK^ 
TtQoyfjiaTela  TOlg  q>iloa6q>oig ,  rcij  fiiv  alri&ijg  xara  a%6%ov  ircißakkofiä- 
voig,  Ttij  öi  nenkavTjfiivrj . .  •  yiyovev.  Pollnx  5,  36  erklärt:  xakeitai  S* 
avrdiv  (d.  i.  ,der  Jagdnetze^)  ^  axaaig  atolxog  -Kai  aroxog.  —  Aesch. 
Schutzfl.  243:  fiovov  Tod'  ^Ellag  x^^^  avvolaevai  (,wird  übereinstimmenO 
avoxv*  —  Dazn:  ev-aroxo-g  ,glücklich  zielend,  glücklich  treffend,  glück- 
lich erreichend';  ,glücklich  errathend';  Eur.  ras.  Her.  195:  Saoi  dk  ToSoig 
X^Zf '  ^ovaiv  &ia%oxov.  Phoen.  140:  AhiaXoi  . .  Xoyxaig  t*  oawvtiatrlqeg 
eva%oxw%a%oi.  Hei.  76:  %(^d*  av  evaroxv  tvsbq^  (,gefiederter  PfeilO--* 
%d-a¥Bg.  Xen.  Beitk.  12,  13:  oXaevai  to  oKomov  evaroxforatoy  fiivroi^ 
iav  xcnro  rov  axonov  a(pufjtivq  del  OQf  ^  ^yx^»  Pl&t  Ges.  12,  950,  B: 
d-eiov  öi  %L  %al  ^aroxov  SveCTi  xal  roiai  xantolg*.  —  aToxdLea-9'ai 
,wonach  zielen,  bezwecken,  berücksichtigen';  ,yermnthen';  Xen.  Eyr.  1,6, 
29:  inl  oxottov  ßdkXeiv  ididaaxofiev,  Vva  ye  , , .  el  di  Ttore  Ttoisfzog  yi- 
voiTO,  divaiaS-e  kuxI  avS-Qvinwv  atoxd^Ba&ai,  Polyb.  6,  25,  5 :  iU/nra  xal 
xladaga  ftoiovvreg  (nämlich  ra  öogava),  avre  tov  fCQOted'ivxog  ridivarto 
axoTtov  azoxa^eo&ai.  Soph.  Ant  241 :  ev  ye  atoxa^Bi  (wohl  ,da  zielst 
gatf)  ndTto^Qayvvaai  (,yerschanze6t  dich')  xvxXtp  ro  ngay/ia.  Plat  Ges. 
4,  706,  A:  og  av  dUtjv  to^otov  kxdaroTe  araxd^flTai  tov  0T(p  av  .  • .  na- 
galelufj.  Staat  7,  519,  G:  Tovg  fikv  oti  oxortov  iv  T(p  ßl(fi  oix  tsxovair 
h^a,  ov  OTOxa^ofiivovg  del  anavTa  ngdxTeiv.  Gorg.  465,  A :  tov  ^diog 
OToxa^erai  avev  tov  ßelTlOTOv.  Staat  5,  462,  A:  ov  del  CTOxa^ofievor  top 
vofio&iTrjv  Tid'ival  TOvg  vopiovg.  Ges.  11,  934,  B:  xd^i  ^^'^  n:g6g  ndrra 
Tcc  ToiccvTa  ßXinomag  TOvg  vofiovg  to^otov  firj  xcaiov  aToxdCea&ai  dlxtfr» 
Lach.  178,  B:  ovx  av  eifcoiev  d  voovaiv,  alkd  OToxo^ofievot  tov  avfißov' 


\ 


Griecfaifiche  Etymologie.  149 

Xevonivov  aXka  Ifyovai  naga  rr}y  avvwv  do^av.  Polyb.  15,  8,  3:  ßXineiv 
dk  xai  %a  rijg  'fvxrjs  oväevog  tjrrov  xal  rtSy  dvd'Qfanlvtav  aroxa^BO^ai 
xcnra  dvvafiiv.  —  Xen.  mem.  2,  2,  5 :  oidh  atjfAalveiv  dvvafievov  (nSmlich 
To  ßQiq>og)  otov  deHai,  akl^  ovrij  GTOxctCofiiyfj  %a  re  av^ifpigovra  xal 
xexaQUJfiiva  Tteigarai  hmli^Qovv.  Plat^Phileb.  56,  A:  to  ^itqov  hcaarrjg 
Xogi^g  f^  (noxd^eG'&ai  q>€QOfiiyrig  &7jQeiovaa  (nämlich  rj  fiovatxi^).  Oorg« 
464,  C:  17  xolanevtixr]  aiad-ofiivri,  ov  yvovaa  iAy(a  dXXd  a%oxaafiivri. 

Nach  Herkunft  und  ursprünglicher  Bedeutung  nicht  verständlich.    Zu- 
gehörigkeit zu  aroxv-g  ,Aehre'  (Seite  131)  mehr  als  fraglich. 
ötövo-q  ,St5hnen^;  ,6etese\ 

IL  4,  445:  ^Egig  Sfiotov  f^efiavia  •  •  •  6q)ilXovaa  axovov  avögtSv.  II.  10, 
483:  Tcrelve  d*  iTtiatQoqfodfiy,  TiSv  dk  atovog  ägvvr*  dFeixijg  aOQi  ^ei- 
vofiiyiov,  IL  19,  214:  t6  fioi  ov  ri  fiera  q>Q€al  xaura  fiifitjlev,  aXXc 
(povog  %e  xal  alfia  nal  a^aXiog  avovog  avöqtiv.  Aesch.  Sieben  900:  dii/- 
xet  dk  xal  nokiv  oxovog,  ativovoi  ftvQyoi,  ativei  neöov  q^lXavÖQOv.  — 
Soph.  Ant  591 :  dvadvefiov  atovq)  ßgäfiovaiv  amTtXfjyeg  axxaL  —  Dazu: 
axovaxri  ^das  Stöhnen,  Seufzen';  bei  Homer  13mal;  IL  24,  512:  (nämlich 
,des  Achilleus  und  des  PriamosO  ik  axovaxh  ^cora  dtifior'  oqioqbi.  Od« 
16,  144:  oxovaxfj  xe  yoFif  xe  i^oxai  oävQOfieyog.  IL  2,  356:  nqlv  . . . 
xlaaa&ai  d'  ^EXivtjg  oQ/itjfiotxa  xe  axovaxdg  xe. 

Altir.  8on  (aus  •«fem),  kymr.  sam  ,Ton'. 

Ags.  ge-stun  ,6eräusch^ 

Altind.  äbhi'Sht andre  (für  -stand-s)  ,Getöse'  (RV.  1,  80, 13). 

Zu  axiveiv  ,8töhnen',  ,laut  tönen'  (Seite  139).   In  axovaxijy  das  sich  zu- 
nächst an  das  abgeleitete  axevdxeiv  ,stöhnen,  seufzen'  (Seite  140)  anschliesst, 
darf  wohl  der  Vocal  0  als  aufMlig  bezeichnet  werden. 
ördiwx-  (fJ'fovvS)  ,hervorragende  Spitze'.    Hesych  erklärt  axdwxeg'  xd  elg 
6^  Xtjyovxa,  xal  xd  ocxQa  xmv  ovvx^v  und  axow^i'  xigaoi. 

Enr.  Eykl.  401 :  xov  d^  .  • .  naltav  nqbg  o^vv  axovvxa  itexQalov  Xl&ov. 
Ap.  Eh.  4, 1677:  nexQaltp  axowxi  XQ^f^^^  atpvQov.  Lyk.  1181:  ipevdrjQiov 
(,leere8  Grab')  dk  vrjaioixixog  axovv^  üdxvvog  (Vorgebirge  Sioiliens).  486: 
ov  q>ixw  fjvdQiSey  Oixalog  axovv^  (,ZahnO.  795:  xxevel  dk  xvipag  nXevqd 
Xoiyiog  axovv^  (wohl  ,Speer')  xirxQ(p  dvaaX^g.  Phan.  (in  Antfa.  6, 307, 4): 
Evyd^g  . . .  dneTtxvae . . .  xal  xovg  avXowxag  (,Nägel  entfernend')  axd- 
wxag  (hier  nach  Vermuthung  für  ovvxag).  Opp.  Jagd  3,  232:  xfÄrj&elg 
ovxi  oxovvxeaai  Xeovitav, 

Ungewisser  Herkunft  Die  vermuthete  (bei  Fick  1^,  569)  Zugehörigkeit 
zu  goth.  -etaggan^  altnord.  sünga  ,stechen'  und  axaxv-g  ,Aehre'  (Seite  131), 
bei  der  das  x  wurzelhaft  sein  und  das  innere  v  sich  ganz  neu  entwickelt 
haben  mfisste,  ist  eine  recht  unsichere. 
ctöiMxt'  (axofia)  ,Mund';  ,Bede,  Sprache';  ,Mttndung,  Oeffnung';  dann 
überhaupt  ,Antlitz,  Vorderseite';  äolisch  axvfiar-  (Ahr.-Meist  1,  55.  — 
Theokr.  29,  25:  ändXiJ  axvfiaxog), 

IL  2,489:  nXfj'd'vv  d'  ovx  av  iyd  fiv&TJaofiai  ovd'  ovofirjvw,   ovS*  e% 
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fioi  dixa  fikv  yXdSaaai,  öixa  dk  aTo/iat'  eUv.  Od,  12,  187:  tcqIv  y  ^fuSv 
fiellyr^Qvv  cno  otoptatiav  Fon  axovaai.  Od.  18,  Ö7:  avrUa  d'  ^X&e 
xara  arofia  (polviov  alfia.  Hom.  hyrnn.  25,  5 :  yXvusQrj  Foi  arto  arofictrog 
^ißei  avdri.  Pind.  Nem.  10,  19 :  ßQo%v  f^oi  avofia  Ttavr*  ävayi^aaad'ai. 
—  Soph.  Eon.  Oed.  671 :  to  ^^o^  aov,  ov  %6  rovd  ,  iTtotxvelQw  a%6fia 
ileivov.  Brachst  844,  2:  aiyäv  avapcfi,  xav  xalov  q>OQjj  o%6fia.  Enr.  Or. 
591:  ^AftokXiüv  og...  ßQO%olai  arofia  vifiBi  oaq>iavon:ov,  —  IL  12,24: 
TcJy  navxfav  (namlich  Tiorafnoy)  ofiooe  oxoficn '  Ikqane  Oolßog  ^ftoXkwv, 
Od.  5,  441:  dlX  Sie  d^  notafiolo  ncna  atofia  Ttakltgofoio  l^e  vißwv. 
Pind.  Pyth.  4,  44:  el  yoQ  oXxoi  viv  ßake  Ttag  xd-oviov  Ztiida  aro/Äo.  Aesch« 
Prom.  847 :  lariv  Ttolig  Kavwßog . . .  NelXov  rtgög  avxifi  atofiari  xal 
TtQoaxdfittTi.  —  IL  16,  410:  xaS  d'  Sq*  irti  CTOfi'  l'oiac.  IL  6,  43:  i^e- 
xvkla&rj  Tt^vijg  iv  Tiovlfjai  iTtl  OTOfia,  Hdt  8,  11:  ^Qyov  eixovvo  h  oXlytp 
7C€Q  dnokafiq>&ivT€g  (,eingeBchlos8enO  xai  %a%a  atofia  (,yon  vomO«  Eur. 
Ehes.511:  ovdelg  an/JQ  ^xpvxog  a^iol  Xa^qtf  xvelvai  vor  kxd-qov,  aiU' 
Idtv  xaxa  arofia,  Xen.  an.  3,  4,  42:  xelevst  äi  ol  avfATtifixpai  afto  %ov 
(nofioTog  avÖQag'  fjiccxQov  yag  t)v  djcd  rrjg  ovgag  Xaßeiv.  11.15,389: 
^atolai  (ßpeecef),  %a  ^a  aq>'  irtl  vtjvalv  Umito  vavfiaxa  xoklfjßevta, 
xava  CTOfia  ßeifiiva  xoXxf^.  —  Dazu:  arofiaxo-g  (siehe  sogleich);  — 
GTüifivko-g  (siehe  Seite  158  besonders). 

Kymr.  safn  (ans  *8ta-)  ,Mand';  sefnig  ,Kehle*  (Rck  2*,  312). 

Gk)ih.  stibna  (wahrscheinlich  ans  *stimnä)y  ,Stimme';  Mk.  1, 11:  stibna 
qvam  tcs  himinam]  Matth.  27,  46:  ufhr&pida  ISsüs  stibnai  mihilai.  — 
Nhd.  Stimme. 

Altostpers.  gtaman-j  m.  ,Manl^ 

Steht  wahrscheinlich  in  nahem  Znsammenhang  mit  ariv-eiv  ,8tohnen, 
lant  klagen^,  altind.  stan-  ,laut  tönen'  (Seite  139).     Das  Snffix  wie  in 
TtofittT'  ,Trank'  (2,  Seite  468)  nnd  sonst  ofL 
otdfMtxo-g  ,Eehle,  Speiseröhre';  dann  aneh  von  ähnlichgebildeten  Eörper- 
theilen,  insbesondere  ,Magenmnnd'  und  ,der  Magen'  selbst 

Bei  Homer  dreimaL  IL  3,  292 :  drto  ato^axovg  FagvcSv  tdfjie  vtjiJt 
Xcthup.  IL  19,266:  cfto  aTO/iaxov  xanqov  rdfiB  vriXii  x^^xtp.  IL  17,47: 
atp  d'  ayaxa^ofiivoio  xard  avoptaxoio  &ifi€-9'i,a  vv^e.  Arist  Thierk.  1, 52 : 
vovvov  (d.  L  avxivog)  %b  fikv  jcgoad-iov  Xd^y^,  %b  d'  ottla&iov  a%6iia%og 
•  • .  TO  de  aaQxcSdeg  avoficexog  htog  rcqo  Ttjg  ^dxewg.  1,72:  6  6k  a%6- 
fioxog  ij^rriTai  ^iv  avwd'Bv  drco  xov  atofiavog,  ixofiBvog  tfjg  aQZfjQlag 
(,LnftröhreO  . . .  reXevt^  de  dia  rov  dia^wf^atog  elg  Tijv  xoiXlav.  —  Hipp* 
1,  47  (Eühlew.  «a  1,541  Eühn):  oxoawv  ...  17  xvarig  fitj  TtvQerdidrjg  fitjdk 
6  OTOfioxog  (,Hals  der  Harnblase')  rijg  xvaviog  avpLTtitpQcaLxat  Xlfjv,  2, 
640:  rjv  ök  vygorBQOv  jj  to  azofia  vuiv  vaxBQiiav  (,€tebSrmntterO.  2,  658: 
Ttegiiövoitai  dk  6  orofioxog  rov  aidotov  fuera  to  naiölov  noii^aaa&ai 
TTiv  hcxtigriaiv.  —  Nik.  al.  22:  ol  dk  doxaltjv  (,der  aufnehmende  Theil, 
Magenmnnd')  xXelovai  atofidxoio.  255 :  %ov  (d.  L  Ttvgog  Mrjdelvjg  KaX- 
Xntiog  d.  L  %oi  xoXxixoi)  xai  iTtiaxofiivoio  negi  atoficexov  ßdgog  Y^ei 
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nq(ji%ov  €Q€7tT6fievov.  Plut.  mor.  687^  D :  ai  twv  lq)alfjLiav  ßQiOfiarwv 
evazofilai  xai  dQi^vTtjtes  kmafQiipovaaL  xal  nvTivovaat  tov  avofiaxov  rj 
TtdXiv  avolyovaai  xal  xaXiÜGaL.  698,  A :  xov  ftXevfiova,  yeiTvuSvra  T(p 
avofÄoxV'  698y  B:  eliwg  ia%t  Tavzov  afjiq>o%iqatq  (d.i.  ,der  flüssigen  und 
festen  Nahrung^)  a^yelov  vnionelad'ai  tov  atofxaxov  eig  Ttjv  xotco  xoiklav 
ixdidorra  fialoKov  xal  ÖLaßQoxov  %6  oitIov,  Athen«  3,  79,  F:  rj  tov  tjjv- 
XQOV  . .  TCOfAttTog  Xijtpig  to  inl  tov  ovofAoxov  na&rjf^eva  T(p  ßaQet  %ata- 
(piQBi*  TOL  ycLQ  avxa  ovx  aateluig  diarld-riai  tov  OTOfxaxov,  xavawdrj  Y,al 

a%OV(üTBQOV   aVTOV   TCOlOVVTa. 

Gehört  zum  Vorausgehenden.    Der  Schlusstheil   des  Suffixes   wie  in 
(WQaxo-g  jSpitzes  Ende'  (1,  Seite  210)  und  wohl  auch   atilexo-g  ,Baum- 
stumpf,  Baumstamm'  (Seite  146)  und  noch  einigen  anderen  Formen. 
atö(jLßo-g  ,tieftönend,  dumpf. 

Galen,  lex.  Hipp.:  avo/Äßov'  ßagvrixov,  ßagvtp&oyyov. 

Dunkler  Herkunft. 
öröf/Lfpo-q  ySchwulsf  (im  Ausdruck). 

Longin.  Erhab.  3,  1 :  ortov  d^  Iv  Tgayatdltf,  TtQayfiatL  oyxriQ^'  q)vo€i 
iftidexof^ivq)  at6fiq>ov.  32,7:  ItcI  yaq  TOVTOig  xa£  tov  IHaTwva  ovx 
fJTUOTa  diaavQovai  fcokkamg  wOfteQ  inb  ßaxxelag  Tivog  twv  Xoymv^  eig 
cMfoTovg  Tial  ajtfjveig  (jteratpoQag  %al  eig  dXkxffOQixbv  aT6fjiq>ov  hiq>eq6- 
fievov.  —  Dazu:  ax6(iq>ar.-  (OTOfJKpa^)  ,schwülstig';  nur  Ar.  Wolken 
1367:  hUi.eva^  otvTov  . . .  Ttiv  Atox^^ov  Xi^ai  tI  fxoc'  x<fd''  ovTog  ev9vg 
elfcev  \j)6q>ov  nUwv,  d^icTaTov  (,ungeglättet,  widerspruchsYoUO^  0T6fÄq)axa, 
%Qjjfivo7toi6v  (,voll  halsbrecherischer  Wortbildungen').  —  aTOfX(pa^eiv 
^schwülstig  reden,  grossprahlen' ;  nur  Ar.  Wespen  721 :  ßdaxeiv  i&iktav  aal 
liff  TovTovg  kyxctanLeiv  aoi  OTOfjLq^aC^ovTag.  Hesych  erklärt  aTOfiq>aaai' 
aTOfAq>oXoyljaai,  xofiTtaoai,  aka^ovevea&ai  und  daneben  aT6fig)ag'  aka- 
ZoveLa. 

Dunkler  Herkunft 
atoff-  ,auBbreiten';  ,überbreiten,  bedecken';  dann  auch  ,ebenen,  besänftigen', 
verbal  lebendig  nur  in  präsentischen  Formen,  die  mittels  der  Silbe  -w- 
gebildet  wurden,  wie  xa-OTogviaa  (Od.  17,  32;  atoQvvvTa  Soph.  Tiaoh. 
902;  OTOQvvvxeg  Hdt  7,  54),  aioQviai  (Eur.  HeraU.  702;  Theokr.  17, 134), 
OTo^vv  (Ar.  Friede  844),  OTOQvvvai  (Aesch.  Ag.  909),  mediales  oTogw- 
a&ai  (Xen.  Kyr.  8,  8, 16;  Ap.  Kh.  1,  1184).  Weiter  zugehörige  Futur-  und 
Aoristformen  wurden  aus  dem  abgeleiteten  Verbalstamm  OTOQeg-  gebildet, 
so  OTogeaelv  (Theokr.  6,  33;  aus  *aT0Qeaaeiv)j  otoqw  (Ar.  Bitter  481;  aus 
^CTOQiauijj  —  OTogeoav  (IL  9,  660;  Od.  7,  340;  13,  73;  aus  ^aTOQeaaav)^ 
OTogiaai  (IL  9,  621 ;  659 ;  24,  645),  und  das  passivische  ioTOQia^  (Gass. 
Dio  39,  42;  67, 14).  —  Die  mittels  Lautumstellung  gebildete  Nebenform 
OTQia-  wird  weiterhin  besonders^auf geführt  werden. 

IL  24,  645:  'Axi^g xilevaev  difivi'  vn'  al&ovoj]  d'ifievai . . .  oto- 

Qiaai  T*  ig)vneQd'e  TaTvtjTag.    IL  9, 621 :  IIceTQoxkip  o  y   kit  6q>Qvoi  vevae 
aiwfCfj  0olviKi  OTOQiaai  ftvmvdv  kixog.    Od.  13,73:  xaJ  d'  ag   'Odvaaijßi 
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azogeoav  ^ijyog  %e  klvov  %b  rtjßog  irt*  lxqi6q)iv,  Philipp,  (in  Anth.  9, 
247,2):  evd-rji.'q  TtXaravov  fie  Notov  ßaQvXaLhtneg  avgai  ^l^fjg  1^  avzijg 
iatOQeaav  doTciöoig.  —  II.  24,  798:  ig  xoßlXrjv  xarcetov  S-ioaVy  avräg 
VTtcQ&ev  nvxvolüiv  koFeaai  xar-iOTOQeaav  iieyaXoioiv.  Aesch.  Ag.  909: 
%L  fiilleTB  .  •  •  nidov  xelev&ov  atoQvivat  netiofiaaiv]  Hdt  7,  54:  fiygal- 
rfiai  OTOQvvvreg  %fjv  odov,  —  0<L  3, 158:  icTogeaev  di  &e6g  fieyctxtJTea 
n6v%ov.  Hom.  hymn.  33, 15:  xvpLota  d'  eatogeaav  (nämlich  die  Dioskuren) 
Xevwjg  alog  iv  nekayeaai.  Aesch.  Prom.  190:  rfjv  d*  axigaiAvor  atogi- 
aag  ogyijv.  Enr.  Her.  702 :  iajfia  fASv  ovma  aiogvvai  xgovog  %6  aov,  akX 
'qßq,  Plut  mor.  787,  E:  xvßegvtJTOv  ngog  ivavrlov  xvfxa  xal  nveifia 
TtXevaavrog  imafpaXuig  . . .  bIto  Ttavaaptivov  aal  atogta&ivxog.  —  Dazn: 
argaio-g  (siehe  später  besonders). 

Lat  ster-nere  ,hinbreiten,  hinstrecken';  ,überbreiten,  bedecken';  Plant 
Men.  353:  stemite  lectds.  Oy.  met  4,  742 :  nätäsgve  syb  aeqvore  virgäs 
sternit;  Verg.  Aen.  10, 119:  instant  stemere  caede  virös;  —  Verg.  Aen.  9, 
663:  stemitur  omne  solvm  telis.  —  Dazu:  storia  oder  storea  ,g^ochtene 
Decke,  Matte';  Caes.  civ.  2,  9,  4:  stariäs  autem  ex  fünibus  ancoräriis 
. . .  ßc&runt'j  liv.  30,  3 :  harundine  textts  storeäqve  . . .  tecüs  . . .  habi' 
täbant 

Altir.  cossair  (aus  *i(w-stori)  ,Bett'  (Fick  2^,  313). 

Goth.  straujan  ,auBbreiten'  (siehe  unter  jt^ w-). 

lit  straja  ,Streu',  dann  auch  ,PferdestaU'. 

Altslav.  str^ti  ,ausbreiten',  st^ron  ,ich  breite  aus';  geläufig  in  der  Zu- 
sammensetzung pro-str^ti  ,ausspannen,  ausdehnen'. 

Altind.  Star-  ,ausbreiten,  hinstrecken';  RV.  8,  45,  lijdi  . . .  stfndnti  barhü 
,die  die  Opferstreu  ausbreiten';  RV.  1. 129,  4:  Qdtmm  strndtishi  jdm  ,wel- 
chen  Feind  du  niederstrecksf.  —  Dazu:  starimän-  ,Lager,  Betf  (bei 
Grammatikern). 

Altostpers.  gtar-  ,streuen,  hinwerfen';  ham-gtar-  ,ausbreiten';  —  Dazu 
gtairis'  ,Lager^. 

Mit  a%ogeg-  vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  der  Verbalstamm  Ttogeg- 
,sättigen'  (2,  Seite  367)  am  Nächsten. 
oxoQvvrif  ein  spitziges  Werkzeug  der  Wundärzte. 

Aretäos  297  (ed.  Kühn) :  ig  de  vrjy  imovaav  '^fiigijv  alfia  Trjg  ^ivog 
ivdov  dq>aigiuv,  tig  bXoio  nagw-d'eivtti  %6  ogyavov  xareiddiov  ^fitjxeg, 
^  To  xaXeofievov  ojogvvr}. 

Ungewisser  Herkunft   Die  Suffixform  wie  in  rogvvrj  ,Rührkelle'  (2,  Seite 
799)  und  noch  einigen  anderen  Wörtern. 
atoifyi^  ,Liebe,  Zuneigung',  siehe  unter  aTigy-Biv  ,lieben,  womit  zufrieden 

sein'  (Seite  144). 
öx6if9vyy'  (oTog-d^vy^)  ,Spitze,  Zacke';  dann  insbesondere  ,yorgebiige'. 

Soph.  Bruchst.  86,  4 :  iXaq>og  . . .  agaaa  fiv^ag  (,die  Nüstern')  . . .  xai 
xegaaq>6govg  atog&vyyag  elgq)*  hcfikog.  Antip.  (in  Anth.  6, 111,  5):  öigfia 
ök  xoi  dixigaiov  dno  arogdvyya  fAerwTcwv  (nämlich  ,der  erlegten  Hirsch- 


Griechische  Etymologie.  153 

knh')  CJtaaaaixevog.  Lyk.  492 :  o  S*  avtog  agyip  jcag  (paXrjQiav  Xvd'Qif 
(yweiss  von  weissem  GeiferO  atoq^y^  (hier  vom  Zahn  eines  Ebers).  — 
Lyk.  761:  aXißQiizotaiv  aifiox^fjOeTai  aidQ'^y^u  865:  ^b^  S-ebg  x^QOov 
fiiyav  OJOQ^vyya  dwQelrai  xrlaai.  1406:  tqJ  • .  .  dovXw-d'i^aeTai . . .  ^  r' 
iTcaTctiog  avoQ&vyS  Tlrwv.  —  Dazn:  aroQ&i]  ,Lanzenspitze';  Hesych: 
orcQ^'  to  6^  Tov  doQOTog,  xal  iTtidogarlg, 

Das  Suffix  wie  in  q>aQvyy  ^Schlund,  Eehle^  (2,  Seite  390)  und  noch  ein 
paar  anderen  Formen.  —  Die  Zusammenstellung  mit  nhd.  Sterz  (auch  in 
Pflug'Sterz\  ahd.  sterZj  ags.  steort  ,Schwanz',  ^Vorgebirge'  hat  ihr  Bedenk- 
liches in  der  abweichenden  Stufe  des  Dentals. 
atöQVTi  ,6ürteh    Hesych  erklärt  azoQvt}*  ^wvtj. 

Dichter  bei  Suidas  (unter  ojoQvfjai'  ^aivaig):  al  di  ywahceg  aTOQVfjaiy 
dyiat€q>ov,    Lyk.  1330:  atOQvtjv  (,den  Gürtel  der  HippolyteO  t'  d/zigaag. 

Das  Suffix  wie  in  TtoQvrj  ,Hure'  (2,  Seite  618),  ^tivrj  ,Leibgürtel'  (2,  Seite 
274)  und  sonst  oft    Ob  etwa  otoq-  ,au8breiten'  (Seite  151)  zu  Grunde 
liegt? 
ötöXo'Q  fiia^stang^  Eriegszug,  Festzug^;  ^Schaar^;  ,Schwanzknorpel'. 

Find.  Nem.  3, 17:  avx,  . ..  h  Ttegio&evel  fiakax^elg  (,entkraftet')  nay- 
%Qa%lov  üToXip,  Aesch.  Schutzfl.  2:  Zeig  fikv  acpbixwQ  Irtidot  rcQOfpqovwg 
atoXov  7jfiit€Q0v  vdiov.  Aesch.  Fers.  416:  U&qovov  Ttavra  ii(ün:i^Qrj  aroXov 
(Jttiderausrfistung').  Hdt  3,  25 :  otTcelg  tov  ift  Al^loTtag  arolov.  5,  64 : 
^axeöaifioviot  fii^oi  atoXov  ateiXavTeg  aninefixpav  ircl  rag  Iddiq- 
vag.  Soph.  Fhil.  499:  %bv  oXycaö*  l^eiyov  otoXov.  —  Aesch.  Eum.  1027: 
i^lxoir*  av  evxXerg  Xoxog  ^caldtjv,  yvvaixtav,  aal  axoXog  itQBoßvxldwv» 
Soph.  Trach.  496 :  naQeX&ovT'  wde  avv  noXX(p  oroXtp.  Aesch.  Fers.  400: 
öevTSQov  d'  0  Tcäg  axoXog  (,FIotteO  krce^exijiQU.  —  Arist  part  an.  2, 14: 
xolg  fikv  fiiMQOv  ^ovai  (nämlich  C,(üoig)  xov  axoXov  fiiKQaig  (nämlich 
eftauxoafirpcev  i}  q)vaig  ä-gi^t),  waneq  %olg  Xnnoig.  4,  10:  HLoi  ydq  av 
lATi  niyed'og  avTOig  cx^v  fj  xovro  x6  fiOQiov  (d.  i.  xiQxog)^  aXXä  OfilxQov 
y*  Uvexev  %%oval  xiva  axoXov. 

Zu  axeX"  :  axiXXeiv  ^ausrüsten,  in  Stand  setzen^  (Seite  145). 
aroXrl  ^usrüstung^  (eines  Heeres),  ,Eleidung^ 

Aesch.  Schutzfl.  764:  ovxoi  xaxeia  vavxmov  axgaxov  oxoXt^.  Soph.  Trach. 
764 :  Twofiiif  xe  x^^Q^^  ^^^^  axoXfj,    Fhil.  309 :  ßogag  [xigog  nQoaidoaav 
oixxeigavxeg  ij  xtva  axohqv.    Ar.  £kkL846:   iTcnm^v  axoXriv  ^wy.    Fiat 
Ges.  8,  833,  B:  xov  d^  aXXov  xo^oxriv  naaav  xo^ixfjv  ^x^vxa  axoXrjv. 

Stellt  sich  dem  Vorausgehenden  unmittelbar  zur  Seite. 
ctoXiiö^Q  ^Ausrüstung,  Schmuck^ 

Aesch.  Gh.  29:  %q>Xadov  . .  •  ngoaxegvoi  oxoXfAol  TtiivXwv.  Schutzfl.  715: 
axoXfiol  xe  Xal(povg  (,Segelausrüstnng^).  Eur.  Alk.  216:  ^  xifjtto  xqIxOj  xal 
fiiXava  axoXfibv  ninXtov  dfitpißaXdfted'^  rjöri]  Tro.  258:  ^htxe  ^Iftxe  . , . 
ano  XQ^^Q  kvävxcSv  axetpitav  Ugovg  oxoXfiovg,  Bas.  Her.  526:  xixv  oQui 
.  . .  axoXfioloi  vexQüiv  ingoxag  i^eaxefifiiva. 

Gehört  nebst  den  beiden  nächstvorausgehenden  Wörtern  auch  zu  axeX-  : 
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axiXXeiv  ^ausrüsten,  in  Stand  setzen'  (Seite  145).  Das  Snffix  wie  in  olßo-q 
^Mörser'  (I7  Seite  594),  das  aber  anders  betont  ist,  und  noch  sonst  oft 
axri'  und  daneben  in  vielen  zugehörigen  Formen  auch  aza-  ,sich  stellen'; 
dorisch  arä-  {iara  ,er  stellte  sich,  blieb  stehen',  Find.  Nem.  1,  55).  Sehr 
zahlreich  begegnen  Formen  des  kurzen  Aoristes,  wie  iazri  ,er  stellte  sich  '(IL 
1,68  —  101;  2,101;  279),  «a/ij  (IL  9,  445;  20, 101;  Od.  1,  256)  und  andere. 
Die  Bedeutung  des  Perfects  eari^xa  (aus  *aiaxri%a)  ,ich  habe  mich  ge- 
stellf  (Aesch.  Ag.  1379;  Ar.  Friede  1178;  EkkL  879;  iarfinag  IL  5,485; 
iarrixB  IL  3,  231;  18,172;  23,  327:  dazu  auch  zahlreiche  Formen  ohne 
jenes  suffixale  x,  wie  ^arafiev  ,wir  stehen'  (IL  21,  436;  eaTatov  ,die  bei- 
den stehen'  IL  23,  284;  katafievai  IL  10,  480;  11,  410;  13,  56)  ging  leicht 
und  natürlich  über  in  ,ich  stehe'.  Dagegen  trägt  das  Präsens  Xarrifii  (dazu 
^aTtjat  Soph.  El.  27  und  280;  Ar.  Vögel.  219  und  527;  loTaaiv  IL  13,  336; 
das  Imperativische  ^iarrj  IL  19,  202;  21,  313),  das  durch  Beduplication  (aus 
*alaTr]fii)  gebildet  wurde,  die  Causativbedeutung  ,ich  stelle'  («  ,ich  mache 
dass  ein  anderer  sich  stellt^.  Das  Letztere  ist  auch  der  Fall  in  Bezug 
auf  die  Futurformen  (fiera-aTf^aa)  ,ich  werde  umstellen,  umtauschen'  Od. 
4,612;  avati^aeig  IL  24,  551;  (Xt^osiv  IL  11,  314)  und  den  durch  den 
Zischlaut  gebildeten  Aorist  {aTtjaa  ,ich  stellte'  Od.  4,  582;  14,  258  -»17, 
427;  ajfjaai  IL  18,  344;  443;  23,  40).  Neben  diesen  Causativformen  be- 
gegnen in  Menge  auch  mediale,  deren  Bedeutung  sich  natürlich  zu  der 
ursprünglichen  zurückentwickelte,  wie  iatafiai  ,ich  stelle  mich'  (IL  4,  54; 
5,809;  13,271),  ari^aofiai  ,ich  werde  mich  stellen'  (IL  18,  308;  20,90) 
und  das  aoristische  iata&ri  ,es  stellte  sich'  (Od.  11,  243;  17,  463). 

Da  der  Verbalstamm  ott]-  sowohl  in  lebendig  flectirten  Verbalformen 
(ihrer  weist  die  homerische  Sprache  allein  über  siebenhundert  auf),  als  in 
Nominalbildungen,  und  beides  auch  in  fast  allen  verwandten  Sprachen,  über- 
aus reich  entwickelt  ist  und  so  sdne  ursprüngliche  Bedeutung  eine  völlig 
durchsichtige  ist,  so  kann  es  hier  genügen,  aus  der  übergrossen  StofffüUe 
im  Folgenden  nur  eine  kleine  Auswahl  zu  geben.  Od«  11,571:  tj/ievoi 
ioTooteg  ve,  IL  2,  102:  dva  dk  nQelwv  Itiyafiifivwv  iart].  IL  1,  535:  ay- 
Tioi  Marav  anavzeg.  IL  2,  20:  oveiQog  •  •  •  oj^  d^  Sq*  vftif  utetpal^g.  IL 
12,  341 :  toi  öi  xor'  avrag  (d.  L  fcvhxg)  larafieroi  nBiquivro  ßlij  ßgi^^ar- 
%€g  iael&elv.  11.23,358:  avav  dh  (lexaotoixL  IL  1,  197:  Idd-r^yri . . .  ^ 
OT^  d'  OTti&ev.  IL  11,  314:  naQ^  %(i  %a%aao.  IL  1,  332:  %w  fskv  TCtfßjj- 
oarre  xal  aldofiivta  ßaaiXijßa  aTrjtfjp,  IL  12,  446:  laßav  .  .,  og  ^a  tcv- 
Xd(ov  ian^xei  TtQoad-ev.  H.  18, 233:  q>lXoi  d '  ä^q>'-iavav  half  01  fivQoiievou 
IL  1,6:  dia~atfj%rjv  iglaavre  uirQefldfjg  ...  xal  dlog  l^x^^^'^S*  IL  16, 
853:  aXla  toi  ijdt]  ayxL  TtaQ'iair^xev  (,steht  neben  dir')  ^ävarog.  IL  10, 
173:  vvv  yaq  8fi  navreaaiv  knl  ^vqov  iavavai  dxfi^g.  IL  13,  333:  rcJy 
d'  ofiov  Yatavo  velxog,  IL  19,  117:  8  d'  ißdopiog  iarqxei  («stand'  d.  L  yhatte 
begonnen')  fielg,  IL  18, 172:  ov  eYvena  q>vXoTtig  ah^  iarrptev  tvqo  y&FcJy. 
Od.  14,  270:  negl  yaq  xaxa  ndvrod'ev  iavri.  —  IL  1,  448:  hunofißijv  i^elfjg 
iavfjaav  ivdfitjTov  negl  ßwfiov.    11.4,298:  fte^ovg  d*  i^ontd-ev  avijaey» 
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II.  12,  56:  axokoTteaaiv  . .  .  rovg  %ataaav  (kann  unmöglich  für  MaTfjaav 
stehen,  das  man  hier  erwartete;  so  ist  wohl  das  Imperfect  XoTaaav  zu 
setzen)  vUq  uixai^wv  ftv%vovQ  xai  (A&yalovg.  IL  2,  525 :  ot  (ikv  OwKi^fcjv 
oxlxag  YoTaaav  afi^iiitovTBg.  —  Dazn:  aiazo-g  (Seite  128),  araai-g 
(Seite  135),  aradio-g  (Seite  130),  arad-fiö-g  (Seite  134),  die  an  den  be- 
zeichneten Stellen  besonders  aufgeführt  wurden ;  —  ottj/iov  (siehe  Seite  156 
besonders). 

Lat  stäre  ,stehen' ;  Plaut,  capt  1  u.  2 :  hös  qvds  vidStis  stäre  hk  capUvös 
du6s,  jugäti  qvi  ad-stantj  —  t  stant  ambo,  non  sedent  —  Dazu:  die  redu- 
plicirte  Causatiyform  sisiere  ,stehen  machen,  stellen^  (nur  in  präsentischen 
Formen  gebraucht;  alte  Angaben  über  zugehörige  Perfectformen  beruhen 
auf  Missgriffen);  Yerg.  Aen.  12,  355:  sisüt  eqvös  hijugiSj  —  staturs  ,Stand, 
Beschaffenheit^ ;  Lucr.  3,  292 :  est  etiam  qvoqve  päeäü  Status  äeris  ille. 

Altir.  t-airissini  (aus  *air[i]issifn)  ,ich  stehe,  bleibe  stehen';  —  tdmy  tö 
(aus  *stäö)  ,ich  bin',  eigentlich  ,ich  stehe'  (Fick  2^,  311). 

Ahd.  stän  und  st&n;  —  nhd.  stehn.  —  Goth.  standan  (Mk.  3,  24;  25) 
mit  dem  Perfect  stdth  (Matth.  27, 11;  Job.  6,  22;  7,  37),  das  auf  einen  Ver- 
balstamm *8taih''  zurückführt,  durch  den  der  innere  Nasal  von  standan 
als  präsentische  Einf figimg  erwiesen  wird ;  dazu  nhd.  gestanden  und  das 
Präteritum  standj  mhd.  stuont 

lit  stöti  ,tTeten'  mit  stöju  ,ich  trete'. 

Altslav.  stati  ,stehen  bleiben'  mit  der  ersten  Person  stanon ;  —  daneben 
stajati  ,stehen  bleiben'. 

Altind.  sihä'  ,stehen'  mit  der  reduplicirten  Präsensform  Ushthati  (aus 
*ti'8thati)  ,er  steht'  (BV.  9, 16,  6;  9,  54,  3).  —  Das  Yerhältniss  der  altindi- 
schen Aspirate  in  sihä-  zu  dem  einfachen  Dental  in  den  Formen  der  ver- 
wandten Sprachen  ist  uns  nicht  verständlich. 

Altostpers.  ftä-  ,stehen':  histaiti  ,er  steht'. 
ön^tti  ,Frau'. 

Ein  erst  spät  auftretendes  sehr  seltenes  Wort  Dosiad.  (in  Anth.  15,  26, 1) : 
slfiaQasvog  fie  an^vag  noaigj  fiiQotff  dlaaßogj  tsv^s.    Hesych  führt  auf: 

Dunklen  Ursprungs. 
öxfl&o^  (so  auch  dorisch  Pind.  Bruchst  218,  2;  Theokr.  2,  79;  7, 17;  15, 
108)  ,Bnisf ;  dann  auch  ,Ballen'  am  Fuss  oder  an  der  Hand,  und  ,Sandbank'. 

Bei  Homer  gegen  200' mal,  meist  in  Pluralformen  gebraucht  11.4,480: 
ßdley  atfj&og  fcaga  fia^ov  äe^iov.  11.14,412:  avrj&og  ßeßXijiietv  vTtiQ 
avTuyog,  dy^oS-i  dsQffjg.  11.2,218:  %w  di  ßoi  äfiw  TLvqtd,  inl  arijd'og  awo- 
%oni6%s.  IL  4,  24:  ^Qj)  d*  oim  ^adfv  arij&og  xohiv.  H.  2,  388:  lögtiaec 
fiiy  tev  xeXafAtav  afiq>l  arrj&eaaiv.  II.  3,  332:  devTSQov  av  S'WQtjxa  TtSQl 
ar^S-eaaiv  Idvrev.  11.5,317:  x^^^^  ^^^  atijS'eaai  ßahav.  11.23,727: 
inl  dh  atri^saaiv  ^Odvaaevg  xd/cTteae.  11.11,282:  atpQSvv  dk  avtj^. 
IL  1,83:  fieromad'ev  ^ei  xdrov,  oq)Qa  reXiaafj,  h  arrj&eaaiv  ißoiai. 
11.2^142:  tolai  di  -^fiov  hl  atfj&eaatv  oqivev.    IL  1,  189:  iv  di  Foi 
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rjxoQ  OTti^eaoiv  kaaioiOi  diavdtxa  /leQfAiJQi^ev.  —  ArisL  Thierk.  1,  59:  to 
dk  aafwSdeg  %a%(o^€v  axrjd-og  (,der  fleischige  Theil  nnter  dem  Fnss  ist 
das  inrj^og%  Hipp.  3,222:  h  dk  tjj  odoiTCOQljj  tfj  fikv  miQvt]  ov  öv- 
vavtai  yLa&vuLviead-ai  Inl  Tijg  y^g,  T(p  di  an^d-et  %ov  nodbg  ßalvovüiv 
int  TTjv  yijy.  3,  567:  if^eXalvero  nag  6  xonog  axQt  tov  dargayaXov 
TuzXeofiivov  xal  %ov  noikov  tov  xora  ro  atij&og  %ov  nodog.  —  Hipp.  1, 
509:  al  dh  titagtai  (nämlich  q>3iißeg) . .  •  dno  rwv  daxrvJLwv  dia  xwv 
atTj&iwv  (nämlich  q>iQovaiv). —  Polyb.  4,  41, 2:  taivLav  (am  Ansflnss 
des  Istros  ins  Meer) . , .,  r^ig  vvv  awiatrixev  ht  Ttjg  xolg  avo^aaiy  eta- 
(pBQOfiivrig  ikvog  ....  xalovai  ö '  avrovg  (nämlich  jouovg)  ol  vavnxol 
ari^'d-rj,  Strabo  1;  3,  4:  xal  yaq  vvv  ^drj  revayl^eiv  . .  .  xal  ra  TuxXovf^eva 
CTi^&r]  VTtb  vfSv  vavtixüiv  %ä  negl  tov  ^laxqov  xal  %f^v  ^xv&fov  iQtjfilav. 
1,  3,  7:  tj  yoLQ  rtQoaxtoaig  nBQi  avxa  avvlOTatai  ra  orofiara  xtav  n<na- 
fiwv,  olov  7C€qI  (ikv  %a  vov  "laxgov  ra  Xeyofieva  avrid'rj. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Ob  etwa  ^og  als  suffixaler  Theil  des 
Wortes  zu  gelten  hal^  wie  zom  Beispiel  in  ^ad-og-y  alt  ßia&og-  ,Eleidang'? 
Als  ursprüngliche  Bedeutung  darf  man  etwa  ^Erhebung^  vermuthen. 
an^viO'V,  in  der  Mehzahl  gebraucht,  Name  eines  nächtlichen  Festes,  an  dem 
die  athenischen  Weiber  die  Bückkehr  der  Demeter  aus  der  Unterwelt 
fderten,  wobei  sie  einander  verspotteten  und  ausgelassene  Beden  führten. 

Ar.  Thesm.  834:  XQV^  ydg  . . .  TcgoeSgiav  t*  ainf^  öldoa^ai  atrivloiai 
xal  axlqoig  %v  xe  xalg  aXXaig  koqxalg,  Eubul.  Bruchst  148:  ax^ivea  (aus 
Phot,  der  erklärt:  axrivia  koQxi)  Itixh^vtjaiv,  iv  -^  kdoxei  fj  avoöog  yeviad'at 
x^g  ^i^firjxQog'  iXoiöoQovvxo  ö*  iv  avxfj  vvxxog  al  yvvatxeg  diXi^Xaig). 
—  Dazu:  axrjvioeiv  ,verspotten,  schmähen';  Hesych:  oxr^vuHaar  ßXaa- 
g)fjfAffOai,  Xoiöog^aai. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Ob  etwa  auf  einem  Eigennamen  be- 
ruhend? 
(Pf^Iaov'  (oxr^fÄüJv)   , Aufzug   am  aufrecht  stehenden  Webstuhl^;   dorisch 
axafiov'  (Antipat  Sid.  in  Anth.  6, 160,  6). 

Hes.  Werke  538 :  oxripiovi  8^  Iv  navQtf  noXXrjfv  xgoxa  fitigvoacd-ai 
(,einziehen,  einwebenO«  Ar.  Lys.  519:  i(paax  y  el  fifj  xbv  axrnAova  vjjaw, 
oxoxv^ead'at  fiaxgd  xrjv  xecpaXviv.  Ar.  bei  PoUux  7,  32,  wo  es  heisflt: 
axrifiova  de  k^aofiivov  xbv  laxvbv  xal  Xelov  'AQiaxoqxivrig  xaXeu  Plat 
Erat  388,  B:  xeQxl^ovxeg  di  xl  ögwiaev;  ov  xr/v  xqoxriv  xal  xovg  axijfiovag 
ovyxexvfiivovg  öiaxQlvofiev;  Antip.  (in  Anth.  6, 160,  6):  xovöe  . .  xaXad'l- 
axov,  axafiovog  aaxrjxov  xal  xoXvnag  q)vXaxa  .  .  .  TeXiaiXXa  .  . .  KovQ<f 
^rjxato. 

Lat  stämen-  yGfewebeaufzug';  Ov.  met  6,  54  und  55:  gracilt  geminäs 
intendu/nt  stämine  teläs.    tSla  ju^gd  vincta  est,  stämen  secemit  anmdo. 

Goth.  stöman'  ,6rundlage,  Standpunkt;  nur  Kor.  2,  9,  4  und  2, 11, 17: 
in  thamma  stSmin  thizös  hvöftuljös  ,auf  diesem  Standpunkte  (,lv  xfj  vno- 
axdaei  xavxrf)  des  BühmensS 

lit  stömu'  ,Statur,  Eörperlänge';  dann  auch  ein  ,langes  Stück  feiner 
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weisser  Leinwand',  das  bei  Hochzeiten  von  der  Braut  verschenkt  wird. 

Altind.  sthäman-  ,Standoif  (AV.). 

Gehört  zu  ottj-  ,sich  stellen'  —  altind.  stiiä'  ,8tehen'  (Seite  154).    Das 
Suffix  wie  in  reXevfiov'  ^Lunge'  (2,  Seite  714)  und  sonst 
ar^Qcyy-  (axfiQiy^  ,Sttttze';  dann  insbesondere  ,gabelförmige  Stütze  für 
Wagendeichseln'. 

Xen.  Beitk.  1,  5:  %civ  ye  fiip^  xvtjfiaiv  xa  oava  n:a%ia  XQ^I  «i^«*'  Tav%a 
yaq  iati  (jn^Qiyyeg  rot  auifiorog.  Diod.  18,70:  vftoQvkctg  %a  relxt]  ^ai 
TOS  (nijQiyyag  ififc^ag  xoTißale  TQSlg  Ttvgyovg.  —  Lysias  bei  Pollux 
10, 157,  wo  es  heisst:  to  %dv  ^vfiov  tov  aqiiaxog  ^  vfig  uiia^Tjg  dvi^ov 
^Xov,  oTov  a^evxTog  fj,  o  artiQtyya  %alel  Avalag.  Plut  mor.  280,  F: 
dutlovv  ^Xov,  o  Talg  afta^aig  vq>ic%aoiv  . . . .  to  de  ^vXov  riiieig  fiiv 
cHiQiyya,  *P(Ofialoi  dk  (povqKav  ovofiat^ovat,  —  Dazu:  OTrjQl^eiv  (aus 
^arrjQlyjeiv)  ,stützen,  fest  stellen';  dann  auch,  wie  aber  häufiger  in  der 
medialen  Form  avriQl^ea&ai  ,8ich  fest  stellen,  sich  stemmen,  fest  stehen'; 
n.  4, 443:  "EQig  . . .,  ij  rc  . . .  ovQav<p  iarqQi^e  xagri  (d.  i.  ,bis  zum  Himmel 
emporragte');  IL  11,  28:  igiaoi . .,  ag  re  KqovLwv  iv  viq>el  anfiqt^B  noalv 
tfjtnedov.  Hes.  th.  498 :  rbv  (nämlich  Xi&ov)  fikv  Zeig  an^gi^e  xara  x^o- 
vog.  —  Od.  12,  434:  ovdi  nji  elxor  (wre  avriql^at  noalv  tfiTtedov.  Eur. 
Hipp.  1207:  leQov  etdofiev  -KVfA  ovQavqj  aTtjQl^ov,  —  11.21,242:  ovdh 
Ttodeaaiv  elxev  arriql^aad'ai.  H.  16,  111:  Ttdvti]  de  Ttanov  xcnuß  iaTi^QiKro 
(,6^hr  stand  an  Gefahr').  II.  21, 168:  tj  (bezieht  sich  auf  ein  zu  den- 
kendes ctix/irj)  d*  vftiQ  avTov  yaLji  h-eaTtJQixTo  (,8tak  fesf ).  Hom.  hymn. 
Herm.  11:  rjörj  dixarog  fxelg  ovQovtf  iatiJQiXTo  (,stand  am  Himmel'). 

Gehört  vermuthlich  unmittelbar  zu  artj'  ,sich  stellen'  (Seite  154),  so  dass 
also  ausser  dem  lyy  auch  das  g  als  suffixal  wird  zu  gelten  haben,  was 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  auch  in  avQtyy-  ,Rdhre',  ,Hirtenflöte'  (Seite  51) 
der  Fall  ist  In  dem  weiter  abgeleiteten  OTrjQi^ecv  (aus  *aT7jQlyjeiv)  wurde 
der  suffixale  innere  Nasal  ganz  eingebüsst,  in  welcher  Beziehung  sich 
zum  Beispiel  das  Nebeneinanderlegen  von  qxigvyy-  und  <paQvy-  ,Schlund, 
Kehle'  (3,  Seite  390)  vergleichen  lässt 
an^Xri'  ,Säule';  dorisch  avaXä  (Find.  Ol  3,  44;  Nem.  4,  81;  Isthm.  3,  30). 

IL  13,  437 :  tSg  re  aTtjkriv  y  divÖQCOv  vifJiTtivfjkov  argifiag  kaxaota. 
B.  17,  434:  wg  tc  awi^Xri  (livei  tfinadov,  i]  t'  iftl  xvfißif  avigog  ioTrjxjj 
xe&rrioxog,  IL  12,259:  axijlag  xe  TtgoßXijxag  ifiox^^eov,  ag  ag*  Idxaifol 
ngtixag  iv  yalfj  &iaav  ifxfievai  isxf^ccxa  Ttvgyuv,  Soph.  EL  720:  xelvog 
d*  in'  avxrjy  iaxdxtjv  axijXrjv  (am  Ende  der  Bennbahn)  $x^^  exgiiinx' 
mI  oigiyyoL.  HdL  4,  87:  ^rjadfievog  dk  xal  xov  BoüTtogov  axfjlag  iaxrjae 
ovo  ift*  (xvx(p  kl&ov  kevxov,  Ivxafxwv  ygctfifiaxa.  Ar.  Ach.  727 :  tyd  dk 
xfjv  axi^Xtjv  xad^  rjv  iaTtetadfÄTjv  fiixeifii  (,werde  herbeiholen'),  %va  axtjaw 
(pavBgdv  h  xdyogq.  —  Find.  Ol.  3,  44:  vvv  dk  ngog  iaxaTidv  Qjijgiov 
agexaiaiv  Ixavwv  StTtxexat  oixox^ev  'Hgaxkiog  axaXäv  (,Saulen  des  Herakles' 
bezeichnen  das  äusserste  Ende  der  —  damals  bekannten  —  Welt).  Isthm. 
3,  30 :   avogiaig  d '  iaxdxaiaiv  oixo^ey  axocXaiaiv   Sjtxovd'^    HgaxXiaig, 
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HdL  4j  43:  Mrclee  irtl  'Hgoxkiag  aTt^kag,    4,  181:  6q>QVf]  (^Höhenzug^) . . . 
nagatelvovaa  ano  Orjßiwv  tcJv  ^iyvn%iuiv  in*  ^Hgoxkiag  az'qkag. 

Gehört  zu  arrj"  ^ch  stellen'  (Seite  154),  mit  dem  es  auch  noch  öfters 
yerbunden  erscheint  (wie  IL  17,  434:  atrjhj . .  .ij  te  . .  .  iaxrperi.  Hdt  4, 
87:  arrilag  ioTTjae.  Ar.  Ach.  727:  rijv  an^kriv  .  .  .  artjaco),  bedeutet  also 
zunächst  ,die  Stehende^  Das  Suffix  ktj  wie  in  &f]iy  ^Brustwarze'  (3, 
Seite  485),  das  aber  andere  Betonung  hat,  und  sonst 

ötialöiO'V  ,kleine  Säulenhalle^ 

Arr.  Epikt  2,  16,  29:  vi  xQelrcjy  el  %ov  öia  xogaaiov  yiXaovTog,  ei  ölo 
yvfzvaaldiov  xal  arwldia  xal  veaviOKagia  xal  ToiavTrjv  diatQiß^v  n&h- 
d'elg]  Diog.  L.  5,  51:  elva  ro  a%wldiov  olxodofifjdijvai  to  nqbg  T(p  fiov- 

Verkleinerungsbildung  nach  Art  von  ^uldia-v  ,Thierchen'  (Arat  544) 
und  zahhreichen  anderen  Formen,  aus  der  als  nächste  Grundlage  ein 
^OTwa  sich  ergiebt,  das  als  Kebenform  zu  avoia  ^SäulenhaUe'  (siehe  Seite  168) 
ohne  Zweifel  in  noch  älterer  Form  *aupc  lautete. 

öriDiiiXo'g  jgeschwätzig'. 

Ar.  Ach.  429:  YMxelvog  fikv  rjv  xniXog,  TtQoaaiTtivy  OTWfivXog,  deivog 
i,iyuv  ..  PlatEryx.  397,D:  f^etgoxiov  %t  ag>6dQa  viov  TtQoaeX^ov  xal 
GTWfivkov  nQoaxQx^i^fjLBvov  xareyiXa.  Polyb.  40,  6,  2:  xara  dk  v^v  idlav 
(pvaiv  axwfivXog  xal  XaXog  xal  niqneQog  diag>€Q6rrwg  (nämlich  t^v).  — 
Dazu:  OTWfivkXeiv  oder  axwiivXXaad'ai  ^geschwätzig  sein';  Ar» 
Frösche  1310:  aXxvoveg^  ai  nag'  aevaoig  ^aXaaaag  xvfiaai  attafivXXeve^ 
Ar.  Thesm.  1073:  anoXelg  fji\  w  ygav,  azwfivXXofiivrj. 

Schliesst  sich  eng  an  otofiaT-  ,Mund'  (Seite  149);  der  unmittelbare 
Vergleich  aber  mit  einem  idtindischen  stämür'  bleibt  besser  bei  Seite^ 
da  dieses  Wort  nur  BV.  7,  20,  9  begegnet  und  durchaus  noch  nicht  sicher 
erklärt  ist  Das  Nebeneinanderliegen  der  Vocale  ct>  und  o  me  in  ntifior- 
(2,  Seite  468)  und  nofiar-  ,Trank'  (2,  Seite  468),  in  düigo-v  (3,  Seite  243) 
und  dofiaz'  ,Gabe,  (beschenk'  (Plat  defin.  415, B;  Matth.  7,  11;  Luk.  11, 13) 
und  sonst  mehrfach.  Die  Suffixform  wie  zum  Beispiel  in  alfivXa-^ 
,schmeichlerisch,  verführerisch'  (2,  Seite  101).  —  Die  Verbalform  wurde 
gebildet,  wie  xafinvXXetv  (aus  *xafÄnvXj€iv)  ,biegen'  (Hipp.  3,  234)  von 
xafinvXo-g  ,gebogen*  (2,  Seite  340). 

Ctiri  ,Stein,  Kiesel'.   Ein  seltenes,  wohl  dialektisches,  Wort. 

Ap.  Bh.  2,  1175:  negl  d'  icxagj]  ioTijaayto  (nämlich  fiijXa)  iaavfiivwg, 
^t'  ixTog  dvrjQ€q>iog  niXe  ytjov  atidwv  (dazu  sagt  der  alte  Erklärer: 
OTgawv'  OTlai  al  \pij(poi  naget  2ixvü)vloig  xaXovvtai),  Galen,  gloss.  Hipp.: 
gtIov  rp7i(ptgj  Xl&og.  ozlai  ydg  al  negl  %y  ^aXiaarj  tffrjq>lÖ€g,  xal  a%i- 
tideg  iyxev&Bv  %b  axXtigcvj  wo  also  auch  eine  gleichbedeutende  Form 
axlo-v  angeführt  wird.  —  Dazu:  noXv-arlo-g  ,reich  an  Kieseln'; 
Kallim.  Zeus  26:  vlaaero  d'  dvfjg  ne^og  vnig  Kgä&lv  re  noXvoxiov  %e 
MeTfjinrjv  ditpaXiog.    Nik.  ther.  950:  6  i*  iv  naraftolai  noXoatloiai  va- 


Griechische  Etymologie.  159 

fia^tjv.    AI.  466:   tov   (nämlich    kayov,   ein   Seethier*)   xt^a   noXvaxlov 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  am  Nächsten  mit  q>)iif}  ,Thür- 
schwelle^  (3,  Seite  421),  das  aber  anders  betont  ist  Naher  Znsammenhang  mit 
goth.  stainor  ,Stein,  Fels'  (Matth.  7,  25 :  jah  ni  gadraus  —  nämlich  razn  — , 
untS  gasulith  vas  ana  stainä)^  nhd.  Stein  und  altslav.  stena  ^Mauer^,  auch 
vielleicht  altostpers.  gtairar  ^Klippe'  lässt  sich  vermuthen.  Die  Annahme 
aber,  dass  all  diesen  Formen  altind.  stg&'jaü  ,er  verdichtet  sich,  gerinnt, 
wird  hart*  (VS.;  Ts.;  dazu  stjänd-  ^geronnen,  erstarrt*  Sugr.)  zu  Grunde 
liege,  ruht  auf  sehr  unsicherem  Grunde. 
öriTtrö-q  ,punctirt,  gefleckt'. 

Aesch.  Bruchst.  304,  8 :  GTintTi]  viv  avd'ig  d(iq>ivwfji'qau  nriqv^,  Soph« 
PhiT.  184:  xeitai  . . .  atixTtSv  rj  kaolwv  fiera  SrjQtSv.  EL  568:  i^eKlvrjaev 
Ttodolv  OTixiov  xegaaTTjv  ilaq)ov.  Eur.  Bakch.  111:  ariXTtSv  t'  ivdv%c 
yeßgldwv  aTiq>eze.  Phoen.  1115:  %coy  arjfÄeiov  h  fiiatp  omei  OTixjolg 
7tav6ft%riv  (d.  i.  Argos)  Ofiftaaiv  dedoQXota. 

Participform  zu  ariy  ,stechen*  (siehe  unten). 
crurtö-qj  wahrscheinlich  ,sehr  hart*. 

Ar.  Ach.  180:  ol  d'  waq>Q0VT0  ngecßvtal  riveg  uäx^Q^^ol,  artmoi 
yiQOvregj  ftqLvivoij  aregafioveg,  MaQa&(üyofia%oi^  atpBviafivivoi.  Theophr. 
Feuer  37 :  öio  (d.  L  wo  sichs  um  eine  besonders  kräftige  Wirkung  des 
Feuers  handelt)  %al  %ovg  avd'Qonaag  rovg  yecDdeoTdrovg  xal  Ttvxvoxarovg 
Xafißdvovaij  xai  ivlovg  ye  ariTtTovg  Ttoioiaiv  %ve%ot  vrjg  iaxvog  xa2  ^i 
Talg  q>vaaig  xquivtai. 

Eine  alte  Participform,  neben  der  kein  lebendiges  Verb  mehr  sich  findet 
An  Zugehörigkeit  zu  aveißeiv  ,treten,  betreten*  (siehe  Seite  165)  ist  der 
abweichenden  Bedeutung  wegen  nicht  wohl  zu  denken. 
any  lavl^eiv  (aus  ^OTlyjeiy)  ,einstechen*;  ,einstechend  bezeichnen,  bunt 
machen';  ,brandmarken*. 

Eupol.  (bei  Poll.  10, 136):  iyuf  di  ye  otl^ia  ae  ßeXovaiaiv  vQialv.  Ar. 
Wesp.  1296:  kyto  d^  anoXtaXa  ati^ofisvog  ßcncrriQlf.  Simonid.  Bruchst  78: 
ela'  aXa  (rvl^oioa  nvoia.  —  Hdt  5, 35:  o  dl  t(3v  dovXwv  tov  matoTOTov 
dmo^Qtjaag  rrjv  %eg>al^v  Uati^e  (,versah  mit  Schriftzeichen*).  —  Hdt 
5,  6:  to  ^hv  ioTlx^at  evyevkg  nhtgiTai  (bei  den  Thraken),  to  d'  aattxrov 
ayevig,  Xen.  an.  5^  4,  32:  7coi%LXovg  61  %a  ytSra  xal  ra  MfiftQoa&ev  navra 
iaviyfiivovg  av&iiiia.  Plut  mor.  557,  D:  arßißvaiv  (nämlich  Qg^eg)  axQi 
vvv  ..•  rag  avrüv  yvvalxag.  Artemid.  1,  8:  aTi^ovrai  Ttaga  Gga^lv  ol 
evyevelg  naideg  xal  naga  Firaig  ol  dovkoi.  —  Hdt  7,  35:  Eig^g  •  •  • 
CTiyiag  (,Brandmarker*)  . . .  äninefitpe  OTl^ovxag  %6v  ^EXXr^aTCovtov.  7^ 
233:  Tovg  dh  nXevvag  avrwv  xeXevaavrog  Eignem  %a%iCpv  aTlyfiara 
ßaaiXijia.  Ar.  Vögel  760:  ei  de  %vy%aveL  nig  vfxwv  dgartixtig  iariyfiivog. 
Plut  Nik.  29 :  arl^ovreg  %nnov  elg  %6  fiirfOTtov.  Per.  26 :  ol  dk  Safiioi 
roifg  aixf^ccXiOTOvg  %äv  l^&tjvalwv  aV'dvßgl^ovTeg  Mari^ov  eig  to  ^^cd- 
Ttov  yXomag.  —  Dazu:  aTixTo-g  (siehe  oben  besonders).  —  OTiyinq 
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jPunct,  Fleck';  Arist.  Thierk.  6,  19:  oaov  OTiyfti)  alfiatlvrj  h  T<ß  k&mp 
(des  Eies)  i^  xaQÖla.  6,42:  rov  jihv  liQaxog  ra  noixlhx  olov  ygafifiai 
(yStreifenO  elai,  %ov  8h  xdxxvyog  olov  attynaL  Alex.  MyncL  (bei  Athen.  9, 
398,  D) :  %itQa^  (vielleicht  ,PerlhuhnO  .  -  -  ^vTvaQalg  ariy/ialg  xai  fieyakmg 
YQa(jL(jLalq  noixLXoq. 

Ganz  sicher  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 
zu  finden.  Unser  stechen,  alts.  stekan  (nur  Hei.  5707) :  en  thero  fiondd  . . . 
drtiog  negilid  sper  , . .  mid  heruthrummeon  ,niit  grosser  Gewalt'  stak) 
weicht  im  Vocal  ab;  das  oft  herangezogene  altind.  tig  ,scharf  sein',  und 
,schäifen'  (KV.  3,  8, 11:  svddhitis  tdigamänas  ,die  scharfe  Axf;  RV.  10, 
138,  5 :  tüffidni  taigatai  ,die  Geschosse  schärft  erO  stimmt  weder  in  Be- 
deutung noch  in  Form  überein. 
crißäö"  (oTißag)  ,harte  Unterlage'  (zum  Liegen  oder  Sitzen). 

Hdt 4, 71 :  Itcbolv  S'iwat  tov  vhcvv  iv  zf^ai  S-rjx'jjai  ifcl  OTißadag.  Eur.  Tro. 
507:  ayere  tov  aßgov  drjnoT '  iv  TQolq  noda,  vvv  d*  ovta  dovloVy  artßaöa 
TtQog  xof^oi^cv^  TtitQiva  le  xQi^defxva.  Ar.  Friede  347 :  Ttolka  yaQ  aveaxo- 
fifjv  Ttquyiicna  %e  %al  axißadag.  Plutos  663:  fiptciv  6"  hiaatog  ovißaia 
TtaQ&uxTTvezo.  Xen.  Eyr.  5,  2,  15:  irtl  arißadog  ök  xarcmkivelg  ijQewo 
avTOv.  Arist  Thierk.  8,  174:  fiovtj  d*  rnTtj  (nämlich  ^  g)üxlg)  vwv  d-akat- 
xUav  ixOvwv  avißadoTcoulzat  (^acht  sich  eine  ArtNest^),  tag  q>aalj  xai 
tlxvei  iv  vfi  aTißddi. 

Kann  seiner  abweichenden  Bedeutung  wegen  nicht  wohl  zu  avüß-eiv 
,fest  treten^  (siehe  Seite  165)  gehören.    Steht  vermuthlich  in  nahem  Zu- 
sammenhang mit  dem  Folgenden. 
crißagö-q  ,hart,  fest,  stark'. 

Bei  Homer  34  mal,  bei  Hesiod  8  mal.  II.  3,  335 :  amog  ^ya  %e  avi- 
ßoQov  t€.  IL  5,  746:  kd^ero  ö'  lyxog  ßQt&u  fiiya  ottßaQov.  IL  22,  307 : 
q>aayavov  o^,  t6  Foi  vtco  kaTtoQrjv  rirato  ^iya  t6  avißaqov  %b.  IL  12, 
454:  aavldiov  ,..,  at  ^a  TviXag  bXqvvto  nvxa  OTcßagcSg  aQogvlag.  IL  5, 400: 
oiatog  ä^tff  ivl  awißagiß  tjJitjXaro.  IL  12,  397:  M/tai^iy  li-dv  x«^^iy  orißa- 
(^oiv  iixe,  IL  18,  415:  Sftqxo  x^^*  anopLOQyw  avxha  %b  arißagov.  Od.  18, 
69:  q>Qvev  di  Foi . . .  attjä-ea  re  atißaqoL  zs  ßgaxloveg.  Hes.  Werke  149  ■=» 
th.  152:  x^^Q^S  aanroi  i^  (SjÄtav  ifcigfvxov  im  azißagoiai  fiileoaiv.  Kall. 
DeL  24:  Ttvqyotai  negiauBTtieaaiv  igv^ival  •  •  •  •  rl  de  arißagdzegov  igiu}g; 
Ar.  Thesm.  639 :  c^^  xal  azißaga  zig  (nämlich  yvvi^)  q>aLvetai  xal  xagzega. 

Steht  vermuthlich  in  nahem  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden. 
Das  Suffix  wie  in  xa&ago-g  ,rein'  (2,  Seite  285)  und  sonst 
cxißo-q  »betretener  Weg';  ,Fus8tritt,  Fussspur,  Spur*. 

Hom.  hymn.  Herm.  352  und  353:  aurdg  inel  rpafidd'oio  fiiyav  avlßov 
i^enigrjaev,  dq>gao%og  yivev^  wxa  ßowv  arlßog  ydk  xal  avzov.  Soph.  AnL 
773:  aywv  %gri(Jiog  iv&^  av  ji  ßgoriov  axlßog.  Hdt  4, 140:  ol  di  dij  Ilägaai 
xbv  Ttgozegov  iiovraiv  yevofievov  oxlßov,  rovxov  (pvXaaaovreg  ^laav,  Eur. 
Phoen.92:  inloxeg^  dg  av  ngov^egevvYiaoi  atlßov.  Or.  1274:  xevog  ... 
atlßog  ov  ov  doxelg.  —  Aesch,  Ch.  205:   xal  ft^v   axlßoc  ye  —  rtodüiv 
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0/40101  %olg%^  IfAoloiv  €fAq)€Qelg.  Prom.  679 :  ^^70$;  (ofdagtei,  mvxvoig 
oaaoig  dedogxdg  rovg  i/ioig  %axa  atlßovg.  Ag.  411:  Ua  lix^S  ^ol  arlßoi 
q>iXavog€g,  Soph.  Phil.  29:  axlßov  y  o^deig  urvTCog.  48:  aW  %QxexalrB, 
xal  qn)Xa^e%ai  avlßog.  Hdt  4,  122:  ol  di  üigaai . . .  iftiJLaay  xora  otLßov 
aUl  vjtayovTwv  (,der  Zurückweichenden').  —  Dazu:  a Te/9^ et  y, nachspüren, 
durchforschen';  nur  Soph.  Aias  SlA:]nav  ioTlßrjrai  TtXevgov  Uaneqov  veiov. 

Gehort  zu  axelß-eiv  ^treten'  (siehe  SeiteM65). 
öxtßTi  ,gefrorener  Thau,  Beif. 

Bei  Homer  zweimal.  Od.  5,  467:  ^17  /u'  afivdig  avlßrj  re  xerx^  xai  &^' 
Xvg  ißegurj  i^  okiytjTteklijg  dafiaotj  x€xag>ij6Ta  dv/iov.  Od.  17,25:  ju^ 
/AB  dafxaooji  avlßri  vftfjßotrj,  Eallim. epigr.  33,  3:  wyqevri^g  ...  |y  ovQeat 
Tjcavra  Xaywov  diq>^  xal  naarjg  fj^yta  dognalldog,  axlßjj  %aX  vitpertp 
xiXQTil^iyog, 

Eajm  kaum  mit  dem  Vorausgehenden  nah  zusammenhängen.  Man  ver- 
muthet  eher  eine  verbale  Orundlage  mit  der  Bedeutung  ^erstarren,  hart 
werden',  zu  der  möglicher  Weise  auch  unser  steife  mhd.  sUf  ,8tarr,  fest' 
aufrecht,  wacker,  stattlich'  gehört  und  dann  wohl  auch  arißago-g  ,hart, 
fest^  (Seite  160). 
ötißij  ein  mineralischer  Stoff,  der  als  schwärzende  Schminke  gebraucht 
wurde. 

Diosk.  5,  99 :  axlfifii  di  ugariaTov  iazi  to  aTiknvoTazov  xal  Xa/inv- 
qltpv  ....  %ov%o  ol  fjihv  atlßt . .  .  ol  dk  xahLi]d6viov  bnaXeaav.  —  Dazu: 
avißl^ea&ai  ,sich  schwarz  schminken';  Hesek.  23,  40:  Sfia  ttp  egx^a&ai 
txvTOvg  kkovov  xal  ka%iß(C,ov  %ovg  otpd'aX/Aovg  aov.  Strabo  16,  4, 17:  an- 
ßltqvxat,  i*  inifJiBhag  al  yvvaixeg. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
ör^X"  (arelxeiv)  ,schreiten,  gehen*,  mit  Aoristformen  wie  latixov  (Od.  12, 
333),  iatixe  (Od.  12,  143;  20,  73)  und  imperativisch  afto-amx^  (II.  1,  522). 

Bei  Homer  iSmal.  11.9,86:  eW  iaav  '^yefxoveg  q>vi.dxwvj  ixarbv  dk 
FexaCft^  xovqoi  Sfia  Ovelxov.  IL  16,  258:  ot  d'  afjia  TlaTQOxkq»  fieyaXi^- 
%OQL  -S'WQTjxd'ivreg  iatixov.  Od.  9,  444:  vatazog  aQveiog  fAr^hav  iazeix^ 
&vQaC€.  11.2,833:  oidi  ßovg  naldag  tFaaxev  azeixif^ev  ig  TrzoXsfiov. 
Od.  11, 17:  0V&*  oTtoz^  av  azelxtjOL  (nämlich  i^ßiliog)  rtqog  ovqovov  daze- 
-Qoßerza.  Od.  20,  73:  evz* '^q)QoölTt]  öla  nqoaiazix^  /laxqov  ^OXv(i7tov. 
Hes.  th.  10:  iwvxiai  atelxov  (die  Musen),  TtegixaXXia  ßoaaav  lelaai, 
Aesch«  Sieben  297:  zol  (aIv  yag  notl  nvgyovg  navdafil  navofiiXl  atelxov- 
aiv.  —  Dazu:  azixdea^ai  (bei  Homer  9 mal,  stets  in  der  Form  iazi- 
xoovzo)  und  bei  Späteren  auch  in  der  activen  Form  azixdeiv  ,gehen', 
auch  von  Schiffen;  11.2,92:  cJ$  (nämlich  wie  Bienen)  zwv  fi^vea  ftoXXd 
• . .  iazixoovzo  ßiXadov  elg  ayogijv.  IL  3,  266  =  341 :  ig  fiiaaov  Tqviuiv 
xal  ^Axai'ßiJ^v  iazixoovzo.  IL  4,  432:  afi(pl  dk  näaiv  zevxea  TtoixlX^  iXa/iTte, 
za  ßBtfiivoi  iavixoovzo.  IL  18,577:  XQ^^^^oi  dk  vofiijßeg  afi*  iazixoovzo 
ßoßeaaiv  ziaaaqeg.  IL  2,  516  =»  680  ^  733:  zwv  dk  zQnqxovza  yXaq>vQal 
vifeg  iarixoovvo.    Ap.  Bh.  1,  1227:   at  (nämlich  vvfifai)  ye  (xiv  vXijioqoi 
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dnoftQo^ev  iarixoovro.  —  Ap.  £h.  1,  30:  q>i]yol  d^  aygiadeg  (durch  Or. 
pheoB  angelockt)  ...  l^€/ijs  avixowaiv  ifti^rgi/aoi,  Mosch.  1,138:  ovd-* 
aXioi  deXiplveg  inl  x^ovog  ovzi  rt  jovgoi  iv  Ttörtip  CJixowoi.  Arat  370: 
ola  r€  nokXa  i^elvig  atixoiovra  noQiQXßtcti  (nämlich  ,StemeO   avTa  x^* 

Lat.  erloschen.  ' 

Altir.  tiagu,  Üagaim  (aus  *8Üa')  ,ich  schreite,  ich  gehe^ ;  —  dazu :  techt 
,das  Gehen^  (Fick  2S  124). 

Goth.  steigan  ,steigen' ;  Joh.  1 0,  1 :  saei  -inn  ni  dtgaggUh  ihairh  daur 
in  gardan  lambi,  ah  steigith  aljathrö  (yivaßalvtüv  akXaxo&ey^) ;  —  dazu : 
staiga  ,Weg^;  Mk.  1,  3:  raihtds  vaurkeith  staigös  gudis  unsaris]  —  nhd. 
steigen. 

lAt  staigüs  ,heftig,  schnell  aufbrausend';  —  lett.  steigt  ,eilen^ 

Altslav.  stignonti  .kommen';  auch  ,erreichen'. 

Alban.  Stek-gu  ^Eingang'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 187). 

Altind.  stigh'  ,auf springen,  aufeteigen';  stighndiUi  oder  stighnutdi  ,er 
steigt  auf';   ati- stigh-  «übersteigen'   (Mditr.);  pra -stigh-  ,emporkommen' 
(Mäitr.). 
ötlx'  (cter  Nominativ  ist  unbelegt)  ,Beihe',  insbesondere  ,Schlachtreihe'. 

Bei  Homer  43  mal,  fast  immer  in  der  Mehrzahl  gebraucht  II.  16, 173: 
tfjg  fiiv  lijg  arixog  tjqxs  Mevia&iog.  IL  20,  362:  dkla  fiaXa  azixog  üßi 
öiaiiTtBQig,  11.4,231:  iftSTtwUsro  atlxctg  avdqfav.  11.4,221:  TotpQa  d' 
knl  TQ(iwv  arlxeg  tjkv^ov  daTtiUTatov.  11.7,61:  rtov  dk  axlxsg  ijaro 
TtvxvaL  H.  12,48:  oTtrcf]  %^  iS'varj,  %jj  ßeluLOvaiv  arixsg  drÖQüiv.  11.20, 
326 :  TtokXag  dh  atlxag  rjQcicjy,  TtokXag  di  xal  %7tfcu}v  AlvsUzg  vniQak%o, 
B.  3,  326:  ot  (jikv  %n€td^  1C,ov%o  maxa  atlxag.  Hes.  Schild  170:  xüv  xoi 
ofÄiXfjäov  axlxsg  ijiaav.  Find.  Pyth.  4,  57 :  t]  ^a  Mrjdelag  iniuv  (frlxeg. 
—  Dazu:  orlxo-g  ,Beihe';  dann  auch  ,yer8';  Xen.  Hipparch.  3,  9:  ^y  d' 
6  ^yovfisvog,  ijvnsQ  exj]  dwctrov  ircnov,  iv  T(p  i^wS'ev  ael  ovlxtp  negi- 
q>iQri%ai.  Xen.  Lak.  Staat  11,  9:  tjv  ye  fi^v  ...  Ix  tov  OTtia&ev  ol  jcoXi- 
fiioi  ifCig>avwaiVf  i^eXirreTat  hcaaTog  6  atlxog.  Oek«  4,  21 :  oq&ol  dh  ol 
arlxoi  rwv  diviqwv.  Arist  Thierk.  9, 168:  al  dk  negl  rag  dgxog  tdSy  xi}- 
Qiwv  (,Honigwaben')  ngog  %a  afujvr]  avvvg>€iai  (nämlich  ,ZellenO>  oaov 
inl  ovo  Tuxl  TQBlg  otlxovg  xvxXq),  ßgaxslai  xal  xeval  fiiXiTog,  —  Ar. 
Frosche  1239:  iaoov  elTtelv  Ttgto^'  SXov  fie  (Euripides  ist  der  Sprechende) 
Tov  ovlxov.  Fiat  Ges.  12,  958,  £:  Xld'iva  dk  kftiaTrjfiara  fii}  fiel^uf  noi- 
Blv  rj  Saa  dixsad-ai  tcl  tov  rereXevtrjxoTog  iyxtifiia  ßlovy  fifj  nXsLta  rei- 

TOQWV  TjQWtXWV    CtIx^OV. 

Naher  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  mag  immer  noch  als 
wahrscheinlich  gelten,  eine  natürliche  Bedeutungsentwicklung  ist  dabei 
aber  noch  von  Niemandem  nachgewiesen. 
öifiipoq-  ,Schaar,  Menge'.    Hesych  erklärt  atlq>og*  td^ig  noXsfitxij.   t}  oxXog, 
avavQSfifxa. 

Aesch.  Fers.  366:  Ta^ai  vewv  fikv  axixpog  kv  axolxoig  tqicIv.   20:  nc^oi 
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T£  ßadrjv  Ttokäfiov  atlq>og  noQixovxeg*  Hdt9,  57:  dvaXaßovra  tov  loxov 
Ta  OTtXa  rjye  ßddrjv  nqog  xb  akXo  atl(pog.  9,  70:  oi  dk  ßaqßaQot  ovdkv 
Mzi  OTlxpog  kTtoirjoavro  Tteaovrog  tov  zeLxeog.  Thak.8,  92:  %6  dk  fiäyia- 
zovy  Twv  onXiTwv  t6  a%l(pog  (Classen  giebt  statt  dessen  to  nl^&og)  xavtd 
ißovkero.  Ar.  Bitter  852:  og^g  ydq  avT(p  axlq)og  olov  lati  ßvQOortoihSv 
yeaviwv.  Friede  564:  ci;^  xaXov  to  axlcpog  airdiv  g>alv€Tai  xal  Ttvxvov 
xai  yogyov  äaiceg  f^ä^a  xal  navöaiala.  XeiLKyr.  1,  4, 19:  oix  og^g  . . ., 
oaov  TO  Gviq)og  %äv  iTtniwv  eavrjKe  avv%§tayfxivov.  Anab.  6,  5,  26:  oi  äi 
TtoXifiioi  dv%loL  ägfAtjaav,  o%  ^'  IrtTtelg  xal  %b  arl^og  vtSv  Btdvvwv. 
Kyr.  7,  1,  30:  c^^  bIöov  vftofiivovrag  Tcolkiß  atUpei  %ovg  AlyvTtzlovg. 

Ungewisser  Herkunft    Naher  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden  lässt 
sich  vermuthen.    In  Bezug  auf  das  bei  den  zahlreichen  Bildungen  auf  og 
ungewöhnliche  gedehnte  innere  t  vergleicht  sich  glyog-  ,Kälte'  (Od.  5, 472; 
Xen.  Kyr.  6,  1, 14). 
oriipqö'^  ,kräftig,  fest'. 

Ar.  Bruchst  141,  3:  n:6T€Qa  q^iXelg  vag  dgvTCBzeig  iralgag  tj  av  rag 
vftortag&hovg,  akfiddag  dg  iXdag,  atLq)gdg;  Erobylos  (bei  Athen.  3^ 
107,  F):  xal  nXexTavrjv  OTKpgdv  aq>6dga,  Xen.  Jagd  10,  3:  rd  di  dxoma 
earw  navTodajtdy  ^x^wa  • . .  ^dßöovg  dk  axiq>gdg  . . .  %d  de  ngoßoXia 
(jJagdspiesseO  . . .  fx^^^  •  •  •  x^^^'  ^^  fiiaov  %6v  avXbv  xvoidovrag  (,Seiten- 
hakenO  dnoxexakxevfjtivovgy  azi(pgovg.  9, 13:  o  dk  ßgoxog  avtog  ^aro} 
a%tq>g6g  xal  y  aeiglg.  4, 1 :  x^}  ^Ivai  •  • .  axih]  (der  Jagdhunde)  zd 
Ttgoa&ia  fiixgd,  og&d,  azgoyyvka,  aTiq>gd,  5,30:  Sxsi  (der  Hase)... 
vrtoxxaXia  fiaxgd,  aTiq>gd.  Arist  Thierk.  2,  87 :  r^y  dk  xotklav  aagxwdt) 
xal  axt(pgdv  oi  nJLeiOToi  (nämlich  Vögel)  ^ovai.  3, 13:  ij  dk  tüv  ögvl- 
d'wv  vatiga  xd^uid-^v  fikv  ex^c  tov  xavlov  aagxwdrj  xal  aTig>g6v.  3,  53: 
Maxi  d^  dfji(poxigfav  avTwv  (d.  i.  der  Hasen  und  Hirsche)  ^  Tc^^ig  (nämlich 
xov  difiaxog)  ov  axicpgd,  xad'dneg  vi  xtHv  akXuv,  dkXd  nkaddlaa,  xad-d- 
neg  fi  xov  ydXaxxog.  4,  44 :  ix^i  ydg  Ttdvxa  (d.  i.  alle  Schnecken)  xo  fikv 
i^ondxü}  iv  x(p  axofiaxi  xov  ooxgdxov  adgxa  axitpgdv,  4,  45:  ^ovai  dk 
xal  oi  x:i]gvx€g  (,TrompetenschneckenO  tovto  (nämlich  ngoßoaxLda)  xal  al 
nogtpvgai  dPurpurschneckenO  oxiq>g6v.  5,  40 :  oxav  dk  xixrj  (nämlich  i^  atj- 
nla)  xd  (pdf  6  aggrjv  fcagcmoXov&div  xaxatpva^  xov  &6gov  xal  ylvexai 
axiq>gd.  5,78:  oi  ydg  IdxlXXeioi  (nämlich  artoyyoi)  axKpgoxegot  xovxcav 
(d.  L  iiavwv  ,der  lockeren  Schwämme^  bIoIv.  Nikand.  (bei  Athen.  4, 
133,  D):  yoyyvXldog  diaafj  ydg  id*  ix  ^atpdvoto  yevid'Xri  fiaxgrj  xe  axi" 
(pgiq  xe  qiaeivexai  iv  ftgaaif^au 

Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  mag  vermuthet  werden,  durch- 
sichtig aber  ist  er  nicht,  da  die  Bedeutung  des  zu  Grunde  liegenden 
Verbalstamms  nicht  verständlich  ist  Das  Suffix  wie  in  iXaq)g6'g  ,leicht, 
sich  leicht  bewegend,  schnell'  (l,  Seite  469)  und  sonst  oft 
arlmu-q  (Antiphan.  Bruchst  189  und  Ion  bei  PoUux  5,  101  im  Accusativ 
oxlfifiiv)  und  bei  Späteren  axlfAfii  ,6rauspiessglanzerz,  Antimonglanz, 

Antimonit,  Schwefelantimon*,  das  noch  heute  im  Orient  von  den  Frauen 
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zum  Schwaizfärben  der  Augenbrauen  und  Wimpern  benutzt  wird,  ägyp- 
tisch mdstem  (nach  brieflicher  Mittheilung  des  Heim  Dr.  B.  Fuchs). 

Antiphan.  Bruchst  189:  avliiiAiv,  xavorttga,  KQioßvJiovg,  m&iQvtpaXovg, 
Ion  (bei  PolL  5, 101):  %al  ti^v  iiiXaivav  avlfif^iv  ofi§icnoyQdq>ov.  Diosk. 
5|99:  avlfifii  dk  XQot cavov  iatt  %b  avilftvorarov  xal  kafifCVQl^oy,  ^^  ^7 
S'Qavaei  nkcauSdeg,  (iridlv  %xov  yewdeg  tj  ^vnaQov,  evxcQiig  di  S'XcifÄevov' 
tovTO  ol  fjihv  arlßi  •  •  •  kxaisaav.  (Salen.  12,  236:  avlfifii'  Ttgog  rf/  dvva- 
fiel  %fj  ^Qavd-ixjj  nal  aviipiv  %%Bt  to  (paQ/4ccKov  tovto.  13,  407:  ro  filav 
xal  vo  a(5^  nuxl  to  orlfAfii  •  •  •  ti}/  h&agyvQtp  xal  nkvverai  xal  Xeiotitai. 
—  Dazu:  arififil^eaS-ai  ,sich  schwarz  schminken'  (insbesondere  Augen- 
brauen); Könige  4,  9, 30:  ^le^aßek  . .  •  iaTififAlaaro  rovg  6q>^aXfxovg  ccvHjg. 
Galen.  6,439:  ovrotg  yotq  ngoTTovaiv  oarjfiägai.  xal  al  aTififii^fievat 
yvvaiKeg. 

Ohne  Zweifel  ungriechischdi  Ursprungs;   wird   von  einigen  für  das 
selbe  mit  arlßi  (Seite  161)  gehalten,  es  ivird  aber  nicht  gesagt,  wie  sich 
dabd  das  innere  fifx  zu  dem  ß  verhalten  soll. 
arlXfi  ,etwas  sehr  Geringes^;   eigentlich  wohl  ,Tropfen'.    Hesych  erklärt 
azlXa,  gtUtj*  %d  oidiv  xal  %6  %vx6v.    iari  dk  azalayfio-g. 

Ar.  Wespen  213:  tI  ovx  aTtexoifu^&rjfAev  oaov  8aov  arlXrjv; 

Gehört  wohl  zu  lat  stilla  ,Tropfen'  (siehe  Seite  136   unter   araXaeiv 
,tropfen'),  dem  es  mit  seinem  kurzen  i  aber  doch  nicht  genau  entsprechen 
kann. 
(SxiXütiov',  eine  Art  Zwerge. 

Timäos  nach  Athenäos'  (12,  518,  F)  Anführung:  ifcixtjgia^eiv  dk  Tcag' 
avrolg  (ä»  L  den  Sybariten)  dia  t^v  TQvq)^v  avd'QWJCaQia  fiixga  xal  Tovg 
axortalovg  (nach  anderer  Lesart  axcajtalovg),  ag  q>i]aiv  6  Tlfiaiog,  votfg 
xaXovfiivovg  Ttaga  viai  azLXnuivag  xal  xvvagia  MeXiraia,  aneg  avTolg 
xal  %7tBa&av  elg  za  yvfivdaia. 

Vermuthlich  zum  Folgenden  gehörig. 
iftiXytvö'Q  ,glänzend,  funkelnd^ 

Bei  Homer  einmal,  nämlich  IL  14,  351 :  inl  dk  veqiiXrjv  Fiaaavzo  (Zeus 
und  Here)  xaXi^v  x?^^^'^^'  OTthtval  d^  arcifciTt^ov  iFigaai,  Arist  phy- 
siogn.6,  812:  ol  de  rovg  6q>^aXfiovg  otiXnvovg  ^ovzeg,  Xayvoi*  dvaq>i- 
gerat  iTtl  tovg  aXexxgvovag  xal  xogaxag.  Luk.  bist  conscr.  51 :  ^aXtava 
dk  xaroTtzgtfi  loixviav  ftagaaxio&ü)  Tfjv  yvcifiriv  a&oXtfi  (,schmutzlosO  xal 
avtXuvtp  xal  axgißel  zo  xivzgov.  Luk.  imag.  9:  e%  tvov  xaXXiazov  ogfiov 
eldeg,  kx  zov  aziXftvozdzwv  xal  iaofieyed'dSv  fiagyagizcSv.  Diosk.  5,  99: 
azlfifii  dk  xgaziazov  iazi  z6  cziXrtvozazov  xal  XafiTtvgl^ov. 

Die  gewöhnlich  angenommene  Zugehörigkeit  zum  Folgenden  ist  sehr 
fraglich,  da  sich  kein  ausreichender  Grund  für  die  Entwicklung  des  m 
neben  dem  ß  finden  lässt  Das  Suffix  wie  in  dem  aus  dem  superlativischen 
aX/cviazo-g  ,der  erwünschteste'  (1,  Seite  319)  zu  entnehmenden  ^aXfcvo-^ 
,erwünscht^,  in  zegTtvo-g  ,erfreulich,  lieblich'  (2,  Seite  795)  und  sonst  oft. 
atlXß'Biv  iglänzen,  leuchten'. 
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Bei  Homer  yiermal.  IL  18,  596:  xi.%ävag  FeLaz  kvvvrjtovq,  fijxa  or/A- 
ßorrag  ikaLFtp.  Od.  3,  408:  xar'  ag'  i^er*  inl  ^earolai  Xl&oiaiv,  di  ßoi 
iaccv  TtQOTtaqoi&e  xh;Qawv  vxfjijkawv  kevuol,  aTto-otlXßovTBq  dXelq>aTOQ, 
IL  3,  392:  HkiSavÖQOS  . . .  TLaXlet  %b  axLXßmv  %al  FeLfiaaiv.  Od«  6,  237: 
xoAAer  %ai  xclqiüi  a%lXß(ov  (von  Odyssens  gesagt).  Hom.  bymn.  31, 11: 
XapLTtQal  d^  ontTlveg  an '  an;%ov  (d.  L  'Hßeklov)  alyk'^fev  atllßovou  Enr. 
Andr.  1146:  l'em;  q>aewoig  deaTtortjQ  avllßcov  onkoig,  Bhes.  618:  arli." 
ßovai  (nämlich  ndXoi  &Qr]xl(av  .  •  •  XevxaC)  d '  wate  notafilov  nvxvov 
7vt€q6v.    Ar.  Vögel  697:  ^Qcjg  . . .  atLXßtav  vcStov  me^otv  x^vaaiv. 

Sicher  Zugehöriges  ist  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  aufge- 
funden. Es  mag  noch  angeführt  sein,  dass  Verbalstämme  auf  iXß  oder 
überhaupt  auf  kß  im  Griechischen  sonst  nicht  vorkommen.  Die  Vermu- 
thung  liegt  nahe,  dass  das  ß  von  arllßetv  sich  auf  gutturalem  Grunde 
entwickelte. 
öraXT"  (mit  dem  Nominativ  azalgj  der  mehrfach  auch  in  der  Schreibung 
aTalg  sich  findet;  Hdt  2, 36;  EupoL  Rom.  332;  Theophr. Gerüche  51)  ,Teig 
aus  Waizenmehl  und  Wasser^;  ,Talg^ 

Hdt  2,  36:  uilyvTCtiot  • .  •  a^c'  oXvQiiav  noievvxai  airla  •  • .  •  g)VQiovai 
10  fikv  aralg  Tolai  nooL  EupoL  Eom.  332 :  ei  §ifj  xoQtj  devaeis  ro  aralg 
f^&eog.  Arist  meteor.  4,  9, 19:  lare  dk  t6  fihv  iixTa,  olov  ^gl^,  Ifiag^  vev- 
QoVy  o%aig,  i^og,  %a  d^  aveXxra,  olov  vduQ  xal  XlS'og.  Theophr.  Gerüche 
51:  ifißaXXovai  yag  elg  to  xegafiiov  araig  fiiXiri  g)VQdaarfeg,  wave  vrjv 
fiiv  oaiiriv  dn^  ccvtov,  fffv  de  ylvaizriva  dfto  %ov  azaitog  kafAßdveiv 
Tov  dlvov.  Hipp.  2,  550 :  MTteiza  wfii^Xvaiv  (,geschrotenes  Mehl  von  unge- 
röstetem  GetraideO  xai  anodov  xkrjfAarlvrjv  aal  Xlvov  aniqßa,  o^og  %al 
iXaiov  imx^ag,  itpelv  iwg  dv  olov  neg  araig  yhntjrai.  2,744:  iXarrjQlov 
TQ€ig  TtoGiag  iv  azaiTi  zglßeiv.  —  Hipp.  2,  597 :  oiog  atalg  ij  alyog  |i?- 
gdg  xoxpag. 

Altir.  tais,  taes  ,Teig'  (Fick  2^,  121). 

Steht  vielleicht  in  nächstem  Zusammenhang  mit  aziaz-  ,stehendes  Fett, 
Talg'  (Seite  137).  Der  Bildung  nach  wird  verglichen  werden  dürfen  dalz- 
,Mahl'  (3,  Seite  202),  das  aber  weibliches  Geschlecht  hat  Das  auslautende 
r  wird  durch  Verkürzung  aus  einem  volleren  Suffix,  wohl  to,  hervorge- 
gangen sein.  Das  i  ist  möglicher  Weise  das  selbe  Element,  das  das  ä  in 
unserem  stehriy  mhd.  st^y  aus  älterem  ä  (in  mhd.  stän)  hervorgehen  liess. 
Ist  der  auslautende  Zischlaut  des  Nominativs  direct  aus  dem  Dental  her- 
vorgegangen? 
cxtlß''Biv  ,treten,  betreten',  begegnet  fast  ausschliesslich  in  präsentischen 
Formen,  ganz  vereinzelt  aber  auch  in  dem  aoristischen  xaz-iaTeixpag  ,du 
betratst  (Soph.  Oed.  Eol.  467,  wo  aber  die  Lesart  schwankt).  Zugehörige 
lebendige  Verbalformen  mit  einfachem  t  sind  nicht  nachzuweisen,  wie 
Veitch  hervorhebt 

Bei  Homer  3  mal.  IL  11,  534:  ÜTVTtovg  . .  .zol  de  . . .  ^i^(p*  %q)egov  ^o- 
Fov  agiAa  fierd  Tgwag  aal  l4xaißovg,  azelßovteg  vinvdg  %e  xa£  danldag. 
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D.  20,  499:  t/r/rot  atelßov  ofiov  viKvag  t€  xal  doTcidag.  OA  6,  92:  ßei- 
flava  x^QOiv  ^Xovto  xai  iacpoQBOv  fiikav  vdcjQ,  avelßov  d'  iv  ßo&goiai. 
Soph.  Oed.  KoI.  467:  daifÄOViavy  kq>*  ag  zo  TtgcÜTov  Yxov  xal  KaTiaTSixpag 
(jbetratesf)  nidov.  Eur.  Hei.  869:  xilevd^ov  et  %tg  eßkaxpev  nodi  azelßcjv 
ayoaiip.  Ion  495:  Yva  xoQovg  azelßovai  noöolv  IdyqavXov  ycoQai  zQlyovot 
OTadia  x^O€Qa,  Hipp.  217:  elfii  Ttqbg  vXav  xai  TtaQa  Tteixag,  Iva  'dTjQO- 
(povoi  OTslßovai  Kvveg  ßakialg  IXaqtoig  kyxQilifttofAevai  (,nacbeilend'). 
Xen.  an.  1,9,  13:  TtoXldxig  cJ'  rjv  idelv  naqa  rag  OTeißofiivag  oöovg  xai 
TcoöiSv  aal  x^^Q^^  ««^  oq>&aXfÄdßv  OTBQOfiivovg  av&QiL7tovg.  Ap.  Eh.  3, 
835:  avTov  di  dofioig  hidivevovaa  arelße  nidov  Xij^rj  axiuiy.  Theokr. 
17,123:  xovlrj  ateißofiiva.  Nik.  ther.  609:  ev&a  dv(o  daaTtXrjte  vofiov 
otelßovoi  dgaxovTeg.  Hermokr.  (in  Anth.  9, 327,  3) :  x^^Q^^  x«i  OTelßoit* 
igarolg  noalv  vdaxoBvta  zovde  dofjtov.  Arch.  (in  Anth.  6,  192,7):  ov  yag 
Mti  OTelßei  noai  xoiQaäccg  (,MeeresklippenO.  Simm.  (in  Anth.  7,  193,  1): 
aar*  ^devägov  azelßwy  dglog.  —  Opp.  Jagd  1,455:  avS-gutTtoiat  rciXei 
negtöi^iog  oigr]  x^/^e^/i;,  arelßoval  (hier  wohl  ,dem  Wild  nachgehen, 
nachspürenO  t*  afiox^^zoiaty  OTtw/caig.  —  Dazu:  öTBiTtzo-g,  wohl 
^betreten';  Soph.  Phil.  33:  azeiTtzri  ya  q>vXXag  (og  ivauXl^ovzl  zw.  —  azi- 
ßo-g  ,betretener  Weg*;  ,Fusslritt,  Fussspur,  Spur*  (siehe  Seite  160). 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick. 

CxBiyißiv  ,8chreiten,  gehen'  siehe  unter  azix-  (Seite  161). 

cfxBCvBOd'ai  (aus  *azivj€a&ai)  ,8ich  verengen,  sich  drängen,  sich  füllen' 
siehe  unter  azev-  (Seite  140). 

axBivö-g  ,eng,  schmal'. 

Hdt.  8,  31:  z'^g  yag  Jwgldog  x^Q^S  modedv  (,Zipfel,  Streif enO  azeivog 
zavzf]  xazazelvei.  Hdt  7,  176:  zovzo  /nh  [zb  i^gzefilaiov]  . . .  avväyezai  lg 
azeivbv  nogov  zbv  fieza^v  iovza  vr/jaov  ze  Sxia&ov  xal  fjnelgov  Mayvtialfjg 
.  . . .  ij  dk  av  dia  Tgrjxlvog  iaodog  ig  zrjv  ^EXXdda  lazl,  zfj  azeivozazijy 
rjfiljrXed'gov.  9,  34:  ol  ök  idgyeloi,  aTteiXrjO'ivzeg  ig  azeivbv  xazaiviovai 
Tial  zavza.    Ap.  Rh.  4,  43 :  yvfivolatv  dk  nodeoaiv  dvd  azeivag  -S-iev  oifiovg- 

—  Dazu:  azeivwTto-g  ,eng';  11.7,143:  zbv  ^vxoogyog  %7teq)ve  doXtp 
. . .  azeivwTCi^  iv  6d(p,  11.23,427:  azeivwnbg  yag  odog.  Od.  12,  234: 
'^f4€lg  fikv  azeivwnbv  (wohl  zu  ergänzen  rtovzov)  dveTtXißofiev  yoFoovzeg. 

—  azelvog-  ,Enge,  enger  Saum';  ,Bedrangniss,  Noth'.  Bei  Homer  5 maL 
IL  8,  476:  oV  av  ol  fikv  ircl  ngvfivrjOi  fidxwvzat  azelvei  iv  alvoziztiK 
11.12,66:  azeZvog  yag,  S&i  zgtiaea&ai  oIcj.  Od.  22,  460:  felXeov  iv 
azelvei,  o&ev  ov  nwg  rjcv  dXv^ai,  11.23,  419:  alipa  d' ifteiza  azeivog 
odov  xoFlXrjg  Fldev  l/ivzlXoxog.  II.  15,  426:  fifj  5ij  no)  xoZ^o&e  fidxtrjg  iv 
azelvet  z(pde.  —  Hom.  hymn.  Ap.  355 :  av^gwTcoi  . . .  ^  ol  fieXeöcivag 
ßovXsad'*  dgyaXiovg  ze  novovg  %al  azelvea  d'Vfitß. 

Dialektische,  ionische,  Nebenform  zu  azev6-g  (Seite  140),  denen  beiden 
vielleicht  ein  altes  ^azevßo-g,  wie  dann  auch  noch  in  der  homerischen 
Sprache  zu  schreiben  sein  würde,  zu  Grunde  lag.  So  lässt  sich  vermuthen 
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bei  dem  Vergleich  mit  ^ivo-g  ,Ga8tfreund^  (2,  Seite  300)^  das  in  unsem 
homerischen  Texten  (II.  4,  377;  387;  6,  215;  224;  231  nnd  sonst)  Sslvo-g 
geschrieben  wird,  wirklich  homerisch  aber  ohne  Zweifel  ^ivFo-g  lantete. 
So  würde  also  ein  suffixales  fo  vorliegen:  zu  Grunde  liegt  ötbv-  :  atel- 
vea&ai  (aus  *üThj€a&ai)  ,sich  verengen'  (Seite  140).  —  Nicht  ganz  ver- 
ständlich ist  die  ungeschlechtige  Bildung  atelvog-y  die  sich  nicht  wohl 
unmittelbar  an  ein  adjectivisches  arevßo-g  anschliessen  konnte.  Sollte  sich 
eine  Nebenform  arivo-g  ,Enge,  Bedrängniss^  (Seite  141)  möglicher  Weise 
unmittelbar  an  jenes  verbale  arev- :  OTelvea&ai  ,sich  verengen'  anschliessen 
und  das  sehr  verbreitete  einfache  Suffix  og  enthalten,  in  einem  an  Stelle  von 
atelvog-  etwa  zu  vermuthenden  "^axivßog-  aber  eine  alte  Suffixform  ßog 
anzunehmen  sein,  wie  sie  zum  Beispiel  noch  in  aitiog-  (alt  *avißog'?) 
,Hohle,  Grotte'  (Seite  115)  für  möglich  gehalten  werden  konnte? 
arslQa  yEielbalken'. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  1,  482  »-  Od.  2,  428:  duqfl  äi  xvfia  atelgj] 
noQq>vQBov  fiiya  FLax^  vtjfdg  lovaijg,  Ap.  Rh.  1,  375 :  alel  dk  TtgovigcD 
X&tt^aXiotBQov  i^skaxaivov  arelQfjg,  1,  527  «»  4,  581:  öoqv  . . . ,  to  ava 
fÄiaatjy  aveiQav  [/i&rivalt]  JoidwvLöog  rJQfioae  qnjyov,  Poll.  1,  86:  tfj  dk 
arelgtf  ftQoarjJiovTai  6  xalovfievog  (pahifjg. 

Ging  aus  einem  älteren  *axiqja  hervor,  wie  zum  Beispiel  nBlQa  ^Versuch, 
Unternehmen'  (2,  Seite  620)  aus  *n:igja.  So  ergiebt  sich  also  als  zu  Grunde 
liegender  Yerbalstamm  areg-^  derselbe,  von  dem  unter  Anderem  auch  are- 
geo-g  ,hart,  fesf  (Seite  143),  areggo-g  (vermuthlich  aus  *ategj6-g)  ,starr, 
harf  (Seite  144)  und  arigitpo-g  ytes^  (Seite  143)  ausgingen.  Die  letztere 
Form  begegnet  selbst  auch  in  der  Bedeutung  ,Kielbalken',  nämlich  in  einer 
Anführung  bei  Suidas  unter  iftwTlciv  (unmittelbar  vorher  wird  erklärt: 
inwrldeg  elal  ra  knaTigcj&ev  ngdgag  k^ix^vra  §vi.a):  Jx  q>ogTldwy 
(^Frachtschiffen')  nokeiAiatriglag  rag  viag  xareanevaae,  talg  irtonlai  xal 
Tolg  ategl(poig  anoq>fivag  eiguatovg* 
örBtQaj  eine  ^Unfruchtbare'. 

Bei  Homer  dreimal.  Od.  10,  522  —  11,  30:  iX&wv  eig  "I^aatjv  avelgay 
ßovvj  fj  vig  igiaTH]  /^e$</u€v  (Imperativisch).  Od.  20, 186:  tjl&e  Oikolziog 
.  .  .  ßotv  avelgav  firrjattjgaiv  aywv.  Theokr.  9,  3 :  ii6axo}g  ßovalv  vtpiv- 
reg,  vno  avelgaiai  dk  Tcnigwg.  Lyk.  670 :  tlg  ovx  drjdtov  (die  Sirene  ist 
gemeint)  arelga  Kevravgoiadvog  .  .  .  aiokq»  fiikei  Ttelaei  TOKqvai  aagxag'j 
Meleagr.  (in  Anth.  7,  468,  8):  Iw  ytcmoTtagd'eve  Molga,  arelga  yovag  atog- 
yav  tftrvaag  elg  avifxovg.  Orph.  Steine  459:  Säte  . .  .  aal  aTelgjjOi  ywai^l 
rexelv  q>lJLa  rinva  dlitaai.  Bei  Späteren  begegnet  auch  ein  männliohge- 
schlechtiges  orelgo-g  ,unfmchtbar',  so  Maneth.  1, 125:  Bvvovxovg  axelgovg. 

Lat  sterili-s  ,unfruchtbai^;  ,leer';  Verg.  Aen.  6,  251 :  ÄenMs  . . .  ense  ferit 
sterilemqve  tibi,  Pröserpina,  vaceam;  Gatull.  63,  69:  e^o  vir  sterilis  (d.  L 
,ein  Eunuch')  ero?  Verg.  I^andb.  1,  84:  sterilSs  incendere  pröfuit  agrös. 
Plaut  Truc.  97 :  qvi  manäs  adtülerit  steriliS. 

Goth.  stairön-  ,die  Unfruchtbare';  Luk.  1,  7:  vas  Aileisabaith  staird] 
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Luk.  1,  36:  Äileisabaiih  . .  .sei  haitada  stairö''^  Gal.  4,  27:  sifai  stairö  sd 
unbairandei. 

Annen,  sterds  ^unfruchtbar^  von  Thieren. 

Ältind.  starf-  ,die  noch  nicht  geboren  hat,  unfruchtbar';  BV.  7,  23,  4: 
äpas  dd  pipjus  starias  nd  g&vas  ,die  Gewässer  schwollen  wie  unfrucht- 
bare Kühe';  BV.  10,  31, 10:  staris  jdd  sü'ta  ,a]s,  die  noch  nicht  geboren 
hatte,  gebar';  BV.  7, 101,  3:  starfs  u  ivad  bhdvati  sü'tai  u  tvad  ,bald  ist 
sie  unfruchtbar,  bald  gebiert  sie';  BV.  1, 117,  20:  ädhainum  . .  stariam  . . 
äpinvatam . . .  gam  ,die  milchlose  unfruchtbare  Kuh  habt  ihr  geschwellt^. 

Stimmt  nicht  bloss  in  seiner  Bildung  mit  dem  Vorausgehenden  genau 
überein,  sondern  steht,  wie  es  scheint,  auch  in  weiterem  Zusammenhang 
mit  ihm.  Dafür  spricht  noch  insbesondere,  dass  auch  axiQiqtO'g  fj&s^  mehr- 
fach in  der  Bedeutung  ,unfruchtbar'  (siehe  Seite  143)  gebraucht  wird  und 
dass  auch  axeQQo-g  (vermuthlich  aus  ^aje^o-g)  ,starr,  hart^  so  begegnet, 
wie  Eur.  Andr.  711 :  7caiQ  ar&LVog  .  • .  ^  ^  oxBQQog  avaa  fiooxog  ovx  dvi- 
^Btai  rixTOVTag  SkXovg,  ovx  1^^^^'  avtrj  rixva. 
öteiXeäy  eine  längliche  Kohlart  Hesych  erklärt  atetUav^  zrjv  ficaiQay 
^dq>avov, 

Antiphan.  Eom.  121:  oxeiXeaVy  ^atpavlda,  aixvovg  %i%xaqag. 

Wird  zum  Folgenden  gehören. 
öx%iXBi&'V  yAxtstieP. 

Od.  5,  236:  däxiv  Fol  nik&tvy  jiiyav  . . ,  xoixeov,  dfig>OTiQCJ&€y  oxa^- 
fievov  avTciQ  iv  avx(^  axBiXeibv  rceginakkig  iXalFiyov,  ev  IvoQfjQog, 
Dichter  bei  Suidas  unter  axeiXeiog'  xL  yog  a&ivog  Soxc  aidfjgtp  vjuelwv, 
el  fifj  ol  hl  axeiXeiov  dgiJQei.  Nik.  ther.  387 :  axvxdXrjg  (einer  Schlangen- 
art) /4kv  oaov  Ofiivvoio  xäxvntxai  axeiXeiov  ndx^xog. —  Dazu:  axeiXeir^ 
,Oehr  der  Axt';  Od.  21,  422:  TteXinuiv  d*  ovx  fjfjtßgoxe  jcdvxwv  Ttqtixrfi 
axBiXBiijgj  dia  d'  afiTteqhg  TjXd-e  -dvQa^e  log  xaXxoßaqrig,  Hesych  erklärt 
cxeiXeiT^ "  xov  neXixvog  rj  onriy  elg  ijv  hxl&exai  x6  ^vhov.  —  Die  Neben- 
formen gxbXbo-v  und  axeXei^  wurden  früher  (Seite  146)  besonders  auf- 
geführt 

Hat  in  der  homerischen  Sprache  keine  unmittelbar  vergleichbare  Bil- 
dung zur  Seite,  ausser  xovXeo-'V  ,Scheide,  Umhüllung*  (2,  Seite  447^  das 
wahrscheinlich  zunächst  aus  *xovXei6'V  hervorgegangen  ist  Es  stellt  sich 
weiterhin  zu  den  zahlreichen  Adjectiven  wie  xQ^^^^^o-g  ,golden^  (II.  1,  246; 
3,  248;  4,  133;  verkürzt  xQvaeo-g  II.  6,  236;  14,  239;  23,  92),  die  das  alte 
Ableitungssuffix  lo  in  engster  Verbindung  mit  noch  andern  vorausgehen- 
den suffixalen  Elementen  enthalten.  Zu  Grunde  liegt  hier  ohne  Zweifel 
eine  alte  substantivische  Form,  und  zwar,  wie  sich  aus  dem  Nebeneinander- 
liegen von  axeiXeio-v  und  axeXeo-v  entnehmen  lässt,  eine  solche  mit  altem 
innerem  IF,  also  etwa  ^axeXFo-y  das  möglicher  Weise  ,Axt^  bedeutete. 
öroiT^  (Hdt  3, 52)  ,Säulenhalle',  ,eine  längliche  Vorraths-halle  oder  -kammer' ; 
,Schilddach,  Schutzdach  bei  Belagerungen';  attisch  axoia  (Ar.  Ekkl.  676; 
684 ;  687),  meist  in  der  verkürzten  Form  axoa  gebraucht 
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Hdt3|52:  diaxaQteQiwv  iv  zjjai  azoifjoi  hahvöiero.  Ar.  Ach.  548: 
ijv  ö'  av  iq  noXig  nUa  .  .  •  axoag  arevaxovatjg.  EkkL  684 :  xal  xt^qv^bi 
tovg  ix  %ov  ßfjt^  irel  tfjv  aroiav  axolov^eiv  rrjv  ßaalkeiov  deirvvi^aovTag, 
686:  vovg  d*  Ix  toi  xunn  lg  t^v  axoiav  xta^elv  %riv  aXq>ir67tü)Xiv.  Xen. 
Oek.  7y  1 :  Iddy  ovv  fcoxe  av%dv  iv  %yj  tov  Jibg  tov  ikev^eglov  avo^ 
xa&i^fievov.  Plat  Theaet  210,  D:  vvv  fikv  ovv  aftavn^räov  fioi  elg  frjv 
Tov  ßaatXiwg  a%oav.  —  Ar.  Ekkl.  14:  atoag  re  xagnov  ßaxxlov  xe  vafia- 
%og  nhqQBig  vnoiyvvaaiai.  Diog.  L.  4,  59 :  tov  daxTvXiov  vov  avtov  %q6- 
nov  dia  r^g  orvijg  ivlei  sig  rijv  arodv»  —  Polyb.  1,  48,  2 :  ylvetal  %ig 
avifiov  ataoig  •  • .  wate  xal  Tag  aroag  diaaaXeveiv.  9,  41, 1:  xora  dk  to 
fieaonvQyiov  atoav  inolei  fieja^v  twv  xquSv  nagaXXrjXov  t($  telxsi. 

Da  das  verkleinernde  oxtaldio-v  ,kleme  Säulenhalle^  (Seite  158)  nnmittel- 
bar  zur  Seite  steht,  darf  man  als  ältere  Form  ein  *crwiri  annehmen.  Darin 
aber  ist  das  suffixale  nq  wohl  dasselbe  wie  zum  Beispiel  in  anodirt  ,Aschen- 
häufen'  (Od.  5,  488;  Eur.  KykL615;  Anth.  7,  10,  4;  zu  OTcodo-g  »Asche* 
Seite  118)  und  bezeichnet  eine  ,Menge'  oder  ähnliches.  So  könnte  *dTü}üj 
eigentlich  eine  ,Menge  von  Säulen'  bezeichnen  und  das  aus  ihm  etwa  zu 
entnehmende  *aT(oo-  eine  einzelne  ,Säule^  Dieses  letztere  aber  wird  eng 
zusammenhängen  mit  atvko-g  ,Säule,  Pfeiler'  (siehe  Seite  176)  und  auch 
altind.  sthünä  ,Säule'  (BV.  1,  59, 1;  5,  45,  2;  5,  62,  7)  und  altostpers.  gtOna 
,Säule'.  Man  darf  darnach  vermuthen,  dass  es  in  älterer  Form  ein  inneres 
/  enthalten,  also  wohl  *a%wFo'  gelautet  hat 
cxoißi^  ,das  Stopfen,  Stopf material' ;  eine  Pflanze,  deren  Blätter  man  zum 
Ausstopfen  gebrauchte,  ,domige  Becherblume';  ,Flick-  oder  Füllworf. 

Arist  pari  an.  2,  9:  xal  xovÖQwdrj  de  ^oqia  fiera^  %(3v  xafxipewv  (,der 
GelenkeO  eiaiv,  olov  aTOißjq^  ngbg  %b  älktjla  firj  tglßeiv.  Galen.  2,  576: 
Tcntrriv  ovv  t^v  ovolav,  i^v  eXre  aoQxa  ßovXei  xakelv,  bXtb  noQiyxvfia 
(etwa  ^Füllsel'),  dUrjv  azoißijg  iyxeifiivrjv,  anaoaig  %aXg  fiera^v  x^Q^^ 
%wv  axi^ofiiviav  ayyBlwv»  4,  668 :  17  rov  ijnarog  Xdiog  ovala  . . .  iy  xvxk(p 
TB  TtBQupvBxat  xal  %b  fiira^v  jwv  axloBCJv  avoTtXrjQoi,  xad'anBQ  tig  aroißrj, 
—  Hippon.  51,  4:  av&QVjnov  bvqb  Trjv  ariytjv  6q>ikkovTa  —  ov  yciQ  nagijv 
üg)ekfAa  —  Ttv&fiivi  OTOiß^g,  Hipp.  2,  567:  oTt'  dfiq)OQiu)g  iXairjQov  zo 
irtl&Bfia  zrjv  azoiß^v  vrcoxaliov.  2,  852  (bei  Ermerins  2,  771):  oxozav 
yvvaixi  fia^og  TQixiiior]  (^  kleinen  Geschwüren  leidet^,  xfjg  azoißijg  xoq- 
MOV  ^  ßdzov  BtpBiv.  Theophr.  Pflanz.  1,  10,  4:  ra  d^  olov  aaqxotpvXka' 
zovzo  d*  ozi  oaQxtSdeg  ^ovai  z6  (pvkXov  . .  .  zäv  dl  q>QvyaviXüiv  xviiaQog, 
azoißij.  6, 1,  3:  zd  dk  xal  Ttagc  ztjv  axav-S-av  ^bqov  ^bi  qivXXov  äofCBQ 
. . .  o  q>Biag  ov  dtj  zivBg  xakovat  azoißijv,  Diosk.  4,  12:  azoißrj . . .  yvio- 
Qifiog'  fjg  6  xaQTcbg  xal  zd  q>vXXa  azvq>Bu  —  Ar.  Frösche  1178:  xdv  nov 
ilg  BiJtü}  zavtov,  rj  azoißqv  lörjg  ivovaav  ?§w  zov  koyov*  —  Dazu:  üzoi^ 
ßd^Biv  ,stopfen,  zusammenpacken';  Luk.  Eatapl.  5:  aif  dk  nagaXafißdviav 
(nämlich  ,die  Abgeschiedenen')  azolßa^B  xal  owzI&bi.  Mos*  3, 1,  7:  in:i- 
^aovaiv  TtvQ  inl  zd  d-vataazfjQLOv ,  xal  iftiazoißdaovat  ^vXa  inl  zd 
TtvQ.    Könige  3,  18,  33 :  iazolßaoe  zag  axldaxag  irtl  zd  &vaiaazrjQiov, 
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dk  aaqiaXrov  yLoi  nlaa^g.  unmittelbar  vorher  giebt  Suidas  die  Erklärung: 
OTVTCTvq  dh  to  arvTtfteloy.  Der  alte  Erklärer  zu  atvftfCBlov  bei  Luk.  asin.  31 
erklärt:  atvfcnelov'  atvTtfcriv.  — Daneben  in  gleicher  Bedeutung  das  etwas 
häufiger  gebrauchte  arvTtnelo-v.  Hdt  8,  52:  Sxtog  axvnelov  tcbqI  %ovg 
oiOTOvg  TteQi&ivreg  aipeiavj  ho^evov  ig  rv  g>Qayfjia.  Xen.  Kyr.  7,  5,  23: 
noXlriv  di  tcIttov  xal  üTvitTteiov  (nämlich  ^fielg  ^o/ifv),  a  raxif  naqa- 
xaXel  ftoll^v  q>l6ya,  Menand.  Bruchst  834:  awrcTteloVy  ikig>ttn\  olvov, 
avkalav  iivqov.  Diod.  Sic.  14, 51:  oixot  d*  ag>'  vifnjluiv  vofttov  dfdag 
fl/4fiivag  i]q>Uaav  xal  axvnBla  xaiofieya  §ieTa  nlmig  eig  tag  %äv  noXefilwv 
(irixctvag.  Plut  Cic.  18:  ^lg>i]  dk  xal  avvTtnela  xal  d-Blov  eig  Trjv  Ke^ijyov 
q)iQov%Bg  olmlav  dniifL(^ipav.    Luk.  asin.  31 :  %aL  tvotb  xBlevBvai  otvftftBlov 

i^  higov  xwqLov  Big  ^bqov  x^Q^ov  fiBVBVByxBiv dalov  Sri  ^BQfiov 

. . .  ivhcfvtpBv  Big  ro  OTVfCTtBloVj  to  di  —  %l  yaq  akko  idvvaro'j  —  BvMg 
dvaftTBTau 

Hängt  vielleicht  zusammen  mit  altind.  stükä  ,Locke^  (BV.  9,  97,  17). 
Lat  stuppa  oder  stüpa  , Werg'  (Lucr.  6,  880 :  frigidus  est  etiam  fons, 
suprä  qvem  sita  saepe  stwppa  jadt  flamfnam  conceptS  pröüntis  igfU] 
Gaes.  civ.  3, 101,  2:  compUtäs  oneräriäs  näves  taedä  et  pice  et  stüpä  rdi- 
g^tsqve  ribus,  qvae  stmt  ad  incendia)  ist  dhne  Zweifel  entlehnt  und  ihm 
weiter  unser  stapfen.  —  Mit  <TTV7tftBlo-v  vergleichen  sich  Bildungen  wie 
ayyBlov  ,Oefäss'  (Eratin.  bei  Athen.  11,  494,  D ;  Plat  Polit  287,  E;  zu  ayyog- 
,0efäs8'  1,  Seite  210),  arifiBlov  .Zeichen'  (Aesch.  Prom.  842;  Schutzfl.  218; 
Soph.  Ant  257 ;  zu  a^juar-  ,Zeichen',  Seite  40)  und  andere,  die  auf  dem 
Wege  der  Ableitung  wie  zur  zu  Grunde  liegenden  Bedeutung  zurückge- 
führt wurden. 
ötvy  ,hassen,  verabscheuen,  vor  etwas  schaudern',  mit  aoristischen  Formen 
wie  UtvyB  (IL  17,  694;  Simonid.  Bruchst  59)  und  iazvyov  (Od.  10, 113; 
Kallim.  Del.  223).  Das  mit  dem  Zischlaut  gebildete  aoristische  atv^aifii 
(Od.  11,  502)  zeigt  vereinzelt  die  causative  Bedeutung  ,ich  würde  hassen 
machen,  ich  würde  furchtbar  machen',  während  die  unmittelbar  zugehörigen 
nachhomerischen  arv^av  (Ap.  Bh.  4, 512),  arv^ov  (Diosk.  in  Anth.  7, 430, 10} 
und  üTv^ag  (Antip.  in  Anth.  9, 186,  6)  wieder  die  Grundbedeutung  des 
Verbs  hervortreten  lassen. — Die  präsentischen  Formen  zeigen  das  Gepräge  der 
Ableitung:  OTvyiBiv  (IL  1, 186;  7, 112;  8,  370  und  sonst)  und  in  der  nach- 
homerischen Sprache  schliessen  sich  daran  auch  zahlreiche  nicht  präsentische 
Formen,  wie  die  aoristischen  iavvyrjaav  (Soph.  Oed.  Eol.  692),  awytjajjg  (Eur. 
Tr.  710),  a%vyriaarr-  (Aesch.  Schutzfl.  528),  das  passivische  (nvytj&irr' 
(Aesch.  Sieben  691 ;  Eur.  Alk.  465)  und  das  participielle  OTvyr^To-g  ,verhassf 
(Aesch.  Prom.  592). 

Bei  Homer  11  mal.  IL  8,  370:  vvv  d^ifik  pikv  ctvyiBi  (d.L  Zeus  die 
Athene).  IL  20,  65 :  ßoixla  . . .  a^egdaU'  evqwFevta  (d.  L  ,die  Unterweif  ), 
Ter  %B  atvyiovai  &boI  tcbq.  IL  15, 183:  Jriaov  Foi  (d.i.z/i//)  q>aa&ai, 
%6v  tB  atvyiovai  xal  aXkou  IL  1, 186:  oq>Qa  . . .  avvyif]  dk  xal  äkXog 
fiaov  ifiol  g^aa&ai  xal  ofioiw&i^fiBvai  avtrjv.  II.  8,  515 :  Yva  rig  atvyhjai 
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xal  aklog  TqcjoIv  iqi*  iTtfcodafioiai  (piqBiv  noXvdaxQvv  Zt^Qfja.  Hes. 
Werke  310:  fAaka  yag  azvyiovaiv  (nämlich  &Bof)  aßegyovg.  Aesch.  Gh. 
907:  q>iX€lg  rdv  avöga  Toinovy  ov  d*  ixQV^  ^iXelv  arvyeig.  HdL  7,  236: 
Tov  %B  evTvxieiv  q>&oviovoi  (nämlich  ^ilAi^veg)  xa<  %b  nqiaaov  azvyiovai. 
—  Od.  11,  502:  ei  toioad*  iX&oifii  iilwvd-c  tcbq  ig  JtcniQog  drS,  r(p  xi 
retp  CTv^aifii  fiivog  xal  xelgag  adrttovg.  —  Dazu:  OTvyvo-g  ,yerhasst'; 
,yerdriesslich,  traurig^;  Archil.  Brachst  80:  (pilieiv  axvyvov  neq  iowa 
fiijdk  diaXiyBad-ai.  Aesch.  Pers.  286:  avvyval  y  H&avat  d^oig.  —  Aesch. 
Ag.  639:  oTav  ö*  dnevxTa  fti^fiar  ayyeJiog  nolei  atvyvf^  rcQüacintp  ••• 
tpiori'  Soph.  Ant  1226:  arvyvov  olfiti^ag  Mqü)  x^Q^^  KSn.  Oed.673: 
OTvyvog  fiiv  elbujv  dfjkog  eh  Enr.  Hipp.  290:  av  d*  ijdiwv  yevov  arvyv^v 
otpdvv  Xvaaaa.  —  atvyog  ^Abscheu,  Hass^;  ^Gegenstand  des  Absehens'; 
Aesch.  Oh.  81:  rcixQov  (pQevviv  arvyog  xQatovai].  Ag.  547:  no&ev  x6 
dvaq>0Q0v  tovt*  iTcijv  arvyog  otQozffi;  —  Aesch.  Oh.  991 :  7}% ig  d^  in 
avÖQi  %ov%^  ifÄfjaato  arvyog,  1028:  firjtiQa  ...  noTQoxTovov  filaafia 
xal  ^€wv  arvyog, 

unmittelbar  Zugehöriges  scheint  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht 
aufgefunden  zu  sein. 
StAy-  {2%v^j  eigentlich  ^Hass,  Abscheu,  Schauder,  Gegenstand  des  Absehens^ 
dann  aber  insbesondere  Name  des  Flusses  der  Unterwelt ;  auch  ,Eisk&lte^ 

IL  2,  755:  oqxov  yaq  dFeivov  Svvyog  vdatog  iariv  ditoßqw^  (vom  Fluss 
Titarteios  gesagt).  H.  8,  369 :  ovx  av  V7te^iq>vyev  2rvydg  vdatog  ai/cä 
^ißed-Qa,  IL  15,  37:  ßlana  vvv  .  . .  xal  %d  xareißofievov  JStvyog  vdwQ, 
og  %B  fidyiGTog  ogxog  ößsivoTarog  %b  nil^Bi  fiaxaQBOOi  x^Boiaiv.  Hes.  th. 
805:  Tolov  aQ  o^ov  td'Bvxo  &boI  Stvyog  aq>^uov  vdtoQj  dyvyiov,  %6 
&*  %7jai  xataaTvq>iXov  dia  x^QOv.  —  Theophr.  c.  pl.  5,  14,  4:  Tavtfi  fiiv 
ovv  do^BiBv  av  6  iBTCTog  afjQ  TtrpmvxdtBQog  (,mehr  Gefrieren  bewirkend') 
elvai'  Tfj  dh  Ttdkiv  6  TtaxvTBQog'  axivrjroTBQog  ydq^  6  d'  dxlvrftog  bvtct]- 
xwovBQog'  %Ti  Sh  al  otvyBg  iv  xolg  %oiov%oig  ylvovrat  TOfCOigj  aXrcBQ 
fidkiata  Biadvovrai  Big  tq  acifiara'  (pvXd^aa&ai  ydg  ovx  ia%iv  oid^  iv 
%oig  OTQWfiaai  xataxBlfiBvov,  —  Alkiphr.  3,  34, 1 :  ig  q)iXavd'Q€ifCov  fiiadv- 
^QWTtog  iyivBzo  xal  t^v  [/iTtrjfidvrov  ifiifitjaaTO  atvya  (,HassO-  — 

Gehört  zum  Vorausgehenden. 
6Tvg>''Biv  ,zusammenziehen^,  insbesondere  von  saueren,  herben  Speisen  gesagt 

Soph.  Brachst  388:  ava-atvipat  (nach  Hesyoh:  avaaxvxpar  ircägaiio 
alöolovj  fj  atvyvdaat).  Alte  Komiker  boten  dieselbe  Form,  wie  Pollux 
2, 176  angiebt:  ro  fiivzoi  dvaarcdaai  to  aldolov  Ttaqa  Tolg  dgxaloig  x(Ofii' 
xolg  dva-arvipai  xakBlzai.  Anth.  9,  375,  3:  rlg  noTB  •  • .  opKpaxa  Bdxxov 
aviiQ  afinBllvov  xXrjfiarog  i^itafiBv,  ;^e/iUa  dk  axv(pd^Blg  aico  (itv  ßaksv] 
Athen.  7,  321,  A:  aaqyol*  ovroi,  (Sg  (prjaiv  ^Ixiaiog,  atvg>ovai  fiäkkov. 
Philonid.  (bei  Athen.  15,  675,  E):  dio  fivQolvrjg  fikv  a%i(pavov  a%v(pov%a 
%al  riqv  otvtjv  dva&vfilaaiv  artoxQOvofiBvov.  Nik.  aL  375 :  iv%v(pov%i 
7t(niff  f^Bf^oQvxfiivai  o^Bvg,  79:  tov  (d.  i.  xfßtfivd^lov)  pikv  .  .  •  aq>Qdg  im- 
'OTvqxov  ifiTcXdaaBTau  Herakleit  (bei  Athen.  3, 120,  0):  oiovtat  ditivBg 
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TovT*  elvai  xcri  xcncoazofAaxct  —  kiycj  dij  Xaxaviov  xal  xaQlxoiV  yiyrj  — 
drjKriKov  %i  xexTrjfiiva^  ev&erelv  dh  xa  xolJiwdrj  xal  ifti'-atvtporta  ßqm- 
(lata,  Plnt  Cat  min.  46:  ol  dk  jjdovvro  tov  Karwvog  %6  aiaTfjQor  xai 
xa%'Bü%vfjifjiivov  üQiZvjeg.  Diosk.  1,  169:  a%vq>ei  {L  i.  (xiaTtiXov)  dh  ßißgw- 
axofievov,  evatöfiaxov  ri  lütt  xai  xoiXlag  areyvutixov. 

Was  etwa  ans  den  verwandten  Sprachen  hierher  gehört,  ist  nicht  yer- 
standlich,  aber  auch  nicht,  was  als  eigentliche  Grundbedeutung  des  Wortes 
zu  gelten  hat 
crvg>BX6-q  ^hart^;  dann  auch  bildlich  ^hart,  herbe»  grausam^ 

AesciL  Pers.  964 :  OTvq>ekov  x^elvovrag  kn  axrag.  80:  ixvgoiai  nsnot' 
S-wg  otvq>elolg  (hier  bildlich)  iq)iTaig  OBefehlshabemO.  Ap.  Rh.  2,  323 : 
axi^rivhg  dh  tzbqI  OTvq>€i.fj  ßfäfiei  (nämlich  vöwq)  ax%jj.  2y  1007:  aidr]^ 
qoq^oqov  atv^ek^v  xd^ova  yarofiiovreg.  2,  1251 :  vo&i  yvia  negl  a%vq>t- 
kolai  nayoLOiv  llXofievog  . . .  ÜQOfii^&evg.  3,  411:  roifg  (nämlich  vavQovg) 
iXau}  ^ev^ag  ajvg)eX^v  xaTa  veiov  'Idgrjog.  3,  1053:  imjv  ...  tjvoQii] 
arvtpeXfjv  öia  veiov  oQoaarjg.  Opp.  Jagd  3,  442:  äarvig  • . .  avvq>€3Ldv 
^'  vniatiQBv  odovra*  Orph.  Arg.  1129:  i^o/iev  dyxiSva  a%vq>eiubv  xai  nj- 
vefiov  dxzi^v,  1012:  l^e  d'  inl  atvtpekijiv  KoXxn^v  evav&ia  x^Qov,  Greg. 
Theol.  8,  160;  2:  atvq)€Xr}v  ^l&eg  odbv  ßiovov.  Philipp,  (in  Anth.  9, 561,  6): 
ßoTQvag,  ot  aTvq>ek^v  i^ix^ov  azayova.  Meleag.  (in  Anth.  4, 1,  22):  ijdt; 
TC  fiVQTOv  KaklifiaxoVj  a%vq>BXov  fiBOtov  dei  fiikirog. 

Etwaige  Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden  ist  in  Bezug  auf  Bedeu- 
tungsentwicklung nicht  klar  verständlich,  auch  wegen  der  abweichenden 
Quantität  des  t;  nicht  sehr  wahrscheinlich.  Die  Suffixform  wie  in  txelo-g 
alt  J^Ueka-g  ,gleich,  ähnlich^  (2,  Seite  24)  und  noch  mehreren  anderen  Bil- 
dungen, die  aber  in  der  Betonung  abweichen. 
arv<peXlieiv  ,sto8sen,  fortstossen';  dann  überhaupt  ,misshandeln^ 

Bei  Homer  16  mal.  IL  5,  437:  %Qlg  di  ßot  ka%vq>iXi^€  (,8tiess  zurQckO 
q>aF€ivriv  aanlö*  idnoklwv.  II.  16,  774:  Ttokka  dh  x^Qf^däia  fieydk*  dofil" 
dag  koxv(piki%av.  IL  7,  261 :  t^  dh  dianqo  tjkv^ev  iyx^lflf  atvg)€ki^€  di 
fiiv  fiefiawra,  IL  1,  581:  eX  neq  yag  x*  i&ikrjaiv  ^Okvfimog  aategofttjT^g 
1$  idQwy  atv(pekL^au  IL  11,  305:  iig  OTtote  yäq>€a  ^iq>vQog  a%v(p€kil^ 
doyeajao  votoio.  II,  16,  703:  TQig  d^  avtov  aft-Bazvq^iki^Bv  IdnoJJaiiv.  — 
IL  21,380:  ov  yaq  eßoixev  a&dvarov  x^eov  wde  ßgotiHv  %vexa  otvq>ekl^€iv, 
IL  21,  512:  aq  fi'  Skoxog  aTvq>äkiS€,  tco^bq,  kevxwkevog'^Qrj  (spricht  Ar- 
temis). Od.  16,  108  ■=■  20,  318:  aßeixäa  fägy*  ogdaad'ai,  ^ivFovg  %e  axv- 
(peki^ofiivovg.  Od.  18,  416:  fi'^Te  tl  tov  ^ivFov  a%vq>Bklt,e%e.  Pind.  Bruchst. 
225,2:  onoTav  x^eog  dvdgl  xoQfio  Tcifiifff],  naqog  fiikaivav  XQadlav  iatv- 
q>iki^ey. 

Ging,  wie  der  Aorist  iaTvq>iki^£  (IL  5,  437;  22,  496;  atvg>ekl§ai  IL  1, 
581)  erweist,  aus  * OTvq>BklyjBtv  hervor.  So  lässt  sich  die  zu  Grunde  liegende 
Nominalform  ihrer  Suffixbildung  nach  etwa  zunächst  mit  OTQOfpokiyy- 
,Wirbel'  (IL  16,  775;  21,  503;  Od.  24,  39)  vergleichen,  das  allerdings  noch 
einen  inneren  Nasal  enthält,  der  aber  in  *a%vq>ikiy-  möglicher  Weise  ein- 
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gebüBSt  wurde.   Weiterer  etymologischer  ZusammenhaDg  ist  nicht  verständ- 
lich.   Die  Annahme  unmittelbarer  Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden  giebt 
keine  befriedigende  Erklärung  der  Bedeutungsentwicklung. 
arvtpoxöjto-g^  ein  nicht  verständliches  Wort 

Nur  Ar.  Vögel  1299:  xal  yag  fjxeiy  (,er  glicht  oQTvyi  vno  a%vq)o%6nov 

Der  Schlusstheil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes  ist  ohne  Zweifel 
der  selbe  wie  zum  Beispiel  in  ^vgo-xoTto-g  ,an  die  Thüre  klopfend'  (Aesch. 
Ag.  1195)  und  gehört  zu  xoTt-  ^schlagen'  (2,  Seite  247).  Das  von  Hesych 
mit  der  Erklärung  ,6  (ia%iiAog  aX&n%Qvwv .  xcr2  oQtvS'  aufgeführte  OTvgx}- 
xofirtogy  als  dessen  Schlusstheil  sich  deutlich  xo/ti^o-g  ^Lärm,  Geräusch, 
Prahlerei'  (2,  Seite  342)  ablöst,  weist  wohl  auf  eine  alte  abweichende  Lesart 
an  der  angeführten  Aristophanesstelle. 
ör6g>Xo-q  «hart,  glatt'. 

Aesch.  Pers.  303:  l/iffTBfißdgrjg .  . .  atvq>kovg  naq*  mTag  d'eiverai  2ikrj^ 
vuSv.  Prom.  748:  MqqijP^  ifiavri^v  rijad^  and  otixplov  ni%Qag.  Soph.  Ant 
250:  CJVfpXog  dk  y^  xal  xigaog,  oqqw^  ovd'  imjfAa§€VfiivTi  tqoxoloiv. 
Enr.  Iph.  T.  1428:  na%a  atvg^Xov  nitgag  ^liptafiev.  Bakch.  1137:  xeltai 
dk  x^Q*S  oiZfiOy  %6  fiiv  vno  aTV<pkoig  nizqaig.  Lyk.  737:  NeaTtoXiruiv, 
ol  nag  *  oxXvatov  axinag  Sgf4<av  Miarjvov  atvq>Xa  vaaaovxai  xXIttj. 

Wohl  nur  eine  Nebenform  zu  atv^eXo-g  (Seite  174)^  wie  zum  Beispiel 
nvKvo-g  (2,  Seite  484)  zu  ftvaivo-g  ^gedrängt,  dicht,  fesf  (2,  Seite  482). 
Das  Suffix  wie  in  Tvq>X6'g  ,blind'  (2,  Seite  762),  das  aber  andere  Betonung 
hat,  und  sonst  oft 
öTÖQaX'  (arvga^)  ,Storax,  Judenweihrauch'. 

Hdt  3,  107:  tov  fiiv  ye  Xißavtozbv  avXXiyovai  vfjv  arvgaxa  d-vfiiiovreg, 

Tj^v  ig  ^lEXXTjvag  Oolviueg  l^dyovai*  TavTijv  &vfAUOv%Bg  Xafißavovai 

ovdevl  öi  aXX(p  afteXavvovtai  (nämlich  og>i€g)  ano  ttav  devdgiwv  rj  Trjg 
atvgaxog  v(f  xartxp,  Arist  Thierk.  4,  95:  fidXiGTa  de  qievyova  (nämlich 
ameisenartige  Thiere)  dviAnafjLivov  %ov  a%vgaxog.  Theophr.  Pflanz.  9, 7,  3: 
olg  liiv  ovv  eig  tot  agdfiara  xgujvxat  cx^dov  vade  ka%L'  xaala  . .  •  dana- 
Xa&og,  arvga^,  Igig .  • .  •  Ix  ydg  avrqg  'EvgwTtfjg  ovdiv  iatiy  S^w  Tijg 
igiöog.  Diosk.  1,  79:  arvga^  ödxgvov  iari  divdgov  %ivog  ofxoiov  xvdwvltjc 
• .  •  •  imäiafAivuv  xfj  eiwdlf  wg  Sri  nXelarov,  Strabo  12,  7,  3:  nXelavog 
6'  6  OTvga^  q>vetai  nag  *  aivolg  (d.  L  den  Anwohnern  des  Tauros),  div- 
dgov ov  iiiya  og&riXoVy  d(p^  ov  xal  %d  OTvgdxiva  dxovtlafiavoy  ioixoTa 
%olg  xgayetvoig.  PluL  Lys.  28:  ol  de  Kgrjaioi  atvgaxeg  ov  ngoau  negi- 
ne<pvxaaiv. 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs. 
artffan"  {axvga^)  ,Lanzenschaft'. 

Xen.  Hei.  6,  2,  19:  %bv  fiäv  %iva  ßaxrrjglif,  tov  di  t(p  arigoxi  ind- 
xa^ev.  Plat  Lach.  183,  E:  'qq>lei  to  dogv  did  Tfjg  x^^Q^S^  ^^9  dxgov  %ov 
OTvgaxog  dvTeXdßero.  Herakleid.  (bei  Athen.  12, 514,  B):  Ilägaai,  inl  %wv 
atvgdxwv  fifXa  XQ^^d  ^ovteg.    Plut  Aristid.  14:  tovxov  liev  jj  ro  xgavog 


176  Griechische  Etymologie. 

v7tiq)aiVB  %ov  6q>^aXfi6v  movrlov  otvqoxi  ftaUav  xig  avelkev*  Marceil. 
26:  OJiaßiog  ,  . .  T(p  axvQOXi  %ov  Ttgcütov  iXitpavta  tvtctwv  arviateg>€v. 
GasB.  Dio  40,  18:  l/rl  dogarog  fiaxgov,  ig  6^  tbv  arvQccKa  aftfjyfjiivov, 
aa%B  xai  ig  %b  ddrteäov  nataTtr^Ywad-ai.  76,  12:  86qv  ßgaxv^  fitjkoy 
Xaixovv  ijt*  axQOv  %ov  arvgctKog  ^oy. 

Wahrscheinlich  nach  dem  Vorausgehenden  benannt,  wie  man  insbesondre 
ans  den  aus  Strabo  (12,  7,  3)  angefahrten  Worten  entnehmen  kann. 
öreXo-q  ,Säule^ 

Aesch.  Ag.  898:  Uyoifi  av  avdga  x6v8e  . . .  itpriX^g  arfyfjg  avikor  no- 
drJQT].  Eur.  Iph.  T.  50:  fiovog  d*  ilsLtp&Ti  oTiXog^  wg  iSo^i  fiOL  (im  Traum). 
57:  avvJioi  yag  otxtov  elal  Ttaldeg  agaeveg.  Eur.  Bruchst  203,  2:  Hvdov 
di  d-aXafjLoig  ßotmoXov . .  .  Ttofiwvra  xiaatp  atvXov  evlov  ^eov,  Poljb.  1, 
22,4:  (TTvXog  iv  Ttgcigif  avgoyyvXog  elati^xeiy  fxrjxog  fikr  oyviwv  terra- 
gwv,  xata  dk  %d  TcXdrog  rgiüv  naXaiüvdv   %%(ov  rrjv  diafiergov.    Gal. 

2,  9 :  ^Icmtjßog  xal  Ktjcpag  aal  ^Iwavrjgy  ol  doxovvreg  axvXoi  elvai.  Offenb. 

3,  12:  6  viy.üiv  Ttoii^au)  avtov  axvXov  iv  T(ß  vaip  vov  &eov  fiov. 

Das  Suffix  wie  in  aitlXo-g  ,Fleck,  Schmutz^  (Seite  123).  Zu  Grunde 
aber  liegt  oxv-ta&at  ,sich  steif  emporrichten^  (Seite  171),  an  das  sich 
wahrscheinlich  auch  OToiri  (aroa)  ,Säulenhalle'  (Seite  168)  anschliesst,  so 
wie  weiter  altind.  sthünä  ,Säule'  (RV.  1,  59,  1;  5,  45,  2;  5,  62,  7)  und  alt- 
ostpers.  (tüna  ,Säule^ 
aravQÖ'q  ,aufrecht  stehender  Pfahl';  später  oft  ,Marterpfahl  zum  Anheften 
von  Verbrechern',  öfter  mit  einem  Querholz  versehen,  also  ,Ejreuz'. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  24,  453 :  afiq)!  äi  ßoc  (d.  i.  xhaljj  ^x'^^^^^s) 
(leydXrjv  ceiXijv  TtoiFriaav  avaxrt  atavgolaiv  nvxtvolai.  Od.  14,  11:  aton)- 
govg  d*  ixrdg  iXaaae  diafineghg  IV^a  xal  ev&a  ftvxvoig  xai  ^afiißag, 
TO  fiiXav  dgvog  dfig)ixedaaag.  Hdt  5,  16:  Ixgla  iitl  avavgdv  itprjXwv 
i^evyfjiiva  iv  fAiatj  ^atTjxe  tjj  XlfAvj].  Thuk.  4,  90 :  OTovgovg  Ttagccxara- 
Ttfjyvvvreg.  7,  25,  5:  Jtegl  TtSv  ajavgwv  • . .,  ovg  ol  2vgax6(Jiot  ftgo  xwv 
TtaXaiiSv  vewaolxwv  xariTcrj^av  iv  xfj  ^aXdaarj,  oftwg  avvolg  al  vljeg  iv- 
xog  ogfioiev.  Xen.  an.  5,  2, 21:  xovg  fikv  atavgovg  %xaa%ot  xovg  xad^* 
avtovg  öifigovv.  7,  4,  14:  al  olxlai  xvxX(p  negieataigiovxo  fieydXotg  axav- 
golg  xtiv  Tcgoßdtiov  %vexa,  7,  4,  17:  avrwv  vrtegaXXofiivfav  rovg  axavgoig 
iXriq)&r]<jdv  xiveg  xgefiaa&ivreg  ivexofiivwv  t(Sv  TteXtwv  xoig  axavgolg. 
—  Flut  Artox.  17:  Tvgoaira^ev  ixdeigai  tcuvra,  xai  to  fikv  adifia  TtXdyiov 
did  Tgiuiv  avavgwv  dvafcij^ai.  Mor.  554,  A:  xal  xf^  likv  ataiiaxt  xwv 
xoXa^ofiävwv  ^aaxog  xaxovgycjv  ixg)igei  xov  avxov  axavgov.  Diod.  Sic.  2, 
18, 1:  tjTtBlXei  (der  indische  König  Stabrobates)  xaxaTtoXefiiioag  avxt)v  (d.  i. 
XTjv  SefilgafiLv)  aravgtp  rtgoaijXdaeiv,  Luk.  23,  26:  ini&rixav  avx(ß  xov 
axavgov  figeiv  orttad-ev  xov  *Iriaov.  Matth.  27,  40:  xaxdßrjd't  djto  xov 
oxavgov. 

Lat  *8taur0'  ,aufrecht  stehend'  lässt  sich  entnehmen  aus  dem  abge- 
leiteten re-stauräre  (,wieder  aufrecht  stehend  machen'  «=)  ,wiederher8teUen' 
(Tac.an.  3,72:  PompÄ  theatrum  igne  forimtö  haustum  Caesar  extructümm 
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pollicitus  estj  eö,  qvod  nemo  e  familiä  restaurandd  sufficeret;  4,  43:  Se- 
gestäni  aedem  Veneris  montem  aput  Erycum,  vetustäte  düapsam^  restau- 
rärt  postuldvere)  und  in-stauräre  (,in  stehende, Stellung  bringen*  ■■)  ,ver- 
anstalten^  bereiten*  (Verg.  Aen.  3,  62:  instaurämibs  Polyddrö  fünus]  4, 145: 
instauratqoe  chorös;  7,  146:  instaurant  epuläs). 

Altn.  staur,  schwed.  stör  ,Pfahl,  Stange*.  —  Goth.  stiurjan  ^fest  stellen, 
aufrichten*;  Böm.  10,  3:  seina  garaihtein  söJgandans  stiurjan  yOTTJoai^. 

Deutlich  löst  sich  go  als  Suffix  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  den  ad- 
jectivischen  navQo-g  ^gering,  wenig'  (2,  Seite  628),  yaiJ^o-g  ,freudig  stolz, 
sich  brüstend*  (3,  Seite  48)  und  (pXavQo-g  ,schlecht,  werthlos,  gering*  (3, 
Seite  425),  die  aber  in  der  Betonung  abweichen.  Höchst  walirscheinlich 
aber  ist  auch  das  v  ein  altes  suffixales  und  der  Verbalstamm  arjj-  ,sich 
stellen*  (Seite  1 54)  liegt  zu  Grunde,  an  den  zum  Beispiel  auch  altind.  stha- 
vardr  ,stehend,  am  Orte  verweilend,  unbeweglich*  (Qat  Br.)  sich  eng  an- 
schliesst  In  letzterer  Form  löst  sich  ein  suffixales  varä  ab,  mittels  dessen 
noch  mehrere  altindische  Adjectiye  gebildet  worden  sind,  von  denen  hier 
beispielsweise  noch  bhäsvarä-  feuchtend,  glänzend*  (Mbh.)  angefahrt  sein 
mag.  Wie  das  letztere  ein  gleichbedeutendes  bhäsurär  (Mbh.),  dessen  inneres 
u  als  durch  Verkürzung  aus  altem  va  wird  angesehen  werden  dürfen,  zur 
Seite  hat,  so  liesse  sich  auch  neben  jenem  sthävard-  ein  *sth6urd-  denken, 
dem  aravQo-g  ganz  genau  entsprechen  würde.  Dass  weiterhin  auch  noch 
OTvlo-g  ,Säule*  (Seite  176)  und  also  auch  atvea^ai-  ,sich  steif  empor- 
richten* (Seite  171)  mit  atavQo^g  in  nicht  zu  bezweifelndem  Zusammenhang 
stehen,  sei  hier  nur  noch  im  Vorübergehen  erwähnt 
ots^ad-ai  ,prahlen,  prahlend  versprechen,  versichern*,  begegnet,  von  ein 
paar  ganz  unsicheren  Lesungen  abgesehen,  nur  in  den  präsentischen  For- 
men orevtai  (II.  3,  83;  9,  241;  Od.  17,  525)  und  avevvo  (IL  2,  597;  18, 
191  und  sonst). 

Bei  Homer  an  8  Stellen.  II.  2,  597 :  arevta  yag  evxofievog  vmriaif^ev, 
11.9,241:  axBvxai  yaq  vrjßtSv  anoxotpifiev  anga  noQVfAßa.  11.5,832:  og 
(d.  1.  '!Ag7]g)  7CQ(^7]v  fihv  ifiol  re  xai  ^'Hqt)  OTeir*  ayoQevwv  Tgtoal  fiaxio- 
aeoxP^ai.  IL  18,  191:  atevro  yag  ^Hq>alaToto  nag  oiaifiev  ^tea  xaXct. 
IL  21,  455:  arevro  d*  o  y'  aiiqxnigiüv  dnoX^xpi^ev  avara  x^x^xc^*  IL  3, 
83:  arevTat  yag  ri  Finog  Fegiuv  xogvd'aLFolog  ^XTCjg.  Od.  17,  525: 
otevtai  d*  'Odva^ßog  axovaai  ayyov  . . .  ^wßov.  Od.  11,  584:  arevro  (hier 
nicht  verständlich.  Die  Erklärer  haben  verschiedene  Bedeutungen  aus  dem 
Zusammenhange  gerathen)  öh  dttpdcavj  tcUbiv  ö  '  ovx  elx^v  kiAoy^au  Aesch. 
Pers.  49:  OTevrat  ö*  Ugov  Tf^otkov  fceldraiy  ^vyov  afiq>ißakelv  dovkiov 
'EXkadi.  Ap.  Bh.  3,  337:  oi  d'  vfcaXv^eiv  avevTai  dfjietlUtoio  Jiog  -9viiaX- 
yia  fifjviv  xoi  xoXov.  579 :  arevro  W  . .  •  dgvfiov  dvagg^^ag  kaalTjg  xa- 
^vftBg^B  xohivrjg  avravdgov  (pH^eiv  öogv  vt^iov.  2,  1207:  atevtat  ö' 
^ellov  ydvog  tfxpLBvai. 

Altind.  stU'  ,loben,  preisen*;  oft  im  Bgvedas,  so  10, 148, 1:  mdra  stu- 
fnäsi  tvä  ,Indras,  wir  preisen  dich*;  1, 173,  5:  täm  u  stuhi  indram  ,den 
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Indras  preise';  1,169,8:  stdvänaibhis  stavasai  daiva  daivä'is  ,mit  den 
gepriesenen  Göttern  wirst  dn,  o  Gott  (Indras),  gepriesen^ 

Altostpers.  gtu-  4oben':  gtaoiti  ,er  lobt'. 

Stimmt  in  dem  eigenartigen  unmittelbaren  Anfügen  der  Personalendongen 
an  den  Verbalstamm  ganz  mit  xela&at  ,liegen'  (2,  Seite  225)  überein.  — 
Was  die  Bedeutungsentwicklung  des  griechischen  Wortes  ans  älterem 
,Loben'  anbetrifft»  so  haben  wir  eine  ganz  ähnliche  in  unserm  Üben  neben 
ge-loben:  was  man  als  gnt  bezeichnet  (,Iobt09  wird  man  auch  leicht  als 
das  bezeichnen,  was  man  auszuführen  bereit  ist  (,gelobf). 

öxffdntBiv  ,blitzen^  funkeln'. 

Soph.  Oed.  Eol.  1515:  al  TtoXXa  ßgovral  dcarekeig  ra  rtoXka  tb  otqc- 
rpavza  x^^Qog  vijg  avixi]Tov  (d.  i.  des  Zeus)  ßikrj  (nämlich  ,sind  es,  die 
auf  mein  nahes  Ende  hindeutenO.  Ap.  Bh.  1,  544:  otqüitctb  d'  vtv*  tjeUtp 
(pXoyl  eixeka  njog  iovarjg  vevxea,  3,  1215:  OTQaTtte  8*  afteiQiaiov  iatdinv 
aiXag.  Orph.  hymn.  12, 10:  TigcmXeg  .  • .,  o^  .  • .  TtQWToyovoig  arqaxpag 
ßoUaiv.  Orph.  hymn.  19,  2:  Zev  tcaxBQy  •  •  •  a%Qa7C%wv  ai&Bqiov  aTBQonijg 
TcarvTtiQjcttov  aiykrjv.  Opp.  Jagd  3,  349:  rolriv  fiiv  nvQOBoaav  vno  ßka- 
(pigoiaiv  ofcwnai  (nämlich  des  Tigers)  ^aQpioQvy^v  oxQamovaiv. 

Tritt  wohl  erst  später  auf,  als  seine  Nebenform  aoTQanxBiv  (1,  Seite 
180),  darf  aber  doch  als  die  ursprünglichere  gelten,  da  dort  das  anlau- 
tende d  sich  Yor   der   Consonantengruppe   erst  als  jüngerer  I^ut  ent- 
wickelt hat 
ötqaxö-^  ,Heerlager,  Eriegsheer';  dann  auch  überhaupt  ,Schaar,  Volk'. 

II.  5,  495:  xorä  axQcexov  (px^^  ndvxrj.  II.  10,  325:  x6q>Qa  ydg  kg  cxQa" 
xov  elfii  diafiTCBgig  oq>Q*  av  2xwfiai  vrj/*  l/iyafiBfivovhjv.  IL  10,  66:  noir- 
Xal  ydg  dvd  axqoxov  bIoi  xiXBv&oi.  II.  1,  10:  o  ydq  .  •  .  vovaov  avd 
axqaxbv  wqob  xax^^v.  IL  11,  658:  ovöi  xi  ßoldsv  niv&Bog  oaaov  oqwqb 
xaxd  axQctxov.  Aesch.  Pers.  728 :  vavxixog  axQoxog  xaxwd'Blg  tvb^ov  uiXbcb 
axgaxov.  —  Find.  Ol.  5,  12:  aBlÖBt  .  .  •  OBfivovg  ox^ovg,  "innaQi^g  olaiv 
agÖBi  axgaxov.  Aesch.  Eum.  668 :  xb  abv  noXiOfia  xal  axgaxbv  xev^ui 
fiiyav.  —  Dazu:  axQaxo-TCBdo-v  ,Heerlager';  dann  auch  ,Erieg8heer'; 
,Flotte';  Aesch.  Sieben  79:  xa&Bixai  axgaxbg  axQoxoTCBÖov  Xmwv.  Hdt  2 
112:  xaXiBxaL  öh  6  x^^^S  ovxog  b  awafcag  Tvglwv  axgaxoTCBÖov.  — 
Soph.  Phil.  10:  ayglaig  xaxBix*  aBi  ^^^  axgaxouBÖov  dvaqnjfilaig.  Hdt 
1,  76:  xal  xd  fiiv  axgaxorcBÖa  dfKpoxBga  ovxta  i^ytavlaaxo.  Thuk.  7,80,  3]: 
xal  TtdoL  axgaxoTciöoig,  fidXiaxa  dh  xoig  fiBylaxotg^  q>6ßoi  xal  ÖBlfiaxa 
iyyiyyeaS^ai.  —  Hdt  8,  81 :  TCBgiix^ad-at  (,umzingelt  WOTden')  ydg  ndv  xb 
axgaxoTtBÖov  xb  'EXXrjvixbv  vfcb  xwv  vbcjv  xwv  H^^^coi.  Thuk.  1,  117: 
ol  2dfiioi  i^arcivaiwg  %X7iXovv  noirjadfiBvot  d(pgdxx(p  (,ungeschützt')  x(^ 
axgaxoTtidq)  iniTtBaovxBg  xdg  xb  7tgoq>vXaxldag  vavg  diiq>^Bigav. 

Alte  Participform  zu  axog-  ,ausbreiten'  (Seite  151),  nach  Art  von  dga- 
x6-g  ,abgehäutet,  geschunden'  (IL  23, 169;  zu  öig-Biv  ,abhäuten,  schinden^ 
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3,  Seite  237),  bedeutet  also  eigentlich  ,der  ausgebreitete'  (wohl  kaßog  ,EriegEh 
Yolk^  hinzuzudenken;  zu  yergleichen  II.  19, 171:  Xaßov  fikv  a%idaaov.  IL 
24, 1 :  Xaßol  de  iß'^v  inl  rij/a  ßinaoTog  iauldvavi*  iivai.  IL  4,  76:  (nqcetifi- 
€VQifi  Xaßwv).  In  argaro-nedo-v  liegt  eine  alte  bezügliche  Zusammen-^ 
Setzung  vor  mit  der  ursprünglichen  Bedeutung  ,dessen  Erdboden  (jtido-v 
2,  Seite  528)  durch  ein  Heer  gekennzeichnet,  mit  einem  Heere  versehen  isf  ^ 
cxQaßaXö-q  ,gedreht,  kraust 

Hesych  erklärt  atgaßako-g'  6  axQoyyvXLag  xai  xetgaytüvog  av&Qwnog,. 
IdxotoL  —  Dazu:  axQaßaXo-^oiiri'g  ,krau8haarig'  (xo'jmij  yHaupthaar' 
2,  Seite  341);  nur  Soph.  Brachst  994:  axgaßaloxofiav. 

Gehört  unmittelbar  zum  Folgenden.    Das  Suffix  wie  in  anaXo-g  ,zart, 
weich'  (1,  Seite  64)  und  sonst 
örQaßö-q  ,schielend',  eigentlich  jgedreht,  verdreht^ 

Galen,  gloss.  Hipp. :  OTQeßXol'  ovg  aal  atgaßovg  opof^a^ovai,  —  Dazu: 
7voöo'aTQaßr]  ,Fussschlinge',  auch  als  chirurgisches  Oeräth ;  Xen.  Jagd 
9,  11 :  laTavTai  äs  xai  nodoatQaßai  valg  kkaq>Oig  iv  rolg  oQBOt  negi 
%ovg  leifiiiuvag  xal  %a  ^ei&Qa  xal  tag  vanag  Iv  zaig  diodoig  xa2  %olg  Mq- 
yoig  TCQog  o  %i  av  ngoalfj.  Luk.  Lexiphan.  10:  naQnodsafAa  %e  av%(^  Tte- 
Qid'elg  xal  Tcegiöigaiov  iv  Ttodoxmaig  xal  modoarQaßaig  iTtolriaev  elvau 
liLsst  nebst  argeßko-g  (siehe  Seite  181)  und  noch  anderen  Formen 
einen  zu  Grunde  liegenden  Yerbalstamm  ^atgeß-  ,drehen'  erschliessen, 
der,  lebendig  flectirt,  sich  nirgend  mehr  findet,  bei  den  vielfachen  Be- 
rülurungen  der  griechischen  Labiale,  namentlich  des  ß  mit  Gutturalen  mög- 
licher Weise  mit  ajQoyyvko-g  ,rund'  (siehe  Seite  184)  in  Zusammenhang 
steht,  während  sein  Anklang  an  aTQiq>'€iv  ,drehen,  wenden'  (siehe  Seite 
181)  doch  wohl  keine  etymologische  Zusammengehörigkeit  bedeutet 
örifäßtiXo-9^  eine  Art  ,Muschel^ 

Soph.  Brachst  301,  1 :  allag  oxQaßrjkov  xi^aÖEy  vixvov,  ei  viya  övvalf^eO^^ 
evgelv  (ßg  öielgeuv  Xlvov).  Speusipp.  nach  Athen.  3,  86,  0:  Snevaircftog 
.  .  •  naQanXrflia  elvai  (nämlich  Xiyei)  xjJQvxag,  noQfpvqagj  otQaßrjXovgj 
T^yxovg. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehen- 
den. Das  Suffix  wie  in  TQajnfiXo-g  ,Hals'  (2,  Seite  807)  und  noch  ein  paar 
anderen  Bildungen.  —  Eine  Nebenform  äarQaßrjXo-gj  in  der  sich  vor 
der  anlautenden  Consonantenverbindung  noch  ein  jüngeres  a  entwickelte, 
wird  von  Athenäos  (3,  86,  F)  erwähnt:  'Aylag  öi  xai  JeQKvXog  iv  ^Agyo- 
Xixoig  %ovg  oTQaßi^Xovg  aarQaßrjXovg  ovofAaZovai,  fivri^ov&iorseg  avxüv 
wg  km%r}del(üv  orriov  elg  ra  aaXTcl^eiv. 
OtQäßriXo'Q  ,Fracht  des  wilden  Oelbaums'. 

Pherekr.  Brachst  13,  2:  ivx^QvaxoiOL  xal  ßgoxavoig  xai  OTQaßqXoig  ^rjv. 
Yermuthlich  etymologisch  vom  Vorausgehenden  gar  nicht  verschieden. 
axqdyy  (orgay^  ,Tropfen'. 

Menand.  Brachst  238 :  aot%og  kma  firjvagj  vdarog  axgayy  ^oiy.  Arist 
Pflanz.  2,15:  o%e  de  xaza  axgayya  ^ei  (nämlich  to  xof^gxi)^  fiovov  iv  xcp 
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olxelq)  etdei,  ylvevai  tig  v6  Xsyofxevov  af^rjQlov,  Tbeophr.  Pflanz.  9,  18,  9: 
%^v  dk  TtQOBöiv  avTfp  (d.  i.  dem,  der  eine  bestimmte  Pflanze  des  Indns 
gebraucht)  tov  Ofcigfiarog  dvat  xa%a  o%Qayya^  Televrwv  dh  elg  alfia 
dyayelv.  Meleagr.  (in  AnÜi.  4, 1,  38):  h  (,in  den  Kranz  hinein  flocht  erO 
de  xal  Ix  q>OQßfjg  anokiOTQixog  avd'og  dnuiv&rig  IdgxiXoxovj  fiiTcgag  axqay- 
yag  an  tixeavov.  —  Dazu:  argayyovQit]  ,E[amzwang,  bei  dem  der 
Harn  nur  tropfenweise  abfliessf;  Ar.  Wespen  810:  aoq>6v  ye  tovtI  xai 
yigovTi  7tQ6aq>OQOv  i^evgeg  avex^wg  q>aQfiaxov  argayyovQlag.  Hipp.  3, 
465:  atayyovQlrjv  kvei  q)3ießoTOfjilri,  Plat  ep.  11,  358,  E:  vvv  dh  2onigd%rig 
fiiv  kaxt  Ttegl  aa&iveiav  ttjv  rijg  argayyovglag. 

Hängt  wohl  zusammen  mit  CTgoyyvXo-g  ,rund'  (siehe  Seite  184),  wor- 
nach  es  zunächst  ,die  Gerundete,  die  (jledrehte^  bezeichnen  wurde.  — 
Das  abgeleitete  argayyovglri  beruht  zunächst  auf  einer  adjectivischen  Zu- 
sammensetzung ^atgayy^ovgo-g  ,dessen  Harn  {pigo-v  2,  Seite  212)  aus 
Tropfen  besteht^. 
öxffayyäXri  ,Strick,  Strang'. 

Plut  Agis20:  6  ^v  ovv  Ayig  inl  zriv  argayyakrjv  (d.  L  zur  Hinrich- 
tung durch  den  Strang)  Tcogevofievog.  Etwas  später  heisst  es:  nagiduixe 
T(ß  ßgoxv  vdv  vgaxV^^^  hiovalwg.  —  Dazu:  OTgayyakdeiv  und  argay- 
yall^etv  ,erwürgen,  erdrosseln';  Menand.  Bruchst  1069:  aTgayyalSv. 
Strabo  6,  1,  8:  xaranogvev^elaag  yag  iaTgayyalrjüav.  —  Plut  mor.  530,  D: 
ol  ök  deijcvloaweg  avrdv  iargayydkiaav.  Alkiphr.  3,  49,  3:  ov  ftgoxegov 
argayyaklaa)  xov  jgttXTjkoy,  rtglv  rgaui^rig  artokavoai  TCoXvxBXovg. 

Das  Suffix  wie  in  aymalri  (,gebogener)  Arm'  (1,  Seite  201)  und  sonst 
Zu  Grunde  aber  liegt  ein  Verbalstamm,  ffir  den  man  die  Bedeutung  ,drehen' 
vermuthen  kann  und  an  den  sich  weiter  zum  Beispiel  noch  a%goyyvlo-g 
,rund^  (siehe  Seite  184)  anschliessen  wird  und  aus  den  verwandten  Spra- 
chen lat  stringere  ,zusammenziehen,  zusammenschnüren'  (Lucan.  Phars. 
5, 143:  torta  jpri&ris  stringit  vitta  comäs]  Plaut  Bacch.  799:  con-s^nge 
tu  ülic  . .  actütiim  manüs;  Men.  95:  qvam  magis  exteTidäSy  tantö  adrstrin' 
gu/nt  arüus)  und  nhd.  Strick  und  stricken^  mhd.  stricken  ,fest  schnüren, 
flechten,  verknüpfen'. 
ar^ayytö-s,  eine  Waizenart 

Theophr.  c.  pl.  3,  21,  2:  tcJv  dh  nvgiov  . . .  o  dl  kißvKog  xal  6  dgoKorrlag 
•aal  6  atgayylag  xal  6  aekivovaiog  kv  ayadjj  (nämlich  yfj  xakkloveg). 

Unsicherer  Herkunft.    Ob  mit  dem  Vorausgehenden  zusammenhängend? 
örQayYB^eiPd'ai  ,zaudem'. 

Ar.  Ach.  126:  xaneir*  iyw  d^T*  iv-S'adl  avgayyevofiai;  Wolken  131:  tI 
Tav%*  exuiv  argayyevof^aij  dkk*  ovxl  xoftrw  t^v  dvgavj  Machon  (bei  Athen. 
13,  580,  E):  Fvd&aiva  ö^  avr^g  elTte  Ttgog  Igaari^v  tiva  argayyevofievov. 
Plat  Staat  5,  472,  A:  i^aLtpvrig  ye  av  . ,  .  äarceg  xaradgof^'^v  knon^au»  knl 
TOV  koyov  fiovy  xal  av  avyyiyvwaxeig  argayyevofiivifi. 

Wird  in  nahem  Zusammenhang  mit  axgayyäkri  ,Strick'  (Seite  180)  stehen 
und  eigentlich  wohl  bedeuten  ,sich  winden  und  drehen'. 
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6r(feßX6-g  ^verdreht,  krümmt 

Ar.  Thesm.  516:  z6  noa&iov  T(p  a^  ngoadfioiov ,  azQeßkdv  wcTteg 
xurra^oy  (^chtenzapfenO.  Menand.  771,  1:  ^ridinoxe  n:€iQüi  argeßkov 
oQ&üicai  xkadov.  Hipp.  3,  465:  rovriwv  Saoi  Ix  yeverrjg  xal  üzgeßkol, 
davveroi  ij  li&i<üvt€g.  Nik.  al.  363:  ig  d'  tfietov  ßiaoio  . . .  ^  and  ßvßXov 
axQBßXbv  iniyvapL^foio  Tafiuiv  iQvt^Qa  q>aQvyyog.  442:  Ttolkmi  6*  i)k 
Tiekidvog  ovv^  iJioqov  rj  foi  fivxrfjQ  arQsßXbg  anayyiXXet,  Plnt  mor.  2,  E: 
ftoia  dh  divdga  ovx  oliywQrjd'ivTa  fihv  azQsßXa  q>vetai  xal  axagna 
xaO^lutatat,  xvxovxa  dk  ÖQ^ijg  Ttaidaywylag  iyxaQfta  ylverai  xal  T€i.eaq)6Qaj 
Psalm.  77,  57:  fiexaaxQatpriaav  elg  to^ov  axQeßkov.  Ar.  Frösche  878:  orav 
elg  Hgiv  o^fieQlfivoig  tkd-oiai  (nämlich  ardgeg)  axQsßlolai  (hier  bildlich 
gebraucht)  Ttakalofiaaiv  dvriXoyovrreg.  Eupol.  Brachst  182,  2:  axove  vvv 
nelaavdqog  dg  onoXXvxau  —  o  axgeßkog  (hier  ,der  Schielende^?).  —  ovx 
dkX'  6  fiiyag,  ovvoxlvdiog.  Leon.  Tar.  (in  Anth.  7,  440,  6):  axgeßl^v  ovx 
oq>Qvv  ia&Xog  €q>eXx6fi€vog.  —  Aesop.  fab.  66  (Halm):  argeßlog  (hier  bild- 
lich ,YerkehrtO  xvyxcveigj  dg  olfiai,  xal  ayvwfiwv.  —  Dazu:  axgeßkoeiv 
ydrehen,  verdrehen',  auch  insbesondere  ,foltem';  Hdt  7,  36:  xarireivov  ix 
yffi  üxqeßlovvxeg  ovoioi  (,mit  WindenO  ^Xlvoiai  ra  onXa  (,die  TaueO« 
3,  129:  üTQeßlovyjes  (um  den  Fuss  wieder  einzurenken)  xal  ßiiufievoi 
%6v  noia  xaxov  fii^ov  iqyaCßvxa.  Ar.  Ritter  775 :  tovg  f^kv  argeßkilSv, 
%ovg  d*  ayx^y*  Plut  875:  hcl  %ov  %go%av  yag  del  a*  ixei  atgeßkovfievov 
eintiv  a  nenavovgyrjxag.  Petr.  2, 3, 16 :  iv  alg  (d.  L  iTtiarolalg)  iazlv 
SvayofjTa  (,SchwerverständlichesO  nro,  a  ol  dfia^elg  xal  dari^gixxot 
axgeßiovaiv  (,verdreheuO-  —  argißkrj  ,Werkzeug  zum  Drehen,  Winde*; 
Aesch.  Schutzfl.  441:  yeyofxqxaxai  axdq>og  azgißkaiai.  vawixaiaiv  lig 
TtgoaiqyfAivov.  Polyb.  18,  54,  7:  ^ixaidgxv  ü  xal  argißlag  (zum  Foltern) 
xal  ixdoTiyag  ngoaayaydtv  oSxwg  avtov  InavelXezo,  PluL  mor.  950  A. 
fiiX9^  av  vnb  d^egfiortjTog  l^ixiiaa^ij  %o  vygbv  ij  riai  avgißkaig  xal 
ßdgeaiv  ixTtua&ij.  — 

Das  Suffix  wie  in  xvq)l6'g  ,blind'  (2,  Seite  762)  und  sonst  öfters:  zu 
Grunde  liegt  der  selbe  Verbalstamm,  wie  in  atgaßako-g  ,gedreht,  kraus' 
(Seite  179). 

&rQi(p'€ö&'ai  ,sich  drehen,  sich  umwenden';  dann  auch  ,yerweilen',  mit 
Perfectformen  wie  -iaxga^^ai  (Aesch.  Ach.  956),  -ioxganxo  (Thuk  5, 29, 1) 
und  aoristischen  wie  laxgatpriv  (Solon,  37, 6  bei  Bergk),  'eaxgdq>ri  (Soph.  Ant: 
1111 ;  Hdt  3, 129),  atgaq>ivx'  (Soph.  AnL  315)  und  axg€(p&ivx-  (IL  5,  40; 
575;  8, 258)  oder  auch  -eaxgacp&riaav  (Hdt  1, 130)  und  axgaq>9ivx'  (Theokr. 
7,  132).  Die  actiye  Form  axgiq)€iv  mit  dem  Perfect  -iaxgotpev  (Theognet 
bei  Athen.  15,  671,  C)  hat  die  Causativbedeutung  ,drehen,  umwenden'. 

11.24,5 :  \dxiHeig  (konnte  nicht  schlafen),  all'  iaxgiq)ex*  h&a  xal  h&a.  U« 

\2j41 1  dtg  d*  ox*  av  IV  xe  xvveoai  xal  ^vdgdat  ^gijx^gaiv  xdrtgiog  rjßk  licjy 

avgig)€Tai  od'ive'l  ßlefiealvtav.  II.  5,  40 :  ngdn(p  yag  axgetpd^ivxi  fiexag>givqf 

h  dogv  nfi^Bv.    II.  18,  488  — «  Od.  5,  274:  agxxov  . . .  ij  x^  avxov  axg€q)exai 

xal  x'  'Siglwva  doxevei.  IL  6, 516:  Bfiellev  axgiip€a&'  ixx^Q^S*  Soph.  Trach. 
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1134:  xav  aov  OTQarpelri  &v^6g.  Xen.  Eyr.  3,  3,  63:  oX  ye  fi^v  noXi^ioi 
omiri  idvvavvo  (iheiVj  aXka  axQatpivteg  %q>euyov.  —  Hom.  hyrnn.  Ap.  175: 
oaaov  lit  alav  av&Qoin(ov  aTQ€q>6fi€a&a  noXeig  kv  vaieradaag,  Solon 
4,  23  (Bergk):  raika  fiiv  h  di]fj(p  axqiipeTat  yLaxa.  Plat  Theaet  194^  B: 
iv  aifzolg  rovroig  CTQiqferai  xai  ^Xlrrevai  rj  do^a  tfßevd^g  xal  dXfj^g 
yiyvoidivr].  —  IL  8,  168:  fiegfirigi^ev  %7t7tovg  te  ctgitpai.  Od.  10,528: 
iv&*  oFlv  aQVBibv  ßgi^eiv  SijXvv  ve  (lihxivav  Big  igeßog  atgiipag.  Od. 
4;  520:  atp  dk  -^eol  ovqov  atqhpav.  IL  18,  544:  oS  d^  OTCore  .azQixpavTsg 
(wohl  zu  ergänzen  ^evyea)  Ixolaro  viXaov  oQovQrjg.  Pind.  Brachst  40: 
dldvfAov  argirpovaa  (nämlich  Tvxr])  Ttridakiov.  Enr.HeL  1591:  av  dk  axqiqi* 
otaxa.  — Dazn:  a%Q6(po-g^  arQoqxxlcyy",  OTQtoqxxsiv,  die  Seite 
183  und  186  besonders  aufgeführt  werden. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  bietet  sich  nicht  Fick 
(1^,  571)  nimmt  Znsammenhang  mit  nhd.  Strang  an,  was  weiterer  Erwägung 
w^ih  bleibt. 

öTQÖßo'^  ,der  Wirbel,  das  Sichdrehen';  ,6ürtel*. 

Aesch.  Ag.  657 :   al   (nämlich   vijeg)  di  . , .  ^x^^   ag>avTOij  ftoifiivog 

.  (vom  Sturm  gesagt)  xaxov  atQoßtp.  —  Aesch.  Schutzfl.  457 :  ix^  orgoßovg 
^tivag  T€,  avXXaßag  nirtXwv.  —  Dazu:  CTQoßieiv  ,herum wirbeln,  im 
Kreise  herumdrehen';  bei  Aeschylos  dreimal  in  übertragener  Bedeutung, 
so  Ch.  203:  oioiaiy  iv  ;^€£/uai(7£  vavrllwv  dUrjv  avQoßovfie&a.  Ag.  1216: 
V7t^  av  (iB  ÖBivbg  og^OfjtavzBlag  novog  argoßBl  Tagdaawv  q)QOifi£oig. 
Ch.  1052:  rlvBg  ak  do^ai,  q>lk%tn  avd'QwnwVy  TtaXiv  OTQoßovaiVj  — 
Ar.  Wesp.  1528:  argoßBi^  naqaßaivB  xvxh^  .  •  .^  ^IfczB  axilog  oigaviov. 
Wolken  701 :  (pgoytit^B  St]  xal  öid&QBi,  rcavra  rgoftov  %b  aavrov  avgoßBt 
fivxvwaag.  Bitter  387:  dkX'  inid-i  xal  avgoßBi.  Frösche  817:  totb  ötj 
fiavlag  VTtb  dBivijg  ofAfiara  avgoßi^aBTai, 

Buht  mit  atgBßXo-g  ^verdreht'  (Seite  181)  und  atgaßaXo-g  ygedreht' 
(Seite  179)  auf  dem  selben  Grunde. 

öxQößiXo'Q  (eigentlich  wohl  ,sich  Drehendes'  oder  yOedrehtes',  dann  ins- 
besondere) , Wirbel,  Wirbelvrtnd';  Name  eines  Tanzes;  ,Kreisel';  ,Zapfen'; 
,eine  Art  Fichte'. 

Arist  mund.  4  (395):  XalXaip  ök  xori  axgoßiXog  TtvBvfia  BlXovfiBvov 
xatiod'ev  Svw.  Luk.  tox.  19:  xai  xd  fikv  TtoXXd  xl  av  xig  Xiyoi,  xgixvfilag 
xivag  xal  axgoßlXovg  xai  x^^^^S  xal  aXXa  8aa  xBi^ävog  xaxd,  Pherekr. 
(bei  Plut  mor.  1141,  F):  0gvvig  d'  Xdiov  axgoßiXov  (hier  vom  Triller  im 
Gesang)  iußaXdv  xiva  xdfi7tx(ov  fiB  xai  axgiq>iav  oXrjv  dUq>^ogBv.  — 
Athen.  14,630,A:  . . .  xaXad'laxog,  cxgoßiXog  .  xai  xBXBCidg  d*  kaxlv ogxfi<fig 
xaXovfiivtj.  —  Plat  Staat  4,  436,  D:  (og  o%  yB  oxgoßiXoi  oXoi  iaxäal  xb 
Sfia  xai  xivovvxai.  Plut  Lys.  12:  ex  xivog  oxgmgBlag  arcoxoTVBiaav  itvBv^ 
fiaai  xai  ^dXaig  Tt&xgav^  v7toXr]g>&Blaav  d*  SoTtBg  ol  axgoßiXou  Ar.  Friede 
864:  BvöaifioviaxBgog  q>avBl  xiSv  Kagxlvov  axgoßlXwv.  —  Theophr.  Pflanz. 
3,  5,  6 :  xovxüfv  hcaaxov  ix  ^ixgwv  avyxBvxat  fiogltav  q>oXi8iaxwv  xfj  xd^Bi 
xad'dnBg  ol   axgoßiXoi  xijg  nBvxrjg,  äaxB  firj  avofiolav  Blvai  xfjv  otpiv 
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a%QoßlX(ff  viffi  xa£  x^^QV*  3;  9,  1 :  %wv  orQoßikoiv  6  fihv  rijg  naQaXlag 
(nämlich  neinrig)  ojQoyyvlog  %e  xal  öiaxaaxuv  raxitag,  6  dh  vfjg  Idalag 
fiaxQOTBQog  xal  x^Q^S  xal  tJttov  x^^^^^  ^S  ov  ayguireQog.  —  Flut  mor. 
648,  D :  ol  ogeiot  .  •  .  ronoi  .  • .  fiaXioia  nevxag  xai  CTQoßLXovg  hctpi- 
Qovaiv,  676,  A:  xal  yag  avrr)  (d,  i,  Ttlrvg)  xal  ra  ddehpa  öivÖQay 
nevxai  xai  avQoßikoi,  twv  t€  ^Acoy  nagixBi  tä  Ttlolf^wTora. 

Steht  im  nächsten  Zusammenhang  mit  avQoßo-g  (Seite  182).  Die  Suffix- 
form wie  in  af^yllo-g  ^weisser  Thon'  (1,  Seite  280)  und  nur  noch  wenigen 
anderen  Formen. 
iSxifoy>äXiyy'    ißTQotpaXiy^)   ,das  Sichdrehen,  WkbeP;  dann  auch   ein 
^runder  Käse'. 

Bei  Homer  dreimal,  jedesmal  in  Verbindung  mit  yLovlr^g^  so  II.  16, 775 : 
o  d^  Iv  atQog>ahyyi  novltjg  xelro,  11.21,503:  to^a  ftercxBOT*  alkvdig 
Skia  fiera  axQoq)aXtyyi  xovlrjg.  Od.  24,  39 :  av  d'  h  avQotpaXiyyL  xovltjg 
xelao,  Ap.  Rh.  4,  140:  wg  d*  8t e  xvq>oy.ivfig  vlrjg  vtvbq  al&aloeaaat.  xan- 
volo  GTQoqxiliyyeg  anelQtxot  elklaaovrai.  3,  758:  iq  (nämlich  aXyXri 
tibXIov)  d  *  iv&a  xal  IV^a  cixelf]  atQo<paXiyyi  vivaaaerai  dlaaovaa.  Anakr. 
(in  Anth.  7,  226,  4) :  ov  %iva  yoQ  zoiovöe  vitav  .  .  .  "^Qtjg  rjvaQiaev  atvye- 
gijg  h  ovQog>aXiyyt  ^ax^Q»  —  ^i^-  ^^^i^*  697 :  axQoqiaXiyya  7teQL%tfiQoio 
yakaxTog  oivfp  iTtixrrj&wv.  —  Dazu:  axQOfpaXlteiv  ,drehen';  Od.  18, 
315:  %ij  de  naq    r\ka.xa%a  oxqoq>aXlXj^B. 

Zu  aTgig>-€ad^ai  ,sich  drehen^  (Seite  181).  Der  Schlusstheil  der  zu- 
sammengesetzten Suffixform  ist  der  selbe  wie  in  ar^Qiyy-  ,Sttttze'  (Seite  157) 
und  noch  manchen  andern  Wörtern.  Er  schloss  sich  wohl  zunächst  an 
eine  Wortform  mit  suffixalem  ako,  wie  sie  in  aX&ako-g  ,Buss'  (2,  Seite  90) 
und  sonst  öfters  entgegentritt. 
arQög>0'q  ,Strick';  dann  auch  ,Leibschmerzen^,  eigentlich  ,daB  Sichdrehen^ 

Bei  Homer  nur  Od.  13,  438  =  17, 198  —  18,  109:  iv  (nämlich  thJ^) 
öh  axqofpog  rjev  aogrrJQ.  Aesch.  Sieben  870 :  dvaaä€kg>6Tatat.  Ttaaäv  ono- 
aai  atgotpov  ia&rjaiv  7t€Qißdkkovxai.  Hdt  4,  60:  6  öi  dv(av  OTcia&exov 
xrriveog  iaxetog  onaaag  t^v  ^QXV^  ^^^  oxqotpov  xaxaßakkei  viv.  Hom. 
h7mn.Ap.  122:  a/cdg^av  (nämlich  Oolßov)  d'  h  q>aQ€l  kevxtp  . . .  txsqI 
dk  XQ^^^^^  axQ6q)ov  fjxav,  128:  ov  ai  y*  trceix'  iaxov  xQ^^^oi  axgotpoi 
aanalqovxa.  —  Hipp.  3,  744:  ^v  neq  axg6q>og  avx^v  ^XU?  ^^qI  ^^  yo- 
axiqa  xveu  Ar.  Thesm.  484 :  axQ6g>og  fi  *  ^ei  xrjv  yaaxiga  « .  xviövvTj. 
Phylot  (bei  Anth.  3,  79,  A):  xijv  dk  diaxtigtiaiv  avev  axgogxav  xe  xal 
xagaxijg  .  .  •  oxc  TcaQaaxeval^u.  —  Dazu:  axQO(pld-  {axgoq>lg)  ,Strick, 
Band^y  Eur.  Andr.  718:  Snaige  aavxr;v'  (og  l/cJ  xalrceg  xqifiwv  nkexxag 
IfAovxwv  axgoq>ldag  i^avi^aoftai. 

Gehört  zu  ox^itp-BoS-at  ,sich  drehen'  (Seite  181). 
öxffoqyii  ,Wendung';  insbesondere  ,Tanzwendung  des  Chors  auf  der  Orchestra 
und  während  des  Tanzes  gesungener  (xesang,  Verbindung  mehrerer  Verse 
zu  einem  Ganzen';  dann  auch  ,schlaue  Wendung  im  Beden,  schlaue  Ausrede'. 

Soph.  Bruchst  399,  11:  icprjvge  d^  aaxqtav  fiixqa  xal  nBgiaxQoq>cg  . , . 
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agmov  oxQoq>ag  tBj  Eur.  ras.  Her.  932:  Iv  aTQO<palaiv  of^tfiotußv  l(p&a^ 
(livog.  Plat  Gles.  6, 782^  A:  üq"  ovx  oiofÄsd'a  ysyovivai,  %ai  OTQog>otQ  (,Ver- 
ändenmgenO  utQwv  7tav%olag\  —  Ar.  Ach.  346:  wq  ode  ye  aua%og  Sfia 
Tfj  aTQoq>fj  ylyverau  Theem.  68 :  xBifuuvog  ovv  ovzog  xatamfiftTeiv  tag 
a%Qoq>ag  ov  iqdiov.  Pherekr.  in  Plut  mor.  1141yE:  l^aQfioviovg  xafinäg 
Ttoiäv  iv  %aig  a%qo(palg  anoluilex'  otrwg.  —  Aesch.  SchntzfL  623:  dfj- 
(xriyoQOvg  d '  rjxovaev  evni&elg  o%Qoq>ag  dtjfiog  IlekaaydSv.  —  Ar.  Ekkl. 
1026:  ov  yocQ  öel  aTQog>r;g.  Plut  1154:  ovx.  Sgyov  Mar^  ovökv  axQoq>wf¥. 
—  Dazu:  OTgotpi-g  ,em  schlauer  Mensch';  Ar.  Welk.  450:  voig  %*  ay- 
x^QUinoig  elvac  do^w  ^gaatg^  .  • .  fiiagog,  a%Q6q>igy  aQyakiog.  PoUux  6, 
130  erklärt:  b  yag  ajQotpig  ävtixQvg  Kotfiixov,  fieraßaHatv  dk  Ttavra  ital 
lne&iOTagy  avw  xai  naxw  Tfjv  Ttolirelav  fievatpiQwy,  —  atQotpiyy- 
(aTQ6q>iy^)  ^Kreisbewegung';  Eur.  Phoen.  1126:  nccSkoi  dgof^adeg  kaxig- 
Twv  (poßtfij  ev  Tcwg  a%Q6q>iy^iv  %vdo&ev  xvxXovfievai  Ttoqnax  vn  avtov. 
Plat  Tim.  74,  A:  atpovdulovg  nXaaag  vniveivev  olov  arQ6g>iyyag.  Ar. 
Frösche  892:  al&i^g  . .  .  koI  yha%Trig  aTQ6q>iy^, 

Zu  aTQiq>'ea&ai  ^sich  drehen'  (Seite  181).   Das  Suffix  von  a%Qiq>iyy' 
wie  in  oahtiyy-  ,Trompete'  (Seite  57)  und  sonst 
^Jrpoyy^io-g  ^rund'. 

Ar.  Wolken  1127:  %ov  viyovg  zov  tAgafiov  avzov  x^^ci^o^S  OTQoyyvkaig 
avvTQlxfJo/i€v.  676:  iv  ^eUf  atQoyyvXrj  'yc/uchrrero.  751:  ££  . .  .  oünyy 
(d.i.  aelfjvijv)  na&elgSaifi*  ig  Xoipeiov  otQoyyvXov,  Xen.  Beitk.  4,  4:  et 
kl&cjv  otQoyyvXiav  dfiqitdoxf^fj^v  oaov  fivaalcjy  afia^ag  rirtagag  xal  nivre 
Xvdr}v  xaxaßaXloi*  Plat  Tim.  73,  D:  atgoyyvXa  •aai  Tcgofirpctj  difjgeiro 
axTi(jLa%a.  Phaed.  97,  D:  %al  fioi  (pgaaeiv  nguitov  fikv  Ttgoregov  ij  yq 
7cXa%eia  iaviv  rj  OTQoyyvXrj.  —  Ar.  Ach.  686 :  ig  rax^S  ftalei  ^vMZiav 
OTQoyyvXoig  (hier  bildlich  ^abgerundet,  wohlgefügt')  rolg  ^jqiiaai.  Plat 
Phaedr.  234,  E:  ovi  aatprj  nal  axgoyyvXa,  xal  dxQißiSg  CKaara  tcJv  ovo- 
juarcuy  anoxeroQVBwai. 

Das  Suffix  wie  in  xa^ircvko-g  ,gebogen'  (2,  Seite  340).   Zu  Grunde  liegt 
der  selbe  Verbalstamm  wie  in  aTQayyakrj  ,Strick,  Strang'  (Seite  180). 
ütifö(jißo'q  ,Wirbelwind';    .gewundener  gedreheter   Körper',  insbesondere 
,Kreisel',  ,Spindel',  ,Schneckengehäu8e',  ,Fichten-  oder  Tannenzapfen'. 

Aesch.  Prom.  1084:  azQo^ßot  dh  -aoviv  elXlaaovai.  —  II.  14, 413:  atgofi- 
ßov  8*  iSg  iaaev€  ßaXciv  (nämlich  ;^e^^ad£oy).  —  Lyk.  585 :  ravza  fikv 
^l%0LOt  x^^^^^  TtaXav  OTQOfißujv  irciggoi^ovai  (,sch wirren*)  yrjgaial  ko- 
Qai.  —  Arist  part  an.  2,  17:  vaig  yag  7togq)vgaig  Toaauxrjv  ex^i  dvvafxiv 
TOVTO  ro  fiogiov,  üaze  xai  tcüv  xoyxvXlcjv  Öiccrgvitcuai  %6  oovgcacovy  olov 
rwv  argofußiov,  olg  deXea^ovaiv  avTOvg.  Nik.  (bei  Athen.  3,  92,  D):  17^  xai 
oaigea  toaaa  ßvd'ovg  Sie  ßoaxerai  aXfirjg,  vrjgltai  argo^ßoi  t£.  Theokr. 
9,  25:  düigov  Üdwxa  .  . .  rijvQi  öh  argofißn)  (zum  Blasen,  das  zeigt  Vers  27: 
o  d^  iyxayxdoaro  xoxXio)  xaXov  oazgaxov,  Jt  xgiag  avzdg  aimqd'riv.  Lyk. 
250:  Agrigy  OTgo^ßfp  (hier  auch  als  Blasinstrument)  %6v  alfiorxijgdv  i^- 
dgx(J^v   voftov.    Plut  mor.  713,  B:    va   S^gifji^ocxa   avgiy^t    xal   argofißoig 
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iyelQOvai  xai  xctfevvd^ovai  rciXtv  ol   vifAOvteg.  —  Nik.  ther.  884:   oaa 
7t€vxai  aygoxegaL  OTQOfißoioiv  VTte&Qiipavro  vanaiai. 

Steht  im  nächsten  Zusammenhang  mit  axQoßo-g  ,der  Wirbel,  das  Sich- 
drehen^  (Seite  182)  und  noch  einigen  anderen  Formen  ohne  innem  Nasal, 
der  in  CTQOfißo-g  wohl  einem  alten  Präsensstamm  angehört 

öt^^rog-  nnd  anch  OTg^vo-g  <Lyk.  438)  ,Ueppigkeit,  Uebermuth^ 

Pallad.  Alex,  (in  Anth.  7,  686,  6):  to  argrjvog  aal  ^avoTov  nagix^i. 
Lyk«  438 :  rjfiog  ^uvalftovg  nargog  al  Nvxtog  xogai  (d.  i.  die  Erinnyen) 
Ttgog  aif%o(p6vTriy  atg^vov  (,übermfithige  That^)  wnXiaav  /nogov.  Könige 
4,  19,  28:  To  trrgrjvog  aov  dvißrj  iv  '^oig  wal  iiov.  Offenb.  Joh.  18,  3:  ol 
efiftogoi  %^g  yr^g  ix  r^g  duvofjieiag  tov  argrjvovg  avv^g  knkovrriaav.  — 
Dazu:  aTgrjviaeiy  ,üppig  leben,  schwelgen^;  Antiphan.  (bei  Athen.  3, 
127,  D):  Ttidv  te  ngonoaeig  (,TrinkgelageO  tgelg  tacog  ij  tivTagag  laTgrj' 
vlvjv  7tiag.  Sophil.  (bei  Athen.  3,  100,  A):  yaOTgtOfiog  earai  da^piXrjg  .  .  .  . 
Xogxaadiiaofiai,  vfj  xov  ^lowaov,  avdgeg,  i]drj  aTgrjviw.  Lykophr.  (bei 
Athen.  10,  420,  B):  iyw  fiiv  vfilv,  wg  6 gare,  aTgrivtw.  Joh.  Offenb.  18,7: 
oaa  ido^aaev  avr^v  xal  iargr^vlaaev,  roaovrov  doxe  aixfj  ßaaaviafiov 
xai  niv^og,  18,9:  xXavaovaiv  xal  xoipovrai  irc*  aizijv  ol  ßaaiXelg  zfjg 
y^g  Ol  IJLB%*  avrrjg  7Cogv€vaavT€g  xal  OTgrjyidaavTeg. 

Ungewisser  Herknnft  Die  Snffixform  wie  in  yk^vog-  ,  glänzender 
Gegenstand,  Kleinod^  (3,  Seite  64). 

ar^viq-  ,dnrchdringend,  laut^  (vom  Brausen  des  Meeres). 

Ap.  Bh.  2,  323 :  atgrjvig  de  nsgl  aragwlfj  ßgifiei  (nämlich  aXog  •  .  vdwg 
ßgaaaofievov)  dxtfj.  Antip.  (in  Anth.  7,  287,  3):  ^dkaaca  . . .  mgrjvkg  del 
(ptjvevaa  nag*  ovari.  Krinag.  6,  350,  2 :  Tvgarjvqg  xekdd7]iÄa  diangiaiov 
adXniyyog  TtoXXdxt  Iliaalwv  argqvig  vnhg  jtedlwv  q>d'€y^afiivrjg. 

Gehört  möglicher  Weise  zum  Vorausgehenden,  dann  wtlrden  die  beiden 
Wörter  neben  einander  liegen,  ganz  wie  zum  Beispiel  xpevdig^  ,lügend, 
lügnerisch',  erlogen,  falsch',  ,betrogen'  (2,  Seite  573)  und  tpeidog-  ,Lüge, 
Betrug*  (II.  2,  81  =»  24,  222;  2,  349;  9,  115).  Die  Ungewissheit  der  Grund- 
bedeutung aber  erschwert  die  Entscheidung  sehr,  wie  ebenso  die  über 
etwaige  Zugehörigkeit  zu  lat  strönua-s  ,untemehmend,  eifrig,  tüchtig' 
(Plaut  Trin.  1036;  Truc.  493;  945;.  ßud.  314;  Pseud.  697J  und  zu  dem  bei 
Fick  (2^,  137)  auch  angezogenen  poln.  starac  ^(^  ,sich  bemühen'  und  kymr. 
trrn  ,Eampf,  Mühe,  Beschwerde,  Arbeit'. 

ctQiO'  ausbreiten',  besonders  häufig  vom  Bereiten  des  Lagers  gebraucht; 
mit  dem  Futur  aigwaut  (Eur.  Hei.  59;  aigutaeig  Amphis  bei  Athen.  2,  48,  A), 
aoristischen  Formen  wie  eargcjae  (Eur.  SchutzfL  766;  ctgdaaaa  Aesch.  Ag. 
921),  avgwacfieyot  (Theokr.  21,  7),  larguid-t]  (Diod.  14, 114),  und  Perfect- 
formen  wie  vTC-eaxgiaxu  (Babr.  34,  2),  iaTgtazai  (Eur.  Med.  3S0;  iaTgo)- 
fihov  Hom«  hymn.  Aphrod.  158)  und  laigtaxo  (IL  10,  155;  Hdt  7, 193; 
iaxgwvxo  Hdt  8,  53).  Die  präsentischen  Formen  werden  mit  suffixalem 
vv  gebildet,  wie  oxgwvvvai  (Xen.  Kyr.  8,  2,  6;  axgiavvv  Anaxandrid.  bei 
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Athen.  2,  48,  A)  und  axqoivvvuv  (Phaen.  bei  Athen.  2,  48,  D ;  ia%Qtivvvov 
Mth.  21,  8). 

II.  10,  155:  vnb  d'  taTQwvo  fftvor  ßoJrog  ayqavXoio.  Aesch.  Ag.  921: 
liriS^  eifiaai  argdaac*  l7tlq>d'ovov  tvoqov  tld-ei,  Hdt6,58:  Tovrtp  di 
eidtoXov  axevaaavTSQ  h  xXlyj]  ev  icTQOjgxivi]  ixq>iQovai.  Hdt  6, 139:  Iti&rj- 
valoL  dk  iv  %(f  TCQvravrjlfp  Tillvtjv  otQwaavteg  dg  elxov  nalkiaTa.  Hdt 
7, 193:  c^^  Inaiacno  xe  o  avefiog  xal  to  %vfia  SaTQOiTO,  —  Dazu:  aTQw- 
To-g,  jausgebreitet';  Hes.  ih.  798:  xelrac  . . .  OTQtoTolg  h  Xexieaai.  Soph. 
Trach.  916:  ogiu  dk  ryv  yvvahux  ÖBfivloig  zoig  'Hgccxleloig  Organa  ßal- 
Xovaav  qfagrj.    Eur.  Or.  313:  fiive.  d^  irtl  axQiaxov  Xixovg. 

Ging  durch  Umbildung  aus  avog-  (Seite  151)  hervor,  wie  ßgw-  ,ver- 
schlingen,  verzehren^  (3,  Seite  127)  aus  ßog-  (3,  Seite  11 4)  und  manche  andre 
Formen  ähnlich.  Auch  die  verwandten  Sprachen  zeigen  die  entsprechende 
Umbildung  mehrfach,  so  das  Lateinische  im  Perfect  (Lucr.  3,  1030:  viam 
. . .  strävif)  und  Passivparticip  (Plaut  Poen.  697 :  in  lectö  lepide  strätö) 
zum  präsentischen  stemere  ,hinstrecken,  hinbreiten',  das  Keltische  im  alt- 
irischen srath  ,Strand'  und  altbretonischen  strouis  ,ich  streuete'  (Fick  2^, 
313),  das  Deutsche  im  gothischen  straujan  ,ausbreiten^  (Mk.  11,  8:  vasij&m 
sdnaim  siravidSdun  ana  viga)  und  nhd.  streuen.  —  Das  vy  im  präsen- 
tischen argwvvvai  (siehe  oben)  entwickelte  sich  ohne  Zweifel  im  Anschluss 
an  äusserlich  ganz  ähnliche  Bildungen,  wie  ^livvvad'at  ,sich  gürten'  (zu 
CtDg-  ,umgürten'  3,  Seite  272)  und  andre,  in  denen  das  vv  durch  regelrechte 
Assimilation  aus  -av  hervorging. 
iJtQiOTiqQ  ,Querbalken'. 

Hdt  3,  142:  iiteira  XQ^  fiearjyv  ovo  otvXwv  aTgcJTrjga  TcXayiov  ev 
Ttgoadrjoai,  %rcei%a  vTCegeveyxelv  Tyv  x^l^a  ^vv  r(p  ^vXff  vrthg  %ov  argw- 
Tfjgog.  Polyb.  5,  89,  6:  l4v%lyovog  . .  .  OTgwtfjgag  irwafC^x^^  nevraKig- 
XiXlovg  (nämlich  l'doixc).  Ar.  Bruchst  72 :  Ttoaovg  ^et  argwT^gag  ävdgdv 
ovToal]  Theophr.  vom  Schwindel  12:  orav  yag  firi  ävvr^ral  rig  rovg  argui» 
TTJgag  ij  rag  doicovg  agi&^elv. 

Gehört  zum  Vorausgehenden,  wird  also  zuerst  bedeuten  ,der  Ausbreitende'. 
ötifiatpäeiv  ,oft  drehen^  und  medial  aTg(oq>a€a&ai  ,sich  hin  und  her  drehen, 
sich  aufhalten'. 

Od.  6,  53:  rj  f^iv  iit^  i<^X^Q7l  ^^^^  •  •  •  i^Xmata  aTgwqxHa*  aXmoggwga. 
Od.  7, 105:  at  öi  .  . .  TjXcxara  aTg(aq>waiv  ijfievau  Ap.  BL  3, 424:  ßovXiiv 
d^  afitpl  fcoXvv  ai:gtiq>a  (hier  bildlich)  XQ^'^^'^'  —  11.9,463:  h  (pgeal 
&viidg  Ttargog  x^ofiivoio  xara  f^iyaga  atgtatpäad'ai,  11.13,557:  oi  fikv 
yag  no%*  ävev  Sfjwv  Mev,  aXXa  aar*  avrovg  a%g<aq>a%On  11.20,422:  ovd* 
ag'  &*  evXrj  dftjgov  ixag  aTg(aq>aa&aL  Hom.  hymn.  Dem.  48 :  ipvtjfiag 
fiiv  iTteita  xavd  x^ova  Ttozvia  Jriui  atgwq>aro. 

Ging  von  argitp'-ea&ai  ,sich  drehen,  sich  umwenden'  (Seite  181)  aus. 
Der  Bildung  nach  vergleicht  sich  rgiOTtaeiv  ,drehen,  wenden'  (2,  Seite  822) 
neben  rgirteiv  .wenden,  eine  Bichtung  geben'  (2,  Seite  810)  und  anderes 
Aehnliche. 
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örff&iuxr-  {orguifia)  ^Decke,  Teppich^ 

Theogn.  1193:  aanaXa^oi  dk  Tantjaiv  ofiolov  OTQtS^a  d'avovji.  Ar. 
Wolken  37:  dtSmvei  fjta  druiaqxog  vig  ex  %üv  aTQCJfiaTwv,  1069:  ov  yoQ 
fjv  ißgiOT^g  ovd'  ^dvg  Iv  %olg  ajQtofiaaiv  %fjv  vvxxa  navvvxl^etv.  Frösche 
597:  av&ig  aigead'al  a'  avayKrj  "etat  ftakiv  %o  argcificera.  Xen.  Kyr.  8, 
8,  19:  vvv  öh  arQWfAata  nlelw  fx^^^^^  ^^^  ^^^  Hftnwv  i]  ifcl  twv  evviSv. 

—  Dazu:  aTQWfivij  ausgebreitetes  oder  bereitetes  Lager,  Bettdecke, 
Teppich';  Find.  Nem.  1,  50:  rtoaalv  anenJuog  ogovaaia*  dno  oxQiOfiväg. 
Pyth.  4,  230:  kpiol  reXiaaig  ag>d'i%ov  OTQWfifav  äyia&Wj  xiSag  aiyXaev 
Xdvcitp  &üaav(ff.  Xen.  mem.  2,  1,  30:  %va  dh  na&vftvaiafjg  ^diiog  .  . .  vag 
argwfivag  fiakaxag  . . .  Ttagaaneva^f]. 

Lat  strämen  ,zum  Lager  hingebreitetes  Stroh,  Streu';  Ov.  Her.  1,15: 
super  strämen  fenöqve  jacentibus;  Verg.  Aen.  11,  67:  Mc  juvenem  agresti 
subUmem  strämine  p&nunt 

Nhd.  Streu  und  Stroh,  welches  letztere  in  gothischer  Form  *strau  mit 
Grundform  *8travar  lauten  würde. 

Gehören  zu  atgcj"  ,ausbreiten'  (Seite  185).  Mit  argcjfiyi^  stimmen  nolfÄvrj 
,Heerde'  (2,  Seite  593),  das  aber  anders  betont  ist,  und  noch  mehrere  andre 
Bildungen  im  Suffix  überein. 
cxQißtXixly^j  ein  Scherzwort,  das  für  etwas  ,sehr  Geringes'  gebraucht  wird. 

Nur  Ar.  Ach«  1034:  av  d'  dlka  iaol  avakaypiov  elgrjvtjg  ^Va  elg  tov 
xalafiaOTLOv  ivCTaka^ov  %ov%ovL  —  ovo '  av  aTgißilimly^. 

ünetymologisch  gebildet 
4irQig>vö'g  ,hart,  fesf. 

Hipp.  1,  427 :  xai  vav%a  xäv  6a%iuiv  xal  a%Xrfi6%a%a  xal  argiq>v6%a%a. 

—  Dazu:  axgLq>vo-Q  ,hartes  zfihes  Fleisch';  Hieb  20, 18:  nXovxov  l^ 
ov  ov  yevaetai*  waneg  a%glg>vog  dfidarjTog,  axardfcorog  (,das  nicht  zu 
kauen,  nicht  zu  verschlucken  istO. 

Das  Suffix  wie  in  avilrevo-g  ,glänzend,  funkehid'  (Seite  164)  und  sonst 
oft.   Die  Herkunft  des  Wortes  ist  nicht  deutlich;  unmittelbare  Zugehörig- 
keit zu  axigiq>0'g  ,fesf  (Seite  143)  kaum  wahrscheinlich. 
4fxQlyY'  (oxglySy  oder  axgl^?)  ,Nachteule'. 

Nur  Antonin.  Liberal.  21 :  xai  iyivexo  IIoXvq>6vxri  filv  axgiy^  (nur  nach 
Vermuthung  statt  des  überlieferten  oxv^  q>d'eyyo(iivr]  vvxxog» 

Nächste  Zugehörigkeit  zu  lat.  strig-  (strix)  ,Nachteule'  (Ovid.  Fast  6, 
139:  est  ilMs  strigibits  nomen.  Vorher  heisst  es  Vers  131:  sunt  avidae 
volucres  und  Vers  135:  node  t;oZan^)  ist  nicht  zu  bezweifeln,  aber  die  an- 
geführte Vermuthung  hat  Bedenken,  da  Hesych  erklärt:  axv^'  xgijvTj  iv 
fdov  .  rj  6  OTUütp  xo  ogveov,  also  das  überlieferte  axv^  sehr  wohl  berechtigt 
sein  küm. 
n^r^^vo-g,  Name  eines  Pflanzengeschlechts,  ,Nachtschatten'. 

Theophr.  Pflanz.  7, 15,  4:  xd  di  iv  iXdxxoaiv  dioTteg  6  axgixvog  opLOi- 
wfilf  xivi  TtavxeXtSg  elhjfifxivog'  6  fihv  ydg  idtadifiog  (d.  L  ,Schlutte, 
Juden-  oder  Blasenkirsche') .  •  •  •  exegoi  dk  dvo  elalv  &v  6  likv  VTtvov  6 
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ök  (lavlav  ifinouiv  dvvarai,  nlelfov  ö*  IVt  öod-elg  xai  xtelvei,  9, 11,  5: 
awiivvfioi  dk  xal  ol  atqvxvoi  xal  ol  %i&vfxakXoi»  9,  15,  5:  (pverai  de 
7caQ^  aitols  (d.  L  IdQuaat)  .  • .  xol  b  a%Qv%vog  d(i(p6%BQog  o  ve  (poivinovv 
%X^v  '^ov  xaQTtov  mal  6  fxiXava.  Diosk.  4,  71 — 74  nennt  vier  verschiedene 
Arten:  avgvxvog  xtiftaiog  (wohl  ,8ch warzer  Nachtschatten),  akixmaßog 
(,Schlatte^,  oder  ^gemeine  Blasenkirsche  oder  TenfelspnppeO,  vTtvümxog 
(^einschläfernde  Schlntte  oder  BittersüssO  und  (xavixog  (vielldcht  ^do- 
mäischer  Nachtschatten^. 

Dunklen  Ursprungs. 
öx(fv^ö-q  ,herbe^;  dann  auch   in  übertragener  Bedeutung  ^unfreundlich, 
mürrisch^ 

Plat  Tim.  65,  D:  yrilva  fiigrj  .  .  .  Tgaxvvsga  fiiv  ovra  OTqvtpvOf  rj^txov 
öi  TQoxvvovTa  aifOTrjQa  q)alv€Tai,  67,  E :  TOig  tcbqI  ttjv  yXcjT%av  a%qvq>volg 
yLoi  oaa  S'eQfiavTiTLa  ovra  dgifiia  ixakäaafiev  adeXq>a  dLvau  Tim«  Lokr. 
101,0:  xo  fikv  aTQvq>v6v  avvayeiv  (nämlich  dvvcefai)  %av  yevoiv.  100,  E: 
Hl  de  Tff  kg  Ttiig  noQiag  öiaävaei  xai  roig  axfjfjiateaaiv  ij  axQVipva  ij 
leia,  anoxaxovxa  fikv  xai  (vfcxovra  xav  yhSxxav  axQvq>va  q>alv€xai. 
Hipp.  2,  529:  al  (nämlich  yvvalxeg)  piev  yag  vTtigkevxoi  lygöxegal  xexal 
^otüöicxegaij  al  dk  fiikaivai  axXfjQoxeQai  xai  <jxQvg>v6xeQai.  Luk.  (in 
Anth.  11,  410,  6):  evxe  d'  iv  og>&akfioiaiv  idßv  x^ovddea  ßoXßav  axQvg>inljt. 
Theophr.  Pflanz.  3,  12,  4:  xagnog  d'  o  likv  xijg  xiögov  %av&6gy  (avqxov 
fUysx^og  l^o/v^  evaiörjg^  rjdvg  ia&lea&ai.  6  dk  x^g  agxev&ov  xa  fikv  akXa 
ofioiog  fiikag  dk  xai  axQvg>vdg  xai  woTteg  oßqwxog.  C.  pL  2,  8,  2:  avxex^iv 
(,Widerstand  leisten^  ök  fiakiaxa  övvaxai . . .  xai  hfia  yetiörj  xai  axQvq>va 
xai  laxvQa  xiiv  q>vaiv  olov  ßaXavog,  axQag,  ovov.  Sens.  86:  dvaXoyov  ök 
xolg  negl  tijv  aaqxa  ^egfioig  xai  tfJvxgolg  xai  xoig  negl  x^v  yhHaoav 
axQvq)volg  xai  ögifiiai,  89:  cvvayeiv  yag  xoifg  nogovg  xo  axgvq>v6v  q 
axvnxixov.  —  Ar.  Wespen  877 :  Ttavaov  x  *  avxov  xovxo  xo  llav  axgvqtvbv 
xai  nglvivov  fj&og,  Xen.  Eyr.  2,  2,  11:  dvtjg  xov  xgonov  xiiv  axgvtpvo- 
xigwv  av^gtintav,  Hiero  1,  22 :  xa  noXXa  xaOxa  firjxavfjfiaxa  • .  •  naga- 
xl^exai  xolg  xvgdvvoig^  o^ia  xai  ögifiia  xai  axgvq>va  xai  xa  xovxwv 
aÖ€X(pa.  ArisL  Thierk.  1,  41:  al  ök  ngog  xfjv  ^iva  X7]v  xafinvXoxijx* 
Jixovaai  (nämlich  6q>gv€g)  axgvtpvov  (nämlich  ij&ovg  arjfieiov),  Flut  mor. 
11,  E:  oxav  fiky  yag  anoßXiifJia  ngbg  xovg  naxigag  xoig  ai^exaaxovg 
xai  xbv  xgonov  6fiq>axiag  xai  axgvq>vovg. 

Ungewisser  Herkunft:  Das  Suffix  wie  in  axgiq>v6'g  ,hart,fest^  (Seite  187) 
und  sonst  oft. 
ar(fe&f'ea9'ai  ,allmählich  erschöpft  werden,   hinschmachten,   Qual  leiden', 
begegnet  nur  in  präsentischen  Formen. 

Bei  Homer  2mal.  IL  15,  512:  ßiXxegov  ^  artoXiad-ai  %va  XQOvov  rjßi 
ßiwvai,  ij  ößrj&a  axgevyeod'ai  iv  alvfj  örjßioxfixi  c5d'  avxwg.  Od.  12,  351 : 
ßovXofi  aTta^  ngbg  xvfia  xaytav  dnb  &vfibv  bXiaaai  ^  ößrj&c  oxgevyB- 
ad-ai  iwv  iv  n'^atp  igruifi.  Ap.  Bh.  4,  384:  fivi^aaio  ök  xai  nox*  ifieio, 
axgevyof^evog  xa^dxoiai,  4, 619:  aX£  aga  xolye  ijfxaxa  fikv  axgevyovxo  negi- 
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ßXrixQov  ßagv&oyreg  odiifj  levyaXiri.   4, 1056:  argevyo/tiivoig  ö^  ay'  ofiiXov 
kTvqXvd'Bv  €vvi]T€iga  Nv^   igywv   avögeoai.     Kall.  Dam.  68 :   [iByahf    d' 
iatQevyeto  vovofp.    Nik.  al.  291 :  t^  xal  argevyofiivtp  neg  dvrjkvd'Bv  ix 
xa^aroio  nvevfia  fiokig. 
Bei  der  Zusammenstellung  (bei  Ilck  1^^571)  mit  unserem  strauchdiu 

.  mhd.  strüehen  ^straucheln,  zu  Falle  kommen,  stürzen'  und  mit  altbulg. 
strugati  ^schaben',  die  formell  natürlich  sehr  wohl  denkbar  wäre,  ver- 
misst  man  den  Nachweis  eines  klaren  Bedeutungszusammenhangs. 

ffrQavß^'q  (bei  Attikem  auch  argov&O'g  betont)  ySperling',  auch  überhaupt 
feiner  Vogel';  dann  auch  ^Sttauss'. 

11.2,311:  ^v&a  d'  saav  a%govd'Oio  v$foaaol,  vr^ia  tixva^  o^(p  ijc* 
axgoTartpj  nixaloio*  vnonercnjwTeg.  IL  2,  317:  avtag  irtel  xcrror  vixv^ 
iq^ayB  (nSmlich  dgaxüiv)  avgovd'olo  xal  avTtjv.  Hdt  1, 159:  fcegiuav  xov 
rtiov  xvxXq»  i^algee  toifg  atgov&ovg  xal  Skia  oaa  fjv  veveoaaevfjiiwa  ögvl- 
d'wv  yivBa  iv  rtji  mj^.  Ar.  Wesp.  207:  atgov&og  avijg  ylyverai*  kxTCTi^- 
oerai.  Arist  Thierk.  2,  89 :  lart  de  a  ovx  e^Bi  ovre  %6v  arofjiaxov  ovre 
%6v  fcgoloßov  evgvvy  akXa  ti^v  xoiklav  fiaxgav,  oaa  fivxga  %iav  ogvld^iavy 
olov  x^Xiöwv  xal  avgov&og,  Nik.  aL60:  i;  &£  (iveXoevta  xahxg6%Bgov 
Ttovov  iaxoig  ogvi^og  atgov^olo  xaroixadog  (hier  offenbar  ,Haushuhn'). 
535:  avv  ök  xal  olyrjgijv  (pkoyvfj  tgvya  req^gwaaio  tji  tiotov  atgov^oTo 
xaroixadog.  —  Hdt  4,  175:  kg  dh  %bv  ttokefiov  atgov&iüv  xavayalotv 
dogag  (pogiovai  ngoßkrifiara,  4,  192:  xorra  %ovg  vofiddag  (in  Libyen) 
de  ioxt  . . .  aXXa  voiaöCf  Ttvyagyot  ...  xal  atgov^ol  xavdyaioi.  (Ar. 
Vögel  875  und  Ach.  1106  ist  nach  Th.  Eock  bei  argov&o-g  nicht  an  den 
,Strauss'  zu  denken.)  Xen.  an.  1,  5,  3:  h^v  (nämlich  in  der  Nähe  des 
Euphrat)  d^gla  öh  nawola  . . .  TtokXol  äi  OTgov&ol  [ol]  fieydXoi 

.  argov&dv  di  ovdeig  iXaßev  ol  dk  dm^arreg  vwv  Inniiav  %ax^  Inavovto' 
noXi  ydg  drciürta  q>evyovaay  rolg  fikv  noal  dgofitfi,  rolg  di  ntigv^iv 
aigovaa  oianeg  iatli^  xQ^I^^'  Herakleid,  (bei  Athen.  4, 145,  E):  noXXol 
di  xal  Sgvid'eg  avaXlaxoyrai,  o%  %b  axgov^ol  ol  ^Agaßioi  —  iazlv  di  %6 
ti^ov  fjUya  — .  Arist  part  an.  4,  14:  tov  avtov  di  rgonov  xal  6  <ngov&6g 
6  ^ißvxog'  Ter  fiiv  ydg  ogvi&og  ix^ij  %d  di  ^(^ov  retgartodog'  iig  fiiv 
ydg  ovx  cüv  vergdttovg  ^vegd  exBiy  tig  d'  ovx  wv  ogvig^  ovtb  nitaxai 
fiereugiCoiÄevog,  xal  rd  megd  ov  xif]^''!^^  ngog  TtTrjaiVy  dXXa  TgixoidTj. 
Thierk.  9,  88:  ivioi  di  xal  xov  neXayxogvtpov  (,SumpfmeiseO  xaXovfievov 
(paai  TtXelaxa  (nämlich  ^a)  xlxxeiv  fjiexd  ye  xov  iv  Aißvj}  axgov&ov. 
Theophr.  Pflanz.  4,  3, 5:  q>vea&ai  di  h  xfj  firj  vofiivjj  (nämlich  xijg  ^ißvrjg) 
. .  .  xal  Ttxmxa  xal  dogxdda  xal  axgov96v  xal  %xBga  xwv  d^glwv.  4,  4,  5 : 
exegov  (nämlich  divdgov)  dh  ov  xo  qrvXXov  r^y  ptiv  fiogq>rjv  TtgoiirjxEg 
xoig  xwv  axgovd'üiv  rcxegolg  ofioiov,  Ael.  Thierk.  14, 13:  inavxXa  (,Nach- 
tischO  di  ol  (d.  L  xtfi  xwv  ^Ivdciv  ßaaiXet)  xal  kxeivd  laxi,  xvxvwv  xe  (^d 
xal  xd  xuiv  j^e^cra/oiy  axgov&iSv  xal  x^vcJy. 

Dunkler  Herkunft  Als  ganz  ähnliches  Wortgebilde  kann  ^ov&o-g 
,bräunlich'  (2,  Seite  305)  genannt  werden.   —  Bei   axgov^o-g  mit   der 
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Bedeutung  ,Strau6s^  liegt  nah  an  Entlehnung  aus  ungriechischem  Sprach- 
gebiet zu  denken. 
öTQovd'ö'q  ^Seifenkiauf. 

Theophr.  Pflanz.  9,  12,  5:  iriga  öi  (irpfLcav  ^gaxkela  xalelvai,  vi  fikv 
q>vXh>v  %xovaa  olov  atQov&bg  (^  tc  o&ovia  levKalvovai»  —  Dazu:  Die 
gleichbedeutende  deminutivische  Fonn  axqovd-Lo-v.  Hipp.  %  556: 
CTQOvd'lov  ^i^rjg  kelov  xeKOf^fiivov  olov  rolai  tqioI  docKTvhoiai  fiilivi 
dsvaag  nqoad'elvai.  gwetai  öi  iv  ^AvSQtf  Iv  %olq  atyiaXolg.  Theophr. 
Pflanz.  6)  8,  3:  av&ei  dk  xal  tj  iQig  %ov  d-iqovg  mal  %6  gtqov&Iov  maljov* 
fievov*  vfi  iikv  oipei  xaXov  %d  av-^og  aoofdov  öi.  Diosk.  2, 192:  argav^iov 
yvwQifiov  iatt  (p  ol  igioftkirai  x^cSyrat  Tcgog  xd^agaiv  xcJv  iglan^,  ov 
^  ^l^a  ÖQifieia  xal  ovgtjTixrj. 

Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  ISsst  sich  wohl  vermutfaen. 
arifo'6d'iO'V  oder  aTQov&eiO'-v  ^Birnquitte'. 

Theophr.  Pflanz.  2, 2, 5 :  q>vonai . .  •  ^x  ök  %wv  (xriXiwv  xbIqwv  iv  tip  yivei 
xal  ix  yXvxelag  o^eia,  xal  hc  (ngov^iov  xvöwviog.  —  Antiph.  (in  Anth. 
6,  252,  1):  fiijXov  iyw  o%Qov&eiov  arto  nQoregrjg  fhi  noLrig  wqiov  iv  fuagtS 
X^cdrl  g>vXaaa6fievov,  aOTtiXov^  aggyrlöatrov,  taoxvoov  dgriyovoiaiv  .... 
eig  oh  ö^j  avaaoa  %ohqv  %(ji  vitpoeig  XQv^iog  07tiOQoq>OQB'L 

Hängt  wohl  auch  mit  otgov^o-g  ^Sperling^  (Seite  189)  zusammen,  ein 
Bedeutungszusammenhang  ist  dabei  aber  nicht  verständlich. 

2tX. 

arXeYylö'   (arXeyyig)   ,Streicheisen,  Striegel^;   dann   auch   ,ein  striegelähn- 
licher Schmuck^ 

Hipp.  2,  62  («=  Euehlew.  1, 143):  xal  onoyyoioi  xgrja^at  dvxl  OfXeyylöog 
Kuehl.  hat  oxeyylöog\  xal  fi'q  ayav  ^gov  xgi^(^^oi  to  üiSfia.  Ar.  BmchsL 
207:  ovo'  iozlv  avttp  arXeyylg  ovök  Xtjxv&og.  Bruchst  139:  ei  fcaiöagloig 
axoXovd-elv  öel  aq)algav  xal  arXeyyiö*  exovra.  Thesm.  556:  og^g,  wg 
a%Xeyylöag  Xaßovaat  %nu%a  oiqxovl^of^ev  (,saugenO  tov  olvov.  Theod. 
(in  Anth.  6,  282,  3) :  ool  .*- .  ^Egf^ä,  KaXXiriXrjg  ixgifiaaev  TtHaoov^  xal 
öLßoXov  negovavj  xal  tnXeyylöa.  Plut  mor.  209,  B :  aTXeyylat.v  ov  aiöijgaig 
dXXa  xaXa^lvaig  ixgoivvo  (nämlich  ol  uidxwveg),  —  Hippoloch.  (in  Athen. 
4,  128^  0):  ngoa€aT€(pavwx€i  ök  xal  exaoTOv  nglv  eiaeXx^elv  atXeyyiöi 
XQ^^Ü-  Sosib.  (in  Athen.  15,  674,  B):  avfißaivei  tovg  f^kv  and  Ttjg  x^Q^S 
xaXdfxoig  areqfavovax^ai  ij  avXeyylöi.  Xen.  an.  1,  2,  10:  rd  ök  a&Xa  tjaar 
axXeyyiöeg  xgvoaL 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Das  Suffix  wie  in  aiXiö-  ,Streifen, 
Papyrosstreifen^  (Seite  58)  und  sonst  oft  —  Die  hergebrachte  Zusammen- 
stellung mit  dem  gleichbedeutenden  lat  strigili-s  (Plaut  Pers.  124;  Stich.  228) 
trifft  das  Bechte  nicht  Die  letztere  Form  schliesst  sich  eng  an  lat  stringere 
zusammenziehen,  zusammen  schnüren^  (siehe  Seite  180  unter  avgayydXij 
,StrickO,  ,streifen,  leicht  berühren'  (Verg.  Aen.  5, 163:  laeväs  stringat  sine 
pälmula  cautes]  Ov.  am.  3,  2,  12:  stringam  metäs  interiore  rotd). 
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arJleyy^d-  (aTXeyyvg)j  eine  Waizenart 

Nur  Theophr.  Pflanz.  8,  4,  3:  %ivig  (nämlich  tcvqoO  xat  an  akXiov  vag 
fCQOGTjyoQlag  (nämlich  ^ovai)  olov  xayxQ^^tf^St  orXeyyvg,  dXe^avdqeiog. 
Etymologisch  schwer  bestimmbar.    Ob  etwa  mit  dem  Vorausgehenden 
Zusammenhängend? 

Die  anlautende  Consonantenverbindnng  aß. 

Während  die  Gonsonantenyerbindong  ay,  die  znm  Beispiel  in  gxxayavo-y 
,Schwerf  (3,  Seite  379),  filayeiv  ,mischen'  (D.  3,  270;  Od.  1, 110;  10,  235), 
aq>vay€%6-g  ,Schlamm^  (1,  Seite  158)  enthalten  ist,  im  Griechischen  niemals 
den  Wortanlaut  bildet,  die  Verbindung  ad  nur  in  ein  paar  dialektischen 
Formen,  wie  dem  äolischen  (siehe  Ahrens  1,  §  7)  aövyo-g  ,Joch,  Ver- 
bindungsholz' und  dem  Oöttemamen  2devgj  an  Stelle  der  sonst  griechischen 
Cvyo-g  (3,  Seite  267)  und  Zev-g  (3,  Seite  264),  findet  sich  aß  in  solcher 
Stellung  wohl,  aber  doch  nur  in  einer  einzigen  Wörtersippe. 
oße^'  ,erlöschen,  aufhören,  versiegen',  mit  medialer  (bisweilen  auch  passivisch 
gebrauchter)  Flexion  und  so  zum  Beispiel  mit  Peif ectformen,  wie  iaßeafiivrj 
(AeL  Thierk.  9,  54),  taßBazo  (App.  Syr.  33),  und  aoristischen  wie  iaßia&tj 
(Xen.  Gastm.  6, 10;  aßea&ivx-  Ar.  Lys.  294).  Die  präsentischen  Formen 
sind  mit  suffixalem  vv  gebildet,  wie  aßivvv%ai  (Arist  Thierk.  7,  66; 
PluL  mor.  138,  F;  aus  *aßiaw%ai\  aßivvvrtai  (Plat  Staat  6,  498,  A)^ 
aßivvvvTo  (Anth.  9, 128, 1),  aßevvvfiivrj  (Hes.  Werke  590).  —  Die  activen 
Formen  haben  die  causative  Bedeutung  ,auslöschen,  aufhören  machen, 
vernichten',  so  das  futurische  aßiaaet  (Orak.  bei  Hdt  8,  77;  aßiaei  Aesch« 
Ag.  958;  Sieben  584;  aßiaw  Eur.  Iph.  T.  633),  aoristische  wie  Maßeae 
(IL  16,  293;  21,  381;  Soph.  Aias  1057),  aßiaare  (IL  23,  237),  aßiaaai 
(IL  9,  678;  16,  621;  aßiaai  Thuk.  2,  77,  8)  und  die  präsentischen  aßewivat 
(Hdt  2,  66),  aßivvvai  (Xen.  Gastm.  7,  4),  aßevvvaai  (Plat  (Jes.  8,  853,  E), 
aßevmieig  (Pind.  Pyth.  1,  5). 

Ar.  Lys.  294 :  xal  zo  TtvQ  (pvarjriov,  [iri  ii  aTCoaßea&ev  i.a&f]  TtQog  tjj 
rekevvfj  vijg  odov.  AeL  Thierk.  9,  54:  9qvaXXldog  Ivxvov  iaßeafiivtjg.  Plut 
mor.  949,  A :  -^njaxei  yag  %al  niq  waneg  ^tSov,  rj  ßl(/  aßevvifXBvov  t}  öi 
avTOv  fiagaivofievov.  Hes.  Werke  590:  yaka  %^  alywv  aßBvwfievaoßv 
(,nicht  mehr  Milch  gebend^.  Anth.  9, 128,  1:  aßivwrvo  ök  jcrjyaL  Arist. 
Thierk.  7,  66 :  to  dk  yala  %xovaLV  (nämlich  al  yvvauBg)  %iDg  av  naXtv 
avXXaßcjaiV  t6t€  ök  navetai  %al  aßiyvvrai.  Luk.  bist  1, 29:  6  öi  ^avarog 
iari  aßead'ijvai.  Simonid.  (in  Anth.  7,  20, 1):  iaßiaxhjg,  ysQaik  2oq>6iiX€eg. 
Plut  Pomp.  8 :  rov  MeriXXov  ro  ^axifiov  xal  d'agaaXiov  ijöij  aßevvvfxeyov 
vno  y^gwg.  Anth.  7,  221,  3 :  iaßia^  dk  xa  (piXtQa  Ta  xwjlXa,  —  IL 
23,  237:  ftQwrov  ^kv  xarc  nvgxaßifjv  aßiaar*  at&OTti  ßolvtp.  H.  16,  293: 
xa%a  öi  aßiaev  ald'Ofievov  tvvq,  IL  9,  678 :  xelvog  y  ovx  ix^iXei  aßiaaai 
XoXov.  IL  16,  621 :  x^^A^ttov  ae  xal  iq)&ifi6v  neg  iovra  navrwv  av%^QOjftwv 
aßiaaat  fiivog.  Aesch.  Ag.  958:  %ariv  ^aXaaaa,  xlg  öi  viv  xaxaaßiawr 
Eur.  Iph.  T.  633:  iXaliit   aw(ia  aov  xara-aßiaia.     Soph.  Aias  1057:   xet 
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fiij  d-eoiv  Tig  ri^vde  nelgav  iaßeaev.  PlatG^. '8;  835,  E:  ot  fiaXiara 
vßqiv  aßevvvaaiv.  Ar.  Vögel  778:  yjvfiaxa  %*  Uaßeoe  vi^ve/iog  ai&qri. 
Ap.  Bfa.  3;  1348:  aßic^  vda%t  dltpav.  Ear.  ras.  Her.  40:  äg  tpovip  aßiaj] 
ipovov.  —  Dazn:  a-aßecTo-g  yUnanslöschlich,  unaufhörlich^;  IL  16, 123: 
vijg  (d.  i.  vrjfog)  d*  alifja  xor'  daßdarrj  yJxvro  g>l6^.  IL  1,  599:  aaßeatog 
d*  ag^  kvijQTO  yikog  fiaxageaai  d^eolaiv.  IL  22,  96:  ^'Exxwq  aaßeoTov  ^oiv 
fiivog.  IL  11,50:  aaßearog  dtj  ßofrj  yivero.  —  Als  unmittelbar  zugehörig 
ist  hier  noch  zu  nennen  der,  formell  etwas  abweichend  entwickelte,  Verbal- 
stamm aßri'  ,erlö8chen,  aufhören',  der  verbal  lebendig  nur  in  aoristischen 
Formen  ist,  wie  ^aßt]  (IL  9,  471;  Od.  3,  182;  iaßrig  Theokr.  4,  39),  aß^vai 
(Hdt.4,5;  Xen.  Eyr.  5, 4, 30)  und  dem  participiellen  dtto-aßelg  (Hipp.  ^532), 
im  Perfect  iaßrpie  (Xen.  Kyr.  8, 8, 13 ;  hßijiiaai  Aesch.  Ag.  888 ;  iaßfjicei  Plat 
Qastm.  218)  und  in  medialen  Futurformen  wie  ano-aßqaetai  (Plat.  Ges. 
7,  805,  C). 

IL  9, 471:  ovdi  TtoT*  eaßrj  7cvq.  Od.  3,  182:  ovÖi  7t<n  toßr^  ovgog, 
Aesch.  Ag.  888 :  ifioiye  fihv  dfi  xXctv(ia%(av  knlaavtoi  ftrjyal  xaX'BaßipLa- 
aiv.  Hdt  4,  5:  tovg  fihv  dfj  xaiofievov  tov  xqvoov  anwaaa&at,  vQltq)  de 
%{j}  vewtoTip  inekd'ovxi  xara-aß^vai.  Xen.  Kyr.  5,  4,  30:  dkl*  avayxt]  . . 
avv  kfioi  TekevtwvTi  ndv  arto-aßrjvai  to  fjfiiteQOv  yivog  xai  ovofia.  Hipp. 
3,  532:  Xiqyovrog  öi  tov  onaaixov  %Xa\^ev  aTto-aßelg,  Xen.  Kyr.  8,  8,  13: 
To  (livTOt  Ta  Innixa  f^avd'dvetv  y.al  fieXerav  drt-iaßrpce.  Plat  Gastm. 
218,  C:  0  T€  Xvxvog  aTt-saßr^nei, 

Goth.  *qvis-  ,zu  Grunde  gehen*,  in  den  abgeleiteten  qvis^'an  ,zu  Grunde 
richten*  (Luk.  9,  56 :  ni  qvam  saivalöm  qvisijan  dk  naßfan\  fra-qvist/an  ,zu 
Grunde  richten*  (Job.  18, 14:  hatizö  ist  ainanamannan  fraqvistjan  faur 
managein)  und  fra-qvistnan  ,zu  Grunde  gehen*  (Luk.  15,  17:  ik  huhrau 
fraqvistna). 

Lit  gesti  ,erlö8chen,  ausgehen*  (vom  Feuer)  mit  der  ersten  Person  gestil 
,ich  erlösche*. 

Altslay.  gasnqti  ,erlöschen*,  causativ  gasiti  ,erlöschen*. 

Altind.  gas-  ,erschöpft  sein*;  BV.  1,  112,  6:  dntakam  gdsamänam  aranai 
,den  Antakas,  der  in  der  Tiefe  schmachtet* ;  BV.  7,  68,  8 :  vfkaja  cid  gdsa- 
mänäj'a  gaktam  ,dem  verschmachtenden  Wrkas  folgt  ihr*;  auch  causa- 
tiv ,vernichten* ;  BV.  4,  50,  11  und  7,  97,  9:  gdgastdm  arjds  ,vemichtet 
die  Feinde*;  —  ni-gas-  ,versch winden,  vergehen*;  BV.  1,  191,  7:  sdr- 
vai  säkdm  ni  gasjata  ,allel  zusammen  verschwindet*  (nämlich  ,ihr  Unge- 
ziefer*). 

Die  anlautende  Oonsonantenverbindung  aß  ist  eine  so  ungewöhnliche 
und  eigenartige,  dass  man  bei  ihr  von  vom  herein  eine  ganz  besondere 
Entwicklungsgeschichte  voraus  setzen  darf  und  die  obigen  Zusammen- 
stellungen auf  Grund  der  Bedeutungsübereinstimmungen  wagen,  auch  ohne 
ausreichendes  Verständniss  der  lautlichen  Verhältnisse.  —  Die  Form  oßti- 
entwickelte  sich  vermuthlich  schon  in  frtther  Zeit  neben  dem  aßeg. 
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Die  anlantende  CoDBonantenverbuidiiDg  ax* 

ö^ä-eiv  ^aufritzen,  aufschneidend 

Ar.  Wolken  409 :  WTtvcjv  yaOTiga  zolg  avyyeviaiv,  ntfT^  oix  Mox(ov  dfie- 
Xi^aag.  Hipp.  2,  246:  nQÜxov  fihv  Tag  q)Xißag  xag  vfto  rfj  yXciaai}  ^^o- 
-axav*  2,  471:  xa<  ^y  oldi^ar]  rä  aidoia  aal  zoifg  firjQovg,  ^agaiwg  xata- 
-axccv.  2;  468 :  ^v  dk  vo  oXötifia  xa&eaTfjxjj  iv  TJj  oaxfj  xai  %oiai  f^ijQOlai 
xal  Vfjai  xn^fÄfiaiy  nata-axciy  XQV  o^vrarip  fiaxctiQl^  noXXa  7tv%iva.  — 
Hipp.  3,  171:  hcTtlTtrei  (ikv  yvd^og  okiymig,  axaTai  (hier  Jockert  sich, 
wird  ansgerenktf)  /nävroi  TtoXkaxtg  kv  x^^f^^^^'^- 

Altir.  scian  jMesser'  (Fick  2\  309). 

Altind.  cM  (d.  i.  gcä)  abschneiden,  aufschneiden'  mit  dem  präsentischen 
cf^dti  fiT  schneidet  ab'  (AV.). 

Altostpers.  sJcä  ^schneiden,  trennen';  vi-sM^  entscheiden,  wählen'. 

Der  besondere  Grund  der  Aspiration  des  Kehllautes  ist  uns  nicht  ver- 
ständlich. Es  mag  hier  nur  ganz  im  Allgemeinen  als  Eigenthiimlichkeit 
des  Griechischen  hervorgehoben  werden,  dass  es  vielfach  aspirirte  Stumm- 
biute  neben  anlautendem  Zischlaut  aufweist,  wo  die  verwandten  Sprachen 
die  Tennis  zeigen.  Das  Letztere  ist  nicht  selten  auch  innerhalb  des  Grie- 
chischen selbst  der  Fall:  man  darf  da  die  Formen  mit  den  gehauchten 
Lauten,  die  besonders  häufig  im  Attischen  entgegentreten,  als  dialektische 
bezeichnen. 

a^aö" :  axaC«^y  (a^  "^axdij^iv^  wie  durch  aoristische  Formen  wie  a^aa« 
—  ApoUon.  in  Anth.  9,  422,  5;  zunächst  aus  *axdaa€j  weiter  aus  *axdda€  — 
und  andere  erwiesen  wird)  ,aufritzen,  aufschneiden,  öffnen'. 

Hipp.  3, 609 :  uedfidrtwv  %dg  i/ci  (so  Ermer.)  Tolai  dal  q>Xißag  axd^uv. 
2,  384  und  385:  ^v  di  fifj  Tovroiai  xad'iaTrjTai^  axdaavta  fiaxaiglip  rb 
vöcjQ  i^ayayeiv  .  a%a^€tv  ök  oxav  to  äxQOv  VTtiQv&QOv  yivrirau  2,  382: 
f]  oxdaai  Sei  xovrov  v^v  %B(paXiiv  rj  rag  q>Xißag  xvxXip  artoxavtrai.  2,  495 : 
Tovvov,  oxoTav  ovTüjg  ^X7]j  oxotaai  avrov  rovg  ayxdSvagy  xal  dipaigieiv 
toi  aXfiarog.  Hipp.  3,  326:  %al  ixitw  to  axoLO&hv  drtwg  dvdgQOog  hj 
%ov  aifiazog  aal  fi^  xard^goog.  Hipp.  1,  115:  ol  dh  yagyaQßviveg  im" 
xlvdvvoi  xal  aTCOxdfivBa&ai  xal  ccTto-axd^ea^ai,  iW  av  iQv&gol  %e  wac 
xai  fieydXoi.  Xen.  Hell.  5,  4,  58:  Suga-Aoaiog  rig  lazgog  axd^ei  ti^v  Ttagd 
%f^  oq>vQ(p  g>Xißa  avrov.  Krates  Kom.  41 :  dXXd  aixvav  (,Schröpfkopf) 
TtorißaXtS  rot,  xavaraXyg  dno'axdau},  Theophr.  Pflanz.  2,  7,  6 :  nov  öh 
avxdiv  .  .  .  xaraaxoi^ovac  rd  areXixrj  xal  (paat  g>ig€iv  fidXXov.  AristThierk. 
8, 139:  ßgayxfoat  (,am  Halse  leiden',  nämlich  ,die  Schweine')  dk  fidXiara 
• .  .  .  ßoTj&el  öh  .  . .  xal  kdv  t*^  ^xcloj)  vtco  rqv  yXwrrav.  Cass.  Dio  63, 
17:  iteXevrriaav  rag  (pXißag  avnav  axoaavreg.  Lyk.  28:  rj  d*  Hvd-eov 
axdaaaa  (hier  ,öffnend')  ßaxxBlov  arogia  .  . .  roiwvde  . . .  rjgx'  *AXe^dvdga 
Xoywy.  Apoll,  (in  Anth.  9,  422,  5) :  ^dXafiov  axdae  fiijvig  aq>vxrog.  Erinag. 
(in  Anth.  6, 345,  2) :  vvv  ö '  hl  fiiaati)  xdi^ari  Ttogqwgiag  iaxdaafiev  (näm- 
lich ^oda)  xdXvxag.  —  Dazu:  axotoi-g   ,das  Aufritzen,  Aufschneiden'; 
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Theophr.  Pflanz.  4,  2,  8 :  yivexac  dk  Ix  Tovnqg  (d.  i.  axay^ij^)  xai  to 
Tcofifii'  xal  ^iev  %al  nkrjyelaijg  xal  ovro/Aotov  avev  axaaemg,  C.  pL  2^  14, 
4:  nQog  ercQa  d'  tawg  xal  ereQai  ßorj^eiai  avvegyovoiv  olov  al  axaaeig 
avxäv. 

Gehört  ohne  Zweifel  unmittelbar  zum  Vorausgehenden;  ein  entsprechen- 
des Nebeneinanderliegen  aber  von  unabgeleiteten  VerbaJgrundformen  auf 
er  und  ad  scheint  sonst  nicht  vorzukommen. 
ax^<^~  :  oxa^eiv  (aus  *axadj€iv)  ^os  lassen,  fahren  lassend 

Xen.  Jagd  3,  5:  aklat  (nämlich  xvveg)  de  avvayovac  ra  wva  xal  .  .  . 
oxoaaaai  ttjv  ovqav  .  . .  ötatQixovat,  Lyk.  13:  lyvj  d^  oxqov  ßaXßiöa 
(^SchrankeO  firjglvd'ov  oxaaag.  21 :  vavrai . ,  .  aTto  yfjg  iaxaLooav  vanlfjy- 
yag  (^AnkertaueO.  99:  TtQog  xvvovqa  (jK&ppeji^  xafircvXovg  oxaaag  nevxrjg 
odonag  (hier  für  ^AnkerO.  Ar.  Wolken  740 :  xakvTtxov  xal  axaaag  (etwa 
^loslassend,  ungehemmt  wirken  lassend^  ttjv  (pQovrida  XeTtTfjv  xara  (iixqov 
n€Qiq)Qdv€i  %a  Ttgdy^ara.  Hipp.  3,  172:  ^Tteira  i^anlvrjg  axdoai  (nämlich 
vfjv  yva&ov  ,die  Kinnlade  loslassen,  sich  einrenken  lassen')  tqioI  axi^fiaaip 
ofiov  ngoaixona  vov  voov.  PlutMarc.  15:  axaaavtog  dh  rag  i^rixavdg 
%ov  '^Qx^fjiT^^ovg.  Hippoloch.  (bei  Athen.  4,  130,  A):  Natdeg  igxinjaav 
Xdd'Qif  xa%d  fji7]xavag  axaa&ivTwv  nav  gpQayfiarcjv.  Lyk.  329:  Xvxoig 
(d.  L  den  Griechen)  t6  7tQü)x6aq)axTov  ogxiov  (,Er8tlingsopferO  axdaag 
(,pr6isgebend' ?).  Find.  Pyth.  10,  51:  xumav  axdaov  (wohl  ,lass  fahren,  lass 
ruhen*).  Eur.  Tro.  811:  ^ifioevTi  d^  In^  evQ€l%(f  nkaxav  eaxaoe  nov%o~ 
TCOQov.  Kall.  Brnchst.  104,  1:  ol  (Jikv  kn  ^IkXvQixolo  nogov  axdoaavzeg 
igerfid  .  .  .  aarvQov  kxtlooavro.  Pind.  Nem.  4,  64:  nvg  dh  nayxQotig 
^QaavfÄOxavojv  %b  leovjwv  ovvxag  o^vrdrovg  axf^dv  re  deivoTctTwv  axa- 
aaig  (fahren  lassend,  unwirksam  machend'?)  odovrwv.  Eur.  Phoen.  454:  axa- 
aov  (,lass  fahren,  lass  ruhen')  de  deivdv  ofifia  xal  &vfiov  nvodg.  960: 
tI  oiyqg  y^Qvv  a(pd'oyyov  axdoag]  Ar.  Wolken  107:  Tovtwv  yevov  fioi, 
axaoafievog  %rjv  Irtnixriv,  Plat  Eom.  32:  xal  zag  otpQvg  axaaaad-e  xal 
rag  ofiq>axag. 

Wird  überall  mit  dem  Vorausgehenden  zusammengeworfen,  dabei  bleibt 
aber  ganz  unverständlich,  wie  die  weit  auseinander  liegenden  Bedeutungen 
sich  sollen  vereinigen  lassen.  —  Welch  anderer  etymologischer  Zusammen- 
hang aber  etwa  besteht,  ist  noch  dunkel. 
ö'xaööV'  {axadciv)  ,Larve  oder  Brut  der  Bienen  und  Wespen';  ,Mit  Honig 
gefüllte  Wachsscheibe,  Wabe'. 

Arist  Thierk.  5,  119:  axadovag  d*  dglarag  noiovaiv^  orav  [liXt  Igyd- 
tovrai*    5,  121:   q)vu  6^  fi  axodiov  Ttodag  xal  fcregdj  orav  xa%aJii(pdij 

idv   8i  Tig   äcpiXji  tag  xsipaXag  r^g  axadovog  Tcglv  jcregd  ^eiv, 

i^ea&lovaiv  avxdg  al  fiiXvtzai.  5,  125:  yLvorsai  d*  al  axadoveg  ovx  h 
T<^  %agi  TOVTwv  (d.  L  toSv  aq)rjxüiv),  aXX'  Iv  r(p  f^eroTtcigip.  1,  168:  al 
de  dvgldeg  xal  al  tov  (liXixog  xal  twv  axadovtov  dfiq>la%oiioi,  9,  203: 
Tüte  (d.  i.  wenn  besonders  starkes  Geräusch  im  Bienenstock  ist)  ydg  axa- 
iovag  igyd^ovrai.  —   Ar.  Bruchst  569,  3:   avtog  d*  dvfjg  rcwXel  xlxXag, 
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inlovg,  axadovag,  ekdag.  Antiphan.  (bei  Athen.  3,  56,  £):  vijfragy  axa- 
dovag,  xagv '  hrgayelv.  Euthykl.  (bei  Athen.  3, 124,  B) :  tcqwtov  ö^  iKelvov 
axadova  del  navrwg  ^ayelv.  Anaxandrid.  (bei  Athen.  4,  131,  E):  ^ivrjg 
%epid%ii^  axadoveg,  ßovQveg.  Theokr.  1,  147:  Ttk^gig  toi  (diXitog  to  xaXbv 
üTO^a  Qvgai  yivoito,  nXiJQig  toi  axodovwy. 

Ob  etwa  zu  axdeiv  und  axctd-  ,aufritzen,  aufschneiden,  öffnen^  (Seite 
193)  gehörig?  Dann  wäre  weiter  noch  zu  fragen,  ob  dovy  wie  sichs  zum 
Beispiel  in  anadov  ,Zuckung,  Krampf  (Seite  108)  findet,  als  suffixaler 
Worttheil  zu  gelten  hätte,  oder  nur  oy,  wie  es  in  aTctyov'  ,Tropfen'  (Seite 
129)  und  vielen  anderen  Bildungen  enthalten  ist. 
a^aXlö-  (ßxaklg)  ,gabelförmige  Stütze  unter  aufgerichteten  Netzend 

Xen.  Jagd  2,  8 :  Ttß  de  nli^^ei  tüv  axalldcjv  olov  ri  ioTi  x^^^^^ 
uQog  Ter  dlxTva  nokixp  aal  okLyt^.  6,  7:  Tttjyyveiv  di  Tag  axctXlöag  v/r* 
rlag,  ömag  av  iuayofievai  ix^^''  '^o  avrrovov.  Opp.  Jagd  1,  150:  ^gtjg 
igiKvdäog  8ftXa  .  • .  dlxTva  t£,  ßxokldag  tb,  ßgox^t^v  tb  nokvOTOva  deaf^a» 
Pollux  5, 31  erklärt:  OTahiug  dk  xal  axaUdeg  xal  axaXidwfiOTa  ^vka 
OQx^a,  iS  axQOv  diTTa,  lüTctfAeva  pihv  xara  t^^  y^g,  Tolg  6h  dlxQOig  dvi- 

Xovra  Toig  TiZv  diXTvwv  ßgoxovg  tb  xal  neQiÖQOfiovg xad-laTavrat 

di  al  axoXldeg  nXdyiai,  fiaXXov  elg  aXXi^Xag  TtqoavBvovaau 

Etymologisch  nicht  verstäadlich.  Kaum  zu  axaX-  ,hacken,  behacken^ 
(Seite  70)  gehörig,  von  dem  das  mit  dem  selben  Suffix  gebildete  axaXLö- 
^Hacke'  (Strabo  3,  2,  9 ;  Joseph.  Jüd.  Krieg  2,  8,  9)  ausging. 
cxi-HV  (mit  zusammengezogenen  VocaJen  ax^lv^  IL  6, 257;  16,  520),  aoristi- 
scher Stamm  zu  ix'^^'^  (&^  *aixBiv)  ,halten,  haben'  (siehe  1,  Seite  382), 
der  dann  aber  auch  wieder  wie  selbstständig  verwandt  scheint  und  mehreren 
Nominalbildungen  zunächst  zu  Grunde  liegt 

IL  16^  520:  iyxog  d^  ov  diva^xat  oxbIv  M/ATtedov.  IL  5,  300:  nQoo&e  di 
ßoi  doQv  T*  ^ax€  xal  aanlda  TtdvToa^  iFLoriv.  —  Dazu:  oxsti^qio-v 
,Mittel  des  Zurilckhaltens,  Fernhaltens';  Eur.  EykL  135:  dXX'  rjdv  Xi^wv 
xal  Tode  (d.  L  to  xgiag)  axBrrjgiov.  —  axioi-g  ,Beschaffenheit,  Zustand'; 
,das  Anhalten,  Hemmung^;  Aesch.  Sieben  507:  ovt  eldog  outb  ^v^ov  ov&' 
onXwv  oxiccv  fiufiriTog.  Xen.  Gastm.  4,  57 :  ovxoiv  'iv  fiiv  tL  ioTiv  eig 
TO  agiaxeiv  ix  tov  Ttqinovaav  ^eiv  axioiv  xal  tqix^v  xal  ia^Tog] 
Hipp.  3,  144:  diaq>iQBi  fiivTOL  xal  axioig  Tig  atifxaTog.  Plut  mor.  747,  C: 
g>0Qag  /tiiv  ovv  Tag  xivT^aeig  (beim  Tanzen)  ovofidCovai,  oxrjfiotTa  ök  axi' 
OBig  xal  dia&iOBig,  Big  dg  qiBQOfjLBvai  tbXbvtwoiv  al  xivi^CBig,  —  Plat 
Erat  424,  A:  ijdrj  Moixbv  hTtiaxBnTBov  ttbqI  ixBivwv  twv  dvofidTwv  wv  av 
fiQOVy  tvbqI  ^o^g  TB  xal  tov  livai  xal  axioBwg,  Hipp.  3,  576:  xal  tov 
ovQov  n;oXXrj  axioig.  Arist  Thierk.  10,  7:  av  fiovov  idwai  .  . .  xal  tiov 
iftiftrjvlwv  Gxioiv.  —  ax^d^iBiv  (IL  23,  466;  Od.  5,  320)  ,halten*,  ,zurück- 
halten,  hemmen';  II.  7,  277:  /liaatp  6^  a(iq>0TiQmv  axrJTtTQa  oxb&ov.  Od. 
14,  490:  0  d'  BnBiTa  voov  axi^B  Tovd^  hl  d'V^Kp.  —  IL  12,  184:  ovd^  aga 
T^aXxBlfj  xoQvg  boxb^bv  (nämlich  alx^irjv  doqFaiog).    IL  19,  119:  'AXx^TJvr^g 

d'  aitinotvOB  toxoVj  axi^B  d'  ElXBi&vlag.    Od.  23,  243:  vvxTa  fiiv  iv  nB- 
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^cTTiy  ÄoAiX^v  axi^ev.  —  a-axBro-g  ^mcht  zu  ertragen,  unwiderstehlich^ 
(siehe  1,  Seite  182).  —  ax^fiav-  (siehe  Seite  202  besonders). 

Erweist  die  Entstehung  der  Consonantenverbindung  ax  aus  dem  Zu- 
sammenracken ursprünglich  getrennter  a  und  Xj  zwischen  denen  der  alte 
Vocal  €  unter  dem  Einfluss  der  alten  Betonung  des  suffixalen  Aoristvocals 
ausgedrängt  wurde  (also  axieiv  aus  *a€X'i'€iv),  ganz  wie  zum  Beispiel 
auch  im  aoristischen  OTtia&ai  (IL  14,  521;  Od.  22,  324)  ,folgen',  das  aus 
einem  alten  "^aBTt-i-ad'at  (zu  enea&ai  ,folgen^,  aus  ^ain-ead-ai.  Siehe  1, 
Seite  352)  hervorging.  —  Das  verbale  axe&ieiv  vnirde  mittels  des  selben 
&  gebildet,  wie  zum  Beispiel  q>leyi&Bi  ,es  brennt'  (II.  17,  738;  zu  iplAy-Biv 
brennen'  3,  Seite  418),  wahrte  aber  seinen  aoristischen  Grebrauch  und  bildete 
kein  etwaiges  präsentisches  **axi9'Bi. 
Cfixlia-q,  von  nicht  ganz  durchsichtiger  Bedeutung,  etwa  ,racksichtslos,  un- 
freundlich'; dann  ,verwegen,  unerlaubt  kühn';  auch  ,frevelhaft,  gotüos'; 
nachhomerisch  auch  ,elend,  unglücklich'. 

Bei  Homer  31mal|  bei  Hesiod  8  mal  U.  2, 112:  Zeig  . . .  ax^i^iog^  og 
TtQiv  iiiv  fioi  VTtäaxBTO  xal  xarivevaev  • .  •  oTtoriead'ai,  vvv  ök  xcnc^v 
aftazrjv  ßovXeiaato.  IL  9,  630:  'Axii*i^vg  aygiov  iv  av'qd'eaai  ^iro  §1$- 
yaXtjroQa  &viaov  axi^hog,  ovdk  fierctTQirterai  q>il6TriTog  kralgcav.  II.  3, 
414:  (iTj  fi*  ^Q€&€,  axevUrj.  Od.  23,  150:  axetUri  (n&mlich  ßaalXeia),  ov8' 
ttlf]  Ttoaiog  •  .  .  eiQvad^ai  fiiya  dta^a.  IL  24,  33:  ax^ri'iol  iare,  ^eolj 
driXri^ovBg*  ov  vv  Ttod^  vfiiv  ^xxwq  firjQl*  ^rjße  ßoftSv;  Od.  5,  118: 
axivXiol  kare,  d-eol,  ^rjkrjfioveg  M^oxov  akkwvj  o%  re  d'eaio'  ayaaa&s  fcctq^ 
avögaaiv  Bvvät^ea&aL  aficpaditiv.  IL  16,203:  ox^^J^u  IJtiUßog  vli,  xo^? 
aga  a'  %%QB(pe  f^T^Trjg,  II.  17, 150:  7t dg  xe  ov  x^^Q^^^  (pfira  aaviaeiag 
. . .  ax^i.1  \  irtel  2ag7Ctjd6v^  Sfia  ^ivßov  xal  haigov  xaXliJtBg  ^AgyBtoiai, 
Od.  9,  478:  Kvalwip  ...  axirh'  ircBl  ^ivßovg  ovx  S^bo  orß  kvl  folxf^ 
iad-ifiBvai.  Od.  21,28:  og  fiiv  ^ivFov  iovta  xaxixxavB  Ftf  ivl  ßolxqt, 
ox^Xiog.  ILIO,  164:  oxitXiog  iool  yBgaii  (d.  L  Nestor)'  ov  /äbv  novov 
ov  TtOTB  XriYBig.  —  Od.  11,  474:  oxi^XiB^  xlrct^  Ihi  fiBl^ov  hl  g>g€ol  fiiq- 
OBai  Mgyov;  Od.  9,  494:  oxitXiB,  %lfc%^  id-iXBig  igB&i^ifiBv  aygiov  Svdga; 
—  Od.  14,84:  ov  fikv  oxivkia  Hgya  &boI  pimagBg  quXiovotv,  Od.  10, 69: 
äßaooav  ju*  ^agoi  tb  xcrxol  Ttgog  xolal  %b  Crcvog  oxi^^Xiog.  —  Aesch. 
Prom.  644:  diacpd'ogav  fiogqnjg,  o^bv  fxoi  oxBxXlq  TtgooiTtxono.  Enr.Alk. 
824:  w  oxb^Xl,  ofag  ^finXaxBg  ^vaogov.  Ar.  Wolken  485:  iav  d'  6g>BlXio 
ox^Xiog,  ifttXfjofxwv  ftaw.  Eur.  Hek.  783 :  cJ  oxBvXla  ov  nüv  d(iB%gfi%(av 
Ttoviav.    Andr.  1179:  w  ox^Xiog  nad-itov  iyw. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Als  letztes  Suffix  löst  sich  das  ge- 
läufige ableitende  to  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  yevi&Xio-g  ,zum  Ge- 
schlecht (yived-Xo-v  oder  auch  yevid-Xri  3,  Seite  1 7)  gehörig'  (Find.  OL  8, 
16;  13, 105;  Pyth.  4, 167).  Es  ist  aber  nicht  klar,  was  für  eine  Nominal- 
form zunächst  zu  Grunde  gelegen  hat,  ob  etwa  ein  mit  ^vrilo-y  ,Ergn88, 
Trankopfer'  (Lyk.  701;  Orph.  Arg.  32;  573;  Ap.  Rh.  4,  706)  vergleichbares 
*oxiTXo'V  oder  etwa  auch  ein  *oxiTXrij  das  sich  seinem  Suffix  nach  mit 
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ix^lrj  Pflugsterz,  Handhabe  zur  Ftthrung  des  Pfluges'  (1,  Seite  385) 
würde  vergleichen  lassen.  Und  welcher  Verbalstamm  bildete  den  Aus- 
gangspunkt? DasB  es  axe-  ,halten,  haben'  (Seite  195)  gewesen,  hat  in 
Bezug  auf  die  Entwicklung  der  Bedeutung  noch  niemand  wahrscheinlich 
zu  machen  gewusst 
ax^ö-v,  adverbielle  Form  ,nahe';  nachhomerisch  auch  ,beinah'. 

Bei  Homer  70 mal.  IL  3, 15:  dl  d'  ore  d^  ax^dov  tjoav  in  ItlXrikov- 
aiv  iovreg,  11.10,100:  dvofievieg  d'  ardgeg  ax^dov  tjcerau  11.13,268: 
xai  TOI  ifiol  naqa  %€  xkiaif]  xal  vrjfl  fielalyj]  nokV  ivaga  Tgwwy  qJlX 
ov  cxBÖov  ia%iv  iliad'ai.  IL  5,  458 :  Kingida  fihv  nquiTa  ax^dov  ovraae 
xeig^  inl  TLaqnt^.  H.  4,  247:  17  fiivere  Tqtiag  ox^dov  il&ifÄBv.  IL  5,  607: 
TQweg  di  fidXa  ax^dov  ijkv'^ov  avTtiv,  IL  17,202:  ^avavog . . .,  og  drj 
TOI  axBÖov  elai.  Od.  6,  27:  aol  di  yafiog  ax^dov  iaviv.  Od.  10,  441:  xal 
ftijip  7t€Q^  iovTi  fiaka  ax^dov.  —  Soph.  Trach.  43:  axsdov  d'  irelatafial 
Ti,  mjfji '  ix^vra  viv.  Eur.  Tro.  898 :  ax^dov  fiiv  oldd  aoi  OTvyovfiivtj.  — 
Dazu:  avTo-ax^iov  ,ganz  nahe';  IL  15,  386:  iidxovto  Myx^^^^  df4y>i~ 
yuoia^  avToaxedov.  —  ax^do&ev  ,aus  der  Nähe',  ,nahe';  H.  16, 807:  fierd- 
(pqevov  o^ifi  dogfi,  äfiwv  fieaatjyvg  ax^dod-ev  ßdke  jddqdavog  dvi^Q.  — 
IL  16,800:  axBÖod'Bv  dh  ßoi  ijev  oled'Qog.  Od.  19,  447:  avij  ^'  ctvtiSv 
ax^dd^ev.  —  axüio-g  ,in  der  Nähe  gebraucht';  ^  der  Nähe'  (d.  L  ,ohne 
limge  Vorbereitung,  aus  dem  Stegreif)  ,bereitef;  Aesch.  Ch.  162:  axüid 
t'  avToxfOTta  vwfjidiv  %lq)ri.  —  Agath.  (in  Anth.  11,  64,  5):  ax^diov  novot 
rjpofiev  i]dfj.  —  ax^H^Q  ,aus  dem  Stegreif ',  d.L  ,leichtfertig';  Aratll53: 
oidinoTB  axBÖlwg  xev  in  al^igi  T&ifiTJQaio.  —  axsii'd^eiv  ,unYorbe- 
reitet,  leichtfertig  handeln';  Polyb.  23,  9, 12:  ovroi  fikv  kaxBÖiaxoTeg  itpat- 
vovro  TOig  xoivolg  ngayfiaaiv.  Baruch  1,  19:  iaxedic^ofiev  nqog  x6  f^rj 
axovBiv  Tfjg  qxar^g  ovtov.  Polyb.  12,  4,  4:  vnlq  wv  Tlfiaiog  xaxwg  xal 
nagäQywg  loTogi^aag  iaxedlaae.  —  ax^Hriv  ,in  der  Nähe';  ,alsbald';  IL 
5,  830:  Tvtfjov  di  axedlrjv  fitjö^  S^eo  d'OVQOv  '^Qtja.  —  Nik.  al.  88:  rj  Srt 
fAvgrlvTjg  (nämlich  elag  ,Blu1^  Saff)  oxBälrjv  öendeaaiv  ogi^aig.  —  avvo- 
-axedlr]  ,die  Nähe';  dann  auch  ,da«  ünvorbereitetsein';  IL  15,  510:  iqfilv 
ö'  OV  tig  Tovde  voog  xal  fx^tig  dfiBlvwv  ij  avrooxBÖlf]  fil^ai  x^^Q^S  ^^ 
fiivog  re,  11.12,192:  ^AvTiq>d%riv  fikv  ngtitov  , . .  nXrj^^  adToaxBdlrjv 
(adyerbiell  ,in  der  Nähe').  —  Hom.  hymn.  Herm.  55:  ^edg  d*  vno  xaXbv 
afeidev  i^  avToaxBÖlrjg  (,aus  dem  Stegreif )  neigtifievog,  —  avJoaxBdi' 
d^eiv  ^unvorbereitet  handeln';  Thuk.  1, 138,  3:  fAeUrrig  de  ßQaxvTrjTi  xgd- 
TiOTog  dl)  ovrog  av%oax€did^€i.v  rd  diovra  iydvero.  Plat  Phaedr.  236,  D: 
yeXolog  Mao/^ai  nag'  dya&ov  noifjTtiv  IdiiiTrjg  oiToaxBÖid^wv  (,aus  dem 
Stegreif  sprechend')  negl  twv  avTwv.  Plat  Euthyphr.  16,  A:  ovxiri  in' 
uyvolag  av%oaxBiut/üi  ovdk  xaivotofiä  negl  av%d. 

Etymologisch  noch  nicht  aufgeklärt  Die  gewöhnliche  Zusammenstellung 
mit  cx^eiv  (Seite  195),  also  weiterhin  %xbiv  (aus  *aixeiv^  siehe  1,  Seite  382) 
,halten,  haben',  kann  nur  als  sehr  bedenklich  bezeichnet  werden,  da  das 
mediale  ^ea^ai  mit  der  eigenthfimlich  entvdckelten  Bedeutung  ,womit 
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zasammenhangen,  woran  gränzen'  (Hdt  4,  170:  rihyafifiäwv  dk  ixortat 
%6  ftQog  iarcigrig  ^Aaßvxat,  Thuk.  5,  67,  2 :  ixofievoi  avrtiy  ol  aXXot  ^Aq- 
yeioi.  Plat  Gastm.  217,  D:  avsTtavero  ovv  Iv  tfj  kx^fiivrj  ifiov  nllvf]  ,au{ 
dem  an  das  meine  anstossenden  Lagert,  das  man  zur  Erklärung  heran- 
gezogen hat,  erst  der  nachhomerischen  Sprache  angehört  —  Dem  Suffix 
nach  scheinen  sich  Bildungen  wie  jcoQa-otadov  ^hinzutretend'  (IL  15,  22; 
Od.  10,  173  =  547  =  12,  207),  dfX'(pad6v  ,offenbar,  öffentlich'  (II.  7,  243; 
9,370;  Od.  1,  296),  naga-xlidov  ,sich  zur  Seite  neigend,  ausweichend' 
(Od.  4,  348  =  17,  139)  und  andre  ähnliche  unmittelbar  vergleichen  zu 
lassen,  die  aber  doch  etwas  anderer  Art  sind.  Als  nächste  Grundlage 
zum  adverbiellen  oxedov  ergiebt  sich,  namentlich  aus  dem  unmittelbar  zu- 
gehörigen axBÖo&av  mit  seinem  casusartigen  Suffix  ^ev,  ein  nominales 
^axedo"  ,nahe'  (oder  dann  auch  substantivisch  ,NäheO,  dessen  offenbar  suf- 
fixales do  sonst  nirgend  so  deutlich  entgegentritt 
oyi^idfjv  ,langsam,  bedächtig',  eigentlich  ,anhaltend'. 

Xen.  Hipparch.  3,4:  ineiöav  öi  Tfjg  elg  raxog  dukaaewg  Itj^cjui,  ri^v 
akkfjp  fjdr]  xaAoy  axidrjv  eig  %a  Uqu  .  .  .  dielavveiv.  Machon  (bei  Athen. 
8,  349,  B):  iit*  angoßv  eßadi^e  %äv  ovvxoiv  iv  rjj  noXet  axidtjv.  S6mos 
(bei  Athen.  14,  622,  B):  ol  avroTcdßdriloi  (,eine  Art  Possenreisser')  xaXov- 
fievoi  iaT€q)avu)f4ivoi  Tcirtc^  öxÜriv  iTtiqatvov  ^ijaeLg,  Plut  Camill.  29: 
rovg  aklovg  iniXevaev  Iv  rd^ei  xal  axidrjv  InaxoXovd'Blv.  Bahr.  57,  4: 
^Eg/A^g  . . .  i]Xavv€  ölci  y^g,  akXo  (pvXov  i^  alkov  axidrjv  a^ielßwv. 

Stellt  sich  zu  adverbiellen  Wörtern  wie  dvidr]v  ,losgelassen,  ungehinderf 
(Aesch.  Schutzfl.  15;  Soph.  Phil.  1153;  Plat  Prot  342,  C),  ßadrjv  ,gehend, 
schreitend'  (IL  13,  516;  Xen.  an.  4,  6,  25;  Kyr.  3,  3,  62),  avdriv  ,stürmend, 
heftig'  (Aesch.  Pers.  480)  und  anderen.  Zu  Grunde  aber  liegt  ihm  offenbar 
axieiv  ,haben,  halten'  (Seite  195;  Od.  22,  70:  ov  ydg  oxi^oei  dvijQ  ode  x«*- 
Qag  ddrcTovg.  Eur.Iph. T.  1159:  ^x' ^^'^^^  ^^^^  ^^v.  11.22,416:  ox^o&b 
,haltet  ein,  lasst  ab'.  IL  9,  235 :  ovd^  hi  q>aaiv  axrjaead'ai  ,sich  zurück- 
halten'. IL  21, 379:  ^'HgpataiTf^  axio  ,halt  ein,  lass  ab'. 
CfjBöidö'  {cxedidg^  Name  einer  Pflanze,  ,färbende  Ochsenzunge,  Schmink- 
wurzel'. 

Hipp.  2,  717:  Xaßvjv  ax^Siccdo  t^v  ^ixqtjv  xal  ayjLvov  . . .  xat  ax^Sidda 
rfjv  fxeydlr^v  (als  Mittel,  Empfängniss  zu  fördern). 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
cx^ölri  ,ein  leicht  gebautes  Schiff,  Floss';  dann  auch  ,fliegende  Brücke, 
Schiffbrücke'. 

Bei  Homer  14  mal,  fast  ausschliesslich  im  fünften  Gesang  der  Odyssee, 
wobei  sich's  jedesmal  um  das  selbe  Fahrzeug  handelt  Die  Erbauung  des 
selben  wird  geschildert  Od.  5,  243  bis  260 :  avtag  S  xd^vero  dogßa  . . . 
ßeUoai  d*  iußake  ftdvra,  TteXhcxriaev  d*  aqa  %aAx(jJ,  ^iaae  8*  irtiüta- 
liivtog ....  TäTQTjvev  d*  aga  ndv%a  %al  iJQf^oaev  dllrjXoiaiv,  y6(iq>oiüiv 
d'  aga  vi^v  ye  mal  dgfiovljiaiv  agaaasv  . . .  %6aaov  ift^  evgelav  axeälr^v 
jtoifr^oaz '  ^Odvoaevg  .  Xxgia  ök  arijaag,  dgag<üv  ^afiiai  atafilveaaiv,  ftoi- 
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Fev  axoLQ  fjtcrAQtjaiv  ircrjyxevlöeaai  rekevra  .  iv  d'  Igtov  noLFet  xai  inl- 
xQiov  aQfjievov  avrip'  ftgog  d*  aga  nrjdaktov  TtoiFr^aato  . . .  (pQa^B  de  (jliv 
^Lnsaat  diafiTtegig  otavtvjjoiv  ycv/najog  elloQ  ifxev*  nokX^v  d^  iTtexeiaro 
vAijv*  %6q)Qa  6i  tpage*  sveixe  Kalvifjcj  .  . .  larla  noißrjaaad'ac  . , .  iv  6' 
VTtiqag  %e  xaXovg  re  noöag  r^  hiötjaev  iv  avry.  Od.  5,  33:  akl*  o  y 
itci  oxBdlrjg  noXvdiafioo  nfifiaxa  naaxtDV.  Thuk.  6,  2,  4:  JSixeXol  d*  l| 
'Ivaklag  . .  .  öiißrjaav  ig  Sixellav  . . .  inl  axeövuiv.  Xen.  an.  1,  5,  10:  ol 
argaTiutTai . . .  a%Bdlaig  diaßalvovTeg  wde.  dup&igag  Sg  elxov  areyaofiara 
inl^nXaaav  xoQxov  y.ovq>ov,  elxa  awijyov  xal  avvianuv,  uig  fiij  arctBad-at 
ziig  XQQqyrjg  zo  vöug '  inl  tovtwv  dtißaivov,  —  Aesch.  Pers.  69 :  Xiyo- 
öioiKfi  axedlff  TtoQ&fÄOv  ifÄslipag.  Hdt4,  89:  Jagelog  .  ..  diißr^  %6v 
BooTtoQov  xajcc  zfjv  axedlrjy.  8y  97:  yavkovg  re  Ooivixrjlovg  auviöei,  %va 
avri  Tfi  axedlrjg  tioai  xal  relxBog.  8,  117:  rag  yaq  ax^dlag  ovx  evQOv 
iri  ivrerafiivag  akX*  vno  x^t'f^^vog  öialekvfiivag. 

Möglicher  Weise  trifft  die  Vermathung  unmittelbarer  Zugehörigkeit  zu 
axidio-g  ,ohne  lange  Votbereitung,   aus   dem   Stegreif  gemacht^   (siehe 
Seite  197  unter  ax^dov  ,naheO  das  Rechte.  Ein  bestimmterer  Beweis  dieses 
Zusammenhangs  wäre  aber  doch  noch  wiinschenswerth. 
ifXjeövvri  ,Liebe,  Anhänglichkeit^. 

Nur  bei  Empedokles,  nach  Plut  mor.  952,  B:  xa<  Skwg  to  ^iv  nvq  dia- 
GTCtTtxov  ioTi  xal  äiaiQevixov,  ro  d*  vÖwq  xollrjvixdv  xal  oxerixov  %y 
vyQOtrjri  avväxov  xal  nrJTtov'  ^  xal  nagiox^v  xal  ^EfiTtsdoxXrjg  vnovoiav, 
ü*g  %d  fikv  Ttvg  ^veixog  otfXofievov^  yOxeävvtiv^  äk  jtpiloTrjTa^  %6  vygov  kxa- 
awoT€  ngoaayogevcjv. 

Steht  vermuthlich  in  nächstem  Zusammenhang  mit  ax€d6vynHh&  (Seite  197). 
Das  Suffix  wie  in  xogvvrj  ,Keule'  (2,  Seite  373)  und  noch  ein  paar  anderen 
Formen. 
öxevövXri,  ein  Werkzeug  der  Schiff szimmerleute,  vielleicht  ,Zange^ 

Hesych  führt  auf:  axBvdvXoXrjTCTOi'  iaxevdvXija&ai  ekeyov  Tovg  h  rolg 
Tovgoigf^)  .  drto  tov  x^^^^^^''^^^  Sgycvov,  o  axevdvXtj  käyerai.  Nach 
unsicherer  Vermuthung  ist  es  geschrieben  AnthoL  11,  203,  5:  17  ^Ig  Kaaro- 
g6g  latiVy  orav  axdftTfj  %t,  dixeXka  . . .  vavTtriyolg  axivdvXa  (an  Stelle 
des  handschriftlich  überlieferten  xivdvXa). 

Ob  es  etwa  zusammenhängt  mit  axdd-  ^aufritzen,  aufschneiden'  (Seite  193) 
oder  mit  dem  nur  von  Grammatikern  angeführten  altind.  sikad- :  shhädatai 
,er  spaltet'?  Möglicher  Weise  ist  es  die  Nebenform  eines  zu  vermuthenden 
*axevdvXrj^  aus  dem  jenes  überlieferte  xivdvXa^  das  dann  also  gar  nicht 
geändert  zu  werden  brauchte^  mit  Verlust  des  alten  anlautenden  Zischlauts 
wohl  unmittelbar  hätte  heryorgehen  mögen.  Die  Suffixform  ist  unge- 
wöhnlich, begegnet  aber  zum  Beispiel  noch  in  aq>ovdiXr]j  dem  Namen 
eines  unter  der  Erde  lebenden  schädlichen  Thieres  (Ar.  Friede  1077;  Arist 
Thierk.  8, 147;  9,  122). 
^x^^^^'^  ,zusammenhangende  Reihet 

3mal  bei  Pindar,  so  Isthm.  5,  22:  fivglai  d'   egywv  xaXuiv  rhfxrivd'' 
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h,a%6(AnedoL  h  oxeqi^  yiikevx^oi,  Nem.  1,  69:  avtov  iictv  iv  elqavq 
nafiatwv  iiByaXüiv  iv  ox^Q(^  aavxlctv  zov  OTtawa  xqovov  noivav  Xa%6rf* 
i^algerov.  11,  39:  iv  ox^Qip  d'  ovr^  wv  fiiXaivai  xoqtcov  Möamav  oQovgav. 
—  Dazu:  kvexegd  (d.  i  iv  ox€g(p)  ^  zusammenhangender  Beihe^;  Ap. 
Rh.  1,912:  kd^ovTO  de  ;(€^aiy  igetf^a  haxegu  i^ofievoi,  Antim.  (bei 
Athen.  11, 468,  A) :  vdfifjaav  dh  dinaarga  ^owg  ßaaikeiaiv  Itix^itSv  ivcxegiu 
eaTTjwai.  —  iTtiaxegti  ,in  zusammenhangender  Beihe,  der  Beihe  nach'; 
dreimal  bei  Homer;  II.  11,  668:  avroi  re  xteiviDfAe^^  iniax€gw'j  II.  18,  68: 
oKTrjv  elaaveßaivav  imaxegw.  11.23,125:  xad  d'  ag'  in  mr ijg  ßdkkov 
iftioxegui.  Simonid.  E.  155:  ^lad'fAi^  ä^  iv  ^a&äf  rglg  imax^gii  (nämlich 
atB(pavovg  laße),  Theokr.  14,  69:  dtto  xgoTdq>wv  Ttelofiea^a  norttg 
yrjgaHoij  xal  imaxegd  ig  ytvvv  %gnu  kevxalvwv  6  XQOvog.  Ap.  Rh. 
4,  451 :  To  ydg  ijfiiv  imaxegto  tjev  aoidr^g, 

Wohl  zunächst  adjectivische  Form  mit  der  Bedeutung  ,zusammen- 
hangend'  und  der  Bildung  nach  yergleichbar  mit  ^akego-g  ,blühend, 
kräftig'  (3,  Seite  478)  und  ähnlichen  Formen;  Zu  Grunde  aber  liegt  ohne 
Zweifel  axisiv  (Seite  195)  und  damit  ^x^iv  ,halten,  haben'  (1,  Seite  382). 
Zu  vergleichen  Od.  5,  329:  Tcvxivai  Sk  ngog  dXirjlfjaiv  flx^vtai  ,haiten 
sich,  haften'  (nämlich  Sxavd-ai).  Od.  24,  8:  avd  t'  akX^krjaiv  ex^^^^*^ 
(nämlich  vvxTegldeg). 
öx^Xlö'  (qxeXlg)  ,Hinterbein  eines  Thieres,  Schinken'. 

Aesch.  Bruchst  443 :  axeXideg.  Ar.  Bitter  362 :  dXXd  axeXldag  iäfjdoxwg 
tivraof^ai  fiiraXXa.  Bruchst  253,  2:  6  x^Q^S  ^  iogxeir*  av  ivaipdfievog 
ddftidag  xal  atgwiiatodeafia,  diaf^aaxaXlaag  (,unter  dem  Arm  bepackend') 
avTOv  axeXiaiv*  xal  q^vaxaig  xal  ^aq>avlaiv.  Pherekr.  (bei  Ath^L  6, 269  A): 
axeXlöeg  d'  oXoxvtjfioi  TtXr^alov  TaxegwTarai  inl  nivaxlaxoig.  Luk. 
Lexiph.  6:  dshtvov  ....  nageaxevaGTO  ök  noXXa  xal  ftoixlXa,  öixaXa 
veia  xal  ax^Xldeg  xal  rjrgiala. 

Dialektische  Nebenform  zu  axeXlö-  (Seite  77). 
axoXii  ,Bast,  Müsse,  Arbeitslosigkeit';  dann  ,Beschäftigung  in  Mussestnnden, 
Unterredung,  Vorlesung';  ,Ort  wo  der  Lehrer  Vorträge  hält,  Schule'. 

Noch  nicht  bei  Homer  und  Hesiod.  Bei  Pindar  nur  Nem.  10,  46: 
aXXd  x^^^^  fivgiov  ov  dvvatov  i^eXiyx^^V  fiaxgozigag  ydg  dgi&fifjaai 
axoXdg  (,Da8  Zählen  würde  längere  Müsse  erfordern').  Aesch.  Prom. 
818:  axoX'^  dh  nXslwv  fj  d-iXw  ndgeari  iioi,  Ag.  1055:  ovzot  &vgaiav 
(,aussen  vor  der  Thür  stehend')  %fjd*  ifiol  axoXi]  ndga  rglßeiv.  1059:  av 
d'  ei  %i  dgdaeig  TcJyde,  jui}  axoXriv  vl^ei  (,säume  nicht').  Soph.  Aias  194: 
OTtov  fiaxgalwvi  Grrjgl^eL  (,du  fest  liegsf)  7C0Te  T^d'  dytuvlfp  oxoX^  (,Ruhe 
vom  Kampf).  Bruchst  287:  vlxtei  ydg  oidkv  iad'Xov  eUala  axoXij.  Eur. 
Hipp.  384:  elal  d'  '^doval  noXXal  ßlovj  [jiaxgal  %e  Xiaxcci  xal  oxoXijf 
zegftvov  xaxov.  Ion  634:  elxov  . .  •  Tfjv  q>iX%d%7iv  fikv  ngwvov  dv^gtanoig 
axoXriv,  Xen.  Hall.  3,  4,  7:  '^avxlotv  ve  xal  axoXrjv  ^wv  6  l^ytjalXaog. 
PlaL  Prot  314,  D:  ov  axoXi  avnf.  Soph.  Kön.  Od.  1286:  vvv  d'  %a»'  6 
tXrjfjiwv  iv  %lvi  oxoXjj  xaxov  (,Buhe   vom  Leide')?   Eur.  ras.  Her.  725: 
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<Lg  av  axoXijv  Xevaawfiev  olo^byol  7c6vwv  (^ube  von  den  Mühen^).  Thuk. 
1,  142,  l :  fiiyiatov  dh  Tjy  %üiv  xQ'^l^oxmv  andvEi  7i(okvaov%ai,  o%av  oxoiifj 
(^mit  Musse,  brngsamO  avta  Ttogi^fievoi  diafiiXkußat.  Soph.  Eon.  Oed. 
434:  in€l  axolfj  (,mit  Müsse',  hier  für  ,meO  er'  av  oXkovq  rovg  ifiovg 
iaveilafiTiv.  Xen.  mem.  3,  14,  3:  noteqov  6ipoq>ayog  slvai  donel  ij  ov; 
oxoXfj  (d.  i.  ,kaum,  schwerlichO  y'  oV.  —  Plat  Ges.  7,  820,  C:  q>ilovu%Blv 
ip  valg  jovTwv  d^iaiai  axolalg.  Plut  mor.  519,  F:  noXXa  nal  %aXa 
&edfiata  xal  axotofiara  xal  oxoXag  xai  diargißag  nageXd'oyreg.  605,  A: 
inl  Tovg  aoq>ovg  iX&k  ral  tag  ooipag  ^A^vriai  oxoXdg  aal  öiatQißdg. 
Ar.  Epikt  4, 11,  35:  ha  iv  tlotcqwvi  Xiyrj  tag  axoXdg.  3,  21,  11:  aXX*  6 
delva  axoXrjv  ^ei.  790,  £:  viog  dvayvovg  ßlßXov  rj  oxoX^v  ftCQl  noXivelag 
iy  Avxeiq)  ygaipdfisvog,  —  Arist  Polit.  9,  11,  2:  fnjre  axoXag  f^-^re  aXXovg 
avXXoyovg  inuQineiv.  Plut  mor.  42,  A:  fiefjtvrjfÄivoy  wg  ovn  etg  ^iargov 
ovd^  ipieloy  dXX*  elg  oxoXrjy  xal  didaaxaXelov  dqtlxxau  43,  F:  %üv 
rgaytpdüßv  iv  roig  ^eargoig^  xal  twv  (piXoa6g>wv  iv  %alg  axoXalg  oiovTai 
delv  äxoveiv.  —  Dazu:  d-axoXo'g  ,ohne  Müsse,  beschäftigt';  Pind.  Pyth. 
8,29:  elfil  d'  aaxoXog  dva&ifiev  näaav  ^axgayoglav  Xvq(ji. —  daxoXlä 
,Be8Chaftigiuig' ;  Pind.  Isthm.  1,  2:  to  zeov,  xQv(^aani  Oijßa,  ngayiia  xal 
daxoXlag  vniQXBQOv  x^i^aofiai.  Plat  Phaed.  66,  D :  ix  rovrov  daxoXlav 
ayofiev  q>iXoaog)lag  ftigi.  —  axoXd^eiv  ,zaudem';  ,Mas8e  haben,  Zeit 
haben';  ,Zeit  haben  für  etwas,  sich  jemandem  widmen,  bei  ihm  stndiren'; 
Aesch.  Schutzfl.  208:  fitj  wv  oxoXa^ej  firjxov^g  d*  %a%w  xgatog.  —  Ar. 
L7S.412:  av  d'  ijv  oxoXaaj]g,  ndoji  %i%vji  ngog  ianiqav  iX&dtv  ixelvf] 
T^y  ßdXccvov  ivaQfioaov.  —  Xen.  Eyr.  7,  5,  39 :  ^cpd'aaev  ianiqa  yevofAivrjy 
7tQ\y  %olg  q>lXoig  avtov  axoXdaai  xal  avyyevia&ai.  Plut  mor.  844,  B: 
aXoXd^tay  laoxQorei. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  oxieiv  ,halten,  haben'  (Seite  195),  mit  der 
eigenthfimlich  entwickelten  Bedeutung,  wie  in  den  Wendungen  II.  3,  84 : 
6t  d '  taxovTo  fidxrjg  ,sie  hielten  sich  zurück  vom  Kampf,  liessen  ab  yom 
Kampf;  II.  2,  98:  et  no%'  dv%rjg  oxolaro  ,ob  sie  vom  Geschrei  ablassen 
mochten';  U.  13,630:  dXXd  no&i  ax^joea^Cj  xal  iaovfiivoi  neq^  ^Qfjog, 
IL  17,  503:  ov  ydq  iyd  ye  "Extoga  Ilgiafildrjv  fiiveog  ax^oea^ai  dlw  ,yom 
Untemehmungsmuth  ablassen';  Od.  4,  422:  xal  %6%b  dfj  axio^ac  t€  ßlr^g 
,enthalte  dich  der  Gewalf ;  Od. 24, 57 lold"  iaxovxo  q>6ßov  (,liessen  ab  von  der 
Fiuchf .  Vorher  Vers  54  war  ihnen  zugerufen  taxead'  \  Idgyiioi^  fifj  q>eiyeTe 
,haltet  an,  fliehet  nicht')  fieya&vfioi  ^AxaiFoL  II.  21,  379:  l3iq>aiü%e,  axio 
,halt  ein,  höre  auf'  (zu  brennen).  IL  17, 181:  flde  ßigyov  ...  ij  %iva 
xal  Javauiv  dXxrjgj  pidXa  ftBQ  f^efiaduza,  ax^lOia  dfAvvifxevai  ,oder  ob  ich 
abhalten  werde  von  dem  Unternehmen  abzuwehren'.  IL  2,  275:  og  %6v 
Xwß7i%ffQa  FeneaßoXov  tax"  oyogdwv  ,yom  Beden  abhielf.  So  ergiebt  sich 
als  erste  Bedeutung  von  oxoXi^:  ,das  Sichenthalten,  Ablassen,  Ausruhen'. 
Bezüglich  seines  Suffixes  aber  vergleichen  sich  Bildungen  wie  &rjXi^ 
,Brustwarze'  (3,  Seite  485),  avX^  ,Wohnsitz,  eingefriedigter  Hof  (2,  Seite  188) 
oder  auch  x€g>aXi^  ,Kopf  (2,  Seite  282),  das  anders  betonte  vegfäXij  ,Wolke, 
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Gewölk'  (IL  2, 146;  5, 186;  522)  und  andere,  neben  denen  sich  aber  keine 
mit  dem  suffixalen  k  unmittelbar  vorausgehendem  o  zu  finden  scheint,  da 
daßokri  (Simonid.  Amorg.  7,  61;  Galen.  8,  378  und  435;  Geopon.  7,  37,  2; 
Diosk.  5,  182;  Phiyn.  ed.  Seite  113  bei  Lobeck:  aaßokrj  fi^  kiye,  alXa 

;  aaßoXog)  eine  späte  Nebenform  des  etymologisch  noch  nicht  verständlichen 
aaßoko-g  ,Buss'  (1,  Seite  181)  doch  schwerlich  hieher  gehört 

öyfliiat-  {axfjfia)  ^Haltung,  Gestalt,  das  Aeussere^;  ,inhaltsleere  Form,  Schein, 
Schattend 

Aesch.  Sieben  488:  viraQTog  aklog  . . .  ^vv  ßotj  Tta^laraTai,  'iTtno- 
ftiöovvog  oxijfia  xal  fiiyag  fvnog.  Soph.  Phil.  223:  cxijf^ct  fikv  yaq 
'Eklaöog  GTokijg  vTcaQx^i,  Ant  1169:  trj  tvqovvov  ox^^*  Jjfoiy.  PhiL 
952:  (ü  cxijfia  Ttitgag  dlrtvkov.  Eur.  Iph.  T.  292:  naQrjr  d'  oqov  ov  Tovra 
ftogq>ijg  ax^f^aza.  Ar.  Bitter  1331:  oqx^^V  ^XW^^^  (,Eleidung,  Tracht') 
XafiTtQog.  —  Thuk.  8,  89,  3:  f)v  dh  tovzo  oxfjfia  noXizixdv  %oi  loyov 
avTolg.  Eur.  Bruchst  25,  3 :  yiQovreg  ovdiv  kofiev  aU,o  tvX^v  \f)6q>og  %ai 
oxfjf^cc.  Plat.  Epinom.  989,  D:  ov  axT^f^ccai  Texvd^ovrog,  akka  akr]d'ei(f 
xifiüvxag  aQerrjv. 

Buht  auch  auf  ax^-eiv  (Seite  195)  —  also  weiterhin  ^x^iv  (aus  "^aix^iv) 
,halten,  haben'  (1,  Seite  382)  — ,  wie  zum  Beispiel  i^fiat-  ,WurP  (IL  23,  891) 
auf  i- :  l'i'fievai  (IL  4, 351 ;  13, 114;  22, 206)  ,senden,  werfen'  (l,  Seite  327). 
Möglicher  Weise  aber  vergleicht  sich  die  Entwicklung  des  rj  hier  (ojfij-  aus 
(Tfi^fi-?)  unmittelbar  mit  der  des  gleichen  Lautes  in  FQrj-fiav-  ,Gesprochenes, 
Wort',  der  älteren  Form  von  ^iqfiar-  (Bind.  Pyth.  4,  278 ;  Nem.  4,  6  und  94), 
das  aus  altem  ß€Q€-  i^^Q'i  später  ig-  ,sagen',  siehe  1,  Seite  432)  sich 
entwickelte,  und  in  noch  anderen  ähnlichen  Bildungen. 

öxiö'iaxi^eiv  (aus  *(TxldJ€iv)  ,spalten,  zerschneiden,  zerreissen'. 

Bei  Homer  dreitnal.  IL  16,316:  TtsQi  <J'  eyxeog  alxfji}}  vevga  di-eüxL" 
a^Tj.  Od.  4,  507 :  Iloaeiödwv  .  .  .  tqiaivav  kktav  .  .  .  fikaas  rvQairjy  nd- 
TQTjv,  ctTto  d'  iaxi-OBv  avTijv.  Od.  9,  71:  lazLa  di  aqtiv  rgixO'd  te  xai 
retßox^a  dt-iaxiOB   FLg   avifioio.    Hes.  Schild  428 :    kimv   &g...y    8ax€ 

'  ixaV  hdvxiiog  ^ivov  ugaregoig  ovvxBCOi  axiooag  .  .  .  dvfiov  aTttjvQa, 
Pind.  Nem.  9,  24 :  axloaev  xegawip  naixßltf  Zevg  zav  ßa&iatBQvov  x^^^^' 
Soph.  EL  99:  fii]T'i]Q  d'  ijju^  xc5  xoivokexiig  uäcytad-og,  ofcwg  öqvv  vhoto- 
fioi,  axi^ovai  xaga  tpoivlq)  Tcekixei,  Hdt2,  17:  6  yaq  dfj  Nelkog .  •  , 
^iei  (xiotiv  AXyvmov  axl^^y  ig  ^dkaaaav,  Hdt  7,  31 :  axt^o^iy?;^  zf^g 
odoC  xal  z'^g  fikv  ig  agiazegriv  inl  Kaqlrfi  q>eQOvaf]g  z^g  dh  ig  de^irjy 
ig  Sdgdig.  8,  34:  iv&evzev  dk  ijdrj  diaxgivo^evri  ^  azgazi^  avzfüv  ioxi" 
^ezo.  7,219:  xal  ag>€U)v  iaxl^ovzo  al  yvdjfiai.  —  Dazu:  a^^C«  (Ar. Friede 
1032;  Könige  1,  20,  21  und  38)  ,gespaltenes  Holz,  Scheif;  später  auch 
,Pfeil';  IL  1,  462  =  Od.  3,  459:  xale  d'  ini  axl^Tja*  6  yigiav.  IL  2,  425: 
y,ai  za  fxkv  ag  oxi^f]Oiv  atpikkoiaiv  xazixaiov.  Od.  14,425:  Ttotpe  (näm- 
Üch  vy)  d*  cvaaxofievog  axl^f]  dgvog,  fjv  klfce  xelwv.  Ar.  Friede  1024: 
ai  zoi  ^gaai  xg^j  •  •  •  <^X^^^S  äevgi  zi&ivai.  —  Könige  1,  20,  20:  zgia- 
aevotj  zaig  oxl^oig  dxovtl^wv.    1,20,21:    devgo   evgi  fioi  z^v  axitav* 
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Makkab.  1,  10,  80:   i^evlva^av  tag  a)[l^ag  eig  %6v  laov  Ix  nQwt&ev  Mwg 
äelkrjg. 

Lat  seid' :  scindere  ,zerreissen,  spalten,  zerschneiden';  Enn.  trag.  334: 
cum  saooum  sciciderit]  Pacuv.  trag.  352:  scindite  vestem  ödtis;  Att  trag. 
674:  scindens  dolore  identidem  intonsam  comam. 

Nhd.  scheisserij  ahd.  scia^an,  ags.  sMtan^  stimmt  am  Genauesten  in  der 
Form,  bedeutet  vermuthlich  zuerst  ,abscheiden,  ausscheiden*.  —  Weiter 
abseits  steht  unser  scheiden  j  alts.  siedhan^  altfries.  sketha^  als  dessen 
Grundlage  man  ein  altes  *8hait  aufgestellt  hat,  das  sieh  in  Wirklichkeit 
nirgend  findet  An  das  wieder  abweichend  entwickelte  goth.  skaidan 
,scheiden,  trennen*  (Matth.  10,  35:  qvam  auk  skaidan  mannan  vithra 
attan  is)  schliessen  sich  unser  {HolZ')8cheit  und  Scheitel  ,Haarscheide*. 

Lit  skedu  ,ich  scheide,  ich  trenne';  —  dazu:  skMa  oder  skedra  ,Spahn, 
Splitter*. 

Altind.  chid'  (d.i.  gcid-)  ,abscheiden,  abreissen,  zerreissen',  mit  dem  präsenti- 
schen chinädmi  ,ich  zerreisse',  chindmäs  ,wir  zerreissen' ;  BV.  1, 1 33, 2 :  ^rsha 
. .  ehindhi  (aus  *chinddhi) . .  padä'  ,die  Köpfe  zerschmettre  mit  dem  Fusse'; 
RV.  1 ,  1 09,  3 :  mä'  chaidma  (Aorist)  ragmvns  ,nicht  wollen  wir  zerreissen 
die  Zügel* ;  RV.  7,  33,  6 :  dandä's  iva  id  gaudganäsas  äsan  pdri-chinnäs 
(aus  *chidnäs)  bharatä's  ,wie  Rinder  antreibende  Stäbe  waren  rings  abge- 
schält die  Bharater*. 

Altostpers.  gcid-  ,zerbrechen,  vernichten* :  Qcindaja  ,vemichte*. 

Das  substantivische  axl^a  ging  aus  altem  *axldja  hervor,  wie  ähnlich 
ni^a  ,unterstes  Ende  eines  Dinges,  Fuss*  (2,  Seite  533)  aus  *7ti^'a  und 
andere  Bildungen  mehr. 
öyflvo'^  ,Ma8tix,  Mastixpistazie*. 

Hdt  4, 177:  6  di  %ov  Xwtov  xagnog  iati  fiiya&og  oaov  ze  T^g  axlvov. 
Eallim.  Art  201 :  %6  dh  o%iq>og  riiAavi  nelvtp  rj  nivvg  rj  axlvog.  Theokr. 
5,  129:  alyBg  . .  xal  ayjvov  Ttariovri.  Theophr.  Pflanz.  9,  1,  2:  avvla%a%ai 
(nämlich  ddxQva)  di  nai  l/rl  Ttjg  axlvov  xat  irtl  T^g  anavd-rig  Trjg  l^lvTjg 
xalavfÄiyrjg,  i^  (Sv  17  fiaarlxtl»  0.  pl.  6, 11,  15:  ofxolmg  di  xal  täv  avto- 
fiat(og  krtiTtfjyvv/iivüiv  danQVwv  olov  ircl  %e  T^g  oxl^ov  %ol  axavd'aig 
TiaL    Diosk.  1,  89 :  oxlvog,  divögov  yvioQifiov,  aTVTtrixbv  okov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Vergleicht  sich  seinem  Aeussem  nach 
mit  TtQlvo-g  ,Scharlach-  oder  Eermeseiche*  (2,  Seite  652).    Der  suffixale 
Theil  des  Wortes  ist  ohne  Zweifel  vo, 
CfXvo-q  ,Meerzwiebel*. 

Epicharm.  (bei  Athen.  2,  71,  A,  der  ihn  anführt  mit  den  Worten  aag>wg 
6*  riiiag  didaaxei,  xal  ^Erclxccgfiog  fieva  rtSv  idofdlfiwv  Acr%aycüv  xal  Trjv 
xcMToy  Koraliywv  ovrtog')  &Qldaxag,  ilarav,  axlvov.  Ar. Flut  720:  iftetx^ 
iq>Xa  (nämlich  axoQodfov  7ceq>aXag  Tfeig  Tqvlwv)  h  rij  di)Bl<f  ovfJinaQa- 
fityvviov  dnov  xa^  axlvov,  Bruchst  255:  nqog  tbv  a%Qoq>ia  xfig  avXelag 
axlvov  Mq>al'qv  xaroQVTTeiv»  Ejratin.  Bruchst  232:  aye  di}  Ttgog  eu  ngü- 
Tov  anavtcav  %arw  xa2   JidfÄßave  x^Q^''^  axlvov  fÄeyalTjv.    Hipp.  2,  864 : 


204  GriechiBcfae  Etymologie. 

av  dl  dvix^rai  xal  wxi'Ov  %6  evdov,  to  kevKOV  fiikiti  devaag  xal  fil^ag, 
dXeLq>uv  %^v  ^Iva'  ij  axivov  XenTtjv  rjv  daxvrjtai,  Oalen.  gloBS.  Hipp.: 
axlvov  ov  fiovov  t6  &afji,vwdBg  q>v%6v  äXXa  %al  eldog  ti  aiilkX7]Q,  el  firj 
aga  xal  Ttaorjg  axllkrig  %6v  ßoXßov.  Anaxandrid.  (bei  Athen.  %  68,  B): 
aaq>aQayov  axlvov  re  ref^wv  nai  oQfyavoy,  Theophr.  c.  pL  5,  6,  10:  ooa 
d'  h  axlvtf  q>vt€vovaiv  t]  axlllfj  navra  %fjg  evßXaatlag  evena  xal  evTQo^ 
q>lag  g>vT€vovaiv*  ^eiyaQ  tiva  Sfiqxo  d'eQfiottjTa  xal  vygovfjra  xalylve- 
tat  xa&MBQ  ifig>vt€la  rig.  5,  9, 5:  h  axiv^t  dk  g>VT€v6fieva  nav^^  ^txov 
oxaiXrjxoßQüßta  dia  re  r^v  ^«^/uotijto  xal  vtjv  oafvqy. 

Gehört  vielleicht  unmittelbar  znm  Voransgehenden. 
öyiivöaXiiö'^  ,Splitter^. 

Hipp.  2,  800  ("sErmerins2,  725):  cpvXaaaofievog  di  Sxug  oxivdaXfiog 
fÄfjöelg  hia%ai.  —  Dazu:  axivdvXrjai-g  ^Spaltong^;  Galen. GloBS. Hipp.: 
axivdvXriaei'  oxr^fJiaTi  xaXifiov.  ovriog  de  doxei  xal  6  axivöaXfidg  el^q- 
a%^ai  ftaga  %o  iaxlo&ai.  —  ava-axi'VdvXeveiv  ,pfiUilen,  anfspiessen'; 
Plat  Staat  2,  362|  A:  oStw  diaxelfievog  6  dtxaiog  fiaafiywoetai,  atQeßXüJ- 
aerai,  dedvjaeTai,  ixxav^aerai  Tdjq>&aXfiüiy  TeXewoiv  Ttavra  xaxa  na&wv 
dvaaxivdvXeV'^aesai. 

Nebenform  zu  axivdaX^o-g  und  axivöaXafio-^  (Seite  92),  nebst  denen 
es  zu  oxid'  yspalten^  (Seite  202)  gehört  Der  innere  Nasal  ist  ohne  Zweifel 
altes  prSsentisches  Element  —  Aus  axivöiXrjai-  und  dva-axivdvXeveiv 
wird  man  wohl  ein  altes  "^axivdvXo-v  ,Splitter^  erschliessen  dürfen,  dessen 
Suffixform  allerdings  eine  ungewöhnlichere  ist,  aber  zum  Beispiel  auch 
in  ü%iiiq>vXo-v  ,ausgepresste  Olive  oder  Weintraube,  Trester^  (Seite  142) 
entgegentritt 
öyipXvo^q  ,Binse^,  wahrscheinlich  meist  die  ,Strandbin8e' ;  auch  ,Binsenge- 
bfisch';  dann  auch  ,au8  Binsen  Geflochtenes  oder  Gedrehtes,  Strickt 

Hdt  4,  90 :  olxrjf^ata  dh  av/iTtrjxTa  i^  dv&SQlxwv  kveiQfiivwv  fsegl  cxoi- 
vovg  iatl,  xal  Tovva  negiqfOQTjzd,  Ar.  Ach.  230:  xot*x  avi^aw  nglv  av 
axolvog  avrolaiv  dvrefAnayu!  o^g,  odvvrjQog.  Theophr.  Pflanz.  1,  5,  3 : 
}lvia  %wv  kXeliov  rj  Xifivalwv  Of^wvvficjv  ddidq>Qaxra  xal  ofiaXij,  xa&aneQ 
axolvog.  4,  8,  1 :  Xiyia  • . .  Xoxf^tjidrj  dk  xdXa^iov,  xvTteiQOv,  g>X€oi,  axolvov. 
4,  12,  1:  TtBQl  axolvov  xal  yag  xal  tovto  twv  ivvdgwv  ^eriov  .  Matt  de 
avTOv  tgla  etdrj.  Diosk.  4,  52:  axolvog  iXela'  tovrov  diaaov  eldog'  to 
fiev  o^axoivog,  arco^vg  in*  axgov'  diaaov  dk  xal  taitrig  eldog.  Diosk« 
1,  16:  axolvog,  ^  f^iv  tig  ylvetac  iv  AißvTß,  ^  dk  iv  ^uigaßltf.  —  Od.  5, 
463 :  0  d*  ix  notafjiolo  Xiaa&eig  axolvifi  vnexXlv&ri.  Find.  Ol.  6,  54 :  h 
xixQvnto  yag  axolvqf  ßatltjc  t*  iv  dTteiQoti^.  —  Ar.  Bruchst  34:  itXexr 
tr^v  axolvov.  Plat  Tim.  78,  B:  ano  twv  iyxvQtlcjv  (,Eingang  in  den 
SchlundO  drj  dietelvato  (nämlich  6  ^eog)  olov  axolvovg  xvxXip  dia  nar- 
tog  TtQog  ta  ^axceta  tov  nXiyfiatog.    Theokr.  23,  39 :  Xvaov  tag  axolvta  fie. 

Dunkler  Herkunft  Der  Bildung  nach  scheint  sich  olvo-g,  alt  folvo-g 
,Wein^  (1,  Seite  135)  zum  nächsten  Vergleich  zu  bieten;  dessen  Ursprung 
aber  ist  wahrscheinlich  ungriechisch. 
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a%oivo'^^  Name  eines  Landmaasses. 

Hdt  ly  66:  diiaw  toi  Teyhjv  .  .  .  aal  naXbr  nedlov  axolvtp  diafiCTQi^- 
aaa&ai.  2,  6 :  avrrjg  dk  rrjg  AiyvTttov  ia%l  fi^xog  to  rtaga  d-aXaoaav 
k^;fpMVTa  axolvoi  • . .  •  o  di  axoivog  eKaavogy  fiärgov  iov  Alyvmiov^  i^^- 
xoyra  awaöia  (nämlich  dvvctrai).  Eallim.  Brachst  481 :  ^i)  fiergelv  axolvtp 
Uegaldi  rfiv  aoq)lriv.  Athen.  3,  122,  A:  Tvaga  rotg  d^x^loig  noirftalg  %ai 
avyyQagf€vai  rolg  aq>66qa  kXXrivl^ovoiv  iariv  bvqbIv  xal  üeQaixa  ovdfiara 
Tcelfteva  dia  Tijv  vrjg  XQ^^^^S  ovvrj'9'eiavj  wg  tovg  naQaoayyag  %al  xovg 
aa%{av8ag  rj  ciyy)aqovg  xal  Tr^v  axolvov  ^  xov  axolvov*  fiixQov  ö^  iatl 
Tovto  odov  fiixQt'  yyy  ovTtag  rtaga  noXXolg  xaXovfxevov, 

An  dem  angriechischen  Ursprang  des  Wortes  ist,  namentlich  nach  der 
letztgegebenen  Anfühnmg  (Athen.  3, 122,  A),  nicht  za  zweifehu 
4Jxoivliov'y  Name  eines  nicht  genaner  za  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  22 :  xoQiovr]  di  xal  igcnöidg  q>lXoi,  xal  axoivUav  xai 
xoQvdog  (jLerche*). 

Wird  nach  axolvo-g  ,Binse^  (Seite  204)  benannt  sein. 
ö%oivliav'^  Benennang  einer  Melodie  für  die  Flöte. 

Plat  mor.  1132,  D:  ol  dk  vofioi  ol  xata  Tovrovg  .  . .  avXt^dixol  rjaavj 
aTio&etogy  iXeyoi,  xtupLa^iog,  axoivlcjv,  xrjnlwv  . , .  1133,  A:  tvcqI  di 
KXovif  ori  %bv  dno^etov  vofjiov  xcri  axoivlwva  Ttenoitjxwg  eXrjy  f^vrjfio- 
vevovaiv  ol  ävayeyqaqioteg.  Pollax  4,  65:  aq>dXXorrai  dh  ol  xal  dfto&atov 
TtQoarid'irreg  airtp  (d.  i.  TegTtavdgtp)  xal  axoivlwva,  4,  79 :  xal  KXova 
di  vofioi  avXrjTixol  dTto&erog  re  xal  axoivlwv. 

Vom  Yoraasgehenden  etymologisch  vielleicht  gar  nicht  verschieden,  doch 
ist  der  bestimmte  Grande  der  Benennang  nicht  verständlich. 
öxoiv(Xo-qj  Name  eines  am  Wasser  lebenden  Vogels,  wohl  einer  Art  Bach- 
stebEc. 

Arist  Thierk.  8,  47 :  negl  fikv  rag  Xlfivag  xal  tovg  norafioig  igiadiog 
xal  Xevxegwdiog  . . .  xal  axoivlXog  xal  xlyxXog  xal  nvyagyog'  ovTog  fii- 
yiOTog  twv  iXatrovcDv  tovt(üv  '  Mgti  ydg  oaov  xlxXri .  Ttdvteg  d '  ovtoi  %6 
ovgalov  xivovaiv. 

Zagehörigkeit  za  ayolvo-g  ,Binse'  (Seite  204)  za  vermathen,  liegt  sehr  nah. 

Die  anlantende  Consonantenverbindang  a  cp  nebst  der  dreilaatigen  a(pg. 

4fq>äxsXo-q  ,Entzündang,  kalter  Brand,  heftiger  Schmerzt  Hesych  erklärt: 
a(paxeXiOfi6g  ydg  xal  ag>dxeXog  r;  afdcrgog  odvvrj'  xal  ^  ^erd  OTtaa^ov 
tijg  x^^V^  Ttgoeaig'  xal  ^  rwv  ooriwv  cf^xpig. 

Hipp.  1,  545:  (Kühn  =»■  1,  Seite  51  Kühlew.):  fjv  dk  %6  S-igog  avxf^tigov 
yivrjvai  xal  ßogeiov,  vo  di  fietOTtwgov  Sno^ßgov  xal  vctiov,  x€q>aXaXylag 
ig  xdv  ;^etfiaiya  xal  atfoxiXovg  %ov  €yx€q>dXov  eixog  yLvea&au  2,  235: 
aqtaxeXog  lyxeg)dXov  (nach  Grimm  ,HirnbrandO.  fjv  aq>dxeXog  Xdßjj,  ii 
odvvTj  Xax^i  fjidXiaxa  %6  Ttgoa&ev  r^v  xecpaX^g  ix  xov  xaxd  fxixgov  xal 
dvoidiei.    3,  687 :  xfjv  i/tiovoav  di  fjfxigrjv  Tcvgexog  o^vg,  xeg>aX^g  orpdxe" 
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log,  i^iexog  xo^Q  Ttokktjg,  Aesch.  Prom.  877:  V7c6  n^  av  Gq>dxeXog  xal 
g)Q€V07tkfjyetg  f^aviai  ^alTtovGi.  1045:  al'9'ijQ  d'  ige-d-i^iad-w  ßgovrij 
aq>oniUk(^  (hier  bildlich  yom  krampfhaften  Zucken  oder  Stossen  der  Winde?) 
%*  ayqluiv  avi^wv.  Eur,  Hipp.  1 352 :  dta  fiov  x€q)alijg  ^aoava^  odvvai, 
xoTcr  d*  lyxiq)aXov  ntjd^  agxxxekog,  Opp.  Fifichf.  2;  583:  agxjmilqt  di  ol 
ivdov  ögex^^l  fiaivofiivt]  TCQadlri,  5,  540:  6x^iC,wv  oq^aniXift  re  xal  agya- 
Xirjaiv  avlaig. 

Dunklen  Ursprungs.  Die  Suffixform  wie  in  aTtonelo-g  ^elshöhe*  (1,  Seite 
77)  und  sonst. 
öffduo-q  ,Salbei^y  eine  Küchen-  und  Arzneipflanze. 

Ar.  Thesm.  486 :  x^^'  6  (jlIv  izQißev  xeÖQidag,  avvrjd'ov,  (Tq>axov,  Kratin. 
Bruchst.  325,  1 :  airofiarrj  di  q>iQ€i  %t^(iaXkov  %ai  aq>axov  ngog  at;T^ 
aaqxxQOQov  xvriaov  %e,  Alex.  Bruchst  127,  8:  kaß*  ik&tav  .  ..  avviaovj 
^vfiov^  aq>axovy  alQoiov.  Eupol.  (beiPlut  mor.  662,£):  ßoaxofie&a  (nämlich 
al  alyeg)  .  .  .  xvTiaov  t  rjdi  aq)axov  evwär^.  Theophr.  Pflanz.  6,  2,  5: 
aq>axog  dk  xal  iX€klaq)axog  diag>äQovaiv  waav  %d  fdv  fjfieQov  ro  ih 
ayQioV  XeioxBQOv  yag  t6  g>vU.ov  zov  aq)axov  xal  Mlatrov  xal  avxf'^Qo-f 
T€Qov.  —  Dazu:  iXeli'aq)axo-g  (siehe  1,  Seite  475  besonders). 

Ungewisser  Herkunft. 
öipay-  ^schlachten,  opfern,  morden',  mit  dem  präsentischen  o(pd}^Biv 
(IL  9,  467;  Od.  1,  92  =  4,  320;  Hdt  2,  39;  Eur.  Tro.  134;  aus  *a<pay}€iv) 
oder  bei  Attikem  auch  aq>dt%eLv  (Xen.  Kyr.  7,  3,  14;  Plat  Gorg.  468,  0; 
Eratin.  Bruchst  361;  Menand.  Bruchst  563,  2;  wie  aus  *aq)axjeiy)  und 
passivischen  Aoristformen  wie  acpayevr-  (Aesch.  Eum.  305;  Eur.  Phoen.  933) 
und  aq)ayrjvai  (Eur.  Iph.  T.  598). 

IL  1,  459  «»  2,  422:  avigvoav  fxkv  7CQ(ji%a  xal  %aq)a^av  xal  ideiqav. 
IL  9,  467 :  noXld  dk  Flq>ia  fiijka  xal  elXinodag  ßiXixag  ßovg  %ag>a^ov. 
Od.  10,  532:  fif^la,  rd  di}  xaraxeiT^  iaq>ayfziva  vTjXic  xci^^(^*  Pind.  Pyth. 
11^  23:  ^ItpiyivBia  i^t^  EvQlnifi  acpaxS^Biaa  TfjXe  ftaxqag.  Aesch.  Ch.  904: 
TtQog  avTov  rovöe  ah  aq>d^ai  &ikw.  Thuk.  2,  92,  3 :  TifioxQaTtjg  . . .  wg 
71  vavg  duq)&€lQ€To,  iacpa^ev  avzov.  —  Dazu:  aq>ayi]  ,da8  Schlachten, 
Opfern';  ,der  Geschlachtete,  Geopferte';  ,Kehle*  (Stelle  wo  geschlachtet 
wurde) ;  Aesch.  Prom.  863 :  yw^  . . .  dld^rpcTov  iv  aq)ayalGi  ßdxpaaa  %Upog. 
Eur.  Or.  847:  avxox^iQi'  di  aq>ayjj  iniox^r^  bv  rfjd'  ^)(xiQ(f  keixpeiv  ßlor 
ouv  aoL  —  Aesch.  Ag.  1599:  dfAnlnzBL  d'  dno  ag>ay^g  ifuav.  —  Thuk. 
4,  48:  olatovg  %b  ovg  dq>lBaav  hcBlvot  ig  rag  aq>aydg  xa&iivxBg. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem  Blick. 
öipäyvo-q,  eine  Pfriemen-  oder  eine  Gai8klee-(Bohnenbaum-)Art ;  nicht  ver- 
schieden von  dandkax^o-g  (1,  Seite  175). 

Diosk.  1, 19:  aa/idXad'og,  ol  dk  iQvaiaxrj7t%Qov,  ol  dk  aq>dyvovj  ol  dk 
q>dayavov  .  .  .  ^dfivog  iatl  fvAcJdijg,  dxdvd'atg  7coXXalg  ^BXQTjfiivog, 
yBvvwfjiBvog  iv  ''latQqty  NiovQip  tb  xal  Sugitjc  xal  ^P6d(^,  Wird  auch  von 
Plinius  erwähnt,  so  12,  108:  sphagnos  ,,  An  Cprenaicä  pvövinciä  maocume 
probätuvy  alü  bryon  vocant  ....  8u/nt  enim  höc  nomine  cdni  arborum 
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viW,  qvälis  in  qvercü  maxumi  vid&mitSj  sed  odöre  praestanUs;  24,  27: 
sphagnos  sfve  sphacos  ^ve  bryon  et  in  Oalliä  . . .  näscitur. 

Etymologisch  nicht  yerständlich.    Als  Suffix  löst  sich  offenbar  vo  ab, 
ganz  wie  zum  Beispiel  in  ayvo-g  ,Een8chlamm',  eine  Weidenart  (1,  Seite  12t). 
a^aöd^eiv  ,zucken  und  zappeln,  sich  sehr  unruhig,  ungebärdig  bewegen'; 
,unwillig,  ungebärdig,  ungeduldig  sein^ 

Aesch.  Pers.  194:  ij  (nämlich  yvvij)  ö*  iaqxiäa^e  y^al  x^Qoiv  Svrrj  ölq>Qov 
öiaanaQaaasu  Eur.  Bruchst  821:  eUbg  aq)add^€iv  tjv  av  dg  veo^vya 
nwXov  xaXtvov  qqtIwq  dedeyfiivov,  Xen.  Eyr.  7,  1,  37 :  6  dh  Yrcrcog  Ttkr^yelg 
OTtado^ufv  dnoaeletai  tov  Kvqov,  Soph.  Bruchst.  764,  1 :  av  dk  öcpada- 
tsiQ  TtüXog  äg  €vq)oqßLq.  Polyb.  34,  3,  5:  %ov%^  inixothjüai  r(p  zQud^ivxL 
(nämlich  yaXewrfj  ,den  SchwertfischO,  etag  av  ^dfifj  ag)add^ov  xai  ino- 
(pevyov  %6  d'  Bhiovaiv  irci  tiJv  yrjy.  Pankrat  (bei  Athen.  7,  283,  0.) : 
axQ€iog  yovv  ylverai  (nämlich  6  ÖBXfplg)  %al  aq>adaZ(ov  ineiddv  (poiyrj. 
Hipp.  2,  664:  ij  yvvri  nvQetaLvei  o^iwg  .  .  .  xal  alyiei  %6  aüpia  näv  aal 
aq)add^ei  Ttal  ig  %d  ag^Qa  tcJv  x^^Q^^'^  ^^^  ^^^  aneHwv,  PluL  Anton.  76 : 
ol  dh  iq>Bvyov  hc  rov  dtoftavlov  ßoüvxog  %a\  atpadd^ovTog  (nämlich 
^Av%iavlov  der  todtlich  verwundet  war).  —  Eur.  Bruchst  1020:  o  d'  latpa- 
Sa^ev  ovx.  ^oiv  anakXaydg.  Plut  mor.  10,  C:  JSofXQdTrjg  .  • .  Tovg  dfiq)^ 
avxov  OQWV  dyavctUTOvvxag  xa^  aq>adal^ov%ag.  550,  F:  8%e  fidXiara 
g>Xiyevai  aal  a(padd^ei  'Ttrjdoiv  6  &vfidg  %wv  q)Qevwv  dvanigof*.  Caes. 
42:  ftdXiOTo  di  iotpdda^ov  (,erwarteten  ungeduldig')  ol  iTtnelQ  ItzI  %fiv 
fidxfjv  ijoKqfiivoi.  Philop.  6:  ia<pdöa^ev  V7tb  ^fiov  xal  q>iXoTifjilag  rvQog 
TOV  aytZvQ.    Mor.  1100,  A:  atpadaC^oiv  nQog  öo^av. 

Altind.  spand- 1  spdnddtai  ,er  zuckf;  Bäm.:  spdndatai  mai  bähüs  ,es 
zuckt  mein  Arm';  yon  Thieren  ,ausschlagen^; — Dazu:  d-spandamäna'  ,nicht 
zuckend';  KV.  4,  3, 10:  dspandamänas  acarat  vajavdhä's  (,nicht  wankend, 
nicht  strauchelnd')  schritt  der  Lebenskraft  yerleihende'  (Agnis). 

Aus  *aq)adddjeiv,  wie  sich  zum  Beispiel  ergiebt  aus  dem  zugehörigen 
aq>adaafi6-g  ,krampfhafte  Bewegung'  (Plat  Staat  9,  579,  Ej.  Die  auch  über- 
lieferte und  zum  Beispiel  yon  Nauck  und  Bergk  bevorzugte  Form  atpa- 
ög^eiv  würde  auf  ein  altes  *aq>adatdJBiv  (aus  *aq>adaaldjeiv?)  zurück- 
führen. —  Die  zugehörige  altindische  Form  spand-  erweist  die  Entstehung 
yon  acjpad- aus  älterem  *(r/rad-,  die  sich  mit  dem  oben  mehrfach  •  beobach- 
teten Hervorgehen  von  ax-  aus  ax-  unmittelbar  vergleicht  Die  Thatsache 
ist  nicht  zu  bezweifeln,  es  ist  aber  noch  kein  Maassstab  zu  näherer  Be- 
stimmung darüber  gefunden,  warum  neben  dem  anlautenden  Zischlaut  der 
nachbarliche  Stummlaut  in  einzelnen  Fällen  aspirirt,  in  andern  unverändert 
geblieben  ist 
öipdQayo-q  ,lautes  Getöse'. 

Hesych  führt  auf:  a(pdqay\y\og'  ßQoyxog^  rgdxriXog,  Xaifiog.  xjjocpog. 
Etym.  M.:  acpdgayoy,  6  'AncLiav  rov  tpoQvyya'  dfto  %ov  neql  avtov  yivo- 
fiivov  xp6q>ov.  —  Dazu:  im'aq)aQayo'g  ,lautes  Getöse  machend*; 
Hom.hymn.Herm.  187:  noXv^garov  aXaog  ayvov  iqiaipaQdyov  raujoxov. 
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Find.  Brachst  15:  iQiaq>aQayov  (in  Bezug  auf  Zeus  gesagt).  Dichter  in 
Etym.  M.  160,  52:  igiaq>aQayog  noaig  "Hgag  iaaexai  (so  nach  Bergk  zu 
Find.  Bruchst  15  zu  lesen  statt  ftoaig  %atai).  Anth.  9,  521,  4:  avv  öh  Tta- 
TilQ  TcavTCJv  vevaev  kQiapaQayog.  —  aq>aQayi€ad'ai  ,lautes  GrctSse 
mach^^;  Od.  9,  390:  rov  h  6q>&alfji(p  nvQirpuBa  iioxXov  ^ovreg  ölveo/iev 
....  aq)aQayevvTo  ii  Foi  nvQi  ^l^ai. —  aq>aQayl^€tv  ,mit  lautem  Ge- 
töse in  Bewegung  bringen';  Hes.  th.  706:  avv  d'  avsfioi  t'  Mvoaig  %b  xo- 
vlfjv  iaq)aQdyi^ov. 

Kymr.  ffrec  (aus  *spregna)  ,Geschwätzigkeif ;  ffregod  ^Greschwätz'  (Rck 
2^  317). 

Alts.  sprekaUj  —  ags.  sprecarij  —  nhd.  sprechen. 

Lit  spragüü  ,prasseln,  platzend 

AItind.r£rpAdr^-  ,dumpf  tönen,  rauschend  sphürgati  oder  auch  sphürgdjati 
,er  rauscht';  KV.  10,  87,  11:  tarn  arclshä  sphürgajan  .  .  .  ni  vrntVii  (aus 
vrngdhi)  ,den  wirf  nieder,  mit  der  Flamme  prasselnd  (o  Agnis)^ 

Das  zweite  innere  a  wird  zu  beurtheilen  sein,  wie  das  zweite  o  in 
axoQoöo'V  ,Enoblauch'  (Seite  78). 
ötpaQayihOd'ai  ,strotzen,  bis  zum  Platzen  geflillt  sein'. 

Nur  Od.  9, 440:  ^riXeiaL  d'  ifiifivTiov  avrjfiehiTOi  TtcQi  arixovg'  ov&axa 
yag  oq>aQ(xyevvxo, 

Hängt  ohne  Zweifel  eng  zusammen  ausser  mit  atpQiyaBiv  ,strotzen'  (siehe 
Seite  220)  auch  mit  aTtaQyaetv  ,sch wellen,  strotzen'  (Seite  113),  weiter- 
hin aber  auch  mit  dem  Vorausgehenden,  mit  dem  es  auch  in  der  Ent- 
wickelung  des  zweiten  inneren  a  übereinstimmt  Dabei  darf  man  wohl 
als  Entwicklung  der  Bedeutungen  annehmen :  strotzen  —  bis  zum  Platzen 
gefüllt  sein  —  platzen  —  lautes  Getöse  hervorbringen. 
aipaX-  \  aq>aXXead'at  (aus  *aq)dXjead'ai)  ,sch wanken,  taumeln,  zu  Schaden 
kommen';  ,8ich  irren,  fehlen*.  Die  active  Form  aq>alk€iv  (aus  *ag>ak- 
JBiv)  hat  die  causative  Bedeutung  ,zu  Falle  bringen,  schädigen';  ,irre  fuhren, 
täuschend 

Ar.  Wesp.  1324:  651  de  drj  xai  acpalkonevog  7tQoaiQxetai.  Xen.  reip. 
Lak.  5,  7:  x6  vrto  oXvov  fii)  aqxxXlsa^ac  imif^eXelad'ai.  Brcitk.  7,  7:  xal 
ei  ekKoc  Tig  airtov  ij  dd'olrij  ijttov  av  ag>akXoiro.  Gastm.  2,  26:  ovrat 
dh  xal  fi^eig  rjv  fiev  ad'Qoov  t6  Ttovov  ly^ecJ/ufi^a,  raxv  fjfilv  xai  ra 
acifioTa  xal  al  yviZgiai  aq>aXovvzat.  Eur.  Bruchst  262,  2:  og  yag  av 
aq)aXfj  etg  ogd'ov  Marrj  yui  TtgXv  elxvyjiav  nlxveu  —  Aesch.  Eum.  717: 
ry  xaX  naxr\g  ri  ogxxXXerai  ßovXevfiaTwv.  Prom.  472:  aTto-^aq^aXelg  q>Qe- 
vüv  TtXav^,  Pers.  392:  q>6ßog  de  rtaüL  ßaqßaQotg  Ttag^v  yvdfirig  dito- 
-aqyaXelaiv,  Soph.  El.  1481:  xal  fidvrig  wv  agiatog  kaq>dXXov  rtaXai] 
Thuk.  8, 92, 11:  firj  ...  ngog  %tva  el/tciv  %Lg  %l  ayvoltf  (xq>aXfj.  Eur.  Andr. 
896:  fidiv  iaq>dXfjied-*  ^  aaqxSg  6q(Z  öofitav  dvaoaav]  —  die  active  Form 
begegnet  bei  Homer,  der  die  mediale  gar  nicht  hat,  fünfmal,  so:  IL  23, 
719:  ov%^  ^Odvaevg  dvvavo  aq)ijXai  ovdei  re  jteXaaaat.  11.8,311:  aXX 
o  ye  xal  ro^*  afiaqxe'  TtaQ'iofrjXev  (,liess  fehlschiessen*)  yaq  ^/toXXtov. 
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Od.  17,  464 :  0  d  *  iaTad^rj  ijvte  TtiTQtj  e^iTCsdov,  ovo'  aqa  fiiv  aqfijkev 
ßilog  l^vrivooio.  Pind.  Ol.  2,  81 :  og  (d.  i.  L^xtAA«;g)  "Extoq'  iaq>StXe, 
TQi^ag  Sfiaxov  aavQaßfj  xlova.  Soph.  EI.  416:  TCoXka  rot  Cfiiy.Qol  Xoyoi 
taqnqXav  rjdrj  xal  xavwgd-waav  ßgorovg.  —  Soph.  Aias  452 :  ^  Jiog  (d.i. 
Athene) . . .  ijdrj  ^ '  Itt'  avrolg  x^tg '  kTvev&vvovx*  l^riv  ^aiprjkev.  Eur. 
Andr.  223:  eX  %l  ob  aq>aXXot  KvTtqig.  Alk.  34:  MoLgag  dokl(p  aq>i^XavTi 
rix^f]*  Xen.  mem.  6,  4,  1 :  Tovg  de  firj  eiöoTag  ovdhv  %q>ri  d'av^aatbv  slvai 
avTovg  T€  acpaXkBO^aL  %al  aXkovg  aq>ai,)L€iv.  —  Dazu:  d''aq>aXig- 
fOhne  Schwanken,  fest,  sicher^  (siehe  Seite  183  besonders).  —  aq>ak6-g 
,FQ88bIock'  für  Sträflinge;  Pollnx  8,  72  erklärt:  a(paldg  öh  vo  äeofnoTiKov 
^kov  halelto.  Epicharm  (bei  Athen.  2,  36,  D) :  ^x  de  xaradUag  Ttiiai 
%e  %a\  aq>aXdg  (nach  Yermuthung  für  aq)axeXlog)  xal  ^afila  (nämlich 
iyivovjo). 

Armen,  schal  ,Fehler,  Mangel';  ,hinfällig,  mangelhaft^;  schalem  und 
sdialim  ,ich  gehe  fehl,  irre,  strauchele,  sündige,  verfehle';  —  schalankh 
^Vergehen'  (Hübschm.  Armen.  Stud.  S.  49). 

Altind.  sJchal' :  shhdlati  ,er  strauchelt,  taumelt,  geräth  ins  Schwanken' 
<Mbh.);  —  sJchalitd-m  ,das  Straucheln,  Taumeln';  ,das  Fehlgehen,  Ver- 
sehen' (Mbh.). 

Zugehörige  Formen  in  den  verwandten  Sprachen  mit  dem  Labial  neben 
dem  anlautenden  Zischlaut  finden  sich,  wie  es  scheint,  nirgends,  so  drängt 
sich  bei  der  genauen  Uebereinstimmung  der  Bedeutungen  der  angeführten 
altindischen  und  armenischen  Formen  die  Yermuthung  auf,  dass  in  ihnen 
das  Nächstzugehörige  der  verwandten  Sprache  enthalten  ist,  sich  also  der 
Labial  von  aq>air  auf  gutturalem  Grunde  entwickelt  hat  Auch  lat  seeltis- 
^Missethat,  Verbrechen'  (Enn.  trag.  323:  prohibesseis  sceltis]  406:  tanta  vis 
sceleris  in  corpore  haeret)  hat  man  geglaubt  hieher  ziehen  zu  dürfen,  doch 
kaum  mit  Becht 
^^6-  JPronominalstamm  der  Mehrzahl  der  dritten  Person,  der  meist  von 
Personen  gebraucht  wird,  vielfach  auch  rückbezüglich  steht:  acpelg  ,sie' 
(Hdt  4,  43;  7,  168;  Thuk.  5,  46  und  65;  Xen.  an.  7,  5,  9;  HeU.  5,  2,  8;  ver- 
muthlich  aus  einem  altem  *ü(pejeg\  mit  den  Casusformen:  aq>iag  (IL 
12,43,86;  13, 152;  Od.  7, 40;  12,225;  daneben  mit  zusammengezogenen 
Vocalen  a(pag  IL  2,  366;  Hes.  theog.  34;  Ap.  Rh.  2,  961  und  verkürzt  aq>ag 
IL  5,  567;  auch  enklitisch  ag>ä  IL  11,  111;  115;  19,  265;  Pind.  Isthm.  5, 
74;  Aesch.  Sieben  630;  739),  aq)loi  oder  a^laiv  (IL  1,  368;  2,  206;  9,  99; 
10,  208;  daneben  enklitisch  aq)l  oder  aq>lv  H.  2,  614;  1,  73  «  253;  110; 
2,  251;  612;  670),  atpelcav  (IL  4,  535  =  5,  626  =  13, 148;  688;  daneben 
mit  Verdrängung  des  inneren  i  und  Zusammenziehung  der  dann  zusam- 
menstossenden  Vocale  aq>wv,  das  auch  enklitisch  gebraucht  wird,  IL  12, 
155;  19,  302;  Od.  20,  348;  24,  381;  —  IL  18,  311;  Od.  3,  134).  —  Bei  He- 
rodot  wird  mehrfach  auch  ein  ungeschlechtiges  acpia  gebraucht,  so  1,  46; 
2, 119;  3,  52;  53;  7,  50.  —  Einige  der  oben  aufgeführten  Casusformen  wer- 
-den,  was  noch  besonders  hervorzuheben  ist,  auch  singularisch  gebraucht, 
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SO  das  accnsativische  aq>i  (Aesch.  Sieben  1028:  lyd  acpe  &a\f)ia  . . «  ideX" 
(pov  %6v  ifÄOv.  Pers.  198:  nlntei  d^  ifiog  ftalQj  xai  naTfjQ  naglarcnai 
JttQBlog  oluzelQiav  a<pi.  Sieben  615:  doxtS  fikv  ovv  aq>B  fjiriök  nQoaßaXelv 
TtvXaig,  Aesch.  Eum.  610:  el'  aqpe  —  d.  i.  %tiv  firjtiQa  —  avv  dlxrj  xavix- 
tavov)  und  das  dativische  aq)lv  (Hom.  hymn.  19, 19:  avv  di  aq>iv  ^mit 
ihm*;  30,  9:  ßQl&ei  fiiv  ag)iv  —  ,ihm'  —  agovga  cpeqiaßiog.  Find.  Pyth. 
9, 116:  oaoi  ya/Aßgol  a<piv  f^X&oVy  Aesch.  Pers.  759:  TOiyaQ  atpiv  Mgyoy 
kavlv  iSeigyaa^ivov  fiiyiatov.  Soph.  Oed.  Eol.  1490:  teXiatpoQov  xaqiv 
dovval  aq)iv  d.  i.  avT(p). 

Hdt  4,  43:  oi  o'awq  a^elg  %a%ayoia%o  tfj  vrjl  q>€vy€aiiov.  7,  168:  iqv 
yaQ  oq)aX^j  aq>ei<;  ye  ovdkv  alXo  rj  dovXevaovat  ttj  Ttqtivfj  xtliv  ^ftegiatv. 
Xen.  an.  7,  5,  9 :  liyeiv  ve  ixikevev  avxovg  Sri  ovdiv  av  fjtTov  aq)€ig  aya- 
youv  rr^v  axQoziav  ^  E^oq)ü!v,  Hdt  2,  119:  kaßdv  yaQ  dvo  naidla  av- 
ÖQÜiv  i7ti%o)Qlwv  }svro/Aa  a(p€a  inolrjae.  Od.  17,  261 :  negi  di  aq)€ag  ijkvd'* 
iüni  q>6Q^uiyyog.  IL  1,  73:  o  acpiv  kv  q)Qoviwv  ayoQT^aazo.  H.  11,  151: 
vno  ü(plot  d'  WQTO  novlr],  —  IL  1,  368:  xa2  ra  fjtiv  ev  ddaaavzo  fieta 
0(plaiv  (,anter  sich*)  vleg  uäxccißwv.  IL  2,  366:  nava  aq>iag  yag  fiaxiov- 
Tau  IL  4,  535:  oY  /e  . .  .  luaav  dno  ag^elwv,  IL  19,  302:  ini  d^  laxeva- 
XOVTO  yvvahiegj  ITaTgoxlov  nqotpaaiv^  aqxSv  ö*  avrwv  w^de*  Ixaarij.  — 
Dazu:  aqteo-g  (,ihm  oder)  ihr  gehörig,  ihr*;  Alkm. Brachst  31:  %f^  dl 
yvvd  rapila  aq>€ag  iei^e  x^Q^Q^  Auch  für  ,dir  gehörig,  dein*;  Alkm. 
Brachst  30:  ag)€d  di  ngoxi  yovvata  Ttlmw,  —  aq>6'g  und  bisweilen 
acpio-g  (so  Ap.  Eh.  1,849:  xal  ö'  avrovg  ^eivova&ai  irci  aq>ia  dtafiar' 
ayeaxov.  1,  872:  iofiev  avtig  hcaaroi  inl  atpia)^  rückbezfiglich  ,ihnen 
gehörige  ihr*;  nachhomerisch  auch  ,ihm  oder  ihr  gehörig,  sein,  ihr*;  IL  1, 
534:  &Bol  d*  S^a  navxeg  aviarav  i^  kdgvivy  aq>ov  Ttatgog  ivavtioy,  IL 
4,  162:  ^vv  %€  fieyaXcp  aTtiriaav,  ^vv  ag>fjaiv  iieg>aX^ai  yvvai^l  re  xai 
texieaaiv.  —  Theogn.  712:  xei^ev  naXiv  rjXv&€  2lavq)og  ^gcag  ig  q)aog 
rjeXlov  aq>fjoi  noXvfpgoavvaig.  Alkm.  Bruchst  56,  A:  aq)olg  dd€Xq>ideoig 
xaga  xai  q>6vov.  Orph.  Steine  168:  aXXd  ae  fiev  xgeluiv  Oaeal/Aßgotog 
.  .  .  TtifÄTtoi  oXßov  Ttgog  fiiya  dwfia  q>iXoq)goavvt]g  ^vexa  oq)ijg  (hier  für 
jdeinO.  —  aq>i%ego-g^  rückbezüglich  ,ihnen  angebörig,  ihr*,  bei  Homer 
zehnmal;  in  der  nachhomerischen  Sprache  auch  allgemein  ,angehörig, 
eigen*  und  so  für  ,euer*  und  ,unser*,  und  dann  auch  singularisch  ,8ein*, 
,dein*,  ,mein*;  IL  4,  409:  xeivoi  di  aq>e%igi]aiv  dTaa&aXlfjCiv  oXovro.  IL 
17,287:  q>g6vBov  di  fidXiura  ßdoTv  tvotI  oq>ivegov  ßegieiv.  Od.  1,274: 
fjivrjat^gag  fiiv  inl  aq>iT€ga  axldvaa&ai  avwx^i'  —  Hes.  Werke  2:  Mov- 
aai . . .  devze  d^  Ivvineie  ag)iT€gov  na%ig  *  vfivelovaai.  Alkm.  3,  1 :  vfti 
%e  yiai  afejigwg  %7t7tu)g.  —  Polyb.  11,  31,  6:  %i]  atpetigf  (,durch  die 
eignen*,  d.  i.  ,unsere*)  yevvaioTrjti  vevixrjxafiev,  —  Hes.  Schild  90:  og  ngo- 
Xmwv  acpiregov  re  dofiov  ocpetigovg  re  Tox^fag  (px^o.  Pind.  Isthm.  7,  55 : 
oq>€tigav  %b  ^l^av  ngocpaivev  (,Yerherrlichte  den  eigenen  Stamm*).  Aesch. 
Pers.  900:  'EXXdvtov  (nämlich  noXetg)  kxgdtvve  aq)€tigaig  (pgeaiy,  — 
Theokr.  22,  67 :  ni^  diateivdfisvog  acperigrig  (,der  eigenen*,  d.  i.  ,deiner*) 
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fifj  g)€id€o  rix^tjg.  —  Theokr.  25, 162:  aq^erigfiaiv  (,iii  meinem  Geiste') 
hl  q>Q€Gl  ßaXkofiai  a^i.  —  aqxiSi  und  aqxoi  siehe  Seite  215  und  214 
besonders. 

Seiner  Herkunft  nach  noch  unaufgeklärt  —  Zu  weiterer  Beurtheilung 
der  Form  mögen  noch  einige  dialektische  Formen  angeführt  sein:  aa<pi 
(«B  a^)/).  Sappho  Bruchst  43 :  ora  nawvxog  aaq>i  narayQei,  —  aaq>e 
(ss3  a(pi).  Alk.  Bruchst  73:  St'  Sag)*  anolXvfiivoig  aawg,  —  q>lv  («»  aq>Lv). 
Eallim.  Artem.  125:  %%rivBa  q>iv  koi^og  xaraßSoTietai.  213:  aaavXwroi  di 
tpiv  wfÄOi  (nämlich  naqBtpaLvovto).  Bruchst  183:  piiXBi  di  tpiv  ofiTtvior 
i^ov.  Nik.  ther.  725:  darigiov  di  q>iv  alXo  TciqxxtanBo.  AI.  124:  alt]  di 
q>iv  ij&ea  qxatog  aifwxog  Tteddec.  Bruchst  73,  2:  ovdi  g>iv  agnai.  —  xpi 
(aB  aq>£).  Sophron  84  (Ahrens) :  Toag  tpi  xa  yivaiaiiwfieg ; 
c^eöavö-q  yheftig,  eifrig'. 

Bei  Homer  dreimal,  nur  in  adverbiell  gebrauchter  Neutralform.  IL  11, 
165:  'AzQeFldrig  d'  %ne%o  aq>edavoy  Javaoiot  xelevwv.  II.  16,  372:  ila- 
rgoxkog  d*  hceto  oq>€davdv  Javaolai  xeXevwv.  II.  21,  542:  o  di  atpBdavov 
iq>€7t'  iyX^L  Nik.  ther.  642:  ßkaatTj  d'  c^^  hc^og,  ag>€davdv  (dazu  lautet 
die  alle  Erklärung  aq>edav6v  di  t6  %Qa%v  nal  axkriQov  ymi  acpiyyLTov)  d* 
iq^7t€Q^€y  ndQtjaQ,  Antipat  (in  Anthol.  6,  219,  12):  ofifia  d'  ikl^ag  ßqv- 
Xäxo  (nämlich  ^rjo)  aqiedavdiv  oßgifiov  ix  yevviay» 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  afpodga-g  ,heftig, 
ungestüm'  (siehe  Seite  212),  in  fernerem  aber  auch  wohl  mit  og)add^€iv 
yzucken,  sich  sehr  unruhig  bewegen'  (Seite  207).  —  Das  Suffix  wie  in 
idavo-g,  alt  wahrscheinlich  ßedavö-gj  einem  dunklen  Beiwort  des  Oeles 
(1,  Seite  381)  und  sonst  mehrfach. 
ög)ivöaiJLVo-q  ,Ahom'. 

Theophr.Planz.3,3,8:  ol  di  negi  Maxedovlav  ovdi  Taird  q>aaiv  dvd-Elr 
aqxev&ov^  o^tjVf  dglav^  aq)ivdafivov.  3,  4,  4 :  dnodldtaai  xal  fieXla  xal 
aq>ivdaiivog  tov  &iQOvg  tov  xaQrtov.  3,  11,  1:  rrjg  di  a(pevdd^vov  .  .  . 
dio  yiytj  ftoiovaiv,  ol  di  tqIo.  5,  3,  3 :  nvxvov  di  xal  ^  aq>ivdafivog  xal 
fi  ^vyla.  Athen.  2,  49,  A;  VQdne^ai  kX%q)av%67iodBg  Tiov  iTti&rjfidrwv  ix 
rfjg  xaXovfiivfjg  aq>evddfivov  nenoiripiivwv  (dazu  wird  aus  Kratinos  ange- 
führt tgan^Cßi  xQiaxeXelg  aq>€vdd^vivai), 

Ungewisser  Herkunft   Das  Suffix  wie  in  oQafjtvo-g  ,Zweig'  (1,  Seite 
559)  und  noch  einigen  anderen  Formen. 
cy>Bvö6vri  ,Schleuder';  dann  ,schleuderahnliche  Binde';  ,Bingkasten, Vertiefung 
in  der  der  Sing  liegt,  wie  der  Stein  in  der  Schleuder';  dann  auch  ,6e- 
schleudertes,  Schleuderstein'. 

Bei  Homer  nur  IL  13,600:  avxriv  di  ^widrjoey  ivoTQoqxp  oiog  dwjtpj 
ag>€vd6vfjf  ^V  äga  Fol  •d'eqdrcwv  %xe  noi^ivi  kaßdiv,  Archil.  3,  2 :  ov  toi 
nolX  ln\  TO^a  raviaaerai  ovdi  'd^afislaij  €v%'  av  drj  fidilov  ^Aqrig  avv- 
dyji  iv  nBdlif,  Aesch.  Ag.  1010:  oxvog  ßakwv  aq)evd6vag  arc^  evfiirQov. 
Thuk.  4,  32,  4:  TO^evfiaai  xal  axovrloig  xal  Xl&oig  xal  ag>€vd6vaig  ix 
ftoXXov  (,aus  der  Feme')  J^oyrfig  aXxijv.   Eur.  Phoen.  1142:  ifiagvdfiea&a 
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ijq>Bvd6vaig  ^'  ixtjßokoig.  Ar.  Vögel  1185:  oifxovv  oq)evd6vag  del  lafißaveiv 
Tcai  TO^a.  —  Hipp.  3,  165:  r]v  di  negilfj,  aq)Evd6yfjv  XQV  ^^  Taiylrjg  tcbqI 
%6  6^  Tov  ayx.(3vog  rcoirioavTa  avalaf^ßaveiv  Tcegl  %6v  avxiva.  2,  821 : 
ineidav  ag^vai  TteQiTtarelv,  vrjv  aq>evd6vfjv  q>OQ€lza).  3,  42:  imjv  ogx?- 
Tai  jtBQixiaqietv,  ty]v  aq)evd6vtjv  g>OQelt(o.  —  Eur.  Hipp.  862:  tvtcol  ye 
ü(pevd6vrig  xQvariXatov  rrjg  ovxir*  ovarjg  rrjade  nQoaaalvovol  fie.  PlaL Staat 
2, 860,  A:  xal  avT(p  ovrto  ^vfißalveiVj  OTQitpovxi  fihv  bI(J(o  t^v  Gg>€vä6vi]v 
<iörjX(p  ylyveod'aiy  U^of  dk  di^kip.  —  Ar.  Welk.  1125:  ^roiovraig  atpevdovtug 
(hier  fiir  ^geschleuderte  Hagelkörner')  maii^ao^ev.  Xen.  an.  5,  2, 14:  xal 
%a  ßiXri  ofiov  iq)iQexOj  loyxcci,  To^evfjiaTa,  ag>evd6vai,  nXelarot  d*  Ix 
%d)v  xBiQfSv  kiS'Oi.    3,  4y  4 :  xal  ijdrj  aq)€vd6vai  xal  TO^evficera  i^ixyovrvo. 

Das  Suffix  wie  in  axovrj  ,Wetz8tein'  (1,  Seite  36)  und  sonst  Zu  Grunde 
liegt  vermuthlich    der   selbe  Verbalstamm   wie  in   aq>addK€iv  ^appdn^ 
(Seite  207). 
tfjpci'dcx^gcevy  von  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  Luk.  Pseudol.  24 :  ak  dk  ovdeig  ^Tiaaazo  ri^wv  ßQtofiolcyavg  U- 
yovra  xai  ZQono^aad'Xritag  mal  ^ijaifierQeiv  xal  aSuivtä  xal  av&oxQoreiw 
xal  ag)€vdixl^eiv  xal  xBiQoßXrifjLaa&at, 

Ob  Zusammenhang   mit  dem  Vorausgehenden  besteht?    Der   Bildung 
nach  vergleicht  sich  zum  Beispiel  ottixIIbiv  ,attisch  gesinnt  sein'  (Thuk. 
3,  62;  8,  87). 
ö^äXaq-  ^Schemel;  Fussbank'. 

Bei  Homer  zweimal.  Od.  17,231:  rvokka  ßoi  aficpl  xaQtj  aq>ila  av- 
Öqwv  kx  fcaXapLawv  nXsvQal  anozQLxpovai.  Od.  18,  394:  (og  aqa  gxayijaag 
atpiXag  sXXaßBv  .  . . .  o  di  ßoivoxoßov  ßaXB  x^^^  ÖB^itBQi^v.  Ap.  Rh.  3, 
1158:  2^6  d^  Inl  x^ctf^oXi^f  aq)iXal  xXivr^Qog  ^vbq&bv.  Nik  ther.  644:  t(Sv 
fikv  ait  avdgaxaöa  TtQoraficiv  latjQBa  x^ata/ticiv  ij  a<piXai  (hier  nach  der 
alten  Erklärung  j^vXq)  nvxvtp')  ij  oXfiqt  xiaaag  ij  ^wyaii  nitgt]. 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  aiXag-  ,das  Leuchten,  Glajiz' 
(Seite  58)  und  sonst 
ög>odQö'g  iheftig,  eifrig'. 

Bei  Homer  nur  einmal  im  adverbiellen  aq>odQiSg,  nämlich  Od.  12, 
124:  dXXa  fidXa  öq>odQwg  IXaav  (,rudereO.  —  Thuk.  1,  103,  4:  Kogiv&loig 
fiBv  ovx  T^xiaxa  ano  tovöb  %6  acpodgov  fxlaog  ijg^ato  tcqwtov  ig  l^dTj- 
valovg  yBvia&ai.  Xen.  Eyr.  2,  1,  31 :  ngoadri  6k  xal  aq>o5qovg  xal  Tox^tg 
xal  aoxvovg  xal  dzagaxzovg  (nämlich  fiyBlxo  öbiv  dlvai  rovrovg).  2,  2,  25 : 
Tcgog  dk  %6  nXBOvexTBiv  ag>odgol  xal  avalaxvvrou  Plat  apoL  21,  A:  XatB 
d^  olog  Tjv  XavgBqxSv,  wg  atpodgog  iq)^  o  xi  ogfiriOBiB.  —  Dazu:  das  ad- 
verbiell  gebrauchte  neutralplurale,  auch  in  der  Betonung  unterschiedene 
aq>6dga  ,heftig,  sehr";  Find.  Nem.  4, 37 :  ag>6dga  do^oixBv  datcjv  vftig- 
tBgoi  Iv  (paBi  xaraßalvBiv.  Soph.  El.  1053:  oid*  i^v  acpodg*  IfiBlqovaa 
Tvyxdvjjg,  Aias  150:  aq>6dga  nBld'Bu  Hdt  9, 17:  iftijdi^ov  ydg  df;  aq>6dga. 
Thuk.  3,  46,  6:  XQ^  ^^  '^ovg  iXBv&igovg  ovx  aq>iava^ivovg  acpodga  xoXd- 
^Biv,  aXXd  Ttglv  dTcoOT^vat  atpodga  (pvXdaoBiv,    Plat.  Staat  2,  361,  A:  bI 
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.  fiikkei  aq>6dQa  ädixog  elvau    Ar.  Wesp.152:  nie^i  vvv  aq>6dQa  ev  ndv- 
dQtxfSg. 

Buht  auf  dem  selben  Grande  mit  aq>€dav6'g  ^heftig,  eifrig^  (Seite  211). 
Das  Suffix  wie  in  iQv^Qo-g  ^oth^  (1,  Seite  453)  und  sonst  oft. 
ag>öyyo-q  ,Scbwamm^ 

Manetho  5,  158:  (Tq)6yyovg  kx  ßvd^ltav  jcolvTQr^rovg  avegevviiuy,  —  Dazu: 
atpoYYiSÖBg"  ^hwammig';  Diosk.  4,  168:  taxi  di  nakog  6  diavyijg 
(nämlicb  Snog  Tijg  axafificavlag)  xal  xov(pog  .  •  •  aq>oyytidrjg. 

Dialektische  Nebenform  zu  crtoyyo-g  (Seite  118). 
OipövövXo-q  yWirbely  Spindebing';   ,Wirbelknocben^ ;   ,Gelenk  oder  Singel 
am  Schwanz  des  Skorpions';  ^stachliges  Bückgrat  der  Fischet 

Plat  Staat  10,  616,  C — E:  %6v  dl  oq>6ydvJLov  iii%%6v  hi  xb  tovxov  xal 
akXwv  yevwv*  ttjv  dk  xov  ag>ovdvkov  q>voiv  elvai  xoiavSe ....  oxxw  yaq 
elvai  xovg  ^finavxag  aq>ovdvlovgj  ev  dkki^koig  lyxeifiivovg,  xvxlovg 
avw&ev  xa  x^lhri  q)alvovxag,  vtSxoy  avvexlg  kvog  aq>ovdvkov  aTtegya^O" 
fiivovg  7C€qI  xfjv  rßaxdxi^v,  Tbeopbr.  Pflanz.  3, 16,  4:  xo  d'  QTtavd^aav 
kcTCxov  xal  üaneq  aq>6vdvXog  tvcqI  oxqoxxov.  Plut  mor.  745,  F:  cXka 
fjioi  daxei  IlXdxwv  wg  dxgaxxovg  xal  '^laxdxag  xovg  a^ovag,  aq>ovdvkovg 
dk  xovg  daxiqag  . . .  ovofid^eiv.  —  Eur.  El.  841 :  eig  aq>ovdvXovg  %naiüB^ 
voniala  di  UQQtj^ev  agd^ga,  Phoen.  1413:  xad^xEv  iyxog  oq>ovdvloig  x^ 
enJQfjtoaev.  Ar.  Wespen  1489:  olov  fivxxtjQ  f4vxa%ai  xal  aq^ovdvkog  dxeL 
Arist  Thierk.  2,  2:  o  ye  Xitav  xo  xov  avxivog  %xbi  tv  oaxovv,  aq)ovdvi*ovg 
d*  ovx  ^6£.  3,  54  und  55:  ovyxeixai  6*  t  ^dxig  kx  aq>ovdvXo)v  • .  •  o2  fihy 
ovv  aq)6vövXoi  ndvxeg  xexgrjfiivoi  elalv.  —  Nie.  tber.  781 :  xol(f  d'  inl 
xivxgtp  (nämlicb  oxognlov)  ag>6vdvkoi  ivveddecfioi  vTtegxelvovai  xegaltjg. 
—  Dorion  nach  Athen.  7,  306,  F:  xov  di  xaxd  xi}g  xeq>akfjg  xov  xeaxgiwg 
kxlyov  aq)6vdvkov  ovofid^ei.    -< 

Die  geläufigere  Nebenform  zu  a/eovdvXo-g  (siehe  Seite  118). 
o^ov&6X%  ein  nicbt  genauer  zu  bestimmendes  Insect. 

Ar.  Friede  1077;  utg  f  aq)OvdvXrj  qisvyovoa  ftovrjgöxaxov  ßSsL  Arist 
Thierk.  8,  147:  xal  idv  axaq>vXlvov  Ttegixdvj]  (,verscbluckt*,  nämlich  XnnogY 
xovxo  d*  iaxlv  fiXlxov  aq>ovdvXr].  9,  122:  yXavxeg  dk  xal  wxxixogaxegj 
xal  xd  XoiTcd  oaa  x^g  ^fiigag  ddvvaxel  ßXiTceiv  • . .  &rjgev€c  dk  fivg  xal 
aavgag  xal  aq)ovdvXag  xal  xoiavx'  aXXa  ^(pddgia.  Tbeopbr.  Pflanz. 
9, 14,  3:  xwv  d*  l'^ca  d-rigLtav  aXXo  filv  ovdiv  arcxexai  ^l^rjg  dgifjielag,  ^ 
dk  aq>ovdvXi}  naaüv  xovxo  fikv  ovv  idiov  x^g  ^(6ov  qfvaewg. 

Dialektische  Nebenform  von  artovdvXrj  (siebe  Seite  119). 
a^ovö'öXiO'V,  Name  einer  Pflanze,  .unechte  Bärenklau,  gemeine  Bärenklau^ 

Diosk.  3,  80 :  aq>ovdvXiOV  q>vXXa  fikv  $x^i  xaxd  noaov  ioixoxa  nXardvfp 
nghg  xc  xov  Ttdvaxog,  xavXovg  dk  Ttrjxvalovg  ^  xal  fiel^vag,  ioixoxag 
liagd&giffm  3,  87 :  x^^^^  •  •  •  ^^^  aq>ovdvXltp  dk  xal  kXal(p  neqixed-elaa 
kgnexd  xxelvei.  —  Daneben,  vielleicht  gleichbedeutend :  aq>ovdvX€io-v. 
Nik.  iber.  948 :  ßdXaafiov  xe  xal  kv  xivd^ioio  ßaXiad-ai,  avv  xal  atpov 
dvXeiov. 
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Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
^r^^x-  (cxqpiJÖ  jWespe';  dorisch  aqpax-  (Theokr.  5,  29 :  aq>a^. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  12,  167:  ot  ^  wg  re  ay^xeg  fjiiaov  ailoXoi 
riFe  fjtikiaaai  .  . .  avdgag  ^rjQrjTrjgag  afivvoytai  negl  jiKvtov»  IL  16,  259: 
ccvtUa  dk  acpiqxBaai  FeFonwzeg  i^exiFovxo  elvodloiai.  Hdt  2,  92:  xQlvea 
. . .,  Ix  Xiiy  6  xaQTtbg  Iv  äXXjj  xalvm  TCagacpvo^ivji  ix  vqg  ^l^fjg  ylveraiy 
xr^gli^  aq)rjxdiv  iditjv  ofjioioratov.  Arist.  Thierk.  1,  7:  xa  dk  %ov  aiqa  fiiv 
ov  öi^evai,  tfj  61  xcri  T^y  tgocpriv  %xeL  iv  rtj  yfjy  olov  oq>ri^  %al  fiikirra  xai 
va  Skia  ivTOfia.  xalta  ^  %vxo(Aa  8aa  ix^i  xccta  ro  acSfia  ivxofidg,  9,  207: 
TcJy  di  aq)rix(uv  iaxl  ovo  yivtj.  tovtwv  (f  ot  /uev  aygioi  (vielleicht  ^Hor- 
nissenO  onavioi^  ylvovrai  d'  h  xotg  ogeai  .  • .  rrjv  fiiv  (Aogcpf^v  ßel^ovg, 
—  Dazu:  aq>r]xlaxo-g  ,einem  Wespenstachel  ähnlich  zugespitztes  Holz^; 
dann  überhaupt, Bauholz^;  Ar.Plut 301 :  '^fielg  de y^  av  ^tjtyaofiev . . .  a«  . .  . 
^iyav  Xaßovxeg^fifdivov  aq>rixlaxov  ixTvq>Xüiaau  Polyb.  5, 89, 6:  ^Avttyovog 
Udwxe  ^vXa  , . ,  iig  a(prjxlax(ov  loyovj  ftvgia,  —  aq)7]x6€iv  ,nach  Art 
einer  Wespe  zusammenschnüren^;  IL  17,  52:  tcXoxiioI  &\  dt  XQ^^^  ^^  ^^'^ 
ägyvgt^  iaqyijxwvto.  Anakr.  Bruchst  19,  3:  fcglv  fihv  ix^^  ßegßigiov, 
xakvfifiav  kag>rpcü)fiiva.  Ar.  Wesp.  1072:  eha  &avfiaZei  fi  ogwv  fiiaov 
di'-eaq>rixa}fiivov,    Nik.  ther.  289:  deig^v  d'  iaq>jjx(aTai  ahg. 

Schott  speaeh  (Stamm  spekS^ , Wespe';  altir.  coin-speaeh  ,Homisse',  eigent- 
lich ,Hundewespe'  (wird  bei  Fick  2*,  302  verglichen;  ob  mit  Recht?). 
Dunklen  Ursprungs. 
dpr^v-  ,Keil';  dann  auch  ein  Marterwerkzeug. 

Aesch.  Prom.  64:  ddafiavzlvov  vvv  ag>rivdg  av&aöri  yvad-ov  (,grausame 
.    SchneideO  otigviav  Siafind^  naaaikev  iggcjfiivwg.    Ar.  Frösche  801 :  xai 
xavovag  i^olaovai . . .  xal  diafiitgovg  xal  aq)rjvag,    Ap.  Rh.  1,  1204:  wg  6* 
ot'  av  QTcgoqxxTiag  larov  veog  .  . .  vxpod-ev  i/ÄnXrj^aaa  &ot]  avifioio  Tucrai^ 
avToiaiv  aq)i^v€aaiv  vTtix  ngoxovuiv  igvorjrai.  —  Makkab.  4,  8,  12:  wg  öi 
xgoxovg  xe   xal   dg&gi(jißoXa  .  .  •  xal  x^^^S  oidrigag  xal  aq>^vag  • .  •  o{ 
.    dogvq>6goL  Ttgoid-eaav,    4,  11,  10:  x^v  oaipvv  avxov  negl  xgoxccioy  ag>^pa 
'    xaxixafixpav.    Plut  mor.  498,  D:    aXXoi    öi  xvgavvot  .  .  .  xavxi^gia   xal 
a(prjvag  iTtifirjxavwvxai, 
Nhd.  Spahn;  —  mhd.  spän^  altn.  spann  oder  spönn  ,Spahn,  Holzsplitter'. 
Altind.  sphjSrs  ,messerförmig  zugeschnittener  Holzspahn'  (AV.). 
Die  nicht  wohl  zu  bezweifelnde  Zugehörigkeit  des  altindischen  Wortes 
erweist,  dass  der  Nasal  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  a/tXi^V'  ,Milz'  (Seite  127) 
ein  suffixaler  ist 
a^vB'ö-qy  Name  eines  Meerfisches. 

Euthydem.  nach  Athen.  7,  307,  B:  Evxhidrjfiog  d*  6  Idd-rivalog  h  xtp  negl 

xaglxtov  eidij  xeaxqBwv  elvai  . . .  aq>rivia  xal  daxrvXia  • .  .  •  aq>rjviag  dk 

(nämlich  Xiyead'ai)  Sri  Xayagol  xal  xexgaywvoi. 

Ohne  Zweifel  nach  dem  Vorausgehenden  benannt 

ö^ib  ,ihr  beide^  oder  auch  accuäativisch  ,euch  beide',  siehe  unter  a  go  cJ  i  (S.  215). 

aq)iaij  dualische  Pronominalform  für  den  Accusativ  ,sie  beide'  und  daneben 
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dativisch  aqxolv  ^ihnen  beiden^   Beide  Casnsformen  werden  nur  enklitisch 
gebraucht. 

II.  1,  8:  vlg  t'  Sq  aqxaB  (Achillens  und  Agamemnon)  ^etHv  ^Qidi  ^vviriyte 
ptaxead'ai]  IL  11,  751:  ei  (nq  ocpue  tvot^q  evgv  xgelcav  ivoalx^'fov  Ix 
TcxoXifjiov  iadtaae.  IL  15,  155:  ovdi  aqxae  ßiddtv  ixoXdaaro  ^vfifp.  IL 
17,  531:  sl  fit}  ag)u  j€iFavxe  diixgivav  fjiefiatiTe.  IL  1,  338:  ^^aye  ytoQßijv 
xal  atptaiv  dog  äyeiv,  II,  8,  402:  yvioiota  fiiv  aqxaiv  (hier  giebt  Nanck 
mit  einigen  Handschriften  acpdSiv)  vq)*  Sgfiaaiv  wxißag  Xftrcovg,  Od.  20, 
327:  e%  acpcoiv  TLQadlfj  ^adot  afiq>OTiQOuv. 

Hängt  ohne  Zweifel  aufs  Engste  mit  acpe-  :  acpelg  ,8ie'  (Seite  209)  zu- 
sammen, ein  tieferes  Verständniss  aber  der  Form  entgeht  uns.  Naher  Zu- 
sammenhang mit  dem  Folgenden  wird  auch  nicht  wohl  bezweifelt  werden 
können. 

Cipüii,  dualischer  Pronominaistamm  ,ihr  beiden^  und  auch  accusativisch  ,euch 
beiden^  Dazu  die  Casusform  ag}tSiv  als  Dativ  ,euch  beiden'  oder  Genetiv 
,euer  beider^.  Für  Nominativ  und  Accusativ  begegnet  auch  die  Neben- 
foarm  oqxa. 

IL  11,776:  aqxSi  (Achilleus  und  Patroklos)  iikv  aficpi  ßoFog  irtitriv 
xqiFa.  IL  12,366:  Allav,  aqxoi  fikv  avd'iy  av  xal  xqaxeQog  ^ißofirjdrig 
» . .  oTQvvexov.  IL  20,  115:  (pQaKead'Ov  dij  oq>iSi,  Jloaeidaiav  xal  !^&qvr}. 
Od.  23,  52 :  o(pQa  oq>wt  (so  wird  zu  lesen  sein  statt  agxSiv)  ivq>Qoavvfig. 
—  IL  1, 336:  ^Ayafiifivwv,  o  acpwi  rcQotf].  IL  7, 280  =  10,  552:  otfiqfOTäQw 
yicQ  ag>üii  (piXei  v€q>€lriyeQiTa  Zeig,  —  H.  4,  341:  aqxitv  fiäv  t'  krcioixe 
fieta  fCQcixoiaiv  iovrag  ioTa/tiev.  IL  8,  413:  rl  arptuiv  ivi  q>Qeal  fialverat 
fjTOQ]  Od.  4,  62:  ov  yag  aqxoiv  yivog  (so  wohl  zu  lesen  statt  aqx^v  ye 
yivog)  dnoXtakB  roxi^faiv.  —  IL  1,  257 :  ei  aqxviv  (,euer  beider,  von  euch 
beidenO  rdöe  navra  fcvd-olaro  fiaQvajiivoiiv.  Od.  16,  171:  ovd'  iydt  avtrj 
dPrfibv  ano  aqxSiv  eaofiai.  —  IL  1,  574:  ei  dtj  aqxi  (Zeus  und  Here) 
evexa  &yr}tfliv  igidaiverov  wde.  IL  11,  782:  aq)ia  dk  ^dX^  rid-ekitriv.  — 
IL  15, 146:  Zeig  atpw  (Iris  und  Apollon)  elg  "idriv  xiXer'  ik&iftev  ozxl 
xdxioxa.  —  Dazu:  ayfojixeQo-g  ,euer  beider';  dann  auch  ,ihr,  ihnen 

.  eigen'  (rfickbezfiglich)  und  auch  singularisch  ,dein'  oder  ,sein'  (meist  rück- 
bezüglich); IL  1,  216:  XQV  1^^^  aqxahegov  (der  Athene  und  Here)  ye,  ^«cr, 
Finog  elQvaoaa&ai.  —  Ap.  Kh.  1,  1286:  6^  xov  aqiaxov  anoTtQolifcövteg 
ißfjOay  atpwiriqwv  hdgtov.  4,  454:  roi  fiiv  ^a  Sidvdix^  vrjvaiv  fxeXaav 
aqxaitigaig  xQiv^ivreg.  —  Ap.  Rh.  3,  395:  eXre  riv*  aXXov  d^fiov  aqxo- 
ixigotaiv  (,deinen')  vno  OKrJTtTQoiai  dafidaaau  —  Ap.  Rh.  2,  765 :  Alao- 
vldrjg  fiiv  ol  yevetjv  xal  ovvofi'  ixdarov  aqxaizigwv  fjiv9-el&^  ixdqtav, 
Theokr.  25,  55 :  cJde  ydq  uävyeirjg  . . .  a^xaiTigip  avv  rtaidl . . .  x^^^og  ö ' 
elXi^Xovd'ev  a/r'  aazeog.  —  Ap.  Rh.  1,643:  Ald-aXldtjv  . .  .,  vffnig  %e 
liiXeod^ai  ayyeXlag  xal  OTc^TtrQov  irtirgeicov  'EQftelao,  aqxaixiQOio  (,ejus') 
zoTuriog. 

Ruht  mit  dem  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  auf  dem  selben  Grunde. 
Seiner  Bildung  nach  aber  stellt  sichs  zu  vuiv  ,wir  beide'  (IL  5,34;  8, 109; 
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accilsatiyisch  ,nn8  beide'  11.5,224;  235;  14,344;   daneben  accnaatiyiBch 
auch  vcJ  11.5,219;  Od.  15,475)  mit  der  Casnsf orm  vwiv  (Dativ  IL  8, 374; 
10,  478;  Genetiv  IL  22,  88;  23,  91). 
öq>lyy'Biv  ,scbnfiren,  zusammenziehen';  ,zasammenhalten,  umscbliessen^ 

Aesch.  Prom.  58 :  aqaaae  fiaXXov,  ag>lyye,  firjdafi^  ;^a^a.  Theokr.  10, 
44:  aq>lyyev'  afiakkodirai  ra  dgayfiara,  Asklep.  (in  Anth.  12,  135,  4): 
6  ag>iyx^€ig  oim  Hjuevs  o%iq>avog.  Alex.  Bruchst  31 :  dyxvlrjv  t^q  ifißadog 
ov  xaXüig  ^aq^iy^ag  Xvd'Eloav»  Pherekr.  Brachst.  21 :  v^elg  yag  ael  axQay- 
yakldag  ia(pLyye%B.  Luk.  asin.  10:  TtQwvov  8i  Tcata  koyov,  wg  Sfifia  ag>lyyB 
(beim  Eingen).  Orph.  Arg.  1154:  ix  <J*  onXa  (,die  TaueO  xiovreg,  arpty^az 
iTtiötapLiviog  rolxofv  ixareQd-e  ßalovTeg.  Meleag.  (in  Anth.  5,  179,  6): 
Xahcoöesoy  aq>ly^(a  aoig  tcbqI  noaal  nidriv.  Theokr.  7,  17:  dfiq>i  öi  ol 
aTtj&eaai  yigcjy  iaq>Lyyeto  TtinXog  ^coarrJQL  7cXax€Q(p  (jbreitf).  GaiL  (in 
Anth.  6,  331, 1):  naida  TtarfiQ  '*AX%tov  6h)(p  atptyx^iv^oL  dganovri  ad'Qtj" 
aag,  —  Emped.  38,  4  (Diels):  ald-fjQ  acplyyiav  neqi  xvxXov  anovra. 
Plat  Tim.  58,  A:  ^  %ov  Ttavzog  Tteglodog  . . .  xv7iXoT€Qr;g  ovaa  xal  nqbg 
avT'qv  7teq)v%vltt  ßovXsa&ai  ^vviivat,  acpiyyet  ndvxa,  Plut  Phok.  13:  %r^ 
vrjaov  aq)iyyofiivf}g  ixariQOß'd-ev  %alg  ^aXaaaaig.  Anton.  69:  y  ag>lyy erat 
(nämlich  Aißvrj)  fiaXiara  roig  TteXayeai.  —  Dazu:  aq)iyxTi^g  ,Band'; 
dann  insbesondere  ,verschlie8sender  Muskel  am  After';  Antipat  Sidon.  (in 
Anth.  6,  206,  3):  vov  öe  (piXomXiytToio  xofiag  aq)ixriJQa  OiXaivlg  (nämlich 
,weihete  der  Aphrodite').  —  Strat  (in  Anth.  12,7, 1):  OfpiyimiQ  ovx  ia%i¥ 
Ttaqa  naqd'ivi^.  Poll.  2,  211:  o  äe  danTvXiog  ivxiqov  fiiv  riXog  • .  • ,  knl 
öh  TtXelatov  avoiyofxevog,  ov  ol  fiiv  aq>iyxTiJQa  ol  dh  a%B(pavriv  xaXovaiv. 

Unmittelbar  Zugehöriges  bietet  sich,  wie  es  scheint,  in  den  verwandten 
Sprachen  nicht. 
J^lyy"  {2q>ly^\  Name  eines  verderbenbringenden  mythischen  Wesens,  das 
bei  Theben  hauste;  in  übertragener  Bedeutung  auch  ,ein  Verderben  bringen- 
der Mensch'. 

Hes.  th.  326:  ri  dk  Xlfiaigav  hmve  • . .  .  ^  d'  of^a  Oix'  (andre  Lesarten 
Olyy*  und  auch  2q>lyy*)  oXofiv  zine^  Kaöfieloiaiv  oXe&gov,  "Ogd'Qt^  ino- 
öfirjd-elaa.  Hdt.  4,  79 :  fiiXXovri  di  ol , , .  iyivero  q>aaf4a  f^eylarov  •  • . . 
oixlrig  fzeydXfjg  ytal  noXweXiog  TtBQißoXi] . , ,,  tfjv  vtiQiS  Xevxoi  Xl&ov 
üq>lyyeg  %e  xai  yQVfteg  eaxaaav,  Aesch.  Sieben  541:  2q>iyy*  mfiooitov 
TtQoafiefiTjxavTjfiivrjv  y6fiq)Oioi  (auf  dem  Schilde  dargestellt)  vatfi^.  Bruchst 
236:  2q>lyya  dvaafÄSQidv  nQVTaviv  xvva. —  Dichter  (bei  Athen.  6,253,  E): 
T^v  d*  ovxl  QrjßwVy  aXX^  oXrjg  v^g  ^EXXddog  2(plyya  TteQiXQaTovaav,  Ahai- 
Xog  oOTig  kni  nitgag  xad-rjfjLBvog^  ticTteg  tj  uaXaid,  %d  adfiad-*  fjfjiwv 
Ttdw'  ivaQTtdaag  (piget.  Straton  (bei  Athen.  9,  382,  B):  aq)lyy^  aggev', 
ov  fidyeiQov  elg  tijv  olxlav  eXXriq>a, 

Vielleicht  ungriechischen  Ursprungs,  so  dass  der  Anklang  an  das  Vor- 
aufgehende nur  auf  Zufall  beruhen  würde. 
öipaXQa  ,Eugel,  Ball';  später  auch  von  der  ,Erd-  und  Himmelskugel'. 

Od.  6,  100:   oq>alQ7]  %al  y    dg    trcaiCßv,    Od.  6,  115:   aq>aiQav  MneiT* 
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tFQiipe  fisr'  afiq>l7tokov  ßaalkeia.  Od.  8^  372:  ol  d*  inei  ovv  aq>alQav 
xaXrjv  fiera  x^Q^^^  Miovvo  noQ(pvqiriv^  rijv  aq)iv  Ilokvßog  ftolßijae  öat- 
q>gwy,  t^v  etegog  ßglmoaxe  nozl  viq)ea  anioßevra,  idvw&elg  OTtlotD'  o 
d^  dno  x^^^og  vipoa*  afcQ&elg  fQtjidlwg  ^ed'ileaxe,  naqog  noalv  ovdag 
Ixiad'ai.  II.  13,  204:  xeq>akfiv  d'  anaX^g  ano  degß^g  xoipev..,,  ^xe  di 
fiiv  aq>aiQfjddv  (,wie  eine  EugelO  iXi^afievog  8i  ofilXov.  Pannenid.  (bei 
Plat  Soph.  244,  E):  ncno&ev  eixvxlov  aq>algrjg  haklyKiov  oyx(p,  (Aeaao" 
d'€v  iaoTcakkg  navtrj.  Athen.  12,  552,  B:  OiXrjtag  6  K^og  noirjrtjg  . , . 
dia  Tfjy  %ov  atifiarog  laxvoTrjta  aq>alQag  i%  fiokvßov  nenoitjfiivag  elxe 
TteQi  TU  noÖBy  (ig  fitj  vno  Ivi^ov  aycergafceltj.  Anakr.  Bruchst.  14, 1 : 
atpalgjj  drivzi  fie  7toQq>vQij]  ßaXXwv  xgvaoyLoixrig  ISqwg.  Ar.  Brachst  139: 
bI  naidagloig  axoXov&elv  del  acpaigav  xal  arXeyyld^  ^x^^^^-  —  Arist 
metaph.  11,  8,  6:  Evöo^og  ßlv  ovv  ^Xlov  aal  aeXi^vf]g  h,a%iQOv  tt^v  q>0Qav 
iy  %Qia\v  hl&er*  elvai  aq>alQaig,  wv  ttjv  fiiv  ftgtirriy  rqv  rdSv  anXavwv 
aaxQwv  elvai,  r^y  öi  devTigav  xctta  %6v  dia  ^iotav  xiLv  ^(pdlfav  .  .  . 
Strabo  2,  3, 1 :  rip  yaQ  ia7jfisQiv(p  rf^Tjd'eiaa  dlxa  ^  aq>aiga  r^g  yijg  etg 
%e  To  ßoQBiov  rjfiiaq)alQiov,  Iv  (p  ruAHlg  iofiev,  xal  ro  voiiov  vTtiyQctipe 
vag  TQBig  diaq>oqdg.  PInt  mor.  1028,  D:  '^jj  Ü*  oXfj  ag>alQif  Tijg  ytjg  rcgdg 
njy  oXfjv  aq}alQav  Tijg  aeXTJvrjg  wg  ircxa  tloX  ehtoai  nqbg  tv  iari. 

Ans  *ag>aQjay  wie  znm  Beispiel  a-relga  ,eine  Unfmcbtbare'  (Seite  167) 
ans  *ajigja.  Sehr  nahe  liegt  dieVermntbnng,  dass  die  Benennung  vom 
,Drehen'  ausgegangen  sein  wird  nnd  somit  wohl  ein  Znsammenhang  mit 
anagtov  ,SeiI,  Strick'  (Seite  113),  das  zuerst  ,6edrehete8'  bedeutet  haben 
wird,  besteht 
c^aiQe6'q,  lakedamonische  Bezeichnung  für  ,erwachsener  Jüngling'. 

Paus.  3, 14, 6:  Sati  dk  ayaXfia  agx<^^ov^HQoaiXiovgy  (p  Movaiv  ol  atpat-- 
Qelg'  ol  öi  elaiv  ol  ht,  %wv  i(prißwv  lg  avöqag  ägxof^^yoi  avvteXelv. 

Wird  nach  dem  Vorausgehenden  benannt  sein,  der  Grund  der  Benennung 
aber  ist  nicht  verständlich. 
og>vy-\  a(pv^eiv  (aus  ^aq>iy]Biv)  ,sich  stossend  oder  klopfend  bewegen, 
pulsiren'. 

Arist  Thierk.  3,  93 :  OffvCßi  Sk  xo  al^a  Iv  %alg  q>Xe\plv  h  anaai  Ttdvrtj 
Qfia  Tolg  ^(poig.  Bespir.  20:  aq>v^Bi  (nämlich  xo  alfxa)  f^äXXov  xolg  yecu- 
xiqoig  xtav  TtQBCßvxiQwv.  Hipp.  2,  104:  aXXai  dvo  q>Xißeg  naqa  rovg 
7iQordq>ovg  (piqovxai^  iv  fiiatp  rdtv  nQOxdqxov  xai  xüv  äxtav,  ai  jcii^ovai 
xag  oipug  %al  oq>itflvaiv  del.  3, 461 :  ov  av  ^  q)Xixp  ^  iv  xtß  dyxävt  agw^j), 
fioviTcog  xal  6§v^vfiog.  3,  463:  ^y  al  q>Xißeg  a(pv^(aaiv  iv  xfjot  x^ol.. . 
XQOvlfj  f]  vovaog  ylvexai.  Theokr.  11,  71:  q>aaiti  xdv  i€€q>aXdv  xai  xdg 
nodag  d/iq>oxiQwg  fiev  oq>v^€iv.  Plat  Phaedr.  251,  D:  nr^ödiaa  (nämlich 
rj  tfrvjrj)  olov  xa  aqyvtßvxa.  —  Dazu:  atpvyiio-g  ,Herzklopfen,  Blut- 
wallung, zuckende  Bewegung';  dann  auch  ,6emfithsbewegung';  Hipp.  3, 
521 :  (pXeßvSv  aq>vyfiol  nag^  6fiq>aX6v.  iv  xolaiv  o^vxdxoiai  xdv  jtvgexdiv 
fll  atpvy^ol  Tcvxvoxaxoi  xal  fiiyiaxoi.  1,  250:  iv  nvgexolai  xaxd  q>Xißa 
xiv  iv  %(^  xgax'ijX(fi  aq>vyii6g.    1,  291:  8id  atpodgoxrjfxog  aq>vyfiov  xongiov 
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kSoTtlvris  ÖLaxtDQiBi  &avaaifiov.  Arist  resp.  20:  zgla  iati  %a  avfißalvovta 
negl  ttjv  xaQÖLav  . . .  nnjdriaig  xal  aq)vyiibg  xa^  avaftvorj.  Plat  mor. 
1101,  D:  '^  3h  Twv  noXXiSv  %al  afia&dSv  xal  ov  navv  fiox^TjQuiv  dia^eaig 
ftQog  rov  &€dv  l';^c£  fxiv  ccfJiiXei  t^7  a€ßofiiv<p  xal  xiiMtavTi  fiefiiyfiivov 
Tiva  atpvyfxbv  xai  q>6ßov. 

Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht  zu  finden. 
4jq)vöd6iv  ^schwellen,  kräftig  sein^C?). 

Aesch. Prom.  380 :  iav  rig  ...  fjirj  aqfvdüyxa  ^vfAov  laxvaivji  ßltf.  Hesych 
führt  auf:  acpvdaiv'  i^X^Qog,  evgwaTogj  axktjQog. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
c^vööHv  ^vollstopfend 

Timokl.  (bei  Athen.  6,  246,  F):  evQjjasig  de  tcSv  iniaixlwv  %ov%iav  tiv' 
Ol  öeiTtvovaiv  koq)vdw(Aivot  TaXX6%Qi\  iav%ovg  avxl  xü)qvk(ov  ki/teiv 
nagixovxeg  ä^krjjaZaiv. 

Ungewisser  Herkunft 
ö^i^Qa  jHammer'. 

Bei  Homer  nur  einmal,  nämlich  Od.  3,  434:  i]X&e  öh  xo^Kevg  oftk^  h 
X^galv  l^cjy  xahLYiFia,  fteigaza  'fix^r}g,  axfxova  xb  acpvQctv  %e.  Aesch. 
Bruchst  307,  1 :  aq)VQag  dixsa&ai  xaTtixalaeveiv  fivdgovg.  Eratin.  Bruchst 
87:  eaxiv  axf^wv  xal  aq)vqa  veavlif  evxQixi  TttiXtiu  Ap.  Bh.  1,  734:  axrl- 
vog  %riv  o%yB  aidrjQBlfjg  kkdaaxov  aq)VQf)atv.  Hes.  Werke  425:  bI  di  xbv 
oxxanodriv,  ccTto  xal  atpvqav  (hier  wohl  ein  hammerähnliches  Werkzeug 
des  Landmanns)  %b  rdfioio.   Ar.  Friede  566 :  vfi  JC  i\  yctq  atpvQa  kafi- 

Aus  '^aq>vQjaj  also  mit  dem  selben  Suffix  gebildet  wie  zum  Beispiel 
aq>alQa  (aus  *aq>dQja)  ,Kugel,  Ball'  (Seite  216).  —  Ob  die  zu  Grunde 
liegende  Verbalform  etwa  im  altindischen  sphur-  ,wegstossen'  (BV.  2,  11, 
9 :  indras  . . .  vrtrdm  aspharat  nis  ,Indras  stiess  den  Vitras  nieder')  ent- 
halten ist? 
og>vifäö'  {aq>vQag)  ^Mistkügelchen',  insbesondere  von  Ziegen  und  Schafen. 

Ar.  Friede  790:  vofiil^B  navtag  oqxvyag  olxoyBVBlg  . . .  aq>vQadtav  dfio- 
xvlofÄOxa.  Eupol.  Bruchst  16:  atpvQadwv  noXhSv  dvafiiöxrj.  Arist  Thierk. 
7,  53:  xd  (die  noch  ungeborenen  Jungen)  dh  xtSv  xBXQaTCodwv  ix^i  xal 
TtBQixxcifiaxa  (,Au8Scheidungen,  Roth'),  oxav  ijdrj  xiXBia  fj,  xal  vyqov  xal 
aq>vQddag.  Pollux  5,  91 :  xal  %7tnov  xotcqov  q>aalv  . .  .,  aty(Zv  aqwqdia 
xal  aqwqa'd'Lav.  Bekk.  an.  57,  5  erklärt:  otaTitixr]  x6  xcSv  Ttgoßdxwv  dno^ 
ndxrjfia,  xd  di  xwv  alyiSv  acpvQdÖBg. 

Attische  Nebenform  von  ajtvQdd-,  das  sich  unmittelbar  zu  dem  gleich- 
bedeutenden arcvQa9o-g  stellt  (siehe  Seite  125). 
CfpvQö'V  ,Fusskndchel';  dann  auch  «unterstes  oder  äusserstes  Ende'  von  etwas. 

Bei  Homer  fünfmal.  IL  4,  147:  xolol  xoi,  MBvikaßB,  fiidv&riv  aifiaxi 
. . .  aqn)Qd  xdX*  VTcivBQd-Bv.  IL  4,  518:  x^Qf^^^^V  Y^Q  ß^^o  nagd  atpvqov 
oxqioFbvxi  xviQfirjv  ÖB^tXBQrjv.  IL  6,  117:  aiiq>l  di  fuv  ag>vQd  xifCXB  .  .  . 
arxvS  ^  Ttvfidxrj  &ißBv  doTcldog.    IL  17,  290:  driad^iBvog  XBXaficSvi  naqd 


Griechische  Etymologie.  219 

atpvQov  afiq>l  tivovzag,  IL  22,  397:  apitpoTiQVDv  fiSTOTtiod'e  nodwv  TerQtjve 
zivovTe  ig  aq^vQov  ix  Ttrigvi^g.  Eur.  Alk.  586 :  veßQog  . . .  ßalvovaa  .  . , 
oq>vQ(fi  xovqxff.  Pind.lBthm.6,13:^cii^/d'  aTtotxlav  avbi  Sq*  oQ&tp  ^araaag 
inl  aq>vQ(p  (d.  L  ^uf  festen  Fass  stelltest^)  Act^edaifiovluiv.  —  Find.  Pyth. 
2,  46:  KivravQov,  ogiTtnoiac  MayvrjTideaaiv  ifjilyvvT*  Iv  JlaXlov  a<pvQoig, 
Theokr.  16,  77 :  Oolvixeg  .  . .  olxevvreg  ^ißvrjg  axgov  atpvQov.  Masäos 
45:  oaaoi  vaieTaeaxov  aliatetpicjv  aq>vQii  rqawv.  Fers,  (in  Anth.  6, 501, 3): 
EvQOv  ;^€i/u^^ca/  ae  xcefaiyldeg  i^exvkiaav  .  . .  olytjQTJg  Aiaßoio  naQa 
aqfVQov,  — 

Altir.  seir  (aus  *8per0t)  ,Ferse',  das  weiter  mit  lit  spirti  ,mit  dem  Fasse 
stossen^  in  Verbindung  gebracht  wird  (bei  Fick  2^,  301). 
4Jy>vQ6Biv,  von  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  in  einem  alten  Liede  der  'Idvqtakloi  (bei  Athen.  14,  422,  C):  i^iket 
yoQ  6  &edg  oQ^og  iaq>vQ(aiiivog  (dafür  hat  man  kaq)vd(afiivog  vermuthet) 
dia  fiiaov  ßadl^eiv. 
4S(pv(faivaj  Name  eines  nicht  genau  zu  bestimmenden  Fisches. 

Arist.  Thierk.  9,  26:  rcJy  d^  tx&iiav  ol  (ikv  ovyayeka^ovTai  fier  akkriXtav 
Tiai  q)lXoi  elalv  .  •  •  okcjg  d^  ayekaid  iaxt  va  zoiade,  &vyvld€g,  fiaivideg 
.  •  •  Tßlykai,  atpvQaivaif  av&lai . .  .  Hikes.  nach  Athen.  7, 323,  A:  aqwqaiyau 
tavrag  q>rjaiv  'Ixiaiog  tgoq>if4(tniQag  elvai  viSv  yoyyQiav,  afcei&elg  di  tf^v 
yevoiv  xal  aazofjiovgj  evxvkitf  di  fiioovg,  Dorion  (bei  Athen.  7,  323,  A): 
ag>vQaivav  ...  f}v  xakovai  xiatgav.  Strattis  (bei  Athen.  7,  323,  B) :  ^ 
aq>vQatva  d'  lax\  %lg]  —  xiargav  fiev  vfifieg  wtnxol  xixl'qaxere^  Antiphan. 
(a.  a.  0.) :  Ttaw  avxi^ij  acpvqaiva.  —  xiaxQav  artixiaxl  Sei  Xiyeiv. 

Yermuthlich  liegt  arpvqa  jHammer'  (Seite  218)  zu  Grunde. 

^tpqr^ylö'  (Theogn.  19;  Hdt  3,  41  und  7,  69.  Nominativ  aq)Qriytg)  ,Siegel'; 
dann  auch  ,Fetschaft,  Siegelstein,  Siegelring';  attisch  aq>Qäytd'  (Soph. 
El.  1223;  Trach.  615;  Eur.  Iph.  A.  155  und  sonst). 

Theogn.  19:  aoq>i^ofjiiv(fi  ovofii  fioi  aq^gtjylg  (hier  bildlich)  iTttxeiad-m 
tolad*  %7teaiv.  Soph.  Trach.  615:  a^ju',  o  xslvog^  SjÄfia  &€lg  aq>Qayldog 
%Qxu  T(pd^  %7t\  ev  fia&ijaerai.  El.  1223:  rrjvöe  Tcgoaßkiipaaa  piov  Ofpqa- 
yiöa  Ttargog  hcf^a^*  el  aaq)fj  Hyu.  Thuk.  1,  129:  hntaxoXiiv  avTeuerld-ec 
avt(p  wg  raxtaxa  ötaTtifAXpai  xal  t^v  aq>gaylda  artodel^ai.  Eur.  Iph.  A. 
155:  aq)gayida  (pvXaaa*  ^v  irci  diXx(^  xrjvde  xofiiCeig.  Ar.  Vögel  1213: 
ag>gayld*  (,Siegel'  auf  einem  Pass)  ix^ig  naga  xäv  neXagycSv]  Opp.  Jagd 
2, 299 :  ola  xe  ^rigtSv  nogdaXlwv  aq)gayld€g  (hier  für  ,FleckenO  ircl  xQot 
fiagfialgavai,  —  Hdt  3,  41 :  rjv  ol  ag>griylg  tijv  iqtogee  xQ^^^^^^Sf  OfAu- 
gaydav  fjih  Xid-ov  iovaa,  7,  69:  Xld-og  S^g  .  .,  x(p  xal  xag  aq>griyldag 
yXvg>ovai.  Diog.  L.  1,  57  führt  als  ein  Gesetz  Solons  an:  doKxvXioyXuqxfi 
fA^  i^elvai  acpgaylda  q>vXaxreiv  rov  Ttga&ivxog  öctxxvXlov.  Ar.  Bruchst. 
320, 12:  aq>gayidag^  aXvaeig,  daxxvXlovg  . . .  Ekkl.  632:  xaxaxrivri  (,Hohn- 
lachenO  xcSv  aefivoxigtov  ^axai  noXXrj  xal  rdv  acpgaylöag  ixovviav.  Strabo 
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9,  3y  1 :  exoval  t€  btiI  %fj  drjfioal<f  aq>Qayi6t  tov  eanegov  aoxiqa  kyxe- 
Xctgayfxivov,  Orpb.  hymn.  34,  26:  Ttavrdg  Mx^^S  (ApoUon)  iwcfiov  aq>Q7jylda 
TVftüi%iv. 

Etynologisch   nicht  verständlich.     Ob   etwa  Zusammenhang  mit  dem 
Folgenden  besteht.    Bildungen  wie  nQrjntd-  ^Grundlage',    ^albstiefeP 
(2,  Seite  403)  lassen  sich  vergleichen. 
C^Qiydsiv  ,strotzen^ 

Enr.  Andr.  196:  rj  v(^  vi(p  re  xal  atpQiywvTi  atifiari  ...  eTtrjQfiiyij. 
Schntzfl.  478:  /117  .  . .  aq>giywvT'  dfieltf/rj  fii-S-ov  Ix  ßQaxiovwv.  Ar.  Lys. 
80:  (vg  dh  aqiQiy^  to  awfid  aov.  Wölk.  799:  evawfiatel  yccQxal  ag)Qiyf, 
Hipp.  2,  703:  aq)Qiy^  de  ro  av^'d'og.  3,31:  oq>Qiyf  dk  rovg  tiT-S'avg 
avTTj.  Acbaios  (bei  Athen.  10,  414,  D):  yvfivol  yaq  ä-d'ovv,  g)aiölidovg 
ßqaxlovag  rjßrj  aq>Qiywvi:eg  ifinogeiowai,  Ap.Bh.  3, 1257:  at  d*  huxTeQd-ev 
X^lQ^g  ineQQciaavTo  rceqi  ad-ivel  aq>Qiy6waai.  PoU.  1,  250:  ov&ara  fihv 
ag>Qiydirta  igelg^  S%av  Tthfiqeig  yaXanTog  waiv  ol  fxaaroL  Lnk.  amor.  12 : 
in*  ttxfiijg  aq>Qiywvra  vioig  xlwalv  tjv  wgia  (nämlich  divdga).  Opp. 
Jagd  3,  368:  xaTtQog  •  .  .  fiak*  iQUfiaviwv  ocpqtyq  (wohl  aq>Qiya€i  zu 
lesen). 

Wird  im  nächsten  Zusammenhang  stehen  mit  OTtagyaeiv  ,8chweUen, 
strotzen^  (Seite  113). 

Die  anlautende  Gonsonanten Verbindung  a&. 

öO^iv-eiv  ,stark  sein,   Gewalt  haben';  wird  nur  in  präsentischen  Formen 
gebraucht 

Aesch.  Ag.  296 :  a&ivovaa  kafiTcag  d^  ovdiTtw  fiavQovftivrj.  Ag.  938: 
q^piri  ye  fzivzoi  dfjfio&QOvg  fiiya  a&ivei.  Eum.  619:  to  fikv  dlxaioy  %ov&^ 
oaov  a&ivei  fia^eiv.  Soph.  Phil.  947 :  ov  yag  av  a&ivovjd  ye  elkiy  /le. 
El.  998:  yvrq  fiiv  ovd^  ayfjg  iq>vg,  a&iveig  d^  ^kaaaov  tcSv  ivavrlwy  x^qI* 
946:  ^vvolao)  Ttäv  oaovneq  av  a&evü).  Eon.  Oed.  17:  ol  fihv  ovdi7cw 
fjtomgav  fcria&ai  a&ivovreg.  Oed.  Eol.  1345:  avec  aav  ö*  ovdk  aw&ijyai 
a&iyw.  456:  xet  rig  aklog  h  noXei  aS-ivei.  Eur.  ras.  Her.  312:  ad'syoyttay 
%dy  IfAiav  ßQaxioywy.  Alk.  267:  ov  ad-iyu»  noaly  ..  Hek.49:  %ovg  yaf 
xoTCtf  ad'iyoyxag  (,Gewalthaber,  Herrscher^)  iSfjTrjaafirjy  vvfißov  nojQfjoau 

—  Dazu:  a&äyog-  yEraft,  Macht';  bei  Homer  41  mal;  11.2,451:  h  dk 
a&iyog  wqae  fexaarqk  xagölfj,  H.  17,  329:  wg  d^  Fldoy  ayigag  aXXovg 
xagxel  ze  a&ivel  re  TteTtoid-orag  rjyoQej]  ze,  IL  5,  783:  aval  nccTcgoiaiv, 
züiy  ze  ad-ivog  ovn  dlaTtadvov.  Pind.  Nem.  5,  39 :  ad-iyei  yvlwy  igl^oyzi 
d'Qaoei.    Soph.  Bruchst  853:  yvüfiai  TtiAov  y^azovaiy  rj  a&eyog  x^Q^* 

—  ad-eyago-g  ,stark';  11.9,505:  ^  Ä*  dßazt]  ad-evagi]  ze  xai  cgzlnog. 
Soph.  Eon.  Oed.  467:  wga  yiy  aekkaduiv  iftrtwv  od-eyaQtizeQoy  (pvyq 
7t66a  ywfiäy.  Eur.  El.  389 :  ovdi  yag  öoqv  fiälkov  ßgaxlfov  ad'evagog 
aa&eyovg  fihei. 

Naher  Zusammenhang  mit  altn.  stinner  ,steif,  stark,  kräftigt,  ags.  sHdh 
,hart,  streng*  ist  vermuthet  worden  (Fick  1*,  571);  ob  mit  Eecht? 
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Die  anlautende  Consonantenverbindung  cfi, 

ö^kaffcr/hBiv  ,Iaut  ertönen,  dröhnend 

IL2, 2t0:  iag  oxe  xvfia  7toXvq>XolaßoiO  d'aXaaar\g  alyiah^  fAcyaktp 
ßQifierai  aixaQayeZ  da  ve  nortog.  IL  2, 463 :  Of^agayel  (von  vielem 
Gevögel)  di  te  keifiiäv.  IL  21, 199:  aXla  xal  og  öidfoixe  JiFog  fieya- 
loio  x€Qccvv6v  öFeivriv  re  ßgovri^Vy  8%^  o/r'  ovgavod'ev  afAaQajn^ajj,  Hes. 
th.  679:  yij  dh  fiey'  iOfiagayriaev.  Hipp.  2,  827:  y  yaatijQ  atgerai  xal 
qwa^  xal  OfiagayeL  Ap.  Sh.  3,  1332:  deivoy  d'  lofjiaQayevv  Sfivdigxarc 
cjixag  dgoTQOv  ßdkccKeg  ayvvfievat  avdgax^ieg.  Orph.  hymn.  19,  15: 
afiagayel  dh  xeQovvog  al&iQog  ky  YvaXoiai.  Antip.  (in  Anth.  6,  219, 13): 
€iJiq>l  di  ol  Ofiagayei  filv  havhavi^Qiov  avTQov.  Kall.  DeL  136:  "Agrig 
. . .  vtpO'd'B  5'  iafAaQayrjae. 

Verglicht  sich  seinem  Aeussem  nach  mit  aq>aQayiea&ai  ^lautes  (^etöse 
machen^  (Seite  208) ,  weiterer  etymologischer  Znsammenhang  aber  ist 
nicht  klar. 
eiidQayöo-q  ,smaragdähnliches  grünliches  Gestein  verschiedener  Art'.  — 
Die  jüngere  Nebenform  fidgaydo-g  (Menand.  bei  Athen.  3,  94,  B;  Orph. 
Steine  614;  Asklep.  in  Anth.  12, 163, 1),  die  den  alten  anlautenden  Zisch- 
laut eingebüsst,  wird  später  noch  besonders  aufgeführt  werden. 

Hdt  2,  44:  h  avttp  (einem  Tempel  des  Herakles)  ^aav  CT^lai  dvo,  ^ 
fikv  x^oov  oTtifpd'ov  (,geläutert'),  17  dh  Ofiagaydov  Xld'ov  Idfirtovrog  zag 
vvxtag.  3,41:  rjv  ol  CfpQtjylg  rijv  k^ogee  xqvaodexog,  OfiaQaydov  fthv 
Xi&ov  iovaa.  Plat  Phaed.  110,  E:  dv  xal  tä  kvd'ade  kid-ldia  elvai  %av%a 
%a  ayaTtoifisva  fdOQia,  aagdid  %e  xal  Idarcidag  xal  a^aqdyöovg^  xal  ndma 
%d  Toiavra.  Theophr.  Steine  4:  Mvioi  dh  rolg  XQiiiAaaiv  l^ofioiovv  Xiyovrai 
ävvdfievoi  %b  vdwg  wüTteg  17  Ofidgaydog.  8 :  ivioi  dh  xal  a/tdvioi  TcafiTtav 
eial  xal  afAvxqol  xad-äneQ  17  t«  Ofiaqaydog  xal  %6  adqdiov,  35:  xal  h 
KvftQtp  i]  TB  afiaqaydog  xal  17  Xaanig,  Strabo  17, 1, 45:  inl  dh  r(y 
ia&fi(p  fovTcp  (am  rothen  Meere)  xal  rd  vijg  afiaqdydov  fiirakld  iaTi. 
Flut  Luc  3:  idugelto  xpt^a^vdcTov  Ofidgaydov  tüv  TtoXweXwv,  %b  fihv 
Ttgahov  6  ^ovxovkkog  Ttagf/tBiTO.  Anton.  74:  ivraid-a  %wv  ßaatXixiZv 
avvBq>6QBi  rd  nlBlatijg  a^ia  artovdijgy  xqvaov^  dgyvqov,  afjidgaydovj 
fiaqyaQlvfiVj  tßBVOv  . . , 

Dunklen  Ursprungs.  Aller  Wahrscheinlichkeit  nach  einem  ungriecbischen 
Sprachgebiet  entlehnt 
CiAäQayva  ,Peitsche^ 

Hesych  führt  auf:  afiagdyva'  fidcTiy^  ^dßdog.    xal  x^Q^S  "^ov  a. 

Aeltere  Form  von  (idgayva  (siehe  später). 

ciiaqU-  {a(Aaglg)j  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Fisches. 

Epichamu  (bei  Athen.  7,  313,  B):   oxx'  6g fj  ßcSxdg  <t6>  nolXovg  xal 

OfjLagldag.     Epainet  (a.  a.  0.) :   Ofiaglda,  rjv  i^vioi  xaXovai  xvvog  BvvaL 

Arist  Thierk.  8, 175:  ^BraßdXXei  (,verandert  die  Farbe')  dh  xal  17  (Aaivlgj 

äansg  BXgrjTai,  xal  ^   a^aglg^  xal   ix  XBvxotigwv  rtaXiv   iv  %((}   ^igBi 
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xad'latawai  xai  ylvovTai  iiikaveg.  Diosk.  2,  30 :  Ofiagidog  raQixfjQag  ff 
%€<paXfi  xaelaa  xal  kela  elxt]  atdlXet  vneQaaQULOvvTa.  Gleopon.  20, 7 
unter  der  Ueberschrift  dikrj  Ix^tavi  neOTQicDy,  %Qvy6v(ov  .  •  •  fielavovQory, 
aiiagldwvy  x€<palü)v.  20,  35  lautet  die  Ueberschrift:  a^agldaiy  (nämlich 
dilti),  mit  der  Lesart  fiaQldwv. 
Dunkler  Herkunft 

önaQiXri  ,glühende  Kohle,  Oluthasche^ 

Arifit  mir.  ausc.  41 :  q)aal  dh  %ov  Iv  %^  ®QV^1}  It^ov  tov  xalovfievoy 
anlvov  diaxofcivta  xaUa&ai,  xal  avvte&irta  nqbg  iavxovj  wOtvbq  trir 
a/^aQlXrjv. 

Aeltere  Nebenform  von  /lagtlrj  (siehe  später),  in  welch  letzterem  der 
altanlautende  Zischlaut  eingebüsst  worden  ist  —  Der  Ursprung  des  Wortes 
liegt  völlig  im  Dunkel. 

afAaXeQö-qj  vielleicht  ^verzehrend,  zerstörend'.  Daneben  mit  verlorenem  altem 
Zischlaut  die  Form  fiaXego-g  (siehe  später). 

Dichter  de  herbis  (in  Poetae  Bucol.  et  didact  Paris  1851),  Vers  101: 
Ttgog  di  yvvaixelovg  xoXitovg  xal  navra  Xox^lfjg  fiwXvS'eloa  tcvqI  üfiaXegiJf 
ififitiva  xad^algei. 

Ungewisser  Herkunft 

ö(Aeifövö''q  ,furchtbar'. 

Bei  Homer  3  mal.  IL  5,  742:  h  (nämlich  tfj  alyldi)  di  re  rogyii^ 
x€q>aXfj  dßeivolo  tcbXwqov  dßeivi^  %e  afxegdvri  ve.  11.15,687  —  732: 
aißel  öe  a^BQÖvbv  ßofowv  Javaolai  xiXevev,  Hom.  hymn.  31,  9:  Ofiegdrov 
d'  oye  (d.  L  ^'HXiog)  digxerai  oaaoig  XQ^<fVS  i^  xogv&og.  Aesch.  Prom. 
355:  Tvq>wya  x^ovqoVj  Ttäaiv  dg  aviazfj  &€Oig  aptegdvalat  yafjig>fjXalai 
ovqICiov  (povov.  Nik.  ther.  815:  TvtpXrjv  re  Ofiegdvi^y  %b  ßgotolg  iftl 
Xoiyov  ayovaav  fivyaXiijv  (,Spitzmau8'  (?)).  Opp.  Fischf.  5,  330:  6  ö' 
o^vTtgwgov  axav&av  &rjeiTai  Ofiegdvoiaiv  dviaTa/iivriv  axoXoneaaiv,  — 
Daneben  in  der  gleichen  Bedeutung:  ofiegdaXio-g.  Bei  Homer  36 mal. 
IL  2,  309:  iq)avT]  .  .  .  dgtixwv  inl  vdSra  da<poiv6g  afiegdaXiog,  IL  18,  579: 
OfAegdaXio)  dk  Xiovre  . .  .  ravgov  igvyfitjXov  ix^V^'  Od,  12,  91 :  iv  dk 
ßexaortj  (nämlich  degffj  2xvXXr]g)  afiegdaXitj  xetpah],  IL  12,  464:  '^tmg 
. .  .  XafjLTtB  di  x^^^V  OfiBgdaXitp.  IL  13,  192:  nag  6*  aga  x^^^  OfiBgdaXii^ 
xexaXvTtxo,  11.21,401:  ovrriaB  xav^  aiylöa  dvaaavoFBcaav  a/iBgdaXif}y, 
Od.  11,609:  OfiBgdaXiog  de  Fol  (d.  L  ^HgaxXißBl)  afjLipl  nBgl  OTfj&eaaiy 
dßogrfjg  xQ^^^og  riy  xBXafiiiy.  IL  20,  260:  ky  dßBiy(p  aaxBi  ^Xaaey  oßgifiov 
ByXOCj  OfUBgdaXiw.  Od.  6,  137:  ^Odvaevg  . .  .  OfiBgdaXiog  d'  avrjjai  fpavr^. 
—  Od.  9,  395:  OfiBgdaXioy  dk  fiey*  (pfito^Bv.  IL  15,  609:  d/uqpi  di  mjAi^f 
OfiegdaXiov  xgoxafpoiat  riyaooBto  /tiagyafiiyoio.  IL  19,  399:  afiBgdaXiov 
d*  %7V7toioiy  ixixXBto.  IL  22,  95:  öfxBgdaXioy  dk  didogxB  (nämlich  dgmwv). 
IL  2,  334:  dfiq>l  di  v^fBg  a/iegdaXBoy  xoyaßrjaav.  U.  7,  479:  ZBvg  Cfisg- 
daXia  xxvrtifay.  —  Hes.  th.  710:  oToßog  d*  aftXrjTog  ogvigsi  OfiegdaXii^g 
Ugidog.    Ar.  Vögel  553:  dg  afiBgduXioy  ro  noXiOfia.    Ap.  Rh.  3,  1256: 
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dv  di  fiiv  aAxr)  afiegöaXirj  a<pa%6g  ve  xal  argo/iog.    4,  714:  oq>Qa  xokoio 
OfiegöaXiag  Ttavaeiev  sQivvag, 

Das  Suffix  wie  in  aneQxvo-g  ,eilig',  ,heftig*  (Seite  117)  und  sonst  oft 
Die  Bildung  von  afjLeQdaUo-g  ist  auch  eine  sehr  gewöhnliche, .  wie  in 
TLV&aXio-g  ,heiss*  (2,  Seite  779),  XsvyaXio-g  ,elend,  unheilvoll*  (Od.  16,  273; 
II.  20,  109;  13,  97)  und  sonst  Was  die  zu  Grunde  liegende  Verbalform 
anbetrifft,  so  ist  ihr  öfter  angenommener  Zusammenhang  mit  unserem 
Schmerz  wegen  der  abweichenden  Bedeutung  sehr  unwahrscheinlich. 
^fioyBQö-g  ,mühselig'. 

Hesych  fuhrt  auf:  CfioyeQov'  ckXtjqov,  inlßovXovy  fxox^Qov. 

Aeltere  Nebenform  von  fioyego-g  (siehe  später). 
Ctifl-v  (Luk.  Lexiph.  3)  ,wischen,  abwischen*. 

Hdt  9,  110:  Toze  aal  Trjv  xe^akfjv  Ofxätai  (wie  aus  *afxaetai)  (lovvov 
ßaaiXeig.  4,  73:  ol  2xv&ai  • .  •  OfATjaafieyoi  ricg  xeq)aXag.  3,  148:  oxug 
non^Qia  d(^vged  ts  xal  %^i;(r€a  nQod'ioito,  ol  fiiv  ^eganovreg  avTov 
k^-iofXBov  ai%d.  2,  37 :  tx  xfxhcicav  TtoTT^gluDv  Tclvovat,  dia-a/niovreg  dva 
Tcäaav  ijfiiQtiv,  Diod.  Sik.  5,  28,  2:  riTavov  ydg  afioXvfiari  afAwvTeg 
tag  rgixog  avvexöig.  Ar.  Thesm.  389 :  tI  ydg  ovTog  fi(xag  oix  iTti-ajuij 
tuv  xaxwv;  Eratin.  Brachst  90 :  eTti^afi^  (,be8chmutzt,  beschimpft*).  Ar. 
Brachst,  (bei  Poll.  7,  166):  dXX'  agzltag  xatiXiTtov  avr^v  afivjfiin^v  iv 
%fj  7tviX(f.  Antiphan.  Brachst  148,  4:  Ttgoaigx^^h  Ofi^tai^  xtevi^etai. 
Alexis  (bei  Athen.  7,  324,  0):  to  d^  aXXo  atZfia  xaraTefxwv  (nämlich  aTjnlag} 
TtoXXavg  xvßovg  Ofii^aag  re  Xemolg  aXah  Eallim.  Bad  32:  oXaere  xal 
xxiva  ol  nayxQvoeov,  wg  dno  x^^/ray  Tti^rjTai  Xmaqov  Ofiaaafieva  nXo- 
xafiov.  Theokr.  15,  30:  Ofi^  (nach  Vermuthung)  ärj  noxa.  —  Dazu: 
Ofi^fiOT'  (Cfi^fia)  ,Salbe*;  Philox.  (bei  Athen.  9,  409,  E):  Ttaldeg  vLntq^ 
Udoaav  xara  x^iQiSvj  afitifiaOLV  iQivofilxTOig  xXuQO&aXnhg  Söcjq  krte/xiovzeg. 
Antiphan.  Brachst  136,  3:  dovta  zig  ösvq'  vöcjq  xal  a/ti^fia.  Theokr.  15, 30: 
vdazog  Ttgoteqov  del .  a  dh  Ofiafia  (nach  Vermuthung)  q>iQ€i.  —  üfxrjx^tv 
und  a^ioxeiv  (siehe  jedes  besonders). 

NahzugehSriges  in  den   verwandten  Sprachen  scheint  sich   nicht  zu 
finden. 
OfiTiX'Biv  ,abreiben,  abwischen*. 

Bei  Homer  Imal,  Od.  6,  226:  ix  xeq>aX^g  d'  iofirfx^v  dXbg  x^oov.  Ar. 
Wölk.  1237:  aXolv  dia-afirjx^elg  (,mit  Salzlauge  eingerieben*,  in  Bezug 
auf  den  Bauch  des  Pasias)  Svair^  av  ovtooL  Hipp.  1, 143  (Euehlew. 
=»  Kühn  2,  62) :  /arjdkv  avzdv  TtgoaeQyd^ead'ai,  aXX  aXXovg  xal  xataxeiv 
xal  Ofjirixeiv.  2,  712:  l/r^y  öh  nvgii^afig  Ofi^x^  ^'2^  xeq)aXrjv  rtp  ovg(p. 
1,142  (Euehlew.  "B  Kühn  2,  62) :  xal  fidXXov  fikv  fxfi  afAtjxea&ar  fjv  de 
afjiiixriTaif  ^BgfAi^  x?ij(7t^a^  avzf^  (d.  i  vöazi)  xal  noXXanXaalifi  tj  wg 
vofil^erai  a/xijyfiari.  3,  13:  Xovada&w  xal  afuj^da&uf  t^v  xeq>aXi]v,  xal 
fifj  dXely/fjTai  fiTjdiv.  Diosk.  2,  11:  dvvarai  di  ndvttav  %d  oatgaxa 
xexavfiiva  . . .  Ofiijxeiy  Xingag.  1, 45 :  ^ag>dvivov  (,Bettigöl*)  .  •  .  vag  negl 
To  Ttgoawnov  Ofiqx^i  TgaxvTrjtag,    Babr.  76, 12:  oaXTCiy^r*  hiiXeve  Ttäoiv 
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aartlda  CfjLfjXBiv.  —  Dazu:  ved-afirixta-g  ,frisch  abgerieben^  gepntzt^; 
IL  13,  342:  oaae  d*  afzegdev  avyij  ^a^xc/i; . . .  d-WQrpufav  re  veFoafn^xvwv. 

Gehört  znm  Vorausgehenden,  verhält  sich  zu  ihm  ganz  wie  zum  Beispiel 
^fnixBw  ,reiben,  streichen,  streicheln'  (2,  Seite  560)  zu  i/;^-v  ,8chaben,  ab- 
reiben* (2,  Seite  560). 
c^fiTo^-  ,Bienenschwarm',  auch  ,Bienen8tock*  (d.  L  ,angesiedelter  Bienen- 
schwarmO;  dann  auch  überhaupt  ,Schwarm,  Menge';  dorisch  afiavog- 
Theokr.  5,  46  —  1, 107;  8,  46. 

Hes.  th.  594:  wg  d'  o/rdr'  h  afiijveaat  (andere  lesen  alfißkoiai)  xcrri}- 
QBq>ieaaL  fiikiaoai  tiritp^vag  ßoayuaau  Aesch.  Pers.  127:  nag  yaQ  ircntj- 
Xarag  aal  TtedoaTißrjg  Xetog  Cfi^vog  wg  ixkiloutev  iieXiaaäv.  Ap.  Bh. 
2,  130:  (ig  dk  fiekiaaawv  Ofiijvog  fiiya  fxriloßor^Qeg  rjh  fiekiaaoxofioi 
TciTQr]  evi  xaTtviotooiv.  Arist  Thierk.  5,  115:  elol  di  nkelovg  iv  ixiavip 
aiirivBi  'qyef^oveg,  xal  ovx  ^Ig  f^ovog'  anokkvtai  dl  %6  oiifjvog,  iav  re 
rjycfioveg  fiii  Ixavoi  ivcüaiv.  9,  169:  7t€Ql  de  t6  atof^a  tov  afAtjvovg  %6 
^v  TtQüjtov  T^g  eladvaetjg  TteQiakijktmai  ^ihvl.  Plut  Selon  23:  fiekiaatav 
apirivri  xad'iaTctfievov  anixetv  xäv  vq>*  itigov  TtQOTeqov  iÖQVfiivwv  nodag 
TQiafCoalovg,  —  Soph.  Bruchst.  795:  ßoiißel  dh  vexqav  af^ijyog  igxeval 
%^  avm.  Eratin.  Bruchst  2:  olov  Go^iazüv  Ofi^vog  aveditpriaosve.  Ar. 
Wölk.  297 :  (xiya  yaq  xt  d-Bwv  xiveTiai  (Tfi^vog  aotöalg.  Plat  Menon 
72^  A:  fjilav  ^ijrcJy  dQerijv  ajLi^vog  ti  dvevQtjxa  agercSv  itaqa  aoi  xeifiävwv, 

Ungewisser  Herkunft    Als  suffixaler  Worttheil  löst  sich  offenbar  vog 
ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  yk^vog-  ,glänzender  Gegenstand'  ,Eleinod* 
(3,  Seite  64)  und  xr^yog-  ,Besitzthum,  Vieh'  (2,  Seite  261). 
öfi^rcyy-  (ofi^vty^  ,Hauf. 

Nik.  ther.  557:  17«  av  y  iyxeqxikoio  negl  Ofiijviyyag  (so  bei  OSchneider, 
während  die  gewöhnliche  üeberlieferung  fiijviyyag  bietet)  agaidg  oQvi&og 
kixpato  xaToixadog. 

Alte  Nebenform  zu  fifjviyy-  (siehe  später). 
ön'^QiyY^  (ati^Qiy^  jHaar'.    Eine  Nebenform  fi^gty^,  also  mit  Verlust  des 
anlautenden  Zischlautes  führt  Hesych  auf,  erklärt  sie  ^mavd-a,  yivofiirr^ 
iv  Tolg  hgloig  vwv  7CQoßäTWv\ 

Lyk.  37:  OfirJQiyyag  iaraka^e  xotdelag  itidip,  Hesych  erklärt  afAtJQiyyeg' 
ftkexTal^  aeigal,  ßoovQvxoi,  xal  TcJy  xvvtSv  iv  xoig  f^rjQolg  xal  rolg 
avxiaiv  oQ&ai  TQlxeg.  Pollux  2, 22 :  al  yaq  q>6ßat  xal  ^S-eigai  xal 
afxriQiyyeg  xal  ekixEg  Tolg  iiirgoig  dedoa&waav.  Eine  alte  Erklärung  zu 
Ofi^viyyag  (Nikand.  557)  lautet:  ygatperai  xal  OfxriQiyyag.  ov%oi  öh  kiyovot 
rag  tglxag  %ag  irtl  rdv  /zrjQiSv  xal  tov  TQax^kov,  %viOL  dh  rag  ifcl  %ov 
fi€Tü}7C0v,  akkoi  tov  vfiiva  kiyovai  tov  Ttegivqixovza  %6v  iyxi(pakov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.     Vergleichbare  Formen  sind  avqiyy- 
jRöhre,  Hirtenflöte'  (Seite  51),  aiiüdiyy-  ,Schwiele,  Beule'  (siehe  Seite  225) 
und  noch  ein  paar  andere. 
öli'f^ifiv^O'q  ,Faden,  Schnur'. 

Plat  Ctes.  1,  644,  E:  ravta  %a   Ttadnq   iv  fj^iv   olov  vevga  ^  Ofii^Qtv&oi 
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(so  schreibt  MSchanz,  ohne  eine  abweichende  Lesart  anzuführen ;  EFHer- 
mann  schreibt  fÄrJQiv&oi)  tiveg  ivovaai  anwal  te  ri^iag  xai  äXkriXaig 
av&ihiovoLv  hayjlai  ovaai  in  havxlag  TtQa^Big,  Hesych  führt  anf  : 
ofÄi^Qivd'oi'  auagta,  oxoivla  und  daneben  noch  afiriQivd'og*  oQvig  noiog. 

Aeltere  Nebenform  von  (irjqiv^o-g  (siehe  später). 
0'fid>dcYY-  (dazu  der  Nominativ   afiwdiy^  oder  auch  afidSdi^.    Hesych 
führt  auf:  afiwdiy^'  vg>aif4og  fitiXaßip,  6  T^g  nXrjy^g  xvTtog  und  unmittelbar 
daneben:    OfAiSdi^'   fiwkwipj   rb    ano   TtXrjy^g   oidtjfia.    q)Xiip,    tpkvxtlg.) 
yBeule,  Blaset 

Bei  Homer  2  mal.  11.2,267:  oxi^TCVQfp  de  (jLBxa(pQevov  rjdh  xal  äfiot 
ftk^^ev  . . .,  afiiZdiy^  (so  bei  Nauck;  gewöhnliche  Lesart  afitSdi^  d'  aifia- 
tofeaaa  iAe%aq>Qivov  i^vfcaviartj  aycijTttQOv  VTto  XQ^^^^'  H*  ^3,  716: 
Tevglyei  d*  Sqo  vwto  ^qacBiatav  drco  xeiQviv  ikKOfieva  axBQBwg  . . . 
ftvKval  dh  aftwöiyysg  ava  TtkevQog  xb  %a\  (Sfiovg  atfiari  q>0iviK6ßBaaai 
avidgafiov.  Lyk.  783:  ixovalav  Ofioidiyya  TCQoafiaaawv  dofifj  (,dem  Körper^). 
Nik.  aL545:  ad^xa  d*  irttTQOxowaai  aoXXiBg  axga  nekidval  OfiiidiyyBg 
atl^ovai  ytBdacofiivrjg  xcmdrrjrog.  Opp.  Fischf.  2,  428 :  bI  yoQ  ol  (d.  L  oxo Ao- 
niyÖQq)  tig  BTtiXpavoBtB  TtBldaaag,  avtUa  ol  xv^OTig  (Rucken')  fikv  ircl 
XQot  ^BQ/dov  BQBv9og  q>OLvlaoBty  GficSdi^  di  diargixBt  rJvTri  Ttoltjg. 

Die  Suffixform  wie  in  afi^Qiyy-  jHaar'  (siehe  Seite  224),  die  Herkunft 
des  Wortes  aber  ist  dunkel. 
öiiiox-^iv  ^reiben,  zerreibend 

Ar.  Friede  1309:  xal  Ofiüx^^  diitpolv  ralv  yvad'oiv.  Nik.  ther.  530 : 
Qgivcmlrjv  fjihv  ^l^av  ^Xbv  yviald'ia  S-aipov  afivi^ag. 

Stellt  sich  nahe  zu  ofi^x^iv  ^abreiben,  abwischen'  (Seite  223)  und  a^^-y 
ywischen,  abwischen'  (Seite  223),  so  dass  also  diese  drei  Formen  in  ganz 
der  selben  Weise  neben  einander  stehen,  wie  ipwx-Biv  ,zerreiben'  (2,  Seite  562) 
tpf^X^Biv  ,reiben,  streichen,  streicheln'  (2,  Seite  560)  und  tp^'V  ,schaben, 
abreiben'  (2,  Seite  560). 
öliixgö'q  ,klein'. 

Bei  Homer  nur  IL  17,  757:  xlgxovy  o  tb  Ofiixg^at  q>6vov  tpigBi  oqvI- 
&Baaiv,  während  an  zwei  anderen  homerischen  Stellen  (IL  5,  801 :  TvdBvg 
%oi  fiingog  (xhv  %bv  difiag  und  Od.  3,  296 :  ig  Oaiarov,  f^ixgog  di  ll&og  . . .) 
—  ohne  Zweifel  unrichtig  —  die  Nebenform  ohne  anlautenden  Zischlaut 
überliefert  ist  Hom.  hymn.  Aphrod.  115:  ^  dh  di^artgo  Ofivxqf^v  rcald^ 
mhalke.  Hes.  Werke  360  und  361:  xal  tb  afiixQov  iov  ro/'  ircdxvfooBV 
(plXov  rjTOQ'  bI  ydg  %bv  xal  afiixQov  ifti  OfitxQfp  xatad'Bio,  Find.  Pyth. 
3, 107 :  OfiixQog  iv  afAixQoig  .  . .  Baao^ai.  Theogn.  580 :  ofiixQ^g  ogvi^og 
7tov(pov  ix^vaa  vooy.  Aesch.  Ch.  262 :  arto  OfiiXQOV  d '  ay  agBiag  (liyar 
dofior.  Prom.  977:  xWcii  a'  iycj  fiB^rjvoT^  ov  afjLixqdv  voaov,  Soph« 
Aias  1253:  (Jiiyag  dh  TtXBvgd  ßovg  vno  afiugäg  o^tag  (xdaztyog  ogd^g 
elg  bdov  TtoQBVBxau  Hdt  1,  5:  ofioiwg  afitxgd  xal  fiBydXa  aaxBa  dv&Qoi" 
ftfav  irtB^mv,    Thuk.  4,  13,  4:  iv  xiff  Xipiivi  ovxi  ov  Ofiixgip. 

Aeltere  Nebenform  von  (iixqo-g  (siehe  später).    Als  Suffix  löst   sich 
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ein  ungewöhnlicheres  xqo  ab,  wie  es  zum  Beispiel  auch  in  g>a3iaxQ6'g 
^kahlköpfig'  (3,  Seite  407)  enthalten  ist    So  ergiebt  sich  als  zu  Grunde 
liegender  Verbalstamm  ein  *afii-. 
aiAiv^  yKarsty  zweizinkige  Hacket 

Ar.  Bruchst.  402:  dlV  Ifiavta  fiol  öog  xal  ^ivvrjv'  iyd  yaq  el/i'  ini 
^vka.  Wölk.  1486:  xklfioxa  Xaßwv  i^el&e  xal  Ofurlniv  g>iQwv.  1500: 
tjv  17  Cfiivv'q  pLot  fi^  TtQOÖf^  %ag  iXnldag,  Vögel  602:  ttoiAco  yavXoy, 
xTWfiai  Ofiivvriv,  xal  %ag  iöglag  avoqv%%w.  Friede  546:  o  di  ye  tag 
afiivvag  noitiv.  Xen.  Eyr.  6,  2,  34 :  txeiv  dh  x^  ^^^  Sfiriv  xal  afiirvtjp 
üctra  Qfia^av  ixaatrjv.  Plat  Staat  2,  370,  D :  6  yaq  yew^og  .  • .  ovx  avtdg 
non^oerai  havTtfi  to  Sqotqov  . . .  oiök  Ofiivvrjv. 

Eine  Suffixfonn  vvfj,  wie  sie  sich  hier  deutlich  ablöst,  scheint  sonst 
nicht  Yorzukommen.  Als  Yerbalform  ergiebt  sich  ein  *a/ii-,  etwa  mit  der 
Bedeutung  ^zerhacken,  zerschneiden,  zerschlagenS  das  vielleicht  von  dem 
im  Vorausgehenden  schon  genannten  ebenso  lautenden  gar  nicht  verschieden 
ist  Bei  Fick  (2^  216)  werden  in  ansprechender  Weise  altir.  menad  und 
kymr.  mynawyd  ,Ahle,  Pfrieme'  verglichen,  zunächst  auf  ein  altes 
*minavet(h  zurQckgeffihrt 
aiilv^o-q  ,Maus'.    Ein  dialektisches  Wort 

Aesch.  Bruchst  227 :  dXV  dgovQalog  vlg  iaxi  OfiLv^og  wd*  vtpeQtpvrig. 
Lyk.  1306:  ofilv&oiai  dfjQlaovrag  (dazu  sagt  der  alte  Erklärer:  a^lv9oi 
yccQ  naga  KQrjolv  ol  fiveg).  TulL  Sab.  (in  Anth.  9,  410, 1):  Ofilv-^og^  6 
fcavtohig  dairog  Uxvog,  ovdi  (ivayQtig  deiXog  • .  •  vevQoXalov  Oolßov 
%0Qdf[¥  ^Qlaev.  AeL  Thierk.  12,  5:  ert  yoQ  xal  %ovg  Aloliag  xal  rovg 
Tgwag  %6v  ßvv  TtQoaayogeveiv  Ofilv&'oy, 

Dunkler  Herkunft 
ciAtXax-  (ofilla^  ,Taxus-  oder  Eibenbaum';  eine  Eichenart  in  Arkadien; 
.italienische  Stechwinde^  oder  ,rauher  Smilax';  eine  epheuahnliche  Pflanze; 
auch  ,gemeine  Vits-  oder  Schminkbohne^  Die  des  alten  anlautenden 
Zischlautes  beraubte  Nebenform  filkax-  wird  später  noch  besonders  anf- 
geffihrt  werden. 

Diosk.  4,  80:  Ofilka^  . .  .  divdgov  iarl  naqaTtXriaiov  ikarj]  zoig  qn^lloig 
xal  fieyid-ei,  h  'IraXlf  xal  NaQßwvl(f  tjj  xora  ti}v  'lanavlav  q>v6fievow. 
Plut  mor.  647y  F:  loTogovai  ydg,  oti  xal  oxia  OfilXaxog  dnoxrlvwaiy 
dv&Qiinovg  iyxaxadoQ&ortag,  otav  ogyq  fidXiara  nqog  t^v  av^oiv,  — 
Theophr.  Pflanz.  3, 16,2:  ol  dk  negl  Idgxadlav  dhdgov  vi  OfilXaxa  xaXovoiv, 
0  laxiv  ofioiov  T(p  nglvfff  %a  di  q)vXXa  ovx  axav^ddri  %x^i  äXX*  ana- 
Xa'tega  xal  ßa9v%ega  xal  diaq>ogag  ^ovra  nXilovg,  —  Theophr.  Pflanz. 
3, 18,  11:  ^  dk  OfilXd^  iati  fiiv  inaXXoxavXov,  6  di  xavXog  dxavdtSdtjg 
xal  waneg  ogd'dxayS'og,  ro  di  q>vXXov  xitvwdeg,  fiixgov,  aytiviov,  xa%c 
Tr^v  ixlaxov  7tg6aq>vaiv  voTfjgov,  7,  8,  1 :  xal  yag  17  MXi^  xal  tti  fidXXoy 
^  OfilXa^  negiaXXöxavXov,  Ar.  Vögel  216:  xa^aga  x^Q^^  did  q>vXXox6fÄ0v 
OfilXaxog  ijx^  ^Q^g  ^iog  %dgag.  EupoL  (bei  Plut  mor.  662,  E) :  ßooxoue&a 
(nämlich   alyeg)  ...  ofilXaxa  t^v  7to[Xvq>vXXoy.     Diosk.  4,  142:  OfilXa^ 
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reccxeZa  tc  fiiv  g>vXXa  ^ei  meQixkvf^ivip  ofioia  xal  xifj^iora  TcokXd, 
J^OTö,  axav^aidrj  wg  nallovQog  ij  ßaiog'  ikloaeral  t«  Ttegl  %a  divÖQa 
wg  av(o  xa2  xarw  vBfiOfiivt].  4,  143:  OfiUaS  Xela  8f40ia  xiaa(p  to  q>ikla 
^€1,  fÄaXoTuareQa  dk  xal  Xeiörega  xai  XeTtvotega  • .  .  illaaerai  negl  %a 
Sivdga,  waneQ  fi  TtgoTiga.  —  Diosk.  2,  175:  afAtlaS  xtjnala,  ^g  6  %aqnog 
Xoßia,  V7t*  ivliov  dk  QOftaQoyog  xaXBl%ai*  (pvXla  %xBt  xiaatf  ofioia, 
fxaXamifBQa  jiivxoi  ....  xagnov  di  (piqet  8fioiov  ti^Xbi,  iiaxQoxBQOv  di 
wxl  iniatafioTBQov,  h  (^  OTtigfiara  ofioia  veq>Qolg.  —  Daneben  auch 
ofilXo-g  ,Tams.  oder  Eibenbaum';  Nik.aI611:  fÄ^  fzkv  dij  ofilXov  av 
xctKtiv  iXat7]lda  ^aqxjjaig  OlTaly^  »avaxoio  noXvxXavtoio  öoTeiQav. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Der  suffixale  Theil  des  Wortes  ist 
ohne  Zweifel  Xax. 
apuXri  besser,  Schnitzmesser'. 

Ar.  Thesm.  779:  aye  dfi  Ttivaxwv  ^eavwv  diXjoi,  diSao»e  OfilXfjg  oixovg. 
PlaL  Alkib.  129,  C:  mvtoTOfiog  zi^ivBi  nov  rofiel  xal  OfxlXjj  xal  aXXoig 
OQydvoig.  Bahr.  98, 13:  vtco  cfilXtig  äftfovvxla&fj.  Alk.  Mityl.  (in  Anth. 
7,  429,  3) :  tpl  /aovvov  yga/ifia  . . .  Xaorvnoig  afilXaig  xexoXafifiävov.  Phil. 
Thess.  (in  Anth.  6,  62,  2) :  xal  OfilXav,  dovdxwv  dxgoßeXuiv  yXvq>lda 
Mavaaig  . . .  ^xev.  Jul.  (in  Anth.  6,  67,  6):  afilXrig  t*  o^vrof^ov  xonlda 
^Egfielfj  OiXödfjfjiog  öäxev» 

Euht  mit  0f4ivtn]  ,Karst,  zweizinkige  Hacke'  (Seite  226)  vermuthlich  auf 
dem  selben  Grunde.   Suffixales  Aij,  wie  in  ar^Xt]  ,Säule'  (Seite  157)  und 
sonst  mehrfach. 
ciioiö-q  ,finster,  mfirrisch'. 

Hesych  fahrt  auf:  a/ioiog'  x^^^ogj  tpaßegog,  arvyvog  und  daneben: 
afioup  ngoaum^}'  g>oß€gffi,  tq  avvyviPy  axv&gwnffi.  —  Daneben  hat  er  auch 
die  dialektische  Form  afivog'  oxv&Qtartog. 

Aeltere  Nebenform  Yon  fioio-g  (Hesych:  fiolog'  axv&gwTtog).   Etymo- 
logisch nicht  verständlich. 
Cftvxniif'  ^Nase,  Nasenloch'. 

Hesych  führt  auf:  Of^vxrtjg.    6  fivxnjg. 

Kann  nur  die  ältere  Nebenform  des  gewöhnlicheren  fivxT^g^  (siehe 
später)  sein. 
cn'ö^iov-j  Name  eines  Fisches. 

Arist  Thierk.  5,  38 :  agxowai  dk  xveiv  %wv  xeargioiv  (,Meeräschen')  ol 
fikv  x^i^^S  vov  noaeidewvog  xal  6  aagyog  xal  6  a^v^tav  (überliefert  ist 
Cfiv^wv  und  daneben  auch  /zv^fav  und  fii^wv)  xaXovfievog  xal  6  xiq>aXog. 
xvovai  dk  jgidxovTa  ^fiigag. 

Nächster  Zusammenhang  wird  bestehen  mit  fiv^a  ,Schleim'  (siehe  später), 
als  dessen  ältere  Form  sich  auch  *afiv^a  vermuthen  lässt 
ciivyBQö-'q  ,elend,  jammervoll'. 

Ap.Bh.  2,  244:  a  d£lX\  ovziva  g>fifii  aid^ev  afivysgcivegov  aXXcjv  Mfifievai 
av&giifttov.  2, 374:  fietc  tb  a/ÄvyBgdraroi  avdgtiv  rgtixBlfjv  XaXvßsg  xal 
oTBigia  yalav  ixovoiv.    4,  380:  %lva  d^  oi  rlaiv^  i^i  ßagBlav  cvtjv  ov 
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y  OfjivyeQiäg  deivwv  vTtcQj  ola  Hogya,  otktjowj  Hesych  erklärt  aiivyeqov 
iftlnovoVf  olyLtQÖyj  fiox^QOVj  TtovrjQoVj  iTtlßovXovy  aviaQÖVjX^isfcov. — Dazu : 
ini-afivyego-g  ^elend,  jämmerlich';  bei  Homer  zweimal  in  adverbieller 
Form,  nämlich  Od.  3^  195:  dkX^  t]  tot  xeivog  iikv  B7tiafi.vy€Qwg  aTciriaev 
und  Od.  4,  672 :   wg  av  iTUCfivyeQwg  vavTlXketai  bXv&lo  ncngog.    Hob. 

.  Schild  264:  tioiq  d^  ld%Xvg' elcrfixei  iuiafivyeQi^  ve  nal  aivrj.  Ap. Rh.  1063: 
oirj  fiiv  iniOfAvyeQrj  Idßev  alaa,  -    • 

Das  Suffix  wie  in  OTvyego-g  ^yerhasstf  entsetzlich^  (II.  2,  385;  3,  404; 
4,240),  yXvxeQog  fiüsB^  angenehm^  (11.10,4;  11,89;  13,637),  ßlaßego-g 
,schädigend,  Schaden  bringend^  (3,  Seite  146),  Ofioyegog  ,mühselig^  (Seite  223) 

.  und  sonst  Die  zn  Grunde  liegende  Verbalfonn  *a/Livy-  ist  noch  nicht  weiter 
verständlich. 

öfi'ööQO'g  ,glähende  Massel 

Hesych  führt  auf:  aiivdqog.    öianvQog  aldriQog. 
Aeltere  Nebenform  von  (Ävdgo-g  (siehe  später). 

öiivx'ead'ai  ,allmählich  zu  Grunde  gehen'  (insbesondere  durch  Feuer),  öfter 
in  Übertragener  Bedeutung.    Das  active  Ofiix-Biv  hat  die  causative  Be- 

.  .  deutung  ,allmählich  zu  Grunde  gehen  lassen  (insbesondere  durch  Feuer)^ 
vernichten'. 

U.  22,  411:  T^  de  iiaXiaz^  aq*  %bv  (nämlich  der  allgemeine  Jammer) 
hallyxiov,  wg  el  anaoa  Flkiog  d^Qvofeaaa  nvgi  Of^vxoiTO  xor '  axQtjg. 
Ap.  Rh.  3,  446:  xovgtj  . . .  x^^  axst  apivxovaa  (hier  die  active  Form  in 
der  Bedeutung  der  medialen  gebraucht).  Theokr.  8,  90 :  oi^  dl  xar-eafivx^ 
xal  dveTQCTtero  (pqiva  Xvftq  SrcQog.  Ap.  Rh.  2,  447 :  xeveal  ydg  vfto- 
'Ofivxovzai  omanaL  —  II.  9,  653:  7tg\v\  .  .  ''Ex%OQa  dlov  . . .  xoi^a  %b 
aiAv^ai  Ttvql  v^ßag.  Ap.  Rh.  3,  761 :  Mo&i  d'  alel  vetg^  ddvvt]  aiiixovüa 
dia  XQ^og.  Theokr.  3,  17:  ^Quna  . .  .,  o^  /u€  xavccafjivxwv  xal  ig  oariov 
axQig  icftxBi.  Mosch.  6,  4:  '^Qwg  d'  eaiivx  iftaiiotßd.  PauL  Sil.  (in 
Anth.  5,  254,  8):  iat}  di  iab  fidavi^  noTva^  xorro-afit;^  xal  aio  xal  fiaxd- 
Q(üv.  Agath.  SchoL  (in  Anth.  5,  292,  1 1) :  ylvueg^v  ddfiahv,  ^g  fiB  neqi' 
-Ofivxovai  fiBkrjdövBg.    Hesych   erklärt  afiv^ai'    (pXi^ai,  ifinQrjaaij  fia- 

Etwaiger  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  entzieht  sich  unserem 
Blick.  Aehnliche  Yerbalbildungen  sind  \jjvxBtv  ,hauchen,  abkühlen,  trocknen' 
(2,  Seite  570),  ßgvxBiv  ,knirschen'  (3,  Seite  134)  und  tqvxbiv  ,aufreiben,  zu 
Grunde  richten'  (2,  Seite  838). 
Cfi'ööCHv  ,ausschneuzen'. 

Hesych  führt  auf :  afAvaoerai*  dttof^vaaerau  —  Dazu:  Bfti-afivxrdv, 
das  Hesych  aufführt  mit  der  Erklärung  BTtifivxTijQiafiov  (,das  Nase- 
rümpfen, Verhöhnen'). 
Aeltere  Nebenform  von  fivaaeiv  (siehe  später). 
afitüQo-^  Name  eines  Fisches.  Eine  jüngere,  des  anlautenden  Zischlautes 
beraubte  Nebenform  fivQo-g  wird  weiterhin  besonders  aufgeführt 
werden. 
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Arifit  Thierk.  5,  3^ :  iiatpiQei  ö*  6  CfivQog  %al  17  Ofivgaiva'  ^  fihv  yag 
OfivQaiva  noixlXov  xal  ia&evitneQor^  6  dh  afivQog  ofioxQovg  xal  laxvgog, 
TLol  vo  XQ^pici  ^«t  ofioiov  Tfj  Ttltvly  xol  oöovTag  %!iBi  xal  taio&ew  xoi 
i^w&ev.  g>aol  d'  oiarteQ  %al  takhx,  %bv  fihv  oQQeva  r^v  8k  ^Xeiav 
ehai.  i^iQxerai  di  ravta  elg  vijv  &fiQaVj  xal  Xafißavovtai  noXkmig. 
Hesych  erklärt  Of^vgog.    6  agariv  Ix^g-    xal  ^  ^j^leta  Ofiigaiva, 

Nächster  Znsammenhang  mit  aiivgaiva  (siehe  weiterhin)  ist  nicht  wohl 
zu  bezweifeln,  der  Ursprung  der  Wörter  aber  dunkel 
Ofi^^cd'  (aiivg ig)  ^Schmirgel^  d.  L  zum  Schleifen  und  Poliren  gebrauchter 
Staub  des  ,Eorund^  benannten  dunkelgraublauen  Minerals.  Hesych  führt 
eine  etwas  abweichende  Form  ofiiglg  auf  mit  der  Erklärung  fiiifiov 
eldog,  fj  aiMTixowai  ol  ankrjgoi  twv  Ud'wv.    xai  devdgov. 

Diosk.  5. 165:  Ofivgig  Xl&og  kaxLv^  y  %ag  rpfjg>ovg  ol  öoanv]Uayhiq>oi 
afiijxovffiv,  X^ijcr/jui}  elg  Ofjrctag  xal  xorvorixo.  xal  ngbg  ovXwv  nXadov 
aal  odorwfov  Ofi^^iv, 

Hängt  yermuthlich  mit  dQm  Folgenden  eng  zusammen. 
cnvQl^Biv  ySalben^    Daneben  etwas  häufiger  .uv^/^^tv  (siehe  später)  mit 
Verlust  des  alten  anlautenden  Zischlautes. 

ArchiL  (bei  Athen.  15,  688,  C):  lafivgiaiAivag  xofiag  xal  ct^&ogf  wg  av 
xal  yägtav  ^gaaaaro. 

Ging  aus  von  ^afiigo-Vj  einer  mit  Sicherheit   zu  muthmaassenden 
alten  Nebenform  von  iuv^o-y  ,Salbe,  wohhiechendes  Oel'  (siehe  später). 
a^vffaiva^  Name  eines  Fisches.    Daneben  die  Form  fivgaiva  (siehe  später), 
die  den  altanlautenden  Zischlaut  einbüsste. 

Arist  Thierk.  1,  26 :  rcJy  dk  vevaTtxtSv  oaa  arcoda ...  %a  d*  okwg  ovx 
ix^i  (nämlich  Ttregvyia  ,FlossenO  olov  Ofivgaiva,  akXa  x^^^^  '^{  ^ahktjj 
äaneg  ol  og>Big  vf}  yfj^  xal  iv  %tp  iygt^  ofiolovg  viovaiv.  5,  13;  %a  d* 
ano8a  xal  (jiaxgä  %wv  ^(^(ov,  olov  otpeig  %e  xal  Ofivgaivai,  negijtkexo- 
fievoi  TOlg  VTcrloig  ngog  va  vntia.  5,  35:  ivia  8h  tlxtei  naaav  wgaf, 
otov  ^  Ofivgaiva.  tlxrei  d'  aSTrj  i^a  noXXa,  xal  kx  fxixgov  taxelav  r^y 
av^aiv  kafißavovai  la  yevojAeya.  Piaton  (oder  Elantharos,  bei  Athen. 
7,312,  0):  ßa%lg  t€  xal  Ofivgaiva  ngoaeaziv.  Nik.  ther.  823 :  xal  fi'^p 
oli*  oaa  novrog  alog  ^o/i^oeatv  iXlaaei^  of^vgalvf]g  (die  meisten  Hand- 
schriften und  auch  der  alte  Erklärer  bieten* jui;ßa/yi}ff)  8*  htTtayXov. 

Steht  wahrscheinlich    im   nächsten    Zusammenhang    mit  dem   Usch- 
namen  Ofiigo-g  (Seite  228).   Das  Suffix  wie  in  vaiva  ,Hyäne^  (2,  Seite  142) 
und  sonst 
cpLtQvoj  das  balsamische  Gummi  der  arabischen  ,Myrrhe^ 

Soph.  Brachst  341,  2:  käfxnei  8*  dyvievg  ßwfiog  arfil^eiv  nvgl  Ofivgvtjg 
QtaXayiJLoig^  ßagßagovg  evoüfilag.  Hdt2,  40:  to  aXlo  aüfjia  tov  ßobg 
nifinXaai  . .  •  Xißavunov  xal  a^vgvrig  xal  t(5v  aXXtav  &vmixavwv.  7, 181 : 
Ofivgrfj  %€  i(ofi€voi  va  iXxea.  Eur.  Ion  1175:  l^e^^/a  Ofivgrrig  i8guna. 
Hipp.  2,  535:  vjtodvfztfjv  xaXwvirjv  Ofivgvav  ^68ivov  negixitov^  2,  743: 
üfivgvav  axgrjrov  xal  (xiXi  dXlyov  xal  fivgov  Alyimiov  rglßeiv  xal  ftgoa- 
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ti&ivai.  Ar.  Bitter  1332:  od*  hcelvog  oqav  .  .  .  afxvQvjj  xaraXeiTtrog^ 
Athen.  15,  688,  C  erklärt:  fivqqa  yaq  r^  OfivQva  ftaq*  Aloksvaiv^  iTteidy 
ra  TtolXa  vwv  fivQotv  dia  Ofiv^rig  ianeva^ero  xal  y  ye  arantij  xaXov- 
fAivfj  dia  fwvtjg  Tovtrjg.  Nik.  ther.  600 :  ÖQaxfiawv  dh  dvw  OfivQvrig  l^c- 
Ttevuiog  ax^>  AI.  601:  r(p  d*  ojh  fikv  afivgvrjg  oöelov  noge  dmXoov 
ax&og.  Theophr.  Pflanz.  4,  4,  14:  ra  evoa^a  ra  rtegl  lAgaßlav  xal  2vQlay 
xal  ^Ivdovg,  olov  o  %€  Xißavunog  xal  ^  Ofivgva.  Diosk.  1,  77:  Cfivgva 
ddxQvov   io%L    divÖQOv   yevvwfiivov    iv  Jigaßlif,    ofiolov  %^  alyvftvicaaj 

üngriechischen  Ursprungs. 
Cii'ÖQviO'V  gemeines  Myrrhenkrant',  auch  ^kretisches  Myrrhenkraut^ 

Diosk.  3, 72:  OfivQviov,  otcbq  h  KiXixltf  ne%Qoaikivov  xaXovai,  yevvwfievoy 
Tckelatov  iv  %<^  leyof^ivfp  !/ifiavqi  oqeC  xal  xovto  xavlov  fiiv  ix^i  ofioiov 
aeklvip,  ftaQoqnfadag  ix^yra  ftokXdg,  q>vXXa  di  nkcttvreQa  .  •  • .  OftiQfjta 
OTQoyyvXov,  ofioiov  Tip  v^g  xQäfißtjg,  (liXav,  dgiftv^  yevofiivtpj  wg  GfxvQVfj,  & 
av&^  ivog  Ttoioiv.  3,  71:  InjtoaiXivov  .  , »  ol  dh  CfAvgviov  xaXovai.  — 
Daneben,  yermuthlich  gleichbedeutend:  ofivQvelo-v.  Nik.  ther.  848: 
el  d'  aye  xal  ofivQyeloy  detßQvkg  • . .  raftoig  (dazu  bemerkt  der  alte  Er- 
klärer: apLVQvelov  dk  —  nämlich  xaXelTai  —  ineidrj  i(iq>BQig  kni  aiivqvfi 
xa%a  Tfjv  oofjirjy),  AI.  405 :  aXXote  dh  a/ivQyeloy  ivrqißig  (nämlich  oTta^eo). 
(Dazu  sagt  der  alte  Erklärer:  %d  a^vqvBloy  TraQartXi^aioy  iavi  vagd'rpu, 
to  3h  anigfia  nQaaov  ix^h  ocfi^v  de  afivgyTjg,) 

Ohne  Zweifel  nach  dem  Vorausgehenden  benannt 
Cfi'OXa,  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Fisches. 

Gleopon.  20,  7,  1 :  ...  fzoQfivgwy,  OfivXtZvj  arjrtiwy.  Alexand.  TralL 
2,  525  (Ausgabe  von  Puschmann):  7caQag>vXttTTia&w  dh  6  TcagaXafißavwy 
^ .  •  xagxlyovg,  aaraxovgy  arinlag^  OfiiXag^  tevtXa, 

Dunklen  Ursprungs. 

N. 

pä" :  ya-Bcy  und  auch  schon  früh  va-eiy  ,mit  Wasser  (oder  auch  and»«r 
Flüssigkeit)  angefüllt  sein,  fliessen'. 

Bei  Homer  viermal.  IL  21, 197:  ^SlxBavoio,  l|  ov  ntg  nayreg  norapiol 
xal  naaa  ^aXaoaa  xal  naoat  xg^vai  xal  g>Q€lata  fiaxga  vaovaiv.  Od. 
6,292:  Iv  (nämlich  aXüBi  "^»i^vrig)  dh  xQijvri  vaei.  Od.  9,  222:  vaov  (so 
nach  Aristarch;  die  gewöhnliche  Lesung  yalov  taugt  nichts)  d*  6g(p  Syyea 
Ttdvraj  yavXol  re  axag>ld€g  t€.  Od.  13,  109:  iy  (nämlich  ayrgqi)  d'  vdat' 
alFh  vaoyja.  Epigramm  bei  Plat  Phaedr.  264,  D :  og>Q  *  ay  vdfag  ve  vaf]. 
Kallim.  Art  224:  Xayoveg  • .,  rocoy  MaiyaXlt]  yaev  q>6yi^  axQiageia*  Ap. 
Bh.  4,  1298 :  ^  ote  xaXä  yaoyxog  irt '  oq)Qvai  TlaxTüiXoto  xvxvoi  xivijoov' 
aiy  ioy  niXog*  1, 1146:  knel  ovvi  Ttagoltegov  vdati  yaev  (so  wird  zu  lesen 

.  sein  st^  yaiey)  Jivdv^oy*  3,  224:  vgitarrj  (nämlich  XQT^vtj)  dh  dviidet  väev 
äXoiq^.  Nikand.  Bruchst  74,  58:  oaaa  %e  xoiXoig  aanoga  yaofiivoiai  (die 
Aenderung  yaioptivoioi  taugt  ebenso  wenig  als  das  überlieferte  yeofiivoiai) 
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toftoig  dved'Qitffazo  lei/mov  xallea.  —  Dazu:  di-vao-g  ,immer  fliessend, 
immer  mit  Wasser  geffillt';  Hes.  Werke  595:  xgi^vrig  r'  aevdov  (wird  viel- 
mehr zu  leseu  sein  alßevaov)  xo2  aTtoggvrov,  rJT*  a&oXunog^  vglg  vdarog 
7€QoxiBiv.  737:  ixridi  not*  aevdcov  (besser:  aißevaajv)  noTOfidiv  xakllg- 
Qoov  vdwQ  Tcoaal  negav.  Find.  Pyth.  1,  6:  tov  aixf^cttav  xegavvov  aßev- 
vveig  devaov  (wird  wohl  noch  lauten  m&ssen  aievaov  und  entsprechend 
an  den  drei  folgenden  Stellen)  nvgog.  Nem.  11,  8:  aal  ^evlov  Jiog  daxelvai 
Qifiig  devdoig  iv  Tgani^aig.  OL  14,  12:  divaov  aißovrt  ftavgog  X)lvi^- 
nloio  Tifidv,  Bruchst  119,  4:  eanevo  d'  aevdov  nXovrov  viq>og,  Aesch. 
Schutzfl.  553 :  ydg  Ttotafiovg  devdovg.  —  vdfiaz'  (väfia)  ^Flüssigkeit, 
Strom';  Aesch.  Prom.  806:  6t  xg^^oggvzov  olxovaiv  af4q>l  vifia  IIIovtcj- 
vog  nogov.  Bruchst  300,  6:  ndaa  d'  evd'alrig  AXyvTttog  ayvov  vctfiatog 
nlrjgovf4iv7}.  Soph.  Ant  1129:  oi  de  . . .  omane  . . .  KaazaXiag  ve  väfia. 
Bruchst.  825,  2 :  ^Yrcigsia  ycgijvr],  vd(ia  ^BocpiXiatarov.  Trach.  919:  da- 
ngvwv  ^i^^oaa  ^egf^a  vdfzara.  Eur.  Bruchst  1083,  6:  Kordggvtov  ve  fiv- 
gioiai  vdiiaaiv.  Med.  1187:  %gvoovg  .  .  •  TtXonog  d-avfxaaxbv  %ei  vafia 
7Jcafiq>dyov  nvgog.  —  vägo-g  ,fliessend';  Aesch.  Bruchst  347:  vagag  %b 
^Igxrjg,    Soph.  Bruchst  564:  Ttgog  vagd  xal  xgTjvala  %iagoviJLBv  Ttotd, 

Lat.  näre  ,schwimmen^;  Plaut  Aul.  595  und  596:  qvasi  qp%  puert  näre 
discunt  scirpea  induitur  ratis  qvi  labörent  minus,  facilvus  ut  nent  et 
moveant  manüs]  auch  fliessen'  (CatulL  64,  275:  undäs  . .  ^  qvae  . . .  pt^- 
pureäqve  procul  näntSs  ä  Idee  refulgent)  und  ,fliegen^  (Verg.  Georg.  4,  59 : 
uhi  jam . .  .ad  s^dera   caeli  näre  . .  .  suspeooeris  agmen   (nämlich  ,der 
Bienen^.  —  Dazu:  n^itäre  ,schwimmen';  ,Uberflie6sen,  voll  sein';  Plaut 
Gas.  385:  metuo^  nS  in  aqvä  summa  natet]  —  Enn.  ann.  584:  ßuctüs- 
qve  natantes;  Ov.  am.  2, 16, 34:  qvamvts  amnihus  arva  Tiatent 
Altir.  sndim  ,ich  schwimme';  snäm  ,das  Schwimmen'  (Fick.  2^,  315). 
Altind.  snä-  ,8ich  baden':  snä'ti  und  bei  Grammatikern  auch  mä'jaii 
,er  badet  sich';  BV.  1, 104,  3:  Jcsh^dina  snätas  ,in  Milch  baden  sich  die 
beiden';  BV.  5,  80,  5:  sndtt  drgäjai  nas  asthät  ,sich  badend  stand  sie  (d.  i. 
die  Morgenröthe)  zum  Sehen  für  uns  da.' 
Altostpers.  gnä  ,waschen'. 

Wie  die  verwandten  Sprachen  ergeben,  ging  vä  aus  älterem  *ovd  her- 
vor, also  vaelv  aus  *avq;fi«y,  wie  lat  näre  aus  *8nd-re. 

vaärri-q  ,Bewohner'  (Simonid.  Bruchst  57, 1;  Ephipp.  bei  Athen.  8,  347,  F; 
Anth.  6, 171,  2),  siehe  weiterhin  unter  vaiirrj-g. 

väö-q  ,Tempel'  siehe  unter  der  Form  y  i;  o  -  g  (Seite  239). 

viea&ai  (aus  ^Wa^a^ai) , kommen,  heimkehren' , siehe  weiterhin  unter  veg-. 

vfeiv  ,spinnen',(v€t  Hes.  Werke  777,  richtiger  zu  lesen  *vfj)j  siehe  unter  vtj- 

(Seite  238). 
vieiv  ,anhäuf en'  (fcegi-vieiv  Hdt  6,  80 ;  int-viovai  Hdt  4,  62),  siehe  unter 

yi;^eiy  (Seite  239). 
vi-BiVj  alt  veß'ßiv  ,schwimmen',  mit  aoristischen  Formen  wie  ivevaa  (Eur. 
Kjkl.  577;  hevaav  Thuk.  2,90;  vevaai  Pind.01.13,  114;  Eur.  ffipp.  470), 
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perfectischen  wie  vevevxafiev  (Plat  Staat  4,  441,  0)  und  der  medialen  Fatnr- 
form  vevaofievo-g  (Xen.  an.  4,  3, 12)  die  sämmtlich  das  alte  innere  /  noch 
erweißen. 

Bei  Homer  3 mal.  IL  21,  11:  ot  d*  aAoÄi^T^  hveßov  h&a.  xal  $v^a, 
ßehaaofievoi  xara  dlvag.  Od.  5,  344:  x^^Q^^^^  vißwv  kfciftaleo  yoavov 
yalrjg  OanqyLWv.  Od.  5,  442:  alk^  ote  d^  notafiolo  xara  crofia  xakh- 
goß 010  l^€  vitüv.  Find,  Ol.  13,  114:  ava^  %oiq>oial  \i  hivevaai  (hier  bild- 
lich gebraucht)  noalv.  —  Dazu:   yevotiov  (siehe  weiterhin  besondere). 

6oth.  snivan  ,eilen';  Joh.  15, 16:  ei  jussnivaifh]  Phil.  3, 16:  du  (ham- 
mei  gorsv^wm  ,wozu  wir  zuvorkamen^  (S  iq>&aaafi€v),  —  Ags.  sneovan 
,eilen*. 

Altind.  snur  mit  der  Präsensform  snäuti  ,er  entlässt  Flüssigkeit,  trieft^ 
(Mbh.). 

Aus  *avif€iv,  wie  noch  in  dem  homerischen  tvveFov  (11.21,  11;  aus 
Hoveßov)  zu  erkennen  ist 
viaro-q  (IL  9,  153  «=  295;  11,  712)  ,der  unterete*,  siehe  weiterhin  unter  veio- 

,unten  befindlich^  und  yc/aro-g. 
v^aqö-qj  alt  veFaQo-g  jung,  jugendlich,  neu^ 

Bei  Homer  nur  H.  2,  289:  wg  tb  yag  fj  nafideg  vefagol  xiiQal  re  yv 
vaixeg  akki^koiaiy  odigovrai  Fotxovde  viea&ai.  Hes.  Bruchst  227,  2:  h 
^^Xqt  %6%e  TCQfÜTOv  kyta  xal  "OfivjQog  aoidol  fjiiXnofiev,  Iv  vefagolg  vfivotg 
^axpavteg  aoid^v. 

Armen,  nor  ,neu'  (Hübschm.  Ann.  St  46). 

Wohl  nicht  unmittelbar  von  vio-g  ,neu,  jung'  (siehe  Seite  233)  abgelötet, 
aber  mit  ihm  auf  dem  selben  Grunde  ruhend.    Das  Suffix  wie  in  xa&a- 
Qo-g  ,rein'  (2,  Seite  285)  und  sonst  oft 
veaXiq"  ,jugendlich  frisch,  kräftig'^ 

Ar.  Bruchst  361 :  ewg  veäXijg  ioTiv  avTrjv  T^y  dxfir^v.  Menand.  Bmchst 
1040:  veäkijg.  Eyr.  8,  6,  17:  ^a^e  . .  .  naQokafißaveiv  %ovg  aneiQrpooxag 
Innovg  xal  dv&Qiinovg  xai  dXkovg  fcäfirceiv  veaXelg.  Plat  Polit  265,  B: 
veakäategoi  yag  ovreg  qqov  avtijv  nogevoofiex^a.  Nik.  th.  869:  veaXelg 
r*  ogoßaxxoi  aldrjg.  933:  veaXel  dh  TtaTip  Ttegl  vvtpiv  iXl^atg,  AL471: 
%€v&ldog  . .  veaXijg  yovog.  Polyb.  3, 73,  5:  dxfjialoi  yag  Ttagarerayfiivoi  xal 
veaXelg  äel  ngog  %d  diov  evxgi^otütg  xal  ngo^iiwg  elxov.  10, 14,  3:  xara 
di  r^v  TtvXrjv  xal  %bv  la&fibv  veaXelg  non^üag  %ovg  aTgariiotag.  Plut 
Anton.  39 :  näoiv  waneg  dij%Trftoig  xal  veaXiai  ngoxaXovfiivoig, 

Ohne  Zweifel  ein  zusammengesetztes  Wort  Als  erster  Theil  löst  sich 
deutlich  vio-g  ,neu,  jung'  (siehe  Seite  233)  ab,  den  Schlusstheil  aber  bildete 
ein  ungeschlechtiges  *äXog'j  das  etwa  ,Wachsthum,  Gedeihen'  bedeute 
haben  mag  und  vielleicht  unmittelbar  zu  lat  alescere  ,heranwachsen,  ge- 
deihen' (Lucr.  2, 1130;  Laber.  com.  85)  gehört  So  konnte  die  urspr&nglichß 
Bedeutung  etwa  sein  ,yon  jugendlichem  Wachsthum'.  Die  Dehnung  des 
ä  im  attischen  viäXig-  (aus  altem  ^vef-aXig-)  entwickelte  sich  wohl  ebenso 
wie  zum  Beispiel  im  Accusativ  ßaaiXia  ,den  König'  (Aeach.  Ag.  521)^  au« 


Griechische  Etymologie.  233 

altem  ^ßaaiXdßa  (homerisch  ßaaikf/a  Tl.  1,331;  2,  188),  worin  die  Beein- 
fliissnng  eines  Vocals  dnrch  ursprünglich  vorausgehendes  ß  nicht  zu  ver- 
kennen ist 

vio-gy  alt  vißo-g  ,neu,  frisch^;  Jimg*. 

n.  6,  462:  001  d*  av  vifov  ioottai  alyog  xxi%Bl  toiovö'  avÖQog.  IL  17, 
36:  XVQ^^^S  ^^  yvvalxa  fivxv  ^cclofioio  vioio.  Od.  1,  352:  aFoidiiv  .  . ., 
^  %ig  axovovreooi  veßütraTr]  diiq)i7ciXri%ai.  Od.  21^407;  itavvooe  viFtf 
Ttegl  xoXkoni  x^Q^^'^*  —  H-  14,  108:  vvv  d'  «li;  og  Tijodi  y'  dfjielvova 
fiijriv  ivlonoij  rj  vifog  ifßi  TtaXaiog,  IL  9,  57 :  ij  fiffv  Kai  vifog  iooL 
Od.  2,  29 :  %Lva  xqbiw  tooov  Yxei  rjfi  vißwv  dvögtSv  rj  ot  ngoyevioTeQol 
eioiVj  Od.  3, 24:  alöwg  d*  av  viFov  avÖQa  yegalTBQOV  i^eQieod'ai.  ^- 
Dazu>  y«o-}^yo-9  ,neugeboren^;  Hom.  hynm.  Dem.  141 :  nalda  veoyvov 
Iv  ayxolvjjoiv  l^ot;(7or.    Aesch.  Ag.  1163:  veoyvog  av&Qcijrtov  fidd'OL 

— >  Lat  novO'8  ,neu,  jung';  Enn.  ann.  41 :  et  ripäs  raptäre  locösqve  no- 
VÖ8]  ann.  253:  vetustäs  qvem  fecit  mörSs  veteresqye  novösqve  tenentem.  — 
Dazu:  nÄper  (aus  *n(wper) , neulich*;  Plaut  Truc.  397 :  nu/nc  hüc  r&mtsit 
nüper  ad  m6  epistulum. 

Altir.  nüe  ,neu*  (Zeuss-Ebel  25 ;  858). 

OB  6oth.  *niva'  ,ueu',  das  enthalten  zu  sein  scheint  in  nivrMaha'  (wohl 
aus *nivark)  Jung,  unmündig*  (Luk.  10, 21 ;  Kor.  1, 13, 11  viermal;  Gal. 4, 1; 
Ephes.  4, 14),  mit  noch  unaufgeklärtem  Schlusstheil.  —  Dazu:  niuoor 
(«-  altind.  ndvia-  ,neu*)  ,neu*;  Matth.  9, 17:  giutand  vein  juggata  in  hälr 
gins  ninfans;  Mk.  1,  27:  hvo  so  laiseinö  so  nivjö]  —  nhd.  neu. 

Lit  nauja-s  ,neu'. 

■=»  Altslav.  novo-  ,neu'. 

Armen,  nor  (=  veago-g.    Siehe  dieses  Seite  232>.  • 

— »  Altind.  ndvor  ,neu,  frisch,  jung*;  BV.  2,  18,  1:  prätdr  rdthas  ndvas 
jaugi  ,firflhmorgens  wurde  der  Wagen  angespannt* ;  —  Dazu :  ndvia-  (ndvjor) 
,neu,  jung*;  BV.  1, 109,  2:  juvdbhjäm  . .  stdumam  ganajdmi  ndvj'am  ,euch 
beiden  schaffe  ich  ein  neues  Lied*. 

"=>  Altostpers.  navch  ,neu*. 

Ungewisser  Herkunft  —  Der  Schlusstheil  von  veo-yyo-g  gebort  ohne 
Zweifel  zu  yev-  ,entstehen,  werden*  (3,  Seite  16),  enthält  also  eine  ganz 
ähnliche  Verkürzung,  wie  sie  schon  früher  in  dlq^Qo-g  ,oberer  Theil  des 
Streitwagens*,  dann  überhaupt  ,Streitwagen*  (2,  Seite  213)  vermuthet  wor- 
den ist 

VBÖ-q  (Xen.  Oek.  16, 10  und  13)  und  das  weiblichgeschlechtige  vea  (Theophr. 
a  pL  3,  20,  7)  ,Neuland,  Brachland*  siehe  weiterhin  unter  veio-g. 

v€oyiX6-q  jung*;  eigentlich  wohl  ,neugeboren*. 

Bei  Homer  einmal,  nämlich  Od.  12,  86:  tijg  (nämlich  JSKvXlrig)  iJ  roi 
gfümj  fiiv  007J  ontvJiaKog  veoyiXijg  ylyverau  Theokr.  17,  58:  %al  ae  Kotag 
arhaJJie  ßQiq>og  veoyiXXov  (so  schreibt  Ahrens)  Iowa.  Pollux  2,  8 :  to  dh 
reoyikov  'loaiog  (ikv  etiftjxev  Iv  r(p  xor'  *AQia%oiAa%ov,  ifik  8*  oix  ägianei. 


284  GriechiBche  Etymologie. 

Opp.  Jagd  1,  199:  eiaoyce  fihv  yeoyiXoy  vfto  orofxateaaiv  odovxa  xoi  ^hz" 
yegov  q>OQiovoi  (nämlich  IWttoi)  difiag. 

Neben  vio-  ,neu,  jnng'  (Seite  233)  als  deutlichem  erstem  Theile  ist  der 
Schlosstheil  des  Wortes  nicht  ausreichend  verständlich.  Als  suffixales 
Element  löst  sich  offenbar  16  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  tplko-g  ,kabl, 
entblösst'  (2,  Seite  567).  Aber  welches  ist  der  zu  Grunde  liegende  Verbal- 
stamm?  Darf  man  etwa  an  Zusammenhang  denken  mit  nhd.  Keim  und 
goth.  iiS'kijana  ^ufgekeimf  (Luk.  8, 6),  keinan  ^keimen'  (Mk.  4, 27;  13, 28)? 
D€oxfi<^-$  ,neu*. 

Aesch.  Prom.  149:  veox/^oig  di  dij  vofioig  Zeig  ad'ixtag  ugarvvei.  Pers. 
693:  vi  d'  iarl  lUgaaig  veoxfiov  ifißQi&ig  xaxov]  Soph.  PhiL  751:  zl  d' 
Motiv  ovrm  veoxf^ov  iSalq>vrjg^  Antig.  156  und  157:  Kgitav  .  .  .  veaxfiog 
veoxfiolai  ^scSv  inl  avvtvxlaig  xwqbL  Hdt  9,  99 :  xolct  %al  xaredoxeov 
(jzutraueten')  veoxf^ov  Sv  %i  noiieiv  övvdfiiog  imlafißavofiivoiau  Ar. 
Thesm.  701 :  vi  zode  digmofiai  veoxfiov  av  vigag] 

Nahe  Zugehörigkeit  zu  vio-g  ,neUy  jung^  (Seite  233)  ist  nicht  zu  be- 
zweifeln, die  Suffixform  aber  ist  eine  sehr  ungewöhnliche.  Ob  man  in 
Bezug  auf  sie  möglicher  Weise  ocix^o-g  ^Trockenheit',  ,Schmutz'  (1,  Seite  181) 
wird  vergleichen  dürfen? 
vBoaöo-g  ^Neugeborenes^  insbesondere  ,Vögelchen';  dann  auch  ,Kind';  attisch 
veozto-g  (Ar.  Vögel  835;  1350;  1357;  Plat.  Ges. 6,  776,  A). 

Bei  Homer  2  mal  H.  2,  311:  Iv^a  d*  Maav  azgovd'oto  vefoaaol^  vrinia 
zhiva.  11.9,323:  dg  d*  ogvig  aTttijai  f€foaaolaiv7tgoq>igf]aiVfida%axa. 
Aesch.  Sieben  503:  Ilakkag  . .  •  eXg^ei  vBoaawp  wg  dgaxovta  dvaxifiov. 
Agam.  825 :  nohv  dirjfiddvvev  Ügyelov  ddxogj  ircfcov  veoaaog.  Xen«  Ock. 
7,  34:  IfCBidciv  dh  .  .*  d^ioegyoi  ol  vbottoI  (,die  jungen  Bienen^  yivtavrat. 
Aesch.  Oh.  256:  fcargdg  veoaaovg  vovad'  a7toq>^elgag,  Eur.  Alk.  403: 
aog  notl  aolai  tcItvwv  crofiaaiv  veoaadg.  —  Dazu:  veoaaeveiv 
fUisten,  br&ten';  Ar.  Vögel  699:  ovrog  (nämlich  ISgcag)  öi  Xdei  TtTeQoewi 
fiiyeig  . .  ,  heoTrevaev  yivog  ^fiivegov.  Arist  Thierk.  6,  3:  ov  6'  ol 
BoifOTol  xalavaiv  iiigona^  elg  zag  OTtdg  iv  %jj  yfj  xaradvofievog  veotvevei 
fiovog.  6,  35:  6  de  yvip  veorrevet  ^iv  i/tl  nizgaig  dngoaßdvoig.  6,  36: 
17  6h  x^^f'ddv  dlg  vBoxrevBi  iiovov  vviv  aagxoq>dyü)v. 

Ging  auch  von  vio-g  ,neu,  jung'  (Seite  233)  aus.  Im  üebrigen  aber 
ist  die  Bildung  nicht  ganz  durchsichtig.  Die  oa  können  nur  durch  Laut- 
assimilation entstanden  sein;  aus  xj  oder  jj?  Lassen  sich  etwa  xohfaao'-g 
,grosses  Standbild^  (2,  Seite  433),  negiaao-g  ,übermässig,  überflfiasig^ 
(2,  Seite  608),  öiaao-g  jdoppelt'  (2,  Seite  219)  ihrer  Bildung  nach  ver- 
gleichen? 
v^ijx-  {vir]^  ,Jüngling'. 

Eallim.  Bruchst  78:  xal  tdv  vei^xuiv  sv&vg  ol  rogtitatoi.  PoUux  2,  11 : 
6  ydg  via^y  bI  xal  xwv  Bigrjfiivuiv  (d.  i.  vBavLaxog^  veavlag)  iatlv,  akkd 
xofilxtOTBgoy  av  eVij. 

Zu   vio-g  ,neu,  jnng^  (Seite  233).     Das  Suffix  wie  in   Xdßgax-   y^n 
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'  gefrässiger  Seefisch,  ,Seebarsch*  (Arist  Thierk.  1,  26;  4,89;  Opp.  Fischf. 
2,  130;  zu  kaßgo-g  ,heftig,  gefrässig*  Find.  Pyth.  4,  244;  Eur.  ras.  Her. 
253;  Opp.  Jagd  2,  628)  und  sonst  mehrfach. 

vevivifi'q  Junger  Mann^;  attisch  veäviä-g  (Soph.  EL  750;  Oed.  Kol.  335). 

Bei  Homer  2  mal.  Od.  10,  278:  yei}v/i;  dvögl  ßeFoixoig.  Od.  14,  524: 
roi  dk  nag*  avrdv  Svögeg  xoifii^aavTO  verjvlau  Find.  Ol.  7,  4:  veavUf 
yafißgtp  ngonlvwv.  Soph.  Oed.  Eol.  335:  ol  d'  av^ofÄUifioi  nov  veavlai 
TtoveZv;  Eur.  Bruchst.  246:  veaviag  re  xai  nivf]g  aoq>6g  &^  afia. 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  wie  das  vorausgehende.  Als  letztes  Suffix 
löst  sich  tri  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  dyyeXiri-g  ,Bote'  (II.  3,  206;  4,  384; 
11, 140).  Dieses  Suffix  aber  fügte  sich  an  ein  zu  vermuthendes  *vef]V0'g 
,  jugendlich^,  zu  dem  eine  besondere  weiblich  geschlechtige  Bildung  in  ve^viö- 
junges  Mädchen'  (II.  18,  418;  Od.  7,  20)  erhalten  blieb. 

reco-s  ,Tempel'  (Aesch.  Fers.  810;  Ar.  Vögel  612;  618;  Xen.  Hell.  6,5,9) 
siehe  unter  der  Form  vifjo-g  (Seite  239). 

viiara  ,fibers  Jahr,  künftiges  Jahr^;  so  nur  Simon.  Amorg.  1,  9,  sonst  immer 
in  der  Verbindung  eig  viana, 

Xen.  Eyr.  7,  2,  13:  ofzoUog  elg  vitata  TtoXhav  %al  xaAcSy  /caXiv  aot 
nhqgrig  17  noXig  Harai.  8,  6,  15:  TcgoelrcBv  oTtaai  Tcagaaneva^ead'aij  (og  eig 
viuna  atgarelag  iaofiävrjg,  Theokr.  15,  143:  ig  vian*  ev&vfirjaaig. 
Theophr.  Fflanz.  7,  13,  5:  idiov  rovro  toi  ßoXßov  käyerai  %6  fi^  arco 
TtavTWv  ßkaataveiv  Sfia  tüv  OTtsgfidjiov  akkd  tov  [ikv  avrosrhg  rov 
i*  elg  viütza.  9,  11,9:  ravta  (nämlich  xXijiiaTa)  8'  ovx  Sfia  g>igeiv6v 
xagnov  dkXd  nag'  hog,  vd  fihv  vvv  rd  d*  eig  viwta.  0.  pl.  3,  16,  2: 
agx^vai  yoveveiv  %ov  elg  viatva  xagnov.  Sim.  Amorg.  1,  9:  vitata  d* 
ovdelg  oaxig  ov  doxiei  ßgonov  nXovr<i}  %e  xaya&olaiv  %Sea&ai  nkeov. 

Sehr  nah  liegt  die  Vermuthung,  dass  veo-g  ,neu,  jimg'  (Seite  233)  und 
ii^nd  eine  Form  von  hog-,  alt  ßetog-  ,Jahr'  (1,  Seite  372)  in  veio%a 
sich  vereinigten.  Die  Bildung  selbst  aber  ist  damit  noch  nicht  aufgeklärt. 
Woher  das  innere  ai?  Doch  nicht  aus  -o-ße-?  Ist  zunächst  ein  ad- 
jectivisches  "^viono-g  ,neujährig'  anzunehmen  und  dazu  vetava  die  un- 
geschlechtige  Fluralform? 

r^iacxl  ,neuerdings,  kürzlich^ 

Soph.  El.  1048:  ndkat  dedoxtai  TctvTO  xoi  vetaail  fioi.  Hdt2,  49: 
cfiorgoTta  ydg  av  r^v  rolai  "Elkrjai  xai  ov  vewarl  iofjyfiiva,  Hdt  6,  40 : 
ovtog  d^  6  Klfxwvog  MiXTiddrjg  vewarl  fihv  iXriXv&ee  ig  r^v  Xegaovtjoov. 
Eur.  EL  653:  notega  ndXat  zexoScav  ij  vewarl  öt^]  Hek.  617:  tovg  vewavl 
öeanoTag. 

Adverbialbildung  ganz  nach  Art  des  homerischen  iieyaXwaxl  ,gross,  in 
grosser  Weise'  (IL  16, 776:  xelto  fieyag  fieyaXiaaxL  IL  18,  26:  oArog  d'  iv 
xovlfjüi  f^eyag  ^eyaXwovi  xawo&eig  xeito.  Od.  24,  40 :  xeloo  fiiyag  fAeya- 
Xtaarl),  das  zunächst  von  dem  adverbiellen  ixeydXtag  ,gross'  (II.  17,  723; 
Od.  16, 432)   ausgegangen  sein  wird  und  in  dem  zugefügten  ti   ohne 
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Zweifel  ein  besonderes  pronominelles  Element  enthält  —  Zu  Oronde  aber 
liegt  vio-g  ,nen,  jnng^  (Seite  233). 
vöo-g  ,Yerstandy  Qnsicht',  ,6edanke,  Absicht';  ^Gesinnang,  Sinnesart'. 

Bei  Homer  ungefähr  100  mal  IL  18,  419:  Tfja  h  pikv  voog  iavl  fiera 
(pgealv,  II.  14,  252:  rj  %oi  iyw  fihv  id^eX^a  JiFog  voov.  Od.  1,  66:  'Odv 
affPog  . . .,  og  negl  fihy  voov  icTl  ßQOTtav.  H.  15,  461 :  ov  Xfjd^B  JiFog 
nvnivdv  voov.  IL  14,217:  ofaqiaxvg  Ttag^aaig,  i]  r'  hcletpe  voov  Ttma 
7t€Q  fpQOveowiov.  Od.  16,  374:  av%6g  fikv  yag  iTtiOTijf^wv  ßovXfj  %e  votf 
re.  —  IL  8,  143:  avijQ  dh  nev  ov  tt  JtFog  voov  elQvaaaiTo.  Od.  3, 147: 
oif  yag  t'  alifja  &ewv  xqknsTixi  voog.  B.  22,  382:  oq)Qa  x'  Sri  yveSfiev 
Tqwwv  voov,  ov  T£v*  flx^^^^^'  —  Od.  1,  3:  tcoIXüv  d*  av&Qa7t(ov  ßlöe 
ßaatefa  xal  voov  %yvw,  IL  16,  35:  oti  %ol  voog  iazlv  aftrjvijg.  Od.  11, 
177 :  ßelfte  de  fioi  fiVTjav^g  aXoxov  ßovX^v  tb  voov  t€.  Od.  5,  190:  xai 
yag  ifiol  voog  loTiv  ivalaifiog.  —  Dazu:  voeeiv  ,wahmehmen,  erkennen'; 
,einsehen,  denken';  IL  3,396:  dg  ovv  horjae  &€äg  Ttegixaklea  deQFtjv. 
IL  11,  599:  tov  dk  ßiöcjv  ivorjae  . .  .  'Axii^Xeig.  IL  10,  550:  ov  nta  Tolovg 
Yftnovg  ßldov  ovdi  vorjoa.  —  Od.  18,  228:  ovrag  lyw  ^jKp  vokwv  xai 
Folda  ßexaara,  IL  19,  112:  Zevg  d^  ov  ri  doXoq>Qoavrqv  ivorjaev.  Od. 
5,  188:  dkla  va  fikv  voiw  xal  g)Qaaaofzau  IL  1,  543:  ovdk  %l  Ttw  fioi 
TtQoipQwv  terXtjxag  ßemelv  ßinog  Stti  voi^Ofjg. 

Vielleicht  alt  ^voßo-g.    Die  Herkunft  des  Wortes  ist  noch  in  Dunkel 
gehüllt 
vi^  , wahrlich',  Betheuerungsartikel,  die  stets  mit  dem  Aocusativ,  meist  des 
Namens  einer  Gottheit,  auf  die  man  sich  beruft,  verbunden  wird. 

Soph.  Bruchst  871,  1  und  2  (nur  hier  bei  den  Tragikern):  vij  %fa  Aanigaa 
(,die  Dioskuren'),  vii  %ov  Evgdtav  tgltov,  v^  rovg  h  ^Agyei  vtal  xora 
JSndgrrjv  d'eovg.  Ar.  Ach.  560:  vv]  tov  Iloaeidw,  752:  äXV  rjdv  rot  v^ 
vov  Jla.  116:  vi}  tovg  S^eovg  ^ywye.  867:  vr  %öv  ^lolaov.  Bitter  297: 
yt}  tov  'EgfA^v  TOV  ayogalov.  411:  n;  lovg  xovdvXovg^  ovg  nokXa  d^*nl 
noXXolg  tjveaxofitjv  hc  natdlov,  481 :  fyci  ae  v^  %6v  ^ganikia  nagaazogw, 
Plat  Phaedr.  230,  B:  y^  T^y  ^iBgav^  xaXij  ye  i)  xaraytayr^.  Staat  3,  399,  E: 
vfj  %6v  xvvoj  elnov. 

Etymologisch  nicht  yerstandlich,  wenn  auch  daran  nicht  zu  zweifebi 
ist,  dass  ein  pronomineller  Stamm  zu  Orunde  liegt.  Das  ganz  ähnlich 
gebrauchte  lat  nS  (Plaut  Amph.  843:  nS  ista  idepöl  .  .  .  examussimst 
optuma)  ist  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  dem  Griechischen  nur  ent- 
lehnt 
vri"  ,nicht',  begegnet  nur  als  erster  Theil  zahlreicher  Zusammensetzungen, 
von  denen  die  folgenden,  meist  homerischen,  hier  als  Beispiele  angef&hrt 
sein  mögen: 

vq-xegdig-  ,das  keinen  Gewinn,  keinen  Vortheil  ixigdog-  2,  Seite  364) 
bringt,  unnütz';  IL  17,469:  vr/xegdia  ßovXrv.  Od.  14,509:  ovdi  %l  ntM 
naga  f^olgav  ircog  vtpugdig  ißelneg.  —  vfj-rtev&ig-  ,das  kein  Leid, 
keinen  Kummer  (Ttiv^og--  2,  Seite  577)  hat,  Leid  femhälf;  Od.  4,  221: 
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(paQf^axov  .  .  .  vtjTtev&ig  %'  axoXov  re.  —  vfjleig-  ,das  kein  Mitleid 
(*IA£o^  ist  nebem  dem  männlicbgeschlechtigen  Ueo-g,  1,  Seite  470,  sicher 
zu  erschliessen)  hat';  II.  16,  33  und  204:  vriXeig  vocativisch;  11.9,497: 
avdi  %L  OB  x(n  ^^^ff  V'^^Q  ^eiv.  —  vtjleitig-  ,das  ohne  Frevel  (^alei- 
%og-  zu  muthmaassen,  das  zu  dXit-elv  ^durch  Frevel  beleidigen  oder  ver- 
letzen';  1,  Seite  303,  gehört),  ohne  Sohuld  ist';  Od.  16,  317  —  19, 498:  at 
%i  a*  oTifia^ovai  xal  at  vrileirieg  eialv.  Od.  22,  418:  a%  %i  (i  arifid^ovai 
xal  a?  vijXeiTieg  dalv.  —  vrniBQTig-  ,dem  kein  Verfehlen  (*SfieQTog' 
zu  erschUessen,  als  zugehörig  zu  ajua^r-aycey , verfehlen',  1,  Seite  222,  mit 
auffälliger  Abweichung  des  inneren  Vocales)  eigen  isf ;  Od.  4,  349 :  va 
f^iv  fioi  %f€ine  yiqwv  akiog  vi]f4€QTi^g.  IL  3,  204:  rj  (laka  tovto  ßircog 
mfifiegrig  tFeirteg,  Od.  1,  86:  og)Qa  %axia%a  vvfiq>r]  kvftXoxaf^ff  FBlftfi 
vriitBQxia  ßovXtjv.  Od.  21,205:  iitBl  3^^  vrav  yB  voov  vrjiiBQti*  dvfyvü). 
IL  1,  514:  vrjfjtBQtig  fih  örj  fioi  vnoaxBO  xal  xavavBvaov.  H.  6,  376:  vtj- 
fiBQvia  iJiv^aaad'B,  Od.  3, 19:  onmg  vtifiBgria  fBinj].  —  vy-xBQo-g  ,der 
kein  Hom  (xiQag-  2,  Seite  361)  haf ;  Hes.  Werke  529:  xsgaol  xal  vqxsQoi 
vXrpcoltai. — vrj-Ttoivo-g  ,ungestraft^,  ungerächf  (/roivi;  ,Zahlung  zurSfihne, 
Strafe' 2,  Seite  583  );  Od.  1, 160:  dXXovQiov  ßlotov  vrjjeoivoy  Uovaiv.  Od. 
1,380:  vfjTtoivol  xbv  IftBixa  dofitav  Hvroad'BV  oXoto^B.  —  vi^vBfio-g 
,windlos,  windstill'  {avBfio-g  ,Wind'  1,  Seite  194);  IL  8,  556:  vi^vBfiog  at- 
^Q.  —  viidvvo-g  (aus  ^yri'OÖ")  ,schmerzlos'  (odvvrj ,Schmerz'  1, Seite 523) ; 
Pind.  Nem.  8,  50:  ijvaoidalg  d*  av^Q  vtidvvov  xal  rig  xdfiatov  O'ijxBv.  — 
ynivvfio-g  (aus  *vr]'OV' .  orof^aT-  ,Name'  1,  Seite  544)  und  daneben  auch 
viiyvfivo-g  ,namenlos,  unbekannf ;  Od.  14, 182:  oTtwg  dm  tpvkov  oXrirai 
pwwfiov  .  .  .  ^AqxBtalov.  IL  12,  70:  viovvfivovg  dnoXia&ai  an  "A^Bog 
h&dd*  Idxaißovg.  —  vrj'ßid-  (vijßig  Od.  8, 179)  ,ohne  Wissen,  unkundig' 
(zu  W-,  alt  ßiö'  ,sehen';  im  Perfectstamm  ,wis8en'  2,  Seite  37);  IL  7, 198: 
inBl  ovd'  ifii  vi^ßiöd  y*  cnjTtog  ßiXnofiai  iv  SaXafzlvi  yBvio&ai.  —  y  jj  - 
yQBTo-g  (aus  *yij-€y-)  ,unerweckbar,  aus  dem  man  nicht  erweckt  werden 
kann'  (zu  iysQ-  ,erwachen'  1,  Seite  377);  Od.  13,  80:  vnvog  . . .  njyQBTog 
ijdiavog.  —  v^ari-g  (aus  *i'iy-€dT£-,  zu  Möbiv,  ,essen'  1,  Seite  379)  ,ohne 
Essen,  nüchtern';  IL  19, 156:  f^rj  d'  oSrwg  . . .  vrjatiag  otqvvb  TtQotl  FiXiov 
vlag  'AxaiFwv  TqcjcI  fiaxBoaofiivovg. 

Lat:  ne-  ,nicht'  in  ne-fasto-s  ,unheilig'  (Plaut.  Poen.  584),  ne-sdt  ,er  weiss 
nichf  (Enn.  trag.  252  und  256),  nevnS  (aus  *ne-homo)  ,niemand'  (Enn.  ann. 
220)  und  sonst. 

Altir.  ni  ,nichf  (Zeuss-Ebel  179;  182). 

Goth.  ni  ,nicht'  (Matth.  6, 1 ;  24  und  sonst  überall).  —  Nhd.  n-icht,  n-eirij 
nArgend,  n-immer,  n-ie. 

lit  ne  ,nichf ;  auch  in  zahlreichen  Zusammensetzungen  wie  ne-wälä 
,unreinlicher  Mensch',  ne-teiBüs  ,ungerecht'  und  anderen. 

Altslav.  ne  yuicht' ;  auch  in  ne-vMi  ,Unkenntniss',  ne-vidimü  ,unBichtbar' 
ne-bogü  ,ohne  Habe'  (^logo-  ,Habe'  zu  muthmaassen). 

Altind.  nd  (selten  nS^  wie  BV.  10,  34,  8:  nä'  namantai  ,sie  beugen  sich 
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nicht)  ,nicht*;  EV.  1,  24,  6  und  1,  33,  10  und  1,  100, 15:  nä  . . .  äpüs  fiie 
haben  nicht  erreicht*;  nd-iis  ,niemand'  (RV.  1,  27,  8;  1,  52, 13). 

Altostpers.  na  ,nicht'. 

Die  gegebene  Uebersicht  zeigt,  dass  die  verwandten  Sprachen  fast 
ausschliesslich  kurzvocalige  Formen  gegenüber  stellen. 
vfl'V  (aus  *vi^€iv.  Hes.  Werke  777  ist  statt  vel  zu  schreiben  vij.  Es  kann 
dabei  angeführt  werden,  dass  von  Bemhardy  in  der  kritischen  Anmerkung 
zu  velv  bei  Suidas  schon  aus  einem  alten  Grammatiker  die  Anmerkung 
angeführt  wird:  Tivkg  dk  to  vei  vi^fiara  du  tov  t]  %yQa\pav^  wg  oTtoxo- 
Ttiv  ix  tov  vi]d-€i)  ,spinnen',  dann  auch  ,mit  Fäden  verfertigend 

Bei  Homer  nur  an  drei  Stellen,  die  einander  sehr  ähnlich  sehen.  IL  20, 
128:  VOTBQOV  av%€  xa  nelaerai  Saca  ßoi  alaa  yiyvofdivq)  iic^ivriae  Xlv^. 
IL  24,  210:  t^  ö^  wq  no^i  lAolqa  Tcgarairj  yiyvofiivip  In-irriOB  Jdvifi.  Od. 
7, 198:  TtelaetaL  aaaa  Foi  alaa  xoror  xkä&ig  %e  ßageiai  yiyvo/iivfp  wrj- 
aavTo  Uv(p.  Hes.  Werke  777:  Tfj  (nämlich  ^fii^)  yaq  toi  vfj  vijfiaf* 
afegaiTtovriTog  aQoxvrjg.  Soph.  Bruchst.  406:  ninhivg  re  vijaai  hvoyev&g 
r^  iftevivrag.  Ar.  Lys.  519:  el  iiij  %6v  OTijfiova  yjjaoi.  EupoL  Bruchst 
319:  Vfj  xfiipl  vwaai  (aus  *rfiov%iai  entstanden)  fial&aKonatijy  x^xijv. 
Henand.  Bruchst  892:  x^dxi;v  dh  mfiOEig  . . .  xo2  aiijfiova.  PlatPoIit  282,E: 
x^dxijv  uev  %a  vri^ina  .  • .  qxüfiev.  AeL  Thierk.  7,  12:  Talg  x^9^^  vwai 
(aus  *n^ovTi  entstanden)  Uvov.    PolL  10, 125:  ovov  (,SpindelO  ig>'  ov  ydSai. 

—  Dazu:  v^f^aT-  {vijiia)  yOesponnenes,  Faden*;  Od.  4,  134:  TtaQi&rpce 
q>iQovaa  vi^giarog  aaxtirolo  ßeßvofzivov.  Od.  2,  98  =»  19, 143  =  24,  133: 
fij^  fioc  fierafiiivia  rf^iAot^  oXri%au  Hes.  Werke  777  (siehe  oben).  Enr. 
Or.  1433:  y^/ua  ^' IWo  niötp.  —  iv-wriro-g  ,gut  gesponnen,  gut  ge- 
webt*; IL  18,596:  o?  dh  xitwvag  ßelar'  ivwi^ovg.  IL  24,  580:  xaö  d' 
iXinov  ovo  q>aQB '  ivwrjtov  %e  ;^£Taiya.  Od.  7,  97 :  IV^'  ivl  TcinXoi  X»n- 
rol  ivryrjToi  ßaßXrjaJO.  —  vi^&eiv  (siehe  besonders). 

"B  Lat  n^re  ,spinnen';  dann  auch  ,weben*;  Plaut  Merc.  518:  possin  tä^ 
sei  tissus  vSnerit,  subtemen  tenue  nSre;  Ov.  Pont  1,  8,  64:  tibi  nascenH 
. . .  nSrunt  fatales  fortia  ßla  deae]  Fast  2,  771:  stämina  nivit]  —  V^. 
Aen.  10,  818:  tunicam,  mollt  mäter  qvam  niverat  awro. 

Nhd.  nahefij  das  gothisch  *naian  (aus  ^nijaTi)  gelautet  haben  würde. 

—  Dazu:  goth.  n^thla  ,Nadel';  Mk.  10,25:  azStizö  ist  uTbandau  Ihairh 
thairJcö  nithlös  galeithan]  —  nhd.  Nadel. 

Aus  iv'VvrjTO'g  (aus  ^iv-avijvo-g  ?)  scheint  sich  ein  altes  *ayij-  zu  ergeben, 
was  Zusammenhang  mit  vsvqo-v  ,Sehne'  (aus  *avsvQO'Vj  siehe  weiterhin)  er- 
weisen würde.  Die  zugehörigen  deutschen  Formen  aber  lassen  einen  solchen 
Zusammenhang  durchaus  als  unwahrscheinlich  erscheinen  und  es  bleibt  zu 
erwägen,  da£S  auch  sonst  hie  und  da  vor  anlautendem  v  —  auch  wo  es  keinen 
alten  anlautenden  Zischlaut  neben  sich  hatte  —  kurze  Vocale  metrisch  lang 
gebraucht  worden  sind,  wie  zum  Beispiel  IL  1 5, 625 ;  1 6, 375  und  23, 874 :  vno 
v€q)iwv,  IL  4,  274  und  23,  133:  di  viq>og,  IL  5,  525:  oi  %e  vig>€aj  H.  23, 
366:  äg  re  vtq>og^  IL  22,  309:  dia  veg)iwv,  IL  17,  594:  xora  vBq>i€aai  oder 
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11.14,293:  FLÖB  dl  v€q)BktjyBQiTa  Zeig.  Die  Zusammengehörigkeit  der 
angezogenen  vitpog-  ^Wölken'  nnd  vBq>iXri  ,6ewölk^  aber,  welches  letztere 
znm  Beispiel  auch  in  dem  zusammengesetzten  a'wiq>BXa-g  (so  wohl  besser 
zu  schreiben,  als  ci-viq>eXo-g)  ,unbewölkt^  (Od.  6,  45)  enthalten  ist,  mit 
unserm  Nebel  erweist,  dass  ihr  anlautendes  v  ohne  nachbarlichen  alten 
Zischlaut  war. 

v^dö'  (vTjagjj  Name  eines  fabelhaften  Thieres  auf  der  Insel  Samos. 

Euphorien  nach  Aelians  (Thierk.  1 7,  28)  Anfuhrung:  Evq>oQliov  öi  Iv 
toig  ^YTtofivfifjiaai,  kiyei  jrjv  2af40v  iv  joig  naXat^ratoig  xQOvoig  Iqriiiriv 
yepia&ai'  qxxv^vai  yag  iv  ai%^  ^Qla  f^eyi&ei  fikv  ^iyioxa^  ayQia  di, 
xal  ftQoaneXaaat  xtp  deivdj  xakela&al  ye  firiv  vfjadag  .  oTteQ  ovv  xal 
fiovf]  rij  ßojj  ^rjyvvvai  xrjv  y^v  •  TcaQOifilav  ovv  iv  %j}  2afi(p  diag^eiv 
T^v  Xiyovaav  yfieiCqv  ßo^  %<Zv  vtjcdwv^» 
Dunkler  Herkunft 

vi}£8fv  ,aufhäufen^;  dann  auch  ,beladen^  Im  zugehörigen  vrjvo-g  ^ufge- 
häuftf  (Od.  2, 338)  so  wie  in  fast  allen  zugehörigen  nachhomerischen  Formen 
hat  innere  Vocalzusammenziehung  Statt  gefunden,  wie  in  aw-ivifjae  (Hdt 
1,  34;  aus  *-«yi}ijcr«),  vtjaavT'  (Thuk.  2, 52;  Eur.  ras.  Her.  243),  vBvtjfzivo' 
(Xen.  an.  5,  4,  27)  und  sonst  Bei  Herodot  aber  in  mehreren,  namentlich 
präsentischen  Formen,  ist  diese  Zusammenziehung  nicht  vollzogen,  aber  an 
die  Stelle  des  alten  tj  ein  yerkürztes  e  eingetreten,  wie  in  ini-viovai  (4, 
62),  TtBQc-vieiv  (6,  80),  auch  im  passivperfectischen  avv'veviavai  (2, 135; 
4, 62). 

Bei  Homer  9  mal.  11.23, 139:  alipa  ii  Fol  (jLevoFBiTLia  nJBov  vkr^v.  IL 
23, 163:  xTjdBfiovBg  dh  . .  .  vi^bov  vkfjv.  II.  23, 169:  ^bqI  di  dgava  adfxara 
vriBi.  IL  24,  276:  in  am^vrig  vr^Bov  'ETttOfärjg  xBq>aX^g  oLTtBQBlai  anotva* 
Od.  19,  64:  nvq  d*  and  XafAnrqQwv  x^t^^^^S  ßaXov,  aXXa  d*  in*  ccvxdSv 
vrifiaav  ^vXa  noXXa.  Od.  15,  322:  nvQ  t*  iv  vrjrjaau  —  IL  9,  358:  vtjriaag 
iv  vijFag.  11.9,137:  v^fa  faXig  XQ^^^^  ^^'  x^^^^  vtirjadad-u).  D.  9, 
279:  vijßa  ßdXig  xQ^oov  xal  x^^^  vtjrjoaa&ai. 

Zwischen  ij  und  b  muss  ein  alter  Consonant  erloschen  sein;  ob  etwa 
ein  a.   Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist  nicht  klar. 

vijö-g,  alt  vrjßo-gy  wie  durch  die  äolische  Form  vavo-g  (Ahrens  1,  36) 
erwiesen  wird,  ,Tempel';  attisch  vao-g  (Soph.  Kön.  Oed.  21;  899;  912; 
Ant  152;  286;  EL  8;  Eur.  Bruchst  472,  4;  794^  2)  und  später  gewöhnlich 
vBw-g  (siehe  Seite  235). 

Bei  Homer  13  mal.  IL  5»  446:  ^fpLBv  UnoXXwv  TlBnyafKf  bIv  Ibq^j  o^i 
Fol  vr/og  yB  virvxto.  H.  6,  88 :  rj  dk  ^vayovaa  yBQaiag  vtjfov  ui&iivalr}g 
yXavxdinidog  iv  noXBi  axqvj  (in  Ilios).  IL  1,  39:  2fitv&Bv'  bX  noxi  %oi 
XaqlFevv'  inl  vrjßov  ^QBXpa.  IL  2,  549:  "Egix^ijfog  .  . ,  8v  nor  l^^vt] 
..•  xcrd  d'  iv  li»i]Vf)a"  bIobv,  iftp  ivl  nlßovi  yij/cp.  Od.  12,  346:  altpc 
xBv  läFBXlifi  ^nBQiovi  nlßova  vtjFov  xBv^ofiBVj  iv  ii  x«  &BlfjiBV  ayaXfiara 
noXXa  xal  ia&Xd.  Od.  6, 10:  Naval^oFog  . .  .  vrißovg  noLFrjaB  &bwv. 
Hom.  hymn.  Aphrod.  58:  lAq>QodlTr]  .  ,  .  ig  Kvnqov  i*  iX&ovaa  &vudBa 
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ytjoy  Sdvvev.    Hes.  tb.  990:    Oai&ovra  .  .  .  ^Aq>qo6i%iq   (uqt^  dveQeitlßafxirrij 
xa/  fiBv  ^a&ioig  hl  njoig  vrjortoXov  vv%iov  Ttoirjaato. 

Dunklen  Ursprungs. 
vcof,  dualischer  Pronominalstamm  ,wir  beide^  oder  auch  accusativisch  für 
,unB  beide^  gebraucht   Dazu:  die  Gasusform  vwiv  als  Dativ  ,un8  beiden' 
oder  auch  genetivisch  ,unser  beider'.    Für  den  Äccusativ  ,uns  beide'  be- 
gegnet auch  die  Nebenform  vw. 

II.  4|  418  B»  5,  718:  aXk*  aye  öij  xal  vwi  fAedtifxe&a  &ovQidoQ  aix^g. 
IL  5}  34:  vwi  öh  xa^oi/tiea^a.  IL  8, 109:  roide  ök  vüi  TQioalv  iq>*  IfCfto- 
dafioia^  i&vvofiev.  IL  9,  48 :  vm  d\  kyio  S&iveXog  re,  iiaxBoaofiB&a.  IL 
llf  767:  vdii'dk  tvdov  loweg^  kyut  aal  dlog  ^Odvaaeugj  narra  fiaX*  kv 
fieyaQoiaiy  axovof^ev.  —  IL  5,  224 :  vw  (nämlich  ijCTtai)  xal  vwi  noXivde 
aatiaetov,  IL  5^  235 :  fir^  ...  vwi  d*  iTtat^ag  (leyaS'viÄOo  Tvdifog  vlog 
avTw  %B  Ttzelvf],  IL  14,  344:  oid'  av  vtSi  dtadfonoL  iSFiXiog  tcbq.  —  IL 
8, 374:  dXkot  av  fikv  vvv  v(5iv  knirtve  (zdwxcig  Xjtnovg.  IL  10, 478: 
ovTOi  di  TOI  %nnoif  cvg  vwiv  TtltpavauB  Jokiav.  IL  11, 347:  vtHtv  d^  Tode 
Ttfjfia  xvUvdeTai,  oßgifiog  ^lEyTWQ.  —  IL  22,  88:  avev&e  di  ae  (liya  vtSir 
(,8ehr  weit  entfernt  von  uns  beiden',  der  Mutter  und  der  Gattinn)  ^Agyettav 
fcoQa  vrjval  xvveg  taxiFeg  xazddovtai,  IL  23,  91:  wg  de  xal  oatia  väiv 
ofxi]  aoQog  cf4q)iiiakvnrroi.  —  IL  5,  219:  fcglr  /'  ittl  vcj  rtpd*  avögl  avr 
%7tnoiaLV  xal  ox€ag>iv  avTißlrjv  iXd'OVTB  avv  ßvveai  TteiQfj&^vau  Od.  15, 
475:  o!  fxiv  efceiT*  avaßdvreg  iTtiTtkeßov  iyqa  xilevd-a,  vw  dvaßijadfie- 
voi.  —  Dazu:  vtalvego-g  ,unser  beider';  IL  15,  39:  Flazw  vvv  v66e  • . . 
(J17  ^'  Uqri  yi€q>alrj  xal  vwltegov  (d.  L  des  Zeus  und  der  Here)  Uxog  oti- 
Twy  xovgldiov.    Od.  12,  185:  IVa  vtaivigr^v  (d.  L  2eiQijvoiey)  Fon  dxovorjg. 

Lat  nÖ8  fWir';  Enn.  ann.  440:  nÖ8  sumus  Bömänt  —  £nn.ann.  118: 
ta  pröduxistt  ms  inträ  Uminis  oräs]  —  313:  ürms  homö  nöbis  cundanäo 
restituit  rem,  —  Dazu:  nostro-  ,unser';  Enn.  ann.  38:  pater  qvam  naster 
amdvit 

Altir.  ni  ,wir'. 

Goth.  uns  oder  auch  u/nsis  ,uns'  (Accusatiy);  Matth.  6, 13:  ni  briggais 
y/ns  in  fra%stubvja\  Matth.  8,  25:  frauja^  nasei  tmsis.  Die  selben  Formen 
haben  auch  dativischen  Wertfa,  wie  Matth.  6, 12;  aflit  tms  thatei  shdans 
sijaimaj  26,  68:  praußtei  unsisj  Christu.  —  Als  Genetivform  stellt  sich 
dazu :  unsara  ,unser'  (wie  Matth.  9,  22 :  hilp  unsara)  und  damit  stimmt 
auch  die  Grundform  des  Possessivs  (unsaror)  überein ;  Matth.  6, 1 1 :  hiaif 
wnsarana  thana  sinteinan  gif  uns  himma  dagcu  —  Nhd.  u/ns^  tMtser. 

Altpreuss.  noumans  oder  noumas  ,ims'  (Dativ) ;  —  Dazu :  nousons  ,un8ere' 
(Pluralaccusativ  des  Possessivs). 

Altslav.  nama  ,uns  beiden'  (Dativ);  notfu  ,unser  beider'  (Genetiv).  — 
Dazu  die  pluralen:  namü  oder  ny  ,uns'  (Dativ);  —  ny  ,uns'  (Accussativ); 
—  nasü  ,uns'  oder  ,in  uns'  (Genetiv  oder  Locativ). 

Alban.  nä  ,wir',  mit  dem  Genetiv  (auch  Dativ  oder  Accusativ)  ne  oder 
neve  und  dem  Ablativ  nesh. 
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Altind.  ndu  ,uns  beide'  (Accusativ),  yuns  beiden'  (Dativ)  oder  ,imser 
beider'  (Genetiv);  enklitisehe  Pronominalform;  BV.  10,  85^  7:  adm  .. .  dar 
dhätu  näu  ^zusammenfügen  soll  er  uns  beiden';  BV.  10,  95, 1 :  nä  näu 
mdntrds  änuditäsas  aitäi  ,nicht  sind  uns  solche  Spräche  unausgesprochen' ; 
BV.  10,  85,  7:  säm  angantu  . . .  hfdaodni  näu  ,8ie  sollen  vereinigen  unser 
beider  Herzen'.  —  Dazu  gehört  auch  das  enklitische  pluiale  nas  ,uns' 
(Accusativ  oder  Dativ)  oder  «unsei'  (Genetiv);  BV.  1, 1,9:  adcasvä  nas 
suastdjai  ,geleite  uns  zum  Wohlergehen';  BV.  1, 1,  9 :  8d  nas  . . .  sikpAjanäs 
bhava  ,du  sei  uns  httlfreich ;  BV.  1,  3,  6 :  mtdi  dadhishva  nas  cdnas  ,an 
unserm  Saft  verschaffe  dir  Genuss'. 

Altostpers.  näo  oder  no  ,uns'  (Accusativ);  —  nd  oder  ne  oder  auch 
näo  ,uns'  (Dativ);  —  nö  oder  n^  ,unser'  (Gfenetiv);  —  nö  oder  n^  ,von 
uns  weg'  (Ablativ). 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  zu  aq>üii  ,ihr  beiden'  (2,  Seite 
215).  —  Die  deutschen  Formen  —  uns  und  die  flbrigen  —  waren  viel- 
leicht ursprünglich  enklitisch  und  verloren  so  ihren  alten  Vocal  zwischen 
n  und  s.  Das  anlautende  u  wurde  dann  vielleicht  wie  eme  Art  Hülfs- 
vocal  zugefügt,  ganz  wie  zum  Beispiel  auch  bei  dem  -h  ,und'  (Matth.  6, 
32 :  vait-u-h  ,und  er  weiss'),  das  dem  griechischen  te  »>  lat  qve  <-"  altind« 
ca  ,und'  (siehe  2,  Seite  716)  entspricht 
vaij  Betheuemngspartikel  ,wahrlich';  bei  Erwiederungen  für  ,ja'. 

Bei  Homer  elf  mal.  IL  1,  234:  val  f^ä  xode  OKfjfctQov  . . .  ^  nor  ld%iX- 
Xijfog  nodii  Uerai  vlas  "Axadriiv.  IL  1,  286  —  8,  146  —  24,  379:  val  dfj 
Tovrd  ye  fcavra,  yi^ov,  xcrra  pLOlqav  %Fsinsg.  IL  18,  128:  val  drj  taura 
ye,  thivov,  htjtvfia*  Find.  Nem.  11,  24:  val  fia  yag  offnov,  Aesch.  Pers« 
1071:  Iwa  drJTa^  val  vaL  —  Aesch.  Pers.  738:  tovz'  i%fi%vfjLov]  —  val' 
JioyoQ  xgarel  aaq>rivijg.  Soph.  EL  844:  idafAtj ;  —  vaL  Plat  Theaet  193,  A: 
iAyü)  ti  rj  ovdiv]  —  val,  ältj&ij  ye, 

H&ngt  ohne  Zweifel  eng  zusammen  mit  vi)  ,wahrlich'  (Seite  236).   In 

wie  weit  etwa  die  äusserlich  ähnlichen  xal  ,und,  auch'  (2,  Seite  223)  und 

ai  ,wenn',  ,ob'  (2,  Seite  71)  ihrer  Bildung  nach  verglichen  werden  können, 

ist  nicht  deutlich. 

vai'uv  (aus  *vaajeiv)  ,wohnen',  von  Oertlichkeiten  ,als  Wohnsitz  dienen', 

siehe  spater  unter  vaa-. 
fac^rtj-^  ,der  Bewohner,  Einwohner',  ältere  Form  von  ya^ri;-^  (siehe  Seite 
231),  wie  sie  zum  Beispiel  erhalten  bUeb  in  TtBQi-vaiitri-q  ,der  in  der 
Umgegend  oder  Nachbarschaft  Wohnende' ;  IL  24,  488 :  xal  iiiv  nov  kbI- 
vav  negivalsvat  afiq>lg  iovreg  velgovat.  —  Dazu:  vaietasiv  ,wohnen'; 
von  O^ichkeiten  ,als  Wohnsitz  dienen';  dann  auch  transitiv  ,bewohnen'; 
IL  11,  ili'/YneiQOxldrjv,  og  iv^Hktdi  vaieroiaaxsv.  Od.  6,  153:  ßgortSv,  %ol 
iftl  x^ovl  vüieTaovaiv.  IL  3, 387 :  yQrffl . . .,  ^  ßoi  Aaxeöalfiovi  vais%aovaji 
ijaiue  ßelgia  xaka.  IL  7,  9:  "^QVfj  vaittaovra  Mevia&iov.  Od.  17,  523: 
KgTftj)  vaietawv.  —  IL  4,  45:  at  yag  vn  ^ßeXltp  ts  %al  ovqavtf  aare- 
^oFsvTi  vaieraovai  nokrjeg  imxd'ovltov  avd'Qiiftwv,    IL  2,  648:  noXig  hv 

L«o  Meyer,  Oiieehliohe  Etymologie.  IV.  16 
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vaieraovaag.  II.  6,  370 :  ixave  dofiovg  ü  vaieraorrag.  Od.  9^  23 :  aptg)} 
dk  vfjaoi  TtoXXal  vaiewaovai.  —  II.  2,  539:  ot  Stvqa  vaterdatncov.  IL  17, 
172:  Saooi  ^vxltjv  igißvikcma  vaierdovaiy.  Od.  17,  308:  Sxedloy  . . .,  og 
h  xleitfp  Ilavofcijßt  ßoixla  vaieraaGne. 

Eine  sehr  auffällige  Nominalbildmig,  da  sie  unmittelbar  von  einer  spe- 
ciellen  PrSfiensbildung,  der  eben  yorher  genannten,  ausging.  Bezüglich  ihres 
inneren  e  stimmt  sie  überein  mit  igirri-g  yRuderer'  (1,  Seite  436),  l^Hri-g 
,Schutzflehender'  (2,  Seite  23)  und  noch  mehreren  anderen  Bildungen. 
*v^iO'q  ,unten  befindlich',  ist  zu  entnehmen  aus: 

vBiod'Bv  ,von  unten';  bei  Homer  nur  IL  10, 10:  wg  nvxlv'  h  mj&ea- 
civ  dveGTevaxi^^  l^yafiifivcjv  veio&ev  Ix  xQadltjg.  Ap.  Rh.  1,  1197:  vei- 
6&ev  äfiqxyri^GL  ne^l  avvnog  %U.aße  /ß^a/K  Arat  233:  iati  di  toi  xal 
&'  aXi.0  Tervyfzivov  iyyvd-i  o^fia,  veiod-ev  (hier  jUnter')  l^vdQOfzidf}g,  — 
vbU&i  ,in  der  Tiefe,  unten';  bei  Homer  auch  nur  einmal,  nämlich  IL  21, 
317:  %d  Tevx^o  xa^cr,  va  7t ov  fidka  veto&i  Ufivijg  xeloBx^*  vn  livog  ne- 
Tiakvfifjiiva.  Hes.  th.  567 :  ddxev  d'  a^a  vsio&i  Svfjtdv  Z^v  vtffißQefUrtjv. 
Ap.  Bh.  1^  63:  idvaevo  veioO-i  yalijg.  1,  990:  q>Qd§av  dfteigealoio  Xv%ov 
atofia  vBio&i  TcirQfjg  novtiov.  2,  355 :  IdxiQtav  avtrjv  (d.  i.  liilev&ov)  did 
v€i6&i  vifivüiv.  Arat  89 :  veio&i  de  aTcelQtjg  (,Windung'  der  Schlange) 
/leydkag  kntfialeo  Xtildg.  —  velavo-g  ,der  unterste',  ,äuss^r8te';  bei 
Homer  12mal,  daneben  aber  auch  viaro-g  (IL  9,  153  »->  295;  11,712: 
Selon  Bruchst  14,  10;  Soph.  Ant  807  und  808);  IL  6,  295:  iKsizo  (nämlich 
ninijog)  dk  velavog  aXltov.  IL  2,  824 :  ot  di  Zikeiav  tvaiov  vito  fcoda 
velavov  ''idrjg.  IL  5,  857 :  inigeiae  (nämlich  fyx^Q)  ^^  IlaXkdg  Id^r^vri 
veloTov  kg  xevewva,  H.  15,  341:  Jrjßloxov  di  Ildgig  ßdke  velatov  wfiov 
oftiad'ev.  Selon  14, 10:  Mfiftedog  (n&nlich  nkovrog)  Ix  vsdrov  nv&fiivog 
ig  xoQvqyi^v.  —  IL  8,  478 :  ovd^  eX  x€  vd  vBlava  nelga^*  Yxfjai  yahig  xal 
novzoio.  H.  11,  712:  %a%i  di  %ig  QQvoßsaaa  noXig  .  •  .  veßdrri  Ilikov 
rjfjia^oßevTog,  Soph.  Ant  807  und  808:  ogar*  Mfze  • .  .  rdv  vedvav  (,den 
letzten')  o8dv  atelxovaav,  viarov  öi  q>iyyog  Xevaaovaav  deXlov.  627:  ode 
fAyV;  jftiAWVy  Ttaldwv  rdSv  awv  viaxov  yivvrjfxa.  —  velaiga  (siehe 
Seite  243  besonders. 

Alts,  nidhana  ,yon  unten';  nidhar  ,nach  unten,  nieder';  —  ags.  nidher 
,abwärts',  neodhan  ,yon  unten,  unten' ;  —  nhd.  nieden,  hie-nieden,  nieder. 

Altslay.  ntzü  ,abwärts,  herab';  —  niie  ,unterhalb'i  niitni  ,unten  be- 
findlich^ 

Altind«  ni-  »nieder',  in  yielen  Verbindungen  mit  Verben,  wie  RV.  1, 
146,  2:  urviä's  padds  ni  dadhäti  sähäu  ,auf  der  Erde  Rücken  setzt  er  die 
Füsse  nieder'.  —  Dazu:  nitaräm  ,unterwärts'  (TBr.). 

Ganz  deutlich  ist  die  ursprüngliche  Bildung  des  Wortes  nicht  Es  wäre 
denkbar,  dass  ein  altes  *v€0'  (aus  *vßjo'?)  die  Grundlage  bildete  und  das 
€1  sich  aus  e  nur  unter  metrischem  Einfluss  entwickelte,  etwa  wie  in  fei- 
aQivo-g  ,den  Frühling  betreffend'  (IL  2,89;  471;  8,307)  oder  sonst  — 
Das  superlatiyische  velavo-g  wurde  ganz  nach  Art  yon  fiiaaavo-g  ,der 
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mittelste'  (11  8,  223  —  11,  6;  zu  fjiiaao-g  jai  der  Mitte  befindlich'  II.  5, 
657;  10,  455;  14,  497)  gebildet  Neben  ihm  findet  sich  ein  superlativisches 
veioTavo'  ,zu  unterst  befindlich'  bei  Hesych  (veiotatov'  xardratov)  an- 
gefahrt 
vBiö-q  ^Brachland'.  Dafür  bei  Späteren  auch  veo-g  (Xen.  OeL  16,  10 
und  13)  und  in  weiblichgeschlechtiger  Form  verj  (Theophr.  c.  pl.  3, 20,  7 
zweimal). 

Bei  Homer  7  mal.  IL  10,  353:  fiiJiiovfavy  olt  yag  te  ßoFtav  ftQoq>eQiare~ 
qal  eiaiv  ihUfÄSvai  veiolo  ßa&elrjg  nrpmov  agov^ov.  IL  18,  547:  ßiifievoi 
vBiolo  ßa&elfjg  viXaov  Ixia&au  IL  13,  703:  äg  t'  h  vei(p  ßofe  folvone 
Ttfjxrov  agoTQOv  . .  .  riTalverov.  Od.  8,  124:  oaaoY  r*  h  veiiy  ovqov  nilei 
fifxiovouv.  Od.  5,  127 :  ^laalwvi .  .  .  Jiifir^riq  .  .  •  [xl/yri  q)iX6rrj%i  xal  eivfj 
vBup  hl  TQiTtolfp  (,dreimal  gepflfigtO.  Od.  13,  32:  cug  d'  ot'  . . .  veiov  dv* 
^hajvoy  ßofe  Folvone  nrrpnov  aQO%Qov.  IL  18,  541:  iv  d*  hl&tj  veiov 
fiaXwa^Vj  TtLFeigav  agovgav,  eigelav  fQlnoXov.  Hes.  Werke  463  und  464: 
vBibv  dh  GTtelQeiv  Hi  7iovq>i^ovaQV  aqovQav  .  veiog  dXe^idQrj  (,Schaden  ab- 
wehrendO.  —  Dazu:  vedeiv  ,Brachland  aufpflügen,  neu  aufbrechen';  Hes. 
Werke  462:  ij^t  Ttokely  &iQ€og  dk  vewfiivtj  ov  o*  dnanjaei.  Ar. Wolken 
117:  fjv  veav  ßovXija^*  iv  wQtf  Tovg  ayqoig^  vaofißv  nQwroiaiv  vfilv. 

Gehört  ohne  Zwetfel  zu  vio-g  ,neu,  frisch',  ,jung'  (Seite  233),  wird  aber 
dazu  noch  das  alte  suffixale  lo  enthalten,  so  dass  sichs  unmittelbar  zu 
altind.  ndvia-  {ndvj'or)  >—  goth.  niwa-  ""  Ut  navjor  ,neu'  (siehe  Seite  233 
unter  vio-g)  stellt   Auffällig  ist  nur  die  abweichende  Betonung. 
velov  ,neulich^  jüngsf . 

Ap.  Bh.  1,  125:  dXX*  inel  au  ßa^iv  dyeiqofiivwv  ^Qtiwv,  vbIov  a/r'  !/4q^ 
xadltjg  AvQvfiMv  ^Aqyog  ifieltpag  Trjy  bdov  .  .  •  (aQfiij'STj,  GUüen.  gloss. 
Hipp.:  veloV  t6  viov. 

Stellt  sich  dem  Vorausgehenden  unmittelbar  zur  Seite. 
vslaiQa  ,die  untere',  insbesondere  vom  Unterleibe  gebraucht 

Bei  Homer  4maL  B.  5,  539  >—  17,  519:  veial^  d'  iv  yaar(fl  dia  ^co- 
at^Qog  Mkaaaev  (nämlich  %ailxo$).  IL  5,  616:  veialdj]  d'  iv  yaavgl  Ttayiq 
dokixoaxiov  fyxog*  IL  16,465:  tov  ßdXe  velaigav  xara  yaoriga.  Eur. 
Bhes.  794:  xal  ju«  . .  .  nalei  nagaazag  velgav  (■—  velai^gav)  eig  nXevgdv 
Sl(p€i  avijg  düfid^wv.  Kallim.  Bruchst  106,  4:  oaaa  t'  oöovtwv  hdo&i 
veialgrjv  t'  elg  dxagictov  %dv.  Hipp.  1,  336:  (^gov  Afcohppig  xal  ßagog  iv 
veialgj}  arjfialvei  wg  td  noXXc  ojgayyovglrjv  iaofzivrjv.  2,  532:  pivgva  Y,al 
Xanov  rtglüfjLa%a  i^priaag,  iv  Sdavi  nara&elg  fijV  velaigav  ngooxBlad-fa. 
2,  674:  oldiei  Ti)y  yaariga  T^y  veialgrjv  ioxvQdig  xal  ^  noiXlri  ragdaaBrau 
Nik.  al.  20:  dvrj  d^  iniddxverai  mgov  vBialgrig  SaXBiatov  dBigofiBvov  arofia 
yatngog.  270:  vBlaigav  (,das  innerste')  to&i  adgna  nBgl  anvXog  (,Haut, 
Hülse')  avov  OTtd^Bi  dvaXBniog  xagvoio. 

Gehört  zu  vBio-g  ,unten  befindlich'  (Seite  242).  Die  Suffizform  wie  in 
t€%iFaiga  ,die  Pfeilschiessende'  (2,  Seite  12),  xl^aiga  ,Ziege'  (3,  Seite  296) 
und  sonst 

16* 
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v^y  Partikel  mit  unselbstständiger  Betonung  ,nan,  sogleich^  und  ähnlich. 

Bei  Homer  etwalöOmal,  bei  Hesiod  16  mal.  Nicht  bei  Pindar,  Aeschy- 
los,  Sophokles,  Aristophanes.  Theokrit  hat  es  ein  paar  mal  (1,  82;  25,  40 
und  187).  IL  1,  28:  (ätj  vi  %oi  ov  xQolofiTj  anrptxQov.  IL  1,  382;  ol  ii 
rv  XaFol  dyffmov  inaaavreQoi.  IL  1,  414:  W  vv  a^  frgetpoy  aha  %€- 
%oiaa\  IL  1,  416:  inBl  vi  rot  alaa  filwv&a  neg.  IL  2,  258:  et  %  %%i  a 
aq>QalvovTa  ncxroofiai  uig  vi  nsg  wde.  IL  2,  365 :  yviicfi  enei^*  6g  ^' 
9)yefi6v(av  naxog  og  ri  w  lafwv  ^d'  og  x*  ia&log  hjau  II.  3, 164:  ov  tl 
fioi  airlfj  iaal,  ^eol  vv  fzoi  ainol  elaiv.  IL  3,  183:  tj  ^a  vi  rot  noilol 
dedfirjoTo  xovgoi  ^AxaiFwv.  IL  3,  373 :  xo/  vi  xev  etgvaaev  re  %al  aane- 
zov  ijgato  xvdog. 

Lat.  nu^ditiSj  eigentlich  ,nun  ist  (der  soundsovielte)  Tag',  d.  L  ,yor  (so 
und  so  viel)  Tagen' ;  Plaut  Truc.  90 ;  adv&ni  Äth&näs  nuditis  tertius  (,yor 
drei  Tagen,  yorgestemO;  509:  ntidiu^  qvintus  (,yor  fünf  Tagend  nätus 
qvidem  illie  est. 

Altir.  nu,  noj  Verbalprafix  (Fick  2*,  196). 

Goth.  nu  ,nun,  jetzf ;  Matth.  27,  42:  atsteigadau  nu  (^vvv^  af  ihamma 
galgin;  21  j  43:  lausjadau  nu  {jvvv^  ina.  —  Ahd.  und  mhd.  nu  und  nü; 
—  nhd.  nu,  nicht  mehr  in  der  Schriftsprache  gebraucht 

lit  nü  ,nun,  jetzt'. 

Altind  nü  und  nü  Jetzt,  nun';  BV.  1,  22,  8:  savitä'  stdumias  nü  nas 
^Sayitä  ist  jetzt  yon  uns  zu  preisen';  BV.  1,  96,  7:  nü'  ca  pura  ca  säda- 
nam  rajhiäm  ,der  jetzt  und  früher  der  Sitz  der  Beichthümer  (war)'. 

Altostpers.  nü  ,eben,  gerade,  nun'. 

Steht  in  nächstem  Zusammenhang  mit  viv  und  viv  (siehe  später). 
wö-g  ,Schwiegertochter';   auch  allgemeiner  ,durch  Heirath  Verwandte';  bei 
Späteren  auch  ,Braut'. 

Bei  Homer  yiermal.  H.  22,  65 :  iXxofiivag  %b  wovg  (Priamos  spricht  die 
Worte)  oXoFfja^  vnb  xegoiv  ^AxaiFiSv.  D.  24, 166:  Svyavigeg  d'  dva  dm- 
fiar^  idk  wol  (des  Priamos)  wdigovro.  Od.  3,  451:  ai  d'  oXokv^av  ^vya- 
%igeg  xe  wol  xe  xai  aldotr^  nagaxoixig  Niaxogog.  —  II.  3,  49:  yvvalx' 
ivßeidi*  avfjyeg  i^  anlrig  yalijg,  wov  avdgwv  aixf^fjxawv.  Hom.  hymn. 
Aphrod.  136:  naxgl  xe  acp  öel^ov  xal  fxrjxigi . . .  aolg  xe  naoiyvrjxoig  . . ., 
€1  oq>iv  aßBixeXlfj  wog  iaaofiai.  —  Theokr.  15,  77:  Ivdoi  näoai,  6  %av 
wov  elTc*  aTtoxka^ag.  18,  75:  imel  xal  ivag  xal  ig  a<S  xelg  Mxog  1$  ixeog, 
Meviloy  xea  a  wog  ade. 

Lat  nururs  ,Schwiegertochter' ;  dann  auch  überhaupt  vj^u^g^  Frau*;  Ter. 
Hec.  201 :  und  animö  omnis  socrüs  omnts  suäs  dderunt  nurüs]  Oy.  Fast 
6,  729 :  jam  tua,  Läomedony  oritur  nurus  (d.  i.  Aurora,  die  Gattinn  des 
Tithonus,  des  Sohnes  Laomedons).  —  Oy.  art  amat  3,  208 :  inqve  nurits 
Parthäs  Mdecus  illud  eat',  met  2,  366:  electra  . . .  lücidus  amnis  excipit 
et  nuribus  mittit  gestanda  Latinis. 

Ahd.  und  mhd.  snur]  —  nhd.  Schnur]  Mos.  1,  11,  31:  da  nahm  Tharah 
seinen  Sohn  Abram  . . .  und  seine  Schnur  Sarai^  seines  Sohns  Äbrams 
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Weib]  Matal.  10,  35:  ich  bin  kommen  den  Mensehen  eu  erregen  toider 
seinen  Vater  u/nd  die  Tochter  toider  ihre  Mutter  v/nd  die  Schnur  wider 
ihre  Schwieger. 

Altalay.  snücha  ,Sohwiegertooht6r^ 

Alban.  nuse  ^Braut^  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 191  und  193). 

Armen,  nu  ,Sohwiegertoohter^  (Hfibschm.  Arm.  St  46). 

Altmd.  snushä'  4^  Sohnes  Weib'  (Mbh.).  —  Dazu:  sürsnusha-  ,der 
gnte  Schwiegertöchter  hat';  BV.  10,  86, 13:  vishähapdji  räivati  süputrai 
ä't  u  süsnushai  ,o  YrshAkapI^!  du  reiche,  die  da  gute  Söhne  und  dazu 
auch  gute  Schwiegertöchter  hast'. 

Aus  *avva6'g.   In  der  lateinischen  und  den  deutschen  Formen  ist  das 
r  aus  dem  alten  inlautenden  Zischlaut  hervorgegangen. —  Der  Ursprung 
des  Wortes  ist  dunkel. 
vae-q  (Aesch.  Pers.  410;  422;  Soph.  Phü.  527;  Eon.  Oed.  56)  ,Schiff,  siehe 

etwas  weiterhin  unter  der  Form  vrjv-g. 
veihBiv  ,sich  neigen,  nicken,  winkend 

II.  3,  337:  dßeivov  dk  3i6g>og  (,der  HelmbuschO  yca&vfteQ&sv  Mvevsv.  IL  13, 
133  «■  16,  217:  tpctiov  d'  hcnoTtofioi  iMQv^Bq  kafittQoiai  qxxkoiaiv  vetov- 
%iav.  Od.  18,237:  outta  vvv  fivrjaTrJQes  iv  fjiieriQOiai  dofioiaiv  vevoiev 
jLsg)aXag  dedf^ijfiivou  TL  9,  223:  veva^  AXFag  Oolvmi.  U.  1,  528:  «',  xal 
xvavifjaiv  in  d(pQvai  vevae  (,neigte  sich  als  Zeichen  der  Zusage  mit  den 
Brauen,  mit  der  Stirn,  neigte  die  Stirn  vor^.  U.  2, 1 1 2 :  Zeig  . .  •  uqIv 
fAiv  [AOL  VTciüxeto  mal  xav^ivevaev  ...  artovdead'ai.  IL  15,75:  wg  foi 
vnäaTfjv  ngätor,  ifitfi  ö*  iTt-ivevaa  xaQfjru  IL  22,205:  kafolaiv  i)'  av- 
-iveve  (,winkte  zurück,  winkte  ab')  nagi^ccti  dlog  ttix^^^S'  IL  16,  250 : 
T(ß  d^  ^€Qov  pikv  idame  navi^Qj  UtsQov  d'  av-ivevaev  (,yersagte'). 

Lat  -nuere  ,nicken,  winken'^  verbal  lebendig  nur  noch  in  Verbindung 
mit  einigen  Präfixen:  ad^uere  ,zunicken,  zupagen,  versprechen':  Plaut 
Truc.  4:  qyid  ntd/nc?  datürin  estis  an  nön?  —  adnuont;  Verg.  Aen.  11, 
20:  tibi  primum  vettere  signa  ad-nuerint  superi;  —  ab-nu^e  ,abwinken, 
abweisen* ;  Plaut  Truc.  6:  gvid  si  de  voströ  qvippiam  exörem?  —  ahntumt 
—  Dazu:  nütäre  ,nicken';  Plaut  Mil.  207:  eccere  autem  capite  nütat]  Asin. 
784:  neqve  illa  uUi  homini  nutet,  nietet,  adnuai]  —  nüttdrs  ,da£  Nicken, 
Wink';  Verg.  Aen.  9, 105  «>  10, 115:  adnuit  et  tdtum  nütü  tremeßdt 
Olympum'j  —  nümen  ( «*  veifiat-  ,Wink',  Aesch.  Schutzfl.  373;  Thuk.  1, 
134,  1 ;  Xen.  an.  5,  8,  20)  ,Wink,  Wille,  göttliche  Macht^  Geheiss;  Lucr.  2, 
632:  terrifieäs  capitum  qvatientis  nümine  cristäs]  Gic.  div.  1, 120:  qvanto 
id  deo  est  fadlius^  cdjus  nümint  pärent  omnia;  Ov.  met  1,  320:  Cöry- 
ddds  nymphäs  et  nümina  montis  ad&rant 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  weiter  verwandten  Sprachen 
nicht  zu  finden. 
vfii^q  (IL  16,  294;  20,  247;  24,  396)  ,Schiff',  mit  Gasusformen  wie  den  home- 
rischen vrya  (IL  1, 141 ;  308),  yrjßog  (IL  1,  439;  476),  vrjfeg  (IL  2,  303;  333) 
und  anderen,  daneben  aber  den  sehr  auffälligen  mit  innerer  Vocalkürze 
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wie  veßog  (IL  15,  423;  693),  vifeg  (IL  2,  509;  516),  yißag  (IL  1,  487;  13, 
96),  veftSv  (IL  1,  48;  291),  viFeaai  (IL  3,  46;  444).  Besonders  beachtens- 
werth  ist  noch,  dass  unser  homerischer  Text  ausser  in  der  alterthümlichen 
Gasusform  vavtpcv  (IL  2,  794;  12,  225;  13,  700;  18,  305;  Od.  14,  498; 
vavq>i  IL  8,474;  16,  246;  281)  in  allen  zugehörigen  Ableitungen  und  Zu- 
sammensetzungen an  Stelle  des  rjv  den  Diphthong  av  aufweist,  der  in  ein 
ganz  anderes  dialektisches  Gebiet  hineingehört,  so  in  vavrri'g  ,Schi{fer^ 
aL  4,  76;  7,  4),  vawaX€a»ai  ,zu  Schiffe  fahren'  (Od.  4,  672;  14^  246X  vav 
riUf]  ,das  Fahren  zu  Schiff  (Od.  5,  253),  vccvol-Klvro-g  ,schiff8b6rUimf 
(Od.  7,  39;  8, 191),  vav-iiaxog  ,zum  Seekampf  dienend'  (IL  15,  389;  677), 
vav-Xoxog  ,Schiffe  bergend'  (Od.  4,  846;  10, 141)  und  dazu  in  den  Eigen- 
namen NavßoXldrj'g  (IL  2,  518;  Od.  8,  116),  Naval-^ofo-g  (Od.  6,  7;  7,  56) 
und  Navai'xaa  (IL  6, 17;  25;  49). 

IL  15,  729:  Ufte  d'  txQia  vrjßdg  ißlarjg.  Od.  19,  339:  inl  vf}fdg  Uiv 
doXixijQiriÄOio,  II.  1,  439 :  Ix  öh  XQvatjfig  vrjfdg  ßrj  ftovroTtogoio.  EL  1, 
141:  vijfa  fiiXaivar  igvoGOfiev  elg  SXa  diav.  IL  1,  389:  %^v  (ihv  yaQ  ^ 
vfjßl  &of^ . . .  TtifiTtovaiv.  Od.  12,  82:  rj  neq  av  vf^eig  v^fa  naqit  yka- 
q>vQ^y  i^vvere. 

Lat  nävi-8  ,Schiff ;  Enn.  ann.  469:  et  melior  nävis  qvam  qvae  sflätäria 
(,kostbare  Stoffe^  portat;  257:  mulserat  hüe  nävem  compuham  fluetibus 
pantus. 

Altir.  nau  mit  Genetiv  nöe  (Fick  2^,  189). 

Altn.  natist  ,Schiffswerfte'. 

Armen,  nau  ,SchifP,  Genetiv  navu  (Hfibschm.  Arm.  St  45). 

Altind.  näur]  BV.  5,  59,  2:  bhümir  aigaä  näus  nd  pürnd'  ,die  Erde  be- 
wegt sich  wie  ein  volles  Schiff;  BV.  1, 116,  5:  gatd^riträm  nävam  dta- 
sthivänsam  ,dem  der  sich  auf  ein  hundertrudriges  Schiff  gestellf ;  BV.  1, 
182,  6:  cdtasras  nä'vas  . .  .üd.. .  pärajanü  ,vier  Schiffe  retten  ihn'. 

Altweetpers.  n&vx. 

Etymologisch  nicht  verständlich,  es  ist  aber  nicht  zu  bezweifeln,  dass 
der  suffixale  Theil  des  Wortes  im  t;(u)enthalten  ist 
vtfxi]  ,Vliess,  wolliges  oder  haariges  Fell'. 

Od.  14,  530:  iv  dk  vaKtjv  Her'  alyog  ivTQ€q>iog  fieyaXoio.  Lykoph.  1310: 
Xvxovg  • .  •  xXitpavTag  vdxtjv  (,das  goldene  Vliess'),  ÖQcniu)wog)QovQoig  kaxe- 
TtaafAivfjv  axoftalg  (,Bewachung').  Paus.  4,  11,  3:  ^oigoKa  yoQ  ij  aanlda 
elx^v  ^aoTog,  oaoi  di  tjnoQOvv  rovvwv,  TteQußißXtjvto  alywv  vaxag  xal 
TtQoßdrwv.  —  Daneben:  vdxog-  ,Vliess',  dann  auch  überhaupt  ,FelI,  Hautf; 
Pind.  Pyth.  4,  68 :  Molaaiai  ötüow  aal  t6  ndyxQvaov  voKog  xgiov,  Hdt 
2,  42:  MvvTa  ro  vanog  (nämlich  %ov  xqmv).  Theokr.  5,  2:  g>evyer€  vor 
AoKwva'  %6  fiev  vdxog  (hier  ,Ziegenfell')  ix^^S  ixXeifjev. 

Dunkler  Herkunft    Unsicher  vermuthen  mag  man  Zusammenhang  mit 
vdaaeiv  (aus  *vdiy€iv)  ,zusammendrUcken,  vollstopfen'  (siehe  weiterhin). 
vixv'q  ,Der  Todte'. 

Bei  Homer  gegen  80  mal :  IL  3,  509 :  'Idofievevg  d*  h,  fikv  vixvog  doXi- 
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Xoaxiov  iyxos  ioTtdaaro.  II.  7, 409 :  ov  ya^  vig  (peidut  vexv(ov  KaTcere&vrjoi- 
Ttav  ylyvetau  IL  22,  386:  xelrai  yaq  vi^feaai  yixvg  axXavTog  ad'amog 
IlarQoxkog.  OcL  12,  383 :  diaofiai  alg  IdFldao  %al  iv  v&iveaai  qxxßelvw. 
IL  24,  423:  cJ^  voi  xj^dovtai  fima^eg  ^eol  vlog  iß^og  %al  vijtvog  neq 
iovtog.  Od.  11,  29:  TtoXka  dk  yovvovfifjv  vskvwv  afieptjva  xa^i;ya.  — 
Dazu:  vexad-  Ivendg)  ,Leichenhaiifeii';  IL  5,  886:  t]  ti  xe  dfjQov  avtov 
Ttf^^at*  tftaaxov  h  alr/jav  p&cadeaaiv.  —  vengo-g  ,Der  Todte';  seltener 
als  Adjectiy  ,todt^;  bei  Homer  65 mal;  IL  17,  362:  rol  d'  ayxiovlvoc 
%niit%ov  xsK(fol  6(iov  Tqwwv  •  •  •  aal  Javativ.  Od.  11,  495:  "AFidoodB  • ., 
Ih&a  re  vskqoI  aq>Qadieg  valovai.  IL  5,  620 :  ix  veKQoo  yjahiBov  %y%og 
iaftaaaro.  IL  6,  71:  tttBita  di  xal  tc  ßhcTjhfi  vexgovg  afi  ftedlov  avl{' 
aete  te-d'yriwTag,  —  Od.  12,  71 :  olaifxevat  veK(jdv  FekTti^voQa  ve^tSta. 
Pind.  Brachst  203,  2 :  Sxv&ai  v&lqov  innov  atvyioiaiv  XSyip  xtdfievov 
h  q>aei.  Orph.  Steine  415:  et  di  x  amoftvevajjj  %lg  iV  iXrtiOQfj  naqoL 
veKQfjg. 

Lat  nee-  (nex)  ,gewalt8amer  Tod,  Ermordung';  Enn.  trag.  44:  m&ter 
terribilem  mindtv/r  vitae  crud&tum  et  neeem.  —  Dazu:  ä-necto-s  ,am- 
gekommen';  Trag.  Brachst  111  (OBibbeck  Seite  251):  mentd  summam 
amnem  attingens^  Sfiectus  siti;  —  necäre  ,tödt6n';  Enn.  trag.  174:  qvi 
parentem  aut  hospitem  necasset]  Enn.  ann.  549 :  hös  pesüs  necuit 

Altir.  4k  (ans  *enhu8)  ,Tod'  (nach  Fick  2«,  32). 

Altind.  nag  ,yerBchwinden,  umkommen';  in  der  Causatiyform  ,yer- 
schwinden  machen,  yertreiben';  BV.  6,  28, 3:  nd  tas  naganti  ,nicht  kommen 
die  (nämlich  ,KfiheO  um' ;  BV.  9,  79, 1 :  vi . ..  arj'ds  naganta  ,umkommen 
mögen  die  Gottlosen';  —  BV.  10, 163,  5:  pragdm  jds  tai  gighänsati  tdm 
itds  nägajamaai  ,wer  deine  Nachkommenschaft  tödten  will,  den  yertreiben 
wir  yon  hier*. 

Altostpers.  nag  ,yer8ch winden' ;  nagjHti  ,er  y erschwindet';  nasto  ,yer- 
nichtet';  —  nagi^  ,Leichnam'. 

Die  frfiher  angenommene  Zugehörigkeit  yon  goth.  navi-  (Nominatiy  nat4s 
Luk.  7, 12  und  15)  ,der  Todte'  (Luk.  7,  22;  9,  60)  ist  sehr  unwahrschein- 
lich, da  ihm  altbulg.  navt  ,der  Todte'  und  lettisch  näve  ,Tod'  gegen- 
überstehn. 
vsxMaXXo-q  ^Puppe  des  Seidenschmetterlings'  oder  ein  ähnliches  Geschöpf. 

Arist  Thierk.  5,  97 :  Ix  di  fivog  axwkrjuog  iieyclovj  dg  %xu  olov  xigara 
xal  öiatpiqBi  TCtüy  aXXwVf  ylverai  ngdSrov  fieraßdlXoyjog  %ov  axdlrpiog 
xafifttj,  tftBLxa  ßofißvXiogj  ix  dk  tovtov  vexvöaklog'  iv  HS  ob  fiijal  fieta" 
ßailei  Tovrag  %ag  fioQq>ag  ftdaag.  Athen.  8,  352,  F:  larogei  fnämlich 
Aristoteles) . . .,  oti  ix  tov  axvikrjxog  fietaßdXlovtog  ylvetai  xdfiftrij  i^ 
^g  ßopißvXiogy  aq>'  ov  6  vexvdaXXog  dvofia^ofievog. 

Gehört  in  seinem  ersten  Theile  yielleicht  zum  Vorausgehenden,  der 
Schlusstheil  aber  bleibt  dabei  dunkeL 
vixtaQ-  ,der  Trank  der  Götter';  dann  auch  mehrfach  in  übertragener  Be- 
deutung. 
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Bei  Homer  8 mal;  IL  1,598:  ovtaQ  o  {A.  i."Hg>aiarog)  rola^  akkotai 
^eolo*  hdi^ia  näaiv  Foiyo%6FUy  yXvxv  vintaq  ano  ^fjr^ffog  aqfvaawv. 
IL  4,  3:  fieta  ii  ag>iai  (d.  L  ^eolai)  TSßti  rixtag  ifoiroxoßei.  IL  19,  38: 
natqmhf  d '  aw '  dfißQoalriv  xol  vhnag  iqv&Qov  ara^s  (nämlich  &ittjg) 
ücttä  ^ivtSv^  ha  Fot  XQf^S  %iirt€iog  etrj.  IL  19,  353:  tj  (d.  L  Athene)  d' 
*A%iXiiFi  vixraQ  Ivl  atrj&eaai  xal  afißQoalijv  iQttteivfjV  aTa^\  %va  ptri  fiiv 
Xifiog  atSQnfjg  yovFa^^  %%oi%o.  .  Od.  5,  93:  xigaoae  (nämlich  Ealypso  für 
den  Hermeias)  di  viKTOQ  igv&Qov.  Od.  5, 199:  vf^  (d.  L  der  Ealypso) 
öi  ftag*  afjißQoalriv  dfitfial  xal  vhctaQ  i^rjxof.  Od«  9,  359:  aXka  %6d* 
(d.  i.  der  Wein  der  Eyklopen)  dfißQoalrig  aal  vhLxaqog  iativ  arcoQQw^. 
Alkm.  (bei  Athen.  2,  39,  A) :  to  vhttaQ  idfievau  Anaxandrid.  (ebenda) : 
TO  vhftaQ  ia^lcf}  navv  f^oTTwv  dianlvm  x"  afißQOoLav.  —  Pind.  OL  7,  7: 
iyw  vhctoQ  (bildlich  für  ,PoesieO  X^^^f  Moiaav  doaiv,  d&XoqiOQotg  dv- 
dffdaiv  JtififtwPj  ylvxvv  iMxqnov  (pQevog.  Eor.  Bakch.  144:  ^el  6h  ydXaxtt 
niioVy  ^el  d*  oivtp,  ^€l  öi  fieXiaaav  vintragi. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  ein  ungewöhnliches  vag  ab,  die  Herkunft 
des  Wortes  aber  ist  dunkeL 
v&Tuiif  ,tiefer  Schlaf,  Todesschlaf^ 

Nik.  ther.  189:  vnvtjlov  d^  irtl  vaimaQ  ayei  ßiotoio  Tekevtijv.  Hesych 
erklärt  vtHnaQ  *  vvora^ig.    vw&ela  .  xaxoaxoXog  ivvoia. 

Gehört  vermuthlich  zu  vixvg*  ,der  Todte^  (Seite  246).  Das  Suffix  wie 
in  ova(i-  ,Traumbild'  (1,  Seite  541)  und  sonst 

vtnr^  ,Sieg^. 

IL  4, 13:  ri  %oi  vUtj  d^ig)lXov  MsvekdFov.  IL  7,  102:  vtceg^ev  vUtjg 
Tcelgar*  ^Xorrcti  h  d^avaroiai  d-Boiatv.  IL  7,  21 :  TQcieoai  dk  ßovkezo 
vbtfjy.  IL  7,  26 :  17  ha  örj  Javaolai  fidxijg  hegahcia  vlxrjv.  IL  23,  639 : 
ayaaaaixivui  TteQi  vUrig.  —  Dazu:  vlxaeLv  ,8iegen';  ,besiegen';  IL  3,  439: 
vvv  fih  yaQ  MepikaFog  hlxtiaev  ^iv  LiS'^vf].  IL  3,  92:  oTtnovsQog  di 
x€  vixriajj  xQelaaiDv  %b  yivfjtai.  IL  23,  669:  rifilovov  d'  ov  tprifxl  %iv^ 
a^ifiw  c.lXov  'AxaiFiSv.  —  IL  3,  404 :  'iXilavögov  MevikaFog  yixfiaag 
i&elei  arvysf^v  ifik  FoUad^  ayea&ai,  11.20,410:  noöeaai  di  navtag 
hUa.  IL  16,  79:  f^axji  vixwvteg  AxoiFovg.  IL  9, 130:  Aeaßldag  . .  ^ 
at  xaXlei  ivlxwv  q>vXa  yvvaixiov. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserm 
BUck. 
vBlxo^  ,Zank,  Streif. 

IL  7,  95:  (JLSikFBiftBv  veUei  oveiöl^wv.  IL  18,  497:  koFol  d'  elv  dyoQj'j 
laav  d&QOOi*  h&a  di  velxog  dgiogei.  IL  20,  140:  avrbc*  htBira  xal 
Sfifii  naqavrod'i  veixog  ogelrai  q>vX67tidog.  IL  21, 513:  "Bißi},  i%  f^g 
a&avdroiaiv  ^ig  xal  veixog  i(p^fctai.  IL  12,  348:  el  de  aq>iv  %al  xel&i 
novog  xal  veixog  oQwgev.  IL  17,  384:  rolg  di  ftavrjpiegloia'  ^gidog  fikya 
veixog  oQuigei  agyakei^g.  —  Dazu:  veixeeiv  ,zanken,  streiten';  H.  18,  498: 
dvo  d*  avdgeg  iveUeov  ehexa  Ttotv^g  avdfog  dfcoxrafikvov.  Od.  17,  189: 
dXXa  Tov  aldkofiai  xal  dedFia,  fitj  fioi  onlaaat  veixelrj.    IL  2,  221:  tu 
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yoiQ  venuleaxe  (nämlich  Qbqo Irrig).    II,  12,268:  allov  fiedixloia\  SkXov 
are^eolGf,  ßmeaciv  velnuov. 

Lit  nlkti  ,mit  Heftigkeit  beginnen' ;  in  den  zusammengesetzten  ap-nihä 
anfallen,  überfallen,  über  einen  herfallen';  i-nihti  ,über  etwas  herfallen, 
anfangen  etwas  zu  thun',  su-nikti  ,überf allen,  anfallen'.  (Nach  Fick  1^,  500.) 

Die  vermuthete  Zagehörigkeit  von  htTc-  mit  den  Präsensformen  ivlftreiv 
oder  hioaeiv  ,schelten'  (1,  Seite  412)  bleibt  hier  besser  bei  Seite.  —  Dass 
das  abgeleitete  veaUeiv  aus  altem  *v€ixiaj€tv  hervorging,  ergiebt  sich  noch 
deutlich  aus  Aoristformen  wie  velxeaae  (U.  3,  38;  4,  336;  368)  und  auch 
aus  dem  alten  präsentischen  vetxeleiv  (IL  2,  277;  15,  210). 
vtxx"  {vv^  ,Nachf ;  dann  auch  überhaupt  für  ,Dunkelheif. 

n.  10,  252;  ScTQa  dk  dfj  nQoßißfjX€j  noQolxwxBv  dk  niAiav  vv%.  Od. 
7,283:  ircl  ö"  afißgoalf]  wg  ^k&ev.  Od.  14,  457:  vv^  <J'  op'  imjk^e 
xaxrj  anoTO/ii^viog.  Od.  9,  74:  ivd-a  dvo)  vvxrag  dvo  %^  ijiiata  avvex^g 
aLFel  xeifiB^a.  II.  15,  324:  a  $  t\  .  .  d'^Qe  dvw  xkoviutoc  fieXalvqg  vvxTog 
ajLtoXytp.  —  IL  6,  2i'/'Hq)aiaTog  HgvzOy  adwoe  dk  vvxrl  xakvipag,  IL  5,  310: 
aiLiq>i  ök  oaae  xekaiv^  vxf^  hcaXvtpev.  —  Dazu:  vi^xtcü^  ,bei  Nacht'; 
Hes.  Werke  177:  ovdi  no%^  Vf^^Q  navaovtai  xafÄarov  xal  oi^vogj  ovdi%i 
vvxtwQ  g)d'€iQ6fievoi.  —  vvKTego-g  ,nächtlich';  Aesch.  Prom.  797:  ag 
0V&*  ijkiog  ngoadi^erai  axxlatv  ov&*  fi  vvxtegog  firjvri  noxi.  Pers.  176: 
noXh>lg  fikv  ael  vvxxiQOig  ovelgaot  ^vveifii.  —  vvxveQlä"  (vvxTEQlg) 
,Fledermau8'  (eigentlich  ,die  Nächtliche');  Od.  12,433:  iyd  notl  /jicmgov 
igiveov  vifßoa^  dßeg&eig  t(Jj  nqoaqwg  ixofifjv  (og  wureglg.  Od.  24,  6: 
wg  d*  OTB  WKreglöeq  f^vxff  ovtqoo  ^eaTtealoio  vgl^ovaai  notiovrai,  Arist 
Thierk.  1,  28 :  TcJy  6h  Ttrrjvdiv  .  .  .  va  de  öegfiortvega  olov  aXiOfttj^  (,der 
fliegende  Fuchs')  xal  wxteglg.  —  vvx'  (siehe  weiterhin  besonders). 

«B  Lat.  nocti'  (nox);  Enn.  ann.  342:  hinc  nox  pröcessit  stellts  ardentibus 
apta.  —  Dazu:  nociü  ,bei  Nacht';  Plaut  Gas.  823:  noctüqve  et  diu  ut 
vir 6  subdola  ^.  Noch  als  lebendigere  Casusform  bei  Plaut  Amph.  272 : 
credo  ego  hde  noetü  Nodumum  obdormfvisse  ebrium;  Trin.  869:  opinor 
mi  advenienti  häc  noetü  agitandumst  vigiliäs. 

Altir.  in-nocht  ,in  dieser  Nacht'  (Zeuss-Ebel  68;  609);  —  Kymr.  he-no 
,in  dieser  Nachf  (Fick  2^  195). 

Goth.  naht-s  (ohne  Zweifel  aus  altem  ^^nahti-s)  ,Nachf  (Joh.  9,  4: 
qvimith  nahts),  mit  dem  unregelmässigen  Pluraldatiy  nahtam;  Luk.  2,  37 : 
bidäm  bldtandei  fravjan  nahtam  jah  dagam;  —  nhd.  Nacht 

lit  ndkti-8. 

Altbulg.  nditt 

Alban.  natS  (OMeyer  bei  Bezz.  8,  187;  190;  192). 

Altind.  ndhtirs  ,Nacht';  nur  KV.  2,  2,  2:  abhi  toä  ndktts  ushdsas  vavä- 
girai  ,dir  jauchzen  Nächte  und  Morgenröthen  zu'.  —  Daneben  ndhta- 
^achl^  in  der  Zusammensetzung  nakta-tishäsä  (Dual)  ,Nacht  und  Morgen- 
röthe'  (RV.  1,  13,  7;  1,  96,  5;  1, 113,  3;  1, 142,  7;  9,  5,  6)  und  im  häufigen 
adverbiell   gebrauchten  Accusatiy   ndktam    ,bei   Nacht'    (BV.  1,  24,  10; 
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\y  116,  20);  naktän-  nur  im   plüialen   Instrumental  nahtdbhis  ,in   den 
Nächten'  (nur  RV.  7, 104. 18). 

Altostpers.  nakhturu  ^nächtlioh^ 

Dunklen  Ursprungs. 
vdstri  yWaldthal';  Hesych  erklärt  viftri'  vkr^^tj  xolhjj  xal  oQuvog  vonog 
und  etwas  vorher:  vartai"  ol  g)aQayyiid€ig  %6noij  xol  iv  %olg  oQeai 
ttSv  nerQiSv  xolkoi  tj  Sgeivoi  ronoi,  xal  dvarteTtrafiivoi, 

Bei  Homer  nur  IL  8,  558  "-16,  300 :  hc  t^  M(pavev  näaai  (nu)7$tal 
xal  TtQwoyeg  axgoi  xa2  varcai.  Find.  Isthm.  3,  12:  va  di  tcolh/  Uowog 
iv  ßa&variQvov  van  ff  xaQv^ev  Grißav.  Pyth.  6,  9:  %v&a  • . .  hoifiog 
vfivwv  ^rjGavQog  iv  TtoXvxQvatp  IdnolXiavlq  vetelxiovai  vartif,  Soplu 
Kön.  Oed.  1399:  (o  rgelg  lUXev&oi  xal  %&LQVfXfxiv7i  varcti*  Hdt4,  157: 
hfxiaav  • . .  xwqov  . . .,  %ov  vanai  (hier  scheinen  ,Hflgel'  damit  bezeichnet 
zusein)  %e  nakXiarai  In  dfKpoTBQa  aDyxktjlovau  Eur.  Bakoh.  1093: 
dia  di  xBipiaqQOv  vamjg  ayfjidv  (,ElüfteO  ^^  im^dwv.  —  Daneben:  gleich- 
bedeutendes vaTtog-,  Find.  Isthm.  7,  63:  ye^algevi  (xtv,  dg  "la&fiioy  av 
vanog  JwQitav  %Xa%Bv  aßklvwv.  Fjth.  5,  39:  ortooa  ..  daliaX*  aytov 
Kfiaaiov  locpov  Sfieitpev  ig  noiXonedov  vanog  ^eov,  Soph.  Trach.  436 : 
TtQog  OB  Tov  xar'  anqov  Oltalov  vanog  (hier  offenbar  ,HöheO  Jiig  xora- 
OTQanrovTog.  Oed.  Kol.  157:  dkX^  %va  Xifiö*  iv  aq>9iyiiai^  fiij  nqoniajig 
vdnBi  noidBvri.    Aias892:  tlvog  ßofj  ndgavlog  i^ißri  vanovg] 

Ungewisser  Herkunft 
väjtv  ,Senf  (im  Allgemeinen  ,weisser  Senf;  doch  auch  ,8chwarzer  SenF). 

Ar.  Bitter  631 :  xaßJiBtpB  vanv  (^machte  ein  Gesicht,  als  ob  er  Senf 
gegessen  hättet  xai  ra  fiirwn*  dväanaoBv.  Alexis  (bei  Athen.  4, 170,  A) 
zählt  auf:  piaqa&ov^  avrj^ov,  vanvj  xavlov,  aiXtpiov»  EubuL  (bei  Follux 
7,  67 ;  bei  Athen.  1,  28,  D  wird  der  selbe  V^rs  dem  Antiphanes  zuge- 
schrieben): %al  vcnv  Kinqiov  y.al  axafitavlag  onov.  Theophr.  Fflanz. 
1,  12,  1:  rdiv  di  xvhSiv  ol  fiiv  bIoiv  olvcidsig  .  . .  ol  öi  dgifiBlg  olov 
dqiydvovy  d'Vfißgag,  xaQÖdfiOv,  vdnvog,  7,  1,  2:  anBlqovai...  kana^ov, 
vanv,  xoQlavvov  • . .  %aXovoi  di  %al  nqwtov  rovtov  ruiv  aQOTOJv,  7,  3,  2 : 
^aq>av}g  fiiv  yaQ  xai  vdnv  %al  yoyyvUg  iXXoßoaniQpLaxa  (,haben  den 
Samen  in  SchotenO. 

Ungewisser  Herkunft    Vermuthlich  ungriechisch. 
vinoö'j  ein  noch  ganz  unaufgeklärtes  Wort 

Ganz  vereinzelt  bei  Homer  in  der  Mehrzahl  gebraucht  Od.  4,  404: 
dfiq>l  di  fiiv  qxSxai  vinodBg  yiaXijg  akoovdvrig  a&goai  Bvdovaiv^  noXiijg 
aXog  i^avadvaai.  —  Der  nachhomerische  Gebrauch  ist  unverkennbar 
ohne  sichern  Boden.  Es  mögen  angeführt  sein:  Eallim.  Bruchst  77,  2: 
ov  yoQ  iQydxiv  xqiqxa  %yv  Movaav,  tig  6  Kslog  ^Ykllx^v  vinovg.  Brudist 
260:  novlv  d'akaaaalwv  fivvdoTBQOi  vBnodcjv.  Theokr.  17,  25:  äd^dvaroc 
di  xaJiBvvrai  ioi  vinodBg  (hier  wohl  als  ,Nachkommen^  gedacht)  yByatixBg. 
Eleon.  Eleg.  2  (bei  Bergk  2,  Seite  363):  riyBQi&ovto  ßavqtod'Bv  ßqiaqol 
roQyo(p6vov  vinodsg.    Nik.  al.  468 :  ysv&fiog  d  *  Ix^voBig  vBnodtav  (dazu 
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lautet  die  alte  Erkläning  vefvodwv  d*  ix^otv)  Ste  aaTtgvvx^ivTwv*  485: 
oq>Qa  TtOTOv  viftodog  re  xaxov  Ix  qn>qpuna  %9Vfi.  Opp.  Jagd  1,  384:  xal 
virtodeg  (hier  wohl  ^FischeO  yafiiovzeq  ifti(pQlaaovai  yahjvfj.  Fischf. 
3^441:  al  (d.i.  zQfyXai)  fihv  Maai  diangiTOi  h  venodeaaiv.  Satyr,  (in 
Anth.  6,  11}  6):    %Xaog  ...  Inlvevaov  ftvriva,  xal  ayQOziQory   Kigdea   xai 

VSTtoÖfüV, 

Die  öfter  wiederholte  Zusammenstellniig  mit  lat.  nepöt-  ,Enkel';  dann 
überhanpt  Nachkomme'  (Plaut  mil.  15;  1265;  —  Verg.  Aen.  %  194;  3, 158; 
6,  864)  ^  altind.  ndpät-  ^nkeP,  auch  Überhaupt  ^Nachkomme'  (BV.  10, 
33,  7;  —  1,  58,  8;  2,  6,  2)  taugt  nichts. 
vristsöavö-g  ,schwach^  (?). 

Nur  Opp.  Jagd.  3,  409:  Ixvevfiwv  • . .  fieyaXoiaiv  ofiolwg  fiilTtead'ai 
STJQeaoi  Ttava^iog  eivcKa  ßovl^g  dixijg  tc  xQtne^g   vno    rriTcedavoUn 

Scheint  sich    unmittelbar   neben   ijjcedavo-g   ,gebrechlich,    unbeholfen^ 
(1,  Seite  608)  zu  stellen,  bleibt  aber,  wie  dieses  selbst,  für  uns  dunkel. 
rijjrco-g  ,unerfahren,  unwissend,  thöricht,  jugendlich'. 

Bei  Homer  ungefähr  70  mal.  11.9,440:  ^/«ort  r(fi  ore  a'  Ix  Od^lr^g 
!/iyafiifivovi  ftifircev  vtjmov,  ov  nta  ßeidod'*  ofioUoo  TtroHfAOio  ovd' 
dyoQiHiy.  IL  16,  46:  dg  q>a%o  haaoiievog  fiiya  viJTtiog.  IL  2,  38:  q>^  yaq 
o  y^  alQT^aeiv  n(fiafiov  tctoXiv  fniart  xelvqßy  rtjniog,  ovöi  tä  ßeldtj  a  (a 
Zeig  fiiqöefo  Fiqya.  Od.  9,  44:  %ol  di  f^iya  vi^ftioi  ovx  inl^ovro.  Od. 
18^  229 :  avTOQ  iytj  ^pufi  voiw  xal  FoLda  FiKaara,  iad'Xa  te  xal  %a 
X^QV^'  na((og  d*  hi  irqTttog  via,  IL  2,  136:  ai  di  7t ov  fifiitBQal  t'  aXoxoi 
xal  vijTtia  vintva  ^or'  hl  fieyaqoig,  IL  6,400:  afiq^lrcoXog  ...  rcaid^ 
inl  x6Xn(p  fsxova'  maXaq>QOva,  vijftiov  aikwg.  IL  7,  401:  yvwTov  di,  xal 
og  fiaXa  vfjmog  laxiVj  (pg  ijdi]  TQcSeaaiv  oXi&Qoo  jcelgar^  i(pr}mai.  Od. 
19,530:  nalg  d'  ifiog  tjßog  Her  &i  njrtiog  ijdk  xoXlq>Qwv,  IL  11,  113: 
wg  dh  Xiioy  IXatpoio  Toxelrig  vi^nia  rixva  ß(frjidl(ag  %vvißa^e.  IL  2,  311: 
fy^a  ö^  eaav  o%Qovd'Olo  vefoaaol,  vi^jcia  vixva.  IL  11,  561:  ol  di  %b 
naldeg  vuntovai  ßgortaXotai'  ßlrj  di  %b  vrjTtlr]  ovraiv.  —  Dazu:  vrjTtLa- 
XO-g  ,unerfahren,  jugendlich';  IL  2,  338:  ^  d^  naial  fsFoixoTeg  ayoqaaa&e 
vrjTtiaxoiaj  ola*  ov  vi  fiiXei  moXefiijia  figya.  IL  6,  408:  ovd*  iXealgeig 
naidd  re  vrjnlaxov  xal  e^i  aixfAOQov  (sagt  Andromache).  IL  16,  262: 
üqrfpuaai  . .  .^  olvg  naldeg  igidfialvtaai  ßiS'oyreg,  alfel  xeQtofjiiovreg .  • . 
vTjTtlaxoi*  ^vov  dk  xaxov  noXißeaoi  vi^elaiv. 

Enthält  als  ersten  Theil  das  nur  noch  in  Zusammensetzungen  auftretende 
VT}'  ,nichf  (Seite  236).  Ob  der  Schlusstheil  möglicher  Weise  zusammen- 
hängt mit  rciWTO'g  ,Yerständig'  (2,  Seite  581)?  Auf  der  andern  Seite  aber 
lässt  sich  auch  irgendwelcher  Zusammenhange  mit  dem  Folgenden  ver- 
muthen.  —  Die  Suffixform  von  vrinlaxo-g  ist  offenbar  die  selbe  wie  in 
ovQlaxo-g  ,das  stumpfe  Ende'  (der  Lanze).  (2,  Seite  213). 
vfist&tiO'q  ,unerfahren,  unverständig'. 

Bei  Homer  9  mal.    IL  21,  441:  vr)TtvTi\  wg  avoov  xQadlrjv  ^eg,   IL  21? 
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410:  vrjftvri,  oidi  vv  itoi  neQ  ln€q>qaoui  oaaov  aQeltov  ^%oii  fywy 
Efievai,  IL  21,  474:  vijtcvtu,  xi  vv  to^ov  ix^ig  avBfKuXiov  orvTcn^;  IL  21, 
585:  rj  d$]  nov  juaA'  Hßoknag  .  •  •  noXiv  niqoBiv  Tqcjwv  . .  •  vtjTCvrij  r^ 
t'  Ire  ftoXXa  verevSerai  akye  In  avxfj.  H.  13,  292:  fifpUri  rav%a  Xeyvi- 
fie^a  vrirtvtiot  fdSg,  IL  20,  200:  ^17  di^  fiB  Finecal  ye  vijTevriav  fwg 
FiXftBO  deidlSea&ai.  IL  20,  211:  oi  yag  g>rjfii  Fineaai  yt  vrjTtvtloiaiv 
w6b  diaxQiv&ivTB  fiax^g  H  änoviBa&ai, 

liegt  vom  Vorausgehenden  vielleicht  gar  nicht  weit  ab;  sein  Schluss. 
theil  aber  ist  noch  nicht  verständlich.  Waram  blieb  der  Dental  vor  dem 
folgenden  i  ganz  unversehrt? 
vistxBiv  ^waschen'  (Menand.  yvwpL.  fiovoar.  543;  Plut  Thes.  10;  Lukian  in 
Anth.  11,  428, 1),  erst  bei  Späteren  (Od.  18, 179  wird  statt  dTto-ylmec&ai 
mit  Nauck  zu  lesen  sein  dno'vLxfjaod'ai)  begegnende  Präsensform  2x1  v iß- 
(siehe  Seite  255). 
virii>stO'Vj  Name  einer  Salbe. 

Hipp.  2,531:  irtBL%a  TtvQitjcai  rag  varigag  BvwÖBai  %ai  nQOOvi&ivai 
%a  ^v  Tfj  ßovrcQfiaxBif  vfj  di  vaxBQal(f  vivtonoy.  %  830:  xa£  f^v  00t 
donijj  Sri  xad'dgaiog  ÖBlc&ai  diaXtrttov  %QBlg  ^fiiQag,  nqoatid-ivai  %o 
^vv  %(p  vaQi€iaalvip'  %fj  di  va%BQal(f  vitionov,  Hesych  erklärt  vitwnov, 
VBtwniov.    fxvQOv   avvTi&iiiBvov  Ix  noiltSv  fiiy/daxan^,     ol  äe  ^BTwnia. 

Yermuthlich  ungriechischen  Ursprungs. 
vöTo-q  ,Südwind',  dann  auch  für  ,Süden^* 

IL  2,  145:  xifiara  .  •  .,  va  fiiv  t*  BVQog  tb  vorog  tb  wqoq*  knafi^Oi;. 
IL  16,765:  dg  d'  BVQog  tb  votog  t'  iQidalvBTOv  aXXi^Xouv.  IL  3,  10: 
BVT*  oQBog  xoQvq>jjat  vozog  xarixBVBv  ofilxXijv,  IL  21,  334:  cnhag  iyü> 
l^B(pvQoio  xo2  aQyBatdo  v6%oio  Biaofiai  l|  aXod'Bv  xoXBft^v  oQCOvaa  &veXXay, 
IL  11;  305:  cü$  onoTB  viq^Ba  ^ig>vQog  a%vq)BXl§f]  d^yBOrao  v6%oio»  Od.  5, 
295:  ^v  d'  BvQog  tb  votog  t'  %7tBaov  l^ktpvQog  %b  dvaaßr^g  xai  ßagir^g 
aid'QTjyByiTTig  fikya  xvfia  xvXlvdwv,  Hdt  2,  25 :  o  %b  voTog  xai  6  Xlifßf 
avifiiav  noXXov  %tiv  nav%iav  vB%i(i%a%oi,  —  Od.  13,  111:  at  (nämlich 
^qai)  i*  av  nqog  vorov  bIoI  ^BwtBQai,  Soph.  BruchsL  872,  6:  rfig 
dk  y^g  %6  ngog  v6%ov  . . .  bXXtixb  IldXXag.  Hdt  6, 139:  17  yag  *A%%ixfi 
TtQog  voTOv  xBBTaC  noXXov  Tijg  Atifjtvov.  —  Dazu:  voTio-g  ,feucht^ 
nass^;  dann  auch  ,südlich^;  IL  11,  811:  xa%d  6h  votiog  ^bv  lÖQwg 
oifÄWv  xal  xBfpaX^g.  IL  23,  715:  xora  di  voTiog  ^bFbv  IdQcig^  Od.  4,  785 
und  8,  55:  itpov  d'  iv  votltp  (,im  Nassen',  d.  L  ,im  MeereO  x^v  (nämlich 
vijßa)  y^  wQfAiaav.  Find.  Bruchst  107,  13:  et  . .  q>iQBig  .  . .  ^  voxiov 
&iQog.  Aesch.  Prom.  401 :  naQBiav  votloig  %%By^a  ftayalg.  £ur.  Hipp. 
150:  q>oitq  ...  ölvaig  iv  vorlaig  äXfiag.  —  Hdt  2,  11:  vov  fiiv  ht  Tr^g 
ßoQtjlrjg  ^aXdaarig  xoXnov  ioixovta  ix'  Idi&ionlrjg,  %bv  di  Idgaßiov  ix 
Tfjg  votlfig  q)BQ0v%a  km  2vQlr]g.  d,  17:  Al&loTtagj  oixrjfiivovg  di  Aißtn^g 
ircl  %jj  vorlrj  &aXaaar].  —  votItj  ,Feuchtigkeit';  IL  8,  307:  /uijxcüv  . . . 
^  T*  Bvi  xr^Ttifi  xaQTCtf  ßqid-ofJiBvri  voxLjjül  tb  FBtaqivijaiv.  —  voxl^Biv 
,benetzen,  anfeuchten';   Aesch.  Bruchst  44,  6:   omaqa   d'   Ix  voTlt,ovTog 
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yarovg  T'keiog  iati.    Ar.  Thesm.  857:  NeUov  .  .  •  og  avrl  dlag  tpcmaöog 
^lyvTtTOv  nkdov  Xewaig  vorl^ei  . .  keav. 

Bedeutete  zuerst,  wie  die  abgeleiteten  Formen  noch  ganz  dentlich 
machen,  offenbar  ^Feuchtigkeit,  Nässe'  und  wurde  dann  auf  den  an 
Feuchtigkeit  reichen  ,Sfidwind'  (Hdt  2,  25 :  vorog  xai  6  kltp^  dvifiory  . . . 
veridvaTou  Arist  Thierk.  8,  83:  vorog  •  .  .  vyQog  yag  xal  ßa^g  6 
aveftog)  übertragen.  So  wird  sichs  anschliessen  an  ya-eiv  (aus  *avci') 
^iessen,  mit  Wasser  angefüllt  sein'  (Seite  230).  Das  Suffix  wie  in 
axoTo-g  ^Dunkelheit'  (Seite  77)  und  sonst  mehrfach.  Aus  dem  Deutschen 
gehört  wahrscheinlich  hieher  ahd.  sundar  und  svmdan  ,Süden',  mhd. 
sunder  ,nach  Süden,  südlich',  sunden  ,yon  Süden  her,  südlich^,  stmden 
oder  Süden  ,Süden',  süd  ,Südwind';  nhd.  Süden.  Die  Formen  ohne  den 
inneren  Nassd  gehören  vermuthlich  zunächst  niederdeutschem  (Gebiet  an. 
r^n]  ,die  unterste'  (xoQÖr^  ,Saite'  wird  hinzugedacht),  nach  unserer  Ausdrucks- 
weise ,die  höchste  Saite^ 

Plut  mor.  744,  C:  %Q€lg  jjdeaav  ol  nakaiol  Movaag  ....  alrla  dk  . .  . 
ovo  *  ol  rcr  diaaTijfiata  naqixovTBg  OQoi,  njtij  xal  fiiarj  %ai  VTcanj.  Agath. 
Schol.  (in  Anth.  11,  252,  4):  de^itegriv  iftavrjv  otcotb  ^ktjxTQoiai  dovijaag, 
ij  kan)  vrjvri  naXXetai  atrrofioTwg  kemov  VTCOTQi^ovaa.  Straton  (in  Anth. 
12, 187,  3):   ix  vrJTtjg  ficrißrjg  ovrwg  raxifg  elg  ßatjvxoqdov  (p^oyyov. 

Mit  Zusammendrängung  von  ßa  zu  i^  aus  veazri  (so  noch  bei  Fiat  Staat 
4,  443,  D),  der  weiblichgeschlechtigen  Form  zu  viara-g  ,der  unterste'  (siehe 
Seite  232  unter  *vuo-g  ,unten  befindlich'). 
rcaro-v  oder  auch  vtSro-g  (rdv  vürov  Xen.  Reitk.  3^  3;  Arist  Thierk.  3,  26; 
8,  47;  ol  vtÜToi  Könige  3,  7, 19)  ,Rücken';  dann  auch  überhaupt  für  ,breite 
Fläche'  gebraucht. 

n.  5,  147:  dno  d^  avx^^og  utfiov  ißcQya&ev  rjd*  ifto  vw%ov.  IL  13, 
289:  ovx  av  Iv  av%iv*  OTtia^e  nioot  ßiXog  ovi"  hl  vtirtp.  Od.  17,  463: 
d'gijwv  ilufv  ßale  de^iov  wf^ovy  nQVfivoTotov  xara  vunov.  11.13,473: 
ipQlaaei  (nämlich  avg)  di  re  vwrov  vneQ&sv.  11.9,207:  h  d*  aga  vanov 
M&tjx^  oFiog  xal  nLFovog  alyog,  —  11.2,159:  lAgyhoi  g>ev^ovTai  In* 
evgiFa  viSta  S'alaaarjg.  Find.  OL  7,  87 :  ai  Zev  nateg,  vunoiaiv  i^ra- 
ßvglov  (Berg  auf  Bhodos)  fiediwv. 

Dunklen  Ursprungs.    Ohne  Zweifel  ist  to  suffixales  Element,  ganz  wie 
zum  Beispiel  in  anagto-v  ,Seil,  Strick'  (Seite  113)  oder  in  v6%a-g  ,Süd- 
wind'  (Seite  252)  und  sonst  oft 
virgo-v  ,Laugensalz,  Natron^ 

Sappho  Bruchst  165  (bei  Bergk,  nach  Phrynichos,  Seite  305  bei  Lobeck: 
vlrgov  vovTO  AloXevg  (xiv  av  eXnoi,  waneg  ovv  xal  17  Sanqxo  öia  %ov 
V,  Id&tjvalog  dk  dta  tov  k,  kitgov).  Hipp.  2,  561:  vlrgov  oaov  to 
ikctrtjgiov  fiikizt  devaag,  TtgootLd'U .  ^y  q>keyiirirfiy  vlrgov  igvd'gov  avxov 
ro  etaw  ro  niov,  laov  ixaarov  rgltpag  kela,  oaov  xtp/Llia  Ttoiijaag  ngoa- 
rl&eu  562:  ngoart&ei  •••  xoili^v  rctvgov,  xal  vlrgov  kgv&gov,  vitianov, 
xvxkdfiivov,  rgltpag  rovriiov  oaov  xfjxlda.   Tim.  Lokr.  99,  D :  ro  dk  d'gav' 
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a%bv  &€lov,  aaq>ai,TOVj  vItqovj  akeg  •  •  •  Theophr.  Pflanz.  2,  4,  2:  nfog  %6 
%a  oanQia  jätj  ylvea&ai  aregafiova  ßgi^avta  %€kevovaiv  iv  vltqtfi  vvift%\ 
%fl  vo%eQal(f  anelQBiv  h  SrjQf*  0.  pl.  2,  5,  3:  ftQÖg  ye  t^  ^aqmvov  vlvgoy 
vivig  ftaQafiiyyvovaiv  h  t<^  ßßix^iv  äantQ  ol  iv  AlyvTtvt^  xai  ylvetat 
TtoXhfi  ykvxvTiga  xal  anahiniQa  xa&aneQ  xal  ^  iipofiiyt].  6,  1,  4:  oaa 
di  ^TtxBL  (^inigen^)  niqa  pAv  %ov  fierglov  wäre  xal  anatrpuBtv  aivfg 
XI  rijg  gwaewg.    olov  fj  %viv  vItqcjv  dvvafiig  nixqa. 

Ungriechischen  Ursprongs.  Mit  auffälligem  Laatwechsel  begegnet  gleich- 
bedentend  auch  die  Form  U%qo-v  (Hdt  2, 86;  87;  Plat  Tim.  60,  D;  65,  D; 
Theophr.  Pflanz.  3,  7,  6;  c.  pl.  3, 17,  8;  5,  6, 12;  6, 10,  9). 
vatwi-q  ,Schiffer,  Seefahrer'. 

IL  15,627:  TQo/iiovai  di  te  q>Qiya  vav%ai  deö^ioTeg.  11.19,  376:  ctfg 
d^  o%*  av  ix  Ttorroio  aiXag  vavtfjai  fpcm^jj  xaiofiivoio  Ttvgog.  Od.  1,  171: 
7CWV  di  ÜB  vavrai  ijyayov  elg  'l&dxrjv. 

Zu  vav-g  «-  vrjv-g  ,Schiff  (Seite  245).    Das  suffixale  xtj  ist  hier  ableitend 

gebraucht,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  innoTri'g  ,der  mit  Rossen  zu  thun 

hat,  Bosselenker^  (11.2,336;  433;  601  und  sonst  in  der  Nebenform  in- 

n6%a\  to^oTfj'g  ,Bogenschütz'  (H.  11, 385;  Aesch.  Ag.  628 ;  1194)  und  sonsL 

vriyötBo-gj  ein  ganz  dunkles  Adjectiv. 

IL  3,  43 :  (xaXaxov  6 '  ivövve  (Agamemnon)  xi%wva  xalov  vj^ydreov.  IL 
14,185:  XQt]diiÄV(p  d'  iq>v7V€Q&e  xaXixftaxo  dia  &eawv  (d.  i.  Here)  xol^ 
vriya%i(fi.  Hom.  hynm.  Ap.  122:  ivd-a  ai,  tju  Oolße,  &eal . . .  OTtaff^ay 
ä^  h  g>aQ€t  i,evx(p,  lerttcß,  vriyati(f.  Ap.  Bh.  4, 188:  %f^  d'  %ni  (pagog 
xaßßale  vriyateov,  1,  775:  aatigi . .  ov  ^a  te  vtjyaTirjaiv  iegyofieyai  xo- 
Xvßrjaiy  vvfiq>ai  dTjijaavto  d6fX(ov  vtcbq  avriXkorfa, 

Der  Vergleich  mit  sogenannten  Stoffa^ectiven  wie  dogfareo-g  ,aus  Holz 
bestehend,  hölzern'  (Od.  8,  493  und  512),  xQ^^^^o-g  ,golden'  (IL  14,  239;  15^ 
20;  14,  344),  aidi^geo-g  ,eisem'  (IL  5,  723;  22,  357),  kl^eo-g  ,steinmi'  (IL 
23, 202;  Od.  13, 107),  lässt  vermuthen,  dass  das  zunächst  zu  Grunde  liegende 
Wort  (^vfjytttO'?)  einen  Stoff  bezeichnete,  aus  dem  Gewänder  und  andere 
ähnliche  Sachen  angefertigt  wurden. 
Vi&yaXo'V  ,NaBchwerk'. 

Ephipp.  (bei  Athen.  1,  29,  D):  xo^t;a,  ^olag,  q>olvixagj  fkega  vtayaXa, 
Antiphan.  (bei  Athen.  2,  47,  D) :  ßotgvg^  ^olag,  q>olvixag^  ^ega  vtayahx. 
—  Dazu:  viayaXi^Biv  ,Naschwerk  essen,  naschen';  Alexis  (bei  Aäien. 
1,  28,  £  und  2,  47,  D) :  Qaaloig  xal  ABoßLoig  olvagloig  %ijg  ^fiigag  ro 
XoiTtdv  vnoßgixei  fiigog  xal  v(oyaXl^ei.  Eubul.  (bei  Athen.  14,  622,  F): 
kvwyakiarai  (von  Meineke  in  revcayakiarai  geändert,  wie  dann  auch  Kaibel 
schreibt)  aefivog  akkavrog  %6(iog. 

Auf  ursprünglichen  Anlaut  av-  scheint  die  oben  aufgeführte  passive 
Perfectform  ivtayaUarat  noch  hinzuweisen.  So  würde  Ficks  (1^,  575) 
Vermuthung  eines  näheren  Zusammenhangs  mit  unserem  dem  niederdeut- 
schen Gebiet  entnommenen  schnökem  und  dem  dialekt-norwegischen  snahi 
und  dänischen  snage  ,nach  Leckereien  suchen'  noch  eine  besondere  Stütze 
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gewinnen.  —  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  xvcidako-v  ^schädliches 
gefährliches  Thier^  (2,  Seite  331)  und  neben  diesem  schon  genannte  Formen. 
vlyXaQO'q  ,der  Ton  der  Pfeife,  mit  dem  den  Ruderern  der  Tact  angegeben 
wurde*. 

Ar.  Ach.  554:  tjv  d*  av  ^  nokig  Ttkia  . . .  avläv  xelevavwv,  viykaqwv^ 
avQiy(ia%iav.  Pherekr.  (bei  Plut  mor.  1142,  A):  i^oQfiovlovg,  vneqßoXalovg 
r'  avoalovg  %ai  viykoQOvg.  Pollux  4,  83:  fiigt]  äk  avltjfiaTWv  xQOVfioray. 
avQlyfiata^  tegeriCfioly  Tegewlafiara,  vlyXaQoi. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Vermuthlich  ungriechisch,  wie  es  auch 
das  anklingende  ylyykago-g  (Pollux  4,  53:   ylyylaQog   di  fiixgog   %ig 
avXlCMg  Alyv7C%tog,  also  ,eine  kleine  ägyptische  FlöteO  ist' 
vöyiiar'  (vvyfio)  siehe  weiterhin  unter  vvaaeiv  (aus  *vvxJBtv). 
vdßkäy  ein  musikalisches  Saitenin&trument. 

Soph*  Bruchst  765 :  ov  vaßXa  ncjxvrolatv,  ov  ivga  g)Uri,  —  Daneben 
gleichbedeutend:  vaßXä-g.  Sopatros  nach  Athenäos'  (4,  175,  B  und  0) 
Anführung:  Ttoacp  dk  xQeitTOv  . . .  to  vdQovkixov  tovto  oqyavov  tov  xa- 
Xovfiivov  vaßXa^  ov  q>Tjai  SwjtarQog  6  na^ipdbg  iv  vip  i7CiyQag>of^iv(p 
ögafittti  IlvXai  OoivUtav  elvai  aal  tovtov  evQrjfia  .  Xiyei  d'  ovraig*  ovre 
tov  2idwvlov  vdßla'  XaQvyyoqxovog  ixxexoQdwtat  rvnog.  Sopatros  (bei 
Athen.  4, 175,  G):  vaßXag  h  oQ&qoig  ygafifiattov  om  eif^eXi^g,  <p  Xanog 
kv  TtXevQolaiv  axijvxog  nayeig  %ii7tvow  avlei  (xoiaav.  Phüem.  (bei  Athen. 
4, 175,  D):  iÖBi  Ttagelvai . .  aiXriTQld*  ^  vaßXav  %iv  .  —  o  Sk  vdßXag  %L 
koTiVj  ...  —  ovx  ola^a  vaßXav]  ovdiv  ovv  ola&^  dya&öv.  Strabo  10,  3^ 
17:  räv  ogyavtav  Ihia  ßagßoQwg  wvopiaatai  vdßXag  xai  oafißtfxtj  aal 
ßdqßixog  xal  fiayddig  %ai  SXXa  nXalia. 

Ungriechischen  Ursprungs. 
veßifö-Q  ,Hirschkalb^ 

Bei  Homer  10  mal.  IL  8,  248:  alFetov  ^x€  • . .  veßgov  %x^v%*  ovvx^aaij. 
%hiog  iXdq>oio  ToxBlrjg.  11.22,189:  dg  d^  dte  veßqov  ogeatpi  xvoiy  iXa- 
q>oio  dlfjrai.  Od.  4,  336  —  17,  127:  dg  ö'  on6%^  iv  ^vXoxv  ^Xatpog  x^a- 
regolo  Xiovrog  veßgovg  noifirjoaaa  vefrjyeviag  yaXa&rjvovg.  11.4,243:  Tlq>ä' 
ovtwg  flanke  red'rjnoteg  ^vre  veßgol,  al  t'  iTcA  ovv  lUafiov  noXiFog 
nedioio  -d'ißovaai,  ka%aa\  ovd*  aga  %lg  aq>i  fievd  q)g€al  ylyverai  aXai^^ 
IL  22,  1 :  (ig  ot  piiv  xoro  ßdarv,  neq>v^6T€g  rpize  veßgoly  Idgo^  ifte^pv- 

XOVTO. 

Dunkler  Herkunft   Das  Suffix  wie  in  vexgo-g  ,der  Todte'  (Seite  247)^ 
äygo-g  , Acker,  Feld'  (1,  Seite  122)  und  sonst  oft 
viß'  ,waschen,  abwaschen',  mit  der  Präsensform  vl^eiv  (IL  7,  425;  11,  830; 
Od.  19,  374;  23,  75;  aus  einem  alten  *vlg'j€iv)  und  bei  Späteren  auch 
vlrcveiv  (aus  *vlßjuv.   Siehe  Seite  252). 

Bei  Homer  33mal.  H.  11,  830:  dn^  avxoo  d*  alfia  xeXaivov  y/£'  vöati 
Xiagtfi.  n.  10,  575 :  irtel  aq>iv  xvfjia  &aXdaCf]g  Idgda  noXXov  vlipev  dno 
Xgonog.  IL  16,230:  vltpato  d*  cnSrog  x^Ui^S*  IL  24,419:  negi  d'  alfia 
vivimai.  Od.  19,  392:  vl^e  6"  ag'  aaaov  lovaa  fdvax^'  ifov.  Od.  1,  112: 
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Ol  d'  avre  anoyyoiai  nokvTQrjTOiOi  rgani^ag  vltfiv.  Od.  2,  261 :  x^lgag 
viyja/ievog  noXtf^g  alog.  Od.  19,  356:  ^'  oi  nodag  vlxfßei.  Soph.  Oed.  EoL 
1228:  olfiai  yaQ  ou%^  av  "Iotqov  ovxb  Oaaiv  av  vlxpat  (hier  also  bildlich) 
na&aQfiip  Ti^vde  Tfjv  aviytjv.  —  Dazu  x^Q''^^ß'  ,Waschwa88er  för  die 
Hände'  (siehe  x^f'Q  3,  Seite  314);  Od.  1,  136:  x^Q^^ß^  ^*  a(A(pln:olog  nfo- 
XoFif  inixsve  <piQovaa  %aXjj  XQ'^^^ijl  vtiIq  dgyvQioio  Xißijtog  vlrpaa^-ai. 
Od.  3,  440 :  x^Q^^ß^  ^^  ^V  "-^QV^og  h  dv&e^ofem  Xißtjvt  ijJLv&ev  kx 
&akdfioio  g)iQwv.    Od.  3,  445 :  NiaxiaQ  x^Qyißd  t*  ovloxv^ag  te  xon^^ero. 

Altir.  nigiher  ,es  wird  gewaschen';  ro-eaan-nagair  ,er  wusch';  neckt  ,rdn' 
(Fick  2^  194). 

Altind.  nig-  ^abwaschen,  reinigen'  mit  der  Präsensform  ndinaiJcH  ,er 
wäscht  ab'  und  medial  nainiktdi  ,er  wäscht  sich  ab';  BV.  9,  71,  3:  nai- 
niktdi  apsü  ,er  wäscht  sich  in  den  Wassern';  BV.  8,  2,  2:  ägvas  nd  niUds 
noMshu  ,wie  ein  Pferd  gebadet  in  den  Wasserflathen'. 

Altostpers.  nizh:  ^wegbringen,  vernichten':  na&nishaiti  ,er  vernichtet^. 

Die  Zugehörigkeit  unseres  Nix,  ahd.  nichtis,  durch  das  croeodilus  fiber- 
setzt erscheint,  ags.  nicor  ,Seeungethttm'  (Fick  2^,  194),  kann  als  möglich, 
nicht  aber  als  sicher  gelten. 
vriöt-q  ,Bauch'. 

Bei  Homer  viermal.  II.  13,  290:  a^cf  xey  iq  avigvwv  ^  vrjdvog  avrlaaeup 
ftQoaaw  ßiefiij^oio.  II.  24,  496:  hvvißa  xal  iina  (nämlich  vUg)  fiiv  pLOi  l^g 
ix  vfjdvog  fjoav.  IL  20,  486:  rtv  ßaXe  fiiaaov  Sxovrij  Ttayri  d*  hl  rridvi 
XotXxog.  Od.  9,  296 :  avxdq  iftel  Kvxkwxp  fAeydktjv  ifinkiacero  vrjdvv  dv- 
dQOfiea  xqiF'  eöwv.  Hes.  th.  487:  vor  (nämlich  U&ov)  t6&*  iliüv  (näm- 
lich Kgovog)  x^(^(i^<^^^'^  H^  iyxdt&eto  vtjdvv.  Aesch.  Bruchst  275,  2:  tgta- 
diog  yag  vtpo&ev  norwfievog  ovd'tp  oe  nktj^ei  vtjdvog  xBihafAaciy»  —  Hdt 
2,  87 :  ovüB  dvara^ovreg  avröv  (d.  i.  %6v  vbxqov)  ov%€  i^elovteg  t^v  trjdvy 

ij  (nämlich  xeögltj)  6h  ^x^i  Toaavtriv  övva^iv  wäre  äfia  ittwvfj  v^y 

vTldvv  xal  %d  ajtXdyxy^  xavaTerfjxoTa  i^dyei. —  Dazu:  vijdviO'V  (siehe 
sogleich  besonders). 

Dunklen  Ursprungs. 
vijdvco-v,  in  der  Mehrzahl  ,Eingeweide'. 

Bei  Homer  einmal  IL  17,524:  h  öi  ßoi  fyx^S  yrjivloiai  §idX^  o^v 
XQaöaivofievov  Xve  yvla.  Ap.  Bh.  2,  113:  oaov  ö'  iftl  diq^cni  fioivov 
vrjövlwv  cxpavaxog  inb  ^ciyijv  ^oge  x^hiog.  Nik.  al.  381 :  akXote  rrjiviiav 
&ol€Qfjv  fAv^tiiea  (nämlich  dalTrjy)  ;(€i;6i. 

Mittels  des  ableitenden  Suffixes  lo  aus  dem  Vorausgehenden  gebildet, 
ganz  wie  zum  Beispiel  ieQtjßio-v  ,Opferthier'  (IL  22, 159;  Od.  11,23)  aus 
legev-g  jOpferpriester*  (IL  1,  23;  62;  370). 
rijdvfio-^,  dunkles  Beiwort  des  Schlafes;  in  der  nachhomerischen  Sprache 
auch  in  ein  paar  anderen  Verbindungen  gebraucht 

Bei  Homer  zwölf  mal,  und  zwar  8  mal  in  der  Ilias,  viermal  in  der 
Odyssee.  11,2,2:  JLFa  ö^  ovx  ^e  yqdvfiog  vnvog.  ILIO,  91:  ov  fioi 
irc'  of^fiaat  vridvfAog  vnvog  l^dvei.    IL  10,  187:  dg  rtlSv  vtjdv^g  vnyog 
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arco  ßX€g)dQOiiv  okfoka,  IL  14,242:  rqv  d'  OTtafieißo^evog  TtQOGerpüivee 
vfßviAoq  VTtvog.  IL  14,253:  ri  tot  iytj  jikv  19'ek^a  (d.  L  vTtvog)  Jtßbg 
voov  alyioxoio  vffivfiog  afirpixv&elg.  IL  23,  63:  evte  tov  ßnvog  Hfiagnte, 
kviav  fukedtjfÄOTa  &vfiov,  vtjdvfiog  afAfpixv&elg,  IL  14,  354:  ßij  dh  d'äfeiv 
inl  vijßag  lAxotiFwv  vrjävfiog  Sftvog.  IL  16,  454:  nifinBiv  ptiv  &avax6v 
te  (pi(feiy  xal  Wjdvfiov  VTtvoy.  Od.  4,  793 :  tocaa  fiiv  OQfialvovaav  irc^- 
Xvd'e  vfjövfiog  vnvog.  Od.  12,  311:  xkaiovreaai  öi  rolaiv  knrilvd'B  vt'^dv- 
fiog  VTtvog,  Od.  12,  366:  xa2  Tote  fioi  ßk%q>aQ(ov  i^iaavto  vridvfiog  vrcvog. 
Od.  13,  79:  xal  %(fi  vr^dvfiog  VTtvog  knl  ßlecpoQoiaiv  ininxBv,  vi^yQBvog 
rßiarog.  Ausserdem  findet  sichs  Hom.  hymn.  Aphrod.  171 :  l^yxlarj  fAiv 
inl  yXvxvv  vnvov  ixeve  vijdvfiov.  Batrach.  47:  vijdvfiog  ovx  a7tiq)evyev 
VTtvog  ödxvovtog  l^ulo.  Qu.  Sm.  2,  163:  taxa  di  aq>iv  iTtr^lv^e  vijdvfiog 
VTtvog.  —  Nnr  selten  begegnet  vi^dvfio-g  in  anderer  Verbindnng  als  mit  vTtvog^ 
so  Hom.  hymn.  Pan.  (19),  16:  dovdxtjv  vtco  iiovaav  a&vgcjv  vijdvfiov.  An- 
thoL  1 69  217,  2:  ''OfiiiQOv,  o&ev  TtU  vrfdvfiog  ^Oqfpeig.  —  Dazu:  vridv/tio-g 
,lieblich'(?);  Opp.Fischf.3,412:  ol  6'  iqtiTtovtai  Ttvoifj  vi]dvfÄlfi  SedovrjfÄivoi, 

Ist  der  erste  Theil  des  Wortes  etwa  vr;-  ynicht'  (Seite  236)?   Oder  ist 
das  Wort  unzusammengesetzt  und  es  lässt  sich  etwa  eine  Bildung  wie 
hvf^o-g  ,wahr  wirklich^  (1,  Seite  376)  vergleichen? 
vioöö-q  ,zahnlos';  bei  Späteren  auch  in  übertragener  Bedeutung  ,stumpf. 

Ar.  Ach.  715:  T(fj  yiqovti  likv  yiQwv  %al  vtadog  6  ^vtiyoQog.  Plut.  266: 
ixuiv  difhLtai  dei'QO  TtQsaßvrriv  tivd  .  . .  ^VTtwvTa,  nvtpov,  a^Xiov,  ^voov^ 
fiadwvraj  viadov.  EubuL  und  Phiynich.  nach  PoUux'  (2,  96)  Anffihrung: 
6  dk  ddovra  fifj  ix^^  vudog,  wg  Evßovkog  Xiyei  aal  0QVvixog  c  xoijut- 
xog.  Phoenix  (bei  Athen.  11,  495,  E):  TQifUJv  olovTttQ  iv  ßoQtjltp  vcodog, 
Theokr.  9,  21 :  ^x^  ^^  ^^^  ^^'^'  oaov  äqav  x^tf^ojog  rj  vwdog  xoqvwv  dfit- 
koio  TtaQovTog.  —  Plut  mor.  786,  B:  tag  Tte^l  rcoaiv  xal  ßQwaiv  iTti&v- 
filag  aTtrjfißXvfifiivag  xal  vwdag  xarixovteg  (nämlich  yäQovteg).  1095,  A: 
cv  ydq  av  iTtfjX&ev  avrolg  elg  voiv  ßaXia&ai  %ag  xvtpXag  xal  vudag 
ixelvag  tprjXag>T;a€tg  xal  iTtiTtrjdijaeig  tov  axoXdarov, 

Scheint  aus  vrj"  ,nicht'  (Seite  236)  und  einer  starken  Verkürzung  von 
odovr-  ,Zahn^  (1,  Seite  522)  zusammengesetzt  zu  sein.  Eine  solche  Ver- 
kürzung würde  allerdings  etwas  sehr  ungewöhnliches  sein,  weiterhin  aber 
Hessen  sich  doch  wohl  nebeneinanderliegende  Formen  wie  Sv-aifio-  (Plat 
Tim.  70,  C;  72,  C;  Arist  Thierk.  1,  30;  31)  und  dvai^ov-  ,blutlos'  (IL  5, 
342),  ä'TtvfAO'  (Eur.  ras.  Her.  698 ;  Arist  probl.  23,  4)  und  S-xvfiov-  ,wogen- 
W  (Pind.  Bruchst  235,  2;  Aesch.  Ag.  566;  Eur.  LT.  1444)  und  ähnliche 
vergleichen.  Wie  zu  a-xtjuoy-  der  Nominativ  lautet  äxvfjiwv  (Aesch.  Ag. 
566),  so  würde  auch  ein  aus  jenem  vrj"  ,nicht'  und  odort-  ,Zahn^  zusam- 
mengesetzt zu  denkendes  *va/doyr-  den  Nominativ  *vwd(üv  gebildet  haben, 
der  dann  auch  wohl  mit  in  das  Gleis  jener  eben  aufgeführten  Doppelbil- 
dungen hätte  gezogen  werden  mSgen. 
vl^uv  (IL  7,  425;  II,  830;  aus  ^vlgjeiv)  ,waschen,  abwaschen',  siehe  unter 
viß-  (Seite  255). 

Leo  Meyer,  Oriechiaohe  Etymologie.  IV.  17 
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n^y^Biv  und  auch  medial  vtjxea&ai  yflchwimmen';  dorisch  vaxBiv,  va- 
xea&ai  (Theokr.  21, 18;  23, 61). 

Bei  Homer  10  mal.  Od.  5,375:  ^Odvaoevg  .  .  .  TtQrjv^g  all  xanTteae^ 
X^lqe  neraaaag,  vrix^ftevai  fiepiawg.  Od.  7,  280:  dvaxaaaafiepoQ  vrjxoy 
naXiv*  Od.  5,  399 :  vijx^  d '  irjceiyofjievog  noalv  riTtelgov  iTCiß^vau  Hes. 
Schild  317:  xvxvot  • . .  vijxov  Itt'  Sxqov  vöwq.  Od.  7,  276:  vr/xofievog  %66e 
Xaltfia  diärfÄoyov.  Od.  14,  352:  x^Q^^  dnjgeaa  afiyxniQrjaiv  viffpiievog. 
Theokr.  21,  18:  a  6h  naq  av%Qv  &Xißofiivav  xahvßav  %Qaq>$Qav  Ttgoa- 
'ivaxe  (,8chwamm,  strömte  himsnO  O'akaaaa. 

Zu  vaeiv  ,mit  Wasser  (oder  auch  anderer  Flüssigkeit)  angefüllt  sein', 
lat  näre  ,schwimmen',  altir.  andim  ,ich  schwimme'  (Seite  230 — 231).    Ge- 
bildet wie  zum  Beispiel  noch  ofujx^iy  ,abreiben,  abwischen'  (3,  Seite  223) 
und  tfjijx^iv  ,reiben,  streichen,  streicheln'  (2,  Seite  560). 
v^Xvto-^  von  Ungewisser  Bedeutung.    Hesych  erklärt  vt^x^ov  tcoIv. 

Kall.  Brückst  313:  nidiXa,  %a  ^ri  niae  vrjxvtog  evqvig.  Ap.  Rh.  3,  530: 
q)aQiiax^9  oa*  ijneiQog  %e  g>vei  xal  riixv%oy  vioiq.  4,  1365:  ^L^iipa  Sk 
aeiaafieyog  yvl(oy  arto  yiffytoy  vöcjq.  Philet  (in  Etym.  M.  602,  41) :  xal 
pLaQad-ov  dk  yrixvrog  oQfctjS,  Nik.  ther.  33:  ^aqa-S'Ov  di  i  vrixvtog  oQmj^ 
ßoaxrjd'elg  wxvy  re  xal  avytjeyva  Tldijau  AL  587 :  x^^^  ^ '  ^^o  viffytov 
lÖQfp.  Dionys.  Perieg.  126:  vwg  xelyog  kXlaaegai  eiy  aXl  xolnog  yi^^t/ro^, 
IV^a  xal  ev^a  ßaQvyofiBvog  TtQoxofjOiyj  wozu  es  in  Eust.  Commentar.  heisst 
v6  di  yi^x^^^S  xokftog  datplJieiay  xvfiarog  (nämlich  drjkoi). 
.  Etymologisch  nicht  verständlich.  Man  hat  im  Schlusstheil  des  Wortes 
das  participielle  /vro-^  ^ausgegossen'  (3,  Seite  284)  vermuthet,  damit  in 
WirUichkeit  aber  doch  nichts  erklärt 
viaxeXiq'  ,schwach,  ohne  Energie'. 

Eur.  Or.  800 :  TtSQißaXwv  nXsvqolg  ifÄOiai  nkevga  ytax^^V  ^oa(p.  Arat 
390 :  alJioi  (nämlich  ,Steme')  dk  anogaöriy  VTtoxelfieyoi  'Ydgoxofjl,  KyTeog 
ai^egloio  xal  ^Ix^og  ijegi&oyzai  fieaao&i,  vwxelieg  (hier  offenbar  ,schwach 
leuchtend')  xal  dytow/ÄOi.  Nik.  ther.  162:  danlda  (die  giftige  Schlange) 
.  ..ri  xal  CfiegdaXiov  fihy  exet  öifiagj  iy  dk  xekev^tp  yatxelkg  if  oixoia 
g>iQ€i  ßaqog.  Plut  mor.  893,  F:  ol  StcjixoI  .  . .  xegowdy  dk  atpodgarigav 
htlafjittfty,  TtQriaTfjga  äk  yoi^cAcar^^ay.  Manetho  4,  517:  r^y  di  %*  haXld- 
^woij  Sekrjyalr^  fiky  Itt'  agaey,  iBLiliog  d^  hnl  öijXv  noXvtfaoiaiv  iy 
aOTgoig^  vcJX^^^^S  ^«  ^ii^vai^  xal  artgrpiTOi  xal  avoXfioi.  —  Dazu:  vw- 
xellfj  ,Schwäche,  Energielosigkeit*;  IL  19,411;  ovdk  yag  ^f^ewigt]  (das 
Boss  XaJathos  spricht)  ßgadvrrjtl  t€  vioxeklrj  t€  Tgtaeg  in  äfiouy  Ila^go- 
kXoo  xsvxb^  sXoyTO. 

Bei  dem  Suffix  eg  ist  von  vom  herein  wahrscheinlich,  dass  das  Wort 
ein  zusammengesetztes  ist  So  zerlegt  sichs  wohl  in  V17-  ,nicht'  (Seite  236) 
und  ein  ungeschlechtiges  ^oxelog-  ,Eraft;,  Thatkraft'(?).  Das  letztere  ver- 
gleicht sich  seinem  Aeussem  nach  am  Nächsten  mit  oq>BXog-  ,Fördening, 
Nutzen'  (1,  Seite  530),  könnte  möglicher  Weise  auch  mit  ihm  zusammen- 
hängen.   Dafür  scheint  auch  das  vermuthlich  dialektische  yfaq>ahqg  ,trSge'^ 
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(Hesych:  vwfpaXi^g'  vio^Qog)  zu  sprechen,  dessen  (p  sich  auf  guttumlem 
Grunde  entwickelt  haben  wird. 

valxh  Betheuerungspartikel  ,wahrlich'. 

Soph.  Kon.  Oed.  683:  afitpolp  dn^  avrolv^  (nämlich  doxriaig  dyvwg  lo- 
ytav  fjX&€  ,kam  ein  grundloser  Verdacht*?)  —  valxi.  Kallim.  epigr.  30,  5: 
^vaavlrj,  gv  dk^  valxi  naXog,  nalog.  Plat  Hipparch.  232,  A:  ^/m^^äj/JiJxij- 
aag  fioi  rovg  aya&ovg  fiij  navta  %ol  xigdtj  ßovXea&at  xeQÖalveiv,  dlXa 
Twv  xegduiv  raya&a,  %a  dh  novriga  juij.  —  valxi. 

Mit  dem  adyerbiellen  val  ,wahrlich'  (Seite  241)  vereinigte  sich  das  ur- 
sprünglich auch  selbstständige  xh  wie  es  schon  in  ovxl  »nicht*  (2,  Seite  207) 
entgegentrat,  zu  einer  festen  Einheit 

vvTfr  ''Vvaaeiv  (IL  11,  565;  13, 147;  15,  278;  aus  *vvxj€iv)  ,sto8sen,  stechen*. 
Bei  Homer  26  mal.  IL  16,  704:  vglg  d'  avtov  aTtearvtpäXiSev  "AnoXhav^ 
XelQeaiv  dd'avaTfiGt  (paßeivfjv  aorcida  viaatav.  IL  23,  819:  %v&*  AiFag 
fikv  %itBi%a  xot'  aanlda  TvdvToa*  ißlatjv  yv^',  oidi  X90^  ixcevev.  Od.  14, 
485:  aal  %6%^  iywv  'Odvarjßa  Ttgoarjvdaov  iyyvg  kovra  dpuSvi  vv^ag.  IL 
11,565:  Tgtiieg  vTiig^vfioi  .  .  .  vvaaovxeg  ^vaToiai  fiiaov  amog  aißh 
snovto.  Hes.  Schild  62 :  X'^ova  d*  hcTvrtov  dxifeg  ijcnoi,  vvaaovreg  x^" 
Ijjai.  IL  13,  147:  dt  d*  dvxloi  vleg  ^AxaiFtHv  vvaaovreg  Slg)ealy  %b  xai 
%yx^aiv  6fi(piyvoiaiv  waav  itnb  atpüwv.  IL  11,235:  Fiq>iddfiag  dk  xa%c 
^vTjv,  &üigrjXog  heg&ev^  vv^\  inl  d'  avrdg  Sgeiae.  IL  15,  536:  rov  di 
Mipig  nogv&og  . .  .  xvfißaxov  axgoratov  vv^'  Myx^t  o^vofevri.  IL  5,  46 : 
%6v  iihv  äg'  'Idofieveig  dogßixXwdg  iyx^^  f^oxgt^  vv^^  %7t7twv  inißtjoofie' 
vovj  xtnd  de^iov  (Lfiov.  —  Ar.  Wolken  321 :  ^rjxeZ  .  . .  yvwfiidlip  /ycJ^ijv 
rv^aa '  (hier  also  bildlich  gebraucht)  izig(i)  Xoytf  dvriko/rjaai.  Plut  mor. 
464,  B:  (jjg  ydg  %a  kejttd  ygdfifiaza  Trjv  o\piVy  ov%(o  td  fiixgd  Ttgdy flava 
fidXkov  kvrelvovta  vvtrei  (,reizt*)  xal  TagdtTei  ogyi^v. 

In  keiner  einzigen  zugehörigen  Verbalform  lässt  sich  das  alte  wurzel- 
hafte X  ^och  klar  erkennen.  Passivische  Aoristformen,  wie  zum  Beispiel 
vvyiyr-  ,gestochen,  gereizt*  (Plut  mor.  901,  E),  treten  bei  Späteren  mit 
innerem  y  auf,  das  durch  das  präsentische  vvaaeivj  das  möglicher  Weise 
auch  aus  *vvxjbiv  entstanden  sein  könnte,  als  jedenfalls  unursprfinglich 
erwiesen  wird.  Auch  im  zugehörigen  yvy^ax-  ,Stich*  (Nik.  ther.  271;  298; 
362;  446;  730;  916),  dem  mehrfach,  wie  zum  Beispiel  an  allen  eben  an- 
geführten Stellen,  die  Form  wx^ax-  als  Lesart  zur  Seite  steht,  hat  vor 
dem  suffixalen  /u  sich  jenes  y  entwickelt  Altes  x  (nicht  etwa  x)  ergiebt 
sich  als  wurzelhaft,  wenn  die  Zusammenstellungen  (bei  Fick  1^,  96  und 
501)  mit  altslay.  nfetö  ,durchbohren*  {n\zc{  ,ich  durchbohre*),  pro-noziti 
,durchbohren*,  nozi  ,Schwert*,  lit  niezeti  ,stechen,  jucken*,  und  (bei  Fick 
2\  191)  mit  altir.  ness  (Grundform  "^neJcso-)  ,Wunde*,  wie  man  scheint  an- 
nehmen zu  dürfen,  das  Bichtige  treffen. 

r6x-  ,Nacht*,  ist  nur  aus  einigen  Zusammensetzungen  und  Ableitungen  zu 
^tnehmen,  wie 
Tray-vv^o-ff  ,die  ganze  Nacht  (während)*;   IL  10, 159:  vi  ndvwxov 

17* 
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vfcvov  afoireig]  II.  11,  551:  Ttavvvxoi  fyQrjaaovteg.  II.  23,  218:  o  dk  nav- 
vvxog  wTLvg  l/ix^^^^S  •  •  •  folvov  dq>vaaaf^€vog  x^M-oi^S  t^^'  Od.  14,  458: 
v^  d'  aqa  Zevg  navwxog.  —  nav-yvxio~g  ,die  ganze  Nacht  (wahrend/; 
17 mal  bei  Homer,  wie  11.2,2:  evdov  fcawvxiou  —  tv-vvxo-g  ,in  der 
Nacht,  während  der  Nacht';  11.11,716:  aii(ii  d^H^rjvii  ayyeXog  r^l^B 
&iFovaa  . . .  %vwxog*  —  D.  9,  470:  Btva-vvxeg  ,neiin  Tage  lang';  bIvo- 
vvx^S  äi  fjioi  ififp^  ahzifi  rtaga  vvxvag  Xavov.  —  avTO-vvxi  »in  der 
selben  Nacht';  IL  8, 197:  iFeXTtolfitjv  xev  IdxotiFovg  avvowxl  vrjßcüy  litt- 
ßriaißev  wneiaiov.  —  viixi^o-g  ,nächilich,  wahrend  der  Nacht';  Hes.  Werke 
523:  x^iaffju^vi}  vvxltj  (andere  lesen  fÄVxlfj)  ycotaU^erai  ivdod-i  ßolxov, 
Theog.  991:  xal  fiiv  ^a&ioig  evl  vf]ßoig  vrjfortokov  vvxiov  ttoitjacno.  — 
yvxeveiy  ,die  Nacht  zubringen';  Eur.  Shes.  520:  h^a  XQ^  argceroy  tov 
aoy  yvxsvoai,  Nik.  (bei  Athen«  15,  683,  B):  kanigiog  Nipupaiaiv  ^laoyl" 
deaai  yvxsvawy.  —  yvxo  ,bei  Nachf ;  Hesych:  yvxa'  yvxrwQ^  yvtxL 

Steht  ohne  Zweifel  im  engsten  Zusammenhang  mit  yv%%'  ,Nachf  (Seite  249), 
es  ist  aber  nicht  klar,  in  welcher  Weise  die  beiden  Formen  sich  neben 
einander  entwickelten.    Dass  etwa  yv-dx-  aus  *yvxT-  hervorgegangen  sei, 
ist  durchaus  unwahrscheinlich. 
vAffd'a^q  oder  auch  yaq>^a  (Diosk.  1, 101),  ein  flilchtiges  flrdöl. 

Strabo  16,  1,4:  neql  !kQßrjla  dh  lart  xal  Jrj^rj%Qiag  TtoXig'  cl^'  17 
%oif  yd(p&a  Ttriyrj  xal  vä  tcvqcl,  16,  1,  15:  ylverai  d^  iy  %ij  BaßvXioyiq 
xal  aa(paX%og  noXX'q,  tcsqI  ^g  ^EQaJoa&ivrjg  fikv  ovrtog  eigrjxeyj  ort  ,,^ 
fiey  vyqa  i]y  xakovoi  ydq>d'ay,  ylyevai  iy  t//  Sovaläi . . .  /'  r^y  dk  vygoy 
i^y  yaq>d'ay  xalovai,  ftagado^oy  %x^iy  avfißalyei  rfjy  (pvaiy*  nQoaax^eig 
yotq  6  ya<p&ag  nvql  Ttkrjalov  ayaQrcdtßi  %6  TtvQ,  xay  iniXQUjotg  ctvrtp 
0(3 fia  TtQoaayayfjgj  fliyerai'  aßiaat  ^  vöari  ovx  oloy  t€.  Plut  Alex. 
35:  irtLwy  di  njy  BaßvXtaylay  attaaay  ^dvg  i^'  avT(p  yeyofiäyrjy 
i&ai(jLaae  iiaXiata  %6  tc  x^^I^^  ^^^  fcvqog  [Iy  ^Exßarayoig^  äaneq  Ix 
7crffi\g  avyexf^g  ayaq>€QOfiivov  xal  %o  ^evfia  rov  ydg>d'a  Xi/Äyd^oyrog  did 
TO  Ttl'^d'og  ov  TCOQ^ü)  %ov  x<i<^f^otog.  Diosk.  1,  101:  xakelTat  di  %ig  xal 
ydq>^a,  ojtBQ  la%l  rijg  BaßvXcjylov  aaq>dk%ov  TtegtijdTjfia  .  rc^  xQiifAoti 
Xevxoy,  evQlaxerai  dk  xal  (xikay,  diyafity  ^ov  QQrtaxTixfjy  vov  fWQog, 
iiate  xal  iy  öiaazrjfiaTog  aQTtd^eiy  rovro. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
vi^-eiv  ,sich  bewölken,  trübe  werden',  auch  in  übertragener   Bedeutung, 
mit  dem  Perfect  yiyotpa  (Bekk.  an.  3,  1402  und  Theognost;  yivoq>e  Ar. 
Bruchst46;  Eass.  Dio  55, 11).     Ein   mehrfach   auftretendes  abgeleitetes 
yetpieiy  beruht  vielleicht  nur  auf  unrichtiger  Ueberlieferung. 

Eur.  Bruchst  330,  7 :  ov%ia  dk  ^ytjtwv  aniQfxa  Tcjy  fiky  bvtvxbI  XaftrtQf 
yalrjyfjj  tcov  dk  avy'yiq>€c  ndXty,  El.  1078:  old^  iyd  a€  • .,  £2  ^ky  %d 
TQtatay  evrvxoiy  xexaQfiiyrjy^  el  d*  i]aaov*  ettjj  awyiqiovaay  ofifiava, 
Ar.  Bruchst  46:  xal  ^vy-yiyotpe  xal  x^if^iigia  ßqoyr^  jicX'  ort;.  Vögel  1502: 
tI  ydg  0  Zevg  Ttotel]  afzai&gcd^ei  rag  yetpiXag,  rj  ^vy-yiq)ei;  (hier  offen- 
bar causatiy  ,bewölkt  er,  treibt  er  Wolken  zusammen'?).    Bruchst  395: 
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(ig  ig  %^v  }rqv  xvxpaaa  Ka%(o  xal  ^vv-v€voq)vla  ßadl^ei.  Arist  rhet  2, 19, 24 : 
ei  avv-vitpBiy  elxog  vaai.  Plut  mor.  641,  D:  wg  ei  ng  oioi%o  . . .  %olg 
iftl  %(Sv  Xixviav  q>aivofjiivoig  fivxtjai  avyx^la^ai  xal  avv-viq>€iv  t6 
TtBQiixov.  Gass.  Dio  55, 1 1 :  iTtegwzrj&elg  dia  %i  avv''vivoq>e  (,er  betrübt 
wäreO,  xlvdvvov  viva  vTtonreveiv  ol  yen^aead-ai  l'gwj.  Philostr.  vit  soph. 
1,18,2:  6  d*  ccv  ^vv'vevogmg  t'  iq^alvBTO  aal  ßoQvg  ti}v  6q>Qvv  xal 
vdfOQ  nlviav.  —  Dazu:  viq>og''  und  vBq>iXri^  die  besonders  aufgeführt 
werden. 

In  den  verwandten  Sprachen  scheint  der  entsprechende  Verbalstamm 
nicht  verbal  lebendig  erhalten  zu  sein :  das  altindische  nabh-  ,berBten,  zer- 
reissen^  (BV.  8,  39,  1;  10,  133, 1)  liegt  mit  seiner  Bedeutung  weit  abseits. 
vBipiXri  ,Wolke^ 

IL  16;  298:  iig  d*  ot'  aq>*  vxpril^g  noQvqyijg  ogeog  fieydloio  xivi^arj 
nvxivrjv  yeq)ik7jv  oveQOTtrjyeQita  Zeig.  IL  15,  192:  Zevg  d'  ilax^  ovqovov 
evQvv  iv  alS-iQi  xal  veq>ikriaiv.  H.  5,  186:  dlld  tig  ayxi  Morrjx^  d&avd- 
%wvj  veqfiXji  Feilv^ivog  wfiovg»  IL  17,  551 :  wg  tj  (d.  i.  Idd'rjvrj)  noQtpvqiji 
veq>iXj]  nvxdaaaa  fi  avrfjv  dvaev'  L4%ai/ciJy  ßi&vog.  —  D.  20,  417: 
veqfiXt]  (bildlich  vom  Todesdunkel)  8i  fjiiv  afjLtpenaXvtpev  xvaviij.  IL 
17,591  —  18,22:  tov  d'  äxeog  veq>iXr]  (bildlich  von  Trauer)  iaaXvtpe 
(iiXatva. 

—»  LäL  nebula  ,Nebel,  Wolke*;  Lucr.  6,  476:  ßuviis  ex  omnihis  et 
simul  ipsA  surgere  di  terra  nebuläs  aestumqve  vidSmtcs;  —  Verg.  Aen. 
1,  439:  Aeneäs  . . .  infert  ai  saeptus  nebulä  (miräbile  dietü)  per  medios. 

Altir.  nd  ,Wolke*,  Genetiv  niuil;  —  kymr.  niwl  (Rck  2*,  191). 

Nhd.  Nebel;  —  alts.  nebhal  ,Finstemi8s';  —  altn.  nifl  ,Finstemiss',  in 
Bildungen  wie  nifl-hel  ,Dunkelunterwelt^ 

Zum  Vorausgehenden  gehörig.    Die  Suffixform  wie  in  ayiXrj  ,Heerde^ 
(1,  Seite  112). 
vig>oq-  ,Wolke*;  dann  auch  für  ,grosse  Menge,  Schwann^ 

IL  12,  157:  ave/4og  ^cn^g,  viq>ea  aiuoßevra  dovrjaag.  IL  4,  275:  dg  d' 
S%*  OLfcb  axofti'^g  tFiöev  viq>og  alnoXog  onjg  igxofievov  xard  novrov  vno 
tßtpvQOio  ßiüifjg'  j(p  öi  %*  ävev^ev  iom  (leXatreqov  rjVTe  Ttlaaa  g>alvet 
lov  xard  norrov.  Od.  9,  68 :  veqfeXtjyeQiva  Zevg  • . .  ^v  dk  veq>ieaai 
xdXvipev  yalav  bfiov  xal  nortov.  IL  15,  668:  toloi  d'  a/r*  oq>d-aXfiuiv 
vig>og  axXiog  waev  iti&rjvi]  ^eaniaiov,  IL  15,  170:  dg  d*  o%*  av  i^ 
yeq>iiov  nvifrai  viq>dg  r/h  x^^^^'^'  —  Od.  4,  180:  nqlv  y*  ore  d^  d^ava- 
TOto  fxeXav  viq>og  (hier  also  bildlich  gebraucht).  —  IL  4,  274 :  Sfia  dk 
vitpog  e%ne%o  netfiv,  H.  16,  66:  el  di)  xvdveov  Tqwwv  viq>og  dfitpißißrj^ev 
vrivalv  ifttxQoeriiag.  IL  17,  243:  ifcel  fttoXifioio  vig>og  Ttegl  Ttdvra 
xaXvTtvei,    IL  17,  755:  äg  %e  iprjQwv  viq>og  eQxerai  tjFe  xoXoiwv» 

Altir.  nem,  körn,  nef  ,Himmel*  (nach  Fick  1^,  502). 

Altslav.  nebo  mit  Genetiv  nebese  ,Himmel'. 

lit  debesis  ,Wolke'. 

=- Altind.  ndbhas-  ,Wolke';  ,Nebel';  ,Feuchtigkeit,  Nass';  ßV.8,85,  14: 
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näbhas  nd  hrshndm  avatasfhivähsam  ,den  wie  eine  schwarze  Wolke 
herabgehenden^  —  ßV.  1,  71, 10:  ndhhas  nd  rüpdm  gatimä'  minäti  ,wie 
Nebel  zerstört  das  Alter  die  Schönheit'.  —  BV.  3, 12, 1 :  indrägni  ä'  gatam 
sutdm  girbhis  ndhhas  vdrainjam  ,Indras  und  Agnis,  kommt  zu  dem 
Saft,  mit  Liedern  zu  dem  herrlichen  Nass'. 

Buht  mit   dem  Vorausgehenden  auf  dem   selben  Grunde.    Das  sehr 
auffallige  anlautende  i  der  littauischen  Form  vergleicht  man  mit  dem 
selben  Laut  in  devyni  ,neun'  neben  altind.  ndvan  (siehe  1,  Seite  413  unter 
ivvia  ,neunO. 
Vh(pq6-q  ,Niere';  dann  auch  ,Hode^ 

Ar.  Frösche  475:  tcu  v€g>Qw  8i  aov  avroiaiv  kvreQOiaiv  ^fiarwfÄevto 
ötaanaaovTai  Fogyoveg  Tid'Qaaiai.  1280:  V7t6  xäv  nofviov  yag  rtu 
v€g>Q(o  ßovßwviw  (,ich  bin  geschwollen^.  Lys.  962:  noiog  yaQ  vkq>gog  av 
avtlaxotj  Plat  Tim.  91,  A:  dia  %ov  Ttlevfzovog  to  nofia  vno  %ovg  yBq>Qovg 
eig  Ttjv   nvativ   il&ov.     Arist  Thierk.  1,  83 :   ol   v€q>Qol  Ttgog   avTjj  TJj 

^axBi  xeZvrai,  ofioioi  ttjv  y>vaiv  oweg  roZg  ßoeioig ^ovai  yag  ol 

v€g)Qoi  iv  iiia(f  xollovy  ol  fikv  fiel^ov  ol  d*  ^Iottov.  2,  70:  vetpQOvg  äi 
xal  xvativ  ra  fihv  ^(potona  Toh  terqanoduiv  tcovt^  Mx€i,  —  Aristomen. 
(bei  Athen.  9, 384,  £) :  xo2  oQXBig  ija^'iov,  ovg  %al  v€q>govg  knakow.  Philippid. 
(bei  Athen.  9,  384,  E):  krtl  tovtoig  naatv  ^x'  ogx^ig  q>€Q(av  noXlovg  .... 
Tialol  ye,  g>tialv,  ol  v€q)golj  vtj  r^v  fplkriv  /^qfirjTQa, 

AlÜat  TiefrefidSs  ,Nieren,  Hoden' ;  dialektisch  nefru/ndinSs  oder  ndnun- 
dinäs  und  nefrönSs.  Nach  Paul,  ex  Festo :  nefrendSs  ....  sunt  qvt 
nefrendäs  testiculos  dtd  putenty  qvös  Länuvtnt  appellant  nebrun- 
dines,  Oraeci  vBg>Qovg,  Praenesttnt  nefrönSs  und  rienSs  anti^i 
vocäbant  nefrundinSsj  qvia  Oraeci  eös  veg>Qovg  dicvmt, 

Nhd.  Niere;  —  ahd.  nioro  und  niero  ,Niere',  ,Hode^  —  Gothisches 
"^niurön-  lässt  sich  vermuthen. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Das  Suffix  wie  in  vsago^g  ,der  Todte^ 
(Seite  247)  und  sonst  oft  Dass  das  q>  sich  auf  gutturalem  Grunde  ent- 
wickelte, wird  durch  die  deutsche  Form  sehr  wahrscheinlich  gemacht. 
Das  vermuthete  gothische  "^niv/rön-  wird  aus  "^nivrdn-  entstanden  sein 
und  vor  seinem  v  ein  altes  g  eingebfisst  haben,  ganz  ähnlich  wie  zum 
Beispiel  goth.  siunir  ,Gesicht^,  jErscheinung'  (Luk.  4, 19;  7,  21;  3,  22)  aus 
einem  alten  ^sihvni-  hervorging,  da  sichs  an  goth.  saihvan  ,sehen^  (Mth. 
6, 1 ;  1 1,  7)  anschliesst 
vi/ig)'€iv  ,nüchtem  sein',  besonders  ,keinen  Wein  trinken^;  auch  übertragen 
,besonnen  sein^;  dorisch  vatpeiv  {yäq>B  Epich.  bei  Ahrens  119). 

Theogn.  481 1  dg  8^  av  VTtBQßdklrj  noaiog  ^izqov  • « .,  fiv&BlraL  6* 
aTtaXa^vOj  %a  vrjg>oaiv  biöbtoi  aiaxQa.  627  und  628:  aiaxQOV  %oi  /ue- 
Svovra  nag'  avdgaai  yfjq>oaiv  bIvoi,  alaxgov  d*  bL  vriqxav  Jtag  fiB&vovat 
fiivrj.  Archil.  4,  4:  aygBi  d'  olvov  kgv&gov  drto  vgvyog*  ovdk  yag  ^fiBlg 
vT^q>Biv  h  g>vXmif]  t^öb  övvriaofiB&a.  Soph.  Oed.  KoL  100:  ftgtixaiatv 
vfilv  (d.  i.  den  Eumeniden)  dvziKvga '  oäoiTCogtSv,   vi^qxoy  dolvoig.     kr. 
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Lys.1228:  vtjqfovteg  ov%  vyialvo^ev. —  Epioh.  Brachst  119  (Ahr.):  väq>e%al 
fjiifivaa^  aniately.  Plat  mor.  332^  0:  irliq>ovTt  %al  nenvvfiivtp  T(p  Xoyiaf^tp 
ftavra  ngdttovrog.  —  Dazu:  vTjqxiXio-g  ynfichtern,  ohne  Wein';  Aesch« 
Eam.  107:  x^os  *^'  aolvovg,  vrjq)aXia  fisiXfy flava  ...  ^dvov,  Ap.  Rh. 
4y  710:  ^elkiKTQa  %e  vf]g)aXlf]aiv  xoley  irv*  evxokfjai  nagioTiog*  Plat 
mor.  504,  A:  ovrat  Tt  ßa&i  aal  fivavrjQididßg  ^  aiy^  xal  v7jq)aXiovj  17  öi 
liidnti  Xalov. 

Nach  dner  sehr  ansprechenden  Yermaihang  hat  sich  das  (p  anf  gatta- 
ralem  Grande  entwickelt  and  es  besteht  Zusammenhang  mit  nhd.  nüchtern^ 
ahd.  nuohtamin  (bei  Fick  1^,  499)  und  altir.  ndr  (aus  *nagrO')  ,beBcheiden^ 
(Fick  2S  189). 
viip-  ^chneien^,  mit  dem  Präsens  vt  q>eivj  statt  dessen  mehrfach  aber  auch 
veltpeiv  geschrieben  wird,  und  zum  Beispiel  dem  Aorist  Mi/;«  (Ar.  Ach. 
138)  und  dem  Futur  vlipBt  (Dichter  bei  Plut  mor.  949,  B). 

Bei  Homer  nur  II.  12,  280:  oxe  t'  ägero  ^i^r/era  Zeig  viq>ifiev.  Pind. 
Isthm.  6,  5:  ci>  fiaxaiga  Grjßa  .  .  .  XQ^^V  f^^f^ovvxTiov  vlfpowa  öe^afiiva 
xbv  qfiQTOTOv  &€(jiv,  Thuk.  4,  103,  2:  x^^f^^^  ^^  V^  x^^  vn-ivKpev 
(manche  lesen  vTC-ivBKpev).  Ar.  Ach.  1141:  vlq>Bi  . .  x^^f^^Q''^  '^^  ftgay- 
fiara.  Wesp.  773 :  iav  dk  vlgyfj,  ftQog  to  Ttvg  %a^fi(JLBvog^  vovrog^  etaei, 
Nikophon  (bei  Athen.  6,  269  £):  vitpitw  (andere  Lesart:  v€tq>i%(a)  füv 
aXtpltoig  . . .  vitu)  d^  irvet.  Xen.  Jagd  8,  1 :  ixvBvea&ai  di  rovg  kayäg 
o%av  vlqyf)  6  d'eog  wore  ^g)avlad'ai  ttjv  yijv.  Asklep.  (in  Anth.  5,  64,  IJ: 
vlq>€j  x^^^^^ß^^h  ^oUi  axoTog.  —  Aesch.  Sieben  213:  viq>ddog  ox^  oloag 
vi^ofiivag  ßQOfiog  iv  TcvXaig.  Hdt  4, 31 :  xa  xcmfmeg&e  xavxtjg  x^g 
X^Q^S  ^^^^  vlg>exai,  Ar.  Ach.  1075 :  tivai  o*  iniXevov  .  .  •  xaTteixa  xrjQBlv 
vig>6fievov  (,be8chneit')  xag  alaßoXag.  Xen.  Hell.  2,  4,  3 :  ol  dk  viq>6fievoi 
(jdie  beschneiten')  oTvrjX&ov  elg  xo  caxv.  Paus.  8,  53, 10 :  veUpetv  yag 
xov  ^iov.  —  Dazu:  vl(p-  ,Schnee'  (siehe  sogleich  besonders). 

Lat  ningvere  ,schneien' ;  Verg.  6.  3,  367 :  intered  totö  ndn  sitius  äere 
ningvit  —  Alt  auch  nivere;  Pacuv.  praetext  4  (Seite  280  bei  Bibbeck) 
nivit  sagittis,  plumbö  et  saans  grandinat. 

Altir.  snechta  ,Schnee'  (Fick  2«,  316). 

Nhd.  schneien 'j  —  mhd.  snien]  —  ahd.  sntwan. 

lit  snigti  ,schneien':  sninga  ,es  schneit'. 

Altslav.  snegü  ,Schnee'. 

Altostpers.  gnizh  ,schneien':  gnaSzhenti  ,es  schneid. 

Aus  einem  alten  *8nighv-.  Das  griechische  tp  entwickelte  sich  auf 
gutturalem  Grunde.  Das  gedehnte  7  der  prSsentischen  Form  ist 
auffällig,  aber  doch  wohl  echt  und  alt,  während  das  et  wohl  erst  später 
unter  dem  Einfluss  von  Verbalformen  wie  XelrtBiv  ,la8sen'  (IL  2, 107;  396) 
sich  an  seine  Stelle  gedrängt  hat 
vl^-  (der  Nominativ  ist  nicht  belegt)  ,Schnee'. 

Nur  Hes.  Werke  535 :  oXbvoiäbvoi  vlq>a  Xbvxjjv. 

»  Lat  niv'  (aus  *nigv']  mit  dem  Nominativ  nix  Verg.  G.  1,  310); 
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Verg.  a.  a.  0.:  cum  nix  alta  jacet;  Ov.  Fast  3,  236:  et  pereunt  pictae  sole 
tepente  nives.  —  Auch  eine  Nebenform  ningvi-s  begegnet  hie  und  da, 
wie  Lucr.  6,  736:  ubi  in  campös  albäs  descendere  ningvis  täbificis  suiigit 
radiis  s6l. 

Altir.  snechta  ,Schnee'. 

Grotb.  snaiva-]  nur  Mk.  9,  3:  vastfös  is  vaurihun  glitmuiyanddns 
hveitös  sve  snaivs]  —  nhd.  Schnee. 

Lit  sniSgorS. 

Altslav.  snSgu. 

Zum  unmittelbar  Vorausgehenden  gehörig. 
vöd^o-q  ,unehelich';  ,unecht,  verfälficht'. 

Bei  Homer  elf  mal  IL  2,  727 :  Midwv  Koofifjaevy  'Oßihyog  vo&og  vlog. 
11.11,490:  eile  Joqvi^'kov  IlQiafildtjv,  v69op  vlov,  II.  13,  173:  xoQßijv 
de  nQiQfioio  vo&fjv  fx*,  Mr^deaixaarrjv.  11.11,  102:  ßiaov  re  Kaf^pti- 
(pov  i^evaQl^uvy  vle  diw  Tlgiafioio^  vo&ov  nal  yyijaioy,  —  PlaL  Tim.  52,  B: 
aito  (nämlich  yivog)  dk  ^lez^  avaiad'rjolag  aTvrov  koyiafzip  tiyl  vod-ffi, 
Staat  6,  496,  A:  TtoV  atza  ovv  elxog  yevvav  rovg  ToiovTOvg]  ov  vo&a  xai 
(paila;  Ges.  5,  741,  A:  lnovtag  ^kv  ov  del  nokltag  nagefißakleiv  vo^ji 
naidelq  nefcaidevfiivovg. 

Dunklen  Ursprungs. 
i?ij*-6tr  ,8pinnen'. 

Plat  Polit  289,  C:  VM&aneq  %olg  v(pdvTaig  tote  Tovg  neql  %d  vi^^eiv 
%e  mal  ^aiveiv  (nämlich  afKpiaßijrovvtag  %(^  ßaaiXei  navaqiavelg  yerf}- 
oea^ai).  Nikarch.  (in  Anth.  11,110,6):  ij  d'  aQctxvri  vi^^ova'  ai%dy 
dTtexQifiiaoev. 

Ging  von  vrj-v  ,spinnen'  (Seite  238)  aus,  ganz  wie  zum  Beispiel  oi;- 
&eiv  ,durchsieben'  (Seite  29)  von  ofj-v  ,durchsieben'  (Seite  2)  und   xvt}' 
^eiv  ,reiben,  kratzen^  (2,  Seite  329)  von  Krij-v  ,reiben,  kratzen,  schaben^ 
(2,  Seite  328). 
vio^i^"  ,träge,  langsam';  auch  von  geistiger  Trägheit  gebraucht 

Bei  Homer  nur  IL  11,  559:  c^^  d*  St'  ovog  nag*  qqovqov  twv  Ißn^actro 
Ttaldag  vw&r^g^  (p  dfj  noXXa  negl  Fgonak'  d^g>lg  ißayrj,  Eur.  ras.  Her.  819: 
(fvyfj  q)vyfj  vw&ig  ftidaige  (,erhebe')  tcwIov,  Plat.  ApoL  30,  E:  i'/r/riji  fieyaktp 
fiiv  xal  yevvalip,  vnb  fteye&ovg  de  vwifearegf^  aal  deofievip  lyelqea&ai 
vTcb  lAVUinog  rivog.  Arist  Thierk«  2,  43 :  r;  8k  xlvrioig  avzov  (d.  i.  xaiiai- 
Xeovxog)  v(ji}9r;g  iaxvQwg  iorl^  yM^aneg  fj  %wv  xeXiavtZv.  —  Aesch.  Prom. 
62 :  Xva  iii^  aoq>ia%^g  wv  Jiog  vw&ka%eQog.  Hdt  3,  53 :  Iv  yag  örj 
To7  TtQeaßvrigtfi  rcJy  naldwv  ovx  ivtaga,  akka  ol  %aTeq>alveto  elvai  ytad^i- 
otegog.  Hipp.  3,  805:  vw&ijg  %6v  voov  Inagx^ig,  —  Dazu:  das  gleich- 
bedeutende vui^go-g.  Kall.  Bruchst.  275:  6  fxlv  ellxev,  6  d'  eiTteto 
vw&Qog  oöltrjg,  Polyb.  32,  9,  11:  doxw  yag  elvai  näaiv  i]avxi6g  rig  xal 
vw&Qog.  —  Diosk.  (in  Anth.  5,  55,  5) :  ofifjiaai  vtad^ga  ßkiieovaa.  Polyb. 
3,  90,  6:  tag  ayevvwg  xQ^^l^^vov  zolg  ngayfiaaL  xal  vw&Qiig. 

Ungewisser  Herkunft.     Bei  dem  suffixalen  £^  liegt  die  Vermuthung 
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von  Zusammeiisetzung  und  zwar  mit  vrj-  ^cht^  (Seite  236)  als  erstem 
Theile  nah,  durch  die  Nebenform  vw^qo-q  aber,  die  sich  mit  Bildungen 
wie  ßXta&Qo-g  ,hochgewachsen^  (3,  Seite  152)  und  ähnlichen  vergleicht,  wird 
sie  zu  einer  sehr  unwahrscheinlichen  gestempelt 

vaa-:  valeiv  (aus  *vdaj€iv)  ,wohnen';  bisweilen  auch  von  Oertlichkeiten 
,al8  Wohnsitz  dienen';  mehrfach  transitiv  ,bewohnen^  Neben  dem  häu- 
figen Präsens  —  es  begegnet  bei  Homer  gegen  hundertmal  —  treten 
fast  nur  noch  Aoristformen  (bei  Homer  nur  4,  nämlich  vaaaa  Od.  4, 174; 
aTtO'vaaatoaiv  IL  16,  86;  afc-evaacaro  IL  2,  629  und  Od.  15,  254,  vaa^ 
IL  14,119)  auf  und  zwar  die  activen  mit  der  causativen  Bedeutung 
,wohnen  machen,  bewohnen  machen,  ansiedeln',  die  medialen  mit  der 
Bedeutung  ,sich  ansiedeln'.  Ein  paar  mediale  Futurformen  finden  sich 
bei  Apollonios  ßhod.  (2,  749:  vaoaea&ai.  4, 1749:  kvvaaaovTai). 

IL  2,  412:  Zsv  . . .,  uix^ägi  valtjv.  IL  5,  543:  twv  qa  narriQ  (ihv  evaiev 
IvKTiliivji  ivl  OrjQjj.  IL  2,  130:  Tqcüwv,  ol  valovai  xata  nrokiv.  IL  16, 
719:  JvfiavTogy  og  Oqvylji  vaUaxe  ^oßfja^  l/rl  2ayyaQloio.  IL  6,  396: 
lletlwv  og  evauv  vnh  nXaxifi.  —  IL  2,  626 :  i^acoy,  at  valovai  Ttigrjv 
akog,  Soph.  Aias  597:  JSaXafilg,  av  fiiv  nov  vaieig  cklTtkcmTog  evdaifimv 
Ttaoiv  7teQl(pavxog  aeL  Trach.  7 :  iv  dofioiaiv  Oiviwg,  valovatv  h  Illev- 
Qiivi.  —  IL  2,511:  61  d*  Idankrjdova  valov  16^  ^OQXOfievov.  IL  3,  74: 
oi  d^  akkot  ...  valoire  Tgipijv  igißiikaxa,  IL  15,  190:  fy(uv  HXaxov 
Ttokifjv  aka  vaii^ev  aißel.  Od.  4,  811:  fiaka  noXXov  anoTtgo&i  dcufÄUTa 
vaUig.  —  Dreizehnmal,  und  zwar  nur  in  Verbindung  mit  iv  ,guf ,  begegnet 
bei  Homer  das  passivische  Farticip  vaio^eio-  ,bewohnt',  wie  IL  1,  164: 
oTtncr'  uixciiM  Tqwwv  iurtiQawa^  kv  vatofievov  (doch  wohl  ,die  gut 
bewohnte,  die  volkreiche'  Stadt)  TttoXU&gov.  —  Od.  4, 174:  %aL  xi  ßoi 
IdQYBl  vaaaa  noXiv  (,hätte  eine  Stadt  bewohnen  lassen,  zum  Wohnsitz 
gegeben').  Hom.  hymn.  Ap.  298 :  dfjL(pl  6k  vrjov  haaaav  (,liessen  bewohnen' 
d.  L  ,erbaueten')  a&iatpaxa  (pvX^  av&Qw/caiv,  Hes.th.  329:  Xiovxa  %6v 
^'  "Hqtj  . . .  yovvoiaiv  xaz'ivaaae  (,liess  wohnen,  siedelte  an')  Nefielrjg. 
Werke  168:  TOig  äk  61%^  dv&gtiTcatv  ßlovov  %al  Tq&e*  ofcdaaag  Zeig 
Kgovldrig  xav-ivaaaß  natriQ  ig  nelgara  yalrjg.  Find.  Pyth.  5,  72 :  Iv 
*!AQyBi  T6  %al  ^a^i<f  üiXtp  tvaaaev  aXxavrag  'HgaxXäog  Ixyovovg.  — 
IL  14,119:  naxriQ  d'  ifiog^AgyBl  vaa^t]  (,siedelte  sich  an').  IL  2,  629: 
og  TtozB  JovXlxiovö^  dn-evaaaaro  (,siedelte  sich  fort,  wanderte  aus')  nargl 
XoXiad^elg.  Hes.  Werke  639:  vaaaato  d'  ayx*  "^EXmävog  oi^vg^  kvlxwfij], 
Eur.  Med.  166:  cJ  ndteg,  w  noXig  wv  aTt'evdadTjv  (,ich  siedelte  fort') 
alaxQfig'  Ar.  Wespen  662 :  ?§  x^'^^^^^^j  xovnw  nXelovg  iv  %ij  x^QV  ^^*^~ 
ivaa&€v  (,siedelten  sich  an').  —  Dazu:  fieza-vdoTTj-g  , Jemand  der  seinen 
Wohnsitz  verlassen  hat,  Fremdling';  IL  9,  649  =  16,  59:  äg  ju*  davq)fjXov 
Iv  Itägyetoiaiv  Ufeg^ev  l/itgeßlötjg,  wg  ei  Jiv*  azifirjTov  fieravaarriv.  — 
Dazu:  vatixri-g  und  vaiezaeiv  (siehe  Seite  241). 
Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem  Blick. 

väööeiv  ,fe6t  drücken,  stopfen,  vollstopfen'. 
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Od.  21,  122:  aiiq>t  de  yalav  ha^e.  Hdt  7,  36:  xara-vd^ayteg  dk  xal 
vqv  Yijv.  7,  60:  avvayayovreg  %e  ig  %va  %vjqov  fxvQiaöa  avd-gwmjv  xal 
avvva^avzeg  Tavrrjv  wg  fiah,a%a  elxov.  Hippoloch.  (bei  Athen.  4,  130,  B): 
Ihaztov  ovv  ol  ftaldeg  eig  vag  etSrvx^lg  anvqldag,  Hippokr.  1,407:  xai 
yag  17  ntdftQog  ^  vevayfiivri  iikv  ev&eQfioriQri  iarlv  ^  ^  dgaiij  iovaa. 
Aman.  6, 24,  4:  yt]k6(poig  iTttiTvyxdveiv  ixprjlolg  xpafif^ov  ßa&elag  ov 
vevayfiivTjg.  Epiktet  Brachst.  94:  varru)  tovtovI  %6v  MXaxov  (der  Bauch 
ist  gemeint)^  eha  %evw.  Joseph,  bell.  Jud.  1, 17,  6:  rcaaa  piiv  oTtXiTwv 
olxla  vivoKio.  —  Dazu:  vanLvo-g  ,festgedrückt^  festgestampft';  PlntGaj. 
Gracch.  7:  %o  fikv  iaroQvvro  TtirQtf  S^orr],  %b  dl  Sfifiov  %cJ/iaae  vcatT^g 
invxvovTo, 

Wird  aus  *vdx'j€iv  (formeil  möglich  w&re  auch  *vaxJBiv)  hervor- 
gegangen sein,  weist  also  auf  eine  Yerbalgrundform  vax-,  zu  der  mög- 
licher Weise  vdxri  ,yiiess'  (Seite  246)  gehören  könnte.  Sehr  auffällig 
bleibt  dabei,  dass  in  einigen  zugehörigen  passivischen  Perfectformen  an 
Stelle  des  zu  erwartenden  Gutturals  der  Zischlaut  erscheint,  so  Ar.  EkkL 
838  und  840:  wg  al  iqanet^aL  y  elalv  irci-vevaafiivaL  (,voUgestopftO 
dya&wv  aTtdvxiov  xai  nageanevacfiivat,  xllval  re  aiavQwv  xal  öanlöwv 
vevaafiivai.  Theekr.  9,  9:  ia%i  di  fioi  naq^  väwQ  'kpvxqbv  arißag,  iv  di 
vivaazai  Xevxäv  ix  öafxaXdv  xaXd  diqfiata.  Alkiphr.  3,  47,  5:  vivaCfiat 
Tolg  xiQjiaai.  Dafür  bietet  sich,  so  weit  wir  sehen,  keine  bestimmte  Er- 
klärung. So  wird  man  vielleicht  annehmen  dürfen,  dass  die  Erscheinung 
nur  in  einer  ungeschickten  Anlehnung  an  das  präsentische  vdaoeiv  ihren 
Grund  hat,  wie  denn  auch  in  manchen  andern  Fällen  zu  erkennen  ist, 
dass  bei  präsentischen  Formen  mit  innerem  -acr-  ein  sicheres  (Gefühl  für 
den  alten  Auslaut  der  zugehörigen  Yerbalgrundform  sich  nicht  lebendig 
erhalten.  Wie  in  den  angeführten  Perfectformen,  so  zeigt  sich  jener  Zisch- 
laut auch  indem  alten  vao%6-g  (siehe  sogleich). 
vaarö-g  ,f estgedrückt,  dicht^;  substantivisch  ,ein  dichter  Opferkuchen^ 

Hipp.  1,  501 :  To  yoQ  aggev  vaa%6v  iari  xal  olov  elfia  tcvxvov  xal 
oqiovti  xal  ifcagxjjf^ivtp '  %6  dh  &rjkv  ägaiov  xal  xavvov  xal  olovel  fioy 
oQiovti  xal  inaqxofiivtp.  Diosk.  1,  114:  xaXdfitav  6  fxiv  %ig  xa}M%ai 
vaOTog,  i^  ov  zd  ßikri  ylverai.  Joseph,  b.  Jud.  6,  9,  4 :  vaarfiv  (,voll- 
gestopft^)  6  noXBfiog  xf^v  nokiv  dvöqwv  ixvxixoaato.  —  Ar.  Vögel  567:  Xdgqß 
vaaxovg'^veiv fiekiTOVTTag,  Plut  1142:  ijxer /a^  av  üoivaaxbgevneTteii^hog. 

Gehört  zum  Vorausgehenden,  wo  die  Form  bereits  besprochen  wurde. 
vaöiiö-q  ,das  Nass,  Flüssigkeit'. 

Eur.  Hipp.  225:  xL  dk  xQtjvalcav  vaafiwv  ^Qaaai]  653:  dyij  ^vxolg  vaüfioi- 
aiv  i^o^og^ofiai,  Hek.  153:  aXfiaxi  ix  xQvaortoQOv  deiQ^g  vaofifp  fie- 
kavavyel.     Lyk.  706:  liTtwv  .  .  .  2xvydg  xelaivijg  vaofiov. 

Gehört  zu  vdeiv  ,fliessen,  mit  Wasser  angefüllt  sein'  (Seite  230).    Die 
Suffixform  wie  in  ÖQüafiog  ,das  Entlaufen,  Flucht'  (Aesch.  Pers.  360 ;  370) 
das  von  dgä-  ,fortIaufen'  (3,  Seite  244)  ausging,  während  zum  Beispiel  in 
öacfio-g  ,Theilung'  (3,  Seite  216)  und  oftaa^o-g  ,das  Ziehen^,  ,Zuckung, 
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Krampf  (Seite  111)  der  innere  Zischlaut  schon  dem  je  zu  Grunde  liegen- 
den Verbalstamm  angehört 
Tea-:  viea^ai  (aus  *via€ad'ai)  ,heimkehren,  zurückkehren^,  das  nur  in 
präsentischen  Formen,  die  mehrfach  (wie  II.  3,  257;  18,  101;  136;  Od.  2, 
238;  4,633;  12,188;  13,61)  aber  auch  mit  Futurbedeutung  auftreten, 
begegnet. 

Bei  Homer  llOmal.  (Od.  11, 114  »»  12, 141  ist  zu  lesen  väeai  statt 
des  überlieferten  velai;  Od.  4,  633;  10,192;  12,188  und  14,152  vietat 
statt  des  überlieferten  veljai).  II.  18, 101:  inel  ov  viofiai  ye  gilltjv  ig 
ftarglda  yalav,  IL  7^  335:  8t^  av  avre  veoifie&a  naiQlda  yaiav.  IL  3,  74: 
TOi  di  vBia&iav  'Ligyog  ig  IrtTtoßorov.  IL  19,  330 :  d-vfiög  ivi  on^d'eaai 
JeFohtei  .  . .  ah  di  %b  O&lrjvde  viBa&ai,  Od.  1,  17:  r(^  Fot  irtexlciaavTO 
S-Bol  foüiovöe  viead^ai  elg  ^I&axrjv.  IL  1,  32:  aatoTBQog  wg  xb  vhjai, 
11.2,84:  ßovXfjg  iS  i]QX^  viBad'at,  Od.  17,  497:  ovd^  Sq^  ^fABlkov  avai- 
^anl  yB  viBO&ai  avrig  an*  uivTOf^idovrog,  IL  18,  136:  riFoo&Bv  viofiat 
yoQ  (so  schreibt  Nauck  statt  des  überlieferten  ydq  vBv^aL\  a^'  TJßBUq) 
aviom.  11.14,221:  ovdi  ob  g>ri(xi  anQTjxrov  yB  viBO&ai.  IL  5,907: 
at  d'  avTig  ftQog  diSfia  Jilog  fiBydXow  viovto,  IL  6,  189:  toI  S*  ov  %i 
ftaXiv  ßolxövÖB  viovTO,  Od.  6,  110:  dlX*  8tb  dfj  Sq*  ((xbXXb  naXiv  ßoi- 
TLovÖB  viBo^ai.  —  Dazu:  vooro-g  ,Heimkehr'  (siehe  Seite  268  besonders). 

Goth.  ga-nisan  ^genesen,  gesund  werden',  eigentlich  wohl  ,in  den  früheren 
Zustand  zurückkommen';  übersetzt  regelmässig  das  griechische  aw^Ba&ai 
^gerettet  werden';  Matth.  9,  21:  jäbai  thatainei  oMSka  vastjai  is,  ganisa 
iflfa&rioo(jLaiF)]  Mk.  10, 26:  hvas  mag  ganisan  {aca&^vai)?  —  Nhd.  ge-mesen. 
—  Dazu:  Das  Causativum  noßjan  ,genesen  machen,  erretten,  ati^Biv^. 
Matth.  8,  25:  nasei  imsis,  fraqvistnam;  —  nhd.  nähren  («=  ,am  Leben 
erhalten'). 

Altmd.  nas'  ,sich  zugesellen,  sich  mit  jemandem  vereinigen'  mit  medialer 
Flexion:  näsatai  ,er  vereinigt  sich';  KV.  1,  186,  7:  tdm  im  giras  gdnajas 
nd  pdtnis  suräbhühtamam  naräm  nasanta  ,zu  ihm  sollen  sich  (unsere) 
Lieder  gesellen,  wie  vermählte  Gattinnen  mit  dem  herrlichsten  der  Männer'; 
KV.  9, 89,  3:  sinhdm  nasanta  mddhuas  ,zu  dem  Löwen  sollen  sich  die 
süssen  Tropfen  gesellen';  BV.  8,  61,  14:  Ui  gänata  svdm  auMam  sdm 
vatsäsas  nd  mätrbhis  mithds  nasanta  gämibhis  ,8ie  sollen  kennen  ihre 
Heimstätte,  wie  Kälber  mit  ihren  Müttern,  sollen  sie  sich  vereinigen  mit 
ihren  Geschwistern'. 
»öao'9  ,Erankheif ;  lautet  in  unserem  homerisichen  Text  nur  voico-g^  ebenso 
bei  Hesiod  (Werke  92;  102;  theog.  527;  799;  Schild  43)  und  Herodot 
(1,19;  22;  25;  105;  3,33).  Auch  bei  Pindar  findet  sich  noch  vovao-g 
(Pyth.  3,  7;  4,  293;  BruchsL  139,  8),  daneben  aber  auch  vdao-g  (OL  8,  85; 
Pyth.  3,  46;  66;  5,63;  10,41). 

Bei  Homer  achtmiJ.  IL  1, 10:  vovaov  ava  argatov  (üqob  (nämlich 
ApoUon)  xofxify.  IL  13,667:  vovoifvft*  dgyaXifj  g>d'lad'ac  ßola^  iv  fiByd- 
^oiaiv.    IL  13,  670:  dXißBivBv  •  •  vovaov  tb  arvyBQr^v.    Od.  5,  395:  Ttargogy 
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og  Bv  vovOff  xiJTai  ugariQ '  akyea  Tcaü%iav.  Aesch.  Prom.  473 :  xtaübq  d  * 
laTQog  wg  rig  ig  voaov  neawv.  483:  idei^a  nc^aaeig  fjnlwv  axeafiartoyf 
alg  rag  ciTtaaag  i^afivyorrai  voaovg*  —  Dazn:  a-vovao^g  ^der  ohne 
Krankheit  ist';  Od.  14,  255:  ovdi  Jig  ovv  fioi  vrjfdiv  fcfjfidv&rj,  äXX*  danrj- 
■9'€ig  aal  avovooi  rjfie&a. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Da  weder  voathg  aus  *vovao*g  her- 
vorgegangen sein  kann,  noch  das  Umgekehrte  denkbar  ist\  drangt  sich 
die  Yermuthung  auf,  dass  ein  altes  *voaßo'g  die  gemeinsame  Grundlage 
bildete. 
voCöö-q  ^Neugeborenes,  Thierjunges',  eine  verkürzte  Nebenform  zu  veoa- 
oo-g  (Seite  234),  die  schon  bei  Aeschylos  (Bruchst  113:  voaaov)  begegnet 

Dazu:  die  weiblichgeschlechtige  Form  voaadd-  (voaaag).  Panyass. 
(bei  Athen.  4, 172,  D):  nolldg  dk  voaaadag  ogvig  (, junge  Hiihnei'). 

Mit  der  Formverkürzung  vergleicht  sich,  dass  zum  Beispid  ^eo-g  ^Gott^ 
(3,  Seite  426)  schon  zweimal  bei  Homer  (IL  1, 17:  vfilv  ftiv  &eol  dolev 
und  Od.  14,  251:  ^eolalv  re  ßgi^eiv)  einsilbig  gebraucht  ist 
vöaro-g  ,Bückkehr,  Heimkehr'. 

Bei  Homer  gegen  70maL  Od.  18,  242:  ovdi  .  . .  övvatai  . .  .  viea&ai 
ßoUad\  oTCji  Fol  voarog.  Od.  15,  3:  'Odvaarjßog  ...  vlov  voatov  vno- 
fxrrjaovaa  xal  6%^vviovca  viea&ai.  II.  2,  155 :  $v^a  Tcev  ^A^etoiaiv  vniQ- 
fiOQa  voatog  hvx^>  11.16,82:  firj  . .  .  q>lXov  6^  dno  voarov  Haiprau 
Od.  11,  100:  voOTOv  di^rjai  fiekißrjdia.  Od.  5,  344:  ;|r€/^eaa£  veßwv  ini- 
fxaUo  vooTov  (die  Landung  bei  den  Phäaken  war  für  Odysseus  fast  schon 
die  wirkliche  Heimkehr)  yalr^g  (Daiifxcny.  —  Dazu:  voaxifio-gj  eigent- 
lich wohl  ,mit  der  Heimkehr  versehen',  dann  ,heimkehrend' ;  von  Feld- 
und  Baumfrüchten  ,reif ,  geniessbar' ;  Od.  4,  806 :  %%l  voavifiog  kaxiv  aog 
TtdFig.  Od.  19,  85:  el  d^  o  ^kv  dg  anokwXe  xal  ovxiri  voatifiog  iativ. 
Od.  1,9:  o  Toiaiv  dqieUeto  vooti^ov  rjfiaQ,  IL  1,  186:  %6o  ö*  wleto 
voOTigiov  rjfiaQ.  Od.  5,  220:  voarijuov  rjfiOQ  Idia&ai.  —  EalL  Dem.  136: 
q>iQB  d*  dyQo&i  voarifia  Ttdvra.  Theophr.  c.  pL  4,  13,  2:  fcegl  dk  %ov 
loxvQOteqa  %al  evxvlojega  ylvea&ai  (nämlich  %c  OTtigfiara)  %al  roati- 
fiwrcQa  ij  dvoarojega  xal  mgog  tijv  alrtjaiy  ßelxlw  r]  xelqia  %d  fikr  volg 
Tonoig  öiaq>iQ€i.  Plut  mor.  684,  D :  ovtij  ri}y  avxijv  elg  %6  avxov  anav 
TO  XiTtagov  xal  voarifiov  dq>iBlaav  airriv  a^oiqov  dlvat  ylvxvrrjTog, 

Ging  von  viea&ai  (aus  "^viaea&ai)  ,heimkehren,  zurückkehren'  (Seite  231) 
aus.  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  tpogro-g  ,Last,  Schiffsladung' 
(3,  Seite  392),  noXro-g  ,Brei'  (2,  Seite  683),  xolro-g  ,das  Sichniederlegen, 
Schlafen',  ^Lager,  Betf  (2,  Seite  259),  olxTo-g  ,Mitteid,  das  Jammern' 
(2,  Seite  127)  und  andere  ähnliche  Wörter. 
vöatpi  oder  (namentlich  vor  je  folgendem  Yocal)  voatpiv  ,fern';  in  Verbin- 
dung mit  dem  (ablativischen)  Genetiv  ,fern  von',  ,ausser^. 

Bei  Homer  gegen  50  mal.  IL  4,9:  voatpi,  xa^]iievai  eiaogotaaai  tig- 
nta^ov.  IL  17,  382:  v6aq>iv  ifxagvdadnjv.  IL  22,  332:  ifie  ä*  ovikv  dni^eo 
v6ag>iv  kovra.  —  IL  19,422:  o  pioi  fiogog  h&dö^  dXiad'aij  v6ag>i  q>llov 
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fCttTQog  xai  firjT^Qog.  Od.  1^  185:  vrjvg  di  (loi  f]d'  ^OTrjxev  ku  oyqoo 
v6aq>i  nolrjog.  —  II.  20,  7 :  ovre  %ig  ovv  Ttorafioßv  Sfteevy  v6aq> '  ^Siyi.Bavolo. 
Od.  1,  20:  d'eol  S*  iUaigov  anovreg  v6aq>t  Tloaeidawvog. —  Ein  paar  Mal 
schliesst  sich  dno  ^b;  Yon^  unmittelbar  an  v6aq>iv  an,  so  IL  5,  322  und 
10,  416:  v6aq>iv  and  q)Xolaßov.  H.  15,  244:  tItj  dk  av  voatpiv  arc*  akXwv 
-^ao.  —  Häufiger  noch  ist  voransgehendes  dno-  mit  voaqft  zu  fester  Ein- 
heit verbunden:  ano-v6a(pi  {dno'v6aq>iv),  das  die  gleiche  Bedeutung 
wie  das  einfache  v6aq)i  zeigt  IL  11,  555  =»17,  664:  ijßoo&ev  d'  arto- 
v6aq>iv  ißtj.  IL  2,  233:  ywalaa  vißrjv  . . ,,  ijv  t'  avtdg  anovoacpc  xat- 
la%Bai.  —  n.  1,  541:  ifiev  a7tov6aq)iv  iovra.  Od.  5,  113:  ov  yctQ  Fol 
vfjö^  alaa  (piXtav  afcov6ag>iv  olia&ai, 

Dunklen  Ursprungs.  Der  Schlusstheil  des  Wortes  ist  wohl  nicht  ver- 
schieden von  dem  alten  instrumentalischen  und  ablativischen  Suffix  tpt 
((piv\  das  bei  Homer  noch  öfter  begegnet,  wie  IL  10,  347:  oIFbL  fiiv  inl 
vijßag  arto  o%qa%6q>iv  fCQOTißeiXsiv,  IL  24,  268 :  xad  d '  oTto  7taaaaX6<pL 
^vyov  fJQ€ov  rjfiioveiovy  Od.  7,  169:  Vdvorjfa  .  .  .  dgaev  an*  taxctQoqfiVj 
Od.  14,  134:  ßgivov  an*  6aT€6q>iv  ßeQvaai  und  sonst 
v^ao'S  ,Insel*;  dorisch  vaao-g  (Find.  OL  2,  71;  7, 18;  57;  70;  Pyth.  4,  7; 
42;  52;  8,  24  . . .  Theokr.  1, 124;  6,  33  und  sonst). 

n.  2,  721:  all'  o  (d.  i.  Philoktet)  fikv  iv  v^aip  xelto.  IL  3,  445:  y^arp 
d*  iv  Kgavaf]  ifAlyi^v.  Od.  1,  50:  nijfiata  naa%Bi  rfiotfi  h  aiiq>iQVTjß.  Od. 
1  und  3:  AloXlriv  6^  ig  vrjaov  ayixofiB^' '  Mv&a  d*  ivauv  AXoh)g  .  .  • 
nlunfj  kvl  vfioifi.  Od.  1,  85:  'Egfieiav  . . .  v^aov  ig  'Siyvylrjv  oTQvvofiev. 
Od.  9,  130:  oi  xi  acpiv  xa2  vrjaov  ivxvifiivtjv  ixdfiovro.  Od.  9,  22:  vaie- 
xdio  6^  ^I&dxrjv ....  afiq>l  di  v^aoi  nokXai  vaierdovai  fidka  cxeödv  dX- 
Xi^Xjjaiv.  Soph.  Oed.  Eol.  696 :  iv  %^  iieydXff  Jwqlöi  vaaif  (hier  also  von 
einer  ,HalbinseP  gebraucht)  TliXonog. 

Man  hat  Zugehörigkeit  zu  vaeiv  ,flie8sen,  mit  Wasser  angeffiUt  sein' 
(Seite  230)  und  vrjxeiv  ^schwimmen'  (Seite  258)  vermuthet  Damit  aber  ist 
das  Wort  noch  nicht  wirklich  erklärt  Aus  welchem  Grunde  erhielt  sich 
der  Zischlaut  zwischen  den  Yocalen? 
v^oaa  (Arat917  und  969;  Hippoloch.  bei  Athen.  4,  128,  D)  ,Ente';  böotisch 
vaaoa  (Ar.  Ach.  875),  attisch  viJTTa  (Ar.  Vögel  566;  1148;  Friede  1004). 

Ar.  Friede  1004:  xox  Boiwtwv  ye  q)iQOv%ag  iöslv  xiivag^  vri%%ag,  <pax- 
Tag,  TQOxlXovg,  Vögel  566:  viJtt]]  nvqovg  xa&ayl^eiv.  1148:  xai  vij  Jl* 
al  vri%%aL  ye  negu^ütofiävai  inXivd'oq)6QOvv.  Arist  Thierk.  2,  88 :  vrjrTa 
dk  xal  XV'^  x^^  XccQog  xal  KaraQQaxTTig  (jLappentaucher^)  xal  wrlg  %bv 
azofxaxov  svqvv  xal  nXarvv  oXov  (nämlich  Hxovai).  2,90:  ^x^vat  (näm- 
lich anotpvadag)  5*  ov  ndvng  (nämlich  oQvi^eg)  aiX  ol  nXelOTOi,  olov 
dXexzQvcivj  nigdi^j  viJTta  .  .  .  Arat  917:  noXXdxi  d*  äygiddeg  v^aaai.  •  • 
Tivdaaovtai  megvyeaaiv  (nämlich,  wenn  Wind  bevorsteht).  969:  xal  v^O" 
4Jai  oixovgol,  intagocpioL  %i  xoXoiol  igxofievoi  xara  yelaa^  tivdaaovtai 
TttsQvyeaaiv  (nämlich^  wenn  Begen  kommen  will). 

Gehört  zu  einer  Anzahl  weiblichgeschlechtiger  Bildungen  mit  dem  Suffix 
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ja^  in  denen,  wie  zum  Beilspiel  auch  in  ßfiaaa  (ans  "^ßij^a)  jThal^ 
(3,  Seite  101),  das  alte  j  dnrch  Lantassimilation  ganz  yerschlnngen  wurde. 
Für  vrjaaa  aber  ist  Entstehung  ans  *v^tja  einiger  Maaasen  wahrschdn- 
lieh,  da  die  schon  öfter  ausgesprochene  Vermnthnng  nSheren  Znsammen- 
hangs  mit  lat  anat-  ,Ente'  (Cüc.  n.  d.  2,  48, 124;  Varro  r.  r.  3,  It,  1 ;  Mart 
3,  93, 11)  als  eine  ansprechende  bezeichnet  werden  darf.  Das  Laatver- 
hältniss  anat- :  vrjaaa  scheint  ein  ganz  ähnliches  wie  zum  Beispiel  das 
von  »dvaro-q  ,Tod*  (3,  Seite  448) :  *yijird-ff  ,8terblich*  (3,  Seite  451).  An 
lat  anat'  aber  schliessen  sich  weiter  die  gleichbedeutenden  nhd.  Ente^ 
ahd.  anut  oder  anit^  altn.  önd^  ags.  ened]  —  lit  dntis]  —  altslay.  onty 
—  und  auch  wohl  altind.  ätiy  Name  eines  Wasservogels,  vielleicht  ,Ente^ 
(BV.  10,  95,  9),  in  dem  wahrscheinlich  ein  alter  innerer  Nasal  erloschen  ist 

vfloti-q  ,der  nicht  gegessen  hat,  nüchtern^ 

Bei  Homer  dreimaL  IL  19, 156:  /ii}  d*  ovrwg  . . .  vf^ariag  o%qvv€  t^qotI 
Flkiov  vlag  ^AxaiFüiv  Tgwai  fAox^oaofiivovg,  11.19,207:  vvv  fiiv  dvoj- 
yoifii  fCToksfii^ifiev  vlag  ^Axaifviv  viqaziag  axfirivovg.  Od.  18,  370 :  tva 
TtBiQfiaalfABd'a  Fiqyov  vtjavieg  axft  fiaka  xviq>aog,  Aesch.  Prom.  573 : 
olargog  •  •  •  ifik  rdv  takaivav  . . .  rcXav^  %t  vijariv  dva  rdv  Ttagaklav 
xpdiAfxav.  Agam.  192:  nvoai  d' dno  2vQvii6vog  (loXoHaai  xaxoaxoXoi^ 
vrjaTideg  (d.  i. , Hunger  verursachend^.  331:  lovg  d^  avre  vvxTiTtJiayxrog 
ix  fidxfjg  ftovog  vi^aveig  TtQog  dqlazoiaiv  tiv  ex^i  nokig  xdaau.  1017: 
TioXkd  rot  doaig  Ix  Jtog . . .  v^aziv  wXeaev  voaov.  —  Ein  gleichbedeu- 
tendes *vriaT€V'g  ist  noch  zu  entnehmen  aus  vriareveiv  ,fa8ten^  (Ar. 
Vögel  1519;  Thesm.  949;  984). 

Vermuthlich  eine  bezügliche  Zusammensetzung  und  zwar  aus  yi;-  ,nicht^ 
(Seite  236)  und  einer  zu  Id-  ,essen'  (1,  Seite  379)  gehörigen,  nach  dem 
Muster  von  nLaxi-g  , Vertrauen'  (Hes.  Werke  372;  Pind.  Nem.  8,  44;  Aesch. 
Pers.  443 ;  Bruchst  394)  gebildeten.  Form  Hatv  (aus  Höti-)  ,da8  Essen', 
womach  also  die  erste  Bedeutung  sein  würde  ,der  nicht  Essen  hat,  ohne 
Ess^n'. 

vtaaecd'ai  ,gehen,  kommen',  nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht,  die 
bisweilen  (wie  IL  23,  76)  auch  futurische  Bedeutung  zeigen. 

Bei  Homer  elfmaL  IL  9,  381:  ovä'  oa*  ig^OQx^^^evdv  TtoTi-vlaaerai  (,ein- 
kommt,  eingehf).  IL  13, 186:  ldnq>l^axov  . . .  viaaofievov  nrolefiövde  • .  • 
ßdle  dogßi.  IL  15, 577:  Mekdvircftoy  viaaofievov  nvoXe^ovde  ßdkev  ar^-Svg. 
IL  12,  119:  T^  7C€Q  ^Axai^ol  ix  nedlov  vlaaorro.  II.  16,  779  —  Od.  9, 
58:  fjfiog  d'  tjßikiog  fier-evlaaeto  ßovkvTovöe.  IL  18,  556:  crragnitog 
. . .,  Tfj  vlaaovTO  (pogfiFeg,  IL  23,  76:  ov  ydg  tV  avrig  vLaaofAat  i^ldfl-- 
dao.  Od.  4,  701 :  Ttjlifiaxov  ficfidaac  %a%ax%äiiev  .  • .  ßoUade  viaaofierov. 
Od.  5, 19:  dnoxTelvai  fiefzdaaiv  ßoUaöe  viaaof^eyov.  Od.  10,  42:  ^fieig 
. . .  ßolxade  viaaofied'a  xeveag  ^vv  x^^^S  Mxovveg. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick.  Vielleicht  ist  aa  durch  Assimilation  aus  altem  x;  hervorgegangen^ 
es  sind  aber  auch  andere  Möglichkeiten  zu  denken. 
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vHao-q  ,Iahin^   Syrakuaisch. 

Nonn.  Dien.  9,  22:   ^Egj^^g  . . .  ^valtp   TcarQiprjv    ini^tjuev  iitcjvvfiitjv 
roxeroio  xixXrjaxtav  ^lovvaov,  inel  nodl   (poQTOv  aelgtov  iju  x^^^ivwv 
KQOvldrjQ  ßeßgi&oTi  firjQtpy  vvaog  oti  yhiaar]  2vgaxoaaldi  x^^S  axavei. 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

viiaoBiV  (IL  11,  565;  13, 147;  15,  278;  ans  *vvxjbiv)  ,st088en,  stechen',  siehe 
unter  vvx'  (Seite  259). 

vöoöa  zur  Bezeichnung  des  Zieles  in  der  Bennbahn  errichtetes  ,Merkzeichen', 
dann  auch  überhaupt  ,ZieV ;  auch  ,Merkzeichen'  zur  Bezeichnung  der  Ab- 
laufsstelle. 

IL  23,  332 :  ^OTtjxev  ^kov  avov  .  • .  //  v6  ye  rvaaa  tijvxTo  iftl  tzqo- 
zigwv  dv&Qwniov^  xai  vvv  %i(f(ia%*  i^xe  . .  .  IdxiXXeig.  IL  23,  338:  tv 
vvaoT]  di  TOI  XrtTtog  dgiojegog  eyxQ^f^V'^^'^^'  IL  23,  344:  et  ydg  x  iv 
vvaaji  ye  naQe^ekaafja&a  diüixwv.  Opp.  Fischf.  5,  642 :  ol  di  fniv  orgv- 
vovatv  intanigxovol  %e  fiv^oig,  ar'  iv  vvaafj  ßeßaaiTa  avdga  rcodwxelrig 
dedatjfjievov.  —  Opp.  Fischf.  11:  ägxeo,  viaaav  doiSijg  iSvvtov,  Maneth. 
6,738:  veiarlriv  ikdwv  negl  viaaav  aoidrjv  ...  ^efivrjao^au  —  IL  23, 
758  und  Od.  8,  121:  roiai  d'  ano  vvaarjg  rirato  dgofiog,  Lyk.  15:  avetfii 
Xo^fiv  eig  du^odovg  iftdivj  ngvjTriv  dgd^ag  viaaav^  tag  TtTrjvdg  dgo/ievg. 
Gehört  wohl  zum  Vorausgehenden,  führt  also  vermuthlich  auf  ein  altes 
*vvxja  zurück,  gebildet  nach  Art  von  niaaa  (aus  *7tlxja)  ,Pech*  (2,  Seite  549) 
und  anderen  ähnlichen  Formen.  So  würde  es  zuerst  ,das  Anstossen,  An- 
prallen' bezeichnen. 

wcxd^Biv  ^nicken,  schläfrig  sein';  ,unachtsam  sein'. 

Hipp.  3,  651 :  6q>^aX(jiol  xexg^J^Ofiivoiy  nXiov%eg  äaneg  tvjv  wa%aCpv' 
TU)v,  Ar.  Vögel  639:  ^a  tov  JC  ovxl  ward^eiv  y'  fo*  uiga  ^axlv  fjfilv. 
Plat  apoL  31,  A:  viielg  d*  %a(ag  %dx  av  dx^ofievoiy  uianeg  ol  vva%dC,ovzeg 
iyeigofievoi.  —  Plat  Staat  3,  405,  0:  ^tjdkv  delad'ai  ward^ovrog  ötxaaiov, 
Ges,5,  747,  B:  i;  negl  %ovg  dgid^fiovg  dcavgLßi^  ...  %dv  wazd^ovra  xal 
dfia&ij  q>vaei  iyslgeu  Ion  532,  C:  8iav  fiiv  rig  negl  alXov  %ov  noitjTOv 
diakiyriTai  anBxviig  vvard^w. 

Gebildet  ganz  wie  zum  Beispiel  gvozd^eiv,  alt  ßgvavdCeiv  ,schleifen, 
hinundherzerren'  (IL  24,  755;  Od.  16, 109  =  20,  319).  Während  dieses  aber 
bei  seinem  nahen  Zusammenhange  mit  igveiVj  alt  ßegveiv  (aus  *ß€gvaj€iv) 
,ziehen,  reissen'  (1,  Seite  451)  einen  wirklich  wurzelhaften  inneren  Zisch- 
laut enthält,  ist  dieser  Laut,  was  auch  sonst  mehrfach  vorgekommen,  in 
vvard^eiv  so  zu  sagen  nur  missverständlich  eingedrungen :  denn  es  gehört 
zu  veveiv  ,sich  neigen,  nicken'  (Seite  245). 

vavclri  ,Seekrankheit,  Neigung  zum  Erbrechen';  attisch  vavrlä. 

(Zu  entnehmen  aus  vavaltaai-g  ,Bluterguss',  zunächst  wohl  ,£rbrechen 
in  Folge  von  Seekrankheit';  Galen,  gloss.  Hipp.:  vavauiaeig'  al  nag- 
exxvaeig  tov  a%(xa%ogj  ag  öij  xal  ixxvfÄtiaeig  ovofzd^et.  Hipp.  3,  84:  vav- 
aituaug  xal  yayygaivaiaieg).  Arist  Thierk.  7,  27:  ^i  dk  vavrlai  xal  ifieroi 
kafißdvovai  tag  nXelavag  (nämlich  yvvalxag  fieta  rag  avXXtixpeig  ,nach 
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der  EmpfängnissO.  —  Dazu:  yav%ia€iv  ^n  Seekrankheit  leiden^;  Ar. 
Thesm.  882:  ovx  ia&^  ortotg  ov  vavrifg  Svi.  Plat  Ges.  S,  639,  B:  XQ^i^^og 
dk  aqxfav  %ad' '  ^//ly  iv  nloloig  tcotbqov  lav  rijv  yavrtxijv  ixTJ  ifrtartjfitiv 
fiovov,  av  r'  ovv  vavrif  av  %b  fiij^  t]  ntSg  av  UyoificVj 

Buht  unmittelbar  auf  vavTr^-g  ^Schiffer^  (Seite  254),  wurde  mit  suffixalem 
irj  (lä)  gebildet 
va^ifd'Xo'V  ^Zahlung  ffir  das  Fahren  mit  einem  Schiffe'. 

Hesych  erklart  vavad^Xov  ,vavloy'  (Xen.  an.  5, 1,  12;  Polyb.  31,  22,  tO). 
—  Dazu:  vava&loeiv  ,in  einem  Schiffe  bringen,  wegführen^;  Eor. 
Schutzfl.  1037:  ^xoi  •  • .  ^Er^oxAoy  elg  yrjv  nccr^lda  vctva&hjiafov  vbxqot. 
Tro.  162:  17  nov  fi'  tjdrj  vava&lwaovaiv  nargiag  ix  yäg]  677:  rava^Xav- 
fiai  d'  lyta  nQog  'EXXad^  alxfiakanog  elg  öovlov  tvyov.  Ar.  Friede  126: 
nxrivbg  ftogevoei  näXog'  t>v  yavad'Xiiao^ai, 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  wie  das  Vorausgehende.    Die  Suffixf orm 
scheint  dieselbe  wie  in  ^va^lo-v  ,OpfergerSth,  Gerfith  zur  Bakchosfdei', 
dann  auch  yOpfer'  (3,  Seite  447),  ist  ihrem  Werth  nach  aber  nicht  ganz 
yerstandlich. 
vBviftä^siv  ,den  Kopf  neigen,  nickend 

Bei  Homer  viermal.  IL  20, 162:  Alvelag  . . .  ißeßiptei,  vevara^on^  xo- 
Qv^i  ßQiOQ^.  Od.  12,  194:  kvaal  t'  ixilevov  iralQovg  oq>Qvai  revma^far. 
Od.  18,  154:  ovroQ  o  ßrj  dia  dtüfia  (pLXov  'Terir^fiirog  fi%OQy  revara^ofv 
%Bq>aXij'  dri  yaq  naxov  oaaero  ^vfiog.  Od.  18, 240:  tag  rvv  FlQog , . . 
iflrai  vevato^iav  x€g>alf}. 

Gehort  zu  vev-eiv  ,sich  neigen,  nicken,  winken'  (Seite  245).    Der  innoe 
Zischlaut  drängte  sich  in  der  selben  Weise  ein,  wie  in  dem  zugehörigen 
wCTa^eiv  ,nicken,  schläfrig  sein'  (Seite  271). 
vev&tiov  ,man  muss  schwimmen'. 

Plato  Staat  5,  453,  D:  av  di  %ig  elg  xolvfißij^Qov  fUTcgav  iftnia^  av 
T£  iig  %o  fiiyiOTov  niXayog  fiiaov,  ofttog  ye  vel  ovdiv  i^ttov  . . .  •  oiitovr 
xal  ffiiv  vevariov  xai  netQotiov  aw^ea&ai  kx.  rov  loyov. 

Zu  vieiv,  alt  vifeiv  »schwimmen'  (Seite  231).  Das  Eindringen  des  Zisch- 
lauts Tor  dem  Dental  wie  in  der  vorausgehenden  Form. 
vaHöo-q  (IL  1,  10;  13,667  und  670;  Od.  5,  395)   ,Krankhdtf  siehe  unter 

voao-g  (Seite  267). 
vävpo-q  (öfter  auch  vavo-g  geschrieben)  ,Zwerg' ;  dann  auch,  wohl  nach  der 
Form  benannt,  ,ein  mit  Käse  und  Oel  bereiteter  Euchen^ 

Ar.  Brachst  427:  vavovg.  Arist  Thierk.  6,  163:  ol  dl  xaloifievoi  ylrvoi 
ylvorroi  i$  ?7r/rot;,  otov  voatiaji  kv  %jj  xvijoeij  wafteg  iv  fikv  Tolg  avd'fii- 
notg  ol  vavvoi  ....  xal  i(Tx€i  öi,  wOTteg  ol  vawoi,  6  yiwog  t6  aidoiov 
fiiya.  Part  anim.  4,  10  (686):  vavoi  ydg  eloi  ta  naiöla  teovra  (nicht 
weit  voriier  heisst  es:  vavddeg  yag  koriv  ov  %d  fihv  ivta  fiiya,  x6  di 
ifigov  %d  ßagog  xal  Tte^evov  fiixQov).  Lyk.  1244:  vawog  (Odysa^is  ist 
gemeint),  filavaioi  nivx  Igewi^aag  fivxov  alog  v€  xai  yr^g»  —  Athen. 
14,  646,  C:  vawog  aqxog  nkctxovvrddr^g  öia  tvgoi  xal  ilalov  axcva^o- 
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fiBvog.  —  Dazu:  vavvo'q>vig-'  ,das  die  Leibesgestalt  (*9?i;os-  in  Be- 
deutung von  q>vri  —  3 ,  Seite  355  —  ist  mit  Sicherheit  zu  vennuthen) 
eines  Zwerges  hat' ;  Ar.  Friede  790 :  vopLi^e  Tcdvrag  ogrvyag  olxoyevelg, 
yvXiavxevag  o^tjaTag  vavvofpveig. 

Dunklen  Ursprungs. 
vBvlriXo-q  ^unverständlich'  oder  ähnlich.    Hesych  erklärt  vevlriXog'  Tvg>k'g, 
änonXrjxvog  .  avotitog. 

Nur  KaUim«  Zeus  63:  vlg  di  x*  in*  ovivfimp  %e  xal  aidi  xXiJQov  ifvaaai 
...  0^  fiaXa  lA^  vevli^log'j 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Steht  vermuthlich  im  nächsten  Zu- 
sammenhang mit  vero-g  ygutmttthig,  einfältig'  (Heetych:  vevdg'  evi^-^g). 
v^vieiv  aufhäufen',  begegnet  nur  ein  paar  Mal  in  Verbindung  mit  Präfixen 
(l/ri-,  ftaga-), 

IL  Ij  428  —  431 :  ot  dk  aujTtfj  vexQovg  nvQxafiijg  in-erfjveov  (IBekker 
und  Nauck  schreiben  inevtjeov)  dxyvfuvoi  xij(f.  Od.  1, 147:  altov  dk 
dfifffal  naQ-en^veov  (IBekker  schreibt  nagevi^eov)  h  xavioiaiv.  Od.  16,  51 : 
alroy  d*  iaavfiivtog  Ttaf-ev^veev  (IBekker  schreibt  Ttafen^eev).  Ap.  Rh. 
1,  1123:  ßwfwv  d'  av  x^Qodog  naq^^vBov. 

Nahen  Zusammenhang  mit  dem  gleichbedeutenden  vriiuv  (Seite  239) 
zu  vermuthen  liegt  nah.  Noch  viel  wahrscheinlicher  aber  ist,  dass  das 
Nebeneinanderliegen  der  Formen  vriiuv  und  vrjvieiv  überhaupt  nur  auf 
falscher  Ueberlieferung  beruht  und  im  Grunde  nur  eine  jener  beiden 
Formen  wirklich  berechtigt  ist  Das  aber  ist  wohl  vrjieiv  (ytjfieiv?). 
vfivi-q  Junges  Mädchen'. 

Anakr.  Brückst  14,  3:  aq>al^  dfjvri  fie  nogqwQifj  ßaXX^av  %Qvao%6fArig 
iBgwg  vijin  TtoiauXoaaiißahp  avfiftal^eiv  ftgoxalelvai. 

Nebenform  zu  vwjviö-  (Seite  235),  in  der  die  inneren  Vocale  zusammen- 
gedrängt wurden. 
vlv  mit  unselbstständiger  Betonung,  eine  vereinzelt  stehende  pronominelle 
Accusativform  flir  ,ilm,  sie,  es',  auch  mehrheitlich  gebraucht  ffir  ,sie'.  Sie 
begegnet  weder  bei  Homer  noch  bei  Hesiod,  dagegen  häufig  bei  Pindar 
imd  zum  Beispiel  auch  bei  Aeschylos  und  Sophokles  nicht  selten. 

Find.  Ol.  3,  26:  ig  yalav  ftogeveiv  &vfi6g  Sgfiaiv^  ^latglav  viv  (den 
Theron.).  3,  33:  TcJy  viv  ylvxvg  Itfiegog  l'ax^v.  [4,  13:  ifcel  /aiv  alviu» 
fiaXa  fikv  %QO(palg  holfiov  iftfttov.]  Aesch.  Prom.  333 :  Ttivtiog  yag  ov 
nelaeig  viv.  Soph.  PhiL  169:  ohrelgo)  viv  fywye.  445:  ovx  eldov  ovrov, 
fja^ofiriv  d'  fo'  ovta  viv.  —  Find.  [OL  2,  26:  (pilei  di  fziv  (d.  L  Sef^ilav) 
IlaXkag  alel  xal  Zeig  itartiq  iiaXa]  Pyth.  1,32:  Ilv&iddog  d*  iv  ögofitf 
xägv^  ävieind  viv  (d.  L  ftoXiv).  Aesch.  Prom.  45:  rl  viv  (d.  i.  x««?wy«§^ffy) 
ütvyelg ;  Ag.  958 :  iariv  ^dXaaaa,  vlg  di  viv  xtnaaßiaei ;  Soph.  Eon.  Oed. 
1265:  STtijg  d'  6q^  viv  (d.  L  'loKdcTfjv).  —  Find.  Fyih.  4,242:  iv&a  viv 
<d.  i  diqiia)  inL%dvvaav  Ogl^ov  fidxaigai.  Pyth.  12,  22 :  aXXd  viv  (d.  L 
mXwv  ftdfiqxüvov  fiiXog)  evgola*  dvdgdoi  dy onoig  ix^iv.  Aesch.  Gh.  542 : 
xglvw  di  Tol  viv  (d.  i.  ro  oveigov)  wäre  avp^XXtag  ix^iv.  Soph.  Trach.  144 : 

LooMoyer,  Qrioohilohe  Btyinologle.  IV.  1 8 
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Tcal  viv  (d.  i.  %o  viatfir  ^das  junge  GeschlecbtO  ov  &aijtog  &e0v  evi^ 
ofißQos  ovdi  fevevfiaviov  ovdkv  xkoveL  —  Find.  Brachst  7:  Sang  ä^  xQÖrtog, 
i^&cvhai  viv  0^0-  Aesch.  SohutzfL  729 :  jui}  rgiatjti  viv  . .  Soph.  K5iu 
Oed.  868 :  ovii  viv  (d.  i.  vofxovg  ixplreodag)  dyarä  q>vcig  aviquiv  ^cxrey« 
—  Soph.  Eon.  Oed.  1331:  %7taiae  d*  av%6%BiQ  viv  (d.  L  rag  o^jßei/g.  Siehe 
Vers  1328)  ovrig^  dJX  kyw  xXafiwv.  Oed.  Eol.  43:  rag  ftav&*  oqdoag 
Eifievldag  o  y*  h&ad^  av  eXftoi  leoig  viv  (jCäs^.  —  Aesch.  Prom.  55; 
ßalwv  VIV  (d.  L  nqoxeiqa  ipiha)  äiiq>\  xtqaLv.  Soph.  El.  436:  fj  ^oalaiv 
17  ßa&vaxaq>€l  xovei  ncQvipov  [iiv  (d.  L  ureQlafActta  nnd  Xourpcr).  624:  av 
TOI  liyeig  viv  (d.  L  va  noXXa).  — 

Alte  pronominelle  Accosatiyf orm  nach  Art  von  filv  (siehe  weiterhin),  bei 
der  besonders  anff&llig  ist,  dass  sie  öfter  auch  auf  die  Mehrheit  bezogen 
wird.  Was  ihren  Ursprung  anbetrifft,  so  scheint  sie  von  einem  Pronomi- 
nalstamm  vi-  ausgegangen  zu  sein,  der  allerdings  sonst  nirgend  dentJich 
entgegentritt  —  aber  was  wissen  wir  von  der  ganzen  Fülle  alter  Prono^ 
minalstämme? 
vin)  ,nun9  sogleich^  und  ähnlich.    Nebenform  zu  vi  (Seifte  244). 

Begegnet  in  unserm  Homerischen  Text  nur  an  zwei  Stellen:  II.  10, 105; 
ov  &riv  ^xTOQi  uav%a  voiq^ona  fxtfsLeva  Zeig  hcrekiei,  oaa  nov  wv 
ißSlfterai.  IL  23,  485 :  devQO  vvv^  rj  vQlnodog  negidwfied'a  rjßk  iAßtjtog^ 
Nicht  bei  Hesiodos,  aber  mehrfach  bei  Pindar,  wie  Ol.  3,  34 :  mal  wv  ig 
Tavrav  ioQrav  %laog  • .  vloaerai.  Pyth.  11,  44:  aXkoT*  akk^  Tagauaiftev 
(nämlich  tpoivdv)  ^  na%Ql  üv^ovUrp  %6  yi  wv  ^  &gaGvdalqK  Nem.  1, 13: 
anelgi  wv  ayXatav  Tiva  vaaff. 

Hängt  ausser  mit  vi  (Seite  244)  auch  mit  dem  Folgenden  eng  zu^ 
sammen.  Dabei  ist  aber  der  etymologische  WerÜi  des  auslautenden  v 
durchaus  nicht  sicher  verständlich.  Es  kann  dabei  noch  bemerkt  werden^ 
dass  ausser  viv  und  viv  (siehe  sogleich)  adverbielle  Formen  auf  w  oder 
vv  sich  im  Griechischen  überhaupt  nicht  finden. 
rCfv  ,nun,  jetzt'. 

Bei  Homer  fost  600  mal  und  auch  sonst  überall  häufig.  IL  1,  59^ 
uitQeßldrjj  vvv  afiiie  naXiv  nXayxd-ivtag  oLta  axf)  dnovoa%rioeiv.  IL  1, 109: 
mal  vvv  iv  Javaolöi  ^eoTtQOftimv  ayogeieig.  H.  1^  506:  ardg  fiiv  vvv  ye 
fava%  avdq(Sv  l/iyafiifivwv  rJTlfiriaev.  H.  1,  272:  xelvoiai  d'  av  ov  vig 
TvSv  6t  vvv  ßgoTol  eloiv  imx^ovioi  jnaxioito.  II.  1,  127:  aXka  cv  fikv 
vvv  vrjvde  &e(p  Ttgoeg.  II.  2,  381:  vvv  d*  Sqxbo9-*  iftl  deirtvov.  II.  2,  12: 
vvv  ycLQ  xev  'dloi  rcokiv  evQvdyviav  Tgtitov.  H,  2, 26:  vvv  d^  ifjU^ev 
^vveg  oma,  IL  1,  237:  vvv  avti  fiiv  vhg  ^A%aiFwv  Iv  naXdfijjg  q>oqiovai 
dmaoftokoi. 

Lat  ntm-c  ^nun,  jetzf ;  Enn.  ann.  39 :  vir^s  vUaqve  corpus  meum  numc 
dSserit  omne]  79:  ast  hie  qvem  nu/nc  tu  tarn  torviter  increpuistt. 

Nhd.  ntmj  dem  im  Mittelhochdeutschen  fast  ausschliesslich  das  vocalisch 
auslautende  nü  oder  nu  gegenüber  steht 

lit  nünai  ,nun,  jetzf . 
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Alts],  nyne  jetzt^. 

Altind.  nündm  jetzt';  RV.  2j  28,  8:  nämas  purä'  tax  vanma  utd  nündm 
Uta  apardm  braväma  ^Verehrung  wollen  wir  dir  aussprechen,  Vaninas, 
Mher  nnd  jetzt  und  künftig'. 

Gehört  ohne  Zn^eifel  unmittelbar  zum  Vorausgehenden  und  mit  ihm  zu 
vv  ,Dun,  sogleich  (Seite  244),  ganz  durchsichtig  aber  ist  die  Bildung  des- 
halb doch  nicht,  wie  auch  die  angezogenen  Bildungen  der  verwandten 
Sprache  noch  in  mancher  Beziehung  unaufgehellt  sind. 
vätiax'  (vSfjia)  ,Flü8sigkeit,  Strom',  siehe  unter  vaeiv  ,mit  Wasser  ange- 

ffillt  sein,  fliessen'  (Seite  230). 
vifA-ea9'ai  ,in  Benutzung  nehmen',  insbesondere  ,zur  Nahrung',  also  ,ab- 
weiden,  fressen';  von  Besitzthum,  insbesondere  Land,  ,ausnutzen,  bewirth- 
schaften';  dann  überhaupt  ,bewohnen'.  Die  actiye  Form  vifieiv  hat  die 
causative  Bedeutung  ,in  Benutzung  nehmen  lassen,  zum  Essen  oder 
Trinken  geben,  zutheilen';  nachhomerisch  auch  ,yerwalten,  beherrschend 
auch  ,wofür  halten'  (eigentlich  ,nehmen  lassen'?). 

Bei  Homer  41  mal,  davon  allein  26  mal  im  zweiten  Gesang  der  Ilias,  hier 
fast  ausschliesslich  in  der  Bedeutung  ,bewohnen';  Od«  9,  449:  yißeai  vigev' 
avd'Ba  Ttoltjg  (vom  Widder  gesagt);  D.  5,  777:  rolaiv  (d.  L  YftTtoig)  d* 
afißQoalvjy  S^fioßeig  avireile  vifjiea&ai.  Od.  13,  407:  ai  (nämlich  aveg) 
de  vifiovrai  nag  Koqoanog  nit^  •  •  •  %a&ovaai  ßaXavov  fAevofcixia  xal 
fiiXav  €da}Q  nlvovaai.  U.  15,  631:  ßovalv  . .,  at  ^c  y'  h  ela/iev^  Fileog 
fieyaXoio  vifiovtai.  Od.  20,  164 :  %ovg  (d.  i.  aiaXovg)  iiiv  ^'  eXfaae  xa^' 
^^Kea  xaka  vifiea&ai  (11.11,635:  doial  db  nekeiadeg  dfjiq>l  fixaatov 
(Henkel  des  Bechers)  x^vae^a^  vefiä&ovro).  U.  2,  780:  ol  d*  oq'  Xaav  tog 
ei  Ti  mjgl  x^iav  Ttaoa  vifioito  (,als  ob  die  ganze  Erde  mit  Feuer  frSsse'). 
IL  23,  177:  h  dk  nvqdg  fiivog  fjxe  aiöriqeovy  og>Qa  vi^oiro.  —  Od.  20, 
336:  o(pQa  av  fihv  %alQiav  natgana  navta  vifitjaiy  ia^mv  %al  nlv(ov. 
IL  2,  751 :  ot  t*  dfiq) '  lueqtbv  TitaQiqaioy  iQya  (hier  für  ,ArbeitBgebiet, 
Feld')  vifiovro.  IL  12,  313:  tiptevog  vefiofiea&a  fiiya  Bav^oio  fta^'  ox^ag. 
IL  6y  195:  xol  iiiv  ßot  ^v%ioi  rifievog  vdfAOv  . .  .,  oq>Qa  vifioito.  H.  20, 
185:  fi  vi  xl  %oi  TgtSeg  xifxevog  tdfiov  ..  .  og>Qa  vifirjai;  Od.  11,  185: 
TfjJiifiaxog  tefiirrj  vifAerai.  —  IL  2,  496 :  o2  * '  *Fß/ijy  ivifiorto  xal  Av- 
Xlda  Ttex^feaaay.  IL  2,  499:  o%  x'  afiq>*  ^Qf^'  hifjiovxo.  D.  2,  521:  o% 
t'  IdyefiwQeutv  xal  ^Ydfifcokiv  afxg>'evefiovxo.  Od.  2,  167:  ot  vefi6fiea&' 
*I&mr]v  kvöeleXov.  IL  20,  8:  wfig>dit)v,  aix'  ckaea  xakd  vi^ovxai.  IL  18, 
186:  d^avdxiav  ot  "OlvfATtov  äydvviq)ov  afiq^t-vifiavxai.  —  Das  causa- 
tive Activ  begegnet  bei  Homer  17  mal;  Od.  9, 233:  Ircfik^e  yifiwv  (,fressen 
lassend,  weidend') ;  IL  9, 217  —  24, 626 :  liQißa  yelfjiev  Axiklevg.  Od.  15, 140 : 
BoTj^oßlörig  XQäßa  dalexo  xai  vifie  fiolgag.  IL  9,  216:  ndxQOidog  fihy 
alxov  ihay  kn-iyegfie  xqani^jj.  Od.  7,  179  —  13,  50:  Iloyxovoe,  xßijrfpa 
TceQaaadf^eyog  fiidv  yelfioy  ndaiv  dvc  fiiyoQoy.  Od.  10,  357:  yifie  dk 
Xqiaeia  xvneXXa.  IL  3,  274 :  wqqmeg  Tqojwv  %al  Idxaifwv  yelfiay  (näm- 
Üch  xQlxag  ,dafl  zum  Opfer  abgeschnittene  HaarO  dqlaxoig.    Od.  6, 188 : 

18* 
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Zeig  d'  cttkog  vifiBt  oXßov  X)lvfi7riog  av^QWftoiaiv.  Od.  14,  210:  ai%aQ 
ifiol  fiaXa  ftavQa  doaav  xal  foixt  fveifiav.  —  Pind.  OL  2,  13 :  w  K^fo- 
vu  nal  *Piag,  ^dog  X)lvfinov  vipuav.  11,  13:  vi^Bi  yaQ  iitgiKeia  (,Wahr- 
heif)  noliv  ^oxqcSv.  3,  36:  Tolg  yag  krtitQanw  ..  .  d'orivdv  ayiSva 
vifÄCiv.  Hdt  1,  59:  neialoTQOtog  . .  .  ivefie  %^v  nohv.  5,  71 :  %äv  vav- 
XQOQwVf  oincQ  hfefiov  %6t€  rag  ^A^vag.  Soph.  El.  150:  Nioßa^  ah  d 
^ytjye  vifiw  (,ioh  halte  fBi^)  ^eov.  Troch.  1331:  tpUov  a*  iyai  fifyurrov 
l^Qyelwv  vifiü).  —  Dazu:  vifiog-,  vofÄo^gj  vofiO'-g,  vwfiaeiv,  die 
Bäjnmilich  beeonders  aufgeffthrt  werden. 

Lat  nemtM'  ,WaidiLng',  zuerst  ,Weideplatz,  Weide'  (siehe  unter  vifiog-). 

Goth.  niman  ,nehmen';  Mk.  11,  24:  ällata  ihishvah  thei  hidjandcms 
söheüh,  gcUattbeith  thatei  nimiih;  Mk.  4, 16:  miih  fahidai  nimand  ita 
(d.  i.  thcUa  vav/rd))  Luk.  9,  3:  ni  vaiht  nimaitk  in  vig;  Mk.  12,  20:  jah 
sa  frumista  nam  qv&n ;  Joh.  6, 11 :  namtih  ihan  ihans  hlaibans  ISsüs.  — 
Nhd.  nehmen. 

LetL:  fijemt  ,nehmen^ 

Altostpers.:  nema-,  nemata-  und  nimata-  ,6ra8'  (siehe  unter  vißog). 

Das  altindiBche  nam  ,sich  niederbeugen'  und  causativ  ,niederbeugen' 
(RV.  10, 142,  6:  ni  nama  ,beuge  dich  nieder';  RV.  6,  51,  9:  vigvän  vas  ä' 
namai  ,yor  euch  allen  beuge  ich  mich  nieder';  RV.  1, 165,6:  vigvasja 
gdtraus  dnamam  vadhasnä'is  ,jeden  Feind  beugte  ich  mit  Waffen  nied^ 
steht  mit  seiner  Bedeutung  weit  abseits. 
viyLBöi-q  ,gerechter  Unwille,  Tadel';  vereinzelt  begegnet  daneben  vifieaai-g 
(11. 6,  335). 

Bei  Homer  9  mal.  Od.  2, 136:  viixeoig  di  ftoi  i^  dv^QWTcwv  Saaetau 
Od.  22,  40 :  ov%€  S^eovg  dßeüravteg  . . .,  ovve  tiv  dv&Qdjtwv  vifieaiy  xar- 
OftiG&ev  iaea&ai.  II.  6,  351:  og  feldrj  vifiealv  %b  %al  alaxsa  noXk* 
dv&Qvinwy.  11.6,335:  ovroi  iyw  Tqwwv  toaaov  xohfi  ovdk  vefiiaci  (,aii8 Un- 
willen Aber  die  Troer')  fjfitiv  h  ^akafi(p.  H.  13,  122:  iv  q>Q€al  ^ia&e 
ßhcaatog  aldoa  xoi  vifieaiv  (,zu  erwartenden  Tadel').  II.  14,  80:  av  ydg 
tig  vifieaig  (,Gegenstand  des  Tadels,  tadelnswerth')  (pvyiuv  xaxoV.  OdL 
20,  330:  ov  %ig  vifieaig  fievifiev  %^  %ev  lax^fJteval  xe  fivtiOT^Qag  xcttd 
düif^axa.  Od.  1,  350:  rovxip  d^ov  vifieaig  Javway  xoxoy  olxov  dßeläeiv. 
II.  3,  156:  ov  vifieaig  Tgwag  nal  ivxn^iiidag  ^Axaißovg  xoiyd*  afig>l  yvyalxi 
nolvv  XQovov  alyea  Ttdax^tv.  —  Dazu:  vefieal^ea&ai  ^unwillig  sein, 
Vorwürfe  machen';  IL  8,  407:  "HQtj  d'  ov  xi  xoaov  vefieal^ofiai  ovdk  x^ 
kovfiai.  11.2,296:  ov  vef^eal^opi^  Axaißovg  daxaXaav  nage  vtjval  xogoh- 
vlaiv.  IL  1 7,  254 :  vefieai^iad-o}  d^  hl  dvfjup  ndxQonlov  Tg^fifjai  xvalv 
fi^i,ntj&Qa  yevia^ai.  Od.  2,  138:  vfiixegog  d'  el  fiiv  &vfi6g  rcfieal^cxai 
aixwv.  Od.  1,  263 :  irtel  ^a  &€ovg  vefiieol^ero  (wohl  ,als  Unrecht  emp&nd 
in  Bezug  auf  die  Götter^,  d.  L  ,die  Götter  scheuete')  —  vefieaadeiy  und 
vefieaadead'ai  oder  bei  Homer  schon  ebenso  häufig  vefieadeiv  xmi 
vefAeadea&ai  ,unwillig  sein,  zürnen,  verübeln';  IL  13,  16:  Jifl  ök  xga- 
xegöig  hefiiaaa  (Poseidaon).     IL  4,  413:  ov  yag  iyw  vefieau  ^AyafiifAvovi 
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. . .  oTQvvom  iiQXBad-ai.  IL  10,  115:  eX  niq  /äoi  vefieai^aeau  Od.  2,  64: 
vefieaaijd-vjrB  xal  avjoL  Od.  14, 184:  Jifbg  .  .^  og  %b  fiakiata  vefiea- 
adetai  xcma  figya.  Od.  4,  158:  vefieaüdetai  6'  hl  ^vfiip  Qu  seinem 
Innern  verübelt  er  sich's,  er  scheut  sichO. 

Znsammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  ist  gewiss  möglich,  in  Bezug 
auf  die  Entwicklung  der  Bedeutung  aber  nicht  klar  erkennbar.  —  Der 
Bildung  nach  vergleicht  sich  yiveag-g  ,Ursprung,  Entstehung',  ,Entstan- 
denes,  Geschlecht'  (3,  Seite  17),  neben  dem  aber  die  Form  vBfiiaal  (II. 
6,  335)  als  im  höchsten  Onide  auffällig  erscheinen  muss.  Ob  man  an 
dessen  Stelle  möglicher  Weise  ein  ^vefiiaafj  vermuthen  dürfte?  Das  wäre 
der  Dativ  zu  ^veftiaarj  (wohl  aus  *v€fihjrj)f  das  man  aus  vefisaaaeiv 
als  ihm  zunächst  zu  Grunde  liegend  mit  Sicherheit  entnehmen  kann. 
vifioq-  ,Weideplatz,  Waldung'. 

H.  11,  480:  wfAog>ayoi  /iiv  (d.  L  ikatpov)  d'deg  iv  ovQeai  dagdaitrovaiv 
h  vifiel  OTueQif.  Soph.  Aias  414:  ftoQOi,  oXIqqo&oc  Ttagala  t'  ävTQaxal 
vifAog  inomtiov.  Alk.  (in  Anth.  7,  55, 1):  AonQidog  iv  vifiet  amuQt^  vhtvv 
*Hüi6doio  vvftq)ai  . .  koiaav* 

""  Lat.  nemus'  yWald^  Gehölz';  Verg.  ed.  6,  56:  nemorum  jam  claudite 
sdltüs'^  Ov.  fast  6,  9:  est  nemus  arboribvs  densum,  secritus  ab  omni  voce 
locus;  Sen.  Herc.  137:  grätum  pecori  montivagd  nemus. 

Altnordfrank,  nimid  ,heiliger  Waldplatz'. 

Altostpers.  nemor,  nemator  und  nimata-  ,Gras'. 

Gehört  zu  vifi-ead'ai  ,in  Benutzung  nehmen,  abweiden,  fressen'  (Seite  275). 
voiiö-g  ,Weideplatz';  ,Wohnsitz'.  — 

Bei  Homer  neunmal.  II.  6,  511  —  15,  268:  ^lfiq)a  ße  (d.  i.  Yrtnov)  yovFa 
(pifiu  fiera  fjj&ea  xa2  vcfiov  XnTttav.  IL  18,  575:  al  dk  ßofeg  . .  •  fiv- 
xri&fi(p  d'  ano  nortQov  ireeaaevovto  vofAovöe.  Od.  9,  127:  ivofisve  vofiov 
xatä  Ttlßova  f^'^la.  Od.  10,  159:  o  (d.  i  ikaq>og)  iikv  noTafiOvde  xcerfjier 
ht  vof^ov  vXrjg  niofievog.  11.20,249:  argertr'^  di  yhSaa^  iax\  ßfordiv, 
ftoJiifeg  d'  ivi  iiv&oi  navroloi,  FsTtitav  di  nokig  vo^bg  (hier  bildlich, 
etwa  ,Tummelplatz';  ähnlich  Hes.  Werke  403:  axQBlog  d'  %a%ai  ßenicjv 
vopLog)  h&a  Tcal  iv&a.  —  Pind.  Ol.  7,  33:  vawv  nloov  eine  (ApoUon) 
evdiv  ig  afiq>i&akaaaov  vofiov  (,umströmte  Insel').  Soph.  Oed.  Eol.  1061 : 
Olawidog  ix  vofiov. .  •  (pevyovteg.  Hdt  5, 102:  ol  Iliqaai  ol  ixtog^Jikvog 
noTOfiov  vofiovg  Mx^^^^S»  ^i  ^^  ^  •  ^^  av^Qtanot  vofiov  iv  d'akaaafj  i^ovai. 
Eur.  Khes.  477:  rd  6^  dfiq>l  t*  "Affyog  %al  vofiov  xbv  'Ekkcdog  ovx  cJd« 
no^elv  ^^dia.  —  Dazu:  vofidd^  (vofidg)  ,mit  Viehheerden  ohne  festen 
Wohnsitz  umherschweifend';  Pind.  Bruchst.  105,  3:  vofidöeoai  ydg  iv 
2iiv&aig  dkarai  ^r^oraiy.  Aesch.  Prom.  709:  2xv&ag  d*  cq>l^ei  vofiddag. 
Schutzfl.  284 :  'Ivddg  t'  axovw  vofiddag  , .  elvai.  Hipp.  1,  60  (Küble- 
wein):  iv%av^a  mal  ol  Sutv&ai  diaiteivrai,  No/^ddeg  di  TLaksivrai^  ort 
ovx  iativ  oixT^^aza,  akV  iv  dfxd^aiv  olxevaiv. 

Stellt  sich  dem  Vorausgehenden  unmittelbar  zur  Seite. 
vöfio-$  ,Brauch,  Herkommen';  ,Gesetz'. 
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Find.  Nem.  3^  55 :  läaxKaniov,  tov  tpaqiiaxiav  dlda^e  fialcanoxeiQa  vofww. 
OL  8,  78:  itni  de  xal  xi  'd'ovovteaaiv  iiiqog  xav  (ffir  xatj  nuna)  v6fi4fv 
igdofievov,  Aesch.  Schutzfl.  220:  ^EQfirjg  od*  akXog  tolaiv  'Ellfjvwv  vofioig. 
Gh.  93 :  vofAog  ßQtnolg  %a%^  dmdovvai  volai  fti/ÄTtovaiv  tade  aviqfjj,  doaiv 
yt  TcSy  xaxcJy  ifta^lav.  Ag.  594:  yvvaixeltp  v6fi(p  oXolvyfiov  .  .  •  ii/zaxow. 
Soph.  Brachst  851 :  vofioig  eftea&ai  rolaiv  iyx^Qoig  xalov.  —  Hes.  th.  417: 
ore  nov  xig  inixS-ovlwv  ay^Qtoftwv  Mqöwv  leQa  xala  xata  vofiov  IXaO' 
xrivai.  Aesch.  Prom.  150:  veoxf^olg  di  öij  vofioig  Zevg  ad-ivwg  xgctrivei, 
Schutzfl.  387 :  et  rot  xgctrovai  nalAeg  AlyvTttov  aid-ev  v6fi(f  Ttoletog,  — 
Dazu:  vofil^eiv  ^tem  Herkommen  folgend  ausüben';  yWOfOr  halten, 
glauben';  Pind.  Isthm.  2,  38:  IftftozQOfLag  %e  vofil^fov  iv  JlaveiJiavwy 
vofifp.  Eum.  32:  naXqi  laxovreg,  wg  vofiU^etai.  Soph.  Oed.  EoL  1063: 
loutQolg  %i  viv  ia^%l  r'  i^i^axrjoav,  fj  rofil^erai*  Hdt  4,  172:  ywahtag 
di  vofil^ovreg  Ttollag  fsxeiv.  —  Aesch.  Fers.  169:  ofifia  yoQ  doiitav  vofilia» 
deüftoTov  Ttaqovalav.  Soph.  Eon.  Oed.  551 :  eX  %oi  vofiltßig  avdqa  ovyyev^ 
xcncdSg  dgah  ovx  vq>i^eiv  r^v  dbitjv.  610:  ov  yaq  dbcaiov  avre  zovg 
Tcaxovg  fidrijv  XQ^^^^S  vofil^eiv  ovve  roifg  XQV^^^vg  xaxovg. 

Zu  vifiea&ai  ,m  Benutzung  nehmen,  gebrauchen'  (Seite  275). 

vijfiar-  (vff^a)  ^Gesponnenes,  Faden'  siehe  unter  y^-y  ^spinnen'  (Seite  238). 

vtoiideiv  ,zutheilen';   dann  öfter  ^handhaben,  bewegen',  auch  in  geistiger 
Beziehung  ^bewegen,  bedenken'. 

Bei  Homer  25maL  IL  1,  471  >«  9, 176:  vcififiaav  d'  Sqq  näatv  incsQ- 
^afievoi  denaeoaiv.  Od.  18,  425:  vwfif]aav  d'  aga  naaiv  lnia%a66v^  Od. 
20,  252:  ortXayx'»'^  d*  oq*  o/evr/joavTeg  ivwfiaov.  —  II.  5,  594:  ^Qijg  d'  iy 
ftakafifjai  neldgiov  Myxog  ivwf^a.  Od.  21,  245 :  Evqv(iaxog  d*  ijdrj  t6^ 
fieta  x^^^^  ivdfia,  H.  3,  218:  oxijmQoy  ö*  ovv*  Sftlata  ov%€  ftQOTtQyivig 
kywfia.  Od.  10,  32:  alßei  yag  Ttoda  yrjfdg  iyiifiaoy.  Od.  12,  218:  in€i 
vjqFbg  ylaq>vQfjg  oli^ia  ytJfifg.  ILIO,  358:  kaitjjrjQa  di  yoyßav*  iyufia 
(peuykfieyau  fHom.  hjmn.  Dem.  373:  aiytaq  oy*  Zdidtjg  foiijg  Tcoxxoy 
id(ax€  q>ayely  fieXitjdea,  hi&Qij  aftq>l  ße  ywfirjaag  (,neben  sich  hin  be- 
wegend'). —  Od.  13,255:  alfiy  hl  arrid-eaai  yooy  ftoXvxegdia  vwgiwy. 
Od.  18y216:  xal  fiäXXoy  hl  g>Qeal  xeQÖe*  hdfiag.] 

Gehört  zu  vifi-ea^ai  ,in  Benutzung  nehmen'  und  ykf^eiy  4q  Benutzong 
nehmen  lassen,  zutheilen'  (Seite  275).  Das  Lautverhältniss  ganz  me  zum 
Beispiel  in  TQu^Tcaety  ,drehen,  wenden'  (2,  Seite  822)  neben  TQiueiy  ,w^iden, 
eine  Sichtung  geben'  (2,  Seite  810),  in  r^dixaeer  ,Iaufen'  (2,  Seite  823) 
neben  xgexBiv  ,laufen,  sich  schnell  bewegen'3(2,  Seite  811),  üvgtoq>a€iy 
,oft  drehen'  (Seite  186)  neben  a%Qkq>uy  ,drehen,  umwenden'  (Seite  181). 

vtyLq>7i  jung  yerheirathete  Frau,  Brauf ;  ,heirathsfähige3  Mädchen';   dann 

insbesondere  ,N7mphe',  weibliche  Gottheit  geringeren  Banges;  mit  dem 

alterthümlichen  Yocativ  yvfAq>a   (IL  3,  130;   Od.  4,  743;    EalL  hymn. 

DeL  215). 

IL  18,  492:  yvfiq>ag  d'  Ix  ^akafitov  daFld(oy  vfto  lafirtofieyatüy  rylyeoy 
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trm  ßaatVj  noXvg  d'  v^ivaiog  ÖQciQei.  Od.  11^447:  tj  fiiv  (xiv  (d.  i. 
nrjveXoTteiav)  yvfiq)rjv  ye  vißfjv  xaveXelmofiev  ^fielg  (Agamemnon  iat  der 
Sprechende)  Iqxofievot  Ttrolef^ovde.  H.  9,  560 :  og  (d.  i.  Idds) .  • .  ßavoKtog 
hawiov  %%Xe%o  to^ov  Oolßov  ^AftdXhavog^  %aXkiaq>VQOv  eivena  vvfiqftjg 
<d.  L  seiner  Gattin  MarpessS).  IL  3, 130:  devQ'  t^i^  vvfig>a  q>llrj  (von  der 
Helene  gesagt).  Od.  4, 743 :  vvfiq>a  (pllrj  (so  wird  Penelope  von  der 
Enrykleia  liebkosend  angeredet).  Hdt  4, 172:  nQ(S%ov  dh  yafiioytog  Naaa" 
^wvog  dvÖQog  voiiog  iavl  Ti)y  vvfupfiv  vmnl  vfj  ftQWTfj  dia  ncvtwv  dteSek' 
&€lp  TcJy  daiTvfÄOvwv  fiiayofiivfjv.  Hes.  theog.  298:  Ircx«  . . .  *'Exiiv(»y, 
ijfiiav  ixhv  vifAtpiiv  (hier  wohl  allgemein  für  Jnnges  WeibO  ikinuartida, 
%aXXinagjjov.  —  IL  24,  615:  Ix  ^iTtiXtf^  od'i  tpacl  ^eatav  ififACvai  evvag 
wfA(pa(oy,  at  %^  a(iqjl*  l^xeJUoiov  iQQwaarro.  IL  6,  420:  negl  di  TttBliag 
ig>vrevactv  vifitpai  ogeaTiaöegj  xovfai  JiFog,  II.  20, 8:  oi%B  %ig  ovv 
ftoTOfAüip  aneep  • . .  ovy'  Squ  wfiq>a(ov,  ai  r '  alaea  xala  vifioYtai  %al 
ntiyag  norafiüiv  xal  nlaea  ftoii^ßevta,  —  Dazn:  vvfiq>lo^g  Jnnger  Ehe- 
mann'; Od.  7,65:  Tov  fiiv  okovqov  iovta  ßak'  agyvQoro^og  lArtokJmv 
9fVfiq>loy,  h  fAeyoQfp  filav  otßijv  Jtalda  kiftovra.  IL  23,  223:  dg  dk  rectv^Q 
•ßoo  naidbg  ddvQerai  Saria  xa/oiy^  wfig>lov,  og  re  d-avtav  dfeilovg  cau%riaB 
xoxrjßag. 

Znsammenhang  mit  Iat  nübere  ^heirathen'  (Plant.  Gas.  301 :  mihi  iUa 
rmbet'j  Cist  43:  haee  qvidem  Scastor  cottMiS  viro  nÜbif)  ISsst  sich  immer- 
hin yermnthen :  dass  des  letzteren  Bedentnng  ,heirathen'  sich  ans  Uterem 
,yerhüllt  werden'  oder  ,sich  verhüllen'  entwickelt  habe,  ist  mehr  als  un- 
wahrscheinlich. 
wng>alä  ,weisse  oder  gelbe  See-  oder  Teichrose'. 

Theophr.  Pflanz.  9, 13, 1:  yXvxela  fiiv  tj  te  wfig>ala  xalovfUvri'  (pvnai 
i^  iv  talg  XlfÄvaig  xal  iv  tolg  iliodeaiv  olov  Ih  xb  %jj  ^O^ofAevUf  xal 
MaQa&cSvi  xal  tibqI  Kdijrtiv  ....  ^ei  äk  %d  q>vl3Lov  fiiya  knl  tov  vdarog. 
Diosk.  3,  138:  Wfnpala  q>vBrai  h  ^Iboi  xal  vdaai  araalfioig ....  av&og 
dh  Xbvxov^  ofioiov  xqlvifi. 

Ohne  Zweifel  zum  Vorausgehenden  gehörig.  Das  a^jectivische  wii- 
q>alO'g  bedeutet  ,den  Nymphen  heilig',  wie  Eur.  El.  447 :  ava  xb  TtQVfAvag 
"Oaaag  U^ag  vafcag,  wfiqfalag  axoTtiag^  Antiphan.  (bei  Athen.  10,  449,  G): 
Xißaöa  wfifpalav  dQoawdtjy  Anth.  14,  71,  2:  wfACpalov  vafiatog  axpa^Bvog. 
voCffifio-^  Name  einer  besonders  in  Sicilien  und  Orossgriechenland  gebräuch- 
lichen Münze. 

Epich.  (bei  PoUux  9,  79) :  dXX^  ofitag  xaXal  xal  nloi  oQVBg,  BVQijaovai 
di  fwi  xal  vovufAovg,  Derselbe  (bei  PoUux  9,  80):  xa^v^  lav  BvMg  nqlio 
fioi  dixa  vovfxfiwv  fioaxov  xaX'qv.  Aristoteles  nach  Pollux  9,  80 :  IdQuno' 
xiXrjg  iv  %fj  TaQawlvwv  noXiXBlq  xaXBla&al  q)riai  vofiiüfia  itaq  aixolq 
yovfÄfioVj  ig>*  ov  ivTBTvn(3a&ai  Taqavta  %6v  IIoOBiöiSvog  ÖBXtplin  Irto^ 
XoviABvov  .  • .,  und  nach  Pollux  9,  87:  %6  fiivroi  SixbXixov  taXavtov  iXa» 
%ia%ov  iaxv^f  xo  fiiv  aqxalov^  tag  uigiajoriXtig  XiyBi  tivraqag  xal  bTxooi 
Tovg  yov§ifiovg  .  •  •  •  ivvaad'ai  di  tov  vovfjifiov  vQla  ^fiiwßoXia. 
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Dem  lateinischen  numma-Sj  das  eine  bestimmte  Münze  benennt^  aber 

auch  ^finze,  Oeld'  überhaupt  bedeutet  (Plant  Men.  219 :  eccös  treis  nummös 

habis;  Psend.  81:  neqve  intus  ntMnmus  ullus  est]  Epid.  372:   fidicinam, 

nwmmö  canduda  qvae  sit)y  enüehnt 

vöQö-q  ^essend^y  siehe  unter  vaeiv  ,mit  Wasser  angefüllt  sein,  fliessen^ 

(Seite  230). 
väQKri  (dafür  vagxa  bei  Menander;  siehe  unten)  ^Starrkrampf,  Lähmung'; 
^tterroche^    Vereinzelt  (Opp.  Jagd  3,  55)  begegnet  der  Accusativ  voQxa, 
wie  von  einer  Grundform  va^x-. 

Ar.  Wesp.  713:  oXfnoiy  zl  no&*  woneQ  ya^Tttj  fiov  xcerä  trjsx^^Q^S  xetra- 
xslrai.  Arist  probl.  6,  6 :  dia  %L  vaQyuSaiv,  xal  dia  ri  xslqag  mal  nodag 
fiäkkov]  f]  Sxi  KLOtaxpv^lg  ioxiv  17  ya^xi;;  dia  ajäQtjOiv  yag  aifunog 
ylverai  xal  fierdataaiv.  Menand.  (bei  Athen.  7,  314,  B):  vneli^kv&iv  %i 
fdov  yoLQua  Tig  okov  %d  diQfia.  Theophr.  Bruchst  11:  xal  tj  yagxrj  ylverai 
iv  %oig  noalv  tj  xal  iv  folg  avw  fiiQSOLv  ovav  dftOTCiBO&thaiv  äno  xa^i- 
dgag  ^  akktf  tivI  XQonff.  Hipp.  1,  313:  vagxai  xal  avaia&rjaiai  yivo- 
fievai  Ttagd  %6  td-og,  dfioTcXrjxxixwv  avfißrjaofiivwv  arjfielov.  —  Plat 
Men.  80,  A:  öoxelg  fioi  . .  .  ofioioxarog  elvai  %6  %b  eldog  xal  vakka  rcnitfj 
jfj  nkarelif  vaQXfj  tjj  &akazrl(f.  xal  yag  avrrj  %dv  ael  nktjaia^ovTa  xai 
afttoiievov  vagxäv  noul,  Plat  (bei  Athen.  7,  314,  A):  vdgxri  yaq  itp^i^ 
ßgwfAa  x^Qi^  ylvevau  Arist  Thierk.  5, 15:  aekaxrj  d*  iatl .  . .  xal  kafiia 
xal  devog  xal  vaQxrj,  9,  134:  ij  %b  vdgxrj  vagxav  noiovaa  dv  av  xgctn^- 
aeiv  fxikkj]  Zx^vW.  —  Dazu:  vagxdeiv  ^erstarren,  lahm  werden';  0.8, 
328 :  T^  (nämlich  xkriFlit  ,am  Schlüsselbein')  . . .  ßakw  kl&fp  oxgioferriy 
fgrj^e  di  Foi  vevgijv'  vagxriae  öi  x^^Q  ^^'  xagnifi.  Plat  Men.  80,  A  (siehe 
oben).  Theokr.  27,  50 :  vagxd  val  %bv  Rava  (bei  der  Berührung  mit  der 
Hand).    Bahr.  46, 1 :  ikaq>og  xa&*  vkrjv  yvia  xovg>a  yagxijaag  HxeiTo. 

Ungewisser  Herkunft   Die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1,  575)  mit  ahd. 
snerhan  ,bind6n,  knüpfen,  zusammenziehen'  hat  wegen  der  Verschieden- 
heit der  in  Frage  kommenden  Bedeutungen  wenig  Ansprechendes. 
väifxiööo'g  ,Narcisse'  (verschiedene  Arten). 

Hom.  hymn.  Dem.  8:  av^ed  %^  alvvfiivrjv  (nämlich  negaetpoytjv)  ^da 
X4xl  xgoxov  ...  ^d*  vdxiv^ov  vagxiaaov  ^',  ov  Sg>vae  dokoy  xakvxdnidi 
xavgfj  Fala.  428:  avd-ea  dginofxev  x^^Q^<f^h  fUyio  xgoxov  r'  dyavov  • . . 
xal  kelgia,  d'oviia  ßidia&at  vdgxiaaov  &\  ov  S(pva*,  waneg  xgoxoVf 
evgBla  x^y-  Soph.  Oed.  EoL  683:  &dkk€i  d*  ovgavtag  vn  äxvag  (yThau*) 
6  xakklßoTgvg  xq%  '  tjfxag  del  vdgxiaaog,  (leyakaiv  d'eaiv  (d.  L  der  Demeter 
und  Persephone)  agxatov  aT€g>dvwfAa.  Theokr.  1, 133:  d  di  xakd  vdgxiaaog 
In  dgfxev^oiai  xofidaai.  Theophr.  Pflanz.  6,  6,  9 :  6  dk  vdgxiaaog  ij  %6 
keigiovj  ol  fihv  yag  tovto  ol  d*  ixelvo  xakovai,  to  fiiv  iul  t^  yfj  qfiXkov 
aaq>odekiSd€g  fx^i,  Ttkarvvegov  dk  nokv,  xa&dneg  ^  xgivwvla,  vov  di 
xavkov  aq>vkkov  fikv  nowdij  ök  tuxI  i^  otxgov  ro  av&og. 

Die  Bildung  ist  nicht  ganz  durchsichtig.  Ob  ein  altes  ^vdgxixjo-  zu 
Grunde  lag?    Man  vermuthet  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden; 
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darauf  weist  auch  Plntarch  mor.  647,  B:  xai  %bv  vaQuiaaov  (nämlich  dvö- 
fiaaav)  wg  afißkvvowa  ra  yevga  xal  ßagvttjzas  ifmoiavvja  vagTuadeig, 
väQöo^qj  verschiedene  Arten  von  ,Baldrian^,  ans  deren  einer  ährenförmiger 
Blüthe  das  wohhiechende  Nardenöl  (^igov  vaQÖivov  Polyb.  3t,  4,  2  nnd 
anch  bei  Athen.  1 0,  439,  B)  bereitet  wnrde. 

Nik.  al.  402:  atadlrjy  evavd'ia  vagdov  ^i^löa  &vXax6eüaav  Ofca^eoy  Tqv 
t€  KlXiaaai  nQtjoveg  dXdaLvovot  tcgqu  Tckr^fiiAVQlda  KiaxQov.  Ther.  604: 
vagdov  d*  evawaxvog  dQaxfifiiov  ax^og  iUad'au  Theophr.  Pflanz.  9,  7,  3: 
olq  fikv  ovv  etg  ra  agw/^ara  xQüivrai  oxedov  vade  iati'  naaloj  Kiva- 
fioifiovy  xoQÖafiwfiov,  vaqdog.  9,  7,  2:  ol  d'  iS  ^Ivdwv  (nämlich  xofAl^ovai) 
xal  %av%a  %al  ttjv  vaqdoy  xai  tot  aXXa  rj  %a  ftkelcva.  Diosk.  1,  6:  vagdov 
iati  ovo  yirrj'  ^  fniv  yag  rig  xaXelvai  *Ivdiiiij,  fi  dk  SvQictKtj, 

üngriechischen  Ursprungs. 
vtfp^x-  {vaQ&rj^  ygemeines  Steckenkraut,  Doldenpflanze  mit  markreichem 
Stengel,  der  gern  zur  Anfertigung  von  Stäben  benutzt  wurde;  dann  auch 
fBfichse,  Kästchen^ 

Hes.  Werke  52:  HQOfArj&evg  . . .  ialeip*  (nämlich  rtSg)  dvd'QWTtoiai  Jiog 
ftoQa  fÄrjTioevTog  h  xolkifi  vag^rpfu.  Theog.  566 :  xUtffag  (nämlich  Prome- 
theus) anafiaroio  Tcvgog  TtjUanonov  avyrjv  iv  nolktp  vdg^xi.  Eur.  Bakch. 
251 :  OQüi  ncniga  re  firftQog  %fig  ifjiijg  . . .  vag^xi  ßaxxevovra.  Hei. 
1361:  fiiya  toi  divavat  ...  maatfi  %b  aT€g>&€laa  x^^  vaQd'ti%ag  elg 
Ugovg.  Xen.  Eyr.  2,  3,  20 :  ol  dk  avyncxofjifiivoi  %olg  vagdTj^iv  avinQayov. 
Theophr.  Pflanz.  6,  2,  7:  6  (nhv  ydg  vag-dTj^  ylvexai  fiiyag  aq>6dQa,  f  dh 
voQ^xla  lAixQa,  6,  3,  1:  iTtereiOTtavXov  d'  iarlv  aaneq  6  ragdTj^, 
Diosk.  3,  81:  6  yovv  vaqdifi^  xavlov  uvaqfigei  TQlnuffvv  noXXaxig'  qwkXa 
de  ix^i  fAOQat^Qip  ifÄq>€Qrj^  naxvtega  dk  noXv  %al  ueiC/ova.  —  Luk.  adv. 
indocL  29:  xal  ol  a^a&iaxaxoi  %iliv  largdSv  to  ovto  aoi  ftoioiaiv,  kXe- 
<pav%lvovg  vag^rpuxg  xal  axevag  dgyvgag  Ttoiovfievoi.  Plut  Alex.  8:  JlXaße 
fikv  IdgiatotiXovg  diog&waavtog  fjv  (nämlich  ^iXiada)  ix  %ov  vag- 
^ijxog  xttXovaiVj  ßlxe  dk  dei  fietd  %ov  iyxeigtdlov  xeifiivtjv  vno  t6 
ftgoQxetpaXaiov. 

Ungewisser  Herkunft  Die  Suffixform  wie  in  ftqXfjX'  ,Helm'  (2,  Seite  684) 
und  sonst 
viQxo'g^  Name  eines  Vogels. 

Ar.  Vögel  303  werden  aufgezählt  xlrra  . . .  Tcegiaregd,  vigtog,  liga^, 
q>dtTa,  xoxxvf.    Hesych  erklärt  vigtog'  Uga^.ol  dk  eldog  ogviov. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
v^if&B  (vor  Vocalen  vigd-ev)  ,von  unten';  .unten';  ,unter'. 

IL  11,  282:  ^aivovro  (nämlich  Xnnoi)  dk  vig»a  xovlji.  II.  11,  535—20, 
500:  difiOTi  d*  a^wv  vigd-ev  anag  nBndXotxxo»  —  IL  7,  212:  vig&e  dk 
Tcoaah  ijie  fiaxga  ßißdg.  IL  22,  452:  vig^e  dk  yovFoL  nrf/w%ai.  —  IL 
14,  204:  OTB  TB  Kgovov  Bvgiona  ZBvg  yalrjg  vig&B  xad-BlOB  xal  drgvyäroio 
&aXdaaijg.  Aesch.  Prom.  152:  bI  ydg  fi  vno  yijv  vig&Bv  (,unten  inO  d^ 
^idov  Tov  vBxgodiy^iovog  Big  dnigavrov  Tagvagov  ijxBV.  —  Dazu:  vig- 
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weQo-g  ,imten  befindlich';  Aesch.  Ag.  1617 :  ov  tavta  q>wv€lg  ve^iQ^ 
ftQoaiqfjisvog  xwftrj.  Pers.  622:  yaftotovg  d'  lyoa  tifxag  itQoniiAtpm  raoÖB 
veqtiQoig  9eotg. 

Nebenform   zu   Mveg&e   (MveQ&ev)  und  ivigTBQo-g   (siehe  anter  Mvego-g, 
in  der  Mehrzahl  ,die  unteren,  unterirdischen'  1,  Seite  406). 
v^Qc-g,  Name  einer  Pflanze,  ,Enollennarde,  Enollenbaldrian'. 

Nik.  ther.  531 :  ^l^av  Slev  yvialx^ia  &atlßov  Gfioi^agj  h  dk  . . .  ^(f^^\ 
nrffiviov  %b  TteQißQvhg  . . .  dgeipa/ievog.  Diosk.  1,  8:  ^  6k  OQBiyfj  vdgdogj 
xaXovfiivri  d'  VTto  xivwv  imu  ^koKltig  nal  v^gig,  yewätai  iv  KxJuxlf 
xal  JSvQltf, 

Ungewisser  Herkunft;  yielleicht  ungriechisch. 
vij^co-v  ^Oleander'. 

Diosk.  4, 82 :  vi^giovj  ol  öi  ^ododag)vri,  ol  dk  ^dodevÖQOVj  &afivog 
yvwgiftogj  afivydai.i'g  fiaxQOTSQa  xal  na%v%€Qa  ll%(av  q>vkJLa'  to  dk  av^og 
^odoBvdig*  xagreov  dk  (piQBi  wg  xigara^  dvBwyfiivov  ftXi^grj  kgitaSovg 
gwGBwg^  0(xolag  %olg  anav&lvoig  naTtrtoig  •  •  .  •  q>vBtai  iv  nagaÖBlüoig 
xa2  Ttagad-aXaGOaloig  torcoig  xal  nagd  Tcorafzoig. 

Ob  mit  dem  Vorausgehenden  zusammenhängend? 
vi^Qixo'qj  von  ungewisser  Bedeutung.    Hesych  erklärt  vrjgtrogwiJiov'  no^ 
lvg>v)J,ov. 

11.22,349  (siehe  etwas  weiterhin).  Hes.  Werke  511:  rtdaa  ßof  toxb 
yr^giTog  vkrj  (beim  Niederstürzen  der  Bäume,  die  der  Sturm  umgerissen). 
Ap.  Bh.  3,  1287:  ß^  d^  avtjj  ngoxigtaaB  avv  aoftlöi  vtjgiTa  Tavgwv  i^wia 
IxaaxBvwv.  4,  158:  rcBgl  %*  afitpl  %b  vijgiTog  odfi^  (pagpimov  vittov 
HßaXkB.  —  Als  Eigenname  begegnet  Ni^giTo-g.  Od.  17,  207:  {Kgfjvijv  . . . 
%^v  noLFqa^  ^I&anog  xai  NrjgiTog  '^ök  IIolvxTwg)  und  das  ungeschlechtige 
Ni^giTO'V,  das  ein  Vorgebirge  von  Ithake  benennt,  11.2,632  {ot  ^' 
^l&dxriv  bI%ov  xai  Nr^gixov  Bivoalq)vklov)]  Od.  9,  22  [jtv  d^  ogog  otvvf}  — 
d.  L  'id-dxf]  —  Nrigi%ov  Blvoal(pvXXov  dgmgBnig)  und  13,  351  {:roi%o  dk 
Ni^giTov  kariv  ogog  xavafBifiivov  vljj.  —  Dazu  wohl:  ^etxoai-vij^iTo-^, 
in  der  sich  Bixoai^  homerisches  IFbIkooi  ,zwanzig'  (2,  Seite  105),  deutlich 
als  erster  Theil  ablöst;  nur  II.  22,  349:  ovd'  bI  tcbv  ÖBxdiug  xa2  ifsixo- 
ainjgiT'  (Nauck  und  einige  Andere  schreiben  getrennt:  BBUoai  vqgi%*) 
dnoiva  artjawa^  ivd'dd*  ayovTBg. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt 
vtufiTti-g  (oder  auch  vrjgBlTfj-g  geschrieben),  Name  einer  Meermnschel. 

Nikand.  (bei  Athen.  3,  92,  D):  r^k  xat  ootgBa  xoaoa  ßvd-ovg  Stb  ßoaitevai 
akfiTjg,  vtjglTai  argofAßoi  tb  TtBltogidÖBg  %b  fzvBg  tb.  ArisL  Thierk.  4,  55 : 
6  dk  vrjgBhrjg  ro  ftkv  oatgoKov  ^€i  Xbiov  xal  ftiya  xal  argoyyvXoyj  t^v 
dk  piogq>^v  Ttagarckrjalav  xolg  xj^gv^i  (,Trompetenmuscheln'),  /rAijy  oix  wauBg 
ixBivoi  ttiv  [irpMova  f^iXaivav  all*  kgv&gdv'  7tgoarci(pvxB  dk  vBtxvtxiHg 
xatd  TO  piiaov.  5,  69:  oXmg  dk  ndvxa  %d  oaTgxddf]  ylvBtai  ctvtoftara  h 
tij  Ikvl  .  •  •  TtBgl  dk  Tag  aijgayyag  tüv  fCBTgidlwv  Ti^dva  xal  ßdlavoi 
xal  Ta  irctnoXat^ovTa  olov  al  XBTtddsg  xal  ol  vnjgBlTai.     Opp.  Fischf.  1, 
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315:  Ttokla  fiev  iv  fth^a,  ta  d'  h  \ffa(jLa&oiai  vi^ovrai,  vtjQlrai  (so 
2a  lesen  statt  des  überlieferten  veiQhai),  atQOfißwv  re  yivog.  1,329: 
^txB  Ti  vrj(fltfig  (wie  oben)  flirre  axiftag,  eire  rt  x^qv^  ^  otQOfißog. 
AeLThierk.  14,  28:  xoxJiog  iavl  S-akattiog,  fÄiicQdg  fihv  %d  fiiye&ogf  Idelv 
di  (üQaiOTotog  ....  ovofia  di  injQlvr]g  iarlp  ccvrtp,  xal  dia^gei  Jüoyog 
itnhnig  vnkQ  rovde  %av  ^tpov. 

Steht  wohl  in  Znsammenhang  mit  dem  mythischen  Namen  NijQev'g 
(Hom.  hymn.  Ap.  319;  Hes.  theog.  233;  240;  263;  1003). 

T&QOJt-  (ytÜQoip)^  von  ungewisser  Bedentang,  etwa  ,glfinzend^  (?) 

Bei  Homer  8  mal,  nnd  zwar  stets  in  Verbindnng  mit  xo^^S  ,Bronze^ 
n.  7j  206:  Alßag  di  xogvGaeto  vioqoTti  xahL(^.  II.  16,  130:  TlaxQQxkog 
di  TuoQvaaBTO  vwqotci  %aAx<^.  11.13,406:  aanldi  . .  ^  t^v  Sq*  8  ye 
fgivolai  ßoftSv  xal  vcigoni  x^^V  divioT^v  (pogiBOxe.  H.  2,  578  nnd  11, 
16:  Iv  d*  avTog  idiaero  vtaqoTta  ^oWr.  11,14,383  ^  Od.  24, 467 
«■  500:  mxoLq  kitel  ßiaaavro  negl  XQot  viogofta  x^^Axov. 

Dnnklen  ürspmngs.  Von  den  adjectivischen  Bildungen  auf  ou  sind 
auch  sonst  mehrere,  wie  zum  Beispiel  rjvon-y  alt  ß^voTt-  (1,  Seite  622), 
noch  ganz  unaufgeklärt 

veX(fa  ,der  Unterleib,  das  Innerei 

Nur  Aesch.  Ag.  1479:  ix  xov  (nämlich  dalfiovog  yivvrjg)  yag  egtog  aU 
fiaxoXoixog  velgf]  %Qi(pe%at,  Hesych  führt  auf  velgai'  xatonaxai .  ol  di 
xoiXlag  %a  xctraixaTa  und  daneben  veig^  (also  mit  anderer  Betonung) 
xolkt]'  xoiXla  iaxttTf]» 

Oing  in  Folge  von  Zusammendrängung  der  inneren  Vocale  aus  velaiga 
(Seite  243)  henror. 

vBiQö'q  ,der  untersteh 

Nur  Lyk.  896:  xriag  xgviffova^  aq)av%ov  h  x^ovog  veigolg  (ivxolg* 
Wird  mit  dem  Vorausgehenden  im  nächsten  Zusammenhang  stehen. 

v^Qo-v  ,Sehne,  Schnur'. 

Bei  Homer  dreimal.  IL  16,  316:  %(p^  oge^afievog  ngviivbv  axilog^ 
hfd'a  Ttaxiotog  fivwp  ay&Qwtov  Ttilexai'  ftegl  <)*  fyx^^S  ctlxfijj  yevga 
SiBOxlo^.  IL  4,  122:  Skxe  d'  Ofiov  ykvq>ldag  %€  laßtav  xal  vevga  ßoßeia. 
IL  4, 151:  wg  d'  ißidev  vevgov  (hier  ,die  Schnur  mit  dem  die  Pfeilspitze 
am  Pfeilschaft  befestigt  warO  xe  xal  oyxovg  ixxog  iovxag.  Hes.  Werke 
544:  digfiaxa  avQQajtxeiv  vevqtf  ßoog.  Ar.  Frösche  862:  ^oifiog  elfi* 
iywye  . . .  daxveiv  . . .  xant],  xä  fiiki],  xa  vBvga  (hier  also  in  übertragener 
Bedeutung  gebraucht)  xijg  xQaytpdlag.  Xen.  an.  3,  4, 17:  evglaxexo  di  xal 
pevqa  noXka  iv  xalg  Tuofiaig  xal  fwkvßdog,  (Haxe  xd^o&ai  eig  xag  aq>ev'' 
iorag.  Hipp.  2,  157:  oxi  avvexig  (nämlich  x6  digfia)  xe  iwvx(p  xal  vevQffi 
(hier  offenbar  für  ,AderO  ivalfop.  Hipp.  2, 155:  ßkanxei  di  xavxa  x6  S'CQfiov 
nJdov  xQ^ofiivoiai'  aaQxwv  ix^lwaiv,  vevQwv  axgaxeiav  .  • .  Fiat  Phaed. 
98,  G  und  D:  ^vyxeixal  fiov  x6  awfia  1^  oaxwv  xal  yevQ(av  . . .  xa  di 
vevQa   (nämlich  iaxt)   ola  inixelvea&ai  xal    ävUa9ai.   Anth.  9,  584,  9 : 
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yevQa  (^armsaitenO  yag  ^  hlvacoor.  Fiat  Polit  280,  C :  navtwvy  onoaa 
(pvtiiv  a(^i  vevga  (PflanzenfaBerO  xora  Xoyov  etnofiBv.  —  Daza:  vevgrlj 
,Bogensehne^ ;  bei  Homer  22mal;  11.4, 118;  123  und  125:  ol^a  ^'  ini 
vevQjj  xateKoOfise  nixQov  olatov  .  •  •  vevQfjv  fiiv  fia^(p  nikaaev  . .  •  vev^ 
di  fiiy'  iax€v,  aXro  d'  oiarog,  IL  It^  475:  Mkaq>ov  . . .,  ov  t'  Mßak*  oVi)^ 
l(fi  and  vevQ^g.    Od.  19,  587:  nglv  tovrovg  • .  •  vevgtjv  r*  iwarvcai. 

Ahd.  senawOj  —  mhd.  senewe,  senwe,  sene,  —  nhd.  Sehne. 

Lett  snät  ,locker  zusammendrehend 

Armen,  neard  (ans  *nevardj  Bngge  Beiträge  Seite  2)  ,Sehne^ 

Altind.  snävan-  oder  snävdiv-  ,Band,  Sehne^;  ^Bogensehne'  (AV.).  — 
Dazu:  andjur-  ,Band,  Sehne';  ,Ader';  ^Bogensehne'  (Mbh.). 

Altostpers.  gndvare  ,Sehne';  —  Dazu:  gnävjor  ,ans  Sehnen  oder  Därmen 
bestehend'. 

Ans  einem  alten  ^aviFgo-v.    Als  Suffix  löst  sich  deutlich  qo  ab,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  oXbvqo-v  ,Mehl,  Waizenmehl'  (1,  Seite  295);  weiterhin 
aber  ergiebt  sich,  wie  die  Formen  der  verwandten  Sprache  deutlich  er- 
kennen lassen,  auch  das  /  (t;)  als  ein  suffixales. 
vBVifdö-  iv€VQag')j  Name  einer  Pflanze,  ,kretischer  Traganth  oder  Stragel'. 

Diosk.  3,  15:  TtorrJQiovy  "liovig  ök  vevQada^  ol  di  q>QvyiOv,  ol  di  axi- 
dwTOv  xaXovai,  -S'dfAvog  iarl  (liyag^  xXdivag  ^coy  fiaxgovg,  fiakcmovg,  Ifiav- 
Tiideig  . . .  ^l^ai  di  vTteiai  tctixbwv  ovo  f/  tqiwv  laxvgal . . .  ro  dq)€^fÄa 
di  avr^g  (d.  i.  ^l^fjg)  mvoiievov,  Talg  Ttegl  veiga  dia&iaeaiv  agiio^ei. 

Gehört  offenbar  zum  Vorausgehenden. 
vi^Xmoö'  iyriXlnovg)  ,dessen  Fuss  ohne  Schuh  ist(?)'. 

Soph.  Oed.  Eol.  349:  JioXXa  fiiv  xar*  ayglav  vXriv  caizog  vfjklnovg  %* 
aXwfiivTj.  —  Daneben  die  Form  vtjXifto-g  ,unbeschuht';  Ap.  Bh.  3,  646: 
og&a»d'€laa  Mgag  äi^e  dofioio,  yijXiTtog,  oliavog.  Lyk.  635 :  axXaivov 
afifcgBvaovai  (,sie  werden  hinschleppen')  vrjXiTcoi  ßlov. 

Offenbar  eine  Nebenform  zu  avrjXiTtO'  (nur  Theokr.  4,  56  in  der  dori- 
schen Form  avaXinog\  zu  dessen  Erläuterung  ein  alter  Erklärer  ein  17 Jli^ 
,Schuh'  (1,  Seite  637)  beibringt,  das  uns  unverständlich  ist  Ob  es  etwa 
nur  aus  avriXino-g  ,erschlossen'  ist?  Ist  die  Erklärung  aber  eine  wirklich 
richtige,  so  kann  der  erste  Theil  von  vr]Xino'g  nicht  wohl  etwas  anderes 
sein  als  vrf-  ,nicht'  (Seite  236).  Sollte  vi^Xinod-  möglicher  Weise  aus  einem 
volleren  ^vtiXlTt-rtod'  verkürzt  sein?  Darin  würde  n:6d-  (ftovg)  ,Fuss' 
(2,  Seite  530)  unverkennbar  deutlich  sein,  das  in  alten  Zusammensetzungen 
wie  den  homerischen  dßeXXo-TCog  ,sturmfüssig'  (II.  8,  409  ■>«  24,  77  —  159) 
und  %glnog  ,Dreifuss'  (IL  22,  164)  seinen  Dental  spurios  einbüsste.  Es 
liesse  sich  aber  auch  denken,  dass  das  nominativische  vtjXinovg  bei 
Sophokles  rein  irrthümlicher  Weise  an  die  Stelle  eines  alten  vrjXiTtog  ge- 
setzt wäre  und  überhaupt  das  Wort  Tcod-  gar  nicht  enthielte.  Für  letzteres 
aber  spricht  doch  ^wieder  Hesychs  Anführung  vrjXlfte^oi  fj  ytjXinor 
ayvTtodetoi,  da  vr^Xljte^o-  doch  nicht  wohl  anders  als  mit  dem  Schluss- 
theil  Tci^a  ,Fuss'  (siehe  2,  Seite  533)  gebildet  sein  kann. 
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vioXeiiiq  ^unablässig',  adTerbiell  gebrauchte  adjectivische  Neutralform. 

Bei  Homer  8  mal.  IL  14,  58:  fioxijv  aUaatov  %%ovoiv  vtjlefiig.  II.  17, 
413:  doQßav'  l/onr«^  vcakefikg  iYXQl^7VTOv%o  %al  dXXriXovg  hagi^ov.  IL  9, 
317  «B  17,  148:  ovx  aqa  %ig  xagig  rjev  fÄCiQvaa&ai  dfjoiaiv  ift  avdqaai 
vatlefiig  aLFeL  Od.  22,  228 :  ivvaßereg  Tgcieaaiv  Ifiagvao  vwlefikg  alfel. 
—  Daneben  in  gleicher  Bedeutung:  vwkeiAiaig.  Bei  Homer  9 mal.  H.  4, 
428 :  äg  tot^  lnaaav%€Qai  Javaüv  nlvvvto  (paXayyeg  vtakefiiwg  Ttroke- 
fiovde.  IL  13,  3:  tavg  fiev  ißa  Tcaga  'fj]ai  (d.  L  njvol)  novov  t*  i%ifiev 
xa<  oitifv  ytaJiefÄiijg.  Od.  4, 288:  Vdvaeifg  ifci  fidoTcaca  x^f^''  Ttle^ev 
voikefiiiog  xQove^ai.    Od.  11,  412:  ftegl  d^  akkot,  itaigoi  vwXefiiwg  xtel- 

VOVTO. 

Eigentlich  ,ohne  Erlahmen':  es  ist  zusammengesetzt  mit  vr]-  ,nichf 
(Seite  236)  als  erstem  Theile  und  einem  ungeschlechtigen  *oXefiog-j  dessen 
anlautendes  6  ebenso  zu  beurtheilen  sein  wird,  wie  zum  Beispiel  das  von 
6'Xhiqavo'V  ,Ellbogen'  (1,  Seite  583)  oder  das  von  o-Qiyuv  ,recken,  strecken' 
(1,  Seite  560)  neben  lat.  regere  ,gerade  richten'  (eben  da),  und  das  ohne 
Zweifel  im  nächsten  Zusammenhang  steht  mit  unserem  lähm^  ahd.  lam 
und  dem  altslavischen  lomiti  ,brechen',  in  Verbindung  mit  s^  ,sich' :  ,müde 
werden'. 
va^Xo-v  oder  auch  vavko-g  (Ar.  Frösche  270;  Eallistrat  nach  SchoL  zu 
dieser  Stelle;  ein  weiblichgeschlechtiges  vavXo-g  in  einem  Eomikerbruch- 
stück  bei  Meineke  4,  686 :  i]  vavXog  fifilv  Ti)y  vmg  6q)€lX€Tai)  ,das  Geld 
fflr  das  Fahren  auf  einem  Schiff,  Frachtgeld';  dann  auch  ,Frachtguf. 

Ar.  Frösche  270:  hißaiv\  arcodog  rov  vavXov  (Worte  Charons).  Xen. 
an.  5, 1,  12:  d  eUog  . . .  xal  vavXov  aw^ia&au  Aristipp.  (bei  Plut  mor. 
439,  E):  naQanoXXvfXi  %b  vavXov,  et  ye  ftavraxov  etfiL  Polyb.  31,  22,  10: 
Tüiv  di  vavKXrjQuv  ddiaq)0QOvv%iav  did  %6  fiiveiv  avvolg  %d  zax^h  vai- 
Xov  l§  oQxijg.  Orph.  Arg.  1139:  dixaiOTaTuv  av&Qiontav,  olaiv  dTtotp^i- 
ftivoig  aveaig  vavXoio  virvurai.  —  Diphil.  Bruchst  43,  vers  21 :  XaXwv 
Tct  vavXa.  Dem.  32,  2:  davelaai  di  q>r]aiv  ^Hyearqdiffi  vonjxXrQ^  vovtov 
<5'  aftoXofJiivov  iv  T(ß  TteXdyei,  rjfidg  to  vavXov  aq)eTeQlaaa&ai. 

Oing  offenbar  von  vav-g  ,Schiff  (Seite  245)  aus,  enthält  also  ein  unge- 
wöhnliches kurzes  Ableitungssuffix  Xo. 


M. 

IJLä  ,bei',  bei  Betheuerungen,  mit  Hinzufügung   des  Namens   der  Gottheit 
oder  auch  des  Gegenstandes,  auf  den  man  sich  beruft,  im  Accusativ. 

Bei  Homer  viermaL  II.  1,  86:  ov  fid  yaQ  idjcoXXwva  , , ,  ov  vig  » , . 
col . . .  ßaqelag  x^^^S  inolaeL.  IL  23, 43 :  ov  fid  Zfv  .  ..ov  d'ifxig  iarl . . . 
Od.  20,  339:  ov  fxd  Zrjv  . .  xal  aXyea  7ta%qog  i/iolo  . .  .  ov  vi  dia%Qlßa* 
fifjTQog  yd(AOV.  IL  2,  234 :  val  fid  tode  axfrcTgov  . . .  r»  Ttor^  ^AxiXXrFog 
no'&f]  i^etai  vlag  ^Axaifiiv.  Hom.  hymn.  Herm.  384 :  ov  fid  Tod'  d&avd- 
%wv  ivx6afiri%a  ftgodvQaia.    460:  val  (id  rode  HQavüvov  dxorsiov. 
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Etymologisch  nicht  verständlich. 
(la-  scheint  sich  als  VerbalgTondform  zu  ergeben  ans  Formen  wie  fiifiafier 
ywir  trachten,  wir  streben'  (IL  9,  641;  15, 105),  ^läfimov  ^hr  bdden  strebt^ 
(H,  8,  413;  10,  433)  nnd  anderen.    Die  selben  gehören  aber  vielmehr  zu 
ju€v-  (siehe  später). 
Hä  ,Mntter^. 

Aesch.  SchutzfL  890  «»  899 :  fxa  Fa  fiä  Fä ,  ßoäv  q>oß€Q6v  aTtiwfene* 

—  Als  Ansmf  bei  Theokrit  15,  89:  fiä,  nod'ev  av&Qcjftog] 

Wohl  nichts  anderes  als  eine  Verkürzung  ans  dem  dorischen  nnd  Soli- 

sehen  fiä^BQ-  (Find.  OL  8, 1 ;  Pyth.  8,  98)  «» firjreQ-  ,Mntter^  (siehe  später). 

(lij  Accnsativ  ,mich',  nebst  dem  dativischen  ^ol  ,mir'  nnd  dem  genetivischen 

fiev  (attisch  fiov)  ,meiner^;  Pronominalcasnsformen  mit  nnselbstständiger 

Betonung. 

IL  1,  83:  atf  dk  q)Qaaaij  et  fxe  aawaeig.  IL  1,  132:  ovdi  /u€  T^elaeig.  — 
IL  1,  41 :  %68b  fioi  T^i^ßfjvov  iFikdwQ.  Od.  1,  1 :  Svöqo  fioi  ivvetee,  Mavaa^ 
TCokvtQOTtov.  —  IL  1,  37 :  xkvd'l  (abv  aQyvQdto^e.  Aesch.  Prom.  824 :  xiv- 
ovaa  fÄOv. 

Lat  mi  ,mich^  (Enn.  an.  15;  40);  —  Dazu:  miJti  ymir'  (Ena.  amt  7; 
111);  —  mS  ,von  mir*  (Enn.  trag.  50;  333). 

Altir.  m^  ,ich^ 

Goth.  mih  ,mich'  (Matth.  8,  1 ;  10,  33);  —  mis  ,mir'  (Matth.  3, 1 1 ;  7,  22); 
meina  ,mein'  (Matth.  10,  37;  38;  39).  —  Nhd.  mich,  mir,  mein, 

lit.  man^  ,mich^;  —  mdnei  oder  gewöhnlich  man  ,mir^. 

Altslav.  m^f  ,mich';  —  mi  oder  müni  ,mir';  —  mene  ,mein'. 

Alban.  mua  ,mich';  jmir';  ,meiner'. 

Armen,  imds  ,mir*;  —  im  ymeiner'. 

Altind.  mäm  ,mich^  (BV.  1, 165,  6;  4,  40, 1)  oder  unbetont  mä  (BV.  1^ 
105, 7;  8;  18);  —  mähjam  ,mir'  (BV.  1,  23, 15;  1,  24, 12)  oder  unbetont  mai 
(BV.  1,  23,  20;  1, 122,  4;  1, 126,  1);  —  mdma  ,meiner*  (BV.  1,  23,  8;  21;  1^ 
50, 11)  oder  unbetont  mai  (BV.  1,  25,  4;  16;  18);  —  mäd  ^von  mir*  (BV. 
2,  28,  5  und  6);  —  m4fi  ,in  mir*  (BV.  1,  23,  22;  10,  48,  3);  —  md/ä  ,mit 
mir*,  ,durch  mich'  (BV.  10,  85,  36;  10,  125,  2). 

Altostpers.  maf   oder  mä  ,mich*;  —  maibjo,  oder  mi  oder  moi  ,mir'; 

—  manOj  oder  me  oder  moi  ,meiner^. 

Nebenform  zu  ifti  ,mich*  (1,  Seite  427)  und  den  weiter  zpgehörigen. 
inq  (so  auch  dorisch  und  äolisch;  Pind.  OL  1, 108;  5,  24;  6,  97;  7,  92;  — 
Sappho  1,  3  und  23;  28,  2),  imperativisches  oder  auch  optativisches  juicht'^ 
dann  auch   wie  zur  Gonjunction  ,dasB  nichts  im  abhängigen  Satz   ent- 
wickelt; häufig  auch  mit  anderen  Cionjunctionen  verbunden. 

IL  1,  32:  fi^  fi  iQi&i^e,  IL  1,  363:  firj  nev^e  v6(p.  IL  1,  26:  /ui;  cb, 
yigovj  nofllfjaiv  iyd  Ttaqa  yrjvai  xi^ifcd  •  • .  ärj&vvovra.  IL  12,  216:  juij 
iofxBv  Javaolai  iia%Baa6pLBvoi.  Od.  7,  316:  juij  toi}%o  (plXov  ^iFi  naiql 
yivoivo.  —  IL  22,  358 :  g)Qa^Bo  vvv  (Atj  rol  %t  d'Bw  fii^vifia  yivtofjiau  TL 
10,  538:   alviüQ  didfoma  nata  (pqiva  firi  %i  Tta&waiv  (d.  L  ,m5gen  sie^ 
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nicht  leidenO  uiQyetwv  ol  aqiatoi.  11.22,207:  old'  Ufa  hfisvai  inl 
"^xjoQi  niXQa  ßiXefivaj  fir  rig  xvdog  aQOixo  ßahiv.  Od.  16,  179:  %a^ 
ßr^üag  d*  higwae  ßaX'  ofifioray  fifj  &edQ  eXr].  —  II.  22,  39:  ^i^  fioi  fxlfive 
•  • .  dviga  %ov%ov  olfog  avevd'*  akkuv,  iVa  juij  %axa  novfjiov  ijtlanfjg^ 
IL  1, 118:  cnhctQ  ifiol  yiqag  0!i%L%  hoifiaacn'j  otpQa  fi^  olFog  IdQyetwv 
ayiQatnog  loi.  IL  9,  311:  XQV  /^^^  ^V  '^^^  fav^ov  antjleyifag  anoßemeZv 
. . .,  iig  fiTi  (loi  tQv^rjve.  IL  1,  137:  ei  6i  x€  firi  dwovoiv.  IL  22,  55; 
Xafolaiv  i*  akkoiai  fiiwvS'aduoTeQov  akyog  ^aaevai,  ijv  juy)  xal  av 
»arf/g.  — 

Alban.  mos  ,mcht'  beim  Imperatiy  und  Optativ,  enthält  als  ersten  Theil 
mo  —  fiiy. 

Armen,  mi  ,da8S  nicht'  (Hübschm.  Arm.  St  S.  43). 

Altind.  mä'j  abwehrendes  ,nicht^;  vorwiegend  häufig  mit  conjnnctiyischen 
Formen  verbunden;  RV.  1,  104,  8:  mä'  nas  vadhts  indra  mä'  pdrä  das  mä* 
nas  prijd  hh&u^anäni  prd  manshis  ,tödte  uns  nicht,  Indras,  gieb  uns  nicht 
preis,  entziehe  uns  nicht  unsere  liebe  Nahrung'. 

Altostpers.  mäj  abwehrendes  ,nicht';  md  hdrajen  ,nicht  sollen  sie  be- 
bauen'. 

Dunkler  Herkunft.  —  SoUte  das  seiner  Bedeutung  nach  wesentlich  ent- 
sprechende lateinische  nä  (Enn.  ann.  58:  citera  qvos  peperisU  ne  cüris; 
374 :  Ännibäl  . . .  dS  me  hartätur  ne  bellum  faciam)  möglicher  Weise 
unter  dem  Einfluss  der  zahlreichen  Vemeinungswörter  mit  anlautendem  riy 
wie  n&n  ^chf  (Enn.  ann.  11, 102),  neqve  ,und  nicht'  (Enn.  ann.  14;  43) 
und  anderer  (siehe  unter  vi;-  ,nichf  Seite  236)  ein  ursprünglich  anlautendes 
m  durch  n  haben  verdrängen  lassen? 
fi^o-v,  Name  einer  Pflanze,  ,Bärwurz,  Bärenwurzel'. 

Diosk.  1,  3:  fiijov  (nach  anderer  Lesart  fielov)  to  xakovfievov  a&afjiav- 
jixov  y€wa%ai  ftXelavov  h  Maxedovlif  xal  ^lanavlq,  Sfioiov  xavk(p  xal 
xolg  qwXloig  avi^9(p,  naxv^eQOV  di  %ov  arrj-^ov.  dlmff;u  7cov  cvaßaivov^ 
talg  ^l^aig  vneanaQ^ivov  kemalg,  nXaylaig  xal  ei-^elaigf  fiaxQalg,  eiti- 
deoij  d'eQfiatvovaaig  Tfjv  yixoTvav. 
H<ba'9'ai  ,erstreben,  suchen'.  Ein  selteneres  Verb,  das  nur  in  emigen  prä- 
sentischen. Formen  gebraucht  zu  sein  scheint  Hesych  bietet  die  Formen : 
portal'  ^rirel,  ^w^e&a'  ^rjfovfAev  und  fAwao'  ^rjTei. 

Theogn.  771:  XQV  ^ovawv  ^eganowa  . .  •  ootplrig  firj  g>&ov€Qdy  teXi- 
-^eiVj  ctkXa  va  (aIv  fidia^ai,  %a  di  SeixvvfAev,  akka  dk  noulv.  Aesch. 
Ch.  45 :  TOiavde  xagtv  oxccqitov  anozQonov  xaxüiv  . .  .  fiwfiiva  fi  lakkei 
dia^eog  yvva.  441:  fiogov  xrlaai  fiiofiiva  aipegtov  atwvt  0(p,  Soph. 
Oed.  EoL  836 :  aov  fiiv  ov  (nämlich  eXg^of^ai),  %ade  ye  fitaiiivov,  Trach. 
1136:  ij fragte  xgriata  fiwfii>ri  (,Outes  wollend  fehlte  sie^).  Epich.  (bei 
Xen.  mem.  2,  1,  20):  ta  novrigi^  fi^  Ta  f^akctKa  fioieo,  f^ij  Tcr  axAi}^'  UxiiS- 
Plat  Erat  406,  A:  vag  di  Movoag  re  xal  okwg  tfjv  fiovaix'^v  irto  tov 
fjuLa^ai,  (ag  Uoixe,  xal  rijg  ^rjTijaetig  %e  xcrl  q>ikoaoq>lag  %d  ovofia  %ov%o 
inwvofiaae. 
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Im  nächsten  Zusammenhang  stehen  wird  das  durch  Reduplication  ge- 
bildete fiai'fideiv  ,heftig;  verlangen,  streben^  (siehe  weiterhin).  In  den 
verwandten  Sprachen  scheint  keine  unmittelbar  zugehörige  Verbalform  er- 
halten zu  sein.  —  Dem  Aeussem  nach  vergleicht  sich  &wa&ai  ^schmausen^ 
(3,  Seite  432). 

(ila  ,eine^ 

IL  19,  293:  tgeig  t€  xaaiyWjtovgj  rovg  (lot  fxia  yelvaro  f^tJTrjQ.  TL  t8, 
565:  fiia  d*  oXfr]  aragnitog  r]€v  ig  aivi^v  (nämlich  ai,(^v).  Od.  14,  514: 
ou  yiiQ  TtoXXai  xkalvat  inrifjioißol  ve  x^'^^^^^^S  iv&ade  Fivwad'aiy  fila  d' 
oiFrj  qxoTi  F&naaxtp.  Od.  23,  227 :  aXX^  olFoi  av  %^  fyii  %€  xal  aiKpLno- 
Xog  fila  fiovvfj.  Od.  20,  1\0:  tj  dk  fit  ov  too  navero.  IL  24^  66:  ov  fikv 
yag  rifi^  ye  fiC  iaaetai,  IL  15,  416:  rd  di  fÄirjg  negl  vijßog  ixov  Ttovov. 
n.  14,  267 :  iyui  di  ni  toi  xaQltiav  filav  onXozeqaiüv  dwato  onviifievai. 
IL  20, 272 :  nivre  Tcrvxag  ijkaae  . .  vag  ovo  x^Xxelag  . . .  t^v  dk  fxlav  xQvcijv. 

Eine  scheinbar  ganz  ohne  weiteren  Zusammenhang  dastehende  weib- 
lichgeschlechtige  Bildung.  Da  nun  aber  das  la  nicht  wohl  etwas  anderes 
sein  kann,  als  das  weiblichgeschlechtige  Wörter  bildende  Suffix  lo,  wie 
es  zum  Beispiel  in  noxvia  ,Herrinn'  (2,  Seite  505)  und  tpaixQia  ,Saiten- 
spielerinn^  (Ion  bei  Athen.  14,  634,  F;  Fiat  Prot  347,  D)  enthalten  ist,  weiter 
aber  das  blosse  fi  kein  zu  Grunde  liegendes  Wort  gewesen  sein  kann,  so 
liegt  auf  der  Hand,  dass  fila  irgend  wie  verstümmelt  sein  muss.  Da 
drangt  sich  unabweisbar  die  Vermuthung  auf,  dass  das  Zahlwort  &-  ,ein' 
(aus  altem  *aefi'.  Siehe  1,  Seite  402)  seine  Grundlage  bildete  und  fila  aus 
*^fiia  (oder  zunächst  *afiia?)^  weiter  ^aifiia^  hervorgegangen  ist  Die 
Verstümmelung  ist  eine  wohl  ungewöhnliche,  aber  doch  kaum  zu  be- 
zweifelnde. —  Das  armenische  mi  ,ein'  gehört  vermuthlich  auch  hieh^. 

fiia^d-s  fVerunreinigt';  ,verbrecherisch,  verrucht'. 

Bei  Homer  nur  einmaL  IL  24,420:  olov  iFeQoqßeig  xelvai^  negl  d* 
alfia  vivifcrai,  avdi  no^i  fiiagog»  —  Soph.  Ant  746:  cu  fiiagov  fi'&og. 
Trach.  987:  ^  (nämlich  voaog)  d'  av  fiiaga  ßQviuu  Eur.  EykL677:  6 
^ivog  . , ,  fi  auwkeaevj  6  fiiaqog^  og  fioi  dovg  to  icwfia  xaviKluae, 
Bakch.  1384:  otcov  fii^re  Ki&aiQwv  fiioQog  fi  ialdoi.  Ar.  Ach.  282:  naU 
Ttag  vov  fiiaqov.    285:  ah  fikv  ovv  xavai^vaofievj  w  fiiaqa  xetpaJiiQ, 

Ruht  auf  demselben  Grunde  mit  fiialveiv  ,besudeln'  (siehe  Seite  289) 
und  lautete  alt  vermuthlich  ^fufaQo-g.  Das  Suffix  wie  in  ßgiago-g 
,stark,  schwer'  (3,  Seite  129),  kiago-g  ,lau,  warm'  (IL  11,  477;  830;  846), 
xXlago-g  (oder  x^^^Qo-g)  ^lauwarm'  (3,  Seite  345),  nlagog  ,fetf  (Hipp.  1, 
402  und  403),  die  wohl  sämmüich  ein  altes  inneres  /  enthielten. 

fiiafg>övo-9  ,durch  Mord  verunreinigt. 

Bei  Homer  4  mal  und  zwar  jedesmal  von  Ares.  II.  5,  31  »>  455 :  ^Aqbq 
"Ageg  ßgozoloiyd,  fnaixpove  T€iX€OinkfJTa,  IL  5,  844 :  vov  fikv  ^Affjg  ha- 
gi^e  fjiiaiq>6vog.  IL  21,  402:  zy  fiiv^Agrig  (^rtjoe  fxutiq>6vog  ^€£  func^cJ. 
Aesch.  Prom.  868 :  xkveiv  (,genannt  werden')  avaixig  fidiXov  ij  fiiai^owog. 
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Eum.  607:   w  /iiaupove  (Orestes).    Soph.  EL492:   alcKtg'   cwfig>a   yoQ 
iftißa  (ESytämnestra)  fiiaiq>6v(üv  ydfuav  afiikkrjfiad'^  olaiv  ov  &ifiig. 

Eine  nicht  ganz  verBtändliehe  Znfianunensetznng.  Als  ihr  Schlnsstheil 
allerdings  ist  tpovo-g  ,Tödtang,  Mord'  (3,  Seite  384)  unverkennbar,  aber 
wamm  trägt  es  den  Hanptton?  Das  Ganze  wird  doch  als  bezfigliche 
Zusammensetzung  zu  fassen  sein,  etwa  ^der  Mord  als  Besudelung  oder 
Verbrechen  hat'?  Aber  was  ist  ^lat-,  das  ohne  Zweifel  zum  Folgen- 
den gehört  y  aber  doch  schwerlich  dne  (etwas  verkfirzte?)  prSsentische 
Form  enthalten  wird? 
fiialvBiv  ^bemalen,  färben';  ^besudebi,  verunreinigen^;  in  übertragener  Bedeu- 
tung ^ttlich  verunremigen'. 

IL  4,  141:  ug  6^  ove  tig  t'  iJLiq>ay%a  yvv^  q>oLvnu  iiirivfi*  —  IL  4,  146: 
fiiav&ev  aifiavi  fitjQoL  IL  16,  795:  fiiav-^rjoav  dk  ßi&eiQai  aifiati  %al 
xovlfjai.  IL  16,  797 :  ov  ^i^iig  nev  l7tft6xo/iov  m^krjna  fiialveaS'ai  Kovlfj- 
Oiv.  IL  17,  439:  &aX€Q^  d*  ifiialvero  x^/«^.  U.  23,  732:  Kanneaov 
afig)(a  . . .  fiiay^cav  dk  xovlfj.  —  Find.  Nem.  3, 16:  Mvgfudoveg  .  . ., 
wv  naXaUpatov  ayoqav  ov%  ikeyxi^aaiv  uiQiOTOxXeldag  .  •  ifilave,  Aesch. 
Sieben  344:  iiwlviav  evaißeiav^Qtjg.  Ag.  637:  f&tpriiiov  fjfiaQ  ov  nginu 
xcmajyiXtp  yhaaajj  ^lalvuv.  1669:  fiialvwv  rijv  dlxfjv.  SchutzfL  366: 
TO  xoivov  d*  el  fiuilvevai  nokig,  Soph.  Ant  1044:  &eoifg  fiutlveiv  ov%ig 
av%^QWTC(av  a&ivei.   Eur.  HeL  1000:  xliog  tovfiov  ncnqog  om  av  fiidvaifii. 

—  Dazu:  filaOTog-  {fiiaaTijQ)  ,Besudler,  Verbrecher';  dann  auch 
,Bächer';  Aesch.  Gh.  944:  xreavwv  tgißäg  inal  dvolv  fiiaarogoiv.  Soph. 
EL  275:  17  d*  (Sde  %Xrifiiav  wate  r(p  fiiduTogi  (Aegistos)  ^vveati.  Eon. 
Oed«  353:  iig  ovti  y^g  %'^ad'  ävoalip  fiiaaroQi.  —  Aesch.  Eum.  177:  &€- 
qov  h  xaQif  fnaotog'  hielvov  naaerau  Soph.  EL  603:  'OgiaTqg  , . ,,  ov 
Ttokkä  djf  fxe  aol  %giq>Biv  fiiaa%0Qa  kTtjfttaOia.  Eur.  Med.  1371:  o%i*  elalv 
wfxol  G<p  TiaQif  fxidoTOQeg,  —  iAiaig>6vo-g  (siehe  Seite  288);  —  fiiago^g 
(siehe  Seite  288). 

Aus  *fÄidrJ€iv  und  wahrscheinlich  älterem  "^(juFdvJBiv^  so  dass  man  wohl 
ein  zu  Grunde  liegendes  altes  *fitßav'  ,farbig,  besudelt,  verunreinigf  (?) 
erschliessen  kann,  wie  ganz  ähnlich  iiekaLvuv  ,schwärzen'  (Nik.  aL  472 ; 
PolL  5, 102)  aus  ^ikav-  ,schwarz,  dunkel'  (IL  7,  262;  11,  813)  sich  bildete. 

—  An  weiter  zugehörigen  Formen  dürfen  möglicher  Weise  hier  noch  an- 
gefahrt werden  fiifiag  ,Schmach,  Schande,  Tadel'  (siehe  später)  und  altind. 
mü'thram  ,Ham'  (AV.),  altostpers.  müthror  ,ünreinigkeit,  Schmutz^,  und 
altir.  mv/n  ,Ham'  (Fick  2^,  215):  in  ihnen  scheint  das  gedehnte  ü  sich 
aus  iv  {iu)  entwickelt  zu  haben. 

Hai'BOd'ai  (aus  *fidajea^ai)  ,zu  ergreifen  suchen,  erstreben,  suchen'  siehe 
unter  fiaa-. 

liaXa  ,Nährerinn,  Amme,  Mutter';  später  ,Hebamme'. 

Bei  Homer  12  mal  in  der  Odyssee,  jedesmal  (ausser  Od.  17,  499,  wo  die 
Schaffnerinn  Eurynome  von  der  Fenelope  mit  fiala  angeredet  wird)  in 
kosender  Anrede  an  die  Eurykleia;  Od.  2,  349:  fjial\  aye  dtj  fioi  Folvov 
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. .  •  ag>vaaov  (Telemachos  spricht).  Od.  19,  482:  fjialaj  vltj  ju'  id-iletg 
oXiaai;  av  di  ju'  %tQBq>Bg  avtri  T(p  oif  inl  fia^(p  (Worte  des  Odysseus). 
Od.  20y  129:  fiala  g>lXti,  vdv  %ivßov  hifir^aaa'S'*  ivl  fobufi  evvjj  xoi  atrtpj 
(Tdenuiohos  stellt  die  Frage).  Od.  23, 11:  fiala  ^Urj^  f^^WV^  ^^  ^^ol 
^ioav  (sagt  Penelope  znr  Eorykleia).  Hom.  hymn.  Dem.  147  lautet  Mala 
die  Anrede  der  Eallidike  an  die  Demeter.  Aesch.  Ch.  45 :  Idt  yala  fiala. 
Soph.  Brachst  874,  3 :  Nvcav,  tjv  6  ßoixeQwg  "laxxog  avxif  fialav  ^dlattjv 
vifiBu  Enr.  Hipp.  243 :  iiala  (Amrede  der  PhSdra  an  die  Amme),  naUv 
fiov  üQv^pov  %B(palav.  311:  ajvwJieaag  /äb,  fiala  (wie  eben).  Alk.  393: 
fiala  (die  Matter)  drj  xarta  ßißoKev.  Ar.  Ekkl.  915:  akk%  w  ^äi  (Anrede 
an  eine  Alte),  iTcerevofiaij  xaXei  %6v  X)Q9'ay6qav.  —  Ar.  Lys.  746:  avvlxa 
liaka  vi^ofiai ....  diX  ofxaöi  fi^  ig  %rjv  fialav  dftoftefi^ov  wg  %6xia%a. 
Plat  TheaeL  149,  0 :  didovaal  ye  al  fiaiai  q>aQfi6nua  xal  iftqdovaai  iv- 
Vorrat  fyelfeiv  %b  tag  wdlvag  xal  fiaXd'onüniQag^  av  ßovkwvtaiy  nouiv, 
Arist  Thierk.  7,  58:  xal  %^g  fialag  ^  dfiq)aXoToiila  fiiqog  iarlv  ovx  aato- 
xov  diavolag.  —  Dazn:  fiaieveo&ai  ,sich  als  Hebamme  beth&tigen,  ent- 
binden'; Ar.  Lys.  695:  aevov  tlxtovta  xavd^aqog  üb  fiauvaofiai.  Plat 
Theaet  149,  B:  olod^a  yag  nov  tag  ovÖBfila  avTtSv  (d.  L  fiauSv)  Srt  cmrr) 
xvtoxofiävfj  %B  xal  %lxrovaa  ollag  fjtaiBVBvatf  all*  al  fjdr]  advvaroi  xbtxuv. 

Seiner  Bildung  nach  nicht  ganz  verstSndlich.   Nächster  Zusammenhang 
mit  (dem  verkfirzten)  fiä  ,Mutter^  (Seite  286)  lisst  sich  yermuthen;  un- 
mittelbare Hervorbildung  aus  ihm  aber  ist  unwahrscheinlich.   Zwischen 
a  und  dem  sufGxalen  i  ist  vermuihlich  irgend  ein  Oonsonant  ausgeEallen. 
fiaTa,  Name  einer  grossen  Krabbe. 

Arist  Thierk.  4,  17:  TcJy  dh  xaqfxlvwv  rcavrodanwtBQOv  %d  yivog  xai 
aix  svaglS-fifiTov  .  fiiyiatov  fiiv  ovv  iatlv  ag  xaXavai  fialag.  4,  34:  ol 
di  xaQxlvoi , . . .  %x<^^^  d*  6g>&aXfiovg  . . ,  .  fhioi  d*  iv  ^iatf  xal  fyyvg 
ak^lwv,  olov  ol  'HgaxkBtattxol  xal  al  fialai.  8,  117:  ixdvvovai.  di  xal 
ol  xaqxlvoi  %o  y^Qag  (,die  alte  Häuf)  ....  tpaal  di  xal  rovg  Sargixxa- 
öiQfÄOvgj  olov  %ag  fialag, 

Yermuthlich  mit  dem  Vorausgehenden  im  Grunde  das  sdbe. 
liHÖBiv  ,yerkleinem^  (Xen.  Eyr.  6, 3, 17 ;  mem.  2, 7, 9 ;  4, 8, 1 ;  Plat  Erat  409,  G) 

siehe  unter  dem  Folgenden. 
ficTov-  (jabLwv)  ,kleiner^. 

IL  2, 528  und  529:  Aoxqwv  d^  fffBiiovBVBv  ^Oil^fog  Taxvg  .AlFag^  iabUüVj 
ot;  %i  %6aog  yB  ooog  TBkafiwviog  uitfag,  dllo  TtoXh  fiBlwv,  IL  3,  193 : 
fiBlwv  fxiv  xBq>alfj  Idyafiifivovog  *A%ifBßldao  (nämlich  ^OdvacBv^.  —  Dazu: 
fiBioBiv  ,yerkleiaem'  und  medial  ^BioBo^ai  ,weniger  werden,  abneh- 
men'; Xen.  Kyr.  6,  3, 17:  iiridiv  iXartov  %ov  aXtj'S'Ovg  fÄrjdi  fiBlov  to  Ttäv 
nolBfiiuiv.  Plat  Erat  409, 0:  6  fiiv  fiBlg  ano  %ov  iiBiovo9ai  Btq  av 
IJLBltig  oQ&tig  xBxXfjfÄivog. 

läne  nach  Art  von  nlslov-  ymehr'  (2,  Seite  712)  und  noch  anderen  Bil- 
dungen mittels  des  Suffixes  lov  unmittelbar  aus  einer  Verbalgrundfonn 
gebildete  Oomparativbildung,  die  zunächst  auf  ein  altes  *(iijiov  zur&ck- 
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führen  wird.  Der  zu  Omnde  liegende  Verbalstamm  ist  offenbar  erhalten 
in  altind.  mi  jAcb  yermindem,  abnehmen,  schwinden^  (RV.  5,  2, 1 :  dtäham 
asia  nd  mindt  jma  —  d.  L  Agnis'  —  nicht  abnehmendes  —  erlöschendes  — 
Antlitz^  das  aber  in  der  Begel  die  cansative  Bedeutung  ^hwinden  machen, 
vermindern,  yerkflrzen'  zeigt,  wie  RV.  10,  94, 13:  prncänti  sdumam,  nd 
minanH  bäpsatas  ,sie  füllen  den  SOmas  ein,  vermindern  ihn  aber  nicht, 
ihn  verzehrend';  RV.  3, 49, 2 :  aminät  Sjus  ddsjaus  ,er  verkflrzte  das  Leben 
des  Dasjus';  RV.  1,  71, 10:  ndhhas  nd  rüpdm  garimd'  minäti  ,wie  Nebel 
mindert  das  Alter  die  Schönheit'.  Auf  dem  selben  Omnde  erwuchs  fii- 
vv&eiv  ,geringer  werden,  abnehmen,  schwinden'  (siehe  weiterhin),  unter 
dem  noch  weiter  Zugehöriges  auch  aus  den  verwandten  Sprachen  aufge- 
führt werden  wird.  —  Die  unmittelbare  Zugehörigkeit  von  finnQo-g  ,klein' 
(siehe  Seite  300)  ist,  obwohl  sein  x^o  für  suffixal  wird  gelten  dürfen,  un- 
wahrscheinlich, da  als  seine  ältere  Grundlage  die  Form  a^ixqo^g  (Seite  225) 
sich  erweist  —  Das  abgeleitete  fÄeiÖBiv  wurde  aus  dem  comparativen  fielor- 
wie  ohne  alle  Rücksichtnahme  auf  seinen  suffixalen  Nasal  gebildet,  und 
es  wird  aus  ihm  nicht  etwa  ein  besonderes  adjectivisches  altes  **/iBlO'g 
entnommen  werden  dürfen. 

lAol  ,mir'  (LI  1, 176;  300;  3, 172;  242)  siehe  unter  fzi  ,mich*  (Seite  286). 

fie  und  auch  fiv,  ahmt  den  Ton  des  Klagenden,  Stöhnenden  nach. 

Hippon.  Bruchst  80 :  firjöi  (xoi  (iv  lalBlv  (nach  Meineke  wird,  auch  von 
Bergk,  dafür  jetzt  gelesen:  firidh  fioifivkXeiv)  Aeß%dhf{¥  iaxdd^  hi  Kapiav- 
dwlov.    Ar.  Ritter  10:    öevQO   dtj    nQ6aeX9\   %va   §vvavi.lav  ximawfiev 

OvUfiftOV    VOfiOV.   —   jUtr   flV    flV   (IV    (AV   flV    (AV   (IV    (AV  flV    (IV    (AV.   —  tl 

xiyvf6(ie^^  aXkwg;  Thesm.  231:  (av  (av.  —  tI  (iv^eig;  nawa  fteftobjtai 
naUug.  —  Dazu:  (Av^eiv  ,klagen,  stöhnen'  (siehe  später  besonders). 

Lat  mü  ,ein  schwacher  Lauf,  zunächst  vieUeicht  ,ein  schwacher  £3age- 
lauf  (Enn.  Vahlen  Seite  175:  nee  dico  nee  faeio  mü  und  neqve  ut  äiti/nt 
mü  faeere  avdent]  Lucil.  Baehr.  Bruchst  64:  ndn  laudäre  hominem  gvem- 
qvam  neqve  mü  faeere,  inqvam)  ist  dem  Griechischen  wohl  nur  nach- 
gebildet 
lAV-eiv  (Kall.  Artem.  95 ;  Nik.  Bruchst  74,  56 ;  aus  *(AvojeiVf  wie  zum  Beispiel 
(Avaav  IL  24, 637,  aus  *i-(Avoaav  erweist)  ,sich  schliessen'  (von  Augen,  lippen 
und  ähnlichen  Dingen)  siehe  weiterhin  unter  (avo-. 
liväBiv  ,die  Lippen  zusammendrücken',  als  Zeichen  des  Unwillens. 

Nur  Ar.  Lys.  126:  rl  (aoi  (A&[aa%qi(pea9s*^  nol  ßadÜ^ete]  av%Qi\  %L  (aoi 
(Avare  xavavevete'j 

unmittelbar  dazu  gehören  wird   das  reduplicirte  (Aoi-(Ava€iVy  das 
Hesych  erklärt  ,to  tot  x^^^V  ^Q^S  akXrjka  nQoaayeiv'.    Zu  Gründe  liegt 
ohne  Zweifel   (avü-  :  (Aveiv  (aus  *(Avajeiv)  ,sich   schliessen'   (von  Augen, 
Lippen)  (siehe  später). 
fi^ax-  ißAvaS)  ,Miesmuschel'. 

Xenokr.  25  (in  Physici  et  med.  Graec.  minores  ed.  Ideler  1,  Seite  128) : 

(AvoKeg,  aX(AVQol,  ßQWfAiideig'  ßoij&ovvtai  6i  ont^   KvQeva'ixip  Ttijyavip  te 

19* 


292  Griechiache  Etymologie. 

xal  o^ei.  Diosk«  2,7:  (Avcxeg  diag>igovaiv  oi  nov%i%ol'  xairreg  dk  t6 
avto  ÖQioai  tolg  xi^^^iv  ....  17  8k  traQ^  avvdiv  nwodipcrois  htivLd-ezai 
wfpeUfiwg, 

EtymologiBch  nicht  verständlich.  Die  öfter  wiederholte  Znsammensteliimg 
mit  fiv^  ^anfl'  (eüehe  später)  erklärt  nichts,  auch  die  vielldcht  nicht  un- 
richtige mit  mürec  yPnrpnrschnecke^  (Plin.  9, 125;  32,  95;  97,  98)  klart  die 
Herkunft  des  Wortes  noch  nicht  auf.  Suffixales  ax  kann  erstbUdend,  wie 
zum  Beispiel  in  xoilax-  ^Schmeichler^  (2,  Seite  428),  oder  auch  ableitend 
sein,  wie  zum  Bdspiel  in  av&qonftr  ,Eohle'  (1,  Seite  216).  Sehr  wohl  denk- 
bar wäre  Zugehörigkeit  zu  iivuv  ,sich  schliessen^  (von  Lippen,  Augen) 
(siehe  Seite  291). 
(A^ay^o-s,  Name  einer  Schlangenart;  auch  Name  einer  Pflanze,  ,LeindottQr^. 

Nik.  ther.  490 :  aXXa  ye  ptyv  aßXarrva  xivoineva  ßoaxerai  iiXtiv,  dgv- 
fiovg  xal  laaiiSvag  afiogßalovg  %e  xagodqagy  €%g  iloftag  Xlßvag  we  no- 
Xvatetpiag  re  fivdygovg  q>QaH^ov%ai,  —  Diosk.  4, 115:  fwayQog,  ol  dk  fA€- 
kdfifcvQov,  noa  q>fvyttviidfig,  ilnrjxvgj  q>vkhx  ixpvoa  ifiy>ef^  volg  %ov 
iQvd'Qodävov,  iav-97j)  dxQc*  artiqiia  ttiXbi  ioixog,  kirtagov. 

Eine  alte  bezügliche  Zusammensetzung  aus  fiCg-  ,Bfaus^  (siehe  später) 
und  aygri  ,das  Ergreifen,  Fangen^  (1,  Seite  122),  also  eigentlich  ,desBen 
Eigenthflmlichkeit  das  Fangen  der  Mäuse  bildet* .  Warum  aber  so  die 
Pflanze  genannt  ist,  leuchtet  noch  nicht  ein. 
lAvieiv  ,in  Mysterien,  d.  i.  Oeheim-Lehren  und  -Gebräuche  einweihend  Vor- 
wiegend in  passivischen  Formen  belegt 

Hdt  8, 65 :  xal  av%wv  re  o  ßovkofievog  xal  %tiv  SiXiov  ^Bkki^vwr  fivierau 
2,  51 :  dang  dk  va  KaßelQwv  OQyux  jiefivtjTaiy  %d  SafiaS'^ix^  lni%e' 
kiovGi  naQahxßovteg  naga  IleXaayuiv.  Ar.  Frösche  456:  oaoi  fie^iw^fu^* 
evaeßij  te  di'iffo^ev  tqotvov.  Friede  278:  el  vig  vfiwv  iv  2aiJLo&q^aaß 
%xry%avBt  fiefjivrjfAivog.  375:  ig  xoiQldidv  (mit  Ferkeln  weihete  man  sich) 
(jiol  wv  davuüov  rgelg  dqaxiiag'  del  yag  fivtj&ijyal  fie  nglv  xe^vrpUvau 
Plut.  845:  fidiv  ivefivrj&rjg  äijv*  iv  avvq  (d.  L  xQißwvlffi  ,dem  alten  MantelO 
rä  iieyaXa^  Plat  Gastm.  210,  A:  xavza  fikv  ovv  %a  iganixa  ia<ogj  w  Sd- 
xgaveg,  xav  av  fivtj&elrig.  Gorg.  197, 10:  evöalfiiav  el,  a  KakUxlsig, 
OTi  %a  fieyaka  fjicfivrjüai  nglv  vä  afitxga.  Phaedr.  250,  0:  oXoxXijga  ik 
xal  anXa  xal  oTgefdij  xal  evdalfiova  q>aafifna  ftvavfievol  %€  xal  ift- 
omevoweg  (,die  letzte  und  höchste  Weihe  in  den  eleusinischen  Mysterien 
erhaltendO  iv  avyy  xa&agf.  Epist  7,  333,  C:  ix  zijg  .  •  haigelag  •  .  ^  ^ 
ix  rov  ^evl^eiv  ve  xal  iivelv  xal  iftonreveiv  ngayfiarevovtai.  Plut.  mor. 
607,  B:  Tov  EvfioXftoVy  og  ix  Gg^tjg  jLieraatag  ifivrjae  xal  fivel  raifg 
ISkXTivag. 

Steht  ohne  Zweifel  im  nächsten  Zusammenhang  mit  fivoTrj'^  ,d6r  Ein- 
geweihte^ (siehe  weiterhin),  wird  also  aus  einem  alten  ^fivaieiv  heiTor- 
gegangen  sein,  dem  selbst  wohl  zunächst  ein  nominales  ^lAvao-g  ,Einwei- 
hung^(?)  zu  Grunde  lag. 
ILV%X6'^  (mit  Verkflrzung  des  v  bei  Aesch.  Ag.  76;  Soph.  Trach.  781)  ,Maik^ 
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Bei  Homer  viennaL  H.  20,  482 :  fivaJidg  avre  aq>ovdvllwv  tKrtaX%o 
(nach  der  Yerwundimg).  IL  22,  501 :  Facfvßava^j  og  n^lv  fiiv  . . .  fivelov 
olFov  ideaxe  xal  otatv  nLFova  dijfiov.  Od.  %  290 :  onXiaaov  . . .  xai  al- 
q>iTa,  fivelov  (hier  also  bildlich  gebraucht  und  ebenso  in  der  gleich  fol- 
genden Stelle)  avdQfSv.  Od.  20 ,  108:  ywahceg  ahpixa  tevxovaai  xal 
aleLFa%a  fivelov  dvdgäv,  Aesch.  Ag.  76 :  o  ve  yaQ  veaQog  fdveXog  (bild- 
lich fBr  jJngendkraft')  atiqvmv  ivtdg  av^oatov  laofCQsaßvg.  Soph.  Traclu 
781 :  xofirjg  dk  letmov  fiveXov  hcfalveiy  fiiaav  xgcerog  diaOftaQiyrog.  Hipp. 
2y  115:  orav  d*  ig  %hv  fiveldv  ^oog  yivfjvai,  q)9loig  oXi.7j  ylverai,  AnsL 
Thierk.  3,  25 :  ^egai  (nfimlich  (pXißeg)  ^  eialv  at  and  huniQag  velvovai 
dia  %ov  vunialov  fivekov  (^tlckenmarkO  eig  vovg  o^eig,  XenvaL  3,  58: 
€%i  dh  Ta  f^iy  ^«i  fivekov  tä  d'  ovx  tx^i  twv  iv  T(ß  avrffi  ^(fif  oavdiv. 
Theophr.  Pflanz.  1,  2,  6:  juijr^a  dk  v6  /uera^  rov  ^vXov,  xqItov  dnt  xov 
g>Xoiov  olov  iv  tolg  Saroig  fivelog  •  xalovai  di  riveg  tovto  xagdlav,  ol 
ö*  irgeguüvfjy*  tvioi  dh  vo  iwog  r^g  fii^vQag  ctizijg  xagdlctv,  ol  di  ftveXov. 
—  Dazu:  fiveXofevT-  ^mit  Mark  versehen^;  Od.  9,293:  ovd*  dniXei- 
nev  . . .  oGvia  f^vekößevra. 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  oßeko-g  ^Spiess,  Bratspiess, 
(1,  Seite  517)  und  noch  ein  paar  anderen  Bildungen. 
HvöHf&ai  ,sich  verdichten' (?),  zu  entnehmen  aus  dem  Perfectpartidp  jue- 
fivwfiivo-g  yVerdichtef  (?).    Hesych  erklärt  lAefivwfUvwv  fiefxvxorwv  und 
das  hier  erklärende  fiefivxorwv  .  neTtvxvofiivwv,  aweaq>iyfiivwv. 

Hippokr.  1,  40  (Eflhlew.  -■  Etthn  1,  533):  volai  di  nlvovai  (n&mlich 
vdava  iXwdea  xal  avdaifia  xal  Xißvala)  anXijvag  fiiv  aiel  fieyakovg  elvai 
xal  fiefivfOfÄivovg. 

Seiner  Entwicklung  nach  nicht  ganz  durchsichtig.  Ob  etwa  zu  fxveiv 
,Bich  schliessen'  (Seite  291)?  Oder  steht  es  in  unmittelbarem  Zusammen- 
hang mit  fivwto-g  ,mit  Muskeb  versehen^  (Elearch.  bei  Athen.  9, 399,  B: 
oaqfXBg  fxvünal  xa&*  hxa%eQov  fiiQog,  ag  ot  fiiv  tpvag,  ot  di  akoinexag, 
oi  di  vevQOfAi^TQag  xaXovai),  das  auf  fivg-  ,Muskel'  (siehe  später)  zu- 
zfickfOhrt? 
fAt?o§d-$(wird  auch  /uvcü^d-^  geschrieben)  ,Haselmaus^  oder  ein  ähnliches  Thier. 

Opp.  Jagd  2,  574  und  585 :  fiovaa  tplXri .  • .  ovridcnfovg  Xlfce  ^Qag  . .  • 
xal  %u%9ovg  d%aXovg  oXiyodQaviag  %e  fwo^avg'  toI  d*  i}woi  avfinaaav 
iftifiiovai  fiivovreg  %Bi^€qlriv  äffjVf  difiag  vnvoiaiv  fjiedvoweg  ....  avraQ 
iifqv  iaQog  fCQuhai  yeXdawaiv  dnotnal  •  • .,  av^ig  di  t^tool  %b  rtdXiv  v* 
iyivovTo  fivo^oL 

EtTmologisch  nicht  veiständlich.   Als  erster  Theil  des  Wortes  wird  viel- 
leicht fjivg-  ,Maus^  (siehe  weiterhin)  gelten  dürfen. 
lAvostäQioV"  ,ein  kleines  SeeräuberschifP. 

Plut  LuculL  2:  i^iTtXevae  di  tQialv  'EXXtjvixolg  ^vonaQ^aai  xal  dixfö" 
%oig  iaaig  ^Podiaxalg  nQog  fiiya  ftiXayog.  13:  fietefißag  elg  XfiOTQixov 
livonaqtava.  Anton.  35:  'Oxxaovla  twv  wfwXoyrjfiivtav  x^Q^S  fjti^aaTO  Tif 
fiiv  cdeXgf(f  naqa  toi  avdqbg  eixoai  lAvonaqwyag.   App.  Mithr.  92:  Ixo^- 
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novvto  Trjv  S-aXaaaav  fivoftaQwai  nfcSrov  xal  ^fiioXlaig,  eha  diXQOTotJS 
xal  tQp/JQBai  Tcara  fAi^tj  ftegiftUovr^g. 

EnihSlt  als  Schlnflsllieil  offenbar  nagtav-j  die  fiezeichnimg  einer  beson- 
deren Art  von  Schiffen  (2,  Seite  598).  Aber  was  ist  fivo-?  Ein  etwaiges 
Denken  an  fiig-  ^Mans^  (siehe  w^terhin)  gibt  noch  keine  yerstSndliohe 
ErUäning. 

pivfojtö-q  (Xen.  Jagd  3,  3)  oder  fivwn-  Qivwtff.  Arist  probl.  31, 16  nnd  25) 
^schwachsichtig^. 

Xen.  Jagd  3,  3 :  fivwrtol  (nämlich  ncvveg)  di  xal  xagonol  xelfw  ta  ofi' 
fiora  IsxovaiVy  SfioQtpoi  dk  xal  alaxQol  OQaa&ai.  —  Arist  probL  31|  16: 
dia  vi  ol  fivwTceg  awdyom^eg  %a  ßXiq>aqa  oQtSaiv]  Lnk.  amor.2:  oSvto 
rlg  iyqog  %olg  ofifxaaiv  kvotxei  fivwip. 

Eigentlich  ^dessen  Angen  sich  schliessen^  Als  Schlnsstheil  löst  sich  am- 
yGtesicht'  (1i  Seite  643)  ab,  der  erste  Theil  des  Wortes  aber  gehört  ohne 
Zweifel  zn  fiveiv  ,sich  schliessen^  (insbesondere  von  den  Angen  gebrancht; 
siehe  Seite  291),  kann  aber  nicht  etwa  die  Verbalgmndform  selbst  ent- 
halten, sondern  wird  irgendwie  yerstOmmelt  sein. 

fi'öiojt"  (dafür  fiitan"  Nik.  ther.  417 ;  736;  möglicher  Weise  anch  bei  Aeschy- 
los)  mit  Nominativ  fAvwtp  ,Viehbremse^;  dann  anch  ,Stachel,  Spom^  nnd 
in  übertragener  Bedentang  ,Spom,  Antriebt 

Aesch.  Prom.  675 :  o^voTOfiip  fivtOTti  xfitod-elo^  ififiavel  oiufTijfictTi,  ]i^<r- 
cov,  SchntzfL  307:  ßorilanriv  fivwTca  xivfjrrjQtoif  (nämlich  %^  Srev^ep)* 
olatQov  %alovaiv  avvoy  ol  NelXov  niXag.  Eallim.  Brachst  46:  ßovaoov, 
ov  ve  fivwTta  ßoiSv  nakäovaiv  a^oqßol  (,die  Hirten).  Nik.  ther.  417:  arcii^ 
X€Tai  (nämlich  x^^^^Qog)  hc  fAViOTtog  aij&ea  diyfievog  bqfiriv.  736 :  dyQwavtjg 
(hier  eine  Spinnenart) . .  •  oreiffrevei  dh  iiBUaoag^  tffijvagj  fivtanag  re  xal 
öaa^  inl  decfiov  (,SpinngewebeO  ixfjvai.  Arist  Thierk.  1,  29 :  %a  ik  dl- 
ftt€fa  %iifCQ00'9'eif  £x«i  %a  TUrrga,  olov  fivia  xal  /uvoi^  xal  olavgog  Tial 
ifircig,  4,  45:  ol  fwwTteg  xal  ol  olavQOi  to  digfiara  diawgvfcüai  %üv 
verganödtov.  5, 110:  ol  di  fivwTteg  (nämlich  q>S'elQ0VTai)  xal  %äv  d/M- 
fiarmv  i^ÖQwnuiifVfov.  —  Xen.  Beitk.  8,  5 :  ovar  di  fiikXf]  mjSayf  nai-- 
aoTfo  avtov  (d.  i.  %dv  innov)  %(p  fiviom  •  waixvttog  di  xal  zo  avafojSär 
xal  To  xarantidäv  Siddaxotv  Ttaiadrw  v(fi  fivtoftu  Plat  apoL  30,  E:  trtftfp 
fjieyaXtf  ^iv  xal  yevvalipj  vfto  fueyid'ovg  di  viad'eatiQtfi  xal  Seofiivq}  tyel" 
gea&ai  vnb  fivwnog  %iv6g.  Asklep.  (in  Anth.  5,  203, 1):  uivatdUtj  aoi, 
KvTtQi,  tov  InnaaxiiQa  fAvtana  (,BeiterspomOy  XQ!^^^^^  evxvi^fiov  xirtgov 
idTpce  fcodog,  Maik.  (in  Anth.  6,  233,  5):  xirvqa  %*  haifitiepta  diAa^lnnoio 
fivwTtog  • .  •  ix^ig.  Phalaek.  (in  Anth.  6,  165,  1):  atqambv  Baaaafftxov 
(,bakchischO  ^ofdßov  &iaaoiO  fiviana  •  • .  Bdxxv  -  •  *  invqiKplaaev. 

Vermnthen  lässt  sich  Uebereinstimmang  mit  dem  voraosgehenden  Wort, 
womach  die  ,Bremse^  als  die  ,schwachsichtige,  blinde^  (?)  bezeichnet  sdn 
würde. 
Iiviost"  {jAvoitp\  Name  einer  Pflanze. 
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Nik.  ther«  626:  fitj  av  y  ikixQvaoio  Xireelv  noXvdevxiog  avdrjVj  imqxoqov 
7}  fivwna,  7tava%TBi6v  %b  xovllfjv,  Fiat  Flfiflse  22,  5 :  yewarai  d '  iv  cnh(f 
(d.  L  läx^Wv)  ß^^^  fivüiiff  jeQoaayoQevofiivij'  ^v  iav  rig  ßlg  vdtaf  ßahav 
yhfnftai  %o  nQoacJTtov,  dnoßaXXei  v^v  oQaaiv. 

Die  Anffihnmg  aus  Plntarch  macht  klar,  dass  der  Name  nach  dem  ad- 
jectivischen  fivam"  ySchwachsiohtig'  (Seite  294)  gegeben  wurde. 
livoivlä  ^Mauseloch';  dann  in  fibertragener  Bedentong  ^ein  geileB  Weib^ 

Epikrat  Eom.  finichst  9,  4  (bei  Ad.  Thierk.  12|  10):  teUwg  di  fi  vn^X-- 
d-ev  ^  xctvaQovog  fiaavQonds  ••••$'  d*  Sq*  tjv  fivwvla,  Aelian  fügt  hinzu: 
ig  vneQßoXrjv  di  XayviOTanjv  crvT^y  elnclv  ^&iXfiae  fivtavlav  oXtjv  ovo- 
fiaoag. 

Gehört  zu  fiig-  ,Mau8^  (cdehe  später).  Der  Suffixform  nach  vergleichen 
sich  Bildungen  wie  axgtavta  ^Verstümmelung^  (?)  (Aesch.  Eum.  188),  xot- 
v(ovia  ^Gemeinschaft'  (Find.  F^.  1,  97;  Eur.  ras.  Her.  1377;  Iph.  T.  254), 
die  das  ableitende  la  als  Schlusssuffix  enthalten,  davor  aber  noch  ein  auch 
ableitendes  uv  (oder  tavo?). 
(ivca  ,Fliege^ 

Bei  Homer  6  mal  (dazu  zweimal  —  IL  21,  394  und  421  —  in  dem  zu- 
sammengesetzten xvva-fivia  ,Hundsfliege^,  das  als  Scheltwort  gebraucht 
wird).  IL  2,  469:  i^ve  fAvidwv  adivdwv  fi&vea  noXXd,  aive  xctwa  ctaS^ 
fiov  noifiriiiov  rjXainunjaiv  äqji  ßeiaQivfj^  ove  te  yXayog  ayyea  devei, 
toaaoi  .  • .  lA%aifo\  • .  •  %atavxo.  IL  4, 131:  tag  ore  fi^TrjQ  naidog  tFifyf] 
fivlav.  IL  16,  641 :  wg  8te  fivlai  a%a9fÄ(p  Mvi  ßgofiitoai  nBqiyhxyiag  xara 
niXXag.  H.  17,  570:  xal  ßoi  fivlrjg  9aqoog  ivl  oz^d'Baaiv  hrjucep.  II.  19, 
25 :  diößia  firi  fioi  zotpga  Mevotvlov  aXKifiov  vlov  fivlai  xaddvaai  xcera 
XaXüOTVTCovg  dteiXag  evXag  iyyelv(ov%ai.  Arist  Thierk.  4,  45:  ^ovai  (die 
Schnecken)  di  xal  nQoßoaxlda^  äoTteg  nuxl  al  fjiviau  5,  6:  Ix  TiJy  fivitSv 
muäXrjxeg  (nämich  ylvomat),  5, 103 :  al  dk  fivlac  Ix  vwv  auoXiJKfov  twv 
iv  tfj  nönQffi  tfj  x^Q^^ofÄivf]  xata  fiägog  (nämlich  ylvovrai). 

Lat.  mtisca  ,Fliege';  Flaut  Truc.  65:  nam  nunc  ISn&mim  et  scortArum 
hie  plÜ8  est  ferSj  qvam  dlim  muscärumst,  qvom  ealitur  maxwmi;  Cure. 
500:  item  genw  est  Undnium  inter  homines  med  qvidem  animö  ut 
museae  eidicis  dmic^s  pedSsqve  pülicSsqve. 

Altn.  my  ,Fliegenschwarm^ 

lit  mtmS  ,Fliege^ 

Altslav.  mticha'^  daneben  wahrscheinlich  auch  müeha  ,Fliege^ 

Alban.  mizS  ,FIiege'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 190  und  193). 

Ging,  wie  die  Formen  der  verwandten  Sprachen  bezeugen,  aus  einem 
älteren  *fivaia  hervor,  ganz  wie  zum  Beispiel  das  weiblich-geschlechtige 
Ferfectparticip  ßiövla  ,wissend'  (Od.  1,  428;  11,  432;  13,  417)  aus  *fidvaia 
"»altind.  vidüshi  ,wi8send^  (BV.  10, 95, 11).  Das  Suffix  wie  in  yala 
,Erde,  Land'  (3,  Seite  4).  Als  zu  Grunde  liegender  Verbalstamm  ergiebt 
sich  ein  altes  ^mtiS',  etwa  ,stechQii'(?).  Im  lateinischen  muscä-  schloss  sich 
in  ungewöhnlicher  Weise  ein  suffixales  cä  unmittelbar  an  den  Verbalstamm. 
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fUKx-dmr-;  aoriBtischeB  Partidp,  siehe  Seite  298  unter  jui^x-. 
lAäxaQ'  (als  dialektischer  Nominativ  begegnet  ^axa^$  bei  Alkman.  Brachst 
10  nnd  11)  jbegatert';  ^beglückt,  glfickselig',  oft  von  den  Oöttem  gebraucht 

IL  11,  68:  £g  t*  dfxriTiJQeg  .  .  •  oypiov  iXctivwaiv  avÖQog  fiaxagog  xor' 
oQOVQav  fCVQwv  ij  XQixhSv,  Od«  1,  217:  dg  drj  iyni  y*  og>e3iov  fiaxagog 
vi  T€v  %iA(jLBvai  vlbg  dvifogj  ov  uzeatBoaiv  ifola^  im  ytjgag  Srer/uey. 
Hes.  Werke  549 :  t](pog  d  *  inl  yälav  an '  ovqovov  aarefoßewog  cn^Q  nvqo- 
q>6Q0ig  Titarai  fiaxoQwv  inl  figyoig,  —  II.  1,  406 :  tov  xal  vnidfeioav 
fiaxaQeg  •d'eoL  II.  1,599:  aaßearog  ö'  a^'  ivtS^o  yiXog  ficotageoai 
d-eolaiv.  Od.  5,  7 :  Zev  nareQ  t'd'  akXoi  fiOKaQeg  d'sol  alFkv  iorveg» 
n.  3y  182:  (jj  iJimaQ  ItiTgeßlötj,  fxoigrjyevig,  oXßiodaifiov.  IL  24,  377: 
ficmaQwv  d*  1$  iaai  Toxif/wy.  Od.  11,  483:  ov  Tig  dr^Q  nQondgoi&e 
pLcanagtBQog  ov%*  cq*  onlaaw. 

Steht  seinem  Suffix  nach  unter  den  adjectivischen  Bildungen  ganz  ver- 
einzelt da.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 
Die  Zusammenstellung  mit  (ÄoxQo-g  jlang'  (siehe  Seite  298)  lässt  die  Be- 
deutungsentwicklung unaufgehellt  Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit 
tat  maeUhs  ^beglückt,  geehrt^,  ,glficklich  gepriesen',  das  meist  in  voca- 
tivischer  Form  entgegentritt,  wie  Cato  r.  r.  132, 1 :  made  Me  iUdce  dape 
polUcendä  esio]  1, 132,  2:  macte  vtnö  inferiö  esto;  Cic.  Tusc.  1,  40:  macte 
virtüte;  Verg.  Aen.  9,  638:  macte  novä  virtüte^  puer? 
lAax€Övö-q  ^BJigj  schlank^ 

Eine  seltenere  Wortform.  Bei  Homer  nur  Od.  7, 106:  ola  %e  g>vlka 
fÄcmedv^g  alyelgoio.  Nik.  ther.  472:  ot'  afjiq>*  iJLoTfjai  (iwnBÖvalg  aygavXot 
xpvx^oi.  Lyk.  1273:  diaf^rjaerai  rvgaiv  fxaxedvdg  (bezieht  sich  wohl  auf 
die  Bäume  in  der  Schlucht)  v*  dfiq>l  Kigxalov  vdnag. 

Gfehört  zu  ficncgo-g  ,lang^  (siehe  Seite  298).   Suffixales  dv6  trat  schon 
in  dkanadv6-g  ,schwach'  (1,  Seite  291)  entgegen. 
fuix6<TTi{9-  siehe  unter  fiaxiarijg  (Seite  297). 
luhteXXa  ,Hacke'  oder  ein  ähnliches  Werkzeug. 

IL  21,  259:  ag  d*  ot*  avi^g  o^^^ijyog  . . .  idati  ^oFov  fjyefiovetfif  x^^*^ 
fimeXXav  ^cüv,  ifidgrjg  i^  ixf^^'^^  ßdXkwv.  Aesch.  Ag.  526:  Tgolav  xonra- 
"*  axatpavta  (nämlich  Idyafiifivova)  %ov  dixrjgfogov  Jibg  fjittxiXXf],  tfj  xarelQ' 
yaavai  nidov.  Soph.  Bruchst  659 :  fiaxeXXjj  Zr^vog  l^avaa%gaq)jj.  Ar. 
Vögel  1240:  onwg  fit}  aov  yivog  navwXe&gov  Jiog  (jlwUXXjj  ndv  avaargi^nj 
Jliaj.  —  Daneben,  vermuthlich  in  der  selben  Bedeutung,  ^axiXrj.  Hes. 
Werke  470:  o  dk  tvtd'ov  oniad-ev  dfxwog  ^cav  /ÄoxiXrjv  novov  ogvld-eaai 
ti9elf],  anigfiora  ycaxKgvmaßv.  Ap.  Bh.  14,  1531 :  altfja  dk  xaXaBljjOt 
ßa^v  Tdq>ov  i^eXdxaivov  iaovfAivwg  fÄaxiXfjaiv.  Theokr.  16,  32:  wael 
jig  ficnUXije  tervXwfiävog  Mo&i  X^^Q^S  ^Xn^*  Arat  8 :  Xiyei  (nämlich 
Zevg)  d\  o%e  ßwXog  aglajrj  ßoval  vb  %a\  fiaxiXjjoi. 

Die  Suffixform  bXXo  (aus  *-eVa)  wie  in  dlxBkXa  ,Hacke'  (3,  Seite  193) 
und  noch  ein  paar  anderen  Formen.  Jlfit  fiaxiXrj  stimmt  dyiXrj  ,Heerde^ 
(1,  Seite  112)  im  Suffix  flberein.  —  Zu  Grunde  liegt  ein  Verbalstanun 
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ixan'  yhacken  (?),  zerschlagen  (?)',  der  sich  nicht  mit  Sicherheit  scheint 
weiter  verfolgen  za  lassen. 
fkdu^XXo'V  yFleischmarkt,  Gemüsemarkt'. 

Kor.  ly  10,  25:  nav  %6  Iv  ficmiklfp  maXov^evov  iad'lete  fiTjdkv  ava- 
xQlvovreg  8ia  trjv  aweldtjoiv.  Plnt  mor.  277,  D  und  £:  die  vi  %a  x^eo- 
Ttiükia  ^fiaxekka'  xal  'fiaxiXkag*  xaXovaif  ....  Xdyerai  yag  iv  'Pwfif] 
ßiatov  avÖQa  xal  ijjatQixdv  yevofievov  xal  neQixoipavra  noXlovg,  MaxeXkov 
Tovvofictj  fioyig  aXüvai  xal  xokaa&fjvai'  ix  ök  %<3v  x^ij^orcciy  ceirov 
drj^oGiOv  oixoöofirid'fivai  x^eontoXiov  an*  ixelvov  xrtjaafievov  jrjv  TCQoaij- 
yoglav,  Gass.  Dio  61,  18:  %^v  ayoQüv  %u}v  oipwv,  %6  fiaxeXXov  wvofia- 
apiivovy  xa&iigfaae. 

Wird  dem  gleichbedeutenden  lat  maceHo-m  entlehnt  sein,  das  mehr- 
fach bei  Plantns  begegnet,  wie  Amph.  1012:  Bnd.  979;  Psend.  169;  Anl. 
264;  374.  Die  letztangeföhrte  Stelle  sei  hier  ausgehoben:  venio  ad  ma- 
cellum^  rogito  piscis:  indicant  eärds:  agninam  c&ram^  eäram  bübulam, 
vituUnam^  cStum,  por^nam^  eära  omnia.  Varro  L.  L.  5, 146:  Forum 
Olitdrium;  hoc  erat  anttqvum  Maceüum,  viibt  olerum  cdpia  .  ea  loea  etiam 
nunc  Lacedaemonii  vocant  Macelltim. 
lAäxiari^Q'  ,yerwundend'  (?). 

Nnr  Aesch.  SchntzfL  466 :  ijxovaa  fioxiotf^Qa  (man  hat  dafür  fiaatixtiJQa 
schreiben  wollen)  xagdlag  Xoyov. 

Eine  nicht  verständliche,  aber  auch  angezweifelte  Form.  —  Eben  so 
dunkel  ist  das  nur  in  einem  Laut  davon  verschiedene  ^axeatfJQ-j  das 
auch  nur  ganz  vereinzelt  bei  Aeschylos  auftritt,  nämlich  Pers.  698 :  fii^  ti 
lAonBatrJQa  (,weitausgedehnt,  weitläufig^?  Einige  haben  dafür  fioxiaviJQa 
geschrieben)  /av^ovj  aXXc  avvtofiov  Xiywv  eltti. 
paxKoäBiv  ,stumpfsinnig  sein^ 

Ar.  Ritter  396 :  iwg  av  ty  to  ßovXevrijQiov  xal  to  %ov  öjqfiov  ftQoawftov 
fioxxo^  xa&r^lJLBvov.     62:  o  d'  avtov  dg  oqq  fiefiaxxoaxora. 

Wird  von  dem  alten  Erklärer  zu  der  letztangeführten  Stelle  mit  Mcrxxai, 
dem  Namen  einer  durch  ihre  Dummheit  allgemein  bekannten  Person,  in 
Verbindung  gebracht  (der  betreffende  Wortlaut  ist:  Maxxw  yaQ  xal  ^a/uj 
iyivovto  ivealj  rovriari  ßoQiwg  voovaai)j  wobei  aber  unklar  bleibt,  ob 
dieser  Eigenname  auch  schon  seiner  Etymologie  nach  sich  auf  ,Dummheif 
oder  ähnliches  bezieht 
fidxTQÖ  yBacktrog';  dann  auch  von  ähnlichen  Giefässen. 

Ar.  Frösche  1159:  XQtioov  ab  fiaxrQav,  ei  dh  ßovXei,  xagdonov.  Plut 
545:  arrl  dk  (xaxtgag  m&axvtjg  nXevQav  iQQwyvlav  xal  tavrriv.  Xen. 
Oek.9,  7:  onXwv  aXXtj  q>vX7J,  aXXrj  TaXaaiovQyixdiv  dQyavwv  •••  aXXrj 
afig>l  fiaxTQagj  aXXt]  afiq)l  VQarti^ag.  Athen.  3,  113,  C:  xal  dXelq)etai 
17  fiaxjga  vnoTtaaaofÄivrjg  im^xüivog,  iq>*  ^  initl&erai  ^  fiareglaj  xal  iv 
T^  ^üfÄOva&ai  ov  xoXXarai  xfj  xaQd67cqf.  —  Nik.  ther.  708:  ix  di  neXidvov 
ovQov  (,Molke,  molkenähnliche  Flüssigkeit')  arerj^rjoai  TtXadaov  Xaeqyii 
tiQxxgji   (hier  wohl   ,M8rser*).     Eupol.  (bei  Poll.  7,  168:    elg  ßaXaveiov 
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eiaeX^fiv  ju^  ^fjXorvjtijafjg  %6v  avfxßalvovta  aol  elg  v^v  fiaKwgav  (^gfOBse 
BadewanneO-  Polyb.  30,  20,  3:  tüv  ßakaveliov  artav%wv  ixowtov  rag  %b 
xoivag  fidxtQag  xal  revikovg  vcevraig  ftaQcnuifiävag,  elg  ag  ol  xofi^ffotBQoi 
Twv  dvd'Qwntav  alui'd'aai  xor'  Idlav  ifißalvetv. 

Zu  fiaaaeiv  (wahrscheinlich  ans  *ficn^eiv)  ^kneten^  (siehe  später).    Das 
Suffix  wie  in  nlaigä  ,TrinkgeESss'  (2,  Seite  550)  und  sonst 
fAaxxQiöiAö-qj  Name  eines  komischen  Tanzes. 

Athen«  14,  629,  C:  v^v  i*  ccftoxivov  nalovfiirqv  oqx^oiv  •  •  •  vateqov 
ficMTQiOfidv  (üvofiaaav'  tjv  Ttal  ftoXXal  yvvabteg  wqxovwo,  ag  xal  fjuacri- 
OTQlag  dvofiaCpfiivag  olda.  14, 629, 4:  tuxI  yeXolai  d*  dah  S^aeig 
iydig  xal  fiOKTQiafAog  anoxivog  te  xal  aoßdg. 

Steht  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  in  Zusammenhang.    Unmittelbar 
zugehören   wird   auch   das  als  Benennung  eines  Tanzes  von  Hesych 
(fiaxTi^Q  . . .  xal  oQxrjOBwg  axfjiia)  angeführte  fianTiJQ. 
(ia§€7vo-s,  Name  eines  Fisches. 

Dorion  (bei  Athen.  8,  315,  F):  yalkeglag,  ov  xaloval  Tiveg  ovlaxov  %b 
%al  fiaSelvov.  8,  332,  B :  iv  *Ivdolg  di  q>fiai  Qe6g>Qaatog  tovg  Ix^vg  hc 
Toiy  norafidSv  elg  r^p  yijv  iS^vtag  xal  fetjdühvag  TtaXiv  elg  %b  vSatg 
aniivai  na^aneQ  rovg  ßoTQtixovg,  ofiolovg  ovrag  t^v  Uiav  tolg  fAaSeivotg 
KLaXovfxivoig  Ixdvaiy. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
fiaxpd-s  ,lang^;  ,hoch';  ,weit^. 

n.  5,  45:  %6v  (xev  Sq*  'Idofievevg  öogfixlvrog  fyx^^  f^^xKQtfi  vv^e.  IL  5, 
664:  ßoQvve  di  fiiv  dogv  /xoxqov  iixSfAevov.  II.  13, 497:  dQfArj&fjaav 
fAOKQolaiv  ^ojolau  IL  13,  613:  eikero  nai^fjv  aSlvtjv  ivxaXxov  ilaiFlvifi 
afiq>l  neXixxtp  fiaxQ(ß  Iv^^OTai.  IL  2,  144:  xivt/^  6*  ayoqri  qni  xvfiara 
fAOKQa  d'aldaatjg.  IL  15,358:  yeq>vQwaey  dk  xilev&ov  fiaxg^v  tjö*  evQelav. 
Od.  11,  373:  vv^  d'  fjde  fiala  ^okq^  d&ia(patog.  —  IL  9,  541:  X^l^^^ 
ßaXe  diviqea  fiongd,  IL  1,402:  iTcavoyx^iQov  xakiaaa^  ig  ^axQOv^Ohvpir' 
nov.  IL  13,  18:  tgifie  d'  ovqea  fiaxQa.  Od.  1, 127:  fyxog  f^iv  ^*  iaxfjae 
q>iQiov  rtQog  %Lova  jucnc^i^v.  —  IL  1,  213:  viq&e  di  Ttoaalv  rjie  fiaxgct 
ßißag.  11.6,66:  hiixleTo  ^icckqov  dvaag.  —  Dazu:  iiaxeövo^g  (siehe 
Seite  296);  —  firjxog-  und  fu^xiaro-g  (siehe  Seite  299  besonders);  — 
fiaaaov'-  (siehe  später  besonders). 

Altostpers.  mof  ,weit,  gross';  magjäo  jgrSsser';  maQUa-  ,gross,  gewachsen'; 
mofanh  ,6rö8se'. 

Das  Suffix  wie  in  aango-g  ^faul,  verfault'  (Seite  14),  khxfpqo-g  ,leicht, 
sich  leicht  bewegend'  und  sonst  oft  Der  zu  Grunde  liegende  Verbalstamm 
^cnc-  scheint  nirgend  mehr  verbal  lebendig  sich  zu  bewegen. 
fiijx-  ,schreien,  blöken,  qu&ken',  begegnet  verbal  lebendig  nur  noch  im 
aoristischen  Particip  ^oxoyr-  (IL  16,469;  Od.  10, 163)  und  in  einigen 
Perfectformen  wie  fiefiriiiwg  (II.  10,362).  Als  präsentische  Form  dazu 
wird  das  abgeleitete  mediale  firjxdea&ai  (alt  Erkl.  zu  Nik.  aL  214: 
fitpLo^ei  d*  avtl  rov  fiijKdrai  dg  nQoßazov.    Hesych:  fifpLaa&ai'  ntfa^eir 
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wg  aiS  und  fXfjxaTai*  rolg  iqlqfoig  tatag  xQa^ei.    Bekk.  an.  33,  8 :  fifjxaTai 
al^  xal  MXag>og)  gebraucht 

EL  16,469:  xad  ö'  %7tBa  (das  tödüich  verwundete  Pferd)  iv  %ovlj)at 
lAonxav  (^anfschreiendO.  Od.  10, 163  werden  die  selben  Worte  vom  tSdt- 
lich  verwundeten  Hirsche  gebraucht,  Od.  19,  454  vom  tödtlich  verwundeten 
Eber,  Od.  18,  98  vom  schwer  verwundeten  Iros.  IL  10,  362:  o  dk  nQo- 
&ißtiai  fiefirpuig  (vom  Hasen,  der  von  Hunden  verfolgt  wird).  H.  4,  435: 
Sßieg  .  •  •  tt^rjxhg  fieftOKvlai,  chuwovaai  Fona.  ßaQvwv.  Od.  9,  439:  -d'vilBiai 
(Schafe)  d*  kfiifui^ov  dn^/nehctoi  Tcegl  oijuovg. —  Dazu:  fiijxad  Qirixag) 
^eckemd,  blökend,  brüllend';  bei  Homer  fiinfmal,  stets  von  Ziegen;  H. 
383  und  23,  31:  fitj^ddeg  alyeg.  Eur.  Eykl.  189:  firjxddwv  aQväv  TQoq>aL 
Soph.  Bruchst  468 :  fii^nadog  ßoog. 

Nhd.  mechem;  —  mhd.  meehzen  ,meckem'. 

lit  mehnöti  ,meckem'  von  Ziegen;  ,stammeln^ 

Die  Yermuthung  (bei  Fick  1^,  100),  dass  unmittelbarer  Zusammenhang 
bestehe  mit  altind.  mä  ,briillen^  (BV.  9,  69,  4:  ukshä'  mimäü  ,der  Stier 
brfillt')  und  fiifitjxa  ursprünglich  Perfect  auf  xa  zu  fiä  sei,  ist  ausdrück- 
lich abzuweisen.  Die  aoristische  Form  ixockovx'  ,aufschr6iend,  losbrüllend' 
enthält  nichts  Perfectisches:  die  Perfectform  fiifirjxe  ist  zuerst  ,er  hat 
losgebrüllt',  dann  wie  präsentisch  ,er  befindet  sich  im  Zustande  des 
Brüllens,  er  brüllt'. 
ff^xo-^  yLänge';  dorisch  fiäxog-  (Pind.  OL  11,  72;  Pyth.  4,  245). 

Od.  9,  324:  Toaaov  ^ev  (nämlich  KvxkmTcog  ßQorcaXov)  fi^xog,  voaaov 
naxog  eiooQaaa&ai.  Od.  11,  312:  hvvBßant^xBfBg  tjaav  evQog,  atciQ  fiijxog 
ye  yeviadmiv  hveßoQyvioi.  Od.  20,  71:  iirjuLog  d'  inoQ^  "AQzefiig  ayvij,  — 
Dazu:  das  superlativische  fiijxiaTo-g  ,der  längste';  11.7,155:  vov  d^ 
fiT^xiatov  xal  xd^iarov  xtovov  avÖQa.  —  fitjxvveiv  ,lang  machen,  aus- 
dehnen' ;  Pind.  Pyth.  4,  286 :  ovdh  pLcxvvuiv  (,hinausschiebend')  %iXog  ovdiv. 
Soph.  Oed.  Eol.  1120:  f^tixvvw  Xoyov. 

Zu  fAoxQo-g  ,lang'  (Seite  298).  —  Aus  firixvveiv  ist  als  nächste  Grund- 
lage ein  adjectivisches  *jUi}xt;-$  ylang^  zu  entnehmen. 
firixiti  ,nicht  mehr,  nicht  länger'. 

IL  7,  279:  firpcäTi,  malde  g>lkap,  Tttolefil^ere  firjöi  fioxeo&ov,  IL  2,  435: 
fifjxivi  yvv  ößi^&'  avd'i  keywfiad'a,  IL  2,  259:  fArpUz*  MrteiT*  ^Odva^ßt 
xaQTi  wfjLoiaiv  iTtelij. 

Iktstand  aus  enger  Vereinigung  von  hi  ,noch'  (1,  Seite  375)  mit  vor- 
hergehendem imperativischen  oder  auch  optativischen  jui;  ,nicht'  (Seite  286), 
wie  das  der  Bedeutung  nach  ganz  nahe  stehende  ovTciti  ,nicht  mehr, 
nicht  weiter'  (2,  Seite  204)  aus  der  Vereinigung  von  jenem  hi  mit  oix 
,nicht'  (2,  Seite  203).  Aber  woher  das  innere  x?  Diese  Frage  erledigt 
sich  noch  nicht  mit  der  öfter  wiederholten  Bemerkung,  dass  es  aus 
ovxiTij  in  dem  es  doch  auch  noch  ganz  unerklärt  da  steht^  herüber- 
genommen seL 
fii}xa>iy-  ,Mohn',  auch  insbesondere  ,Mohnkopf,  Mohnsamen,  Mohnsaff ;  dann 
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anch  yBlase  der  Schalthiere  und  auch  noch  anderer  Thiere,  in  der  ein 
tintenähnlicher  Saft  enthalten  ist' ;  dorisch  ju  a  x  oi  y  -  (Theokr.  7^  157 ;  11^  57). 

Bei  Homer  einmal,  IL  8,  306 :  juijxoiy  d '  wg  hiQwae  %aqti  ßdlev.  Hdt 
2,  92:  %d  in  fiiaov  %ov  hmov  %fj  fÄijnwvi  lov  ifjig>eQig  nrlGovreg.  Thuk. 
4|  26,  8:  iv  caxotg  iq)iixovTeg  fiijxwva  fÄefieXiTWfiivfjv.  Ar.  Vögel  160: 
vefiOfiBod'a  d'  h  nijnoig  ra  Xevna  ajjaafia  xal  fiv^a  aal  iirpatava  xal  air- 
avfißgia.  Polem.  (bei  Athen.  11,  478,  D.):  Mveiai  d*  h  avTolg  (d.  L  xarv- 
Uaxoig)  Sgfiivoij  fAi^ycwveg  Xevxol,  TtvQol  ...  Theophr.  Pflanz.  1, 11,  2: 
hayyeioauiQfictra  fiiv  olov  ^  tb  ^ijxcay  xal  oaa  firpLtovixa.  1,  12, 2: 
ij  (nämlich  vyQorr^g)  (ikv  yag  iaviv  oTCtidfjg  waneQ  ^  vijg  avx^g  xal  tijg 
firpiwvog.  —  Arist  Thierk.  4,  29:  xal  r^qv  xaXovf^ivriv  di  ^vriv  rj  /urjxcuya 
fclelw  fj  iJLarvü)  naw'  ixei  zavta  (die  weichschaJigen  TMere).  4,47: 
%a%i  yoQ  17  fir^Xiüv  olovel  neQhtwfxa  Tcaai  %olg  öaiQOKriQoig  %d  fCoi.v 
avtijg. 

Ahd.  mägo;  —  mhd.  mäge  oder  auch  mähen  und  mägen^  mit  Zusammen- 
drängung der  Laute:  man;  —  nhd.  Mohn. 

Altslay.  mahü  ,Mohn^ 

Ungewisser  Herkunft   Das  Suffix  wie  in   axijnwv-  ,Stab'  (Seite  85), 
Tctüyiov"  ,BBiif  (2,  Seite  525)  und  sonst  oft 
^l(bxo-g  ,Spott,  Hohn^ 

Dichter  bei  Athen.  5,  187,  A:  rolg  d'  6  xoXa^  nifingiotog  vtpaLvBiv 
ri^&[o  f^dünov,  —  Dazu:  fiuixo-g  ,Sp5tter^;  Arist  Thierk.  1,  41 :  al  dh 
TtQog  Tovg  üQoxatpovg  (nämlich  T^y  xafA7cvl6%riT^  ixovaai  oq>QV€g)  fiiaiwv 
nal  eXqiavog.  —  fiwxaeaS'ai  ,8potten';  Ael.  Thierk.  1,  29:  ijif]  di  xal  h 
fiiiiqtf  &rJQaTQa  irega  rolg  oQviai  nQoaeiei  (nämlich  yXav^  fiütxwfiirfi. 
Alkiphr.  1,  33,  3:  to  likv  yoQ  ftQwrov  %i%kltjovaa  fier'  ixelvrjg  nal  iitauLto- 
fiivT]  Ttiv  ivafiiveiav  ivedeUvvto. 

Ob  möglicher  Weise  Zusammenhang  besteht  mit  fitSfio-g  ,Tadel'  [(Od. 
1,  86;  Hes.  th.  213;  Find.  OL  6,  74;  Pyth.  1,  82;  Bruchst  181),  so  dass  wie 
in  ihm  das  juo,  so  hier  das  xo  als  suffixal  zu  gelten  hätte? 
luxQö-£  ,klein^ 

Bei  Homer  nur  an  zwei  Stellen,  an  denen  beiden  aber  wohl  richtiger 
OfjiixQO'  gelesen  wird,  nämlich  IL  5,  801:  Tvdevg  roi  fiingog  (wohl  besser: 
afjLiXQog)  fiiv  iev  difiag  und  Od.  3,  296:  elg  0aio%6v,  fimcgdg  (wohl  besser: 
ofiixQog)  di  kl&og  f^fya  xvfi'  cnefi^ei.  Hes.  Bruchst  169,  2:  iqivBog 
oaaov  oXvv&iüv  ovtog  ^si,  ^ixQog  jcsq  Idv.  Pind.  OL  12,  12:  iaXop 
ßO'^v  ftri^fnog  iv  fitxQ(p  fteddfieiilßav  XQOvtfi,  Soph.  Aias  161 :  xal  ju^a^ 
0Q&0I&*  vno  fiingoriQüiv.  Eon.  Oed.  1083:  ol  di  avyyevelg  iiijvig  fxe  in- 
XQOV  xal  fifyav  duigiaav.  Trach.  361:  iyxXrjfia  fAixgov  airlav  1^' 
ijoifidaag, 

Nebenform  zu  ofnxQO'g  (Seite  225) ,  die  den  altanlautenden  Zischlaut 
eingebüsst 
(iCbe-  ,briillen^,  dann  auch  ,dröhnen'  vom  Donner,  geöffneten  Thoren  und 
dergleichen ;  verbal  lebendig  nur  in  aoristischen  Formen  wie  fivxe  (IL  20, 
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260)  und  fivKov  (IL  5,  749  =  8,  393;  12,  460)  und  in  perfectischen  wie 
fiifivxe  (Od.  10,  227;  Hes.  Werke  508;  Aesch.  Schutzfl.  351)  und  fiefivKüjg 
(IL  18,  580;  21,  237).  —  Als  zugehörige  Präsensform  begegnet  das  abge- 
leitete mediale  fivnaea&ai  {ftvxvifievo-g  Od.  10,  413;  fivxärai  Aesch. 
Prom.  1082;  Eur.  ras.  Her.  870;  Ar.  Wesp.  1488),  neben  dem  dann  aber 
auch  noch  einige  ausserpräsentische  Formen  gebraucht  werden,  wie  das 
aoristische  fivxrjoafiivt]  (Ar.  Wolken  292). 

U.  5,  749  »>  8,  393:  ovrofiorai  dk  TtvJiai  fiuxov  (,erdröhnten^  bei  dem 
Oeffnen).  IL  12,  460:  niae  dk  Ud'oq  eioo  ßgi&oavvfjj  fniya  d'  afiq>l  Ttv- 
Xat  fiiiMv.  Od.  20,  260 :  fifya  d'  dfiq>l  adxog  fivxe  (,erdröhnte  bei  dem 
Aufstossen  des  Speeres^  doQfog  mwfKji.  H.  18,580:  o  (nämlich  ravgog) 
dk  fiaKQct  fisfivuuog  (,der  seme  Stimme  erhoben  hat,  sich  im  Zustande  des 
Brüllens  befindet,  briUlt^)  ^dixeto.  IL  21,  237:  fiEiivwag  (nämlich  7to%afi6g) 
rivxB  tavQog.  Od.  10,  227:  danedov  d'  anav  dfig>i-fiifivxev  (,dröhnt,  klingtf)* 
Od.  12,  395:  xQiFa  ö^  af^g>^  oßekoloi  fiefivxei  (oder  besser  zu  lesen:  ju^ 
fiviu  als  Augmentform?).  Hes.  Werke  508:  fxifivxe  (beim  Nordsturm)  ök 
yala  xal  vlrj,  Aesch.  Schutzfl.  351:  tde  iie  . . .  kvxodlwxvov  wg  dafiaJUv 
dfi  nitgaig  ^kißaToig,  IV'  dixf  Ttiavvog  fiifivxe  q>Qa^ovaa  ßoviJQi  fiox- 
x^ovg.  Od.  10,  413:  cyqavXoi  noQug  • .  .  ddivov  fivxdfievai  dfiq>Ld'iFov- 
aiv  fifjTigag.  Aesch.  Prom.  1082:  ßgvxla  d*  rjxto  naöa-fivxarai  ßQOvtijg. 
Eur.  ras.  Her.  870 :  deiva  /nvKarai  (Herakles).  —  Dazu:  ßvxi]  ,(SebrUll'; 
Ap.  Rh.  4,  1283:  ot'  av  ...  fAvxai  atjfKOlg  ivi  q>av%aC,iav%ai. 

Buss.  myc&tX  ,briillen^  (vom  Rindvieh);  myhiL  ,das  OebrQlI'  (des  Rind- 
viehs); —  neuslov.  und  serb.  muTcaü  ,brtillen'. 

Die  unmittelbare  Zugehörigkeit  von  laL  mügfre  ,brüllen',  ,dröhnen,  er- 
klingen' (Liv.  1,  7:  inde  cum  actae  bovSs  qvaedam  ad  dSsfderium,  ut 
fUj  relictdrum  mügissent]  Lucr.  4,  543:  cwn  tuba  depressd  graviter  auft 
munnure  mügit;  Verg.  Aen.  6,  256:  stib  pedibus  müg%re  solum)  ist  wegen 
der  verschiedenen  Stufe  des  Gutturals  nicht  wahrscheinlich.  —  Die  Ver- 
kfirzung  des  v  in  den  aoristischen  Formen  wird  durch  alte  Betonungs- 
verhältnisse veranlasst  sein.  Das  abgeleitete  fivxdea^ai  ruht  zunächst  auf 
dem  nominalen  fivualj. 
fi^xijT-  (jivKrjg)  oder  auch  /Ävxrj-g  {fivxrjv  Nik.  Bruchst  72,  7;  fivxai 
Epich.  bei  Athen.  2,  60,  F;  Diokl.  bei  Athen.  2,  61,  G)  ,Pilz';  dann  auch 
,Pilzähnliches^,  wie  ,Enauf  am  unteren  Theile  der  Schwertscheide,  der  die 
Schwertspitze  bedeckte',  ,Schnuppe  am  Lampendochf . 

Hipp.  2,  263 :  xal  aXlote  xal  akkore  iv  %if  aidk(p  Ifjupalverat  axktjQdj 
olov  fivxTjg  aq>*  ^kxeog.  Theophr.  Pflanz.  5,  7,  6 :  ol  yag  fivxrjreg  anb 
%wv  ^i^tiv  xal  nage  rag  ^UCjag  qwofiBvoi  xoivol  xal  ktiqwv  elalv.  Odor.  3 : 
fcokka  yaQ  oi  xaxwdrj  %d  ix  t(ov  aaTtqtav,  wg  ovo '  ol  fziixtiTeg  ol  ix  tfg 
xoTCQov  gwofievoi.  Polioch.  (bei  Athen.  2,  60,  0):  xal  fivxrjg  vig  ivlox^  av 
üSTtraro.  Antiphan.  (bei  Athen«  2,  60,  E):  iyd  yog  el  täv  vfievigwv  g>c'- 
yoifil  %i,  fivxrjtag  (ofxoi-g  av  (payelv  (Jkfioi)  doxw.  Epich.  (bei  Athen.  2, 
60,  F):    olov  al  (soO   fivxai  ag'   ifteaxkrixoreg   nvt^elad'e.   —  Theophr. 
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Pflanz.  4j  14^  3:  ^  d*  ilda  . . .  g^ei  Tcal  tjXov  (^waizenartigen  AuswnchsO« 
ol  di  fivxrjra  xalovoiv^  ivioi  dk  Xonada.  —  Hdt  3,  64:  xal  ol  dvad^Qa" 
axom  iftl  %bv  %nnov  vov  xovXeov  rav  Slq>€og  6  fivxfjg  oTtOTtlftreu  — 
Ar.  Wespen  262 :  ineiai  yovv  roloiv  Ivxvoig  ovrod  fivxrjteg  (das,  meinte 
man,  anf  Begenwetter  deute).  Agath.  (in  Anth.  5,  263, 1) :  fAi^note,  Xvxye^ 
fÄvxrira  q>iQoig. 

Buht  yermuthlich  anf  demselben  Omnde  wie  fiv^a  ,Schleim^  (siehe  etwas 
später).    Das  Snffix  wie  in  vantfr-  ^Teppich,  Decke^  (2,  Seite  736)  nnd 
sonst  Die  Nebenform  (lixti-g  entwickelte  sich  wohl  nnr  ans  abwdchender 
Beurtheilnng  des  Nominativs. 
yLinnrnfo-q  ,Mandeh 

Hesych:  fivxr]Qog'  a/zvydali]'  %ivig  dk  fiaXa{xa)  xa^va.  Die  lakonische 
Form  fAovxTjQo-g  wird  ansPamphilos  angeführt:  es  heisst  bei  Athenfios 
(2,53,  B):  Sti  näficpilog  h  rXoiaaaig  fiovxtjgoßayov  (,Nnssknacker' ; 
fiberliefert  ist  ohne  Zweifel  nnrichtig  iiovx:tiQ6ßa%ov)  q>r]ai  xaiela&ai  %bv 
xaQvoxaTaxrrjv  vno  twv  ^axipytüv  dv%l  %ov  QfivydaJLoxttraxxrjv '  fiovxt^fovg 
yaq  ^axwveg  xalovai  tot  afivydaXa, 

Das  Snffix  wie  znm  Beispiel  in  aldtjQo-g  ,Eisen';   die  Herkunft  des 
Wortes  aber  ist  dunkel. 
livKrj^ff-  ,Nüster,  Nasenloch';  dann  auch  ,Tülle  oder  Schnauze  der  Lampe'; 
,h5hnischer  Ausdruck,  Spott,  Ironie^ 

Soph.  Bruchst  312:  q>Xiy€i  äi  fivxrtjQ.  Eur.  Bruchst  926:  yhiaaj]  iux- 
xfjalgovaa  fivTcrrJQwv  TtoQOvg,  Eur.  Alk.  493 :  el  ivq  ye  nvQ  nviovai  (die 
Bosse)  iivxxfiQwv  ano.  Hipp.  1,  163:  fivxrtJQ  knl  Tovrioiai  ^rffvvfievog 
xaxov.  Ar.  Wesp.  1488:  olov  fivxTrjg  fzvxavai.  Frösche  893:  fiuxr^geg 
oaq>QarrriQioi  (in  der  Anrede).  Friede  158:  nol  nagoxllveig  rovg  fAvx" 
TffQag  TtQog  %ag  ixxiqag]  Arist.  Thierk.  1,  49 :  %oig  di  kXiq>aaiv  6  fivTcn^Q 
(,der  BusselO  ylverai  fiaxQog  xai  laxvQog,  —  Ar.  Ekkl.  5:  fivxrrJQOi  kafi- 
nqag  ^Xlov  ri/zag  fx^ig  (von  der  Lampe  gesagt).  —  Timon  (bei  Diog. 
L.  2,  19):  ix  ä*  aqa  %(Zv  anixkive  • . .  (ivxx^iQ  ^rjjoqofivxrog,  vnavtixog 
elQtayevrrjg.  Luk.  Prom.  in  verbis  1 :  Sga  fiij  rig  elgwyelav  q)fj  xai  fivx" 
TTJQa  olov  %bv  l/ivTixdv  TtQoaelvai  %(p  inalvif.  Anth.  9,  188,  5:  ^ccix^a- 
%ixi^  Sdfiiov  (d.  i  ,pythagoräischO  xegdaag  fAvxriJQi  g>Q6njfia.  PoUux  2, 
78  erklärt:  xai  rov  eigtova  evioi  fivxrijga  xaXovav¥y  xai  fivxrrjgiafjiov  tijr 
i^andtTjv  MivavÖQog.  — 

Qehört  zu  iivaaeiv  ,schneuzen'  (siehe  später),  das  fast  ausschliesslich  in 
Verbindung  mit  Präfixen  vorkommt  und  seinen  wurzelhaften  Guttural  auch 
noch  in  Verbalformen  wie  dno-fiv^dfievog  (Ar.  Bitter  910)  deutlich  heraus- 
treten lässt  Die  Nebenformen  afzvxriJQ-  (Seite  227)  und  ofAvaaeiv  (Seite  228) 
erweisen  einen  ursprunglich  anlautenden  Zischlaut 
li'ö^a  ,Schleim^;  dann  auch  ,Nafienloch^;  ,Schnauze  oder  Tfille  der  Lampe^. 

Hes.  Schild  267 :  rf^g  ix  fxhv  ^tviUv  (iv^ai  ^iov.  Hippon.  Bruchst  60 : 
%iiv  ^Iva  xai  r^v  fiv^av  i^agd^aoa.  Hippokr.  1,  717:  fiv^ai  ydg  xai 
cieXa  nkrjafÄOvrjg  iari  xglaig.    2,  112:  ftv^a  ndaiv   (nämlich   agd-Qoigy 
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iatl  qwaei,  xal  8%av  wkr^  %a&aQri  fj,  vyialvovoi  %a  agd^ga  xal  dia  rovro 
eihUvfjTa  ioTiv,  äa%B  oXiod'alvovra  itqoq  iwvra.  3,  147:  oooiai  fiivroi 
fvy  q>Xeyfiovj}  fiv^a  vftoylvevaij  iq  q>kByfiovij  dtjOaaa  ^x^i  ro  aq&Qov. 
Arist  Thierk.  8^  30:  ßooTterai  Ü*  6  negalag  vrjv  cq>*  avrov  fiv^av.  9y  142: 
rj7  di  xaXovfihf]  (pwUdi  17  (j^v^a,  i]v  dq>lrjai,  ftefinlaTrerai  fgegl  adr^v 
xal  ylverai  xa&aTceg  ^akaf^t],  —  Soph.  Brachst  86,  3 :  i3iaq>os  • . .  agaoa 
fivSag,  —  Kall,  epigr.  56, 1 :  eixoai  fiv^aig  TtXovaiov  o  KqitIov  Xvxvov 
%&rjKB  &€(^,  Aral  975 :  et  xev  .  . .  Xvx^oio  /jivxrjreg  ayelQwvrai  neql  fii^av. 
—  Dazu  wahrscheinlich  die  Fischnamen  f^v^lvcg,  fxv^iav-  und  iiv^o-g^ 
die  besonders  aufgeführt  werden. 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  am  nächsten  mit  do^a  (ver- 
muthlich  aus  *d6ya)  ^Meinung,  Erwartung',  ,Buf,  Ruhm'  (3,  Seite  192): 
Die  ursprOngliche  Stufe  seines  Gutturals  aber  ist  nicht  mit  voller  Sicher- 
heit anzugeben.  Man  möchte  auf  altes  x  schliessen,  da  naher  Zusammen- 
hang zu  bestehen  scheint  mit  lat  müco-s  ^Nasenschleim'  (Plaut  Most  1109; 
CatulL  23, 17).  Aber  auch  Zusammenhang  mit  fivaaeiv  (aus  *fivxjeiv?} 
^schneuzen'  (siehe  später)  scheint  sehr  wahrscheinlich. 
fi^§o-$,  Name  eines  Fisches. 

Arist.  (bei  Athen«  7,  306,  F) :  aQ%ovtai  fikv  xveiv  TtSv  xecTgiiJv  ol  fiiv 
XBllüiveg  Iloaeideiiivog  firjvdg  xal  6  oagyog  xal  6  fiv^og  (bei  Aristoteles 
Thierk.  5,  38  wird  statt  dessen  gelesen:  fiv^wv  und  auch  of^v^iav)  naXov- 
fisvog  xal  6  xirpalog'  Tivovai  dk  TQiaxovra  fifiBQwv, 

Wahrscheinlich  zum  Vorausgehenden  gehörig. 
fi^gcov-,  Name  eines  Fisches. 

Arist  Thierk.  5,  38  (vergleiche  unter  (iv^og) :  a^ovrai  di  Ttveiv  %ä¥ 
TLBOxqiiav  (,MeeräschenO  ol  fihv  x^^^^^S  ^ov  Iloaeidedivog  xal  6  aoQyog 
Tial  6  afiv^üiv  (überliefert  ist  ofiv^tov  und  auch  f4vSo)v,  auch  ^v^wv} 
xalovfievog  xal  6  xiq>alog'  xvovai  dk  TQiaxovTa  fifiiQag.  6,99:  xal  ov 
xaloval  Tiveg  x^AcSya  rdv  xeavQiwv  aal  6  fiv^wv  rfjv  air^v  tSgav  (d.  L 
im  Monat  Iloaeideiiv)  xai  taov  XQOvov  xvovai  T<f  aa^tp. 

Gehört  wie  daa  Vorausgehende  vermuthlich  auch  zu  fiv^a  ,Schl6im^ 
(Seite  302),  für  das  sich  nach  der  Form  ofxv^wv  auch  ein  älteres  *  a/iv^a 
wird  vermuthen  lassen. 
(Av^tvo^qj  Name  eines  Fisches. 

Hikes.  (bei  Athen.  7,  306,  E) :  vwv  ök  xaXovfiivtav  levxlaxwv  nHova 
iaxiv  eiörj.  kiyovrai  yag  ol  f^kv  xiq>aloij  ot  di  xeorgelg,  aXloi  di  x^^*^ 
veg^  ot  di  fiv^lvou  aQiaroi  d '  elalv  ol  xig>aXoi .  • .  devTeQOi  d '  elal  tov- 
Toiy  ol  JLeyofABvoi  xeatQelg,  ^aaoveg  d*  ol  fiv^lvoi. 

Buht  ohne  Zweifel  mit  dem  Vorausgehenden  auf  demselben  Grunde. 
fA'6xko'q  ,EBelbeng8t,  Zuchtesel'.  Hesych  erklärt  fivxkor  ol  ftegl  va  axilri, 
xal  (iv)  Talg  Jtoal,  xal  {ItvI)  vcirov  %viv  ovtov  fiilaivai  ygafifiaL  xal  ol 
kayvoiy  xal  oxevtal.  Daneben  führt  er  auch  die  Form  (ivx^og  auf  mit 
der  Erklärung:  axoXiog.  ox^vn^g^  Xayvtjg,  fioixog,  axQorrjg.  Owxelg  di 
xal  Svovg  %ovg  inl  ox^lav  ne^TtofJiivovg. 
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Lyk.  816:  wg  aoi  Ttgelaoav  i]v  ...  vov  i^yartiv  /ävxXov  xap&wv*  vno 
^evykaiai  fiBoaaßovv  (d.  i.  iXmveiv).  771 :  oiperai  dk  nav  fiiXad-Qov 
aQÖfjv  Ix  ßa&Q(üv  avaararov  (^erstörtO  fivxloig  (hier  in  übertragener  Be- 
dentang von  ywollflstigen  Männern';  der  alte  Erkl&rer  zn  der  Stelle  sagt: 
ol  6h  fAvuXovg  q>aal  rovg  xaT(oq>€Qelg  elg  yvvalxag)  ywaiKOnkw^iv, 

Dunklen  ürspmngs.    Das  Suffix  ko  wie  in  fidx3io-g  ,geil,  buhlerisch' 
(Hes.  Werke  586 ;  Aeschrion  in  Anth.  7,  345,  6)  und  sonst 
ficuf-  ifassen,  ergreifen',  begegnet  nur  im  aoristischen  Infinitiv  fianieiv 
(Hes.  Schild  231  und  304)  und  in  der  reduplicirten  aoristischen  Optativform 
fiefictnotev  (Hes.  Schild  252). 

Hes.  Schild  231  und  304 :  lifievai  fianieiVj  das  an  der  ersten  Stelle  von 
den  Gorgonen  gesagt  wird,  die  den  Perseus  zu  erhaschen  suchen,  an  der 
zweiten  von  zwei  Hasen  verfolgenden  Hunden.  252:  ov  de  ftfävov  fie- 
fiütnoiey  (nfimlioh  Kijffig)  nelfieyop  ^  ntxvoma  vbovtotovj  afnpl  fikv  av%i^ 
ßttlV  owxag  ficyalovg. 

Gilt  als  zugehörig  zu  fiafn-mv  ,ergreifen,  fassen'  (siehe  später):  der 
Ausfall  des  inneren  q  aber  wflrde  ein  ganz  unerhörter  sein. 
fuH^  ,ohne  yemünfägen  Grund,  leichtsinniger  Weise,  freventlich'. 

Bei  Homer  9  mal.  IL  2,  120:  aiaxQov  ya^  rode  y"  Itnl  . . .  §iailß  oirna 
toio^öe  %6aow  ii  %€  lafop  ^Axmfw  ariQipnav  ftwolsfiov  ftnolefii^ficv* 
IL  15^  40:  yco/re^oy  lixog  avuüp  itovfldiov^  %6  fikp  am  av  iyw  tkotb  fiatp 
ofioaatfti.  IL  13,  627:  oS  ficv  liov^iditir  aloxoi^  xai  jcn^fiora  nolXa  fia^ 
oXx^^*  orayovteg.  IL  2,  214:  jua^,  atag  ov  xoro  xoafior^  igtLifiOtai 
i!^etoiJUvaftr.  11.  5,  759:  oaaarioy  te  xal  olov  ditdlBQe  haFow  lA^aiFiiw 
fianff^  awag  oi  xora  mcfior.  Od.  3,  138:  ra  ök  iLalcaüa§Aipw  ayof^  €g 
napwag  IdiaiFoig^  fic^p^  awag  ov  xora  mofiow.  IL  20, 298:  alia  Tir^ 
ri*9  Oi-ro$  dvaUiog  al/<a  noax^i  fiatff  &€x'  alltn^it^  ^^<<'^-  H.  20, 348: 
ora^  fii9  Iqr^  f<tt^  aSwwg  eixeraoa^nu  Od.  16»  111:  xai  airov  idovwag 
iio^  oSwwg.  —  Dazu:  fia^pidio-g  »eild,  wotUo«';  Enr.  HeL251:  vi 
i*  fyiir  ovofia  icci^a  JSifiarrrioi^  ^ooiai  fia^idior  ex^  ipmtw,  ThecAr. 
25,  188:  ^fmi^a^oM.  oSoimgap  orig*  hpintro  yhicm^g  ucnfßtdioio  x^P** 
^ifi€99P  npoipcoroir.  —  Dazu:  das  advertäeile  fianpidiwg  /»hne  Gkmdy 
kiditauuiiger  Wdse,  freTWilidi';  bei  Hom^  9mal;  0.5,374  —  21,510: 
Hg  rv  9€  TOiod*  iFt^e^  q^iiow  virnog,  ot^oFiiJrciiv  fia^tdittg^  «^  dT  r« 
«flotir  /j^^rffoF  #9tMn^;  Od.  17,  451:  ot  (die  Fkeier)  6i  diioMtw  ßoa^ 
6/ms,  isvü  of  TIS  bümi^Cig  ovd*  ila^rig  oilmgiM^  x<>^a*^^b*-  Od. 
X  72  ^  9i,  253:  ^  zi  xozii  JCff^  ^  fta^iiimg  dlihi^^^,  pim  z€  i^t- 
^f^;  Od.  7,  310:  #r  ftm  zomnror  hl  «nf^Hovc  ^ilaw  w^  fua^iiimig 
wxohim^^m.  Od.  2,  58  »»  17,  537:  ciiasrcMrloratF  xiwmmi  zc  aS^mxm 
«Fiilfi^r  ßmt^düitg.    Od.  14,  365:   wi  9€  xn  voii^w  lovr«  fimtniims 

ÜQgnriaser  Hetfauift   Der  BÜdapg  ineb  fcrgkaiclwa  aek  etwa 
Mle  BDdugw  wie  Lif  ,Bit  des  Ftesse  tnelesd^  .U  6.  65;  10, 157;  16, 
5ia    ud  Tt^  jmA  der  Fam  UMpfcnd,  mh  der  Faisr   :2,  Scile4S3V 
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Das  ableitende  i-^öio  von  ^onfJÜuy-q  wie  in  aUpvldio-g  ^plötzlich'  (2,  Seite  89) 
und  sonst 

lidro-g  ydas  Suohen,  Untersuchend 

Galen,  gloss.  Hipp,  fidtog'  ^  ^rjvrjaig  xal  to  ^tjTelv,  ficnlaat  i^  fitxvelad'ai. 
—  Dazu:  fiateieiv  ^suchen,  erstreben';  bei  Homer  nur  einmal,  nämlich 
H.  14,  110:  iyytfg  arqQ,  ov  dßtjd'a  fiatevoofjiav.  Aesch.  Ch.  219:  od' 
elfil'  fifj  fjia%ev  ifiov  fiäkkov  q>ikov.  892:  ai  xal  fuxjevw.  Ag.  1094: 
fictfevei  d^  wy  dvevgijaei  (povov,  Soph.  Phil.  1210:  ncniqa  iia%9viav. 
Eon.  Oed.  1061 :  iii]  rtqoq  d^eaSv^  etneQ  %i  tov  acevrov  ßlov  xridBi^  fiarev- 
aj/g  TOVTO.  —  Nem.  3,  31 :  ovd '  HXotqIcjv  iganeg  avSgl  (piQBty  xQiaaoveg. 
otxod'ev  fiäteve.  Isthm.  4, 14:  fiij  fiaveve  Zeig  yeviad'au  Ol.  5,  24:  fii} 
fiajevojj  &€dg  yevia&ai. 

Gfehört  yermnthlich  nnmittelbar  zu  dem  Schlosstheil  von  airo-fiino-g 
,ans  eigenem  Antrieb,  von  selbst'  (2,  Seite  177),  also  auch  zu  Peifeot- 
formen  wie  fii-fiafiev  ,wir  streben,  wir  wollen'  (IL  9,  641;  15, 105),  fU- 
-/xatov  ,ihr  strebt,  ihr  wollet'  (H.  8,  413;  15,433)  und  also  singnlaiisehen 
me  fie-fiove  ,er  strebt,  er  will'  (IL  12,  304;  16,  435),  so  wie  zum  gothi- 
sehen  miman  ,gedenken,  beabsichtigen'  (Luk.  10,  1:  thadei  mvmaida  is 
gaggan).  —  Das  Suffix  wie  in  den  männlichgeschlechtigen  voavo-g  ,Bück- 
kehr,  Heimkehr'  (Seite  268),  ax6to-g  ,Dunkelheif  (Seite  77)  und  sonst 

fidn]  ,yergebliches  Bemühen';  ,yergehen'. 

Aesch.  Schutzfl.  820:  f^eTa  fie  dQOfioiat  diofievoi  g>vydda  fidraiai  jto- 
kvd'Qooig  ßlata  dl^rjvtai  kaßelv.  —  Oh.  918:  fidlX'  eiq>*  ofJLoltag  xal 
Ttonqog  TOV  aav  fidvag»  Soph.  Brachst  730 :  ovti  tol  iiivQov  fiavag.  — 
Dazu:  der  adverbiell  gebrauchte  Accusativ  /iid%fjv  ,yeigeblich,  erfolglos^; 
,thorichter  Weise,  leichtsinnig';  Hom.  hymn.  Dem.  308:  Ttokkd  di  xafjtmX^ 
aqoxqa  ficrriv  ßofeg  elixov  dgovgaig.  Find.  OL  1,  83:  t/  lU  vig  cvwvv 
fiov  yrjgag  iv  anÖTtp  xa&qfxevog  %\poi  fidtav.  Aesch.  Prom.  44:  av  dh  Ter 
fifldh  u}q>eXovwa  fiq  novei  fidvTjv.  —  Soph.  Phil.  845:  kiyovteg,  ciV 
dXfj&ig  61t'  Sq^  ovv  fAajtjv  (,ohne  Grund').  EL  63 :  tjdri  ydg  ddov  ftoX- 
Xdxiq  xal  %ovg  aoq>ovg  Xoyifi  fxoTrjy  d'vi^axoyrag.  Theogn.  523:  ov  ae 
fioTfjv  to  nXovre  ßgorol  %if^(Sai  fiaXiota.  Hdt  7,  103:  oga  fifj  fioTfjv 
noiiTtog  0  Xoyog  ovvog  eigi^fiivog  fj.  —  juardeiv  ,keinen  Erfolg  haben, 
verfehlen^;  bei  Homer  dreimal:  IL  16,474:  äßl^ag  dftixotpe  Ttagijfogov 
ovdi  fidvrjuev.  IL  23,  510:  ovdk  fidvrjaev  (hier  hat  man  mit  unrecht  die 
Bedeutung  ,er  zauderte  nicht'  vermuthen  zu  dürfen  geglaubt)  iq^S-ifiog 
JS&iveXog,  dXX*  kaavfjUvmg  Xdß^  aße&Xov.  IL  5,  233:  fit)  rd  pihv  (nftm- 
lich  YftTCü))  dßelaavre  fxazi^aevov,  odä*  i&iXrjvov  ixq>egifxev  TtroXifioio. 
Aesch.  Prom.  57:  ftegalverai  dfi  xov  (latq  %ovgyov  rode.  Eum.  142: 
id(Lfi€&'  ei  %i  %ovde  q>goifilov  (ia%^.  Sieben  37:  tovg  Ttinoid'a  fiij  fjunav 
odip.  —  fiaTc^eiv  ,eitle8  thun,  thörichtes  thun';  Aesch.  Ag.  995:  an:Xdyxyo 
d'  ovTi,  fiavd^ei,  Soph.  Kön.  Oed.  591:  twv  d&lxTtov  ^Serai  (,das  Heilige 
wird  er  berühren')  fiavd^wv.  —  fidraio^g  ,eitel,  erfolglos^  unnfitz'; 
leichtfertig,  freventlich';  Theogn.  105:  deiXovg  d'  ev  %gdov%t  fiaraiotarri 
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XofiQ  iotlv.  AeBcb.  Oh.  288:  yuxl  Xvaaa  %al  fiaraiog  ix  mnurdv  q>6ßog 
xivel,  vaQoaaBi.  —  Aesch.  Prom.  329:  yhaaafi  iia%aUf  ^rjgxla  nqoavQlßenai 
dwird  zugtfügf).  Theogn.  1025:  deikol  %oi  xctxoTrjri  ftaraioteQOi  voof 
dalv.  Find.  Pyth.  3,  21:  ia%i  dl  q>vXov  iv  dvd'Qwnoiai  fiaraiOTCtvov, 
oOTig  alaxvvwv  Inixwqia  fcafctalvei  to  nogata.  HdL  3^  120:  otrre  obfuovaag 
fidvaiov  inog  ftgog  nokvxQoreog  %ov  Safilov.  Soph.  Aias  1162:  %aixol 
yciQ  aXaxiüTOv  xXveiv  avögog  fzaralov,  g>XavQ'  intj  fiv&ovfiivov.  —  fiarlfi 
,yergeblicheB  Bemfihen';  Od.  10,  79:  Tetnero  6'  avSfdiv  ^fivg  vit  elQBalijg 
dJieyeivijg  f^fieriQjj  fiavl]].  — 

Etymologisch  nicht  yerBtSndlich.  Der  Dental  des  Wortes  ist  yennnthlich 
snfGxal.  Bei  Fick  (2  ^ ,  206)  werden  in  ansprechender  Weise  altirische 
Formen  verglichen:  in-madae  ,ohne  Grond^,  madae  ^v^eblich',  madaeh 
^eer,  nichtig^,  madaigim  ^ch  täusche,  vereitlet 
lutxBÖeiv  ^suchen,  erstreben';  siehe  unter  ficro-g  (Seite  305). 
luttr&n  (daneben  begegnet  einige  Male  auch  juottvi^-^,  wie  bei  PhUem« 
bei  Athen.  12,  663,  F  und  bei  Artemid.  bei  Athen.  16,  663,  D  und  E),  dn 
leckeres  (Bericht,  das  aus  Geflügel,  Fisch,  Kr&utem,  Backwerk  bereitet 
wurde. 

Philem.  (bei  Athen.  14,  663,  F):  fculv  vig  riiilv  fyx^^^^  ^^^  fiatrvfjv 
TSoulTB  &at%ov.  Alexis  (bei  Athen.  14,  664,  A):  dvinQoyov  ^ov  dwcei  rig 
flfiiv  fÄctrrvfjV]^  Machon  (bei  Athen.  14,  664,  B):  tjdiop  oidiv  itnl  [xot  t^ 
fictttvfjg,  %fjm  A%B  TtQÜTOi  Mcmedoveg  Toig  lAvTixolg  xariöei^av  tjfilr 
etre  ndrveg  ol  ^eoL  Athen.  14,  663,  0:  fiarrvijv  dvof^a^ov  näv  %b  nohu- 
TBlig  tdeofia  . . .  eXre  Ix^g  eXrj  eXve  ogvig  -ette  Xdxavoy  etve  le^elov 
elze  nefifioTiov.  Molpis  (bei  Athen.  4, 141,  D  und  E):  fiewd  Sk  t6  öbItwov 
eXuid'Bv  del  %i  naqd  %iyog  xofxl^ea&ai,  hlote  ii  naqd  nXeioviav,  nag* 
cnkoig  xccw*  olxov  rjQTVfiivri  fiaTTVtj,  o  xakovaiv  iTvdixkov  ....  iarl  i*  ij 
fioTTva  q>6v%ai^  Xn^^S,  tQvyoveg,  xlxXaij  x6aavy>oi,  laytp,  aQveg^  iQifou 

Ohne  Zweifel  ungriechisch.  Athenaos  (14,  662,  F)  führt  aus  Dorotheos 
die  Angabe  an:  rjv  (nämlich  fiaTrvrjv)  Qewaktov  . .  ehai  BVQrjfia,  ifti-- 
XfOQidoai  dk  xoy  vaig  Iddi^vaig  xorra  Ttp^  MaKedovtav  iftixQdreiav. 
Iierdf  Präposition,  die  mit  dem  Dativ,  (Genetiv  oder  Accusativ  verbunden 
wird  und  als  deren  Grundbedeutung  sich  ,mif  (»« ,in  Yerbidung  mit^  in 
Gesellschaft  von')  deutlich  herausstellt,  das  sich  dann  aber  a^ch  nach 
verschiedenen  Seiten  entwickelt  hat,  so  beim  Accusativ  häufig  zu  ,nach' 
(»»  ^in  die  Verbindung  mit'),  wie  zum  Beispiel  ganz  ähnlich  auch  unser 
,nach'  ursprünglich  nur  bedeutete  ,nah,  in  die  N&he^ 

IL  16, 15:  ^€i>  i*  Aicnclörjg  ütileig  (lerd  MvQfiidoveaaiv,  Od.  8,  156: 
vvv  dk  fxe&*  vfierigfj  ayoQfj  voaxoto  x^^i^^^  tjfiai.  Od.  4, 17:  fieva  5i 
üq>tv  ifiiXnero  diog  dßoidog  q>OQfitC,iav,  IL  13, 668 :  ty  iie%  Idxoifäv 
vrjvalv  vno  TQiaeaat  dafiqvai.  IL  11,  184:  ^€  d'  dateQOTcfjv  /Etera  ^e^a/y. 
IL  11,  416:  -S'jfjyüyy  Xevxov  ddovta  fiera  yvafircrj'jai  yhvaaw,  IL  19,  110:  bg 
nev  ht  relaxt  T(fide  Ttiaji  f^erc  ftooal  ywainog.  IL  14,264:  vTtve,  vlfj 
dk  av  vavTa  fievd  g>Qeal  af^ai  f^evoivfg;  Od.  2,  148:  ifci%ov%o  (nämlicll 
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alFettü)  fiera  (Nanck  ändert  es  in  S/ia)  nvoijia'  avifzoio.  —  Od.  16^  140: 
fiera  dfidiav  t'  M  ßobup  nlve  %al  rja&e.  Od.  10|  320:  fiev*  aklü}v  16^^ 
halQOfv.  n.  13,700:  fieta  Boiunäv  ifiaxovto.  —  IL  3,  264:  äkX*  o%€ 
dij  ^'  iKorgo  ima  Tgtaag  nal  Idxaifoig,  IL  1,  423:  Zehg  fiev*  afivfiovag 
Aid'iOTiriFag  x^^&S  iß^i*  IL  12, 123:  ei  %iv'  halqutv  Ix  TtxoUiiov  q>ev- 
yarra  aadaeiav  fi^ä  v^ßag»  IL  8,  76:  ^ne  ailag  fiewa  Xaßov  ld%aiFiiv» 
IL  2, 143:  %olai  dk  ^fivv  ivl  anj&eaaiv  oqtvev  ncai  iie%a  nXijMv  dzn 
der  Menge  hin,  in  der  MengeO.  —  IL  13,  492:  lafol  %nov9*  wg  et  %i 
fieta  xtUov  Maneto  fiijJia.  IL  10,63:  rjfk  &lFw  fAsra  a*  oüti^;  IL  24, 
575:  ovg  fa  fiokiata  %t  *A%ik»)g  feraQtJv  fiera  ndvQOKlov.  IL  12,  104: 
ol  yoQ  Fol  FBiaotvto  diaxQidov  elvai  ägiatoi  %wv  allwv  fiera  y  m%6v. 
—  Od.  1, 184:  TtUFiav  ...ig  Tefiäarjv  fxna  xahiov.  IL  19,  346:  ol  dl 
Hl  alkoi  oixoy^cti  fiera  dehtvov.  IL  20,  329 :  Kavnutveg  jttokefiov  fiera 
9mQriaaov%o.  H.  11,  227:  //«ra  xJiiFog  &€t'  ^AxctiFwv.  —  Wo  iieta  ohne 
zugehörigen  Casus,  also  scheinbar  adverbiell,  steht,  ist  jener  Casus  noth- 
wendiger  Weise  zn  ergSnzen,  da  kern  ,nuf  (»»  ,in  Verbindung  mif )  rein 
in  der  Luft  h&ngen  kann.  IL  2,  446 :  otöh...  ßaad^Feg  dvvov  inQlvorreg, 
fietc  (nämlich  voia)  di  ykavuuSmg  A&i^vfj.  IL  1,  48:  fiera  (nämlich  vag 
v^Fag)  d'  lov  hjxep.  IL  1,199:  ^af^ßrjaev  d'  Axikeig,  fieta  (d.  L  ,zu 
der  Erscheinung,  der  Athene  hinO  i'  hfartero.  Od.  12,  312:  ^f^og  ök  vglx^ 
wtfjog  Mev,  fjteta  (nämlich  ti^v  »t!xTo,  ,es  gingen  der  Nacht  nach,  gingen 
mit  ihrO  d'  aa%Qa  ßeßi]xeu  —  Dazu:  f^ita^e  ,hinterhei^;  Hes.  Werke 
394:  jui]  niog  ra  fxha^e  (Überliefert  ist  an  dieser  Stelle  fiera^i  Die 
Bichtigkeit  der  Aenderung  aber  ergiebt  sich  aus  Bekk.  an.  945,  7 :  ob- 
ariiÄelwrai  v6  fiita^e  XQOVixov  ov.  *Haiodog'  fjtrinwg  %cl  fUtaCfi  ;^ot/C<i^v. 
Dann  wird  unser  Wort  auch  angeführt  in  SchoL  Yenet  zu  II.  3,  29 :  %i 
di  fjUra^e  xQOVi^Mv  naga  nQod'Büiv  naQtjxzai)  x^^^^f^  Ttjdaofjg  (,du  an- 
bettelst) aklotglovg  otxovg. 

— >  Ooth.  mith  «mit';  Malth.  5,  41:  gaggais  milh  imma  tvds  (nämlich 
rastös).    Mark.  9,  4 :  jah  vist4/n  rbäjandans  miih  Üsüa.  —  Nhd.  mit 

Etymologisch  nicht  yerständlich.     Stimmt  in  seinem   suffixalen  Theil 
wohl  flberein  mit  xora  ,herab^  (2,  Seite  253). 
Iiera^'6  ,dazwischen' ;  auch  von  der  Zeit  gebraucht  ,inzwischen^ 

Bei  Homer  nur  IL  1, 156:  ineiij  fjiala  nolka  fjieta^  (IBekker  ändert 
in  (learjyvg,  Nauck  in  fieorjyv).  Hom.  hynm.  Herrn.  159:  fiaX*  olw  •  •  •  i} 
ai  xcatov  va  f^era^v  (man  hat  ändern  wollen  in  fUta^e)  xot'  aynea  gnjXti- 
vevaeiv.  Aesch.  Sieben  762 :  f^eva^  ö ' .  oXko  di  oklyov  velvei  rcvgyog 
h  &ÜQBI.  Hdt  2,  42 :  q>wrrjv  fuza^  aiiqxniqwv  (d.  i.  AlyvTCvlun^  xal 
Ald'tonwv)  vofil^ovreg  (nämlich  idfAfitivioi).  —  Soph.  Oed.  EoL  291 :  ta 
dk  f4€%a^  %ov%ov  fxrjäafxüig  ylyvov  xcmog.  Bruchst  205,  2:  avvileyov  ta 
^k\  (ig  hatavfÄoiwv  fir^  fioi  fxeta^  ngoadei^aeuv.  Hdt  2, 158:  Nattog 
läv  VW  y,e%akv  i^oatov.  Eur.  Hek.  437 :  oaov  xQovov  ^Upovg  ßalvfo 
fiera^  xal  TtvQag  ^j^i^co^. 

Gfehört  ohne  Zweifel  zum  Vorausgehenden.   Sollte  in  av  das  alte  Suffix 
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des  plnnden  Locativs  bewahrt  geblieben  sein,  wie  es  zam  Beispiel  in 
altind.  patsü-  ,in  den  Fassen,  an  den  Fftssen^  (BV.  5,  54, 1 1 ;  zu  päd- 
^BS^;  siehe  2,  Seite  530)  enthalten  ist,  im  Griechischen  aber  in  der  Begel 
in  der  Umgestaltung  zu  ai  (wie  in  noaai  ,den  Füssen'  IL  2,  44;  784) 
entgegentritt?  Stimmt  sein  Guttural  mSglicher  Weise  mit  dem  von  ani^ 
,yon  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65)  und  anderen  schon  neben  diesem  auf- 
gefahrten  Bildungen  überein? 
IABtdg>Qevo''V  ,der  obere  Theil  des  Bückens'. 

Bei  Homer  17  mal.  11.5,40:  ngdttp  yaf  a%Qeg>d'im  pteiafpqivtf  h 
do^  Tf^^ey  äfX(ov  fieaatjyvg,  dia  dk  avf'd'eaq>iv  MXaaaev.  IL  16,  791 :  ar^ 
6*  ofti&ev  frXijSiv  %e  fi€tdq>Q€voy  evgife  t'  aifuo  x^^^  xavanffiveL  IL 
12,428:  OTe^  a%i}eq>d-ivTi  fierag^peva  yvf4.via&eli]  fiOQyafiiywv, 

Bedeutet  vermuthlich  eigentlich  ,die  Stelle  zwischen  den  Schulterblättern', 
dabei  ist  aber  das  g>gero-  an  und  für  sich  nicht  verständlich.  Wie  sichs 
etwa  zu  g>Qiy'  ,Zwerchfell'  (3,  Seite  401)  verhält  und  ob  es  überhaupt  enger 
mit  ihm  zusammenhängt,  liegt  noch  im  DunkeL  An  der  ersten  Stelle  von 
Zusammensetzungen  zeigt  fieva  ,mif  (siehe  Seite  506)  auch  sonst  mehrfach 
die  Bedeutung  ,zwischen' :  was  ,in  Verbindung  mit^  zwei  Dingen  zu  denken 
ist,  wird  wohl  gewöhnlich  ,zwischen  ihnen'  liegen.  So  bei  Homer  noch 
in  fiiT'wno-v  ,Stim'  (IL  4,  460  —  6, 10;  13,  615),  eigentlich  ,die  Stelle 
zwischen  den  beiden  Augen'  (cS/r-  ,Gesichf  1,  Seite  643)  und  fiera-fio^io^ 
,zwischen  den  Brustwarzen  {fiaCß-g  IL  4, 123;  480;  528)  befindlich'  (IL 
5, 19  von  OT^^off-  gebraucht). 
liiraCöo-q  (?),  vermuthlich  ,in  der  Mitte  zwischen  zwei  Dingen  befindlich'. 

Nur  Od.  9,  221:  tnelvorro  di  arpiol  ßagvwv  rjd*  iQlq>wv'  dicnccKgcfiivat 
di  finaOTai  Figxcno,  xtaglg  fikv  mQoyovoi^  X^Q^^  ^^  fiitatraaiy  x^fh  '' 
aid"*  ^aat  (,spät  geboren'). 

Ging  ohne  Zweifel  auch  von  lAevd  ,mit'  (Seite  306)  aus  und  stellt  sich 
seiner  Bildung  nach  wohl  unmittelbar  zu  iniaaai  ,die  nachgebomen',  das 
aus  HekatöoB  angeführt  wird  und  zwar  im  Etym.  Magn.  (596,  35),  mit  der 
Erklärung  ,a!  imyivofiepai^  Möglicher  Weise  sind  unser  Wort  und  das 
so  eben  angezogene  nur  weiblichgeschlechtig  und  beruhen  auf  den  singu- 
larischen  Formen  fiiraaaa  (aus  ^fAircng'a?)  und  tniaaa  (aus  *tni;xja). 
Auch  negiGao-g  ,übermäS8ig,  überflüssig'  (2,  Seite  608)  darf  seiner  Bildung 
nach  hier  wohl  zum  Vergleich  herangezogen  werden,  und  damit  weiterhin 
auch  wohl  Bildungen  wie  drte^  ,von . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65). 
lAetaiii&vio-q  ,nichtig,  werthlos'. 

Bei  Homer  6maL  IL  4,  363:  Tovra  d^  orcia&ev  dQ€aa6fie&\  el  ri 
Tcanov  niv  ßifQrjvaiy  to  6k  ndvra  ^eol  fierafiwvia  &el€v.  Od.  2,  98  »» 
19,  143  -"  24,  133:  elg  8  xe  q>aQog  hcreXiaWj  iirj  fioi  fietafuiria  m^fiot* 
oXrjTai.  Od.  18,  332  ^^  392:  rj  ^c  ae  ßolvog  fx^i  cpgevag,  ^  vi  toi  aLFel 
ToiovTog  poog  iavlv*  o  xal  fievafMiv$a  ßat^Big,  Pind.  OL  12,  6:  cä  ye  iiiv 
avdgiiv  noXX^  ivw,  to  d*  av  xdtw  \ffev6ri  fAerafuivia  tdfivoiGai  xvXlvöow' 
iXfcldeg,    Pyth.  3,  23 :  tavi  di  q)vXov  h  ayd-gianoioi  fictraUtarov,  oorig 
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alaxvvQiv  imx^Q^ci  nantalvei  %a  noqawy  fAevafitivia  &rjQevfav  axQavroig 
•   iiatloiv.    Ar.  Friede  117:  oq*  I%v(i6g  ye  dtifiaaiv  fifievigoig  q>a%ig  fJTiei, 
wg  av  fier*  oqvl&uiv  ngolrndv  ifti  ig  noqaaag  ßadiel  fierafiwyiog^ 

Bezüglich  der  Bildung  des  Wortes  darf  man  neben  dem  nicht  zu  ver- 
kennenden fÄera  ^mif  (Seite  306)  als  erstem  Theile  als  Schlusstheil  etwa 
ein  *f^favio~  ,die  Leere,  das  Nichts^  (?)  vermnthen,  wonach  als  erste  Be- 
deutnng  etwa  ^  die  Leere  hinein,  in  das  Nichts'  sich  ergeben  würde. 
liBtaXXäeiVj  jemanden  ,fragen,  ausfragen';  etwas  ^erfragen,  erforschen'. 

Bei  Homer  26  mal  IL  1,  553:  xal  Urjy  ae  noQog  y  ov%^  B%QOfiai  ovte 
fiewaXldi.  IL  3, 177:  tovto  8i  rot  fegicj,  o  fx  avelgeai  tjdk  fierXX^g, 
IL  5|  516:  iJtefiXhqaav  (n&mlich  den  Aineias)  ye  fxiv  ov  ti.  Od.  3,  69: 
vvv  diq  naXXiov  io%i  fieraXiajaai  xal  iQio&ai  ^ivfovg.  Od.  19,  115: 
v(p  ifih  vvv  %a  fikv  äXXa  fieraXXa  atp  hl  ßolxip.  Find.  OL  6,  62:  ayre- 
q>S'iy^a%o  d'  aQTumjv  Ttarfla  oaaa,  fievdXXaoiv  (^fragte  ihn,  forderte  ihn 
auf?)  vi  fiiV  ofoo,  Tixvov»  —  IL  1,  550:  fitj  %i  av  tavra  fiKaara  diel- 
geo  firjdi  fieraXXa.  Od.  17,  554:  fxeraXX^aal  %l  Fb  dvfiog  dfiqil  nooBi 
xiXevai.  II.  10,  125:  yiaXrifievai  ovg  av  finaXXfg  (,nach  welchen  du 
fragst,  verlangsf).  Od.  15,  23:  xovgidloio  q>lXoio  ovxiri  fiifAvrjtai  red'vrj- 
6%og  oidi  fieraXX^  (jfragt  nicht  nach  ihmO.  Od.  14,  378 :  ifiol  ov  tplXov 
ka%l  fietaXXijaai  xal  igia&au 

Beruht  zunächst  auf  einem  weiblichgeschlechtigen  ^fieraXXrj  (aus  *^e- 
Taijtj  oder  «twa  *fieTaXvri?)  ,das  Fragen  (?)',  das  etymologisch  nicht  weiter 
verständlich  ist 
HiraXXo'V  ,Erzgrube,  Bergwerk'. 

Hdt  4, 46:  hc  fiiv  ye  rwv  ix  SxafctrjavXtig  (in  Thrakien)  TcJy  XQ^^ 
aiiav  fierdXXwv  to  inlnav  öydiuxovra  raXavra  Ttgoarju^  ix  8k  vwv 
iv  avTJj  Qdatp  iXdaaw  fiiv  tovtwv  ....  4,  47:  eldov  ök  xal  ctirog 
%d  (xitaXXa  ravva,  xal  fiaxQip  rjv  avvuiv  ^fav^iaaiuircewa  rd  ol  OoL-^ 
Vixeg  dvevQOV  ol  fietd  &daov  xtlaarreg  vfjv  vijaov  Tcnkujv  • . .  •  Ter 
ök  fUtaXXa  xd  OoiviTuxd  xavta  iatl  x'^g  Qdaov  iiBxa^  AlvvQiav  xe 
X^QOV  xaXBOfjiivov  xal  Koivvqwv,  avxlov  ök  Safiod'Qfjlxrig,  ovqog  fiiya 
äveaxQafifiivov  (,umgewühlt')  iv  xjj  ^rjxi^ai.  7,  112:  ix  de^irjg  x^^f^g 
xo  ndyyaiov  ovQog  (an  der  makedonisch-thrakischen  Gränze)  iftiQ- 
ytav,  iov  ixiya  xe  xal  viptjXov,  iv  x(p  XQ^^^d  xe  xal  dgyvQia  &t  fiixaXXa^ 
xd  vifiovxai  ülegig  xe  xal  ^Oöofiavxot  xal  fidXiaxa  Sdxgai,  4,  185: 
iaxi  ök  aXog  xe  fxitaXXov  (hier  also  ,Salzbergw6rk')  iv  aixjj  (d.  i.  6q)gvji 
,ein  Höhenzug  in  Libyen')  did  dixa  i]fiegiiüv  oöov  xal  avS'gwTtoi  o2x^- 
ovxeg  ....  0  d^  o^g  avxo&i  xal  XevTiog  xal  nogq>vgeog  xd  eldog  ogvaaexau 
Thuk.  1,  100:  negl  xwv  iv  xfj  dvxmigag  Ogdxj]  i^rtoglwv  xal  xov 
fiexdXXovj  a  ivipiovxo  (d.  L  &daioi)  . .  2,  55:  f^ixQi'  ^avgelov  (Berg  in 
Attika),  ov  xd  agyvgeia  fjiixaXXd  iaxiv  l/i&rjvaloig,  Xen.  vectig.  4,  4 :  ol 
xexxrjfjiivoi  iv  xolg  fzexcXXoig  dvdgdnoda.  Strabo  13,  1,  16:  rj  vvv  IJgo- 
,  xcvvtiaog^  noXiv  %%ovaa  xal  fiixaXXov  fiiya  Xevxov  Xl^ov  aq>6öga  inai- 
vovfjievov» 
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Lassen  sich   die  kX  als  suffixal  mit  denen  von  Tcifcello-v  yBedier* 

(%  Seite  251)  vergleichen?    Oder  ist  etwa  das  ganze  Wort  nngriechiseb? 

fi€Ti{oQO-S|  alt  hSohstwahrscheinlich   fieri^ßoQo-g,   in  jüngerer  Form: 

fi€tiiüQo-g  ^  der  Höhe  schwebend,  hoch  in  der  Lnft  beGndlich';  dann 

anch  ^hwankend,  nngewiss^ 

IL  8,  26  (wird  für  nnhomerisch  gehalten):  ra  dix*  aire  fietriFoQa  narsa 
yivoi%o.  D.  23,  369:  affiara  d*  cklave  fikv  x^ovl  nlXvctto  novlüßorel^, 
alXote  6^  afi^aOM  ficvijßofa.  Hom.  hymn.  Herm.  135:  aXla  to  pih 
xoT^qx^F  . .  .  dfjfidv  xal  xfia  nolloj  fien^ofa  d*  ahp*  ayaetqe,  koL 
609:  ^oy^  i*  av  ptaXa  näaa  fierijOQag  ioavtai  ijifi.  —  Hom.  hymn. 
Herm.  488:  fiatff  cniriog  xev  Üneita  fu^oqa  %b  ^vXlli^oi  (yeinea  Mias- 
ton  heryorbringenO«  —  Hdt2,  148:  obafiiiaxa  d*  iveari  imloa,  za  fdv 
vmyaitt  %a  6k  ftewitaga  in*  ixelroiai.  Thnk.  1,  48:  xa&oQäffi  vag  väw 
K^gxvqalfav  vavg  fiewefigavg  Ganf  dem  Meere  befindlichO-  Ar.  Friede  80: 
o  öecnoTiig  yag  fiav  fAewiwgog  alQgvai  iitfviidov  Big  row  aig*  irtl  xoS 
xai^^oQov,  —  Thnk.  2,  8 :  ^  tc  akXf]  'Eilag  naaa  §iewiü»Qog  (fli  ünrohe 
und  SpannnngO  r^v  ^wiavawv  %äv  ngaixwr  nolewv. 

Wnrde  schon  unter  seinem  Scblnssthcäl  -170^0-^  iSchwebend'  (1,  Seite  602) 
mit  angeführt,  steht  im  nSchsten  Znsammoihang  mit  r^egi&Ba^aij  alt  wahr- 
sdionlicb  rjßeqi&Ba^i  ^sdiwdien,  flattern'  (1,  Sdle  598).  San  erster  Theü 
fi€ta  (siehe  Sdte  306X  dgentlich  ^mitf,  ist  hier  wohl  als  ^zwischoi  (zwei 
DingenO  zu  denken. 
fi#ra>jro-v  iStim';  dann  fibafaanpt  ,Vordeiaäte^ 

IL  13)615:  o  de  ngoagorva  fiiwwnoT  ^irog  vmq  im^on^  (nämüdi 
f^laO€9).  IL  15,  102:  oiii  fikiwitav  ht*  o^pijvci  xvayifjaip  iar^ii.  IL  2, 
454:  h  ik  fietmifi  (nSmlicb  Zfr/rov)  levxow  oqfUM  Tcrtnvo.  Od,  22,94: 
X^9a  6*  ijlotO€  narrl  fiBuinff.  —  IL  16,  70:  oi  yaq  if^'js  xtqv9og 
leia^ovai  fiiwoHtop  fy^^i  ia§AffOfiirrfi,  Aeseh.  Pa&  720:  dmhm  fUmh- 
n99  t;v  itoi9  arqazevfiatoiv.  HdL  2, 124:  tijg  (nimlieh  ftv^ofudog)  iawi 
itartaj^  /ucroi/rov  hutarav  oxni  itlO^ga  iovcf^g  sewqa/tivov. 

Eigentlieh  ,die  Stelle  zwisdien  (ßuwa  Sdte  306)  d«  Augen'  (cf^- ,6eridit' 
1,  Sdle  643),  wie  sdion  unl»  dem  ganz  ihnlich  gdwMcten  figrcy^cy  9 
»der  obere  Thal  des  Rückenar  (Seite  308)  angegdien  wurde. 
ßcwAsao-Vy  Name  eines  igyptiadien  Ödes  oder  ebier  Salbe. 

Apolkm.  HoophiL  (bei  Athoi.  15,  688,  T)z  %d  ik  lAmntmum  nu  MtM- 
9W9  xcUüU^ra  ht  ^iyvmff  inc£v<twerai*  axnra-ZEttu  6i  vi  furti^ww  ^ 
iimtav  woi  crm  vwr  ^a^avT  xa^fhiv.  Diosk.  1,  39:  ifityiaiäwaw  ilmimw^ 
o  vat^g  futmmow  xaiora«  ... 

YomutUidi  ungriediisdiai  Ursprungs,  so  daas  der  Aukhng  an  daa 
Tonusgebemle  Wort  ein  rein  zuSDiger  sein  wird.   Ob  etwa  der  Salbeu 
uame  Fnmsi»-r  (%  Seite  252)  damit  übereinstimmt? 

Bei  Homer  UwuJL  IL  12,  422:  fUt^*  h  x^^^  hm^^  IL  7, 471: 
imauw  Im^mwidrg  a/4§ä€w  iic^,  I^^  firr^o.    IL  23^  268:   ii/fi^a  xai#v. 
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xioaaQa  fiitga  xexavdora.  Od.  2,  355 :  ßelxoai  d'  ^arcu  fiitga  fi,vk7jq>avov 
aXq>lTOv  axtijg.  Od.  4,  389  ^  10,  539 :  äg  niv  toi  ßetrcrjaiv  bdov  %al 
fiiTQa  nsXev'^'ov  voarov  re.  Od.  13^  101:  inoad'Bv  di  r'  cvev  deofiolo 
lihovaiv  vrjßeg  ivaaeXfioip  or  av  oq(jloo  fiiftqov  Ibiiayvai,  IL  11,  225:  av~ 
rag  ItcbI  q^  ^ißrig  iQixvdiog  Yxero  fiirQov, 

Lat  m^ftH., messen'  (enthält  suffixales  f);  Caes.  Gall.  1, 16:  diem  instdre^ 
qvö  diS  frümentum  militUms  mittri  oporteret;  Plaut  Psend.  1049:  qvin 
hinc  mettmur  gradiJms  militärits? 

MUT.  air-med  (Grundform  -meto-)  ^Maass^  (Fiok  2^,  204). 

Ags.  maedh  ^Maass^ 

lit  matuti  ,messen^  . 

Altslav.  mSra  ^Maass'. 

Alban.  mat,  mos  ^messen'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 190). 

a-  Altind.  mätrorm  ,Maa8s^  das  nach  BöhtL-R  ausser  Bhag.  P.  5, 11, 9  nur 
am  Schluss  von  Zusammensetzungen  vorkommt,  wie  in  java-mätrO'  ,das 
Maass,  die  Grösse  eines  Gerstenkorns'  (Sugr.),  varsha-mätra-  ,das  Maass,  der 
umfang  eines  Jahres'  (Kathfts.)  und  sonst  Das  gleichbedeutende  weiblich- 
geschlechtige  mä'trä-  ist  schon  früher  nachweisbar,  wie  BY.  3,  38,  3:  rdic- 
dasi . . .  sdm  mä'träbhis  mamirdi  ,die  beiden  Welthälften  haben  sie  mit 
Maassen  ausgemessen'. 

Ging  aus  von  md-  ,messen',  das  im  Altindischen  verbal  noch  ganz 
lebendig  ist,  wie  BY.  1,110,  5:  hsMitran  iva  vi  mamus  (Perfectform) 
tdiganaina  . . .  pcitram  ,wie  ein  Feld  massen  sie  mit  dem  Bohrstabe  die 
Schale  aus';  BY,  2, 12,  2:  jds  äntdriksham  vi^mamdi  vdr^as  ,der  den 
weiten  Luftraum  ausmass' ;  BY.  3,  32,  7 :  jdßja . .  .nd  rdudoA  m<Mmaham 
mamatai  ,dessen  Grösse  die  beiden  WelthjUften  nicht  massen';  BY.  8, 
42, 1 :  dmimtta  vaHmanam  prfhitifas  ,gemessen  hat  ex,  die  Breite  der  Erde'. 
—  Das  Suffix  TQo  wie  in  Uvtgo-v  ,HttlIe,  Behälter'  (1,  Seite  482)  und 
sonst  oft  Die  griechische  Form  hat  im  Gegensatz  zur  altindischen  kurzen 
Wurzelvocal  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  in  ^irrj-g  ,der  Setzende,  Be- 
stimmende' (Plat  Erat  389,  D)  neben  altind.  dhätdr-  ,der  Setzende,  Schöpfer^ 
(BY.  1,  123,  5;  7, 35,  3)  und  in  dorijQ'  ,Geber'  (II.  19, 44)  dem  gleichbedeu- 
tenden altind.  dätdr-  (BY.  1, 13, 11;  6,  29,  1)  gegenüber. 
Iiotö-v  (oder  auch  fiovo-v  betont)  oder  auch  fio%6-g  (Hipp.  2,259  und 
277)  und  fiOTi^  (Qu.  Sm.  4,  212:  -S-iaav  d'  iq>vneQ^e  fAOtdwv  etgi'  aöijv 
'  devaavT€g  aXelrpaaiv)  .Charpie,  Zupfleinwand,  zerzupfte  Leinwand',  dann 
allgemein  ,Wundeinlage,  Einlage'^  dann  auch  ein  ,zinnernes  Böhrchen,  das 
zugleich  mit  Zupfleinwand  eingelegt  wurde'  (nach  freundlicher  brieflicher 
Mittheilung  des  Herrn  Dr.  B.  Fuchs).  Hesych  erklärt  juora  *  ta  nXrjQovwa 
T9;y  xolXrjv  twv  %Qav(Aa%iav  ^axf],  Etym.  M.  85, 3:  fiorc  kiyei  vä  ^oxr} 
ta  ftXriQWTixa  tüv  nXfjyoiv. 

Hipp.  2,  259 :  inevsa  a(pelg  ro  rtvov  oaov  av  aoi  donijjj  iaotovv  dfio- 
Xlvtp  fjiotff  XLvov  indriaag  ....  l/n}y  dh  t6  nvov  Xemov  olov  vöwq  tj  xal 
yXlaxQOv  ry  daxrvXfp  ipavöfievov  xal   oXiyovj  im^ivai  fiojov  xaoavti" 
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Qivov  xollov  (,eme  kleine  zinnerne  Bohre  mit  Charpie*?).  ifcfjv  dh  nav- 
tanaüi  ^tjQav'&fj  17  xoiklrj,  anotaptviav  %ov  ptotov  xoro  fAixgov  avfAqwBiv 
%o  %lxogj  ioT^  av  i^ihfjg  rov  fdorov.  2,277:  ifr^v  di  to  nvov  l^tcxov 
aTtOQQ&ß  olov  TttiOQvrjg  xv^S  xai  ollyov  h  vfj  %BiQl  tpavofievov  ^  mxaai- 
viqivov  lAOTOv  hti&ivai,  xal  inijy  narfditaai  ^Qctv&jj,  antnaiAvtav  re 
%ov  jdOTOv  oklyov  ael  ^(upvBiv  %6  %hLog  ngog  tov  fiotov, 

Dnnklen  Ursprungs.   VermnÜilich  ist  to  suffixaler  WorttheiL 
[lotibj  eine  Art  Zimmet(?). 

Ar.  peripl.  Eiythr.  S.  8  (Fabricins) :  Taßai .  nQoxwQBl  di  Big  to  ifinoQiov 
ofiolwg  Tcc  TtQoeiQtjfiiva '  ylverai  dk  Iv  aittp  xaaala  nal  yl^Biq  hloX  aavqnj 
xal  agwfia  xal  fiwyla  xal  f^otw  xal  klßavog  • .  • .  to  dA  nXelOTOv  iv  avrf 
(cL  i.  'Oftwvf])  yevvirai  xaaala  xal  agcafxa  xal  fioTta  xal  dovkixa  xQBlaaovom 

Ohne  Zweifel  nngriechisch. 
fi^rc  ,nnd  nicht',  imperativisch. 

IL  13,  230:  t^T  vvv  fiiJT*  anoXtjye  xilevi  ts  q>unl  Fexaaztfi.  IL  1,275 
und  277:  ^ii^T«  av  %6vd\  oyad'og  tzbq  itiv,  artoalQBO  xov^v  . . .  fii^e  <h;, 
IlfiJLeßldri,  &iX*  igi^ifievai  ßaaiXfjFi  dmßlriv. 

Fest  gewordene  Verbindung  des  imperativischen  f<iy  ,nicht^  (Seite  286) 
mit  dem  unselbstständig  betonten  ti  ,und'  (2,  Seite  716). 
HflxBif  (fn^ttjo)  ,Mutter^;  dorisch  fActreQ-  (Find.  OL  1,  46;  2,  80;  6,  56;  8, 
80;  13, 10). 

IL  1,  280:  ^ea  di  ob  (Achilleus)  yBlvaro  ^t^ttiq.  IL  1,  352:  7toU,a  di 
firjTQl  g>li>Ji  rjQfjaaro  x^^^'S  OQBfyvig,  IL  6,  87 :  FBirci  ö '  inBi%a  fitjriQi 
af  xal  Ifjijj.  IL  1,  313:  %v^a  6*  %aav  ctQov&olo  vbFoocoI  . . .  oxta,  otciq 
fiTJTfif  hdrri  ^Bv. 

—  Lat  mäter  (Enn.  trag.  57;  78;  82). 
-"  Altir.  mdihir. 

Goihisches  ^mödar  lässt  sich  noch  vermuthen,  an  seiner  SteUe  aber  ge- 
braucht Yulfila  überall  ein  ganz  anderartiges  aithein-  ,Mutter^  (Matth.  27, 
56;  Mk.  3,  31;  32;  34;  35).  —  —  Alts,  rnddar;  —  ahd.  mmter-j  —  nhd. 
Mutter. 

»  Lit  mö'te  ,mit  Oenetiv  möt^s  ,Weib,  Ehefrau';  —  lett  mäte  ,Muttei^. 

— B  AltsL  mate  mit  Genetiv  matere  ,Mutter'. 

Alban.  motre  ,Schwe8ter'  (OMeyer  bei  Bezzenb.  8, 190;  191 ;  193). 

«» Armen,  mair  ,Mutter^. 

—  Altind.  mätdr-  jMutter*;  RV.  1, 185, 11 :  doävdprthivt . . .  püar^  mätar 
,0  Himmel  und  Erde,  0  Vater,  Mutter';  RV.  1, 113, 19:  mätä'  duivänäm . . . 
d'  bfUthi  ,die  du  die  Mutter  der  Oötter  bist,  (0  Morgenröthe)  leuchte  auf; 
RV.  1,  24, 1 :  pitdram  ca  dfqd/ijam  m&tdram  ea  ,da88  ich  Vater  und  Mutter 
wiedersähet 

Altostpers.  mätar  mit  dem  Nominativ  mäta  und  Accusativ  mätarem. 

Das  Suffix  ganz  wie  in  ^yavBg-  ,Tochter'  (3,  Seite  441).  Als  Bedeu- 
tung des  als  Verbalgrundform  zu  entnehmenden  mä-  lässt  sich  etwa  ,ge- 
bären'  vermuthen. 
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lAfiti-q  (so  auch  dorisch,  wie  Pind.  OL  1 ,  9 ;  1 3,  50 ;  Pyth.  4,  58 ;  262 ;  9,  38) 
,Plan,  Anschli^,  Bathschluss^ 

Bei  Homer  37  mal.  IL  7,  324 :  tcaiirtQiajog  vg>aiv4fiiey  ^qx^o  firjriv 
NiatwQf  ov  xal  ftgda&ev  aQiorri  q>alve%o  ßovkq.  IL  7,  447:  r  ^a  rlg 
ko%i  ßQOTwv  ...  OS  Tig  iV  c^avatoiai  voov  xal  firJTiv  hlxpei'j  IL  9,  423: 
To  yaQ  yigas  ioTi  yegovrwvy  og>Q^  aXli]v  q>Qa^(ovTai  hl  q)Qeal  fiikiv 
afielvw.  H.  10,  19:  et  Tivd  Foi  ^v  ft'^tiv  afdvfioi^a  rexzrjvaiTOj  ^  %ig 
dke^Uaxog  • . .  yivotto.  IL  10,  226:  aXXa  %i  Foi  ßgaaawv  re  voog^  X^rcrri 
öi  T«  fiiJTig.  IL  23,  315:  fiiJTi  tot  dgvrofiog  fify^  afielvwv  riFh  ßlfjq>iv. 
Od.  3,  18:  feldofiev  ^v  ziva  firjriv  hl  ati^&eoai  xhiev^ev.  Od.  9,  422: 
Ttdvtag  dk  dokovg  xai  iirjriv  vq>aivov,  W.  2,  636:  %wv  ixhv  Vdvaaevg  i]Qx^ 
JiFl  fiiJTiv  ardkavtog.  —  Dazu:  fnf}tlea&ai  ,Pl&ne  machen,  anstiften, 
bereiten';  IL  3,  416:  fiiaatp  d*  Qiiq>OTiQ(av  fifjTlao^ai  ^&€a  kvygd.  U.  10, 
48:  ov  yoQ  ma  fidofitjv  .  • .  avÖQ^  h^a  Toaadde  ^ig^BQ '  iv  rifiazi  fiijTlaaa- 
&au  IL  15,  349:  avrov  ßoi  &ava%ov  firizlaofiai.  Od.  12,  373:  ol  d*  ^agoi 
fiiya  Figyov  ififjTlaayTO  fiiyovreg.  Od.  18,  27:  ov  av  xaxd  fjtrjTiaalfirjv 
nofCTWv  afitpotigjjoi.  —  firjTioßevT-  (firjTioFeig)  ^mit  Plänen  oder 
Berechnung  versehen',  also  ,kflnstlich  bereitet* ;  bei  Homer  nur  Od.  4,  227 : 
roia  JiFbg  ^vydtriQ  %xb  fifjrioFevTa  qpd^fioxa.  —  fArirleta  ,der  Plftne- 
macher,  Anstifter,  Weltordner';  bei  Homer  18 mal  mit  yersschliessendem 
Zevg  verbunden;  so  IL  1,  175:  o%  ni  ^e  vifirjaovaiy  fidkiara  di  fiijtleTa 
Zeig*  IL  2,  197 :  q>i3Lel  di  ße  ptirizleta  Zeig.  Dazu  IL  1,  508  vocativisch 
firjTlera  Zev.  —  ^rjTideiv  oder  medial  firjTideO'd'ai,  ,planen,  beabsich- 
tigen, beschliessen';  11.10,208:  aaaa  tb  firjriouioi  fierd  atpLaiv.  IL  18, 
312:  '^XTO^a  iabv  yog  irtfjvrjaav  xaxd  firjTioorre.  IL  20, 153:  xad^avo 
(die  Oötter)  f4.tiTi6ovteg  ßovkdg.  Od.  6,  14:  lA&rjvtj  voavov  'Odvaa^fi  fie- 
yaXij%ogi  firjTiowaa.  IL  22,  174:  dkV  ayeve  g>gd^€a^e^  d'Bolj  /iirjTidaad'B 
TjFi  fiiv  ix  &avd%oto  aaiioofXBV  rjßi  /äiv  ijötj  .  •  •  da^daaofiBv, 

Suffixales  ri,  wie  zum  Beispiel  in  q>dvi'g  ,Gerficht,  Huf,  Botschaff 
(3,  Seite  361).  Warum  nicht  ai?  Mit  voller  Deulichkeit  tritt  der  hier  zu 
Qmnde  liegende  Verbalstamm  sonst  nirgend  entgegen,  ist  aber  wohl  ent- 
halten in  lat  metiri  ,messen,  abmessen'  (Plaut  Pseud.  1049:  qvin  hinc 
m^mv/r  gradilms  mÜitäriiBf)  und  dann  auch  in  ags.  maedh  ,Maass'  und 
altslav.  mera  ,Maass',  nebst  m&riti  ,messen'.  Möglicher  Weise  stimmt  fi^Ti- 
genau  überein  mit  dem  Schlusstheil  von  altind.  abhUnäti  »feindlicher  An- 
schlag, Nachstellung'  (BV.  8,  25,15:  ndras  abhi-mätim  kc^oßja  cid .  .  . 
pratighndnti  ,die  Helden  schlagen  die  Nachstellung  eines  jeden  zurück'; 
RY.  10,  69,  5:  mä'  tvä  tärit  abhi-mätis  gdnänäm  ,nicht  möge  dich  über- 
winden die  Nachstellung  der  MenschenO.  —  Mit  firjridBiv  vergleichen 
sich  ihrer  Bildung  nach  die  homerischen  xslBwidBiv  ,wiederholt  befehlen' 
(H.  12, 265;  13, 125)  und  akiaBa&ai  ,be8chuldigen'  (IL  10, 120;  11, 78;  654). 
fii^TQi]  ,Gebärmutter';  dann  auch  ,Mark  der  Bäume';  eine  Art  Wespen. 

Hdt  3,  108:  to  (das  Embryo  des  Hasen)  dh  ägtc  h  Tjjai  firi%gjjai 
TtXdoaBTai tlxTovoa  (nämlich  17  Xiaiva)  ydg  avvBxßdXlBt  %(p  Tixvtp 


314  Griechische  Etymologie. 

Tag  fArjrQag  . . . .  o  (n&mlich  axvfivog  ,das  LowenjnngeO  ik  l^aiy  owxag 
&riQliav  TtoXXov  Ttcvnav  3%v%a%ovg  dfivaaei  %cg  fujxfag.  Hipp«  1^219: 
t6  dh  x^Q^ov  iv  (^  ^  avXlrjXplg  iativ,  o  dtj  fiiJTQtjv  ovofAa^o/iev,  vyUg  re 
X(f^  elwai  aal  S^gov  xal  fAal&cnLov.  Plat  Tim.  91^  0:  al  d*  h  Talg  yv^ 
vaiS^v  av  fiiJTQal  re  xal  voTigai  leyofievai.  Arist  Thierk^  3,  10:  xalelrai 
.  • .  ui^TQa  d*  6  xavXog  xori  ro  arofia  t'^g  varigag.  —  Theophr.  Pflanz. 
1,  2,  6:  (pXoibg  dh  xal  fij^rga  Tcvglwg  Xfyevatt  dei  dk  avxa  xai  v(ß  Xoytp 
dioQlaai  ....  fiiJTQa  de  (nämlich  iazl)  ro  ficra^v  rov  ^vlovj  Tgltot  cTto 
Tov  q>Xoiov  olov  iv  Tolg  oavolg  fiveXog.  4,  16,  4:  rrjg  dk  fii^rgag  i^ai- 
Qovfiivrig  ov^hv  wg  elnelv  q>^€lQeTai  divdqov.  —  Arist  Thierk.  9,  208: 
elal  di  aifTuv  (d.  L  Gq>rjxwv)  ol  fikv  fiij%Qai  ol  d'  hgyatai^  ukineg  %al 
rrJy  fujLBQiarigwv  • .  .  %a%i  yag  xal  tcSv  ^fiigwy  oqftjxwv  dvo  yivtj,  ol  fikv 
flYBiiovBg^  ovg  %aXovai  fiT^tgagy  ol  d*  igydtat .  elai  dk  fiel^ovg  ol  ^yeftoveg 
noXv  TLoi  Ttgaoregot* 

Gehört  zu  fi^reg-  ,Matter'  (312)  und  scheint  daraus  abgeleitet,  wie  zum 
Beispiel  Tcdrgrj  yVaterland'  (2,  Seite  497)  ans  nötig-  ,Vater^  (2,  Seite  497). 
Vielleicht  aber  ist  es  auch  selbststSndiger  daneben  gebildet,  wie  zum  Bei- 
spiel ydargt]  ,Bauoh  eines  (jefässes'  (3,  Seite  11)  neben  yaavig^  ,Banch, 
Mutterleib'  (3,  Seite  11).  Das  selbe  gilt  dann  auch  wohl  von  ahd.  muodar 
,Bauch  einer  Schlange';  mhd.  mtioder  und  müederj  ursprünglich  wohl 
,Leib',  dann  ^Bekleidung  für  den  Leib',  nhd.  Mieder. 
ln^xQio-q  ,Mutterbruder';  dann  auch  überhaupt  ,Verwandter  von  mütterlicher 
Seite';  dorisch  fiargw-g  (Find.  Ol.  6,  77;  9,  63;  Nem.  4,  80). 

Bei  Homer  zweimal.  IL  2,662:  TXtjftroXefiog  ...  Ttargog  (d.  L  des 
Herakles)  iFolo  tplXov  ^i^gwa  (d.  L  den  Bruder  der  Alkmene,  der  Mutter 
des  Herakles)  TcarixTa  ...  ^ixufiviov.  11.16,717:  ^Aaltp^  dg  firjrgiog 
(Bruder  der  Hekabe,  der  Mutter  Hektors)  ley  "Exjogog.  Hdt  4,  80:  6  dk 
X)KTafiaaadfjg  . . .  hcdovg  dk  rov  kwvrov  iir^giov  (Bruder  seiner  Mutter, 
der  Tochter  des  T^rte).  Find.  Nem.  4,  80 :  Tifiaaagxe  ...  eldi  tot,  fid%g(p 
fi '  £Ti  KaXXixXel  xeXeveig  azaXav  S^i/iev.  —  Find.  Ol.  9,  63 :  fiargwog 
(d.  L  des  Opoeis,  des  Vaters  seiner  Mutter)  d'  hiaXeaai  fnv  icwwfiov  üfÄfiev. 
OL  6,  77:  el  d*  hvfiwg  . . .  l^yijalay  f^argweg  (hier  ,Ahnen  von  Seiten  der 
MutterO  avdgeg  .  .  kdiLgriaav  &€üiv  xagvxa  Xlxatg  &valaig.  Eur.  ras.  Her. 
43:  /Uff  reod'*  oYd*  rjvdgwfiivoi  fii^jgwaiv  (, Ahnen  yon  Seiten  der  Mutter^ 
ixftga^waiv  aXfiatog  dlxriv. 

Gehört  wie  das  Vorausgehende  auch  zu  fitjteg-  iMutter'  (Seite  312).  Das 
Suffix  wie  in  na%gia-g  ,Vater8bruder'  (2,  Seite  499). 
fiijTQvc^  ,Stief mutter* ;  dorisch  fiävgvia  (Find.  Fyth.  4,  162). 

Bei  Homer  dreimal.  IL  5,  389:  el  fitj  /iriTgvi^  rtcgixaXXrjg  TlFeglßoia 
(sie  war  die  zweite  Oemahlinn  des  Aloeus  und  Stiefmutter  des  Otos  und 
Ephialtes)  'EgfitJ  i^^yyeiXev.  U.  13,  697  »>  15,  336:  o  fikv  vo&og  vlog 
'OiXfjßog  d^etoio  llaxe,  Midwv  uilFarrog  adehpeog  .  .  .  avdga  xatcatzagy 
yvonov  firirgvifjg  'Egcwnidog^  fjv  ex '  ViXevg,  Aesch.  From.  727 :  tgaxeia 
novxov  SaXfivdrjoala  yvad'og   {y^gpsas^  ix^^^go^e^og  vavvaiaij  ^rirgvio 
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(hier  bildlich)  veäv.  Hdt  4,  IbA:  ^  dk  ineael&ovaa  Idtxalev  elvai  xal  xif 
Iqytf  firirqvifi   %^  0Qovlf4f],   naqixovaa  ve  xaxa  xal  rtav  in*  avtj}  firi^ 

—  Armen,  mattru  mit  Oenedy  Ynaurui  ßtiefmuttei^  (nach  Hübschm. 
Armen.  Stnd.  S.  41). 

(Gehört  zn  ptrjteQ'  ,Mattei^  (Seite  312),  bedeutet  zuerst  etwa  ^die  Mutter- 
artige, die  die  Form  einer  Mutter  hat,  aber  es  ihrem  Wesen  nach  nicht 
ist'.  Die  Suffizform  ist  ganz  ungewöhnlich  und  nicht  ganz  durchsichtig. 
Ulto-q  ,Faden';  ,Saite^. 

Bei  Homer  nur  IL  23,  762:  ayxi  fidX*^  wg  ore  %lg  re  iv^tivoio  yvvai- 
xog  a%ri^€og  ayx^  xavtiy,  ov  t*  ev  fiala  x^Q^^  ravvaaj]  mjvlov  (,Ein- 
schlagsfadenO  i^ilxovaa  naghc  fiL%ov  (hier  offenbar  ,AufiEugsfaden,  Auf- 
zug'). Eur.  BruchsL  369, 1 :  xela&a)  doqv  /loi  filrov  (hier  ,yon  der  Spinne 
gezogenen  Faden')  d^g>in:Xixeiv  aQaxvaig.  Antipatr.  (in  Anth.  6,  174,  6) 
xBQxlda  d'  evnolriTov  .  . .  evxQixrovg  ^  diixQive  filrovg.    Arch.  (in  Anth. 

6,  39,  3) :  aQoxvoloio  fil%ov  noXvdlvea  XdrQiv,  mgaimovy  ....  &iaav»  — 
Agath.  (in  Anth.  5,  222,  2) :  et  Ttote  pikv  xi&aQtjg  iTtaqnjactfo  niSjxTQov 
ikovaa  xovQrjy  TeqipixoQrig  avTSfiiXi^e  fihoig.  PoU.  4,62:  fiiQtj  di  t(uv 
ogydvwv  vevQal^  x^Q^^^  Uvoj  ^i'^og,  rovoi. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Das  r  ist  yermuthlich  suffixal,  wie 
zum  Beispiel  in  den  participiellen  iiqix6-g  ,ausgeschieden,  auserlesen'  (H. 

7,  434;  Od.  8,  258)  und  a-ttro-g  ,ungerächf  (IL  13,  414),  gehört  mög- 
licher Weise  aber  auch  der  Yerbalgrundform  an. 

[ilw-qj  eine  Art  Wachs,  wie  es  die  Bienen  yerwenden. 

Arist  Thierk.  9,  169:  ftegl  dh  to  avofia  %ov  Ofijqvovg  %o  fjAv  rcgtSrov 
trjg  eiadvaiiag  negiakT^XiTtvai  filrvV  vovro  6*  kari  fiiXav  bLavwg^  tScfteg 
ccTtoxad'aQfA*  avralg  %ov  XfjQOv,  xal  TrjV  oofifjv  dgifiij  q>aQpLctxov  d'  iü%i 
%vnfAatiav  xal  zwv  toiovrwv  ifAJtvtjiiaTwv'  17  dk  awex^S  dkoiqyi  TOVT(p 
7€iaa6xr]Qogj  afißXvtegoy  xal  rjrTov  q>aQftax<3d€g  t^g  filxvog. 

Ein  dunkles,  auch  nicht  ganz  sicher  (jurjtv  begegnet  daneben)  über- 
liefertes Wort 
lilrvio-q  ,yer8tiimmelt',  insbesondere  ,ungehSmt'. 

Theokr.  8,  86:  %i]vav  zdv  fiitvXav  dwadi  %a  dldaxTgd  toi  alya. 

Da  an  üebereinstimmung  mit  dem  nah  anklingenden  und  in  der  Be- 
deutung ganz  übereinstimmenden,  möglicher  Weise  auch  unmittelbar  zu 
Orunde  liegenden,  lat  mutilo-s  (Caes.  OalL  6,  27 :  alcSs  ...  muiilaeqve 
swnt  camibtis]  Columella  7,  3,  3:  nam  est  melior  mutilics  ariSs'^  7,  6,  4: 
hane  peeudem  —  d.  i  capellam  —  mutilam  parabimus  qviSto  eaett  statu  \ 
nam  proedUsö  atqve  imbriferö  comüta  semper)  nicht  zu  zweifeln  ist, 
wird  man  als  ältere  Form  ein  *fivTvko'g  yermuthen  dürfen,  deren  nah 
auf  einander  folgende  v  in  der  oben  aufgeführten  Form  wohl  in  der 
selben  Weise  yermieden  wurden,  wie  es  zum  Beispiel  wahrscheinlich  auch 
in  q>lTv  (für  ^9)1^)  ,(7ewächs.  Erzeugtes  (3,  Seite  363)  geschah.  Die  Her- 
kunft des  Wortes  aber  bleibt  auch  so  noch  unaufgeklärt 
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lilrQfl  (accusatiyisches  (il%Qav  findet  sich  Theokr.  27^  54)  yUrngebende  Binde, 
Leibbinde,  Hanptbinde';  yEranz,  Krone,  Diadem^ 

Bei  Homer  4 mal.  114,137:  oiarog  ...  xoi  dia  ^wgTjxos  Ttokvdai- 
dalov  ^g^geiOTO  ^iTQtjg  ^^  tjv  iq>6QBi  %qvfia  x^oog^  %Qiiog  oMomav^  ij  foi 
TtXeiOTOv  igvto.  IL  4, 187:  el^aa%o  ^uatriq  ...  iqd*  vnivBqd'Bv  tfiiia%e 
x,ai  fthQrj,  Tj}y  %ahifiFBg  %af40v  avdqeg,  11.5,857:  vßlarov  kg  xevediva, 
o9i  ^(am^vOKero  filTQfjv.  Find.  Isthm.  4,  62:  q>ig€  d*  ivfiaXXov  filtgav» 
Nem.  8,  15:  q>iQwy  ^vdlav  filrgav  xavaxtjdä  TCBftotxiXfiivav.  Hdt  1,  195 
■/.ofiiovreg  di  vag  yieq>aXüg  fzlrgfiai  dvadiovrai  (die  Babylonier).  7,  62 
Klaaiot  ...  avTi  di  %wv  nÜMv  fiiTQf]-q>6Qot.  rjoav,  Eor.  Bakcb.  1115 
o  dk  filtgay  xofirjg  ano  iggitpiv,  äg  viv  yvwglaaaa  fiij  xtavoi  xhqiiiav 
\4yavti.  Hek.  924:  iy(o  dh  nlomafiov  avaditoig  fxLtQaiaiv  iQQv&fii^ofiay» 
Kallim.  Zeus  21 :  ^Piri  8%^  ilvaavo  filtQfjv.  Delos222:  ^tjTtü  toi  fÜTgt^v 
avaXverai  ivdoS't  mjaov,  Ap.  Bb.  3,  867 :  to  ^^  rjy*  i^aveXovaa  övfjiiel 
xaT^€To  (Jil%Qri  (fBmstbindeO.  —  Find.  Ol.  9, 84 :  fiX&ov  xiiiaoQog  (,preisendO 
'lad'fJilaiGi  Aa^7tQO(ia%ov  (Ältgaig,  or*  d^q>6%eQ0L  XQaTrjaav  filav  Mgyor 
av*  afiigav.  Kall.  DeL  166:  ^  ino  filTgfjv  (dazu  lantet  die  alte  Erklfi- 
ning  yVTtd  rijv  ßaailelavy  vnb  t^v  or^ijyO  ^evai  ovx  dhiovoa  Matn}- 
öovL  xoigayiea^at  afiq>otigr]  fieaoyeia. 

Ist  etwa  rgri  suffixal,  wie  zum  Beispiel  in  yaargtj  ,Bauch  eines  Ge- 
fSflses*  (3,  Seite  1 1 ),  oder  nur  gtjj  wie  in  niTgrj  ,Fels*  (2,  Seite  503),  Ugt] 
,Sitz,  SesseP  (1,  Seite  381)  und  sonst,  oder  ist  möglicher  Weise  das  ganze 
Wort  ungriechisch? 
fiolTo-g,  etwa  ,6efSlligkeit,  Gegenleistung'.    Ein  sikelisches  Wort 

Sophron,  nach  Varro  L  L.  5,  §  179:  si  datum  qvod  reddMu/r^  ytnütuum^ 
qvod  Siculi  jfnoetonf ;  itaqve  scnbit  Sdphrön  jfnoetan  antimo  ef  (ganz  un- 
sicher überliefert;  ASpengel  schreibt  moeton  anti  moetUj  Kaibel  (Sophr.  168): 
fxolTov  ani  fioltov).  Ahrens  (Sophron  Bruchst  104)  hat  die  Ueberlieferung 
vollständig  verändert  Hesych  bietet:  fioitol  avrifioi'  nagoifiia  JSineloig' 
1/  yag  x^Q^S  H-oi  xov  olvoxagiv  (Wilamowitz  schreibt:  17  yag  x^Q^S  fioltov' 
olov  x^^y  {avrl  xa^cTog).  Theognost  74,  8  (in  Gramer,  anecd.  Oraec.  Oxon. 
VoL  2)  nennt  unter  männlichgeschlechtigen  Wörtern  an  erster  Stelle  fjtolrog^ 

Da  das  volle  Yerständniss  des  Wortes  uns  entgeht,  ist  schwierig  über 
seinen  weiteren  etymologischen  Zusammenhang  zu  urtheilen.  Vielleicht 
hängt  es  zusammen  mit  goth.  maithmor  (oder  maithmir)  ,Gabe,  Geschenk'i 
das  nur  ein  einziges  Mal  entgegentritt,  nämlich  Mk«  7,  11:  hiurban, 
thatei  ist  maiihmsj  dem  griechischen  yxogßävy  o  iariv  öwgov'  gegenüber. 
Iitriö-  (jivvig)j  ein  innerer  Eörpertheil  (Leber?)  der  Weichthiere. 

Arist  Thierk.  4,  11:  ankdyx^ov  d^  ovdiv  ix^i  twv  fialaxltavy  alk*  ^v 
naXovat  fivriv  xal  Irvl  tavtf]  &oX6v  • ...  17  fikv  ovv  fxvrig  luixai  vfto 
%o  OTOfia,  xai  di  avrrjg  xelvei  6  atofioxog  (,SpeiseröhreO.  4,29:  xal 
Tfjy  xakovfiivTjv  öi  fivriv  rj  firpuava  nXeiia  rj  iXdvrw  ndvr '  J^ei  Tovra  (d.  L 
die  weichschidigen  Thiere).  4,  30 :  ol  fiiv  ovv  xdgaßoi  (,LangustenO  . . .  dvo 
Ixovaiy  odoyrag  fieydkovg  aal  xollovg,  kv  olg  iyeari  xVftog  Ofioiog  %f 
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fivvidu  Athen.  7,  326,  C :  ix^i  (nämlich  Tev&is)  ^^  ^i  &oldv  iv  xjj  juv- 
%iii  ov  fiikava  aXV  dxQ^^»  ^^^^  ™or.  978,  A:  Trjv  yaq  xalovfiirriv  fiiriv 
Ttaqa  %ov  jQaxrjkov  ^ovaa  (nämlich  i}  aijftla)  rtl'qgfj  l^otpeqäq  vyQonfTog, 
rjv  'S'okov  xakovaiv,  8tav  xarakafißavijTai,  fie&lfjOiv  i^(o. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
fitnrra>Td-$,  Name  eines  zumeist  ans  zerriebenem  Knoblauch  bestehenden 
Gerichtes. 

Hippen,  (bei  Athen.  7,  304,  B):  d'vwlda  ve  xal  iJiv%%fa%dv  'qiiiqag  naaag 
daivvfievog.  Ananios  (bei  Athen.  7,  282,  B):  dvwog  ov  xaxov  ßQtSfiOj 
dkla  nSoiv  i%dveaoiv  ifift(^€ft^g  iv  fAVTTunfß.  Ar.  Ach,  174:  oXfioi  Takag, 
fivttandv  oaov  dnwXeca,  IViede  273 :  nQlv  ye  tov  fivrvwtov  ^filp  iyx^ai. 
Hipp.  3,  46:  oXLyov  avonqlßeiVj  iwg  av  nd%og  yivTjrai  <ig  fiwrunog. 
3,466:  rjv  dh  ipiiji  %ai  fiij  nlvjjj  fivtttardv  ÖQifivv  (nämlich  doüvai). 
Theophr.  Pflanz.  7,  4, 11:  fidUata  (nämlich  fieyi&ei  fiivog  %i  axogodtüv 
didipoQOv  iari)  dh  %6  Kvftfiov  xaXovfievov  roiavrovy  OTteQ  oux  iifßovatv 
aXkd  TtQog  Tovg  fiwsiotovg  jf^cSyrai. 

Scheint  Participialform  zu  einem  muthmaasslichen  *nvT%6eiv  zu  sein, 
das  weiter  auf  ein  *iJiv%%o-  zurückfuhren  würde.    Das  aber  bleibt  noch 
unerklärt  Eine  dialektische  Nebenform  scheint  enthalten  in  iivo(a%6'm 
Kallim.  Bruchst  282 :  ^V  hgl^pawo  fivoünov. 
Iiayäö'  (jÄayag)y  der  Steg  über  den  die  Zithersaiten  gespannt  wurden. 

Lnk.  dial.  deor.  7,  4 :  x^hovriv  tvov  ven^cv  evgdv  oQyavov  art'  airijg 
avv€fcri^€no  .  .  .  xal  fiayada  VTto&elg  xal  ivreivdfievog  intet  x^Q^^S 
if4Bl(pdei.  Philostr.  vit  sophist  1,  7,  20:  xa^dnaq  al  f^ayadeg  volg  Ofyd- 
votg  TtQOUrixBl  6  Jltav. 

Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  ungriechisch  ?  Steht  es  etwa  mit  dem  fol- 
genden Wort  in  näherem  Zusammenhang? 
Iiäyaöiö-  ifidyadig),  ein  bei  den  Lydem  erfundenes  haifenartiges  Instru- 
ment mit  zwanzig  Saiten;  dann  auch  Bezeichnung  einer  Flöte,  die  zur 
Magadis  gespielt  wurde. 

Soph.  Bruchst  217,  1:  mjxrai  de  kvgai  xal  ftayadideg  %d  t*  lv^U,i:iaiv 
^oav'  ^dvfAeXrj.  Alkman  (bei  Athen.  14,637,  A):  fidyadtv  6'  dreo^ia&ai. 
Xen.  an.  7,  3,  32:  elarjX^ov  .  .  .  olov  fiayddi  aahtLl^ovxag.  Anakr.  (bei 
Athen.  14,  634,  G):  tpalkw  d^  eHxoai  . . .  xoQicclai  fidyadtv  ^cnv.  —  Ion 
(bei  Athen.  14,  634,  C):  Avdog  re  /idyadig  avXog  fjyBlcd'w  ßoijg.  Tryphon 
(bei  Athen.  14,  634,  E):  6  dk  pidyadig  xakovfievog  avlog,  Anaxandrid. 
(bei  Athen.  4,  182,  D):  fiaydöt  Xaktjaw  fnxgdv  afia  aoi  xal  fiiya. 

üngriechischen,  wohl  lydischen  Ursprungs.    Strabo  10,  3, 17  sagt  aus- 
drücklich: xal  T(Sv  b^dvfov  Mvia  ßaqßdQiog  tuvofiaaTai  vaßXag  xal  üafi- 
ßvxTj  xal  ßdgßirag  xal  ftayadtg  xal  aXXa  ftXelw. 
lidyaQo-v,  ein  Baum,  m  dem  die  mystischen  Heiligthümer  niedergelegt  wurden. 

Menand.  Bruchst  1031:  fidyagov. 

Scheint  von  fiiyagov  ,grosses  Zimmer,  Saal^  (siehe  Seite  320)  etymo- 
logisch verschieden  zu  sein. 
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(idyo'q  Ruberer,  Gaukler,  Beträger^. 

Soph.  KöiL  Oed.  387:  v^elg  fiayov  toiovde  (Atixavoqqaq>ov j  dohov  oyvg- 
%ijv.  Enr.  Or.  1497:  a  i*  ix  &aXafA(üv  iyivero  diango  dwfiarfap  Sq>av- 
%og  . . .  fjjoi  .q>ag/iaxoiaiv  ij  fidywy  v^ataiv  fj  ^etSv  TÜLonalg,  Plat  Staat 
9|  572,  E:  orav  d'  iXftlowoiv  ol  deivol  (jLayoi  re  xal  fVQovvortoiol  ovtoi 
fiTj  aXkwg  Tov  viov  xa^i^eiv. 

Ursprünglich  Name  eines  modischen  Yolksstammes.  So  heisst  es  bei 
Herodot  1,  101:  iari  dk  Mrjdütv  %ocade  yivea,  Bovaai  ITafnivctxrivol 
2jQavxoiT€g  Itigi^arrol  Bovdioi  Mayoi.  Diese  Magier  aber  befassten  sich 
vielfach  mit  Traomdenterei  und  allerlei  zauberischen  Efinsten,  wie  zum 
Beispiel  Herodot  erzählt  1,  107 :  ^Aazvayrig  . . .  vneQ&ifievog  dk  ttSv 
Mayutv  %olai  oveigoitoloiai  %6  ivinviov  i^oßrjdTi  TtaQ*  aifvwv  avrc 
exaata  fAU^tiv  und  7,  19:  3iQ§n  '  *  •  '^Qlffl  oipig  h  r<^  vnv(p  iyiveto^  %fjv 
ol  May  Ol  txQivav  dxovaavteg  und  7,  191:  ivrofia  (ySchlachtopferO  t« 
Ttoievrreg  xal  xaraeldorreg  (,singend  besänftigen^  yorjai  (wohl  ^mit  Zauber- 
gesängenO  vq   aviiitf  ol  Mayoi. 

liaylö'  (fiayig)  ^knetete  Masse,  Teig'. 

Hipp.  2|  807:  cXq>ita  nagafi^ai  oXlya  xal  ftoiiuv  fiaylöa,  3,  53: 
xvniqov  laov  xal  hifiayfia  oaov  jdaylia,  Athen.  14,  663,  B:  ^arteir,  dq>* 
ov  xal  fi  ixatfl  av%Ti  wvofida&ri  xal  i^  naga  KvTtqlotg  xalov/iivt]  fxaylg. 
—  Dazu:  iiayev-g  ,der  Knetende,  Bäcker';  PolL  7,  22:  b  dh  ^avtiov  xa 
chptta  fxayevg.  Ariston  (in  Anth.  6,  306,  5) :  toV  ve  fxayija  (hier  wohl 
,den  Abreibenden,  AbwischendenO  arcoyyov  vno  orißagf  xexkifiivov 
xonLöi.  — 

Gehört  nebst  aoristischen  Formen  wie  kx-fiayijyai  ,abgefonnt  werden, 
abgebildet  werden'  (Plat.  Theaet  191,  E;  ix-fiay^  Plat  Theaet  191,  D)  zu 
fidaaeiv  ,kneten'  (siehe  später),  das  aus  ^fia^jeiv  hervorging,  aber  doch 
in  keiner  zugehörigen  Form  mehr  den  alten  Wurzellaut  x  deutlich  er- 
kennen lässt,  wie  ganz  das  selbe  auch  in  Bezug  auf  ngijaaeiv  (aus 
*7CQrixjuv)  ,durchdringen,  vollenden,  ausrichten'  (2,  Seite  644)  und  zahlreiche 
andere  Yerbalstämme  zu  bemerken  ist 

fuxyU'  (fiaylg)  ,Tisch'. 

Soph.  Bruchst  668 :  rag  ^Exaralag  (jiaytdag  dogjcwy.  Epich.  (bä  Pollux 
10,  82):  xvkixa  fiaylda  Xvxvov.  Pollux  10,  81:  xal  (xiiv  xal  xc  imxi&i- 
fieva  tolg  vglnoai  rgaTte^ai  xakovvreg,  xal  fiayldeg,  Helladios  (in  Phot 
BibL  S.  533,  B,  10):  17  fiaylg  dk  avxl  Ttjg  rgani^rjg  AlyvTttiov  d6%Bt  xal 
navrekiSg  hix^eofiov'  ^Ertlxagfiog  dk  Jwgietfg  . .  .  inl  v^g  avrijg  dia- 
volag  ixgi^oato  xfj  U^ei. 
Etymologisch  nicht  verständlich.  Nach  Helladios  (siehe  so  eben)  ägyptisch« 

fjLäyHQo-q  ,Eoch';  dann  auch  ,Schlächter,  der  das  Opfermahl  zurichtete'. 

Soph.  Bruchst  1021 :    iyw  fidyeigog  dgrvaw  aoqxSg.    Eur.  Eykl.  396 : 

dg  d^  riv  ^oifia  ndvta  x(f  &eoaTvy€l 'Aidov  fiayelgip,  Ar.  Frösche  517: 

6  fidyBigog  iidtj  ra  T€fidx;r)  ffieXV  aq>aig€iv.    Vögel  1637:  fiayeige^  xo 

xaxdxvofjia  XQV  ^oieiv  ykvxv.    Plat  Staat  2,  373,  C:  t^  ov   doxel  det^aeiv 
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naidaycjywv  • .  .  xal  av  o^oitouZv  re  xai  f^ayelQWv]  von  Dionysios  (bei 
Athen  9,  405,  A  nnd  B)  w^en  oipoTtoiog  und  fiayeigog  genauer  unter- 
schieden.  —  PlaL  Euthyd.  301,  D:  vi  dh  atpiwvBiv  %e  xal  hcdigeiv  mal 
[ra  OfiiKQa  xQia]  xataxo^arpa  hfßeiv  xal  ofttav  (nämlich  7CQoa%x€i)*y 
ficyeifov.  Plut  mor.  175,  D:  b  di  ßovv  idwy  aq>a%%6iiBvov  vnb  fia- 
yelgav. 

Ruht  wohl  auf  dem  selben  Gründe  mit  fiayid-  ^geknetete  Masse,  Teig^ 
(Seite  318),  würde  also  zunächst  ,den  Knetenden,  Backenden'  bezeichnen« 
Der  Suffixform  nach  vergleichen  sich  oveigo^g  «Traumbild^  (1,  Seite  546) 
imd  noch  ein  paar  neben  diesem  schon  genannte  Formen. 
l/Layvöaifi-q  (die  Dehnung  des  v  ergiebt  sich  aus  PUutns'  Bud.  633,  wo 
magüiarim  den  Vers  schliesst)  ,Same  oder  Wurzel  des  ailq>iov  (,Stinka- 
sanf ) ;  auch  Name  einer  Pflanze,  vielleicht  irgend  eine  Steckenkrautart 

Theophr.  Pflanz.  6,  3,  4 :  ol  di  xov  aikcplov  t^v  ^l^av  q>aal  ylvea&ai 
m^X^aUxv  fj  fiixQtf  fiel^uß.  Tavrr]v  dk  ix^iv  ini  %ov  iiiaov  xBq)ahqv  .  .  . 
i§  fig  Ol  (pvBai^ai  fieta  %av%a  xai  fov  xavlov,  ix  di  tovrov  fictyidaQiv 
%b  xal  xalovfiepov  g>vXXoy.  rovto  d'  elvai  aniQ^ia'  xal  o%av  vovog  kafi- 
TtQog  7cvevajj  fie%a  xvva  diaQQlfctea&ai,  i^  oi  q>v€ad'ai  t6  olhpiov.  Diosk. 
3,  84 :  Ivioi  di  %ov  fiiv  xavXov  alkq>ioy  hcakeaav,  %f]v  di  ^l^ar  fiayvdagiv, 
ra  di  gnikka  fidoTteva.  —  Theophr.  Pflanz.  1,  6,  12:  q>av€Qwra%a  di  xal 
nkelatrjv  ix^yra  ngog  %a  aXka  diaq>oqay  %6  alhpioy  xal  /  xaXovfUyt] 
fxayvdaQig,  6,  3,  7:  17  di  xakovfiiyirj  fiayvdaQig  itegoy  iari  tov  aihplov* 
fiayoteQoy  %b  xal  fjr%oy  dgif^v  xal  roy  onby  ovx  ^et  ....  ylyetai  di 
TtBql  2vQlay  xal  ovx  iy  KvQi^yj].  Piosk«  3,  84:  kiyetai  di  xal  higa  jua- 
yvdagig  yeyywfjihri  iy  ^ißvfjj  ^l^a  Ttagofiola  aikq>l(p. 

Yermuthlich  ungriechisch. 
luxyöakU  ,Stiickchen  Brot  zum  Abreiben  fettiger  Hände,  das  man  nach  der 
Benutzung  den  Hunden  hinzuwerfen  pflegtet 

Alter  Erklärer  zu  Ar.  Bitter  414:  fiaydakla  yag  %a  rwy  akg>lrwy  afto^ 
ßh]^ia.  —  Gewöhnlicher  wird  statt  seiner  gebraucht  das  zusammen- 
gesetzte: €  nO'(iaydakia.  Ar.  Bitter  414  und  415:  (ia%^]y  y  ay  dno- 
fAoydaklag  aivovfieyog  zoaovtog  ixtQatpelijy.  —  aTtofiaydakLag  wofteg 
XV wy;  Plut  Lyk.  12:  kaßioy  vtSy  avaalvwy  hiaarog  OTtofiaydaklay  eig 
rrjy  %elQa,  %ov  diaxoyov  q>iQoyxog  dyyBloy  inl  vijg  x€q>alqg,  J^ßakke  aiio- 

nfj  xa&dnsQ  tp^q>oy xaddixog  ydg  xakelrai  vb  ayyeloy,  eig  0  vag 

afco/iaydaklag  Ifißakkovai.  Alkiphr.  3,  44,  2 :  fifiag  di  ayanay  ei  rag 
ano/iaydaklag  (ig  xval  Tig  ftaQaQQltfßeie.  Athen.  9,  409,  D :  fhc  di  xal 
eiwdeai  rag  x^^^S  xonexqloyro  %dg  anofiaydaklag  drifAcaayreg^  ag  ^axe- 
daifioyioi  ixakovy  xvyddag,  wg  q>riai  üokifuay. 

Scheint  von  fiaoaety  ,kneten,  wischen^  (siehe  später)  und  ano-fiaaaeiy 
,abwischen'  (Polyb.  15,26,3:  dno(Aax%6fJiByog  tj]  x^^f^^^h  nämlich  va 
ddxQva.  Athen.  9,  410,  B:  x^tp^^i^oxT^oy  di  xakelrai  4  ^«S  X^^^S  dne-^ 
fidvToyro  tafioklyfp)  ausgegangen  zu  sein,  die  Suffixform  -dakla  (zunächst 
wohl  aus  einem  adjectivischen  -doilo)  aber  ist  eine  ganz  ungewöhnliche.. 
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Oder  darf  in  Bezug  auf  dieselbe  dfivydaJLo-v  ^Mandel'  (1^  Seite  234)  ver- 
glichen  werden? 
Hiya-q  (II.  i,  239;  2, 196;  653)  ,gro8S^,  dann  auch  ^stark,  gewaltig^,  wird 
ausser  in  dieser  männlichgeschlechtigen  Nominativform  auch  noch  im 
männlichgeschlechtigen  Accusativ  fi4yav  (IL  1,  233 ;  497 ;  530)  und  in  der 
ungeschlechtigen  Singularform  fiiya  (IL  1,  254;  283;  2,  308)  gebraucht  Die 
übrigen  Casus  werden  einer  nahzugehörigen  Grundform  ueyako^  (siehe 
Seite  321)  entnommen. 

IL  2,  816:  iJiiyag  xoQv^alokog^TSxtwQ.  IL  1,  497:  ijßegirj  d*  Mßrj  fiiyav 
ovQavov  OiXvfiTtov  re.  TL  3,  125:  f  dk  fiäyav  Ictov  vq>aiv€v.  IL  %  308: 
}sv&*  iq>av7j  f4iya  arjfia'  ägoxiop  ...  IL  1,  254:  i;  fiiya  7tivd'og^A%aiFlda 
yalav  Ixavei.  IL  1,  239:  o  di  toi  fiiyag  iaaetai  OQxog.  IL  2,  196:  dvfjLog 
dk  fiiyag  (oft  begegnet  das  zusammengesetzte  f^eya-^fiog^  wie  IL  1, 123; 
185;  2,  518;  706)  iarl  difoxQBq>iiav  ßaaihqFiav.  —  Dazu:  Das  super- 
lativische fi^/iCFTo-^  ,der  grosseste';  IL  10,  436:  %ov  drj  xakUatovg  innovg 
Hdov  iiöi  fieylatovg.  IL  2,  412:  Zev  xvdiare  fiiyiare.  —  fiiyB^og- 
.Grosses  dialektisch  f^iya^og-  (Hdtl,  51;  70;  98;  202;  2,  44);  IL  7, 
288:  AlFaVj  inei  xoi  dcixe  ^eog  fiiyedog  xe  ßltjv  T& 

Lat  magno'S]  Enmann.  531:  etmtremuit  templum  magnum;  —  Com- 
paratiy  m^ßr-  (aus  ^magjas-)  ^grösser';  £nn.amL554:  statuam  staiut 
majorem^  —  Superlativ  maocimo-s  (aus  ^magtumo-s)  .der  grosseste';  Enn. 
ann.  383 :  gUria  maoAmcu 

Altn.  mjöh  ^hr^.  —  Goth.  mihUa-  =>  fieyalo-  (siehe  Seite  321). 

Alban.  mad^  ^gross',  Stamm  mod-. 

Armen,  mets  ,gross'. 

Altind.  möh'  .gross';  RV.  1.  100, 1:  mahds  divds  .des  grossen  Himmds'; 
—  mahänt-  .gross';  RV.  5.  32,  1 :  mahähtavn  . .  pdrvatam  .den  grossen 
Berg';  RV.  1.  8.  5:  mahän  indras  .gross  (ist)  Indras';  RV.  1.  80.  8:  mahdt 
tat  indra  vhriam  .gross  ist  deine  Hddenkraft.  o  Indras'. 

Altostpers.  maz-  .gross',  numstc^  ,der  grosseste'. 

Unmöglich  ist  hier  an  eine  wirklich  alte  Grundform  f*iycf  zu  denken. 
So  entstand  fiiyag  vielleicht  aus  altem  ^/^iyaö-g  und  das  ungeschlechtige 
itiya  aus  *fAiyaö.  Der  Accusativ  fiiyar  wurde  ach  vergleichen  lassen 
mit  Formen  wie  igiy  .den  Streif  (Od.  3. 136;  161;  16.  292.  nebei  tgiöa 
IL  3,  7;  5.  861;  11.  529).  Ihrer  Bildung  nach  lassen  sich  vieUeicht  adjec- 
tivische  Formen  wie  vofAad-  {vofiag)  .weidend^  umherschweifend'  (Pind. 
Bmchst  105.  3;  Aesch.  Prom.  709;  SchutfL  384)  v^eichen;  sie  sind  aller- 
dings ausnahmslos  anders  betont  und  wahrscheinlich  sSmmdich  abgeleitete 
Formen.  —  Die  Zusammenstellung  mit  dea  altindisehen  und  persisdieii 
Formen  hat  lautliche  Bedenken,  die  aber  durch  die  nicht  zu  bezweifelnde 
ZusammengehSrigkat  von  iyw  und  ahäm  .ich'  (1.  Seite  378)  an  Bedeotnng 
zu  verlieren  scheinen.  —  Die  Suffixform  von  tUye^og-  ist  mogtieher 
Weise  die  selbe  wie  in  ia^og-,  alt  fic^og-  .Kleidung'  (1.  Söte  399). 
|i#ya^o-r  «grosses  Zimmer.  Saal'. 
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Bei  Homer  über  300  mal.  Od.  7, 180 :  fAi&v  vstfiov  naaiv  dva  (liyaqov.  Od. 
11,  374:  oi)di  nta  wQtj  evdifisw  h  fieyagq).  Od.  17,  96:  ftrjTrjQ  ä'  avrlov 
l^e  noQa  OTa&fÄOV  fisyaQoio.  Od.  22, 274:  t(Sv  $k3iog  fikv  ata&fior 
ivava&ioQ  (leyaQoio  ßeßXjqnuv.  Od.  2,  94 :  OTTjaofAivr]  iiiyav  iavdv  hl 
lieyaQoiOiv  vfpaivBv.  Od.  19,  60:  ?^i,&ov  dl  ö^tpal  kevKiulevoi  ix  fieyaQoto. 
IL  1,  396:  ftoXXdxi  yciQ  oeo  rcatqlg  ivl  fieyctgoioiv  axovoa  evxofiivtjg, 

Dunkler  Herkunft.  Das  Suffix  wie  in  ßlAcpaqo-v  ,Augenlid  (2,  Seite  149) 
und  noch  ein  paar  anderen  Wörtern. 
liByäXo'  ,groBs',  ,Btark,  gewaltig',  wird  nicht  im  männlichgeschlechtigen 
Nominativ  und  Accusatiy  und  nicht  in  der  ungeschlechtigen  Singularform 
gebraucht,  statt  deren  vielmehr  fieya-g  (siehe  Seite  320),  ^kyav  und  fisya 
eintreten. 

IL  2,  839:  Xrcnoi  atd'oiveg  f^eyaloi.  IL  7,  441:  Taq>QOV  OQv^av  evgelav 
fieyakriv.  IL  11,  471:  fiq  . . .  jueyalrj  öh  Ttod'fj  Javaoiai  ykvrixai,  IL  5, 
721,-8,  383:  "TSqti  . . .  &vyaTtjQ  fieydloio  Kqovoio.  IL  16,  774:  nokla 
dl  XCQfiadia  fxeydV  aOTcldag  katvtpili^av.  Aesch.  Sieben  822:  cJ  fieydU 
Zev.  —  Dazu:  ^eyaXl^ea&ai  ,stolz  sein,  sich  überheben',  eigentlich 
wohl  ,sich  gross  machen';  IL  10,  69:  fxjqdl  fieyaU^eo  &vfiip.  Od.  23, 174: 
ovT^  äg  ti  fjieyakl^ofiac  ovr^  d^egl^w  ovte  klr}v  ayaiiau 

B>  Goth.  mikila-  ,gross';  Matth.  27, 60:  faurvalvjands  staina  mihilamma; 
Job.  6, 18:  vinda  mihilamma  vaiandin;  —  ahd.  mihhil;  —  mhd.  michel; 
—  blieb  erhalten  im  Namen  Mecklenbt4/rg,  d.  L  ,6ro8senburg'. 

Stellt  sich  nahe  zu  pieya-g  (Seite  320).    Das  Suffix   wie  in  dnako-g 
,zart,  weich'  (1,  Seite  64)  und  noch  ein  paar  anderen  Formen,  die  aber  ab- 
weichend betont  sind. 
li^yakBlO'V  (oder  auch  fiByakkelo-v  geschrieben),   ein  wohlriechendes 
Salböl  aus  verschiedenartigen  Stoffen. 

EubuL  (bei  Athen.  12,  553,  B) :  aal  tovg  nodag  dkeiiper^  avtov  v(^ 
fieyakkelq)  f^vgcp,  Anaxandrid.  (bei  Athen.  15,  691,  A):  ola  vvf4q>r]  ... 
(liqoig  ueyakkeLoig  (%o)  aw^*  dkelcpBtau  Theophr.  Odor.  30:  %o  öl  fieya^ 
kelov  Ix  QrjTlvrig  x&nxvfAevrjg  awrl^ea^ai  xai  ikaiov  ßakavlvov  filyw- 
a&ai  dl  Ttaalav^  xivdfivjfiov,  Ofivqvav.  35:  do%Bl  dl  to  (jieyakeiov  d(pkey' 
fzavtov  elvai  navzog  rQovfiatog.  55:  ic  laxvQOTora  vaig  oofialg,  olov 
f^eyaketov,  alyvftviovj  afiaQamvov,  Diosk.  1,  69 :  to  dl  fieyakeiov  nakov- 
fievov  ndkat  filv  no%B  laxevd^e%Oy  ixkekome  dl  vvv  ....  ^  dl  axevaala 
17  avtfj  %(^  diiiaQaxlv(pj  Tckeovd^ei  di  zfj  ^rjrlvj]  xal  tavrj}  diacpiQBt .  •  •  • 
1^  iJiiv  tot  ^rj%lv7]  fAlyvvvai  Tolg  fiVQOig, 

Soll  nach  einer  Persönlichkeit,  ohne  Zweifel  dem  Erfinder,  benannt  sein. 
So  heisst  es  bei  Athenäos  (15,  690,  F):  wg  xal  to  ^eyakkelov  wvofidad'rj 
ydq  xai  xovxo  drco  Meydkkov  xov  2iK€ki(jLT0v'  ot  d*  lAd'qvalov  q>aaiv 
ävai  %bv  Miyakkov.  Ebenda  wird  angeführt,  dass  Aristophanes,  Phere- 
krates  und  Strattis  des  Megallos  Erwähnung  thun,  der  letztangeführte. 
Komiker  in  den  Worten:  q>iQeig  avtij  fivQov  toiovtov  olov  ov  Miyakkog 
noinove  Yjipqaev. 

Leo  Meyer,  OrieolüMhe  Etymologie.  IV.  21 
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fiByalgeiv  ,yerweigeniy  verwehren^. 

Bei  Homer  8  mal.  U.  23,  865:  oQvi&og  filv  Sfiaffte'  fifyfiQe  yag  ßoi  %6 
y^  itäjtokkwv.  Od.  3)55:  Iloaeidaiav  yatrjOXB,  fitjdi  fieyi^Qjjg  ^filv  eixo- 
fiivoiai  televTrjaai  %ade  ßigya.  Od.  8,  206:  devg*  aye  neigtj^ijTw  ... 
ov  VI  iieyalQta.  Od.  2,  235 :  ^vriaxrjgag  ayfjvogag  ov  ri  fieyalgw  Figdatv 
Figya  ßlaia,  B.  7,  408 :  dfÄq>l  dh  vexgolaiv  xaroKaiifiev  ov  %i  fieyalQu, 
n.  4,  54:  ractfy  (d.  i.  ,der  Städte^  ov  toi  lytj  ngoa^*  iarafiai  o^di  f^eyalgta, 
et  neg  yag  q>d'Ovi<o  re  xa2  ovx  ifow  dtareigaai.  11.15,473:  ^vixevs 
d'Bog  Javaolai  fieyi^gag.  H.  13^  563:  afierqvwaev  di  ßoi  alxfji^v  nvavo- 
XaUa  Iloaeidawv,  ßiovoio  ^eyqgag  (,wehrte  ihm  das  Leben^  d.  i.  fißss 
nicht  zu  das  Leben  zu  nehmenO. 

Steht  zunächst  für  *  fAeyag-jeiv  ^   weist    also    anf    eine    Nominalform 
*^eyag-  Cfieyago-?)  znrftck;  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber 
ist  nicht  klar. 
li&fo-Q  yAnstrengung'. 

Bei  Homer  nur  II.  4,  27 :  niSg  i&ikeig  faliov  ^eivai  novov  rd '  ari- 
learov,  Ugoa  d'*  ov  %dgiaaa  iioytf*  Soph.  Oed.  Eol.  1744:  fioyog  (hier 
wohl  jSorgeO  ^bi,  —  xal  ftagog  inelxev,  Alkiphr.  1,  17,  3:  p^oytf  ftoXJUß 
. .  .  ev^eyi&f]  nafitjlov  i^eihcvaafiev  fivdwaav  ^dtj  xal  axfokrj^iv  int- 
ßgvovaav.  —  Dazu:  ^oyego-g  ,yoll  Anstrengung,  mühselig,  elend'; 
Aesch.  Prom.  565 :  ai^firivov  onoi  yijg  fj  fioyega  fcefcXavtjfAai  (Worte  der  lo). 
Sieben  827 :  ^  rovg  fioyegovg  xal  dvadalfiovag  dvixvovg  xkavaiü  TvoXefiag- 
xovg]  975:  Id»  Molga  ßagvdoTeiga  fioyegd.  —  fioyieiv  ,sich  anstrengen, 
sich  qu&len';  ,erleiden';  bei  Homer  33  mal.  II.  1, 162:  yigag  . . .,  ^  im 
ftokkd  /loyrjaa.  II.  11,  636:  allog  fiiv  noyitav  dnoxivijaaaxe  rgani^tjg 
ftkelov  I6y  (den  Becher),  Niarwg  d'  6  yigwv  afioyijvl  Sßeigev.  II.  12,  29: 
&€fAelha  .  . .,  Ta  &iaav  fioyioneg  ^AxaiFoL  Od.  4,  170:  og  eivex  ifielo 
TtoXißag  ifAoyrjoev  oFi&lovg.  Od.  24,  388 :  ix.  ßägywv  fioyiovreg  (,von  der 
•  Feldarbeit  ermüdet^.  —  II.  9,  492:  wv  inl  aol  (xdhx  nolkd  na&ov  %al 
ftoXkd  fioyrjaa.  Od.  2,  343:  alyea  ftoXla  fioyijaag.  Od.  4,  152:  oaa 
xelvog  oi^voag  ifioytjoev  dfiq>^  ifioL  Od.  6,  175:  xaxa  Ttolka  lAoyrioag 
. .  •  IxofzTiv.  —  noyig  ,mit  Anstrengung,  kailm';  IL  9,  355:  pioyig  di  piev 
flKq>vyer  ogfirjv.  II.  21,  417:  fioyig  d*  iaayelgero  %h)fi6v.  Od.  3,  119:  fioyig 
d'  iriXeaae  Kgovlcjv, 

Das  Yon  Hesych  aufbewahrte  a^oyeQo-g  (siehe  Seite  223),  eine  Neben- 
form zu  fioyego-gy  erweist  ursprünglich  anlautenden  Zischlaut.  —  Mit  dem 
adverbiellen  fioyig  yergleichen  sich  Formen  wie  aXig^  alt  ßdkig  ,gedrängt, 
in  Menge',  jgenug'  (1,  Seite  305),  fAoXig  ,mit  Mühe,  kaum'  (Aesch.  Ag. 
1082;  Eum.  864;  Soph.  Phil.  296;  Eon.  Oed.  782),  kixQ^g  ,in  die  Quere, 
schräg'  (Ap.  Bh.  1,  1235;  3,  238;  1159). 
Hoyoötöxo-q  ,mit  Schmerzen  gebärend  (?/. 

Bei  Homer  dreimal,  stets  als  Beiwort  der  Geburtsgöttinn  EileiÜiTia  (auch 
in  der  Mehrzahl  gebraucht).  IL  16, 187:  avrag  inel  6^  %6v  ye  fioyo- 
axoxog  Elleldvia  i^dyayev.    II.  19,  103:   ai]fA€gov  ävdga  q>dfoad€  fioyo^ 
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avonog  ElXeL^ia  lx(pavel.  IL  11,  270:  ßiXog  d^v  , .  iqiiJti,  to  %e  Ttfol- 
etat  fioyooToxoi  Ellel&viai.  Theokr.  27,  29:  cXka  tefj  ßaaiXeia  fioyo- 
aroxog  l^grefilg  iariv.  Lyk.  829 :  Muqqoq  .  .  ^  Ttjg  (loyoatowvg  iidlvag 
i^iXvae  devdgwSrjg  xkadog. 

Als  Schlnsstheil  des  .zusammengesetzten  Wortes  ist  roxo-g  ,Gebnif 
(II.  19,  119:  khcfii^vfig  d'  oTtiftavae  toxov,  axi»e  d'  ElUi^lag.  IL  17,  5: 
fifl%riQ  TtQtoToroxog  xivv^,  oi  nqlv  FeFidvla  toxoio  (siehe  auch  Band  2, 
Seite  729)  nicht  zu  verkennen,  der  erste  Theil  aber  nicht  durchsichtig. 
Vielleicht  steht  er  doch  in  nahem  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehen- 
den. Die  von  Anderen  vermuthete  Bedeutung  ,die  Oeburt  fördernd^  ist 
schwerlich  formell  zu  erweisen. 
fiiy-  ,mischen,  yereinigen',  mit  dem  piäsentischen  fiiy-vvvai  (Xen.  Oek. 
20,  3;  Plat  Phileb.  59,  E;  63,  E;  fAiyvvvtwv  Find.  Bruohst  129, 7;  iiiyyiy%Bg 
Thuk.  1,2,2;  filyvwai  Find.  Brachst  75,  18;  ffilywvro  Find.  Brachst 
187)  oder  auch  fiiyvveiv  (jzfywov  Find.  Nem.  4,  21;  fiiyvvwy  Ar.  Flut 
719;  Xen.  mem.  3, 14,  5),  statt  deren  die  homerische  Sprache  und  zum 
Beispiel  auch  Herodot  aber  nur  das  ganz  anders  gebildete  ftlayeiv  (siehe 
später  besonders)  aufweisen. 

Od.  4,  41:  ^aQ  d*  HßaXov  ^eiag,  dva  äh  xqI  Xbvxov  ifiiSav.  Od.  22,  221: 
xnjfiora  . . .  rolaiv  'Odvaoijfog  fiera-fil^ofAev.  —  Od.  11,  123  —  23,  270: 
aviQeg  ovdi  i9'  akeaoi  iiBinyfihov  eldag  idovciv.  Od.  4,  230:  q>aQfi<xxa, 
nolXtt  fxkv  ia&Xa  fief^tyfiiva.  Od.  19, 175:  alktj  d'  aliwt  yltoaoa  fAB- 
fAiyfiivTj.  IL  5,  134:  Tudefldrjg  . .  .  ndofiaxoiaiv  ifilx^»  IL  U,  354: 
filxfo  d'  ofjilkfp.  Od.  1,  433:  eivf]  d'  ov  ttot'  ifiixto.  IL  6,  25:  filyri 
(piXoTfizi  xal  Bvvfj,  —  Dazu:  Das  adyerbielle  fi/^^o  ,gemischt,  vermischt'; 
Find.  Fyth.  4,  113:  to/  ^e  . . .  iJilya  (unsicher  ttberliefert)  xontvvip  ywaauay 
XQvßda  TtifAftov.  Ap.  Bh.  4, 1343:  avtaq  o  vovaye  dxwfiiv&vg  oq/ioio 
nikag  filya  '9rjkvriQj]aiv  Iddvoag. 

Altind.  migrä'  ,vermischt';  BV.  10,  95,  1:  vdcänsi  mifrä'  krnavävahäi 
nü  ,Worte  wollen  wir  nun  mischen'  (eigentlich  ,gemi8cht  machenO  oder 
^wechseln';  —  daneben  auch  -migla'j  zum  Beispiel  im  zusammengesetzten 
d'-miglch  ,sich  vermengend'  (EV.  6,  29,  4). 

Bei  der  nicht  wohl  zu  bezweifelnden  Zusammengehörigkeit  mit  dem 
angeführten  altind.  mif-rd-  bleibt  das  Verhältniss  von  y  zu  altindischem 
(  ein  sehr  auffälliges  und  weiterer  Erläuterung  nach  bedürftiges.  — 
Weiter  Zugehöriges  wird  unter  fxlayeiv  angeführt  werden.  —  Mit  dem 
adverbiellen  filya  vergleichen  sich  Bildungen  wie  oxo  ,in  hervorragender 
Weise,  bei  Weitem'  (1,  Seite  524),  rjxa,  alt  wahrscheinlich  J^ijxa  ,sanft, 
schwach'  (1,  Seite  606),  alya  ,schweigend,  still,  leise'  (Aesch.  Sieben  250 ; 
Agam.  1344;  Soph.  El.  1236),  %vQßa  ,durch  einander  gewirrf  (2,  Seite  802). 
fAvy-:  fÄv^eiv  (aus  *fÄvyj6iv)  ,dumpfe  Töne  hervorbringen,  stöhnen, 
mucksen',  mit  dem  Futur  fiv^ei  (Diog.  L.  10, 118)  und  aoristischen  Formen 
wie  ifC'ifAv^av  (IL  8,  457)  und  Mfiv^v  (Menander  Brachst  81). 

IL  4,  20  =  8,  457:  wg  iq>a&'   at  d'  in-ifAv^av  U^rjvalri  je  xai  "Hqtj. 

21* 
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Enm.  118:  /iv^oit  av  (eben  vorher  ist  vom  Dichter  y/uv^^^og' angegeben), 
av^Q  d^  oixcrai  q)evy(ov  Tcgoaw.  189:  o£  . .  •  fiv^ovaiv  ohcfiapLov  TtoXvv 
vno  ^cixiv  nayineg,  Ar.  Thesm.  231:  (mv  fii,  —  tI  fii^eig;  navra  tcb- 
nolrjrai  KaXüjg,  Arist  Thierk.  4,  104:  aq)lfjai  dk  xal  6  d€lq>ig  vgiyfidv 
xal  iiv^Bif  OTov  i^äk&fjj  iv  v(fi  acQi.  8,  14:  6  8elg>ig  ....  xal  i^ta  dk 
Q}  TtoXiv  XQOvov  (ÄV^wv  xal  arkvwvj  (Saiteg  aal  vakla  %iSv  avarcveovTiav 
^(^wv.  Hipp.  3,  546:  ifiv^ev  (so  liest  Ermerins  statt  Mfivaev  bei  Kühn; 
,es  küllerteO  aivov  h  rlj  yaazql  laxvQwg,  2,  290 :  oxorav  fikv  äaitog 
Tjy  ra  QnXayxva  fAv^ei.  2,270:  oövvt]  tax^i  %6  fieTaq>Qßvov  xal  %avg 
xevetSvag  xal  vcg  karcagag  xal  %a  OTtXayx'^ot  fiv^ei.  2,  438:  xal  ^v  ri 
d'iXj]  Xtrtagov  q^ayieiv,  git^ei  ngog  %a  arcXaYX^a  xal  Mfievov  äyeu  2,  490 : 
6  dk  anlfjv  • .  .  fcgooftlmei  ngog  %c  GTtkcyxva  xal  fivC^ei  ngoaxelfievog 

xal  %c  itad-ev,  iug  av  v^avig  jj,  ngog  t^v  xagdlrjv  xal  va  OTtXayxva 

fii^ec  —  Dazn:  fivy/io-g  oder  aach  fxvxfio-g  ,dnmpfes  OetSn^;  Od. 
24,416:  ot  ö*  ag'  ofiwg  oflovreg  (nämlich  ,die  Ermordung  der  FreierO 
Iq^^olxaov  aXlo&ev  cXXog  fi^fii^  t€  atovaxfj  ve  öofiiov  ngoTCagoid^ 
*Oävaijßog.  —  Aesch.(  Enm.  117  =  120:  fAvyfiog.  129:  iivyfiog  ömlovg 
o^ig,  Arist  Thierk.  9,  141 :  6  yldvig  (,WelsO  o  aggrjv  •  •  • .  igvxwv  yag  ira 
Ix&vdia  axxei  xal  f)xov  noui  xal  fivyjdOK  Plat  CorioL  38:  dwarov  8k 
xal  fivyf4(ß  xal  a%evayfA(^  \f)6q>ov  ofiotov  ixßcXkeiv  cyalfiata  xaza  ^fj^iv 
i]  didaraaiv  fioglwv  ßiaiotigav  iv  ßd^ei  yevofiivtjv.  Diod.  Sic  17,  92: 
6  dk  xvwv  ovve  xkayyfjv  ovve  iivyiiov  Ttgoifievog. 

Nhd.  mUfCken  und  mticksen  ,halblaat  reden',  ahd.  muccazan. 

In  Bezug  anf  die  Entwicklang  des  x  ^^^  unmittelbar  folgendem  fi  in 
fAvxfiC'g  vergleicht  sich  ^wx/^o-g^  alt  ßgaixf^o-g  ,Biss,  Spalf  (IL  23,  420; 
PInt  Orass.  4)  neben  ^tayaUo-gj  alt  FgwyaUo-g  ,zerri8sen'  (IL  2,  412; 
Od.  13,  435;  438)  und  weiterhin  zum  Beispiel  auch  nloxf^o-g  (aus  ^rclox- 
fio-g)  ,Haarflechte'  (2,  Seite  702)  und  iwxf^o-g  (aus  *l(axfi6'g)  ,SchIacht- 
getümmel'  (?  siehe  2,  Seite  16). 
lAV^aXirij  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Thieres;  möglicher 
Weise  ,Spitzmaus^ 

Hdt  2,  67 :  tag  dk  livyakiag  xal  %ovg  igrjxag  dndyovat  ig  Bovrovv 
noliv.  Nik.  iher.  816:  Tvq>lqv  te  Cfiegdn'^v  %e  ßgovoig  inl  Xoiyov  ayov- 
aav  fAvyaXirjv,  tgoxif^oiv  ivi&viaxovaav  c fiebrig.  Arist  Thierk.  8,  147: 
Tc  dk  dqyiÄara  v^g  fivyal^g  xal  %olg  dXXoig  VTto^vyloig  xoXcTtd'  ylvovrai 
dk  (pkvxraivai. 

Scheint  zusammengesetzt  aus  fivg-  ,Maus'  (siehe  später)   und  yakitj^ 
wahrscheinlich  ,Wiesel'  (3,  Seite  57). 
liaöäeiv  ,zerfliessen,  sich  auflösen';  von  Haaren  ,ausgehen,  ausfallen';  dann 
,haarlos  sein'. 

Ein  selteneres  Wort  Theophr.  Pflanz.  4, 14,  5:  voael  dk  ovxij  xal  iav 
irtofAßgla  yivrjTai'  zd  xb  ydg  ngog  xrjv  ^i^av  xal  avxfjv  xfjv  ^l^av  Zaneg 
fiad^  (bei  Plinius  17,  225  heisst  es:  alio  modo  ficus  Idborat  rädtcUms 
madidis),  xovxo  dk  xakovai  kojtcda.    0.  pL  5,  18,  2:  xd  d*  dkka  (nämlich 
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oniQfittTä)  vaxv  i^latcnai  (,arten  aus,  verderbenO  ra  fikv  yag  . . .,  vmo 
%ov  ttiqog  nal  %wv  i^w-S'ev  vyQaivo/ieva  xad^ancQ  to  rwv  Xaxavwv  aal 
Tüiv  axBq>avuiiAa%(ji}v'  olov  yag  fiaö^  xal  eig  diaßkaarrjoiv  OQ(ia%ai.  — 
AeL  Thierk.  15, 18:  nai  fiivroi  xal  i}  d'Qt^  xal  ixelvri  fÄvdwaa  aq>avl^eTau 
—  Ar.  Plnt  266:  ^x^^  dg>lxrai  devgo  TtQeoßvrrjv  viva  .  •  •  ^vaovj  fiadtjyra, 
vwdov.  Mos.  3,  13,  40  und  41:  kav  8i  rivi  f^Bdqaf]  17  xetpalfj  airovj  (paXa- 
TLQog  ioTi  ....  iay  di  xora  fcgoawTtov  fiadi^Ofj  ^  %Bq>aXii  avxov^  dva" 
q>aXavT6g  la%t.  —  Dazu:  fiadago-g  ^fliessend,  zerflossen,  aufgelöst^; 
,haarlos,  kabl^;  Hipp.  1, 131 :  xoiovtOTQoita  iv  tj'jai  vovaoiai  ndaxovaiy 
eJixea  fiadagc  fidkiava  atofxa.  Arist.  Thierk.  4,  67:  %ov  dk  d'iqovg 
dftoXXvvxaL  (nämlich  makijfpai  ^eeanenonen',  eine  Art  von  Polypen),  yl- 
vovrai  ydq  fiaöaQolj  xai  dv  %ig  ^iyjj,  diaanwvTai  xaxitog,  Luk.  (in 
Anth.  11,434,  1):    r^v  ialdjjg  x€q>aXfjv  fiadaQav  .  •  .  fitSgov  OQ^g   q>aXa- 

XQOV, 

LaL  madire  ,feucht  sein,  triefen^;  ,betmnken  sein';  Verg.  Aen.  12,  691: 
sangvine  terra  madet;  Plant  Most  165:  madentqve  in  corde  parietis;  — 
Plant  Psend.  1297:  non  vidSs  mSj  ut  madidi  madeam?  Plant  Most  319: 
ecqvid  ühi  videor  ma-ma-mad^e? 

Altind.  mad  ,sich  berauschen';  ,fröhlich  sein';  BV.  6,  47,  2:  jäsja  indras 
vftrdhdtjai  nmmä'da  ,woran'  (d.  L  am  Sömas)  Indras  bei  der  Yrtrotödtung 
sich  berauscht  hatte' ;  RV.  4,  16,  19:  kshapds  madaima  garddas  ca  pur- 
vis  ,viele  Nächte  und  Herbste  (Jahre)  lasst  uns  fröhlich  sein'. 

Die  Suffixform  von  fiadago-g  wie  in  xax^ago-g  ,rein'  (2,  Seite  285)  und 
sonst  mehrfach. 

(ladioväl-qj  böotischer  Name  der  ,Seerose'. 

Theophr.  Pflanz.  9,  13,  1:  yXvxela  jukv  ij  re  vvfiq>ala  xaXovfiivrj*  g>veTai 
6*  iv  Talg  Xifivaig  xal  iv  xoig  iXvideaiv  olov  &  xe  xfi  X)QXOfjL&fL(f  xal 
Maga&divi  xal  negl  Kgi^xriv*  xaXovai  d^  avrqv  ol  Boitmol  fxadwvdlv  xal 
xbv  xagTtov  iad-lovaiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 

IJLddifvo-v  ,Kreichenpflaume'. 

Seleukos  (bei  Athen.  2,  50,  A)  ßgdßiXd  q>rjaiv  i]Xa  lantxvfxfiXa  fiddgva 
xd  avxd  elvai'  xd  (niv  fidögva  olov  fiaXodgva. 
Dunkler  Herkunft 

liiö'Böd'ai  ,worauf  bedacht  sein,  wofür  Sorge  tragen';  ,im  Sinn  haben,  vor- 
haben', begegnet  nur  in  präsentischen  Formen,  abgesehen  von  der  verein- 
zelten Futurform  fiedijaofiai  (IL  9,  650),  die  aber  zunächst  erst  auf  ein 
abgeleitetes  fieöiea&ai  zurttckführt 

Bei  Homer  15  mal  II.  24,  618:  fisdtifie&a  . .  .  alxov.  Od.  19,  321:  wg 
X«  .  • .  delnvoio  fiidrjxai.  II.  1 8,  245 :  ndgog  dognoio  fiideaS'ai.  H.  9,  622 : 
og)ga  xdxiaxa  Ix  xXialtjg  voaxoio  f^edolaxo.  Od.  3,  334:  oq)ga  .  •  •  xolxoio 
fjiedvifi&S'a.  II.  2,  384 :  et!  di  xig  . . .  nxoXiixoio  fiedia&w.  TL  9,  650 :  ov 
ydg  Ttglv  7txoX4f40io  /iBdrfüOfiai.   II.  4,  418 -=5,  718:  ficdwfjie&a  ^ovgidog 
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ahcfjg.  —  IL  4,  21  =  8,  458:  nayca  dh  TQweaai  fiBdia&riv.  —  Dazu  wohl 
auch  fifjd-ea&ai  (siehe  Seite  327  besonders). 

Lat  meditäri  ^nachdenken,  worauf  Bedacht  nehmen,  worauf  sinnen'; 
.  Plant.  Amph.  197:  ea  nwnc  meditäbor  qvd  modo  Uli  dicam^  qvom  ülö 
advinerö]  Stich.  306:  simulqve  ad  eu/rsüram  meditäbor  ad  lüdds  Olym- 
piös'^  Trin.  817:  eumqve  hüc  ad  aduleseentem  meditätum  (,der  sichs  über- 
legt hat,  der  vorbereitet  ist^  probS  mittam.  —  Dazu:  modo-s  ,Maass';  Plaut 
Aul.  13:  agri  rdiqvit  ei  non  moffnum  modum. 

Altir.  midiur  ,ich  ermesse',  mit  dem  Ferfect  ro-midar  ,ich  habe  geurtheilf 
(Kck  24,  204). 

Goth.  mitan  ,messen';  Mk.  4,  24:  in  thizaiei  mitaÜi  miüih  (yfiergeUe'), 
mitada  izvis]  —  nhd.  messen.  —  Dazu:  goth.  mitön  ,überlegen,  worauf 
denken';  Matth.  9,  4:  duhvS  ßis  mitdth  vMla  in  hairtam  ievaraim?  Mk. 
9,  33:  hva  in  viga  mith  issvis  missö  mitödSduth? 

Arm.  mit  ,Sinn,  Gedanken^  (Hübschm.  Arm.  St  Seite  43). 

Die  alte  sinnliche  Bedeutung  des  ,Messen8'  bewahrte  sich  das  Griechische 
in  dem  nahzugehörigen  fiidifÄvo-g  ,Maass',  insbesondere  ,Getraidemaa8s' 
(siehe  Seite  327  besonders)  und  fiodio-g  ,Maass'  (siehe  Seite  327  besonders). 
fiiö'Biv  ,schalten  und  walten,  herrschen'. 

Soph.  Ant  1119:  fiideig  di  TcayKolvoig  *Elevaivlag  ^rjovg  iv  xoXTcoig. 
Bruchst  342,  1  und  2:  Iloaeidov,  og  Alyalov  /jiideig  Ttqüvag  rj  ykavxag 
fiideig  evavifiov  Xlfivag  iq>^  vtprjXalg  auikadeaai  aTOfidrwv.  Ar.  Frosche 
665  (nach  der  eben  angeführten  Sophoklesstelle) :  Jloaeidov  —  og  Aiyalov 
TtQvSvag  rj  yXctvaäg  fiiöeig  aXog  h  ßiv'S-eaiv.  —  Dazu:  das  substantivisch 
selbstständig  gewordene  Particip  fiidavT-  (jiidwv)  ,Herrscher';  bei  Homer 
25  mal,  nämlich  Od.  1,  72:  Oogiivvog  d'vydzrjQ  alog  ätQvyixoio  fiidovrog 
und  sonst  nur  in  einem  ganz  bestimmten  Versausgang,  wie  IL  2,  79  «—  9, 
17  «3  10,  533:  oß  g)lkoi  Agyetiav  tjyi^zoQeg  r^dk  fiidovreg.  II.  11,  816:  oi 
dfeikoi  ^ayawv  fjyrJTOQeg  rjdi  fiidovreg.  Od«  7,  136:  evQS  di  Oaii^xwv 
fiyTi%oQag  ridl  iiiöovzag.  —  Dazu:  das  abgeleitete  fiedieiVj  das  sogleich 
besonders  aufgeführt  werden  wird. 

Altir.  coimmdiu  (aus  *com'med'iat')  ,Herr'  (nach  Pick  2*,  204). 

Alts,  metod  ,der  Herrscher  der  Welt'  (Höliand  128;  511);  —  ags.  meotud. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden. 
iiBöieiv  ,8chalten  und  walten,  herrschen'. 

Alkäos  Bruchst  5,  1 :  x^^^  Kvlkavag  o  fiideig  (äolisch  für  fiedeZg).  Qu. 
Sm.  5,  525 :  dawv  ava  diSfia  ywahceg  idvtaral  fiediovai  Ttaq '  avögaai 
xovgidloioiv.  —  Dazu :  das  substantivisch  selbstständig  gewordene  Particip 
fisdiovz-  {jiediißiv)  ,Herrscher'  und  weiblichgeschlechtig  iiediovoa 
3errscherinn';  bei  Homer  5  mal.  IL  3,  276  —  320  «»  7,  202  —  24,308: 
Zbv  7ta%BQ  "idrj&ev  fisdiwi^.  IL  16,  234 :  Zev  Fava  .  .  •  ^Ja)dojrr]g  n^diiav 
övaxeifjiiQov.  Hom.  hymn.  Herm.  2  «>  18,  2'/Eqiä^v  •  •  •  Kvkkfjvrjg  fiediovra 
xol  uiQxadlrjg  TtoXvfiijlov.  Pind.  OL  7,  88 :  ä  Zev  TtdteQ,  vtitoiaiv  Idta- 
ßvQlov  fAsdiwv.   Bruchst  95,  1 :  w  Ilavj  Idq^adlag  fisdiwy.  —  Hom.  hymn. 
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Aphrod.  292:  x^^^>  ^^^9  KvnQoio  ivxjifiivrjg  fiediovaa.  Hymn.  10,  4: 
XolQS,  d'Bcty  2akafilvog  ivxrifiivtjg  fjLBÖiovaa  %al  naatjg  Kvtcqov.  Hes.  th. 
54:  Mnjfioavvri,  yovvoUnv  ^kev&iJQog  fiediovaa. 

Eine  abgeleitete  Verbalform,  die  sich  eng  an  die  vorausgenannte  an- 
Bchliesst,  also  auch  an  fiidead'ai  (Seite  325),  neben  dem  auch  schon  eine 
Verbalform  fiBÖtjaof^ai  (IL  9, 650)   mit   dem  Kennzeichen   der  Ableitung 
aufgeführt  werden  konnte. 
fi^dcfivo-s  Benennung  eines  bestimmten  Hohlmaasses,  ,Scheffeh 

Hes.  Bruchst  169,  3 :  fivQioi  eiaiv  dQi&idov,  ataq  fiitQov  ys  fiiSifivog, 
Hdt  1, 192:  ij  dk  aQTaßfj  fiitqov  iov  IleQaixov  xiaqiBi  fiedlfivov  l^Tttx^g 
nHov  xolvi^i  TQial  l^mxfjai.  7,187:  evQlaxu)  yoQ  avfißakkofievogy  ei 
Xotvixa  nvQfHv  hiaaxog  %rjg  ^fiigrjg  ihifißave  %al  firidhv  Ttliov,  ^vdena 
fivQiadag  fieölfivwy  veleofiivag  in  ^fj^i^  ixdajjjf  xal  nqog  vQirjxoolovg 
%e  okXovg  fABdlfivovg  xal  reaaegdxovra.  Xen.  Hell.  3,  2,  27 :  fiedlfiv(p  ano- 
fiergrjaaad'ai  to  nagd  %ov  Ttazqog  oQyvgiov. 

Hat  im  Griechischen  keine  ganz  genau  entsprechende  Bildung  zur  Seite, 
vergleicht  sich  aber  in  Bezug  auf  seine  suffixalen  juy  zum  Beispiel  mit 
vigafjLvo'V  und  viget^vo-v  ,Gremach,  Behausung'  (2,  Seite  794).  —  Zu  Grunde 
aber  liegt  ihm  (nid-ea&ai  ,worauf  bedacht  sein,  wofür  Sorge  tragen',  ur- 
sprünglich ,messen'  (Seite  325). 
ptdöo-gy  Name  einer  Pflanze,  ,rothfrüchtige  Zaunrübe'. 

Hippokr.  2,  87 :  el  dk  fitj,  tov  (aoöov  tijg  ^i^rjg  vglßtov  iv  oXvtf  evwdei 
xal  davxov  nlveiv  didov  ngwt  vrjarei  7cgo  %ov  ßgixBiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
fitfcfeo'g,  Benennung  eines  Hohlmaasses,  der  sechste  Theil  eines  t^idifivo-g 
(siehe  oben). 

Plut  Demetr.  33:  dJiwv  yovv  fiiöifivov  oivovyvo  %ewtagdxovta  dgaxj^fHv^ 
0  ök  T(3v  Ttvgwv  fxodiog  äviog  rjv  tgiaxoaltav» 

Yermuthlich  dem  gleichbedeutenden  lat  modio-s  (Plaut  mii.  1064:  plus 
m%  auri  millest  modidrum  Philippi;  Cas.  538:  ndn  Scastor  vilis  emptu'st 
moditM  qx/i  vSnit  sälis)  entlehnt 
fAii(f-6<r^at  (so  auch  dorisch,  wie  Pind.  OL  1,  31;  106;  6,  94;  Nem.  10,  64; 
Bruchst  107,  1)  ,ersinnen,  beschliessen,  beabsichtigen'.  Begegnet  ausser  in 
prasentischen  nur  in  aoristischen  und  futurischen  (wie  juijaojuai  Soph. 
Trach.  973;  Eur.  Hipp.  592)  Formen. 

Od.  3, 132:  xal  tove  dfi  Zeig  Xvygov  kvl  tpgeal  firjäeto  voarov  ligyetoioi. 
IL  21,  19:  xaxc  dk  g>geal  fÄi^dero  Figya.  Od.  5,  173:  alka  vi  dfj  avy  ^ed, 
Toöe  fAt^deai,  ovdi  ti  no/Afti^v.  IL  21,  413:  ^  voi  x^ofxtvf]  xaxd  firfievai. 
IL  2,  360:  alXd  ßdval  avtdg  t'  iv  firideo  nel^eo  x  clXtf.  IL  2, 38:  ovSk 
xd  ßeldri  a  ^a  Zeig  fii^iexo  Figya.  Od.  5,  233:  xal  xox' 'Oävaa^ßi  /iBya- 
Xijxogi  fÄrfdexo  nofÄni^v.  Od.  4,  437 :  dokov  d*  in-efirid^o  ftaxgi.  Od.  3, 
261:  (jidXa  ydg  fiiya  fdi^aaxo  Figyov.  Od.  24,  426:  t]  fiiya  Hgyov  dvr^g 
o  ye  fii^aax'  ^AxaiFoig.  —  Dazu:  fdi^axwg-  (siehe  besonders).  —  firjäog- 
,Beschluss,  Absicht,  Vorhaben';   bei  Homer  19 mal;  Od.  2,  38:  netarivwg 
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TtBnvvfiiva  f^rjöea  ßeidwg,  II.  3,  202 :  ßeidutg  navtolovq  ze  doXovg  xal 
fi'qdea  nvxva.  IL  17,  325:  q>lXa  q^geal  fn^dea  fcidtig.  II.  24,  88:  xaliei 
Zeig  a(p&i%a  ixrßea  ßeidoig.  IL  24,  282  «=  674:  tcvkivcc  (pQcal  fujdä*  ^Ix^v- 
reg.  IL  15,  467:  ry  drj  Ttdyxv  fiox^g  inl  inqdea  xeigei  öalfnav  ^fieriQrjg. 
Od.  11,  202:  alXa  fAB  aog  re  no^og  aa  %€  fiijdea^  q>aldifA  ^Odvaaev,  •• . 
dviAOv  anrjvga. 

Steht  vermuthlich  im  nächsten  Zusammenhange  mit  fiidead-ai  ,worauf 
bedacht  sein,  wofür  Sorge  tragen',  ,im  Sinne  haben,  vorhaben'  (Seite  325). 
Ein  ähnliches  Nebeneinanderliegen  nnabgeleiteter  Verba  mit  dem  Vocal  e 
anf  der  einen  und  dem  r]  auf  der  anderen  Seite  scheint  allerdings  sonst 
nicht  vorzukommen. 

liriö-afiö-q  ,auch  nicht  einer*  (Hdt  1, 143, 144;  2, 91 ;  4, 136)  siehe  unter  dfio-g 
(1,  Seite  227). 

fiijd^  ,und  nicht,  auch  nichtS  enge  Verbindung  des  imperativischen  oder 
auch  optativischen  fii^  ,nicht'  (Seite  286)  mit  äi  ,aber'  (3,  Seite  161). 

IL  20,  108:  firjii  ae  jcafiTtav  .  . .  ano%QBni%w.  IL  21,  340:  fjiridk  tcqIv 
anoTcave  reßov  fiivog.  IL  21,  375:  ofdovf^ai  fir}  nore  .  • .  dke^rjceiv  .  • . 
firjd^  OTCOT^  av  TQ(pri  daßrjTai.  IL  2,  435:  ixrfi*  Iht  drjQov  dfAßakktifte-^a 
Fiqyov,    IL  3,  160:  iuijd'  ii^xlv  r&tieaal  t'  ofclaao)  nijfia  yivoizo. 

fi^rfo-g  ,Beschluss,  Absicht,  Vorhaben'  siehe  unter  fxrjd-eaS'ai  (Seite  327). 

fi^rfog-,  in  der  Mehrzahl  gebraucht,  ,die  männlichen  Schamtheile'. 

Bei  Homer  an  den  folgenden  4  Stellen.  Od.  6, 129:  hxoq&ov  xXaae  .  • . 
q>vkXwv,  dg  ^iaairo  negl  xqo%  ixridea  q)WT6g,  Od.  18,  67:  ^oiaato  fihv 
ßgoxeoiv  negl  fii^dea.  Od.  18,  87:  etg  IExbtov  . . .  o g  x€  . . .  ^rfiea  %*  hcFe- 
Qvaag  öcit)  xvaiv.    Od.  22,  476:  tov  di  . ,  .  (xriiea  t'  htßigvaavy  xvolv  iofia 

Hängt  vermuthlich  mit  dem  gleichbedeutenden  ^i^og-  (wohl  aus  *f4i^'o'g. 
Siehe  Seite  331)  und  mit  altslav.  mondo  ,Hode'  zusammen. 
fnirfco-r,  Name  einer  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Pflanze. 

Diosk.  4,  18:  fii^diov  •  . .  q>v€Tai  iv  Tiakiaxloig  xonoig  xal  ftetQtadeaiv, 
^€1  q>vU.a  ofioia  aigiöi'  xavlog  TQlTtrjxvg,  cv&ri  7tOQq)VQO€id^,  fieyaka 
xal  n€Qiq>€grj'  xagnog  fiixQog,  koinwg  xvtxtp. 

Dunkler  Herkunft 
liBiödeiv  ,lächeln',  begegnet  nur  in  aoristischen  Formen,  wie  fieldrjaev  (IL  1, 
595;  5,  426;  6,  404)  und  fieidijaag  (H.  4,  356;  8,  38;  10,  400),  nach  denen 
auch  ein  piäsentisches  fieidieiv  möglich  sein  würde. 

IL  1,595:  fieldijaev  di  ^eä  XevxtiXevog^'HQrj.  ILO,  404:  rj  toi  o  fihv 
fielörjoe  ßidwv  ig  ndlda  aiwTcfj.  IL  8,38:  t^v  d^  ini'^eidjqaag  nQoaiq>ri 
vefpeXr^yeQira  Zeig,  Od.  20,  301 :  *03vaaevg  . . .  fieldtjoe  3h  &vfi(f  aagdc'- 
viov  (xaka  Tolov.  —  Dazu:  das  gleichbedeutende  fieidideiv.  IL  7,  212: 
AXFag  w^o  •  .  •  f^eidiowv  ßkoavQOiai  ngoatinaai,  IL  21,  491:  M^eive 
Ttaq*  ovara  fieidiowaa  ivTQonaXi^ofiivriv,  IL  23,  786:  lAwlXoxog  •  •  • 
Xoia^iov  hiq>eQ^  aFed'Xov  fieiiiowv.  —  fieldog-  ,das  Lächeln',  das  von 
Hesych  mit  der  Erklärung  ypielitifxa^  yilwg*  aufbewahrt  wurde,  aber  auch 
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Boch  in  ein  paar  Znsammensetznngen  enthalten  ist,  nämlich  in  d-ftsidig- 
,ohne  Lächehi,  nicht  lächelnd';  Plnt  mor.  477,  F:  tov  6*  iavräv  ßlov 
äfieiSri  %al  xatfj(prj . . .  oQävreg.  Opp.  Jagd  3,  236 :  afieidia  natdog  idrj- 
%vv^  nnd  (piXo^-^iABiiig-  ,die  das  Lächeln  liebt,  zu  lächeln  pflegt^  (IL 
3,  424;  4, 10;  5,  375;  14,  211;  20, 40 und  Od.  8,  362),  Beiwort  der  Aphrodite. 

Altind.  smi  ,lächeln';  BV.  1,  92, 6:  vaMs  . . .  ffjai  chdndas  nd  smajatai 
vihhdtf  ,wie  zum  Glänzen  der  Geliebte  lächelt  die  Morgenröthe  strahlend' ; 
vi'smi  ,be8türzt  werden,  worüber  erstaunen'  (Mbh.). 

Lat  mfr(h8  (aus  *8mir(h)  ,erstaunlich ,  wunderbar^;  Plaut  Epid.  414: 
mirum  höc  gm  potuit  fieri.  —  Dazu:  mtrdri  ,8ich  wundem';  Plaut  Pers. 
619:  nölo  ego  te  mträri]  621:  nS  qvid  mirer  meum  malum. 

Mhd.  8miel  ,das  Lächeln';  smiden  und  auch  smieren  ,lächeln';  —  engl 
smile  ,lächeln'.  —  Dazu  wahrscheinlich  nhd.  schmeicheln, 

Lett  smft  ,lachen';  —  smaidtt  ,lächeln'. 

Altslay.  smijati  sen  ,lachen'. 

Der  alte  anlautende  Zischlaut  ist  noch  erkennbar  in  q>ilo'fifi€idäg'-  ,das 
aus  *q>iXo'af4€iöig'  hervorging  und  die  selbe  Lautassimilation  eintreten  liess, 
wie  sie  zum  Beispiel  vorliegt  in  SfÄfieg  ywir'  (IL  21,  432;  Od.  9,  303;  321; 
22,55;  siehe  unter  ^fii"  1,  Seite  624),  das  aus  altem  *aaii€g  hervorging. 
-r  Nicht  ganz  verständlich  für  uns  ist  das  innere  d,  es  gehört  aber  wohl 
einem  alten  Nominalsuffix  an,  wie  zum  Beispiel  unverkennbar  in  OTti- 
Qaöog-  ,Samen'  (Seite  116)  und  möglicher  Weise  auch  in  xigadog-  ,Gries, 
,SteingeröU'  (3,  Seite  304)  und  in  xidog-  ,Ruhm'  (2,  Seite  277).  Die  Frage 
nach  einem  suffixalen  6  im  Gebiet  der  Nomina  überhaupt  enthält  noch 
manches  Dunkle. 
fAvrfdgco^ac  (?)  ,Ekel  empfinden,  verabscheuen'. 

Nur  Nik.aL482:  ctvraQ  o  vavaioeig  allrjv  ifivda^avo  8al%a. 

Eine  unsicher  überlieferte  und  wohl  nicht  mit  unrecht  angezweifelte 
Form. 
fi^do-$  ,Nässe,  Feuchtigkeit^. 

Nur  Nik.  aL  248:  arjnofievoy  di  fivdtp  ixgi^ywrai  ^Qg^og  (,Hauf).  — 
Dazu:  lÄvddeiv  ,durchnässt  sein,  zerfliessen';  ,durch  Nässe  verderben, 
verfaulen';  Soph.  Eon.  Oed.  1278:  ovd'  dvleaav  q>6vov  fiväwaag  avayovag. 
Ant  1008:  knl  anodtf  (Ävdwaa  xrpiig  fAtjQlwv  iti^xero.  Nik.  ther.  308:  ol 
dk  (povifi  fivöowrreg  (0.  Schneider  bevorzugt  die  Lesart  /ivdoevreg)  dva- 
TtXelovaiv  odorreg,  HedyL  (in  Anth.  5,  199,  3):  fivQoig  hi  ndvta  (jLvdwrta 
xelvtai  •••  advdala.  —  Soph.  Ant  410:  fivdwv  %b  acSfia  yvfivviaarreg 
ev.  Hipp.  2,  614:  oxtog  %d  ^hcea  fiij  fivdqai]  aal  xdxoöfxa  ylvritai.  Nik. 
ther.  423:  olov  o%e  nXadooivxa  negl  axvla  xal  dige*  Ytvtcwv  yvaTcrofxevoi 
fAvdowaiv  in*  aQßi}loiai  (,Schustermesser^)  Id&oQyoi  (,Leder8chnitzelO. 
Ap.  Bh.  4,  1529:  nv^eane  ycq  %vdo&L  adgxag  log  Sq^ag,  fivdowaa  ö*  dno 
XQoog  iqQBB  Xdxyrj»  —  fÄvdaXio~g  (die  Dehnung  des  v  hat  vermuthlich 
nur  metrischen  Grund)  ,feucht,  durchnässf,  ,faulend,  faulig';  IL  11,54: 
Kgovldrig,  natd  d'  vtpd-^ev  ^xev  iJriqaag  difiati  fivöaXiag  i^  ald'igog. 
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Hes.  Werke  556:  fifj^cori  a*  ovQavo&ev  anorofev  viq>og  agxtpMaXvtffjjj 
XQiJha  %e  fÄvdaliov  ^eljjj  xara  &^  eifiata  deiafj.  Schild  270:  elanjxei 
• . .  ömQvat  iivdai.hj.  —  Ap.  Rh.  2,  191 :  Zdqnvuxt  ...  %al  d'  Inl  fivda- 
Xhjv  odfAifV  xiov.    %  229:  nvel  %6de  fivdaJüov. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  nnserm 
Blick.  Ob  möglicher  Weise  Znsammenhang  besteht  mit  unserm  Sckmute^ 
mhd.  smuZj  also  sm  den  alten  Anlaut  bildete? 

liiöffo-q  jglühende  Metallmasse^ ;  dann  überhaupt  ^Metallklumpen^ 

Aesch.  Bruchst  307,  1 :  aq>vQag  dix^a&ai  xamxalxeveiv  fiidqovg.  Soph. 
Ant264:  ij/uey  d*  ^roifioi  xal  f^vdgovg  atgeiv  x^Q^^^*  Kall.  Artem.  49 : 
K-vxkvjTiag  • .  .  i/r'  axfiooiv  ^Hq>alüTOio  iajaotag  negl  fivdQov.  Nik.  al. 
50:  aßevvvg  at&aXoBrta  ^vöqov  yevveaai  nvQoyQrig.  —  Hdt  1,  165:  fiv- 
ÖQOv  aidf^QBOv  xaTenorfOjaav  xal  äfioaav  fifj  nQiv  ig  Otixatav  rj^eiv  vcqiv 
rj  %bv  fivÖQOv  xovtov  dvaß^vai.  Kall.  Bruchst  209:  (Dwxaiwv  f^ixQ^g  x£ 
fiiyf]  fxiyag  eiv  Ski  fivÖQog,  Lyk.  272:  rbv  avxlTtoivov  iyx^ag  taov  Ilotx- 
TiiXiov  ajad-fiolat  TrjXavyfj  (ivdqov  (hier  ^GoldklumpenO.  Orph.  Arg.  896 : 
%(piog  (yMauerO  negifirixetov  avrrjv  q>QOVQ€iTai  jcvQyoiai  xal  cv^iatoioi 
fivdqoiaiv  (hier  wohl  ^teine^. 

Führt  auf  älteres  a^vÖQo-g  (siehe  Seite  228)  zurück,  büsste  also  einen 
altanlautenden  Zischlaut  ein.  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden 
wird  kaum  anzunehmen  sein.  Suffixales  qo  wie  in  vÖQo^g  ,Wasserschlange^ 
(2,  Seite  160),  xanQo-g  ^Eber'  (2,  Seite  248)  und  sonst  oft 

fidfga  (weniger  gut  /ua^a  betont;  Goettl.  Acc.  S.  145)  ,geknetete  Masse,  Teig'; 
dann  insbesondere  ,6erstenbrof . 

Hdt  1,  200:  og  fiiv  av  ßovhjToi  avvdiv  are  fia^av  fia^afxevog  i%Bi^  6 
dh  aQTOv  tQOTtov  ÖTtTTJaag,  Archil.  2,  1 :  iv  öoqI  fiiv  fiot  fia^a  fiefiayfiivf], 
Ar.  Friede  1 ;  3  und  4 :  oIq*  alge  fia^av  wg  rdxiota  xav-d^aQfp,  —  dog  av%f^ 
.  .  •  xal  (xriTtOT*  avxijg  fia^av  ^dlio  q)ayoi*  —  Sog  (xat^av  itiqav  l§  Svldwv 
7t€n:laofiivfjv.  Bitter  55 :  if^ov  (xat^av  ficfiaxttog  iv  Ilvlip  uiaxwvixi^y.  — 
Ar.  Wespen  610:  oiav  • . .  to  yvvaiov  fi*  vrco&faftevaav  q>vaT^v  fial^av 
Ttgoaeviyxf].  Hipp.  1,  31:  og  %bv  Sqtov  rj  vriv  fiä^av  axalQtag  jtQoarnviy- 
xavo.  Xen.  Eyr.  6,  2,  28:  oarig  aXg>itoait€ly  vdari  fA€fiayfiivr]¥  ael  Tfjv 
liaCfitv  ia&lei.  Chionid.  (bei  Athen.  4, 137,  £):  26kwv  dk  rolg  h  Tt^vra- 
velip  aiTovf^ivoig  fia^av  nagäx^iv  xelevei,  äq%ov  dh  raig  io^alg  Ttgoa- 
TtaQati&ivai.  Antiphan.  (bei  Athen.  2,  60,  0):  to  ÖBlnvov  iari  /la^a  xe- 
Xagaxwfzivri  axvQoig.  Polioch.  (bei  Athen.  2,  60,  B):  fiefiayfiivfjv  fnxQav 
l^iBlayxQT^  jua^av  "^X^QWfiivrjv  kxaxBQog  ^fidSv  bIxb  dlg  Tt^g  fiiUgag.  Athen. 
14,  663,  B:  xor'  aqxdg  fiiv  ovv  Trjv  drjf^otixrjv  xal  xoivi^vTavTijv  xQoqf^v 
tfjv   ix  T(Sv   dXq>lTü)v  fiä^av   wyofia^ov    tucI  fiavfBiv  to   naqaaxBva^Biv 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  wie  fiaylS-  ,geknetete  Masse,  Teig'  (Seite  318) 
und  wahrscheinlich  auch  fiayBiQo-g  ,Eoch'  (Seite  318),  schliesst  sich  also 
an  fiaaoBiv  (aus  *fidxjBiv)  ,kneten'  (siehe  später).   Der  Bildung  nach  ent- 
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spricht  gw^a  ,f eige  Flucht'  (3,  Seite  372),  das  aus  einem  alten  *  q>vyja  her- 
vorging, also  suffixales  ja  enthält. 
iux^ö-q  ^Brustwarze',  ,Mutterbrusf. 

Bei  Homer  17  mal  IL  4,  528:  ßdls  doqFi  axiqvov  vuIq  fiaCßlo.  IL 
8, 121:  ßakev  €nfjd^og  Ttaqa  fia^ov.  IL  4,  123:  vevg^v  (xlv  fio^v  nilaaew 
—  D.  22,  80:  hiQtiq)i  dh  fia^v  aviaxev.  IL  24,  58:  "Extwq  fiiv  ^%6g 
TB  yvvalxa  re  ^tjaoro  naCjov.  Od.  11,  448:  noFig  dh  ßoi  tjv  l/ri  /laCc/J 
n^Ttiog,  Od.  19,  483 :  av  dk  ii  frgetpeg  air^  T(p  a(p  knl  fia^c^.  Kslh 
Zeus  48:  av  ö*  i&i^aao  nLova  ^aCjov  alyog  ItifiaX&elrjg, 

Das  nah  anklingende  fiaaro-g  (Find.  Pyth.  4,  8 ;  Aesch.  Oh.  531,  545, 
897;  Soph.  El.  776;  Trach.  925;  Hdt  3,  133;  5, 18;  Eur.  Bakch.  701)  mit 
der  gleichen  Bedeutung  lässt  den  selben  Ursprung  yermuthen,  so  entstand 
wohl  fiaaro-g  aus  ^^adxo-g  und  fiatß-g  aus  *  iiadjo-g  wie  neCfi-g  ,zu 
Fnss  gehend,  auf  der  Erde  gehend'  (2,  Seite  533)  aus  *7te^6-g.  Aus  den 
verwandten  Sprachen  aber  wird  bei  Fick  2^,211  sehr  ansprechend  ver- 
glichen ahd.  manzon  ,Bräste'  und  alban.  ment  ,saugen'  und  ,säugen'. 
fiagcx>v-,  in  der  Hehrzahl  {fiaCfivEg)  gebraucht,  ,Bakchosfest  in  Phigaleia'. 

Harmodios  (bei  Athen.  4, 149,  B):  ho/ii^ov  d*  h  arcaai  xolg  delrtvoigj 
(laXiata  de  rolg  Xeyofiivoig  fia^iSai  —  rovTO  yoQ  ^i  nal  vvv  17  Jio- 
vvaiaxT^  avvodog  ^ei  rovvofia  —  %olg  iad-lovat  %wv  vitay  avdQixdzsQov 
^wfiov  r'  kyxBlv  rcXelü)  xal  f^d^ag  xal  aQvovg  fcaQaßaki.€ip, 

Oing  offenbar  aus  von  fdä^a  ,geknetete   Masse,  Teig',  ,6erstenbrof 
(Seite  330). 
liaS(vri-9j  Name  eines  Fisches. 

Theophr.  Bruchst  171,  2:  17  d'  otpig  ofiola  jovtwv  (d.  i.  einer  Art  von 
fachen,  die  sich  zeitweilig  auf  dem  Lande  aufhalten)  tolg  fia^ivaig  xo- 
Xovfdivoig. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Ob  fxa^o-g  (Epich.  bei  Athen.  7,  322, 
B:  ovvaygldag  fia^ovg  %€)  als  Fischname  dazu  gehört  und  möglicher 
Weise  auch  fia^eivo-g  (oder  fid^€ivo-g?)j  der  vonDorion  (bei  Athen.  7, 
315,  F)  erwähnt  wird  in  den  Worten:  yakleQlag,  ov  xakoval  xiveg  ovlaxov 
T8  xai  ixä^Bivov  (nach  anderer  Lesart  (xv^lvov)? 
Iii^oq-j  nur  in  der  Mehrzahl  (ßi^ea)  gebraucht,  ,(jeschlechtsglieder'. 

Hes.  Werke  512:  -d^rjgeg  3k  (pglaaova\  ovgdg  8*  ino  fiitfi  t&eno. 
Lykophr.  762:  vfiaov  S*  eig  Kgovip  aTvyovfiiyiiv^AQnriv  neqaaag,  fie^iojv 
xgeavofÄOv  (dazu  sagt  der  alte  Erklärer:  yLQeavofxov  dh  x^v  dQßftdvrjV  q>rioi). 
Bei  Hesych  wird  aufgeführt:  f^i^og'  aldoiov. 

Nächster  Zusammenhang  mit  firjdog-  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht), 
,männliche  Geschlechtstheile'  (Seite  328)  ist  nicht  wohl  zu  bezweif ehi ,  so 
darf  also  fU^og-  als  entstanden  aus  *fÄiöjog'  gelten,  wie  zum  Beispiel 
fiatp-g  ,Brustwarze'  (Seite  331)  wahrscheinlich  aus  ^fiadjo-g  hervorging. 
Die  so  sich  ergebende  Suffixform  jog  scheint  sonst  nicht  mit  Sicherheit 
nachzuweisen  zu  sein. 
liBl^oV"  ifiel^wv)  ygrösser*. 
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IL  7y  268:  .^tilag  nokv  fiel^ova  Xaßav  aßelqag.  II.  15|  121:  fiel^iov  %e 
%al  aQyaXefjbieqog  ...  xoXog  %al  fAtjvig  hvx^.    II.  13,  120:  To^a  dy  %l 

Ans  einem  alten  ^fiiyjov-j  Comparatiybildang  zu /u^a-g  (Seite  320}  nnd 
fxeydko"  ,gro8S^  (Seite  321),  die  aber  durch  das  Comparatiysuffix  jfov  ebenso 
unmittelbar  aus  dem  zu  Grunde  liegenden  Verbalstamm  gebildet  wurde, 
wie  zum  Beispiel  das  entsprechend  gegenüberstehende  laL  mäjös-  (aus 
altem  *ma>gj68')  ^grösser'  (Plaut  Poen.  413;  Oapt  631).  Die  Entwicklung 
des  inneren  et  ist  die  selbe  wie  in  nQelaaov-  (zunächst  aus  *xQiTJov') 
yStärker',  ^nützlicher,  besser',  und  wie  neben  letzterem  ein  dialektisches 
xQiaaov  (Pind.  Ol.  2,  24;  11,  39;  Hdt  1,  66;  3,  52)  auftritt,  so  begegnet 
neben  lieiCpv-  auch  ein  dialektisches  ixitov-  (Hdt  1,  26;  183;  3, 14). 
fi^gsiv  (aus  *iivyJBLv)  ,dumpfe  Töne  hervorbringen,  mucksen,  stöhnen' 
(Aesch.  Eum.  118;  189;  Ar.  Thesm.  231;  Arist  Thierk«  4, 104)  siehe  unter 
/uvy-  (Seite  323). 
fivSdcci'  ,saugen',  mit  den  Nebenformen  fiv^ieiv  und  auch  fiv^eiv.  Hesych 
führt  auf:  fiv^ei'  &rika^ei,  Xelx^h  ^t^^^i  und  fiv^ovai'  ^la^ovaiv. 

Bei  Homer  nur  IL  4,  218:  ovvaQ  imel  ßidev  eixog . . .,  a2^'  ix-fiv^i^aag 
in^  OQ*  TTtia  (paQ^ana  ßeidwg  Ttaoae.  Xen.  an.  4,  5,  27 :  xdXafioi  ivi- 
xeivTO  .  • .  yovoTtt  ovx  ^x^vrcg'  vovrovg  d^  Mdei  OTtore  %ig  ii.\fßifiri  Xaßovza 
elg  %d  OTOfia  fii^eiv.  Hipp.  1,  430:  to  dk  ftatdlov  iv  xfj  yaorgl  ^vvix^v 
ra  x^^^^or  fiiv^el   (so  bei  Ermerins  3,  507)    ix  %wv  firjrQiwy  ti)v  %QO(pr^v 

ort  iv  %{j  ß'^i'^QJ}  7^  Ttatdlov  SkKet  xal  fzv^el  (Ermer.  3, 508).  1, 431 : 

xaltoi  ovx  av  elxe  xoTtgov,  el  fi^  iv  vfjai  fii^TQrjai  i/iv^ee^  old*  Sv  ^17- 
ka^eiv  %bv  fdaa&ov  iinlazato  yevofievov  avtlxa,  el  fxri  xai  iv  vf  /^ijr^ 
if^v^ee  (Ermerins  3,  508).  Cass.  Dio  51, 14:  dvvawai  dk  ncvta  re  Idv 
Ttavxog  iqnetov  7taQQXQi]iia^  tcqIv  '9'vrjaxeiv  %iva^  ix^fÄV^av.  Opp.  Fischf. 
2,407:  cSg  0  ye  aaqxag  dantiov  o^VTtogoio  xazianaaev  ayyeog  l^oi  fxv- 
^rjaag,  Luk.  Tim.  6:  el  di  %ig  xal  fiveXog  iv^v,  ix-fiv^'qaavreg  xal  tovtov 
ev  fidla  irtiiiehogy  ^xov%o,  AeL  Thierk.  3,  39:  rolg  ov^aaiv  avrwv 
(d.  L  alyaiv)  ngoCfterofAevog  elta  ix-fiv^^  (n&mlich  6  aiyidriXag  ,der  Ziegen- 
melker')To  yaka. 

Fick  2^,  206  nimmt  Zusammenhang  an  mit  altir.  muimme  ,Amme' 
(Grundform  *mudrnjä)  und  wohl  nicht  mit  unrecht 
yL6%'^o9'ai  ,kämpfen',  das  nur  in  prasentischen  Formen  gebraucht  wird. 
Daneben  aber  begegnet  auch  ein  abgeleitetes  fiaxi^o&ai  (fiaxioiTo 
H.  1,  272;  jiaxioivxo  IL  \,  344;  ^a%eoviJievog  Od.  11,  403;  24, 113;  dazu 
auch  die  Perfectform  lAeptaxtiiiivo-g  Thuk.  7,  43,  7;  Plat  Ges.  1,  617,  D) 
und  ausserdem  noch  zahlreiche  Formen,  die  auf  einen  abgeleiteten  Verbal- 
stamm fiox^g"  zurückführen,  wie  fiaxeiofievog  (Od.  17,  471 ;  aus  ^ptax^a^ 
j6fievog)j  fioxiaaa&ai  (IL  3,  20;  433;  5,  496)  und  (laxioaaa&ai  (IL  5,  483; 
15,  633;  Od.  2,  245),  fiaxiaoofiai  (IL  1,  298;  3,  290;  9,  32;  21,  498). 

Bei  Homer  sehr  häufig,  im  (kränzen  über  250  maL  H.  17,  332:  aitol 
rgiet*  aorcetov  ovdi  fidxso&e.    IL  3,  67:  €?  /u'  id'ileig  rtToleiAi^ifiev  rjdh 
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fittXBG'9'ai.  H«  3}  433 :  Ttgoxakeacai  .  .  .  MeviXafov  i^avrig  fxaxioaad'ai 
hovrlov,  IL  2,  121:  aTtgrjKrov  nvolefnov  nvoXefÄi^if^ev  rjdh  (lixea&at 
dvdgdai  navgo%iQOiat.  Od.  13,  390:  xa/  x«  vQirpioaloiaiv  iycjv  awögeaai 
fioxolfjLTjv  ^vv  aol,  jto%va  ^ed.  U.  5,  536:  &oßdg  iaxe  fievd  TtQwtotat 
fxdxead'ai,  11.  1,  306:  wg  rci  y*  avrißloiai  fiaxeaaafiivca  ßeftieaaiy  dv 
arrjvtjv.  —  Dazu:  (idxri  ,E[ampP;  11.4,225:  iidXa  a7t€v8ov%a  fidxrjv  ig 
xvdidveiQav.  11.15,414:  aXlot  d*  diiq>'  alki^ai  fidxfiv  if^dxorro  viFeaaiy. 
II.  5,  355:  evgev  irceita  fidxrjg  ift  dgiaregd  &ovgov  "^gria  fjf^evov,  — 
fiaxfifo-g  ,der  bekämpft  wird,  bek&npft  werden  kann';  Od.  12, 119: 
dfeivov  t'  agyakiov  %e  xal  aygiov  ovöh  fiaxrjrov  (nämlich  STcvkkrjv),  — 
/lOj^ijTi^-^  ,Eämpfer';  IL  5,  801:  Tvdevg  toi  iii%gbg  fxh  hv  öi/iag,  dlka 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick. 
lAdxaiQa  ,Schlachtme8ser,  Schwert';  auch  Name  eines  Edelsteins. 

Bei  Homer  4  maL  IL  3,  271  —  19,  252:  'AtgeßLörig  di  ßegvaadfievog 
Xslgeaai  fioxaigav,  ^  Foi  nag  ^Itpeog  fiiya  xovkeov  alßiv  aßtogvo.  IL  18, 
597:  dl  di  iKxxaLgag  elxov  XQ^^^^^9  ^§  dgyvgiiov  TBXafidvwv.  IL  11,844: 
Ix  fÄtjgoo  vdfÄve  ßaxalgfi  o^v  ßikog  negiTtevuig,  Find.  Nem.  4,  59 :  %^ 
dai8dX(fi  dk  (laxalg^f  qfixBvi  ol  ^avatov  .  • .  Ilellao  nalg.  —  Plut  Flüsse 
10,5:  yevvdxai  d'  iv  avT(p  (d.i.  Magavf  nora/Kp)  kl&og  naloifievog 
fidxoiga'  %a%i  yag  aidqgtfi  nagoTclrjaiog.  —  Dazu:  fioxctigtovio-v, 
Name  der  sonst  ^Iq^iov  genannten  Pflanze  ,Siegwurz',  volksthümlich 
fSchwertel'  oder  ,Allermannshamisch'  genannt;  Diosk.  4,  20:  ^lq>iov,  ol  dh 
q)dayavov,  ol  de  ^ctxaigwviov,  ol  dh  avaxrogioy  .  . . 

Gehört  vermuthlich  zum   Vorausgehenden.    Die  Suffixform  wie  zum 
Beispiel  in  to-x^Faiga  ,die  Pfeilschiessende'  (2,  Seite  12)  und  ^axae^a, die 
begüterte,  beglückte,  glückselige'   (Hom.  hymn.  Ap.  14;  Find.  OL  1, 11; 
Pyth.  5, 11;  Aesch.  Sieben  164). 
yL&iko-%  ,geil,  wollüstig';  , üppig  rankend.' 

Hes.  Werke  586 :  ri^og  de  axokvfiog  t'  avd'ei  •  • .,  vtjfiog  . . .  fioxkoTorat 
di  yvvaixeg.  Aesch.  Schutzfl.  635:  firiTtote  Ttvglqxxrov  tav  Uelaaylav 
TtoXiv  %6v  Qxogov  ßoav  xxlaai  fidxXov  (in  übertragener  Bedeutung  wohl 
,üppig,  übermüthigO  ^^17.  Aeschr.  (bei  Athen  8,  335,  D) :  oi%  i^y  ig  avdgag 
fidxXog  ovdi  drjfiüidtig.  Luk.  Galumn.  26 :  vub  fxaxXov  yvvaixbg  ircißeßov 
kevfjiivog.  —  Aesch.  Bruchst  325:  fxaxkov  afiTtelov.  —  Dazu:  fiaxko- 
avvri  ,6eilheit,  WoUusf;  bei  Homer  Imal,  nämlich  IL  24,  30:  zrjv  (d.  L 
'Acpgodirriv)  d'  fjvrja^  (Paris)  rj  Fot  noge  fiaxkoavvrjv  akeyeivrv.  Hes. 
Bruchst  41 :  ehexa  fiaxkoavvtjg  atvyegijg  xigev  wkeaav  (die  Töchter  des 
Proitos)  av&og. 

Dunkler  Herkunft.    Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  Tvq>k6-g  ,blind' 
(2,  Seite  762),  doch  weicht  die  Betonung  ab. 
liiy^Qiqj  vor  folgendem  Gonsonanten  ^ixQ''  ^his'. 

Bei  Homer  nur  zweimal.  11.13,143:  wg"EKT(og  vyFog  fxiv  oTtelkee  fiixgi 
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&akaaarig  Fgä  diBi^aea&ai.  11.24,128:  xio  fi^gig  odvQo/iepog  xal 
oi%evwv  aipf  ideai  XQadlrjv]  Hdt  2,  80:  nqoa%vviovai  xariivreg  ^ixQi  %ov 
yovvavog  v^v  x^t^^*  5, 115:  ^Aiia&ovoioi  fiäv  vvv  iftolew  Tovra  xal  to 
(ii%QL  ifiev,  4j  3 :  f^iixQ^  ^^^  yciQ  wgeov  '^fxiag  OTtka  ix^vrag.  Thuk«  6, 
96;  2:  xa2  f^ixQ'-  ^^  Ttoketog  ifcixXivig  ri  iari  (nämlich  xwqlov). 

Etymologisch  noch  unanfgeklart    Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach 
zunächst    mit    axQ^Q    (^or  folgendem    Consonanten    axQi)   ,yöllig',   |bis^ 
(1,  Seite  152). 
fidx^o-g  ; Anstrengung;  Mühe';  ;Qual;  Mühsal,  Elend'. 

Hes.  Schild.  306:  naQ  d'  avrolg  InnfiFeg  %^oy  tcovovj  afiq>l  d*  dßid-Xff 
d^Qiv  Mxov  aal  fiox^ov.  Find.  Pyth.  4,  268 :  el  nove  .  • .  fiox^ov  alkoig 
afiq>ifC€L  (nämlich  der  Ast  der  Eichen)  dvavavov  iv  reixeoiv.  Isthm.  7,  1 1 : 
%dv  vnig  xeq>aXag  ye  Tavrakov  kl&ov  naqit  Tig  JkQeipev  SfifÄi  d'eogj 
dtoXfioTOv  ^EkXadi  fiox^ov.  Nem.  5;  48:  ykvueldv  tot  Mevavögov  avv 
TVX9  f^ox^tov  afioißdv  inavgeo,  Aesch.  Ch.  521 :  %ot  navra  yaq  rig  hixiag 
dv&'  aifiarog  hog^  fidr/jv  6  fiox^og.  Soph.  Trach.  1101:  äiJiiav  %t 
^ax^(ov  fjivglwv  iyevadfjirjv  (sagt  Herakles).  —  Find.  Fyth.  2,  30 :  tqxo 
dh  Tta&wv  ioixoT^  av^g  i^algetov  ^le  fiox^ov,  Aesch.  From.  541 :  g>glaata 
di  ae  (d.  L  den  Frometheus)  degxofiiva  fivgioig  fxox^oig  dtaxvaiofieyov. 
Soph.  Fhil.  1102:  tkdfioiv  ag*  iy^a  %al  fiox^v  haßatog.  Trach.  1173: 
%olg  ydg  &avotai  (xox^og  ov  Tcgoaylyverai,  —  Dazu:  fiox^isv  ;Sioh  ab- 
quälen'; ^erleiden,  erdulden';  IL  10, 106:  alld  /iiv  (d.  i/lSuToga)  otw  xtjdeai 
jÄOx^oeiv  aal  Ttkeloaiv,  Soph.  Oed.  Eol.  351 :  noXloiai  d*  ofißgoig  ^^klov 
T€  xavfiaai  /loxO'Ovaa  T^ij^oiy.  —  fiox^l^siv  ^leiden';  IL  2,  723:  ^hul 
(jiox^iC,ov%a  xcaufi  6Xo6q>govog  vdgov.  Theogn.  164:  elalv  S"  ot  ßovkfj 
%^  äya'9^  xal  dalf^ovi  öblJu^  fiox^l^ovai  (,quälen  sich  ab').  —  (iox^th^ 
gö-g  ^mühselig,  elend';  ^schlecht';  Aesch.  Sieben  257:  w  Zev,  yvvatKm 
olov  wTcaoag  yivog,  —  ^ox^gov^  waneg  avdgag  wv  ai,(p  nokig,  Soph. 
El.  599:  t]  ?c5  ßlov  fiox^gov.  —  Thuk.  8,  73,  3:  "Ymigßokov  . . .  iiox^- 
gov  av&gianovy  wGTgaxiOf^ivov  .  . .  did  novrjglav.  Fiat  Gorg.  504,  A: 
rd^ecog  aga  xal  xoofxov  rvxovaa  olxla  xg^ozfj  av  eirj,  dranlag  dk  fioxxhjgd. 

Etymologisch  noch  dunkel,  was  zum  Beispiel  auch  in  Bezug  auf  die 
ganz  ähnlichen  ox^o-g  ,Hügel'  (1,  Seite  528),  ßgox^o-g  ,Kehle'  (3,  Seite  126) 
und  ^ox^o-g  ,das  Bauschen,  Brausen'  (Nik.  aL  289;  390;  ther.  822;>Lyk. 
402 ;  696 ;  742)  auszusprechen  ist 
iio%k6'q  ,Hebebaum,  Balken';  dann  insbesondere  ,Thürriegel'. 

Bei  Homer  8  mal.  Od.  5,  261 :  fioxkolaiv  d '  aga  Trjv  (d.  i.  axedlijv)  ye 
xarelgvaev  elg  aka  diav.  Od.  9,  332 :  dorig  rokfii^aeuv  Ifxoi  %vv  fxoxkov 
aßeigag  rglipac  h  oq>&ak(ji(^.  Od.  9,  382:  ot  (ikv  fioxkov  ikovreg  ikal- 
ßivovy  o^vv  Itc^  dxgi^  6q)&akfi(^  higeiaav.  Eur.Or.  1474:  dofAwv  ^vgerga xal 
ata&^ovg  fioxkolaiv  kxßakovreg,  Ar.  Friede  307 :  nglv  pLoxkolg  xal  firjxa- 
vataiv  elg  to  q>wg  dvekxvaai  t^v  d'eüv  naadv  fxeylaTrjv,  —  Aesch.  Oh. 
879 :  yvvaixelovg  Tcvkag  fioxkoig  xaAarc.  Soph.  Bruchst  693 :  fiiyag  aoi 
tovd'  iyd)  (poßov  fioxkog  (hier  in  übertragener  Bedeutung  für  ,Schutz'); 
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Tbuk.  4y  111,  2:  ai  xara  Trjy  ayogav  Ttvlai  %ov  fioxlov  diaxortivrog 
av€(pyovro.  —  Dazn:  fioxXieiv  ^mit  Hebeln  umreissen';  IL  12,  259: 
axYiXag  %b  nQoßHjrag  kiioxkeov^  Sg  ag^  ^Axaifol  ftgtirag  iv  yalji  &iaav 
ififievai  ix^a%a  Ttvgytov, 

Suffixales  lo  wie  in  oxJio-g  ^Schwall,  bewegte  Volksmenge^  (1,  Seite  529), 

das  aber  andere  Betonung  bat,  und  anderen  Formen.  Die  sich  ergebende 

Verbalgrundform   /lo^-   ist  ihrem    weiteren  Zusammenhang  nach   nicht 

yeiständlicb. 

fiijxovif  ,Eunstgriff,  list,  Mittel' ;  dorisch  fiaxava  (Find.  Pyth.  1, 41 ;  3, 62 ;  1 09). 

Nicht  bei  Homer.  Bei  Hesiod  nur  theog.  146:  laxvg  r'  t}dk  ßlrj  nal 
inrjxaval  yaav  in*  tqyoig.  Find.  Fyth.  1,  41 :  in  d'eüiv  yoQ  fxax^'^^^  ncaai 
ßgoTiaig  ageraig.  8,  75:  aoq>6g  doxel  ßlov  xoQvaaifiev  OQd'oßovXoiai 
(jLoxavalg.  Aesch.  Ag.  1582:  %bv  avdqa  navQtpag  kxrlvovva  fi^xctvig.  Sieben 
209 :  0  vctvTTjg  aga  firj  ^g  ngt^gav  g)vy(ov  TtgvfÄVtj&ev  rjvge  [ir^x^^y  awtfj' 
glag'j  Eum.  82:  ^ehtTtjglovg  fivd'ovg  ^xov^^g  iirixctvitg  evgijaofiev.  —  Aesch. 
Sieben  132:  o  ^'  Xitmog  novrofiiSiav  ava^  ix^^vßoktf  fiifixctvq,  Iloaeiödv. 
Fers.  722:  fitixavalg  i^ev^ev  '"EXltig  nog^^ov.  Schutzfl.  459:  ^x  %iavde 
Tolvvv,  iad'ij  fifjxoyfi  xaAij.  956:  noXiv  Tcvgywv  ßa&elf  fitjxctvy  xe^Xf]- 
fiivrjv.  Soph.  Ant  349:  xgarel  di  firixctvalg  dygavXov  &rigdg  igeaaißata, 
Hdt8,  57:  et  Tig  iart  fitix^^V?  ^"^^  ^^^  fcelgeo.  —  Dazu:  fiTixcc^deiv 
oder  häufiger  medial  fitixovaaa&ai  ,aussinnen,  vorhaben,  bereiten'; 
bei  Homer  18 mal;  Od.  18, 143:  bgofa  (irriavrjgag  dtaa&aXa  firjxavoovrag. 
H.  8,  177:  tade  reixsa  firjxovoovro  dßXrjxgd.  Od.  4,  822:  dvofievieg  ydg 
TtoXXol  in*  avT(p  fArjxavoovrai.  Od.  16,  196:  oi  ydg  ntog  av  ^vri%6g 
avTjg  tdde  f47jxav6oiro.  Od.  20,  170:  vßgl^ovreg  aßeixia  ftrjxavöovrai,  — 
f^fjxog  ,Auskunftsmittel';  bei  Homer  4  mal;  B.  2, 342 :  avrwg  ydg  ßenieaa* 
igidalvofieVf  ovdi  ri  fAf}xog  ebgifievai  dvvdfiea&a.  II.  9,  349:  ovdi  ti 
^ijxog  fgex^ivTog  xaxov  ^ar*  axog  evgifxev.  —  f^VX^Q  ,Hölfsmittel'; 
Aesch.  From.  606 :  vi  f^ijx^Q^  V  ^^  (pdgfiaxov  voaovy  del^ov.  Agam.  199: 
nixgov  x^tiJLonog  aXXo  fitjxog  .  •  •  fidvtig  hcXay^ev. 

Altir.  do-for-magar  ,es  wird  vermehrt^  (Fick  2^,  197). 

Goth.  mag  ,ich  kann';  Luk.  16,  3:  graban  ni  mag  (,ovx  iaxvw^;  Matth. 
6,24:  ni  maguih  gutha  shalhindn  jaJi  mammonin.  —  Dazu:  mahti- 
,Macht,  Vermögen';  Matth.  6,  13:  theina  ist  thiudangardi  jah  mahts 
0^  övvafiig^)  jah  vulthtis.  —  Nhd.  ver-mögen,  mögen,  Macht 

lit.  magöti  ,zu  etwas  nUtzen,  beitragen'. 

Altslav.  mogaf  ,ich  kann,  ich  vermag'  mit  dem  Infinitiv  mosti  ,können, 
vermögen'. 

Die  Bedeutungsentwicklung  der  oben  gegebenen  sehr  wahrscheinlich 
nah  zusammengehörigen  Wörter  ist  nicht  nach  allen  Richtungen  ganz 
durchsichtig.  —  Seinem  Suffix  nach  stimmt  (Jirfxavfi  mit  dgendvrj  ,Sichel' 
(3,  Seite  248),  dancmj  ,Ausgabe,  Aufgabe'  (3,  Seite  198)  und  anderen  ähn- 
liche Bildungen  überein,  weicht  aber  von  ihnen  in  der  Betonung  ab. 
lAOixö-q  ,Ehebrecher'. 
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Soph.  Brachst  1026,  6:  raxvg  di  ßa&iiolg  wfig>ixoig  irteoxa&ri  6  fioixog. 
Ar.  Thesm.  343:  fioixos  et  Ti^  i^anat^  tffevö^  liytoy.  Plut  168:  6  i* 
alovg  ye  lAOixog  dia  ai  nov  naQovllXevau  Xen.  mem.  2, 1,  5:  wOfKCQ 
ol  fioixoi  elaiqxoy^cti  elg  vag  el^vag  eldoxeg,  8%i  xlvdvvog  %q  fAoixevom. 

—  Dazu:  fi  oix-ayQio-v  Strafe  eines  ertappten  Ehebrechers^  (Od.  8,  332; 
siehe  1,  Seite  122). 

Ging  ans  von  ofnx"  ^pissen'  (1,  Seite  554),  dessen  anlantender  Yocal 
kein  nrspriinglicher  Bestandtheil  des  Wortes  ist  Was  aber  die  Bedentnngs- 
entwicklnng  anbetrifft,  so  ist  zu  bemerken,  dass  das  zngdiorige  altind. 
mih-:  mäihati  ,er  pissf  (siehe  a.  a.  0.)  auch  in  der  Bedentang  ,er  entlSsst 
Samen'  (Bhfig.  P.)  gebraucht  wird,  und  dass  ganz  ähnliches  auch  im 
Lateinischen  vorkommt,  wie  GatulL  6,  30 :  parentem,  qvi  ipse  sui  gndü 
minxerit  in  gremium  und  Hör.  sat  2,  7,  53:  neqve  soüieitum  ne  ditior 
aut  formae  mdiSris  mejat  eödem.  —  Ganz  ähnliche  Wortgebilde  sind 
aifAOTO'koixo-g  ,blutleckeDd'  (Aesch.  Ag.  1 478)  und  die  in  der  Betonung 
abweichenden  roixo-g  ,Wand,  Mauei'  (2,  Seite  753)  und  aTolxo-g  ,Beihe, 
Ordnung^  (2,  Seite  170). 
lAvxö-q  ,der  innerste  Baum,  das  Innerste,  Versteckt 

Bei  Homer  20  mal  U.  6, 152:  iori  nolig  'Eg>vgTi  iavxv  "-^ay^og.  TL 
9,  663  a»  24,  675:  !<d(xiilAev$  evde  iivxv  ^^(f^^g*  B.  17,  36:  xij^cJffa^  de 
yvväixa  ßvxffi  ^akapioio  viFoio.  IL  21,  23:  (pevyorteg  nififtJLaai  fivxovg 
Xipiivog  ivoQfiov.  Od.  7,  87 :  x^^^o^  1*^^^  yoQ  %oixoi  ikijlidaw'  h^&a  xal 
iv^a  ig  fivxoy  l§  ovdov.  —  Dazu:  Das  superlativische  iivxoi%a%o-g 
,am  Weitesten  nach  innen  befindlich';  nur  Od.  21,  146:  naga  xQiyrrJQa  öi 
xaiov  ICe  fivxol%atog  alFiv.  —  iivxio-g  ,im  Innersten  befindlich';  Hes. 
Werke  523  und  theog.  991  als  vermuthlich  weniger  gute  Lesart  neben 
yvx'-O'g*  Aesch.  Fers.  875:  ^vxla  (,eine  Bucht  bildendO  %b  RQOfiortlg.  Ap. 
Bh.  2,  744:  atiyei  . .  q>vkkiaw  %e  nvoiijai  tivaaaofiivwv  fivxlfjoiv, 

Vermutheter  Zusammenhang  (bei  Fick  H,  576)  mit  nhd.  schmiegenj  mhd. 
smiegen  «eng  andrucken',  ,sich  eng  andrücken',  ist  in  Bezug  auf  die  Be- 
deutungsentwicklung nicht  genügend  wahrscheinlich  gemacht  —  Das 
superlativische  i^yxotzato-g  ging  offenbar  zunächst  von  einem  locaüvischen 
*fÄvxol  ,im  Innern'  aus. 
l^vx^'i^Biv  und  medial  fivx^i^^o&ai  ,schnauben,  seu&en';  ,spotien,  höhnen'. 
Hesych  erklart  fivxd'lCovai'  fAvxtijQi^ovoi,  x^^^^'^^^  ^"id  fivx^iofio-g' 
oxevayfAog. 

Aesch.  Prom.  743:  av  d*  ai  xtnQayag  xavafAvx^i^^i  (,du  seufzest  auf). 

—  Theokr.  20,  13:  xal  /u'  artd  tag  x€g>akag  no%i  tw  node  avvex^g  dde 
xelleai  pivx^i^oiaa  (,die  Lippen  höhnisch  verziehend').  Meleag.  (iuAnth. 
5,  179,  4):  %l  fiotaia  yel^g,  Tcai  aifio  aeavjQupg  /ui;%^/^£i^;  Polyb.  15,  26^  8: 
(UV  ol  Maxidoweg'  axovoyteg  . . .  fAVX^i^ovveg  dk  xal  diaipidv^i^oyteg 
k^elqQfjoar  ...  —  Dazu:  iivx-^iofio-g  ^das  Stöhnen,  Böcheln';  Hipp. 
1,  323:  Tc  fieza  ixvxxkiüfiov  e^ta  avaq>eQ6fieva  7tv€Vfia:va  .  . .  xjjoiv  im- 
fpoQoiaiv  (yden  Schwängern')  hairQiiaxeu  £ur.  Bhes.  789:  xXiw  d*  inagag 
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ugava  fivx^ia^dv  v&lqwv.  —  fivx^fSdeg-  ,die  Art  des  StShBens  habend, 
dem  Stöhnen  Shnlich';  Hipp.  1,  326:  ra  fivx&iidea  iSavaq>iQowa  nvevfia 
iv  Ttvgetoiaiv  hcTiTQtoaxovTai. 

Ans  der  letztangefahrten  Form  wird  zunächst  ein  "^fiix^o-g  ,3enfzen, 
Stöhnen',  zu  entnehmen  sein,  wie  zum  Beispiel  vrtvuideg-  ySchläfrig'  (Enr. 
ras.  Her.  1050;  Plat  Staat  3,  404,  A)  auf  vTtvo-g  ßchlaJt  (2,  Seite  153) 
beruht  Ihm  aber  vei^leicht  sich  seiner  Bildung  nach  pLox^o-^g  ,An- 
strengung.  Mühe,  Mühsal,  Qual'  (Seite  334).  Vermuthen  lässt  sich  Zu- 
sammenhang mit  ^vy-  ,dumpfe  Töne  hervorbringen,  stöhnen'  (Seite  323). 

ft^xf^^'^  ,dumpfes  Getön'  (Od.  24, 416)  siehe  unter  dem  schon  genannten 
(Avy-  ,dumpfe  Töne  hervorbringen'  (Seite  323). 

Iiad"  4^men',  mit  aoristischen  Formen  wie  fia^ov  (IL  6,  444;  ififiad'eg  Od. 
18,362;  ifjifia&Bv  Od.  17,226)  und  prSsentischem  fdav&aveiv  (Find. 
Pyth.  3,  80;  Aesch.  Ag.  615;  Gh.  113;  Bruchst  238;  Soph.  Tr.  472).  Die 
sonst  noch  auftretenden  Flexionsformen  haben  das  Kennzeichen  der  Ab- 
leitung, so  das  medial  flectirende  Futur  (piad-i^aeai  Theogn.  35,  fia&riaevai 
Aesch.  Prom.  926)  und  das  Peif ect  ixifxa^xa  (Anakr.  74,  3 ;  nBfia^rpuaoi 
Hdi  2,  51;  fiBfia&ipLB  Ar.  Wölk.  1143;  1148;  1150). 

Bei  Homer  nur  dreimal  IL  6,  444:  ItibI  iia&ov  ififievai  ia&log  alfel 
xal  nftoToiai  fÄBza  TQweaai  fidxeo&ai.  Od.  17,  226:  irtel  aw  d^  ßi^a 
xox'  ififiad-Bv.  Od.  18,  362:  inel  ovv  drj  FiQya  xok  JSfifia&eg.  Find. 
Pyth.  4,284:  ^fia&e  J'  ißgl^ovra  fnaetv.  Aesch.  Ag.  858 :  ovx  allwv 
niiQa  f^a&ovaa,  Hdt  1,5:  ircel  di  if^a&e  Jsyxvog  ioiaa,  Hdt  7,208: 
6  dk  TOlfg  USw  if^av^'ave*  Xen.  Oastm.  3,  5:  o  nar^Q  . . .  tjva/xaai  fiB 
nitma  %a  'Of^iJQov  irnj  fia&Blv.  —  Dazu:  (lad'og-  ,da8  Oelemte';  Aesch. 
Ag.  177:  %bv  na^Bi  fia&og  ^irra  xvqlwg  ^£iy.  Alkäos  Bruchst  104:  aft 
ftariQiav  fia&og.  —  fia&fjfiaT'  {fjLa^iia)  ,da8  Gelernte,  Wissenschaft'; 
Soph.  PhiL  918:  nolov  fiaihrifia]  (d.  i.  ,was  werde  ich  lernen,  erfahren'?). 
£ur.  Hek.  814:  %l  dfJTo  &vrjTol  takka  fiiv  fia^juara  ^ox^ovfiBv. 

Genau  Entsprechendes  scheint  in  den  verwandten  Sprachen  nicht  vor- 
handen zu  sein,  möglicher  Weise  aber  besteht  Zusammenhang  mit  altind. 
momdh&tär-  ,der  Sinnende,  Andächtige'  (BV.  10,  2,  2:  mandhätä'  asi 
,du  —  0  Agnis  —  bist  der  SinnendeO  und  mit  altslav.  mondru  ,klug, 
weise'.  Denkbar  wäre  auch  ein  weiterer  Zusammenhang  mit  maidM- 
,Weisheil^  Einsichf  (RV.  1, 18,  6;  2,  34,  7;  5,  27, 10).  —  Das  *  wird  ein 
verhältnissmässig  junges  Bildungselement  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
daQ&-  ,schlafen'  (3,  Seite  237)  und  sonst  mehr&ch. 

^ad'aXM-  (jxa&aklg)j  eine  Art  Becher. 

Blaes.  (bei  Athen.  11,  487,  0):  hmit  fta&akldag  litLxB    ^filv  rtS  ykv 

XVtOTW, 

Dunkler  Herkunft 
fi#d^  ,vieles  Trinken,  Trunkenheit'. 

Soph.  Eon.  Oed.  779:  avrjg  yaQ  kv  ÖBlrtvoig  . .  vTtBQnkriad'Blg  f^id^j. 
Hdt  5,20:  xakwg  exovtag  viiiag  oqiia  fiä»i^g.     £ur.  El.  326:  (li&fj   dk 
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ßgex^ßlg  tf^g  ifif,g  fitjrQdg  noaig.  Hipp.  3,  573 :  BLavti . . .  ^vyißrj  ififte- 
oeiv  ig  fta&ea  xoi-^Qtxa  Ix  .  • .  fii&tjg  evaideog,  Xen.  Eyr.  4,  2,  40:  ovd^ 
wg  ^f4lv  vvv  ngoor^xei  ovte  Tchqa^ovffi  nta  ovre  fii^g.  PlaL  Oes.  2, 
674y  A:  wg  del  itovk  (ii^  xqriad-ai  tavvtjy  Tt}y  noXiv  17  tovtov  tov 
avöga.  2j  666,  B:  f^i^g  di  xal  noXvoivlag  %6  nagoftav  %6y  viov  ani-- 
%ia&ai.    Staat  9,  571,  G:  17  (j/toiv  ^  [li^g  ftkria&ir. 

Steht  ohne  Zweifel  mit  dem  Folgenden  in  nächstem  Znsammenhang, 
ein  daraus  zunächst  zu  entnehmendes  verbales  /ue^-  ,8tark  trinken'  (?) 
aber  begegnet  nirgend  mehr  in  lebendiger  Flexion. 
lii&v  ^üsstrank,  Meih'. 

Bei  Homer  17  mal,  zumeist  in  der  Odyssee.  11.7,471:  Meveldßtp 
dmep  ^Ifjaovldfig  ayi/ACP  fii^,  x^Aio  fiirga.  11.9,469:  noiloy  d*  Ix 
xegäfiiov  fii^  nhs%o  solo  yigoytog.  Od  7,  265  -»  12,  30  ^  477:  Ttolla 
d*  tdioxePy  oiTOP  aal  pii^  Friiv.  Od.  9,  162:  yfie^a  daivifievoi  mgiFax" 
Saneva  xal  fii^  ßtjdv.  Od.  14,  194:  eitj  fiiv  rvv  tmv  ini  XQOvoy  ijfikv 
idiai^  Tfdk  fii^  yh/xegoy,  Nik.  ther.  582:  xHqaaiv  iv  xva'^oig  tti&vog 
noliov  inifiiSag.  —  Dazu:  fic^veiv  (siehe  besonders). 

Altir.  mid  ,Meth'  mit  dem  Genetiv  meda  (Fick  2«,  207). 

Altn.  miodhr;  —  ags.  meodu;  —  nhd.  Meth. 

lit  midüs  ^eth';  medüs  yHonig'. 

AltsL  medü  ,Homg,  Meth'. 

Altind  mädhu-  ,s08s';  dann  besonders  häufig  ,süsser  Trank,  Honig, 
Meth';  KV.  1,  47,  9:  madhvas  sdumoßja  pftajai  ,zum  Trinken  des  sQssen 
Sömas':  —  KV.  1,  112,  21:  Jä^his  (nämlich  üHhhis)  . . .  mddhu  prijäm 
bkaraihas  jdd  sarädbhias  ^t  wdchen  (Hülfen)  ihr  den  lieben  Honig  den 
Bienen  bringt*;  KV.  1, 182,  2:  pürndm  rdäkam  vakaWuii  mddkva  acitam 
yfahr^  den  vollen  Wagen  herbei,  den  mit  süssem  Getränk  beladenen'. 

Altostpers.  madkur  ,Hon]g'. 

Knht  nebst  dem  Vorausgehenden  auf  einer  Verbalgmndform  *^€^-, 
deren  alte  Bedeutung  sidi  nur  unsidier  muthmaassen  lässL 
IuShöhv  jtmnken  sein^ 

B«  Homer  zweimaL  Od.  18, 240:  ^atai  vevataZwp  xBipalfj,  fie&iam 
ßcfoixiüig,  TL  17,  390:  ßoßog  fieyaloio  ßoFcifjv  . . .  fic^ovaaw  (hier  in 
fibeitragener  Bedeutung  fOr  ,8tark  durchtränkt)  aloiqf^.  Theogn.  478: 
o£t£  i/i;r  wr^tpww  ovt€  lifjr  fAcdvtav,  627:  alüxgoT  roi  /ic^t'oyra  Ttag' 
awdffaai  v^ffoüiw  dvai.  —  Dazu:  /<^^tao-$  ,trunk^;  Ar.  Wolken  555: 
jtgoc^eig  othry  ygavT  fic^ai^r  %ov  itogdcacog  elvexa.  Weepen  1402: 
jiXownov  . . .  &gaciia  xal  fi€&iaij  sig  ilaxwti  xtarr.  Menand.  (bei  Atfaok 
10,  442,  D):  narwag  fte^vcovg  vovg  ifinogovg  nod  ro  Bv^arrtor. 

SchUesst  sich  äug  an  das  vorausgdiende  fii^\  ruht  aber  zunächst  auf 
einem  zu  Grunde  liegenden  Tobalstamm  ^fie^vg-f  wie  es  deutlich  hervor- 
gdit  ans  passivischen  Formen  wie  fit^^^cig  (Em.  KykL  538;  Ar.  Bilter 
1054;  EkkL  691)  und  /ic/ic^pa/i^va-  (HedyL  bo  Athen.  4^  176^  D)  und  ans 
dem  aoriatiadien  fie^oüai  (Agalh.  SchoL  in  Anth.  5,  261,  l\  dem  ebenso 
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die  causatiye  Bedentang  ^tranken  machen'  inne  wohnt,  wie  znm  Beispiel 
dem  präsentischen  fie&vaxeiv  (Fiat  Ges.  1,  649,  D ;  FInt  mor.  704,  D).  — 
Die  Bildnng  von  fxi&vao-g  ist  eine  nngewSbnIichere,  sie  vergleicht  sich 
bezüglich  ihres  o  lüber  wohl  mit  ti^aoo-g  ,zahm'  (2,  Seite  764).  Das  a  in 
beiden  Formen  wird  ans  vollerem  aa  hervorgegangen  sein  nnd  dieses 
dnrch  Assimilation  ans  irgend  einer  nicht  sogleich  genauer  zu  bestimmenden 
Consonantenverbindnng. 
|i8i>vfiva7o-$,  ein  Beiname  des  Bakchos  von  unsicherer  Bedeutung. 

Flut  mor.  648,  E:  6  q)lXxa%og  Jiovvaog  .  . .,  og  y%  %bv  oxgaTov  avti- 
TiQvg  'fii&v^  xal  ^ fAB&vfivaiov^  airtbg  avxbv  wvofiaaev.  Athen.  8,  363,  B: 
ol  ro  d'Blov  rifiwyreg  xal  eig  €vq>Qoaivf]v  xal  aveaiv  avvovg  fAC-^iivteg 
TO  fikv  notov  f^i&v,  %6v  8k  tovtov  öw^aa/ieyov  ^eop  Medvfivaiov  xai 
udvalov  xal  Eviov  xori  ^Ii]iov  ftQoaTqyoQBvov. 

Wahrscheinlicher  als  der  angegebene  Zusammenhang  mit  fii&v,  ist 
jedenfalls  Herkunft  von  irgend  einer  OerÜichkeit  Der  Name  der  Stadt 
Mjiidvfxva  (Thuk.  3,  2;  Strabo  13,  2,  2)  auf  Lesbos  scheint  dabei  allerdings 
wegen  seines  abweichenden  Yocales  fem  zu  stehen.  Wahrscheinlich  ge- 
macht wird  der  Zusammenhang  aber  doch  durch  die  Nebenform  Mi^fiva, 
die  bei  Skylax  (Seite  70:  AloXig  Aiaßog  nivze  nokeig  ix^vaa  iv  aiyqj 
taaöe'  Mä&vfivai )  auftritt,  von  dem  Herausgeber  Karl  Müller  aller- 
dings durch  die  gewöhnliche  Form  mit  tj  ersetzt  wird.  Es  bleibt  weiter 
zu  beachten,  dass  Hesych  ein  ^ Mq&v/Ävalog  *  6  Jtovvaog^  aufführt 
liö&ax'  (jAOx^a^,  Bezeichnung  eines  ,Bürgersohnes  aus  einem  lake- 
dämonischen Landstädtchen,  der  nicht  selbst  Lakedämonier  war,  aber  an 
ihrer  Erziehung  Theil  nahm^  Hesych  erklärt  fio^axeg'  ol  cfia  %QBq)6iisvoi 
joig  vloig  iovkoi  naideg, 

Fhylarch.  (bei  Athen.  6,  271,  E  und  F):  elal  d^  ol  fio^cmeg  avvTQoq>oi 
TcSy  AaxedaifJLOvLoiV  hiaCTog  ycq  TcJy  TtoXitixäv  Ttaldwv  log  av  %ai  rä 
idia  ixftoifSaiv  ol  f^iv  ^va,  ot  8k  8vo,  vivkg  8k  nXelovg  noiovvrai  avv- 
jq6q>ovg .  bIoIv  ovv  ol  f^o&axeg  iXev&eQoi  fikv,  ov  fiijv  Aax€8aifx6viol  ye, 
fierixovaiv  8k  tfjg  nai8elag  naarig .  roixwv  %va  q>aal  yeviod'Cii  xal  Av- 
aav8Qov.  Flut  Eleom.  8:  8vo  täv  avvrqoqxav  tov  KXeofiivovg,  ovg  ^o- 
^ctxag  xaXoioiv,  iTtrjxolotyS'Ovv.  Ad.  var.  bist.  12,43:  KaXlixQorUag  ye 
fir^v  xal  rvXiTtftog  xai  Avaav8Qog  iv  AaKe8alfiovi  fiod^axeg  ixaXovvto. 
ovofxa  8k  Tjv  aga  tovto  %olg  my  evTcoQwv  8ovXoig,  ovg  ^viTtSfinov  tolg 
vlolg  ol  ftarigeg  avyayiaviovpiivovg  h  %olg  yv/Avaaloig, 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  mit  fiod'wv  (siehe  Seite  340). 
lid^o-q  ,6etümmel,  Kampf  getummelt 

Bei  Homer  5  mal  11.  7,  240:  ßoi8a  8^  in:aUai  fio^ov  Ynnwv  wxeiawy. 
IL  18,  159:  aXXor"  iftaUaaxe  xata  fi6»ov.  H.  21,  310:  Tgiüeg  8k  xara 
fÄO^ov  ov  fieviovaiv.  IL  18,  537  ^  Hes.  Schild  158:  aXXov  te&ytiuha 
xata  fio&ov  l'ix«  7to8oliv.    II.  7,  117:  el  TtBQ  a8Birig  %'  iarl  xai  el  fio^ov 

%a%^  axoQTjtog. 
Gehört  wohl  zu  altind.  math-  ,umrühren,  umdrehen'  mit  den  PrSsens- 

22* 
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fonnen  maihnäU  (BV.  1,  93,  6;  1, 127,  7)  und  mdnOiaü  (KV.  3, 29,  5  und 
6:  KV.  3,  29, 1 :  agnim  manihäma  ,Agms  wollen  wir  reiben^  d.  L  ,Feaer 
durch  Beiben  hervorbringen';  AV.:  ävim  vfhas  iva  mathnita  ,wie  der 
WoU  das  Schaf  heromzerrte'.  Daran  schliesst  sich  aber  wohl  auch  altn. 
mSndull  ^Drehholz  an  der  HandmühleS  lit  mentüri-s  ,Qmrl8tock'  und 
altsl.  mentaf  ^eh  bringe  in  Verwirrang'  nebst  motiii  s§  ,8ich  heftig  be- 
wegend —  Das  Verhältniss  der  Dentale  zu  einander  bleibt  übrigens  bei 
dieser  Zusammensteilung,  falls  sie  wirklich  richtig  ist,  nach  verschiedenen 
Bichtongen  noch  dunkel 
fid^cov-  ,ein  frecher  muthvrilliger  Mensch';  dann  insbesondere  ,ini  Hanse 
gebomer  Slave' ;  dann  auch  ,ein  plumper  unanstSndiger  Tanz*,  und  ,mne 
Tanzweise  auf  der  Flöte'. 

Ar.Plut279:  wg  fid&iov  el  xal  g>vaei xoßaXoQy  oatig  g>e¥aKl^eig.  Bitter63S^: 
aye  d^  Ixlraloi  %ai  OhfOKBg  . . .  BBQiax^^oL  xe  xal  Koßaloi  xal  Mo&wv 
(hier  als  Dämon  gedacht)  . . .  vvv  fioi  &Qaaog  xal  yktÜTtav  &jTtoQov  d6%e 
fpwn^v  t'  dvaid^.  —  Etym.  M.  590,  14  erklärt:  fio&tav  iiod-tavog  .  oZvfo 
xalovai  ^€cxedaifi6yioi  %ov  otxoyevi}  doiXovj  ov  ol  id&rjvaloi  oho- 
vQißa  (paaL  Hesych:  (lo&iavag'  %ovg  ftaQaTQeq>OfAipavgj  Tovg  JLeyo- 
(jtivovg  natöLcxovg.  uiaxcjveg  •  ol  di  rovg  dovJüOTCQBTCBlgy  xal  afceQfioXoyovg, 
—  Ar.  Bitter  697:  dnertvdaQiaa  (jxh  habe  abgetanzt)  fio^tova,  PoUux 
4,  101:  6  di  fLo&wv  q>o^ix6v  oqxW^  ^^^  vavrixov.  —  Tiyphon  (bei 
Athen.  14,  618,  0):  .  •  •  dvQoxomxov  {%o  S*  av%o  xal  xQOval&vQov\  xviafiog 
fio-^üßv  •  tavta  di  navra  fiet^  oQ^riOBiag  tivkelto,  —  Dazu:  iio&o»inx6^g 
,froh,  ausgelassen';  Plut  PerikL  hi  6  di  noitiriig  "itav  iAo9iavvxTiv  q>}iiat  Yi}y 
ofiiXlav  xal  vTc6%vq>ov  (,etwas  stolz')  elvai  %ov  üefixkiovg. 

Steht  offenbar  in  engstem  Zusammenhang  mit  fio^ax-  (Seite  339).   Die 
Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden  lässt  sich  aber  nur  als  unsichere 
Möglichkeit  aussprechen. 
-fi'Qd'os-,  etwa  ,das  Denken,  Ffirsorge',  ist  zu  entnehmen  aus  den  zusammen- 
gesetzten 

irci-fifj^ig-  ,fBrsorglich,  aufmerksam';  Theokr.  25,  79:  cS  fconoij  olov 
vovTO  &€ol  nolfiaav  avaxteg  &tjQlov  (d.  i.  den  Hund)  ivd-gdfioiai  fiewifi- 
fievaiy  fig  iTtifitj-^ig  (Ahrens  vermuthet  imrcBid-ig)  —  und  TtQo-fitjS'ig' 
,besorgt,  vorsorglich'  (siehe  2,  Seite  640). 

Steht  vermuthlich  in  nächstem  Zusammenhange  mit  fia&-  ,lemen'  (Seite  337), 
wird  weiterhin  aber  zum  Beispiel  auch  mit  fiBvd'r^qrj  ,Sorge'  (Heqrch.: 
fiev&qQtj'  q>QovTlg)  zusammenhängen. 
liMo-g  ,Wort,  Bede';  nachhomerisch  auch  ,Erdichtetes,  Fabel';  ,Thieifabd, 
,Märchen'. 

Bei  Homer  fast  g^iau  300  mal.  IL  9, 443 :  fiv&<av  xe  ^Qi]t^Q '  Mfievai  n^- 
TtxrJQa  T£  ßiQywv,  IL  4,  25:  nolov  jov  fiv&ov  tFeiTteg;  H.  11,  361 :  all*  aye 
devQO,  ßdva^f  %v  %nog  xal  fiv&ov  axovajjg  f^fAiregov.  Od.  1,358:  fivd'og  6^  ar- 
dgeaai  fieltjaeu  Od.  11,368:  jUt;^oy  d^wg  o%*  dßoidog  iTtiarafjiiptag xariJieSag, 
Od.  4, 239:  f^v^oig  (,6espräch')  tdQrcea&e.  II.  5,  493:  daxe  di  q>QävaglBxtOQi 
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(jLv^og.  IL  7,358:  Fola&a  %al  aXkov  fiv&ov  (^gesprochenen  BathO  dfxelvova 
%ovde  vofrjaau  IL  14|  127:  avx  ay  . .  •  (ivd^ov  atifiaacaire.  IL  1, 545:  firj  d^ 
Ttavtag  ifiovg  iniFikneo  fxid-ovs  dBesohlfisseO  feidqaeiv.  —  Find.  OL  1,  29: 
vnig  %bv  aXad^rj  Xoyov  dedaidakfAivoi  rpsvÖBai  noixLkoig  l^ancttwvri  fiv^oi. 
Nem.  1j  23:  aoq>la  di  xXimai  rtagayoiaa  fivd'oig.  Plat  Tim.  26,  E:  t6 
%B  iiii  ftkaa&ivra  iiv^ov  äXV  dXri&ivbv  koyov  elvai  nafifieyd  tiov.  Phaed 
61,  B:  kvvaijaag  oii  %ov  noi'qTrjv  dioty  etnBQ  fiiXJuoL  rtoiTjT^g  slvaij  noulv 
fiv3ovg.  Ar.  Lys.  781 :  fxvd'ov  ßovkofiai  li^ai  %iy*  vfilv,  ov  ntn  iptova ' 
avTog  tri  nälg  äv.  PlaL  Phaed.  60,  0:  xal  fioi  donel  •  •  ei  hevoricev 
(xfka  Atatanogf  fivO^ov  ov  avvd-elvai.  —  Dazu:  fiv&iea&ai  sprechen, 
reden^;  IL  7,76:  (Sde  di  ptv^ioiiai.  IL  2,  488:  tcItj&vv  d^  ov%  av  iyd 
fiv&ffiofiai.    IL  6,  376:  vrifAegria  fiv&tjaaüd-s. 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheinen  die  verwandten  Sprachen  nicht  zu 
enthalten.  Oder  darf  man  etwa  an  Zusammenhang  denken  mit  laL  mutHre 
^halblaut  sprechen'  (Plaut  Amph.  381 :  etiam  mutti8?\  oder  mit  lett  maut 
,briillen,  blöken'?  Als  suffixaler  Theil  des  Wortes  scheint  sich  &o  abzu- 
lösen, das  aber  so  sonst  kaum  irgendwo  ganz  deutlich  entgegentritt  Darf 
man  etwa  Bildungen  vergleichen  wie  ^ox^o-g  ^Anstrengung,  Mühe,  Müh- 
sal* (Seite  334)? 
Iiaq-  ,er8treben,  zu  erlangen  suchen^  wohin  langen,  berühren',  mit  dem  prä- 
sentischen fialea&ai  (Od.  13,  367;  14,  356;  aus  * fidojead-ai)  und  aoris- 
tischen Formen  wie  ifidcoavo  (IL  17,  564;  20,  425;  Od.  13,  429)  und 
fddaaa^ai  (Od.  11,  591)  und  der  Futurform  iTti-gidaaerai  (IL  4, 190). 

Bei  Homer  21  mal.  Od.  12,  220:  av  dk  axofcikwv  ini-fiaUo.  Od.  5, 
344:  ;^€/^eaai  riFcjv  Ini-fiaUo  voarov  yalrjg  Oaeijxcuv.  Od.  13,  367: 
ixaiofjtivri  xev&fuSvag  dva  aniog.  IL  10,  401 :  ^  ^d  vv  toi  fueydixav  diuQiov 
iTt-ßfxaleto  ^{log.  Od.  9,  441 :  ndvxutv  oßlwv  iTt^efialeto  ycJra.  IL  4, 
190:  iixog  d*  Itjt'^q  iTti-fidaaetat  tjd*  ifti&T^aei  q)dq(ia%a.  Od.  19,  468: 
T^v  (nämlich  ovXriv)  yQtjvg  xBlgeaai  xatoTtgriviaai  kaßoSaa  yvw  ^*  ini- 
-fiaaaafiivrj.  Od.  13,  429:  dg  Sqq  fiiv  q>apiivri  Fqdßdff  In-Biidaacn* 
^A&rivri,  Od.  11,  591 :  %wv  (die  Früchte)  bnox^  i&vaei*  6  yigwv  inl  x^Q^i 
fÄttCaa-^ai.  Od.  20,  152:  dt  äk  anoyyoiai  rgaui^ag  ndaag  afiq)i-fidaaad'e 
(»berühret^  wischt  ab*).  Od.  9,  446:  tov  (den  Widder)  d'  kni-fiaoadf^evog. 
Od.  19,480:  ^Odvaaevg  /«/ß*  im-fxaaadfiBvog  ydgvyog  Xdße  dB^i%BQTJq>iv. 
Od.  11,  531:  Slg>€og  d'  in-eftalero  Tuorerjv  xal  öoqv  x^^ß^^S'  IL  5, 
748 -=8,392:  ^'Hqtj  di  /ndariyi  ^ofwg  i/c-efialeT*  ag*  %7t7tovg,  IL  17, 
564:  iidXa  yag  fie  d-avdtv  ia-e/^daaaro  (^berührte,  schmerzte')  ^vfiov.  — 
Dazu:  a-TtgoTl-fiaCTo-g  ,unberührt';  IL  19,263:  üfiev^  (nämlich  Bgi' 
otjflg)  dngotlfjiaaxog  Ivl  xXiolrjaiv  ififjaiv.  —  inL-iAaCTO-g  ,berührt' 
(etwa  durch  Prügel,  der  schon  Prügel  kennen  gelernt  hat?),  nur  Od.  20, 
377:  olov  (xiv  %tva  Tovjoy  l^ctg  knlfiaatov  aAiJnyy.  —  /uacTT^j-  ,der 
Aufsucher';  Soph.  Trach.  733:  ndgeoTi,  fiaarqg  ncngog  dg  nglv  ^x^^' 
Oed.  EoL  456:  Kgiovja  nefjinovtwv  ifiov  (iaar^ga.  —  fiaCTv-g  ,das 
Aufisuchen';  Kallim.  Bruchst  277 :   ^aaxvog  akkor^    fUafivov  dkrjTvi.  — 
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fiau/uoT-  (jiaofia)  ^das  Sachen,  Aufsuchen';  Eratm. Brachst.  424 :  /ua- 
(jfier.  Plat  Erat  421,  A:  ivtav&a  yaq  aaqmg  Uyei  tovto  (bezieht  sich  auf 
das  Wort  ovoptaaxov)  elvai  ov  ov  ^ia(ia  laxLv  (vorher  war  das  Wort 
^rjffrifia  angeführt  und  noch  etwas  frfiher  fjiaUa&ai  als  gleichbedeutend 
mit  ^riT€lv).  —  fiaoTeveiv  (siehe  Seite  345  besonders). 

Etwa  genauer  Entsprechendes  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich 
unserem  Blick. 
liaaäsa&ai  ,kauen,  essen,  verzehrend 

Heges.  (bei  Athen.  7,  279,  D):  tov  yaq  (laaäad-ai  xgeitrov  oix  €az^ 
oidi  tv  aya&ov.  Ar.  Bitter  717:  fiaadfjievog  yag  %(ff  fiiv  oklyov  kwl&ijg. 
Eupol.  (bei  Athen.  2,  52,  D):  dldov  fiaaäad^ai  Na^lag  dfivyddlag.  Theophr. 
Pflanz.  4, 8, 4:  fiaatjivxat  ydg  anarveg  ol  iv  Tjj  x^Q9  ^^'^  ndfcvQoy 
aal  (ifiov  xal  iq>^6v  nai  ofttov*  xcri  %6v  fikv  xvlov  maTafiLvovai  %o 
dk  fiaarjfjia  hußakkovaiv. —  Dazu:  juacrrax-  ,Mund'  (siehe  Seite  343  be- 
sonders). 

Entstand  vermuthlich  aus  * fiadaaead-ai,  so  wird  es  zusammenhängen 
mit  lat  mandere  ,kauen;  verzehren'  (Enn.  ann.  141 :  voUurus  in  sphiis 
miserum  mandebat  homönem;  AtL  trag.  230 :  hortätur  me  fräter,  ui  meds 
mdlts  miser  manderem  nätos),  altir.  maisse  (aus  *mas^'äj  *madtjd),  ,Speise' 
(Fick  2^,  200),  und  goth.  mati'  ,Speise'  (Luk.  8,  55:  anabaud  izai  giban 
mat)  und  matjan  ,essen'  (Luk.  1 7,  8 :  ma^'a  jah  drigka).  —  Der  Werth 
des  inneren  Zischlautes  aber  ist  nicht  verständlich.  Als  nächste  Grundlage 
wird  man  ein  weiblichgeschlechtiges  *fia(T7j  annehmen  dürfen. 
lAäaasiv  (aus  ^/uaxj^iv)  ,drücken,  kneten,  zusammenkneten',  mit  der  Futur- 
form  dva-fia^eig  (Od.  19,  92)  und  aoristischen  wie  TtQoa-ifia^ev  (Ar. 
Bitter  815). 

Od.  19,  92:  ßigdovaa  (xiya  Fiqyov  (d.i.  ,deine  frechen  Beden'),  o  aij 
xeq>alfj  ava-fjid^eig  (hier  ,du  wirst  abbüssen'.  Die  Bedeutungsentwicklung 
ist  nicht  ganz  verständlich).  Hdt  1,  155:  ra  fxev  yag  TtgoTegov  fyd  ts 
%Ttqri^a  xa2  iyd»  %eq)akfj  dva-fia^ag  q>iQu).  —  Soph.  Bruchst  138, 1 :  q>ogei%ef 
ftaaaitw  reg,  iyxelzu)  ßa&vv  %Qa%riQa.  Trach.  1053:  ftkevgaiai  yag  ngoc- 
fiax^iv  (nämlich  dfiq>lßXr]aTgov  ,engangedrückte  Umhüllung').  ArchiL  2, 
1:  h  dogl  fiiv  fioi  fid^a  fiBftayftivTj.  Hdt  1,200:  og  fiiv  av  ßovhjrai 
avTüiv  Stb  fidtßv  fia^df^ievog  (nämlich  ,die  Fische')  ^ei.  Thuk.  4, 16,  1 : 
aiTOv  .  • .  voKTOv  xal  (XBfiayfiivov.  Ar.  Bitter  55  und  57 :  iiiov  fic^av 
fxefjiaxoTog  • . .  vq>ag7cdaag  avrog  Ttagi&rpie  t^v  vrt '  ifiov  fiefiayfiirfjv. 
Wölk.  788:  rlg  rjv  h  j]  fiartofied-a  fiivroi  Talq)iTaj  —  Dazu:  fidutga 
jGefäss  zum  Kneten';  Ar.  Frösche  1159:  XQ^^ov  av  fidxTgav,  el  dh  ßovlsi, 
xdgdoTtov.  —  fiayld-  ,geknetete  Masse,  Teig^  (siehe  Seite  318);  —  i^d^ot 
,geknetete  Masse,  Teig,  Gerstenbrof  (siehe  Seite  330) ;  —  dazu  wahrschein- 
lich auch  fjtayeigo-g  ,Eoch'  (siehe  Seite  318). 

Lat  mäceräre  ,mürbe  machen,  weich  machen',  oft  in  übertragener  Be- 
deutung ,abqualen';  Plin.  18, 106:  eum  (d.  L  pänem)  novem  diSbus  mäce- 
rdtwm;  —  Plaut  Gas.  445 :  illdrum  m^  alter  crudat,  alter  mäcerat 
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lit  mmkyti  ^kneten';  —  manksztyü  ^lu^ch  Schlagen,  Reiben  oder  sonst 
wie  weich  machen';  —  minkszta-s  ,weich^ 

Altsl.  menküTcÜ  ,weich^ 

Altind.  mac-i  mäcatai  ,er  zerreibf  (nur  bei  Grammatikern). 
liäaaov'  (fiaaa(ov\  comparativische  Form,  ,länger,  weiter*. 

Od.  8,  203:  Toxa  d'  vareQov  alkov  (nämlich  dlaxov)  '^aifiev  ^  %oaaov' 
%ov  dlo\uxi  ij  hl  fiaaaov  (,weiterO.  Aesch.  Pers.  708:  6  fiaaaoiv  ßlorog 
ij  %a&fl  TtQoaoj.  Aesch.  Ag.  598:  aal  vvv  za  fAaaaw  fiiv  %L  del  a' 
ifjioi  Xiyeiv'j 

Entstand  ans  ^iianjov-  und  gehört  anmittelbar  zu  dem  mit  suffixalem 
q6  gebildeten  Adjectiv  (laxQo-g  ,lang*  (Seite  298).  (3anz  ähnliche  Bildungen 
sind  Ttaaaov-  (aus  *7taxJov')  ,dicker*  (2,  Seite  543)  und  ^aaaov-  (aus 
*^axjov')  jschneller*  (3,  Seite  443). 
fAdajterO'V  ,Blatt  oder  Stengel  des  aLlq>iov\  also  wahrscheinlich  einer 
Narthexart. 

Theophr.  Pflanz.  6,  3, 1 :  t6  dl  alXtpiov  %xBt  . . .  <pvkkov  o  xakovai 
fiaOTtetov  ofioiov  t(^  aellvq).  Diosk.  3, 84:  alkg>Lov  yervarai  h  TOlg 
xixva  2vqlav  %a\  l^gfievlav  xal  Mqöeiav  roTtoig  xai  ^ißvrjv*  ov  6  %avXdg 
fiaOTtezov  naXelvaij  ifiq)€Q^g  vdg^xi. 

Vermuthlich  ungriechisch. 
liäatax-  (fiaara^  ,Mund',  auch  ,im  Munde  (im  Schnabel)  gehaltene  Speise' 
auch  Name  einer  Heuschrecke. 

Bei  Homer  dreimal.  Od.  4,  287 :  ^Odvaevg  Inl  fiaarayu  xBqal  Ttle^ev 
vtjisfiioßg  nQatBQjjai.  Od«  23,  76 :  dXXa  fxe  nelvog  ilatv  irtl  fiaatoKt  X6^a2y 
ovx  Bißa  FeiTtBlv.  —  IL  9,  324:  u)g  S"  oqvig  aftvijai  vefoaaolaiv  ngotpi- 
QTjaiv  fjKxarax'  (hier  einen  ,Mand7oll,  Nahrung*)  irtel  re  kaßrjai.  Theokr. 
4,  39:  lAdaTana  dolaa  xinvoiaiv  vnvnQoq>loiOL  xeXiddv  axpoQQOv  toxivcc 
TiiTettti.  —  Soph.  Bruchst  650:  (xaatctKag  (,HeuschreckenO.  Nik.  ther. 
802:  olg  (d.  L  aTiognloig)  dfj  xai  vttiroiai  tcbqI  Ttrega  kevxa  x^ovrat 
fxdaxanLL  aixoßoQif  ivaklpua,  zol  &'  v/ckg  axQwy  Imifievoi  ad'iqtDv  leTtvQOV 
azaxvv  bißoaxovxai.  —  Dazu:  fiaaza^eiv  ,kauen*;  Nik.  ther.  918: 
ovrlxa  ^l^ag  fj  notrjv  tj  artigfia  itag*  ixganixolai  x^oa^ov  fiaaza^eiv 
yevveaaiv, 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  eng  an  ftaaaead'ai  ,kauen,  essen*  (siehe 
Seite  342)  und  wird  also  aus  *iiadtay.-  entstanden  sein.  Der  Bildung 
nach  entspricht  genau  q>6gzayL'  ,La8tträger*,  das  nach  PoUux  (7,  132) 
in  der  alten  Komödie  gebraucht  wurde  und  das  neben  dem  alten 
Suffix  zo  auch  noch  ein  ableitendes  x  enthält  —  Das  verbale  fiaazd^eiv 
kann  aus  ^fiaazddjeiv  oder  *fiaazdyjeiv  entstanden  sein;  in  letzterem  Fall 
ruht  es  möglicher  Weise  unmittelbar  auf  (jidazcm-  und  wurde  dann,  wie 
ähnliches  auch  sonst  geschah,  die  Stufe  des  Gutturals  nicht  fest  gehalten. 
lAaOraQt^BiVj  wohl  ,die  Lippen  bewegen  wie  einer  der  nicht  mehr  recht 
kauen  kann*. 

Nur  Ar.  Ach.  689 :  6  d'  vno  yi^gwg  fiaazagv^ei. 
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Steht  vennnthlich  in  nahem  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden. 
Zunächst  zu  Grunde  liegt  wohl  ein  abgeleitetes  *  (laaTaQvy-^  das  Yon 
einem  unabgeleiteten  *fÄaaTaQo-,  dessen  Suffixform  aber  auch  ganz  ver- 
einzelt dazustehen  scheint,  ausgegaugen  sein  könnte. 
liaötö-g  yMutterbrust,  Euter^;  dann  auch  für  ^Hügel',  und  für  einen  Theil  der 
Jagdnetze,  ,Bindfadenringe'  gebraucht  Bei  den  Paphiem  ,ein  Trinkbecher'. 

Aesch.  Ch.  531:  avTi^  Ttqoaiaxe  fiaazov  iv  twveiQari,  545:  ovg>ig  . .  . 
^aotov  afiq>i%aa'iiL  ifiov  ^QenffJQiov.  897:  Tovde  d'  aideaai,  thivov, 
fiaOTov,  TCQog  (^  av  noXXa  d^}  ßgl^wv  afia  ovkoiaiv  i^fnei^ag  evTQOfpig 
yaka,  Hdt  3,  133:  Jagelov  di  yvvaixl  Inl  %ov  fiaavov  iq>v  (pvpta.  Eur. 
Eykl.  207 :  fj  TtQog  re  fiaarolg  elai  (nämlich  ,die  Lämmer').  Xen.  an.  1, 
4j  17:  TcJy  diaßaivovToiv  %6v  Ttorafxbv  ovöslg  kßqix&ri  aviatiQta  TiSv 
fiaotwv  (hier  von  Männern  gebraucht).  —  Find.  Pyth.  i^S:  wg  ...  xtlaaeier 
svdgfictrov  noXiv  kv  agyivoevTi  fiaarip.  Xen.  an.  4,  2,  6:  (laazog  tjv  vitkf 
av%iSv  naq  ov  rjv  y  arey^  avTf]  636g.  —  Xen.  Jagd  2,  6 :  iv  dk  rolg 
anQwXevioig  (,Saum  der  NetzeO  ^o  f^hv  ivoöia  1%^^  iiaaxovg  (,Bindfaden- 
ringe'?).  PoUux  5,  29  erklärt:  %al  fiijv  tolg  ivodloig  nQoaovofia^ovtal 
viveg  fiaOTOlj  xvxXcp  ht  klvutv  nXiyfiora  roig  dxQwkevloig  TtQOOTtenXeyfiiva, 
TOig  dh  dixrtoig  daxrvhoi,  TLora  %avTa  fikv  voig  (iaa%olg  %b  ox^f^^  ^ovteg. 
Athen.  11,  487,  B:  fiaatog.  ^AnoXloöwQog  6  KvQrivatog,  wg  JlaiKpilög 
(pTqai^  naq>lovg  %o  noxiiQiov  oStug  xakeTv. 

Wurde  schon  unter  dem  gleichbedeutenden  f^a^o-g  (Seite  33  Ij  als  wahr- 
scheinlich nah  mit  diesem  zusammenhängend  und   wohl   aus   ^fiadro-g 
entstanden  aufgeführt 
[idöxi-q  ^Geisel,  Peitssche'. 

Bei  Homer  zweimal.  11.23,500:  fiaori  ö^  aLFhv  ilavve  xoTWfiadov.  Od. 
15,  182:  iq>^  %7tnouv  f^dariv  ßakev.  Eryk.  (in  Anth.  6,  234,  4):  &i'fXa%o, 
xal  fiaariv  xdv  7toXvaa%QayaXoy.  —  Dazu:  (laatceiv  ,geisseln,  peitschen'; 
bei  Homer  zweimal.  IL  17,  622:  fiaOTie  vir,  ^Hg  %b  ^oJFag  inl  vf/ag 
txr^ai.  IL  20,  171:  kiwv  . . .  ovg^  dk  rtkevQag  tb  xal  laxla  dfiq>OTiQ(a&ev 
^aotUvai.  —  Viel  häufiger  gebraucht  sind  die  gleichbedeutenden:  das 
substantivische  ^aati  y-  (ßdaTi^)  und  das  Zeitwort  fiaarl^Biv  (aus 
* fiaGTiyjeiv).  IL  11,  532:  Yfiaaev  xalXlTqixctg  Yftrtovg  fidaziyt  hyv^. 
Od.  6,  316:  Yfiaaev  fidötiyi  q>af€iv^  ijfiiovovg.  IL  12,  37:  Idgyiioi  dh 
JiFog  fjidatiyi  (hier  bildlich  gebraucht)  daftivreg.  —  IL  5,  768 :  (idcTi^Bv 
5"  %7t7tovg.    IL  5,  366  —  8,  45  —  10,  530:  ^datt^ev  d'  ikdav. 

Zugehörigkeit  zu  f^ag-  ,zu  erlangen  suchen,  wohin  langen,  berühren^ 
(Seite  341)  wird  deutlich  durch  Verbindungen  wie  IL  5,  748 —>  8,  392: 
'ilQfi  di  (ida%iyt  x^oßwg  iTC-sfialer'  ag'  Xnnovg  und  IL  17,430:  ftoXla 
ixiv  ag  ^dariyi  9oFfj  in-efialero  &eLv(av.  Das  Suffix  von  ixdati  wie 
zum  Beispiel  in  xvf^azi'g  ,Schabmesser^  (2,  Seite  329)  und  xiaTig'  ,Ham- 
blase',  ,Beutel,  Schlauch'  (2,  Seite  297).  In  fidatly^  aber  schloss  sich  noch 
ein  gutturales  Suffix  an,  ähnlich  wie  etwa  in  migvy-  ,Flügel'  (2,  Seite  511) 
neben  nrego-v  ,Feder,  Flügel'  (ebenda). 
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lAoötix^Biv  ,mit  den  Zähnen  knirschen'. 

Nnr  Hes.  Schild  389,  wo  aber  die  Ueberliefemng  gar  nicht  ganz  sicher 
steht:  liOTtQog  .  • .  &i^y€i  di  re  Xevxov  oöovra  doxiAiad'elg^  ag>Qdg  dk  neQl 
GTo/ia  fjiaa%i%6iav%i  Xelßetai, 

Etymologisch  nicht  genügend  durchsichtig.    Ob  etwa  Zusammenhang 
mit  ftaaaea&ai  ,kauen'  (Seite  342)  besteht? 
liaaxlxri  yMastixharz,  Harz  des  Baumes  axlvog  ,der  Mastixpistazie^   Wurde 
seines  Wohlgeruchs  wegen  gebaut 

Eom.  Bruchst  (bei  Meineke  4,611):  aal  fiaatlx^iv  tQwyovteg^  o^ovreg 
fiVQOv.  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  9:  17  l^lvri  dk  q)v€Tai  /div  ov  noXXaxov^ 
^iCfiq>vXijov  di  iaviv  .  arcd  di  rijg  ^l^rjg  piiarjg  6  OTtegfiarixog  axavog 
kTtiftiqnniBv  wOTteg  fAfjXov  ev  (jiaka  iftvxenQVfA^ivov  vnd  tlSp  q>vlX(ov' 
ovtog  inl  toi  axgov  q)iQev  %6  ddxQvov  evatofiovy  xal  rovto  iajiv  17  axav- 
^ix^  fiaaTlxrj.  9,  1,  2:  avyla%a%at  (nämlich  daxgva  ,HarzO  dk  xal  inl 
TTJg  axivov  xal  inl  Tilg  dxav&rjg  T^g  l^lvrjg  xaJLov^ivrjg,  i^  dv  17  fiaatlx;q. 
Diosk.  1,  90:  yevvaTai,  dk  xal  ^tjtIvti  i^  avt^g  (d.  i.  axlvov)  axivlvfj  xakov- 
^injy  vn  hl(üv  dk  fiaojlxri.  1,  51 :  %6  dk  (laazlxivov  (nämlich  ikaiov)  ix 
%rig  fiaatlxrjg  lelag  axeva^erai. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Apollodor  (bei  Athen.  14,  663,  A)  leitet 
das  Wort  nebst  fidatax-  von  fzaaaox^ai  ,kauen'  (siehe  Seite  342):  damit 
ist  aber  doch  die  ganze  Wortform  nicht  erklärt 
^aöteÖBiv  ,suchen';  ,erstreben,  wünschenO. 

Hes.  Bruchst  110,4:  tog  t^v  (nämlich  fiaxaigay)  fiaarevwv  olog  xara 
llrjkiov  alnv  alijj*  vfto  KevjavQOiaiv  ogecxtpoiai  dafielt],  Eur.  Hei.  597: 
MeviXae,  fiaa%evwv  ae  luyx^'^^  fiokig.  Xen.  an.  5,  6,  25 :  yelolov  dk 
elvai  iv  %fj  'Elkddi  ovarjg  x^Q^S  ^okkijg  xal  dq>^6vov  iv  xjj  ßaQßagwv 
fjLaa%€VBiy,  —  Pind.  Pyth.  3,  59:  xQh  ^^  ioixoTa  nag  dai^vwv  fjiaOTevifiev 
^aralg  q>gaalv.  4,  35:  av  d'  ev&vg  agnd^aig  dgovgag  de^ueg^  ngo- 
Tvxov  ^iviov  fidoTevae  dovvai.  Eur^Hek.  754:  vi  XQW^  fiaazeiovaa] 
Xen.  Eyr.  2,  2,  22:  dv/jg  •  • .,  og  iv  navrl  fiaarevei  nkiov  Uxeiv.  An.  3, 
1,  43 :  OTtoaoi  likv  fÄaatevovat  ^rjv  ix  7cav%6g  xgonov  iv  %olg  Ttokef^ixoig. 

Ging  von  fiag-  ,erstreben'  (Seite  341)  aus.    Seiner  Bildung  nach  aber 
stimmt  es  beispielsweise  mit  mateveiv  ,glauben,  vertrauen'  (2,  Seite  550) 
genau  überein. 
{laatQonö"^  ,Euppler,  Eupplerinn'. 

Diphil.  (bei  Athen.  7, 292,  B):  dcpgodlai  vno  xolloipi  ixacrgorcolg  noidv. 
Theopomp,  (bei  Athen.  10,  443,  A):  6  xal  tag  ^aoxgonovg  rag  el&iafiivag 
Ttgoaytayeveiv  vag  ikev&igag  yvvalxag  .  .  .  ivdijaag  eig  adxxovg  xava- 
novvlaai  Tialv  ngoaid^ag.  Ar.  Thesm.  558 :  wg  't  av  ra  xgi '  i^  jirta- 
tovgiwv  Talg  fiaoTgoTtoig  didovaai,  eueiTa  T'qv  yaX^v  (pa(iiv,  Xen. 
Gastm.  4,  57:  ovxovv  aya^ov  fiiv,  iq>rj,  vfuv  doxei  fiaoTgonov  %gyov  elvai. 
ijv  av  Tj  ov  av  fiaaTgoTteirj  dgiaxovra  tovtov  drtodeixvvvai  olg  av  ovv^j 
Manetho  4,  306:  ^datgond  (hier  also  adjectivisch  gebraucht)  t*  tgya 
TekovvTeg. 
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Darf  möglicher  Weise  /ro  für  ein  ableitendes  Suffix  gelten?  Aber  wo 
fände  mh  etwas  Aehnliches?  Dann  konnte  das  znnächst  zn  entnehmende 
*fiaarQO'  etwa  gebildet  sein  wie  tri^qo-g  yArzt'  (2,  Seite  4)  nnd  von  iiag- 
^erstreben,  zn  erlangen  suchen'  (Seite  341)  ausgegangen  sein. 
liaaxdXri  ^Achselhöhle  nnter  dem  Oberarm';  |Sch5ssling,  kleiner  Sätenzweig^; 
dann  auch  ,Buchf . 

Hom.  hjmn.  Herrn.  242:  x^^^  ^*  ^^o  fiaaxa^f]  elxe.  Aesch.  Bmchst 
39,2:  wate  dinlooi  Xvxot  veßQov  q>iQovaiv  äfig>l  fiaaxolaig.  Ar.  Ekkl. 
60:  nQiuTOV  fiiy  y  %iia  xitg  fiaaxaXag  Xoxfifjg  daavxiqag.  Ach.  852:  o^oiv 
xoxoy  TcJv  fiaaxoijtav  narqog  TQoyaaalov.  Xen.  Beitk.  12,  5:  ftQog  ök 
Tovvoig  xffi  To  diaXelTCOv  %ov  &(6Qcaiog  vno  %{}  fiaaxoh].    Arist  Thierk. 

1,  56:  xoivöv  dh  fiiQog . . .  nJLBvgäg  di  xal  ßQoexlovog  xal  äfiov  giaaxolr^- 

2,  11:  6  fikv  avd-qwTtog .  . .  %al  h  fiaaxaXaig  !%€£  %Qlxag.  —  Theophr. 
Pflanz.  3, 15, 1  (in  Bezug  auf  Nussstrauche) :  $vi  di  z(p  firjök  atBlexfodtg 
akka  d'Ofivwdeg  elvai  ^aßöoig  avev  fiaaxcthav  xal  avotjoig  fiaxQalg  6i 
aal  naxeiaig  Ivlatg,  G.  pL  1,6,  4 :  evloytog  d '  ^ei  %6  tag  fiaaxaXag 
hoq>d-alfil^eiy  vag  leiorarag  xal  yennarag.  —  Strabo  6,  2,  3 :  ^  fikv 
Meoarjvrj  %f^g  IleXwQiadog  kv  xolrtfp  xelvai,  xaftTtTOfjtirrjg  km  noXv  nqbg 
€(ü  xal  fiaaxdXrjv  riva  Ttoiovarjg.  —  Dazu:  fiaaxccXl^eiv  ,grausam  er- 
morden und  yerstummeln',  insbesondere  ,die  abgeschnittenen  Korperthäle 
des  Ermordeten  zusammenbinden  und  mit  den  Armen  (ßiaaxdlaig)  auf- 
hängen'; Aesch.  Ch.  439:  kfiaaxalla&rj  (in  Bezug  auf  Agamemnon  gesagt); 
Soph.  El.  445:  vq>'  ryg  (d.  i.  der  Klytaemn^stra)  &avwv  arifiog  äare  üva- 
fievijg  kfiaaxaXlad^j], 

Dunklen  Ursprungs.  So  ist  auch  nicht  deutlich,  in  wie  weit  man  be- 
züglich des  Suffixes  Bildungen  wie  ayxaXr)  ,(gebogener)  Arm'  (I,  Säte  201) 
etwa  unmittelbar  yergleichen  kann. 
(iaö9'ö'q  ,Mutterbrast,  Brustwarze,  Euter'.  Im  Etym.  M.  162,  34  wird  es  zur 
Stütze  einer  missrathenen  Etymologie  als  Nebenform  zu  fia^og  aufge- 
führt; Hesych  hat  es  nicht 

Nebenform  von  fiaato-gj  die  aber  in  den  Ausgaben  —  auch  gegen  die 
Ueberlieferung  —  meistens  durch  pLaax6-g  verdrängt  zu  sein  scheint,  me 
Aesch.  Ch.  545;  Xen.  an.  1,  4, 17;  Plut  Cat  maj.  20.  Vom  Himmel  gebdlen 
sein  kann  sie  aber  auch  nicht,  und  so  drängt  sich  die  Frage  au^  wie  ist 
sie  zu  verstehen?  Ist  etwa  der  Dental  durch  Einfluss  des  nachbarlichen 
Zischlauts  aspirirt  und  wo  wäre  ähnliches  sonst  geschehen?  Oder  handelt 
es  sich  um  eine  wirklich  andere  Suffixform,  bezüglich  deren  sich  etwa 
fivd^o-g  yYforif  (Seite  340)  oder  iiox^o-g  ,Anstrengung,  Mühsal'  (Seite  334) 
vergleichen  lassen  würden? 
lidö9'Xri  ,Ijederriemen,  Peitsche'. 

Hesych  führt  auf:  fidad-Xrj  xal  jÄda&Xrjg*  öiQfia,  xal  vnodtjfjia  q>oivi' 
xovv  .  xal  rivla  ÖKpd'iqa  und  ausserdem  noch:  fida^Xrj*  rag  %ofAOv%dg 
riviag  .  xal  yoQ  fj  f^aa&Xrj  2oq)oxXrjg  ^AvdQOiiidff  xal  Svydelftpoig.  Etym. 
M.  175,  56  nennt  ^aa&Xr^  neben  fzaa&Xdaaw.  —  Dazu:  das  gleichbedeu- 
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tende  fiaa&XtjT-  {fiao&Xfjg);  auch  , ein  yerachmiizter  scUaaer  Mensch'; 
Soph.  Bmchst  1*25,  2:  Idoif  di  tpolvioy  fiaa^hfsa  dlyopor.  151:  fiaa&lrj' 
Tag.  Hipp.  2,  275 :  vgl^ei  to  alfia  olov  fiaa&irig,  xal  ti^v  TtvoiTjv  inix^i. 
—  Ar.  Ritter  269:  wg  d'  aXaJ^dv,  wg  dk  fxaa^hig.  Wolken  449:  xolg  t' 
dvd'QWTtoig  elvai  do^to  &Qaavg . .  .  fiaa&lrjgj  eXQUiv^  ykoiog,  aka^viv.  — 
Dazn:  iiaa^Xrirtvo-g  ,ledem,  lederfarbig';  Eupolis  (bei  Athen.  3, 106,  B): 
%Xiav  %6  TtQoOianov  %aqldog  /jLaa^krjTlvrjg. 

Bnht  wohl  anf  dem  selben  Grunde  mit  fidavi-g  und  /AaaTiy-  ^Oeissel, 
Peitsche'  (Seite  344).  So  löst  sich  ein  suffixales  ^ili;  ab,  wie  es  noch  ent- 
halten ist  in  yevi&lrj  , Abstammung,  Geschlecht  (3,  Seite  17).  —  Ver- 
kfiizung  des  Wortes  aus  Ifida&Xrj  ,Peitsche'  (2,  Seite  62),  wie  sie  oft  an- 
genommen worden  ist,  kann  nicht  als  wahrscheinlich  gelten.  Wo  wäre 
eine  ähnliche  Verkflrzung  eingetreten? 
liäöaßO'V  (oder  auch  fiiaaaßo-v)  ,Jochriemen,  mit  dem  das  gemeinschaftliche 
Joch  zweier  Zugthiere  in  der  Mitte  der  Deichsel  befestigt  wurde'. 

Hes.  Werke  469 :  orav  ämQov  ix^^lS  X^^Q^  Xaßciv  oQTtrjTii  (,StachelstabO 
ßoaiv  iftl  vwTov  Hxijai  %v6qvov  (,Pflock';  Pollux  1,252  sagt:  Big  ro  %ov 
Cvyov  TtQVTCijfia  xeQxlda  ^vklrrjv  kfjLßaXivteg^  i]  xaleltai  ivÖQvov)  ihtov- 
Tüiy  fieaaßfp  (andere  Lesart  fAeadßuv),  Kall.  Bruchst.  513:  fiiaaaßa  ßovg 
vftodvg.  Tzetzes  (zu  Lyk.  817)  erklärt:  fiiaaßa  yag  Uyovrai  al  %ov  ^vyov 
yXvtpal,  iv&a  ol  avx^veg  ttiv  ßocSv  didevrai.  —  Dazu:  ^eaaaßoeiv 
,anjochen,  anspannen';  Lyk.  817:  wg  aoi  xQeloaov  rjVj  filfiveiv  natgtf 
ßorjXarovvTaj  xal  zov  igyaTrjv  fivxkov  xav&wv^  vno  ^evyXaiai  ^leaaaßovv 
hi.  —  In  der  selben  Bedeutung  begegnet  die  Form :  ^eoaßoio-v.  Pollux 
1,  252  erklärt:  6  di  nkatig  ifidg  6  T(p  ^vyip  TtaQctKa&antofievag  ixi- 
ßoiov  7]  fieadßoiov  xaXeltai. 

Beruht  zunächst  auf  einer  alten  adjectivischen  Zusammensetzung  ^fieaa- 
'ßoßo-g  ,in  der  Mitte  von  Rindern  (/?o-,  alt  ßoß-y  siehe  3,  Seite  71)  be- 
findlich, deren  Schlusstheil  in  fiiaaßo-v  eine  ganz  ähnliche  Verkürzung 
eintreten  liess,  wie  sie  frfiher  schon  in  iKorofißri  ^grössere  oder  kleinere 
Anzahl  zu  Opfern  bestimmter  Thiere'  (zuerst  ,Rinder')  (1,  Seite  340)  her- 
vorgehoben werden  durfte.  Warum  das  Wort  inneres  a,  nicht  o,  enthält, 
da  doch  das  sogleich  aufzuführende  ^iao-g  ,in  der  Mitte  befindlich'  seinen 
ersten  Theil  bildet,  ist  nicht  klar.  Sollte  es  so  zunäxshst  irgend  einem  Dialekte 
entnommen  sein? 
liioo-q  ,in  der  Mitte  befindlich',  jüngere,  aber  auch  schon  in  der  homeri- 
schen Sprache  (II.  1,  481;  4,  531;  5,  582;  7, 145;  258;  8,  68;  11,  35  und 
sonst)  sehr  gewöhnliche,  Nebenform  von  iiiaao-g  (siehe  Seite  348). 

Das  innere  a  ging  ohne  Weiteres  aus  aa  hervor,  ganz  wie  zum  Bei- 
spiel in  iaofiai  ,ich  werde  sein'  (IL  6,  409;  Od.  13,  129;  Maaof^ai  IL  4, 
267;  10,324),  teXiaai  ,vollenden'  (IL  14,195;  196;  Tfii^aaae  IL  14,  262; 
18,  362),  Toaoi  ,so  viele'  (IL  3, 190;  Toaaoi  IL  2,  472;  19,  61),  8aot  ,wie 
viele'  (H.  1,  566;  2,  143;  oaaoi  IL  2,  125;  249),  'Odva&ig  (IL  4,  494;  501; 
"Odvaaevg  IL  1,  145;  430)  und  sonst  oft 
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fi^<n]-$y  ein  nördlicher  Wind,  etwa  ^Nordnordostwind^ 

Arist  meteor.  2,  6,  8 :  and  öi  tov  K  (bezeichnet  eine  Stelle  der  Wind- 
rose) —  nämlich  Tcvel  —  ov  xakovai  fAiorjv'  ovtog  yctg  iiiaog  xaixlov 
Tuxl  änaQXTlov.  2,6,9:  lvav%La  dk  tovroig  ovx  Mari  %olg  nveifiaaiv, 
ov%e  %(p  d'Qatndiff  ot^«  t^)  (liofi.  Theophr.  sign«  temp.  36:  yig>etfidi]g  dh 
o  TB  fiiatjg  ij  ßoqiag  %al  oLTtaQxtlag. 

Ob  wirklich  znm  Vorausgehenden  gehörig,  wie  Aristoteles  (Meteor.  2, 6, 8) 
annimmt? 

fi€<ri]Y^  (IL  8,  560;  9,  549;  11,  570;  13,  568;  16,  396)  siehe  unter  der  Form 
fieaarjyv  nnd  /i eaa  17 ;/i;g  (Seite  349). 

liearuißQiri  yMittag';  dann  auch  ,Süden^ 

ArchiL  Brachst  74,  3 :  Zeifg  ncnriQ  ^Okvfinlwv  ix  fAearjfÄßgltjg  i&tpu 
VV7LT*  aTtoTLQVxpag  q>aog  fiXlov  Xafinovrog.  Aesch.  SchntzfL  746 :  noiXovg 
di  Y*  evQrjaovaiv  h  fiearjfißQlag  ^aXrcei  ßqa%lov*  ev  xaTBQQiinrifLhovg 
(,abgehärtef).  Hdt.  3, 104:  ^eQjÄOvatog  di  iavi  6  fjliog  Tovvoiai  %olai 
av&QiiTtoiai  t6  iüf&ivov,  ov  xava  neg  TOlai  alkoiai  gteaafißQlrjg.  Ar. 
Vögel  1499:  oftfjvlxa]  OfiixQov  %i  fiera  fzeaTjfißQlav.  Plat  Phaedr.  242,  A: 
ovx  offg  tag  ax^dov  rjdtj  fißOr^^ßQla  YaTorai]  —  Hdt  1,  6:  "Alvog  fcota- 
fiov,  og  ^iü)v  äfto  fieaafAßglrig  ...  l^/ee  ngog  ßogitiv  avcfiov.  1,  142, 
MllrjTog  fikv  avrwy  ngtürrj  xierai  nokig  ngog  fjieaafißglrjv, 

Lässt  als  nächste  Grundlage  ein  adjectivisches  *fiiar}fißgo'g  ,in  der  Mitte 
des  Tages  befindlich'  erschliessen,  das  aus  ^iao-g  ^n  der  Mitte  befindlich: 
(siehe  Seite  347)  und  i^igri  (dorisch  aiiiga)  ,Tag'  (1,  Seite  625  IL  21, 111  und 
Od.  7,  288  finden  sich  (liaov  und  rniag  ,Tag^  —  1,  Seite  624  —  verbunden) 
zusammengesetzt  wurde.  Zwischen  (i  und  g  drängte  sich  ein  ß  ein,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  afißgoxo-g  ,unsterblich'  (3,  Seite  125).  Vorher  aber 
wurde  das  innere  e  ausgedrängt,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  in  nolv- 
-avögo-g  «viele  Männer  (avig-  i,  Seite  195)  habend,  mSnnerreich'  (Aesch. 
Fers.  73;  533;  Ag.  695). 

liiöCo^g  ,]n  der  Mitte  befindlich',  ältere  Form  des  gewöhnlichen   iiiao-g 
(siehe  Seite  347). 

II.  5,  657:  o  fikv  ßaXev  crixiva  (liaaov,  IL  13,  561:  ov%a  fiiaov  aaxog. 
Od.  4,  844:  ^ati  di  Tig  vijaog  fiiaarj  all.  Od.  5,  326:  kv  fiiaarj  (nämlich 
ox^dijj)  di  xa^lü.  H.  20,  15:  l^e  d*  ag'  h  fdiaaoiai.  IL  21,  111:  iaaerai 
ij  riFijjg  rj  deiikr]  rj  fxiaov  rj^ag.  —  Die  ungeschlechtige  Form  (xiaaov  wird 
mehrfach  substantivisch  ftlr  ,Mitte'  gebraucht,  so:  IL  4,  79:  xad  d'  td'og^ 
ig  (liaaov,  11.6,120:  ig  (liaov  äiKpoTigwv  S^vlTrjv.  11.3,416:  fiiacip 
d*  a^tpotigwv  firitlaofiai,  —  Dazu:  die  alte  Locativform  fiiaaoiifiiaoi} 
,in  der  Mitte';  Alkäos  Bruchst  17:  yalag  xal  viq>6errog  wgdvw  fiiaoi.  — 
Das  superlativische  (liaaaxo-g  ,genau  in  der  Mitte  befindlich';  IL  8, 
223  —  11,  6:  vriFl  fieXalvfjj  rj  ^*  iy  /leaadTfp  iaxe. 

"»  Lat  medio-8;  Enn.  ann.  497:  suecinck  gladüs  media  regiöne  cra- 
eentSs\  272:  fellitwr  i  medio  sapientia. 
Altir.  mide  ,Mitte'  (Fick  2*,  207). 
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>=  Gotb.  midoor]  Job.  7, 14:  ana  midjai  duUh  (^n  der  Mitte  des  FestesO 
usstaig  läsüs;  Luk.  4, 30:  thairh  midjans  ins  idc^a.  —  Nhd.  mitte- j  noch 
in  Mittag^  Mittwoch,  Mxttfasten.   Dazu  Mitte,  mitten,  mitlelr. 

AltsL  meida  (ans  *mecyä)  ,Mitte'. 

Armen.  mSdi  ,Mitte^ 

»s  Altind.  mddty'c^  ,in  der  Mitte  befindlich^;  BV.  7,  68,  7:  tjdm  hhugjüm 
. .  sdhhäjas  mddhjai  gaJms  durdiväsas  samudräi  ,den  Bbngjos  verliessen 
böse  Frennde  mitten  im  Meere';  —  RV.  1, 105, 10:  ami  jdi  pdnca  uk- 
shdnas  mddJkfai  tasthüs  mahds  diväs  Jene  fünf  Binder,  welche  in  der 
Mitte  des  grossen  Himmels  stehend 

Altostpers.  maidty'or  ,in  der  Mitte  befindlich';  ,Mitte'. 

Entstand  ans  *f^idjo^j  wie  znm  Beispiel  ßvaao-g  ,Meeresti6fe,  6mnd' 
(3,  Seite  103)  ans  *ßvdj6-g.  Der  Ursprung  des  Wortes  aber  liegt  für  uns 
im  Dunkel.  —  Die  Superladvbildung  von  fiiaaato-g  begegnete  schon  in 
vßloTo-g  ,der  unterste^  (Seite  242).  —  Die  lautliche  Entwicklung  des  sla- 
yischen  meida  darf  etwa  mit  der  von  äolischen  Formen  wie  Söevg  (für 
Zeifg.  Ahrens  1,  77)  dem  altindischen  4f^tis  ,Himmel'  (BV.  1, 133,  6;  1, 
193,  5;  3,  32, 11)  gegenüber  verglichen  werden. 
lABOötiYßq  oder  fieaarjyv  (II.  11,  573;  15,  316;  20,  370.  Daneben  auch 
ßsai^yvy  siehe  Seite  348)  ,in  der  Mitte  zwischen'.  Oft  mit  dem  Genetiv 
verbunden,  oft  auch  ohne  solchen  Zusatz,  der  sich  dann  aber  aus  dem 
Zusammenhange  leicht  ergänzt 

Bei  Homer  16  mal.  IL  5,  769  *»  8,  46:  ttj  d'  ovn  dPintowe  nBxio&riv 
fisaarjyifg  yalTqg  %b  xal  oigavai.  IL  5,  41  »s  57  ^  8,  259:  fieratpQivffi  iv 
doQv  frq^ev  iSfuav  fieaatjyvg.  II,  6,  4 :  t&vae  fiaxv  *  *  •  fiBaafjyig  Sifiofevrog 
idi  Sdv^oio  ^oßdütv.  IL  13,  568 :  ßdke  doqFt  aldottav  %e  fieafjyi  %al  Ofi- 
q>alov.  —  IL  23,  521:  o  (nämlich  rgoxog)  dk  %*  ay%L  fidla  tq^xbij  oidi 
Vi  noli^fj  %tiQri  fieaarjyvg  (,zwischen  Boss  und  BadO.  IL  11,  573:  TtoXXa 
de  xal  fjteaatiyv,  ndgog  x^oa  kevKov  irtavQelv.  IL  20,  370 :  t6  fiiv  veXiei^ 
xb  dk  xal  fieaar^yif  (,zwischen  Ausgangspunkt  und  erreichtem  ZielO  noXovei. 

Enthält  als  ersten  Theil  ohne  Zweifel  das  adjectivische  fiiaao-g  ,in  der 
Mitte  befindlich'  (Seite  348) ,  der  Schlusstheil  des  Wortes  aber  ist  noch 
nicht  verständlich.  —  Die  Formen  auf  vg  und  v  liegen  neben  einander 
wie  avtixQv  und  ävTixQvg  ,gerade  entgegen,  geradeaus  gerichtet,  gerade 
durch,  ganz  und  gar^  (1,  Seite  206),  bei  den  letztgenannten  Formen  aber 
bleibt  die  verschiedene  Betonung  beachtenswerth. 
lAicstiXo-'V  ,Mispel'. 

Archilochos  nach  PoUux  6,  80:  fiioTCika,  a  xal  Sa  Tuxkelrai'  xal  tov- 
yofid  ioTi  Ttaqd  lUdtwvi  tovto,  (Hg  nag*  ^Agxikoxip  ixelvo»  EubuL  (bei 
Athen.  14,  640,  0) :  7tdv&*  Ofiov  nukfjaetai  h  ralg  Id^vaig,  avxa  .  •  . 
fiianila^  xdgia,  axadoveg  .  .  •  AnthoL  16,  255,  2:  ^i]  ngoaeqne  ngbg  ra 
xXi'ifiava,  fiTjö'  av  ta  fiijXa,  fitjd '  ofvtj  va  fiianiXa.  Theophr.  a  pl.  6,  1 6, 1 : 
öia  %l  d'  ol  aygioi  xagnol  xdiv  fiiiiguiv  evoofiotegoi  %mv  ofÄoyevdv  olov 
fiijkd  %e  xal  dxQadeg  xal  ova  xal  fiiaftila  . . .    Diosk.  1,  169:  (liOftikov 
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%d  öivdgov,  o  naq  ivloig  oQwvla  naleivaij  änavdiSdig  IotiVj  ofioiov 
toig  qwkloig  o^vcmav^'  xaQTtov  (piqov  fiiXQ(fi  fii^lcp  ofioiov,  ^dvv,  ix^vta 
TQla  oOTagia  iväo&ev, 

Dunkler  Herkunft 
ficard-g  angefüllt,  yoU,  gesättigt^. 

Hom.  epigr.  15,  5:  ooa  d*  ayyea^  fÄeara  fiiv  eit],  Sopb.  OecL  KoL  768: 
i^vlk"  rjötj  fteatog  tj  dvfioiiABvog.  Eur.  Iph.  T.  804:  %6  d^^AQyog  av%ov 
fÄearov  i]  %e  NavnXLa.  Ai.  Bitter  814:  iftolrjoev  xipf  noXiv  fifiduv  fiear^v 
fi^cov  inixBik^.  Friede  554:  anavt^  f^dtj  'atl  fieCTct  Tavd-ai*  elQrjvrig  aa- 
Tcgag.  Plut  188:  ovdk  fieatog  aov  yiyov*  ovdelg  TtiiftoTe,  Xen.  Kyr.  8, 
4,21:  tiZv  (ikv  yag  fxEaxoiv  ygvnfi  fi  yaav^g  ylyverai,  TiSv  dk  adelet- 
vwv  aifÄT], 

Alte  Participbildung  nach  Art  von  xeoTo-g  ,dnrch8tochen,  gestickt'C?) 
(2,  Seite  291)  und  ^earo-g  jgeglättet'  (2,  Seite  299).    Der  zu  entnehmende 
YerbalBtamm  Cf^Bg-  oder  etwa  *ii€d-  ,anfiillen^?)  aber  scheint  nicht  weiter 
nachweisbar  zu  sein. 
liiCfpa  ,bis^ 

Bei  Homer  nur  11.8,508:  uig  y^ev  uavvvxioi  ^iaq>*  r^Foog  iJQiyeveltjg 
KaUa^ev  nvga  noXha.  Kall.  DeL  47:  fiiag>*  iTt' Iti^rivalotv  ngoaevi^Soo 
JSovviov  axQOv,  Dem.  129:  iiiatpa  %a  tag  ftokiog  TtgvTovr^ia  %ag  dtelia- 
viog.  Bruch8t221:  iJiiaq>a  KaXavQclrig  tjk&ev  ig  ayrldoaiv.  Ap.  Rh.  2, 
1230:  fjiiccp^  avtig  dognoio  xogeaaafievoi  xaridagd-ev.  Theokr.  2, 144* 
ovre  %i  T'qvog  Ifuv  ircefiifiipato  fiiaq>a  %6  y^  ix^ig»  AisL  724:  dfiq>6teQ0i 
dk  nodeg  xaraövaofiivov  'Oq>iovxov  fxiaq)*  avTwv  yovdrwv.  —  EalL  Bad 
der  Pallas  55:  Ttotvi*  lii&avala,  av  (ihv  ^i&i'  fiia^a  (hier  ,inzwischenO 
ö'  kya  %t  Toiod'  igiw. 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Ob  irgend  ein  Zusammenhang  besteht 
mit  f^ixQiS  »bis'  (Seite  333)? 
piöavkO'Vj  eine  Art  Zimmet 

Diosk.  1,  13:  xivvafiWfjiov  iarl  nXelova  eXörj,  ovofia^ofieva  InixwgUag . 
diaq>igei  dh  v6  fioavXov^  did  x6  Ttjgelv  Tcoafjv  l(iq>iguav  ngog  Tr)y  iio- 
avkltiv  xakovfiivfjw  xaaalav'  xol  tovtov  x6  ftg6ag>axov,  tjj  XQ^f  fiHav^ 
xe(fgltpv  Iv  T(p  oivwduj  Xerttov  dh  rolg  ^aßdloig  xal  keiov,  o^oig  avye- 
xioi  xexgrifiivov^  atpoöga  evdudeg. 

Yermuthlich  ungriechisch. 
liöaavv"  ,hölzemer  Thurm',  nach  dem  die  kleinasiatische  Völkerschaft  der 
Mossynoeken  {Moaav'Otxo-g  d.  L  ,der  einen  Holzthurm  als  Haus  od^ 
Wohnung  —  oUo-g  2,  Seite  126  —  hat*;  Hdt  3,  94;  7,  78;  Xen.  an.  5,  4,  2; 
5,  5,  1 :  7,  8,  25 ;  Strabo  1 1 , 1 4,  5.  Dafür  begegnet  auch  die  kürzere  Form 
Moaaivo-g  Orph.  Arg.  742)  benannt  worden  ist 

Xen.  an.  5,  4,  26:  6  öh  ßaoiXevg  avrcSv  (d.  L  MoaavvoUwv)  6  h  %(ß 
fxoaavvi  x(p  l/r'  axgov  ipxodofirjfjiiv(p  . . .  oix  ij^elev  i^ek^eiv  • .  •  akk^ 
avTov  avv  xolg  (loaavvoig  (diess  wie  aus  einer  Grundform  fioaavvo-  ge- 
bildet) yuxxexav&tjaav.    Ap.  Bh.  2,  383 :    dovgaxioig    fcvgyoiaiv   iv   obUa 
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Texti^varreg  (nämlich  die  Mossynoken)  xaXiva  xal  &aXaiÄOvg  evTctjyiag, 
ovg  xaXiovaiv  fjioaavvag.  2, 1019:  yalav  . . ,  ^  Uvi  Moaavvoixoi  äv*  ovgea 
vaieriovaiv  fioaavvag,  xal  d^  avrol  iTtwvvfioi  $v&8v  Maaiv.  2,  1028:  avraQ 
kv  itplüTip  ßaaikevg  fioaavvi  ^aaaawv  .  • .  dlxag  kaoloi  dixa^ei.  Lykophr. 
433:  Tov  fidatrvvcig  *Ext^vwv  (Vorfahren  der  Thebäer)  ftotk  otbqq^  di- 
xiklf]  ßovaxaq>i^aaytog,  1432:  fAoaavva  (hier  von  einem  ,Schiff  zu  ver- 
stehen) (priyoTBvyfJOV  .  .  •  ayxi,  naiig>aJLiifi€vog. 

Ohne  Zweifel  nngriechischen  Ursprungs. 
^loaxo-q  jPflanzenschössling,  Sprössling';  dann  auch  ,Enabe,  Mädchen^,  auch 
Junges  Thier'  und  zwar  insbesondere  Junges  Bind^ 

Bei  Homer  nur  IL  11^  105:  w  not*  'Axi^ii^g  ^Idrjg  h  xvtjfiolat  dldrj 
fioaxoioi  XvyoiOLv  C^mitEeuschlammmthen';  zu  vergleichen  Ar.  Ach.  996:  via 
fioaxldia  avxldtow  Junge  Schösslinge  von  Feigenbäumen^.  Nik.ther.73:  va- 
fiwv  . . .  äaq>odiloio  viov  fcokvav^ia  fioaxov,  Theophr.  c.  pl.  5, 9, 1 :  aojQo- 
ßkrjTa  fikv  ovv  fiakiara  ylverai  %a  q>vTa  xal  ol  fioaxoi  dia  %rjv  aa&iveiav. 
—  Eur.  Iph.  Aul.  1623:  xQ^  ^^  ^^  Xaßovaav  tovde  fiooxov  (Orestes  ist  ge- 
gemeint) vßayevrj  arelxeiv  jtQog  oXxovg.  Hek.  526:  axLq%riiia  pLoaxov  (,des 
Mädchens^  orig  xa^i^ovteg  x^golv.  Andr.  711:  Ttalg  a%exvog  . . .,  ^  aveggog 
ovaa  fioaxog  ovx  dvi^etai  %Lx%ovtag  aXlovg.  —  Hdt  3,  28 :  b  dk  Idrtig 
ovtog  6  '*E7iaq>og  ylverai  fioaxog  Ix  ßoog  tjTig  ovxiti  dirj  %b  ylverai  ig 
yaariQa  aXXov  ßaXia&ai  yovov.  Eur.  EykL  389:  ^oaxovg  dfiiX^ag.  Nik. 
al.  358:  oitj  r'  l|  vfiivwv  veaXijg  vno  ovx^ara  fiooxog  ßgciaaec  avaxgovovaa 
Xvoiv  iievoBixia  &ijX^g.  —  Achaeos  nach  Ad.  Thierk.  7,  47:  Idxalog  dk  6 
TYjg  tQaytpdlag  Ttoi'^Tfjg  tov  vcozrdv  t^g  x^^^^ovog  fioaxov  wvofiaaev. 

lit  mdzga-8  , Auge,  Enospe  an  Bäumen' ;  mezgü  mit  dem  Infinitiv  m^sti 
,Enoten  machen,  Enospen  bekommen'  von  Bäumen  (Fick  1^,  578). 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 
in^öxiaQ-  ,der  Beschliessende,  Veranlassende,  Herrscher'. 

Bei  Homer  17  mal.  IL  8,  22  und  17,  339:  Zijv  vna%ov  fii^atwga.  IL  7, 
366:  Hgiafiog,  &€6q>iv  ^i^atwg  araXavTog.  II.  13,  93  «»  479:  Mrigioinjv 
TB  xal  uivtlXaxoy,  fxi^avwgag  dvtfjg.  IL  12,  39:  ^'Exroga  dedßioteg,  xga- 
regov  fn^aztüga  q>6ßoio» 

Entstand  aus  *iAi^d'Tü)g-  und  gehört  zu  fiTJd'-ea&ai  ,ersinnen,  beschliessen, 
beabsichtigen'  (Seite  327).  —  Die  Suffixform  rwg  steht  hier  im  Griechischen 
ganz  vereinzelt,  während  das  gleichwerthige  zog  sehr  häufig  ist  wie  in 
dwxog-  ,Geber'  (Od.  8,  335),  ßiarog-  ,Hirf  (IL  12,  302;  Od.  14,  102;  17,  200) 
afivvTog-  ; Abwehrer'  (Od.  2,  326;  16,  256;  261),  und  zum  Beispiel  auch 
im  Eigennamen  Mija%og-  (IL  24,  257),  der  ohne  Zweifel  auf  dem  selben 
Grunde  mit  pLi^atiag"  ruht  Im  Lateinischen  haben  die  entsprechenden 
Bildungen  regelmässig  suffixales  tör,  wie  pastör-  ,Hirf  (Enn.  trag.  74), 
genitör-  yErzeuger'  (Enn.  ann.  117).  Das  entsprechende  altindische  Suffix 
hat  nur  in  einigen  bestimmten  Casusformen  gedehnten  Vocal,  wie  im 
Singularaccusativ  (dätäram  ,den  Geber'  BV.  2,  33,  12;  8,  3,  24)  und  im 
Pluralnominativ  (dätäras  ,die  Geber'  BV.  6, 50,  11),  während  es  zum  Bei- 
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spiel  im  Singalardativ  {dätrdi  ,dem  Geber'  BV.  6,  44, 10)  seinen  innem 
Vocal  ganz  einbüsste. 
fiiao-  jverhasst',  ist  nicht  als  selbstständiges  Wort  erhalten,  wohl  aber  aus 
einer  Anzahl  von  Zusammensetzungen  noch  mit  Sicherheit  zu  entnehmen, 
so  aus 

fi'ao-yvvrj-g  ,dem  Frauen  (yvWj  3,  Seite 24)  yerhasst  sind'  (Hieronym. 
hei  Athen.  13,  557,  E;  Strabo  7, 3, 4.  Gegensatz  zu  (piJLO'yvvrj^g  ,dem  Frauen 
lieb  sind'  Antiphan.  bei  Athen.  12,  553,  C;  Hieron.  bei  Athen.  13, 557,  £);  — 
filao-ÖTj^o-g  ,dem  das  Volk  {drifio-g  3, Seite 233)  yerhasst  ist'  (Ar.  Wespen. 
474 ;  Xen.  Hell.  2,  3,  47 ;  entgegengesetzt  dem  (pilA-örifio-g  ,dem  das  Volk 
lieb  isf  Ar. Bitter  787;  Wolken  1187);  —  fzlao-loyo-g  ,dem  Unterhaltung 
{Xoyoi  Hdt  3, 148;  Xen.  Kyr.  4,  3,  23;  Plat,  Prot  348,  A)  und  insbesondere 
wissenschaftliche  Unterhaltung  yerhasst  isf  (Fiat  Staat  3, 411,  D;  entgegen- 
gesetzt dem  q>iX6'koyO'g  fdem  Unterhaltung  und  insbesondere  wissenschaftliche 
Unterhaltung  lieb  ist^  Plat Phaedr. 236,  £;  Theaet.  161,  A;  Slaat9, 582,  E).  — 
Dazu :  fiiaieiv  ,hassen,  yerabscheuen' ;  bei  Homer  nur  IL  1 7, 272 :  filotjaev 
(d.  L  ,er  wollte  nicht',  nämlich  Zeus)  d'  äga  fiiv  dfjtav  xval  nvQiia  yevia&ai 
TQipfjOiv.  Bei  Pindar  nur  Pyth.  4,  284 :  ifia&e  6*  ißgl^ovta  fiiaelv.  Aesch. 
Prom.  1068:  Toig  ttQodoTagyaq  fiiaelv  Mfia&ov.  45:  w  nokXa  fiiotj^^etaa 
X€iQwvaSla.  Eur.  Bhes.  335 :  fiiata  g>lXoiaiy  vOTegov  ßorjdQo^elv.  Ar.  Vögel 
36:  avTrjv  fiiv  ov  fiiaovvt*  Ixelvr^v  r^v  nokiv,  PlaL  Ges.  7,  792,  A:  %olg 
dk  Ttaiöloig  rd  dijlwfia  cJy  1^^  xal  fxiael  %Jjxv^oval  xa2  ßoaly  afjfißia 
ovdafivSg  evTvx^*  Euthyphr.  8,  A :  rovra  aga^  wg  loixe,  fnaelral  %€  vno 
Twv  d-etSv  xal  g>ikelTai.  —  filafjTO'g  ,yerabscheuen8werth',  ,unzfichtig'; 
Aesch.  Ag.  1228:  ovx  oldev  ola  yhSooa  fjiiaijT^g  xvvog  .  • .  TCvScrai  xaaqj 
%vxfl'  Kratin.  Bruchst  316:  fxiarjTal  dk  yvvalKeg  oklaßoiaiv  xQV^ovrau 
Pollux  6,  189:  xal  6  d-^vBqwg  .  xal  fiiarjtdv  fiivroi  %6v  %oiov%ov  ol  xta- 
fiixol  xakovai,  xal  lAiarfsfiv  r^y  iiaxkov  . .  .  .  to  6h  rcgayf^a  kayvelcn^  • .  • 
ftoQvelaVf  fiiaijTlav.  —  filarjrla  ,Unzuch<^  heftige  Begierde';  Ar.  VSgel 
1620:  kav  %ig  av^gdmav  . . .  (lanodidtf  fnatjxlf.  PluL989:  xal  %av%a 
tolvw  ovx  evexey  fiiarjTlag  aiteiv  fi  S^aaxev,  dkka  q>iXlag  ovvexa,  — 
filGog-  ,Hass,  Verabscheuung';  ,Gegenstand  des  Absehens,  Scheusal'; 
Aesch.  Ag.  1413:  vvv  (ikv  dixa^eig  ix  nokewg  q>vy^v  ifiol  xal  filaog 
aoTwv.  Soph.  Oed.  Eol.  1392:  xaXw  ö^^Aqh]  %6v  oq>t^v  %o  deipov  filaog 
ifißeßktjxoTa,  —  Aesch.  Ag.  1411:  artortokig  d'  iaei  filaog  oßgif^oy 
aatolg.  Soph.  Ant  760:  aye%B  %o  [iiaog.  Eur.  Med.  1323:  cJ  filaog  j  cJ 
fiiytOTov  ix^lort)  yvvai  &€oig  tb  xotfioL  nav%l  % '  av&Qwrcwv  yivu. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt   Voran  stellt  sich  die  Frage,  auf  wel- 
chem Grunde  der  zwischen  die  Vocale  gestellte  Zischlaut  ruht 
fitov-,  Name  eines  Pilzes,  yielleicht  ,Hartboyisf ;   dann  auch  ,Vitriolerz, 
gelber  Atramentstein'. 

Theophr.  (bei  Athen.  2,  62,  A):  xal  ri  %wv  iyyeoröxiav  rovtwv  yivaaig 
Sfia  xal  (pvaig,  olov  zov  %€  vävov  xal  %oi  q)vofiivov  tvcqI  KvQfjvtjv  o 
xakovai   filav  .  daxel   ^  "qdi  aq>6dQa  tovt^  elvai  xal  ttjv   oofi^v  ^eiy 
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XQ€(68f}.  —  Hipp.  2|  755:  ifinkaargov,  filav  xaraOTcevciaagy  %Qlße  h  Xydj]'^ 
^vfifilayeiv  dk  airm  anodbv  x^alTiv  nsftlvpiivriv  .  iarca  dh  vijg  arcoöov 
TQla,  xov  filavog  %v  .  x6  filav  Kctronicaie  ig  f^a^ay,  qwXaaaofievog  oxtog 
fÄTi  hcQvjj  •  OTCTvifjLBvov  yoQ  l^Qatvctai  •  8%(xv  di  xalwg  ortrov  fj,  cpoivL-- 
xeov  ylvesau  Diosk.  5,  116:  fxlav  8h  TtaQaJLrjTcriov  ro  xvTtQiov,  xQ^^oq>avigy 
axlfjQcv,  aal  iv  xff  &Qavad7Jvai  x^vai^ov,  xai  artoaxllßov  aajeQoeiöwg. 

Vermuthlich  ägyptischen  Ursprungs. 
lJnav6XXsiv  yzerstücken,  zerlegen^,  besonders  von  Fleisch  gesagt 

Bei  Homer  zehnmal.  IL  1,  464  =  2,  428  =  Od.  3,  462:  oüricQ  Inei 
xaxa  fiiJQ*  ixoFr]  xal  anXayxva  naaavxo,  filaxvXlov  t^  aqa  vaXXot  xa2 
afiq)'  oßeXolaiv  tjteiQav.  H.  7,  317  -»  24,  623:  inlaxvXXov  t'  uq^  in  tax  a- 
fiivijjg  TtelQav  t'  oßeXolaiv.  H.  9,  210:  xa2  xa  (ihv  ev  filaxvXXa  xal  af4q>* 
oßeXolaiv  insiQBv.  Od.  14,75:  evai  xe  (ilaxvXXiv  xb  %al  afxtp*  oßeXolaiv 
tneiQBv.  Lyk.  154:  ^Qivvg  .  .  .  SaaQxa  (^fleischige  Stücke'?)  fAiaxvXaa^ 
ixvfißevaev  g>aQ(p  (,SpeiseröhreO.  PanL  SiL  (in  Anth.  9,  782,  1):  iv&ade 
(von  einer  Sonnenuhr  ist  die  Bede)  fXLaxvXXovai  dfofiov  Oae&ovxldog 
aiyXijg  avi^eg. 

Aus  *fjiiaxv)j€ivj  lässt  etwa  als  nächste  Grandlage  ein  *fAiaxvXo'  ^Stück'  (?) 
mnthmaassen,  dessen  Suffix  sich  wohl  mit  dem  von  dmxvXo-g  ^Finger' 
(3,  Seite  185)  wird  vergleichen  lassen,  dessen  weiterer  etymologischer  Zu- 
sammenhang aber  sich  unserem  Blick  entzieht 
liiOyBiVj  alte  präsentische  Form  zu  fiiy-  ,mischen,  vereinigen'  (Seite  323), 
die  als  solche  früher  nachweisbar  ist,  als  das  präsentische  f^lyw-  (wie  es 
scheint,  zuerst  bei  Simonides  Bruchst  31,  2  und  bei  Pindar  Pyth.  2,  45;  5, 
20;  Nem.  4,  21 ;  Bruchst  75, 18;  129,  7;  187). 

Bei  Homer  28  mal,  und  auch  ein  paar  mal  bei  Hesiod  (theog.  56 :  i^la- 
yexo.  236:  fiiayofiBvog).  IL  i^  270:  xQr^xiJQi  di  ßolvov  filayov.  IL  13,  797: 
aßiXXfi,  ^  ^a  . .  •  ^sanealif  d^  bßadif  aXl  filayexai,  II.  18,  216:  ovd'  ig 
^AxotiFovg  fjilayexo.  Od.  20,  202:  ovx  iXefalgeig  avdqag  .  .  .  fiiayifieyat 
xaxoxrjxi,  xal  aXyeai  XevyaXioiatv.  Od.  18,  325:  ^  y^  EvQVfiaxv  f^ic- 
yianexo  xal  gfiXieaxev.  Od.  20,  7:  yvvaixeg  .  .  ,  at  fivrjaTqQaiv  iiita- 
yiOKOvxo, 

Vermuthlich  aus  ^fAly-axeiv,  so  dass  also  das  wurzelhafte  y  auf  das 
nachbarliche  x  erweichend  einwirkte,  ehe  es  vor  ax  selbst  ausfiel.  Wo 
aber  findet  sich  noch  eine  dem  ganz  ähnliche  Lautentwickelung?  Man 
hat  Ttctoxeiv  ,leiden'  (2,  Seite  545)  verglichen,  das  aus  *fta&ax€iv  hervor- 
gegangen sein  wird,  so  also  in  dem  aspirirten  x  ^och  die  Nachwirkung 
des  ausgedrängten  &  zeigt.  —  Dass  nun  aber  gerade  bei  dem  in  Frage 
stehenden  Verbalstamm  fiiy-  (oder  älter  jutx-?)  das  alte  präsensbildende 
sk  sich  schon  sehr  früh  eng  anfügte  und  dann  auch  über  das  präsentische 
Gebiet  hinausgriff,  zeigen  verschiedene  Formen  der  verwandten  Sprachen, 
so  insbesondere  lat  miscire  ,mischen'  (Enn.  ann.  275:  mdledictis  miscent 
inter  sesS  inimtcitiain  agitant^s.  355 :  mixtdj  doch  wohl  aus  *micsc1;ä)j  altir. 
mescaim  ,ich  mische,  menge'  (Fick  2^,  216),  ahd.  misJcan  und  nhd.  mischen 
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(oder  wurde  etwa  die  deutsche  Form  dem  Lateinischen  entlehnt?),  lit 
maiszyti  ,amr&hrend  mengen,  mischen'  und  su-mlszti  ,in  Verwirrung  ge- 
rathen',  lütslav.  mesiü  ^mischen,  knetend 

Hicxo'Q  ,Blatt-  oder  Fruchtstiel'.- 

Theophr.  Pflanz.  1,  2,  1:  äkXa  d^  kavlv  äansQ  Irtireia  fiigrj  ra  ngog 
Ttjv  xaQTtoroxlav,  olov  qwXlov,  av^og,  filoxog'  tovro  d'  iarlv  ^  awiJQ- 
TfjtaL  TtQoq  %b  (pvTOv  TO  q>vXljov  xa2  h  xagrcog.  1,  11,  5:  akka  mal  ovri} 
doxei  rig  elvai  diatpoqa  %6  ta  fikv  aq> '  ivbg  filaxov  xal  fiiag  ngootpiaeiag 
a-^goa  ylvea&ai  xa^oTre^  inl  %e  twv  ßorgvtjQäy  xal  a%axvriQt!üv  etQfjTai 
^i  Ttegiexofieva  noivfp  %ivt  ylvead-ai'  to  dh  fzfj  ylvead'au  Androt  (bei 
Athen.  3^  82,  CO :  ov  yag  anoqqel  tb  fx^kov  anb  %ov  ^laxov  %wv  otqov- 
d'iwv  (,Bimquittenbaum'?). 

Dunkler  Herkunft.  Wird  wohl  in  nächstem  Zusammenhang  stehen  mit 
(ilaxog-  ,Wollflocke,  Wollfaden'  (Hesyck  erklärt  (ilaxf] '  nikrifiata,  Taivlai, 
fiakkol  ol  %wv  Iqlwy), 

yLlc%o-q  bei  den  Thessaliem  ,ein  Werkzeug  zum  Graben'. 

Theophr.  c.  pL  3,  20,  8 :  Girrakot  d '  Ioxvqotbqov  £rt  %fig  äixikkijg  ogya- 
vov  %%ovoiv  0  xakovCi  filaxov  o  fiakkov  eig  ßa&og  xa%i6v  nkelw  yijv 
negiTfiftei  xal  xatonigw^ev.  Artemid.  2, 24 :  vvig  ök  xai  6  keyofievog 
filoxog  aal  &Qlva^  xal  mvov  ßkdßriv  xal  artoßokrjv  arjfialvovaiv. 

Ob  etwa  ungriechischen  Ursprungs? 
iua9-ö-q  ,Liohnf  Bezahlung^. 

Bei  Homer  9maL  II.  10,  304:  fiia»bg  öi  ßoi  agniog  iarai.  IL  21,  445: 
-^revaafÄev  elg  hiavrby  fiia&tp  ifcl  fQtjvt^.  IL  21,  450  und  451:  ore  dfj 
ftia&olo  Tikog  nokvyi]&ieg  dgai  i^iq>eQOv^  %6%b  vwi  ßa^octzo  fiia&bv 
anavta  ^aFoiAidiav,  0.21,457:  (iiodvo  x^^fievoi^  %bv  vnoarag  oix 
hikeaaev.  Od.  4,  525:  vftb  d'  iaxeto  fiia&bv  XQ^^oo  doia  rakawra.  Od. 
10,84:  iv&a  x'  avnvog  dv^g  doiovg  i^garo  fiia&ovg, 

Goth.  miedön"  ,Lohn';  Luk.  6,  23:  mizdd  ievara  managa  in  himinam; 
Luk.  10,  7:  vairths  auh  ist  vaurstvja  mied&ns  seinaieös]  —  alts.  mida 
und  miada;  —  ahd.  miada;  —  nhd.  Miefhe. 

Altostpers.  mizhäa-  ,Lohn'. 

Altind.  ifn^hdr  (aus  *mi$hdhdr)  ,Preis,  Lohn'  (nach  Bdhtlingk);  ,Kampf, 
Wettkampf;  BV.  6,  46,  4 :  hadhasai  gdnän  vrshadhä'  iva  manjunä  ghtshäu 
n^dhdi  ,du  drängst  die  Menschen  wie  ein  Stier  mit  Grimm  in  heftigem 
Kampfe'. 

Ein  offenbar  sehr  altes  Wort  Als  einfacher  Verbalstamm  lässt  sich  mis- 
entnehme,  das  etwa  ,zahlen'  oder  ähnliches  bedeutet  haben  mag. 

liladxt'V  ,m  Trinkgefäss'.    Hesych  erklärt  fiia&og'  rb  ina&kov  %äv  xw- 

fiixuiv  .  xof  rbv  afi(pogia. 

Nur  Ar.  Wespen  525 :  iirfiijtoTB  Ttloifi  imgatov  fila&ov  (oder  ist  hier 
fiia&ov  ,Lohn,  Bezahlung'  zu  verstehen?)  aya&ov  dalfiovog. 

Dunklen  Ursprungs. 
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fiaiaiO'Vy  Benennimg  des  einheimisofaen  ,Koohs^y  insbesondere  ab  komischer 
Figor  auf  der  Bfihne.    Hesych  erklärt  fiaiatov  fiayeiglov  .  aUioi  ßoQov. 

Athen.  14,  659|  A  nnd  B:  ixaXovv  ol  naXaiol  %bv  likv  noXtvintov  ftd- 
yeiQOv  fialatava,  %6v  8*  hasomov  %i%%iya.  Xqvaiftnog  ä*  c  yik6aoq>og 
Tov  fialawra  ano  toxi  fiaoäa&ai  oXerai  xexl^a&aiy  olov  %ov  dfiad^  xa2 
TtQog  yaariQa  vsvevxora,  ayvowv  Sri  Malaotv  yiyovBv  xwfÄtpdlag  iTtoxQi- 
T^g  Meyagevg  ro  yivog,  og  xal  to  TtQoatonelov  svqb  %d  an:*  adtov  xo- 
Xovßevov  fialawva,  (ig  ltiQiavoq>avrig  q)rjalv  6  Bv^avriog  h  %(f  neq! 
HQoaiOTtwv  evQeiv  avrov  q>aa%iav  %al  to  %oi  d'eqanovtog  ngoatonov  nuxl 
TO  rov  ^ayelgov  .  xa<  el7U)T(og  xal  tot  Tovroig  rtfireovra  anuififictra  xa- 
Xeltai  fiaia<avixtt. 

Wurde  nach  der  gegebenen  Anführung  also  ursprünglich  nach  einer 
bestimmten  Persönlichkeit  benannt 
(lilq  yHonat',  alte  Nominatiyform  zu  jui^y-  (siehe  Seite  373). 

Bei  Homer  nur  H.  19, 117:  ij  d'  ixvei  q>l)iov  vlovj  6  d*  ißdofiog  ionqxei 
fielg,  Hom.  hymn.  Herm.  11:  %fj  d*  fjötj  dixavog  fielg  ovqov^  iorijQtxzo. 
Hes.  Werke  557:  fielg  yaQ  xaXBrcdxatog  ovrog  xBifiiQiog.  Anakr.  Brückst 
6, 1 :  lABig  fiiv  d^  nooidrjUuv  ^oviipiev.  Find.  Nem«  5,  44 :  o  Nefiia  fikv 
afoQev  fielg  %^  inixtaQiog.  Hdt2,82:  xal  vade  akka  uiiyvftTioial  iavi 
H^vffifjiha^  fielg  %e  xal  ^fiifri  htdarrj  &eüiv  otev  iovL  Fiat  Tim.  39,  G: 
litlg  (nämlich  yfyove)  di  ineidav  aaXijvfj  ftefieXS'Ovca  %6v  iavziig  xvxXov 
fjkiov  intxataXaßji. 

Ging  aus  einem  alten  *pLivg  (eigentlich    ^fiiva-g  mit  noch  nominati 
'  vischem  g)  hervor,  ganz  wie  zum  Beispiel  elg  ,einer^  (siehe  1,  Seite  402) 

aus  *hg. 
fivs-  mit  dem  Präsens  fiieiv  (EalUm.  Artem.  95;  Nik.  Brückst  74,  56;  HedyL 
bei  Athen.  8,  345,  A;  wahrscheinlich  aus  ^fivtfjeiv)  ,sich  schliessen',  insbe- 
sondere von  Augen,  Lippen,  Wunden;  dann  auch  causativ  ,schlies8en', 
insbesondere  die  Augen. 

Bei  Homer  zweimal.  U.  24,  637 :  ov  yaq  ma  fivaav  oaoe  vno  ßkegxx- 
QOtOiv  Ifiolaiy.  11.24,420:  ^vv  d*  ikxea  navra  fiifivxev,  Soph.  Trach. 
1009:  avaTt%Qoq>ag  (,du  hast  umgekehrt,  aufgestört')  o  %i  xal  ftvaj]  (,wa8 
sich  schon  geschlossen,  schon  beruhigt  hattet.  Eur.  Med.  1183:  i^'  d'l§ 
ayavdov  xal  fwaavxog  ofifiazog  .  .  .  i]yBlq9%o.  Hipp.  3,  566:  to  8h  VQüigia 
taxif  Sf4vaev.  2,610:  ^v  twv  ^tjTQiiav  to  a%6ixa  (XBiivxji  ry  idvwdjj. 
2,644:  h  di  T(ß  tcqIv  xQ^^V  ^^  ^^  arogta  twv  firjTQiwv  iiifxvxB.  Plat 
Phaedr.  251,  D :  %a  täv  öu^oöwv  at6iia%a,  f^  %o  tctbqov  oqh^,  avvavai" 
vofiBva  fivoavra  dnoxXBlBi  r^v  ßXaaTtjv  %ov  tvtbqov,  Isidor.  (in  Anth.  7, 
293,  6):  a  Ttoaov  xaxov  vatnaiaiv  i}  nviovtBg  ij  fiBfivxoTBg  (,die  Winde, 
die  sich  geschlossen,  sich  beruhigt  habend  —  Soph.  Bruchst  706, 1 :  fivut 
TB  xal  didoQxa.  Ant  421 :  (ivaavTBg  6*  BixofJtsv  &Blav  voaov.  Ar.  Wesp. 
988:  TTivil  Xaßwv  tt^v  tljijq>ov  irtl  tov  vütbqov  fivaag  ftaqq^ov  xano- 
Xvaav.  Eallim.  Artem.  95 :  aY  ^a  dicS^ot  äxiCTai  vBßqoig  tb  xal  ov  fiiovra 
Xayuwv.   Nik.  Bruchst  74,  56 :  xQoxog   BtaQi  fxviav.   Hedyl.  (bei  Athen.  8, 
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i§if  Aßz  i^Ofif€i  KJüojoI'  Tboxa-itioiiaf^  Xol  Jagd  5^  11:  Sf«r  fiCF  intp 
J9K  (ßSmSA  iapig),  junoftia.  %a  ßlitpa^a.  Fbl  Thaet  164^  A:  o  ii 
j€  ifiw  waik  Ixi^wr^iiMw  yefwvu^q  oi  Mfo,  iop  fMg;»  fi^tnjwai  §tiw,  avg 
iff  di  orfo.  SoplL  239,  E:  dd^ec  0Oi,  §iiu9  ^  giat^axaaiw  om  iiU9 
2|ffMrra.    KomeL  (in  AdIIl  IS^  40,6):   viog  §tiw  txufOj  §itfnamg  x^^^^ 

%  558,  C)i  %Qa/i9avg  f  vfrvos  IfMfe  mgag  (^MfBkafy.  AnÜL  7, 2X1«  2: 
xaw^aig  vorg  flaufoig  i^atcai^  Aiiflt  lliiak.  2,  4S:  imwci  6'  0I  ßa^üg 
(niiff'H*  o^i^es)  s^  wekm  ßls^a^.  4, 112:  xawwa  (nimlifh  y^a)  yo^ 
MTff  fz^  /Uegra^/do$,  laavwa  noUtsai  sow  vttwaw» 

Etwa  ZogeÜtoiges  in  den  YerwaiidleaS|Badien  catä^ 
fi69-  (mit  dem  PhmJiwmiiuiliT  fcvcg  —  Ai:  AdL  762;  Amt  Thieik.  6, 186; 
189;  8,  59;  Theqdir.  sign,  tempu  41  imd  49;  Bradul  174^  7  und  8  — ,  der 
TBüSkini  aofl  ^fiiiSj  weiter  aber  ans  ^fiiceg^  lienroigiiig)  iMaiuC;  daon 
mmA  ^Miesmoflclier;  eine  WaUfiadhait;  ^MnskeT. 

AnWesp.  204:  tawg  ar^^ev  it£g  irißale  (nimlidi  to  ßmlünij  aoi 
fUf^ep»  1182:  fyffda  Tolvtrw  %tiw  /£  nawv  wm*  oixiaw  ix^^aw^  tig  eSna 
mn*  ijp  §ivg  mmu  yair^  Anst  Thieik.  1, 14:  ruu  ra  (nimlidi  ^a)  fikw 
obaiwtxa  sa  di  aoata  •  oIxifTaeo  fuv  clor  aanah^  fiig^  fiVQ/a^^  /iilana, 
6y  186:  ij  di  %iiv  füMÜT  yiv&ng  &av/iaüiünanj  na^a  Toilff  ^o  hni  tk^ 
nhf^^u  Tuu  T^  ^ojßu  —  AeadL  Bmdist.  34:  ^Boyioi  ftieg  lo&n^sta, 
PhSyfl.  (bei  Athen.  3,  86,  E):  äareaow,  Sav^uov,  xi^fusg,  isnadag,  0i»i^a$, 
fivg,  fr/rrog.  Antiphan.  (bei  Aflien.  7,  295,  C):  Bouiruu  fiiw  h/ii3uBigj  fivg 
IIovTtxoL  Amt  Thieik.  4,  39:  ri2y  ik  iiM^i^  sa  /iiw  ia%tw  avafcnagra, 
olop  ol  To^iweg  xal  ol  fiveg.  4,  40:  xa  fikw  yoQ  IjuoaxQaaui  lovtv,  £,an€Q 
atairjT  xai  /iveg  xal  xoyzo<  triau  —  AiiflL  Thieik.  3>  79:  Art  6i  xal  6 
fivg  %6  ic^og  odovrag  (uw  iv  rtp  a%6/ani  oi»  izci,  x^lx^  di  ofioiag 
vUatg.  —  Hipp.  1,  486:  ^  xa^bi  fitg  ia%i  Jta^gxa  iazvfog,  av  %^  v^QV* 
aUua  nihliiiati  oaqKog.  1, 16:  ooa  yoQ  %m  fuJihap  ^Ci  «ro^xa  ne^i- 
g>efia,  ^v  fwr  tueUovüi,  naw  njdvv  Ix^i.  Tfaeokr.  22,  48:  Iv  dl  giveg 
as£Q€olai  ßgaxloaiv  Sxqow  in '  miiow  Sirraaav  Tqvxt  niwQoi  Shoolxffojpi. 
Plnt  mor.  903,  F:  'Hg6q>ilog  ivrafutg  inoleiTtei  itefl  tcx  aüi§ia%a  rag 
iuvji%nuag  Ir  weigoig  iv  aQvt}Qlaig  er  fivaL  —  Dam:  fivax-  ,Mie6- 
mnschd'  (siehe  Sdte  291). 

—  Lot  ml2^;  Hör.  sat  2,  6,  80:  ölim  rusHeus  urhdnum  mArem  (ans 
*ifiic96m)  mus  paupere  fertur  aecipisse  eavo.  —  Dazu:  müscuUhS  ,kieine 
Maos*;  ,Mnskel';  Plin.  27,  52:  äträmentum  librärium  ex  däutö  ^jtAS  (d.  L 
absinihS)  iemperätum  litterAs  ä  müscults  tuüur;  —  Gds.  med.  5,  26,  22: 
qvod  H  müsculus  laesus  vid&niur,  praeddendus  erit 

»=  Ahd.  müs'j  —  nhd.  Maus. 

AUslaT.  mylt 

Alban.  mi  ,Maii8*  (GMeyer  bd  Bezzenb.  8, 190  und  193). 

Arm.  mukn  mit  Genetiv  mkan  ,Haas^,  ,Miiskd^.  Das  in  ist  snffixal 
nnd  der  ZiscUant  davor  ansgedrängt  (Bngge  Bdtiage,  S.  24). 
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=  Altmd.  mush' ;  EV.  1, 105, 8**  —  10,  33,  3':  müshas  nd  gignä'  vi  adanti 
mä  ädhias  ,wie  Mänse  ihre  Schwänze  (?),  zerfressen  mich  Sorgend 

—  Nenpers.  wö5-  ,Man8,  Batte*. 

Herleitung  von  altind.  mushr  ,wegnehmen,  ranben^  (EY.  1, 131,  4:  mahim 
amushnäs  pfihivfm  imä's  apds  ,der  grossen  Erde  rajibtest  du  —  Indras  — 
diese  WasserO,  wie  sie  gewöhnlich  angenommen  wird,  ist  sehr  unwahrschein- 
lich. —  Hesychs  Anführung  ofivg*  6  fiig  kann  den  Formen  der  verwandten 
Sprachen  gegenüber  keinen  hohen  Werth  beanspruchen. 

li'6aog'  ,Ekel  und  Abscheu  Erregendes',  insbesondere  ,abscheuliches  Ver- 
brechen, ruchlose  Handlung^ 

Bei  Aeschylos  7 mal.  Ch.  651:  vlvei  ptvoog  xqovtf  %Xvta  ßvaa6q>Qwv 
TEQivvg.  967:  orcnf  a<p'  iarlag  ptvaog  näv  ikdarj  (nämlich  fcavTelfig 
Xfovog)  xax^agfxolaiv  dtov  ikaTrjQloig,  Eum.  195:  ot  xQriaTiqQloig  h  Tolode 
TtXfjaloiai  (nämlich  elxog  ,es  ist  geziemlichO  rglßsa^ai  fjivaog.  ilSivolov 
iiel  xvitpag  avdgl  fAvaog  nenoTarau  445:  ovd'  ^aiv  fivoog  nqog  %BiQi 
Tr^fifj  %6  obv  ig>e^6fjirjv  ßqitag.  839  <=>  872:  iiik  naXai6g>Q0va  nara  re 
yäg  olxeiv  arletovy  q>€v,  iivaog.  Soph.  Kön.  Oed.  138:  dXV  av%6g  avxov 
rov%^  anoaxedw  fiiaog.  Hipp.  1,  594:  dXX*  et  %t  xa2  7tq6%eQOv  ixo(iev 
fivaog,  vavTo  aTcayviovfievoi.  Eur.  Andr.  335 :  fiiaupovov  (ikv  ovxir*  av 
q>vyoi  fivaog.  Brachst  847:  el  fii]  ydg  Xdiov  %Xaßov  slg  x^^Q^S  f^vaog. 
Bas.  Her.  1155:  rexvoTnovov  fivoog  elg  ofÄfux&'  ij^ei.  Iph.  T.  1168:  ^  d' 
altla  vlgj  ij  to  %wv  §iv(ov  fivaog]  —  Dazu:  fivaaQo-g  yCkelhaft',  ,ab- 
scheulich';  Hdt  2,  37:  oi  di  Iqieg  ^vQevvTai  nav  %6  aw/Aa  •  •  *  IVa  /ut/re 
q>&e}Q  firixe  aXh>  fAvaagov  fitjöiv  iyylvtjval  a<pt>  •S'eQanevovai  rovg  ^eovg* 
Eur.  Iph.  T.  1223:  wg  (povcp  q>6vov  pLvaaQov  htvirpw.  Or.  1624:  ^  d\ 
alfia  ftrjtQog  fjtvaaQOv  i^Biqyaafiivog.  EL  1178:  Xöb^b  %dd*  %Qya  q>ovia 
fÄvaagd.  Tro.  282:  (ivaaQi^  doXl(p  kiloyxo  qxarl  dovXeveiv.  Ar.  Lys.  340: 
Ttvgl  x^  ^^^  fivaagag  yvvahcag  dvd'Qoxeveiv»  —  fivaaTTea&ai  ,yer- 
abscheuen';  Eur.  Med.  1149:  Ttaldtav  fivaax^ela^  slaodovg.  Hipp.  2,  260: 
fivadrvevai  ro  olalov,  ifvqv  anoxQCfi^dfievog  ^Xfl  ^  '^V  ^ofjionu  Xen. 
Kyr.  1,  3,  5:  dXXct  %al  ai  , . .  ogtS  • . .  iAvaa%%6(JLBvov  ravra  ra  ßQWfiona* 
—  (ivoax^ig-  ^ekelhaft,  abscheulich';  Nik.  ther.  361 :  näoa  yaQvdaXirj 
Qivog  Ttegl  adgaa  iiivaax^g.  Phil.  Thes.  (in  Anth.  9,  253,  1):  h  Qfißaig 
KddfÄOv  Tileivog  ydfJLog,  dkka  fivaaxä'fjg  OldLnodog.  — fivadxvrj  ,Hure'; 
Archil.  Brachst  184:  fivaaxvrj. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  Wie  ent- 
wickelte sich  der  Zischlaut  zwischen  den  Vocalen?  Die  drei  letztangeführten 
abgeleiteten  Formen  berahen  möglicher  Weise  zunächst  auf  einer  Bildung 
auf  -ox,  wie  noch  eine  in  fio^cat-  ,BürgerBolm  aus  einem  lakedämonischen 
Landstadtchen'  (Seite  339)  entgegentrat,  oder  auch  auf  ax6,  wie  zum  Bei- 
spiel fiakoKo-g  ,weich,  weichlich,  schwach'  (IL  22,  373;  Hdt  7, 153),  yon 
dem  auch  fiaXdaaeiv  (zunächst  aus  *  fiakdx/eiv)  ,weich  machen,  verweich- 
lichen, entkräften'  (Find.  Nem.  3, 16;  Soph.  Brachst  196;  Aias  594)  aus- 
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g^g,  80  dafis  also  fivadrTea&ai  aus  *  fivaa^jea&ai  henrorgogangen  sein 
würde.    Ganz  nngewShnlich  aber  ist  die  Biidong  von  ftvaaz^is-. 
"li'öaOBiv  (nur  in  Verbindung  mit  Präfixen  begegnend)  lauschneuzen*  und 
medial  lAvoasad-ai  ^ich  schneuzend 

Hipp.  1,  716:  al  ^iveg  . . .  doxäovai  fikv  nhjQieg  eivai^  (liaoovxai  6k 
ovdiv.  ly  717:  onLoxav  dh  neQirtaveiv  aQ^wvrai  %ov  oq^qov  aal  yvfiva^ 
^ead'aL,  %6%b  (ivaaov%ai  nal  mvovai,  Ar.  Bitter  910:  aTto-fiv^afievog  u 
Jfl^i  (lov  TtQog  %riv  xeqfakijv  anoxpcS»  Xen.  Kyr.  1^2,  16:  alaxQoy  fikv 
ycLQ  %%!,  Y.al  vi)v  lari  IliQaaig  xal  %6  ciTtonvvBiv  tloI  %o  drco'fivTTea^ai. 
Gastmahl  1^  15:  %al  Sfia  liywv  tavxa  dft'efivTTero  %e  xal  zfj  qxavy  oatpwg 
xlaleiv  ifpaiveto.  —  Luk.  (in  Anth.  11, 268, 1 :  ov  divarat  Ttj  ji^ei^l  ügoxlog 
%fjv  ^Iv*  drco'pivaaeiv.  Plat  Staat  1,  343,  1:  oti  %ol  ob  ..  xo^tfivra 
(,Botznase  habendO  negioQf  xal  ovx  ämh-fiVTrei  deo^evov.  Hipp.  1,  80 : 
xQiaaov  ovv  aw^ofiivoiaiv  oveidlCfiiv  tj  ole&Qlütg  ^oyra^  TtQthfivaceiv 
(hier  für  ,betrügenO.  Plut  mor.  798,  A :  ofioioi  ydq  etat  volg  Tovg  Ivx^ovg 
Ttgo-fjiVTvovaiy  (,den  Docht  putzen  und  YorstossenOy  Mi-aiov  dk  firj  iyxiavaiv. 
—  Dazu:  iavxvtiq-  ,Nüster,  Nasenloch'  (siehe  Seite  302);  —  ^v^a 
,Schleim'  (siehe  Seite  302). 

Lat  d-mimgere  ^ausschneuzen' ;  Varro  (bei  Nonn.  481):  eö  eonsecütt  cor- 
poris siccitätenij  ut  neqve  spuerent  neqve  Smtmgerentur  (,8ich  schneuzenO; 
Plaut  Cas.  391 :  at  tu  ut  oculös  Smung&re  ex  eapite  per  näsum  tuös; 
Most.  1109:  prob^  mSd  Smunxti  (hier  für  ,du  hast  betrogen,  geprellt^. 

Durch  die  Nebenform  ofivoaeiv  (Seite  228)  wird  altanlautender  Zisch- 
laut erwiesen.  Formen  aber  wie  fivSdfAevog  (Ar.  Bitter  910)  zeigen,  dass 
der  Verbalstamm  auslautenden  Guttural  hatte,  und  zwar  lässt  sich  als 
solcher  aus  dem  Nebeneinanderliegen  von  -fivooeiv  und  lat  -mungere  nur 
ein  X  (siehe  Fick  1^,  520)  vermuthen.  So  lag  also  ein  altes  ^ofivx"  zu 
Grunde:  (ivoaeiv  ging  aus  ^optixieiv  hervor,  lat  mvmgere  aus  *8munghere. 
H'öörax-  (fivoraS)  ,Schnurrbart'. 

Strattis  Bruchst  65 :  dkl*  el  fiilkeig  avägelcag  qxfX^uv  woicsq  fivotaxa 
oeavtoif.  Eubul.  Bruchst.  113:  fAvotaxa.  Theokr.  14,  4:  x^  fivovaS  nötig 
ovtog.  Plut  Eleom.  9:  rtQoexijgvTvov  ol  ttpogoi  %olg  noXltaig  .  • .  xbI- 
Qso&ai  Tov  fivotaxa  xal  Ttgooix^iv  TOlg  vdfioig,  iva  fit]  x^^^^ol  iooiv 
avxolg'  To  tov  fAVOraxog^  olfiai,  rcgorelvovtegj  orttag  xal  negl  va  fiixQO- 
Tara  rovg  viovg  nBi&ag%Blv  l&iCfooi.  Mor.  550,  B:  Iv  AaxadalfAovi 
xriQv%vovoiv  ol  iq>0Q0i  magioneg  ei&vg  elg  v^v  ^QXV^  f^V  ^^^7^'^ 
fivoraxa. 

Dunkler  Herkunft 
fi'öav^'q  ,der  in  die  religiös-politischen  Geheimlehren  Eingeweihte'. 

Eur.  ras.  Her.  613:  za  fivatwy  i'  ogyi^  tjVTvxrjo'  iddy.  Bruchst  472, 
10:  ayvov  dk  ßlov  velvtay  i^  ov  Jiog  ^lÖalov  fivottjg  yeyofiijy,  Ar. 
Frösche  370:  oTcavöci  i^loxao&at  (,fem  bleibenO  fivataiai  x^Qolg.  Xen. 
Hell  2,  4,  20:  KleoxQitog  di  6  %wy  fivaTwy  x^qv§,  Pomp.  jun.  (in  Anth. 
7,  219,  6):  nvoxriy  Xvxyoy  drteinafiiyti.  Meleag.  (in  Anth.  6, 162,  2):  Ivxyoy 
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.  . .  fivaTfjv  autv  ^iro  navwxlduiv.  Pans.  8,  54,  5 :  Tckrjolov  dh  allo  iavlv 
iegov  Jiovvaav  fivatov,  —  Dazu :  fivaTiiQio-v  tGeheimiiiss^;  infibesondere 
^rdigiSs-politiBche  Geheimlehre' ;  Soph.  Brachst  736 :  oefÄva  %fjg  arjg  naQ- 
^hov  fivarriQia,  Menand.  Brachst  695 :  fivoTiJQiov  aov  jui)  xavelTtfjg  %(f 
q>lX(fi.  —  Hdt  2,  51 :  Xoyov  .  •  .^  va  Iv  toZai  iv  Safio&Qfjix^  fivarrjQloiai 
dedrjXünai.  Thak.  6,  28 :  fifjvvevai  •  • .  xal  to  pLvoxTiQia  Sfia  wg  noulrai 
iv  oiülatg  lq>^  vßqei.  Ear.  Schatzfl.  173:  lld'Blv  d'  hXtjaav  . . .  jtQsoßev' 
(lat^  oi  Jriiiri%Qog  eig  fivaxfJQia.  Rhes.  943 :  f^varr^glan  re  vaiv  arcoQ- 
grjtiov  q>avag  idei^ev  'Ogqisvg,  Plat  Theaet  156,  A:  alXoi  dk  noXi 
xofitpozegoij  wv  fiHlto  aoi  %a  fivati^Qta  kiyeiv.  —  fivCTixo^g  ,die 
Qeheimlehren  betreffend,  geheimnissvoll' ;  Aesoh.  Brachst  387 :  }lg>QiS'  ig(og 
dh  Tovde  fAvarixov  Tilovg.  Hdt  8,  65:  xal  ol  (palvea&ai  z^y  (ptavtiv 
ehai  %6v  fivaTixov  tcmxov.  Thok.  6,  60,  1 :  6  dtjfiog  •  • .  x^t^^og  ^v  tote 
xal  vnoTttTjg  ig  rotfg  ftegl  twv  iivaxnmv  t^v  ahlav  Xaßovxag.  6,  28,  2 : 
iig  Inl  driiiov  xaraXvaei  %a  re  (ivatixa  %a\  tj  t(Sv  'Egfidh  negixomi 
yivoito.  Ar.  Ach.  764:  xolgf^g  fytivya  (nämlich  gfigta)  fivavixag.  Frösche 
314:  dfdwv  yi  fiB  mga  jig  elaiftvevae  ^vorixcuTanj.  —  fiväeiv  ,in 
Oeheim-Lehren  and  -Gebräache  einweihen'  (siehe  Seite  292). 

Schliesst  sich  vermathiich  anmittelbar  an  fivg-  ,8chlie6sen',  insbesondere 
die  Aagen,  so  dass  es  zuerst  bedeutet  haben  wird  ,der  die  Aagen  (oder 
,die  Lippen'?  Hecfych  erklärt  ftvarrig'  TeXovfÄevog  •  aimnrilog)  Schliessende' 
(,der  mit  geschlossenen  Augen  oder  Lippen  Eintretende'?). — Aus  (ivatt^gio-v 
ergiebt  sich  als  nächste  Grundlage  ein  ^fivarrjg'  als  Nebenform  zu  fAvattj-gj 
wie  zum  Beispiel  aus  xginjgio-v  ,Ent8cheidungsmittel,  Kennzeichen'  (Plat 
Theaet  178,  B;  Staat  9,  582,  A),  ,Gericht8pIatz,  Gerichf  (Plat  Ges.  6, 767,  B) 
ein  *xgiT/,g-  als  Nebenform  von  ^girij-g  ,Bichter'  (2,  Seite  408). 
livCtiXti  ,ein  zu  einer  Art  yon  Löffel  zurecht  geschnittenes  St&ck  Brof . 

Ar.  Bitter  1168:  iyui  dk  (nämlich  q}igu})  iivaxlXag  fiefivozilfjfiivag  vno 
Tfjg  &BOV  %y  x^^Q^  %tjl8q>avTlvfi.  Pherekr.  (bei  Athen«  6,  268,  F):  ftotafiol 
fikv  a&agrig  xal  (liXavog  ^wfiov  ftlitp  dia  tuiv  atevtamay  rovd'olvyovvreg 
iggeov  avxaloi  iiva%lhaai.  PoUux  6,  87,  erklärt  (ivaxlXri  fikv  olv  xjfiafxog 
xolXog  elg  ^vog  ij  ^cn/uor  ßa^v^elg.  —  Dazu:  fivari Xaea-^ai  ,sich 
zum  BrotlSffel  (fiyariXTi)  zurecht  machen',  ,mit  dem  Brotlöffel  verzehren' ; 
Ar.  Sitter  1168  (siehe  etwas  früher) ;  827:  aiitpolv  ^^e^olv  iivo%i,Xa%ai  %uiv 
dtifioaliov.  Plut  627:  w  ftXelaja  Qqaeloig  fABfivtniXfjfAiifot  yigovteg 
avigeg  In^  oXiylazoig  aXq>lroig.  Luk.  Lexiph.  b:  6  dk  agaiag  noitSv  tag 
^atpavidag  ifwaviXavo  tov  Ix^rjgov  ^wf^ov. 

Vergleicht  sich  seiner  Schlusssuffizform  nach  mit  xovtXrj  ,spanischer 
Körbel'  (2,  Seite  316)  und  anccrtXij  ,dünner  Stuhlgang,  Menschenkoth' 
(Seite  108),  enthält  aber,  wie  ja  yielleicht  auch  die  letztgenannte  Form, 
in  seinem  Dental  auch  ein  suffixales  Element.  Als  Verbalgrundform  er- 
giebt sich  fivg*,  das  aber  nicht  weiter  yerständlich  ist 
li'öatQO'V  ,Löffel'. 

Athen.  3,  126,  A:  dore,  ig>7j,  fivajlXriv*  ov  yag  av  eXitoifii  ftvatgov  .  • . 
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7t aQ^  ovdevl  dk  %dv  tcqo  ^fuSv  elQtifAivov.  Nik.  (bei  AtheiL  3,  126,  G): 
iJQifia  äh  x^^Qov  nLoiljoig  hadalwao  (Jivorqoiq.  Hippoloch.  nach  Athen« 
3,  126|  E:  ^l7t7t6ljo%OQ  6  Maxeddv  . .  •  fAVfjiiorevei  wg  ixdarqp  rwv  deirrvovy- 
%(ov  do&ivTwv  fivoTQwv  xQvadiv,  König  Alezander  in  einem  Brief  bei 
Athen.  11,  784,  B  (bei  Eaibel  3,  Seite  24):  jivatQoi  aqyvQol  xaraxQvaoi  Xß\ 
Gebildet  ganz  wie  zum  Beispiel  das  zu  ^g~  ^schaben,  abreiben'  (2, 
Seite  302)  gehörige  ^vatQo-v  ^Werkzeug  zum  Schaben,  Eingraben,  Ein- 
hauen' (Diod.  17,  53,  2).  Steht  vielleicht  mit  dem  Vorausgehenden  im 
nächsten  Zusammenhange. 
Moüoa  ,6öttinn  des  Gesanges  und  der  Dichtkunst;  dann  auch  für  ,Iied, 
Gesang,  Gesangeskunsf ;  dorisch  Molaa  (Find.  OL  3, 4;  6,  91;  9,  81;  11, 
3;  13,22;  96). 

Bei  Homer   19  mal  und  zwar  in   der  Ilias  fast  ausschliesslich  (nicht 

2,  761),  in  der  Odyssee  nur  einmal  (24,  60)  in  der  Mehrzahl  gebraucht, 

IL  1,  604:    ovdi  %i  dviibg  idevevo  dairog  iFlatjg  .  .  .  Movaawv  &*  al 

afeidoy  afieißofÄevai  fonl  nakfj.    IL  2,  594:   tv&a  t€  Movaai  dnofievai 

QafiVQiv  %bv  QqritKa  navaav  afoidijg.    IL  2,  598 :   areSto  yotq  eixofierog 

vixtjaifjiev,  et  neq  ay  cevval  Movaai  afeldoiev,  xovQai  Jifbg  aiyioxoio, 

IL  2, 491 :  ei  firi  ^OXviiniddeg  Movaai,  JiFog  alyioxoio  &vyatiQeg,  fiv7]aala&* 

Saoi  vftb  FlXiov  riXd'Ov.    IL  2,  484  («»ll,  218:  •••^Sg  %ig  di}  nQiSxog 

[/^yafiifivovog   avxlog  rjX&ev^  i— 14,  508:  ...,0^  vig  dtj  TtQÜTog  ßQovo- 

ßevt'  avdqayQi^  lÄxaiFäv  ffgaroy  ■»  16,  112:  •  • .,  onrtiog  d^  nQmov  nig 

%liTceae  vrivalv  *AxoiFfiv)i  tarcexe  vvv  fioi,  Movaai,  'Okvfiftia  dtifior* 

^ovaai,  vfieig  yag  -S-eal  iare  fcageoTi  %e  Jrla%e  %e  7tdv%a,  ^fielg  dk  xXiFog 

olßov  dxovofiev  ovdi  %i  fldfiev,  o%  %iveg  ^ye^ioveg  JavatZv  %al  %olQavoi 

riaav.    Od.  24,  60 :    Movaai   d '   ivvißa   näaai   afieißofievai  ßonl  xalfj 

&Qriveov.  —  IL  2,761:  %lg  t*  aq  xi3v  ox^   aQiOfog  %ev^   av  fioi  ervene^ 

Movaa.    Od.  1,  1 :  avdqa  (loi  iwene,  Movaa^  noXvxQonov,  og  fiaka  noXXa 

TtXdyx^-    Od.  8,  63:  %bv  negl  Mova*  iq>lkriae,  dldm  d*  ayaMv  %e  xoKor 

te'  btp^akfiiuv  fikv  a^egae,  dld<a  6*  iqSelav  afoiörjv.    Od.  8,  73:   Mova* 

Sq^  afoidbv  avf]xev  dßeidifievai  %kiße*  avögcSv»    Od.  8,  481 :  ovvex*  aga 

atpag  (d.  L  dßoidovg)  oifiag  Mova'  idlda^e,  q>lXrjae  dh  gptkov  dFoidior. 

Od.  8,  488:  ^  ai  ye  Mova^  idlda^e  JiFbg  TtdFug  ij  ai  y  id7t6Xk(oy.    Od. 

24^  62:  Tolov  yäg  vmigoge  Movaa  kiyela.  —  Hesiod  (theog.  76)  nennt 

die  neun   (Od.  24,  60)  zuerst  bei  Namen:   tovt'    aga  Movaai  aßeiöov 

'OXvfinia  äcifiar'  Mxovaai,  kvvißa  ^vyarigeg  fieydkov  JiFbg  htyeyaviaij 

KXeid  t'   EvrigTVtj  re  Qdkeid  %e  MelTtofiivTj  %e  Tegtpixogij  %*  ^Bgaxia 

%e  Ilokvfivid  %    Oigavlrj  ze  KaXXioftri  &\  tjre  7tgoq>egeaTdTi]  kavlv  drcct^ 

atSv.  —  Find.  Pyth.  5,  65:  IdTtoXXtav  . .  •  dldwal  ze  fioiaav  olg  av  id-iXfj, 

4,279:  av^ezai  wxl  iioiaa  di^  dyyeXlag  ogd-ag.    Nem.3,  58:  ^lax^p  ae 

q>afjil  yivei  %e  fioiaav  q>igeiy.     Aesch.  Schutzfl.  695:    &jq>a^ov  S*   ircl 

ßtafiolg  fiovaav  &elat^  doidoL  Eum.  308:  fiovaav  azvyegdy  ano(palyea&ai 

dedoxrjxev,  Soph.  Trach.  643:  avXbg  ovx  avagaiay  dxöjy  xavaxdy  kndyeiaiy 

(,hallt  wiedeiOy  aXXa  &elag  dvriXvgov  (nfimlich  xavaxby)  fiovaag.     Eur« 
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Phoen.  28:  alvQOv  dfjig>l  fjiovaav  Skofiivav  t'  *Eqivvv  itp^qeg  iq>EQBg  axea 
TttxTQldi  g>6via.  Plat  Alex.  67:  noll^  di  fiovaa  avglyycov  xal  aikiSv 
(^äijg  TB  xal  tpakfiov  xal  ßaxxBlag  yvvatxwv  xarelxe  navxa  ronov,  Phi- 
loxen.  (bei  Plut  mor.  622,  0):  fiovaaig  evq>wvoig  iaa^ai  %ov  igana.  Enr. 
Hippol.  452 :  Saoi  . .  •  avrol  % '  bIoIv  h  (lovoaig  deL 

Etymologisch  nicht  durchsichtig.  Sieht  seiner  Bildung  nach  der  weib- 
lichgeschlechtigen  Form  eines  Partidps  ähnlich,  wie  q>iQovaa  ,tnigend^ 
(IL  3,.425;  15, 175;  aus  einem  alten  *(piQovTia\  dorisch  tpigoiaa  (Find. 
Ol.  14,  21).  Aber  ein  darnach  zu  entnehmendes  *fi€iv  könnte  doch  nicht 
als  Verbum  gedacht  werden.  Wurde  das  Wort  also  im  Innern  etwa  stark 
verstümmelt?  Gehört  es  möglicher  Weise  zu  ^uvij-  ,sich  erinnern'  (siehe 
Seite  382),  das  durch  Lautumstellung  aus  einem  alten  (lav  hervorging,  und 
bedeutet  an  erster  Stelle  ,die  sich  Erinnernde'?  Zu  ^yi;-  gehören  unter 
anderem  auch  fAvrnjLoaivri  ,Erinnerung'  (IL  8,  181;  Find.  OL  8,74)  und 
livelä  ,Erinnerung'  (Soph.  El.  392;  Eur.  Bakch.  46;  Phoen.  464),  die  beide 
in  nächste  Beziehung  zu  den  Musen  gesetzt  werden :  die  erstere  heisst  die 
Mutter  der  Musen  (Hes.  th.  915:  Mvrifioavrrjg  , .  .^  i^  rjg  ol  —  d.  L  dem 
Zeus  —  Movaai  xQ^^o^t^^^^^Q  H^bvovjo  iwia.  Plat.  Theaet  191,  D: 
T/yg  TcSv  Movawv  fZTjTQog  Mvrj^oavvr]g)j  fivelai  aber  wird  gradezu  als 
Namen  der  Musen  angeführt  (Plut  mor.  743,  D :  hiaxov  ob  xal  Tcaaag  . . . 
%ag  Movaag  Mvelag  xakeia^at  Xiyovaiv)> 

lio'6a(jLiav'y  Benennung  einer  in  Gorsica  lebenden  besonderen  Art  von  Schafen. 
Nur  Strabo  5,  2,  7:  ylvovtai  d'  h%av^a  (d.  L  in  Eymos,  das  die  Bömer 
Corsica  nennen)  ol  tqIxo  q>vovTeg  alyelav  av-r*  igiag  xqiol^  xaXovfievoi 
ök  fjLoiafjuovegy  wv  talg  doQalg  ^wQaxl^ovvai, 
üngriechischen  Ursprungs. 

fiav-  ,rasen,  toben,  wUthen',  mit  medialer  Flexion,  insbesondere  präsentischen 
fialveux^ai  (aus  *(jLavJBa&ai)  und  aoristischen  Formen  wie  ifii^vazo 
(H.  6, 160;  ^uT/yoTo  Theokr.  20,  34;  if^rjvao  Bion  1,  61)  und  auch  kfiavt] 
(Hdt3,  30  und  38;  ifiavritB  Eur.  Bakch.  1295;  iiavivx-  Soph.  Aias  726; 
Hdt  2, 173;  Xen.  an.  2,  5,  10),  daneben  aber  der  activischen  Form  /u^- 
fjiTjvBv  ,er  rast^,  eigentlich  wohl  ,er  ist  rasend  geworden'  (Alkm.  Bruchst 
68 ;  fzifii^vag  Soph.  El.  879 ;  Eur.  Bakch.  359 ;  fÄBf^rjvoTa  Aesch.  Prom.  977 ; 
fiBfitjvtig  Plut.  Nikias  13).  Die  Perfectform  fiBfiovrifiai  (Theokr.  10,  31), 
die  das  Gepräge  der  Ableitung  trägt,  also  wie  von  einem  *fiaviBa^ai 
ausging,  ist  ungewöhnlich.  —  Das  activische  Präsens  fialvBiv  (Eur.  Hipp. 
1229;  Ar.  Ekkl.  965;  Orph.  hjnm.  71,  6)  und  aoristische  biativb  (Eur.  Ion 
520;  Ar.  Thesm.  561;  Xen.  HelL  348;  IS-i^rjva  Eur.  Bakch.  36;  kx-fiijvai 
Soph.  Trach.  1142;  AeL  Thierk.  2,  11)  haben  die  causative  Bedeutung 
,rasen  machend 

Bei  Homer  24 mal;  ausser  IL  6, 160  (l/r-^fiifvoTo)  nur  in  präsentischen 
Formen.  IL  5, 185:  ovx  o  y  avtv&B  9'Bov  taÖB  fialvBrai  (im  Kampf). 
Od.  9,  350:  av  dh  fialvsai  ovxi%*  avexttSg  (vom  Eyklopen  gesagt).  IL  16, 
245:  ij  foi  totb  x^^^S  aamoi  ftalvovtai.     IL  6,  132:  Avxofoqyog  .  .  .. 
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og  mne  fiaivofiipoio  Juariaoio  %i^vag  aeve.  IL  15, 605  und  606:  puUw€%o 
d'  wg  ot*  '^(fijS  iyx^analog  rj  oJuoFov  tcvq  ovfeai  iiairffwai.  IL  6, 160: 
r^i  dh  yvrrj  /igotrov  in-eiirpßtno  jaato  nach  ihm,  hatte  raseodes  Yer- 
langenO  •  •  •  x(fvn%adlji  q>iXivriwi  fiiyTjfievau  Alkm.  68 :  öovqI  dk  Svarcp 
fiifxrivBv  Atag.  Soph.EL870:  all*  t/  fiifirjvagy  w  valaira;  Hdt3,  30: 
Kafißvatig  di  . . .  rnnbux  dut  tüvto  to  adtxijfia  kfiavfj,  —  Soph.  Trach. 
1142:  Niaaog  • .  •  k^irtBiai  vir  Toußde  (pUrQifi  voy  aov  i»~fiijpai  (^naen 
machen,  heftig  eiregenO.  Enr.  Ion  520:  i}  a  ifit/ve  ^eov  rig  ...  ßloßij ; 
Hipp.  1229:  nQOvqfalveto  . .  .  vavqog  <p6ßffi  %i%Qiaqop  bi'iialvwv  oxov 
(,da8  Viergeepann  rasen  machend,  anfiregendO ;  Bakch.  36 :  %a\  när  t6 
^Iv  OftiQfia  Kadfielwy  oaai  ywalxeg  tjoav  i^-ifit]ra  (^ch  liess  hinaus- 
rasen,  scheuchte  hinansO  dtafuitiay.  Ar.  Thesm.  561 :  wg  qfaffAontoig  Mqa 
%ov  avög*  Sfifjvev.  EkkL  965:  KvnQiy  %l  fi'  ix^fialreig  hvl  vavw^]  Xen. 
HelL  3,  4,  8:  ort  fikv  avv  ifirjve  %al  %6v  Itiyrjollaoy  %mi%a  idr^ltacw  Sate- 
Qov.  Orph.  Hymn.  71,  6:  ff  drtjvovg  fialvei  g>arrdafiaaiv  ^efloiaiv.  — 
Dazu:  fiavlri  (siehe  Seite  363  besonders). 

Nach  Form  und  Bedeutung  sicher  Zugehöriges  scheint  in  den  yer- 
wandten  Sprachen  sich  nicht  zu  finden.  Oder  gehört  etwa  hieher  alttnd. 
mai\für8  ,Eifer,  Ungest&m^  (BV.  6, 16,  43 :  dram  vdhanti  manjavai  ,ent- 
sprechend  [deinem]  Eifer  [o  Agnis]  fi&hren  [die  Bosse]^;  BV.  1,  37,  7:  ni 
vas  .  •  mähushas  dadhrdi  tigräja  manjdvai  ,yor  eurem  furchtbaren  Un- 
gestOm  —  0  Marute  —  duckt  der  Mensch  nieder)'  ? 
{/Lovö-q  ,dünn,  undicht,  porös',  ,yereinzelf.  IBekker  an.  51  hdsst  es:  fiavov 
to  aqaibv  ov%ia  liyovaiv  '^dTjvaloi'  Tf)y  ftQonrjv  avllaßfiv  hcvelrovaiv. 

EmpedokL  217  (HStein):  väv  d^  Sa'  lacn  fibv  Ttvxvcij  %a  d^  hcro&i 
flava  Ttinrjye.  Xen.  Jagd  6,  15:  i^lllovaai  (,aubpflrendO  va  txm],  (ag 
7ciq}vxe  . .  •  xaiircvla^  Ttvxva,  fiavcij  yviagifia.  Plat  Tim«  53,  A:  woftef  %a 
vno  Tüiv  Ttlaxavwv  (yWurbchwingeO  %e  xal  oifyavtov  tiSv  ftegl  t^v  %ov 
gItov  xad'agaiv  aeiofjieva  utal  dvixfKOfieva  %a  fikv  Ttvnva  xal  ßaqia  alljj, 
td  öi  flava  xal  xov(pa  elg  higav  %^ei  q>eQ6fieva  ^ÖQav,  75,  0:  fiav<p 
fiiv  oatffij  oaq^  de  xal  vevQotg  . .  •  ^vBOtiyaoav.  78,  D:  %6  dh  nUyiia^ 
wg  ovTog  %ov  awfiarog  fiavovj  dvea&at  eiata  di*  avvov  xal  Ttdliv  l^oi. 
79,  0:  aiqog  eiao)  iid  fiavfiv  ttSv  aagxwv  dvofiivov  xal  JceQulctwofiivav, 
Arist  Thierk.  5,  76:  icTi  öi  %djv  cnoyyiav  xqla  yivt],  6  fiiv  fiavog^  o  öh 
nvxvog,  1,  51:  tari  d*  ^  yluivTa  adg^  fiavrj  xal  aofig>q.  2,  11:  xdttod'ev 
Tov  ßleipagov  hloig  (nämlich  Zv^^)  f^oval  tglxeg  7teq>vxaaiv.  —  Dazu: 
fiävo-CTTifio^g  ydessen  Aufzug  (Qewebe)  locker  oder  undicht  ist^ ;  Aesch. 
Bruch8L297:  h  fiavoatiifioig  nirtloig. 

Dunklen  Ursprungs.  Vor  dem  inneren  Nasal  lässt  sich  bei  der  Dehnung 
des  ä  der  Ausfall  eines  alten  Consonanten,  etwa  eines  a,  yermuthen.  Die 
Dehnung  des  ä  aber  ergiebt  sich  ausser  aus  den  obigen  Anf&hrungen 
(EmpedokL  217;  Bekker  an.  51),  weiter  auch  aus  den  comparatiyen  ^tia- 
voTeQo-  (Xen.  Kyr.  5,  5,  6;  Plat  QeA.  5,  734,  0)  und  superlatiyischen  fiSvi- 
TOTO-  (Xen.  Jagd  5,  4)  mit  ihren  inneren  o  (nicht  oi). 
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fiävti-g  ^eine  Art Trinkgef äss^  (Athen.  11, 487,0  erklärt:  norriqlov  eldog);  dann 
auch  ,im  Kottabosspiel  das  Metallmännchen,  auf  das  die  Metalltropfen  oder 
die  dnrch  dieselben  bewegte  Wagschale  schlugt  (Athen.  11,  487,  D  sagt:  xa- 
kelvai  dh  fiavijg  xal  to  inpl  rov  xoTTaßov  iq>Ba%ipiL6Q,  iq> '  ov  vag  karayag 
iv  naidiq  %7t€(i7tov), 

NikOn  (bei  Athen.  11,  487,  C):  %ai  navv  Tig  svxaiQCjg  ynqonlvüi,  q)rial, 
(poOy  TtazQiilhaK  fiavtjv  d'  elxe  TteQOfieovv  aÖQoVy  xiOQovvta  %(nvkag 
Ttivr'  iawg.  —  Antiphan.  (bei  Athen.  11,  487,  E):  iav  tvxfi  fiovov  avrijg 
(d.  L  Ttkaoriyyog),  inl  %6v  ^artqy  neoeltai  aal  ^f)6<pog  tavat  rtaw  Ttokvg^ 
—  ftQog  ^BiSvy  x^  xoTTaßqf  TVQoaeoTi  xal  Mavrjg  tig  waneq  olxitrjg, 
Hermipp.  (bei  Athen.  11,  487,  £):  f^arrig  6'  ovdhv  koTaytav  dUi. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
liaviäxTi-q  ,^oldenes)  Halsband^  der  Kelten  und  wohl  auch  anderer  Nicht- 
griechen. 

Polyb.  2,  31,  5:  to  fihv  KarcBTtiktoy  bMOfAriae  ralg  %e  atifialaig  xal 
Tolg  fiaviaxaig'  tai%o  d'  Soti  x^i;aoi;y  if/äliov,  o  q>OQOvai  negl  vov  tqcl- 
X^ilov  ol  FaXatau  2,  29,  8 :  navxBg  d'  ol  Ta^  ngtorag  xavixoyreg  anelqag 
Xqvoolg  fxaviaxaig  xal  nBQiXBlqoig  tjaav  xiXTaKBKoafirjfiivoi.  Plut.  mor. 
808,  F:  6  QBfiiatoxX'^g ,  fiBta  rqv  f^oxtiv  Idwv  vbxqov  a%QB7t%a  XQ^<^^ 
xal  fiaviaxjjv  tcbqixbI^bvov  avrog  fikv  naQtik&Bv^  inia%Qaq>B\g  dh  nqog 
%ov  <plXov  jivBXov  Tav%^  bItcbv.  Eimon9:  tuv  fikv  avfifioxcjv  tpikia 
XQvoa  xal  fiavidxag  xal   atQBmovg    xal   xdvövag  xal   noqq>VQav  g>BQO- 

Ein  nichtgriechisches,  ohne  Zweifel  aber  doch  indogermanisches  Wort, 
das  als  solches  auch  mit  fjLawo-g  (siehe  Seite  364)  zusammenhängen  wird. 
In  ansprechender  Weise  hat  man  (Kluge  Elym.  Wörterb.  unter  ,MähneO 
mit  ihm  das  altirische  mmnce  ,HalBkette'  zusammengestellt 
liavlri  ,Baserei^ 

Find.  Nem.  11,  48:  dnQoalxTWv  d'  igtiriov  o^Bgai  fiavlai,  OL  9,  39: 
to  xcrvxaa^cet  Ttagä  xaiqdv  fiavlaiaiv  vftoxgixBi  (,8timmt  überein^.  Aesch. 
Prom.  878:  vno  fi*  av  ofpaxBkog  xal  g>QBVonk'qyBlv  fiavlai  ^aXnovau 
Soph.  Aias  216:  fiavl(f  ydq  aXovg  fjfiiv  6  xXBtvog  vvxvBQog  AXag  an- 
BXwßij^.  Hdt  6,  75 :  xatBh&6v%a  ök  avtov  av%lxa  vniXaßB  fiavlrj  vovaog, 
eorfa  xal  tcqoxbqov  vTtofxaqyoxBQOv.  Hipp.  3,756:  rolai  fiBXayxoXixolai 
vovarifiaaiVj  ig  vdÖB  imxlvdvvoi  al  dnoaxi^xf^isg  tj  dnoTtkrj^iv  zov  aii- 
(jiaxog  iq  OTtaOfiov,  tj  fiavltiv  ij  %v(pXwaiy  arjfialyovai. 

Gehört  zu  /lay- :  fialyBo&ai  ,rasen^  (Seite  361),  kann  aber  seines  Ab- 
leitungssuffixes itj  wegen  nicht  unmittelbar  aus  dem  Verbalstamm  heryor- 
gegangen  sein.  So  wird  man  als  nächste  Grundlage  ein  adjectivisches 
*^ayo-g  ,rasend^  vermuthen  dürfen,  an  das  sich  auch  das  vereinzelte  ^dyri 
^aserei^  (Ar.  Bruchst  819:  iiayr^y)  offenbar  eng  anschliessL 
,  liduva  ,zu  Körnchen  verhärteter  süssschmeckender  Saft  einiger  Bäume  und 
Sträucher'.  Bei  den  Siebzig  und  im  Neuen  Bunde  ungeschlechtig  ge- 
braucht 
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Hipp.  3y  180 :  1^  dh  fiT^  ndyv  oXaifiov  j}^  ig  oUyrjv  fiawov  victii  tog 
leiorarriv  diivroj  %ovt(p  (pvQav  %6  aXtirov  17  ncofifit  navv  oXlyov  (üüavrtag 
filayeiv,  3,439:  i^av&i^fiara  TtQog  a  t/J  fiavvt]  XQiiiie&a.  DioBk.l,  83: 
liavva  dk  Xißavov  doxifiog  ia%tv  17  Ißtmi  %al  xa&aQa,  fyx^^^Q^S'  —  ^0^ 
4|  11,  6:  vvvl  dh  17  ^vxfj  fifxwv  xaraSfjQog,  ovdh  TtXfjv  elg  %d  iiawa  ol 
dq>9alfiol  riimv.  Ix  %b  dl  (xavva  coae2  aniQfia  xoglov  karl^  xal  t6  eliog 
avrov  eldog  xqvaxaXXov.  8:  xai  dienogevero  6  Xaog  aal  avvikeyoy^  nuxl 
iji.rj&ov  avTO  kv  %(p  fivlqf  xal  %tQißov  kv  %fj  dvtfj  xal  fjtfjow  avrd  h 
tfl  XV^QV  x^^  iftolovv  avxb  iyxQvtplag*  xal  rjy  fj  i;doyt}  avtov  taael  yevfia 
kyxQlg  1^  ikalov.  9:  xal  8%av  xavißtj  ^  dqoaog  inl  irijy  TtaQefißoUiv 
vvxTog,  xazißaive  ro  [lawa  In  aiTtjg.  Joh.  6,  31 :  ol  natiQsg  ^fidiv  vo 
fiavva  iq>ayov  Iv  rjy  egrjfjKp. 

üngriechisch ;  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  semitischen  Ursprungs. 
liavvdQiO'V  ,Mütterchen'. 

Lnk.  dial.  mer.  6, 1 :  val,  fxavvaQiov.    7,  4 :  ovx  %x^h  ^  fiavvaQtov, 

Ohne  sicheren  etymologischen  Zusammenhang,  möglicher  Weise  im  An- 
klang an  fidfi^fj  yMutter'  (siehe  später)  gebildetes  Kosewort 
lidvvo-q  ,Halsband^,  mit  der  Nebenform  fiowo-g. 

PoUux  5,  99 :  ra  dh  ne^l  Ttp  TQax^Xip  ovtaial  fikv  elrteiv  ....  tJvofia- 
^ero  di  ti  xal  fiavvog  ij  ^ovvog,  fiahava  naQa  roig  ^WQievaiv.  —  Dazu : 
fjiavvo-q>6Qo-g  ,Halsband  tragend';  Theokr.  11,  41:  xqaqxa  di  %oi  &- 
dexa  veß^iog  naaag  (lawotpogug  (Ahrens  schreibt  /iavotpogtag)  xal  axifi- 
viog  liaaaqag  aqxxiov. 

LaL  monile  ,Halsband';  Verg.  Aen.  1,  654:  collöqve  montle  bäcätum; 
Ovid.  met  5,  52 :  omäbarU  auräta  monilia  Collum. 

Alts,  hals-meni  ^Halsschmuck,  Halsband'  (Heliand  1724);  —  ags.  mene 
«Halsband';  —  ahd.  mennt , Halsgeschmeide' 

Altslay.  monisto  ,Schmuck,  Hidsschmuck'. 

Altind.  mani'  ,Schmuck,  Halsschmuck,  Geschmeide';  BV.  1,  33,  8:  Mran- 
jaina  maninä  (ümbhamänäs  ,mit  Gold  und  Geschmeide  sich  schmückend^ 

Altostpers.  minur  ,Geschmeide,  Halsband'. 

Der  Ursprung  des  Wortes  liegt  im  Dunkel.   Es  bleibt  zu  fragen,  auf 
welchem  Grunde  die  w  ruhen.  Weiter  auch,  wie  sich  das  cerebrale  n  im 
altindischen  manir  entwickelte. 
Iidvti-q  jWahrsager,  Seher*. 

Bei  Homer  17 mal.  11.1,62:  dXk^  aye  dri  nva  (idvxiv  kgeloftev  ...^ 
og  FUnj]  8  ti  %6oaov  i%waa%o  Q>oißog  Idnokhav,  H.  1,  92:  xal  totc  d^ 
^agariae  xal  rivdae  fidvtig  dfivfiwv.  IL  1,  106:  fidvri  xaxiSv.  IL.  1,  384: 
SfifÄi  di  fidvTig  ev  ßeiduig  dyogeve  d-eonQOJtLag  fexdroio.  IL  24,  221 : 
7]  ot  fidmig  elot  dvoaxooi  iq  Ugf/eg.  Od.  15,252:  vniq^^ov  Roh)- 
g)€idea  fidvxiv  *Aft6i.lüty  &ijxB  ßgoraiv  o%*  dgunov.  Aesch.  Sieben  24: 
vvv  d'  (Og  o  fiavTig  g>f]alvj  oiiDvwv  ßon^Q,  Iv  dal  vwfiwv  xal  q>Qealr^ 
TtvQog  dlxa,  xgriaxriQlovg  ogvi^ag  dtpevdel  xixvj].  Oh.  559 :  tj  xal  ^o^lag 
Itpriixiaev,   ava^   '^/roAAcuy,   fidvrig  dtpevdijg  v6  nglv.  —  Dazu:  11  av^ 
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revea^ai  ^wahrsagen^  einen  Oiakelsprach  ertheilen';  nachhomerisch  anch 
^ch  einen  Oiakelsprach  ertheilen  lassen,  Orakel  befragen^;  auch  ,yer- 
mnthen,  meinen^;  bei  Homer  14mal;  IL  1,  107:  alßel  toi  ta  xcnc'  iatl 
q>lXa  q)Qeal  /jiavrevead'ai.  II.  2,  300:  oq^Qa  datSfisvj  rj  kreov  Kakx^S  (lav- 
vevevai  rfh  xai  ovnL  IL  16|  859:  xl  vi  fioi  fiavreveai  otiitiv  oJie&QOVj 
Od.  1, 200 :  avTotQ  niv  toc  iyd  fiavvevaofiaif  dg  ivl  &vfi(ß  a&dvtnoi 
ßdXXovai  aal  dg  reliea&ai  olw,  —  Hdt  1,  46:  ravva  fiiv  wv  za  'El- 
Xfivixc  fiavtrjia  ig  %a  aniTtefitpe  fiav%evaofAivovg  KQOlaog,  Ar.  Wesp.  159: 
6  ycQ  &edg  fiarrevofiivip  fiov^^aey  h  JeXq>olg  noti.  —  Aesch.  Ag.  1367: 
ficnftevaofiead'a  tcvÖQog  dg  olüilotog]  PlaL  Erat  411,  B:  doxcJ  yi  (lot 
oi  xoKüig  fiawevBa&ai  o  xal  rvv  drj  hevorjücu  Phileb.  64,  A:  rlva  Idiav 
mTTjv  elval  ftote  fictprevriov. 

Suffixales  n  begegnet  ganz  entsprechend  im  Griechischen  nur  selten, 
aber  doch  zum  Beispiel  noch  in  fiagmi-g  ,Bäaber'  (Aesch.  Schntzfl.  816 
and  827).  In  welcher  Bedentong  der  zu  Grande  liegende  Verbalstamm 
liav-  znnSchst  gedacht  wurde,  ist  nicht  deutlich.  An  ftav- :  fialvea&ai 
,raflen^  (Seite  361)  wird  man  schwerlich  denken  dürfen.  —  Dem  abge- 
leiteten fjtavxeia&ai  lag  eine  Nebenform  *fiavt€v-g  zunächst  zu  Grunde, 
und  ihr  vielleicht  zunächst  ein  *fiavTi]  ,Weissagung'. 

fidvTc-g,  eine  Heuschrecken-  oder  Oicadenart 

Nur  Theokr.  10, 18:  fiavrlg  (hier  von  der  Geliebten  gedacht)  roi  lav 
vv%xa  xQot^erai  (,bertthrf)  o  xala^ala  (^n  Bohr  lebendO. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig?  Aber  dann,  in  welchem  Zusammen- 
hang? 

fuffTi-^,  eine  Art  EohL 

Nikand.  Bruchst  (bei  Athen.  9,  370,  A) :  lelrj  fikv  ^afißrj ....  ßar^axirj 
yLVfÄT]  (?)  re  naaoxQoog,  fj  (ikv  %otxe  Ttilftaaiv,  olai  TtidiXa  rtaXliißoXa  xaa- 
avovoiv*  fjv  f^avTiv  kaxovoiai  naXaioyovoi  ivinovaiv.  Athenäos  fügt 
hinzu:  firjncne  dh  6  NUavägog  (jiavxiv  xixkfjxe  Tfjv  ncQa/Äßrjv  legav  ovaavm 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 

lidyyavo'V  ,Zaubermittel,  Täuschungsmittel^ 

Hesych  erklärt  fiayyava'  g>aQfiaiiaf  ölxxva,  yorjrevfiaxa  und  etwas  später 
fiayyava'  firjxavijfiaTa.  —  Dazu  /layyaveveiv  ,durch  Zaubermittel  täu- 
schen, bezaubern,  betrügen';  Ar.  PluL310:  ovkovv  ae  xrjv  KlQuriv  ye  xfjv 
xa  q>aQTtax  avaxvmwaav  xal  fiayyaveiovoav  fioXvvovaav  xe  xovg  iralQOvg 
Xaßovxeg.  Polyb.  15,29,9:  x6  piiv  tcqwxov  eXiTtagei  yovvnexovaa  xal 
fiayyavevovaa  nqbg  xag  S'eag.  Plut  mor.  126,  A:  xa  aixla  xal  xa  otpa 
fiovovou  /Äoyyaveveiv  xal  (paqiiaxxBtv. 

Wird  bei  Fick  (2^,  210)  zusammengestellt  mit  altir.  meng  ^Trug',  mengach 
,yerrätheri8ch',  mang-fditbiad  ,triigerische  Spötterei'  und  mit  lat  mangön- 
,Händler  der  seine  Waare  durch  künstUche  Mittel  aufputzt  und  yerfälscht' 
(Plin.  24,  35:  illmitwr  —  nämlich  rSsina  —  et  tötts  carporibus  mangönum 
maocwm£  cß/rä  ad  gradlitätem  &mendandam\  Mart  1, 58,  l :  milia  pro puerö 
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ceniiMn  mS  mango  poposcit),  und  aller  WahiBcheinlichkeit  mit  Becht  — 
Das  Suffix  wie  in  ÖQifcavov  ,Sichel'  (3,  Seite  248)  nnd  sonst  oft 
lAdvöaXa-q  ,ThümegeK 

Artemid.  2,  10:  ^  fih  vbv  fidvdalov  fsxovaa  (nämlich  &vQa)  ikev^igav 
yvvalüa  Gtifialveiy  17  di  Ixopiivt}  dovkrjv^  xal  nakiv  ^  fihv  %bv  fiovdalov 
ixovaa  xal  tov  avdga,  y  di  ix^fiivrj  njv  yvvalxa. —  Dazu:  fiavdakw- 
t6-q  oder  auch  Int-iAavdaXfavo-g  ,yerriegelt^;  Ar.  Thesm.  132:  &g 
fidv  to  fiilog  ....  xal  ^kvdgiwdeg  xal  xareylantiOfiivov  xal  fiavdoJUo- 
%6v  (von  einem  Kuss,  bei  dem  man  die  Znnge  einsteckte).  —  Ar.  Ach. 
1201:  (piXriactiov  fie  fiak&axwg  .  • .  to  Ttegirteraatov  xaTtifiavdaliavov 
(wie  Thesm.  132). 

Buht  yermnthlich  auf  dem   selben  Qmnde  mit  fiapögr]  (siehe  etwas 
später).    Das  Suffix  wie  in  daTQayaXo-g  ^Wirbelknochen'  (1,  Seite  180) 
und  noch  sonst. 
lutvö'öri  ydickes  wollenes  Oberkleid^;  daneben  auch;  (lavöiä-g. 

Aesch.  Bruchst  364:  ^ißvQVixrjg  filfirj/ia  fiavditjg  %i%iav.  Die  Stelle  ist 
von  Pollux  7,  60  aufbewahrt,  wo  es  vorher  heisst:  ^  Sk  fiavivt]  onouov 
ti  Tifi  xakovfiivtf  q>aiv6if]'  rlvwv  di  ia%iv,  wg  fji^  nBqunxfoiu&a  Kf^ag 
71  niQoag.  Artemid.  2,  3 :  xXaiivg  di,  ^v  Svioi  iJuxvUriv  ol  dk  iq>€aTQläa 
ol  dh  ßlQQOv  xaXovai.  —  Themist  orat  36,  0:  Tiaga  dk  ov  fcoiel  ßeixUa 
(nämlich  av&Qwnov)  ovdk  xavövg  ovdk  fiavdvag  ovdi  äxivaxxjg  x^vaot;^. 
Hecfych  erklärt  fiavdvag*  eldog  Ificnlov  Ilefawv  noXBfivMv .  iq  fiavteag, 

üngriechischen  Ursprungs. 
lidväifti  ^Yiehhfirde,  Pferch'.    Hesych  erklärt  fiavdqai'  ^Qxrj,  q>QayfAol,  ailal^ 
atjxol  ßowv  xal  %7t7t(av. 

Soph.  Bruchst  598,  3 :  TttjXov  .  .^  i)tig  awagnaa^eiaa  ßovxoXwv  vno 
(lavdqaig  kv  Innelaiatv  dygiff  xbqI  d^iqog  (hier  f&r  ^Mähne^  d^BQia&jj 
^avd'ov  ai%ivfav  dito.  Kall.  Dem.  106:  xrigat  fikv  fidvdgai,  x€¥eal  di 
(lOL  avkug  ijdrj  zetQaTtodtav.  Theokr.  4,  61:  notl  x^  fidvdgif  (Ahrens 
ändert  in  fidxrQf)  xareXdfißavov  (nämlich  yeqovxiov),  Plut  mor.  648,  A: 
Xiyeiai,  di  xal  noifivloig  ayadij  (nämlich  ^  aXvoaov  xaXovfiivi]  ßordn}) 
xal  aiftoXloig,  TtaQatpvzevofxivr]  talg  fidvdgaig.  Plat  (in  Anth.  9,  747,  4): 
xgctrelrai  tf}  xqvafj  fidvdQjj  (hier  von  dem  Bingkasten,  in  dem  der  Stein 
des  Binges  liegt)  to  ßgaxv  ßovxoXiov. 

Altind.  mandirärm  ,Haus,  Wohnung'  (Kathfts ;  Hariv.) ;  mandtirä'  ,Pferde- 
staU'  (Bagh.). 

Ob  die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  107  und  509)  mit  fidvdaXa-g 
,Thfirriegel'  (Seite  366)  und  weiter  mit  goth.  gcHnötfan  ^begegnen',  etwa 
eigentlich  ,hemmen,  wehren'  (Mk.  5,  2 :  gamötida  imma  manna;  Luk.  14, 
31:  gamöiiam  thamma  mith  tvaim  tigum  thüstm^ö  gaggandin  ana  sik)^ 
altsl.  muditi  ,zögem,  säumen'  und  mudXnü  ,lang8am';  altind.  mad  und 
mani  :  mddaü  ,er  zögert,  er  steht  still'  (?  nur  BV.  10,  27,  20;  10.  32, 8; 
10, 179, 1,  welche  Stellen  alle  drei  sehr  schwer  verständlich  sind),  u/por 
ni-madati  ,er  bringt  zum  Stillstehn,  hält  zurück'  (Qat  Br.),  mandch  ,lang- 
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sam,  träge',  wirklich  das  Beohte  trifft,  ist  sehr  zweifelhaft  —  Das  Suffix 
wie  in  ^ddgr]  ,Sitz,  Sessel^  (1,  Seite  380)  und  sonst  mehrfach. 
liavöQayöifri^q  ^Alranne',  eine  Pflanze,  deren  Wnrzel  von  betänbender  ein- 
schläf  emder  Wirkung  ist 

Xen.  Gastm.  2,  24:  t(^  yaq  ovri  6  olvog  aQÖwv  Tag  xpvxag  vag  fiiv 
XvTcag  SoTceQ  6  fiovÖQayoQag  Tovg  av&Qiinovg  xoifil^ei.  Plat  Staat  6, 
488,  C:  fiavÖQayoQif  ij  fAidjj  ij  rivi  aU,(p  ^vfirtodladvxag.  Theophr. 
Pflanz.  6,2,9:  %diog  dk  6  luxQTtdg  rov  fiavÖQoyoQOv  vff  fiihxg  %b  xal 
^aytidrig  xal  olvwdfjg  elvai  t^  X^f^V'  ^7%^'  '^ov  yag  fiavdgayogov  %6 
q>vXXov  xQ^i^^H-ov  ehal  tpaai  TtQog  %a  %hai  fier*  akq>lT0Vy  triv  ök  ^ll^av 
TtQog  igvol/teXag  ^va&Blaav  te  xal  o^ei  dev&elaav  xal  rcQog  va  ftodaygixa 
xal  Ttgbg  vnvov  xal  Ttqbg  q>lXtga,  Orph.  Arg.  919:  Iv  di  noai . .  •  fiav- 
dQayoftjg  nokiov  n.  Diosk.  4,  76:  fiavdgayogag  . . .  lore  di  avrijg  6 
fiiv  Tig  -^fiXvgj  6  fiilag,  &Qidaxlag  xaXavfievog,  q>vkla  ^cov  arevtiteQa 
xal  fiixQÖreQa  ....  ^l^ai  evfjieyi^eig,  ovo  ij  rgelg,  dvrefAnieHXeyiAävai 
dlhjXaig.    Luk.  Tim.  2:  OTtov  ye  xa&afteg  vno   (lavdqayÖQa  xad'evdeig. 

Etymologisch  nicht  yerst&ndlich.  Der  Anklang  an  das  vorausgehende 
Wor^  so  wie  andererseits  an  dyoQri  yVersammlung'  (1,  Seite  115)  ist  wohl 
nur  ein  zuffilliger. 
(lav^dvEiv  ,lemen'  (Find.  Pyth.  3,  80;  Aesch.  Ag.  615;  Ch.  113;  Bruchst 
238;  Soph.  Trach.  472)  ist  die  prSsentische  Form  zu  fia^-  (siehe 
Seite  337). 
liivj  eine  überaus  häufig  gebrauchte  bekräftigende  Partikel,  ,wahrlich,  gewiss^ 
oder  ähnlich;  sehr  oft  steht  ihm  ein  nachfolgendes  di  oder  eine  ähnliche 
Partikel  gegenüber,  so  dass  es  deutschem  ,zwar*,  ,einerBeits'  oder  ähnlichen 
entspricht 

Bei  Homer  gegen  zweitausendmaL  IL  1,211 :  alV^  voi  Hneaiv  fikv  oveldc 
aav  iig  Maeral  neg.  II.  1,  216:  XQ^  y^'^  aipwlTegov  ye^  d'ed,  ßinog  elgvcaa- 
a&at.  II.  1,  267 :  xdgtiatoi  fikv  %oav  xal  xagvlatoiai  iidxono.  B.  1, 
514:  vfjfxegtkg  fiiv  drj  (lot  vTtoaxBo  xal  xaxdvevaov.  —  IL  1, 18:  vfilv 
fxky  x^Bol  dolev  . .  .  kxrtigaai  ...  iv  d'  oixad*  txia^ai»  IL  1,  22:  akloi 
fiiv  ndvreg  knevgfrifirjaav  Idxaifol  . .  .  dXX^  ovx  lAzgeßliji  .  . .  FdviavB 
&vfi(^.  IL  1,  50:  ovgfjfag  fiiv  ftgtSjov  knrpx^o  . . .  airdg  ^TteiTa  . . . 
ßdkke.  IL  1,  53:  hv^fiag  (ikv  avd  axgaxbv  (px^o  xrjXa  d'solo,  rfj  dexdtfi 
di  . .  .  IL  1, 127:  dlka  av  fih  vvv  Trjvde  &b(^  ftgdeg*  avtdg  idxaißol 
• .  •  dnotlaofiev.  B.  1,  183:  rrjv  fiiv  lyw  . .  .  TtifAipta,  iyw  di  x*  ayu  • . . 
B.  1,  191 :  ij  0  ye  ...  roifg  fikv  dvaarrjaeiev,  0  d*  ^Atgeßldrjv  ivagl^oi, 
B.  1,  250:  T(p  J'  i^dr]  ovo  fihv  yeveal  fiegoTttav  dv&gtintnv  iq>&lavo  •  • , 
liecd  8h  vgirdTOiai  ßdvaaaev.  IL  1,258:  oi  rtegl  fihv  ßovlrjv  Aavawv, 
Tcegl  6*  iare  fidxeo&ai.  B.  1,288:  ndvrtav  fiiv  xgatieiv  i^iXet,  Ttdaiv 
dk  ßavdaaeiv.  B.  1,  333:  tco  fihv  xagßfjaavTB  ...  ari/Tijy  ...  airtag 
0  lyv(jj. 

Dunkler  Herkunft  Steht  auch  seinem  Aeussem  nach  sehr  yereinzelt: 
xiv  ,irgendwie'  (2,  Seite  341)  zum  Beispiel  lässt  sich  nicht  unmittelbar  ver- 
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gleichen,  da  es  ein  nasalloses  xi  znr  Seite  hat,  iv  jmf  nicht,  weil  es  un- 
betont ist  nnd  ans  einem  noch  daneben  stehenden  volleren  hl  hervorging. 
Iiev'y  eine  Verbalgrandform,  die  etwa  ,sich  in  den  Sinn  bringen^  bedeute 
haben  kann:  verbal  lebendig  blieb  sie  nnr  im  Perfect  ixiiiova^  eigentlich 
also  wohl  ,ich  habe  mir  in  den  Sinn  gebracht',  dann  ,ich  habe  im  Sinn, 
ich  habe  vor,  ich  strebe,  ich  will'  (II.  5, 482),  mit  Plural-  nnd  Dnalformm  wie 
fiifiafiev  ,wir  streben,  wir  wollen'  (IL  9,  641;  15, 105)  nnd  iiifia%ov  ^hr 
beiden  strebef  (IL  8,  413;  10,  433),  nnd  im  participiellen  -iiaxo-g  ,be8trebt, 
strebend',  das  schon  in  airo-fiaxo^g  ,selbst  bestrebt,  ans  eigenem  An- 
trieb' (2,  Seite  177)  entgegentrat 

Das  Perfect  begegnet  bei  Homer  140mal,  davon  allein  101  mal  im 
Particip  fiefiadT-.  IL  5,  482 :  fiifiov^  ctvtog  dvdQl  iia%iaaaa9'ai.  IL  7, 
36:  Ttiig  fiifiovag  nroXtfiov  xaraTtavaifiev  dviQiSv]  IL  16,435:  dix^a  di 
fioi  XQadbq  fiifiovev  q>Qealv  ogfialvom  ij  fiiv  ^wdv  iovra  •  • .,  &fjw  .  • ., 
rj  ijÖTj  • .  •  dafiaaau).  IL  21,  315:  fiifiovev  d^  o  ye  fUra  d-BOlaiv.  IL  8, 
413:  ny  fiif^arov;  IL  10,  433:  el  yaq  drj  fiifiatov  Tfiotov  nuxtadvifai 
ofiiXov.  IL  22,  384:  ijßi  fiäveiv  ^efiaaau  Od.  5,  375:  mqxifuvai  (iBfiaxig. 
IL  10,  339:  ß^i  f  ay'  odov  fiefiatig.  IL  21, 174:  ak%"  inl  Fol  ^ficuag. 
11.20,284:  l^x'^^^^S  i^-fiBfiawg  inogovae.  11.13,317:  fidka  neg  fie- 
fiaiSTi  fiaxeo&ai.  IL  11,  98:  ddfiaaae  di  fitv  ficfiawra.  IL  17,  746: 
(ig  alt  y  ifi-fiSfiacSTe  viiftvv  q>igov.  IL  5,  732:  fieiiavV  tgiiog  xal  avtijg. 
—  Dazu:  fiivog-  nnd  f^evealvetv,  die  noch  besonders  anfgef&hrt 
werden. 

Lat  Perfect  meminisse  ,sich  in  den  Sinn  gebracht  haben,  sich  ins 
Giedächtniss  gemfen  haben',  dann  ,sich  erinnern';  Enn.  ann.  15:  memini 
me  fiere  pävum;  Plant.  Cas.  824:  opsecrö  memento. 

Altir.  -moiniur  (Grundform  moniö-r),  ,ich  denke,  ich  meine'  (Fick2^, 
209). 

Qoth.  miman  (Perfect)  ,glauben,  wofür  halten';  Luk.  17,  9:  ni  man 
{=  liifjiova)  ,ich  glaube  nicht,  ov  doxcu;  Philipp.  2,3:  anOiar  antharana 
mvmands  sis  auhuman;  —  ga-mu/nan  ,sich  erinnern';  Mk.  8,  18:  jah  ni 
gamtmuth  ,xa2  ov  fjLvqfioveiexe^.  Job.  12,  16:  gamundedun  thatei  thata 
vas  du  ihamma  gamelith.  —  Dazu:  miman  (abgeleitetes  Verb)  ,gedenken, 
beabsichtigen';  Joh.  6, 15:  mv/naid^dun  (jfiiklovaiv)  ttsgaggan;  —  muni- 
,Absichf;  Kor.  2,  2, 11:  ni  sifum  unvitandans  munins  i$. 

lit  menü  ,ich  gedenke^  mit  dem  Infinitiv  mlnti  ,gedenken,  im  Gfedächt- 
niss  haben'. 

Altslav.  mtnSti  ,glauben,  meinen'. 

Altind.  man  ,denken',  ,gedenken' ;  BV.  8,  82,  5 :  jdd-  . . .  nd  maräi  iti 
mdnjasai  ,wenn  du  denkst  „nicht  werde  ich  sterben";  —  KV.  7,  2,  7: 
mdnjai  väm . .  jdgadhjäi  ,ich  gedenke  euch  beiden  zu  verehren'. 

Altostpers.  m^n-  ,denken':  manja  ,ich  denke'. 
liiv-eiv  ,bleiben,  Stand  halten,  warten';  ,erwarten'.    Neben  /Äiveiv  begegnet 
auch  noch  ein  besonderes  Präsens  filfiveiv  (siehe  später  besonders).    Die 
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Perfectform  ftefiin^ne  (Thnk.  1,  5,  3;  fisfievi^xaaiv  Luk.  Pisk.  44)  ruht  zu- 
nächst auf  einem  abgeleiteten  *f^8vi€iv. 

Bei  Homer  über  200  mal.  IL  8,  291 :  fioxitfcofiai  eivexa  noivrjg  av^i 
fiivwv.  IL  14,  119:  o  [ihv  avtd&i  fielye.  U.  2,  292:  nal  ya^  vlg  &'  ha 
§ifiva  fiävwv  dno  F!\q  dloxoio.  IL  17,  434  und  436:  wg  ve  avqJLtj  fiivei 
ifiTiBdov  . . .,  äg  iiivov  (nämlich  %7t7toi)  dag>a3ii<ag,  IL  11,317:  i]  rot 
iyüt  fiBviw  Kai  xXriaojjLau  IL  4,  247:  i;  fiiveve  TfiSag  axeddv  il^ifiev. 
Od.  1,  422:  fiivov  d*  Inl  FiaTteQov  il&elr.  —  IL  13,  37:  oq>Q'  ifAnedov 
otvd'i  fiivoiBv  voanjoavTa  favaata.  Od.  15,  346:  fielval  ri  /ue  xelvoy 
avtayag.  11.  11,  723:  o&i  fielvafiev  *Hß6a  dlav.  IL  13,  830:  at  %b  va- 
Xdaojig  fieivai  ifxov  io^v  (iokqov. 

Lat.  manire  ,bleiben,  bestehen^;  ,erwarten^;  Oaes.  b.  ciy.  3,  74:  cum  . . . 
manendum  eo  loco  et  rem  proeliö  eommittendum  exfstimarent;  —  Plaut. 
Aul.  680 :  hic  manSre  mS  erm  sSsi  jusserat. 

Armen,  mnal  ^bleiben,  übrig  bleiben^ ;  ,erwarten,  worauf  wartend 

Altwestpers.  a-mänaja  ,er  blieb,  er  wartetet 
fft€veix£v€£v  ,heftig  yeriangen,  begehren';  ,zfimen^ 

Bei  Homer  38  mal.  IL  4,  32:  aorteux^g  fievsalveig  Ftklov  l^aXarta^ai 
. .  TfToklB&QOv.  IL  15,  507:  vqfag  hirvQrjaai  fiev^alvBi.  TL  21,  176  «= 
Od.  21,  125:  TQlg  (liv  fitv  fteUfu^e  FeQvaaeo&ai  fievealvwv.  IL  16,  491: 
vno  UavQotXifi  jiv%Liav  ayog  daniinaiav  xteivofievog  (jLBviaufB  (,Terlangte 
heftig^  nämlich  am  Kampf  Theil  zu  nehmen),  q>lXov  d'  ovofivjvBv  halQov. 
—  IL  15,  104:  Zrivl  iiBvBalvofiBV  aq>(foviov%Bg.  Od.  1,  20:  o  d^  aartBUxlg 
fABviatvBv  avTid-iq}  'Odvo^ßi.    IL  19,  58 :  vuil  rcBq  axwfiivw  x^q  xhjfÄO- 

ßOQip   iQidl  f^BVBtJVafJlBV    BYvBXa   XOVQTjg. 

Stimmt  in  seiner  Bildung  offenbar  ganz  'fiberein  mit  ßkBfiBalvBiv  ,sich 
stark  ffihlen,  muthig  sein'  (3,  Seite  150)  und  beruht  aller  Wahrschein- 
lichkeit nach  zunächst  auf  einem  aus  älterem  *fiBVBaßav-  hervorge- 
gangenen *iLiBvBav'  ,heftig  yerlangend',  eigentlich  ,mit  heftigem  Yeriangen 
versehen',  ,zfimend',  das  selbst  auf  fiivo^  (si^e  Seite  370)  zurfick- 
führte. 
|i€vo6ix^$-,  homerisch  ohne  Zweifel  noch  fievoFBixig-  ,dem  Verlangen  ent- 
sprechend, reichlich,  erwünscht'. 

Bei  Homer  15  mal.  IL  9,90:  ftaqa  di  atpi  vl&rj  fXBvoFBixia  dalra. 
Od.  13,  409:  %a»ovaai  (nämlich  vBg)  ßdkavov  fiBvofBixia.  IL  23,  139: 
altpa  di  Fol  fiBvoFBixia  yi^Bov  vkqv.  Od.  16,  429:  M^bIov  •  •  •  narc  ^wrjv 
(payifiBv  fiBvoßBixia  noXXriv.  Od.  20,  391:  öbItcvov  ...  xBTvifLOvto  Ffjdv 
TB  xal  fiBvofBixig*  IL  19,  144:  oq>Qa  Fldijai  o  toi  fiBvofBixia  dtaüta. 
Od.  9,  158:  altpa  d'  MdcjxB  ^Bog  fiBvoFBvaia  &i]Qriv. 

Bezügliche  Zusammensetzung  mit  dem  selben  Schlusstheil,  wie  er  sich 
findet  in  den  homerischen  ini-FBii^ig-  ,angemessen,  gebührlich'  (IL  1,  547; 
Od.  12,  382)  und  d-FeuLig-  ,ungebührlich,  unziemlich'  (IL  12,  435;  9,  70; 
14, 13),  der  in  substantivischer  Selbstständigkeit  *FBUog-  ,das  Angemessen- 
sein' gelautet  haben  muss.     Als  erster  Theil  des  Wortes  lässt  sich  un- 
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schwer  fiivog-  ,Verlangen,  Muth*  (IL  13,  634;  8,  361;  5, 136;  Od.  17,  431) 
erkennen. 
liivoq-  tVerlangen,  Kampf esmuth' ;  ^Lebenskraft,  Eraff. 

Bei  Homer  183  mal.  H.  13,  634:  TqwoIvj  %wv  fxivog  aUrev  azaad-alov. 
IL  8,  361:  axixXiog^  aißkv  dkitQog,  IfKÜv  fieviwv  oTreQtoevg.  IL  1,  103: 
fiäveog  di  (liya  q>Qiv€g  afjiq>ifiiXaivai,  TtliifcXavxo.  IL  9,  679:  ovx  id'ilei 
oßiaaat  %6lj0Vy  aX}!  ^i  {lalXov  m/iTtkaverai  liivBog.  IL  2,  387:  el  firj 
vv^  ik&ovaa  dianQiviei  fiivog  avÖQiav,  IL  2, 536:  /livea  nvelovreg  "Aßavreg. 
115,2:  JißofÄijSel  IlaXlag  id^i^vr]  dw%e  fiivog  aal  &aQOog.  IL  5,  470: 
ti%Qvve  fiivog  xal  ^vfiöv  hiaazov.  IL  5,  506:  oS  dl  fiivog  x^^Q^^  IMg 
(piqov.  IL  6,502:  nQoipvyovta  fiivog  xa2  XBlqag  Idxctißwv,  IL  17,  20: 
ovf^  ovv  nagddXiog  roaaov  fiivog  ovre  Xiovzog.  —  II.  9,  706:  xb  (d.  L 
Essen  und  Trinken)  yaq  fiivog  ia%\  %al  ahuq.  IL  3,  294:  arco  yaq  fiirog 
eYXeio  ^aJUdg.  IL  5,  296  ■=  8, 123:  voo  d'  av&i  Xv&tj  tpvx^  te  fiivog  tb. 
IL  6,  27:  xal  fiiv  %iZv  vniXvae  fiivog  aal  q>aldifia  yvla.  Od.  3,  450: 
Xvaev  de  ßoHg  fiivog.  IL  5,  524 :  o(pQ^  evir^ai  fiivog  ßoqiao  xal  aXhov 
^axQV^^  ^^if^^y»  IL  13,  18:  Iloaeidawv  xal  uinoXXotv  ...  novafiwv 
fiivog  eiaayayovteg.  IL  23, 190:  ^f}  tvqIv  fiivog  ijfeXloio  axi^Xeu.  Od« 
11,  220:  nvQog  xQateQov  fiivog  ai&ofiivoio  dafivazo.  IL  13,  444  ^  16, 
613:  iv&a  d'  %7tM  dq>bq  fiivog  oßgifiog  "uigrig  (Ares  liess  die  Kraft 
der  Lanze  aufhören).  —  IL  14,  418:  cJ^  Tciaev  ^^xrogog  oixa  x^l^^*^  fiivog 
Iv  xovlfjaiv.  IL  23,  837 :  wgxo  . . .  av  dk  AeovxijFog  xQctreQov  fiivog 
avTi^ioio.    Od.  7,  167:  t6  y^  axova*  legov  fiivog  uiixivooio. 

Gehört  zu  fiev-  mit  dem  Perfect  fiifiova  ,ich  strebe,  ich  will'  (Seite  368). 
ficvocvij  ,heftige8  Verlangen,  Wille^ 

Ap.Bh.  1,894:  ov  avye' Trjvöe  fiBvoivr^v  axijoeig.  1,700:  ei  fihv  dt^ 
naajiüiv  iq>avddv€i  ijöe  fievoivi^.  AnthoL  9,  208, 1 :  ^^  x£v  ^ftiKvifioio 
ooq>%]v  zeXioeie  fievoivijv,  16,302:  Ovaig  ...  rcKOvaa  d*  Inavaato 
fiox^^v,  dg  %va  fiovvov  "OfirjQov  oXrjv  T^iipaaa  fievoivi^v.  —  Dazu: 
fievoivaeiv  ,heftig  verlangen,  beabsichtigen';  bei  Homer  24 mal;  11.13, 
79:  fievoivwü}  ök  %al  olßog  "Ekvoqi  ...  fiaxea&ai.  Od.  6,  180:  aol  ik 
^€ol  %6aa  dolBv  oaa  q>Q€al  ayat  fievoiv^g,  IL  12,  59:  ne^ol  dk  fievolveov 
(warum  nicht  -vaov?)  ei  TeXiovaiv  (,strebten  eifrig  es  auszuführen^.  Od. 
2,  92-"  13,  381:  voog  di  ßoi  aXXa  fievoiv^.  Od.  21,  157:  vvv  fiiv  xig 
aal  ßiXTtet*  ivl  q>geaiv  fjdk  fievoiv^  yfjfiai  IlrjveXofteiav,  Od.  11,  532: 
xoxa  öi  TQ^eaat  fievoLva, 

Buht  mit  den)  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  auf  dem  selben  Grunde. 
Seine  Bildung  aber  ist  sehr  ungewöhnlich  und  eigenartig.  Möglicher 
Weise  lässt  sich  dyxolvi]  ,gebogener  Arm'  (1,  Seite  203)  unmittelbar  ver- 
gleichen, weiterhin  aber  auch  wohl  tcoivt}  ,Zahlung  zur  Sühne,  Strafe, 
Entschädigung'  (2,  Seite  583)  und  &oIvtj  ,Schmaus,  Gastmahl'  (3,  Seite  450). 
Als  SchlusssidQSx  löst  sich  deutlich  vt]  ab.  Sollte  in  oi  möglicher  Weise 
an  Stück  eines  alten  abgeleiteten  Verbums  Cfievojw)  übrig  geblieben 
sein? 
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lAivtoiy  nachdr&cklich  yersichernde  Partikel,  ,doch,  indess';  ^erdings,  frei- 
lich^ oder  ähnlich. 

Aesch.  Prom.  252:  Ttgog  %oiade  fiivroi  nvq  iyci  atpiv  wnaaa.  318: 
TOiavTa  fiivtoi  rijg  ayav  vtpfjyogov  yloiaarjg  •  •  tanlxBiqa  ylyverau  Soph. 
Phil.  93:  7i€fiq>&€ig  ye  iiirtot  aol  ^vvBQya%rjgj  oxvcS  ngodotrjg  naXelo^ai. 
352:  ifteiva  fiivtoi  xu  Xoyog  naXog  ngoaijv,  K5n.  Oed.  778:  anovdfjg  ye 
fiivzoi  Tfjg  ifi^g  oi%  d^la.  Hdt  1,  36:  ^vdtSv  (xivrot  Xoyadag  nal  %o 
xvvTjyiaiov  nav  av/iTtifiifjo). 

Eng  und  festgewordene  Verbindung  der  Partikeln  fiiv  ,wahrlich,  gewiss^ 
(Seite  367)  nnd  der  nnselbstständig  betonten  rol  ,doch,  gewiss'  (2,  Seite  726), 
die  in  der  älteren  Sprache,  besser  noch  selbstständig  neben  einander  ge- 
stellt werden,  wie  IL  8,  294:  ov  [xiv  %oi^  datj  dvvafilg  ye  Ttageariv,  navo/iai, 
IL  21,  370:  ov  (liv  toi  iyut  %6aov  altiog  el/Äij  femer  IL  23,  795;  24,  300; 
Od.  1,  222;  4,  836;  7, 159;  14,  160;  16, 267;  18,  233;  23, 266;  24,  321;  Hes. 
Werke  287 :  fqv  iiiv  %ol  naxorriTa  xal  Ikadov  iaziv  klAa&uL  fgijidlwg. 
Hie  nnd  da  sind  die  Partikeln  fiiv  nnd  toI  auch  in  umgekehrter  Ord- 
nung zusammen  gestellt,  wie  IL  1, 140:  akk'  ij  rot  fikv  Tovra  fLeva^qa- 
oofiead'a  xal  avrig. 
liövasto-q  ,Auerochs^ 

Aiist  Thierk.  9,  230:  6  dk  ßovaaog  ylverai  fiiy  iv  tjj  ilaioWfr . .  .  • 
TLaXovGi  d^  avTov  ol  üaloveg  iiovanov.  —  Daneben  begegnet  gleichbe- 
deutend auch  die  Form  fiovwft-  (ßiortotf/).  AeL  Thierk.  7,  3:  Zt^ov  %a%i 
Jlaiovtxovj  xal  xixXf]%ai  fiovwil;,  xal  Maxe  tavQq»  kaalq)  t6  fiiye&og. 

üngriechisch. 
Iiovttxö'q  ,einzeln'. 

ArisL  metaphys.  6, 15, 8:  Xav&avei  oxi  advvatov  oQlaaa^ai  iv  xolg 
aidloig,  fxaXiOTa  dl  oaa  (iova%a^  olov  ^hog  rj  aehjvij.  12,  3,  5:  avfji- 
ßaLvu  yoQ  avegea  fiiv  fiova^a  nagä  ra  aia&rjia,  Diodon  2, 5, 8,  3: 
ofAolwg  di  To  artkayyya  xal  vakka  %a  irrig  nav%a  ixeiv  iiovaxa.  —  Dazu: 
daa  adverbielle  fjLOvaxov  ,allein';  PlaL  Gastm.  184,  £:  %6%e  drj  rovtwv 
^vviovTwv  eig  tavtov  twv  voiiwv  fiovaxov  Ivtavd'a  ^vfinlntei  %6  xakov 
ehai  naidixa  igaany  x^Q^^^^^^^*  212,  A:  iq  oix  h&vfiely  iq>if]j  ort  IV 
%avd^a  av%(p  (xovaxov  yerrjaerai.  Theophr.  Pflanz.  9,  10,  2:  (lovaxov  61 
(pv€%at  (nämlich  6  ikkißogog)  %rjg  Oifi]g  negl  trjv  Ilvgov. 

Zu  iiovo-g  ,einzeln,  allein^  (siehe  etwas  weiterhin).    Der  suffixale  Theil 
des  Wortes  vergleicht  sich  mit  dem  von  vTjjclaxo-g  ,unerfahren,  jugend- 
lich' (3,  Seite  251). 
liovay(Tqj  ein  indisches  Zeug. 

Arr.  peripL  5:  bpioliog  di  xal  trcl  viov  law  totcwv  t^gldgaßix^g  aldtj- 
Qog  'Ivöixog  xal  avofitofia  xal  o^oviov  ^Ivdtxov  %d  TtkatiregoVy  rj  keyofAivrj 

fiovaxri. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
li6vo'%  ,einzeln,  allein';  in  unsem  homerischen  Texten  nur  in  der  Form 
liovvo-g^  an  die  sich  auch  noch  anschliessen  das  adverbielle  (lowa^ 
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^eiiizeliiy  allein'  (Od.  8,  371;  11,  417)  und  das  Zeitwort  fiovroBiv  fHaui 
lassen'  (Od.  15.  386;  16,  117.    Daneben  vereinzelt  fiovw&elg  IL  11,  470). 

Bei  Homer  36  mal.  H.  4,  388 :  taQßee^  fiovvog  itav  noUaiv  fiewa  Kad- 
fuloiaiv.  IL  10|  225:  fiovvog  6'  eX  tci^  ve  voriajj.  Od.  16, 118:  fiovvor 
^oßiQtTjv  IdqjKBlaiog  vlbv  Ikixwev.  Od.  2,  365:  feij  d'  i&ikeig  Uwai 
TtoXXriv  inl  yalav  fiovvog  iwv  dyanrirög]  Od.  3,  217:  ij  o  ye  fiovvog  iwv 
^  xal  ^fiftavreg  !A%aiFoL  Od.  16,  239:  ei  %bv  vwi  dvvtia6fie&'*  av%iq>i- 
gea&ai  fiovvw  avev^*  allwv.  —  Das  ungesohlechtige  fiovov  steht  oft 
ffir  ,allein,  nur',  so:  Aesch.  SchutzfL  1012:  fiovov  gfvla^ai  raaö'  km- 
atolag  natgog,  Xen.  mem.  3,  11,  18:  fiovov  vnodixov,  Plat  Grorg.  494,  D: 
oiUl'  iftoKQlvov  fiovov.  —  An  der  ersten  Stelle  von  Znsammensetzongen 
steht,  während  mit  Sy-  ,ein'  (1,  Seite  402)  überhaupt  nicht  zusammengesetzt 
wird,  fiovo-  regelmSssig  für  ,dn,  nur  ein',  so  in:  fiovo-xQfjnid-  ,der 
nnr  einen  Halbstiefel  oder  Schnh  (xQtintd''  2,  Seite  403)  haf  (Find.  fyÜL 
4,  75),  fiov'odovT'  ,der  nnr  einen  Zahn  {odovr-  1,  Seite  522)  haf  (AescL 
Prom.  796)  und  sonst 

Da  weder  fiovo-g  ans  einem  alten  fiovvo-g^  noch  diese  Form  ans  jener 
hätte  hervorgehen  können,  so  drängt  sich  die  Yermnthnng  an^  dass  beiden 
ein  altes  und  so  auch  echt  homerisches  ^fiovßo-g  zu  Grunde  lag,  das 
seinem  suffixalen Fo  nach  sich  unmittelbar  zu  dem  aus  olo-g ,ganz'  ( 1 ,  Seite  584) 
frfiher  erschlossenen  ^olFo-g  stellt  Weiteren  Zusammenhang  hat  man  (Fick 
2^,  208)  und  wohl  nicht  unrichtig  mit  altir.  mann  (aus  alten  ^numwhs) 
,alldnig'  vermuthet  und  ausserdem  auch  mit  unserem  niederdeutschen  fmm 
piur',  dem  auch  noch  schwed.  und  dän.  men  ,allein',  ,ab6r*  zuzufBgen 
sein  würde. 
Iiüvif^  ,das  Bleiben,  Verweilen,  Aufenthalt,  Wohnend 

Thuk.  1, 131, 1 :  om  in  dyadigi  vtjv  fiovov  noiovfievog.  Eur.  Tro.  1129: 
ov  xa^iy  fiovrjg  l^^c^y.  Bas.  Her.  957:  diek^v  d'  elg  ßqoix^v  %q6vov  fia- 
vi]g.  —  Hdt  1, 94:  %6v  ßaaiJJa  arkwv  dvo  fiolqag  dielovra  jiviäv 
Ttavtuiv  xkfjQiiuaai  vtjv  fiiv  inl  fiovfj.  Ar.  V5geL417:  oq^  re  iiiqdog 
ivd'id*  a^tov  fiovijg.   Xen.  an.  5,  6, 22:  ov  del  fCQoaixBiv  fiovfj. 

Oehört  zu  fiiveiv  ,bleiben'  (Seite  368),  wie  zum  Beispiel  yovi^  ,Nach- 
kommenschaft'  (3,  Seite  21)  zu  yev^  ,entstehen^  (3,  Seite  16). 
fioyydd-  (j^oyyag\  Name  eines  wilden  Tanzes. 

Athen.  14,  629,  D:  fiavivideig  d*  eialv  ogx^aeig  nBQvotpoQog  hloi  fioyyag 
(die  Lesung  ist  durchaus  nicht  ganz  sicher)  xal  &eQfiavatQlg. 

Dunkler  Herkunft 
fi^v  ,fUhrwahr,  gewiss^  dorisch  fiav  (Find.  OL  2,  53;  7,  45;  9,  49;  11,34: 
13, 104;  Pyth.  1, 17;  50;  63;  3, 88;  4, 40;  87;  90;  289;  AescL  SchutzfL  1018 
Ch.  963),  eine  bekräftigende  Partikel,  die  sehr  gewöhnlich  mit  einem  voraus- 
gehenden Wort  (sehr  oft  xai),  an  das  sichs  unmittelbar  anlehnt,  den  Satz 
eröffnet 

Bei  Homer  zehnmal.  IL  1,  302:  el  ö'  aye  fii^Vj  TtelQTjaai,  IL  2,  291: 
f}  fi^v  xai  novog  io%iv  avitj^ivra  vieü^au    II.  7,  393:   i;  firiv  TQciig  ye 
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niXorrau  11.9,57:  17  firiv  %al  viFog  iaal.  1119^45:  xal  fo^  ol  totb 
y  eis  ayoQriv  Xaav.  U.  23>  410  — >  Od.  16,  440:  xal  ftqv  TneUafUrov  tatai. 
Od.  11,  582:  %al  fi^v  Tavrah^v  elaißiöov.  IL  24,  52:  ai  fii^v  Foi  %6  ye 
xaXkiov  ovöi  t*  SfMivov, 

EtTmologiflch  nicht  yerstSndlich.  An  nSchstvergleichbaren  Bildungen 
lassen  sich  etwa  anführen  dify,  dorisch  dav  ,lange'  (3,  Seite  226)  nnd  nli^Vj 
dorisch  nlav  ,ansgenommen,  ausser'  (2,  Seite  707);  weniger  aber  ^v  ,sicher- 
lich;  doch  wohl'  (3,  Seite  449),  da  es  so  auch  im  Dorischen  lantet  nnd 
anch  seine  Betonung  eine  anderartige  ist 
fi^v-  (so  auch  dorisch,  wie  Theokr.  14,  45;  15, 103;  16,  51;  71.  Als  Nomi- 
nativform  begegnet  in  filterer  Zeit  fielg  —  siehe  Seite  355  — ,  später 
/ii/y,  wie  Hipp.  1,  447;  Xen.  Hell.  4,  5, 1 ;  7,  4,  28)  ,Honat'. 

Bei  Homer  14  mal.  11.2,292:  Uva  fi^va  fiivwv  and  ßrjs  aXoxoio.  IL 
5,387:  didero  Tfelg  xal  dixa  fiijvag.  Od.  19,  307:  tov  fih  g>&lyoptog 
fjitjvoQj  roo  ö*  lazaftivoio.  Od.  12, 325:  fttjva  di  navx*  aXhptxog  aßri 
voTog.  Od.  14,  244:  fi'^va  yoQ  oUrov  Ifteiva.  Od.  19, 153:  dkV  Sre  Titga- 
rov  fjlS'e  Fitog  xal  iTti^kv^ov  wgoi,  fiijvwv  gyS'ivorrwv.  Plut  mor.  282,  C: 
Ttoiel  d*  6  fiky  ^liog  %6v  ivictvrov,  tj  äk  aeXrjvti  rovg  fi^vag.  —  Dazu: 
fii^vtj  (siehe  Seite  374  besonders). 

»>  mens-  ,Monaf  mit  dem  Nominativ  mensis  (Pompon.  com.  55 ;  Yarro 
L.  L.  6, 1 0) ,  daneben  aber  noch  dem  Pluralgenetiy  mensum  (Ovid.  met 
8,  50;  fast  5, 187  und  424). 

Altir.  mi  ,Monat'  mit  dem  Genetiv  mis  (Fick  2^,  209) ;  —  kymrisch  mis. 

6oth.  menoihr  ,Monat';  Luk.  1,26:  thanah  ihan  in  minOth  saihstin 
insandiths  vas  aggilus]  1,  24:  galatignida  sih  m^niths  fimf. 

lit  miänesi'S  (veraltet)  oder  gewöhnlich  nASnA  ,MondS  oder  auch 
,Monatf. 

Altslav.  m^sesi  ,Monat';  ,Mond'. 

Alban.  müajj  bestimmt  moi  ,Monaf  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 190  und  193). 

Armen,  amia  (aus  ^mena)  ,Monaf  (Hübschm.  Arm.  St  18). 

Altind.  mä's-  ,Mond';  ,Monaf;  RV.  10, 12,7:  sü'rjai  gjduüs  ddadhus 
masi  aktün  ,der  Sonne  verliehen  sie  das  Licht^  dem  Monde  die  Nächte'; 
—  RV.  10, 187,  3:  tdm  tax  gdrbham  havämahai  dagamdi  mäsi  sü'tavai 
ydiese  deine  Frucht  rufen  wir  im  zehnten  Monat  geboren  zu  werden'.  — 
Daneben:  mäsa-s  ^Monat*;  RV.  6, 24,  7:  nd  jdm  gdranü  ^rädas  nd 
mä'säs  ,den  (nämlich  ,Indras')  nicht  die  Herbste,  nicht  die  Monate  altem 
machen'. 

Altostpers.  mäanh  ,Mond';  ,Monaf ;  —  Dazu  mäanliar  ,Mond'. 

Ging  aus  einem  alten  ^fievg-  hervor,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel 
^r/v-,  dorisch  %crv  ,(7ans'  (3,  Seite  292)  aus  einem  alten  ^x^vo-.  Ein  uraltes 
weitverbreitetes  indogermanisches  Wort,  das  uns  elymologisch  nicht  ver- 
ständlich ist 
fiijvav^o-s,  Name  einer  Pflanze,  möglicher  Weise  die  ,seerosenähnliche  See- 
kanne', vielleicht  auch  ,Zottenblume'  oder  ,Bitterklee'. 
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Theophr.  Pflanz.  4,10,1:  iv  d^  ovv  vf}  Xlfivr]  jij  negi  ^Oqxofievoy  tad*  lari 
Ter  q>v6iieva  divdqa  xai  vX'qfiaTa'  hia,  ilalayvog  • . .,  Sri  ye  fitjvav&og,  hcfi-q 
y.al  TO  xalovf^svov  Xrtvov.  4,  10,  2:  tovxiav  dl  ra  fikv  alla  yvoigifia'  6 
d '  iXalayvog  tuxI  fj  aldti  %al  ^  fitjvav^og  xal  r  tutfirj  xal  vo  Invov  tacog 
fikv  q>ve%ai  %al  higfod-i,  TVQoaayaQeverai  dh  alloig  ovofiaai.  4,  10,  4 : 
7C€qI  dk  T^s  Xxfirjg  xai  fi7]väv3ovg  (wie  von  einem  ungeschlechtigen  fiij- 
vavd-og"  gebildet)  aal  %ov  Xrtvov  axeTcviov. 

Vennufhlich  gebort  der  ScbluBstbeil  des  Wortes  zu  dv^og-  ßhimej 
Blütbe'  (1,  Seite  215),  der  erste  Tbeil  aber  ist  nicht  so  leicht  etymologisch 
zu  bestimmen,  gebort  schwerlich  zum  Nächstvorausgebenden.  Anklang  an 
fifjvvav&ig'  ,A8phaltklee'  (Diosk.  3,  113:  xgUpvXlovy  ol  dh  6^vq>vllor, 
ol  dh  firiwavd-ig,  ol  dh  da(paX%iov)  und  das  von  diesem  wohl  gar  nicht  ver- 
schiedene iitvvav^ig  (Nik.  ther.  522:  %QLaq>vXXov  . .  .,  uriv  i]Toi  pLivv- 
av&ig,  6  dh  vQiTtitrjlov  Ivlanot)  beruht  ohne  Zweifel  nur  auf  Zufall. 
(Aijv^  ,Mond'. 

Bei  Homer  zweimal,  nämlich  II.  19,  374:  roo  (nämlich  ameog)  d*  oTia- 
yev^e  aiXag  yiver^  rjvze  fiqvrjg  und  IL  23,  455:  h  dh  fierwTKp  (nämlich  in- 
nov)  levKov  aijfia  Tirvxro  ntqlxQoxov  rivvt  fifivrj.  Bei  Pindar  nur  OL  3, 
20 :  dixofiTjvig  (d.  L  ,den  Monat  theilend,  in  der  Mitte  des  Monats  zur  Zdt 
des  Vollmonds')  oAov  XQvaaQfxavog  kaniqag  6q>&aXfi6v  av%iq)i,B^€  (^liess 
entgegen  leuchten^  Mriva.  Auch  bei  Aeschylos  findet  sich  das  Wort  nur 
an  einer  einzigen  Stelle,  nämlich  Prom.  797 :  <Z>o^x/d€s  •  •  •>  o$  ovd^  ^lios 
TtQoadiQxerai  axzlaiv  ovd'*  ri  vvxregog  fii^vrj  no%L  —  Daneben:  das  gleich- 
bedeutende fiTjvdd-  (jitj vag).  Eur.  Bhes.  534:  ov  Xevaoere  fifjvddog 
aiyXav ; 

Gotb.  m&narir  ,Mond';  nur  Mk.  13,  24:  mena  ni  gihith  liuhath  sein;  — 
mhd.  mäne]  —  nhd.  Mond. 

lit  mi^ü  ,Mond'. 

Altind.  mäs'  ,Mond'  (siehe  unter  (irpf-  Seite  373). 

Altostpers.  mäonha-  ,Mond';  auch  m&onhr. 

Gehört  unmittelbar  zu  jut^V-  ^Monat^  (Seite  373),  verhält  sich  dazu  ganz 
ähnlich  wie  altind.  md'sa-s  ,Monatf  zu  mas-  ,Mond',  ,Monat'  (siehe  a.  a.  0.). 
\iflvi-q  ,nachhaltiger  Zorn,  Groll';  dorisch  fiSvi^g  (Pind.  Pyth.  4, 159). 

Bei  Homer  16  mal,  nur  von  Göttern  und  von  Achilleus;  IL  1,  1:  fiijviy 
aßeidcj  d-edy  nrjkrjßidda  IdxMijßog  ovlo^ivijv.  IL  1,  75:  ncileal  (le  . .  , 
^v&TjOaad'ai,  fjifjviv  ^ArcoXhavog.  IL  5,  34:  JiFog  d'  dkeßwins&a  fi^viv, 
H.  15,  122:  ivd-a  x'  ^t  fxei^wv  . . .  nag  Jifbg  d&^avaToioi  x^^  xa^ 
fi^vig  kxvx&ri,  IL  19,  35:  firiviv  aTtofeiTttJvl^yafiiftvovu  Od.  2,  66:  ^edSv 
dh  dfelaaTS  (die  üeberlieferung  bietet  d'  vnodelaare)  (ifj^iv.  Od.  3, 135 : 
f^f'iviog  i^  okoßijg  rkavxtoTcidog.  —  Dazu  firjvieiy  ,zämen,  grollen';  bei 
Homer  14 mal;  IL  1,  247:  Lizgefldrig  d*  higap^ey  kfirjyie.  IL  2,  769:  oq)g* 
^AxL^eig  fiyyley  (hier  ausnahmsweise  mit  i).  IL  2,  772  «=  7^  230:  xelz^ 
dno'firjvlaag  '^yafiifiyovi. 

Das  Suffix  wie   in   andvi-g  ,Mangel'  (Seite  111),  so  dass  sich  eine 


* 


Griechiflche  Etymologie.  375 

Verbalgrondform  /ui^-  ergiebt,  die  die  selbe  sein  wird,  wie  in  goth.  mdda- 
ßomf  (Mk.  3,  5:  ussaihvands  ins  mith  möda  yfiev  ogyr^g^  nhd.  Muth. 
An  unmittelbaren  Znsammenhang  mit  altind.  manjurs  jZoraf  (BY.  1,  80, 14: 
tvdshfä  cid  tdva  mavjdvai  indra  vaivigjätai  bhijd'  ,Tyashtft  sogar  weicht 
vor  deinem  Zorn,  o  Indras,  aus  Furcht  zurfickO  darf  man  wohl  nicht  denken. 

lii^viO'V  ,koiallensamige  Gichtrose,  Pfingstrose,  Päonie^ 

Diosk.  3,  147:  üaiovla  ij  ykvxvalöt],  ol  ök  TcevroßoQov,  ol  di  oQoßi- 
Xiov  , . ,  ol  di  fitjvoyiyeiov,  ol  dk  fitjviov  •  •  • .  xavXog  wg  dtOTti&afiialog 
q>vetai^  naqaqtvadag  ^cuy  noXiAg'  tpvXXa  di  ^  fiiv  aQQrjv  ßaaiXix'^  xa- 
^<f  Ofioia*  ^  dh  &i]X€ia  afcioxioxai  %a  (pvXXa^  SoTteg  OfivQviov  .... 
^l^a  dh  . . .  TuvBl  di  xal  xctTafirjvia,  äfivydaXov  fiiyei^og  nivofiivrj  .  •  .  . 
q>vefai  dh  iv  vtprjXoTaToig  OQeai  xal  axQWTTjQloig. 

Wurde  yermuthlich  von  fii^v-  ,Monat^  (Seite  373)  abgeleitet  —  Der  Name 
üaiovlä  ging  ohne  Zweifel  ebenso  wie  der  gleichlautende  Name  der 
Landschaft  {naiovltj  IL  17,  350;  21, 154;  Hdt  5, 13)  von  dem  Namen  des 
in  Makedonien  und  Thrakien  wohnenden  Volkes  der  Päonen  {Haloveg 
IL  2,  848;  10,  428;  16,  287)  aus. 

(i'flviyy-  (firjviy^  ,Haut';  insbesondere  ,Himhaut'. 

Empedokl.  84,  7  (Diels) :  uig  dh  tot  h  pnqviy^iv  iegyfiivov  wyvyiov  nig 
XenTfjolv  t'  o^'ovrjai  Xoxd^eTo  xwcXoTta  novQriv  (,die  PupilleO.  Hipp.  2,  104: 
ftijviyyeg  dh  Tgelg  eiaiv  al  Toifg  Sq)d'aXfiovg  q>vXaaaovaai^  17  fihv  tnavu» 
TtaxpriQfj,  17  di  dia  (liaov  XeitTOTigri^  ij  di  tqItti  XersTj^,  17  to  vygdv 
(pvXaoaovaa  •  • . .  fiijviyyeg  di  dvo  eial  tov  iyxeqxiXovj  17  jiiiv  knavw 
TtaxvTigr],  ^  di  XeftTiq  tov  iyxe(paXov  auTOfiivf]  owiri  17  a^jf,  l/r^y 
TQü)&ij.  Arist.  Thierk.  1,  67 :  ^  di  negl  ovtov  (n&mlich  iyiUq>aXov)  fttjviy^ 
^Xeßiidrjg'  toxi  d'  vfi^v  deffiOTixog  ^  fifjviyS*  3,  38:  fila  d*  hiqa  (näm- 
lich q>Xitp)  • . .  inl  tov  iyxiq>aXoy  Telrei,  xal  axl^STat  elg  rcaXXa  xal 
XercTa  q>Xißia  elg  ttjv  xaXovfiiyi]v  firjviyya  njy  nsQl  tov  iyxiqiaXov.  Plut 
mor.  899,  A:  'EgaaiaTgaTog  (hat  die  Ansicht,  dass  t6  T^g  tpvxijg  iqyefiovi- 
xov  sich  befinde)  negl  ttjv  fir^viyya  tov  lyxBtpaXoVy  yv  inixQavlda  Xiyei. 
Ging  aus  älterem  afi^viyy-  (siehe  Seite  224)  hervor,  dessen  Herkunft 
im  Dunkel  liegt 

fxi]i^€ftv  , Verborgenes  anzeigen,  angeben,  yerrathen';  dorisch  fiävveiv  (Pind. 
OL  6,  52;  Pyth.  1,  93;  Nem.  9,  4;  Isthm.  7,  55;  Eur.  Hek.  192  und  193; 
Theokr.  21,  38). 

^  Hom.  hymn.  Herm.  254 :  fiijvvi  (loi  ßovg  ^Sttov.  264:  ovx  av  fi7]vv- 
aaifij  ovx  av  ^t/jvvtqov  (,AnzeigelohnO  oQolfiijv.  Pind.  Isthm.  7,  55:  ^'Ek- 
Toqa  T*  aXXovg  t  aqiOTiag'  olg  dtUfia  0€Qaeq>6vag  (lavvwv  ^AxtXevg. 
Soph.  Kön.  Oed.  102:  nolov  yoQ  dvdgog  Ti^vde  firjvvei  Tix^jv.  Oed.  KoL 
1188:  TU  TOI  xaxiSg  evQtifiiv'  iqya  Ttp  Xoyifi  fitjvveTau  Hdt  1,  23:  tjv  . .  . 
ovTog  6  T(f  &QaavßovX(p  to  xQV^'^Q^^^  fifjvvaag.  Thuk.  4,  89,  1 :  firivv- 
^ivTog  TOV  inißovXsvfjtoTog  vrto  Nixofiaxov.  Eur.  Hipp.  1077:  to  d'  iqyov 
ov  Xiyov  ai  fArjvvai  xaxov.  Ar.  Ach.  206:  aXXd  fjLOi  firjvvoaTe,  stTig  old^ 
07101  TiTQanTai  yijg  6  Tag  anovdag  q>iQiav. 
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Wdterer  etymologiseher  Znaammenhaag  ist  nicht  yerstSndlieh.  Ist  suf- 
fixales w  in  dem  Worte  enthalten,  wie  es  znm  Beispiel  in  Xiyvv-g  ^Banch, 
Qnahn^  (Aesch.  Sieben  494;  Soph.  Ant  1127;  Tradu  794)  yoriiegt,  oder  ist 
nnr  das  t;  suffixal? 
fi&Vj  Fragepartikel,  ,doeh  nicht,  doch  nicht  gar?'  Wird  gebraucht,  wenn  man 
eine  verneinende  Antwort  wünscht,  aber  eine  bejahende  ffirchtet 

Dreimal  bei  Aeschylos,  nngdähr  doppelt  so  oft  bei  Sophokles;  hSnfiger 
bei  Aristophanes.  Aesch.  Ag.  1203 :  fiwv  tuxI  &e6g  fieQ  IfMiqtff  n&tXrjYiii- 
vog]  Schutzfl.  417:  /ioiy  ovv  doKel  daiv  g>govTläog  awrijglav;  Ch.  177: 
giwv  ovv  XJ^ioTOv  TLQvßda  diSqov  fj  Tode;  Soph.  PhiL  734:  fiäv  Skyog 
XoXBiv  %fg  nagearwofig  v6aov\  1295:  iitSv  'Oövoaiwg  imja&ofiijVj  Eor. 
Andr.  82:  fiwv  ovv  doiulg  aov  fpQoyxlaai  nv*  ayyikwy; 

Scheint,  wie  auch  schon  frfiher  angenommen  worden  ist,  die  enge  Yer- 
einignng  des  imperativischen  oder  optativischen  /iif  ,nicht'  (Seite  286)  mit 
ovv  ,aIso'  (2,  Seite  209)  zu  sein.  So  würde  also,  was  ans  vorliegenden 
umständen  oder  vorher  Gesagtem  sich  ergiebt  (,al6oO  oder  zu  ergeben 
sdieint,  deutlich  als  nicht  gewünscht  (jui})  bezeichnet  In  Bezug  auf  die 
Yocalzusammenziehung  von  vj  und  oi;  zu  oi  darf  man  wohl  owoi  (aus 
*Gijovci)  ,sie  sieben  durch^  (Hdt.  1,  200)  vergleichen. 
li&vvx"  (fifSwS)  und  bisweilen  auch  fiwvvxo-g  (Eur.  Iph.  AuL  250;  Arist 
Thierk.  2, 18)  ,dessen  Hufen  einheitlich',  d.  L  ,ungespalten  sind^  Besonders 
hinfig  als  Beiwort  von  Pferden  gebraucht;  bei  Homer  nur  so  und  zwar 
34  mal,  jedesmal  vor  versschliessendem  innoi  oder  trtnovg. 

IL  9, 127:  oaaa  fiot  ^velxano  äßi&Xia  fiwwx^g  tnnoi.  IL  5,321; 
xoig  fiiv  iFovg  ^fvmaxs  fiuwxog  %nnovg.  IL  8,  157:  (pvyctd*  ttqane  fui- 
wxag  trcnovg.  IL  10,  498:  ^Oivüevg  Xve  fiwvjiag  iitnovg.  In  der  Odjssee 
nur  15,  46:  fygeo  , . .  fxuiwxag  %nnovg.  Plat  Polit  265,  D:  nowegov  otrv 
ßovXei  T(p  o%iüT^  Tc  xal  r<p  xaXovfiivifi  fituwxi  diaiQeiv  (nfimlich  ayiktiv) ; 
Arist  Thitfk.  2,  17:  twv  dk  rerganodtov  xal  ivaifiwv  xal  ^(poroxwv  va  fiiv 
lati  nolvaxiiij  •  •  ^  ^^  ^  ^axiHh  olov  %a  fiwwxa,  äantQ  Imtog  wi 
oqeig  .  %o  de  stUv  iiiv  yivog  inafig>OT€Ql^€i'  etat  yag  xal  iv  *IiJLvifioig 
xal  h  üaiovlf  xal  aXXo&i  fidwxeg  veg.  2,  18:  fiovonigata  dk  xal  fioiwxa 
(nXmlieh  ^a  lariv)  ollya,  olov  6  Ivdixog  ovog.  4,  21 :  %^g  fiiv  yaf  ^ 
lelag  (nSmlidi  xagaßov  ,der  LangusteO  ngmog  novg  dtxQovg  iovi,  %ov 
d*  aQQCvog  fiww^ 

Als  Schlussthdl  ist  owx-  ,Klaue,  Kralle'  (1,  Seite  546)  nicht  zu  va- 
kennen,  das  auch  vom  ,Pferdehuf  (wie  Xen.  Beitk.  1,  3;  Asklep.  oder  Ar- 
chias  in  der  AnthoL  9,  64,  6)  gebraucht  wird.  Im  ersten  Theile  dea 
Wortes  aber  hat  man  gewöhnlich  eine  Verkürzung  ans  fwvo^  ,Qbsefai9 
allein,  nur  dn'  (Seite  371)  angenommen,  was  doch  nur  als  sehr  bedenk- 
lieh bezeichnet  werden  kann,  da  das  angezogene  Adjeetiv  bei  Homer  nur 
lAoivo-g  (echthomerisch  wahrschdnlich  *fA6vßo'g)  lautet  und  in  homeriacheii 
Zusammensetzungen  sonst  auch  gar  nicht  auftritt  und  doch  liegt  nah, 
an  der  ersten  SteUe  des  Wortes  die  Bedeutung  ,ein^  (fOr  ,einheidiohO  zu 
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yennnÜieiL  Unmittelbar  vergleichbar  wurde  dl-xäko-g  (ans  *d/-  ^wei\ 
3,  Seite  168  und  xv^V  ^Hnf,  Klaue,  Kralle*,  dorisch  xö^La,  3,  Seite  338  zu- 
sammengefletzt)  gebildet,  das  nicht  etwa  ,der  nur  zwei  Hofe  hat*  bedeutet, 
sondern  ,der  zweitheilige  oder  gespaltene  Hufe  hat*  (Arist  Thierk.  2, 13; 
17;  18;  33;  9,  230;  2, 17).  An  der  letztangeführten  Stelle  werden  owx-  und 
Xi]Ai7  in  beachtenswerther  Weise  deutlich  unterschieden,  es  heisst:  ra  (näm- 
lich ,yierffi8sige  ThiereO  di  diaxiiij,  xal  dv%L  twv  ovvxav  (kurz  vorher 
war  vom  Hunde,  Löwen  und  Panther  die  Bede)  xi^Ao^  ix^i,  äaneg  nQo- 
ßarov  xo2  al§  xal  iXaq>oq  aal  %nnog  6  norafiiog. 
Iiivy  ein  ganz  vereinzelt  stehender  Pronommalcasus,  und  zwar  Accusativ,  mit 
unselbstständiger  Betonung,  der  in  der  Begel  auf  Männlichgeschlechtiges 
sieh  bezieht,  aber  auch  für  Weiblichgeschlechtiges  und  üngeschlech- 
tiges  gebraucht  wird,  also  ,ihn,  sie*  oder  ,es*  bedeutet,  bisweilen  auch  rflck- 
bezfiglich  ,sich*. 

n.  1,  290:  ei  de  fiiv  atxfitjTfjv  i^eaav  9eoL  IL  1,332:  ovdi  %l  fiiv 
ftQoaeq>€i¥eov.  11.11,100:  jove  nUv  fiiv  Ikaaccfievoi  nenld'oifiev.  — 
Od.  10,  212:  afiqfl  di  /itv  (d.  i  KlQxrjv)  Ivntoi  ^aay  ogiaregoi.  IL  11,  117: 
cak^v  yoQ  fiiv  (d.  L  ikaq>ov  %axelav)  vno  vQOfiog  alvog  hävet.  IL  1,  29 : 
TtQlv  fiiv  xal  yiJQag  %7teiOiv  fifieräQfp  hl  foUffi.  —  IL  1 ,  237 :  vvv  avti 
luy  (d.  L  OK^fnfov)  vleg  IdxaiF^v  . . .  q>ofiavai.  IL  6,  221 :  xal  fiiy  (d.  i. 
dhtag)  lyio  %a%iXe%7tov. —  Od.  4,  244:  av%6v  ftiv  (,sich  selbst*)  nktiyfjaiv 
aßeixeUfjae  dafiaaaag. 

Ging  von  einem  Pronominalstamm  fii-  aus,  der  sich  nicht  weiter  ver- 
folgen zu  lassen  scheint  Das  v  doch  wohl  accusativisch  und  so  vom 
Männlich-  und  Weiblichgeschlechtigen  auf  das  üngeschlechtige  fibertragen. 
Oder  läflst  sich  bezfiglich  des  Letzteren  die  altindische  Form  Hm-  ,was?* 
(BY.  1, 122, 13;  1, 164,  6  und  39;  1, 165,  3)  vergleichen? 
fuv^q  ,klein*,  begegnet  nicht  mehr  als  lebendiges  Adjectiv,  ist  aber  aus  ein 
paar  Zusammensetzungen  und  Ableitungen  mit  Sicherheit  noch  zu  ent- 
nehmen.   Als  solche  mögen  hier  genannt  sein: 

fiivv^tjQo-g  oder  auch  fiiW'tiQio^g  ,dessen  Lebenszeit  {digri  ,Jahres- 
zett^  Blfithezeil^  1,  Seite  653)  eine  kleine  oder  kurze  ist*;  Philet  Sam.  (in 
AnthoL  7,  481, 1) :  rav  fiirvcjffoi^,  %av  iiiTOfLav  ^löag  aQnaae  Qeiodoxixv.  — 
AnthoL  9,  362,  26:  aXoxoi,  fiiwwQia  tixva  tCKovoau  Nonn.  Dionys.  10, 
209:  ei  ...  ov  61  x^^^^V^  ^^^  q>VTkf}g  ßovxegauv  Sa%VQiav  fjiivvui(fiov 
^Ifia  %oiAiCßig.  Hesych  erklärt  fAiJvwQiog*  ß(faxvv7tvog.  axQtiorog.  adiva- 
Tog.  oXiyoxQOviog.  öllytjg  ui^g  a^iog.  —  fiivv-^rjo-g  ,dessen  Leben  (zu 
^ijy  ,leben*  3,  Seite  262)  kurz  ist*;  Hesych  fuhrt  auf :  f^ivv^rjov'  okiyoßtov. 
—  fiiyv-av^ig-  ,dessen  Blfithe  {av^og-  1,  Seite  215)  eine  kleine*  oder 
wohl  ,kurzdauemde  ist*,  dann  insbesondere  ,Asphaltklee* ;  Nik.  ther.  522: 
jQloifvkkov  ... .,  TJjy  fjroi  fxivvav&ig^  6  dk  tQinHrikov  Ivlanoi.  Hesych 
bietet  fAiwav&eg*  noa  aa<pakzog.  aal  tgUpvkkov.  Auch  Plinius  21,  54  und 
152  bietet  die  Form  minycmihes.  Ganz  das  selbe  aber  ist  offenbar  auch 
das  bei  Dioskorides  3, 113  injwav&ig  (siehe  unter  fiijvav^o^  Seite  373) 
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g«Bchiid)ene  Wort  —  ftirv&eit  nnd  liivvv&a^  deren  jedes  besonders 
aofgeführt  werden  wird. 

Dazu  LaL  Comparatiy  minor-  (wahrscheinlieh  ans  einem  alten  ^minios) 
^klmei'  (Plant  Gas.  336:  qvom  ad  deös  minSrls  redierit  regnum  tuom) 
nnd  nngeschleditig  minus  ^kleiner,  weniger'  (Enn.  ann.  493:  sepüngenH 
sunt  patUö  plus  aut  minus  annl . .  ^  postqvam . . .);  —  Snpeilatiy  mint- 
mths  yder  kleinste';  Plant  Gas.  594:  vir  minumM preiii;  —  minuere  ^kldner 
machen,  yermindem';  Att  trag.  457:  laborem  aut  mitnuxt  itiner  ingres- 
sum  viae. 

Altir.  min  ^ein,  fein'  (Fick  2^,  204  nnd  205).  —  Dazn:  kom.  minotc 
yTerkleinem,  mindern'  (a.  a.  0.). 

Goth.  minnisan-  (Y^mnthlich  ans  einem  alten  ^minvisan-)  feiner'; 
Mk.  15,  40:  Marja  laköbis  ihis  minnigins]  —  nngeschlechtig  mins  ,we- 
niger^;  Tim.  1,  5,  9:  viduvö  gavaJjaidau  ni  mins  saihs  Hgum  jere;  — 
Snperlatiy  minnista-  ^kleinstes';  Mark.  4,  31 :  laumö  sinapis  . . .  minnisf 
aUaiee  fraive.  —  Nhd.  minder^  mindest. 

Altslay.  mint;  ,kl^er*. 

Altind.  fm-  ,sich  yermindem'  nnd  häufiger  cansatiy  yy^mindem'  mit  dem 
Präsens  mxnä'ti  oder  minduti  ,er  yermindert  sich',  ,er  yerminderf ;  BV.  5, 
2, 1 :  dnikam  a^a  nd  mindt  ,8^  (d.  L  Agnis)  nicht  abnehmendes  («*  nicht 
erioschendes)  Antlitz';  BV.  10,  94, 13:  prnednti  säumam  nd  minanü  bdp- 
satas  jAe  füllen  dea  Somas  dn,  yermindem  ibn  nicht  ihn  yeizehrend;  — 
BV.  5 ,  45 ,  5 :  prd  dugeünäs  minavämd  vdrijas  ,die  Unholde  woll^i  wir 
yomindem  (=  yerschenchen)  wdthin'. 

Als  Yerfoalgmndform  ergiebt  sich,  wie  namentlich  das  Altindische  klar 
&w&aXf  ein  einfaches  fu-,  an  das  sich  anch  das  comparadyisdie  fuior- 
,kleiner'  (eiehe  S&te  290)  anschliesst  Eän  adjectiyisches  Snffix  rv  aber 
scheint  ach  sonst  im  Griechischen  nicht  zn  finden.  Audi  im  Latnnisch^ 
das  ja  überhaupt  alle  adjectiyischen  Grundformen  auf  u  aufgab,  fehlt  das 
aulsprech^ide  nuj  wohl  aber  tritt  es  mehrere  Male  im  Altindischen  ent- 
g^;«!,  wie  zum  Beispiel  in  dhf^hnu-  ,kühn,  mnthig'  (BV.  1,  6,  2;  1,  30, 
14;  1,  84, 1),  dhainü-  ,Milch  gebend,  rechlich  strömend'  (BV.  1, 173, 1; 
6,  45,  28;  10,  5^  7)  und  grdhnü-  ,rasch,  heftig'  (BV.  1,  70, 11 ;  1, 162, 20). 
ffcrM^ccr  ,kleiner  weiden,  sich  yomindem,  lunsdiwindai';  andi  cansatiy 
Jkldner  machen,  schwächen,  anfEehrai'. 

Bd  Homor  9maL  IL  16,  392:  fiipv^ci  di  %e  Fi^^  av^^fgior.  IL  17, 
738:  furü&€vat  ik  ßoixoi  h  ailal  f<€/oA^.  Od.  12, 46:  n^^l  ik  Fqivol  furv- 
^ovacF.  Od.  4,  374:  §Mtrvd'ei  ii  toi  f^TaQ  hat^cfv.  Theogn.  361 :  »d^g 
voi  x^adiij  fAivv^ci  M^^  nilna  na^rrog.  —  IL  15,  492:  ovivas  fuwv^ag 
(nämlidi  Z^ig).  TL  15,  493:  c^^  riv  Id^ttm  furi^ei  (n&mlich  Zeig) 
fiiwog.  IL  20,  242:  Zevg  6*  oq^t^p  opiQ&tagp  otpilXu  %€  fuwvS-u  %€, 
Od.  14, 17:  Tovg  (die  Schweine)  yaf  furv^saxop  Söart^  avrl&eot  fipfiCT^^eg, 
—  Eine  Ndi^orm  fupv^iciv  ^^dner  weiden*  darf  man  entndimen 
ans  Hippokrates  3, 63:   %a   ^vwtaxirwa   nliov   r^   oüra  ifuviS^u   (so  bei 
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Ermerins  3,  221)  nhd  3,  219:  hi  av  ^aaov  ifiivv&ei  (so  bei  Ermerins  3, 
118)  %ä  %ov  nodog  davia.  Die  alte  Lesart  Ifjiivv&ri  an  beiden  angeführten 
Stellen  würde  anf  ein  sonst  nirgend  nachweisbares  **fiivveiv  weisen. 

Schliesst  sich  unmittelbar  an  das  Voransgehende.  Bezüglich  der  Bildung 
stimmt  genau  überein  g>d'ivvd'€iy  ^schwinden,  umkommen'  und  causativ 
fSchwinden  machen,  yemichten'  (3,  Seite  377). 
(livw^a  ,ein  wenig,  kurze  Zeit^. 

Bei  Homer  14  mal.  IL  1,416:  iftel  vi  %oi  alaa  filwv&d  rceQ,  oS  %i 
fjLotXa  dFriv*  TL  4,  466 :  (ilwvd'a  di  Fot  yivBd^  oQfiy.  II.  1 1,  539 :  filwt&a 
öh  x^C^o  doQßog.  Od.  15,494:  xadÖQa&äTriv  S*  ov  noklov  knl  %q6vov, 
aXXa  filvvv&a.  — Dazu:  fiivvv&adio-g  ,kurze  Zeit  dauernd,  kurze  Zeit 
lebend';  II.  1,  352:  inel  fi*  frexeg  ye  fiiwv^adiov  tcbq  iovra.  IL  4^  478: 
fjiivvvd^odiog  di  ßoi  aifwv  iftXe%o.  H.  22,  54:  Xaßolaiv  d^  aXXoiai  fiivw- 
^aduinBQOv  aXyog  iaaerai. 

Gehört  wie  das  NSchstvorausgehende  auch  zu  fiivv-g  ,klein'  (Seite  377). 
Seiner  Bildung  nach  aber  steht  daa  Wort  ganz  vereinzelt  Weiterhin  aber 
vergleicht  sich  wohl  dq&a  ,lange'  (3,  Seite  214),  das  alt  wahrscheinlich 
öfq&a  lautete.  Darf  man  möglicher  Weise  neben  fzivv-  als  nächste 
Grundlage  ein  *fitvvv-  vermuthen,  wie  sich  neben  t^v-g  ,geradeau8 
gerichtet,  ,gerecht'  (2,  Seite  48)  aus  dem  superlativischen  t^ivrara  ,am 
Gerechtesten'  (IL  18,  508)  auch  eine  Grundform  *t&vv  ergiebt? 
HivvQö-q  ,sch wache  Töne  hervorbringend,  wimmernd'.  Hesych  erklärt 
fiivvQOV  fiinQov,  oXlyov  .  T]7  qxjjvfj  fiirvQi^ov. 

Aesch.  Ag.  1165:  ninXriYiiat  d'  vno  dt^yfiari  tpoivlif  dvaaXyei  Tvxif 
IxLWQa  d-QBOfiivag  (,der  Klagenden').  Theokr.  13, 12:  ovo*  orcox  oQtaXixoi 
(Küchlein)  fiiwQoi  Ttori  nolvov  ogtpev.  Phiynich.  (bei  Athen.  2,  44,  D) : 
uv^QtDnog  (ßv)  vdavortoTtigy  fiiwQog  vnBQaotpiaxrig.  —  Dazu:  fnvvQl- 
^eiv  ,schwache  Töne  hervorbringen,  leise  klagen,  wimmern';  zweimal  bei 
Homer;  IL  5,  889:  firj  %l  f^oi,  aXXoTcgoaaXXe,  TtagiCjofABvog  f^ivvQi^e.  Od. 
4,719:  Tie^l  dk  dfifpal  fiivvQi^ov  nSaai.  Ar.  Vögel  1414:  od^  av  fiiw- 
QÜ^wv  (von  einer  Schwalbe)  dsvqo  %ig  nQoaiqxBzai.  Wespen  219:  Xvxvovg 
*ixovreg  aal  fiiwQl^ovreg  fiiXrj,  Plat.  Staat  3,  411,  A:  OTav  fiiv  ng  . .  . 
lniyvQl^üfv  %B  "xal  yByavwfiivog  (,erfreuf)  vfto  T^g  (^drjg  diaxBXf^  %6v  ßlov 
oXov.  ArisLThierk.  9, 113:  fiBXavaBvog  ...  mjqnj^og*  ov  yoQ  fxivvQl^Bi 
ovdk  XiXrjTiBv.  Plut  mor.  42, 0:  ovd'  oUa&at  öbIv  hc  axoXijg  oTCiivai 
(piXoaotpov  fiivvQl^ovra  xal  yByay(Ofj4vov,  Num.  4:  TtoirjTalg  di  xal  Xv- 
Qixoig  iiivvqUCfOvaLv,  —  fiivvQBa&ai  ,mit  schwacher  Stimme  singen'; 
Aesch.  Ag.  16:  oxav  d'  oBldBiv  ij  fiivvQBa&ai  doxtS.  Soph.  Oed.  Kol.  671 
iy^'  a  XlyBia  fiivvQBrai  d^afil^ovoa  fiaXiat'  atidtav.  Ar.  EkkL  880 
iavrpLa  •••  QQyogy  fiivvgofiivri  %i  nQog  ifiavr^v  fiiXog.  KalL  Bad  119 
T(p  firi  VI  fiirvQBo. 

SteUt  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  neben  xivvQo-g  ,jammemd' 
(2,  Seite  321).  Als  zu  Grunde  liegender  Verbalstamm  wird  /äi-  gelten 
dürfen.    So  würde  Zusammenhang  möglich  sein  mit  altind.  mä-  ,brüllen. 
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blSken^  (besonders  yon  Bindern  und  Kälbern):  nUinäti  ,er  brfillty  blökt 
(RV.  ly  38,  8 :  vägrä'  iva  vidjüt  mimäti  ;¥rie  eine  Kuh  brtUlt  (ihr)  Blitz- 
strahlO  lu^d  z^n^  Beispiel  anch  mit  fiifiixiao-g  ^das  Wiehern'  (Hes^di: 
fiifiiXf^og*  vov  %nnov  q>wvrj).  Der  innere  Nasal  kann  nnr  ein  suffixaler 
sein,  möglicher  Weise  nrsprfinglich  einer  Präsensbildnng  angehörend. 
Iilvd'a  oder  anch  filv&j]  (PoUnx  6,  68:  filv&a  di  ij  filv^  %6  naXovfiwov 
^dvoofiov)  ,Minze',  etn  gewürziges  Erant  Daneben  b^;egnet  anch  die 
Form  iilv&O'i;  (PluL  mor.  732,  Cj. 

Kratin.  (bei  Pollnx  6,  68):  %vq^  mal  filv^  TtaQülLe^ofievog  xal  IhUtf. 
Theophr.  c  pl.  2,  16,  2:  iviat  di  donovaiy  oktov  xäv  diviqiov  nun  q>vwä¥ 
avtofictral  riveg  üvai  fietaßolal  xa&dneQ  .  . .  g>aai  . .  •  xal  %i  aiavfi- 
ßgiov  Big  iilv&av  fieraßakleiv.  Plnt  mor.  732,  C:  ovrw  yag  ovt*  o^og 
o^lvav  qn^aofiev  dia^igeiv  . .  .  ovre  fih^ov  fiüvoüfuav. 

DnnUen  Ursprongs. 
litvO'a  jMenschenkoth^ 

Hesych:  filv^a'  %6  ^dvoa/ior  .  xo2  av^Qtojtela  xonQog.  —  Dazn:  /uiy- 
^oeip  ,mit  Menschenkoth  besudeln';  Ar.  Plut  313:  /Aiv&doofiiv  &^  äartsq 
TQayov  Tf}y  ^iva.  Frösche  1075:  fiiy&waai  rov  ^aavtov.  Archestr.  (bd 
Athen.  7,  285,  B):  trfv  dffvriv  fily&ov  Qder  ffir  ,YerachtenO  naaay  niiiv 
%fiv  iv  id^vmg.  Damoxen.  (bei  Athen.  3, 102,  B):  xoi  %oy  ^TtiTtovQov 
xavovtt,  (iivd'iaaag  aq^eg. 

Hängt  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  eng  zusammen  und  es  lässt  sidi 
vermuthen,  dass  beide  nach  dem  starken  Geruch  benannt  ynirden.  Ob 
möglicher  Weise  auch  Zusammenhang  besteht  mit  filvdax-  (filvda^, 
der  Benennung  eines  persischen  Bäucherwerks,  das  von  Amphis  (bei  Athen. 
15,  691,  A:  xal  ttjv  ßaaikix^v  -^fiare  fiiydaxa)  erwähnt  wird? 
ptalvBC&ai   (aus  * fidrjeo&ai)   ,iasen,   toben,   wüthen'   siehe  unter   fiay- 

(Seite  361). 
fialvfiy  Name  önes  Krautes  oder  auch  eines  Fisches.    Auf  die  letztere  Be- 
deutung weist  das  entlehnte  lat  maena  (Cic.  fin.  2,  28,  91 ;  Oy.  halieut  120; 
Martial  12,  32,  5;  dafür  wird  auch  mSna  geschrieben,  so  Plaut  Poen.  1312; 
Plin.32,105;  Pers.  3,  76). 

Nur  Philodem,  (in  Anth.  9,  412,  3):  ijdij  tumI  ^odoy  iatl,  xal  axfid^wy 
i^ßiyt^og,  xal  xavXol  XQofißtjg,  SwavJie,  TtQtarotofiov y  xal  fialyij  (ein 
alter  Erklärer  dazu  sagt:  fiaiyt]  eldog  iari  ßotdytjg)  ^alayevaa  (?). 

Ungewisser  Herkunft 
luxivlö-  (fiaiylg)  oder  auch  fiaiyti-  (so  Opp.  Fischf.  1, 108),  Name  eines 
kldnen  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Seefisches. 

Ar.  Frösche  985:  rig  %qy  x^^oiijy  ditBÖiqdofxxy  %^g  foxyliog;  Antiphan. 
(bei  Athen.  7,  313,  B):  ttgvra  d*  iavly  ^Exdrtjg  ßq^aiia^aj  a  q>fjaiy  av%ogy 
fiagyldag  xal  rgiyUdag.  Arist  Thierk.  6,  102:  al  di  fiaivld^g  xbacvai 
fieta  TQonag  x^H^^Q*''^^^*  ^i  ^^3:  ftokvyoyw%4nay  d*  iatl  my  ix^tufy 
fiaiyig.  9,  26:  olwg  6'  dyeXala  iüvi  %d  toidSe,  ^yytdeg^  fiaiyldegj 
xwßuU  .  . .  Opp.  Fischf.  1,  108:  &iya  d*  dyä  nfacoeeaay  vno  x^^f^ 


Griechische  Etymologie.  881 

ßoravfjai  ßoaxowoi  fiaivldeg.  Antipatr.  (in  Anth.  7,  637;  2):  HvfQog  6 
fiowegirtig  ii^fn  i^ct  JieTtta  ßorevtaw  q)vxla  xcrl  VQixlvtjg  juaivldag  h, 
xa&äti]g  {,Angel%  AeLThi6rk.l2,28:  xal  Ix^vg  6i  v^v  Xüoav  fietaßXri%ixoi 
o%de^  %l%Xai  . . .  xal  fiaivldeg.  —  Dazu:  die  Verkleinerongsform  fiaivl" 
iio-v.  Pherekr.  (bei  Athen.  7,  309,  A):  %olg  aolai  avvuv  xoQfXKividloig 
xal  iiaufidloig.  Ar.  Brachst  247 :  tgoTtofievor  elg  tovipov  laßelv  oafivkia 
xal  fiairldia  xal  arjnldia.  Arist  Thierk.  6,  88 :  f^v  di  xeatqiiav  %i  yivog 
TOVTO  . .  •  fifye&og  ^kUa  fiatvldia  fiüiga. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  dem  so  eben  angefahrten  ^alvtiy  soweit  fiir 
dieses  durch  die  angezogene  lateinische  Form  maena  oder  mSna  erwiesen 
ist|  dass  damit  auch  ein  Fisch  bezeichnet  wurde. 
ff tn^  yVorwand,  Ausflucht'.    Etjrm.  Magn.  594,  52  erklärt  unter  fivvtj '  tag 
nQoq>aaeig  dk  fivvag  xakovaiv  ol  uilokeig. 

Nur  Od.  2ty  111:  akk*  aye  /i^  fivrjjai  TtaqikxexB  ^r^ö*  in  zo^ov  dftjfdv 
Q7to%QWftaa&e  ravvatvog.  —  Dazu:  fivvea&ai  ivorschützen,  vorwenden'; 
nur  Alkäos  Bruchst  89:  ovdi  ri  fiwafievog  akiMi  to  vorjfia. 

Als  suffixaler  Worttheil  löst  sich  vrj  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
q>Qvvtj  ,Eröte'  (3,  Seite  406),  so  würde  sich  also  /uv-  als  zu  Grunde  liegen- 
der Yerbalstamm  ergeben,  dessen  mehrfach  angenommener  Zusammenhang 
mit  agivveiv  ,abwehren'  (1,  Seite  236)  jedenfalls  sehr  wenig  wahrschein- 
lich ist 
liwöö-q  ,stumm^ 

Soph.  Brachst  968 :  iiwdog  l%dvg.  Eallim.  Bruchst  260 :  novkv  ^akaa- 
oeiunf  (ivviozBQot  venodtav.  Lyk.  1375:  o  öevteQog  di  %ov  neq>aa(iivov 
xikxaQ  (,Sohn',  d.  i  Orestes)  Iv  dfiq>ißki^aTQOig,  ikkoftog  f^vvdov  dlxtjv  xavai- 
^ahioBu 

Etymologisch  nicht  verständlich. 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  ^y. 

fifdf,  Benennung  eines  bestimmten  Gewichtes  und  dann  auch  einer  Münze, 
siehe  Seite  382  unter  iivia. 

livd'BOd^t  (fivaaa&ai  Od.  1,  39;  mit  Yocalzusammenziehung  fivaa^ai 
Od.  14,  91)  ,gedenken^;  ,erstreben,  um  etwas  werbend 

Bei  Homer  25  mal  und  zwar  nur  in  prSsentischen  Formen.  IL  2,  686 : 
oX  y^  av  nrokifioio  övaftjxiog  ifiywovto.  II.  16,  697:  ol  d'  akkoi  q>iyad^ 
ifivtiovto  ßixaatog.  IL  11,  71  »s  16,  771:  ot;d'  ireQOi  jävwovz^  okoßolo 
q>6ßoio.  Od.  4,  106:  og  %6  (loi  vnvov  dfcexO'alQei  xal  idtodriv  fivwofiivqt. 
Od.  15,  400:  xtjdeaiv  akki^kwv  TeQTtdfie&a  kevyakioiatv^  fivwofiivtp.  — 
Od.  1,  248  — >  16,  125:  %6aaoi  fitirig^  ißfiv  fiväyrai.  Od.  1,  39:  fiT^ve 
fivaacd-ai  äxoitiv.  Od.  16,  431:  fivaif  6h  yvvalxa.  Od.  24,  125:  fivwfie^' 
^OdvaaijFog  , . .  dd^agta.  Od.  22,  38:  avvoo  ve  ^ciovrog  vn-BfjLvaaa&e 
yvvatxa.  Od.  11,288:  Trjv  ndneg  fivciovro  itBQixzhai.  Od.  16,  76:  og 
%tg  aqiazog  fivätai  hl  fieyäQoiair  avijQ.  —  Dazu:  fivrj'  ,sich  ins  Ge- 
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dS^htniss  rofeii*  mit  dem  leduplicirten  Praaens  fii^vi^axea&ai  (dehe 
spSter);  —  fivrig-  ^gedenken';  ^freien,  werben^  (siehe  Seite  383). 

Wie  der  Yerbalstamm  ^^17-  (3,  Seite  451)  aus  altem  ^av-  sterben' 
(3,  Seite  448)  und  noch  vide  andere  ähnlich  durch  Lautnmstellung 
heiTorgingen,  so  kann  fxvä-  sich  nur  aus  einem  alten  *fjiav^  entwickdt 
hab^  das  mit  jenem  fiev-  (Seite  368)  in  nächstem  Zusammenhang  ge- 
standen haben  wird,  das  aus  dem  Perfect  fiifxova  jieh  habe  im  Sinn,  ich 
8trd)e^  ich  ¥nll'  (a.  a.  0.)  entnommen  werden  konnte. 

liväaio-Vj  Name  einer  ägyptischen  Wa^tserpflanze. 

Theophr.  Pflanz.  4,  8,  2:  vcnka  . .  •  ly  T(ß  Neik(p  ni^vxev  .  . .  %wv 
yav9  Iv  ^lyvTKTfp  g>vofiiytjy  %d  fiiv  oJiov  nolv  ftkij^og  iarir  nqog  %6 
dgi^^fi^cao&ai  Tta^^  Gcaurop'  ov  fitjv  akk*  aig  ye  onkiSg  einelt  aftavta 
iöMifia  tum!  xvkovg  Mxovra  ykvxelg  .  diaq>iQBiv  6k  öoxei  TJj  ykvKVTtiTi  mal 
%^  T^q^ifLa  iiakuna  elvai  %Qla  %av%a  o  %b  TtOTrvQog  xal  %d  xakovfteroy 
cäqi  xal  TgUop  o  (ivaaiov  xakovaiv.  4,  8,  6:  %6  di  iivaaiov  rcoiwdig 
UniTy  wav'  avdefilav  na^ixerai  xqelav  nkijv  vTJv  eig  %QOipriv. 
üngriediisch. 

HLvta  (Hdi.  %  180)  od»  gewöhnlich  mit  Yocalzusammenziehung  iiva^  Be- 
neDnung  eines  bestimmten  Gewichtes  und  dann  anch  einer  Hflnze.  PoUnx 
9, 56  erklärt:  {  pivä  ö*  la%l  %6  fiiyiGvov  %ov  %akav%ov  fiigog  und  etwas 
^äter:  i^y  dh  xal  y  fipa  ara&fiov  %€  ofiov  xal  wofilofiarog  ovofia,  femet 
9,59:  f;  fira  d'  ^1%^  '/  -^^v^'}  ^Qaxfiag  hnavor, 

HdL  2,  180:  01  dk  h  Alyimt^  otxiovreglEkhjveg  (nämlich  Mioaaw  voig 
jJdLq>olai)  efxoai  /iviag.  Ar.  Wolken  21  und  22:  g>iQ^  täw^  %l  6g>e£lbf; 
dMexa  fivagllaaUf,  %ov  dtadexa  fiväg  Ilaalg]  31:  axag  %i  jgiog  %ßa  iib 
§ura  %or  Jlaalar]  xQeig  fival  diq>Qlaxov  xal  %Qa%olv  Idiivviq,  1224:  %wr 
dufiexa  firwv,  Sg  Mkaßeg  wvovfievog  %bv  tpagdw  innov.  EnpoL  (Jbd  Pollux9, 59): 
ieiirwov  ^ig  bunov  dqaxiiag  .  tdov.  —  olvov  ^kg  kxiqav  fipäv.  —  Theophr. 
Odor.  17:  olop  law  ug  xorvhjy  afivqvr^g  ifißkq^'j  fiva  tuu  vategow  ifißkt]" 
^aioi  zirofuifiov  d^axfioi  dvo^  xQctiovaiv  al  %ov  xtyafiWfiov  ovo  ÖQoifiaL 

üngiiediiflehen,  wahrschdnlich  ägyptischen  Ursprungs  (Benfey  2,  368)» 
liröo-q  iFlanrn,  Milchhaar*;  dann  auch  eine  Art  Backwerk. 

Ax.  (bei  Pdbix  10, 38,  wo  es  vorher  heisst  ehtoig  d'  av  olfiai  xal 
X^ovr  xai  firavr  Inl  vw  fiakaxiiSp):  rtav  %olqfav  fja^aig  Sqi*  iaxlv,  Phi- 
loden.  ^  Anth.  5,  121,  2):  Oüuahiov  . . .  nvov  xQuita  TeQUworigt],  Hesych 
erkBxt  §iwavg'  igun  anahiwazov,  xal  17  ngfurtj  vcJy  afipwv  auu  ttfihav 
i&awiPrfliig .  xai  %o  kemoTatop  tfregop,  xvgifog  dk  %fip  z^vwr,  —  I^hipp. 
n»d  Alben.  14,  642,  F):  xai  ficra  deutyoy  xoxxog  .  • .  ßQvyfwg^  fi^aig. 
jfft^aßUig  . . . 

UL  nümava  ^FOzgiaa  (Fick  1«,  251). 

Ytfwnrthtich  ans  altem  firoßo-g.   Hängt  ohne  Zw^el  mit  fiyio-y  ,Meer- 
(gfMf  Seemootf  (siehe  Seite  384)  nah  zusammen. 
^w^  ßkb  int  GedäefalmsB  rufen',  dorisch  fiyS-  (Pind.  OL  6, 11;  92;  Pjrth. 
Ißy  %%;  11,  13;  Theokr.  3,28;  5,40),  mit  des*  redupHcirlen  Piiaeiisfoim 
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fAi^vriaxBO&ai  (IL  13,  722;  22,  268;  Od.  15,  54;  dorisch  ^i/ivaaxea^ai 
Theokr.  13,  27)  und  znm  Beispiel  dem  Futor  fivriaea&ai  (II.  2,  724;  19, 64), 
dem  Aorist  fivi^aao&ai  (Od.  7,  217;  11,  71).  Das  Perfect  (Aifiyr^fiai  (IL  5, 
818;  6,  222;  9,  527)  ist  ,icb  habe  mir  ins  Oedächtniss  gerufen,  ich  erinnre 
mich' ;  dazu  das  Perfectfutur  fie^ivi^aofiai  ,ich  werde  mich  erinnern'  (IL  22, 
390;  Od.  19,  581  —  21,  79).  Das  active  fiifivtjaxsiv  (Od.  14,169; 
Theogn.  1123)  nebst  Futurformen  wie  fivj^ao)  (H.  15,  31;  fxvriaei  Od.  12,  38) 
und  aoristischen  wie  ifirrjcag  (Od.  3,  103;  211;  iptyrioev  Od.  1,  321)  hat 
die  Causativbedeutung  ,ins  Oedächtniss  rufen,  erinnern'.  —  Aus  aoristischen 
Formen  wie  ^vrjo&ijvai  (Od.  4,  118),  ^vr^at^ivr-  (Od.  1,  31 ;  4,  189),  ergiebt 
sich  ein  Verbalstamm  ^vrjg-j  der  noch  besonders  aufgeführt  werden  wird. 

IL  13,  722:  oidi  %l  x^Qf^^^S  T^tZeg  fitfivi^axovTO.  H.  4,  172:  airUa  yaq 
ftvTJaoyrai  IdxctiFol  natQldog  aXrjg.  IL  5,  818:  all'  &t  aiSv  fiifivriiiai 
iq>€Tfiwv.  IL  6,  222:  Tvöißa  d'  ov  fiifivfjfiai.  H.  9,  527:  f^ipivrifiai  %6de 
ßi^ov  kyuf  Ttalai,  —  Od.  14,  169:  firjdi  fie  Tovnov  filfivr]ax€.  IL  15,  31: 
Tct/y  a'  avTig  fxvijaw.  Od.  3,  103:  irtel  ju*  ifivfjaag.  IL  1,  407:  rwv  vvv 
fÄiv  fivijaaaa  na^i^eo.  —  Dazu:  fivrjfioT-  (fivfjfia)  ,Andenken,  Denkmal'; 
Od.  15, 126:  Touro  dldwfii,  fiv^fi^  ^Eliyrjg  x^^Q^^'  11.23,619:  xal  aol 
rovTOp  Yiqov,  xeifitjliov  lorco  IlaTQOxloio  xaq>ov  firTjfi^  tfÄf^evau  —  fivela 
(siehe  besonders). 

Im  Grunde  das  selbe  mit  ftva-ea^ai  (Seite  381)  und  wohl  nur  dialektisch 
von  ihm  verschieden. 
fivi]$-  ,gedenken',  auch  ,sprechend  gedenken,  erwähnen',  dorisch  fiväg- 
(Find.  OL  7,  61;  Nem.  9, 10;  Eur.  EL  745),  ergiebt  sich  als  verbal  lebendig 
mit  Sicherheit  nur  aus  aoristischen  Formen,  wie  ifivijadTjv  (Soph.  El.  373; 
Eur.  Or.  579;  Ar.  Eilter  1277),  fiytjc^rjvai  (Od,  4, 118;  Hdt  9,  45;  Xen. 
Kyr.  1,  6, 16),  fiyfja^irr'  (Od.  1,  31;  4,  189;  dorisch  ^vaa»h%'  Find.  OL 
7,  61;  Nem.  9, 10;  Eur.  El.  745).  Weiter  aber  ists  auch  in  zahlreichen 
Nominalbildungen  enthalten,  und  zwar  hier  meistens  mit  der  Bedeutung 
,werben,  freien'.  In  allen  näher  bezeichneten  Formen  aber  findet  sich  sein 
Zischlaut  nur  vor  folgendem  DentaL 

Od.  4,  118:  iiBQiiriQi^e  . .  .,  riFi  fiiv  avtov  navQog  ißaaeie  fivrja^^vai. 
Od.  1,  31:  rov  o  y'  im-fÄn^a^elg  ßirte'  aS-avatotai  ^err^vda.  Soph.  EL 
373:  ovd'  av  i/ivfjaS-riv  navi  ,ich  würde  niemals  erwähnt  haben'.  — 
Dazu:  im-fiyriaziov  ,man  muss  erwähnen';  Fiat  Tim.  90,  E:  za  yag 
alla  ^(ia  jj  yiyovev  ctv,  dia  ßgox^iov  iTtifivrjaTioVj  o  (iri  rig  cvaywq 
lATinivBiv.  -  ^vijiTTfJ  ,die  Gefreiete,  Vermählte';  bei  Homer  6 mal,  jedes- 
mal in  Verbindung  mit  aloxog  ,Gattinn';  so  IL  6,  246:  xoifAwvTo  ... 
noQc  fivrjojfja'  aloxoiaiv.  IL  9,399:  yi^ftam  fivijatfiv  Sloxov. —  fiv^- 
OTi-g  ,daj3  Gedenken';  Od.  13,280:  ovdi  rig  fiiilv  öoQftov  fiyrjarig  hv. 
Soph.  Aias  523 :  Stov  ö  '  dnoQQBl  firijarig  ev  nertov^otog,  ovx  av  yhovt 
I**  ovxog  tvytvrig  avi^g.  —  fiy^aroQ-  (fivrjaTwg)  ,eingedenk';  Aesch. 
Sieben  180:  q)ilo&vtwv  di  toi  Ttoleog  ogyltov  fivi^atoQeg  kari  fioi.  — 
(ivriaxviq'  ,Freier';  bei  Homer  sehr  häufig  und  zwar  nur  in  der  Odyssee; 
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Od.  iy  106:  ei^e  d*  Sqo  ^mjariJQag  dyi^vogag.  Od.  1,  116:  eXnoS'ev  llAwv 
fivfjOTqQfov  %wv  fiiv  anidaaiv  xava  dwfiara  d'ebj.  —  fjivfjarv-g  ydas 
IVeien^;  Od.  2, 199:  ftavaea&ai  .  . .  fivtjatvog  dgyakhjg.  Od.  16,  294  »» 
19y  13:  firi  ntag  . . .  xaraiaxvrqri  %€  dalra  xal  fiinjawvv.  —  firrjCTeveiv 
finieof]  Od.  18,  277:  ag>¥etoio  ^vyatQa  firqateveiv  i&iltoai.  Od.  4,  684: 
fifi  firriorevaawes  . .  •  vatara  xoc  ftvfiata  rvv  kv^ade  deiftinjacoMP. 

läne  üninittelbar  zngehSrige  Nebenform  des  Voransgehendm.  Die 
besondere  Entwicklung  ihres  Zischlautes  abw  ist  nns  nicht  yentändfich. 
Sollte  möglicher  Weise  auch  fivaea&ai  (Seite  381)  ans  einem  alten  ^fivaa- 
-ea^oi  entstanden  sein? 

liVTifAteiv  (?),  von  Ungewisser  Bedeutung;  nur  zu  entnehmen  aus  der  ganz 
Tcreinzelten  Perfectform  -efinjfivxs  (IL  22,  491). 

Nur  IL  22,  491:  ftarra  ö*  V7f-€§ivtjfivKe,  dedm^wrai  di  Tta^Falj  von 
einem  yerwaisten  Knaben  gesagt 

Dunklen  Ursprungs.  Die  oft  wiederholte  Zusammenstellung  mit  r^fiveiv 
,sich  neigen,  sinken,  zusammenstürzen'  (1,  Seite  627)  hat  kmen  W^rth. 

fiv^  oder  andi  fivola  ,DienerBchaff.    ESn  kretisches  Wort    Hesjrch  er- 
klSrt  iin^a'  davJißla  und  fivola'  oixevela. 

Strabo  12,  3,  4:  nca&arteQ  KQtjal  fikv  i^ijtevev  ^  ftrtpa  luxXovfiirri  avvo- 
dog,  Hybrias  (bei  Athen.  15,  696,  A):  ia%i  ptoi  nXovxog  fiiyag  doQv  wzi 
^Upog  xal  ro  xalov  Xaiatqiov  •  • .  xovtff  deafcoxag  fivolag  xixlfifzat. 
Sosikr.  (bei  Athen.  6,  263,  F) :  %^v  fih  xoivi^v  • .  dovlelav  ol  K^iJTsg 
xalovai  firolav,  tfjv  de  idlav  aq^finixag.  —  Dazu:  firwlvtjg  oder 
pLvuitfig  (wohl  besser  fittpzrpg  zu  schreiben)  ,Diener';  Athen.  6,  267,  0: 
'^fiwv  6k  iv  K^ffftxalg  rhatraig  fivvixag  rovg  evyevelg  oixiwag  (nimlich 
q>f]ai  xaleUJ&ai).  Pollux  3,  83:  fieta^  dk  ilev&iffar  xal  dovltav  o{  . .  . 
K^TWv  xiMQwvai  xal  iivitnxau 

Weist  auf  ein  älteres  *iiviala  zurück,  aus  dem  als  n&chste  Grundlage 
ein  *fivfji'g  yDiener'  wird  entnommen  werden  dürfen.  Das  vergleicht  sich 
seiner  Bildung  nach  dem  einsilbigen  dfua-g  ,Sclave'  (3,  Seite  236),  ist 
etymologisch  aber  nicht  weiter  verstfindlich.  —  Bezüglich  der  Entwicklung 
des  oi  aus  älterem  wt  in  der  Form  fivola  vei^leicht  sich  das  optativische 
yvolr^v  ,ich  mochte  erkennen'  (IL  3,  235;  zu  iyrwv  ,idi  erkannte'  IL  11, 
526;  13,  72),  das  aus  altem  ^yvwltrjv  hervorgegangen  ist  und  echthomerisch 
wohl  noch  ywtprjv  zu  schreiben  sein  wird. 
liViö-q  ,zart,  weich'.  Hesyeh  führt  auf  fivoiop*  fialaxdvj  das  wohl  für  fiptoy 
verechrieben  wurde. 

Nur  bei  Euphorien  (nach  Etym.  M.  472,  44:  ftviog  6  arcaXog  naqa  Ev- 

Hängt  vermuthlich  mit  dem  Folgenden  nah  zusammen. 
Itwia-v^  Name  der  Pflanzenfamiiie  der  ,Algen'.  (Dazu  gehören  unter  anderen 
auch  ,Meerlattich'  und  ,Seetang'.) 

Nikand.  ther.  787:  xaQxlvq^,  og  fivla  lema  ^od'ov  r'  ifoßoaxexai  Slfitjg. 
AL  396:  aifSi  %t  xij^v^  üjv  Maevai  n^^  v£  yeQaigofJiewa  iivlouti  (hier  also 
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mit  gedehntem  i  gebraucht).  Namen,  (bd  Athen.  7,  295,  B):  ykamov  Tte- 
Qotavxa  xcaa  fivla  aiyaXoevta»  Lykophr.  398:  toqixov  h  iivloig  di  xo2 
ß^ois  oaftQov  nfvipei  %axoi%%laaoa  Nijaalag  xaaig.  —  Dazu:  (iviaQo-q 
^moosig,  weich^;  Opp.  Fisohf.  1, 167:  xai  lUv  vig  (iviagotaiv  iitl  TtkaTa- 
fjtiSai  (jflachen  GtostadenO  votjaag  xagnlvov  ahi^aei.  Antiph.  (in  Anth.  6, 
250,  3):  akka  dix^  fxviaqolo  ßadvgqalvoio  %aftr]tog  ivdvrov. 

Steht  vermuthlich  in  nahem  Zusammenhang  mit  fivoo-g  ,Flaum,  Milch- 
haar' (Seite  382). 
fivslü  ,das  Gedenken,  Erinnerung';  auch  ^Erwähnung'. 

Soph.  EL  392:  ßlov  öe  tov  naQOvrog  ov  fivelav  ix^ig;  Eur.  Phoen.  464: 
XQ^  •  • .  xaxoiy  dk  vwv  ftQlv  fir^devog  juvelav  ^eiv.  Ar.  Bitter  876:  ifiov 
de  fit]  iivslctv  %xBiv  oawv  ninov^ag.  Ael.  Thierk.  12,  32:  idelx^rj  ... 
xarä  ye  rrfv  fivelav  t^v  ifujv,  —  Plat  Prot  317,  £:  TteQl  (Sv  dllyov  Ttqo- 
%BQov  fivelav  Inolov  ngog  ifik  vtcIq  %ov  veavlaxov.  Phaedr.  254,  A: 
avayxal^ei . . .  fivelav  noieia&ai  v^g  tüjv  dq>Qodial(av  x^Q^^^S' 

(jehört  zu  fivfj-  ,8ich  ins  Gedächtniss  rufen'  (Seite  382),  vergleicht  sich 
seiner  Bildung  nach  mit  xq^Itj  ,Bedttrfni8s',  ,Mangel,  Verlangen',  ,Gebrauch, 
Nutzen'  (3,  Seite  326). 
Iivolä  siehe  unter  fivtlfä  (Seite  384). 


Haniiäsiv  ,essen'.  Ein  Wort  der  Eindersprache.  Hesych  erklärt:  fiafifiäv 
irtl  TTJg  Ttaidixijg  qxavijg,  ia&leiv.  Kleinias  (nach  PhoL:  fiafifiav*  ^Agyeloi 
%b  ia&leiv .  ov%(a  Kleivlag)  nennt  es  argivisch. 

Ar.  Wolken  1383:  fiafifiäv  d*  av  alxfjaavrog  tjxov  aoi  q>iQü)v  av  oqtov. 

Wurde  wohl  im  Zusammenhang  mit  fiafifirj  ,Mutterbrusf  (siehe  Seite  386) 
gedacht 
liapLfiäxvO'O^q  ,einfältiger  Mensch'. 

Ar.  Frösche  990 :  Ticjg  d'  aßeXreQdraTOi,  xexrjvoTeg  fiafifidxv&oiy  MeXi- 
%ldaL  xad'fjvro. 

Hängt  wohl  mit  dem  Folgenden  zusammen,  ist  im  üebrigen  aber  ety- 
mologisch nicht  verständlich, 
fidfifii]   ,Gros8mutter'.     Moeris   (203,  12)   sagt:   fidfifirjv  xal  fiafifilav  vijv 
fifjtiQa  t^TTixoL    iBklrjveg  t^v  fidfifitjv. 

Plut  Agis  4 :  ivred-gafifiivog  dk  nkovxoig  xal  TQvq>alg  yvvatxduv,  Ttjg  te 
firixQog  l^yrjaiaTQdrag  xal  %rjg  fidfifirjg  !^^/idajuto^.  Mor.  704,  B:  vno' 
kaßwv  d*  6  A,emtog  %(pri  xrjg  fidfifirjg  axtjxovig  fivrjfioveveiv.  Myrinos 
(in  Anth.  11, 67, 3):  2iavq>ov  d  fiotfifiij.  —  Dazu:  fiafifilä  ,Mutter'; 
Ar.  Lys.  878  und  879:  ovvog,  ov  naXelg  t^v  fiafifilav]  —  fiafifila^  fiafifila, 
fiafifila.  890:  cci  ykvnitaxov  av  rexvlöiov  naxov  Ttargog,  q>iQe  ae  q>tkTJa(a 
ykvxvfatov  xfj  fiafifilq,  —  fiafifildio-v  ,Mütterchen' ;  Plut  mor.  858,  0: 
Trjv  dh  nalöa  nqog  v^v  firjtiQo  q)qaaai,  Tqv  iavrrjg  ori  '(o  fiafifil- 
öiov,  oQ^g*; 

Wohl  ein  vornehmlich  der  Eindersprache  angehöriges  Wort.  Vielleicht 
ursprünglich  als  Verdoppelung  eines  zu   fiä  (Seite  286)   verstümmelten 
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fiareQ"  «=  fiijtsQ-  ^Mutter'  (Seite  312)  gedacht  Auch  in  den  verwandten 
Sprachen  kommen  yergieichbare  Bildungen  vor,  so  lat  mamma  ^utter' 
(Varro  bei  Non.  Marc.  81,  3:  cum  cibum  ac  pöüdnem  buäs  ae  poppäs  do- 
centj  et  mätrem  mammam,  patrem  tatam]  Martial.  1, 100, 1  und  2:  mamnUis 
atqve  tatäs  habet  Afra,  sed  ipse  tatärum  dfct  et  mammdrum  mamma 
mamma  potest),  altirisch  mam  yMutter'  (Fick  2^,  199),  lit  mdma  ^Mutter^, 
bulgarisch  und  polnisch  mama  yMutter' ;  alban.  mSme  ^Mutter^  (GMejer  bei 
Bezzenb.  8, 190).  —  Hieher  gehören  auch  wohl  die  Zusammensetzungen 
ßkiTo-fiafifia-g,  at;xo-/uajUjua-g  und  jua^/ia-xvi^o-g,  deren  keine 
einzige  aber  uns  ganz  verständlich  ist  Die  erste  findet  sich  bei  Ar.  Wolken 
1001:  roig  'innoiiQQTOvg  vliaiv  ei^eig^  xal  ae  xakovat  ßXiTOfia^ftav  und 
scheint  mit  ßklro-v  ,Melde'  (ein  Eüchengewächs)  als  erstem  Theile  gebildet 
Aber  was  für  eine  Bedeutung  soll  damit  ausgedrückt  sein?  Das  zusam- 
mengesetzte avua-fiofifiä-g  findet  sich  bei  den  altem  Erklarer  zu  Plat  Alkib. 
1,  334  in  folgendem  Zusammenhang:  Eiv&innog  xal  Jla^akog  ol  Jle^i- 
xkiovg  vlolj  ovg  xal  ßkirrof^d/Afiag  IxdXovv .  ßklrvaiyciQ  xal  ßXhxwveg 
ol  evi^d-eig^  fxafifjtara  dh  tcc  ßQWfxaraj  aal  t6  ka^Uiv  IdQyelot  fiafifiiav 
ikeyov'  ix  tovtwv  ovv  avv^erov  6  ßliTTOfiafifiagj  6  iad-ltov  evrj&togj  mg 
xal  avxofidfif^ag  6  avxoq>ayog.  Bei  dieser  (ob  wirklich  richtigen?)  Er- 
klärung als  ^Feigenesser*  (avxo-v  siehe  Seite  12)  ist  also  offenbar  an 
nächsten  Zusammenhang  mit  fiafiftdeiv  ,essen^  (Seite  385)  gedacht  Das 
mit  fia^^a-  als  erstem  Qliede  zusammengesetzte  fiafifid-xvd-o-g  bietet 
Aristophanes  in  den  Fröschen  Vers  990 :  Tiwg  d '  aßekreQwraToi,  Ttexfivoteg 
fiafifidxvd^oi,  MekiTldai  xa&rivxo.  In  seinem  Schlusstheil  hat  man  den 
Yerbalstamm  xt;^  ^verbei^n'  (2,  Seite  288)  geglaubt  annehmen  zu  dürfen, 
ohne  doch  damit  eine  wirklich  befriedigende  Erklärung  zu  gewinnen. 
fxdfifii]  jHutterbmst^. 

Arr.Epiktetc?) 

Lat.  mamma  ^Mutterbrust';  Plaut  Truc.  448:  puero  isU  date  mammam; 
Heu.  20:  qvae  mammam  dahat 

Ob  etwa  dem  Lateinischen  entlehnt?  Das  lat  mamma  aber  könnte  mög- 
licher Weise  aus  *madmä  hervorgegangen  sein  und  in  nächstem  Zusam- 
menhang stehen  mit  ^aazo-g  (aus  ^fiadro-g?)  ^Mutterbmst'  (Sdte  344). 
fiainiiä  ,Mutter'  siehe  unter  f^dfifirj  ^Orossmutter^  (Seite  385). 
(ieiiaUt>ko-v  ,die  Frucht  des  Erdbeerbaums  (xofioQogYj  siehe  Seite  388  unter 

der  Form  fii/Äalxvlo'V. 
(lilißifax-  (jiifißQa^j  eine  Cicadenaxt 

Ael.  Thierk.  10,  44:  yirt]  dk  aga  xal  tertlyuiv  ovx  oUya  rjv  . .  . .  6  fihv 
ydg  T€g>Qag  ix  rfg  x^oa^  ovofid^etaij  6  dk  aga  fiiftßga^  ono^Bv  olx 
olda. 

Ungewisser  Herkunft 
fiBiißQüö"  (jie/ißgdg)  eine  kleine  gering  geschätzte  Sardellenart 

Ar.  Wespen  493  und  494 :  rjv  fiky  wvijfral  Tig  oggxigj  ficfißgadag  6k  fi^ 
d-ikjij  ev&iwg  etgijx '  o   nwXuiv  Ttltjolov  %dg  fiefißgddag,    Antiphan.  (bei 
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Athen.  7,  287^  E):  ov  xal  vvv  %ig  küexQayei  fiiya  jnikuos  yXvxvviQag  fiefi- 
ßgadag  fpaanwv  ^eiv.  Alexis  (bei  Athen«  7, 287,  F) :  og  %olg  reTgadiavalg 
f^kv  Ttagid^Tjxev  lod-lBiv  nquiiiv  Uni&ov  xal  fxefißQaöag  xal  ö%ifA.q>vXa, 
Der  selbe  etwas  später:  fie/ißgadag  fioi  ttgsltrov  tjv  $x^iv  fier^  I^ttixiotI 
dvvajLiivov  kakelv.  EupoUs  hat  nach  Athenäos  (7,  287,  D)  die  Form  anch 
gebraucht 

Gilt  bei  den  Alten  als  Nebenform  von  ße^ßgad-  (3,  Seite  107):  Athenäos 
7,  287,  D  sagt  unter  der  üeberschrift  jßefAßQaöeg^:  h  de  Talg  EvnoXidog 
Ai^iv  Motiv  evqelv  %ai  dia  tov  fi  ygaq>6fievov.  Das  ist  vom  Boden  der 
griechischen  Lautverhältnisse  schwer  zu  verstehen,  da  weder  /i  aus  ß  noch 
umgekehrt  ß  aus  ju  hervorgeht  Sollte  eine  ungriechische  Form  zu  Grunde 
liegen,  in  deren  Wiedergabe  man  sich  unsicher  gefühlt  hätte? 

liiHtp-BO^'ai  ,tadeln,  schmähend 

Bei  Homer  5  mal  und  zwar  nur  in  Verbindung  mit  präfigirtem  ifci-j  in 
der  Bedeutung  ,unzufrieden  sein,  zürnen';  II.  1,  65:  eX  r'  ag'  o  y^  eii%iaXrig 
i7CifÄi/iq>eTaij  et  d'  ixaTOfißrjg.  IL  2,  225:  ^ATgeßlörj,  Tio  d'  ovt^  Ifti- 
fiifiq)eai  ^dk  j^ar/^ce^;  Od.  16,  97:  ßetni  fioi . ,  .ff  ti  xaaiyvi^TOia*  irti- 
liifiq>eai.  —  Hes.  Werke  186:  fiijuxpovTai  d'  aga  Toig  (nämlich  Toxijßag) 
XaXertolg  ßd^ovreg  %neaai.  Theogn.  797 :  Tovg  ayad-ovg  aXXog  fiaXa  fiifi" 
ipesaij  aXXog  Inaivel,  873:  olve,  Ta  fiiv  6*  alvü^  tu  61  fiipLq)OfAau  Find. 
Pyth.  11,  53:  ^i^tpofx  alaav  Tvgavvldwv.  Aesch.  Prom.  63 :  nX^v  tovö^ 
av  otdelg  hdUwg  fii^xpaiTo  fioi.  —  Dazu:  fiOfig>rj  ,Tadel,  Vorwurf;  Find. 
Nem.  8,  39:  alvitov  alvtjTd,  f^ofig>av  d*  imanelgiav  aXiTgoig.  Isthm.  3, 
54:  toTB  fjikv  ^avTog  dXaav  q>olviov,  tov  6rpl(f  Iv  yvxri  Tafiwv  negl  ip 
q>aaydvtp  pLO(iq>dv  %%eL  naldeoaiv  'EXXdvtav.  Aesch.  Sieben  1010:  legwv 
Ttargipwv  d*  oaiog  uiv  fiofiq>^g  oTeg  Ti&vtjxev. 

Etwa  ZugehSiiges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick.  Gothisches  mampjan  ,die  Nase  rümpfen'  (nur  Luk.  16, 14:  bi-mamr 
pidsdun  ina  ,i^efivxTtjgi^ov  ovtov')  stimmt  weder  nach  Form  noch  nach 
Bedeutung. 

fid>fAo-$  ,Tadel,  Beschimpfung'. 

Bei  Homer  nur  Od.  2,  86:  Ttolov  iFeuteg  tifxiag  aiaxvvcjv,  i^iXoig  8i 
%e  fiwfiov  avdipai.  Hes.  theog.  213:  öevTegov  av  Mäfiov  (hier  personificirt) 
TLal  ^Oiljüv  dXyivoFeoaav  ovtivl  xoifirjd'elaa  &ed  Tixe  Nv^  igeßevvrj.  Find. 
OL  6,  74:  fitSfiog  hu  8^  aXXwv  xgifiaTai  q>^ove6vTiav  Toig  . . .  (den  Siegern). 
Fyth.  1, 82:  fA.el<av  Urterai  fianiog  av&giincjv,  BruchBtl81:  6  ydg  i^ 
oixov  tcotI  fiwfÄOv  enaivog  xigvaTai.  Soph.  Bruchst  236,  2 :  ov  ydg  io&' 
OTtwg  onovdijg  öixalag  fiii^og  axperal  hotb,  —  Dazu:  /iwfÄc  eo&ai 
,tadeln,  schmähen';  IL  3,  412:  Tgipal  di  ii  onloow  näoac  fio)(4rjoovTau 
Theogn.  360:  fiCJfievvTat  de  ixe  noXXoi  .  . .  ixifielo&ai  d'  ovdelg  twv  doo- 
tpwv  övvaTai.  Aesch.  Ag.  277 :  naidog  viag  äg  xdgT  ifKafu^ou  tpgivag. 
Ar.  Vögel  171:  ei  ye  fiutfi^  tovt ayl. 

Dunkler  Herkunft  Ganz  wie  zum  Beispiel  in  ^wfio-g  ,Brühe'  (3,  Seite  275) 
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und  in  tpw/io-g  yBisaßof  {%  Seitie  563),  die  aber  andere  Betonnng  haben, 
wird  das  fio  suffixaler  Worttheil  sein. 
fiffui^xv-g  ^Hasenragont,  Hasenklein^ 

Ar.  Ach.  1112:  akk*  tj  7t go  deinvov  ri^r  filfiagnw  xoeiidofiai]  Pherekr. 
(bei  Hesych)  gebrauchte  das  Wort  im  Scherz  auch  von  einem  EseL  Di- 
phiL  (bei  Athen.  9,  401,  A):  xelidovBiog  6  daavrtovg,  ylvuela  d*  17  fil- 
fioQxvg. 

Etymologisch  ganz  unverständlich.   Ob  ungriechisch? 
ff2{fio-'S  iNachahmei^,  dann  insbesondere  ,Schauspielei^;  auch  ,Nachahranng^, 
und  insb«K)ndere  ydramatische  Dichtung  in  Prosaform,  in  der  bestimmte 
Situationen  oder  Personen  nachgeahmt  wurdc»!^ 

Aesch.  Bruchst  57,  9:  TavQ6g>9oyyoi  d*  vTtofivtuSvtal  Tto&ev  i^  aq>a- 
tavg  g>oßeQol  filf^ou  —  Dem.  2,  19:  filfiovg  yelolwv  xal  TtoitjTog  alaxQÜv 
qafiatofw  • . .  %ovvovg  ayanf  xal  Ttegl  avrbv  ix^i.  Plut  mor.  477,  D:  fil- 
fwig  xal  oQXniaralg  ina&ovg  vekioavteg.  Polyb.  (bei  Athen.  5, 195,F): 
vno  vcuv  filfitav  6  ßaaikevg  ela€q>iQ€To  SXog  xexalvfifiivog  xal  etg  tf^p 
yifv  i%l&eTo  wg  elg  äv  d^%a  %wv  filfi(oy,  Elearch.  (bei  Athen.  10,  452,  F): 
KXäfOT .  • .  %iüv  ItalixiSv  filfiwv  aQia%og  yiyovev  ainofCQoawnog  vftoxgitijg. 
Athen.  6,  261,  0 :  NixoXaog  . .  •  Svllav  q>rial . . .  oStoi  xalQBit  filfioig  xal 
yelanortoiolg  q>il6yeXtüv  yevofievov.  —  Plut  Sulla  36:  ovvrjv  filfioig  yv- 
vat^L  Manetho  6,  104:  ^EQfÄtjg  xal  nag>ltj  Idlaig  fiol^ai  varteivol  ^^- 
fiivovg  xeq>aXag  filfiovg  ox^oiai  yeloltav.  —  Eur.  Bhes.  256:  %€%Qanovit 
lOlior  ix^^  G^  yierffissiges  Thier  nachahmend',  womit  zu  yergldchen 
ist  Vers  211:  %e%Qa7tovy  fiijuijaofiai  kvxov  xiXev9ov  noJLefiloig  dvaevQfj- 
sov)  iftl  yap  ^gog^  —  Arist  Dichtk.  1,  7 :  ovdiv  yaq  av  Mxoifiev  ovofiaaai 
xoivov  Tovg  2<iq>Qovog  xal  Ssvoqxov  xal  rovg  2uixgatixovg  Xoyovg,  Bruchst 
(bei  Athen.  11,  505,  C):  ovxovv  ovdi  ifiiiixQovg  %ovg  xaXovfiivovg  SuKpgo- 
rog  filfiovg  ^^  q>tSfi€v  elvai  loyovg  xal  figfiiljaeig,  Athen.  11,  504,  B:  o 
xavg  filfiovg  dh  nenoir^xüigy  ovg  aUl  dia  x^^Q^S  ^€iv  JovQlg  qnjai  %dr 
oog>dp  nXatiava.  Plut  mor.  712,  E:  ovxovv  . . .  filfiol  ziveg  elalv^  wv  rovg 
fikp  v7to9iaeig  Tovg  ök  nalyvia  xakovavv,  —  Dazu:  fiifiiea&ai  ,naeh- 
ahmen';  Hom.  hymn.  Ap.  163:  navxwv  d*  avd-Qtamav  g>wvag  xal  xgefißa^ 
Xiaatvv  fiifieiOt^'  taaaiv.  Theogn.  370:  (liafuvvrai . .  .  fiifielad'ai  i*  ov- 
delg  Twy  da6q)(av  dvvarai.  Find.  Pyth.  12,  21 :  oq>Qa  top  EvQvahag  .  .  • 
fiifiijaaiT  iQtxXayxxav  yoov,  Aesch.  Gh.  564:  yhiaarig  dvr^v  Oamidog 
fiifiovfiivw,  Xen.  Eyr.  1,  3,  10:  xal  %l  dtj .  .  .  valla  fiifiovfievog  %ov  Saxecp 
avx  M€(fg6g>fj0ag  %ov  oivov] 

Ob  etwa  durch  alte  Beduplication  gebildet?  Genau  Entsprechendes  findet 
sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht  Zusammenhang  mit  lit  mdinors 
yTaosch^  und  altsL  m&na  ,Aenderung,  Wechsel^,  an  den  man  hat  denken 
wollen,  ist  kaum  wahrscheinlich. 
fUfuUxvXo-v  ,8andbeere,  die  essbare  Frucht  des  Erdbeerbaumes^  Wird  auch 
ßitfialxvXo'V  (so  Theophr.  Pflanz.  3,  16,  4;  Pollux  7,  144:  fiefiatxvla  6k 
i  tr/^  'MftaQovj  nämlich  xaqTtog)  geschrieben. 
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Ar.  (bei  Athen.  2,  50,  E) :  iv  rolg  oqboiv  (d')  oAtofAceioioiv  %a  fUfialTtvX ' 
iqweto  TtoXXa.  Theop.  (bei  Athen.  %  50,  E):  rQwyovai  fiiQta  %al  nhtova 
fiifialxvXa,  Erates  (bei  Athen.  2,  50,  F):  naw  yag  iariv  wQixtircera  ra 
r/T^i'  wonBQ  fA^Xov  tj  gxifialxvkov,  Amphis  (bei  Athen.  2, 50,  F):  6  TtQlvog 
axvkovg,  6  xofiagog  (lifiahivXa  (n&mlich  q>iQ€i).  Theophr.  Pflanz.  3,  16|  4: 
^  6i  Ttofiagog^  f]  to  fie/naUvkov  (pigovaa  z6  idiadifiov,  iari  fiiv  ovx  Syccp 
fiäya.  0.  pL  2,  8,  2:  arrix^iy  di  fiäliata  dvvcerai  to  %b  h  vy^oTtiri  Xt- 
nagov  %l  txovta  xad-ansQ  rwr  ayglwv  ra  iiifiatxvXa, 
Etymologisch  nicht  verständlich. 
fi/fiv-€ii'  ^bleiben,  Stand  halten',  ,erwarten^ 

Bei  Homer  55  mal.  IL  2,  331:  dXX^  aye,  filgxveie  ndvreg  . . .  atkov^  eig 
o  xe  . . .  iXtjfiev.  II.  15,  727:  ^iFag  d*  oxmiz*  ifiifive.  —  IL  4,  340:  %l7tTB 
. . .  filfÄvere  d'  cXXovg;  Od.  16,  368:  i^ifivofiev  i^foa  dlav.  IL  5,  94:  ovd^ 
aqa  fiir  filfAvov  noXifeg  neg  iovreg.  IL  12,  133:  dgveg  . . .,  o?  t'  avefiov 
fiLfAvovai  •aal  vevov  fjfAata  Tcdvra,  —  Dazu:  das  gleichbedeutende  auch 
nur  präsentische  fiifivd^etv.  Bei  Homer  zweimal;  IL  2,  392:  ov  di  x' 
iytiv  dfcdvBv&e  fiox^ig  i^iXovra  voiqau  fiifivd^eiv  naget  vrjvol  xogwvloiv, 
ILIO,  549:  ovdi  %i  (prjfAi  fAifivd^eiv  naga  vrivoL  —  Hom.  hymn.  9,  6 : 
i^TtoXXwv  ijarai  fiifivd^wv  ixarnjßoXov  ioxiaigav. 

Besondere  PrSsensform  zu  ^iveiv  (Seite  368),  reduplicirt  nach  Art  von 
TtlntBiv  ^fallen'  (2,  Seite  493),  ylyvBod-at  ,ent8tehen'  (3,  Seite  8),  XaxBiv  (aus 
*alaxeiv)  ,halten,  zurückhalten'  (2,  Seite  55). 
ficfivijaxca^ai  ,sich  ins  Gedächtniss  rufen'  (H.  13,  722;  22,  268;  Od.  15,  54) 
mit  der  causativen  Activform  ^ifivTjaxeiv  ,ins  Gedächtniss  rufen,  erinnern' 
(Od.  14,  169;  Theogn.  1123). 

Präsentische  Form  zu  fivrj-  (Seite  382X  nach  Art  von  xixXi^axeiv  'rufen, 
nennen'  (2,  Seite  239)  und  anderen  Formen. 
fuiifiaccv  ,heftig  verlangen,  zu  erlangen  suchen'. 

Bei  Homer  achtmal.  IL  20,  490:  wg  d*  dva-fiaifidei  ßa&^ß'  ayxea 
^eoTtidafig  nvg  ovgeog  a^aXäoio.  IL  13,  75:  fiaifiäfcaai  d'  ireg&e  itodeg 
xal  x^Ul^S  vnBg&ev.  IL  15,  742:  fxaifiwwv  %q>Bn*  lyxBl  o^voFBm.  H.  5, 
661:  aixiiri  di  öiiaavro  fiaifUjiwaa.  Od.  12,95:  avrov  d'  IxSvdify  ax6~ 
tcbXov  nsgi-ixaificiwaa.  IL  5,  670:  fiaifiijaB  di  ßoi  tplXov  ri%og.  Oiph. 
Steine  133:  ^alfitiaB  d'  ogBOxtpov  (jiivog  aivov  fidgvaa&ai.  —  Dazu:  das 
gleichbedeutende  fiai^daaBiv  ..  Bianor  (in  Anth.  9,  272,  6):  notov  Sg- 
Jtayt  jfe/Afi  %q>d'avB  (der  Babe)  fiai^daacjv  Xaorlvaxtov  vötag.  Hesych 
erklärt  jua£juaaa££'  aq>v^Bi .  ngo^vfiBlrai,  —  fzaifAwaoBiv  ,zu  erlangen 
buchen,  aufsuchen';  nur  Nik.  ther.  470:  iJroL  St*  /jbXIoio  ^BgBivdrti  Yaravai 
axtlgy  ovgBa  fiaifitiaatav  irtivlaaBtai  oxgioBvta, 

Eine  offenbar  nach  Art  von  daiddXXBiv  ,künstlich  ausarbeiten,  ktkosüich 
verzieren'  (3«  Seite  207) ,  ftaimdXXBiv  ,stark  schwingen'  (2,  Seite  493)  und 
noch  einigen  anderen  Wörtern  reduplicirte  Bildung.  Zu  Grunde  aber  liegt 
vermuthlich  f4ag-  ,er8treben,  zu  erlangen  suchen,  wohin  langen'  (Seite  34 1 ) ; 
so  entstand  wohl  ^atfiaBiv  aus  einem  alten  ^fiaifidojBiy.    Dem  scheint 
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aUerdings  das  aoristische  fiaifitjas  (II.  5,  670;  Orph.  Steine  133)  zu  wider- 
spreohen,  statt  dessen  man  nach  der  ansgesprochenen  Vermnthnng  viel- 
mehr ein  *fialfiaaa€  erwarten  mochte.  Oder  ist  diese  Form  nnr  missver- 
ständlich  gebildet?  Aach  fiaifiaaGeiv^  das  kaum  ans  *fiaifjidaj€iv  hervor- 
gegangen sein  kann,  und  fiaifitjiaaeiv  sind  noch  nicht  ganz  verständlich. 
fiOilAvdBiv  |die  Lippen  fest  zusammendrückend 

Heqrch:  fiOi^vSv  rö  ra  x^^^V  ^ßog  aklrila  Ttqooaysiv.  Phot:  fioi- 
fiv^,  fAOifivlleiVy  %6  Tot  x^^^V  iiota%Qiq>Biv. 

Nach  Art  von  TtoiTcvveiv  ,ei£rig  beschäftigt  sein'  (2,  Säle  494)  und  noch 
ein  paar  anderen  Formen  reduplicirte  BUdnng.   Zu  Grande  liegt  das  em- 
fache  fivaeiv  ^die  Lippen  zusammendrücken'  (Seite  291). 
fiocfiii^iUlccv  ,die  Lippen  fest  zusammendrücken'. 

Hippen.  Brachst  80:  fir^dk  fioifiviJietv  (so  nach  Meineke's  Vermutfaung 
für  fiOi  fAv  kaJMv)  ^€ß€difjy  iaxctö*  ix  Kafiovdtalov.  Eomiktf,  nach  PoUox 
S,  90:  %d  öi  cwayeip  tu  x^^^V  f^oiftviJieiv  i;  xüffitpdia  xa)  fioifivJUttv 
ij^oly  %o  il  diaxtveiy  va  x^^^V  ^^a/uviUla/yeiy*  xai  yaf  %a  x^^^  fjivlla 
n^aayo^€vovatP.  Hesych  ^klärt  fioifiilX^iw'^  ^laCßiVy  ia&Uiy,  xal  %a 
X^ii^  itQoaaffV€ir  dllijloig. 

Keduplication  vrie  im  vorausgehenden  Wort,  mit  d^n  man  auch  näheren 
Zusammenhang  anzunehmen  geneigt  sein  möchte  —  etwa  mittels  eines 
a4)eetivischen  ^fioifivko-  — j  falls  nicht  em  näher  liegendes  fiviXeiw  ydie 
Lippen  zosammendrudLen'  (Eustath.  Od.  1 798,  4 1 :  a%6fAa%i  ycQ  fivlieir 
g^iv  ioTip,  hr€v€iw  dk  ovx  lorcy)  angefahrt  würde,  das  also  als  näcbsle 
Grundlage  anzosehen  sein  wird. 
fAH^fioT-  (jAVfAo)  ,ein  hauptsächlich  aas  Fleisch  und  Blut  und  mancheriri 
Gewürzen  bestehendes  Gericht^. 

Athen.  14,  662,  D :  l/a#  ök  towowi  ßQfSfia  vgiirj  arides  g^iloi,  %d  fii§ia 
q^iQta  ^ .  Aitemid.  (bei  Atfaei.  14^  662,  D:  axcvä^etai  (nämlich  %d  fiBfia) 
ix  x^€fi5y  xal  aSftaroQ^  nolhSr  a^rt^ucrrriw  cvptfißaliofiirfar.  I^iäiiet 
(bei  Athen.  14,  662,  D  und  £)  beschrobl  es  noch  genaaer:  ftvfia  ik  nawtog 
i^^iav,  xal  o^vi^^o^  ik  X9i  notü9  %a  anaki  Toir  xg&Sw  fux^  oitttc- 
fiovta  xal  %a  crtlayx^a  xai  %d  frrc^ov  xal  %i  alfia  iia^^yßowra  xai 
a^tvaatrta  o$€<,  tv^^  istn^,  atlfUf^  xvfüpqß^  Mfi^  X^^^^'^QV  '^^  fw^« 
d'VfißQ^  xo^^mn^  xJ^^fi^^V  ^^  *^^  ^^  ^  7V^  ^'^  x^fifm^  xo^a^ 
stffutcfiiit^  i^  fii^xfavi  xai  a%affiäi  T  ftiJUti  xal  ^oag  o^Biag  x6xxo§g  •  dvac 

d4  ooi   vo  otro  utua  xal  ctpar. 

»    « 

Das  häufige  SoSix  fiaw  Ifist  sidi  sdir  deufficfa  ab^  so  daas  sidi  ^i- 
mb  Tofaalgnindfoim  ergiebl,  die  Bedeutung  des  Wortes  ist  damit  aber 
nodi  nicht  verständlich.   Ob  mfiglidier  Weise  Zusammenhang  mit  dem 
Folgenden  besteht? 
fifp«^  ,Sdimadi,  Sdiande,  Tilde^. 

H^fdi  eiUäit  ittf4tf«i^*  alcxog  .  foßog .  t!*6yog.  —  Dan:  fiv§Aa^l^€ty 
jachoMXWL.  hShnen^  nadh  Hesydis  AnfBhiung  fnua^Cu*  ydoia^  — 
Ebker  ohM  Zweifel   audi    a-avpiar-   (auruMr)  ,nakdloB,  tadeDosr 
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(1,  Seite  236)  mit  der  Nebenform   a-^vfio-g  (Hesych:   afivfiog'  aya96g^ 
a/iüj/Lirirog,  afisfimog,  xai  ctfivfiwv). 

Enthält  ein  suffixales  fiaQ^  wie  es  sonst  noch  erscheint  in:  kvfioQ- 
yVemnreinigang'  (nur  Maxim,  xcnagx-  238:  firjdi  ti  XvfiaQ  iv  iaxlfif 
ifirtekdaeiev),  einer  Nebenform  zu  Xifiax-  (S.  1,  314;  14, 171;  ^Schmach' 
Soph.  Oed.  Eol.  805),  %hi^aQ  ,be8timmter  Abschluss,  Ziel,  Bestätigung, 
Merkmal,  Kennzeichen'  (2,  Seite  731)',  fiuffiaQ'  ,Tadel,  MakeP  (Lykophr. 
1134),  einer  Nebenform  von  fitSfio-g  (Seite  387),  auch  wohl  in  tjfiaQ-  ,Tag' 
(1,  Seite  624).  Als  Verbalgrundform  ergiebt  sich  f^v-,  etwa  mit  der  Bedeu- 
tung ,yerunreinigen,  besudelnd  In  den  verwandten  Sprachen  am  Nächsten 
stehen  wird  altostpers.  mütiiror  ,ünreinigkeit,  Schmutz'  =»  altind  mü'tra'fn 
,Ham'  (AV.;  Qat  Br. ;  Mbh.).  —  Die  zusammengesetzten  a-fivfio-v  und 
afiv^o-g  liegen  nebeneinander,  ganz  wie  zum  Beispiel  Svaifiov-  (IL  5, 
342)  und  äv-aifiog  ,blutlos'  (Plat  Tim.  70,  C;  72,  C;  Arist  Thierk.  1,  30 
und  31),  die  beide  als  Schlusstheil  das  Substantiv  oJ/ior-  ,Blut'  (2,  Seite  99) 
enthalten.  Ein  altes  ^fxvfxat-  aber  darf  man  neben  fAvfiaQ^  vermuthen,  wie 
ganz  entsprechend  ja  auch  Xv/äoq-  neben  Av/uar-  ,Yerunreinigung'  (siehe 
oben)  liegt  Das  unmittelbar  zu  letzterem  gehörige  arto-Xv/Aalvea^at  (aus 
*'lvfiavjea^ai)  ,sich  der  Verunreinigung  entäussem'  (IL  1,  313  und  314) 
zeigt  den  nahen  Zusammenhang  der  Bildungen  auf  fiar  und  fiav,  wie  er 
auch  in  a-fiifiov-  und  av-aifiov-  wieder  entgegen  tritt. 
liaQ"  ,kämpfen',  mit  der  medialen  Präsensform  fiaQvaaS-ai,  neben  der 
ausserpräsentische  Verbalformen  überhaupt  nicht  vorkommen. 

Bei  Homer  55maL  IL  4,  513:  ou  fifjv  ovd'  Hx^'^^S  •••  fiagvorai, 
IL  11, 596  »- 13;  673:  cug  ot  fihv  fiagvavTO  difiag  TtvQog  al^ofxevoio. 
IL  11,74:  otFrj  yaq  ^a  d-Bväv  naQervyxctve  fAagvafiivoiaiv.  IL  13,  720: 
Ol  fikv  .  • .  {laQvavxo  Tqwalv  xe  xal  ^xtOQi  xahLOHoqvaxfj.  IL  9,  317  "» 
17,  148:  om  aqa  %ig  j^a^ig  fjBv  gxoQvaa&ai  dtjoiaiv  In  ivd^aai  vwXefihg 
aifeL 

Altn.  mefja  ,zerstossen,  zermalmend 

Armen,  mart  ^Eampf  mit  Genetiv  marti  (Hübschm.  Arm.  St  S.  42). 

Altind.  mar-  ,zermalmen,  zerschmettern';  BV.  5,  29, 10:  dd^'üns  umrnas 
vadhdina  ,die  Feinde  zerschmettertest  du  mit  dem  Donnerkeil';  BV.  10, 
87, 19:  sand't  agnai  mpf^m  jätudhanän  ,von  je  her,  Agnis,  zerschmetterst 
du  die  Zauberer';  BV.  6,  44, 17:  amürän  . . .  prd  mrnä  gaki  ca  ,die  Feinde 
zerschmettere  und  tödte*;  BV.  4,  4,  5:  prd  mrnihi  gdtrün  ,zerschmettre 
die  Feinde' ;  —  dazu :  das  participielle  mürnd-  ,zermalmt'  ( AV.) ;  —  mür- 
,Verderber,  Feind' ;  BV.  8,  55,  2 :  nd  jdm  dudhrü's  vdrantai  nd  sthirä's 
müras  ,den  nicht  aufhalten  die  ungestümen,  nicht  die  starken  Feinde'. 

Die  nicht  besonders  häufige  Präsensbildung  ganz  wie  zum  Beispiel  im 
passivischen   Ttigvorai   ,es   wird  verkauft'   (Ar.  Bitter  176;    Ttegvifievo- 
,verkauft'  IL  18,  292). 
fUiQayöo-q  ,smaragdähnliches  grünliches  Gestein  verschiedener  Arf . 

Menand.  (bei  Athen.  3,  94,  B,  der  dazu  bemerkt  ävev  di  toi  a  XeKtiov  • 
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noQcc  yaQ  %6  /4aQfÄalQ€iv  tivo/iaatai  r^  diavyrjg  vftaQxeiv):  fiagaydov 
elvai  tovt'  idei  xal  aagdia.  Asklep.  (in  Anth.  12, 163,  1):  evQfv  '^Egiog 
%l  xaXip  filmet  xalov,  ovxl  fioQoyiov  XQ^^V'  Orph.  Steine  614:  h  yag 
ol  di^eig  OQOiov  vakwniv  Haaniv  aaqdia  ^^  alfictvoevta  xal  atyltjewa 
fiagaydov. 

Des  altanlautenden  Zischlautes  beraubte  Nebenform  Yon  afiagayäo-g 
(Seite  221). 
(läQayva  ^Peitsche^ 

Aesch.  Oh.  375 :  diTtlijg  yag  T^ade  fiaQayvrjg  dovnog  Ixwelrai.  Eur. 
Shes.  817:  ijroi  ixaQoyvd  y*  ^  xagaviarf^g  fiogog  fiivei  ae  ÖQiSyra  voiaÖB, 
Piaton  Eom.  nach  PoUux  10, 56:  6  fihroi  niartav  6  xwfnxdg  h  Kleogxuvri 
fioQayvav  Tf;v  fiaotiya  vSvofiauev, 

Als  ältere  Form  begegnet  noch  ofiagayvo  (Seite  221),  so  bestdit 
möglicher  Weise  Zusammenhang  mit  a^agayieip  4&ut  ertönen,  dröhnen^ 
(Seite  221).  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  Tvgägva  ,Ferse^  (2,  Seite  511). 
Iiäifa9i^v  (Epich.  bei  Athen.  2,  70,  F  und  71,  A;  Theophr.  Pflanz.  1,  11,  2; 
4,  6,  3;  6, 1, 4;  6, 2,  9;  7, 3, 2;  Strabo  3, 4, 9)  oder  auch  mSnnlichgeschlechtig 
fiaga&o-g  (Dichter  bei  Athen.  13,  596,  A),  p^enchel^  Daneben  begegnet 
auch  die  Form  fiaga^d^go-v  (Alexis  bei  PoUux  6,  66;  Diosk.  3,  74). 

Epich.  (bei  A&en.  2,  70,  F):  fiaga&a  vgoxieg  ve  xdxxot  volg  akkoig  fiiv 
q>tty€iv  iyrl  Xaxdvoig  und  (bei  Athen.  2,  71,  A):  o  di  %tg  aygo&ev  loix€ 
fiaga&a  xal  xax^ovg  g>igeiv.  Alexis  (bei  Athen.  4,  170,  A):  kaß^  ll&nir 
....  aavaq>ida  xexofifiivfjVy  fiaga&ov  [Pollux  6,  66  giebt  daffir  ^aga&g(nf\g 
avfj&ov,  Theophr.  Pflanz.  1,  11,2:  yvfitoanig/dara  dk  Tay  re  Xaxavutv 
noXka  xa&dneg  avr^d'ov  . .  •  fiaga^ov.  1,  12,  2:  al  (nämlich  vygo'nffBg)  dk 
xal  evudlav  (nämlich  ^ovaiv)  San^g  al  %ov  aeklvovj  dvi]&oVf  [lagddvv. 
6,  1, 4:  ngog  %ovTOig  Sri  rd  vagd-axaiöfj  xal  hvevgoxtxvJba  xa&dneg 
fidga^ov.  Nik.  ther.  893:  ßdXotg  .  •  .  xdgtped  &^  ogfilvoio  xal  ix  fxagd&ov 
ßgvoevtog.  Strabo  3,  4,  9:  dtd  • . .  %ov  Maga&wvog  xalovfiivov  nediov 
%^  uia%lrfj  yltarrfi^  q>vovtog  nokv  %b  iidga&ov.  —  Dichter  (bd  Alhen. 
13,  596,  A):  vvv  dk  .  .  ,  xal  %dv  fidga&ov  ia&ovau  —  Diosk.  3,  74:  fidga- 
d'gav*  aSrij  ia&iofiiwr]  ^  noa  iivatat  ydXa  xawaarrär,  xal  ro  anigfia  ök 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
liäQO'-v  (weniger  gut  fidgo-v  geschrieben),  Name  einer  Pflanze,  wahrschein- 
lich ,Hastixquendel^  {thymus  mastiehina  L.),  kaum  ,Eatzenkraut,  Katzen- 
gamander'. 

Mnesim.  (bei  Athen.  9,  403,  D) :  ocfnq  aefAprj  fivxt^a  dovei  Xißdvov, 
fidgovy  ofivgvfig,  xaXdfiov.  Theophr.  Gerfiche  33:  %6  dk  fidgop  xal  %6 
X^ccijua  %6  etg  %d  d^agdxivov  ififiiyyvfupov  d'egfiamxd.  Diosk«  3,  42: 
fidgoy  ^  iaoßgvovy  ol  dk  ogiyavida  xalovoiy  noa  ynagiiiog^  q>gvyaywdvig, 
ofioia  Tip  ap&ei  dgiydv^t*  %d  fiirroi  g>vkXa  vovvov  lewtorcga  rtoklip  xal 
%d  av^Svg  eimdeg  ....  ytm^ärai  dk  xal  xoro  Mayvi^alay  xal  TgdiXeig 
ftl£lajov. 
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Ungewisser  Herkunft 
liäQti  ;Hand'. 

Pindar  Brachst  310:  fidgri. 

Dunklen  Ursprungs.     Zusammenhang  mit  dem  Schlusstheil  des  zu- 
sammengesetzten ev-fiadig-  Reicht'  (2,  Seite  197)  ist  sehr  wohl  möglich, 
keines  Falls  aber    kann  fidgr]   selbst  in  jener   Zusammensetzung  ent- 
halten sein. 
liä(fi-qy  ein  Flfissigkeitsmaass. 

Arist  Thierk.  8,  68  (wird  von  Pollux  10, 184  angeführt) :  6  8"  ikicpag 
ia&lei  . .  •  TO  d*  inlnav  .  •  .  oivov  nivzB  f^ageig  (lare  ä*  6  fiiqig  S^ 
xoTv Aoi).  Polyaen.  4,  3,  32 :  ycLkcmog  m^fiBQivov  äina  fiaqug  —  f^agig 
dk  eati  äixa  xoig  I^ttixoI  —  oSvydkax%og  ridvafxivov  dina  fioQug  .... 
yXeixovg  i^  otvov  nivre  iiaqug  ....  kXalov  dnb  xeQfilv&uiv  nsvzB  fidgieg 
....  oivov  Ttivraxoaiai  fidgug, 

Dunkler  Herkunft 
fU{^ce6-$  (oder  besser  fiaQi&d-g?),  Name  eines  Steines,  der  beim  Auf- 
giessen  von  Wasser  brennt 

Arist  mirab.  41 :  q)aal  dk  %dv  iv  rjj  Qgificj]  kid-ov  %bv  %aXov(x&ßov 
onlvov  ....  iniQQaivofievov  vdari  xaUo&ai.  tb  6 '  avtb  rcoulv  xa2 
tbv  fiaQiia  (andere  lesen  /Aagid^dv). 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
liafflö-  (iicLQig\  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Fisches. 

Geopon.  20,  35  in  der  Ueberschrift  fiagldwvy  als  Lesart  für  apLaQldmv. 

Nebenform   von  of^agld-  (siehe  Seite  221),   wurde  also   eines  alt- 
anlautenden Zischlautes  beraubt 
liaffTvo-q^  Name  eines  unbestimmbaren  Fisches. 

Arist  Thierk.  .6,  99:  xvovai  8k  nXelatov  %q6vov  ovg  xakoval  riveg  fiagi- 
vovg.  8,  123:  %olg  fikv  ovv  Ttlelazoig  ix^vat  avfjLq>äQ€i  (nämlich  ofdßgog) 
fiäXlov,  xeavQSl  8i  xal  xBq)dXfff  xal  ov  xakoval  tiveg  fiaQlvov  (einige 
lesen  fivQivov)  ravvavTlov  vnb  ydg  tcjv  ofißglafv  v8d%tav  d7tOTvg>3iovvTai 
ol  TtoXXol  avT(5v  d-ättov» 

Ungewisser  Herkunft    Ob  möglicher  Weise  mit  dem  Vorausgehenden 
zusammenhängend  ? 
liagikrj   ,Asche^     Pollux  10,  111   erklärt  fiaqLXav  8^  iT^kow   tbv  %yovv 
Tuiv   dv&QdvKov,    Hesych    erklärt   fiagllrj'   6  x^ovg.   xal   rb  Xembv  twv 
dv&QdKwv. 

Eratin.  Bruchst  257 :  ig>&dQri  fiaglkrig  t^v  (pdgvya  nliav  l^cay.  Ar. 
Ach.  350:  if/tb  %ov  8iovg  8h  %rjg  fiaQiXfjg  fioi  avxvfjv  6  XdgKog  heTllrjaev 
woTtBQ  atjfcla.  Hipp.  2,  797:  XQ^  iynaleiv  S^loig,  ^(ag  zbv  ßo^gov  8id' 
nvQOV  noiriarjg'  orav  8h  8idnvQog  ylvtitai,  i^eXelv  X9^  ^^  ^^^f  ^^^ 
Ttav  dv&Qdxwv  ol  8^  d8Q6%(moi  %aov%at  %al  8idftvQ0ij  %^v  8h  a7to8irjv 
aal  %fiv  fiaglkfjv  iv  %ji  ßo&gqß  TiavakiTtBlv.  Themist  or.  21,  246,  A:  olfiai 
avTovg  (Ltinigbv  8t.ag>iQBiv  dv&goKitog  %ivbg  rj  ai8tjQi(ag,  xajcvov  yifiov%og 
xal  fiaQlXfjg,  —  Dazu:  fiagi  Xo-xavtri-g  ,Eohlenbrenner^  {-xavvrj'g  zu 
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xavC'  yaozünden,   brennen'  %  Seite  297);    Saph.  Brnehst   964:   fioQi- 

Lautet  in  ältoer  Fonn  afioftlfi  (siehe  Seite  222). 

liaQaivB<y&ai  ^Secheii,  aDmahfieh  reradiwindeii,  zn  Grande  gehen^  nnd 
actir  fiagalreiv  mit  der  GumtiTbedeatong  janslöschen,  vernichten,  zu 
Grande  richtend 

Bei  Homer  nor  zweinud.  IL  9,  212:  Tuna  mg  htaFtj  xai  q>l6^  ifia- 
Qoy^,  IL  23,  228:  r^fiog  Ttvgxaßi^  ifiagahero,  nmaavo  dk  q>l6^. 
Aesch.  Eom.  280:  ßgH^  yag  alfia  Tiai  fitzgalverai  XBQog  (,8ch windet 
Ton  der  HandO-  Hdt  2,  24:  %c  kyitagta  ^evfiara  fiagalvead-ai  (^ostrock- 
nenO  vtar  Ttorafidir.  Thnk.  2,  49,  6:  xal  t6  ad/iOj  ooovtcbq  %q6vov  tuxi 
17  roaog  axfia^iy  oix  ifiogalveto.  Empedokles  156,  3  (bei  Dieb):  og 
TtoXlovg  fioyeQoUn  fiagagwofiiwovg  nafiawoiatv  (punag  aniazQBiffev  Oegae- 
q>6rr]g  ddinav.  Eor.  Alk.  203:  q^&lvBi  yag  xal  fiagalverai  roatp.  Philod. 
(in  Anth.  11,  30,  6):  to  y^gag,  y^gag,  vi  no^*  varegov,  tjv  dq>bn]aij  noiij' 
aeig,  Sve  rvw  wde  fiagaivofiBd'a]  Plnt  MarcelL  24 :  Tjj 'PtifAf]  (xagaivo- 
fiivfj^  Fab.  2:  fiagairea^ai  Ti}y  axft^v  %ov  Idwlßov.  —  Hom.  hymn. 
Herrn.  140:  ar^goxi^v  d*  ifiagave,  Aesch.  Prom.  597:  vooov  . .,  a  (nagahei 
fie  xglovaa  xirtgoig.  Eom.  138:  fidgaive  dewigoig  öiwyfAaair,  Soph. 
Aias  714:  rtav&'  6  fifyag  xgovog  fiagalvei]  E5m  Oed.  1328:  nüg  iTkfjg 
voiatra  aag  o^fBig  fiagavaiy  Plat.  Staat  10,  609,  D:  (xga  ivovaa  iv  avrf^ 
(d.  L  ^PvziJ)  ddixia  xal  17  akkr^  xaxla  r(p  iveivai  xal  ngoaxad-ija^ai 
g>&etgu  avr^v  xal  fiagalrei, 

MUT.  meirb  ,weich,  faul*  (Fick  2*,  201). 

Ahd.  fnarawi  nnd  maroj  anch  muruwi,  murwi;  —  mhd.  mar  (ans 
*fnartih)  nnd  mürwej  tnür  (ans  *murw)]  —  nhd.  mürbe. 

Ans    *iAagayj€0^aiy    also    anf   eine    Nominalform    ^fiagav-   znrfick 
führend.    Hängt  weiterhin  wohl  mit  fiag-yaa&ai  ,kämpfen',  ursprünglich 
,zermalmen  (?)'  (Seite  397)  zusammen. 
fiaQVströ'V  ,eine  Art  Kuchen^ 

Athenäos  14,  647,  G:  Xgvaiftjtog  d'  6  Tvavevg  h  rtp  iftiygag^ofiivfp 
Hgtoxoftix^  eXdvi  ftJLaxovvnav  xal  yivri  tdde  dvaygaq>€i'  .  • .  rjdvßiaj 
fiagvTCtovj  nXlxiOv  •  •  • 

Etymologisch  nicht  yerstSndlich. 

liaffovyi^iv  ,die  Sehkraft  verlieren*. 

Plnt  mor.  376,  Ti  al  i^  h  toig  Ofiiiaoiv  avtov  xogai  nXrjgova&ai  fuv 
xal  nkatvy€a&ai  doxovaiv  h  navaeXi^vfp,  Xertrvvea&ai  dh  xal  fjiagavyeiv 
h  ralg  lAtidaeai  %ov  aatgov.  599,  F:  iati  Sh  xal  xgoi^axa  Ivmigd  tj} 
otp€if  ffQOS  «  ylyy^o^  ^o  avyx€la»ai  xal  fiagavyeiv  did  axXtigovtiwa  xal 

ßtat  avlatov. 

Beruht  sunftohst  auf  einem  zusammengesetzten  Adjecüv  ^fidg-miya-g 
die  Sehkraft  verlierend*.  Darin  aber  ist  als  Schlusstheil  offenbar  avyi^ 
Qla&i^  Ä  Seite  179)  enthalten,  während  sein  erster  Theil  vielleicht  mit 
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/Äogalvea^ai  ,erlo&chen^  allmählich  versohwinden'  (Seite  394)  in  ZuBammen- 
hang  steht 
HäQjt'teiv  (IL  5,  65;  8;  405  =>  419)  fassen,  ergreifen'  mit  Perfectformen  wie 
fÄifioQfte  (Qu.  Sm.  3,  614;  ifzifiagrce  Hes.  Schild  245)  und  fie^oQTtwg  (Hes. 
Werke  204;  Ap.  Rh.  1,  756;  4,  432;  1661). 

Bei  Homer  20  mal.  H.  21,  489:  aiicporiQag  irtl  xaQTttß  x^^^S  Mfiagniev 
anaißfj.  IL  \hj  137:  fiagipst  d'  iSelrjg  og  t*  aXviog  og  t€  koI  ovxL  Od. 
10;  116:  avrlx^  %va  ^agxpag  ßeraQww  WTtllaaato  äelTtvov,  11.14^346: 
ayxag  Sfiagrcre  Kqovov  naig  F^v  TtagmoiTiv.  TL  21,  564 :  juiy  jU€  . . . 
^eraFl^ag  fiQQXJJrj  (^erreicht')  Tox^ßeaai  fcodeaaiv.  IL  5,  65:  tov  fikv 
MTiQiovrjg  otb  ötj  xaT-ifiaQTcte  diiuxcjv.  IL  14,  228:  ovdk  x&ova  fiagme 
TtodoUv.  IL  8,  405:  %X%ea  .  .,  a  %ev  ^aQTtxrjai  xegawog.  IL  23;  62:  evte 
%dv  vTtvog  HfiaQTtte.  Aesch.  Eum.  597 :  dkl '  ei  ae  fiagipei  xlJqg>og.  Soph. 
Trach.  779:  ^aqxpag  noöog  viv.  —  Dazn:  fiaQrcTi-g  yBänber';  Aesch. 
SchutzfL  826  und  827 :  ode  fiaQjtTig  vaiog  ydiog  .  twv  tcqo  (lagTcri 
Kofivoig, 

Wird  allgemein  und  gewiss  mit  fiecht  für  identisch  gehalten  mit  altind. 
marg-:  mrgdti  ,er  berührt,  fasst  an'  (EY.  1;  145;  4:  abhi  gväntdm  mrQotai 
;den  lieben  Schooss  berührt  er';  BV.  10;  68,  5:  bfhaspdtis  anu-mrqfä  va- 
Id^'a  abhrdm  ,Brihaspati8  die  Wolke  des  Valas  ergreif endO,  wenn  auch 
sonst  das  Gegenüberstehen  von  tc  und  altind.  g  ein  ganz  ungewöhnliches 
ist:  Fick  (H;  108  und  515)  meint;  es  liege  darin  eine  Wirkung  des  labialen 
Anlauts  vor.  Dass  das  Griechische  aber  auch  zugehörige  Bildungen  mit 
dem  alten  Guttural  nicht  ganz  einbüsste,  erweisen  Hesychs  Anführungen 
ßqa^ar  avXkaßelv  und  ßgoxelv  avviivav  (doch  wohl  ;yerstehen';  eigent- 
lich fassen  (?)0.  Zu  dem  angezogenen  altindischen  Verbalstamm  gehören 
übrigens  noch  lat  mero  ;die  Waare'  (Plaut  Poen.  342 :  proba  mers  — 
aus  merx  —  facile  emptörem  reperif)  nebst  mercäti  ;erhandeln;  er- 
kaufen' (Plaut  Truc.  649 :  avis  Tareünäs  erat  mercätus  dS  patre)^  und 
mercSd-  ,Lohn'  (Plaut  Aul.  456 :  pro  väpulandö  hercle  ego  äbs  tS  mercidem 
petam\  so  wie  weiter  noch  alban.  mar  ;ich  nehmC;  erhalte;  fasse'  (GMejer 
bei  Bezz.  8;  190).  —  Das  Suffix  von  fiagrcri-g  wie  zum  Beispiel  in 
^lavTi-g  ;Wahrsager;  Seher*  (Seite  364). 
luhvQO'g  ;Zeuge'  (9 mal  bei  Homer);  dafür  nachhomerisch  fiaQTvQ-  mit 
dem  Nominativ  fiogrvg  (Pind.  Pyth.  4;  167;  Nem.  7;  49;  Theogn.  1226; 
Aesch.  Ch.  987;  Eum.  664;  Soph.  Phil.  319);  dem  Accusatiy  fiagfVQa  (Hes. 
Werke  371 ;  Pind.  OL  4;  3),  dem  Pluralnominatiy  fiaQzvgeg  (Pind.  OL  1;  34; 
Pyth.  1;  88;  12;  27;  Aesch.  Eum.  318;  Xen.  Kyr.  1;  6, 16;  4;  6;  10). 

Odi  16;  423:  ovd*  liiirag  ififta^eai,  olaiv  aqa  Zeig  ^laQTvqog^  II.  7,  76: 
Zevg  d*  afiii^  irtl  fiarvQog  Hazw.  U.  3;  280:  v/j,6lg  fxdgrvQoi  IW«,  (pvXda- 
OBTS  d*  oQxta  nia%a.  Od.  1,  273:  ^Bol  d*  irtl  fidtvQoi  larcoy.  Hom. 
hymn.  Herm.  372:  ovdh  &€üiv  fiaxdguv  aye  ftagrvQag  ovdi  %a%6mag. 
Hes.  Werke  371:  %al  %e  %aaiYvri%if  yekdaag  ifcl  fidgTvga  d'ia&ai. 

Die  Suffixformen;  xvqo  sowohl  als  %vqj  stehen  ganz  vereinzelt  und 
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sind  wohl  alte  dialektische  Nebenformen  zu  %oq  in  ßunoQ-  ^BM  (3|  Seite  84) 
nnd  in  noch  zahlreichen  anderen  Formen.  Zn  Gmnde  aber  liegt  ohne 
Zweifel  altind.  smar-  ^gedenken*  (RV.  10,  106,  9:  Jcdrnä  iva  qSsus  änu 
JU  smdräihas  ,wie  zwei  Ohren  gedenket  des  BefehlsOy  dessen  alter  anlauten- 
der Zischlaut  also  im  Griechischen  spurlos  verloren  ging.  Dazu  gebort 
auch  lat  me-fnor-  ^eingedenk'  (Plant  Gapt  191  nnd  Stich.  578:  memorem 
monSsJj  eine  offenbar  altrednplicirte  Form.  Der  ,Zenge^  ist  als  der  ,Ge- 
denkende,  sich  Erinnernde^  bezeichnet 
liäQyaQO'V  ,Perle^  Daneben  auch  mSnnlichgeschlechtig  fiaQyago-g  (AeL 
Thierk.  15,  8). 

Anakr.  22,  14:  xal  fiagyaQOP  %QaxiQi>(p,  xa2  aavdaloy  yewolfirjv,  PaoL 
Silent  (in  Anth.  5,  270,  3):  fia^c^a  a^g  XQ^^VS  onoXelnewai.  Paus.  8, 
18,  6:  %ovTO  fihv  yaq  xd  fiaqyaQa  aftolXvc^ai  niq>vK€V  vno  %ov  o^ovg.  — 
AeL  Thierk.  15,8:  6  dk  'ivdog  fiaqyagog  . .  •  Xaptßdvetai  xQont^  Toupde . . .  • 
yivead'ai  di  %bv  jffociQrjfiivov  Ud'ov  ix  xoyxijg  av^^tp  ifiq>eQovg  fieydhf»^ 
mqxead'al  %b  nuna  ayilag  Toirg  fioQyoQovg  (hier  also  für  ,Perlmuschdn'), 
Tutl  ^eip  fff$ii6rag.  —  Dazu:  fAagyag ivtj-g  oder  auch  weiblichgeschlechti^ 
fiayaglxid"  (jiagyagizig)  ,Perle';  Theophr.  Steine  36:  rdip  anovda^ 
fiivwp  dk  Jdd'iov  la%l  mal  6  fiagyagitvjg  xalovfieyog,  diaqpai^g  fiir  %ß 
ipiaaiy  noiovai  ö*  i§  avrov  noküteleig  ogfiovg  •  yherai  dk  h  dargcUp 
%ivl  nctgcathiolip  %alg  nlwaig  {nX'^v  Hdvrovi*  fiiye&'og  dk  ^JJxog  Iz^wg 
6q>&alfi6g  evfieyi^g)^  q>igei  dk  ^  %e  *Ivdtxij  xdga  xal  vijaoi  %iv€g  xuiv 
h  vjj  igv^gg.  Strabo  16,  3,  7:  liyei  (nSmlich  Niagxog)  dk  xal  h  dggi 
toi  Hegatxov  nagaftXov  r^aov^  iv  ^  fiagyagiTqg  nokvg  xal  rtoivxlfifiTog 
ioTiy.  AeL  Thierk.  10,  13:  6  gddfiepog  dk  naga  %olg  dwor^oig  xal  iw 
%alg  ywai^  d'avfiaarog  fiagyaglrqg  ^gififia  fiirroi  %^g  *Egv&'gag  O-aldw- 
TTjg  xal  ovvog  iari.  —  Androsth.  (bei  Athen.  3,  93,  B):  Sy  (nfimlich  oasgeov) 
dk  idiov  o  TUJtXovaiw  buivoi  ßigßegi,  i^  av  ^  {lagyaglxig  U^og  ylwerau 
m%ij  d*  larl  noh/tsl^g  xa%a  v^v  Idalar  xal  makdrai  negl  Iligaag  r« 
xal  %ovg  avio  %6novg  ngog  XQ^^^^»  Athen.  3)  93,  £:  *Ialdfogog  .  •  . 
xa%a  %bv  Ilegcixdv  nihryog  v^aov  gnjuiv  elwal  xira,  ir^a  nkeUmpt 
fia^agixiv  cvgtaxea^ai» 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
|tulQyo-$  pnaend,  unbesonnen,  tfaörich^  leidenschaftlich,  gierig,  woUftatig*. 

Bei  Homer  dreimaL  Od.  16,  421:  fidgye,  xlij  dk  ai  Tqlsfiaxv  ^dwa- 
%6v  %€  fiogoy  %€  ^ntBig]  Od.  18,  2:  fxetd  d*  Ihtgene  yaari^  f^^^QTS 
d^qX^S  fNi/i/ify  xal  niifitw.  Od.  23,  11:  (laia  q>ÜLfj^  fidgytjp  ak  ^ol 
d'iffar.  He&  Bruchst  94,  2:  ohog  di  Fol  tnlno  iidgyog.  Hom.  cpigr.  4^  4: 
laol  Ogixüntogj  fidgywp  inißtjtageg  iftftwv.  Theogn.581:  ^i9a/^  di 
yvyaixa  negidgofiov  apdga  se  fidgyor.  Pind.  OL  2,  96:  civow  inißa  xogog 
(jUebermuth,  Frechhdtf)  . . .  fidgyfov  vn  ardgtap,  Aesdi.  Enm.  67:  xal 
vir  alovaag  xdade  %dg  fiogyovg  (d.  L  die  Enmeniden)  og^g,  Plom.  884: 
S^oi  dk  dgofiov  g>igofiag  Uoaijg  itvevfiaxi  fiagy^.  SdiutzfL  741 :  i^Xig 
lati  fidgyav  jilyvmov  yirog  iiix^g  r*  anhjcxov.    Enr.  KykL  310:  na^eg 
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To  fiiqyov  arjg  yyad-ov.    Bas.  Her.  1082:  didKere  q>evye%e  ixaQyov  SvÖq* 
ineyeiQOfievov.    £1.  1027:  ovvex*  ^Ekert]  fiagyog  rjv. 

Genau  Entsprechendes  scheinen  die  verwandten  Sprachen  nicht  zu 
bieten.  Oder  sollte  möglicher  Weise  das  altindische  mtgä-a  ^wildes  Thier' 
(BV.  ly  173,  2:  mrgäs  nd  dgnaa  ^wie  ein  gefrSssiges  wildes  Thier';  BV. 
10, 86, 3:  hdritas  mrgds  ,das  gelbe  wilde  Thier')  unmittelbar  hierher 
gehören? 
liaQyiiXlö'  (jictQyrjUg)  ,Perle*. 

Philostr.  Gem.  770:  q>ev  vwv  valaQ(0Vf  elg  ovg  artOTld'evTai  ra  fi^Xa, 
wg  TtolXfj  filv  Ttegl  avravg  ^  üagdiOj  noXXi^  di  ^  af^agaydogj  aXtj&ivrj 
öi  ^  fiagyrjkig. 

Ist  wohl  nnr  eine  Umbildung  von  fiagya^o-v  ,Perle^  (Seite  396). 
liäffOtsto-q  oder  (laQamno^g  ,Sack,  Beutelt 

Xen.  an.  4,  3,  11 :  Mkeyov  Sri  • . .  xatldoiev  . . .  yiQOvsa  %b  %al  yvvaixag 
xal  naidlaxag  äareeg  fiagalftovg  Iftctrliav  xaravi&efiivovg  h  nivQif 
avxQwdet,  Mos.  5,  25, 13:  ovx  %a%ai  iv  zip  (jiaQalnrtip  aov  ata&iiiov  xal 
üxa&iiiovj  iiiya  ij  fiimgov.  Micha  6,  11:  el  dmaiufd'qaeTai  . .  .  iv  fiag^ 
alnftffi  ava^fiia  ioXov,  —  Dazu:  Das  verkleinernde  fiagalfcio-v  oder 
lAagalfCTtio-y  ^kleiner  Beutel';  ApoUodor.  EarysL  (bei  Pollux  10, 152): 
liagaLftiov  vi  fiixgov.  Hipp.  3,  339:  xartTtagiog  q>vXXa  xhaga  vgliffag  kg 
piagalniov  kftßaXtov  ftgoaxaradelv.  Sirach  18,  32:  xal  oidh  aoi  iatlv 
iv  f^agaiTtftlqf. 

Bei  dem   starken  Schwanken  der  Formen  Ifisst  sich   ungriechischer 
Ursprung  vermuthen. 
lidQvaod'ai  ,kämpfen'  siehe  unter  fJrag-  (Seite  391). 
liaQiiäQ'  ,funkeln,  glänzen',  mit  der  Präsensform  fiagfialgeiv  (aus  *fio^ 
(jiagJBiv)j  neben  der  ausserpräsentische  Verbalformen  aber  überhaupt  nicht 
vorkommen. 

Bei  Homer  9  mal,  nur  im  Particip.  IL  12,  195:  otpg*  ot  %ovg  ivcgitßv 
an^  Uvrea  fiagixalgovta,  IL  18,  617:  t6i;x€o  f^agfialgovva  nag^  'Hg>alaTOio 
q>igovaa.  IL  13,  801:  TgcSeg  . .  •  x^^^V  fiagfialgoweg  a^i  '^yefMveaaiv 
htovTO.  11.13,22:  h&a  %i  Foi  xXvva  dtifitna  ßiv^eai  XlfAvnjg  %giaea 
fiagfialgovra  verevxovo.  IL  3,  397 :  ivoijae  &eäg  . . .  Ofi^ara  fiagfjiaigowa. 
Hes.  th.  699:  oaae  d*  afiegöe  . . .  avyfi  (xagiiaigovaa  negavvov  ze  avego- 
fvijg  ve.  Aesch.  Sieben  401 :  vv^va  TavTtjv  fjv  Xiyeig  in^  aanldog  aazgoiai 
liagfxalgovaav  ovgavov  xvgeiv.  Eur.  Ion  888:  riXS'ig  fioi  XQ^^V  X^^^^^^ 
juagfialgwv.  Agath.  SchoL  (in  Anth.  5, 282, 3):  dXX^  Sti  fiagfialgovai 
Teagtjldßg.  —  Dazu:  fiagfiageo-g  ,glänzend,  funkelnd';  IL  17,  594: 
KgovLdrig  %X€%^  alylda  d'vaaavoßeaaav  fiagfiagirjv.  IL  18,  480:  fcegl  d' 
avTvya  ßaXXe  q^aFeivtiv  vglnXaxa  fiagfiagirjv.  11.14^273:  tfj  d'  i^iQTI 
(nämlich  x^^Q^  ^^^)  ^^^  fiagfiagitjv.  Hes.  th.  811:  Mvd-a  dk  fiagfxageai 
TS  TtvXai.  Ar.  Wolken  286 :  ofifia  yag  alt^ägog  dxafiatov  aeXayelzai 
fiagfjiagiaig  iv  avyaig.  Ap.  Bh.  4,  1708:  fiagfAaghjv  d*  aftiXafi^e  ßiog 
negl    nawod'ev    aiyXtjv.   —   fiagfiagl^eiv    ,glänzen,   strahlen';    Pind. 
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Brachst  123,  2:  rag  dk  Qeo^ivov  dxtlvag  ngoaiuicov  fiagfiaQi^olaag 
dgaaelg.  —  fiaQ^agvaostv  ^nkeln,  flimmern';  Themist  oral  20,  235,  B: 
iftidelxwe  rtß  /ivofiiv(fi  (nämlich  t6  ayalfia)  fiotqiiaQvaaov  %b  rjdfj  xal 
avyfj  xttrakafinofiBvov  ^BOnealq.  —  ^aQfjiagvyi^  ,GefIimmer,  Gefnnkd^; 
Od.  8, 265 :  ^Odvaaevg  fiagfiagvyag  (hier  für  ^schnelle  Bew^ungen')  ^ßBl%o 
Ttoidv»  Hom.  hymn.  Ap.  203:  aiykri  di  fiiv  afiq>tq>aFeLv€i  /lagfiagvyijg 
TB  ftodüiv.  Hipp,  l,  118  (««  1,  106  Kühlewein):  olai  d'  a>  h  Toiavto- 
XQOTt^i  Tcvgetip  x€q>akfjv  dkyiovaiv  ...  ^  fiagfiagvyal  ngotpaLviorrau 
3|  789:  diiXauTtov  d*  avrifjg  ol  %wv  of^fiarwv  ximXoi,  %a&ag6v  %t  tpcSg, 
olov  aarigcjv  fiagfiagvyag  doxieiv.  Plat  Staat  7,  515,  0:  dia  rag  fiag- 
(lagvyag  aiwarol  xad'ogäy  ixsiva. 

Eine  nach  Art  von  xag%ago-v  ,6e{ängni8s'  (2,  Seite  352),  xagxaigeiv 
(aus  *xagxQgJ€iv)  ,dröhnen'  (2,  Seite  353),  yagyaglKeiv  ,gargeln,  den  Mund 
ausspülen'  (3,  Seite  40),  ßagßago-g  ,unyerBtandlich  sprechend,  fremd- 
sprachig' (3,  Seite  112)  und  anderen  Wörtern  deutlich  reduplicirte  Form, 
aus  der  also  ein  einfaches  ^fiag-,  etwa  ,glänzenS  entnommen  werden  kann, 
das  vielleicht  nirgend  mehr  ganz  deutlich  entgegentritt,  an  das  sich  aber 
zum  Beispiel  auch  dfiagvaaeo^ai  ,leuchten,  funkeln'  (1,  Seite  221)  an- 
schliessen  wird. 

lAäQtuzQa-q  ,Marmo]:',   bei   den  alten  Dichtem  auch   wohl  allgemm  für 
^grosser  Stein'. 

Bei  Homer  dreimal  IL  12,  380:  avdga  xavhfja  . . .  piagiiagtp  oxgioßem 
ßahüVy  o  ^a  veixeog  irtog  xelto  fiiyag  itag*  Mrtai^iy  ifcigrarog.  IL  16, 
735:  ixigtiqn  dh  Aa^ero  nirgov  fiagfiagov  oxgi6ß€v&\  dp  Foi  negl  x^Q 
kxdXvxpev.  Od.  9,  499:  ^iv  xev  aga^*  fifuSv  x€q>alag  xal  yrjßia  dogFa 
fiagfiagfif  oxgiofevti  ßahiv,  Eur.  Phoen.  663 :  ov  Kadfiog  oleae  fiagfiagio^ 
xgäva  g>6viov  oi^aldr^gog  viJAvag  dtxdv  ßoXalg.  1401 :  Xaßviv  d'  aq>ijxe 
fiagfiagov  nirgov.  Ar.  Ach.  1171:  kna^eitp  d*  ^oiy  Tor  fiagfiogovy 
xanBid^  afiagrtiv  ßaXot  Kgativov.  — Theophr.  Steine  9:  ol  di  xal  oltog 
Uyovoi  Ttavtag  n^xea^ai  nl^v  xov  fiagfiagov,  %ovtov  di  xaraxalea^ai 
xal  xovlav  If  av%ov  ylvea9au  69:  xalovai  di  ficXiava  Tovg  fAagfiagovg. 
EQpp.  2,  852:  xal  h  dvlrj  Xix^ivf]  rglßeir  fiagfiagov  r  Xl^ov  levx^v  xal 
dtaaijGai,  Theokr.  22,  211 :  x^Q^^  ^^  ol  txßake  xvxgrir  fiagfiagov.  Stnbo 
9,  123:  fiagfiagov  ö*  iarl  rijg  %e  'Yfirjxtlag  xal  TTJg  IlevTeltxfjg  xaHiara 
fiitakla  ftkfjolov  rijg  noletag.  14,1,35:  Ux^i  d'  ^  vijaog  (d.  L  Xlog) 
xai  hxrofiiov  fiagfiagov  XL&ov. 

Gehört  yermuthlich  zum  Vorausgehenden,  so  dass  der  ,Mannor'  also 
als  der  ,glänzende  Stein'  benannt  sein  würde:  Hesych  erklart  fiagfiagog' 
Icvxfi  ki^og.  Bei  Nonnos  (Dion.  22,  153:  in  €vq>aiog  di  xagi^vov  dgyvghjg 
nr^lfjxog  ikafirrero  fidgfiagog  aiyktj)  scheint  fidgfiago-g  geradezu  noch  als 
Adjectiv  mit  der  Bedeutung  ,glänzend'  entgegen  zu  treten:  darin  li^  aber 
wohl  nur  eine  Verwechslung  mit  fiagfidgeo-g  (siehe  Seite  397  unter  fiagfiag-) 
Yor,  oder  jenes  Wort  darf  geradezu  als  aus  dem  letzteren  verkfirzt  gelten. 

fie^-  ,zu  Theil  erhalten',  mit  dem  Peifect  ififioge  ,er  hat  zu  Theil   er- 
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halten,  er  ist  theilhaff  (H.  1,278;  15,189;  Od.  5,335;  11,  338;  Hes. 
Werke  347  zweimal;  theog.  414  und  426;  Theogn.  234;  Ap.  Eh.  3,  208; 
4, 1747;  Nik.  al.  488),  neben  dem  man  später  missyerständlich  auch  schein- 
bar aoristische  Formen  bildete  wie  iii^oQov  (NiL  ther.  791)  und  ef^^oQsg 
(Ap.  Rh.  3,  4;  4,62).  Die  zugehörige,  nur  medial  flectirte.  Präsensform 
fjtelQea&ai  (aus  '^^iQJBa&ai\  begegnet  nur  selten,  so  II.  9,  616  (nur  hier 
bei  Homer  und  zwar  in  der  Imperativform  /lelgeo);  Hes.  Werke  578 
(aTto-fielgerai)]  NiL  ther.  402  (jiclgovrai);  Arat  1053  (fÄslQovTai).  Sehr 
häufig  dagegen  findet  sich  das  auf  ein  causatives  actives  /u£^  (fielgeiv)  ,zu 
Theil  werden  lassen,  zutheilen'  zurQck  weisende  Passivperfect  aYfiagrai 
,es  ist  zugetheilt,  es  ist  beschieden^  (Fiat  Phaedr.  255,  B;  bX^oqxo  11.  21, 
281  -«  od.  5,  312;  24,  34;  elfiag^av  Luk.  Philop.  14;  App.  civ.  2,  4;  bIiioq- 
jti^yo- Theogn.  1033;  Aesch.  Ag.  913;  Soph.  Trach.  169),  neben  dem  bei 
Späteren  in  wieder  ganz  abweichender  Bildung  sich  auch  ein  participielles 
fiefnoQfiivo-  (Ap.  Bh.  3, 1130;  Lyk.  430;  Plat  Mar.  39;  Diod.  Gramm, 
in  Anth.  7,  700,  5)  gebraucht  findet 

IL  1,  278:  ov  nod^  oixoltig  (,gleichartiger',  d.  i.  ,mit  anderer  vergleich- 
barerO  ifXfxoQB  rifi^g  axrjftrooxog  ßaaikevg.  IL  15,  189:  %Qtx9'a  di  navra 
didaaraij  CKaorog  6*  Mfifioge  Ti/iirlg,  IL  5,  335:  vvv  d'  aXog  iv  neXayeaai 
^ewv  i^  ifi/doge  TifATJg.  Hes.  Werke  347 :  ififiogi  tot  Tifiijg  oa% '  S/nf^oge 
yelrovog  ia&kov.  Hes.  theog.  414:  rj  (d.  L  Fexizri)  dl  %al  doTegofevTog 
in  ovgavov  tfxfioge  vifiijg.  426:  ovo*  o%i  fiovvoyevfjg,  iljaaov  ^bq  I)u- 
^loge  tifiijg,  Theogn.  234:  axgoTCoXig  xai  rtigyog  iwv  %BVB6q>govt  öi^fiqf 
Kvgv*  dklyrig  Tifif'jg  Mfifiogev  ia^Aoff  dvj^g,  —  IL  9,  616  (vermuthlich  un- 
echt) :  ßlaov  ifzol  ßaalXeve  xal  ij/Äiav  fieigeo  rifirjg.  Hes.  Werke  578 : 
7Jß(jjg  yag  t'  Sgyoio  %gl%riv  afto-fielgerai  alaav.  Nik.  ther.  402 :  xvcidaXa 
yaifjg  .  • .  8ve  .  .  •  dgdrid'^olo  fiearjfÄßgivov  dl^ayreg  fielgovvai.  Arat  1053: 
xa<  ydg  t'  agoTtjOiov  Sgriv  tgirtloa  f^elgovtai  (nämlich  Tgiaaai  axivov 
av^at  ,sie  erhalten  —  zu  Theil  —  eine  dreifache  Pflugzeif ;  gewiss  nicht 
jSie  vertheilen*).  —  IL  21,  281  —  Od.  5,  312:  vvv  di  ^e  kevyaUqf  &avdT(p 
eYfiagto  ßalaivai.  Od.  24,  34 :  vvv  d*  äga  a'  oUrlatifß  d'avdrt^  eXfiagto 
ßahSvai.  Hes.  th.  894 :  Ix  yag  %fig  eYfiagzo  7ceglq>gova  Tixva  yeviad-ai. 
Theogn.  1033:  ^ewv  <J'  elfiagiAiva  äwga  oix  av  ^riiöLtag  dyiq%dg  dvfjg 
ngo(pvyoi.  —  Ap.  Bh.  3,  1129:  ndgog  ^dvarov  ye  fiefiog/iivov  afiq>ixa- 
Ivipai.  Lyk.  430:  avvog  ix,  ^avzBVfidzwv  aq>aX€lg  lavaet  %ov  fisfiogfiivov 
noTf^ov.  —  Dazu:  fiigog-  (siehe  besonders);  —  fiogo-g  (siehe  beson- 
ders); —  fiogieiv  (siehe  besonders);  —  fiolga  (siehe  besonders). 

Lat  merSre  oder  merSri  ,sich  erwerben,  sich  verschaffen,  erlangen';  dann 
oft  ,verdienen,  sich  würdig  machen';  Prop.  2,  7, 17:  tantum  meruit  mea 
gUria  mrnen.  —  Plaut  truc.  542:  eqvid  amas  mg?  —  nihil  ecastor,  neqve 
merSs. 

ursprünglich  anlautendes  ofi-  lässt  sich  mit  Bestimmtheit  aus  den  Per- 
fectformen  (ffifioge  aus  ^eofioge,  eiinagTai  aus  *Mafxagtai)  entnehmen: 
ihre  Verschiedenheit  aber  in  der  Behandlung  des  ursprünglichen  ofi  ver- 


400  Griecfaiaohe  Etymologie. 

gleicht  sich  nmnittelbar  mit  der  von  afifieg  yWir'  (1,  Seite  238)  und  tinelg 
ywir'  (If  Seite  624),  die  beide  auf  eia  altes  *a<j/tie>  zortLckführen.  Sie  hat 
ihren  Grund  ohne  Zweifel  in  verschiedenen  Dialekten :  in  dem  einen  ging 
ans  a^  in  Folge  von  Lautassimilation  fifi  hervor,  im  anderen  wurde  das 
vor  fi  unbequeme  o  ausgedr&ngt,  es  entstand  Vocaldehnnng  und  der  an- 
lautende starke  Hauch  darf  als  Nachwirkung  des  alten  inneren  Zischlauts 
gelten.  Das  jüngere  fieqiioQiJLivo'  aber  wurde  ohne  alle  Erinnerung  an 
das  ursprünglich  anlautende  a  gebildet 
fic^-  ^berauben'  mit  präsentischem  fielgeiv  (aus  *fiiQj€iv\  ist  nur  in  ein 
paar  passivischen  Formen  belegt.  Hesych  erklärt  fielgetar  avigetai  (,er 
ist  beraubt')  und  daneben  —  was  ganz  davon  zu  trennen  ist  und  sich 
vielmehr  auf  das  Vorausgehende  bezieht  —  xktjQoikai  (,er  erhält  durchs 
LoosO  und  jdSQl^etai  (,er  erhält  als  AntheilO* 

Hes.th.  801:  elvoFeteg  dk  ^eüv  afto-fiBlgerai  (,er  ist  beraubt,  ist  ge- 
trennt von';  vielleicht  ist  die  Lesart  an^afielQerai  die  vorzüglichere)  alkv 
kovrtav.  Arat  655:  akV  ijy*  (d.  i.  Kacaiifteia)  ig  K€g>aX^v  iarj  övev*  d(^ 
vevTfJQi  fietQOfiivfj  yovaToiv  (,der  Eniee  beraubt^- 

Nebenform  von  afieg- :  df^elgeiv  (siehe  1,  Seite  225). 
Iiiffon--  (fiigotp),  ein  völlig  dunkles  Beiwort  der  Menschen. 

Bei  Homer  elfmal,  dazu  zweimal  (IL  2,  831  — >  ll,  329)  als  Eigenname, 
H.  1,  250:  Tip  d'  fjdrj  dvo  f^kv  yeweal  fiegoftuv  dv^Qtinwv  iq>d'iavo,  TL  3, 
402:  ei  %lg  toi  xal  xel&i  q>LXog  fiegoftcav  avd-Qtinuiv.  IL  9,  340:  17  piotFoi 
q>ikiovc*  aloxovg  fiegoTtwv  avd-Qtinfov  uiTQefidai]  IL  18,  288:  ftgly  fikv 
yag  Ilqia^oio  noXiv  ^igoreeg  av&Qtartoi  rtavteg  fiv^iaxovro  fCoJLvxQvtroy 
TtoXvxoixov.  H.  18,490:  iv  ök  dvw  ftoißt^ae  noXeig  fiegortiop  m&gdfttay. 
IL  2,  285:  vvv  dij  ae,  fava^,  i&ikovair  ^AxaiFol  naaiv  iXiyxiOToif  ^ifie- 
vai  fiegofteaai  ßgoToloiv.  Hes.  Werke  109:  xQiaevv  fiiv  rcguiriava  yhog 
liBQoniav  av^fcirttüv  a&avatoi  rtolijaav.  Bmchst  172,  5:  M^fjxag  . .  .  iftva 
(i  %%i  ^üieiv  yeveaq  fiegoftiav  dv&Qwrcwv.  Hom.  hymn.  31,  18:  ix  aio  d* 
dg^afieyog  xXyaw  fieqonwv  yivog  avdgdiv  ^fii&iwv.  Find.  Nem.  4,  26: 
avv  (p  (d.  i  ^HgcncXel)  nore  Tgwtav  xgctraibg  Tekafidv  ftigd-fjae  xai  Mi^ 
Qonag  (hier  Name  eines  Volkes,  wie  auch  Hom.  hymn.  Ap.  42:  Kitag  %b, 
ndkig  Megoftuv  QvS-gwmav).  Aesch.  Oh.  1018:  oirig  fiegöftwy  aaivfj 
ßlotoy  dia  nav%*  axifiog  afiel^erau  SchutzfL  89:  ndvra  %oi  g>leyi&€i 
(nämlich  Zeig)  xav  oxot^p  fieXalvf  ^vv  vvxv  fi^Qoneaai  kaolg.  Eur.  Iph. 
T.  1264:  gxxafittr'  ovelgtjv^  ol  noXiaiv  fiegortüiv  rd  te  ngußva  . .  •  q>gdZor. 
Ap.  Bh.  4,  536 :  wg  xev  aqiavzog  del  piegoneaai  niXoito. 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  beispielsweise  mit  vwgoft"  (Seite  283) 
und  ^yoTT-,  alt  Frjvort"  (1,  Seite  622),  die  auch  beide  unverständlich  sind, 
auch  noch  mit  einigen  andern  wenig  durchsichtigen  Wörtern  auf  ort. 
lAiQost'  {fiigotp)y  Name  eines  Vogels,  ,Bienenfresser^. 

Arist  Thierk.  6,  3 :  op  ö'  ol  Boionol  xakovaiv  fiigotta^  elg  vag  ojtag 
ir  tfj  yfi  xatadvofievog  vsorrevei  fiovog.  9,  82:  q>aai  ii  xivag  xai  %ovg  fii- 
gonaS  rairo  tovxo   ftouiv,  xai  awexvgig>ea'9'ai  vno  %üir  ixyovwv  •  . . 
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yrjgaaxoytag  .  .  . .  ^  d*  idia  vov  OQVi&og  rdSv  megiUy  iarl  to  fikv  vrto- 
xarcü  wxQov,  %a  d '  iitavw  aSonsQ  T'qg  aixvovog  xvdveovj  ra  d^  in'  ax(f(av 
TCiiy  meQvyltov  i^v^Qa  .  tLxtbi  dk  negl  1^  fj  ima  vnb  t^v  OftoiQctVj  h 
Toig  TiQrjfivolg  %olg  ^aXomolg*  eladvevai  d'  eXato  xal  virraQag  m^x^ig. 
Qj  189:  aäixovai  d'  avtag  (d.  i.  fieXlrrag)  . . .  %ti  di  ^^eXidciiy  aal  /di- 
qoxIj  ....  didnBQ  ,  , .  ol  fieliaaeZg  . . .  i^aiQovai  xal  vag  twv  iiBqomav 
veotriag. 

Vielleicht  im  Grande  das  selbe  mit  dem  Voransgehenden. 
fi#QO$-  ^u  Theil  Erhaltenes^  Antheil,  Theil^ 

Hom.  hymn.  Herm.  53  «»  501 :  nXfinnQi^  ifteiQi^Ti^e  xoTa  fiigog.  Bei 
Pindar  6  mal,  so  Pyth.  4, 157:  ijdi]  fie  yrigaiov  fiigog  akixlag  afitpirtoksL 
4,65:  naial  %ov%oig  oydoov  Kalkei  fiigog  l^QxealXag.  Aesch.  Ag.  507 : 
ov  yag  fror*  tjvxovv  %jid*  iv  l^Qyelf  j^^oyi  d'avwv  [le^i^Biv  tptXTaxov 
Taq>ov  fiigog.  1573:  xredviav  %b  (liqog  ßaiov  ix^^tl  ^^^XQ'^  f^^^*  Soph. 
Ant  147:  ^x^tov  xoivov  ^avarov  ^iqog  äfiq>w. 

Zu  fi€Q-  ,zu  Theil  erhalten^  (Seite  398). 
liigifAva  ySorge'. 

Hom.  hymn.  Herrn.  44:  aviqog^  ovre  ^afieiai  iTtiaTQwgxSai  fiigiftvai. 
160:  ^eyakrjv  ae  feartjQ  Itpirevae  fiägifivav  d'vrj'rolg  avd'Qfanoiai  xal 
a&avaToiai  d'Bolai.  Hes.  Werke  178:  xaJiBnag  dh  d-Bol  dwaovai  fieglfi- 
vag.  Pind.  Pyth.  8,  92:  ixwv  xqiaaova  nXoixov  fiiQifivav.  Brachst  218, 1: 
avlx"  avd'QWftüiv  xafiarwäeeg  oixovrai  fiiQifivai  artj&'ifov  l^cu.  Aesch. 
Sieben  289 :  yelroveg  de  xotQ^ag  fiiQi^vai  ^uTcvQovai  tagßog.  843 :  fidgi/iva 
d'  afjL(pl  TtToXiv. 

Goth.  mawman  ,sorgen';  Matth.  6,  25:  ni  maumaiih  (j^rj  /leQifiväre') 
saivalai  vsvarai  hva  maljaith  jah  hva  drigiaiih]  Phil.  4,  6:  ni  vaihtai 
maumaith  (jfirjdh  fiegifiväte')]  —  ahd.  moma  ,Sorge,  Kammer';  momSn 
fSorgen*. 

Das  Saffix  mit  seinem  karzen  Vocal  b^egnet,  wie  es  scheint,  sonst  nicht, 
vergleicht  sich  übrigens  aber  mit  dem  von  nol/ivi]  ,Heerde'  (2,  Seite  593) 
and  noch  ein  paar  anderen  Formen.  Im  weitesten  umfang  ist  wohl  klar, 
dass  das  karze  a  im  Nominativ  weiblichgeschlechtiger  Wörter  altem  saf- 
fizalem  la  angehört,  wie  zam  Beispiel  in  g>iQovaa  (aas  *q>iQOVTia)  ,tragend' 
(IL  3,  425;  15, 175).  So  wäre  fiigifira  ans  einem  alten  *fxiQi(jLvia  entstan- 
den? Oder  ist  in  einzelnen  Fällen,  etwa  neben  consonantischen  Verbin- 
dangen,  jenes  karze  a  aach  ohne  mit  dem  i  verbanden  gewesen  za  sein, 
aas  altem  gedehntem  ä  verkürzt? 
liiQfiBQo-q  ,Sorge  machend.  Mühe  verarsachend^ 

Bei  Homer  6  mal.  11.8,453:  nglv  nxoXeiJiov  te  ßidely  TttoUfioio  %b 
fxigfiBga  figya.  11.10,289:  f^dXa  ^iggxBga  firjaaro  ßigya.  11.10,524: 
^ßBvvto  dh  (ligpLBga  ßigya^  oaa  avdgBg  ßgi^avvBg  tßav.  11.21,217: 
TtBÖlov  %d%a  fdigfiBga  ^i^B.  IL  1 1,  502 :  ^'Exroßg  fihv  piBvd  rolaiv  ofiUBB 
fiigfiBga  ^i^cjv  ^yx€t  &'  Ittftoavvj]  tB,  IL  10,  48:  ov  yag  nta  ßidofitjv  . . . 
avdg '  &a  zoaadÖB  fiigfiBg*   iv  ijfiavi   (xtjtlaaa&'ai  Saa '  %xtoi^  HfgB^B. 
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(Als  Eigenname  begegnet  Migfiegos  IL  14,  513.)  Hes.  th.  603:  og  xe  ya- 
fiov  q>evy(üv  xai  fii^fÄcga  figya  yvvaixdiv  fit]  y^fiai  kd'iXf].  Enr.  RheB.  509: 
xcouß  di  fi€QfiiQ(p  TtaXalofiBv.  Lyk.  949 :  zoiai  rergi^vag  ßgirag  ^ev^ei 
TtoT*  kyXbjQOiai  fxiQfjLBQov  ßkaßfjv.  Nik.th.  248:  alipa  di  yvloig  ädQctvltj 
ßaqv&ovaa  xai  l^vi  fiiQf^egog  Y^ei.  Plat  Hipp.  maj.  290,  E:  fiigfiBQog  (,iin- 
beqnem,  verdriesslich')  ndw  kavlv.  Plut.  mor.  988,  A:  kxel  di  nov  xal 
TevfArjüiav  ähiTtexa  'fiiQfieqov  XQVf^^^  *  •  *  Xiyovau 

Schliesst  sich  yennnthlich  unmittelbar  an  das  Vorausgehende  und  wird 
als  reduplicirte  Bildung  gelten  dürfen,  wie  yeoyiQifio-g  ,am  Baum  yollig 
reif  geworden'  (von  Früchten;  siehe  3,  Seite  45),  nignsQQ-g  ,prahlerisch' 
(2,  Seite  610)  und  andere  mehr.  Ob  die  Beduplication  hier,  wie  ja  auch 
sonst  vielfach,  die  Bedeutung  des  Gausativen  (,sorgen  machen^  enthält? 
fie^fiij^i]  ,Sorge'. 

Hes.  theog.  55 :  ktjafioavvriv  xe  xoxcüv  afinavfia  te  fiSQfiijQccuv,  Theogn. 
1327:  KvTtQoyivrj  .  .  .  fACQfiijQag  d*  anonave  xctxag.  —  Dazu:  /ueQfifj- 
gi^eiv  ,sorgen,  Bedenken  tragen,  überlegen';  ,er8innen,  ausdenken';  bei 
Homer  41  mal;  IL  12,  199:  6i  ^'  hi  ^egfu^gi^ov  kq>eata6%eg  nagä  %aq>qffi. 
Od.  5,  354:  avxaq  o  fiegfifJQi^e  . . .  ^Odvaaeig.  IL  1, 188:  Iv  di  Foi  tjtoQ 
atfjd'eaaiv  kaaloiai  didvöixa  jÄeQfirjQiZev  ^  y  o  ye . . ,  zovg  jikv  dvaan^ 
aeiev.  IL  5,  671:  fiSQfiT^Qi^e  d*  ineira  xard  g>giva  xal  xatä  &v/idy  ^  . .  • 
Tj . . .  Od.  16,  73 :  lÄfjjgl  d*  i^f^  dlxa  &vfidq  ivl  (pgeal  fiegfir^gl^ei,  IL  20, 
17:  12  Ti  ftegl  Tgwwv  xal  lAxailmv  f^egfitjgl^eig]  —  Od.  2,  93:  t}  de  doloy 
%6vi*  aXXov  ivl  q>gBal  fiegf^i^gi^ev.  Od.  2,  325:  rj  fidka  T^kifiaxog  q>6yow 
i]lilv  iiBg^rigiCßu  Od.  16,256:  el  övvaaaL  %iv^  dfivvroga  (iBgfxrigi^aij  q>gdtßv. 

Stdlt  sich  seinem  Ursprung  wie  seiner  Bildung  nach  dem  Vorausgehen- 
den vermuihlich  unmittelbar  zur  Seite ;  in  beachtenswerther  Weise  weicht 
aber  die  Quantität  des  inneren  Vocals  ab. 
IAiQlii&-  (jiigfiig)  ,Schnur,  Strick'. 

Od.  10,23:  yr;/2  d'  hl  ykaq>vgfj  xaridei  (nämlich  daxov  ßoFog)  fiig- 
fii&i  q)aß€ivfj  dgyvgif].  Diod.3,  21:  elg  d'^oiy  jiigfÄi&a  ^axgav  xal 
dqaag  rfig  ovgag  (einer  Schildkröte)  vif%«Tat  fcgog  %^v  yijv.  —  Die  gleich- 
bedeutende Form  fieg^t&ri  bietet  Agatharch  bei  Phot  (bibL  451,36): 
OL  irtix^gioi  T^*77  xal  aftovöfj  xal  fiegiil&aig  elg  rfjv  x^Q^^^  kxßaiovreg. 

Nahen  Zusammenhang  darf  man  mit  dem  gleichbedeutenden  jir^giv^o-g 
(IL  23,  854 ;  857 ;  866)  vermuthen  und,  da  dieses  auf  ein  älteres  a^rigiih- 
x^o-g  (Seite  224)  zurückführt,  als  ältere  Grundlage  ein  *afiigffid''  muth- 
maassen.  Die  eigenartige  Suffixform  scheint  sonst  nicht  zu  begegnen, 
vergleicht  sich  aber  wohl  mit  der  von  ekfiiv&'j  alt  wahrscheinlich  V^A- 
jiiy^  ,Eingeweidewurm'  (1,  Seite  490). 
lisQiivö-qj  Name  einer  Falkenart 

Ael.  Thierk.  12,  4:  yivri  di  legdxwv  nXelova  aga  r/v  .  . .  vevifiijvvai  di 
xal  dnexglx^rjaav  &£Oig  nokkoig  ....  f^atgl  di  &eüiv  %6v  fiigfiyov  ^*,  xai 
aXXov  aH(i)  &e(f. 

Dunklen  Ursprungs. 


Griechische  Etymologie.  403 

lioQisiv  ^  Theil  werden  lassen,  zniheilen,  theilhaft  machen',  ist  ans  einigen, 
namenüich  passivischen,  Perfectformen  zu  entnehmen,  die  erst  bei  Späteren 
anftauchen. 

Nik.  aL  213:  Tcav  di  votifia  ^firtXrjxTov  fiSfÄOQtiyce  (d.i.  ,machte  verräcktO 
Tiomfj  iatpaXfxivov  axf}.  Ap.  Bh.  1,  646:  all*  i]y*  Mfircedov  aliv  afÄeißofAivrj 
fiefiOQfivai  (,ist  zu  Theil  geworden,  ist  beschiedenO;  Manetho  6, 13:  aivieaal 
%B  Tolaiv  hcaoTog  fief^ögriTai  (,ist  behaftet,  ist  theilhaft^)  vre*  doTQaui 
xiwfiivoiaiv.  Ap.  Bh.  1,973:  ov  dh  vv  ma  naldeaaiv  ayakkofievog  fie- 
fÄOQTjTo  (,es  war  theilhaft^);  Nik.  aL  229:  ijk  av  ßoaxadltjg  x^vog  viov 
oqralix^a  vdaaiv  irnj^aio  nvQog  iÄ€fioQrjf4ivov  avyaig,  Leonid.  (in  Anih. 
7,  466,  7) :  a  öbIV  Hvrlxleig,  fiefioQrjfiive  (hier  wohl  ,vom  Schicksal  er- 
reicht, vom  Tode  ereilt^. 

Schliesst  sich  eng  an  jU€^-  (ans  altem   ^ofieg-)   ,zn   Theil   erhalten^ 
(Seite  398). 
liöffo-q  ,das  zn  Theil  Erhaltene,  Beschiedene,  Geschick' ;  öfter  geradezu  fflr 
,Tod'. 

Bei  Homer  14 mal.  IL  24,  85:  tj  d'  hl  fiioajjg  xlale  ijloqov  Foo  naidbg 
afivfiovog.  H.  22,  280:  Ix  Jifog  ijfeldrjg  tov  Ifibv  fioQOv,  II.  6,  357:  olaiv 
kftl  Zivg  &^xe  xaKov  (aoqov.  IL  18,  465:  ozb  fiiv  fiOQog  alvog  Ixavou 
IL  21,  133:  aXka  xal  wg  dUeo^e  xwfuov  (aoqov.  Od.  11,  618:  ^  %iva  %al 
ov  xcMOv  lAOQOv  rfffiXU^eig.  Od.  9,  61 :  ol  d*  aXloi  q>vyofiev  ^avazoy  te 
fioQov  T€.  —  Dazu:  fioQifio-g  ,vom  Schicksal  bestimmt';  B.  20,302: 
ftoQifÄOv  dk  Fol  koz*  dXlFao&ai.  Find.  OL  2,  38 :  hcteive  A^ov  fidgi/Aog 
vlog  ovvavtöfievog. 

Zu  fieQ'  :  fielQeo&ai   (aus  *fAeQJeo&ai)  ,zu  Theil  erhalten'  (Seite  398). 
lAÖQo-v  ,Maulbeere'. 

Aesch.  Bruchst.  264:  av^g  d*  ixelvog  tjv  TtenaLxegog  fiogiav.  116,1 
Xevxolg  te  yag  fiogoioi  xal  fiekayxl^oig  xal  fiikTOfcgirtrotg  ßgld'evai  %av- 
%ov  XQOvov.  Soph.  Bruchst  363,  2:  oipei  .  . .  q)oivL^av%a  yoyyvXov  fiogov. 
Athen.  2,  51,  B:  ovxafiiva  .  oti  ndvrwv  ankolg  ovvw  xaXovvnay  cMa 
^Ake^avögelg  fiovov  fioga  6vo(iäC/ovoi,  2,  51,  E:  Oaiviag  dk  . .  .  tov  Tfjg 
ayglag  ovxa^lvov  xagnov  fiogov  xakel.  2,  51,  F:  JltpiXog  .  . .  ygdq>ei 
ovTwg'  'tct  dh  ovxdiiiva,  a  xal  (loga  kfyeraij  evxvXa  fjiiv  ioxiv.  Diosk. 
1, 180:  fiogia  (,Maulbeerbaum')  rj  ovxafnvia  öivögov  ko%l  yviagifiov  .... 
za  dl  ataga  fioga  ^rjga  xOTcivza,  avzl  ^oog  zolg  oxpoig  filyvvzai  xal 
xoLkiaxovg  ovlvrjOiv. 

Altir.  merenn  ,Maulbeere'  hat  man  (Fick  2^,  212)  dazu  gestellt 

Ungewisser  Herkunft. 
lioQöevx-j  alt  fiogoßevz'  (jtogoFeig)^  von  ungewisser  Bedeutung. 

Zweimal  bei  Homer.  B.  14, 183:  iv  d^  äga  ßigfiaza  (,Ohrgehänge') 
fjXBv  ivzgi^zoiai  Xoßolotv  zglyXr^va  (jiogoFevza,  Od.  18,  298:  Figfiaza  d* 
Evgvdafiavzc  dvw  &egd7tovz€g  iveixav  zglyktjva  fiogoßerza.  —  Nik.  al. 
130:  Tcogoig  . .  .  vtjozelgrjg  Jj^ovg  fiogoev  nozov.    136:  17  ert  nov  xrivog 

fiogoev  ftozov  aXvvoo  x^'^QOv.    Abb:  nozh  d'  av  fiogoevzog  iJLalrjg.    569: 

26* 
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q>Qvvoio  •••,  og  ttoxl  &afivoig  etagi  nQoaq>verai  fxoqoBig  JUxfJifofiepog 
i'^aijy.  Qu.  Sm.  1^  152:  wg  ^  fikv  fiOQoerfa  Ttegl  XQ^^  ^xato  vevxrj.  4, 
402:  TolOL  d*  OQ^  iaavf^iviag  xal  ävakd'ia  tvfificna  q>€0T(3v  avt^fioQ  fio- 
QoevTog  VTthc  xokov  ialvovrai. 

An  den  homerischen  Stellen  ist  vielleicht  einfach  zu  verstehen  ,mit  Maol- 
beeren  (fiogo-v)  versehen,  mit  beerenähnlichem  Schmnck  versehen^,  was 
aber  die  nachhomerischen  Dichter  mit  dem  Worte  haben  sagen  wollen 
—  vielleicht  auch  nicht  an  allen  Stellen  das  Selbe  —  ist  schwer  zu  er- 
mitteln. 
(id^ox'S'O-^,  höchstwahrscheinlich  ^Speckstein,  Seifenstein',  der  Kreide  Shn- 
lich,  aber  keineswegs  eine  Art  Kreide. 

Diosk.  5|  151:  Xl&og  inogox^og^  ov  %viot  yala^lctv  ij  XevxoyQaq>tda 
htaXeaaVj  h  uiiyvftrtp  yevvätai*  ^  xal  ol  od-ovoTCoiOi  nqog  XethutMnv 
tiSv  Ifiatlüiv  xQüivtai^  fialccK(p  xal  evavivtp  (Reicht  anflösbaiO  oyrg. 

Ohne  Zweifel  nngriechischen  Ursprungs. 
HOQlä  (Lys.  7,  7  und  29  auch  mit  dem  Zusatz  ikalä)  ,der  der  Athena  ge- 
weihte heilige  Oelbaum  auf  der  Burg  von  Athena    Hesych  erklart  fio- 
Qlag*  ikatai  legal  Trjg  IddTjväg. 

Ar.  Wolken  1005:  dXX^  eig  l/ixadr^fieiav  xariwv  vno  %alg  fioglatg  aito- 
^gi^Bu  Lys.  7,  7:  ov  d'ctvfiaatdv  d^  ei  %6%e  Tag  fjioglag  k^tmomov^  h 
^  ovdi  va  fiptixeg*  avxwv  €pvXa%%eiv  ^dvvafie&a  «...  ftolXa  iv  inuehtp 
viß  xgov^  dacia  ov%a  Idlatg  xal  fioglaig  ikalaig,  7,  29:  deivov  di  fioi 
donel  elvai  vfiag  iiiv^  olg  vnb  %ijg  noXewg  top  anawa  xQovov  ftgoawi- 
xcnmai  rwv  fiogidSv  ilaiiSv  ini^eXela^at ....  %ai%ov  dk  ,. .  arcoygatfßai  fie 
fiogiav  aq>avi^eiv.  —  Dazu:  (logio-g  ,die  heiligen  OelbSume  beschfitzend'; 
Soph.  Oed.  KoL  705:  b  yag  alkv  bgwv  xvxXog  Xevaoei  viv  (den  Oelbaum) 
lAogiov  Jiog, 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
fio^iY]  yThorheit'. 

Pallad.  (in  Anth.  11,  305, 1):  vixvov  avaidelrigy  äfiad'ifnare^  &gififia 
fiogifig^  einly  vi  ßgev&vfj  fitidh  irciotafievogy 

Eine  sehr  auffällige,  auch  wohl  nur  ganz  ungeschickt  gebildete,  Neben- 
form zu  fÄwglrj  (Aesch.  Ag.  1670;  Soph.  K5n.  Oed.  536;  Ant  470). 
(AOffC^asiv  fVerunreinigen,  vermischend 

Od.  13,  435:  afitpi  di  fiiv  ßgaxog  akXo  naxov  ßaXev  i^de  x^'^^t^^^  Fguh- 
yaXia  ^vrtoowa^  xax(p  fiefiogvyiJiiva  xajtytß.  Nik.  al.  144:  ^€  fiekiaaaofv 
xa§AaT€p  fhi  Ttavga  fiogi^aig  (,mischenO  axognioena  • .  .  ^U^ea.  3t8:  o 
(d.  L  avxtiv)  dh  OTtadoveaaiv  cXvwv  drj&wug  h  yalj]  Oftalgei  fiefiogvxfii- 
vog  aq>g(p.  330:  anigadog  icgafjißrjev  adijv  ne^ogvxi^ivov  o^eu  Zlb:  xXoegal 
fiiy^g  anb  tpvXXadegj  '^k  fieXlaatjg  tjk  xal  haTvq>ovTi  nottfi  fiefiogvxf^i- 
vai  o^evg.  Opp.  Jagd.  3,  39:  naai  di  yvloig  (nämlich  Xeorfiov)  r^nuz  iiiXan^ 
xvaroio  (piget  fte^ogvyfiirov  av&og, 

Oing  aus  altem  *fiogvigeiv  oder  etwa  auch  *fiogvxJeiv  hervor,  so  daas 
also  ein  alter  suffixaler  Guttural  darin  enthalten  ist  —  Weiterer  etjrmolo- 
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gischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  Möglicher  Weise  hat  das  Wort 
einen  alten  anlautenden  Zischlaut  eingebüsst  und  hängt  zusammen  mit 
goth.  smama  ,Misty  Dreck^  (nur  Philipp.  3;  8 :  dömja  smamos  visan  cdlata) 
und  smairfhror  ^FeW  (nur  Rom.  11, 17:  smairthra  aUvabagmis). 
liöQQio-Vj  wahrscheinlich  eine  Art  Feldspat,  aus  dem  künstliche  Gefässe 
bereitet  wurden,  wie  sie  zuerst  Pompejus  nach  der  Besiegung  des  Mithri- 
dates  aus  Asien  mitgebracht  hatte  (Plin.  37, 18). 

Paus.  8, 18,  5:  vakog  fiiv  ye  xal  x^araklog  xal  fioqqta  xai  oaa  iarlv 
av'S'QWTtoig  akXa  kL&ov  TtoiovfievOj  xal  vwv  anevtiv  va  xegafieä,  to  ftkv 
vnb  triQ  2jvydg  %ov  vdaxog  ^riyyvrai.  —  Dazu:  fxoQQivo-g  ,aus  Feldspat 
bestehend^;  Arr.  mar.  Eiythr.,  Seite  5  (Fabricius):  tzqox^Q^I  ^^  ^is  '^ovg 
tOTtovg  tovTOvg  .  •  .  Xi&lag  vai/^g  nXelova  yirri  xal  akktjg  fiOQQLvrfi  tilg 
yevofiirqg  h  JioafcokBi.  Seite  23:  Ttokig  keyofAivtj  ^O^T^vrj  .  •  •  dq>*  rjg 
7tav%a  %c  TtQog  ev&rjvlav  T-^g  xdqag  elg  BoQvya^a  yia%aq>iqe%ai,  xal  %a 
TtQog  ifinoQlav  vijv  ^fieriQav^  ow^lvri  ki^la  xal  fAOQQlvrj, 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
IAO(frö-q  ,der  Sterbliche,  Mensch'.  Hesych  erkl&rt  fAOQxog*  avd'Qwnog,  &v7jt6g. 

Nur  Eallim.  Bruchst  27 1 :  Idelfiafiev  aarea  fiogtoL 

Nebenform  —  und  wahrscheinlich  nur  dialektische  —  zu  ßQOjo-g  (aus 
*fiQ0T6'g)  ,sterblich'  (3,  Seite  124),  unter  dem  weiter  zugehörige  Formen 
schon  zusammengestellt  wurden. 
fiopy-  ,abwischen',  begegnet  nur  in  ein  paar  medialen  Aoristformen. 

Ar.  Ach.  706:  war^  iyw  ^hv  Tjkhiaa  xan'efiOQ^dfirjv  (die  Lesart  xan- 
'OfioQ^afiriv  ist  aber  wohl  die  bessere)  Idatv  cvdga  nqBoßvtriv  in  avdgog 
To^otov  xvxcifißvov.  Simonid.  (in  Anth.  6,  217,  3):  verov  Sqtl  xofÄTjg  an- 
-efiÖQ^aro.  Q.  Sm.  4,  270:  kx  dk  ^evtinwv  xeqalv  aäfjv  fioq^arto  xaiea- 
avfi€v6v  neq  lögtSra.  4,  374 :  fiOQ^afievoi  anoyyoiai  nokvrgijtoiai  fiitfona. 

Nebenform  zu  ofAogy-  (siehe  1,  Seite  553). 
lAOQqyj^  yGestalt'. 

Bei  Homer  zweimal.  Od.  11,  367:  aol  d'  %nt  fiiv  iioQ(pri  Fmiiav  (d.  i. 
,du  verstehst  gut  zu  reden*);  Od.  8, 170:  akkd  9ebg  ^oQqnjv  ßineai  axitpei. 
Pind.  Isthm.  3,  71 :  fzogtpav  ßqaxvg  . . .  i]k^'  dvijQ.  OL  9,  65:  vniQtpazoy 
avÖQa  fJtOQq>^  ve  xal  ^oyoiai.  Nem.  11,  13:  et  di  rig  okßov  %%iov  (iOQq>^ 
nagafievaerai  akktov.  Aesch.  Prom.  21:  anay^gtintp  naytpy  iV  ovve  g?ci>- 
v^v  ovve  vov  fAOQq>rjv  ßqovfSv  oipei.  Soph.  Phil.  129:  vavxki^gov  TQonocg 
fAOQg>fiv  dokfiaag.  Trach.  699:  fiOQq>^  /ndkiOT  dxaatov  wate  nflovog  Ix- 
ßfWfÄar*  av  ßkitpeiag  Iv  tofifj  ^vkov. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Bück. 
liöQg)vo'q  (oder  auch  ^oqtpvo-g  betont),  eine  nicht  genauer  zu  bestimmende 
Adlerart 

IL  24,  316:  Zug  . .  .  alFetov  ^xb,  vekeiotaTov  newerjvaiv,  iiOQtpvov  i^- 
f7iTrJQ\  ov  xal  nBQuvbv  xakiovaiv.  Hes.  Schild  134:  olatol . .  •  onia&ev 
fioQq>voio  g>keyvao  xakvn%6iievoi  nte^yBoaiv  rjaav,   Arist  Thierk.  1, 112: 
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^€Qov  dk  yivog  derov  iavlv  o  Tckayyog  xakelraij  devregog  fieyi&ei  xai 
füifif]'  oUel  dk  ßijaaag  xa2  Syxrj  nal  Xlfivag*  kftixalelTai  dk  vtjtrotporog 
xal  fA0Q(pv6g'  ov  ycai  "OfirjQog  fAifivrjtai  iv  %fj  %ov  ÜQiafjiov  i^odifi  [II. 
24,  316]. 

Dunklen  Ursprungs.   Das  Suffix  wie  in  tt^^xvcS-^,  das  auch  eine  Adlerart 
bezeichnet  (siehe  2,  Seite  610)  und  sonst 
fAd9(TcfAo-$  yvom  Schicksal  bestimmt'. 

Bei  Homer  7  mal.  Od.  10,  175:  nqiv  fioQOifioy  riixag  iTciX^fj.  Od.  16, 
392  ^  21,  162:  ?(  öi  x'  irtBira  yrifiaid'*  og  xev  nXelaxa  Ttogfj  xal  fiOQ' 
aifiog  IX&fj.  IL  22, 13:  ov  fiiv  ^e  xvevieigy  inel  ov  toi  (xoqai^og  eifii. 
IL  5,  674:  ovd^  ag^ 'Odvaaqßi  fieyaXrjvogi  fiOQOifiov  tjev  ttpd'ifLOv  JiFog 
vXov  aftonrafiev.  Pind.  Pyth.  12,  30:  to  dk  fiogaifiov  ov  ftaQq>vxT6p,  Nem. 
4, 61 :  aXaixe  dk  Xelgwv,  xal  vo  fioqai^ov  dio&ev  Tcejcgw^ivoy  impegev, 
Aesch.  Prom.  933:  %L  d*  av  g>oßolfjir]v  qf  ^avBlv  ov  (logaifAOV] 

Kann  nicht  einfach  als  Nebenform  von  ^logifio-g  (Seite  403)  bezeichnet 
werden,  wenn  es  auch  auf  dem  selben  Grunde  mit  ihm  ruht  und  das  selbe 
Schlusssuffix  enthält  Aus  f^ogaifzo-g  aber  ergiebt  sich  als  nächste  Grund- 
lage ein  sonst  nicht  begegnendes  ^fiogai-g  ,die  Zutheilung,  das  Beschieden- 
sein^  Auch  sonst  schliesst  sich  jenes  suffixale  fio  gerade  gern  an  weib- 
Uchgeschlechtige  Abstracta  auf  ac,  wie  zum  Beispiel  in  xariai^o-g  ,brauch- 
bar,  nfltzlich'  (3,  Seite  321)  und  im  homerischen  <pv^ifio-g  ,wohin  man 
fliehen  kann,  ZidSuchtsorf  (Od.  5,  359). 
liOiflioX^H  «Schreckbild,  Popanz^ 

Strabo  1,2,8:  tavra  d*  anedi^ayvo  ol  %ag  nokiTeiag  itavaattjaafuwot 
uogttoXjÜLag  %tvag  ngog  vovg  vTjftio^Qovag.  —  Dazu:  das  gleichbedeoteode 
uoguolvxelo-y.  Ar.  ThesuL  417:  Mokovnxovg  Tgitpovai  fiogfiolvxela 
Toig  fioixoig  xvwag.  Brachst  31:  ag>*  ov  xwfiipdtxov  fiogfiolvuelop  iyrwv. 
Brachst  131:  %lg  av  q^gaaeu  nov  ^ori  ro  Jiovvaiow\  —  onov  %a  fio^ 
fiolvxtia  ngomt^fiarrurai,  Plat  Phaed.  77,  E:  %ovtov  ovv  neigwfu^a 
i€ci&€i9  fi^  dediivai  %dv  ^avarov  äarteg  ra  fiogfioh/xeia,  Lnk.  Pliil<^i6. 
23:  igifio  ngoaxvvovpteg  ovrcit)^  anl&avoy  xoloaooVf  r^fuaraduUccw  yv- 
vatMay  yt/a¥W€i6v  %i  ftogfiolvxeioy,  Tox.  24:  nag&Mdnrjwo  dk  avvffi  ywi^ . . . 
%a  v€  alXa  ^tdeid-rfi  xai  fy^got  %o  fjfuav  %d  de^iov  xai  %09  6g>&ai4ij6r 
hauxofA^iirf; ,  rraiJUi^i^dr  %i  xai  attgioiTOW  fiogfiolvxBlov.  —  iiogiio- 
lr%T€a&at  jaoi  Schreeken  setzen^;  auch  ,forcht»*;  Ar.  Y5gd  1245:  fpig* 
fdtt,  sm€4HK  ^vdow  ^  0gvya  xavTi  Ifyovca  fiogiwlixx&fdai  da/uigj 
Xen.  GastiiL  4^  27:  alXa  %i  dr^  ttawt . .  f^iiäg  fih  ovta  %avg  wÜuovg  fio^ 
u«irnr<f  ano  %w  xahop,  Piät  Goig.  473  D:  fiogfioliwTU  av,  w  yewraU 
n^le,  xai  ovx  iUyx^^S*  P^  Kritoa  46,  G:  cid*  aw  nUita  tcSv  vv9  mt^ 
CFTwr  »^  %iLv  noÜjiw  dvvafug  äan^  naidag  t^§iag  fio^§iüi£fWT^au  — 
Plit.  Axioeh.  364^  B:  tiv  .-r^ir^cv  Xfövay  diaxl£CQZi»r  wavg  fiogfiolvna- 

Gebort  zam  FdgeDden.   Die  Suffixfann  Ton  fiogfioüxT^  begegnet  acnsl 
iDehs.   Dmb  Tcrtiale  uagaoUrwe^^ai  wird  au  ^uagfioUigea^ai  herroige^ 
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gangen  sein  nnd  lässt  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  mit  ßdei.vaaead'ai 
^kel  empfinden^  verabscheuen'  (3,  Seite  92)  vergleichen. 
lio(fli(b  ,Schreckbild',  insbesondere  ein  weiblich  gedachtes  fabelhaftes  Schreck- 
bild, mit  dem  man  Kinder  schreckte.    Daneben  auch  die  Form  ^oq^ov- 
(Ar.  Ach.  582;  Friede  474;  Xen.  Hell.  4,  4,  17). 

Ar.  Bitter  693 :  TVQoaiQXBrai , , ,  dg  Hj  xaTamo^evog  [le  .  fjLOQfiüi  (hier 
wie  blosser  Schreckruf  gebraucht)  %ov  &Qaaovg.  Ach.  582 :  dniveyxi  ^ov 
vrjv  fioQfiova.  Friede  474 :  ovdh  deo^s^'j  wvd-QtaTte,  r^g  aijg  ^OQfiovog. 
Xen.  HelL  4,  4,  17:  ol  fiiv  ^axedaifiovioi  xal  imaxainreiv  iroXfKOv  wg 
Ol  avfjifiaxoL  (poßolvro  tovg  7teh;aa%ag  Zaneq  fioQf^ovag  TtaidaQia,  Theokr. 
15,  40:  ovx  d^w  rv  %h.vov  .  fioq^di  ddnvei'  Xrcnog.  Luk.  Philops.  2:  TtaL- 
diov  . . .  eri  rijv  MoQfifa  nal  Tijv  ^dfxiav  dediozwv,  —  Dazu:  [loqfi  (ozo-g 
,gefürchtet,  schrecklich';  Lyk.  342:  orav  xiXvÖQog  .  • .  tov  wdlvovta  fioQ- 
fiwrdv  Xoxov  (d.i.  das  troische  Boss)  dvaipakd^rj  (,8ffnef).  —  ^ioqiioq- 
'uno-g  ,dessen  (Besicht  (cS/r-  1,  Seite  643)  erschrecklich  ist';  Ar.  Frösche 
925:  ^ijfiar*  av  ßoeia  dddsK  elnev  .  ..  dslv^  arta  fiOQfÄOQiOTcd,  —  H-oq- 
fivaaea'9'ai  ,in  Schrecken  setzen';  Kallim.  Artem.  70:  aitlxa  t^v  xovqtjv 
fiog^vaaerai.   Del.  297 :  oV  evtjxrjg  vfxivaiog  ij&ea  xovgdwv  fiogfitaaerai, 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Etwas  Verlockendes  hat  die  Vermuthung, 
dass  fjioQ(.i(i  seiner  Bildung  nach  ganz  mit  roQyai,  dem  Namen  des  my- 
thischen Ungethäms  mit  Schrecken  erregendem  Antlitz  (3,  Seite  45)  über- 
einstimme und  beide  in  ihrem  Schlusstheil  eine  stärkere  Verstümmlung 
erlitten  haben.  Danach  würde  in  ^lOQfioQo-g  ^Schrecken  erregend,  erschreck- 
lich', wie  sichs  aus  pLOQfioQ-mTto-g  entnehmen  lässt  (Hesych  erklärt  (aoq- 
fioQog'  (poßog)  noch  eine  minder  verstümmelte  Form  erhalten  sein.  Als 
nächste  Orundlage  von  fiogiivaaea&ei  (aus  *fiOQfivy^ead'at?)  darf  man  wohl 
ein  *iLi6Qfivx''  muthmaassen,  das  sich  seiner  Bildung  nach  mit  afircvx" 
,Stimband'  (1,  Seite  240)  vergleichen  lassen  würde. 
lioQlivQBiv  ,brausen'. 

Bei  Homer  4  mal.  II.  5,  599:  dq)Q^  (.loqfivQovra  (nämlich  noTapiov) 
ßidciv.  II.  18,  403:  rcegl  di  ^oFog  'SixBavolo  aq>Q(p  fiOQf^vQwv  ^IFev  äoTte- 
%og.  IL  21,  325:  ^xdixaydqog  . . .  imoQt'  IdxiXijFL  xvmofjLBvog^  vxpooB  d'vtav, 
fiOQfivQwv  dg>Q(fi  te  xal  ai^ari  xal  vexveaaiv.  Od.  12,238:  i^ßrjg  Piig 
iv  Tcvql  TtoXhfi  Ttaa*  dva-fAOQfAVQsaxe  xvxiofiivri.  Ap.  Bh.  1,  543 :  d(pQi^ 
d*  iv^a  xal  %vd'a  xeXaivfj  xijxiev  aXfÄrj  duvbv  fioQfivQOvaa.  4,  287:  nrjyal 
ydg  VTthq  Ttvoiijg  ßoqiao  'Pmaloig  iv  ogeaaiv  drtOftQO&i  (xOQfivQOvotv. 

Lat  murmv/räre  ,brausen,  Getöse  machen';  Oic.  Tusc.  5, 116:  fremitum 
mwrmurantis  maris  (nämlich  su/rdt  nön  audiv/nt)]  Verg.  Aen.  10,  212: 
sfgümea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda]  Plaut  Gas.  803:  mihi  jS- 
jü/nitäte  jam  düdum  intestina  murmurant 

Ahd.  mimnurän  und  mtMrmulön;  —  nhd.  mimneln,  murren. 

lit  murmeti  ,murren,  brummen'. 

Altind.  mürmiMra-s  ,brennende  Hülsen,  knisterndes  Feuer'  (Naish.;  Trik.). 

Zunächst  aus  ^fioq^ivQJBiv.  Eine  nach  Art  von  noQipvQeiy  ,heftig  aufwallen, 
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fiioh  nnrnhig  bewegen'  (2,  Seite  615)  und  yoQyvfrj  ^nnterirdische  Waflaer- 
leitung,  unterirdisches  Oefängniss'  (3,  Seite  45)  deutlich  reduplicirte  Form, 
die  als  solche  offenbar  schon  sehr  idt  ist 

liöQiivQo-qj  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Fisches. 

Arist  Thierk.  6,  101:  jUvei  dk  xal  6  avkvjTclagy  ov  xakoval  viveg  av- 
^lag,  %ov  ^igovQ'  fiera  di  %ov%ovg  XQiaoq)qvg  xa2  laßga^  xal  fiOQfivQog 
%al  okwg  ol  xaXovfievoi  ÖQOfiadeg.  Athen.  7,  313,  E:  fiogfivQog  TQoq>ifju6- 
%atog,  wg  g>riaiv  'Ixiaiog.  Archestr.  (bei  Athen.  7,  313,  F):  fiogfAVQog  ai- 
yiakevg  xcmog  Ix^S  ovdi  tvot*  ia&Xog.  Matron  (bei  Athen.  4,  136,0): 
ßOQfjivQog  av%a  d*  i^v,  fieyakrj,  anaqog'  ovg  6  fiayeigog  al^ovrag  naqi&rpuB 
g>igu)v,  Phan.  (in  Anth.  6^  304^  4) :  atre  av  y  iv  nLvqxtfi  fielavovQldag, 
aXte  %iv*  ayQ€lg  fioQfivqov, 

Etymologisch  schwer  bestimmbar.  Hängt  möglicher  Weise  mit  dem 
Vorausgehenden  zusammen. 

fid^fivilo-«,  Name  eines  Fisches. 

Dorion,  nach  Athen.  7^  313,  E:  Juglmv  d*  iv  ttf  negl  ix&vwv  ixoQfivXovg 
airovg  (d.  i.  fiVQfAag)  xalel.  Opp.  Fischf.  1,  100:  ol  (nämlich  Ix^^s) 
fiiv  yotQ  x^^^^^^^^  noQ^  aiyiakolai  vifiovTai,  xpafifÄOv  igeTcrofievoi  xa2 
oa*   iv  tpa^a&oiai  q>vov%ai  .  • .  zaivlac  QßkrjxQal  xal  fioq^vljog,   alolog 

Ix^s* 

Wohl  nur  eine  Nebenform  des  Vorausgehenden. 
ftf]9ö-S  )der  obere  fleischige  Theil  des  Schenkels^ 

Bei  Homer  36  mal.  IL  1,  460  — >  2,  423:  fjifjgovg  r'  i^iva^ov  xaza  re 
xvlaofj  ixaXutpav  öFlfttvxa  notßtjaavteg,  TL  5,  305:  T(p  ßakev  Alv^Lao 
xcn:'  ioxlov^  iv&a  %€  fAtjQog  ioxL(fi  ivaigitpetai.  IL  4,  146:  fÄiav&fjw 
affioTi  fifjQol  evq>vi€g  xvfj^al  ve.  IL  1,  190:  o  yc  q>aayavov  6^  ßegva- 
adfievog  naqa  fifjQov.  IL  12,  162:  ^fitj^ev  xal  ißw  nBnh]ye%o  fifjgci, 
IL  16,  473:  anaaaafisvog  tavirpieg  Sog  nax^fog  rcaga  fATfjgov.  Od.  18,  67: 
^Odvcaeig  . .  .  yaive  dk  fitjgovg  xaXovg  ts  fieyaXovg  re.  —  Dazu:  iirjgo-v 
,Schenkelst&ck,  aus  dem  Schenkel  geschnittenes  Stuck';  nur  in  der  Mehr- 
zahl mit  Sicherheit  belegt,  bei  Homer  6  mal ;  IL  1,  467  »■  2,  427 :  av%ag 
intl  xora  fif^g"  ixaßtj.  Od.  3,  179:  Iloaudaiavi  Sk  %avgwv  noll*  inl 
fi^g*  t^efiev.  Od.  13, 26:  fiffgo  6i  nuljßavteg  dalww*  igixvdia  SaHa 
te^ofievou 

Altkymrisch  morduit  (aus  einer  Grundform  "^märjStoij  ,Dickbein^;  — 
neukymrisch  morddwyd]  —  bretonisch  moreat  ,Schenkel^  (nach  Fiek 
2*,  202). 

Ahd.  murtot  ,Schenkel^,  ,Oberarm'  (nach  Bezzenb.  a.  a.  0.)- 

Dunkler  HerkunfL 

Hesjch:  fiijg^yS'  oxcn^a,  yivofiivfj  iv  %otg  igioig  %m  ftgoßartav. 
Verlor  anen  alten  anlautende»  Zischlaut,  der  in  der  Form  ofi^giyy^ 
(S^tie  224)  erhalten  blieb. 
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lii^Qind'O'^  ^aden,   Schnur*,  ,AngeIßclinur*.     Eine  Nebenform  fÄ^QivS-- 
ergiebt  sich  ans  dem  Accnsativ  fiyqiv&a  (Orph.  Arg.  597 ;  1097). 

Bei  Homer  5  mal,  in  dem  selben  Zusammenhange.  IL  23,  854:  Ix  dh 
TQi^Qwva  niXeiav  Xetivf  firiQlv&tp  dijoev  nodog.  857 :  og  d^  xe  fÄtjQtv&oio 
Tvxj].  866:  avTQQ  o  fii^Qivd'Ov  ßaXe  nag  noda.  867:  avroLQvg  6'  and 
^riQiv^ov  ra^B  Ttixgdg  oiatög.  869:  §  di  nagel^  fi^giy^og  nori  yalav. 
Ar.  Thesm.  928 :  cakrj  (ihv  i}  ^j^giv^og  oidh  ^anaaev.  Theokr.  21,  12: 
iyyv^i  d  *  avrolv  xbIvo  %a  vijg  &T^Qag  a&Xijf^ata  .  . .  fii^Qiy&OL  xtina  re. 
Leonid.  (in  Anih.  7,  504,  9) :  x^*^  (^^^  (jltiqIv&wv  xal  dovvaxog  ayxlaTQwv 
T«  iyyvg  ano  nvoif^v  rjxe  xvkivdofievog. 

Die  Nebenform  o^YiQiv^o-g^  in  der  ein  alter  anlautender  Zischlaut  sich 
erhielt^  wurde  schon  früher  (Seite  224)  aufgeführt    Naher  Zusammenhang 
mit  ^iQfiL^  ,Schnur,  Strick'  (Seite  402)  lässt  sich  vermuthen. 
liTiQvBö'd'ai  ,zusammenzieheny  einziehen,  zusammenwickeln';  dorisch  ^agie- 
a^at  (Theokr.  1,29). 

Bei  Homer  nur  Od.  12,  170:  ävaxavxBg  d'  ^agoi  veßog  larla  i^tjgvaavto. 
Orph.  Arg.  635:  ngotovoig  d*  inl  x^^Q^  ßaXovreg  lazla  firjgvaavro  xal 
afi<p^  Ifiaaiv  t&riaav.  Hes.  Werke  538 :  aTi^fiovi  (,QewebeaufzugO  d'  iv 
rtavgifi  nolkfiv  xgoxa  (,EinschlagsfadenO  firjgvaaa&ai.  Soph.  Bruchst 
694:  vavvai  d'  ififjgvaavvo  vriog  laxdda  (,Ankertau').  Ap.  Bh.  4,  887: 
akXa  %B  nana  agfXBva  fitjgvovto  xara  XQ^og.  Theokr.  1,29:  xiaaißiov 
. . .,  Ti^T  nBgl  iilv  x^^^V  f^ctgvBvai  (ftlr  ,sich  wickelt,  sich  windet*)  vtpo&i 
xiaaog.  Thyill.  (in  Anth.  10,  5,  5):  axolvovg  fjirjgvsa^B.  Opp.  Jagd  1,  50: 
ix^v  danalgovta  ßv&tSv  ano-^tjgvaaa^ai,  Luk.  Hermot  47:  xal  %i 
Xivov  naga  tiJ^  Tgayixffg  Idgiadvrjg  XaßovzBg  BiaifjLBv  ig  %6v  Jiaßvgiv&ov 
sxaatov,  wg  ^uv  angayiAoyojg  firjgvofiBvoi  avxo  i^iivai.  —  Dazu: 
fiTJgvfiav  (siehe  Seite  410  besonders). 

Buht  zunächst  auf  einer  Nominaiform  *iir}gv'j  die  vielleicht  mit  dem 
Vorausgehenden  in  Zusammenhang  steht 
fiij^vx-  (die  Quantität  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmen;  Nominativ 
(ii^gv^y  , wiederkäuend',  insbesondere  aber  Name  eines  wiederkäuenden 
Fisches,  wahrscheinlich  ,Papageifisch';  dorisch  f^agvx-  (^ägvxäa&ai 
Ad.  Thierk.  2,  54). 

Arist  Thierk.  9,  253 :  fÄTjgvxd^Bi  dh  xal  %(ay  dfiqxadovrtov  IVtoi,  olov 
Ol  VB  fivBg  ol  Jloytixol  xal  ol  Ix^^S,  xal  ov  xaXovaiv  Mvioi  and  vov 
igyov  fir^gvxa.  —  Dazu:  fÄijgvxa^Biv  und  fjLrigvxaBod'ai  ,wieder- 
käuen';  Arist  Thierk.  3,  104:  ix^i,  di  nvBvlav  ^LabO  to  fiiv  fitjgvxa^ovra 
ndvra.  3,  108:  oXtjg  dk  ra  firjgvxd^ovra  ydXa  nokv  xal  xgr]aiiiov  Big 
ivgBlav  a^iXyB^ai,  8,  33:  doxBl  dh  xviv  Ix^vtav  6  xaXovfiBvog  axdgog 
fiijgvxd^Biv  wanBg  to  TBrgdnoöa  fiovog,  9,  252:  fivjgvxd^Bi  3i  ra  fiij 
dfAqxüdovta ,  olov  ßoBg  xal  ngoßara  xal  alyBg.  —  Flut.  Bom.  4:  r^v  dh 
nXrjOloy  igcyBog,  oy  ^PufiiydXioy  ixdXovy,  • . ,  rj  did  to  zd  (irigvxd- 
fiBya  %tiy  d'gB/AfÄdTtjy  ixBi  öid  t^v  axidy  iydid^Biy.  AeL  Thierk.  2,  54 : 
Tüiy   ^aXavTluy  nvy&dyo^at  fioyoy  toy  axdgoy  t^y  rgoq>^y  dyanXiov 
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aav  ifZBü^Uiv,  iianeq  ovv  xol  ta  filfix^l^^j  ^  ^V  ^^^  fioQvxaad'ai  Xi- 
yovoiv. 

Dunkler  Herkunft    Der  Bildung  nach  vergleicht  sieh  wohl  unmittel- 
bar xi^Qvx-  yÄ^usrufer,  Herold'  (2,  Seite  378). 
liiiQvyiuxt'  (fitQvyfia)  ^Windung^. 

Nik.  ther.  265:  twv  f^Toi  anel^air  o  (n&mlich  Kefaarrjg  ,die  Hom- 
BohlangeO  f^^y  ^oos  anla  &vvei  mqaftov  l&elcaf  doXixffi  lAii^vyiitm 
yaoTQog.  160  (wahrscheinlich  unecht):  ^Qrtei  atqanov  olxahjv  doltxff 
fifjgvyfioti  yaOTQog.     Hesych  erklärt  fzrjQvyfia  *  atteiQafia  ^  hc^eiwofierow. 

Ksjxa  nicht  wohl  unmittelbar  zu  fif}Qü€a&ai  ^zusammenziehen,  zusammen- 
wiokehi'  (Seite  409)  gehören,  an  welchen  Zusammenhang  sich  sonst  sehr 
wohl  denken  liesse.  Zusammenhang  mit  ^«if^vx-  ^wiederkäuend'  (Seite  409) 
aber,  der  in  formeller  Beziehung  sehr  wohl  möglich  sein  wurde^  wie 
mm  Beispiel  xt;^t7^oT-  ausgerufenes,  Bekanntmachung*  (Soph.  K5n.  Oed. 
350;  Ant  8;  161;  454;  Hdi  8,  41)  auf  xi/^vx-  ^Ausrufer,  Hmdd' 
(3,  Seite  378)  zurBckführt,  lässt  sich  wegen  der  ausonanderliegenden 
Bed^itnngen  der  Wörter  nicht  wohl  annehmen. 
fftif^Vfun^  (^»;pvfco)  ,Faden'. 

Ptntmor.  434|  A:  %^  dk  h  Kafvcrtf  ititQ^  XQovog  ov  noUg  ig>*  ov 
Tfinavtai  ftfi^fxata  (,fadenartig  zusammenhängendes  Ciestein'?)  li^tar 
fiolaxi  rr^ncmidtj  cw&upiQOvaa.  Pollux  7,  29  eiUäit  xatayfia  (H3e- 
sponneneSy  Faden*)*  vo  6*  avto  xai  fir^^vficu   Phot  orkläxt  ^^v/ia '  ami" 

Geholt  zu  fir^Qt€0&a€  ^zusammenziehen,  einziehen,  znsanunenwi^dn' 
(Seite  409X    ünmütdbarer  Zusammenhang  mit  dem  VoimnsgdiendeQ  ist 
aidit  mögfidu 
fia»9ö-s  ,thörieht,  anfiUtig';  attisch  gMtaQO'g  (Goetfling,  Seite  304). 

Aesch.  Bmchst  2SS:  didoata  fiwQow  luigTa  m^avaun:  fiopor.  Soph« 
BiacihaL  865,  2:  ocwig  ik  ^t^tip  ^iratov  o^pop^el  JJav,  fui^og  ni^^vau. 
Alt  220:  ora  Srrcv  oSvm  fuigog  og  ^oyelr  1^  K&L  Oed.  435:  ^fuig 
nioii*  /(fr^KT»  «S^  aar  aoi  6wui^  M<k^oi,  yaveioi  d*,  o!  a*  fftmaw,  ffi- 
f^mw^^  Aia8  594:  fui^  fioi  dtnuig  ^Q09€i9.  Enr.  Biv^aL  392, 2:  £i 
i'  Mc^  ifiwmw  damüg  lottf ^ai,  fifi^og  üj  ^rfjrog  /cytig,  Xen.  aa.  3^  2, 22 : 

1^  373:  x«f  ri  wa^  oauü^e«  (hier  ,8tiimp^  gesdiwic&r}  ytvoßou  vno 

DBBklea  UispnuigSw    Vermuthen  Bast  sic^L  daaa  du  ^  ein  fwfBnlps 
&  an  wie  zm  Beispiel  in  ^h>^^6-g  ,nnli'  «:2.  Seite  5ft4)  nd  zim^i 
^jp^  gdbfi^  granlidt  grim'  (3y  Seite  343). 
pt\%T     T.»  ngewÖBcr  Bedentmig:  bfldet  da  ScUvaalkeil  rom  drei  ho»c 
■ijaf  Zthtti t i ^'H'ffii T^'y^^S  namlicfa: 

^72« ^«-»««•->  im  Sckwingea  des  ^mres  ^JhriK-  if  Scüe  415) 
^ggOst  ?, :  4«il  bei  Homer:  tt  %  C92:  xmA  ü  Jf^nfr«  icüLiF  wt  ^«i- 
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134:  fidxovto  . .  .  l^Qxadeg  iyx^alfiWQoi.  Od.  3,  188:  ev  fih  Mvgfiidovag 
(piü  iXd^ifiBv  lyxeaifiwQovg.  —  lo'fAWQo-g  oder  wahrBcheinlich  ßio- 
'fKOQo-Qj  nur  an  zwei  Stellen  and  zwar  von  den  Argdem  gebraucht; 
IL  4,  242:  Idgyiioi  ßio^iagoi^  ikiyx^^}  ^^  ^  aißea&e]  %iq>d^  ovttag  eatrjTe 
Te^noreg  ^vre  veßqol]  IL  14,  479:  lAgyäioi  fiofiwgoi,  aneikaiav  axo- 
gtjToi.  —  vXaxo'fiwgo-g  ,eifrig  bellend'  (vXoxtj  ,das  Bellen'  2,  Seite  171), 
von  Hunden  gebraucht;  nur  zweimal.  Od.  14,  29:  i^artlvi^g  d'  Vdvaijßa 
fldov  xvveg  vXaxofAfaqoi.  Od.  16, 4:  Trilifiaxov  di  Teeglaaaivov  xvveg 
vkaKOfiwQoi.  —  Vielleicht  gehört  hierher  auch  noch  das  nachhomerische 
atva-fitogo-g  ,8chädigend,  zerstörend',  dann  auch  ,naschhaff,  ,lüstem, 
wollüstig'  (siehe  Seite  36). 

Da  die  aufgeführten  Zusammensetzungen  nur  als  bezügliche  werden 
anzusehen  sein,  so  wird  man  für  ihren  Schlusstheil  in  seiner  Selbst- 
ständigkeit nur  substantivischen  Werth  vermuthen  können.  Er  mochte 
etwa  ,Eifer9  Bestrebung'  oder  ähnliches  bedeuten,  so  wäre  also  iyxBol- 
'fiwgo-g  ,speereifrig,  sich  des  Speerwerfens  befleissigend'.  Sollte  fio- 
'^wgo-g  möglicher  Weise  fio-v  yVeilchen'  (2,  Seite  II)  als  ersten  Theil 
enthalten? 

lialQa  ,Hundsstem,  Sirius'. 

Erinag.  (in  Anth.  9,  555,  5) :  vrjaov  . . .  vtco  ^algjj  eiave^iov.  Nonn. 
Dion.  5,  221:  dXka  dufteriuv  dvifuav  ^(aagxiaiv  oAgaig  Xolyiov  evvrjaavTi 
Ttvgwmdog  aaxiga  fialgrjg.  Lyk.  334:  /lalgag  8%av  (paiovgov  (,grau- 
schwänzigO  dlki^g  dofiriv  (von  der  Hekabe  gesagt,  die  in  einen  Hund 
verwandelt  wurde). 

Aus  ^fidgja  wie  zum  Beispiel  acpalga  ,Eugel,  Ball'  (Seite  216)  aus 
"^  aq>agja.  Zugehörigkeit  zu  dem  aus  dem  redupUcirten  fiag^ag-  ,funkeln, 
glänzen'  (Seite  397)  erschlossenen  ^f^ag-  ,glänzen'  hat  man  vermuthet 
und  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  Aus  dem  Altindischen  hat  man  mdrid-s 
jlichtstrahl,  Lichf  (EV.  10,  58,  6;  10, 177,  1)  dazu  gesteUt 

lieiif-ecd'ai  (aus  * iiigjead^ai)  ,zu  TheU  erhalten'  siehe  unter  lieg-  (Seite 398). 

fi£<9-ccv  (aus  *fiigjuv)  ,berauben'  siehe  unter  iieg-  (Seite  400). 

(i£(Q-€^^aft  ^verlangen'. 

Nur  Nik.  ther.  402 :  or'  ig  vo^ibv  rie  xal  vlrjv  iji  xal  agdrj&fÄOlo  fisatjid' 

ßgiyov  al^avreg  fieigovrai  (auch  abweichende  Lesarten  werden  angeführt). 

Gilt  als  Verkürzung  aus  tfielgea&ai  (das  active  tiieLgaiv  —  aus  tfiigjeiv 

wurde  2,  Seite  64  aufgeführt),  so  dass  die  kaum  glaubliche  Einbusse  der 

Silbe  t  vor  dem  ii  anzunehmen  sein  würde. 

ftcT^ax-  i^elga^  ,Mädchen,  Dirne'. 

Ar.  EkkL  611:  i^v  fielgox'  Idwv  iTti&vfiriCr].  696:  h&dde  (lelgd^  ia»' 
(ogala.  1138:  hiXeve  avXXaßovaav  //  ^  yvvrj  ayeiv  ob  xal  vaadl  fiera 
aov  Tag  fielgcMag.  Plut  1071:  ovx  Ic5  r^v  fjielgaxa  inaelv  ae  tavTtjv. 
1079:  vvv  d^  ani&i  x^^^^  ovXXaßtav  T^r  (lelgoxa.  —  Dazu:  fÄeiga- 
xiO'V  ,Knabe';  Ar.  Wölk,  917:  iid  oh  di  (poixäv  ovdsXg  k^iXei  rcJy 
fieigaxliov.     1071:  cxitpai  ydg,   tu  fieigoxiov,   kv  rql  O(oq>goveiv  arcavTa 
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ovccrriy.  EkkL  1146:  iXev^iQwg  xalelv  yiQovra,  fiBiqwuov^  natdlaxav. 
Hat  Prot  315,  D:  nag&ca&rjvro  dh  cnktß  .  • .  navaawlag  .  • .  xoi  fiera 
Ilavoayiav  viov  vi  fti  iuiqwuov.  Thea6tl73|B:  wad'*  vyikg  ovdev 
Xxovttg  T^$  dittvolag  elg  SvdQag  Ix  fieiQcaUww  Televwaioi, 

Altind.  mdriors  (RV.  1,  77,  3;  10,  77,  3;  10,  78, 1  und  4)  und  dann  ge- 
wohnlich märja-s  ,ein  jnnger  Mann  in  der  Blüthe  seiner  Kiaft^,  ina- 
besondere ,Freier,  Ehemann';  ,Hengsf ;  BV.  3,  54, 13:  marutas  rshiimäntas 
divds  mdfjäs  .  .  .  (rnavan  ,d]e  speerbewaffnelen  Mamte,  die  jungen 
Minner  des  Himmel,  mögen  (uns)  hören';  BV.  1, 115,  2:  sürjas  daivfm 
ushdsam  rdueamänäm  mdrfas  nd  jaushdm  abhi  aiti  pofcdi  ,der  Sonnen- 
gott geht  der  leuchtenden  Gottinn  üshas  nach  wie  der  Freier  der  Jung- 
frau'; BV.  5,  61,  4:  pdrä  virüsas  aitana  märfisas  bhädragdnajas  ,fort 
geht,  ihr  Minn»,  ihr  Ehemänner  mit  schonen  Frauen'.  —  Dazu:  mar- 
jakd'S  ,das  Männchen'  (bei  Thieren);  BV.  5,  2,  5:  hü  mai  marjakdm  vi 
javanta  gäubhis  ,welohe  trennten  mein  Männchen  (d.  L  den  Stier)  von  den 
Kühen'? 

Aus  altem  *iiiQJocxr.    Das  x  ist  ableitendes  Suffix  wie  zum  Beispid  in 
cT&Qox'  ,Kohle'  (1,  Seite  216).    Die  Herkunft  des  Wortes  li^  im  DunkeL 
lioiQa  ,Zutheilung,  Antheil,  Theil';  ,Schicksal,  Verhängniss';  ,das  6d>ühr^de^ 
Schickliche'. 

Bö  Homer  mehr  als  lOOmaL  Od.  20,  260:  ftoQ  d*  hl&tj  anlayjp^iov 
fioiQog,  Od.  8,  470:  ot  d'  f^dtj  fiol^ag  %*  ivefiov  T^Qoanrto  %e  ßoivow.  TL 
10,  253:  SoTQa  di  dq  nQoßißtpu^  naQolxunuw  dh  rcXiwv  rv^  swp  dio 
fioiQaan^,  %Qi%aTii  i*  iii  fioiQa  liletmai»  IL  16,  68:  X^Q^S  oXljnjv  Jhi 
IMOiQow  ^ovre^.  —  H.  7,  52:  av  yoQ  nta  %oi  fiolqa  &€t9€ir  xal  Jtawfior 
ifticneiv.  H.  18, 119  und  120:  diUo  ßc  M-oIq"  idofiacae  xai  dfyaliog 
Xoiog  ^'H^fi  .  cJ^  Tuil  iytiv  el  di)  fioi  Ofiolij  lAoiQa  vitvxtai,  xeiaofiau 
Od.  2,  100:  elg  ove  itiw  fii¥  fioiQ*  oloß^  xa^ilrjai  Tortjleyiog  ^awatoto, 
—  IL  1, 286:  wai  dij  %av%a  ye  nav%a,  yiqo¥,  xoro  fiolQüOf  ißuneg. 
IL  19,  256:  ^oro  oiyf,  Id^iioij  xara  fwlQaw  dxovovrtg  ßaütlf/og.  Od. 
9,  352:  ov  xora  gwigop  tFc^^ag, 

Aus  *n6y€L,  wie  zum  Beispiel  iiaiqa  ,Hundsstem'  (Seite  411)   ans 
*  fia^a.  Ganz  entsprechende  Bildungen  mit  ionerem  oi  schauen  ach  nicht 
zu  finden.  —  Zu  Grunde  li^  ß^9^'  fiügeo&ai  (ans  ^fU^'^a^m)  ,za 
Theil  erhalten'  (Sdte  398). 
fio^:  iivQtiv  (ans  ^ftv^'eiv)  ,fliessen,  triefen'. 

Nur  Hes.  Schild  132:  oiatol  . .  •  ^Qocd^ev  fikr  ^arawov  x*  dxop  xal 

Ist  yicUeidit  urq>runglidi  ,ransdien,  rauschend  fliesaen'.    So  würde  es 

Mit  dem  ans  d^n   reduplicirten  iioq^tQuv  ,bran8en*   (Seite  407)  m  er- 

tcUiesModen  einfachen  iavq-  übereinstimmen. 

^rff'i  fiv^€0^ai  {ans  ^fivei^ad^ai)  ,wein»';  ystr5men,flie88en';  ,bewQaien'. 

Bei  Hmner  t5maL    IL  23, 14:  oi  6k  TQig  n€^l  y£x^r  hivQtxag  qloaav 

t-tifot^  /nr^/iewou   IL  24,  794 :  ocvia  leuKa  Ifyarwo  icacfyii%Ql  y  fka^l 
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T€  lAVQOiievoi,  d'aXeqov  dk  xavelßeto  daxQv  fta^ßtSv,  IL  6^  373 :  nvQytfi 
eq>ecn^x€i  (Andromache)  yofowaa  %b  ^vQOfiivtj  le.  H.  22,  427:  rip  x£ 
xoQeaaafjied'a  xlalovri  %b  [ivQO(xiv(a  %b.  IL  17,  438:  ddxQva  di  aq>iv 
(d.  L  %it7toig)  d'BQfxa  xara  ßXeq>aQ(av  xafjLidig  ^iFe  fivQOfiivotatv  fivioxoio 
mo&ip.  Hes.  Werke  206:  ^  (die  Nachtigall  in  den  Erallen  des  Habichts) 
d'  iXeoVj  Y^afjLTtTOlOL  Ttertagfjiivf]  afig>  *  ovvx^aai  fivQero.  Ap.  Rh.  4,  603 : 
afiq>i  dk  yLovQai  'Hkiaöeg  . .  •  fivQOvrai  xivvqbv  fiileai  yoov,  —  Ap.  Rh. 
2,  372:  ijtl  de  atofia  QeQfiddovTog  ytokrcfp  iv  evöi6(ovri  Qefiiaytvgeiov 
iu '  oTCQriv  (ivQSTai.  4,  664 :  aifiatl  ol  ^dXafiol  re  xal  ^Qxea  Ttavta 
dofioio  fivgea&ai  doxeov,    Lyk«  982 :  ^eld'Qoiaiv  aixvg  IV^cr  fnigerai  Slvig. 

—  Bion«  1,  68:  fjLr[xi%^  Ivl  d^vfiolai,  tov  dviqa  fjivQBO  Kvnqi.  Mosch.  3, 
74 :  xal  ae  kiyovTi  /ivgaad'ai  xalov  via  TvoXvxkavroiai  ^ei&QOig.  3,  91 : 
oiSh  Toaov  tov  aoidov  kfiigaro  Tjqlov  aarv. 

Ohne  Zweifel  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden. 
fAÜifo-q,  Name  eines  Fisches,  eine  Art  MeeraaL    Hesych  führt  anf :  fivqog' 
1%'9'vg  Ttoiog,    xal  ^  aggev  (?)  fiigaiva, 

Aristoteles,  nach  Athen.  7,  312,  E:  b  dk  fivQog,  Sg  q>rjaiv  IdgiaroTiktig 
iv  ni(A7t%(fi  ^(pwv  fÄoglwvy  diaq>iQBi  Ttjg  afivQalvrjg  . . .  .  6  dk  fivgog  (bei 
Aristoteles  ist  überliefert  a^vgog)  Xeioxgtag  xal  iaxvQog  xal  xb  XQ^f^^ 
ofioiov  fsx^i  Xvyyi  odovrag  %e  iato&ev  xal  e^cj&ev,  Dorion,  nach  Athen. 
7,  312,  F:  JwQiwv  dk  %bv  fivgov  g>7iai  vag  dia  aagxbg  dxavd-ag  ovx  ix^iv, 
akV  okov  elvac  xQV^^f^^^  ^^^  anaXbv  VTtegßolfj  •  elvai  dk  avtdSv  yivrj 
dvo'  eial  yag  ol  ftkv  fiiXavegj  oS  d*  vTcoTcvggl^ovreg,  xgelacoveg  d'  bIoIv 
ol  fieXavl^ovteg. 

Jüngere  des  altanlantenden  Zischlautes  beraubte  Nebenform  Ton  Ofiigo-g 
(siehe  Seite  228). 
H'ÖQo-v  ,wohlriechende  Salbe,  wohlriechendes  0er. 

Archil.  (bei  Athen.  15,  688,  0):  ovx  av  fiigoiai  ygavg  iova*  ijleiq>eTo. 
Aesch.  Bruchst  14:  xaytjye  rag  aag  ßaxxdgeig  %b  xal  (ivga.  Soph. 
Bruchst  140,  3:  negl  d'  l^(fi  xag<f  xarayvvTai  %b  nBvxog  ov  fivgov  nviov. 
Bruchst  717:  iivg(^  XBvyalia,  Eur.  Or.  1112:  o%ovg  horcrgoiv  xal  ^vgtüv 
kjtia%Q%ag.  Ar.  EkkL  524  und  525:  bI  Trjg  xBq>aXfjg  o^(o  fivgov.  —  t/  d'; 
ovxl  ßivBlzai  yvvij  xavBv  fivgov  ]  Plat  Staat  3,  373,  A:  ngoaiaovrai  .  . . 
xal  otpa  dij  xal  fiiga  xal  dvfiiafiata  xal  kvalgai  xal  nifjifiata.  — 
Dazu:  fivgL^eiv  ,mit  wohlriechender  Salbe  bestreichen';  Hdt.  1,  195: 
fiBfivgiOfiivot  ndv  %b  atiSfia,  Ar.  Plut  529:  ovx  ^^Big  . . .  ovtb  fivgoiaiv 
fivglaai  araxtolg. 

Altir.  smir  ,Mark';  smerfhain  ,schmieren'  (Fick  2*,  317). 

(Joth.  smairthror  ,Fett*  (nur  Rom.  11, 17:  smairthra  alSvabagmis)  und 
smama  ,Mist,  Dreck'  (nur  Philipp.  3,  8:  dömja  smamös  visan  allata); 

—  ahd.  smero  ,Schmeer,  Fett* ;  —  nhd.  Schmeer  ,Fetf ;  schmieren. 

Aus  Ofivgl^Biv  (Seite  229),  der  Nebenform  von  fivgl^BiVj  ergiebt  sich 
als  ältere  Form  von  fiigo-v  ein  nirgend  mehr  erhaltenes  ^Ofxvgo-v. 
yLViflo-q  ,8ehr  viel'. 
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Bei  Homer  32  mal.  IL  2,  468:  ea%av  . . .  f^vgloi,  öaaa  vb  q>vXXa  xal 
op^ea  ylyvetai  cS^.  Od.  8,  110:  a/uo  J'  %anero  novXvg  dfiiXogj  fivQlou 
Od.  16, 121:  r(p  vvv  dvGfievieg  fjtaXa  fivgloi  eta  hl  ßoU(p.  IL  1,  2: 
furiviy  . . .,  fj  fivQi*  IdxotiFolo*  aXye'  t^rpLev,  Od.  15,  452:  o  d*  v§ilr 
uvqlov  iovov  aXtpoi.  IL  18,  88:  %va  xal  aol  näv&og  hl  (pQBol  fiVQloy 
eil]  ftaidog  anotp'S'ifihoio.  IL  21,  320:  ßeiXvaw  ifßagAad'oiai,  FakigxiQot- 
dog  ftBQixevag  /ävqIov. 

Eotbält  das  häufige  Ableitongssuffix  lo,  das  aber  ungewöhnlich  betont 
ist,  wie  noch  in  avxlo-g  ,entgegen  gerichtet^  gegenüber  befindlich^  (1,  Seite  205) 
und  nXiiaio-g  ,nah^  (2,  Seite  705).  Daneben,  darf  man  yermuthen,  ist 
aber  auch  das  q  ein  suffixales.  Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  ist 
nidit  yerstandlidi. 

fir^co-s  ,zehntaus^id',  meist  in  der  Mehizahl  gebraucht    Die  höchste  Zahl, 
£e  der  Grieche  mit  einem  einfachen  Wort  benennt 

Hes.  Worke  252:  %Qlg  yotq  fivQiol  eloiv  knl  X'^ovl  novlvßoxel^  a&a^ 
vazot  Zi^rog  gwXeateg  dm^xw  avd-^mav.  Bruchst  179,  3:  &avfia  fi' 
^€i  na%a  ^fiov  i^ivsog  Saaov  oXvv&wv  ovrog  ix^i,  fitxQog  jibq  iwv' 
äitoig  m  ai^i&fior;  fivQiol  elaiv  agi&fwp.  Aesch.  Fers.  302:  l/igrefißdQtig 
a  givglag  Irvitov  ßgaßevg  . . .  ^elyevau  Hdt  7,  41 :  futa  di  rijv  trtnap 
ix  TcJv  Jüoütwr  IIcQOitav  anokeXeyfihoi  fivQioi.  1,  27:  rqaimai  irtnor 
üvTtafviortai  fAvgirjy.  Xen.  an.  1,  7,  10:  agi-d-fiög  iyhewo  ttSv  fikr  ^Ellfjwiar 
aanlg  fivgla  xal  xetgamoola. 

Ohne  Zweifel  etymologisch  vom  Vorausgehenden  nicht  yerschieden. 
Aus  ii^end  einem  uns  nicht  yerstBndlichen  Grunde  wurde  die  Bedeutung 
des  unbestimmten  ^el  in  die  der  bestimmten  Zahl  umgestaltet,  damit  zu- 
g^^ch  aber  die  gewöhnliche  Betonung  der  abgeleiteten  Adjectiye  auf  io 
heigestdlt 

fAo^txi}  (danctoi  fivgtxtj  IL  21,  350;  Theokr.  5, 101)  und  das  abgeleitete 
fivgtxivo-g  ,ans  Tamariskenholz  bestehend^  IL  6,  39)  ,Tamariske'. 

Bei  Homer  4maL  IL  10,  466  und  467:  aito  ßi»cy  v^ßoc"  oFtigag  (die 
erbeuteten  Waffen)  &ij7cep  ava  fivgtajv  . . .  avfifiagtpag  öoraxag  fivgixijg 
%*  igg^liag  S^ovg.  IL  21, 18:  dogv  fih  XLnev  avxoi  ht*  ox^  xauU- 
fihop  fivgtcjjaiv.  II.  21,  350:  xalov%o  itxeXiai  xal  Fiviai  ^dl  lAvghuai, 
Hom.  hymn.  Herm.  81:  avfifiloyww  fivgUag.  Hdt  2,  96:  fori  h  fxvglxqg 
ft&toifuihnq  &vgii.  7,  31 :  fiili  h  fivgtajg  re  xal  ftvgov  noievou  Theophr. 
Pflanz.  1, 4, 3:  ro  fih  av  eogot  xoiwa  xal  waneg  afiq>ißiay  lui^neQ 
fivgixrjv,  hiar,  xhlj&gav,  3,  3,  3:  aeIgnfXla  fih  ovv  iari  TcJy  dygitar  ... 
fggirogj  §Avgixr].  Diosk.  1,  116:  fivgbaj  öhdgov  Icrri  y¥wgi§iov,  fcaga  lifir- 
vaiq  xal  xolg  axaaifioig  vdaci  (pvofievop  ....  yerrawcu^  di  rig  h  jUyirexn^ 
XMU  Svglg  ^fiegog* 

Dunklen,  yidleicht  ungriechischen,  .Ursprungs. 

§atif96-  ii^vgig)^  Name  eines  nicht  nSher  zu  bestinmienden  Krautes. 

Kur  Theophr.  &  pL  6,  9,  3:   17   i^  ^  yevosi  %m  oCfitSr  aia^ijotg  otäx 
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XaxovTjQüßV  waneQ  dvij^'ov,  fiaga^ov,  fÄVQidog. 

Wohl  nur  abweichende  Schreibung  täi  fiyggld-  (siehe  etwas  weiterhin). 
li^Qivo-q  (oder  /uv^tvo-g),  Name  eines  Fisches.    Unsichere  Nebenform 
von  fiaQlvo-g  (siehe  dieses  Seite  393). 

Nur  Arist  Thierk.  8, 123:  oy  xaXoval  iiveg  fivQivov,  wofür  andere  lesen: 
ov  xaXoval  iiveg  fiagivov. 

Eine  unsichere  und  etymologisch  unbestimmbare  Form. 
livQlvti-q,  Name  eines  süssen  Weins. 

Poseidipp.  (bei  Athen.  1,  32,  B):  diipTjQdg  atofcog  6  fivglvrjg  6  rlfiiog. 
Diphil.  (bei  Athen.  4,  132,  D):  dno^iaag  alkovgov  ^  keßiavj  Iqp'  (^  x^giel 
nokv  fiaXXov  rj  fAvglmjv  ngoaeyxiag. 

Bei  Pollux  6,  17  heisst  es:  i^y   di  vig  aal  fivglvrjg  olvog,  ^vgtfi  xenga- 
fjiivog.    Damach  würde  dieser  Wein  also  von  der  ^wohlriechenden  Salbe' 
(fivgo-v  Seite  413),  mit  der  er  gemischt  wurde,  seinen  Namen  erhalten 
haben. 
livQaivaj  Name  eines  Fisches,  ,Muräne,  Meeraal^ 

Aesch.  Ch.  994:  %l  coi  doxeZ;  fivgaivd  y'  eiV  ^idy'  Sq)v  Cfjfteiv  &iyova 
av  aklov  ov  dedrjyfiivov.  Ar.  Frösche  475 :  nvsvfioviav  x^  av&dxlferai 
Tagrriala  fivgaiva,  Theophr.  (bei  Athen.  7,  312,  B):  fyiekvv  q>riaiv  luxl 
fivgaivav  nokvv  xgovov  divaad-av  i^w  %ov  vygov  Cijv.  Epich.  (bei  Athen. 
7,  312,  C):  othe  yoyygwv  {yni)  %i  Ttaxitav  ovtB  fivgaiväv  oTC^g,  Arist 
Thierk.  3,  66 :  twv  ydg  fnaxgcSv  (nämlich  ix^tav)  yoyygog  ov  toiovtov 
(d.  L  xffa^vgov  ,ein  körniges^  ^x^t  (fiovj  ovdk  17  fivgaiva.  8, 100:  qxakel 
(,yerbirgt  sich^  im  Winter)  6k  xal  fivgaiva  aal  dgtpog  nal  yoyygog.  9,  28 : 
änead'lefai  (,ihm  wird  der  Schwanz  abgebissen')  d*  6  (ikv  xeatgevg  vnb 
kdßgaxog,  6  öh  yoyygog  vno  [jtvgalvTjg 

Büsste  einen  alten  anlautenden  Zischlaut  ein,  den  die  Nebenform  a^ut;- 
gaiva  (Seite  229)  sich  bewahrte. 
litQQa  ,Myrrhe,  das  balsamische  Harz  der  arabischen  Myrte'. 

Sappho  Bmchst  163:  fivggav.  Theophr.  Pflanz.  7,  6,  3 :  ylverat  dk  aal 
Ti  öaxgvov  l§  avtov  (d.  i.  IrcTtoaeXLvov)  Ofioiov  rfj  fivggif'  ol  di  tpaaiv 
okwg  fjLvggav.  Athen.  15,  688,  0:  (ivgga  ydg  17  Ofivgva  nag^  uiloXsvaiv, 
ineidfj  rd  noXld  zcuv  fivgvDv  8id  a^igvrig  ianevd^evo  xal  rj  ye  GTaxTfj 
xaXovfÄivTj  öid  /lovrjg  ravvTjg. 

Ungriechisch  gleichwie   ofivgva  (Seite  229),   das  nach   Athenäos  (15, 
688,  C)  ganz  das  selbe  sein  soll. 
livQQld'  ifivggig)  ,wohbriechender  Kerbel,  Myrrhenkerbel,  wohbiechende 

Süssdolde,  Aniskerbel^ 

Diosk.  1,  114:  ^vgglg,  ol  öi  fivggav^  ol  di  xovlhqv  xaXovaiy  T(p  xavhf 
xal  %olg  q>vXloig  eoixe  xwvelip'  ^l^av  di  ixet  irtifn^xT^j  cnaki^v,  negKpegrj, 
evwdrj,  fjdelav  ßgu&fjvai. 

Hängt  mit  dem  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  eng  zusammen.  Wohl 
nur  abweichende  Schreibung  ist  fivgid-  (Seite  414). 
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fitffifivih^  ,Myiteiibaiiin,  Myrte'. 

Theophr.  1,  3,  3:  o  de  ptvQQiwog  fi^  dvoKa&ai^fievog  tx&ofiwmwai. 
1,  9,  3:  xüir  fiir  tjfidQfov  aeltpvXla  liUra,  q>otri^  dagfnj^  f^vQQiwog,  1, 10,  4: 
ra  dh  axeroq^vlla  xa&aneq  ilaa,  ^a,  iiiqQivog.  1, 10,  8:  wg  d*  htl  to 
nop  %d  TtohuqntlXa  Ta^lq>vlXa  xad-aneQ  fiVQQivog»  Aj^  A:  iv  Si  %^  H^o- 
norrläi  yherai  xal  fiVQ^ivog  xal  ddg>pi]  noklaxov  iv  Tolg  ogeaiw,  — 
Daza:  fivQQlvrj  ^yrtenzweig,  Myrtenkranz^;  ^yrtenbanin,  MyiicJ^;  Ar. 
Wolken  1364:  htiieva'  ctivor  aJika  fivQQlvfjv  Xaßovta  %£,r  ^Utjpkov  )u^ai 
t£  fioi.  Wespen  1154:  fivQQlvag  r'  aivfiaov  i^  Alaxivaöov  Twr  KOfnifion^. 
Thesm.  37 :  k^i^erai  &egaft(ov  Tig  avrov^  nvQ  titav  xal  fiVQQhag.  FhL 
Staat  2j  372,  B :  TUJtTaxXivivreg  inl  arißadtor  iavQfOfiirafr  filhnU  se  xori 
lAVQQlvaig.  —  Theoph.  Pflanz.  2,  2,  6:  daq>inqv  di  xal  fivgQlnjv  iiag>i^eir 
noti  q>aaiVj  cog  irtl  %6  noXv  d '  i^la%aad'ai  (,entarten^)  xal  ov6i  %6  ZQ^f^^ 
diaoiotßir.  4,  5|  3:  twv  di  rjfiegovfiivwv  ^xiava  q>aaiv  iw  Toig  tpvxQoig 
vnofjUveiv  dagnnjv  xal  fivQQlvrjv,  xal  vovttoy  di  ^ttop  Jhi  t^v  fiv^Qimjr. 
6,  8,  5:  ir  ^lyvfcrtfi  .  •  .  aJ  di  (ivQqlvat  d-avptacxal  rij  evoaiiiq. 

Ging  mit  der  auch  sonst  häufigen  Assimilation  yon  -^a-  zu  -^q-  ans 
älterem  fiVQalm]  (siehe  etwas  weiterhin)  hervor. 

fi^^o-v  yMyrtenbeere^,  wie  man  sie  häufig  als  Gewürz  an  Speisen  ge- 
brauchte. 

Ar.  Vögel  82:  ^dsi  xaTatpaywv  fivQta  xal  oiQg>ovg  rirag.  160:  refio- 
fieo&a  6*  iv  xi^noig  %a  kevxa  aijaafjia  xal  fivQva  xal  fif/xwva  xal  aiavfi- 
ßgia,  1100:  iiQivd  te  ßoaxofied^a  TtaQ&ivia  Xevx6TQog>a  fiv^a.  Plat 
Staat  %  372,  0:  xal  iivQta  xal  (priyovg  anodiovai  nqog  %6  ftvQ^  ficrgltag 
vftonlvovteg.  Theophr.  Pflanz.  1,  12,  1 :  rcJy  di  x^hHv  ol  iih  daiv  oiria- 
deig  äoTtBQ  a^TtiXoVf  avxapilvov^  fivQTov,  —  Dazu:  fivQTo-g  ,Myrten- 
bflom^;  ,Myrtenzweig,  Myrtenlaub^;  Alter  Vers  bei  Athenäos  (15, 695,  A): 
h  fivgrav  xXadl  to  ^lq>og  q>oqriaw.  Simonid.  Bruchst  10,  1:  %ig  dii  tw 
yi  vvv  Tooiade  netaXoiai  fiVQtwv  tj  ateipavoiai  ^odiov  dvedj^caro  vixag 
h  ayiSvi  fCBQixtiovwv]  Eallim.  Art.  201  und  203:  fiv^oio  di  x^i^^  S^-tx- 
toi  •  dfj  t6tB  yag  nifiXotaiv  iviaxeto  fiigaivog  o^og  t^g  xjovQrigj  ot* 
Sg>evyiv*  o&ey  fiiya  xoiaaTo  fivQVif.  Theokr.  epigr.  4,  7:  divaoT  di  ^i- 
&fOf  ,  .  .  tfjXed'aei  ddcpvais  xa2  fivQtoiau  Theophr.  Pflanz.  3,  12,  4: 
xoQndg  . . .  fiVQtov  fiiye&og  ^;cwv,  evwdrjg,  ^dvg  ia&Uad'ai.  —  Pind.  IsÜmu 
3,  88:  Xevxui^ilg  Mqa  nvQtoig  Sd'  dyfjQ  dmXoav  vlxav  dvtfdvaro.  Ar. 
Frösche  330:  ftoXvxagnov  iiiv  tivdaawv  negl  xQatl  C(ß  ß^orta  atiq>a9ov 

fiVQtWV. 

Dunkler  Herkunft   Als  Suffix  löst  sich  das  alte  participielle  to  ab,  wie 
es  zum   Beispiel  in   Oftagto-v  ,Seil,  Strick'  (Seite  113)  und  sonst  ent- 
ffcgontritt 
^i^^r/i'ijt  eine  OelbaumarL 

Nur  Nik.  al.  88;  t^)  xal  ...  ^  hi  fiv^lvtjg  axedltiv  dendeaaiT  d^i^aig. 
Dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  ^  fiv^lvi]  ijd'  kXala  latl  ßQoxvv  ixovaa 
xaQmv.    Ilcsyoh  fUhrt  auf  fivQti^vT]  mit  der  Erklärung  ,ddog  iXaiag^. 
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Steht  mit  dem  Voiausgehenden  vennnthlioh  in  näherem  Znsammenhang. 
liiQiSo^^  ,Henkelkorb^    Hesych  erklärt  fivQOog'  %6q>ivog  wta  ^oir^  ogxal 
oQQixog. 

Alter  Dichter  (vielleicht  EallimachoB;  siehe  OSchneider  2,  Seite  726)  im 
Etym.  Magn.  595,  34  (wo  erklärend  zngeffigt  ist  fivqaog  nlsxxov  iariv 
ayyeiov  i^  Syvov  nlsKOfievov  Ivywv):  fivQOOv  ig  oWwevra  naXaiq>aftivTig 
%B  Syroio. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
(i'iQaivo'q  ,vom  Myrtenbaum  stammend^ 

Kall.  Artem.  202:  dtj  t6t€  yag  TtinXotatv  hiaxero  fiigaivog  o^og  r^g 
KovQfig.  —  Dazu:  fivQolvji  ,Myrtenzweig,  Myrtenkranz^;  Archil.  Brachst 
29:  f^ovcro  O-allov  fxvQOlvrjg  hiQTtezo.  Find.  Isthm.  7,  67:  akbuay  rqi  %ig 
aßqov  afig>l  nayKQorlov  KkeavÖQfp  nXenfivio  fivqalvag  (ni(pavov.  Hdt  4, 
195:  ig  Tavttjv  xowov  xarielai  in*  anQfp  fivQalvrjv  ngoady^aavTeg.  7,  54: 
ßivQalvfiai  aroQvvvteg  r^v  odov.  Enr.  Alk.  759:  aTig>€i  dk  nLQota  fivgalnjg 
xladoig.  —  Dazu:  f^vgolvr^  ayglä  ,wilde  Myrte,  Mäusedorn';  Diosk.  4, 
144:  (jLVQalvri  aygla  .  . .  to  fiiv  qyvkXov  fivQolvji  %%£i  ofioiov,  nkatvtBgov  di, 
Xayxoeidig,  d^  in*  Skqov  tov  dk  xagnov  GTQoyyvXoVj  fiiatp  t^  Tterakfp 
7t€giq>vij,  igv&gov  iv  T(p  neftalvea&ai,  —  fivgaivo-eidig-  ,myrten- 
artig';  Hom.  hymn.  Herm.  81 :  avfifiloywv  fivgbuag  %al  fivgaivoetdiag  o^ovg. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  (jivg%o-g  ,Myrtenbaum'  (Seite  416),  wird  also 
ans  älterem  ^(xvg%tvo-g  hervorgegangen  sein.   Dabei  bleibt  aber  sehr  auf- 
fällig, dass  dann  in  fivggivog  ,Myrtenbaum'  (Seite  416)  das  erst  aus  -gz- 
hervorgegangene  von  fiigaivo-g  weiter  auch  noch  zu  "gg-  assimilirt  wurde. 
fi'ÖQfio-q  , Ameise'.    Hesych  führt  auf  fiigpioi*  fivg^rpfLBg, 

Lykophr.  176:  Oivcovtjg  q>vyag,  fivgfiwv  (Anspielung  auf  den  Namen 
der  Myrmidonen)  vov  i^ane^ov  ävögniaag  argccrov. 

Seltene  Nebenform  zu  piigfxrpi'  (siehe  etwas  weiterhin). 
iii^q^o-q  ,Elippe'. 

Lyk.  890:  TvkwTfjv  olfiovy  fj  öia  otbvwv  (xig^tav  injaei  Ttq>vg  a^gav- 
OTOv  CKLa<pog. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Ob  möglicher  Weise  zum  Vorausgehen- 
den gehörig? 
li'ÖQiirij  Name  eines  Fisches.    Nach  Athenäos  (7,  313,  E)  ein  anderer  Name 
für  ^og^vgo-g  (Seite  408). 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  321,  A  und  7,  313,  E):  %a\  xeXiöoveg  tb  ptvg^ai 
toi  t€  xoliav  ^eltoveg  ivrl  wxl  axofißgcjv,  avag  rav  dvvvldiov  ya  fieloveg. 

Hängt  möglicher  Weise  mit  iiogixvgo-g  (Seite  408)  etymologisch  zusam- 
men. Die  letztere  Form  wurde  vielleicht  durch  Beduplication  gebildet  und 
fivgfirj  könnte  dann  aus  dem  ihm  zu  Grunde  liegenden  einfachen  fivg  ge- 
bildet sein.  Das  Suffix  wie  in  x^gf^V  iKampf  (3,  Seite  304)  und  sonst 
öfters. 
/A^9fii]x-  (fivg^ri^  ,Ameise';  dorisch  fivgfiax-  (Theokr.  9,  31  zweimal; 
15,  45;  17,  107). 
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He&  Brachst  44,  5:  ailove  ö*  avre  fteliaxcro  (nimfidi  Ils^ixUfierog), 
^ai§ia  ßidio&aij  fiv^fiij^  93,  4:  oaaoi  Soor  ftigfiipceg  ifnjQatov  iw6o9't 
rfflovj  Toig  ardqag  ftobjoe  ßa^tiavovg  %t  ywatMog.  AescL  Peodl  453: 
xorcv^cX^  i '  hfOiav  £o%*  di^cvQOi  fiVQfitpceg  avrgww  jy  fivxoig  drt}iJot/g. 
AiisL  Thieik.4,  95:  fivgfivpcig  eici  nai  Ttt^Qunoi  xol  oTttegou  1,12:  no- 
iiftxa  d*  ioTfr  äv  er  vi  xai  xoirbv  ylveo&ai  nawxfor  %6  llp/or . . .  imi 
Sk  roiovTOv  av^QiOftogy  lAihrwa,  ognj^,  fivgfif]^  yiQopog, 

Durch  das  Suffix  r^x,  wie  es  zum  Beispid  in  ^iagr^x-  ,Paiizei'  (3,Seite  463) 
und  sonst  noch  mehrfach  begegnet,  erweitertes  fiigfio-g  (Seite  417),  das 
selbst  dnrdi  suffixales  fiOj  wie  es  zum  Beispid  in  dg§io-gj  als  Foqiio-^ 
,Kelte,  Schnur,  Halsband'  (1,Seite580)  und  in  oQua-g  ,Ankerplatz^(l,Seite580) 
enflialten  ist,  gebildet  wurde,  übrigens  aber  etymologisch  uns  nicht  yer- 
slindlidi  ist  Zusammenhang  besteht  vermuthlich  mit  den  gleidibedenlen- 
den  altir.  moirb  (Fick  2^,218),  altn.  maurrj  altslaT.  mravija^  armen,  mrdnwm 
(Hfibsdim.  Arm.  St  S.  44),  altostpers.  maoiri. 
fctffULrpL"  ,Klippe'.  Findet  sich  als  Eigennamen  schon  Hdt  7, 183:  %^  ü 
iixa  9€ti9  TcJy  ßagßaQOfP  %Q€ig  ifinr^lacow  negl  %o  €gfia  {JKSpptf)  %o 
liaa§b  iov  2xia&av  %t  %al  Mctyrfjolrjgy  nalsofievop  di  MvgfifpuL. 

L^  878:  aiJbovg  di  &lw€g  ot  %e  Tavx^tgfav  lUlag  fMvgfaixsg  (dan 
lantet  die  atte  Eifclärung:  o%i  fiigfurpieg  al  vgax^Uu  nal  vq^alog  niwgai) 
aidlavciw  ixßißgaa/iiravg  (,aus  dem  Heere  ausgeworfen'). 

Steht  ndien  dem  gleichbedeutenden  fivgfio-g  (Seite  417),  ^eidiwie  mit 
der  Bedeutung  ,Ameise'  auch  die  Formen  fivgfio-^  (Seifee  417)  und  ftigfapL" 
(jBfAe  Su  417)  neben  einander  liegen.  Ob  me  etymologisch  znsammengdioren? 
fiff€^o-^  ydnnkd',  ,8diwach'. 

Hesydi:  fiovgor'  t6  ofiavgovj  ao^ewig ,  17  fuagor.  —  Dam:  fiav- 
goiiT  ,Teidnnkdn';  ,schw£ehen,  yemichten';  Hes.  Weike  325:  ^üa  ii 
fur  fiotgacci  ^toi,  fiivv&ovoi  di  Foixoi  avigi  t^.  Theogn.  192:  ovv» 
lo^  ^aifiaZe  yivog  JIoivTtäidij  dorafp  fiovgovo^ai,  Pind.  PjÜL  12,  13: 
r^-woi  %6  %€  ^Boniotow  Oogxoto  fiovguHfer  yivog.  Isthm.  3^  66:  x^^  di  itaw 
i^darta  fiorgtäcai  %6w  ix^gov.  Aesch.  Fers.  223:  ftgevfiewaig  6*  athav 
%ad€  .  •  •  rSfiJtaiiw  di  %wpde  yaiag  xatoxa  fiovgova&ai  oxory.  Ag.  296: 
0&iwoc0a  Aaiinag  d*  aidima  fiovgavfiivfj.  Eum.  359:  x^aregor  ovwa  n€^ 
ifinpg  fiargav§itw  r^atfiar. 

Etymologiscfa  nicht  yerstandlich.  Als  Suffix  lost  sidi  go  ah,  ganx  wie 
flOB  Beispiel  in  navgo^  906™&  wenig*  (2,  Seite  628). 
p£Xa  jsAtj  durchaus',  eine  sehr  bdiebte  adyerbielle  Form,  die  allein  bei 
Hr^B^iT  iber  500mal  auftritt,  im  comparativen  niXXov  ,mehr,  in  höherem 
daAr  und  snperlaliTen  fiakiOTa  ,am  Mdsten,  in  h5distem  Grade^  in 
Kfcr  bobem  Giäde^,  die  auch  nur  adveibiell  gdnandit  weiden,  über  70 
mi  fber  lOOmaL 

IL  9,  303 :  r,  ydg  x/r  0g>i  fiala  fiiya  Jivdog  agoio,  IL  21,  447 :  Ttixog 
iJißjtäa  idifi  t€  tuu  fiaka  nuahor.  IL  24,  737:  iiala  nollol  *Ax€uFni9  • .  • 
ö^.^jz  Tmw  martewow  ovdag.    Od.  2,  306:  rovra  di  %oi  fiala  ftarra  Ttla^ 
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rrjoovaiv  ld%aifoL  IL  2,  52:  %ol  d  r^yelgavto  piaV  wxa.  II.  1,  416:  iTcel 
vi  %oi  alaa  iiLwvd-a  ysQ,  ov  ti  (xaka  dFiqVy  —  II.  3,  25:  [laXa  yccQ  ve 
nareaO'lev.  IL  4,  233:  vovg  (lahx  ^aQOvveans.  IL  4,  390:  xcr/  ^a  fiotXa 
UaoovTO  öofLiev.  H.  1, 173:  g>€vy€  fiaXa.  II.  10,  108:  aol  de  fxaX*  eipofi' 
hyti.  —  Od.  4,  606 :  ^I^axf]  .  . .  xai  fiäkXov  irtijQcecog  IrtfCoßoTOto.  IL  24, 
243:  fgriltegoi  yag  fxaXkov^AxailolaLv  dii  taeöi^e  xelvoo  TSxhnrjtÜTog  ivai- 
qi^iev.  IL  13,  74:  fiäXkov  itpogfiaerai  7tTole(itC,i^ev.  H.  21,  305:  dXX^  %%t 
liaXXov  x^^o  IlrjXeßliovi.  —  H.  5,  5:  aarigi . . .,  Sg  %b  fiaXtaza  Xa/HTtgov 
ftafiq>alvfiai.  IL  2,  57 :  fiaXiaza  ök  NiazoQi  dl(p  .  .  .  ayxLOza  FbFoLtlbu 
IL  2,  21:  NiatOQi,  %6v  ^a  fiaXiara  yeQovroiv  tV  Itäyafiifivtov, 

Gleichwie  das  adverbielle  vaxa  ,schiiell,  bald'  (2,  Seite  752)  zum  adjec- 
tiyischen  Toxv-g  ,schnell'  (2,  Seite  752)  nnd  das  adverbielle  wxa  ,scbnell' 
(IL  1,  447;  2,  26  —  63;  52)  znm  adjectivischen  toxv-g  (1,  Seite  642)  gehört, 
so  weist  fiaXa  auf  eiu  adjeetivisches  ^fiaXv-g.  Aber  mit  welcher  Bedeu- 
tung? Ganz  genau  Entsprechendes  bieten  die  verwandten  Sprachen  nicht, 
wohl  aber  hat  man  in  sehr  ansprechender  Weise  Zusammenhang  ver- 
muthet  mit  mtdio-s  ,vieV  (Enn.  ann.  50 ;  252 ;  297),  müle  (wohl  aus  *fnilni) 
,tausend^  (Plaut  Truc.  334;  485 ;  Trin.  425),  lettisch  milns  ,sehr  viele';  auch 
mit  lat  melius  ,besser'  (Enn.  ann.  469;  trag.  78;  223).  Die  vermuthete 
(Fick  2^,  218)  Zugehörigkeit  von  altir.  molaim  ,ich  lobe,  ich  preise'  und 
altslav.  is-molSti  ,hervorragen'  darf  aber  wohl  als  weniger  wahrschein- 
lich bezeichnet  werden.  —  Die  Entwicklung  des  inneren  ä  im  compara- 
tiven  fiaXXov  ist  die  selbe  wie  zum  Beispiel  in  &äaaov  (aus  *d'dxjov) 
,schneller'  (3,  Seite  443)  und  naaaov  (aus  *ftaxjov')  ,dicker'  (2,  Seite  543). 
liaXaiiö-q  ,weich,  sanft',  mehrfach  auch  in  übertragener  Bedeutung;  nach- 
homerisch auch  ,weichlich,  schwach'. 

Bei  Homer  mehr  als  30  mal.  IL  2,  42:  fiaXaxov  ö^  &dt;v€  xircJva.  IL 
24,  796:  7ci7tXoiat  xaXvxpavreg  ^aXcntolaiv.  TL  9,  618:  Xi^eo  filfivwv  Bvvy 
ivl  (jLaXaxjj,  Od.  5,  72:  d^q>i  3k  XeificSveg  fiaXaxol  ßlov  rjdh  aeXlvov  ^- 
Xeov.  IL  18,  541:  h  ö'  hl&rj  veibv  fiaXaxi^y.  —  IL  6,  337:  vvv  di  fie 
fcagFeinova^  aXoxog  fiaXctKOlai  Fineaaiv,  IL  10,  2:  &[>dov  rtavvvxioi,  fia- 
XctK(p  dedfirifiivoi  vnvfp.  —  Hdt  7,  153:  6  dh  Xiyetai  —  n€q>vxivai 
^Xvdglrjg  ve  aal  fiaXcmoizeQog  dvi^Q.  Thuk.  2,  18,  3:  doifuav  xal  iv  xfi 
^wayioyjj  tov  noXifiov  fiaXcmog  (,nicht  energisch')  elvai.  Xen.  mem.  1, 
2, 2:  fttSg  ovv  avrdg  wv  roiovrog  aXXovg  a v  . . .  Ttgog  vo  novelv  fiaXanoig 
inolrjaev]  Plat.  Menon  81,  D:  ovTog  (nämlich  Xoyog)  pAv  yag  av  r\(iag  ag- 
yovg  TcotTflBiB  xai  tazt  zolg  fiaXaxoig  twv  dv^gdnwv  ^dvg  dnovaai,  — 
Dazu:  fiaXdaoBiv  (aus  *fxaXa7fJBiv)  ,verweichlichen,  entkräften,  ab- 
schwächen'; Find.  Nem.  3, 16:  iv  TtBgiaO'BVBl  fiaXax^Big  Ttayugarlov  OToXqj. 
Soph.  Bruchst  196:  avdgtSv  ydg  ia^Xwv  avigvov  ov  fiaXdaaBvat.  Soph. 
Aias  594 :  rcgog  ^bwvj  fxaXaaaov  (,lass  dich  erweichen,  erbitten').  Eur. 
Alk.  771:  dgyag  ftaXdaaova^  dvdgog.  Or.  1201:  xal  viv  daxcu  . , ,  xQ^^V 
fnaXd^Biv  OTtXdyxvov.  Plat  Staat  411,  B:  ovtog  to  fiiv  ngukov,  bX  ti 
^fioBidkg  BlxBVy  oioTtBg   alöfjgov  iftdXa^B.  —  fiaXdxio-v  ,Weichthier'; 

27* 


420  Griechiache  Etymologie. 

Diokles  (bei  Athen.  7;  31 6,  0):  ra  dk  fialcacia  . .  nQog  fjdov^v  xal  n^g 
Ta  dq>Qodlaia.  AriflL  Thierk.  1,  9:  va  de  vevovixa  dfahig  zu  Bchwimmen'), 
olor  lx9v^9  xa2  %a  fiaXonua  xal  va  fialaxoOTQctxa,  1,  30:  ollya  ir  TJj 
d^aXmvfi  [leltpva  avaifia  iativ,  olov  xm  /nalmiUav  tvia.  1,  32:  alio 
(nSmlich  yivog)  t6  twv  fiaXaxlwVj  olov  TCv-d-lSeg  ve  xal  vevS'oi  xal  ariftlai, 
4y  1:  ro  (n&mlich  yivog)  %Civ  xalovfiivwv  fialaxltav*  Tovra  d'  iarlv  oca 
avaifia  orta  ix^og  ^ei  vo  aagxtSdeg,  hrog  6'  et  ti  J^ei  ate^eov,  xo- 
^aneq  xal  %ä  ivaifia,  4,4:  avfißalvei  d'  h  ncai  tolg  fiaXaxiotg  fiera^  tw 
nodiav  xal  vfig  yaotgog  elvai  rrjv  xe<pah]v  •  Tcodag  fikv  ovv  Sxrto  itart 
%%eij  xal  tovTovg  dixotvXovg  (,mit  zwei  Reihen  Sangnapfchen  reroehenO. 

Armen,  meghk  ^weichlich,  schlaff,  matt^  (Hfibschm.  Armen.  St  Srite  42). 

EntbSlt  ohne  Zweifel  kein  nominalsnffixales  xo.  So  erweist  es  anch 
Heqrchs  fialxov*  piaXaxov  nnd  fiahutivaTov'  fialaxciratoVf  nnd  ebenso 
das  Verb  fialdaaeivj  das  mit  fiakaxo-  anf  dem  selben  Grande  mht,  nicht 
direct  von  ihm  ausging.  Es  vergleicht  sich  seiner  Bildnng  nach  unmittel- 
bar mit  ftaXaooeiv  (ans  ^^Tcalaxjeiv)  ^bespritzen,  besudeln^  (2,  Seite  657). 
Beiden  Worten  wird  ein  einsilbiger  Verbalstamm  zn  Onmde  gelegen  nnd 
die  vocalische  Umgebung  des  A  sich  auf  die  gleiche  Weise  entmckdt 
haben.  Was  aber  war  die  Bedeutung  des  so  zu  vermuthenden  alten  ^moft? 
Vermuthlich  ,weich  werden,  welk  werden'  oder  ähnliches.  Das  öfters  dazu 
gestellte  lat  mulc^e  ,streicheln'  (Ov.  fast  1, 259:  manu  mtdcens . . .  barbam^ 
met.  10, 118:  mtdcendaqve  eolla  . . .  praehire  soUbai;  art  am.  341:  gfvem 
taurum  metuiSj  vitulum  mukire  soUbäs)  weicht  in  seiner  Bedeutung 
wesentlich  ab. 
ttaXäxio-^  ,ein  weiblicher  Schmuck'. 

Ar.  (bei  Pollux  7,  96)  zählt  auf:  dionag,  didXi&ov^  nhaovQaj  fialaxiovy 
ßStQvg  . . .  PoUux  5,  98  nennt  neben  einander:  xal  oQfioi  xal  ta&iAia 
xal  atqentol  xa\  nXoxia  xal  tnofzia  xal  fialdxia.  Hesjch  erklärt  fia- 
Xaxiov'  yvvaixelov  xoOfiaQiov, 

Ungewisser  Herkunft.    An  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden 
zu  denken  verwehrt  Photios'  Aufführung  pialdxiov'  xoufiog  x^^ovg 
yvyaixelog, 
lutXäxri   ,MaIve';  dialektisch  fioXoxr]   (Antiphan.  und  Epich.  bei  Athen. 
2,6S,D). 

lies.  Werke  41 :  ovdi  Haaaiv  • . .  oaov  iv  f^aXdxj]  ve  xal  aag>o6iXfp 
fiiy  *  oveiaq,  Ar.  Plut  544 :  aitela^at  ^  awi  fikv  agttov  fiaXaxfjg  tctoq- 
&ovg»  Mosch.  3.  106:  alal  tal  fiaXdxai  (ikv  indv  xatd  xanov  oXtovrai 
,..vateQOv  av  ^tiom.  Theophr.  Pflanz.  1 ,  3,  2 :  fiaXaxtj  %e  elg  vtpog 
/ivayotiivri  xal  anodevdQovfiivri  . ...  iv  «§  ^  krtzd  piriüLv,  ÜGTe  fiijxog  xal 
7tdxog  doQOttalov  ylvead'aij  dt '  o  xal  ßaxTtjQlaig  avvalg  xQdivrai.  1,  9,  2 : 
xal  TMV  Xaxovwv  tivia  Xafißdvei  iivÖQOv  ax^f^a^  xa^dneg  eXnofiev  vtjv 
uaXdxfjV  xal  %6  tevtXov»  7,  8,  1 :  tcJv  TcoiwötSv  ...  tot  dh  kfciyeioxavXa 
xalkdniQ  tiaXdxi]^  axdvdi^.    7,  7, 2:   tvia   yotq   delvai   ftvgwaewg  Scfceg 

\dxf]  nal  tevrXlg. 
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Naher  Znfiammenhang  mit  dem  gldchbedentenden  lat  malva  (Her.  carm. 

1,  31, 16:  m§  pascumt . . .  levisqve  malvae;  Ov.  fast  4,  697:  aut  viridis 
malväs . . .  eoUigit)  läast  sich  vermathen,  so  ging  wohl  fiaXdxf]  aus  filterem 
*fiaXFa%fi  hervor.  Auf  ein  altes  inneres  /  dentet  anch  noch  das  mnth- 
maasslich  dialektische  ß  in  der  Form  fiaXßaxoj  die  sich  in  dem  von  Lnkian 
(Alex.  25)  angeführten  Verse  fialßcma  xot^Blcjv  Uqjj  xvfilveve  aiftvdvtp 
findet,  der  in  den  voransgehenden  Worten  ngoava^ai  ßovXo^svog  vbiov 
Ttoöa  fieva  fiaXaxfjs  icxevaofiivov  io&Uiv  erläutert  wird.  Im  %  steckt  ein 
suffixales  Element,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  xavaxi^  ,Geränsch,  Klang' 
(2,  Seite  306)  und  anch  noch  sonst  Der  zn  Omnde  liegende  Verbalstamm 
ist  nicht  verständlich. 

liaX^Qö-^y  von  nicht  genau  zu  bestimmender  Bedeutung;  vielleicht  ,verzeh- 
rend,  zerstörend^    Oefter  vom  Feuer  gebraucht 

Bei  Homer  dreimal.  IL  9,  242 :  a%Bv%at  . . .  avrag  (d.  L  v^fag)  v^  ifi- 
ngi^aeiv  fiaXegov  nvQog.  IL 20, 316 "«  21, 375:  fitjd^  onov  av  TQfptj  fjialeQi^ 
7tvQl  naoa  dafrjtai  daiofiirrj.  Hes.  Schild.  18 :  JtQiv  ye  .  .  ,  f^akegtfi  di 
xa%aq>Xi^ai  nvql  xwfiag  avögiSv  ^Qtiußv.  Orakel  bei  Hdt  7,140:  TtoXXovg 
d^  a&avarwv  vTjovg  fiaXegiß  ftvQl  diiaei.  Find.  OL  9,  22 :  iyd  di  toi  q>lXav 
TtoXiv  (jLaXBQalg  lniq>Xiyoiv  doidalg,  Aesch.  Ch.  325:  (pqovriiia  toi  ^a- 
vovtog  ov  öafia^ei  ftvqog  fiaXegd  yvd&og.  Fers.  62:  ovg  niqi  naaa  x&dv 
^AaioTig  d-Qixfjaaa  nd&ip  ovivevai  fAaXegfp.  Ag.  141:  dgoaoiaiv  fiaXeQiiv 
T€  Xeovtwv,  Soph.  Eon.  Oed.  190:  ^Aged  %b  tov  fiaXegov,  og  vvv  axctXuog 
danldwv  q>XiyBt  fie.  Eur.  Tro.  1300:  f4aXeQ(^  (so  wird  zu  lesen  sein  statt 
des  flberlieferten  fiaXega)  fiiXa&Qa  Ttvgi  xcnaögofia.   Arist  6,  5  (bei  Bergk. 

2,  Seite  361):  xal  novovg  TXfjvai  f^aXegovg  axafiavrag.  Archias  (in  Anth. 
6,  207,  4) :  ^inLöa  (yFächer'),  rdv  fiaXegov  -S'dXnog  dfivvofiivav. 

Die  alterthümlichere,  noch  anlautenden  Zischlaut  aufweisende,  Neben- 
form ofiaXego-g  wurde  schon  früher  (Seite  222)  aui^ef&hrt  Weiterer 
etymologischer  Zusammenhang  scheint  noch  nicht  gefunden.  Die  Suffix- 
form  ist  eine  gewöhnlichere,  findet  sich  zum  Beispiel  in  dvotpego-g  ,dunkel' 
(3,  Seite  230). 
liäXo-qj  Beiwort  eines  Bockes;  von  ganz  dunkler  Bedeutung. 

Nur  Theokr.  epigr.  1,  5:  ßw^ov  d*  alf^a^el  xegaog  rgayog  ovtog  6  fxäXog. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
{läXri  ,AchseP,  nur  in  der  Verbindung  ino  fidXrig  ,unter  der  Achsel,  für 
,versteckt,  heimlich'. 

Ar.  Lys.  985:  TcaTteira  doqv  drjO'^  vtco  fidXrig  ^xeig  ^wv]  Xen.  HelL  2, 
3,23:  ^ig>ldia  ino  fidXrjg  Jixovtag.  Fiat  Gorg.  469,  D :  iyw  iv  dyoQ^ 
nXrj&ovaj]  Xaßwv  ino  fidXfjg  iyxBiQläiov,  Oes.  7,  789,  C :  Xaßorreg  ino 
fidXtjg  ^iKaatog  tovg  ^It  iXdrvoyag  (nämlich  oQvid'ag)  elg  rag  x^^^Sf 
fiel^vg  d'  ino  tqv  dyxdXtjv  irtog.  Cass.  Dio  46,  23:  ov%e  ydq  ino  iiaX'qg 
Ti  oAtwv  .  • .  ingdx^,  iXX*  ig  atijXag  .  •  •  ndv%*  dyByQagyrj. 

Dunklen  Ursprungs. 
liaXio^v  ,HaarIocke'. 
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Ammian.  (in  AnJh.  11|  157,  3):  tuxI  atoXiovy  f^dXiov,  nofydvtovj  äfiior 
i^uß,  hc  TOVTwv  f]  vvv  eifdoxifiel  aoq>la. 

Vielleicht  Verkleinerangsform   zu  fiaUo-g  ^Ylies,  Woile^  (siehe  etwas 
weiterhin),  mit  nnregelmässiger  Vereinfachnng  der  IL 
IJUiXiöta  ,am  Meisten,  in  sehr  hohem  Orade^,  siehe  unter  fiaXa  ,sehr,  durch- 
aus' (Seite  418). 
liaXivaO'dXXri  ^essbares  Oypergras'. 

Theophr.  Pflanz.  4,  8, 12:  iv  dk  Tolg  dfifKodeai  xta^lotg  (in  Aegypten)^ 
a  kaxiv  ov  noQQia  %ov  notafiov,  gwerai  xctra  yijs  o  xaXeiTai  fiaXiva-- 
^dXlrj,  GTQoyyvXov  T(p  axrjficeri  ftiye&og  dk  ^Xlxov  fiiartiXoVj  drcvqrivov 
di,  atpXoioV  (pvkXa  di  dq>lrjGiv  dn    ccvtov  ofioia  xvftelQfp, 

üngriechisch. 
liaXXö-q  yVliess,  Wollet 

Hes.  Werke  234 :  el^ortoKot  d '  ofug  fiaXXolg  xaraßeßQl&aai.  Aesch. 
Eum.45:  ^ovr*  iXdag  &^  vtpiyivvTjTov  xXddov,  Xijvei  fieylartfi  aü}q>Q6vüBg 
iatefifiivov,  aQyrjfi  f^aXXtp.  Soph.  Oed.  Eol.  475:  olog  vewQOvg  veorcoxf^ 
fiaXXtß  Xaßwv.  Trach.  690:  ^giaa  fikv  xav  olxov  h  dofjioig  7iQvq>fj  fxaXX^, 
Oftaaaaa  Tttijalov  ßo%ov  Xdxrriv,  Bruchst.  366,  1 :  ^v  fikv  yoQ  olog  fxaXXog. 
Eur.  Bakch.  113:  OTixTaiv  %"  ivdvrd  veßqldtav  a%iq)e%B  XBVKunqlxtav  nXo- 
xdfiiüv  fiaXXolg.  —  Bei  Homer  nur  in  dem  zusammengesetzten  dacv- 
-fiaXXo-g  ,mit  dichtbewachsenem  {öaav-g  3,  Seite  216)  Vliess';  nur  Od. 
9,  425:  aQOeveg  oßieg  tjoav  hrgetpieg  daavfiaXXoi.  —  Dazu  wohl:  fidXio-v 
,Haarlocke*  (siehe  Seite  421  besonders). 

Die  Herkunft  des  Wortes  liegt  im   Dunkel.     Bei  Fick  1^  521   wird 
f^aXXo-g  zusammengestellt  mit  lit  mtlas  ,Tuch,  grobes  Tuch,  WoUenzeug^ 
und  lett  mila  ,grobes  Bauemgewand',  und  wohl  kaum  mit  unrecht 
(läXXo-v  ,mehr,  in  höherem  Orade'  (H.  1,  563;  2,  81;  5,  208)  siehe  unter  fidXa 

,8ehr,  durchaus'  (Seite  418). 
lidXxti  ,Erstarrung  vor  Eälte^  (von  Händen  und  Füssen). 

NUl  ther.  382 :  ot'  h  TtaXdfifjaiv  aegyolg  fidXxai  (,FrostbeulenO  ini" 
TtQO&iwaiv  vrto  xqvfAOlo  dafiivrwv.  724:  laxla  d*  avT(og  fidXxfj  hi" 
axlfiTVTovaa  xan^ginev  ^^a  t€  yovvtav.  AL  540:  a\f)  d'  vTto  fidhaig 
ddfivanai. — Dazu:  fiailx/€iy  und  auch  (laXxideiv  ,yor  Efilte erstarren'; 
Aesch.  Bruchst  332:  lila  dlioxe  fii^  %i  fiaXxiiov  noöL  Hesych:  fiaXxUiP. 
To  VTto  xlwxovg  avveanda&ai  rag  x^^^S'  —  ^e&.  Werke  530 :  totb  d^ 
xegaol  xal  vi^xbqoi  vXtjxolzai  XvyQov  fivXiowvreg  (dafür  hat  man  vermuthet 
fiaXxiowweg)  dvd  dqla  ßtjaai^feyTa  g>evyovaiv.  Arat  293:  vove  &ij  x^og 
Ix  Juog  iati  vaivfj  fiahuoaivri  xanuatBQov.  Phot  fiaXxiijv  (dialektischer 
Infinitiv):  vnb  xqvovg  xcneaxltjxivat  xal  övaxlvrjTog  elvai. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 
fidJl^  (Kratin.  Bruchst  204)  oder  fidX&a  (Ar.  Bruchst  157)  ,weiches,  zum 
Bestreichen  von  Schreibtafehi,  benutztes  Wachs';  Name  eines  grossen 
Seethieres. 

Kratin.  Bruchst  204:  fidXdrjv.  Ar.  Bruchst:  rrjv  fidX^ap  Ix  vcJy  ygafifut-' 
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reluv  fiü9'tov.  Dem.  46,  11:  Iv  fxaX&jj  yeyQafifiivriv  %riv  fia^vQlav.  — 
Opp.  Fischt  1,  371 :  h  de  .. ,  ^ak&r]  &*  17  f^ctkan^aiv  iftwwf^og  aÖQavlfjai. 
AeL  Thierk.  9,  49 :  twv  xijrcSv  riSv  fieylartav  . . .  xal  eoTi  fiiyiOTa  8  ve 
licjv  xal  Tj  ^vyatva  .  .  .  xal  17  xaXovf^ivrj  ^aX&ri'  övaawaydviOTOv  di 
aqa  t6  ^qLov  xovto  xal  afia^ov,  —  Dazu:  iiaX&iav-  ,Weichling'; 
Stob,  anthol.  56,  16:  av  fjtri  rig  fj  fidld'wv,  akkä  iQyaTrjg  ....  tov  fifi 
fjidkd'cjyog  jazTOfiivov,  —  fiak&axo-g  ,weich';  dann  auch  ,weichlich, 
feige^;  ,sanft,  milde';  Hom.  hymn.30,  15:  naQ&evixal  re  ...  Ttal^ovaai 
axalgovai  xar*  av&Ba  fiak&axQ  nolrjg.  Soph.  Brachst  108:  aiayovag  tb 
dij  fjtak^axäg  tI^gi.  442,  2 :  xal  nk^Qcg  kxniovTi  xqvübov  xiqag  rgltpei 
yifAorra  fzakO-axijg  vn  wkivrjg.  808,  1 :  OQyrj  yiQOvrog  wäre  fxak&axrj 
xoftlg  iv  x^i^i  O'i^yei,  iv  zaxBt  d'  afißkvveTai.  Eur.  Hipp.  1226:  ei  fiiv 
elg  za  fiak&axa  yalag  ^(ov  oXaxag  ev&vvoi  ÖQOfiov.  Piat  Phaedr.  239,  C: 
oqi'Svjaerai  8h  fiak&axov  viva  xal  ov  oieQBov  ditixcov.  —  H.  17,  588  (bei 
Homer  nur  hier):  MsvikaFov  . . .,  og  zo  jcaqog  tcbq  fiak&axog  aixf^rjzijg. 
Aesch.  Ag.  1642:  6  dvaq>iki]g  axotqt  kifiog  ^vvoixog  fiakd'oxov  aq>'  irco- 
tperai.  Eum.  74:  oftog  6k  q>evye  firjdk  fiak&axog  yiyfi.  Ar.  Wesp.  714: 
xal  %o  ^Lcpog  ov  dvvafiat  xarix^iv,  akk^  '^dtj  fiakd-ctxog  etfii.  —  Hes. 
Brachst.  94,  4:  q>ik6l  di  ße  fÄakd'oxog  vnvog.  Theogn.  852:  0^  %bv  halgov 
fAakd'axa  xwflkküiv  i^artaräv  k&ikei.  Pind.  Nem.  9,  49:  veod'ah)g  d* 
av^erai  fiakd'ox^  VLxaq>OQla  avv  doidf.  "PyÜi.  4,  137:  Ttgavv  d*  ^Idawv 
(lakd'ox^  gxav^  noxiaxäC^iav  oaqov.  Ol.  2,  90:  rlva  ßdkkof4€v  ix  fiakd-axäg 
avze  q}Q€v6g  evxkiag  olorovg  livreg]  Aesch.  Ag.  742:  f^ak&axov  öfifÄOVwv 
ßikog. 

Ooth.  miZe^'a-  ,milde',  das  nur  erhalten  ist  in  den  zusammengesetzten 
tt/ipmilc^/a-  ,unmild,  liebW  (nur  Tim.  2,  3,  3  fioTOQyoif)  und  frvathvor 
-müdoor-  ,in  Liebe  mild  oder  freundlich'  (nur  Rom.  12,  10:  hröOiralub&n 
in  izvis  misso  friaihvamildjai  ,q)i.k6azoQyoi')  und  in  dem  abgeleiteten 
milditha  ,MiIde,  Liebe'  (nur  Phil.  2, 1 :  jäbai  hvö  mildühd  jah  gahleitheinö 
jOTvkdyxva  xal  olxTiQfiol^),  —  Nhd.  milde. 

Altind.  mardh'  ,nachlas8en',  ,yernachlassigen';  RV.  7,  59,4:  nahi  vas 
ÜÜ8  pftamäsu  mdrdhaü  ,nicht  lässt  eure  Hülfe  nach  in  den  Schlachten'; 
BV.  4,  20, 10:  nä'  nas  mardhis  ,nicht  vernachlässige  uns'.  Nach  Fick  1^, 
109  und  517. 

Die  adjectivische  Suffixform  axo^  wie  sie  in  fiak&axo-  entgegentritt, 
ist  eine  ungewöhnlichere,  zeigte  sich  aber  zum  Beispiel  schon  in  nagda- 
xo-g  ,nass'  (2,  Seite  599). 
liiX-siS^ai  ,Sorge  für  etwas  tragen,  besorgen'.  Begegnet  nur  in  präsen- 
tischen Formen;  ausserpräsentische,  wie  zum  Beispiel  das  Futurparticip 
fiekrjaofievo'  (Thuk.  3,  25,  1 ;  Xen.  mem.  4,  6,  23)  oder  das  aoristische 
fiekri&w  (Soph.  Aias  1184),  schliessen  sich  nicht  unmittelbar  an,  sondera 
berahen  auf  einem  erst  abgeleiteten  Verbalstamm. 

Aesch.  Sieben  177  und  178:  fiikead'i  ^'  lequiv  dfjfiliov,  fjiekofievot  d' 
dfri^ate.    Schutzfl.  367 :  ^vf/  fiekiad'ü}  kaog  kxrtovBlv  axrj.    Soph.  E5n« 
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Oed.  1466:  alv  f^oi  fiilBa&ai  (,far  die  beiden  Töchter  sorget  mirO; 
Oed.  EoL  1138:  xal  %a  komd  fiov  fiikov  dixalwg  (fiorge  flir  mich*);  AiaB 
1184:  iav'  iyw  fioluiv  Taq>ov  fielfj&fS  T^de.  Eur.  Hipp.  109:  oltwv  ^ 
lead'e.  Ap.  Rh»  2, 376:  %ol  d'  dfig>l  aidriQea  i^ya  ptilovrai.  4,491: 
fiüiq  dk  xai  äfiq>*  avrolo  ftiXorro,  3,1171:  ^xijJLoi  ifiäkovro  nsQl  ag>iaiv. 

—  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  iTti-fiikea&ai.  Hdt  1,  98:  %oig 
M^dovg  i^vdyTiaae  Sy  TCoXiaiia  noujaac-d'ai  xal  xovto  neQiaziXlovtag  %wv 
dkXwv  %aaov  inif^ikec^ai.  Thuk.  6,  54,  6:  n^v  xaS'*  oaov  del  ziva  ifte- 
(iih}v%o  oq>wv  avTiSv  iv  vaig  a^alg  ehai.  Xen.  Eyr.  1,  2,  10 :  ärjftoalf  tav 
^Qav  kTtifiikovrai.  An.  5,  7,  10 :  negl  rijg  ^f^eri^ag  aatpakelag  ircifie- 
kofievov.  —  Dazu  noch:  (xeTa-fiekead-ai  ^seinen  Vorsatz  ändern,  Seue 
empfinden';  Thuk.  4,  27,  2:  f4,eve/iiXov%o  rag  anovddg  ov  da^apievou 
7,  50,  3:  fierefiiXorro  %e  TtqoTBQOv  ovx  dvaaravTeg.  Xen.  Eyr.  4,  6,  5:  6 
dk  xatcmavfiv  wCTteg  ixd-qov  dnoXiaag  ovte  fietafißlofieyog  niinote 
g>av€Q6g  iyhero.  —  Das  active  fiiXeLv,  temet  fiekiTtj  uad  fieXedcivfj, 
die  noch  besonders  aufgrführt  werden. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unsenn 

BUck. 

HiX-eiv  (IL  5,  490;  Thuk.  1, 141,  7;  i^iXei  IL  2,  338;  6,  441;  450;  ftiXat  Od. 

9,  20)  ,6egenstand  der  Sorge  oder  des  Interesses  sein,  am  Herzen  liegen' 

wird  ausser  in  präsentisohen  nur  in  Perfectformen  (wie  fxifirjXe  IL  2,  25 

—  62;  5,876;  9,  228;  19,223)  gebraucht  Auch  das  mehrfach  in  der 
selben  Bedeutung  auftretende  mediale  fiiXead'oi  (Eur.  Phoen.  759; 
fieUa^m  Od.  10,  505;  Aesch.  Eum.  61;  Soph.  EL  74)  begegnet  ausser  in 
den  präsentisohen  nur  in  Perfectformen  (wie  ^dfxßXevai  IL  19,  343;  Hes. 
th.  61;  fiifißXeto  IL  21,  516;  Od:  22,  12).  Die  sich  anschliessenden  Fotv- 
(wie  fieXtitni  IL  5,  430;  6,  492;  LO,  282)  und  Aoristformen  (wie  iftiXriae 
Luk.  Salt  27;  fiejyefxeXi^&ri  Polyb.  8, 23,  2),  zu  denen  sich  aber  zum  Bei- 
spiel auch  die  Perfectorm  fiefAiXrixe  (Plat  EmIyL  428,  B)  und  das  medial- 
perfectische  fiefiiXtiTo  (Theokr.  17,  46)  stellen,  beruhen  auf  einem  erst  ab- 
geleiteten ficXieiv. 

Od.  9,  20:  etfi  Vdvaevg  .  .,  og  ftäai  doXoiaiv  dv&^Ttoiat  fiiXm.  Od. 
12,  70:  TtagifcXo)  navxonoQog  Vfjvg  ^A^yu»  Tväai  fiiXovaa,  IL  6,  450: 
ov  fioi  TQuiuiv  roaaov  /liXei  aXyog  onlaom.  IL  10,  92 :  [liXei,  7t%6Xeiiag 
xal  x^ds'  ^AyfliFiav,  IL  18,  463:  iir\  fWL  xav%a  fiewd  q>Qeal  a^tu  fieXaih- 
%<av.  n.  20,  21 :  fUXavcl  fioi  oXXvfievol  fuq.  Od.  7,  208:  aXJi/>  %l  ftoi 
fieXhu)  q>QBGlv,  —  Aesch.  Prom.  938 :  ifiol  d '  ^Xaaaov  Ztjvdg  ij  fttjökr 
fAiXeu  Cb*  946 :  4  f^^^^  xQVTVtailov  fidxag.  —  IL  2,  25  »»  62 :  ^  kaJ^oi 
T*  iftiretfaq>a9ai  xal  voaaa  fii^riXev.  IL  5,  876:  x»fßi]w  .  .,  fj  t^  aiiFiy 
arjavXa  Fi^ya  fiifiTjXeif.  Od.  5,  67 :  tffolv  ir«  0-aXaaaia  Fifgya  fiifirjkBv. 
Od.  12,  lil6:  xal  d'  av  toi  TtToXefii^ia  ßägya  fiifAtjXey.  —  Od.  10,  50&: 
(4rj  tI  %oi  fiyefÄOVog  ye  7to^t\  TcaQa  vriFi  fjteXäa&ta.  Soph»  El.  1436:  tap^ 
&di*  ar  fiiXoiT  kfioL  —  II  19,  343:  tj  vv  tot  omiri  ndyxv  fieta  ^Qeal 
fiifißXet*  ^A^tXXevg'j  IL  21, 516:  fiifißXeco  ydq  Foi  %tl%og  eidfÄtjxoio  Ttokrjog, 
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Od.  22,  12:  tpovog  di  Foi  ain  hl  ^v^qi  /nifAßXeto.  Hes.  th.  61:  fj  6^  hex,* 
ivvia  nLOvgag  ofiotpQOvag,  yaiv  Qoidfj  iiifißketai.  —  Dazu:  fieTa^fiikeir 
36ue  empfinden  lassen,  Bene  schaffen^;  Aesch.  Eum.  771:  co^  avtolai 
^erafiikf]  novog.  HdL  6,  63:  T(p  ^AQlaziovi  %b  elQtifxivov  fÄezif^eXe.  9,  1: 
tolai  dk  BeaaaUrjg  ^yeofiivoiai  ovre  na  uqo  %ov  nBJtQtiyfjiiva  fterifieJiB 
ovdiv.  Ar.  Plnt  358 :  xaneit '  iawg  aoi  (lejafiikei.  —  Xen.  Eyr.  5,  1,  22 : 
Fwß^if  .  . .  TceiQaaofÄai  Jtoulv  fifj  ^erafiel^aai  r^  ngog  k^ik  bdov, 
Plat  Phaedr.  231,  A:  dtg  Ixelvoig  ^kv  rore  fierafiiXei  (Sv  av  ev  7coiriaijjaiv. 
Gehört  nnmittelbar  zum  Vorausgehenden  und  enthält  jener  medialen 
Form  gegenüber  als  die  zugehörige  active  die  Causatiybedeutung,  also 
statt  des  ursprünglichen  ,Sorge  für  etwas  tragen,  besorgen'  die  Bedeutung 
,Sorge  für  etwas  tragen  lassen,  Besorgniss  einflössen',  aus  der  sich  alles 
Weitere  entwickelte.  —  Die  active  Perfectparticipform  fxcfirikwg  ,besorgt, 
mit  Sorge  erfüllt'  (IL  5,  708:  fiiya  nlovroio  fX€iiiTjka,g.  IL  13,  297  i—  469: 
^iya  moUiioio  fiefitjkwg)  stellt  sich  seiner  Bedeutung  nach  unmittelbar 
zur  im  Nächstvorausgehenden  aufführten  Medialform,  wie  ähnliche  Be> 
deutungsyerhältnisse  auch  sonst  entgegentreten,  wie  im  activen  yiyoffe  ,es 
ist  geworden,  es  isf  neben  dem  medialen  yly^ea&ai  ,entstehen,  werden' 
(siehe  yev"  3,  Seite  16).  —  Die  Entwicklung  des  inneren  ß  der  Perfect- 
form  fii/ißJiewai  (aus  *(iifiXB%ai)  ist  im  Gründe  dieselbe  wie  zum  Beispiel 
in  afxßQota-g  (aus  *ofjiQOTO'g  ,unsterblich'  3,  Seite  125). 
IibX'I  fiäX'keiv  (IL  1,564;  2, 116  —  9,  23;  10,326)  ,im  Begriffe  stehen, 
wollen';  dann  auch  ,sollen,  müssen,  mögen'  (wahrscheinlicher  Weise),  erst 
in  nachhomerischer  Sprache  ,zögem',  wird  nur  in  präsentischen  Formen 
gebraucht  Doch  begegnen  daneben  in  der  nachhomerischen  Sprache 
mehrfach  auch  noch  namentlich  aoristische  Formen,  wie  i/diXXriae  (Xen. 
HelL  5,  4,  65;  Eyr.  1,  3, 15;  3,  1,  34)  und  ifieXXi^aate  (Thuk.  3,  55),  die 
zunächst  auf  einem  abgeleiteten  (xeXXiuv  beruhen.  —  Besonders  zu  be- 
merken ist  noch,  dass  in  zugehörigen  augmentirten  Formen  das  Augment 
nicht  selten  langvocalig  auftritt,  wie  in  ^fieXXov  (Ar.  Ekkl.  597 ;  ijfxeXXe 
Hes.  dl.  888;  Theogn.  906;  Ar.  Frösche  1038;  ri^iXXriaa  Theogn.  259). 
Die  hemeriache  Sprache  hat  solche  Formen  nicht,  nur  %iiB}Xe  (IL  6,  52 ; 
393;  515)  und  so  fort  Die  üeberlieferung  der  späteren  litteratur  weist 
vielfach  Schwankungen  auf. 

Bei  Homer  ungefähr  90  mal.  IL  2,  39:  ^j^aeiv  yaff  Ir'  ffieXXev  in  SXyec 
te  a%ova%6ig  %e  Tgwal  %b  xa\  Javaoiai.  IL  6,  393:  %jj  Sq^  SfieXXs  du^l^ 
fievai  Tceälovie.  IL  11,22:  ji%aiIo\  ig  TQtfitjv  vj^ßecaiv  avafvXevoead'ai 
SpteXX^.  IL  11,  54:  KQOvldfjg  ifteXXev  TtoXXag  iq)&lfiovg  ii€g>aXag  Zdfidi 
TCQOidtpeiv.  OL  9,  378:  dXX^  otb  dij  %a%  h  fHüxXdg  iXtUßivog  6v  tcvqI 
laiXXev  iifßeod'au  —  IL  2,  36:  ta  (pQoviovz*  ara  dv^iop  S  ^'  ov  taXiaa^ai 
tfneXXov.  IL  12,  3:  ovd*  Sq'  Sf^eXXev  va<p^og  hi  axrjüBiv  JavaiSv»  II. 
20,466:  ovik  %b  FbÜi}  o  ov  neloBO^ai  U^eXXev.  IL  17,497:  oid'  Sq' 
ipieXXoY^  aiHxifiotti.  ye  viea^ai  awig  dit  Av%o^iiov%og.  IL  18,  98:  inei 
oix   Sfa   fiiXXav   halffp   xTeivofiivtp  irtafjivvai.     IL  24,  46 :    fiiXXu  fjiiv 
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Ttov  %ig  xal  (plkregov  aXXog  oXiaaai.  IL  21^  83:  fiHlto  nov  artex^icd-ai 
JiFl  nargl,  IL  10,  326:  vijß^  uiyafie^voviriv,  o&i  nov  fiiXkovaiv  Sgi- 
OTOi  ßovkag  ßovXeveiv.  IL  14,  125:  ra  di  fiilksr*  axovifievj  el  iveow 
Tteg.  —  Aesch.  Prom.  36 :  %l  fiikkeig  (,was  zauderst  dn'?)  xal  xaroixvlCei 
/narrjv]  627:  %l  d^ra  fiikleig  firj  ov  yeywvlaxeiv  v6  nav]  Sieben  98:  %l 
^liXXopiev  Qyaa%ovoi;  Ag.  98:  dfxwalj  %l  fiiXle^B]  Soph.  El.  1337:  bXüw 
TtaqiXx^ed-* y  iog  %6  juev  fAikXeiv  xaxov  iv  %olg  %oiov%oig  lavi.  PhiL  1449: 
jcii^  wv  xQOvioi  fiiXXere  ngdaaeiv.    Oed.  Eol.  1074:  igdova^  ^  (liXXovaiv. 

Wird  bei  Fick  (2^,214)  zu  altir.  amaU  (aus  ^ad-melno")  und  tamaU 
(aus  "^  to-ad-melno')  ^Zögerung^,  ^Besuch',  , Augenblick'  gestellt,  was  aber 
noch  eingehenderer  Erwägung  bedarf.  Erst  in  der  nachhomerischen 
Sprache  zeigt  fiiXXeiv  die  Bedeutung  des  ,Zögems^  Ob  es  nicht  im 
Orunde  das  selbe  ist  mit  dem  Vorausgehenden?  Entstand  f^iXXeiv  aus 
"^ptiXvBLv^  wie  zum  Beispiel  oXXvai  ,er  richtet  zu  Grunde*  (1,  Seite  582)  aus 
*oXvifatj  oder  aus  *iLiHj€iv?  Das  Erstere  scheint  uns  das  wahrscheinlichere. 
liiXaO'QO'V  ,Dachgebälk';  dann  überhaupt  ,Dach',  dann  auch  ,Haus,  Woh- 
nung'. 

Bei  Homer  achtmal.  Od.  8,  279 :  TtoXXd  (nämlich  diafiara)  dk  xal  xa- 
dxTtBQd'B  fi€Xad'Q6q)iv  i^exix^y^o.  Od.  11,278:  aipafiivt]  ßQ6%ov  alftvv 
aq>' vxfJTjXolo  fiBXa&Qov.  Od.  19,  544:  a\p  d^  iX&dv  (nämlich  aißetog) 
xar'  o^'  ^^er*  ini  ngoexovri  (xelad-gifi.  Od.  22,  239:  ovti}  (nämlich  !^/^- 
valri)  d'  al&alofevTog  dva  fieyagoio  fiiXa&gov  ^ew^  avaßl^aaa,  xbXiSovi 
ßeixiXrj  avTtjv,  —  Q.  2,  414:  nglv  (iB  xata  ngrjvkg  ßaXiBiv  ügiafioio  fiiXa-- 
d'gov  aix^aXofev.  H.  9, 204 :  ol  yag  g>lXTatoc  avögsg  ififfi  vrciaai  fieXa^gtp. 
IL  9, 640:  ätÖBCoai  di  (liXa&gov*  vn(og6q>ioi  di  toi  bI^ibv  nXti^vog  ix  Ju- 
vadiv.  Od.  18,  150:  ifCBl  xb  fiiXa&gov  vniX^.  —  Pind.  Pyth.  5,  40:  %6 
öq>*  ^X^i  xvftaglaaivov  fxiXa&gov.  Aesch.  Ag.  518:  Iw  fiiXad'ga  ßaaiXiioVy 
(plXai  a%iyai.  851:  vvv  d^  ig  fiiXa&ga  xal  dofiovg  i(pBa%lovg  iX&ciy, 
957:  cl/u'  ig  dofitav  fiiXa&ga  nogq>vgag  narwv.  Soph.  Phil.  147:  07t6%av 
ök  fioXf]  ÖBivog  bdixrig  xiZvd'  ix  fieXa&gwv  (,au8  dieser  HöhleO^ 

Das  Suffix  wie  in  aTcdXa&go-v  ,EohlenschaufeP  (Seite  114),  ßigB^go-v 
, Abgrund^  (3,  Seite  113).  Auf  die  Grundlage  des  Wortes  aber  wird  ein 
eigenthfimliches  Licht  durch  das  dialektische  x^^A€^^o-y,Balken' (2,  Seite  348) 
geworfen,  das  wohl  für  eine  alterthümliche  Nebenform  von  fiiXa&go-v 
gelten  darf.  So  würde  das  letztere  also  ein  altes  anlautendes  x,  das  vor 
dem  fi  unbequem  wurde,  verloren  haben. 
liiXaV'  (fziXäg  Od.  1,  423  — >  18,  306;  weiblichgeschlechtig  fiiXaiva  —  aus 
*luiXavia  —  IL  2,  699;  14,  439;  15,  715)  ,schwarz,  dunkeP;  in  übertragener 
Bedeutung  ,trauervoll,  traurig^. 

Bei  Homer  gegen  200  mal.  II.  1,  300:  nagd  vrjßl  fisXalvf].  IL  2,  699: 
tote  ö^  fjdfj  ix^v  xata  yala  fiiXaiva.  Od.  14,  97:  ^nelgoio  fieXalyfjg.  IL 
3,  103:  otaetB  6^  ccgv\  ^egov  Xbvxov,  itigrjv  di  fiiXaivav.  II,  10,  215: 
oßiv  diicovai  fÄiXaivav,  IL  21,  252:  aißerov  otfiiaT*  ^<ov  iiiXavog  %6o 
d^rjgriv^gog.    IL  4,  149:    wg   iFiÖBv   fiiXav    alfia  xataggiFov  iS  direiX^g, 
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Od.  5,265:  aaxov  i&rpce  ^ea  fiiXavog  Folvoio.  11.18,562:  fxihxveq  d' 
dva  ßojQveg  tjaav.  IL  2,  825:  nlrovreg  vöwq  fiiXav  Alo'qnoio.  IL  21, 
126:  &Q(jiox(ov  Tig  xara  iKVfia  (liXaivav  q>qlx  vnaFi^Bi  ix^g.  IL  23, 
693:  fiihxv  de  Fe  xvfia  xakvipev.  11.24,79:  h^&OQe  fielkavi  novrq).  IL 
11,24:  fiikavog  xvavoio.  IL  24,  94:  ndXvfifia  . . .  xvaveov,  %6o  %^  ov  %t 
fi€i,avT€QOv  %7tleto  ßia^og.  IL  7,  265 :  Xl^ov  eikcvo  . .  .  xelfxevov  sv  neölqj 
fiikava.  IL  18,25:  xixwvi  fÄÜMiy*  dfiq>l^ave  zifpQrj.  IL  8,  486:  tpoFog 
ijfeXioio,  ^hiov  vvxTa  fiikaivav  inl  tßlöoiQOV  aqovqav,  IL  9,  65 :  vvv  fihv 
7t€i&wfi€t^a  vvKfl  fieXalvT],  Od.  1,  423:  fiÜMg  inl  Fianegog  tjl&ev.  IL 
4,  277:  v€<pog  . . .  fieldvreQov  i]vt€  rcloaa  tpalverai.  —  IL  2,  834:  xfJQeg 
yag  Syov  fiiXavog  &avdtoio.  11.14,439:  T(p  äi  ßoi  oaae  vv^  htalvipe 
fjiiXaiva.  IL  16,  350:  ^avatov  öh  fiiXctv  vitpog  afitpsxakvxpev,  IL  3,  454: 
Flaov  yag  atpiv  näaiv  anr^&eto  xtjqI  (xelaLvji.  IL  4,  117:  lov  .  , ,  fÄelai- 
ywv  %Qii  odvvdwv.  —  Dazn:  fielavieiv  ,8chwarz  werden,  dunkel  wer- 
den'; IL  7,  64:  f^ekavel  (die  Lesart  fjieXavsi  würde  eine  abgeleitete  Ver- 
balform ohne  Kennzeichen  der  Ableitung  sein)  3i  re  novrog  in  avrrjg 
(d.  L  q>Qix6g),  ElalL  epigr.  53,  1 :  rbv  xo  xaldv  fjiekavevvra  OeoKtgirov. 
Arat  835 :  eX  fjiov  fieXavel  (nämlich  *HiXiog\ 

Eymrisch  melyn;  komisch  milin  ,gelblich*  (nach  Fick  2^,  213). 

Lett  melt  ,Bchwarz  werden';  melns  ,8chwarz^; —  litt  mdhia-s  ,blan^ 

Altind.  mdlorin  ,Schmntz^  (Mbh.);  ,schmntzige8  Gewand'  (BV.  10, 136,  2: 
münajas . . .  väscUai  mdlä  ,die  Bttsser  kleiden  sich  in  schmutzige  Gewän- 
derO ;  —  Dazu  malind-  ,schmutzig,  von  unbestimmter  dunkler  Farbe'  (Mbh.). 

Als  zu  Grunde  liegende  Bedeutung  darf  man  wohl  vermuthen  ,dunkel 
werden,  trübe  werden'.  Das  adjectivische  Suffix  av  begegnet  sonst  nur 
noch  in  rakav-  ,aushaltend,  ertragend,  elend'  (2,  Seite  842).  Das  vereinzelte 
dativische  fielkavi  (H.  24,  79)  mit  seinem  inneren  et  an  der  Stelle  von  e 
erhielt  seinen  Diphthong  ohne  Zweifel  nur  durch  metrischen  Einfluss,  ganz 
so  wie  zum  Beispiel  auch  fxelkivo-g  ,aus  Eschenholz  bestehend'  (IL  5,  655 ; 
666;  694;  daneben  noch  fiikivo-g  Od.  17,  339)  neben  fisklr]  ,Esche'  (siehe 
Seite  430). 
liiXSj  eine  vereinzelt  stehende  Yocativform,  etwa  ,Thor,  Narr',  aber  auch  in 
freundlichem  Sinn  ,mein  lieber'. 

Mehrfach  in  der  Anrede  bei  Aristophanes,  auch  bei  Piaton.  Ar.  Bitter 
671:  inudri  y\  w  fiike,  fjo^ovto  tag  aq>vag  nag' ^qfilv  a^lag]  Wespen 
1400:  fia  Jla  f^rj  fiol  y^  d  fiike.  Friede  259:  akk\  at  fiike,  oix  ^otiv 
riiAlv.  884:  akVj  ci  ^ike^  %6v  ^tofiov  adv^g  nqoaneawv  kuka^evai,  Vögel 
1360:  iTteidrjTteQ  yaq  rjk^egj  tu  fiike,  evvovg  nregwaw  a*  iSaneg  oqviv 
ogq>av6v.  Lys.  157:  %L  d\  ijv  aq>l(aa  avdgeg  'f}iaagj  (o  fiike'^  (hier  Anrede 
an  die  Lampito).   Fiat  Theät  178,  E:  vij  Jla,  cJ  fiike. 

Die  filtere  Geschichte  des  Wortes  liegt  im  Dunkel;  so  wird  nicht  klar, 
in  wie  weit  etwa  an  Zugehörigkeit  zu  fiikeo-g  ,nichtig'  (siehe  Seite  428) 
gedacht  werden  kann.  Möglicher  Weise  wurde  f^ike  aus  einem  älteren 
^fiikee  verkürzt,  wie  zum  Beispiel  das  homerische  rjkä  ,o  Thörichter'  (H. 
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15;  128:  q>qivag  rilL   Siehe  rilo-g  1,  Seite  633)  doch  wohl  aus  vollerem 
ilX^i  (Od  2j  243:  q>Qivag  -qi^i)  verkürzt  wurde. 
lisXsayQlö-  ifieleayQlg)  ,Perlhuhn'. 

Arist  Thierk.  6,  5:  to  6i  (nämlich  ^o)  xaTsaviyfziva,  olov  %a  tww  fie- 
keaygldwv  xai  (paaavüiv.    (Plin.  10,  74:  MeleagricUs  . . .  Africae  hoc  est 

gaUinärum  genus  gibberum^  variis  sparstun  plümis Mdeagri  tumtdus^ 

nöbilis  eäs  fScit)  AeL  Thierk.  4,  42 :  liyovai . . .  rag  xaXovftivag  fieJLeaygl-- 
dag  ...  Ig  vvv  €%i  MeXiayQov  %€  avafjiiXneiy» 

Wurde  nach  dem  MeJUaygo-g  (II.  2,  642;  9,  543)  benannt^  dessen  Ety- 
mologie selbst  hier  nicht  weiter  in  Frage  kommt 
(AiXso-q  ,vergeblichy  erfolglos,  nichtig^;  ,anglücklich,  elende 

Bei  Homer  5  mal.  IL  10,  480:  ovdi  rl  oe  xQ^  ioTcifievai  fiikeow  §iy 
teix^atv.  IL  16,  336:  fiiXeov  d^  rjTiopviaav  äfxqxa.  IL  21,  473:  fiileov  di 
Fol  svxog  Mdwxag.  IL  23,  795:  ov  fjtiv  toi  fiileog  ßeigi^aetai  alpog.  Od. 
5,416:  fieUrj  öi  fxoi  Maaerai  ogfirj.  Orakel  bei  Hdt  7,  140:  cu  fiileoi 
(,ihr  ThorenO,  rl  na&tja&e;  —  Hes.  th.  563:  Zeig  . . .  ovx  idldo)  fitUoiai 
nvQog  fdivog  dnafiaroio  -S'vtjvolg  dvS'Qwnoig.  Aesch.  Sieben  877 :  ^iXeoi 
d^'9'*  ol  fieXiovg  ^avdrovg  riSgovto  dofiwv  ini  Ivfirj.  Sieben  949:  fxovai 
fiolgav  Xaxovteg,  (o  fiiXeoi^  diodotoiv  a^^^oiy.  Ag.  716:  fjiiXeot  alfji* 
avazXaaa.  Schntzfl.  111:  roiavta  na&ea  (liXea  d-qeofiiva  d*  fyw.  CIu 
1007 :  alal  alal  fÄcXiwv  eQywv,  Soph.  Oed.  EoL  241 :  äXX*  l/tii  %av  fieXiar 
.  .  .  oixtelQare.    Enr.  Iph.  Anl.  1277:  ol  yd  &avavov  %ov  aov  fieXia, 

Eine  zunächst  abgeleitete  Bildung,  die  sich  mit  dem  substantivische 
ileo-g  ,Mitleid^  (1,  Seite  470)  oder  aic^ectivischen  wie  dem  Beiwort  de& 
Feuers  TiriXeo-g  (IL  8,  217;  235;  18,  346;  in  vollerer  Form  noch  x^Xeio-g 
IL  15, 744.  Siehe  2,  Seite  442)  zunächst  zu  vergleichen  scheint  Adjecti- 
vische  Formen  wie  CTcgeo-g  ,hart,  fest'  (Seite  143)  weichen  in  der  Be- 
tonung ab.  —  Etymologischer  Zusammenhang  besteht  vermuthlich  mit  altir. 
mellaim  ,ich  betrüge*  und  mell  ,Sünde,  Fehler'  (Fick  2*,  215);  —  weiter 
mit  lit  mUtti  ,verfehlen,  sich  irren'  und  mdas  ,Lüge'  und  litt  meist  ,ver- 
wirrt  reden'  (Fick  1^,  516);  —  auch  wohl  mit  armen,  megh  3&i^de,  Ver- 
gehen, Unrecht'.  Ob  auch  mit  lat  mato-s  ,schlecht'  (Zwölftaf.  8,  26 :  malum^ 
Carmen]  Seite  163  bei  BSchoell:  dold  malo)? 
lisXirri  ,Sorge,  Fürsorge,  sorgfältige  Beschäftigung'. 

Hes.  Werke  380:  nXeltav  fiiv  nXeovwv  fieXin].  414:  fieXirrj  di  %oi 
igyov  6q>iXXei.  457:  rcJv  rcqood'ev  fieXirrjv  i%i^Bv  ßoixriia  &ia^ai»  Find» 
Isthm.  5,  66:  ^apiniav  öi  fieXitcnf  ^Qyoig  oftd^tav.  Thuk.  2,85,3:  oim 
avti%i&iv%Bg  (,in  Anschlag  bringend')  t^v  Idd^vaLtav  Ix  TtoXXoi  ifitteiglaw 
trjg  acpetiqag  di*  oXlyov  fxeXHrig.  —  Dazu:  fieXeötuv-  ,Sorge';  Od.  19, 
517:  nvxival  di  fioi  afi<p^  diivov  xiJQ  oSeiai  fxeXeddiveg  odvQOfiivtjv  ige- 
^ovaiv.  Hom.  hymn.  Ap.  354 :  vj^nioi  av&qtaitoi,  dvatXi^fioveg,  oi  fuXe^ 
diüvmg  ßovXeo-S' '  ägyaXiovg  %b  novovg  xal  atelvea  dvfup,  Hes.  Werke  66 : 
htiXevae  (nämlich  Zeifg)  . . .  x^Q^^  aiiq>ixioti  x»q>aXij  x^^^^  ^dq>Qodtniv 
xxtl  fto^ov  dgyaXiov  xai  yvioxjogovg  fieXeödhag.    Theogn«  883:  rov  (d.  L 
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oXvov)  fiLvuiv  ano  fiiv  x^^^^S  oxedaaeig  fxeledaivag.  —  fieXiötjfÄat-' 
(ßielidfjfia)  ,Sorge^;  bei  Homer  5 mal.  II.  23,  62  —  Od.  20,  56:  vnvog  . . 
Xvoyy  fieledi^fiara  ^vfiov.  Od.  15,  8:  Tqlifiaxov  . . .  hl  dTfitß  vvxta  dt* 
a^ßQoahiv  ^ekedriiiata  nargog  ^yeigev, —  d-fiekig-  ,8orglos,  unbekfim- 
meof ;  ^vernachlässigt^;  Plat  Oastm.  197,  D:  iftifieXtig  ayad'üiv,  afieltig 
xaxäv,  —  Xen.  Hell.  6,  5,  41 :  ovdevi  yoQ  tovtwv  afieXig. 

Zu  fiil-ead^ai  ,Sorge  für  etwas  tragen,  besorgen^  (Seite  424).  Die  Suffix- 
form  wie  in  dgmj  ,Tficbtigkeit'  (1,  Seite  255)  und  noch  ein  paar  anderen 
Formen,  die  aber  anders  betont  sind.  Das  Suffix  von  fieledwv  ist  sehr 
ungewöhnlich,  häufiger  die  kurzvocalige  Nebenform  8ov,  wie  in  njxcdoV- 
ydas  Zerschmelzen,  Auszehrung,  Schwindsucht'  (Od.  11,  201).  Aus  ct-fielig" 
ist  ein  altes  ungeschlechtiges  */tiikog-  ,Sorge'  mit  Sicherheit  zu  entnehmen. 
(jLäXoq-  ,Lied,  Singweise^ 

Hom.  hymn.  18, 16:  otSx  av  %6v  yt  nagadgafioi  h  fieXieaaiv  ogvig, 
ffT€  ...tri  f^^XlytjQvv  QOiöijv.  Theogn.  761:  yoQfÄiy^  <J*  av  g>&iyyoi&* 
Ugov  (JLiXog  iljdh  xai  ailog.  Häufiger  begegnet  das  Wort  bei  Pindar,  so 
Pyth.  2,  4:  drto  Qrißav  q>iQ(av  ^iXog  Mgxofiai.  Ol.  11,  3:  yXvxv  yaq  avvip 
fjiiXog  6g)€lXwv  imXiXa&a.  Pyth.  12^  19:  nagl^ivog  avXiov  reuxe  fcdfi- 
q>wvov  fiiXog, 

Der  zu  Grunde  liegende  Verbalstamm   *f4€X'  wird  ,singen,  erklingen^, 
oder  ähnliches  bedeutet  haben. 
liiXoq"  ,Glied'. 

Bei  Homer  24  mal.  II.  1 1,  669 :  ov  yag  ifiol  flg  la^'  o%rj  Ttaqog  iaxev 
M  yvafinTOiai  uiXeanv.  Od.  18,  70:  ui&ijmj  . . .  fiiXe*  ijXdave  noifiivi 
XafHv.  11.16,110:  xod  öi  ßoi  Idgcjg  navTod'ev  Ix  fieXiiov  noXvg  %q- 
gefev.  11.23,191:  firj  Ttglv  fiivog  ijFeXloio  axi^Xei^  d(jiq)l  Ttegl  XQoa 
flveaiv  iqdh  ßiXeaaiv.  Od.  13,432:  aiiq)l  dl  digfxa  Ttdvreaaiv  f^eXieaat 
naXaioo  &rjxe  ylqovTog.  Od.  18,  77:  aagueg  di  n:€QirQOfiiovTO  fiiXecaiv, 
II.  13,  672  =  16,  607:  wxcr  dh  &vfi6g  ^x^'^*  ^^o  fieXiwv.  —  Dazu:  ^€- 
Xelari  ,zergliedemd,  in  einzelne  Glieder  zertheilend';  bei  Homer  dreimal, 
so  II.  24,  409:  rjß^  fiiv  ijöt]  Ff^ai  ytvaiv  fxeXelGTi  xa/ucdy  ftgoid'rpiev  AxiX- 
Xevg.  Od.  9,  291 :  %avg  dh  öia  iaeXbIotI  rafidtv  wnXlaaaro  öognov.  Od. 
IS,  339:  Iva  er'  avd-t  dia  fieXelajl  rdfirjaiv. 

Kymrisch  cym-mal  (aus  *-mefed)  ,Gelenk,  Verbindung*;  —  bret  mell 
,Fingerglied'  (nach  Fick  2*,  215). 

Weiterer  Zusammenhang  ist,  vielleicht  nicht  mit  Unrecht,  vermuthet  mit 
lit  melmu  ,Nierenstein,  Steinkrankheit^;  auch  ,Bückgrat  des  menschlichen 
Körpers*  und  mümenys  ,die  um  die  Nieren  liegenden  Fleischtheile*;  femer 
mit  altind.  marman-  ,Weichtheile  am  menschlichen  Körper*  (RV.  8, 89 :  ni 
Am  vrträsQa  mdrmani  vdgram  indras  aptpatat  ,nieder  auf  Vrtras*  Weich- 
theile  schleuderte  Indras  den  Blitzstrahl*). 

Die  Grundbedeutung  des  Wortes  wird  noch  nicht  verständlich.  —  Mit  jue- 
XeXGTl  vergleicht  sich  das  adverbielle  dvcjßiOTi  ,unvermuthet*  (Od.  A,  92 : 
%TJß6g  fiOi  ddeXgieov  äXXog  ineqiVBv  Xad-gri,  avioßiarl).  Zunächst  zu  Grunde 
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liegt  das  verbale  fieket^eiv  (ans  *fÄ€keal^€iv)  ^zergliedern,  in  einzelne  61i^ 
der  zerlegen',  das  selbst  erst  bei  Apollodor  (3,  5,  2,  2:  ifjteketa&i].  S,  12, 
6,  10:  diiartBiQe  fieketaag)  belegt  ist 

liiXtij  eine  Art  Becher. 

AnaJiipp.Cbei  Athen.  11, 486,  F):  av  Sk  Tfjv  fiikrjVj  Svglaxe,  ravTrtjvl  Xaßv^v 
iveynov  knl  ro  liviiii   hcelvrj  . .  aal  xctraxsov, 
Ungewisser  Herkunft. 

(ibXIti  ,Esche'  (xoxxo^  fieXlrig  sind  ,Kügelchen  ans  dem  Safte  der  Mannar 
escheO.  Bei  Homer  und  andern  Dichtem  öfiiers  ftir  den  ans  Eschenholz 
gemachten  ,Speerschaft,  Speer'. 

n.  13,  178:  0  <J*  avT^  %7teaev  fieklrj  ßwg^  ij  t*  ogeog  xoQvqnjai . . .  x^^% 
vafivofiivri  tigeva  x^ovl  g>vU.a  TteXaaarj.  IL  16,  767:  wg  d'  evQog  Te 
votog  %  igidalverov  dXX^Xouv  . . .  neXef^i^ifiev  vXrjVy  yrjyov  te  fieXlijv  %e 
%avvq>Xoi6v  %€  xQciveiav,  Hes.  Werke  145:  Zeig  di  narrjQ  tqItov  aXXo 
yivog  (jteQOTiwv  dv&QoiTCCJv  x^Xjutov  noltjae ...  Ix  fieXiav,  dßeivov  %8  xai 
oßqifxov.  Theophr.  Pflanz.  3,  11,  3:  %a%i  dh  %al  fieXlag  yivv^  ovo  .  %ov%un^ 
d*  fj  fiiv  vxpfiXri  xa2  evfu^urjg  iatl  %6  ^Xov  ix^vaa  Xevxov  %al  evivov 
xal  iiaXcnuiteQOV  %a\  avo^oTCQOv  aal  ovovXotbqov  '  ^  di  xaTceivotiQa  xal 
fffxov  evav^rig  nai  VQoxvtiga  aal  OTcXfjQaviQa  xal  ^av^oziga.  —  H.  16, 
143:  dXXa  fiiv  olßog  inlaToto  n^Xai  lAxiXXevg^  IbjXiada  fieXlrjv.  0.20, 
322:  o  dk  fieXlrjy  kvxaXxov  aanidog  IxFiqvaev.  H.  2,  543:  f^efiadneg  dgat- 
Tfjaiv  fzeXijjaiv  d'wgrjxag  ßgrj^eiv. 

Duiüden  ürspmngs. 

^leXlxraiva  ,Bienenblatt,  Melisse'. 

Nik.  ther.  555:  rfjv  (ßotdvrjv  ist  aus  dem  Vorausgehenden  zu  entnehmen) 
f}%oi  /ÄeXlq>vXXov  ijtixXelovai  ßorf^geg^  ol  di  fjieXlxtaivav'  zfjg  ydg  negl 
(pvXXa  fiiXiaaai  odfifj  •d'eXyoiievai  fiiXirog  ^i^tjöoy  Yerrau 

Gehört  zum  Folgenden,  ist  seinem  Schlusstheil  nach  aber  nicht  ganz 
verständlich.  Hesych  bietet  die  Form  fxeXlvatva  mit  der  Erklärung  Ttda 
vig,  fjv  evioi  fieXlxTaivav^  äXXoi  fieXiaadfpvXXov, 

liiXiX'  (piiXi)  ,Honig'. 

IL  11,  631:  iTtl  dh  xqo/ävov  no%(^  oxpov  rjdk  fiiXi  ;^Xcci^dy.  U.  23, 170: 
iv  d'  hl^f]  fiiXitog  xai  dXelq>aTog  dfiq>iq>OQ{jfag.  Od.  20,  69:  xofiiaae  di 
dl '  '^qtQodltrj  %vq(^  xal  fxiXixt  yXvxegip  xal  ßijdißi  FoLvip.  II.  1,  249 :  %ov 
(d.  i.  NiatoQog)  xal  ano  yXbiaarjg  piiXizog  yXvxlwv  ^iFev  avdf\  —  Dazu: 
fieXixQO-g  ,honigsüss';  Alkäos  34,  5:  h  di  xlgyaig  olvov  dg>eidiwg  ^i^ 
XixQOv.  Theokr.  5,  95:  a!  (nämlich  äxvXoi)  fiiv  ^x^vri  Xeitov  vftc  nghoio 
Xenvqiovy  al  (nämlich  ofiofiaXldeg)  di  fieXixQaL  TelekL  (bei  Athen.  11, 
485,  F):  xal  fieXiXQOv  olvov  %Xxblv  i^  ^dvTtvoov  XeftaaTTJg.  Ap.  Rh.  4, 
359:  Ttov  di  (leXixgal  vnoaxeclai  ßeßcaaiVj 

Lat  mel;  Plaut  Truc.  371:  hdc  est  melle  duld  duldw.  Gas.  457:  uij 
qvia  U  tangOj  mel  mihi  videor  lingere. 

Altir.  mil  mit  Genetiv  mela  (Fick  2«,  213). 
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Gotb.  milithor  ,Honig';  nur  Mk.  1,  6:  matida  thramsteins  ja  milith 
haithivish  (,fiih  äyQioy% 

Armen,  meghr  (Hübschm.  Arm.  St  S.  42). 

Der  Bildung  nach  lässt  sich  im  Oriechischen  vielleicht  nur  x(xqit'  ^An- 
muth,  Schönheit',  ,0nn8tbezengang^,  ^Dank'  (3,  Seite  303)  unmittelbar  ver- 
gleichen, das  aber  weibliches  Geschlecht  hat  —  Die  Suffixform  von  jue- 
kiXQO'Q  wiederholt  sich  in  ftevixQog  ,arm,  dürftig'  (Od.  3,  348 ;  Find.  Nem. 
7j  19).  —  Lat  mel  steht  zunächst  für  mellry  das  weiter  vielleicht  aus  *inelni' 
hervorging. 
(AeXi^egv  ^singen,  spielen';  ^besingen'. 

Theokr.  20,  28 :  adv  da  fioi  t6  fidkiafta,  xal  rjv  avgiyyi  fielladio.  Epigr. 
2,  1 :  daq>vig  6  levxoxQ^S,  o  xakq  avgiyyi  ^ellaöwv  ßovTtokixovg  vfivovg. 
—  Find.  Nem.  11, 18:  XQ^^^>  ^^^^  fÄekiydov/toiai  daidak&hra  fieki^ifAev 
aoidaig.  Aesch.  Ag.  1176:  Tlg  ae  xaxo^Qovaiv  tld-rjai  dalfiwv  . .  .  fÄeU^eiv 
Tta&rj  yoBQOt  d'avcetofpoqa» 

Zu  fiikog-  ,Liied,  Singweise'  (Seite  429). 
liiXiööa  (so  auch  bei  Pindar  OL  6,  47;  Fyth.  4,  60;  6,  54;  und  Theokr.  3, 13: 
5, 46;  7,81.  Dagegen  iiiXirra  bei  Ar.  Vögel  749;  Wespen  107;  Ekkl.  974, 
lÄer  Frösche  1273:  ^ekiaao-vofio-  ,bienenpflegend'  aus  Aesch.  Bruchst  87) 
,Biene';  dann  auch  für  ,Dichterinn';  auch  für  ,Friesterinn'. 

Bei  Homer  dreimal.  11.2,87:  ^v%e  ßid-ve*  iaai  fiekiaaawv  adivawvy 
niTQrjg  Ix  ykag>vQ^g  alßel  vißov  i^OfÄevdwV  ßo%Qvdov  di  reivovrai  ijt' 
av&eai  ßeiagivoiaiv.  IL  12,  167:  wg.  ze  a^fjxeg  fiiaov  alFokoi  t)ßi  fii- 
kiaaai  ßoixla  noifrjatüvrai  od(^  irti  naiTtakoßiaaj].  Od.  13, 106:  tv&a  (d.  i. 
iv  %f^  avTQffi)  d*  iuBiTa  Ti&aißwaaovai  fiikiaaai.  Soph.  Bruchst  366,  5 : 
to  ftoixikwTOTov  SovS^g  fiekiaarig  xrjQOftkaaTov  oqyavov.  —  Leonid.  (in 
Anth.  7, 13, 1):  Ttagd-eviTcav  vedoidov  Iv  vfivonokoiai  fiikiaaav  '^givvav, 
Movoiiv  cv&ea  dgemofÄivav,  Ar.  Ekkl.  974:  KvrcQidog  ^Qvog,  fiikivra 
fAOvarjg.  —  Find.  Fyth.  4,  60:  ah  d^  iv  rovTtp  koyqf  xQnia^ibg  wQ&tjaev  fie- 
klaaag  Jekq>Ldog  avto^dttp  xekddq}.  Bruchst  158:  ralg  legalai  fiBklaaaig 
riQfterai. 

An  nächster  Zugehörigkeit  zu  fdikiz-  ,Honig'  (Seite  430)  ist  nicht  zu 
zweifeln,  die  Bildung  des  Wortes  aber  doch  nicht  ganz  klar.  Man  hält 
es  wohl  meist  für  entstanden  aus  ^fiikirjoj  das  so  angenommene  Suffix 
ja  aber  bildet  sonst  einfach  weiblichgeschlechtige  Formen,  wie  zum  Bei- 
in  ßdvaaaa  (aus  *ßdvaxTja)  ,Herrscherin'  (1,  Seite  189),  ohne  weiter  die 
Bedeutung  umzugestalten. 
lieXivri  (oder  fÄsktvTj?)  ^italienische  Hirse';  daneben  auch  männlichgeschlech- 
^fiikivo-g  (oder  (Äiklvo-g?)  (Theophr.  Fflanz.  8,  1,  4;  8,  2,  6;  8,3,2 
und  3). 

Soph.  Bruchst  551:  xvrjfirj  fieklvrig.  Hdt  3,117:  rov  de  &iQ€og  artel- 
Qoneg  fieklvrjv  xal  arfia^ov  ;^^i}/axovTat  %(^  vöoni,  Xen.  an.  1,  2,  22 : 
nokv  dl  xal  ai^aafiov  xal  fieklvrjv  xal  xiyxQov  xal  nvqovg  xal  xQid-ag 
q)iQ€i  (nämlich  to  nedlov).  —   Theophr.  Fflanz.  8,  3,  2 :  rwv  dk  ^bqivcSv 
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yiiyXQov  /div  xal  fieUvov  naXaiAtldrig  (nSmlich  xavijog  iati).  8|  3,  3:  xrodi^g 
di  xal  t6  tov  xiyxQOv  Tial  ^ekivov  (nämlich  av&og). 

Lat  milio-m  ^Hirse';  Verg.  Landb.  1,  216:  milid  venit  annua  eüm;  Ov. 
fast  A,  743 :  libaqve  dS  milid  milii  fiseeUa  seqyStur, 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
fieXaivU'  (fi€kaivlg\  eine  schwärzliche  Moschelart 

Sophron  (bei  Athen.  3,  86,  A,  wo  zunächst  erklärend  bemerkt  wird:  naga 
Swq>Qovi  äi  xoyxoi  (nelaivldeg  Uyovrai):  fieXaivldeg  yoQ  toi  viaovvri 
Ifuv  h,  rov  fiiXQOv  kipiivog. 

Nebenform  znm  weiblichgeschlechtigen  iiihxiva  ,schwarz^  (siehe  unter 
liiXay-  Seite  426). 
fiikst-eiv  oder  auch  medial  fiikn-ea&aifiXDgerij  spielen,  tanzen^;  ^besingen 
dnrch  Gfesang  und  Tanz  feiernd 

Bei  Homer  sechsmal.  IL  7,  241 :  ßolda  d^  hl  OTadlt}  djjfp  fiiXnea&ai 
"Agrn  (,dem  Ares  singen  und  tanzen',  wohl  bildlich  für  ^kämpfenO-  IL  16| 
182:  TT^g  öi  xQarvg  äqyBlcpovrrig  'qgaaar*,  og)&alfiOlai  fidiav  fiexa  fXEX- 
nofjLivjiaiv  kv  x^9^  ^Agrifiidog.  IL  18,  604  i—  Od.  4,  17  ««  13,  27:  fiera 
di  aq>iv  ißilTtero  &€log  dßoidog  q}OQfii^(ov.  Hes.  Schild.  206:  S-eal  d* 
k^Q%ov  afoid^g  Movaai  TlteglSeg,  Xiyv  fielTtofiiyaig  feßixvlai,  —  II.  1, 
474:  61  di  jcavrjfiigioi  ^oXftfj  d'Bov  IXaaxovxo,  xaXov  afeldovreg  navQOW^ 
xovQOi  L^xaifwv,  fiiXTtovreg  ^exaßegyov.  Hes.  Brachst  227,  2:  Iv  ^%]Xx^ 
%6%%  ftgtSrov  iyw  xal  "O^rjQog  doidol  fiiXTtofiev,  kv  veagolg  vfivoig  ^atfßav^ 
reg  doidi^v,  Oolßov  lAnoXXwva.  -^  Dazu:  fiiXrctj-S'go-v  ,Mittel  sich  zu 
belustigen,  Spielzeug';  bei  Homer  dreimal,  so  H.  13,  233:  av&i  xvvwv  fiiX- 
ntj&ga  yivoiro.  II.  17,  255  «»  18,  179:  JlatgoxXov  TgiftfjOi  xvalv  fiHr- 
ntj&ga  yevia&ai, —  fioXnij  (siehe  weiterhin  besonders). 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachoi  nicht 
zu  finden. 
fjtäXö-eö&ai  ,schmebEen,  zerfliessen',  begegnet  ebenso  wie  das  active  fiiXi- 
-eiv  mit  der  causativen  Bedeutung  ,zum  Schmelzen  bringen,  weich  machen, 
kochen',  nur  in  wenigen  präsentischen  Formen. 

Bei  Homer  nur  IL  21,  363:  wg  dk  Xißrjg  ^äet  Hvdov,  ifteiyofievog  Ttvgl 
noXhfij  xvlaativ  fieXdofdevog  (,das  Fett  zum  Schmelzen  bringend',  also  auf- 
fälliger Weise  causativ  gebraucht).  Nik.  ther.  108:  va  d'  h  Tcegoffit 
yaorgfi  d^dXrce  xataoTtigxtov,  ia%^  av  Ttegl  adgxeg  axav&rjg  fieXdofierai 
^gvmiovxai.  —  Eallim.  Bmchst  309 :  yivta  ßoog  ^iXdovteg.  Manetho  6, 
464:  fj  toLy  f^aydel  X^^V  ^olXoig  re  Xißrjüiv  fcv&ofiivoig  (liXdovaiv 
Sfii '  Ix^vaiv  ovXoov  aXfitjv. 

Ahd.  smelzan'j  —  nhd.  schmelzen. 

Die  deutschen  Formen  erweisen  ein  ursprünglich  anlautendes  a  {^OfieXö^). 

fioX-  ,kommen'  begegnet  ausser  in  den  häufigen  Formen  des  Aorists  fio- 

Xelv  (Aesch.  Prom.  236;  667;  825).  —  bei  Homer  an  dreizehn  Stellen  — 

auch  einige  Male  im  medialen  Futur  (jioXela&ai  Aesch.  Prom.  689 ;  /lo- 

XovfiB&a  Soph.  Oed.  Kol.  1742).    Weiter  zugehörige  Verbalformen  aber, 
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wie  das  Präsens  ßkaiaxeiv  (aus  *filioax€iv)j  sind  wegen  ihres  umgestalteten 
Anlautes  besonders  aufgeffthrt  worden  (siehe  3,  Seite  152). 

IL  18,  392:  lE[q>aia%€,  ngo-fioV  wde.  H.  11, 604:  o  dk  xhalti&ev  axw- 
aag  Mx-fioXe  fiaog'Ligrji.  IL  24,  781:  fit)  nglv  fctjjnavieiv  Ttglv  doidexarr} 
fiolfj  fjßwg.  IL  11,  173:  ßoßeg  ßwgj  Sg  %€  Uwv  iq>6ßfiaB  fioidv  h  wxxog 
afÄolyifi.  IL  21,  37 :  rov  ^a  nor*  avrog  tjye  laßiüv  . . .  ivvvxiog  nQO-fioXtov. 
Aesch.Prom.689:  (WTtov*  ovnor*  rjvxovv  ^ivovg  (loXela^ai  loyovg  elg  okoov 
ifiav.  —  Dazu:  ayxi'M'^^^^'S  ^nahe  kommend',  dann  überhaupt  ,nah'; 
bei  Homer]  17 mal,  fast  nur  adverbiell;  IL  24,352:  vov  d' i^  aYxtfioXoio 
fidciv.  11.24,283:  dyx^fioXov  di  aq>' i^ji.»' "Exaßrj.  Od.  17, 336:  ayxl' 
(loXov  dk  juer'  avrdv  idvaero  dwfictr^  ^Oövaaevg. 

unmittelbar  Zugehöriges  scheint  den  verwandten  Sprachen  abzugehen. 
(loXoßQö-gy  etwa  ,Landstreicher'. 

Bei  Homer  zweimaL  Od.  17,  219:  Tcfj  dij  vovde  ixoXoßqov  (bezieht  sich 
auf  Odjsseus)  ayeig^  afiiyagre  avßiSta;  Od.  18,26:  cS  noTtoi,  tig  6  fio- 
XoßQog  (Odysseus  ist  gemeint)  iniTQoxadtjv  ayogeveu  —  Lyk.  775:  cnStog 
di  Tfkalw  vwv  irtl  JSKaialg  novovg  idwv  fioloßgog  (auch  hier  ist  Odysseus 
gemeint).  —  Nik.  ther.  662 :  fiiaarj  d'ly  Keq>alri  dverai  nedoeaaa,  fioXo^ 
ßqri  (hier  schwer  verständlich). 

In  ansprechender  Weise  hat  man  Zusammenhang  mit  altostpers.  mere- 
ghenti  fiie  streifen  umher'  und  mit  altind.  mrgärs  ,wildes  Thier'  (BY,  1, 
145,  5;  1, 173,  2),  insbesondere  ,(3azelle'  (BV.  1, 7, 105;  9,  32,  4)  vermuthet 
(Fick  1*,  515). 
HoXößQiO'V  ,Ferkel  vom  Wildschwein,  Frischling^. 

Aelian  Thierk.  7,  47 :  rtoy  dk  dygltov  itSv  rä  %h,va  fioloßgia  ovofia^ov'- 
aiv '  axovaeiag  d '  av  %ov  ^IftTttivcmtog  xal  av%6v  %6v  vv  fioloßglrriv  nov 
Xiyovtog,  Hesych  erklärt  f^oXoßQia'  va  vm  ayglfov  SijqIwv  tiva  ovro) 
xakelrau 

Nächster  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  lässt  sich  vermuthen« 
HoXöxri  ,Malve',  dialektische  Nebenform  zu  fiaXaxri  (Seite  420). 

Autiphan.  (bei  Athen.  2,  58,  D) :  vQuiyovreg  fioXoxns  ^i^ccv.   Epicharm. 
(ebenda):  TtqavtBQog  iyuiye  ^oXoxag. 
lioX&9'OVifO'qy  eine  unbestimmbare  Pflanze. 

Euphor.  (bei  SchoLNik.al.  147):  Tcrwxeg  deixXoiQolaiv  iaveaxov  fxoXo- 
d'ovQoig.  Nik.  aL  147:  norj  ye  /uir  vxffi  vidTjXev  clirj  nsQ  fwlo&ovQog, 
hioxyo  dk  xcojXea  ßdXXeu  Hesych  erklärt  fioXo-^ovQog'  aag>6d€Xog  rj 
oOTtQuov  %i  xal  f^  oXoaxoivog. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
liöXißo-g  ,Blei^ 

Einmal  bei  Homer.  IL  11,237:  aqyvQtf  dvrofiivrjy  fxoXißog  /ciig,  irga- 
ner' ttixt^-q.  Nik.  ther.  256 :  XQ^^V^  d*  aXXoTe  fikv  fxoXlßov  tpq>OBldBog 
laxBi,  AL  600 :  ovrag  nov  fioXlß(p  eldijvato  x^oii;.  Philipp.  Thess.  (in 
Anth.  6,  62, 1):  xvxXoregij  (xoXißov^  aelldwv  ajjfiavToga  TtXevgijg  . .  •  Kal- 
XifÄirrjg   Movaaig  •  .  •  'Sh^xev.    MoBchion  (bei  Athen.  5,  207,  A) :  ralg  ix 

Leo  Meyer,  QrieehiMhe  Etymdlofrie.  IV.  28 
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fAoXlßov  ftoiTj&elaaig  xe^afilüiv  mI  xa^'  o  vavfetjyti^elri  fiiQog  neQulafi- 
ßavBto.  AeL  Thierk«  15,  28:  liyetui  ük  6  anw^  oivos  •  .  .  vfjp  XQoar 
^eiy  fAoXiß^  TtQoeoixviav  t(p  ßa&vravfp  (,dem  dnnkelsten'). 

Steht  ohne  Zweifel  in  engstem  Znsammenhange  mit  dem  gleichbedeu- 
tenden fioXvßdog  (siehe  etwas  später). 
(löXgq  ,mit  Mühe,  kanm^ 

Nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Pindar.  Aesch.  Ag.  1082:  dnwXeaag  yaQ  ov 
fioXig  (,nicht  kaum',  d.  L  ^durchaus,  thatsächlichO  ro  devregav.  Enm.  864 : 
dvQdiog  ioTw  ftoXcfiogj  ov  fiokig  Ttagtov.  Soph.  Phil.  296:  h  fcirQOiüi 
Ttirgov  ixTglßtav^  iwkig  Mqnjv*  äq)avtov  q)wg.  329:  i^eQÜj  fiolig  d*  igdS. 
Eon.  Oed.  782 :  xayw  ßagw&elg  t^v  /ihv  ovaav  ^fiigav  iioXig  ntxti^xov 
.  (ßßh  hielt  ansO-  Oed.  Eol.  325  nnd  326 :  wg  vfiag  fiohg  evgovaa  Um} 
devTBQov  iioXig  ßkiTCw.  Eor.  HeL597:  ^aaxevwv  ae  myx^^  fiohg.  Ax» 
Thesm.  447:  iya  iioXig  aretpttvrjnkoxova^  %ßoa%ov  (,ich  ernährte  die  fünf 
EindeiO  iv  vatff  fxvQglyaig,  Lnk.  asin.  2:  iyw  dk  utoTcrw  ftgoaeld-wy  %^ 
dvgavj  xal  iioXig  fiiv  xal  ßgadiüig. 

Lat  molegtO'S  ^beschwerlich^;  Plaut  AuL  458  und  Most  877 :  molestus 
nS  sts'j  Cic.  nat  d.  2, 23 :  mdlientium  cum  labdre  operäsd  ae  motesto. 

Lett  maiUis  ^dringend  sich  bemühend 

Zusammoihang  mit  fiwXo-g  ,Mfihe,  Anstrengung^  (siehe  Seite  438)  und 
lat  mdJM  ,sich  bemühen^  (Plaut  Bacch.  761;  dura  188)  lässt  sich  y»- 
muthen,  die  Quantitftteverschiedenhdt  der  innem  Vocale  aber  bleibt  nodi 
weiter  zu  erwägen.  —  Der  Adverbialbildung  nach  vergleicht  sich  bri^Mds- 
weise  SXigj  alt  ßaXig  ^gedrängt,  in  Menge';  ygenug'  (1,  Srite  305). 
pLöXvßöo-q  fiW. 

Hdt  3,  56:  noXmcgarea  Inixwgiov  vofiiOfia  xotpovra  Ttollov  [lokvßdov 
ntnaxgvawaavta  dovvaL  oq>i.  Theogn.417:  kg  ßaaavov  (^ProbirsteinO  ^' 
il^wv  ftagatgLßofxai  wäre  fiokvßdtp  XQ^^^Q-  Simonid.  (bei  Plut  mor.  65, B): 
.  naga  XQ^^^^  ig>&6v  cnc^atov  ovöi  fioXvßdov  Hxfov.  Tim.  Lokr.  99,  C: 
7taxt(5  di  eidea  ro  fikv  x^ov  x^ad$,  agyvgog^  ^a^'^,  %aaci%Bgogy  f*o- 
Xvßdog^  araydv.  Thuk.  1, 93,  5 :  ^wiffMÖoiirifiivoi  fieyakoi  li&oi . . .  01- 
8fig(fi  Ttgog  aXhiiXovg  ra  i^(o&€v  xal  fioXvßdifi  (Olassen  giebt  fioXlßStp)  de- 
ÖBfjLivoi.  Eur.  Andr.  267:  xal  yag  el  Teigig  a*  Mxbi  Tfjxrog  fioXvßdog,  ifi»- 
vaoTi^aw  a^  iyw.  Julian  Aeg.  (in  Anth.  6,  67,  2):  cxXiviag  ygaq)i8€aaiv 
arti&vvovra  nagelag  rovde  fdoXvßdov  ayufv,  xal  fioXlßov  xavova  aivdgofiov 
^viox^a  .. /Eg fielt]  OiXodrjfÄog.  —  Dazu:  fioXvßdaiva  ,Bleikugel*;  IL 
24,  80 :  fj  dh  fAoXvßdalvjj  (hier  wohl  als  an  einer  Angelschnur  befestigt  zu 
denken)  fixiXrj  ig  ßvaaov  ogovaev. 

Steht  ohne  Zweifel  in  engstem  Zusammenhang  mit  dem  gleichbedeuten- 
den fioXißo-g  (Seite  433).  Vermuthlich  liegt  beiden  Wörtern  eine  gemein- 
same ungriecbische  Form  zu  Grunde.  Bezüglich  des  NebeneinanderUegens 
der  inneren  -ßö-  und  des  einfachen  -/?-  vergleicht  sich  das  des  adjecti- 
vischen  xf'^^ß^'^O'g  ,stählem'  (Eur.  Her.  161 ;  Lykophr.  1109;  Hesych 
bietet  die  Namensform  XaXvßdixi^  mit  der  Erklärung  yTtjg  JSxv&lag,  Snov 
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alifjgog  ylverai')  nnd  des  diesem  zu  Grunde  liegenden  xalvß-  ,Stahl,  ge- 
härtetes Eisen'  (3,  Seite  332). 
fioüvvcftv  ybesudeln^ 

Ar.  Bitter  1286:  fiokvvwv  %iir  vftfjvrjv.  Plut  310:  %^v  Kl(jxfjv  .  • .  fiokv- 
vovoav  %e  %oig  italQOvg.  Theokr.  5^  87 :  %6v  Svaßop  iv  Sv&eai  Ttaiöa 
fioXvvßi  (bildlich  für  ^er  schändet^).  20, 10:  firi  iie  fioXvvißg.  Plat  Staat 
7^  535,  E:  rpvx^v  •  .  ^'  ay  . .  .  evxegwg  iSaneg  d^qlov  vBiov  iv  apiad^Uf 
fMoXvvrjtai]  Arist  Thierk«  6|  111:  ol  veg  , . .  ttß  Ttrjlq  fiokvvoyteg  Ttokla-^ 
Tug  xal  S^galvovteg  iavrovg.  Joh.  Offenbar.  3,  4:  ix^ig  oXlya  ovopiaTa  h 
JSaQdeCiv  a  oix  ifiokvvov  ta  Ifimia  avtwv.  Sotad.  (bei  Athen.  7,  293,  D) : 
ix^diay  TOVTWv  anoiuflaag  Ter  xQavla  ifioXw^  dlevQff, 

Weist  zunächst  auf  ein  adjectivisches  *^iokv-g  ^schmutzig^  zurück,  wie 
zum  Beispiel  jtaxvveiv  ,dick  machen'  mästen'  (Xen.Oek.  12,  20;  Plat  Staat  1, 
343,  B)  auf  Ttaxv-g  ,dick'  (2,  Seite  534),  stellt  sich  damit  aber  zu  altind. 
mdlorfn  ,Schmutz'  (Mbh.)  und  malind-  ySchmutzig'  (Mbh.)  und  zeigt  so 
auch  nahen  Zusammenhang  mit  fiikav--  ,schwarz,  dunkel'  (Seite  426). 
liöXovQo-qj  eine  Schlangenart 

Nur  Nik.  ther.  491 :  aXka  ye  fifjv  aßXa7t%a  Tuvwnera  ßoaxetai  vXtjv  .  •  • 
avp  d^  oaaoi  dxovrlai  i^di  fioXovgoi, 

Vermuthlich  mit  ovQtj  ßchwBJof  (1,  Seite  212)  als  Schlosstheil  gebildete 
Zusammensetzung,  wie  es  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  xüX^-wgo-g  ,der  einen 
verstümmeltM  {xöXo-g)  Schwanz  haf  (Plut  Tit  Flamin.  21)  ist  Aber  was 
ist  in  fioX'  enthalten? 
lioXovQlö'  ifioXovQlg)^  eine  Henachreckenait  Suidas  führt  eine  Neben- 
form fioXvfid'-  an;  seine  betreffenden  Worte  sind:  fioXv^ldag  tig  omqI- 
dag  q>aaL 

Nik.  ther.  416 :  dyQiiaawv  XeifMuai  fioXovQlöag  rj  ßavqaxUkig  97ti^ewai 
(nämlich  vdi^g  oder  x^^^^Qo-g).  ~  Bei  Pausanias  (1,  44,  7  und  8)  begegnet 
das  Wort  als  Name  eines  Felsens. 

Besteht  vielleicht  aus  denselben  Elementen  wie  das  Vorausgehende, 
fioibnj  ,6esang,  Spiel,  Tanz'. 

Bei  Homer  9maL  IL  1,  472:  oi  di  navrniiqvot  fioXnjj  &edv  iXaaxovro. 
IL  13,  637:  navnav  ptiv  nLOQog  lorL,  . . .  fAoXrtijg  ze  yXvxe^g  xal  ifiifiovog 
vQx^&fiolo.  IL  18, 572:  %ol  dk  fQT^aaoweg  af^iagti  l^ohtf^  r'  IvyfjUf  %b  noalv 
axalQovteg  %nov%o.  IL  18,  606 :  fieta  di  aq>iv  ifiiXmero  ^elog  oFoidog 
g>OQfil^(ay'  dorn  di  xvßiattiJtJQe  %ox  ctivovg  fioXTtrjg  i^agxovrog  (wohl 
besser  mit  Aristarch  zu  lesen :  i^d^ovreg)  idlvevov  xara  fiioaovg.  Od.  6, 
101:  rf^at  dh  Navaixaa  XeviuiXevog  r^QX^^  fioXn'^g.  Od.  21,  430:  avtag 
t/i€ira  xal  aXXiog  (nämlich  wQt]  iorl)  itfßidaa&ai  ixohtjj  xal   q>6QiAiyyu 

Zu  fjLiXjt'Uv  ,8ingen^  spielen,  tanzen'  (Seite  432). 

[loXyö-q  ,Schlauch  (aus  Bindshaut)'.   Nach  PoUux  1,  187  ein  tarentinisches 

Wort;  es  heisst  bei  ihm :  kftsl  dh  xal  aaxov  xal  aaxldiov  xal  ta  toiavra 

TtgoeiQrjxafxev,  ovdhv  xwXvec  xal  (loXyov  ^intlv,  og  ioti  xa%a  Trjv   Ta- 

qartlvwv  yXuijvav  ßoeiog  aaxog. 

28* 
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Ar.  Bitter  963 :  all*  lay  Tovvfp  nl^,  fiokyöv  (hier  nicht  gaoz  veiBfSnd- 
lich)  yeria&ai  del  ce.  Brachst  101 :  otov  SomZ  aoi  delv  fiaXiara  %f^ 
Ttokei.  —  ifiol  fihv  iTtl  tov  (lolyov.  694:  fii'  fiot  l^&tjvalovg  alvel^', 
ot  fioXyol  iaovTau  Cass.  Die  epit  61,  16:  tovto  fikv  yaq  fiokyov  %i  %iva 
ä/t'  dvdgiavtog  aikov  (d.  i  NiQwvog)  vvxtwq  dTcexfifiaaav,  hdeixmifAevoi 
Ott  ig  ixelvov  av%6v  Hol  ifißeßlrja'9'ai, 

EtTmologisch  nicht  verständlich. 
liflXo'V  (so  anch  bei  Pindar  OL  7,  63  nnd  80;  Pyth.  4, 148;  bei  Theokrit  1, 
109;  3,  46;  4,  10;  16, 39;  91 ;  etwas  hänfiger  aber  hat  der  Letztere  ficlo^y 
wie  8,  2;  16;  56)  ^Elemvieh^^  insbesondere  ,Schaf  und  ,Ziege'. 

Bei  Homer  gegen  80maL  IL  18,  524:  diyfievoi  oftnove  fiijla  fidolaro 
xai  ßiktxag  ßovg.  11.2,696:  Fltiava  re  firi%iqa  fzi^lwv.  IL  5,  556:  %w 
(nämlich  liowe)  (ihv  aq^  oQfta^ovre  ßofag  tuxI  Hg>ia  fiijla.  Od.  10,  85: 
.  TOV  fiiv  ßovxoliwv,  tov  d'  aQyvq)a  fi'^la  vofievtüv.  Od.  9,  464:  ra  ju^iUr 
ravavTtodoj  nlFova  dfjiKf,  Ttokla  TtegiTqoftiovreg  ilavvofiev.  Od.  14, 105: 
twv  (n&mlich  alyaiv)  alF^l  aq>i  fhcaarog  in:*  i^fiari  firjXov  (hier  also  dentr 
lieh  ,ZiegeO  dyiveL  H.  10,  485:  wg  dk  Xi(ov  (irjXoiatv  aarjfiavrounv  kiteXr 
.  ^(jivy  aXyBOiv  iq  oßleaai  . . .  ivoQovOfj.  Od.  9,  184:  hf&a  di  ftoXka  fiijV 
cßug  TB  xal  alyeg  laveaxoy. 

Der  vermathete  (bei  Fick  2^,  213)  Zusammenhang  mit  altir.  mü  ,Thier 
{mil  4taig  ,Lans^,  inil  maige  ,Hase',  mü  mora  ,WallfischO  ist  ein  sdir 
zweifelhafter;  ebenso  der  mit  goth.  smalista'  ,der  kleinste^  (Kor.  1, 15,  9 
fi  iXaxiarog%  miserm  schmal^  altn.  smäli  ,Vieh^ 
liilXo'V  ,ApfeP;  anch  ,apfelahnliche  Frucht^;  dann  anch  nach  der  änsseren 
Aehnlichkeit  «weibliche  Brust',  und  auch  ,Wange^  Dorisch  fiaXo-v  (Theokr. 
2, 120;  3, 10  und  41;  5,  88;  6,  7;  7, 144). 

Bei  Homer  dreimaL  H.  9,  542:  ftolka  d*  o  /€  (d.  L  avg  aygiog)  nqa- 
^iXvfiva  j^o^al  ßdXe  divÖQBa  fxaxqa  avrjjai  /qI^ci  xal  avwoia^  av&eat 
fiT^Xwv.  Od.  7,  120:  oyx^  ^^  ^TOC^ti  yflQdtnceij  fi'^Xov  d'  iTtl  fiijXip.  Hes.  th. 
315:  'Eaneqldag  &\  alg  fz^Xa  TciQrjv  xXvtov  'Queavolo  XQ^^^^  ^<x^  fiiXovoi. 
Hdt  5,  92:  rj  ^l^a  tov  Xwtov  .  . .  iov  OTgoyyvXov,  iiiyad^og  xora  fiijXov. 
—  fi^Xov  KvddvLov  ,Quitte',  eigentlich  ,Apfel  aus  Kvdwvlti  (Hdt  3,  44;  59} 
auf  Kreta';  Alkm.  bei  Athen.  3,  81,  D;  Stesich.  Bruchst  29:  icoXXd  fikv 
xvdcivia  fiaXa  noTigginTov  noTi  dlg>Qov  avaxTi,  —  Ar.  Lys.  155:  o  yüv 
MeviXaog  Tag  ^EXivag  tcl  fiaXd  rca  yvfivdg  TcagaviSiLv  i^ißaX^  oUS,  ro 
^Upog.  EkkL  903 :  to  Tqvq>BQbv  yag  . . .  inl  Tolg  firjXoig  iftavd^BU  Theokr. 
27,  49:  fActXa  Tlva  ngatiOTa  Tade  yyodovTa  dida^u).  —  Zenas  (in  Anth. 
9,  556,  4):  rjQifia  (poivix^Big  fiaXa  ftagritdia. 

Lat  mäh-m  ,Apfel'  wird  dem  Oriechiscben  entlehnt  sein. 

Dunklen  Ursprungs. 
fil]ito^-,  etwa  japfelfarbig' (?). 

Nur  Od.  7, 104:  at  fikv  dXergeiovai  iivXjia  eni  fxrjXoTta  xagnov  (,Waizen^ 
wird  gemeint  sein;  Dioskorides  sagt  2,  107:  tcvqoI  . . .  oc  nq6aq>aToi  xoi 
TtXeliag  fidqrpMTeg  'nj  XQ^V  firiXl^ovaiv  ,ähneln  Aepfeln*). 
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Gehört  yermnthlich  zum  Vorausgehenden  nnd  verhält  sich  zu  ihm  wohl 
ebenso  wie  zum  Beispiel  ohon-y  alt  ßolvon-,  etwa  ^wein&rbig'  (2,  Seite  136) 
zu  oho-g^  alt  ßoivo-g  ,Wein'  (2,  Seite  135).  Der  Schlusstheil  des  Wortes 
bedarf  noch  weiterer  Prüfung. 
lAtlXoXöv^Tij  ein  nicht  genau  zu  bestimmender  Käfer,  vielleicht  ^Mistkäfei'. 
Daneben  begegnet  bei  PoUux  9, 124  die  Form  ^rjXoXav^tj. 

Ar.  Wolken  763 :  OTtoxaXaT'^v  (pQovxld*  elg  rov  aiga,  Xivodevov  äaneg 
fxtjXoXovd'fiv  %ov  Ttodog,  Arist  Thierk.  1,  28 :  täv  dk  tvttjvcjv  .  .  .  to  di 
ntiXuna  olov  fxiXivta  xal  fÄTjXoXov^.  1,  29:  t(Sv  dh  ntrivdiv  fiey  aval- 
/Äwv  öi  Ta  fikv  xoXeomegd  eoriv  —  S^^^  y^Q  ^^  iXvvQffi  %a  meqa^  olov 
al  firjXoXov&ai  xal  ol  nav&aQOi.  5,  102:  al  de  fitjXoXov&ac  bt  twv  axci>- 
Xijxwv  vwv  iv  roig  ßoXlzoig  xal  tcJv  Svldwv  (nämlich  ylvovrai),  Artemid. 
2,  22:  xav'9'aQOi  xal  firjXoXov&ai  xal  XafiJCVQldeg  .  •  .  fiq>iXifioi.  —  Pollux 
9,124:  7;  öh  fitjXoXavd"rj  ^iSov  tcztjvov  iariv,  fjv  xal  firjXoXov&rjv  xer- 
Xovaiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
ffijili},  ein  chirurgisches  zum  Untersuchen  von  Wunden  dienendes  Instrument, 
,Sonde^ 

Anth.  11,  126,  1,  3  und  4:  ov  firjXr^j  TQiodovri  d'  hi^Xeiipiv  fi€  Xaqivog 
....  Ti}v  firjXtjv  d'  ^Xxwv,  i^ianaae  %b  ßXig>aQ6v  fiov  ^ttp^ev'  ^  je^*?'^^ 
d'  %vdov  %iiBLV€v  oXfj.  Hipp.  1,  473:  dvevQvveiv  i6  avofia  v^g  (nqtQxig  vf 
xaaaiTBQlvji  xal  avogd'ovv  omj  av  däi^rai  tj  (jtoXvßdalrjß  oQ^cfievog  ix 
Xerct^g,  el%a  ^caxvriQrjgj  ei  TcaQadixflzaiy  ^cjg  cv  doxiji  xaXcSg  ^x^iv. 
ßaTCteiv  de  Tag  fii]Xag  iv  ivl  twv  fiaXx^axvrjQlwv  dieifiivcp  .  Stav  dh  doxirj 
^vfiq)iQeiv  vyQOv  noirjaag  rag  di  fiijXag  noUetv  oTcia&ev  xolXag.  3,  17: 
to  jdiv  axQOv  Tov  xXvaTtJQog  Xelov  larcü,  olov  7t eq  fiqXrjg  agyvgeov. 

Ungewisser  Herkxmft. 
lii^Xio&Qo-v  prothfrüchtige  Zaunrübe^ 

Theophr.  Pflanz.  3,  18, 11:  17  dk  ofiiXa^ .  .  .  tov  dk  xaqnbv  ^x^i  ngoaef^- 
g>eQrj  Tff  otqvx^V  ^^^  '^V  f^^^^-^Qfp-  6,  1,  4:  TtXelo)  di  iari  to  yivtj  to 
TovTwv  (d.  i.  avaxavd'tav)  xal  diaq>OQag  ^;(ovTa  ^eyaXag^  olov  xla&og, 
(i'qXui&Qov^  iqev&edavov  . . .  Diosk.  1,  181 :  afiTteXog  Xevxi^,  ol  dk  ßqvfo^ 
vlav  . . .,  ol  dk  ^fjXw&QOv,  rj  xplXcjd'QOv  .  .  . 

Das  Suffix  wie  in  dem  so  eben  mit  genannten  Pflanzennamen  xpiXu}" 
d'QO'V  und  noch  sonst  oft  Weiter  aber  ist  das  Wort  doch  nicht  verständ- 
lich. An  nahe  Zugehörigkeit  zu  fii^Xwai-g  ,das  Untersuchen  mit  der  Sonde^ 
(Hipp.  3^  116;  357)  wird  schwerlich  zu  denken  sein. 
liriXlö'  {ßArjXlg)y  in  dorischer  Form  fiäXld-^  ,Apfelbaum';  dann  auch  Be- 
nennung einer  Krankheit  der  Esel. 

Ibyk.  (bei  Athen.  13,  601,  B):  tiql  fikv  ai  Te  Kvdwviai  fujXldeg  (jkydo- 
nische  Apfelbäume'  d.  L  ,QuittenbäumeO  agdofievai  ^odv  ix  norafiwv. 
Theokr.  8,  79:  t^  dqvl  Tal  ßdXavoi  xocfiog,  t^  fxaXldi  fiäXa,  —  Arist 
Thierk.  8,  151 :  ol  d '  ovoi  voaovai  fiaXiOTa  voaov  filavj  r^v  xaXovai  firj- 
Xida.   ylverai  dk  rtegl  tyjv  xe<paXfjv   tcqcStoVj  xal  gel-  q>Xey(ia  xatd  Tovg 


488  Orieohisohe  Etymologie. 

fiwmjifag  Ttcfxv  nal  twqqov*  iat  di  nqog  %ov  nvevfiova  xcetaßfj,   arco^ 

Zu  fi^Xo-p  yApfd'  (Seite  436).  Ob  diefie  Zugehörigkeit  auch  bei  der  Be- 
dentong  der  EBelkrankheit  besteht,  igt  nicht  yerstSndlioh. 
fiaXo-q  yEampf,  EampfgetOmmel^ 

Bei  Homer  ImsHj  darunter  viermal  in  Verbindung  mit  dem  Genetiv 
"^Qfjog.  IL  2,  401 :  ev%6ii9vog  ^avarov  re  qwyelv  xa)  pidiXov  ^A^og,  TL 
18,  134:  firi  nto  xcetadvaso  /äwIov  ^Agrjog.  H.  17,397:  Ttegl  d'  avroo 
fiüikog  6qwq€i  Syqiog.  11.18,188:  nwg  v*  ag^  i(o  fiera  ftwXov]  Od.  18, 
233:  ^ivßov  ye  xal  "Iqoo  fidiXog  hvx^-  Archil.  3,  2:  evr'  av  öfj  fivSlov 
'^Qfjg  owayji  iv  fteilifi. 

Etymologisch  nicht  yerstSndlich.  Ist  das  il  suffixal  oder  wurzelhaft? 
Aeusserlich  ähnlich  sind  ftaXo-g  ,FQllen',  ,ThieijungeB^,  Junger  Maon^ 
(2,  Seite  686)  und  ßäXo-g  ,Erdscholle^,  ,Klumpen'  (3,  Seite  144).  Der  mehr- 
fach angenommene  Zusammenhang  mit  lat  möles  ,Masse',  ,schwierigeB 
Werk'  (Oy.  met  1,  7:  Chacs  rudis  indigestaqve  mölSs;  Verg.  Aen.  3,  656: 
vastä  8i  möle  moventem  von  Polyphem;  Hör.  carm.  3, 1, 34:  j'acüs  in  cUium 
mölibus  ,ins  Meer  geworfen';  Verg.  Aen.  1,  33:  tantae  mölis  erat  R&mär 
nam  condere  gentem)  und  möltti  ,in  Bewegung  setzen',  ,in8  Werk  setzen^, 
,beabsichtigen'  (Verg.  G.  1,329:  fulm%na\  liv.  9,  3:  mont^  möUn  sidi 
8uä]  Verg.  Aen.  3, 132:  mürds]  2, 109:  fugam)  ist  w^iig  wahrscheinlich. 
lii&Xton-  (fiwl(otl/)  yStrieme,  Beule'. 

Machon  (bei  Athen.  13,  580,  A):  ftatmylag  fiwXwTtag  vtlnjXovg  %cuy. 
Hyperides  (bei  Pollux  3,  79):  xQefiaoag  h,  tov  xlovog  i^ideiQ^v,  o^er  xal 
fiüjkiirtiav  Ihi  vvv  to  digfia  fieardp  ^€i.  ArisL  probl.  9, 1 :  du  vi  vovg 
IxiiXiOftag  xwXvei  va  veoda^a  diQfia%a  Ttgoari&SfMeva,  xal  fiaXiara  xqiüv. 
Daphitas  (bei  Strabo  14, 1,  39):  noQ^pvQBoi  fjuoXameg  (hier  als  SchmSh- 
name  fOr  Könige). 

Dunkler  Herkunft   Der  Bildung  nach  vergleicht  sich  xtivtatt-  ,Mficke' 
(2,  Seite  319). 
lA&Xvj  nicht  genauer  zu  bestimmende  Pflanze. 

Od.  10,  305:  n6if€  q>iQfiaxov  ldgyetg>6vTfig  ix  yalfjg  F^Qvaag^  xal  fioi 
(Odysseus)  q>vaiv  avroo  del^ev.  FqI^ji  f^hv  fiiXav  iaxe,  yaXax:ri  dk  fei-- 
xeXov  av&og'  fitSXv  di  (niv  xaXiovai  d'col'  %aXBn6v  di  r*  ÖQvoaeiv  ar- 
dgaai  ye  &v7iroUn.  Lyk.  679:  dXXa  viv  (d.L  Odysseus)  ßXaßrjg  fiwlu 
(andere  lesen  hier  fiwXvgj  da  dort  die  Dehnung  des  v  allerdings  ihr  Auf- 
fallendes hat)  aadaei  fl^a.  —  Theophr.  Pflanz.  9, 15,  7:  to  dk  fuiXv  fteql 
09¥€6v  xal  h  vfj  KvXX'qvfi  (nämlich  ylvevai).  q>aai  d'  elvai  xal  ofiount 
^  6  ^OiiriQog  etgrjxe^  nqv  f^v  ^l^av  isxov  aTfoyyvXrjv  ngoa^pups^  x^ftvifi 
to  di  g>vXXov  ofwior  axlXXf]'  Xd^^^^f'  ^^  airt^  Ttgog  te  ta  aXe^itpaQ- 
fioxa  xal  tag  fiayelag.  Diosk.  3,  47 :  fiäXv  ta  fiiv  q>vXXa  ^ei  ayQui^TBi 
ofjtoiaj  inl  y^v  ovta'  av9ri  Xevxotoig  ofioia,  yaXaxtSxQoa,  ^aaova  dinQog 
TOT  tov  iov*  xavXov  di  XBTtzov^  ntfffiwv  TeaaaQtav'  in  axQOv  di  tneariv, 
iig  axoQodoeidig*  fj  ^l^a  di  fiatga,  ßoXßoeidrjg. 
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Ungewiaaer  Herkunft. 
fid^Xv-q  ^kraftlos,  schwach^ 

Nik.  ther.  32:  trjfios  8v*  a^aXitav  ffoXLdmv  OTtedvactfo  yf^gag  fiwkvg 
In^otüßtav,  Die  alte  ErkULrong  dazu  lautet:  pttilvg  dh  ßgaövg  xal  vta^g, 
tj  fioyeQog,  fj  vwxeltjg  xal  analog.  Hesych  aber  erklärt  fiailvg'  6  ifict- 
ä'rjg  (fUnwissend,  dmnmO  und  fiwlvreifay  *  dfißUtegov  (yBohwSchery  stumpf  er, 
stumpfednnigerO«  —  Dazu:  ^wXvveiv  oder  auch  fÄuilveit  ^entkiftften, 
schwächen^;  Soph.  Bruchst  631 :  fiefitalvofAävrj  (wird  von  Hesych  erklärt 
^aQ€iiAivrf),  Arist  meteor.  4,  3,  20 :  dio  oxlrjQoveQa  fihv  ra  fASfAfaXvafiiva 
ylvetai  vwr  i^wvy  tol  ö '  vyga  diwQiOf^iva  fiaXXov,  —  Galen,  gloss.  Hipp. 
^itoXvofiBPa'  xata  ßQoxv  artofia^airofieva. 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 

fM&Xv^ay  eine  Art  Knoblauch. 

Hipp.  2,  591 :  rjv  vag  vatiqag  aXyifjy  axoQodwv  (laXvT^av  •  .  .  nQoa%l^%u 
2,  595 :  ^wXvt,av  axoQodov  ano^iaag  TtQoo&elvai  nqog  tag  firjtQag.  Galen, 
gloss.  Hipp,  erklärt  fitiXv^a*  axoQodov  aTtXfjv  t^v  x€q>aXrjv  l^^y  xal  fAtj 
öiaXvofiivrjv  elg  ayXi&ag*  tivig  di  %6  fiuiXv. 

Steht  yermuthlich  in  nahem  Zusammenhang  mit  fißXv  (Seite  438). 

litXax'  {fzlXa^  yTaxus-  oder  Eibenbaum';  eine  epheuahnliche  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz,  ly  10,  5:  va  (nämlich  g>vXXa)  d'  elg  6^  nQoqxovta 
y.al  TtaQaxayd'l^ovTa  xa&arteg  va  %ov  filXctxog.  1, 10, 6:  ta  (nämlich 
(pvXXa)  di  xal  naqaxav&ltjovxa  xal  ix,  toi  axQOv  xal  ix  t&v  TtXaylfov 
olov  ta  vqg  nqlvov  xal  %a  tijg  dgvog  xal  ptLXaxog.  —  Eur.  Bakch.  108: 
Q^ßat .  • .  ßQvete  x^VQ^''  f^^^^xi  (hier  eine  epheuahnliche  Pflanze)  xaXXi- 
xaQnfp,  703 :  inl  6 '  %^ev%o  xiaaLvovg  atetpavovg  d^og  %€  filXaxog  (yrie 
Vers  108)  t'  dv&eaq>6Qov.  Ar.  Wolken  1007:  filXaxog  (wie  im  Vorher- 
gehenden) o^ctfv.  Plat  Staat  2,  372,  B:  xaraxXivirteg  iftl  atißadtav  iatgta- 
fdivüßv  filXaxl  T€  xal  fwqqlvaig.  Theophr.  Pflanz.  6,  8,  3 :  XQ^^<^^  (näm- 
lich zu  Kränzen)  di  xal  tQv  aygliov  t(p  t^g  o^vaxav^ov  xagntp  xai  %ip 
avd^ei  T<^  T^g  filXaxog.  G.  pL  1,  17,  8:  Xiyw  6*  olov  ivia  yvfivoxaQrta  fiivj 
oipia  di,  xad^ajtBQ  filXa^  xal  aXX*  atta  ßoTQvtidtj.  —  Daneben  auch 
fiiXo-g  ,Taxu&-  oder  Eibenbaum';  Theophr.  Pflanz.  3, 10^  2:  fiovoyev^g  di 
xal  ij  filXog^  oQ&oqwfig  di  xal  evcm^^g  xal  ofiola  %^  ^^'Hli  ^^fjv  ovx 
iifßrjXöv  ovtw  ftoXvfiaaxaXov  di  fjuiXXov  •  • .  •  to  di  ^vXov  ^  fiiv  i^  *Ag~ 
xadlag  fiiXav  xal  q)Oivixovv  r  d^  ix  tilg  ^Idtjg  §av&dv  atpodga  xal  oftoiov 
rfj  xidQffi ....  xal  xagnov  (piQBi  atgoyyvXov  fiixQff  fiei^w  xva§iov  tf 
XQuifiart  d*  igvd'QOv  xal  fjaXaxov.  3,3,3:  aelq)vXXa  fiiv  ovv  iati  t&v 
ayglwv  . . .  avdgdxlrjj  fiiXog,  agxev^og  ...  3,  6,  1 :  evcnj^iatatoy  di  , ,  . 
filXog  xal  Xdxaga,  (ptiyog,  agxev&og. 

Des  anlautenden  Zischlauts  beraubte  Nebenform  von  ofxiXax^  (siehe 
Seite  226). 

lAtXaX'  (^iXaS)  ,Jüngling'. 

Hermipp.  Kom.  Bruchst  33 :  filXa^.    Hesych,  der  die  Anffihrung  giebt, 
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erklärt  f^lla^'  '^kixla .  ivioi  di  fiäXXa^  und  fiilaxeg  (das  wohl  fiiklcaug 
lauten  mnss):  vewregoi. 

Etymologisch  nicht  yerständlich.   Eb  läset  sich  vermuthen,  dass  fiÜLoK- 
und  fiiXkax-  neben  einander  liegen  wie  znm  Beispid  xtXio-  ytansend^ 
(3|  Seite  339)  and  das  dialektische  xilho-. 
{liXxo-q^  rothfarbender  Stoff,  ^thel,  Bothstein^,  ^Mennig,  Bleiroth^ 

Hdt4,  191:  %o  di  adfia  fiUrq^  ;f^/oyTai.  7,69:  vov  di  awficnog  %d 
fiiv  rfitav  i^tjXBlq>ovTo  yvxptfi  Idvreg  ig  fidx'^flVj  '^o  6 '  %%eQOv  i^fiiav  filXstp. 
Ar.  EkkL  378:  xal  drjra  noXvv  17  filXvog  ^er  ist  damit  das  rothgefilibte 
Seil  gemeint,  mit  dem  die  Volksyersammlong  umzogen  wurde,  to  axotvlov 
. .  %b  ixBfAiXxüJiiivov^  wie  es  in  den  Achamem  Vers  22  heisst) . . .  yihov 
TtaQioxBv,  iqv  nQoaiQQaivov  TtvnXq),    Xen.  Oek.  10,  5  und  6:  et  aoi  fillwfp 

dX€iq>6fi€vog  . . .  kmöeixvvoifil  t«  ifiovrov ov%*  av  filktov  afczoifitjr 

tjdiov  y  aov.  Hipp.  3,  325:  avfifji^ag  . . .  xal  kanov  tx9vri(jLa%a  (,schuppen- 
artig  abgeriebene  Theilchen')  xal  fiiXzov  vovrq)  iTtaXeltpag.  Nik.  ther.  864 : 
filXrov  Ati^vidog^  ^  naofjai  niXet  d'eXKn^Qiov  araig.  Theophr.  Steine  40: 
To  di  SXov  iv  Tolg  fieraXXoig  TcXelOTai  xal  Iduitaxai  <pio€tg  evglaxovxai 
xQv  xoiovxwvj  iHiv  tc  fUv  eiai  yijg  xad^aneg  wxga  xal  filXxog.  51:  ev- 
glaxerai  df/  navxa  iv  volg  fAerdkXoig  • . .,  %vta  di  xal  iv  xolg  %ailxo^t^- 
X^ioig^  olov  . . .  filXxog,  o)XQ^9  ^vavog.  —  Dazu:  fieXxo-Ttdgijo-g  ^dessen 
Wangen^,  d.  i.  ,Seiten  {nagi^ßio-v  2,  Seite  597)  rothgefärbt  sind^,  zweimal  bei 
Homer,  so  H.  2,  637:  v^feg  .  • .  /nXTOTtaQfjoi,  Od.  9,  125:  ov  yoQ  Kvxlüi- 
neaai  vißtg  naqa  fiiXrofcaQfioc. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  xo  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  (pogxo-g  yLast, 
Schiffsladung'  (3,  Seite  392).  Das  wurzelhafte  ^iX-  aber  entstand  vor  dem 
folgenden  Oonsonanten  möglicher  Weise  aus  älterem  fieX-^  wie  zum  Bei- 
spiel das  ntX"  in  fclXvaa&ai  ,sich  nähern'  (2,  Seite  687)  aus  älterem  neX-. 
Dass  solches  fteX-  aber  in  Zusammenhang  stehe  mit  fiiXav-  ,8chwarZy 
dunkel'  (Seite  426),  wie  man  hat  annehmen  wollen,  ist  sehr  wenig  wahr- 
scheinlich. 
lAlXipri  oder  auch  (ilXq>0'-g^  in  der  Mehrzahl  gebraucht,  ,da8  Ausfallen  der 
Augenbrauenhaare'. 

Diosk.  1, 149 :  ol  di  jtvQtjveg  xQv  q>oivlxwy  . . .  dvvafiiv  di  ix^vai  axx/n- 
xixfiv^  naQ€fifcXaaxixi^Vj  noioiaav  nqbg  xdg  iv  Sq>&aXfiolg  q>XvKxldas, 
axaqwXiifiaxa,  filXq>ag  avv  vdgdfp.  Galen.  12,  725:  q>dQfiaxa  S^JQd  xä  xo- 
Xovfieva  ngog  avxQv  (d.  L  laxqöv)  Idlwg  ^tjQOXoXXvQia  •  •  •  xiva  di  xolg 
xpwfiideai  ßXBfpdqoig  agfioxxovxa  xal  xovg  ovo^a^o^ivovg  filXfpovg  tog>e' 
Xovvxa, 

Ungewisser  Herkunft 
(iMiO'^  ,6eschenk',  auch  ,Schmucksache,  Geschmeide'. 

Zweimal  bei  Homer.  IL  9,  147:  iyw  d'  ifcl  fielXia  dwow  noXXd  fidX*^ 
oaa^  ov  Ttw  xig  i/jj  inidwxe  &vyaxQL  IL  9,  289:  o  d*  avx*  inl  fielXia 
ddaei . . .  Luk.  Samos.  (in  Anth.  9,  367,  6) :  noatv  avxov  dijxe  ^vyctxQog 
irjgj  noXX*  irel  ^elXia  dovg.    Kall.  Art.  230:  TtrjddXtov  vrjdg  oq>€xig-qg  fy^ 
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xa%9e%o  vf)(py  fielXiov  ankotrig.  Paal.  Silent.  (in  Anth.  6,  75,  8} :  t6  AmL- 
fiov  oTtXov  ayivBlj  xQ'^^^^^^S  ^i^^as  (ibIXiov  {fi^  Gleschenk  zum  Danket 
dfÄg>idiaig.  Ap.Bh.  3,135:  atpalqav  kvzQoxokoVj  rijg  ov  avye  fieÜiiov 
aXXo  xBLQÖv  ^Ug>aiaTOio  xavaKfeariaat)  ageiov.  3,  146:  fiellia  d'  htßaXe 
Ttavta.  4,1547:  X)QcpBvg  xiKkev^  ^AndUmvog  vglnoda  fiiyav  hcTO^ivridg 
dalfioaip  iyyevitaig  vooTip  *dfti  fiellia  &ia&ai,  3,594:  v6aq>i  di  ol  auT(ß 
g)d%^  koixo'ra  fielXia  vlaeiv  vl^ag  Ogl^oio.  4,  1190:  at  dk  noXvxfi'^ 
%ovg  iavovg  (pigov  ola  yvvaixeg,  fteikid  %b  xgvaolo. 

Etymologisch  nicht  yerständlich.    Es  müsste  vor  allen  Dingen  die  Ent- 
wicklnngBgeschichte  des  zweilautigen  u  vor  dem  l  genauer  geprOft  wer- 
den.   Der  gewöhnlich  angenommene  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden 
tritt  keines  Weges  sehr  deutlich  heraus. 
lielXvgo-q  ,sanft,  milde,  freundlich^ 

Bei  Homer  viermal.  IL  17,  671:  näaiv  yag  inlaxa^o  (nämlich  nargo- 
xXog)  fieiXixog  elvai  ^(pog  koiv.  IL  19,  300:  Tip  a'  afioxov  xXalto  Tedytjora 
(AslXixov  aiFeL  11.24,739:  ov  yag  fielXixog  Maxe  TtarTjg  zeßog  h  daßi 
Xvyg^,  Od.  15,  374:  hc  d'  aga  dearcolvijg  ov  f^elXixov  iartv  axovaai  ov%^ 
inog  ot;Tfi  %t  ßigyov.  Hes.  Th.  406  und  408:  0olßr]  .  . .  Atjtd  xvavo- 
TtenXov  iyelvato,  gielXixov  aiel  . . .  (ibLXixov  l^  ccgx^Q-  763:  vcSv  ^vegog 
(d.  L  ^nvog)  fiiv  yrjv  %e  xai  evgia  vw%a  d^aXaaarig  yovxog  ava%gig>evat 
xal  iielXi/xog  äv&giijtoiai.  84:  ovxiva  TifiT^ouai  JiFog  xovgai  f^eycXoio 
. . .,  tov  d'  Mne^  ex  o%6fJiQ%og  ^el  fielXixa,  Theogn.  365:  yXaiaaf]  dh  t6 
^elXixov  alkv  iniaxui.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung:  iietXLxto-g, 
bei  Homer  27  mal,  fast  ausschliesslich  von  ,freundlichen*  Worten.  H.  9, 1 13: 
wg  xiv  pilv  ageaoafievot  n€7tl&oi(4€v  dwgoialv  r  ayavolai  Fineaat,  %b 
(iieiXixtoiaiv.    Od.  8,  172 :  o  d*  doq>aXi(ag  dyogevet  alöot  fieiXixlfj. 

Bezüglich  des  suffixalen  x^  vergleichen  sich  Bildungen  wie  rjovxo-g 
,ruhig^  (1,  Seite  620).  Zur  Beurtheilung  des  -eiX-  bleibt  beachtenswerth, 
dass  im  Eiymologicum  Magnum  (582,  42  und  816,  55)  als  Nebenform  von 
fAüXLxo-g  ein  äolisches  fUXXixo'g  angeführt  wird.  Damit  wird  der  Ur- 
sprung des  Wortes  aber  doch  noch  nicht  klar.  Zugehörigkeit  zu  fiäXir- 
,Honig'  (Seite  430),  das  selbst  noch  nicht  etymologisch  verständlich  ist, 
ist  sehr  zweifelhaft 
liHXlaCHv  ,sanft  machen,  besänftigen,  erfreuen^,  und  medial  (xeiXlooea^ai 
ySanft  sein,  milde  sein',  aber  auch  ,besänftigen,  bittend 

IL  7,410:  Ol;  ydg  %ig  tpeiöw  vexvwv  xaraTed^vfjtivußv  ylyver^,  ineL  xe 
d'avuiöint  7cvg6g  (letXtaaiiJiBv  (uxa  (,sie  der  erwünschten  Verbrennung  zu 
Theil  werden  lassen^.  Hom.  hjmn.  Dem.  290:  xov  d'  ov  jueiXloaeto  ^- 
fÄog.  Aesch.  Schutzfl.  1030:  norafioig  ä'  o!  .  . .  Xtnagolg  xsv^aai  yaiag 
tode  fieiXlaoorreg  oväag.  £ur.  HeL  1339:  Zeifg  fieiXlaawv  (,besänftigendO 
OTvylovg  fiargog  ogyag.  Iph.  Aul.  1324:  Zeig^  iiuXlaawv  avgav  aXXoig 
aXXav  &yaT(üv.  Theokr.  16,  28:  firjdk  ^eivodoxov  xaxov  e/Äfievai,  dXXa 
Tganitjj  fASiXl^avT^  dftOTtdfitpai.  Ap.  Bh.  4,  706:  avTig  dk  xal  aXXovg 
ftelXiaoev  j^trrAoxat  . .  4,  416:  xeivov  ye  reag  ig  x^^^S  lytiod-ai  fieiXl^w 
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Gich  werde  milde  stimmen ,  beredenO.  Ljk.  542:  S%av  . . .  iv  %e  dat%l 
xai  d'ahfoloig  koißalai  fieiUaatoaiv  daregy^  KQoyov  (d.  i.  Zeus).  —  Od. 
3,  96  >->  4|  326:  fitjdä  tI  /m'  aidofievog  fAeillaaeo  fjirjd*  kkealQiav.  Ap.  Rh. 
1,860:  Kinfiv  aoidfjaiv  dväeaal  %b  fieiXlaoorro.  1,650:  og  ^a  to^' 
'YyjiTKvlriv  lABiXl^axo  Six^ai  iovrag  fjfiatog  avopiivoio  dia  xvig>ag.  3,  985: 
TCQÖg  a'  aivi^ 'EKOTfig  fxeiXlaaofiai.  4,  1010:  rtokXa  fahv  aitovg  Alawl- 
dew  hoQovg  fieiUaaero.  Plat  moi.  330,  B:  ßaaiXevg  iiiyag  t&vti  dvanaS^ 
exra  %ai  fiaxofieva  xa&a7t€Q  ^(pa  Ti&aaevwv  xal  fieikiaaofxevog  io^üw 
olxsiaig  xal  avvr]^Baiy  i^BnqavvB  dialjaig  %ai  xarioTeXJLw. 

Aus  *ixBiUxJ€iVj  da  es  unmittelbar  zum  Voransgebenden  gebort  Die 
mittels  Beseitigong  des  adjectiv-soffixalen  o  benrorgebracbteVerkfiiznng  der 
Form  findet  sieb  ancb  sonst,  wie  zum  Beispiel  in  fial^aaaeiv  (znnSchst 
ans  *fiaX&m^eiv)  .erweicben'  (Aescb.  Prom.  379;  1008;  Sopb.  Ant  1 194), 
das  von  fiaX^axo-g  ,weicb'  (Seite  423)  ausging. 
li'öXo'-q^  ein  essbarer  Seefiscb. 

Opp.  Fiscbf.  1,  130:  h  (nämlicb  t^  ^aXiaarj)  di  ^iXoi  TQfyXijg  re  ^o- 
doxQoa  <piXa  vi/Äorrai. 

Vermutblicb  nnr  eine  Nebenform  von  fivXXo-g  (siebe  Seite  444). 
ft^2o-s  ,Müble',  ,Mfiblstein*  (siebe  nnter  dem  Folgenden). 
lA'öXri  ,Müble^;  ,Mfibl8tein';  ,Backenzabn^;  ,Kme8cbeibe^ 

Bei  Homer  dreimal  Od.  7, 104 :  at  /ihv  aXerQevavOi  ptiXt^a^  itti  fiij- 
XoTta  xa^Ttov.  Od.  20, 106:  q>ijf^f]v  d^  ix  ßolxoio  yvy^  TtQoirixer  dXstglg 
Ttkrjaloy^  |y^'  Sfa  foi  ftiXai  ijato  noifiivi  XaßtSv.  Od.  20,  111:  ^  ^a 
fivXfjr  GTi^aaaa  Finog  q>d%o,  Sopb.  Bracbst  767:  ovfwg  d'  aXixTtag  av%ov 
rffB  nqbg  fivXtjv.  Plnt  mor.  157,  £:  iyw  yag  . .  tf^g  ^hnjg  rjxovov  ^davofjg 
ngog  t/jv  pivXriVj  h  *Eq)äa(p  ysvo^Bvog^  'aXet  fiiXa  aXei\  —  Ar.  Weq>.  648: 
nQog  jovra  fivXrjv  ayax^y  &Qa  ^tiveiv  aoi  xai  veoxoTttoVj  tjy  fxoi  %i 
Xiyjig^  ^Tig  dvvaxTj  tov  iptov  ^inov  xccwegel^ai.  Arist  meteor.  4,  6, 11: 
xal  al  fitiXai  vf/xorrai  wate  ^bIv.  —  Psalm  57,  7:  6  d-ebg  avvixQi^  sovg 
odovrag  ainäv  h  rtp  a%6fiaxi  aitiüvj  tag  fivXag  tiiv  Xiovtoty  awi&Xaaer 
6  xvQiog.  Pollnx  2,  92 :  nagdxBiwtai  dh  aitoig  (d.  i  xupoiovQw)  . .  •  dio 
y6fig>iOij  nirte  lxatiQ(a&ev^  wv  to  ftgovxov  (ivXat  dia  to  Xealr$tr  tawg 
tifv  tQO(priv  iog  fj  aitovgydg  fivXrj.  —  Arist  Tbierk.  1,59:  axiXovg  dk  tQ 
ßikv  dfig>txiq>aXov  fdfjgog,  to  de  ftXavijaledQov  fivXrj,  Hipp.  2, 111:  ttß  ik 
dixgalffi  tovtip  to  oatiov  17  xyt/fii}  xaXeofÄivfj  olov  ir  ytyUfjifp  hnjffUh- 
atai .  avw&ey  de  toi  ivrjQfioafiivov  17  fivXtj  iftlxeitai,  ^  ifcoxwivei  ig 
to  ag^gor  avanefttafiirwv  iaßijvat  tiiv  vygotrjta  fqv  drtd  t^g  cagxog, 
3,  54:  el  dk  negitelvetai^  anXä  te  xal  nXatia  olov  iq  fxvXij.  —  Dazu: 
fivXo-g  ,Müble';  ,Müblstein^  Strabo  4,1,13:  twv  wvrioaflihnav  ftoHol 
fivXovg  evgov  ag>vgTjXdtovg  agyvgovg.  Plnt  mor.  830,  D :  oaov  to  q>g6rt]fAa 
tavdgog,  arto  toS  fivXov  xal  t^g  fidxtgag  ftettovatj  x^^Q^  ^^^  dXovcjj 
ygdq>eiv  negl  ^eäv  xal  aeXi]vrig  xal  aatgwv  Ttal  ^Xlov.  —  Lyk.  233 : 
oteggiß  tvnivta  xXeldag  eidgxffi  fivXfp.  Matib.  18,  6:  avfiq>igei  avtfp  tva 
xgefjiaa^  fivXog  ovixog  negl  tov  tgdxJlXoy  avtov.  —  O'fivXo^g  lOhne 


Qriecfaiaofae  Etymologie.  443 

Mflhie'y  (L  L  ^cht  auf  der  Mühle  bereitetes  besonderg  fmee  Mehl,  Kuchen 
ans  solchem  Mehl';  Ar.  Arch.  1092:  tot  d*  älla  nivr*  iaslv  naqeaxeva- 
Ofiiva  ...  Sfivloij  nXttxovvteg.  Friede  1195:  iftstatpe^  %ovg  aftvlovg 
Tial  rag  xlxi'Og.  —  fjivXXeiVy  (siehe  unten  besonders). 

Lat  mcia  ^Mtlhle';  Enn.  oomoed.  7:  ubi  molärum  strepitum  audtbis 
maximum.  —  molere  ^mahlra^;  Plant  mera  396:  nihil  opust  nöhts  wnr 
cilla,  nisi  qvae  texat,  qvae  molat 

Altir.  meHm  ^ch  mahle'  (Fick  2«,  212). 

Goth.  malan  ,mahlen';  Lnk.  17,35:  tvSs  vairOiand  maiandeins  samana; 
—  nhd.  mcMen.  —  Dazu:  ger-malmen]  —  goth.  malman-  ,Sand*;  Matth. 
ly  26:  mann  dvalamma^  saei  gatimrida  razn  sein  ana  mcdmin;  —  nhd. 
Mehl,  ahd.  melo. 

lit  mälti  ^mahlen';  —  miUai  (Mehrzahl)  ,Mehl'. 

Altsl.  meljq  ,ich  mahle';  mleti  ,mahlen'. 

Armen,  malern  ,ich  zerstosse,  ich  zerquetsche'  (Hübschm.  Arm.  St  S.  41). 

Alban.  miel  ,Mehl'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 190;  191). 

Das  Vocalyerhfiltniss  von  fivlrj  neben  lat.  molere  und  goth.  mälan  ganz 
wie  zum   Beispiel   in   vüxt-  ,Nacht'  neben  lat  nocti-  und  goth.  näht- 
(Seite  249). 
fitXri  ,ein  zu  Grunde  gegangener  Embryo^ 

Hipp.  2;  848 :  el  äi  fivlrj  ifig^vewai  vnb  ndxeog  yovijg  lv€%opLivrj^  &vfA- 
ßgav  Xeiijvag  iv  o^€i  xal  vdari,  %ov%o  dldov  nlveiv  hn^y^ov.  3,  30 :  ft^Qi 
Ö€  f^vXfjg  Kt/Tjaiog  %6da  ahiov  .  irti^p  nokla  tc  inifiijvia  iovra  yovijv 
ollyTjv  xo2  voowdBa  ^klaßwaiv,  ovve  xvtjfia  l^ayevhg  ylverai  ij  re 
yaofrjQ  nlTjQtjg,  (5art$Q  xvovaijg  .  luveltai  d'  ovdkv  iv  %fj  yaavfl,  oidi 
yaXa  kv  rolai  xixd^olaiv  iyylverai.  Plut  mor.  145,  D:  Ta  d^  afÄOQq>a 
xvtjfiaTa  xal  aaQXoeidf  xal  ava%aatv  iv  iavtolg  Ix  diag>^ofag  Xafißa- 
vov%a  fAvXag  xaXoiai. 

Dunkler  Herkunft 
lAvAitfcev  ,yor  Kalte  mit  den  Zähnen  klappern'  (?).    Im  Etym.  M.  594,  46 
wird  erklärt  fivXiowvteg*  ^Halodog^  ra  xelXri  xivovvreg  attb  T^g  '^vx^o- 
TTjtog,  rj  avyayovregj  ^  rag  fivkag  avyxfovovreg. 

Nur  Hes.  Werke  530:  xal  tote  di]  xegaol  xal  vtjxsQOi  vlrpioltat  kvy^dv 
fÄvkioiüvreg  ava  dgla  ßtjaai^evTa  q>evyovaiv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
IA'OXXhv  (vermuthlich  aus  *fivX'jeiv)  ,schwängem'. 

Theokr.  4,  58:  to  yeQovtiov  tjq*  Sri  fivlX$i  rtjvav  xav  xvavoq>Qvv  kfiih- 
rldaj  Tag  Ttofx    ixvla^; 

Sehliesst  sich  vermudilioh  eng  an  fivXfj  ,mahlen'  (Seite  442),  wird  also 
zunächst  ,mahlen'  bedeutet  haben,  wie  auch  das  lateinische  molere  ,mahlen' 
(siehe  Seite  442  untw  ^vXtj)  mit  der  selben  Bedeutungsfibertragung  ge- 
braucht wird,  wie  P^ion.  23,  5 :  mper  ingvina  mea  diu  muüumqve  frusträ 
moluity  und  Auson.  q)igr.  71,  7:  mohiur  per  utramqve  eavemam. 
fitXXnv  ,die  Lippen  zusammendrftcken'. 
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Wud  TOB  Sodas  (aerae  bcteffeDden  Woite 

nd  TOB  FjMtrthinii  (zu  Od.  1798, 41 :  nciiawi  /oe  /iriittF 
htteittw  ik  an  hmw  mid  apfose.  250,  32  [ed.  Tifd]:  jeoi  o 
orregy  xai  fitilorr^)  SDgeffihit  mid  darf  w<dd  ah  G^BBdhge 
fidb  irdapümteB  fio^wlluw  ,die  lifipen  feal  zosunmeBdiiekeK^  •'Seile  aw; 
geüea.   WeitcRr  e^n>DoIogisdier  Zowuninfiihang  aber  liegt  nt  DiakcL 
inriJU^  yKarhm  in  Fotih  emer  weiUidie&  Sdiam^   Sikdia^ 

BeaUada  an  Synkns  nadi  AtfaeDios  14, 647,  A:  *H^€nruiAr^  • 
Toieiog  •  • .  ^oi  To2g  UrnntMiotg  %w  SeaiuHfOQitßw   a, 

Zocsiugw  fivJUoig  mal  7t€QUfiQ€a9^ai  %oig  ^eoig. 

Sieht  Tenmitlifieli  m  nahem  Znsaiiimeiihaiig  mit  fiviiuw 
flBeite443/. 
fi^üo-gy  eiD  emhaier  Seefisch. 

Ar.  Bnidist  (bei  Athen.  3, 1 1 8,  D) :  mo/ißQoi,  mUm,  i^imi^ 
maitif&aif  ^hnrvli^,   Dorion  (bei  Athen.  3, 118,  C):  voig 
Itipovg  .  •  fiiiiavg  wü  fiir  tohot  xaleia^ai  dyTüniiia^  im  6i  v 
nAatunaMOvg  crtag  %ovg  avrovg  ....  ol  fup  cvr  ii^Cjovcg  m^mh 
liiyifrtai  niümiataxoiy  ol  de  fiiar^r  ixorug  ffiadaw  liilXou    B^ihipp.  (bei 
Atfaea.  7,  322,  E):  :  . . .  tcoxxv^  g>ttyQog,  fivllog,  ießlag  . . .    ¥iM  iiim u  h 
(bA  Athen.  9,403,  C):  ...  ftvllog,  leßlag,  analog,  aioUag...     AcL 
Thiefk.  14,  23:  yhetai  dl  hrav^a  (d.  L  im  Istros)  Ix^if^  7^  dMfyf, 
7U0^<ialroi  %€  TUMi  iiilXoi  nai  arraxaioi  xai  xütiqIwoi,  fUiaweg  orroc 
iHudden    Cisprongs.     Y^mnthKdi    nidit   venchieden   tob    fiilm-g 

fUH^itS^  (jsaikig)  oder  anch  fiaili-g  ,Me88er'. 

Sik.  tfaer.  706:  TtjV  (nimlich  z^^^s^)  '*  dvaxoTNioag  wapaii^g  ism 
iHiwt  aQa^tu  fiaviidi  (dazu  faultet  die  ahe  Eirfclamng:  fiaxai^)  x^** 
xcljp;.  Anfh.  15,  25,  4:  fiavlieg  6*  vneQ&ß  TtHQrfi  Na^iag  ^ooifie^at  jm- 
§icetunf  fftldorto  IKctvog  .  • 

Daa  l  gdiört  ohne  Zweifel  mit  znm  sofiSzalen  WoittheÜ,  weiterar  etf- 
moiopedker  Znsammenhang  aber  ist  nicht  deoflieL 


^  eine  Partikd,  die  nam^llich  im  Epos  sehr  hanfig,  aber  znm  Beiqiiel  ancb 
bei  den  Lyrikern  nicht  nngewShnlich  ist,  dagegen  bei  dsa  Tngikeni  selteB. 
Sie  bezeidmet  meist  eine  einfache  Anknfipfnng,  oft  aber  andt  ein  ans  dem 
V^MUHgehendoi  sich  Ergebendes  nnd  lässt  adi  mit  ,nnn,  also'  oder  ihnKrh 
Ü^tfiMizen.  Sie  hat  nnsdbsiBtandige  Betonung  nnd  beginnt  nie  den  Salz, 
i^M^^Mt  sieh  mit  Yoriidie  eng  an  promineDe  Formen  oder  andi  an  adTer- 
9Mlk  W^/ftdien.  In  eng^n  Anschfaiss  an  Toransgeh^ide  Verbal-  oder  Nominal- 
p^nmn  findet  sie  sidi  bei  Homer  nnr  selten;  es  lassen  sidi  so  nnr  anffihien 


GriechiBche  Etymologie.  445 

^  ^a  (TL  3y310;355;447),  q)7  ^a  (Od.  4, 504),  ß^  ^a  (IL  7, 19;  10,  339),  OTtj  ^a 
(IL  7,  225;  11,  577),  yv(o  ^a  (0.  10,  358;  Od.  19,  468),  ßav  ^a  (D.  10,  273; 
297),  OT^v  4a  (IL  11,  744),  i»vaiw  ^a  (Od.  22,  408)  und  wi^av  ^a  (Od.  24, 
501);  femer  Otiyevg  ^a  (H.  5, 15),  Atßag  ^a  (H.  14,  511),  xtin^aag  ^a  (IL 
17,  200),  OTteQxofievog  ^a  (Od.  15,  60),  dyxlfiokov  ^a  (IL  16,  820),  x^or«- 
Qov  (a  (IL  11,  249)  und  ovo'  ahov  ^a  (D.  13,  410). 

Bei  Homer  über  620  maL  II.  1,  405:  og  ^a  nagä  KqovI(ovi  xad-i^evo 
xiÖBl  yalfav.  IL  1,  56:  Tcijöeto  yag  ^avaävj  o%i  ^a  d-vr^axovxag  6qq%o. 
IL  2,  21:  NiatOQij  %6v  ^a  fialiaia  yegovtwv  rV  Idyafiifivwv.  IL  1,  360: 
dvidv  nokirjg  aXog  ^vx '  6filxi»i]  xai  ^a  noQOid' '  ctvvolo  xad'i^ero,  IL  4, 
476:  yeivav\  inel  ^a  toxevaiv  afi^  ianeto  fttjla  Fidia&au  IL  4,  446: 
0%  d'  d%e  dfj  (^  ig  xQqov  %va  ^vviovreg  %%ov%o.  IL  21,  468:  naXiv  itQa- 
TtBt* '  aidexo  yag  ^a.  IL  7,  19:  ßfj  ^a  xcrr'  OvlvfiTCOio  xaQtjvdJv.  11.5, 
15:  Ofjyevg  ^a  Ttgovegog  ngott]  dolixoaxiov  fyx^S* 

Oilt  aUgemein  als  ans  a^a  (siehe  1,  Seite  252),  das  in  wesentlich  glei- 
chem Werthe  gebraucht  wird,  etymologisch  aber  ganz  unverständlich  ist, 
verkürzt  Aber  wo  wäre  sonst  ein  betontes  anlautendes  a  einfach  abge- 
worfen und  der  Best  des  Wortes  dann  mit  nnselbstständiger  Betonung 
gebraucht? 

(fä  ,pontascher  Bhabarber,  Bhapontik-Bhabarber'. 

Diosk.  3,  3 :  ^a,  ol  dk  ^^ov  xaXovai . .  •  yevvazat  iv  rolg  VTcig  Boano- 
QOV  roTCOigy  8&ev  aal  xofil^erai*  ^l^a  i^ta&ev  fiilaiva,  xevravQlq»  %tp 
fi€yak(p  ioixvla,  fAaKQoriga  (xirsoi  xal  IvBQev^eaxiqa  ^  aoaiiog,  x^^j 
v7t6%ovq>og. 

Ungriechischen  Ursprungs.  Amm.  MarceU.  22,  8,  28  berichte:  hutc  (d.  L 
Tanai)  Bhä  vidnits  est  amnisj  in  cujus  supercüits  qvaedam  vegetäbüis 
ijtLsdem  ndminis  gignitur  rädiXy  pröficiens  ad  usus  muMiplicSs  medMä- 
rum.  So  ist  wohl  der  Name  der  Pflanze  direct  von  dem  Fluss  Bha,  der 
Wolga,  entnommen. 

^{ü  yleicht'. 

Bei  Homer  10  mal,  wo  die  Ausgaben  ein  unrichtig  überliefertes  ^ia 
geben.  IL  5,  304  —  12,  449  »  20,  287:  o  di  fiiv  Fq^  Jtalke  xai  olßog. 
IL  8,  179:  %7t7toi  di  ßg^  tdtpqov  vTteg&OQiovzai  ogvxT'qv,  IL  12,  58:  Hv-^* 
ov  x£  ßQ^  %7Cftog  .  . .  iaßalrj,  IL  12,  381 :  oväi  xi  niv  Fq^  x^^^^^v  afi- 
q)oviQfia^  exoi  an^g.  IL  13,  144:  artelkee  fiiXQ''  ^akaaarjg  Fq^  diekev- 
aca&ai  xXialag,  II.  20,  263 :  gxxro  yaq  öoxixoaxiov  iyxog  Fq^  dieiLevaea&ai 
. .  AivBlao,  IL  17,  461:  Fgq  fiiv  ydq  q>evyeaxBv.  IL  20,  101:  ov  xe  fnala 
Fq^  vixriaeu.  Hesiod.  Werke  5 :  ^^  ^hv  yag  ßgiaei,  ^^  dh  ßgidovra  xcc- 
liTtTBi  (überliefert  ist  ^ed  . .  .  ^ia  .  .  .)•  Alkm.  Bruchst  42:  rlg  d'  Sv,  zig 
Ttoxa  4f  akkw  voov  dvdqbg  ivlanoi'j  Soph.  Bruchst  982:  ^tf  (Nauck 
schreibt  ^S).  Ion  Trag.  Bruchst  66 :  da  (so  schreibt  auch  Nauck  hier).  — 
Dazu:  ^if'&vfio-g  ,dessen  Seele  (^fio-g  3,  Seite  456),  dessen  Sinn  leicht 
ist,  leichtsinnig,  sorglos^;   Soph.  EL  958:   nol  yaq  fievelg  ^^^vfiog;  Eur. 
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Brachst  237^  2:  ovdelg  yaq  wv  ^^»vfiog  sv^Uiiq  ivr^Q.  Plftt  Theaet  166,  A: 
wg  ^(f^fiotave  SwxQoreg. 

Die  ongeschleohtige,  mit  der  Grundform  übereinstimmeiide,  Form  eineB 
alten  A^jectivs  ^ät-g  Reicht'  (siehe  Seite  448),  das  altanlantendes  /  hatte 
nnd  bei  voller  Uebereinstimmnng  mit  dem  Vocalismns  unserer  homerischen 
Texte  als  V^^i-^  anzusetzen  sein  wfirde.  So  mflsste  also  eigentlich  auch 
wohl  in  unserem  Homer  ^qj]  (ans  *fQfjt)  statt  ^^r  oder  statt  des  alten  ^ia 
geschrieben  werden« 
if^ov'-  ^leichter',  ionisch  4v^ov-j  Compaiativform  zu  ^^dio-gj  homerisch 

fQtftdia-g  Reicht'  (siehe  Seite  448  unter  ^^i-g). 
Qät^Hv  ^leichter  werden,  sich  von  schwerer  Krankheit  erholen';  ionisch 
^tlt^eiv  (Hipp.  3,  455;  543;  597). 

PlaL  Staat  5,  462,  D:  neQl  tb  hurtrig  novovvrog  fiigavg  xal  ne^l  ^öorijg 
^a'^ovtog,  Azioch«  364,  C:  otpd'inog  aov  fiovor,  w  Stoxfoweg^  ^ataeu 
Phylarch.  (bei  Athen.  12,  536,  E):  xarateivofieyov  (d.i  IlroJiBficuov)  ovr 
vnb  nodayQag  nXalovg  fiiUQogy  (3g  not  ovv  iQQaiaev.  Luk.  diaL  mort 
5^  1 :  &vaeiv  dk  o/au»g  vmaxvovvvaif  ^y  ^atafj. 

Ging  vom  Adjectiv  ^fjg  (siehe  Seite  448)  aus,  das  attisch  ^älg  gelautet 
haben  wird. 
Qi'CiVj  alt  ^i/'€iv  ,fliessen,  strömen',  oft  auch  in  flbertragener  Bedeutung 
gebraucht  Auf  das  alte  innere  /  weisen  noch  zahlreiche  zugehörige 
Formen  mit  innerem  ev,  dessen  v  yor  folgendem  Oonsonanten  aus  altem  f 
hervorgegangen  ist,  wie  die  futurischen  ^evaerai  (Theogn.  448)  und  ^aw^ 
tai  (Eur.  Brachst.  384,  3),  die  aoristischen  ^eiaag  (Ar.  Bitter  526)  und 
llQQevae  (Mosch.  3,  33),  und  zum  Beispiel  das  Substantiv  ^evficcT'  ,Str5- 
mung,  Fluss'  (Aesch.  Prom.  139,  300).  In  andern  Formen  hat  sieh  ein- 
faches i;  durch  Verktteung  aus  &F  entwickelt,  wie  im  Aorist  ^vr/  fOd.  3, 
455;  iffiii  Aesch.  Brachst  372,  2;  Hdt  8, 138;  Thuk.  3, 116),  im  Peifeci 
iOQvtpLep  (Soph.  Phil.  653 ;  iQi^]%aai  Plat  Staat  6, 485,  D),  im  paiticipielleii 
dfig>l'fvTo-g  ,umström<^  von  Wasser  umgeben^  (Od.  1,  50;  198),  in  ^vdop 
,8tr6mend,  reichlich'  (Od.  15,  426). 

U.  2,  307:  o^ev  ^iFev  dylafor  vöwq.  IL  22,  149:  t}  (nSmUoh  mnn^  fur 
yoQ  ^*  vdini  lia^  ^IFbi.  H.  5,  545:  lälq>€iov,  og  %*  evfv  ^ei  Hvkiwv 
dta  yalrjg.  H.  3,  300:  ädd  ctp*  iyxiq>aXog  xafiaiig  ^ißoi  iig  Sde  Folvog. 
—  n.  1,  249:  rot;  xal  ano  yhicarig  ^iJuxog  yktnUwv  ^ev  avihj,  IL  12, 
159:  fig  vßiv  h,  xtiQÖv  ßiUa  ^ifov.  II.  11,  724:  %a  d*  ifte-iQQeße  ßi^€a 
fte^Qy.  Od.  10,393:  %&y  d'  ht  fäv  fieliwv  %Qix^g  tQQ^Fov.  —  Dazu: 
^ie&Qow,  Blt^ife&Qo-v  ,Str5mung,  fluihende  Wassermasse';  IL  2,  461: 
KavovQlov  afiq>l  ^iFe&QO.  IL  21,  9:  ßgox^  i'  alna  ^ife&^a.  —  ^oo-g 
(siehe  Seite  447  besonders). 

Altir.  sruth  ,Fluss';  —  sruaim  ,Strom'  (Fick  2«,  318). 

Altn.  straumr;  —  nhd.  Strom. 

lit  sravieti  ,gelinde  fliessen',  sravä  ,das  Fliessen,  Bluten'. 

Altslay.  struja  ,Flu8s';  —  (hstrovü  (,Umstr5mtefi'  <— )  ,In8el'. 
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Altind.  srdV'Oti  ,es  flieset,  strömt';  EV.  4,  58,  6:  samjdh  sravanti  saritas 
nd  dhdinäs  ^vereint  strömen  wie  Flüsse  die  Tränke'. 

Ans  altem  *aQiß€iVj  wie  die  Formen  der  verwandten  Sprachen  ergeben, 
aber  anch  noch  angmentirte  Formen  wie  ^gge^e  (IL  13,  539;  17,  86;  ans 
*%aQ€ße%)  nnd  andere.  —  Im  deutschen  Strom  entwickelte  sich  zwischen 
s  nnd  r  der  Dental  ganz  wie  zum  Beispiel  in  goth.  svistrwna  ^Schwestem^ 
(Mk.  10,  30;  Lnk.  14,  26;  aus  ^svisnms)  neben  zum  Beispiel  dem  altindi- 
sehen  Dativ  svdsrai  ,der  Schwester'  (RV.  1, 124,  8)  und  wie  auch  in  den 
angeführten  altslavischen  Formen. 

Ifia^  eine  zweifellos  unrichtig  überlieferte  Form  bei  Homer  und  Hesiad  (siehe 
Seite  445  unter  ^q), 

Qöh  ^Granatapfel^  (Aesch.  Bruchst  363;  Ar.  bei  Athen.  14,  650,  E;  Hermipp. 
und  Alexis  ebenda;  Plat  Ges.  8,  845,  B;  Diosk.  1, 151),  ,Granatapfelbaum^ 
(Theophr.  Pflanz.  1,  6,  5;  1,  9, 1;  1, 10,  4),  attische  Nebenform  zu  ^öiij 
(siehe  etwas  weiterhin). 

Das  LAutverhältniss  von  ^6a  :  ^oiri  wiederholt  sich  mehrfach;  so  in 
Tcoä  :  nohi  ßnisf  (2,  Seite  475). 

ifdo-q^  alt  ^oFo-g  ,das  Fliessen,  Fluss';  auch  in  übertragener  Bedeutung 
gebraucht 

IL  11,  726:  lyiofiea»'  lenov  46ßov  IdhpBiolo.  II.  18,  402:  negl  6h  ^oßog 
^Sixetxvoio  dq>Qip  fioQ^vQwv  ^ißev  aOTtevog,  Od.  5,  451 :  o  (ntmlich  ftoro' 
flog)  d*  avtUa  navoev  iFbv  ^oßov.  —  Find.  Pyth.  1,  22 :  notaiiol  (näm- 
lich Atxvag)  6*  afiigaiaiv  fikv  7tQOxiov%i  ^oov  xanvoi  at&wva.  —  Dazu: 
4 01^  ,dafl  Fliessen,  Strömung';  II.  2,  869:  ol  MlXrjTov  Sxov  . . .  MaiavÖQov 
%B  ^oßag.  IL  16,  229:  Mvitp'  (den  Becher)  Sdcttog  xaXj'jai  ^oFfjaiv. 

Lit  aravä  ,das  Fliessen,  Bluten^ «»  ^oi^. 

— » Altind.  srava-s  ,Ausflu8S^  (Mbh.). 

Zu  ^ieiv,  alt  ^ißetv  .,fliesBen^  (Seite  446). 

pi}-,  alt  /^i}*  ,sagen',  Umformung  des  Yerbalstamms  ßeg-  (siehe  1,  Seite  432), 
die  in  der  Flexion  vornehmlich  im  Perfect  {fifQrjtai  IL  4,  363,  später 
eX^ijTai  Aesch.  £um.  636;  710;  FiFqrfio  IL  10,  540;  Od.  16, 11;  351;  activ 
€l'^xa$  Aesch.  Prom.  821;  Schutzfl.  246,  aus  altem  FißqrpLag'^  Perfectfutur 
FBßQr]ai%ai  IL  23,795)  und  im  passiven  Aorist  (ßQrj&ivr-  Od.  18,  414  «>  20, 
322 ;  iggi^^f]  Xen.  Eyr.  7,  5,  26 ;  Plat.  Staat  6,  504,  B)  zur  Verwendung  ge- 
kommen ist 

IL  10,  540:  ov  nw  Ttdv  FiFqri%o  Fbtog,  H.  23,  795:  ov  fiiv  toi  fiiXeog 
FeFgrioerai  (in  den  Ausgaben:  elgi^aerai)  alvog.  Od.  18,  414  «»  20,  322: 
ovx  Qv  drj  vig  inl  FQTj&ivri  dixal(p  . .  •  xot^nalvoi,  —  Zugehöriges  wurde 
schon  unter  i(^  :  eigeiv  ,sagen^  (1,  Seite  432)  aufgeführt;  hier  seien  noch 
zugrfügt:  ^rJTOQ'  (^i^Tcti^),  alt  Fq^toq-  ,Sprecher,  Bedner*;  Soph. 
Bruchst.  986:  ^rjtwQ.  Eur.  Hek.  124:  tcJ  Griaeiäa  . . .  diaawv  piv^tav  Qt]- 
Togeg  rjcav.  —  4ijfiaT'(4^fia),altFQ^fiaT-  ,Wort,  Ausspruch';  Theogn. 
1152:  ieihZv  dv&Qiinwv  ^rjfiaai  Tceid^opiBvog,    Pind.  Pyth.  4,  278:  TcJy  d* 


448  Griechische  Etymologie. 

"^OßijQOv  nai  %6de  avvd'ifievog  ^{fia  uoqovvb.    Sopb.  E9n.  Oed*  355:  6v%ufg 
ivaidiiSg  i^SKlvrjaag  rode  to  ^f^a] 

Die  Umformung  von  feg-  zu  ßQTj'  ist  im  Grande  dieselbe,  wie  beispiels- 
weise die  von  ßoQ-  ^verschlingen,  verzehren'  zu  ßQw-  (3,  Seite  127)  und 
auch  sonst  sehr  gewöhnlich. 
^i}o-v,  anderer  Name  fQr  ^  a  (Seite  445). 

Diosk.  3,  2 :  ^a,  ol  dk  ^fjov  %ah>iai . . .  yevvarai  Iv  roig  irtif  Boano- 
Qov  Tonoig. 

Wohl  eine  griechische  Umbildung  des  ungriechischen  qol. 
^i]c-$,  alt  ßQ^t-g  yleicht',  eine  alte  adjectivische  Form,  die  sich  mit  Sicher- 
heit noch  aus  dem  comparativen /^ijtTe^o-^  (IL  18, 258:  %6q>Qa  dk 
^Iregoi  Ttrolsfii^ifiev  rjaav  IdxatFoL  IL  24,  243:  ßQif]i%€QOi  yoQ  fiälXop 
^Axotißolaiv  dl]  Maead'e  nelvoo  vedyTjärog  haigifiev)  und  dem  superlaÜTen 
ßQfltvaro-g  (Od.  19,  577  =  21,  75:  og  di  xe  ^iTon'  ivtaviaji  ßtor  h 
Ttakdfzfjaiv)  entnehmen  lässt,  in  attischem  Gewände  *^al-g  lauten  wfirde. 
Erwähnung  geschah  ihrer  schon  unter  dem  adverbiell  und  als  Anfangs- 
glied  des  zusammengesetzten  ^^^(lo-g  ,leichtsinnig,  sorglos'  (Soph.  EL 
958;  Eur.  Bruchst  237,  2 ;  Plat.  Theaet  166,  A)  gebrauchten  ^^  ,leichtf 
(Seite  445).  Als  Positiv  ist  ^^dio-g^  homerisch  ßQfjtdio-g  (siehe  etwas 
weiterhin)  üblich  geworden. 

Dazu:  der  (Tompaiativ  ^T^ior-  (so  vermuthlich  ionisch),  attisch  fqov- 
^^chter';  Eur.  Bruchst  44,  2 :  %ovto  d*  elnelv  ^fov  fj  q>iQ€iy  xccxc,  332, 
4 :  ßUnovaa  ö*  elg  ra  %wv  niXag  uLaxa  ^fwv  yivoC  av,  el . .  •  —  Der 
Superlativ  ßQijiaro-g  bei  Homer,  attisch  ^^aro-g.  Od.  4,  565:  v^  ft€Q 
ßqtllavfj  ßioT^  nilei  av&Qdnoiaiv.  Aesch.  Prom.  104:  T^y  fteftQWfiimjp 
dk  XQV  ^^^ov  (piQBiv  uig  ^fava.  Soph.  E5n.  Oed.  983 :  vctv&*  o%tp  ttaq' 
oviiv  ia%ij  ^fova  rov  ßiov  q>iQ€i.  —  ^at^eiv,  ionisch  ^ rittet v  (siehe 
Seite  446).  —  gela  (siehe  etwas  weiterhin). 

Durch  die  iolischen  ßga  und  ßgatdiog  (Ahrens  1,  34)  ist  auch  fSr  ^9i7c-$ 
altanlautendes  /  bewiesen,  dazu  durch  die  homerischen  Verse  IL  8,  179: 
%ftnoi  dk  ßQf  %aq>Qov  . . .  und  IL  20, 101 :  ov  xe  iicka  ßgq.  Nächste  eltymo- 
logischer  Zusammcaihang  besteht  wohl  mit  altind.  vfthä  ,nach  Wunsch,  nadi 
Belieben,  mit  leichter  Mühe'  (BV.  1,  48,  4;  1,  63,  7;  1,  88, 6;  1, 92,  2),  dessen 
Adverbialsuffix  das  selbe  ist,  wie  zum  Beispiel  in  katha  ,wie?^  (RV.  1, 
41,  7;  1,  77,  1),  tdihä  ,so*  (BV.  1,  30,  12;  1,  162,  19),  rtuthä'  ,in  rechter 
Weise'  (BV.  2,  43, 1 ;  6,  9,  3),  und  dann  auch  mit  altind.  vdrors  ,Wuii8di' 
(BV.  10,  116,  2:  asfd  pU)a  . .  .  saumasfa  vdram  if  sutdsja  ,trinke  nadii 
Wunsch  von  diesem  gepressten  Somas';  BV.  10,  133,  li  ja  —  nSmfich 
gä'%AS  —  dduhatai  prdti  vdram  garürdi  ,die  Kuh,  die  dem  SSnger  nach 
Wunsch  Milch  giebf ).  —  Adjectivische  Bildungen  auf  i,  als  welche  sidi 
^i-g  (ßQfji-g)  ergiebt,  und  als  welche  beispielsweise  fir&her  schon  rgog^i-^ 
,heningewachsen,  gross'  (2,  Seite  814)  entgegentrat,  sind,  wie  noch  her- 
vorgehoben werden  muss,  im  Griechischen  im  Ganzen  sehr  sdten.  Dazu 
bleibt  noch  im  Dunkel,  was  für  dn  Gonsonant  zwischen  den  Vocaleo  wj 
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und  ij  deren  Hiatusstellung  unmöglich  schon  eine  ondte  gewesen  sein 
kann,  ausgefallen  sein  mag. 
jfi^iO'q  Reicht'. 

Nur  Opp.  Jagd  1, 101:  elfia  TtBQiarikXoix^  onlaca  a^evagtav  vjthQ  tSfjiwv, 
^r^iov  kg  xafiazov. 

Schliesst  sich  eng  an  das  Vorausgehende,  wird  also  auch  ein  altes  an- 
lautendes /  gehabt  haben. 
(fTjlöio-qj  alt  fgrilöio-g  yleicht' (»»  ,was  ohne  Mühe  geschehen  kann';  nie- 
mals etwa  vom  Gewicht);  dorisch  und  attisch  ^^dio-g  (Find.  Pyth.  4, 
272;  Theokr.  11, 4;  —  Aesch.  Bruchst  199,  9;  Soph.  Aias  1350;  Bruchst  75). 

Od.  11,146:  ßQtjldiov  %oi  ßinog  ßeQiw.  IL  12,  54:  vatpQog  evQefj 
ovT^  ag^  vfceg^oQieiv  axedov  ovte  Tteg^aai  ßQrjidlfj.  IL  20,  265:  ov  fgrildi* 
IjtI  &€<jiv  iQixvdia  dwQa  avögaoi  ye  ^ijvoZai  dafiijvsvai  ovd*  vftoßelxeiv. 
Od.  16,  211:  ßQfildiov  dk  Ceolat  ...  iff^kw  nvdrjvai  ^vrjtov  ßgotov  ^dk 
TLoMSoai.  IL  4,  390:  novra  d^  hlxa  ßQrjtdlwg.  Hom.  hymn.  Aphrod.  39: 
^fliöltag  ^vifii^e  (nämlich  Zeig)  nctrad'VfjTJjai  ywai^iv. 

Schliesst  sich  eng  an  f^i-g^  alt  ßg^i-g  ,leicht'  (Seite  448).   Die  Suffixform 
wie  in  fiatfßldio-g  ,eitel,  werthlos,  ohne  Grund,  leichtsinnig^  (Seite  304), 
niXQldio-g  ,bitterlich'  (Athen.  3,  78,  A  als  Bezeichnung  einer  bestimmten 
Feigenart),  xovQldio-g  ,jugendlich^  (2,  Seite  386)  und  sonst 
ifibsoO'ai  jBioh  heftig  bewegen,  sich  rasch  bewegend 

Bei  Homer  11  mal.  IL  23,  367:  x^lvat  d^  iggtiovro  (,flattertenO  f^eva 
Tttoifja*  avifioio,  IL  1,  529:  dfißgoaiai  d^  aqa  xai%ai  kft-eQQuiaavTO  ßa- 
vcMvog  (d.  L  Zeus)  xQordg  an  ad-avasoio,  IL  11,  50:  avrol  di  n^vUeg 
^y  vevxeoi  d'wgfjx^irreg  fwovro,  IL  16, 166:  MvQfiidovwv  ^yi^togeg  ^8i 
f^idovreg  afiq>^  dyad^ov  ^egdrcovra  Ttodwxeog  Aloaddao  ^wovro*  IL  18, 
411  s=  20,  37:  vno  di  xyrjfiai  (des  Hephaistos)  (dowo  agaiaL  IL  18,  417: 
vno  i*  dfiq)lrtoloi  (worso  ßdvaxTi  (des  Hephaistos)  XQ^^^^^^  IL  24,  616: 
wfjig>a(ov,  ai  %*  afiq>^  '^x^^^^^'^  kgQwaavro.  Od.  20,  107:  %^aiv  (d.  L  juv- 
Xfjai)  dwöesia  Ttaaai  l7t-BQQtaov%o  yvvalxeg  ahpi%a  Tevxovaau  Od.  23,  3: 
yoyßava  d'  iggtiaarro»  Od.  24,69:  noXXol  8^  rigtaeg  Idxoiißol  revx^aiv 
iQQwüavro  TtvQriv  nsgl  naiof^ivoio»  —  Begegnet  nachhomerisch  nur  noch 
vereinzelt,  so:  Hom.  hymn.  Herm.  505 :  Stpoggoi  ngog  "Olvfinov  aydvviq^ov 
iqQiiaarso  (Hermeias  und  Apollon).  Hom.  hymn.  Aphr.  261 :  vv(jL(pai  . . . 
fiev '  a^avaTOiai  nakov  x^Q^^  iQQtoaavzo.  Hes.  Schild.  230 :  ral  dh  /uer  * 
avTOV  Fogyoveg  artXrjtol  ts  xal  ov  (paral  MgQtaoyro,  ßUfiBvai  fiOTtieiv. 
Nik.  ther.  351 :  nolvaxaQ&fiog  (d.  i.  ovog)  dk  x&tavfjiivog  avxiva  dlipjj 
^wero. —  Dazu:  ^wgo-g  ,sich  heftig  bewegend^  (Hesych:  ^ugog'  aq>o8- 
gog ,  xal  tä  xagra . . ,),  das  höchstwahrscheinlich  den  Schlusstheil  von 
Tcodo-ggdgr]  ,mit  den  Füssen  (noö-  2,  Seite  530)  sich  heftig  oder  rasch 
bewegend'(Kall.  Artem.  215:  f^vrjaag  d*Sti  Ttdyxv  Ttodoggtigtjv^Avakdvrtjv) 
bildet 

Ging  yermuthlich  von  ^ieiv  (neben  ^agißeiv)  ,flie8sen,  strömen'  (Seite  446) 
aus,   ganz    wie   zum   Beispiel    nXcieiv    (alt    wahrscheinlich    nhaßeiv) 
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^schwimmen,  schiffen'  (2,  Seite  710)  yon  Ttkäeiv,  alt  nlifeiv  ^schiffen' 
(Seite  699),  wird  also  in  älterer  Form  ^wßea&ai  lanten.  Dass  seinem  an- 
lautenden ^  ursprünglich  noch  ein  Consonant  vorausging ,  erweisen  die 
augmentirten  Formen,  wie  iggtiovro  (11.23,  367;  20, 107),  das  also  wohl 
aus  ^ioQiüßovto  hervorging.  —  Der  ausgesprochenen  Vermuthung  wid^- 
spricht  das  wahrscheinlich  noch  hieher  gehörige  Taxv-QQwato-g  ,SLdi 
schnell  bewegend^  (nur  Soph.  Oed.  Eol.  1081  in  Verbindung  mit  neXeiag 
,TaubeO  keines  Weges,  da  vor  suffixalem  to  sich  auch  sonst  mehrfadi 
der  Zischlaut  eingedrängt  hat,  wo  er  der  betreffenden  Verbalgrundform 
nicht  angehört,  wie  in  yvooto-g  ,bekannt,  erkennbar'  (Aesch.  Gh.  702 ;  Soph. 
König  Oed.  361;  a-yvcDOvo-g  ,unerkannt,  unkenntlich'  Od,  2, 175;  13,  191; 
397;  zu  yvw-  »erkennen'  3,  Seite  30),  a-nvevoTo-g  ,athemlo8*  (Od.  5,  456; 
Theokr.25,271 ;  zu  nvieiv,  BltTtvißeiv  ,wehen,  hauchen,  athmen'  2,  Seite  585) 
und  sonst 
fflO'Vj  homerisch  noch  FqLo-v  ,Berggipfel,  Vorgebirge'. 

Bei  Homer  6  mal.  IL  8,  25:  aeiqfiv  ptiv  xev  Mneiva  negl  ßgior  Ov- 
XifiTtoio  drjaalfitjv.  IL  14,  IbA'/ilQrj  d*  elaißidep  . .  6q>d^aXfiolaiv  . . .  aväa^ 
g  Ovlvfircoio  and  ßglov.  II.  14,  225  —  19,  114:  Tagt}  d'  aßl^aaa  Une 
FqIov  OvXvfinoiOn  Od.  9,  19t:  ßeßolxei .  •  •  akla  Fgltf  vltjßevTC  itfnjJbdiy 
ogitav.  Od.  3, 295:  Iv^a  vorog  fiiya  xv^a  rcoxl  oxaMv  Fqlov  i^eu 
Hom.  hymn.  Ap.  139:  XQvOff  d*  aga  JijXog  aTtaaa  i]v&ria\  wg  ore  ti 
Fglov  avgeog  av&eaiv  vkrjg. 

Lat  Verruca  (aus  *versücä)  ,Erhöhung,  Anhöhe';  ,Warze';  Grellios  3,  7^ 
6  und  13 :  fcLcin/ndum,  ut  qvadrmgentös  aliqvds  mtlitSs  ad  verrücam  iUam, 
Sic  enim  Cato  locum  Mitum  aqperumqve  appeüat,  tre  jubeäs,  eamqve  uü 
occupent  imperSs  .  ..ad  eandam  verrücam  oceupandam  iter  intendere.  — 
Plin.  20, 123:  öcimum  . . .  verrücäs  mixtö  äträmentd  sütdrio  toUit 

Altir.  ferr  (aus  ^versos-)  ,be88er',  ursprünglich  ,das  Obere'  (Fick  2*,  274). 

Alts.  torisiHk  ,rie8enhaft'  (Heliand  1397:  tvrisiltk  giwerk  ,ein  riesiges 
Bauwerk');  —  ahd.  riso  (aus  *wr%so)  und  mi  (aus  *f«Twi)  ,Rie8e';  — 
nhd.  Riese. 

Lit  wirszijirs  ,da8  Obere,  die  höchste  Spitze'. 

Altri.  vrüchü  ,Gipfel'. 

Altind.  vdrshman-  ,Höhe,  höchster  Saum';  BV.  3,  5,  9:  jahväs  adjaut 
vdrshman  divds  ,der  Rasche  (Agnis)  erstrahlte  in  der  Höhe  des  Himmels';  — 
vdrshijans  ,höher';  BV.  6,  44,  9:  vdrshijas  vqfas  krnuhi  ,höhere  Lebl^is- 
kraft  schaffe';  —  värshishthor  ,das  höchste';  BV.  6,  45,  31:  vdrshi^fhai 
mürdhdnn  asthät  ,auf  das  höchste  Haupt  stellte  er  sich'. 

Entsprang  zunächst  wahrscheinlich  aus  *ßgio-Vj  weiter  aus  *Fglaoih' 
und  dieses  aus  *figaoy'j  wie  zum  Beispiel  x^I^  ,6er8te'  (2,  Seite  410) 
aus  *x^ga&i^  und  anderes  ähnlich. 
faUiv  (aus  *^ala€iv)  ,zertrummem,  zerstören,  yemichten'. 

Bei  Homer  21  maL  Od.  12,  290 :  di  (StBrme)  r€  fiakiaxa  vijFa  dia- 
--ggaiovau    IL  7,  713:  %rjy  (nämUeh   noktv)  iiAq>eü%ga%6orso  iut-ggaUfat 
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ftafiawteg.  IL  17,  727:  dia-QQdlaai  fiefiawreg  (xvvsg  xangov).  IL  16,  339: 
afiq>l  de  xavkov  (paayavov  i^gala^rj.  Od.  13,  151:  i&iXw  TteQixaXkia 
vfjJ'a  .  • .  ^alaai.  Od.  6,  326 :  nagog  ov  nox '  axovaag  faiofxivovj  otb  fi 
€QQauv  xkvTog  eivoalyaiog.  Od.  1,  404:  arf/Q  Sg  tig  a^  aßincovra  ßlfj(piv 
xzi^fiar '  anO'QQalaei.  II.  9,  78 :  vv^  d'  ^ö '  rjßi  dia-QQaiaei  otqoxov  rjßh 
aawaeu  IL  24,  355:  raxa  d^  Sfifie  dia-qqaLaBO^ai  olw.  Od.  16,  428:  rov 
^'  i&eXov  g>d'iaai  xal  arco'QQaioai  q)lXov  rjrog.  —  Dazu:  ^aiOfriQ' 
(,der  Zertmmmemde^  >— )  yHammer';  IL  18,  477:  yivro  de  x^^Q^^  ^aiariJQa 
xQaxBQov.  —  xvvo-Qaiarrig  (,Himdezer8torer' »»)  ,Himdelaiis^;  Od.  17, 
300:  xiiav  , ,  .  ivlTtXeiog  Tcvvogaiatdiv.  —  &vfto-QQalarri'g  ,Lebeiis- 
Zerstörer';  II.  13,  544:  c^q>l  de  foi  &avaTog  %i%o  &vfioQQaiaTr]g.  II.  16, 
591:  drjüfv  Ino  '^v^oggaiartSv, 

Die  angefahrten  Yerbalformen  erweisen  deutlich,  dass  das  anlautende  g 
in  älterer  Zeit  noch  einen  Consonanten  vor  sich  hatte.  Ob  /  oder  a? 
Das  Nebeneinanderliegen  von  Kwo^gaiGTri-'g  und  ^fio-ggaian^-g  macht 
wahrscheinlich,  dass  jener  Consonant  der  Zischlaut,  nicht  das  noch  etwas 
dauerhaftere  /,  war.  So  würde  sich  eine  alte  Verbalgrundform  ^agaia- 
ergeben.  Was  in  den  verwandten  Sprachen  etwa  dazu  gehört,  entzieht 
sich  unserem  Blick. 
if^Xa  ,nach  Wunsch,  nach  Belieben,  mit  Leichtigkeit,  leicht',  wird  im  ho- 
>   merischen  Text  noch  fg^a  (aus  *fg7^ia)  zu  schreiben  sein. 

Bei  Homer  37  mal,  fast  immer  versbeginnend ;  Hesiod  hat  es  neunmal, 
nur  am  Anfang  des  Verses.  II.  6, 138;  Od.  4,  805  und  5, 122:  ^eol  ßgfja 
^wßovreg.  IL  3,  381:  tov  d'  i^jjgna^^  uiq>godlTrj  ^g^a  fiaX*  äg  re  ^eog. 
Od.  3,  231 :  ^gfjct  &e6g  /'  i&iXiav  xal  rtjXod'ev  avdga  aatiaei.  Od.  1, 160: 
TOVTOiüiv  fikv  Tovra  fiiXei,  xl&agig  xal  aßoiöiijj  ^gfj\  i^el  dXkÖTgiav 
ßloToy  vi^ftoivov  idavaiv.  IL  10,  492:  Snwg  %aXXl%gi%eg  luTtoi  ^gfja 
diiXd'Oiev.  IL  2,  475:  wg  r'  ainoXia  7cXa%iß^  aiywv  alnoXoi  avdgeg  'Fgfja 
dioxQlvwaiv,  n.  13,72:  Xx^ia  yag  fietoTtia&e  Ttoöwv  ijdi  xmjfiooiv  ßgfj' 
fyvwv  dftiovfog.  Od.  6,  300:  dtifiara  •  •  .  uiXxivofoio  fgfjo  d'  agly- 
vm   loxL 

Keine  einzige  homerische  Stelle  erweist  für  unser  Wort  das  anlautende 
/,  ja  es  scheinen  ihm  zwei  geradezu  zu  widersprechen,  nämlich  IL  17,  70: 
&^a  x£  ^ela  q>igoi  . . .  und  II.  22,  23 :  og  ^d  %e  (eia  ^irjOi.  An  der 
letzteren  freilich  wird  ^a,  das  auch  in  der  Ueberlief erung  nicht  ganz  fest 
steht,  zu  tilgen  und  zu  lesen  sein  6g  %e  Fgfja  ^ißriai.  Der  Beweis  für 
das  anlautende  alte  /  ruht  auf  dem  nicht  zu  bezweifelnden  engen  Zusam- 
menhang mit  ^iji-g,  alt  Fgrii-g  ,leichtf  (Seite  448).  Yermuthlich  ist  ßgriia 
(fg^a)  die  adyerbiell  gebrauchte  plurale  ungeschlechtige  Form  dazu.  Dass 
nun  aber  darin  das  alte  rji  ia  der  homerischen  Sprache  zu  et  i^ela)  sollte 
umgestaltet  sein,  ist  mehr  als  unwahrscheinlich. 
^oiäö'  i^oidg)  in  Verbindung  mit  f^rjxtov  (,Mohn',  Seite  299)  ist  ,Feuer- 
blume,  Elatschrose,  rother  Mohn',  oder  eine  andere  Mohnart,  zum  Beispiel 
,Ackermohn'  oder  ,Saatmohn^ 
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Theophr.  Pflanz«  9^  12,  4:  iri^a  dk  firpcwv  ^otag  naXovf^iytj  Ttagofioia 
y,i%oql(fi  tip  ayQlfp,  di' o  xal  ia&Utai'  iv  %olg  aQovQttloig  dk  qfverai, 
fiaXiCta  h  talg  nQi&alg'  avd'og  d^  ixei  iguS-gov,  xoidvav  d^  Satjr  owxa 
tov  dcaitjvkov,  Diosk.  4^  64 :  fxrpiwv  ^oiag,  (ovofucarai  dk  dia  %6  taxitag 
%b  avd'og  MoßikXeiv,  q>ve%ai  h  afovgaig  iagog . . .  cvd'og  ipoiVixovPf 
hlote  di  xal  levxovy  opLOiov  rfß  t^^  oyqLag  dvefitovtjg. 

Würde  also  (nach  DioBkorides)  eigentlich  bedeuten  ^essend',  dann  ydie 
BlttthenbUUter  bald  abwerfend^  und  zu  ^eeiv  Jessen,  strömen^  (Sdte  446) 
gehören,  zunächst  aber  sich  anschliessen  an  ^olrj  ^das  FUessen,  die  Strö- 
mung' (Hipp*  %  113:  l/njy  öi  oTca^  evgooi  al  ^oiac  yävwvTai), 
Qoii^  ^Granatapfel';  ,6ranatapfelbaum';  attisch  ^6ä  fSeite  447)  oder  andi 
noch  ^oic  (Ar.  Wesp.  1268;  Friede  1001;  Theophr.  Pflanz.  1,  3,  3;  i,  6,  3). 

Hom.  hymn.  Dem.  372:  'l/tidr^g  ^oiijg  xoiotov  Mdtaxe  q>ayelv  fiekirjöia  , . 
Aesoh.  Bmchst  363:  o^kuxeiav  raga  xoKKielg  (oav.  Hdt  4,  143:  wQ^ir^- 
fiivov  JaQBlov  ^oiag  rQwyeir^  dg  avoi^e  %a%ia%a  vtiv  TtQcirfjv  tm  foUtav^ 
€tQ€%o  avvdv  6  döelqfeog  jiqtaßavog  o  ri  ßovXoiT  av  ol  %oaovto  fth^&og 
yeviad'ai  oaot  iv  %jj  ^oifj  xoxxou  7,  41 :  vovtwv  xOnoi  fxkv  irei  voiat 
iovQaai  dv%l  %iSv  aavQom^Qwv  (oiag  elxov  xQvoiag.  Hermipp.  (bei  Athen. 
14|  650|  E):  ^di}  %€&iaaai  xoxxov  kv  xiovi  foag,  Diosk.  1,  151:  ^6a  rcäaa 
wxüiAogy  evatofjLoxogi  a%Qoq>og.  —  Od.  7, 115  — ■  11,  589:  IV^a  de  dii^dgea 
ficntQa  nBq>v%aai  %7jle96oyTaj  oyx^<^^  xoi  foial  Ttal  fAtjkiai  äylaFaxaQnou 
Theophr.  Pflanz.  1,  3,  3:  ov  fiovoarilex^Q  d*  cnf  do^eiev  ovo*  y  firjlia  ov6' 
^  ^Oio.  It  5,  1:  loTi  . .  •  ra  dh  oxoXuiteQa  xal  ßQoxvtneUxrij  clor  Ixia^ 
cwidii  ^ota. 

Ungewisser  Herkunft 
Q^€a9^i  (vor  folgendem  Vocal  ist  das  v  öfters  gekfirzt,  so  in  fica^ai  IL 
20|196:  4vofiai  Od.  14,107;  ^verai  TL  10,259;  417;  Od.  15,  35;  fvorrat  IL 
9,  396)  ,bewahren,  schützen';  ,zurückhalten'.  Sie  und  da  tretm  die  Pia- 
sensformen  ohne  den  inneren  A- Vocal  auf,  so  (va&ai  TL  15, 141  und  ^vato 
II.  18,  515  und  Od.  17,  201;  Hgglto  Soph.  Eon.  Oed.  1352). 

IL  10,  259:  (vevai  (nSmlich  xvvitj)  öi  xaQt^  &aXeQäv  aÜ^^Fm.  IL  12,  8: 
oqtga  o^iv  vijßctg  %€  ^ßag  xal  Irjflöa  nolk^r  hvog  ix^v  (voi%o  (nim- 
Uch  %€lxog)*  IL  14, 406:  toi  (nfimlich  xelafime)  ßoi  (vcac^ip^  vd^tra 
Xfoa.  Od.  6)  129:  mog^v  xkaas  x^ifl  ^V^fi  gfvkXfap^  wg  fvcaixo  fte^i 
XQot  f/t9]i€a  ipanog.  TL  17,  224:  Tya  fioi  Tgwfov  aUxavg  xal  viptga  %ix»a 
ngofjpgopiiog  ^tH»ia^€.  ILIO,  417:  ov  %ig  x€x^$fiiinij  (nämlich  fnßijMxn^) 
^vetat  awfKnop  ov6i  ^vkaoacu  TL  9,  396:  agiarr^ßiOPj  cti  %c  molte^^ 
ifvo¥tau  Aesoh.  Siebo^  165:  ngoq^Qovfag  iftwoftviov  Ttoletag  iöog  hri- 
-^fvov.  Od.  14,  107:  fyd  avg  taoös  f^vAacooB  %€  ^vofiai  tc  IL  15^  29: 
Toy  (ih^  fyw  fr^€v  ^vcafir^v  xal  dviffoyoif  av%ig  *^(ffog  ig  inftoßaraw. 
Od.  12, 107:  Ol*  /ap  xsv  (icatto  o*  vnkx  xaxov  avd*  "Evoaix^n^^^  —  Od. 
23,  244:  *ä(^  . . .  Hfoa  d*  airc  (iaar*  in'  'Shuar^.  —  Dazu:  ^vv^^- 
,Bewahrar,  Hüto*;  Od.  17, 187:  f^  a*  ar  fyoi  ye  tmai  ßavloi^^p  an3^ 
MWF  ^t^>>o  lij^io^i  (zu  yergleichen  ist  Od.  17,  201 :  awa^fwv  ik  x6t€s 
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xal  ßwTOQsg  ävögeg  ^varo).  —  ^vfiaz-  (^vfxoi)  ,Schiitz^;  Aesch.  SchutzfL 
84:  iaxi,  dk  . . .  ßtafiog  aQijg  q>vydoiv  ^vfxa.  Brachst  353,  2:  &ava%ov  • .  ^ 
oancQ  fjLiytatov  ^vfia  %tav  noXhiv  xcauuv.  Soph.  AiaiS  159 :  o/ilxqoI  jue- 
yäXwv  xiüQig  ocpaXBQov  Ttv^ov  ^vfia  niXovxai.  —  ^voio-g  (siehe  später 
besonders). 

Gehört  ohne  Zweifel  unmittelbar  zu  dem  gleichbedentenden  iQvea^ai 
(ans  *o€QvaJBad'ai.  Siehe  1,  Seite  451),  erlitt  also  in  dem  Verlust  seines 
wurzelhaften  e  eine  ungewöhnliche  Verkürzung  und  ging  zunächst  aus 
*aQvaj€ad'ai  hervor.  Auf  das  alte  anlautende  a  weisen  noch  Formen  wie 
das  augmentirte  ig^aazo  (H.  15,  290;  20,  194;  Od.  1,  6;  aus  Hagvacerdjj 
während  die  vereinzelte  metrische  Dehnung  kurzer  Vocale  vor  dem  an- 
lautenden Q  (IL  24,  430:  ctv%6v  re  (vaai.  Od.  14,  107:  q>vXaaaio  %b  ^vofial 
T€.  Od.  15,  35:  (pvXaaaei  %e  ^veral  ze)  kaum  noch  als  auf  jenes  alte 
anlautende  a  hinweisend  wird  gelten  können.  Vergleichen  kann  man  aber 
damit,  dass  zum  Beispiel  auch  (foo-g  (aus  ^agoFa-g)  ,das  Fliessen,  Fluss^ 
öfters  (IL  16, 151:  naga  ^6ov.  H.  21,  147:  %(na  ^oFov.  IL  17,  264:  norl 
(oßov.  IL  18, 402:  negl  di  (oßog.  11.21,258:  vdaxi  ^ofov)  metrisch  gedehnte 
kurze  Vocale  vor  sich  hat  —  Der  ursprünglich  auslautende  Zischlaut  des  Ver- 
balstammes ist  in  mancher  zugehörigen  Form,  wie  beispielsweise  in  ^i^nj^-, 
spurlos  verloren  gegangen,  deutlich  weisen  auf  ihn  aber  noch  Formen  hin 
wie  ^aa/irjv,  das  aus  *^vaaafifjv  hervorgegangen  ist  So  wird  man  dann 
auch  wohl  noch  lqgvaaa%o  statt  des  oben  angeftlhrten  fiberlieferten  igvaavo 
zu  schreiben  haben  und  entsprechend  auch  in  den  fibrigen  Aoristformen. 
ifVHVj  alt  ßgveiv  ,ziehen,  reissen'. 

EupoL  Bruchst  295:  dva-Qgvei  (wird  von  Suidas  erklärt,  &vei  xal 
aqxxtrei^  wird  zunächst  aber  wohl  bedeuten  ,er  zieht  den  Kopf  des  Opf  erthieres 
zurfick,  zum  Schlachten^.  —  Dazu:  avd-ggvai-g  ,das  Schlachten,  Opfe- 
rung^, Name  eines  bestimmten  Festtages  (Ar.  Friede  890).  —  (iTo-g^ 
homerisch  wahrscheinlich  Fgvxo-g  ,gezogen,  herbeigeschleppt^;  Od.  6, 
267:  cyogri  ••.,  fgvrolaiv  kdßeaai  %a%ugvxieoa^  dgagvla.  Od.  14,10: 
ctik^  •  • ,,  fjv  ^a  avßtivrjg  avTog  delfiovo  .  •  •  ^vrolaiv  kdßeaai,  —  ^vtrjg^ 
,der  Spannende';  ,Zfigel';  homerisch /^i;Ti;^-,  äolisch  /^^vti;^- (Ahrens 
1,  34);  Od.  21,  173:  olov  re  fgvtijga  ßiov  t'  ifievai  xal  oiatußv.  Od.  18. 
262:  Tgwag  • . .  i^dk  ßgvrfjgag  oiaraiv,  —  IL  16,  475:  tat  (nämlich  ^Ttnw) 
d*  l^vnjTrjy,  iv  di  ßgvrijgai  rdyva&ev.  Soph.  Oed.  EoL  900:  anevdeiv 
and  ^vtrigog  (,ohne  ZfigelO«  Aias  241 :  fifyav  IftTtodhriv  ^vrfjga  Xaßiiv. 
^vfjLo-g  ,Zugholz, DeichseP, homerisch  wahrscheinlich  ßgvfio-g (wenn  auch 
11.24,  271:  ivliatff  inl  (vfnp  das  f  stören  wfirde);  U.  5,  729:  tov  (d.  L 
dig}gov)  d'  1$  dgyvgeog  ßgvfiog  nikev.  IL  10,  505:  ij  o  ye  dlq>gov  ihav 
.  • .  ßgvfiov  ixßegvoi.  IL  23,  393:  dgafiärrjVj  ßgvfxbg  d*  inl  yalav  iXia^ 
(,wurde  geschleift^).  —  ^vard^eiv,  homerisch  Fgvavd^eiv  ,zerren'; 
n.  24,  755:  Tcokkd  ßgvard^eaxev  (Achilleus  den  Hektor);  Od.  16,  109  —  20, 
319:  dfiipdg  zb  yvyalxag  ßovavd^avzag  dßeiueJMag. 

Gehört  unmittelbar  zu  igveiv,  alt  fegteiv  (aus  *fegvaj€iv)  ,ziehen,  reissen' 
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(1,  Seite  451)  und  stellt  sich  seiner  Bildimg  nach  dem  Vonrnsgehenden 
nahe  znr  Seite,  onteiBcheidet  sich  von  ihm  eigentlich  nnr  durch  seinen  ab- 
weichenden alten  Anlant 
(fCän-  (t^va^  yhervorbrechender  Strom',  insbesondere  yLAvastrom  ans  teaer- 
speienden  Bergend 

Thnk.  3,  116,  1:  iQQVtj  de  negi  avto  %b  iaq  tovto  6  ^va^  %oi  nvQog 
hc  Tfjs  AXjvtiq.  PlaL  Phaed.  111,  0:  noXXovg  (nämlich  7to%aiiovg)  dk 
vyQov  mikov  .  • .,  ioaneg  h  2ixellif  ol  nqo  %ov  ^vaxog  nijlov  fiopreg 
Ttarafioi  aal  av%dg  6  (va^  Arist  Thierk.  2,  53:  o  dehplg  ....  ^£«  i* 
oix  (SoncQ  Tcc  reTQartoda  ImqtavBig  &rjkQg,  dkV  olov  (vaxag  (hier  wohl 
,ErateroffnungenO  ivo  . . .,  1$  wv  %6  yaka  ^el. 

Gehort  zu  ^ieiv,  alt  ^ifeiv  ,fliessen,  strömen^  (Seite  446).  Das  innere  v 
entwickelte  sich  aus  dem  alten  eß  ganz  wie  zum  Beispiel  im  aoristischen 
ifQvf]  ,es  floss'  (Thuk.  3, 116, 1,  siehe  oben;  ohne  Augment  Od.  3,  455: 
ix  fiilcnf  alfta  ^vri).  Dafl  Suffix  wie  in  dem  Fischnamen  ßotjK'y  attisdi 
ßoäx'  (3,  Seite  72)  und  sonst 
ifvdx^ro-qj  vielleicht  ,Larm^  Hesych  erklSrt  (vaxevoy  S'ogvßov.  Ein  lako- 
nisches Wort. 

Nur  Ar.  Lys.  170:  tov  rwv  l^aataiwv  (,AthenerO  ya  fiav  ^vaxevar  na 
xa  Ti$  a/iinelG€i€iv  av  fii^  nkaidif^v; 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Aber  auch  die  üeberliefemng  sldit 
nicht  ganz  fest 
fvti9>evi^  ,übermS8sig  reicht 

Dionys.  Perieg.  337:  Ta^tjaog  xagUaaa,  ^vf}q>e¥iwv  niiov  avdQtüp.  — 
Dazu:  ^vr^q^eylti  ,übergro6ser  Beichthum,  üeberfluss';  KalUm.  Zoos  84: 
Iv  dh  ^vt]q>€vlii¥  ißalig  Cfpiaiv,  h  d*  aXig  oXßop. 

A^jectivische  Zusammensetzung,  als  deren  Schlnsstheil  das  sabstenti- 
vische  aq>evog-  ,reiohlicher  Yorrath,  Beichthum^  (1,  Sdte  155)  nicht  m  ver- 
kennen ist  Als  erster  Theil  lasst  sich  ein  nach  Art  von  g>vi]  ^Wnefas, 
Läbesgestalt^  (3,  Seite  355)  g^Udetes  *^w}  ,da8  Strömen,  Strom^,  vermuüien, 
das  sich  dem  ^väx-  ^hervorbrechender  Strom^  (siehe  oben)  nnmittdbar  zur 
Seite  stellen  wfirde.  So  wfirde  sich  als  erste  Bedeutung  ,Stromreidillium 
oder  strSmenden  Beichthum  besitzend'  ergeben. 
(f&9iiiax-  i^^r^^ta)^  eine  Art  Honigkuchen. 

Galen.  6,  492,  4:  3i%%6v  ök  tiSv  IxgUav  %6  eldog,  afieivoy  fiir,  o  itaiaici 
^viffictt tt,  (pav)u6x€qa  dk  %a  hayava  .  navta  ovr,  oaa  dia  xovxiow  %€  xoi 
aefiiiakewg  awrl^erai,  naxvxvfid  %i  ia%i  xal  ßgadvnoQtu 

Buht  ohne  Zweifel  mit  dem  ersten  Theile  des  Vorausgehenden  auf  dem 
selben  Grunde. 
Qo^g  ,Gerbersumach*  {rMs  coriäria  nach  Linnte),  ein  Strauch,  dessen  Bmde 
und  Frucht  zum  Ledergerben  gebraucht  wurde,  dessen  Fkucht  auoh  ab 
Gewfiiz  und  als  Arzneimittel  diente. 

Solon  Bruchst  41  (Bogk) :  (atrj  nach  PhotioB|  der  als  fickUniBg  an- 
ffigt   ,To   fjivaiAa^    Alexis  (bei  PoUux  6,  66) :    laßi  . . .  JLoglarww   error* 
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Qovvj  xvfxivovy  xoiTtnaQiv  .  . .  AntiphaiL  (ebenda) :  xvfiivov^  ^ov^  fiilirog, 
OQiydvov  .  .  .  Hipp.  2, 161:  oaa  aTQvq>v6TSQa  rj  tpa&vQWTe^a,  olov  xiaadg 
re  xal  ßdrog,  (ovg  axvrodeilJiiirjj  ikellatpctxog,  2,  557 :  rov  fov  %ä  (pvkka 
xai  vov  naQftov  iv  otvff  Ttielv  dovvat .  .  •  •  ^  ^ovv  Ti)y  €Qv9'Qi]v  xal  yl- 
yaQza  iipfjaag  h  väavi.  Theoph.  Pflanz.  3,  18|  5:  T^g  dk  ^ov  ro  gihv 
a^Qev  TO  dk  d^lv  xakovai  T(p  to  fxev  axagnov  elvat  rb  di  xaQnif^ov  .  ovx 
^£e  dk  ovdi  %ag  faßiovg  vipfjkag  ovdk  nax^lag  ....  ßamovat  dh  %ov%ffi 
TLoi  ol  axvvodiipai  %a  öiq^axa  %a  Xevxa ....  %xu  dk  %o  q>aQfiaxiSdeg 
%ov%o  6  naXelToi  ^ovg  iv  avrip  oatwöag  S  xal  Ttjg  ^ov  dirjtTTjfiivrjg  Mx^^ 
noXXcMig.  Diosk«  1,  147:  ^oig  6  inl  %a  oxpa,  ov  Uvioi  iQv&Qov  xaXovai, 
xaqnog  ia%i  v^g  xaXov^inqg  ßvQOodetpiKijg  ^oog  (wie  aus  einem  verküizten 
^o-  gebildeter  Genetiv),  if  %tg  üivofiäa&r]  ix  %ov  rovg  ßvqoo8i\pag  avrqg 
XQ'^O'9'ai  eig  %i]v  OTvif/iv  vwv  deQfiazwv. 

Obne  Zweifel  ans  älterem  *^6o'g  {^6ßo-g?)j  sonst  aber  etymologisch 
nicht  verständlich. 

^axsrQi^eiv  ^  das  Bückgrat  hauend 

PlaL  kom.  252 :    ^axerQl^eiv   (von  Photios   erklärt   ,t6    elg   %i)v   ^ax^v 

Nebenform  zu  (ax^Qi^Biv  (siehe  Seite  475),  die  wohl  nnr  anf  nngenaner 
Ueberliefemng  bemht 

If&xoq-y  homerisch  ßQaxog^,  äolisch  ßqaxog-  (Ahrens  1,  34)  Zerrisse- 
nes, Fetzen,  zerlumptes  Eleid^ 

Bei  Homer  11  mal  Od.  6,  178:  dog  8k  Fqixog  a^q>ißaXia&ai.  Od.  14, 
342:  a/uqpi  8i  (jlb  pQaxog  akXo  xaxov  ßaXov  ri8k  x^Toiiya.  Od.  14,349: 
xBq>aXfj  dk  xara  ßqaxog  dfiffixaXvipag.  Od.  14,  512:  atag  ijßoo&ev  ye  %d 
ad  ßgdxea  dvonaXl^eig.  Od.  21,  221 :  wg  Feirniv  fgdxea  f^eydXijg  oTte- 
Fiqya&Bv  ovX^g.  Od.  19,  507:  ovXrjv  dk  xard  ßgoxieaai  xdXvtpev.  Od. 
18,67:  ^waaro  ^kv  ßgdxeaiv  Ttsgi  firjdea.  Hipp.  2,  245:  avQgdipai  ndXiv 
Trjv  ^Iva  ,  .  .,  ^dxog  ivrid'ivai.  Ar.  Plutl065:  et  d^  ixTtXvvelTat  %ov%o 
%o  xpL^vd'LOVy  oxpBL  xoTadrjXa  rov  nqoawnov  %d  ^dxrj  (hier  ,Bnnzeln'). 

Altind.  *vrah-  ,8palten,  abhauen^  mit  der  Präsensform  vrQcdti  (aas 
*vrakQcdti)  ,er  zerhaut'  (BV.  3,  53, 22)  und  dem  Particip  vrhndr  ,abgehaaen' 
(EV.3,8,  7). 

Altostpers.  fra-vraC"  ,zerreissen,  verwundend 

(fiTtvö-q  ,gekrümmf . 

Hom.  hymn.  Ap.  317:  ^q>ata%ogy  ^ixvog  nodag.  Soph.  Bruchst.  987: 
^ixvog  (von  Photios  angeführt  und  erklärt  ,o  n€q>QiXQ}g^,  wohl  ,zu8am- 
mengekrümmt,  schaudernd^.  Xenarch.  (bei  Athen.  13,  569,  B):  jj  (nämlich 
noQVf])  Tig  fjdevaij  XeTttf],  7tax^l(/,  avQoyyvXrj,  iiaxq^y  ^ixvfj.  Ap.  Kh.  1, 
669 :  IloXv^dj  y^gat  dt]  ^vxvolaiv  iftiaxd^ovaa  Ttodeaaiv.  2, 198 :  ßdxtgif 
axrjmofievog  ^ixvolg  noai  fje  ^ga^e.  Opp.  Jagd  2,  346 :  Tcenedrjf^ivoy 
agyaXioiai  yrjgaog  h  deof^olai,  nodag  ßagvv,  dipea  ^ixvov.  Eallim.Bruch8L 
49,1:  val  pid  ro  ^ixvov  ovq>ag  (,runzlige  Häuf)  ifiov.    Hipp.  1,91:  rjv 
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dk  xafiTCvkov  rjv  ^ixyov  yivrjrai  ij  TteXiov  rj  iixqbv  ßXitpaqov,  rj  ^elio^  17 
^Ig.    Alkiphr.  1,  26,  2:  elra  xctrakafißdvto  ftQeaßvrtjv^  6q>&ijvai  fixpov. 

Alte  Pardcipform  nach  Art  von  ayvo-g  ^verehrt,  heÜig'  (1,  Seite  120). 
So  ergiebt  sich  eine  Yerbalgnindform  fix-  ^sich  krttmmen^,  an  die  sich 
auch  ^oixo'Q  (siehe  sogleich)  anschliesst 
Qoixö^q  ,kramm^ 

Archil.  Brachst  58,  4 :  aXXd  iiot  OfiixQog  Jig  etri  xal  negl  xnj/jiag  ideiw 
(ooLog,  Theokr.  4,  49:  nei  &rjv  ^01  ^oimv  to  kaywßoloy.  7,  18:  ^oatav 
d'  Mx€v  äygukalw  de^iTeg^  xoQvvav, 

Verhalt  sich  zn  dem  im  NSchstvoransgehenden  erschlossenen  ^ix-  ,8ich 
krümmen'  ganz  wie  znm  Beispiel  Xomo-g  ,übrig,  übrig  gelassen'  (Find. 
OL  1, 97;  Pyth.  4,  256;  Aesch.  Prom.  784)  zu  XLn-  ^lassen,  zurück  lassean^ 
(IL4,  470;  10,287). 
^vxdvfi  ,Hobel'. 

Nur  Leonid.  Tarant.  (m  Anth.  6,  204,  3) :  &^Qig  6  8aidal6%eiQ  %q  Jlalr- 
Xddi . .  .  xal  niX&fLvv  ^vxavav  %*  evavyia  •  •  •  av^eto, 

lAt  rtmcina  ,Hober;  Varro  L.  L.  6,  96:  rtmdnäre  ä  nmeinäj  ettjus 
^vxdvri  ofigo  Oraeca.  Plin.  16,225:  firmissima  in  rectum  abiSs  ...  ap' 
tissima  .  .  .  rämentörtjMn  criniims,  pampinätö  semper  orbe  s^  volvens  ad 
ineitätds  rtmcinae  raptüs.  —  Dazu:  rumeäre  Jäten,  abrupfen';  Varro  r.  r. 
1,  30:  secundd  intervalld  inter  vemum  deqvinocHum  et  vergüiärufn  exor- 
twm  haec  fien  .  segeUs  nmcäri ...  18, 159:  8i  in  articidum  seges  fre  eoe- 
perit,  runeärej  ni  herbae  vincant 

Nächster  Zusammenhang   besteht  vermuthlich  mit  altind.  W/ne-ati  ,er 
rauft  aus,  er  reisst  ab'  (Mbh.),  dessen  anlautendes  Z  an  die  Stelle  eines 
älteren  r  getreten  sein  wird. 
Qaütld"  (^anlg)  ,Buihe,  Stab'. 

Hesych  erklärt  ^anlg'  ^aßdog  . . .  —  Dazu:  x^vad-^ßa^rid-  ,der 
einen  goldenen  Stab  haf ;  dreimal  bei  Homer;  Od.  5,  87:  rlnve  /loi,  'Ee- 
fiela  xQvaoQQani,  eiUjJiov^ag'j  Od.  10,77:  iv&a  fioiEQiiBlag  xqvaoQqanig 
avteßoXfjaev.  Od.  10,  331 :  XQ^^^QQ^^^^  oQyeiqfovtrjg.  Hom.  hymn.  Henn. 
539:  xaalyvTire  xqvooQqani,  (Worte  Apollons,  der  Vers  529  dem  Hermes 
versprochen:  dwato  TteQixaXlia  ^aßdov,  jf^t/ac/ijv).  Hom.  hymn.  Aphrod. 
117  und  121:  xQ^^ogganig  l/iQyeupovTrjg.  —  ^oTtl^eiv  ,mit  einer  Bntfae 
oder  einem  Stock  schlagen';  Hippon.  5, 1:  ^aniCpvtig  xgddfjai  xal  mUX- 
kfjaiv.  Anakr.  Brückst  166:  ^eQaniafiävq»  vmtf.  29,  2:  vaxtv&lvtj  fu 
^aß8(f  x^^^^S  ISQwg  ^an:Ltjuy¥.  Hdt  7,  35 :  kvB%iXkt%o  ök  wv  (anliCoTTag 
(nämlich  tov  iXki^anovroy)  kiyeiv  ...  w  ntxQov  vdwg.  8,59:  iv  %olai 
dywai  oi  ftgoe^aviardfievoi  ^oTcl^ovrai, 

Dunklen  Ursprungs.   Dass  vor  dem  anlautenden  q  ein  alter  Consonant 

erloschen  ist,  das  Wort  also  ursprünglich  V^a^r/d-  oder  *GQa7tld'  lautete, 

wird  durch  das  zusammengesetzte  xQ^^o-ggamö-  wahrscheinlich  gemadit 

^astiö'  i^anlg)  ,NadeI',  dorische  Nebenform  zu  ^ag)ld-  (siehe  Säte  478). 

Epicharm.  nach  Bekkeran.  113,  14:  fanlda*  rfjv  ßeXoytjv  .^Enlxagfiog. 
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ifänv-q  fi&Wj  Nebenform  von  ^dtpv-g  (siehe  Seite  479). 

Glaukos,  nach  der  Anführung  von  Athenäos  9,  369,  B:  ri^y  dh  ^aq^vv 
rXavxog  iv  %(^  'Oxpagtvtix^  dia  toi  tc  xpikwg  xalei  ^artvv,  Varro  L.  L. 
5, 103:  caulis,  lapaihivm^  räpum  (damit  wird  ^anvv  gemeint  sein;  übrigens 
ist  das  Wort  von  Müller  nur  nach  Vermuthung  für  das  überlieferte  rädix 
gesetzt) ;  sie  enim  anMqdi  Oraecf,  qvam  nv/nc  ^dq>avov  (hier  wohl  ,RettigO. 
Das  Nebeneinanderliegen  der  Formen  ^aqw-g  und  ^anv-g  macht  die 
Frage  nach  dem  Ursprung  des  Wortes  schwierig.  Zu  der  letztgenannten 
Form  scheinen  sich  die  lateinischen  räpo-m  ,Bübe'  (Plin.  IS,  125:  qvam- 
qvam  prius  dS  räpis  dixisse  conveniat]  Mart  13,  16:  brümäli  gaudentia 
frigare  räpa)  und  das  gleichbedeutende  weiblichgeschlechtige  rdpa  (Colum. 
11,  3, 18:  caeterum  Augustö  circa  Vülcänälia  tertia  satio  est:  eaqve  op- 
tima rädtcis  et  rdpae.  —  Die  verkleinerte  Form  räpula  bei  Titin.  com. 
163)  zu  stellen,  deren  gedehnter  Vocal  aber  von  dem  d  der  griechischen 
Form  abweicht  Auch  unser  sicher  nicht  weit  abliegendes,  kaum  ent- 
lehntes, Rübej  mhd.  rüd>e  und  niobcj  ahd.  ruoba  hat  alten  gedehnten 
innem  Vocal;  ebenso  lit  rdpi  und  russ.  rSpa  ,Bübe^ 

ddmeiv  (Od.  3,  118;  16,  422;  423)  ,zusammennähen'  siehe   unter  ^aq>' 
(Seite  477). 

^a^fifiöö-q  ,der  Gesänge,  insbesondere  die  homerischen,  vorträgt,  Sänger'. 
Hdt5,  67:  Kkeia&ivtjg  yaQuiQyeloiai  noksfiijaag  tovto  ßkv  (atfßtffdovg 
inavae  iv  2ixvwvi  dycavl^ea&ai  t£v  'Ofi'qQslwv  iitiiav  eivsKev^  otiHq' 
yelol  %B  yLdfAQyog  %d  noXkd  rtcvva  vfivicnai,  Soph.  Kön.  Oed.  391:  d&' 
^  faxfßifidog  (hier  von  der  Sphinx,  die  das  von  den  Musen  gelernte  Bäthsel 
vortrug)  iv&ad'  r^v  xvwv.  Ghares  (bei  Athen.  12,  538,  E):  fie&'  ovg  ine- 
del^avo  ^arptpdog  "uike^ig  Taqavtlvog.    Xen.  Gastm.  3,  6:   kikr]&i  ae  ort 

xal  ol  ^a\f)(fdol  ndvjeg  kTtlaiavrai  rovra  %a  intj  (d.  i.  ra  ^OfifjQov); 

ola^d  Tt  ovv  i-Syog  .  .  rjJud-itireQOv  ^axpipdiSv]  Mem.  4,  2,  10:  dkld  firi 
(aijßtpdog  (nämlich  ßovlei  yeviad^ai)] .  •  xai  ydq  xd  ^Ofirjgov  ai  q>aaiv 
hcTj  ndv%a  n&iTrjad'ai.  Md  JL*  ovx  fyiaye  .  .  %ovg  ydq  %oi  ^atpwdovg 
olda  %d  fihv  enr]  dxQißovyvag^  avToig  di  ndvv  riXi&lovg  owag.  Plat  Ion 
530,  C:  ov  ydg  av  yivoiTo  Jtots  ^axpfpdog,  el  firi  avvslrj  %d  keydfieva  vno 
%ov  TtoiTjToi,  Tov  ydq  ^aipipdov  igfirivia  del  %ov  noirftov  %ijg  äiavolag 
ylyyea^ai  TOlg  dxovovai.  Staat  2,  373,  B:  ftoiijTal  re  aal  tovxwv  vTtrj' 
giraij  ^aiff(fidoL 

Gebildet  nach  Art  von  ^Ixfhaamd'  ,den  Schild  wegwerfend'  (Ar.  Wolken 
353;  Friede  1186;  Plat  (3es.  12,  944,  B)  und  zahlreichen  andern  Zusammen- 
setzungen« Als  Schlusstheil  ergiebt  sich  doidii  yGesang'  (II.  2,  595 ;  599 ; 
24,  721),  der  erste  Theil  der  Zusammensetzung  aber  gehört  zu  ^dmsiv 
,zu8ammennälien^  (siehe  oben),  das  hier  in  der  Bedeutung  ,zusammenffigen, 
veranstalten'  zu  denken  sein  wird.  Die  entsprechende  Verbindung  findet 
sich  Hes.  Bruchsi  227,  2 :  iyta  %al  ^OfAtjQog  doidol  ^iknofxev,  iv  veagolg 
v^voig  ^dypav%eg  doidijy  und  etwas  umgeformt  auch  Find.  Nem.  2, 2 
'Ofififldai  ^antdiv  iniwv  . .  doidoL 
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(fijtsiv  herabsinken y  sich  zuwenden,  zu  Theil  werden';  mit  dem  Präfix 
im-  und  xava^  auch  in  causatiyer  Bedeutung  ^ch  senken  lassen ,  zu- 
wägen,  zu  TheU  werden  lassen';  begegnet  ausser  in  wenigen  futnrischen 
{^itpw  Anthol.  12,  86,  3)  und  aoristischen  {^iipf]  Plat  Phileb.  46,  E)  nur  in 
präsentischen  Formen. 

Bei  Homer  dreimal,  nämlich  IL  8,  72:  eixe  de  fiiaaa  (nämlich  TaXavra) 
Xaßiiv,  ^ine  d*  ataifiov  rjf^aQ '  ixailtiv  und  ganz  ähnlich  IL  22, 212:  %hLB  6k 
(iiaaa  XaßufVj  ^ine  d^  TSuctogog  ataifiov  rj/iag.  Dann  noch  IL  14,  99:  oq>^a 
. . .  i]f4,lv  d'  ainvg  oked-Qog  im-ggiTtj],  Pind.  Pyth.  9, 25:  vftvov  •  •  ^irvorra 
ngog  atS.  OL  8,  23 :  S  xi  yaQ  nokv  nal  tcoIa^  giftet  (d.  L  ,yiel£ach 
schwankt').  Aesch.  Pers.  440:  r/v'  cev  <p]^g  rijyde  ovfig>OQay  aTQartp  IkS'dv 
xaxcJv  ^inovaav  ig  tot  fiaaaova.  Ch.  240 :  ro  /arjTQog  ig  ai  fioi  ^inei 
axigyrjx^QOv,  Sieben  21:  xai  vvv  iikv  ig  toö^  Vl^^Q  ^^  ^i^cei  &&ig. 
Schutzfl.  405:  ri  twvö^  i^  Xaov  ^enofiävwv  (lExaXyBig  %d  dlxaiov  IsQ^ai] 
Ag.  574:  yix^  to  xigdog,  7crjfia  d^  ovx,  awi-gginei  (,bildet  Gegengewicht). 
707:  vfiivaiovy  og  tot*  in-iggenev  yafißQOiaiv  aeldeiv.  1042:  ei  ö^  avr 
avayxf]  Tijad'  irtL-gginoi  (,zu  Theil  wird')  Tvxrig.  Soph.  Ant  722:  €pila 
yag  tovto  firj  TavTt]  ^iiveiv,  Eön.Oed.847:  tovt*  iarlv  ijdrj  Tov^yow 
elg  ifik  ^inov,  —  Theogn.  157:  Zevg  yag  toi  t6  TalavTOv  ifti^QQhtti 
alloT*  irr*  aXlffi,  akloTS  fiiv  nXovTBiVj  aklote  fxridhv  ^eey.  AesoL 
Eum.  888:  ovr*  av  dixaltag  TJjd*  im-ggirtoig  noXet  firjrlvTiva,  Ag. 250: 
^/xo  di  Tolg  iikv  na^ovaiv  fia&eiv  inir-gginu  to  fiiXh>v.  Soph.  Ant 
1158:  Tvxfl  yog  og&oi  xal  tvx^  xctra-ggiTvei  (,lässt  wieder  sinken*)  tov 
evTvxovyra  tov  tb   dvaTvxovrt*  deL  —  Dazu:  ^onri  (siehe  Seite  459). 

Das  oben  angeführte  homerische  iTti-ggiftf]  (IL  14,  99)  so  wie  auch 
zum  Beispiel  das  augmentirte  tggene  (Aesch.  Ag.  7Q7 ;  Luk.  diaL  moit 
11, 1)  erweisen,  dass  das  anlautende  g  ursprünglich  noch  einen  Gonso- 
nanten  yor  sich  hatte,  also  wohl  /  (oder  a?).  So  hat  man  ^itteiv  (ans 
*ßgineiv?)  mit  lit.  verpiu  ,ich  zittre,  ich  bebe  vor  Schwäche'  zusammen- 
gestellt  (Fick  1^,  555).  Des  Letzteren  Bedeutung  liegt  aber  doch  zu  weit  ab. 
(fönaXo'Vj  homerisch  noch  FgonaXo-v  ,Enüttel,  Keule'. 

Bei  Homer  6 mal.  IL  11,  559:  ovog  . .  .,  ifi  d^  fcoiJLa  ftegl  F^onaA* 
ifi^lg  iFayrj.  II.  11,  561:  ot  di  t€  fcaldeg  TVTtrovai  (nämlich  opov)  fgo- 
naloiai.  Od.  9,  319:  Kvxlwnog  yag  htero  fiiya  Fgonakov  naga  tnpa^. 
Od.  11,575:  ;(€^aiy  ix^av  (nämlich  ^Siaglwv)  ßgonakov  mxyxihuow  aLFkw 
aßayig.  Od.  17,  195:  66g  6k  fioij  et  no&i  toi  ßgortalov  TCTfjifjfiivap  hrrir, 
axfjglfrreod^ai.  Od.  17,  236:  fiegidrjgiSer  X)6vaa€vg  ^fk  fteraßl^ag  ß^nah^ 
ix  ^lAOv  %XoiTO.  Soph.  Trach.  512:  To^a  xai  loyxag  (oftalor  %e  ti- 
raaotav  (nämlich  'Hgaxhijg),  Hdt  7,  63:  elxov,  ngog  6k  (onala  ^Aorv 
Tervlw^ira  ai6r^gf(f  xai  liviovg  ^tLgr^xag. 

Das  Suffix  wie  in  xgi^ßaXo-v  ,K]appei^  (2,  Seite  396),  nHalo-T  ^latf 
(2,  Seite  502).  Naher  Zusammenhang  besteht  wohl  mit  lat  verpa  ^niinn- 
liehea  Glied'  (GatoU.  28, 12:  nihüo  min&re  v^  fartt  estis;  Mait  11,  46, 2: 
tndjnl  in  medios  mfy'ere  verpa  pedSs)^  da  in  dieser  Bedeutang  aneh  ^6- 
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TtaXov  (Leonid.  in  Anth.  16,  261,  2:  ügli^Ttog  . . .  dq^iaaag  ^OTtaXov)  ge- 
braucht wird.  Vermuthlich  raht  auch  ^6ftTQo-y  (edehe  etwas  später)  auf 
dem  selben  Grunde. 

(fo^y  yermuthlich  alt  ßgoTcij^  ,da8  Sinken'  (insbesondere  der  Wagschale), 

.    ^Ausschlag,  Entscheidung'. 

Plut  Gamül.  28:  TcJy  dk  Kekttiv  ...  xai  waveQiSg  awehcovTwy  xai 
diaaTQ€q>6vTwv  %\v  ^OTtrjv.  Aesch.  Pers.  437 :  rjk&e  avfiq>0Qa  Tta&ovg,  wg 
Tolaöe  xat  dlg  avtiarpuwaat  (,das  Gegengewicht  halten,  an  Gewicht  über- 
treffen') ^OTti^.  Ch.  61 :  ^07cr]  d*  intaxoTtel  öUag  zaxBla  %ovg  fiiv  iv 
q>a€i.  Soph.  Oed.  EoL  1508:  ^ott^  (jEnäe^  ßlov  (lou  Trach.  82:  iv  ovv 
^OTtfj  Toifäe  xeifiivq).     Eon.  Oed.  961:    ojluxqcc   nakaia    owfAat^   evvu- 

Zu  ^ifceiy  ,herabsinken,  sich  zuwenden,  zu  Theil  werden'  (Seite  458). 
ifösttqo'V  ,Werkzeug  zum  Schlagen';  ,Bing  an  der  Hausthttr  zum  Anklopfen 
und  Zuziehen';  ,Stellholz  in  der  Falle';   ,Handpauke'  (ein  mit  Thierfell 
überzogener  kupferner  Beif). 

Eur.  Hipp.  1172:  t(^  TQomp  ^Urjg  Mnaiaev  avzdv  ^otctqov  alaxvvavr^ 
Ifdi]  —  Eur.  Ion  1612:  vvv  di  xal  ^onvgwv  xigag  ixKQijfxvafÄead'a  %al 
ftQoaevviTtta  nvXag.  Ar.  Brückst  39:  ^otzxqov.  Nikol.  Damask.  (bei  Athen. 
13,  593,  B):  i]  Elgrpfri  ix^fiivi]  räv  ^onxgwv  %wv  &vqüv.  Plut  mor.  516,E: 
akXa  vvv  iikv  eial  ^gtagol,  naXai  dk  ^omga  ngovo^eva  ftgog  %aig  &v- 
Qaug  atadtjaiv  nagelxev.  PoUux  10,  22  führt  ^omzQov  auf  mit  dem  Zu- 
satz ,%6  yag  iTtixQovov  Ttjv  ^vgav  ovrwg  wv6fiaCfiv\  —  ArchiL  Bruchst 
90:  ^6ntQ(p  Iqbiöo^bvov,  PoUox  7,114:  6  dk  iv  valg  fiel^oat  nayaig 
Ttarrakog  ^onxgov  (nämlich  xaA^irai),  warceg  xal  %d  v^v  ^vgav  int" 
xgovov.  —  Plut  Crass.  23:  üagx^oi  yag  ov  xigaatv  oidk  aaXrtiy^iv  ino- 
rgvvovaiv  iavroifg  elg  ficixriv,  dXXa  ^omga  ßvgaojtay^  xal  xolka  negi- 
telvavreg  i^ßloig  x^knoig  Sfia  nokkaxo^ev  imdovrtovai,  Agath.  (in  Anth. 
6,  74,  7):  &fjxa  dk  aol  %ade  ^OTCxga. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  das  geläufige  rgo  ab,  das  in  der  Begel 
ein  Werkzeug  bezeichnet,  wie  zum  Beispiel  in  nkrpmgo'V  , Werkzeug  zum 
Schlagen'  (Hom.  hymn.  Ap.  185;  Pind.  Nem.  5,  24).  So  lässt  sich  als  erste 
Bedeutung  ein  ,Werkzeug  zum  Schlagen  oder  Elopfen'  vermuthen  und 
nächster  Zusammenhang  mit  ^onako-v  ,Enüttel,  Eeule'  (Seite  458).  Da- 
für spricht  insbesondere  auch  noch,  dass  Hesych.  ^omgov  geradezu  mit 
^onakov  erklärt  und  als  weitere  Erklärung  auch  ,to  aldolov*^  (,Schamglied') 
giebt,  welche  Bedeutung  auch  bei  ^onakov  auftrat 
{fibüt"  (4oiip)j  homerisch  Fgatfc-  ,belaubter  Zweigt. 

Bei  Homer  dreimal,  so  Od.  10,  166:  avtag  iyw  aftaaafirjv  FgiUnag  %e 
kvyovg  %e  ..  Od.  14,49:  bIobv  6*  etaayaytiv,  fgtinag  ö^  vTtixeve  da- 
aelag  . .  Od.  16,  47:  ^evcey  vno  x^^Q^S  Fgdinag.  —  Dazu:  das  gleich- 
bedeutende ^  tan  ad'  {j^wnag).  Opp.  Jagd  4,393:  koxovg  vno  (ionaoiv 
ioTi^aavTo, 

Das  alte  anlautende  /  wird  erwiesen  durch  das  unmittelbar  zugehörige 
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FqtaniiFiO'V  ,6ebfisch',  das  bei  Homer  4mal  auftritt  und  fiberall  seinen 
alten  Anlaut  noch  deutlich  erkennen  lässt,  so  IL  13, 199:  aQTca^atre  q^i-- 
QTiToy  ava  fQiOTtrjßia  nvnva.  IL  21,  559 :  oq)Q '  av  %KW(iai  "Idrjg  tb  xvt]- 
fiovg  xorcr  ve  fgcjnijfia  dv(a,  IL  23,  122:  fekdofievat  nedloio  dia  ßgw 
nriFia  nvxva.  Od.  14,  473:  negl  Faaxv  %a%a  FqwniiFia  nvxva.  —  Ver- 
muthen  lässt  sich  Zusammenhang  mit  ^anld-  (aus  ^Fganld-T)  ,Baihey 
Stab^  (Seite  456).  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  beispielsweise  awaft" 
^wergohreule'  (Seite  87)  und  xhim-  ,Dieb'  (2,  Seite  451). 
IjCliüto-q  ,allerlei  kleine  Waare,  Kleinkram^  Hesych.  erklfirt:  ^tanov  dk 
ikeyoy  %6v  Xentov  aal  noixlXov  qiOQtov, 

Aesch.  Bruchst.  263 :  vavßaTjjv  woqrrjyov,  oatig  öwTtov  i^ayei  x&oifog  . . 
Dem.  910,  1 :  oti  ovx  av  dvvairo  h&iad'ai,  elg  TfjV  vavv  ta  xq^^fiara^ 
aftgarov  yag  ehai  %6v  (wftov.  Strabo  4,  5,  3 :  tcSv  i^ayofiivwv  h^^ivös  — 
d.  i.  ,aus  dem  keltischen  Qebiet'  —  (Tovra  d^  iarlv  ii,€q>avtiva  tpakia 
xai  nsQtavxivici  xal  XvyyovQia  xai  vaXc  axevf]  xal  alXog  fwnog  %oi'' 
ovvog).  8,  6,  16:  ifinogiov  yaq  yevia&ai  (n&mlich  Alylyijv^  dia  %^y  At;- 
TtQOTtjTa  TTJg  xwgag  %wv  av&guinwv  ^aXa%%ovqyovv%(av  kfjtnoqiMigj  aq>* 
ov  Tov  (iZnov  Alyivalav  ifinoX'^v  (,EaufmannsgutO  Xiyead'ai, 

Ungewisser  Herkunft 
^i^-,  als  fgifC'  ,werfen,  schleudern^;  bisweilen  intransitiv  (ob  so  ursprOng- 
lieh?)  ,sich  werfen,  sich  schwingen';  mit  dem  Präsens  ^inxeir^  alt 
^fglnveiv  (ava-ßglnjeiv  Od.  7,328;  ^Itc%biv  Eur.  Bruchst  1070,2; 
(i7ttia&ia  Aesch.  Prom.  992  und  1043)  und  öfters  auch  ^iTtfietv  {av- 
-eßQljtzovy  aXa  Od.  13,  78;  ^iTCtiovai  Hdt  4,  188;  ava-ggiTcrovai  Thnk. 
5, 103).  Es  ist  noch  zu  bemerken,  dass  das  wurzelhafte  ft  in  keiner  ein- 
zigen Yerbalform  rein  heraustritt,  wohl  aber  in  dem  zugehörigen  flftiq^ 
homerisch  ßgini^  ,Wurf,  Andrang*  (IL  8,  355;  12,  462;  15, 171;  Find.  Nem. 
1,  68;  Pyth.  1, 10;  Aesch.  Prom.  126;  1098;  Ag.  893).  Passivische  Aorist- 
formen treten  nur  mit  innerem  q>  —  und  daneben  verkfirztem  Vocal  —  ao^ 
wie  iQQlq>ri  (Plat  Phileb.  16,  G)  und  fitpivi-  (Eur.  Andr.  10;  Bruchst  489), 
in  üebereinstimmung  mit  denen  später  auch  ein  substantivisches  ^9>9; 
,Wurf,  Schicksal,  Untergang'  (Lykophr.  235, 1326)  gebildet  wurde. 

Od.  16,  115:  atpalgav  %nei%^  tFgitpe.  II.  3,  378:  t^v  (nämlich  vgvg>a' 
Xeiav)  fiev  ISneid'*  rJQtag  .  • .  ßgiyj*  inidivijaag.  Od.  5,  310:  fjfiari  Ttß  Sri 
fioi  TcXBiatOL  xahcfjQBa  dogßa  Tgweg  iTt-iFgiipav.  IL  19,  130:  wg  femwv 
tFgixpey  (nämlich  Zeig  *Aßa%riv)  an  ovgayov  ...  x£i^f  negiargitpag.  IL  8, 
13:  ^  fiiy  iXwv  ßglxpw  kg  Tagragov.  Od.  13,  78:  dv-eßglfcrevv  aXa  Ttrjdfp. 
Od.  19,  575:  dia-ßglTcraaxev  oiarov.  Od.  11,  592:  rag  (,die  Fruchfbiiime), 
d*  avcfiog  ßglmaaxev  notl  viq>€a  axioßevza.  11.16,282:  fitivi&fidv  fikv 
dno'ßglxffai.  —  Theogn.  175:  ^V  dri  XQV  9>^ovra  xal  ig  ßa&vxjjrea 
novTOv  ^iTtrelv.  Eur.  Alk.  897:  tI  ^'  buiXvaag  fltpai  rvjußov  Taq>gor  eig 
xolXrjv.  HeL  1325:  ^Imei  d^  iv  niy&ei  ni%giva  xara  ögla  noXvvupia^ 
Xen.  9,  20 :  ^iTttovai  (nämlich  iXaq>oi)  di  xal  elg  rriy  ^aXarTay,  —  Dazu : 
^irniy  homerisch  ßglrnfj  ,Wurf,  Schwung,  Andrangt;  bei  Homer  7 mal; 
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IL  12,  462:  aavldee  ök  diirfiayev  akXvdgg  akkrj  laog  vno  fgiTt^g.  IL  16| 
589:  daarj  alyavirig  FQinri  ravafolo  tirvxzai.  Enr.  HeL  1123:  noXlol  d* 
^AxaifLv  Iv  doQi  %al  nevQlvaig  (iTtalaiv  hLftvevaavreg.  IL  15,171:  dg 
d*  oV  av  Ix  vBtpiiav  n%ij%ai  vitpag  rjßh  xaXaC,a  ipvxQri  vno  pQiTtffi  .  . 
ßoQiao.  11.21,12:  wg  6^  o%^  vno  fQinijg  nvQog  anQldeg  '^ßegi^ovrai. 
IL  8,  355:  Javawv  . .  .,  o%  xev  dij  . , .  okiovrai  avdqbg  ivog  ßgcnfj,  Aesch. 
Prom.  126:  al&rjQ  d'  iXaq>Qaig  nreQvycjv  ^malg  vnoavQl^ei. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserm 
Blick.  Unser  oft  zugestelltes  werferiy  goth.  vairpan  (Mk.  7,  27;  9,  45;  47) 
weicht  in  der  Stufe  des  Labials  ab.  —  Die  Vocalyerkürzung  in  den 
aoristischen  Formen  wie  ^iq>iv%-  (Eur.  Andr.  10 ;  BruchsL  489)  ist  im  Qmnde 
die  selbe  wie  in  aoristischen  Formen  zu  tQißeiy  ^reiben,  abreiben,  abnutzen^ 
(2,  Seite  828),  wie:  Tgißqvai  (Ar.  Wölk,  1407)  und  reißirr-  (Ar.  Ekkl.  1068; 
Anih.  6,  24)  oder  auch  in  hfjiayev  (IL  1,  531;  7,  302;  12,  461)  neben  t^ui;- 
yeiv  ,schneiden,  trennen'  (Seite  786)  und  noch  sonst  Auffälliger  ist  dort 
(in  fiwivt')  die  Entstehung  des  g>  an  Stelle  des  erwarteten  n. 
^lÄ-  i^irp)  ,Flechtwerk'. 

Od.  5,  256:  q^Qa^e  di  fiiv  (das  Fahrzeug)  (Ineaai  dutfine^eg  olavivfjaiv 
xvfiotog  elXag  %fi€v.  Hdt  4,  71 :  tvd^ev  xa2  %vd'ev  %ov  vcxqov  §vXa  vneQ- 
xUvovai  xai  Ineirev  ^itpl  nataatßya^ovai.  Ar.  Friede  699:  xiQÖovg  exari 
xav  inl  ^tnbg  nlioi.  Plut  mor.  405,  B :  ei  ye  IllvdaQog  rjv  6  noii^aag  ,^eov 
^iXovtogj  xay  inl  finog  nkioig^.  Luk.  Hermot  28:  ovk  olftai  delv  na- 
Qaßoktag  dvaQQinjelv  ovd'  ig  axevov  xofÄidfj  xavoKkeUiv  T^y  iXnLda  inl 
^inog,  (ag  rj  naqoiiiLa  gftjaL  —  Daneben  begegnet  in  der  selben  Bedeu- 
tung: ^inog-.  Hdt.  2,96:  iari  Ix  jdvQlxtjg  nenoifjfAivr}  Svgti  (,eine  thflr- 
ähidiche  HfirdeOf  xareQgafiävtj  ^Inet  xakafiwv, 

Ungewisser  Herkunft    Ob  etwa  aus  ^fgln-  oder  *aQin-? 
Oiütlö'  i^lnlg),  alt  wahrscheinlich  ßglnld-j  ,Fächer',  zum  Feueranblasen 
oder  auch  zum  Fächeln,  Kühlen. 

Ar.  Ach.  669:  olov  i^  äv&Qomwv  nQivlvwv  cpiipaXog  ovi^Xar',  iQB^tCß' 
(Aivog  ovQlfg  ^mldi.  888:  i^eviyxaxe  n^y  iQxaqav  fioi  devQo  xal  vi^v  ^i* 
nlda.  Eubul.  (bei  Athen.  3,  108,  B):  ^mlg  d'  iyelgei  fpvlaxag  ^Hq>alavov 
xvvag  y^^QfJi'ji  naQo^vovaa  TTjyavov  nvofj»  Arist  (in  Anth.  6,  306,  3) :  xal 
n%Bqlvav  ^inlda  • .  •  ovxponovog  2nlvd7}Q  . . .  ^xato,  Philipp,  (in  Anth. 
6,  101,  2) :  nvQiTQOipovg  te  ^inldag  noQjjvifiovg  . . .  Tifiaoltav  $&7jxev,  — 
Dion.  Hai.  7,  9 :   axiadeia  xal  ^mldag  xofii^ovaai.     PoUux  10,127:  tcjv 

dh  yvvaixelwv  axevduv  . . .  xal  ^mlg,  xal  axiddiov 6   dk  JSrQatTig 

iv  Wvxct(fraTg  nqoeinwv  ^miday  ini^yayev  ,€Xt€  axidäiov^  Diosk.  (in 
Anth.  6,  290,  1):  ^mlda  tiiv  fiaXaxoiaiv  acl  JCQrjelav  drjxaig  TlaQfAevlg  .. 
d-rixe.  Arch.  (in  Anth.  6,  207,  4) :  vod'ov  xev'9'ovoav  arjfia  ^mlöa,  tov  fia- 
XcQov  ^dXnog  afivvo^ivav  . .  .  o^naaav.  —  Dazu:  ^Ini^eiv  ,anfachen'; 
,fächefai,  kühlen';  Diod.  (in  Anth.  5, 122,  6):  t^v  q>X6ya  ^ml^eiv  deldi&i. 
Plut  Tit  Flam.  21 :  rov  "Avvlßav,  coig  M^i]^  nvQ  riyoifievoi  öeofievoy  rov 
^inl^ovTog.    Ar.  Frösche  360:  oarig  . .  .  /uijd'  evxoXog  iati  noXlxaig^  aXX^ 
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aveyelgei  xal  ^iTci^ei.  EkkL  842:  ra  tefiaxv  ^t'^i^^oi  (^werden  zum 
Biaten  gebrach^.  —  Antiphan.  (bei  Athen.  6,  257,  E) :  kQQiTtl^ero  vTto  rtSy 
neQiareQwv,  in  ällov  d'  ovöevog  deircvwv  6  ßaoiXevg.  PlntA]it26: 
Ttaideg  dk  tolg  yQaq>ixolg  ^'Egwaiv  elxaaiiivoi  jtaQ^  hcdvegov  iaTiHheg 
IqqItciCov, 

Gehört  vermuthlich  zu^ryr-,  alt -F^Ztt-  ,werfeii,  schlendern'  (Seite 460), 
dem  die  Bedentnng  ,schwingen,  heftig  hin  imd  her  bewegen'  nnmittelbar 
nahe  liegt  Es  darf  dabei  hervorgehoben  werden,  dass  das  zugehörige 
^tnrij  alt  FQiTcri  (Seite  460)  besonders  gern  von  der  ^heftigen  Bewegong' 
des  Windes  gebraucht  wird,  so  IL  15, 171  und  19,  358:  vno  FQiTOJg  ai- 
&Qrjy€viog  ßoqiao.  Pind.  Pyth.  9,  48:  ^iTtalg  r*  avifiwv.  Nem.  3,  59: 
^aXaaalaig  ävifÄWv  ^irtalai  TtefKpd-elg.  Soph.  Ant.  137:  ^cftalg  kid-lartav 
avifiofv.  930:  Tcuy  avrwv  avifitov  avval  tpvx^g  ^inaL  Dichter  bei  Plut 
mor.  426,  C:  (ixelag  t'  avifiwv  ^inag.  Ap.  Bh.  2, 1232:  lotLa  ...  %a  ö* 
vnal  ^iTtijg  avifxoio  relvero.  2,  1116:  YVfiata  xal  ^iTtal  cvifiov  q)iQov. 
1, 1116:  ov  fjikv  lovarig  wxrog  ^i  ^i/tij  (,der  heftige  WindO  fÄävev  ifi- 
Ttedov,  akka  -dvekkai  arrlai  oQTcayd^v  OTtlaoi  q}iQov. 
{(vst"'.  ^vmeiv  (aus  *^vfcj€iv)  ,Ton  Schmutz  reinigen,  säubern'. 

Ar.  Ach.  17:  aXX^  ovdeTtainov^  l§  ovov  ^yät  ^V7t%0(iai,  otüroig  kdrix^riv. 
Philotim.  (bei  Athen.  3,79,0):  ^vntBvv  rag  x^^Q^S*  Tim.  Lokr.  100,  E: 
anoToxovta  pthv  xal  ^VTttovxa  %av  yXwrrav  arqvtpva  (palvevat .  .  Theophr. 
Pflanz.  9,9,3:  o%v(p  devaavreg  rQO%laxovg  noiovaiv  äartiQ  Ttjg  r^vyog 
^  ^vftTOf^e&a.  C.  pl.  6,  1,  4:  8aa  di  ^vitrei  niga  fikv  tov  fierglov  &o%t 
xal  ccTtoTTjxeiv  avvijg  vi  Ttjg  qwaewg  olov  ^  rav  vltQtov  dvvafAig  TttxQo, 
Orph.  Arg.  1364:  ano'QQv^ead'ai  ifieXlov  äqag  i*  Alritew  xal  yrjJii^o- 
Ttoivov  ^Qivvvv.  Plut  Syll.  36:  noXXaxig  trig  fjfi^Qag  elg  vdwQ  irißatrev 
htxXv^iov  %6  atSfia  xal  ano-QqvftvofjLBvog,  —  Dazu:  ^ino-g  oder  auch 
^vnO'V  ,Schmutz';  Od.  6,93:  cAraQ  ircel  TtXvvav  re  xa^qav  ve  ^vna 
narra.  Ar.  Lys.  1200:  to  firj  ovx^  Tovg  ^vTtovg  (hier  ffir  ,Siegel wachs') 
avaanaaai.  Plat  Pannen.  130,  0:  negl  vdSvde  . . ,,  a  xal  yeXola  do^eur 
av  elvaty  olov  ^qI^  xal  nrjXog  xal  ^VTtog.  Theokr.  15,  20:  7tiv%€  fcmtag 
%Xaß*  Bx^ig,  artav  ^vnov.  —  ^vnoBiv  ^beschmutzen';  Od.  6,  59:  ßBlfiara 
.  • .  nXvviovaaj  %a  fioi  ^BQvnwfziva  xBltai.  —  ^VTtaBiv  ,schmutzig  sein'; 
Od.  6,  87 :  noXi  d'  vÖioq  xaXov  vfCBXTcgoQBfBV  fÄoXa  ttbq  ^vrcoona  xa- 
&^Qai,  Od*  13,  435:  Fqmog  . . .  ridi  x^'^^^^  ßqtayaXia  ^vtcoovto.  Od. 
19,  72:  rl  fiot  cJd*  iftixBig  . . ,}  tj  oti  d^  ^vTtota]  Od.  23,  115:  vvv  3* 
OTTi  ^VTtod).    Od.  24,227:  ^vnoovra  dk  ßiaro  xtrcJva. 

Das  wurzelhafte  tc  ergiebt  sich  mit  Sicherheit  nur  aus  den  zugehorig^i 
Nominalformen.  Wirklich  alt  anlautendes  ^  scheint  sich  aus  dem  redupK- 
cirten  ^BQvmafiiva  (Od.  6,  59)  zu  ergeben,  neben  dem  aber  auch  nach- 
homerische Formen  vorkommen,  wie  ^Bqlq>d^ai  (Pind.  Bruchst.  318;  zu 
fift'^  alt  FQLTt-  jwerfen,  schleudern'  Seite  460)  und  ^B(janiaiiiv(f  (Anakr. 
Bruchst  166;  zu  ^aTtl^Biv^  alt  wohl  ßgaTtl^Biv  ,mit  der  Buthe  schlagen^ 
Seite  456).   Kein  einziger  homerischer  Vers  aber  spricht  gegen  altes  etw^a 
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anlautendes  /  (/^vTr-),  wohl  aber  scheinen  Od.  6,  93;  13,  435  und  23, 115 
(siehe  oben)  dafür  zu  sprechen«  —  Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten 
Sprachen  scheint  sich  nicht  zu  finden. 
QVütJtajtäly  Buf  der  athenischen  Seeleute. 

Ar.  Frösche  1073:  ovx  rJTclatavr^  dlk'  rj  fia^av  xakiaai  xoi  ^vTtJtanal 
eineiv,  Wespen  909 :  öeivoTara  yaq  Uqywv  diÖQCMe  mapik  xai  to  ^vn- 
ftaTtal  (hier  für  ,da8  SchiffervolkO. 

Aehnlich  gebildet  wie  der  Zuruf  Innanal  (Ar.  Bitter  602 :  Blta  tag  xcJ- 
Tcaq  kaßovzeg  . .  .  i/ußalovreg  aveßQva^av,  Inftanai,   rlg  ifißalei;),  der 
deutlich  an  Tolaiv  Xunoig  (Vers  595)  anklingt 
Qardvti  3^hrkelle',  alt  ßgaravt],   wie  sich  aus  dem  dialektischen  ßga- 
Tavä  (Hesych:  ßQordvav'  toqvvtjv  .iHlsloi)  ergiebt 

Hesych  führt  auf:  ^atdvav  rogvvav. 

Wie  es  scheint,  der  einzige  griechische  Best  einer  sonst  sehr  verbreiteten 
indogermanischen  Verbalgrundform  vert-  ,sich  drehen*.  Hier  mag  genügen^ 
an  Zugehörigem  zu  nennen :  lat  vettere,  alt  auch  vortere  ,drehen,  umwen- 
den' (Enn.  ann.  502:  vertumt  erdUras  ahenös]  218:  vertitur  intereä  cae- 
Itun;  trag.  312:  qvö  nwnc  me  vortam?)]  —  goth.  vairthan  ,werden',  das 
sich  aus  ursprünglichem  ,8ich  drehen'  entwickelte  (Matth.  8, 3:  vairffi 
hrains ;  Matth.  8,  26 :  varih  vis  mihil) ;  nhd.  werden ;  goth.  -^airtiia'  ,ge- 
wandt,  gekehrt  (zum  Beispiel  in  andrvairthor  ,entgegengekehrt',  d.  i.  ,gegen- 
wärtig'  Kor.  1,  5,  3;  2, 10,  2);  nhd.  rüch^ärts,  var-wärts;  Wirtel  ,Spin- 
debring',  der  zur  Verstärkung  des  Schwunges  über  der  Spindel  befestigt 
wurde;  —  lit  versti  ,drehen,  wenden';  vartyti  ,winden,  kehren';  —  altsl. 
vrütm  ,drehen';  —  altind.  vart-  ,sich  drehen,  sich  bew^en';  BV.  1, 183,  2: 
su-vft  rdthas  vartatai  ,gut  rollend  bewegt  sich  der  Wagen';  dazu  das 
Particip  vrttd-  ,gedreht,  rund';  BV.  1, 155,  6:  cahrdm  nd  vrttdm  ,wie  ein 
rundes  Bad'.  —  Das  Suffix  wie  in  dqenavri  ,Sichel'  (3,  Seite  248)  und  sonst 
pijTd-s,  alt  FQTiTo-g  ,ge8agt,  verabredete 

IL  21,  445:  &ri%€vaa^ev  • . .  fiiad'(p  €7tl  Fqritf^,  —  Dazu:  ^ri%Qri^  alt 
ßQtJTQT]  ,Verabredung,  Vertrag*;  Od.  14,  393:  alX'  aye  vvv  JrQrjtQrjv  not- 

Participform  zu  ^ij-,  alt  /^i;-  ,sagen'  (Seite  447).   Das  Suffix  von  f^rgri 
wie  in  fiaxTgä  ,Backtrog'  (Seite  297)  und  sonst  oft 
tfiftivri  ,Harz,  Gummi'. 

Arist  Thierk.  9,  96:  xixidSv  d'  etörj  vgla,  17  fikv  i^oßoQog'  avTtj  d^  ovx 
iad^iei  akX' rj  i^ov  aal  ^tjTlvrjv.  Nik«  al.  300:  xal  nore  ^rjrlrrjv  %€QfÄiV' 
d'löa,  noXXmi  nevxtjg  . .  •  tfiy^aig.  554:  xal  firjv  (rjrlvrj  • . .  dXt^alvet. 
Theophr.  Pflanz.  9,  2,  1 :  ^  dk  ^rjvlvtj  ylverai  rovde  %dv  vQonov '  iv  filv 
%^  nevxji  oTov  aq>eX7iW'9'Blar]g  fj  6^g  i^aiQ€&^,  gvqqbI  ydq  elg  to  ehuafia 
TOVTO  nXeltov  rj  vyQoriqg  ....  ßeiLTlorrj  fikv  ydq  fj  TeQfiiv^lvfj  • . .  Ttkelarrj 
dk  ij  nevxlvT]  xal  ßaqvvatri ...  9,  1,  6:  tilg  dk  reQfzlv&ov  aal  rrjg  nevxrjg 
xal  hi  Vivtav   aXkwv  ^ijtlvti  ylvetai  fierd  rijv  ßldatrjaiy. 

Scheint  die  selbe  Suffixform  zu  enthalten,  wie  zum  Beispiel  mrivr} 
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,KorbfIasche'  (2,  Seite  509),  die  Herkunft  des  Wortes  aber  ist  donkd  An 
^ieiVj  alt  ^iFeiv  yfliessen,  strömen^  (Seite  446)  wird  man  schwerlich  denken 
dürfen.   Ob  das  Wort  etwa  angriechisch  ist? 
fyvrö-q  ^liessendy  flüssig'. 

Aesch.  Ag.  1408:  t/  . . .  no%6v  naaafiiva  ^vväg  i^  aXog  oQfievof,  Eom. 
452 :  dq^uQtifie&a  (,wir  wurden  gereinigt^  gesühnt') .  • .  ^vrolg  nofoig.  ~ 
Dazu:  neQl'QQVTo-g  jmäafiqflQVTo-g  jUmBttHmtf]  Od.  19,  173:  ii[^i] 
Tig  yaV  %a%i . . .  TtBqlqqvtog.  —  Od.  1,  50  und  198  imd  12,  283:  i^a^  h 
dfitpiQVTtj,  Od.  11 :  325:  Jlrj  iv  afiq>iQvtf].  —  ^vdov  yStrömend,  reichlidi*; 
Od.  15,  426:  IdQvßavxog  . .  ^vdov  dg)V€ioio. 

s»  Altin.  srutd'  ,fliessend,  strömend'  (Mbh.). 

Altir.  sruth  ,Fluss'  (Fick  2^,  318). 

lit  srutä  yMistjauche'. 

Gehört  nebst  noch  anderen  Formen,  aus  denen  eine  Verbalgnmdform 
^t;-  sich  zu  ergeben  scheint,  zu  ^ieiv^  alt  ^ifetv  ,flie8sen,  strömen^ 
(Seite  446). 
i(mii  ,Baute'.  Soll  ein  peloponnesisches  Wort  seän:  der  alte  Erklfirer  zn  Ni- 
kand.  ther.  523  sagt:  ^loXaog  dh  iv  t^  tvsqI  nekoTtowrjGiaxäv  nol&af 
t6  fttiyavov  (,Baute')  vnb  nekoicovvtjalwv  ^vtr^v  xai^la^al  g>f]aiv. 

An  vier  Stellen  bei  Nikander,  so  Ther.  523 :  TQlaq>vU,ov  . .  •  ^i;^;]  ft 
fÄiv  eixelov  odfu^v.  AI.  306 :  tj  ivi  aal  ^vr^g  neöavag  dnafii^eo  ßlaota;» 
528:  i]  ^vTTJg  xktid-ovra  &€fl  anddixa  noXovaag.  607:  ^i  av  y*  h  ni- 
nBQiv  ^vrfi  avvofiYiQea  qxo^ag  oivffi  ivirgltpaio. 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Als  Suffix  löst  sich  deutlich  t^  ab, 

ganz  wie  zum  Beispiel  in  avri^  ,Iautes  Rufen,  Eriegsgeschrei'  (1,  Seite  25). 

ifvti^if-,  alt  ßQVTi^Q-  ,der  Spannende',  ,der  Zügel'  (Od.  21, 173;  18, 262;  - 

IL  16,475),  siehe  unter  ^veiv,  alt  fgieiv  ,ziehen,  reissen'  (Seite  453). 
Qvrld-  (^vzlg),  alt  wahrscheinlich  fqvzld-  ,Bunzel,  Falte'. 

Ar.  PluL  1051 :  iv  %if  nQoaoifctfi  %wv  ^vvldwv  oaag  ^ei.  Plat  Gflstm. 
191,  A:  xal  Tag  fikv  akkag  ^vrldag  rag  nollag  k^eXiaive . ,  .  ^of^  n 
TOiovTov  oqyavov  olov  ol  OKVTOtof^oi,  neQi  tov  nakoftoda  (,Lei8ten')  hd' 
vovreg  rag  vtSv  okvtwv  ^vxldag.  Buf.  (in  Anth.  5,  21,  3):  vvv  ^vtldegtm 
^Qi^  noXvri.  Paul.  Sil.  (in  Anth.  5,  264,  5):  %al  ydg  nov  layovccai  (vik 
Ttavatigiog  ijdrj,  Asklep.  (in  Anth.  7,  217,  2):  1/iQx^dvaaatxv  .  . .,  a$  xai 
snl  ^vtlöijv  6  ylvKvg  i^er^^Qwg, 

Ungewisser  Herkunft   ,Sich  krümmen'  oder  ähnliches  wird  man  als 
zu  Grunde  liegende  Bedeutung  yermuthen  dürfen.   Nächster  Zuaamm^ 
hang  besteht  ohne  Zweifel  mit  ^vaad-g^  homerisch  J^Qvaao-g  (IL  9, 503) 
,mnzlich'  (siehe  später). 
IftxQoq',  vielleicht  ,Nitro-Kugeldistel'  (echinoptos  ritro,  Linn6). 

Nur  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  4:  öiatpigovai  (nämlich  %a  (pvXXaxav^a)  i' 
QXhqXiav  . , ,  to  %a  fiiv  rcokvxavka  elvat  xal  d7Coq>vaeig  Mx^iv  wOftBq  o 
mavog  .  . .,  evia  d'  avta&ev  *€X^iv  i^  änQOv  nad'cnBQ  %b  ^v%Qog, 

Dunklen  Ursprungs. 


ö 


^> 


ly 
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^^~  (^^1)  yWeinbeere^,  bei  Späteren  auch  überhaupt  ^Beere';  ,die  innere 
Rundung  der  Fingerspitzen' ;  eine  Spinnenart.  DieNebenlonn  ^aiy--  wird 
Seite  467  noch  besonders  aufgeffthrt 

Soph.  Bruchst  366^  2:  rjv  d^  dfirtilov  artovätj  %b  xal  ^a|  bv  %edn(jQav- 
QMjJihri.  Plat  Ges.  8,  845|  A:  iav  dh  i^  dovXog  . . .  SatviffaL  %ov  vwv  %e4r 
ovtwvj  xoTo  ^aya  ßor^atr  .  •  .  iaagl&^ovg  TtXrjyag  vovroig^  fiaariyava^ta. 
Hipp.  3;  341 :  yviaaei  Sk  ov  x^^^^^^€  '^^S  alfAOQQotdag  .  vn^qix^vai  yaq 
ig  %6  ivTog  vov  dg^ov^  olov  (ayeg  ftsXndvaL  —  Diosk.  2,  181 :  n^ahovoi 
dl  rag  h  cttfvcp  (d.  i.  ax^odt^)  fayag  ayXid'ag.  —  PolL  2, 146:  va  d'  iV- 
&0&ey  rtSv  dcnmvXüiv  ni^ava  fayig  re  xal  xoQvg>aL  —  AeL  Thierk.  3,  36: 
yivog  (paXayylov  q>aalv  elvat,  xaXovai  di  ^aya  ti  q>akäyycoVy  si%8  Svi 
fiiXttv  iarl  xcrl  ttp  ov%t  ngoaioixe  atatjpvl^g  ^ayl .  . ,  •  yivstai  ü  iv  vjj 
uiißvji,  %a\  %%BL  Ttodag  fiiHQOvg. 

Ungewisser  Herkunft.    Auf  sehr  unsicherem  Boden  steht  die  Yermu- 
Ihungy  dass  das  Wort  aus  altem  ^agay-  hervorgegangen  sei  und  aus 
dem  selben  Grunde  sich  lat  frägo-m  ^Erdbeere'  (Verg.  ecL  3,  92;  Ov.  met. 
1, 104;  Plin.  15,  98)  entwickelt  habe. 
ifcrfdö'  i^ayctg)  ,Bi8S,  Bitze,  Spaltet 

Nikarch.  (in  Anth.  11,  407,  2):  rov  XeTttov  ^cmevrra  Mevi^tgatov  • . . 
^vQix7i%  i^elx^div  eiixvaev  eig  ^ayada.  Jes,  7,  19:  xal  iXsvaovtai  (Bienen 
und  Bremsen)  Tcdvteg  iv  valg  q>dQay§i  r^g  x^Q^9  ^^'^  ^^  ^^^ff  TQtiyXaig 
vüv  TteTQwv  %ai  etg  tot  OTtrjXaia  aal  eig  ndoav  faydda.  Diod.  Sic.  1, 
39,  7;  lEq>oQog  « . .  q>7jal  ydg  Sftaaav  rtiv  Atyvrtrov  • .  .  ^aydöcig  ts  f^Byd- 
Xag  xal  dirjveneZg  ^x^iv.  —  Dazu:  ^aydalo-g  ,rei88end,  heftig,  ungestQm^; 
Ar.  Bruchst  243  und  Telekl.  36:  ^aydalovg  (wird  erklart:  x&nvijfiivovg 
xal  atpoÖQovg  %al  ßialovg),  Antiphan.  Bruchst  7 :  ^aydalog,  a^axog^  Ttgäyf^a 
fiel^ov  rj  donslg.  Diphil.  Bruchst  67:  ti  not'  iatlv;  wg  ^ayöaiog  i^elfj^ 
Xv&iv.    Plut  mor.  898,  A:  dnoveXslad'ai  ^ayöalovg  ofißgovg. 

Gehört  zu  friy-,  alt  fgriy-  ,zerreissen'  (siehe  Seite  466),  dessen  innerer 
Vocal  zum  Beispiel  auch  im  aoristischen  vft-sßQdyr]  ,es  brach  darunter  her- 
vor* (IL  8,  558  =  16,  300)  verkürzt  wurde, 
j^sy-,  alt  Fgiy-  ,machen,  thun*;  ,opfem',  mit  dem  präsentischen  ^i^eiv, 
alt  ßgi^eiv  (IL  4,  32;  Od.  10,  527;  14,  251X  das  aus  älterem  ^Fgiyiuv 
hervorging.  Daneben  begegnen  auch  mehrfach  Futurformen,  wie  ^^^cu, 
alt  ßgi^u»  (IL  10,  292;  24,  370)  und  aoristische  wie  ^i^aif  alt  fgi^ai  (IL  1, 
144;  Od.  3, 144;  ißge^B  IL  9,  536;  10,  49)  und  passivisch  ^e%»h%'^  alt 
ßgex^ivr-  (IL  9,  250;  17,  32  —  20, 198). 

IL  7,  353:  ha  firi  ßgi^ofiev  wde.  IL  9,  453:  t^  ni,96iiriif  mal  Fgi^a  (so 
2U  lesen  statt  iqe^a).  IL  18,  455:  noXXd  nama  ffi^arta  M^voitlov  dX-- 
xtfiov  vUv.  IL  24,370:  dXX'  iyat  ovdiv  ae  Fqi^fa  xaxa.  —  IL  1,  444: 
4>olßifi  ^'  Ugiiv  ixatoßßrjv  ßgi^ai,  vnlg  Javam.  Od.  5,  102:  ^eolaiv 
ligd  %e  fgi^ovai  tuxI  i^alwgvg  kaa^ofißag.  IL  10,  292:  aol  d'  ßv  iyu) 
Igi^io  ßovv.  —  Dazu:  a-ßgexro-g  |Ungetban';  11. 19, 150:  hi  yag  ßiya 
figyov  ag&nov  (wird  hier  lauten  müssen:  aßegx%ov)^ 
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Bildete  sich  als  Nebenform  zu  Mfy-^  alt  JFigy  (i,  geite  458),  ganz  wia 
znm  Beispiel  TtgareQQ-g  (IL  2,  622;  3, 179;  4,  401)  neben  Tcai^ego-g  ^stark^- 
(2,  Seite  355),  xQadlri  (2,  Seite  391)  neben  xagölrj  ,Herz'  (2,  Seite  356)  und 
anderes  ähnlich. 
Q#Y-  ,färben',  wird  nur  im  aoristischen  Infinitiv  fe^ai  angeführt,  so  Elym.. 
M.  703,  28 :  ^i^ai  yaQ  t6  ßaxpai. 

Dazu:  ^iyfioT-  (^fyiuo)  ,Gefärbtes',  insbesondere  ^gefärbter  Teppich,, 
bunter  ümwurf ;  Ibykos  BruchsL  10,  B:  noixlka  (fy/iara.  —  ^iyog- 
,bunter  Teppich,  bunter  Umwurf ;  Anakr.  Brachst  138:  alift6ijq>vQov  fi^^ 
yog.  Hesych  erklärt  ^iyog'  ^df^fiOy  ßafifia,  (dxog.  —  ^oyevg  ,Färber^; 
Hesych  erklärt  ^oyevg'  ßaq)evg. 

Altind  rag-  ,sich  färben,  sich  röthen,  roth  sein'  mit  den  Präsensformen, 
rdgatiy  rdngati  oder  rc^'atij  oder  medial  rd^atai  oder  rdgjatai  ,er  färbt 
sich'  (AV.,  Bäm.)  und  dem  Causativ  ragäjoH  oder  rangdjati  ,er  färbt,  er 
röthet'  (Ay.,Mbh.);  dazu:  das  Particip  roMd-  ,gefärbt,  roth'  (Mbh.)  und 
das  Substantiv  ranga-s  ,Farbe'  (Mbh.). 

Armen,  erang  ,Farbe'  (Fick  1*,  299). 
qoyö-q  ,Getraide8cheune'.   Ein  sikelisches  Wort    Hesych  erklärt  ^oyol'  oqql 
airiKol,  aiToßoktiveg. 

Pollux  9,  45:  h  ök  MevavÖQOv  Eivovxv  xoi  aitoßoXia'  zaira  de  ^o- 
yovg  SixehtSTat,  uivofia^ov,  xal  %a%i%ovvopia  Iv  ^Efcixagfiov  Bovaigidi, 

(jehört  wohl  zu  lat  rogo-s  (daneben  ungeschlechtig  rogo-m  bei  Airan.. 
com.  114:  hoc  incendi  rogum)  ,auf geschichtetes  Holz,  Scheiterhaufen' 
(ZwöUtaf.  10,  2:  rogum  asceä  nS  polttö;  liv.  25, 17:  rogum  exstructiMn 
esse]  Cic.  nat  d.  3,  84:  rogö  lüMus  est)  und  goth.  rikan  ,aufhäufen'  (nur 
Böm.  12,  20:  haurja  fu/nins  rihis  ^atogevaeig^  ana  haubith  is). 
ififiy-y  alt  fgriy-  ,zerreissen,  losbrechen'  (intransitiv),  mit  dem  Perfect  S^- 
Qüiyev  (Aesch.  Pers.  433;  Soph.  Kön.  Oed.  1280;  Trach.  852;  Eur.  Hipp. 
1338;  iqQuyyäai  Archil.  47, 1)  und  dem  kurzvocaligen  Aorist  ißQayrj  (II.  8, 
558  -s  16,  300).  Die  präsentischen  Formen,  die  mit  -yv-  gebildet  werden. 
(ßQtjyvvai  IL  17,  751;  ^r^yvvüt  Aesch.  Pers.  199;  ßgi^ywa^ai  IL  12, 
257),  so  wie  die  futurischen  {ßgri^eiv  IL  2,  544;  12, 198;  Ttegi-ggr^^evai 
Hipp.  3,  305)  und  die  mit  dem  Zischlaut  gebildeten  aoristischen  (iFfij^ev 
IL  3,  348  —  7,  259;  13,  124;  ßQ^^ai  IL  11,  538;  15,  615;  617;  ßg^^aa^ai 
IL  12, 308)  haben,  alle  auch  im  Medium,  die  Gausativbedeutnng  ,zerreis8eny 
zerbrechen'. 

IL  16,  300:  ovQovo&ev  d'  o^'  vit-eßgayri  aCTtetog  aid^ifQ.  Aesch.  Pers. 
433:  xcoiwy  drj  nilayog  Mggwyev  fiiya  IHgaaig.  Ag*505:  rtoXUiv  ^o- 
yeiauiv  Ihtldwv.  Soph.  Brachst  520,  2:  ßgorrfi  d*  iggayt}  ii  aOTQomjg. 
Trach.  852:  iggwyev  naya  daxQvwv,  Kön.  Oed.  1280:  vad*  Ix  övoiv  Mg- 
gwyev  ov  fioyip  xcmd,  Archil.  47,  1 :  dn'eggwyaol  inoi  fitmew  %i¥Ov%eg, 
Thuk.  4,  115,  3:  %6  di  ohctifia  Xaßov  fiel^ov  a%^og  i^aftlvtjg  xar-eggdyi]. 
—  IL  2,  544:  og&aifjoiv  f^ellrjOiv  &wgrpiag  ßgtj^eiv^  IL  20,  268:  ovdk 
Toxe  ...  Myxog  ßgrj^e  aäxog.    0.8,328:   ßgij^e  di  Foi  vevgiqv,    0.6,6:. 
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TQiitov  ßQTJ^e  q>aXayya.  IL  11,90:  Javaol  FQtj^avto  q>akayyag.  IL  17, 
751:  ovdi  vi  fiiv  (d.  L  uQwFova)  a^ivel  fgr^vvoi  ^IFovTeg.  IL  6,507: 
deofidv  arco-Fqri^ag.  II.  12,198:  lelxog  %e  Fgri^eiv.  IL  12,90:  %elxog 
ßffj^afievoi.  n.  20,  55:  iv  d'  airrola'  iQida  Fqrjyvvvro  (,lieB8en  loBbrechenO 
ßageiav.  OcL  8,  137:  xaxolai  avv^iPqrpuTai  (,er  ist  zerbrochen,  mitgenom- 
menO  nokiFeaaiv.  —  Dazu:  ^ayad--  (siehe  Seite  465). 

Wie  das  alte  anlautende  /  in  der  homerischen  Sprache  noch  in  weitem 
Umfang  zu  erkennen  ist,  so  weisen  auch  noch  manche,  dialektische  For- 
men bestimmt  darauf  hin,  wie  das  äolische  Fqfi^ig  (Ahrens  1,  33)  und  die 
äolischen  mQrpizog  (Ahrens  1,  37)  ans  aFqri%%og  und  evqayrj  (ebenda)  aus 
iFQayfj,  —  Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  noch 
nicht  gefunden. 

p^yo-s,  alt  wahrscheinlich  FQijyog-  ,Teppich,  Decket 

Bei  Homer  15  mal.  Od.  13,  118:  Vdtaa^fa  . .  Ix  vrißdg  aFeigav  cakip 
^vv  t€  Xlvffi  xal  Fgr^yet  aiyaXoFern.  IL  24,  644:  uixtXevg  . .  .  xilevaev 
difivi*  in*  aid'ovaji  O'ifievai  xal  Fgijyea  xala  ftogcpvge'  ifißaXäeiv.  Od. 
10,352:  7]  fikv  ißaXke  ^qovoio*  iv  ßgi^yea  xala  noQtpvgea  xa&vjtegd'e^ 
Od.  20,  141 :  ov%  e&eX'  iv  Hnngoiöi  aal  h  fgi^yeaoi  xad'evdeiv. 

Auf  altanlautendes  /  weist  IL  9,  661 :  xwea  ve  ßgijyog  ve.  —  Die  Her- 
kunft des  Wortes  liegt  noch  im  Dunkel.  Zugehörigkeit  zu  ^ey-  ,färben. 
(Seite  466)  ist  unwahrscheinlich. 

Iffjyniv'  (der  Nominativ  ^Tjyfxtg  ist  nicht  belegt,  aber  mit  Sicherheit  an- 
zusetzen), homerisch  ßgi^yfitv-  ,Brandung,  Strand^ 

Bei  Homer  16  mal.  IL  2,  773:  Xafol  ök  Ttagä  ßQtjyfzivi  '9'akaaarjg  dl- 
axoiaiv  %iQ7tovTo,  IL  1,437:  h,  de  xai  ctvTol  ßaivov  im  Fgrifilvi  ^a- 
kaaarig.  Od.  4,  430  — »  575:  xoi^r]d7]f4ev  inl  ßgfjyfÄivi  x^aXaaarjg.  IL  16, 
67 :  ol  di  ßgi^yfitvi  S^aXaaaijg  xexllavai.  IL  20,  229 :  axgov  inl  ßgrjyf^lva 
alog  Ttokiolo  ^iFecxov  (nämlich  XrtTtoi).  Od.  12,214:  viielg  fikv  xdnjj" 
oiv  alog  Fgriyiiiva  ßa^elav  %v7c%ß%e.  Pind.  Nem.  5,13:  ov  Wafiad'eia 
rUr"  inl  ^ijyfilvi  novrov.  Eur.  Iph.  T.  253:  axgaig  inl  ^riyfilaiv  a^i- 
vov  nogov  (nämlich  eXdoficv  avvovg). 

Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  zeigte  sich  aber  zum  Beispiel  schon 

in  ig  fit  v  ,Stütze,  Bettpfosten*  (1,  Seite  463)  und  iafitv-  »Kampf  (2,  Seite  166). 

—  Die  Zugehörigkeit  zu  ^»^y-,  alt  ßgriy-  ,zerreissen,  losbrechen'  (Seite  466) 

ergiebt  sich  deutlich  aus  Wendungen  wie  IL  18,  67 :  negl  di  oq)iai  xvf4a 

•     ^akaaarjg  ßgiqyvvzo   und  IL  4,  425 :    avtag   %nBi%a  x^Q^V   ßgrjyvvfievov 

fieyaka  ßgifiBi, 
Qiby-  (^a;^  ,Weinbeere';  auch  eine  Spinnenart 

Archil.  Bruchst  191:  ^cJg.  Esaias  65,  8:  ov  %g6nov  dge^rjoerai  6  ^w^ 
iv  %<fi  ßovgv'l.  —  Phot  47, 18  (IBekker):  q)ig€iv  di  xal  xagnov  ta  div 
dga  ßotgvg,  iSaneg  afineXog,  ^eiv  di  Tag  ^tSyag  waneg  xdgva  %a  IIov- 
Tixa.  —  Nik.  ther.  716:  inet  ^'  o  piiv  al^aloeig  ^w^  xixhri%ai^  niaaijevj 
inaaavzigoig  noaiv  ilgnov  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  ^w^  di  ioTi 

80* 
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fpaXayylov  eläog,  orteg  xcrrcr  fiiarjv  v^v  yatfviqa  ixu  %6  o%6(ia  •  %al  pti" 
Xcty  dh  q)aXayyiov  xakelTai), 
Nebenform  zu  ^ay-  (Seite  465). 

(fdr/-  iffi^,  alt  Fqiay-  ^Bitze,  Spalte',  dann  wohl  ^enger  Gang'. 

Nor  Od.  22, 143:  avißaivB  Melav&iog  . . .  ig  &alafiovg  X)dva^Fog  avo 
ßQtoyag  fÄeyagoio,  —  Dazn:  ano'QQtiy-y  alt  aTto-fQwy-  ^abgerissen, 
schroff,  steil';  substantivisch  ^abgerissenes  Stflck,  Ausfluss';  Od.  13,98: 
ovo  di  TtQoßXrjreg  iv  avx^  (d.  L  Xt/iivi)  anctai  a7eoßQwy€g.  —  IL  2,  755 : 
oQntov  yaq  öFuvov  Srvyog  vdarog  iü%iv  dftoßQti^  (nämlich  der  Fluss 
TitarMos).  Od.  10,  514:  KcSxvvog  &\  og  dt)  Stvyog  vdarog  iativ  ano^ 
ßgii^  Od.  9,  359:  voi*  (nämlich  notov)  ifißQoaltjg  nal  viatagog  iaxiv 
dnoFQio^.  —  Dazu:  ßgwyalio-g  ^zerrissen';  bei  Homer  sechsmal;  IL 
2,417:  TtQlv  fie  ^ .  n  *E%x6qbov  dl  %ixiiva  n^ql  ori^&eaGi  dat^ai  xaAx<^ 
ßQwyaXiov.  Od.  13,  435:  afi(pl  di  (itv  ßgoKog  aXlo  xaxov  ßalev  ^dk  x^- 
TiSva,  FQwyaUa  ^vnoovra.  Od.  13,  438  »»  17,  198  -»  18, 109:  ddiae  di 
Fol  axiJTtTQov  xal  oFetxia  Ttr^Qrjv  Ttvxva  FgwyaUfjv, 
Zu  ^Tjy-^  alt  Fgriy-  ,zerreissen,  losbrechen'  (Seite  466). 

ifiy-  ,in  den  Zustand  des  Frierens,  des  Schaudems  hineingerathen',  mit  dem 
Perfect  Ugglya  ,ich  bin  in  den  Zustand  des  Schaudems  hineingerathen', 
d.  i.  .ich  schaudere,  ich  fürchte  mich  sehr'  (IL  17, 175).  Alle  weiter  zu- 
gehörigen Verbalformen,  die  ebenso  wie  das  angeführte  Perfect  nur  in 
der  übertragenen  Bedeutung  ,8chaudem,  sich  sehr  fürchten'  gebraucht 
werden,  tragen  das  Gepräge  der  Ableitung,  so  ^lytZ  (Hippon.  16,  2;  17, 
1),  ^lyei  (Find.  Nem.  5,  50),  ^lyi^aeiv  (II.  5,  351),  Igglyriae  (IL  15,436; 
466). 

IL  7,  114:  %al  i*  *AxtXevg  Tovvip  ye  fiaxfi  hl  mvdiaveigfj  iggiy^  avti-- 
ßoXijoai.  Od.  2,  52 :  6t  naxgog  fikv  ig  olxov  drt-egQlyaai  viea&ai.  IL 
3^  353:  0(pQa  vig  igglyriai  xal  otpiyovwv  dv^Qwn(ov  ^evFodoxov  xaxa 
Fig^ai  (so  statt  ^i^ai  zu  schreiben).  IL  17,  175:  ov  toi  iydv  igglya 
fidxfjv  ovdi  XTvnov  iTtnwv,  Od.  23,  216:  alFel  ydg  fiot  dvfiog  •  ••  iggl" 
yu  fiij  rlg  fie  ßgotwv  d7taq>oi%o  FiTteaaiv.  —  11.3,259:  dg  qxxzo,  ^l- 
yriaev  d'  6  ydgwv,  TL  1%  208:  Tg(Zeg  d*  igglyrjaav,  onwg  Fldov  alFolov 
oq>iv  xeifievov  iv  fiiaaoiai.  IL  5,  351:  rj  %i  a*  Slot  ^lyi^oeiv  ftrolefior 
ye.  —  Dazu:  ^lyog-  ,Kälte,  Frosf ;  Od.  5,  472:  et  fie  iiB^rffi  (lyog  xal  xo- 
(laxogn  Fiat  Euthyphr.  4,  D:  inb  yag  Xifiov  xal  ^lyovg  xal  xwv  deafjKuv 
anod'vriaxBi.  —  Das  comparativisehe  ^tyiov  ,kältei^;  ,schauderyoIler, 
schrecklicher';  Od.  17, 191:  fiifißkwxe  iiaXiara  ^fiag,  ardg  to^o  tot  7to%l 
Fiartega  ^lyiov  Matai.  —  IL  1,  325:  to  Foi  xal  ^lyiov  Marai.  IL  11, 405: 
To  dk  (Lyiov,  a%  xe  Fahaw  fiovvog.  —  Das  superlativische  ^tyiaxa  ,sm 
schaudervollsten';  II.  5,873:  alFel  toi  ^lytara  ^eol  %€itkriF6%€g  etfdv 
aXli^Xfüv  ioTrjftu 

Lat  frigus-  ,Eälte';  Enn.  Epicharm.  2:  frigari  miscet  calörem;  10:  im- 
berposteä  atqve  ex  wibre  frigus;  Hör.  ep.  1, 11, 13:  qvi  frigus  eolUgiL  — 
Dazu:  frigSre  ,kaU;  sein,  frieren';   Ter.  Phorm.  994:   tange;  si  non  toius 
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ffiget^  mS  inicä]  Verg.  Aeiu  6,  219:  carpu^qve  lavant  frigentis  (d.  L  ,de8 
TodtenO  et  wngvont 

lit  atregü  ^erBtarren,  zu  Eis  frierend 

Nensloy.  srSi  ^Frost,  TreibeiB,  Boheis^;  —  bulg.  shrez  ^Reif ;  —  slovak. 
sirez  ^Eisscholle'  (Miklos.  Etym.  Wb.  318). 

Ursprünglich  anlantendes  oq  wird  durch  Formea  wie  iQQfyfiae  (11. 
15,  436;  466;  aus  ^iaglytjae)  und  das  perfectische  tQQiya  (IL  17, 175;  ans 
*^afiya)  wahrscheinlich  gemacht,  da  etwaiges  /^  dnrch  den  homerischen 
Vers  (IL  16, 119:  ifivfAova  ^lyfjoiv  %€.  II.  3,  259;  15,  34;  Od.  5, 116  und 
171:  cJ^  q>aTo,  ^lyijaev  öL  Od.  17,  191:  n^OTi  ßianeqa  ^iyiov  %a%au 
IL  11,405  und  Od.  20,220:  %6  di  ^lyiov.  Auch  das  zugehörige  ^lye- 
dav6-g  ,Bchrecklich,  entsetzlich'  steht  so  im  Verse  IL  19,  325 :  eirexa  ^t- 
yedttvfjg  FeUvrit;)  entschieden  abgelehnt  wird.  —  Die  oben  gegebene  Zu- 
sammenstellung (bei  Fick  1^,  59  und  576)  beruht  auf  der  nicht  unwahr- 
scheinlichen, auch  schon  bei  dem  Worte  ^ay-  (aus  *aQay-?)  ,Weinbeere' 
berührten,  Annahme,  dass  sich  anlautendes  lateinisches  fr  aus  altem  sr 
entwickeln  und  dafür  im  Inlaut  dann  auch  br  eintreten  konnte,  wie 
letzteres  zum  Beispiel  in  sobrlno-s  ,yon  einer  Schwester  abstammend' 
(Ter.  Andr.  801 ;  Phorm.  384;  aus  *809rfn0'8)  und  in  *tenehra  ,I>unkelheit' 
(Enn.  ann.  219;  trag.  108;  aus  ^tenesrä). 
ifdßöo-qf  homerisch  noch  ßQaßöo-g  ,Buthe,  Stab\ 

Bei  Homer  12  mal.  IL  24,  343  »»  Od.  5,  47:  eVlevo  (nämlich  Hermeias) 
dk  fgaßdoVf  %^  t*  avÖQÜv  ofifiata  &ilyei.  Od.  24,  2:  ^EQfi^g  . ..  ^x^  dk 
ß^aßdov  fjieia  ^c^a^y  nakrjv  xQvaBlriy,  %!}  %^  avÖQiSv  ofifictva  ^iXyei.  Od. 
16,17:  XQvaelfi  ßgdßdqt  ine^aaaa%^  ^A&tjyfj.  Od.  16,456:  lA&gjnj  ... 
'Oövaijßa  FQaßdifi  nenXriyvla  naXiv  noißijae  yigorra.  Od.  10,  237 :  ßfaßöip 
TtBftXtffvla  xoTo  Gvq>Bolaiv  ißigyw  (nämlich  Klgx'ij).  Od.  10,  293:  otitcoxb 
xev  Kl^xrj  a*  ikaajj  n€QifiiJ7L€l  ^aßÖip,  Od.  12,  25  t:  wg  d'  ov*  iftl  nQO- 
ß6k({ß  alieifg  n^Qi^iiTul  (dßdtp  (hier  Angelruthe)  Ix^oi  . . .  doXov  nunc 
€ida%a  ßaXkwv.  IL  12,  297 :  ewoa^ev  (d.  i.  ,im  Innern  des  Schildes^  äi 
ßoFelag  ^caffe  d^aii^Lag  XQ^^^^^  ß^aßdoiat  ditjveKiaiy  Ttegl  xvxXov.  Find. 
Isthm.  3,  56:  ^OfiriQog  ...  og  ttVTOv  (des  Aias)  näaav  OQ^toaag  ägetav 
xaza  faßdov  (hier  nicht  ganz  verständlich)  ig>Qaaep  d'eoTteaLiav  iniwy 
koinolg  a^Q€iy.  Theophr.  3,  12,  1 :  to  di  avälexog  (nämlich  x^arelag) 
oi  nßxif  Xiav  aXXä  7caQaq>vei  (aßdog  waneq  ayvog.  —  Dazu:  ^aßdl- 
^€iy  ,mit  eixier  Buthe  oder  einem  Stabe  schlagen^;  Ar.  Lys.  587:  ovxovy 
öuvoy  %avtl  ravtag  ^aßäl^eiy.  Pherekr.  Bruchst  50 :  ^aßdi^eiy.  Theophr. 
c.  pL  5,  4,  2:  di*  o  nai  ^aßdl^vai  vag  iXdag.  Apost  16,  22:  ol  argatf]- 
yol  ntQiQri^aneg  avxwv  %a  IfAotia  luiXevov  ^aßdiCßiy. 

Das  alte  anlautende  /  ist  deutlich  zu  erkennen  IL  24,  343  -»  Od.  5,  47 
und  Od.  24,  2  (siehe  oben),  stört  nur  in  dem  Versschluss  neqifirpiel 
ßgaßöip  (Od.  10,  293  und  12,  251),  wo  aber  möglicher  Weise  zu  lesen  ist 
n^ißri^LU  ßgaßdif}.  Die  Vorgeschichte  des  ßd  ist  nicht  klar.  Ob  das  ß 
ein  wirklich  altes  ist?    Dann  liesse  sich  etwa  an  Zusammenhang  mit  lat 
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verber-  ^Kathe^  Geissel^  (Ter.  Andr.  199:  verberibtis  caemm;  Verg.  Landb. 
3, 106:  instant  verbere  tortö'j  Ov.  met  14,  820:  eqvds  . . .  ictü  verberis  in- 
crepuif)  denken,  von  dem  verberäre  ,mit  einer  Buthe  (oder  dann  auch  ,mit 
irgend  einem  andern  Gegenstände^  schlagen^  (Plant  Ca&  1003 :  nuMa  caur 
säst  qyfn  pendentem  m^  . .  virgis  verberis;  Ov.  met.  4,  727:  verberat  ense) 
ausging,  ganz  wie  ^aßöl^eiv  von  ^aßdog.  Auch  mit  der  ^aßdog  wurde 
häufig  geschlagen,  so  heisst  es  Xen.  Beit  8,  4:  tjv  öi  /ur}  i&iljj,  fsx(ov  %ig 
jdoariya  rj  ^dßdov  kfißaliva)  dg  laxvQOTora,  11,4:  ol  fikv  ^aßdtp  vno 
%ovg  äoTQceyalovg  xQovovteg.  Plat  Ges.  700,  G:  ftaial  di  xal  ftaidaywyoig 
%al  Tiß  fckelavip  o%k(fi  ^aßdov  xoufiovarjg  fj  vau^ittjaig  iylyvero.  Plut 
mor.  268,  D :  yvr^  .  . .  ^aßdoig  vrco  %ov  avÖQbg  hcoXaa&t]  fivQulytjg. 
693,  F:  Tc5y  olxerwv  8va  TVTtTovreg  ay^lvaig  ^aßdoig, 
Ifaißö-q,  alt  wahrscheinlich  ßgaißö-g  ,krummS  besonders  ,anwSrts  ge- 
bogen*. 

ArchiL  nach  Pollux2,  193:  ^aißovg  di  nakovaiv  olg  xafiTtvla  elg  to  Iv- 
dov  %a  anikr]  ....  xal  to  füv  'ui^lloxog  .  • .  !Liyei.  Nik.  ther.  788:  aXloi 
6'  av  ^aißoloiv  latjQseg  avxa  Ttayovgoig  (eine  Art  Krabben).  799:  &^i- 
a%og  (nämlich  axoQTtlog)  d\  8  re  ^aißa  q>äQ€i  q>koyl  eixeka  yvZcu  Lyk. 
917:  ^aiß(p  x^^^S  WTthae  Savdjj  dQanovri  (d.L  dem  Bogen  des  Herakles). 
238:  ^aißolai  vrjgltaig  (,SeemuschelnO  (pUog. 

=>  goth.  vraiqvor  ,krumm' ;  nur  Luk.  3,  5 :  vairthith  thata  vraiqvö  (,Ta 
axolia^)  du  raihtamma. 

Die  gothische  Form  zeigt  deutlich  den  alten  Anlaut    Gothisches  qv  dem 
griechischen  ß  gegenüber,  wie  zum  Beispiel  in  goth.  riqvis-  ,Finstemi88^ 
neben  gleichbedeutendem  igeßog-  (1,  Seite  437). 
Qotßöo-q  ,starke8  Geräusch'. 

Soph.  Ant  1004:  itteQwv  yag  ^otßdog  ovx  aaijfiog  rjv.  Ar.  Wolken  407: 
avsßog  .  .  •  ^i]^ag  avrag  (d.  i.  rag  dgvg)  M^w  q>iQ€%ai  aoßagog  dia  t^v 
TtvKvoTfjTa,  vTto  %ov  ^olßSov  (ßsx  Donner*  ist  gemeint)  xal  %rig  (vfitjg 
avtog  iavTov  xarcncacDv,  —  Dazu:  ^oißdieiv  ,mit  starkem  Geräusch 
strömen  lassen,  mit  starkem  Geräusch  bewegen*;  Od.  12, 104 — 106:  t^  ö* 
vnb  öla  %aQvßdig  ava-Qoißöel  (liXay  vdwQ  •  rglg  fikv  yaq  r'  avlrjaiv  in ' 
ijfittvij  vglg  d'  ava-Qoißdel  dfeivov  •  juq  av  ye  ncel&i  rvxoig,  ove  foißdrj- 
asuv.  Od.  12,236:  Xaqvßiig  dßeivov  dv-SQQolßihjae  &akaGaijg  alßvgov 
vdiOQ,  Od.  12,  431:  rj  fikv  av^eQQolßdrjae  &akaaarjg  alfivQov  €d(og.  Aesch. 
Eum.  404:  ^oißdoioa  xoXtcov  alyldog,  Lyk«  247:  ovav  . ..  xgfjvalov  i^ 
afifAOLo  (oißdfjafj  yavog  QffBaaßsf).  Erinag.  (in  Anth.  7,  636,  6) :  aiitpl  dk 
vavTTiy  &iva  fi€  foißdijaag  EvQog  iq>WQfilaavo, 

Dunklen  Ursprungs.     Nach  den  angeführten  homerischen  Stellen  lässt 
sich  ein  älteres  *aQolßdo-g  vermuthen. 
if^ßöfiv  ,reichlich,  in  Menge*  (?).     Hesych  erklärt   ^ßdrjv'  [datlßilwglf  ij 
ToxvvriTij  ri  /uer'  ^jfov  atpoigov» 

Hipponax  Bruchst  35, 1 :  6  fiiv  ycg  onyrwv  yavxfj  ts  xal  ^vßdrjv  (so  ver- 
muthet  Bergk  statt  des  überlieferten  ^vdriv  bei  Athen.  7,  304,  B)  dvwlda 
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T€  xflfi  piVTiwTov  Tjfiiqag  naaag  öaivvfAevog.  Arißt  Thierk.  9,  170:  dia- 
%Qlßovüi  d^  ol  nfj^-^veg  rd  fxiv  noXXc  Mov,  iav  d^  hcrtsraa^waij  ngoa- 
ipiQovrai  ^vßörjv  (nach  anderer  Lesart  ^vdriv)  avw  tvqoq  tov  ovqccvov, 
iTCidivovvreg  avxovg  %ai  wanBQ  aTCoyv/ivd^ovTsg. 

Adverbialbildong  nach  Art  von  xgvßöijv  ,heimlich,  verborgen'  (Od.  11, 455; 
16, 153),  seiner  Herkunft  nach  aber  nicht  verständlich.  Man  hat  es  für 
eine  Nebenform  des  von  Photios  mit  der  Erklänmg  daipilvSg  ,reichlich' 
angeführten  ^olßdrjv  gehalten,  für  dieses  aber  auch  noch  keine  sichere 
Erklärung  beigebracht 
ifaö'  ,bespritzen'  scheint  aus  den  beiden  passivischen Perf ectformen  iggadarat 
(Od.  20,  354)  und  iggadaxo  (11.12,431)  als  Verbalgrundform  zu  ent- 
nehmen zu  sein  (siehe  weiterhin  unter  ^aaaaze). 
(faöavö-gj  homerisch  Fgadavo-g  ,sich  hin  und  her  bewegend,  schwankend^ 
Hesych  erklärt  ^adayöv  ^adivov,  dito  tov  ^(fdlwg  dovelad'au 

Nur  IL  18, 576:  ßoßeg  . . .  irceaaeiovro  vofiovde  naq  Ttora/idv  xekddorra, 
did  ßQadavov  {^adavov  oder  mit  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung  ^odavov 
las  der  Grammatiker  Herakleon ;  auch  Aristarch  las  ^odavovj  Zenodotund 
Aristophanes  lasen  qadavov  und  das  dialektische  ßgadavl^er  ^ml^ei, 
Tivdaaei]  Nauck  schreibt  ^adiyoy)  dovaxf/a.  —  Dazu:  ^adavl^ea&ai, 
alt  ßQadavl^ea&ai  ,sich  schwingen,  sich  bewegen';  Hesjch  erklärt 
^adavl^etai*  riydaaerai;  noch  Andre  lasen  ^oavov]  Etjm.  M.  702,9  führt 
auf:  ^adavl^eiv,  t6  vtvdaoea^at  aal  xivela&aiy  ro  naqd  %aig  yvvai^l 
keyofisvovj  (og  ^HqoxHwv  Iv  vTtoftvi^fiaTi  a'  ^Ikiddog.  —  Dazu:  neqv- 
'QQtjdig-f  homerisch  wahrscheinlich  7r€^£-/pijd<g-,  wohl, schwankend, 
taumehid'  (siehe  2,  Seite  609). 

Stellt  sich  zu  Bildungen  wie  6qq)av6'g  ,verwaist,  elternlos'  (1,  Seite  575), 
oq>€dav6'g  ,heftig,  eifrig'  (Seite  211),  als  Verbalgrundform  aber  ergiebt 
sich  V^ord-,  das  ,sich  schwingen,  schwanken'  oder  ähnliches  bedeutet 
haben  wird. 
Ifädaiivo-Q  ,Zweig,  SchSssling'.  Hesych  erklärt  ^dda^vog'  ßXaatog  djtaXog^ 
xXddog.  dvd'ogj  oQTtri^,  xal  Ta  To^avTa,  führt  daneben  auch  auf  ^ada^oy* 
xavlovy  ßXaoxov  und  bietet  ausserdem  auch  noch  die  Nebenform  ^o- 
dafivoi'  xhSvegj  ßkaazoL 

Nik.  al.  92 :  aal  ze  av  y"  ^  fiaXdxrig  ^addfivovg  (OSchneider  schreibt 
^addfxovg)  iq  q)vlXdäa  vq^ag.  Hieb  8, 16:  vyQog  ydg  iaziv  vrco  qXlov,  xal 
ix  aaftglag  airov  6  ^ddafivog  avzov  i^eXevasTai,  14,' 7:  eari  ydg  diwdgtp 
iXitlg*  iäv  ycQ  kxxonf^,  Irt  irtavd^tjaei,  xai  6  ^ddafivog  ovtov  ov  fufj 
txXeinrj. 

Wurde  schon  unter  der  durch  anlautendes  6  erweiterten  Nebenform 
oQodafivo-g  (1,  Seite  563)  besprochen.  Das  Suffix  f4vo  ist  ein  selteneres, 
begegnet  beispielsweise  aber  noch  in  dem  ungeschlechtigen  vigsiivo-v  ,(7e- 
mach,  Behausung'  (2,  Seite  794).  Naher  Zusammenhang  mit  ^aSix-  ,Zweig^ 
(siehe  Seite  472)  lässt  sich  vermuthen,  doch  bleibt  die  verschiedene  Quan- 
tität des  wurzelhaften  Vocales  beachtenswerth. 
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Q4a$0'q  gleicht'  (Find.  Pyth.  4,  272;  Theokr.  11,  4;  Aesch.  Brachst  199,  9; 

Soph.  Aia«  1350;  Brachst-  76)  siehe  unter  ^rjlöio-g  (Seite  449). 
(fdöiO'V  (oder  besser  ^ffdto-v  ?),  eine  Art  bunter  Schuhe. 

Plot  com.  und  Pherekrates  nach  Pollux'  Angabe:  ^^dia  öi  fcoixlXov 
%al  noXvih%%oy  ifnoörjfia'  fxvriiAoyevu  d^  airov  IlXarwy  (Brachst  251  bei 
Eock)  t€  xol  OeQexQavtjs  (Brachst  227  bei  Eock).  Hesych  erklärt  (adlac, 
das  man  gemeint  hat  in  ^qdia  ändera  zu  müssen,  mit  ^vnodrjiia  Ttoiov* 
ol  dl  Qav6ahoy\  Er  bietet  auch  die  gewiss  nicht  weit  abliegenden  Formen 
^atöta'  aaydaXia,  ol  di  vnodijfiara  yvyaiXBia  und  ^oöia*  vfcodijfia 
äydgeloy. 

Ungewisser  Herkunft     Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  ist 
durchaus  unwahrscheinlich. 
QaöiK'  (4^01^)  ^weig'. 

Viermal  bei  Nikanderi  so  ther.  378:  xoipavres  ^aöi^a  noXvavBipiog 
noTvyoio,  533:  ßkaotoy  %aiiai€vyadogy  tj  ze  xa^^  vktjy  diag  t>'  iQnviloio 
71€qI  ^adixag  ii^eu  AI.  57:  iji  yioy  fadixa  Ttokvxyijfioio  (hier  Name 
einer  Pflanze)  xoXovaag.  331:  caai  dk  faiixa  xaxoxiioloio  (?)  xoyv^fjg- 
Diod.  Sik.  2,  53 :  to  (d.  i*  atBkixtj  'rfSy  (poiyUwy)  fihy  yaq  7tay%jj  tovq 
fadmag  ^$i  nBqixsxviiiyovg. 

Stimmt  wohl  ganz  Uberein  mit  lat  rädic-  (aus  ^vrädic-)  ^Wurzel'  (Verg. 
LAndb.  ly  20;  319;  2,  318;  Aen.  5,  449),  wird  wohl  alt  *ßQa8ix-  gelautet 
haben  und  in  nächstem  Zusammenhang  stehen  mit  ^l^Oy  alt  *^gl^a  ,Wurzel^ 
(siehe  Seite  474),  altir. /VA»  (Grandform  *vrdmur)  ,Wurzel'  (Fick  2S286) 
und  goth.  vaurti'  ,Wurzel'  (Mk.  4,  6;  17;  11,  20;  Luk.  3,  9),  nhd.  WurzeL 
—  Die  Suffixform  Zx  trat  schon  in  afißlx-  ,Becher'  (1,  Seite  241)  entgegen 
und  findet  sich  auch  noch  sonst 
ifcöivö-g,  alt  ßQadiyo-gj  äolisch  ßqadtyo-g  (Sappho  90,  2;  104, 2) 
wahrscheinlich  ,sich  hin  und  her  bewegend,  beweglich'  und  dann  auch 
,8chlank^ 

Bei  Homer  nur  II.  23,  583 :  Ifiaa^JLfjy  x^Q^^^^  h^^  /gaöiy^y.  (Nauek 
schreibt  auch  H.  18,  576:  äia  ^adiyoy  doyax^a,  wo  die  gewohnliche  Les- 
art (oöayoy  lautet,  vereinzelt  auch  gelesen  wird  ^adavoy.  Siehe  Seite  473.) 
Hom.  hymn.  Dem.  182:  dfiq>l  de  niTtXog  xvayeog  ßgaöiyotai  ^e^g  ikeki^evo 
Ttoaaly.  Heath.  195:  afig>l  dh  noh}  noaaly  ino  fgadiyoiaiy  afi^evo. 
Theogn.  6:  uifjtti,  g>olyiKog  ^adivijg  (andere  lesen:  (adiyfjg)  x^^aiy  igfa- 
tfjafiiyfj.  Sappho  90,  2:  no^tf  dafieiaa  naidog  ßgaölyav  öi*  ^AfpQodtxay. 
104,2:  oQTtaxi  ßqadlyif  üb  %akio%*  elxaadw.  Stesich.  53:  ^aöiyovg  d* 
ininefiTtoy  axoyvag.  Ibyk.  58:  ^adiyovg  (von  Säulen;  ob  ,schlank'?). 
Anakr.  66,  2:  akka  ngomye  (adiyovg  • . .  (itigovg.  165:  faöiyovg  nuikovg. 
Aesch.  Prom.  399:  8axqvala%ax%oy  an  ooawy  ^aöiywv  d'  eißo§iiya  ^iog 
nagetay  yoTloig  %vey^a  nayalg.  Ap.  Bh.  3, 106:  'Hgr}  ^aöivijg  iueficaaaro 
X^igog.  Theokr.  10,  24:  ovyaclaate  tay  (adiyav  fioi  nalöa.  11,  45:  iyrl 
^aöiyal  xvnagtaaoi,  21  j  44:  nwg  ayd-svoiy  i/ial  ^odiyal  xvnaQiaaoi. 
Nik.  ther.  543:  17  ih  ßad'ela  xal  ^adiytj  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung: 
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Xemri  iaviv  ^  ^l^a  %ov  ahußlov)  vnheQ^ey  ai^etai  ovöbI  ^lt,a.  Xen« 
Lak.  2^  6:  ti}v  ^aöiva  va  awfiara  noiovaav  rQoq>i]v.  Plnt  mor.  723,  D: 
NmokaoVj  ykvnvv  ov%a  %ifi  ij&ei  ^adivov  öi  T(p  fiijxei  toi  aiüfiarog. 
Agaih.  (in  Anth.  5,  218,  6):  fiaoriSev  ^adivijg  Stfßea  &vilv%iffjg.  Derodbe 
(in  Anth.  5,  220,  6):  Trjv  ^adivrjv  xov^v.  Derselbe  (in  5,  282):  ^  fadiv^ 
MeklTTj  Tavaav  inl  yrJQaog  ovdiß  • .  .  ovk  ccTti&tjxe  %cr^£y.  Philod.  (in 
Anth.  5, 132,  3):  cS  %av  ^adivolo  TQaxfjJiov.  Antip.  (in  Anth.  6,  206,  8): 
dfaxovra,  XQvgeiov  ^aöivwp  wofiov  ifciaqwQlwv.  Nik.  (in  Anth.  7,  200,  2): 
tigiffofi*  and  ^adivwv  q>&6yyov  Ulg  meQvywv  (von  einer  Cicade  gesagt). 
Anth.  9,  524, 18:  Jiowaov  . . .  ^fjSlvoovy  ^adivov» 

Buht  auf  demselben  Grunde  mit  ^aöavo-g  fiioh  hin  und  her  bewegend, 
schwankend^  (Seite  471),  unterscheidet  sich  yon  ihm  nur  in  der  Suffix- 
form, die  dieselbe  ist  wie  zum  Beispid  in  Ttviuvo-g  ,dicht  gedrängt,  dicht, 
fesf  (2,  Seite  482). 

Qoöavö-q^  aus  fQodavo-g  ,Bich  hin  und  her  bewegend,  schwankend'. 
Hesych  erklärt  ^odavov  vQvg>€Q6v. 

Nur  n.  18,  576:  ßoßeg  • .  •  iTceaaevovro  vo^iovie  nag  norafidy  neka- 
dovta,  dia  fQodavov  (so  nach  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung)  dovaxijßa. 
—  Dazu:  (odavTj  ,EinBchlagsfaden^;  Batrach.  183:  ninkov . . .,  ov  i^vq>ava 
xa^ovaa  Ix  fodarrig  keTtttjg. 
Dialektische  Nebenform  zu  fadavo-g  (Seite  471). 

Qööaiivo-g  »Zweig,  Schössling^,   dialektische  Nebenform  zu  ^adafivo-g 
(siehe  Seite  471). 

(fööO'V,  alt  Fqoöo'V  ,Bose';  äolisch  ßgodo-v  (Sappho  68,  2  und  in  dem 
zusammengesetzten  ßgodo-naxaeg  Brachst  65). 

Bei  Homer  nur  in  dem  zusammengesetzten  fQoäo-öanvvko'g  ,die 
Bosenfinger  {doxTvko-g  3,  Seite  185)  hat'  (27  mal  von  der  Eos  und  zwar 
meistens  in  dem  Verse  tj^og  d*  i^Qiyevaia  g^arrj  fQoöodaxtvkog  *Hßwg 
IL  1,  477  —  24,  788  »»  Od.  2, 1;  ausserdem  zum  Beispiel  noch  Od.  5, 121: 
tig  idv  0%^  ^SioQlwv '  eketo  JrQoöodaxvvkog  'Hfdg)  und  in  dem  abgeleiteten 
fgodofevv-  ,mit  Bösen  versehen'  (nur  IL  23, 186:  ijfiata  xai  vvxrag, 
ßQodoßewi  dh  XQ^^^  ikalFtf}.  Hom.  hymn.  Dem.  6 :  av&ea  t^  alwfjiinjv^ 
Fqoöq  %al  xQOKov  ^d'  ia  xaka.  Theogn«  537:  ovte  yag  h  axlkkfjg  ^da 
gwevai  oid*  vaxivd'og.  Sappho  68,  2 :  ov  yag  nedix^ig  ßQodcav  %Cv  Ix 
Iluqlag.  65:  ßQodoTtaxeeg  ayvai  Xagiteg»  Find.  Isthm.  3,36:  dze 
q>oivi%ioiaiv  av^^aev  (nämlich  iarla)  ^odoig.  Ar.  Bitter  966:  aq^ai  aa 
dal  x^Q^^  anaarig  ia%€g>avwfiivoy  ^odoig.  Wolken  910:  ^oda  (d.  L  wie 
Bosenduft  Angenehmes)  ii  eXfrpLag.  Theophr.  Pflanz.  6,  6,  4 :  ttSv  dk 
(odwv  nokkal  diatpogal  nkiq^ai  %b  q>vkkiüv  xal  dkiyoTTjti  xal  TQoxvttjzi 
%al  kei6tri%i  xai  evxQolq  xal  evoofilf  ....  IVia  yoQ  elval  tpaatv  a  xal 
xakoiaiv  ixttvovraqfvkka» 
Armen,  vard  ,Bose^ 

Neupers.  gul  [g  an  Stelle  von  altem  t;,  wie  zum  Beispiel  in  neupers. 
gu/rg  neben  altostpers.  vehrJca-  ,Wolf)' 
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Dunklen  Ursprongs.    Das  Wort  tritt  auch  im  semitischen  Sprachgebiet 
auf,  lautet  zum  Beispiel  im  Arabischen  ward^  gilt  aber  hier  für  aus  dem 
Indogermanischen  entlehnt. 
lfioöi6-q  ^iher'y  Nebenform  zu  Iqwdio-g  (1;  Seite  444).    Hesych  fährt 
auf:  ^(^diov  %6v  igiföuv. 

Hippon.  63,  2 :  kyu  Öh  de§i(p  na^a  ^rjTrjQ  xveq)alog  il&dv  ^(pdi(^  xav- 
rjvXla&rjv.  —  Daneben  hat  Hipponax  Bruchst.  76  die  YoUere  Form  mit 
anlautendem  Yocal:  kaif^^  di  aov  %b  %BlXog  wg  iQfpdiov. 

Beide  Formen,  ^wdio-g  wie  iQwdio-gy  sind  fast  überall  mit  (p  überliefert, 
wonach  sie  älter  ^widio-g  und  kqiaidio-g  gelautet  haben  würden. 
ifd^Biv  ,knurren',  von  Hunden.  In  übertragener  Bedeutung  auch  von  Menschen 
gebraucht 

Heqrch:  ^a^eiV  TQiuyeiv,  xvglwg  iftl  xmv  xvvfSv.  fzifirivixtog  irrl  vov 
ijxov.  —  Eratin.  Bruchst  25:  IVa  aiwTcfj  T^g  rixvtjg  ^d^wai  %6v  koiftov 
XQOvov.    Bruchst  26:  ^gga^e  nqog  rfjv  y^Vj  6  d^  i^axaQi^e  xarciTcegde. 

Wohl  tonnachahmend  gebildet,  so  dass  nicht  bestimmt  zu  werden  braucht, 
ob  es  als  aus  *^ayjsiv  oder  aus  *^döj€iv  gebildet  zu  denken  ist  — 
Ganz  ähnlich  ist  ^v^etv  ,knurren',  das  ausser  yon  Hunden  auch  von 
Habichten  gebraucht  worden  ist  Pollux  5,  86  giebt:  q>wvai  t/uwv.  xvväv 
(ikv  vkaxri  . . .  xai  xvv^äad'ai,  etnoig  d*  av  xal  agga^eiv  (siehe  1,  Seite  265) 
xai  aggd^owagj  xai  ^v^eiv  xal  ^v^ovvag.  Pollux  5,  89  heisst  es:  eifcoig 
d'  av  xXa^eiv  /liv  äerovg  .  • .  ligoxag  dh  ^v^eiv.  Hesych  erklärt  ^v^eiv* 
vkaxTclv  und  ^v^ovai'  diafKaxwvrai,  fiiaovai.  yoyyv^ovaiv. 
ifi^civ  ,machen;  thun^,  Klißg  i^eiv  {^xj&*FQiyjBiv)  siehe  unter  ^£/-,  alt 

fqey-  (Seite  465). 
ifi^a^  alt  ßQl^a  ,WurzeP,  auch  in  mannichf acher  Uebertragung  gebraucht; 
äolisch  ßql^a  oder  ßglada  (Ahrens  1,  34). 

Bei  Homer  8  mal.  II.  9, 542:  xafiai  (iake  äivdqea  fiaxQa  ovrijac  ßglCtjOu 
IL  21,  243:  i]  (nämlich  TtTelirj)  d'  Ix  ßqi^wv  iqtrcovoa.  IL  11,  846:  inl 
dh  ßgi^av  ßake  7tixQi]v,  Od.  9,  390:  aq>aQayevyTO  di  Fol  tcvqI  ^l^ai  (in 
Bezug  auf  das  Auge  gebraucht  Nur  hier  bei  Homer  würde  das  an- 
lautende ß  metrisch  stören).  —  Hes.  th.  728:  avTag  vftegx^ev  y^g  fl^ai 
fcetpiaac  xal  drQvyivoio  -d-aldaatjg.  Find.  OL  2,  46:  o&ev  aTciqfiavog 
$Xoni  ^l^av  (,des  Gfeschlechtes  Ursprung').  Isthm.  7,  55 :  'Äxilevg  . . . 
AXyivav  atpeiigav  %e  ^l^av  TtQoqfaivev,  Pyth.  9,  8:  ^i^av  drcelQOV  rgltap 
evvjgatov  ^dkkoiaav  olxelv.  4,  15:  q>afii  •  •  .  Ttork  « •  ^Ertdtpoio  xogav 
daritov  ^l^av  cpvt&iaea&ai.  Aesch.  Prom.  1047:  x^^^^  ^'  ^  Ttv^fieviov 
avtalg  ^l^aig  nveviia  xgadalvoi,  365:  xelrai  (nämlich  Tvqxov)  . . .  litov- 
fievog  ^l^aiaiv  Aixvalaig  vno.  Eur.  Bruchst  912,  11:  xlg  ^i^a  xaxäv] 
—  dazu:  ^i^oeiv,  alt  fgi^oeiv  ,an  Wurzehi  befestigen,  einwurzeln'; 
Od.  7, 122:  IV^or  öi  Foi  ftolvxagrcog  aXurq  (,(jfarten,  Pflanzung')  iFgl^uvau 
Od.  13, 163:  dg  (Poseidaon)  fxiv  (das  Schiff)  Xaßav  id'rixe  xal  iFgl^taaev 
iveg&ev.  —  (ad Ix-  ,Zweig'  (siehe  Seite  472  besonders). 

lAt  rädic-  (rädix)  ,Wurzel',  aus  ^vrädic-;   Verg.  Landb.  1,  319:  ven- 
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törtmi  . .  proelia  vidi,  qvae  gravidam  Idti  segetem  ab  rädidbus  hnfs  sur 
bltmem  expulsam  iruerent;  2,  318:  hiems  nee  s&mine  jactö  cancritam 
patitnr  räcUcem  adfigere  terrae. 

Altir.  fr^  (Grundform  *vrdmt4r-)  ,WurzeI'  (Fick  2\  286). 

Goth.  vanHi-  ,WurzeI';  Mk.  4,  6:  untS  ni  habaida  vaurtins,  galhau/rs- 
nöda;  Luk.  3,  9:  ju  so  aqvizi  at  vaurtim  hagm^  ligith.  —  Nhd.  Wurzel. 

Aus  altem  ^Fglija,  ganz  wie  zum  Beispiel  oxL^a  ^gespaltenes  Holz, 
Scheit'  (Seite  202)  aus  altem  *axldja^  also  durch  suffixales  Ja  gebildet 
Das  innere  i  scheint  eigenthümlich  griechisch  entwickelt,  vergleicht  sich 
wohl  mit  dem  von  axigtaeiv  ^springen,  httpfen'  (Seite  96)  neben  oxaQ' 
^springen,  hüpfen'  (Seite  68). 
^ocgo-Si  alt  FQol^o-g  ^Geräusch,  das  Sausen,  Schwirren'. 

n.  16,  361 :  axBTtreT^  oiavtav  ve  Fqoltfiv  %al  öovnov  diwvTwv.  Od.  9, 
315:  rcokkjj  8k  ßQol^(p  Ttqbg  OQog  tgine  TtLFova  fiijka  Kvaktaxp.  Opp. 
Fischf.  2,  352:  noQÖaXiv  oiaxqri&Blaav  Ivl  ^otCjoiaiy  if4aa3Xrjg.  Plut 
Marcell.  15:  Xld^mv  vniQoyxa  ixeyi^,  ^ol^(p  xal  taxei  xaTaq)€QOfiivwv. 
Mor.  18,  B:  Ttvevfiatwv  ^ol^ov  xal  '^aAcfrinjg  xvvftov  dxovovreg.  —  Dazu: 
^oiCieiv,  alt  FQoi^^eiv  ,ein  Greiäusch  hervorbringen,  rauschen, 
schwirren';  ILIO,  502:  Fgol^tjaev  d*  Squ  TtKpavaxwv  Jißofiijde'i  di(p. 
Hes.  th.  835 :  alkove  ö^  av  ^ol^aaxe  (der  Tjrphoeus  mit  seinen  hundert 
Köpfen).  Ap.  Rh.  4, 129:  ^ol^ec  di  Ttelwgiov  (d.  i.  oq>ig).  Arist  Thierk. 
4,104:  xal  yag  ol  xriveg  (,Eammmuscheln'),  orav  q>iQ(avTai  afcegeido- 
fievoi  Tip  vyQtp,  o  xaXovai  fcirea^at  ^ott/ovai,  xal  al  x^^^^oveg  al  ^o- 
XaTtiai  ofiolwg.    Luk.  amores  22 :  ol  digia  ^oi^ovvreg  ogveig. 

Das  alte  anlautende  /  ist  in   den  homerischen  Stellen  deutlich.     Zu 
Grunde  lag  ein  altes  ^Fqoiyjo-g  (oder  ^Fgolijo-gT).   Das  Suffix  wie  zum 
Beispiel  in  ol^o-g  (aus  *oyjo-g)  ,Zweig'  (1 ,  Seite  524). 
0dx^(fO'V  ,Bückgraf ;  auch  ,Schlachtmesser'. 

PoUux  2,  136:  OTto  dk  ^axBtog  ovofia  ^a%lt,Biv  to  x6n:TBiv^  xal  ^axtCQO-v 
rb  fiiaov  r^g  ^axetag,  xal  faxetglaai  vb  diaxdipai.  Hesjch  erklärt  ^axe- 
TQOV  io%lg*  (ig  Ttlevgbv  xal  TtJLevga .  ol  dh  Trqv  ^ax^v  tov  legelov^  — 
PoUux  7,  25:  to  tgyov  xgeovQyelv  (nfimlich  Xiyovaiv)  •  • .,  %a  di  iQyaXela 
xonLöa  xal  ^axergov  xal  XQewOTa&/ÄOv.  —  Dazu:  ^axetgl^eiv  ,in  das 
Bfickgrat  hauen',  dessen  Nebenform  ^axergl^eiv  schon  früher  (Seite  455) 
aufgeführt  wurde;   Pollux  2,  136:  ^axsrglaai  xb  diaxotpai  (siehe  oben). 

Scheint  unmittelbar  zu  ^dx^-g  ,Rückgraf  (siehe  etwas  weiterhin)  zu  ge- 
hören,  andererseits  aber  lässt  das  suffixale  rgoj  das  gewöhnlich  ein  Werk- 
zeug bezeichnet  (wie  zum  Beispiel  in  xigetgo-v  ,Bohrer',  2 ,  Seite  793), 
auch  die  Bedeutung  ,zerhauen'  oder  eine  ähnliche  als  Grundlage  ver- 
muthen. 
^Ä/o-s  siehe  unter  der  Form  ^^xo-g- 
If^i'^  ,Rücken,  Rückgraf;  ,Blattrücken,  Blattrippe';  ,Bergrücken'. 

Bei  Homer  nur  IL  9,  208 :  iv  dk  ovbg  aiakoio  ^axiv  xe^aXviav  dloiq>f'j 
(nämlich  edTjxe).     Archil.  21,  1:   i]8e  d^  aar'   ovov  ^axig  %a%rixev  vktjg 
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äyQlfig  inia%Bq>Yig.  Aesch.  Eum.  190:  ol  ...  fivt,ovaiv  oixwiafiov  nokov 
vnb  (oLxiv  TcayivTeg  (yatifgespiesst').  Enr.  Eykl«  643:  to  vwxov  Tt)y  ^ixiv 
%^  otx.T€lQOf^ev.  Brachst.  849:  axav^vidtj  ^axiv-  Xen.  Beitk.  5,  5:  twv  d* 
iv  %y  ^ox€t  TQixtUv  aXX(^  fikv  OQyavtp  oidevl  öet  SftTea&ai.  Arist  Thierk« 
1,  56:  vdtov  dk  f^iQtj  wfAortkaxai  ovo  %al  ^ixig  (^Bfickgiat^j.  3^  54:  o^x^ 
(nämlich  twv  oaxtiv)  öi  $}  ^oex^g  ioxlv  kv  naot  (nämlich  ^t^Ok^  %olg  %^ot^- 
aiv  oatä  •  avyxeiTai  ö '  ij  ^dx^g  Ix  aq)ovövXwv.  —  Theophr.  Pflanz.  3,  7, 
5:  inl  ök  %ov  q>vXkov  qwei  xarä  t^v  ^axtv  a(paiQiov  levKOV,  3|  17,4: 
a(jiq>6%B^ai  (d.  L  daq>vi]  xal  nevtQOfivQQlvri  ,Stachelmyrte*)  yag  %bv  xaqnov 
%XOvaiv  ix  Tfjg  ^axewg  %oi  q>vkkov.  —  Hdt  3^  54 :  xata  öh  %ov  hrtavia 
Ttvgyov  Tov  iftl  vijg  ^dxiog  %ov  ovQBog  kneopta.  7,  216:  xelvei  dk  fj 
lAvonaia  (Name  eines  Berges)  avrri  xora  ^o/iv  %ov  ovgeog.  Polyb.  5, 
69y  1 :  avfißalvei  xal  vovtov  avvov  (nämlich  %6ftov)  (axei  dvaßa%(p  xai 
t(}axei<jc  du^wa&at.  —  Dazn:  ^axl^eiv  ^das  Bückgrat  zerhauen,  schlach- 
ten^; ^n&chneiden,  grossprahlen' ;  Aesch.  Pers.  426 :  ^Qovfiaalv  %  igei- 
nlwv  ^Ttaiov,  iQQoxi^ov.  Soph.  Aias  299 :  toig  fikv  rjvxiyitey  %ovg  d'  mw 
tgimav  iaq^a^e  xdggaxi^e.  —  Dinarch.  Brachst  116  (aus  Bekk.  An.):  ^cr- 
x/^€t  (avrl  Tov  fieyala  tpevderai).  —  ^a;^  iaro-ff  ^erhauen,  zerschnitten*; 
Amphis  (bei  Athen.  7,  295,  F):  ^axiotd  xgavlcjy  fiigrj  evaagxa.  — 
faxiOTij'g  ,Aaf Schneider,  Grossprahler';  Theopomp.  Brachst  43:  vaivtav 
andvTwv  o  faxiorqg  ^r]^oq>iiv.  —  ^ax€Tgo~v  (siehe  Seite  475  be- 
sonders). 
Dankler  Herkanft 

(fäx(a  siehe  etwas  weiterhin  anter  der  Form  ^r]x^^' 

ifäxd-o-qj  alt  wahrscheinlich  ßgox^o-g  ,da8  Baaschen,  Braosen';  Nik.al. 
390:  vTto  (ox^oiai  x^akaaarig.  289:  xaxolg  (ox^oiai  ^aXaoorig,  822: 
old^  Saa  novtog  aiJog  ^d;f^O£a£v  iklaaei^  Gfivgalyrig  ö'  ixnctylov.  Lyk. 
402:  Tgifiwv  q)vkd^€i  ^ox^ov  uiiyaiag  akog.  —  Daza:  ^ox^i^t^j  ho- 
merisch Fgox'9'i^iy  ,raaschen,  braasen';  bei  Homer  zweimal ;  Od.  5,402: 
fox^^B  yag  iiiya  xvfia  no%l  ^egov  ijnelgoio  ifaipov  kgevyofieyov.  Od. 
12,60:  TcgoTi  d'  avrag  (d.i.  ftirgag)  xvfia  fiäya  fgox^€l  xvavciTtidog 
[dfig>iTgltrig.  Ap.  Bh.  4,  923:  nkayxzal  fAeydktf  vno  xv/iati  ttitgai 
(oxd'Bov.    Opp.  Fischf.  1,  228 :  ^ox^evaiv  öi  xakweg. 

tlngewisser  Herkanft  Die  Entwicklongsgeschichte  der  consonantisohen 
Yerbindang  x^  ^^  vielfach  noch  im  Dankel. 

ffijlX.^'^  ,Domhecke,  Domstraach',  bei  Trözenem  ,wilder  Oelbaam';  attisch 
(ttxo-g. 

Hdt  7,  142:  9/  yag  axgonokig  ro  nakai  TcJy  idd^rjvitov  ^rjx^^  (oder  besser 
^XH^)  iftig>goairo.  Soph.  Brachst  743 :  (axoiotv  ogx^dog  atiyqg.  Xen. 
Jagd  10,7:  xal  tov  Ttegldgofiov  i^ameiv  and  öivdgov  laxvgov,  xal  fi^ 
Ix  ^ttxov.  PoUax  1,  225  führt  aaf :  (dxrjv  rj  ^axov  (besser  ^äxov)  negi- 
OTtfiaad'ai.  —  Theophr.  c.  pL  3,  7,  3:  anav  öi  q>v%ov  o%av  ixßkdatjj 
v6  ngw%ov  iäv  ^itjta^vai  f^rjöiy  xivoiwa  %wv  avia  xa^dtteg  Inl  %wv 
dfATtiktav  noiovaiv  dtpiivreg  rag  ^dxovg.  —  Paas.  2,  32,  10:  inl  &dkaaaav 
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dk  vijv  Wtq>alav  ftoQevofiivoig  jcotivog  7tiq>vTiBv  oyofza^ofisvog  ^axog 
a%QB7t%6g  .  ^axovg  fikv  d^  xalavai  Tgoi^'qvioi  nav  Saov  axagfcov  ikaiag, 
xoTivov  Kai  (pvXlav  xa2  %Xaiov.  —  Dazu:  ^rjxoideg-  ^domig^;  Nik.  al. 
230:  xal  tb  ai)  firjkelrjg  ^rixtideog  ayqia  xoQiprj  . .  •  arto   alvsa  xotpag. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
ifriXlri,  attisch  ^äxlü  ,Meeresbrandung,  Flnth',  ^Gestade^ 

Hdt.  2,  11:  ^rjxifl  d*  h  <xvt(p  (d.  L  xdil/r^</)  xal  afinonig  ava  Ttäaav 
'^fiäQtjv  ylverai.  7,  37:  oi  re  x^ol  (^Anfschüttangen,  D&mmeO  ^^qI  ra 
atofiaxa  v^g  diu^vxog^  oi  vijg  ^rjxlfig  ehe^ev  knou]^flay.  7,  198:  naQa 
TtoXnov  -^-alaacrigj  Iv  t^  afinwtlg  re  xal  ^rfflt]  ava  naaav  '^fiiQrjv  yl- 
verai.  8,  129:  aiviov  di  Uyovai  IIotidaiiJTai  r^g  ve  (fffxiVQ  ^^^  ^^S  nlrj- 
fxvgldog  xal  %ov  üegaiTcov  na^eog  yevia&ai  %6öb  . . .  Aesch.  Prom.  713: 
ahasoroig  ftddag  xd^^^'^ovaa  ^axiaiatv  bfLitBQav  x^ova,  Soph.  Brachst 
984:  ^axla  (^umbiandeter  FelsO-  Thuk.  4, 10:  afxvvoiihovg  naq'  avrfjv 
Trjy  ^axlav  aw^Biv  fjf^ag  tb  avrovg  xai  to  ^oi^/oy.  Poseid.  (bei  Athen. 
9,  10):  voBi  ox^ov  voiovrov  ^axlav  rl^goiOfiivtiv.  Diokl.  Sjir.  (in  Anth. 
7,393,  4):  jualvBTai  Big  (ab  ^alaaaa,  xai  iv  x^Q^oio  fXB  ÖBikov  bvqIoxbi 
^axiaig.  Polyb.  1,37,2:  ra  (nämlich  oxaq>ri)  6*  vtvo  r^g  ^axlag  ngog 
%aig  Ofcikaai  xal  volg  äxffOTTjgloig  xarayyv^iBva.  Paus.  1,  4,  1 :  ol  6i  Fo- 
kaiai  ovTOi  vifAOvtai  . .  •  ijtl  ^akaaaf]  noXXfj  .  • .,  naqixBvat  dk  a^iftui- 
viv  xal  ^axlav.  Plut  mor.  789,  D :  ^17  ^axlav  (hier  in  übertragener  Be- 
dentong)  noiovwog  iv  di^fi(p  xal  xp6q)ov, 

Ungewisser  Herkunft 
^ci>Xfiö-$,  alt  ohne  Zweifel  ßgwxfto-g  ,Biss,  Spalt'. 

Bei  Homer  nur  II.  23,  420:  fgo^xf^og  bbv  yali^g,  y  xBifiigiov  ßalkv  vdtag 
i^ißgrj^ev  odolOj  ßd&vvB  äk  x^QOv  aftavra.  Plut  Grass.  4:  av%o<pvBlg  dh 
^ioxftol  Tfjg  nirgag  rj  fiaXiara  TCBgiftlmBi  %b  (ptSg  M^wd'Bv  iftokafißa- 
vovoi  (nämlich  ,das  Wasser').  PoUux  5,  66 :  Xayw  fiiv  Bvval  ^afivoi  avv- 
fjgBipBlg  xal  Idai  dfig)ikag>Blg  xal  ^wx(iol  ßa^^Big. 

Gehört  zu  ^17/-,  alt  ßgtiy-  ,zerreissen'  (Seite  466).  Der  innere  Vocal 
wie  in  dem  auch  zugehörigen  ^aty- ,  alt  ßgtay-  ,!Ritze,  Spalte'  (Seite  468). 
Die  Entwicklung  des  x  ^^s  y  ^ot  folgendem  fi  ganz  wie  in  fivxf^-g 
,dumpfes  Getön'  (Seite  337). 
ifag>'  ,zusammennähen' ;  oft  in  flbertragener  Bedeutung  ,tttckiscti  anlegen, 
anstiften';  mit  dem  präsentischen  ^anvBiv  (Od.  3, 118;  16,  422;  423;  aus 
*^dq>jBiv)y  daneben  aoristischen  Formen,  wie  aw-iggatpov  (Nonn. 7, 1 52), 
iggaqirj  (Eur.  Bakch.  286),  ^atpfjvai  (Dem.  54, 41)  und  anderen. 

IL  12,  296:  ivtoa&Bv  (d.  i.  ,innerhalb  des  Schildes')  di  ßoßBlag  ^aipB  ^- 
fulag  XQ^^^^n^  Fgißdoiai  ditjvexdaiv  ftsgl  xvxkov,  Eur.  Bakch,  243:  ixBi- 
vog  (nämlich  g>ijal)  iv  firjg(ß  nor*  iggdijp&ai  Jiog,  Ar.  Wolken  538:  ov- 
ihf  ^A^«  (aifßafiävf]  oxvtivov  xa^Biuivov.  Ekkl.  24:  notegov  ovx  iggafifii" 
vovg  ^x^^nHfi  %ovg  miyuyvag.  —  IL  18, 367:  ovx  oq>Blov  TgwBaai  xotBacafiiinj 
3COXO  ^cafßat]  Od.  16,  422:  %iri  61  ai  TrjkBfAaxv  ^ava%6v  %B  fiogov  %b 
^fSZBig;    Hdt  9, 17:  ßdgßagoi  ht'  "EXltjCi  dvdgaai  q>6vov  iggatpav.  — 
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Dazu:  ^aq>ii)  ^aht^;  Od.  22, 186:  ^atpal  d*  iUkvrro  i^avziav  (am  Schflde); 
Hdt9, 83:  evQi&rj  x€q>aX'^  ovx  Isxovaa  ^aq>Tiv  ovÖBfilov  alX  i^  hog  iovaa 
oatiov.  —  ^aq)Bv^g  ^Anstifter';  Aesch.  Ag.  1604:  xaya  dUaiog  tovde  vov 
q>6vov  ^aq)€vg.  —  ^atpid^  {^cL(plg)  ^adeV;  Archipp.  (bei  PolL  10,  136): 
(atplöot  xai  Xlvov  Xaßwv  t6  ^fff^ia  avQQcnpov  rode,  Nikarch.  (in  Anth.  11, 
HO,  4):   (iv  6  fikv  elg  , . .  diidv  ^aq>Ldog  rgfjfia. 

Gegen  etwa  anlantendes  altes  /  sprechen  die  homerischen  Verbindungen 
xaxa  ^crtpat  (U.  18,  367),  xaxa  ^annofiev  (Od.  3,  118),  xoxa  ^arcvifiev  (Od. 
16,  423),  rjdri  xelTO,  ^atpal  di  (Od.  22, 186)  und  das  angmentirte  iQarrro' 
fiev  (Od.  16,  379).  Dass  aber  doch  dem  g  ursprünglich  noch  ein  anlau- 
tender Consonant  vorausging,  der  kein  anderer  gewesen  sein  kann  als  a, 
erweisen  angmentirte  Formen  wie  iggoapav  (Hdt9, 17;  aus  *iaQaxfßttv), 
'iQQoapag  (Eur.  Andr.  911),  iggdqnj  (Eur.  Bakch.  286)  und  Perfectformen 
wie  igQdg)&ai  (Eur.  Bakch.  243 ;  aus  *iaQdq>&ai)  und  igga^fiivo-  (Hdt 
2,  96 ;  Ar.  EkkL  24).  —  Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen 
entzieht  sich  unserm  Blick. 
qdy>avo'^  ^^ttig'. 

Ar.  Bruchst  109,4:  agtov  kmagov  xal  ^aq>avov  (payovn.  Antiphan. 
183,6:  xai  firiv  ^aq>avovg  y^  eipovai  Xitcagag,  Theophr.  Pflanz.  1,  66 : 
axBÖbv  dk  xal  %div  hx%avQ}d(xv  %a  rcXelaxa  fiovoggi^a  olov  (a<pavog^  xev" 
rlovj  aiXivov*  1,  3,  4:  %dv  re  yag  q>gvyav(ü6(hv  xal  kaxavioitiv  %viot  fiovo- 
ateXäxn  ^^^  ^^ov  divdgov  qwaiv  Ij^oi^a  ylverai,  xa&afceg  ^aq>avog^  mq- 
yavov,  7,  4,  4:  r^g  dh  ^ag>cvov  rgtxij  äiaigovfiivfjg ,  ovXog>vkkov  re  xal 
keioqwXlov  xal  Tglrrjg  rijg  dyglag.  —  Alkiphr.  3,  62,  4:  6  ^oi%og  dh  ano- 
Xelrai  ^ag)dvoig  ttiv  ^dgav  ßeßvof^ivog,  Poll.  1, 247 :  ^y  dh  ol  noXXol  ^a- 
q>avov  xaXoiai,  ^aq>avlg.  —  Dazu:  ^aq>avtö''  {^aipavig)  ^Bettig';  Ar. 
Wolken  981:  ovd*  av  ikiad'ai  deiJtvovvT*  i^ijv  xeipaXaiov  Tijg  ^a<pa¥l&og. 
Plut  544:  ai%Blo&ai  .  .  .  avxi  dh  fÄa^rig  g>vklef  laxvdiv  ^aq>ctvlifov. 
Eratin.  (bei  Athen.  2,  56,  E):  zalg  ^aq>avlai  doxel,  volg  d*  akloig  ov  Xaxd- 

voiaiv.    Amphis  (bei  Athen.  2,  57,  B):   Satig l^ov  anokaveiv  l%&via¥ 

dkrj^ivtjy  ^atpavldag  Ini^^el  nglaa&ai,  fialverai.  Theophr.  Pflanz.  1, 
2,  7:  et  %i  aklo  ix^vlovrai  äoTteg  al  vciv  (aq>avL6wv  ^i^ai,  —  ^dq>i''g 
(siehe  sogleich  besonders).  —  ^dq)v-g  (siehe  Seite  479). 

Kymrisch  erfin  ,Steckriibe^  (nach  Fick  2*,  19). 

Ahd.  ruoba]  —  mhd.  ruobej  rüebe;  —  nhd.  Biiibe. 

Ungewisser  Herkunft   Das  Suffix  wie  in  aTiq>avo''g  ,ümringung,  Kranz' 
(Seite  139)  und  sonst 
ifd^i-q^  eine  RUbenart 

Numen.  (bei  Athen.  9,  37 1^  0):  avx^rigriv  axokvfUv  re  xal  aygidöa 
aTaq>vXivov,  ^dtpiv  t'  %fi7tedov. 

Ruht  mit  dem  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  auf  dem  selben  Grunde. 
ffa^iö'  ($ag)lg)^  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Fisches. 

Opp.  Fischf.  1,  172:  ol  öh  xal  iv  fcitgfjai  xal  iv  ipafidS-oiai  vifiovrai 
.  .  .  aq>vgaivai  ÖoXixal  ^atpldeg  ^'  a^ia  %fjoiv  dgaiaL    3,  577:   aq>goavyfi 
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xa2  oxofißQov  UXe  xal  Ttlova  dvwov,  xai  ^aq>ldag.  3,  605 :  xal  fiiv  dtj 
^aq>ldü)v  %olog  voog'  äid^  6%b  tloXtiov  dtunvov  iK7tQoq>vy(oai  .  .  •  avrig 
iniOTQWipwai,  Xlvif  d '  iTtifirjvlovaai  di^yfiar*  iviTtglavoi. 

Etymologisch  nicht  yeiBtandlich.  Ob  möglicher  Weise  im  Grande  das 
selbe  mit  ^atpid-  ^adel'  (Seite  478)? 

Speusippos  und  Glaukos  nach  Athenaos  9,  369 ^  B:  SfievoinTtog  d' 
h  devtiQip  'Ofüolwv  ,^aq>ttvlg,  g)rjal^  ydyyvkig,  ^ag>vg,  dvaQQivov  Sfioia\ 
rfiv    dh    ^aipw  FXavxog   kv   r(p  ^Oipa^vrixtp    öia   rov   Jt    tpiltüg   xakei 

Gehört  wohl  nnmittelbar  zu  ^aq>i-g,  eine  Rübenart  (Seite  478),  Schwie^ 
rigkeit  aber  macht  bei  seiner  Beurtheilung  die  Nebenform  ^dnv-g  (Seite  457) 
wegen  ihres  inneren  tv. 
(fo^isiv  ^schlürfen';   ionisch  ^vg)ieiv  (Hippon.  Bmchst  132;  Hippokr.  3^ 
633;  636). 

Aesch.  Eum.  264:  drco  t/üvrog  ^oq>elv  kqvd^qbv  hi  fieHwv  niXavov  (hier 
für  yBlut').  Soph.  Trach.  1055:  d(JLq>lßkria%QOv  .  .  .  TcXevfiovog  t*  aQtrjQlag 
^oq>€l  ^voixovv,  Ar.  Ach.  278 :  Ix  xQaiTtaXrjg  i(o&ev  ei^yrjg  ^oqn]a€ig 
TQvßhov.  Wespen  814:  ovtov  fiivwv  yag  Tijy  {paxfjv  ^oq>iljaofiai.  1118: 
ijv  Tig  aOTQciTevtog  aiv  ixQoq>j'j  rov  iiia-9'ov  i](iüv.  Nikomach.  (bei  Athen« 
2,  58,  A):  wonBQ  tffov  %ug  ^otpiiv.  Xen.  an.  4,  5,  32:  ivd^Bv  Inoxvxpavra 
idei  ^otpovvxa  nlvBiv  waiteg  ßovv. 

Lat  sorbSre  schlürfen';  Plant  Bacch.  372:  apage  istäs  ä  mS  sorörSs,  qvae 
hominum  sorhent  sangvinem;  Most  791 :  simul  fläre  sorh^eqve  haud  factü 
fdcilest 

Altir.  srt4ib  ,Schnanze'  (Fick  2^,  318). 

lit  srS'bti  schlürfen*;  srebiu  ^ch  schlürfet 

Altsl.  srubati  ^schlürfen'. 

Armen,  arb-  (ans  *sarb)  ,trinken',  arbi  ,ich  trank',  arb-ena-m  »ich  be' 
rausche  mich^  (Hübschm.  Arm.  St  S.  21). 

Ans  einem  alten  *aQoq>i€iVy  wie  sich  ans  den  entsprechenden  Formen 
der  verwandten  Sprachen  ergiebt  —  Der  zn  Grunde  liegende  Verbalstamm 
^o(p-  tritt  noch  entgegen  aus  ^öfifiav-  (aus  *^6(pfi(n-)  ,das  Geschlürfte, 
Tnuik^  (Hipp,  nach  Galen,  glossirt:  ^ofifiarog*  ^oqrrificnog  ^  ^og>i^aecjg) 
und  aus  dem  dialektischen  Präsens  ^vfÄqxiveiv  (neben  muthmaasslichem 
*  (fofjiqxiveiv),  das  sich  mehrfach  bei  Hippokrates  findet,  wie  2, 191  (Er- 
merins;  Kühn  2,  222  weicht,  wie  auch  an  allen  folgenden  Stellen,  ab): 
^vfKpavirüi  di  rov  ^t^Aor.    2, 198  (Erm.;  Kühn  231  und  232):  ^vfjKpaveiv 

^vfjL(pavi%iD  xeyxQov   kenrov xai    rov   ^vAoy   ^vfifaviTOf)^ 

2,  227   (Erm.;  Kühn  2,  268  und  269):  7tQ0'(fVfig>dvBiv  xerrctvQiov 

vdwQ    didovai  xctra-  Qvfiq>aveiv TtTiadvrjg  x^Xov  Ttqo-  qviiq>avisia 

didovai  ^vfjiq>dv€iv  ^vog  ävakrov,     2,  230  (Kühn  2,  273) :  xal  tov 

^wfjiov  ^vfitpaveiv. 
^cyij  ,das  Werfen,  Niederwerfen,  Tod*. 
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Lyk.  235 :  rixva  •  •  •  hiftecpevyoxa  . . .  XagpcmoQ'S'OQOvg  (iq>ag.    1326 : 
2xvQog  . . .  ftai^i  ömuvei  rag  oraQxvtovg  (yUnbeerdigtO  ^iq>ag. 

Gehört  zu  ^In-i  ^Irtveiv  ^werfen,  sohleadem'  (Seite  460),  mit  auff&Qiger 
Verkürzung  des  inneren  Vocals  und  Aspirimng  des  wurzelhalten  LabialSi 
zwei  Erscheinungen,  die  auch  im  passivischen  Aorist  (^iq>ivt'  Enr.  Brückst 
489  und  Andrem.  10;  iQQlq>Ti  Plat  Phileb.  16,  C:  iglrpri  Straten  in  Anth. 
12,  234, 10)  entgegen  treten.  Vergleichbare  Vocalverkürzung  begegnet  auch 
sonst  in  aoristischen  Formen,  wie  zum  Beispiel  in  ißgayri  (IL  8,  558  «-■  1 6, 
300)  neben  ^rjy-,  alt  fgtjy-  ,zerreissen,  losbrechen^  (Seite  466),  dieVerirrung 
von  n  in  die  Aspirate  g>  aber  kann  gar  nicht  so  sehr  Wunder  nehmen, 
da  die  wirklich  wurzelhalte  Form  des  Labials  in  den  meisten  Verbalformen 
und  namentlich  im  präsentischen  flmeiv  überhaupt  nicht  erkennbar  blieb. 
ifVipiHv  (Hippon.  132:  ^vq>€lv;  Hippokr.  3,  633 :  ^vq>iliv]  3,636:  ^vq>iorgi] 
3,633:  iQV(ptjae)  und  ^vg>alv€iv  (Hipp.  3,  635:  ^vtpalvovxi)  ,schiar{eii', 
ionische  Nebenform  zu  ^otpiBiv  (Seite  479). 
ifa9^  ,ausstreuen,  spritzen',  liegt  yermuthlich  dem  aoristischen  ^aaaazt 
,spritzet,  sprenget  (Od.  20, 150)  zu  Grunde,  das  später  noch  besonders  auf- 
geführt warden  wird. 
^9ttstvyl^uv  ,einen  Tritt  oder  Schlag  vor  den  Hintern  gebend 

Nur  Ar.  Sitter  796:  %ag  fCQsaßUag  t'  dfCBkavvBig  h,  %iig  noXeiog  ^a&a- 
7cvylCü)v  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  tfj  nvy^  ^o&ov  nouav). 

Lässt  als  nächste  Grundlage  eine  Zusammensetzung  ^^a&i'itvyo-g 
,dessen  Hinterer  {nlyri  2,  Seite  526)  geschlagen  wird'  entnehmen ,  deren 
erster  Theil  yermuthlich  eng  mit  dem  von  Hesych  aufgeführten  ^d&a- 
yo-g'  rcLQoxog^  VX^g^  ^oQvßog^  tp6g)og  (,Lärm,  Getöse')  zusammenhängt 
Die  von  Suidas  mit  dem  erläuternden  Zusatz  jldd-ga  %v7tt(av  xatd  rfjg 
Ttvyijg  ftXarelif  vjj  xeiql  tj  ftkazel  t(p  nodl .  rij  ^vyfj  fo^'ov  angeführte 
Nebenform  ^o&oTtvyl^cov  ist  yermuthlich  in  gesuchtem  Anklang  an  ^6&o-g 
,Geräusch'  (siehe  etwas  später)  gebildet 
r^addfwyy-  {^a&dfiiy^  ,Tropfen',  auch  yom  Staube  gebraucht 

Bei  Homer  drdmaL  IL  11, 536  -«  20,  501:  aYfitni  i'  a^fav  vig&ev  anag 
ftefidloKTO  xa2  av%vy€g  al  ttegi  ilq>QO¥,  ag  ag  afp'  lunelwr  onhäv  ^a^a- 
fiiyyeg  MßaXXov  al  t'  ott'  iftiaawtQiav.  IL  23,  502:  alßel  d'  ^vloxov  xo- 
vltjg  ^ad^dfiiyyeg  %ßakkov.  Hes.  fheog.  183:  ooaai  yag  ^ad'apiiyyeg  arcia- 
cvS-ep  alfiardFeücau  Anth.  9,  362,  12:  xal  ^avij]  ^a^dfiiyyi  hßag  tune- 
xIqvoto  nfffi].  —  Dazu:  ^a^aptl^eiv  (aus  ^^a&apiLyyJBiv)  ,8priiz6n'; 
Opp.  Fisefal  5,  657:  alfia  yag  kx&gbw  avvlx'  and  CJtoyyiov  ^ad-aptltfifsai, 
Nonn.  Dion.  6,  256:  xai  CMitial  ^a&afii^cv. 

Die  Suffixform  fn^  scheint  sonst  nur  noch  in  (poQptiyy^  ,guitarrenfilin- 
liches  Saiteniastnimenf  (3,  Seite  396)  enthalten  zu  sein.  Als  Verbalgmnd- 
form  ergiebt  sich  '^^a^  ,ausBtreuen,  spritzen'  (siehe  oben).  Die  Entwick- 
lung des  inneren  d  yor  fi  darf  man  wohl  mit  der  häufigeren  yor  ursprüng- 
lich anlautendem  /i  yergleichen,  wie  sie  zum  Beispiel  in  dfÄikyuv  ,melken^ 
<1,  Seite  226)  neben  Formen  wie  unserem  mdken  Statt  fand.    Es  darf 
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daneben  henrorgehoben  werden,  dass  Hesych  auch  ein  ^a&fitCea&ar  ^al- 
veaä-ai  ohne  jenes  innere  a  anfffihrt 
(f£&'0''q  ,GIied^;  nachhomerisch  gewöhnlich  ,Anilitz^ 

Bei  Homer  dreimal,  nur  in  der  Verbindung  h  ^S'^iwv  oder  ^B&iiav  i^ 
,au8  den  Gliedern',  d.  L  ,au8  dem  Körper'.  IL  16,  856  »-  20,  362:  tlwx^  d* 
kx,  ^ed'ifoy  jcrafiirri^AFidogdB  ßBßyxei.  IL  22,  68:  irtel  xi  rig  o^lFi  x^iaup 
vvxf/ag  3j/i  ßaXofv  ^ed'iwv  Ix  &vfz6v  SXfjTai.  —  Soph.  Ant  529:  v€q>iXf]  d^ 
oq>^oyy  vfseg  alfiaroev  ^i&og  alaxvvei.  Eur.  ras.  Her.  1205:  noQeg  dft^ 
ofAftoTiov  TciftXov,  ttftodixe,  (i^og  Mkltp  del^ov.  Theokr.  29^  16:  xal  (liv 
aev  To  xaXov  rig  16 wv  ^i&og  aiviaat.  Philod.  (m  Anth.  7,  222,  1):  |y- 
&ade  TTJg  TqvcptQag  fialcmov  ^i&og  (hier  wohl  allgemein  ,Eörper').  Theokr. 
23,  39 :  diayl'9'eg  ix,  ^ed'iwv  OiSv  üiiotta  xal  xqvtfjov  fie.  Ap.  Rh.  2,  68 : 
dvao%6n€voL  ^e&iwv  TtQOftagoi&s  ßaqeLag  xelqag.  Mosch.  4,  3:  t6  ftqlv 
di  roi  ovxit'  Mgev&og  otiCer*  iftl  ^ed-äeoau  Lyk.  173:  rov  i^  ovBlQtav 
nifiTttop  lazQoßriiJLivoy  €ld(oXoftlaat(p  ftgoaxara^avel  ^i-d^ei  (hier  wohl 
,Körper,  Gestalt^). 

Dunklen  Ursprungs. 
Qö&o-q  ,das  Bauschen,  Geräusch',  dann  ,rau8chende,  heftige  Bewegung*. 

Aesch.  PersL  406:  xal  piriv  rtoQ*  rifiwv  üegaldog  yhoaatjg  ^od-og  vTcriv- 
%la^e.  —  Hes.  Werke  220 :  vijg  di  ^Ixrjg  ^6&og  (wohl  ,Äe  Dike  bewegt 
sich  dahin'?)  ihtofiivrig  j)  x  avdgeg  ayuGi  dwQoq>dyoi.  Aesch. Pers. 462: 
vikog  ö'  iq>OQ^ri&iv%eg  iS  ivog  (o^ov  nalovai,  Opp.  Fischf .  5,  17:  ovo* 
iadwaev  alerov  Tjvefxoeig  Tttegvywv  ^o^og.  Nik.  ther.  672:  xvvog  ...,  og 
Tß  fieraXXevwv  alyog  ^o&ov  kv  arißip  vkrig.  787:  xaQxh<pj  og  fivla  Xemd 
(6'9'ov  T*  ifcißoaxerai  aXfxrig.  —  Dazu:  ^oS-io-g  ,rauschend,  brausend', 
.und  in  der  ungeschlechtigen  Form  ^6&io-Vj  substantivisch  ,Gebrause'; 
bei  Homer  einmal,  nämlich  Od.  5,  412:  aiiq>l  ök  xifia  ßißgvxev  ^o&iov, 
Aesch.  Prom.  1048:  xvfia  dl  novrov  vqoxbI  ^o&L^  avyx^^^^^^v.  Sieben 
362:  nokld  d'  dxQiT6(pvgTog  (,durch  einander  gewirrf)  yag  öoaig  ovxi- 
davolg  iv  ^o&loig  q>og€ltai.  Soph.  PhiL  688:  rcwg  ttot'  a(iq>i7thfixxwv 
i^o^Uov  fAovog  xkvwv.  Eur.  Andr.  1096:  xax  tovö'  ixwQU  ^o&iov  iv  no- 
Xei  Tuxxoy,  Jpfa.  T.  407:  ij  ^o&loig  elXarlvaig  diXQOzoiai  xtartaig  %ftXev- 
Mjav;  426:  In' ^A^q)i%Qlxag  ^o&i(^  dgafdovreg.  1133:  ifih  d*  avrov  ngoXi- 
Ttovoa  ßrjaei  ^od'loig  TtXdraig.  Thuk.  4,  10,  4:  et  rig  vreofiivoi  xal  fi^ 
xp6ß(^  ^o^lov  xal  vBwv  deivonfjTog  xatdrcXov  inox^ogolrj, 

Lässt  wohl  ein  altes  verbales  *^i^etv  ,rauschen,  brausen'  vermuthen, 
das  nicht  erhalten  blieb,  und  zu  dem  ohne  Zweifel  auch  das  schon  unter 
j^a&aTtvyi^eiv  (Seite  480)  genannte  ^ad'ayo-g  ,Getöse,  Lärm,  Schall'  (Hesych : 
^d&ayog  .  rdgaxog,  ^x^g,  d^ogvßog,  ^6(pog)  gehört  Weiterer  elymologischer 
Zusammenhang  scheint  noch  nicht  aufgefunden  zu  sein.  Was  bei  Fick 
2^,  318  genannt  wird,  gehört  schwerlich  hierher. 
pc&*cop-  ,Nasenloch'. 

Nik.  ther.  213:  xal  ^'  vnig  axgovg  ^w&fovag  xegaol  ze  xal  ügylXmeg 
,(,weiss')  xeXi^ovaiy.     AI.  117:  Ttlaav^g  yag  ^ci^faciv  ayei  ßdgog.    Strabo 
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7|  4,  8:  6  xakovfiwog  xokog,  fieraSb  lXaq>ov  xol  yiQtov  rb  fiiye&og  .  .  • 
Ttlvwv  %olQ  (tSd-waiv  eig  %yv  7ieg>aXf]v,  Diosk.  2,  210:  6  dk  x^Jidg  Ivaxa- 
^ofjievog  %ag  iv  Tolg  fw^woi  ävowdlag  xoi  OTjftedovag  hata&alQei,  Pollux 
2y  72:  ^ig  xal  (ivxrfjQ  xal  fiVTmjgsg,  luil  naqu  %olg  la%Qolg  ^tu^wveg, 

Dunklen  ürsprangs.  Das  Suffix  wie  in  nuiywv  ^Bajf  (2  j  Seite  525) 
und  sonst 
ifvd'iiö-q  ^dialektisch  ^vcf^o-g  (Archil.  66,  7;  Anakr.  Brachst  74,  2;  EalL 
epigr.  44,  5;  Arist  Metaphys.  1,  4)  ^gleiohmässige  Bewegong',  was  sich 
dann  aber  auch  mannigfach  weiter  entwickelt  hat,  wie  zu  ,Art  und  Weise, 
Charakter^,  ,WohlkIang  der  Bede',  ,Ebenniaa8s,  schönes  Verhältnisse^ 
,0e6talf. 

Nicht  bei  Homw,  Hesiod,  Pindar,  Sophokles.  Fiat  Ges.  2,  665,  A:  ttJ 
d^  Tijg  Xiw^aewg  va^u  ^v&fiog  ovo/xa  eti].  2,  653,  E:  ta  fiiv  ovv  aJJia 
Cfiuo  ovx  ix^iv  ata&fjaiv  %(Zv  iv  xätg  xiW^aeai  va^etov  ovdi  ataSiwv,  olg 
ö^  ^v&fAog  ovopia  xal  aqjiovla.  Oastm.  187,  B:  b  ^v&fiog  hc  tov  raxiog 
xal  ßgadiog  di€n]veyfiiv(ov  ndorcQov,  voxbqov  di  ofjtokoytjoavTwv  yiyove. 
Aesch.  Gh.  797:  vlg  av  aw^ofxevov  ^v&fjidv  tout'  idetv  danedov  avofAhütv 
ßijfiavwv  ofeyfia^  Bruchst  78,  2:  ^ioßiov  q>a%vw^ati  xvfi  (ein  Theil  der 
Säule,  ,HohlkehleO  h  rgiytivoig  hnegaivitw  ^v^fiolg.  Thuk.  5,  70 :  Iva 
ofiahSg  fiBta  ^v&piov  ßalvovteg  nqoiXd'Otev.  —  Theogn.  964:  ^^  nor* 
inatvi^afjgj  Ttglv  av  eiif/g  avöga  cagnjvuig^  ogy^v  xal  ^v&fiov  xal  rgonov 
oCTig  av  j],  Archil.  66,  7 :  ylyvtoaxe  d '  olog  ^vofidg  av&QWTtavg  ^x^u 
Anakr.  Bruchst  74)  2:  iyw  dh  fiiaiw  navtag^  oaoi  x&ovlovg  ^ovoi  ^v- 
Cfiovg  xal  x^^^ovg,  Enr.  Herakl.  130:  xal  fi^v  atoXtjv  y  ^EXXtiva  xal 
^v^fiov  ftinhav  €%eu  Eiektr.  772:  nolif  TQOTttp  dk  xal  rlvi  ^vd'fMp  q>6- 
vov  xtelvei  Qviarov  nalda.  SchutzfL  94:  yvvaixagj  aix  'ipa  ^v&fiov  xa- 
xäv  ix^vaag.  Hdt  5,  58 :  Sfia  fij  qxovf}  fieräßakov  xal  tov  (v&(a6v  %fSv 
YQafifAaxiav.  Arist  mir.  ausc  133:  avadruiaia  ofiolovg  ^ovra  tovg  (v^ 
fiovg  %div  ygafifiatiav  aQX^^'  Pl&t.  Staat  10,  601,  B:  iav  %b  nsgl  axv%o^ 
xoiilag  %ig  liyf]  iv  fiixQffi  xal  ^v^fi(^  xal  agfiovlfj  rcaw  €v  daxelv  Xi- 
yea^at,  Xen.  mem.  3, 10, 10:  vovg  &WQaxag  • .  •  evQv^fAOtigovg  (,pass6n- 
derO  Ttoiui .  vov  di  (vB'Iaov  . .  Ttovega  fiivQ(p  ij  ava&fiip  inidetxvvwv 
TtXelovog  xifi^;  Fiat  Gfes.  5,  728^  E:  wg  d'  avTiag  fj  %wv  j^^jj/uoraiv  xal 
xtri§iat(ov  xrrjaig  xal  Tifiijaeijg  xara  %6v  m%6v  (fv^fjiov  ^£i. 

Das  Suffix  wie  in  igvafio-g  ,SchutzmitteP  (Hör.  hymn.  Dem.  230 ;  diar 
lektisch  für  ^igv^^ino-g),  xXav^fxo-g  ,das  Klagen'  (2,  Seite  464),  axag&iio-g 
,dafi  Springen,  Hüpfen'  (Seite  69)  und  sonst  oft;  zu  Grunde  aber  liegt 
^iBiv ,  alt  ^tF€iv  ,flie8sen ,  strömen'  (Seite  446),  mit  der  selben  Umgestal- 
tung, wie  sie  zum  Beispiel  in  ^vto-g  ,fliessend,  flüssig'  (Seite  464)  vor 
sich  ging.  Die  ganze  Bedeutungsentwicklung  des  Wortes  hat  manchea 
Auffmiige  und  nicht  ganz  Verständliche. 
ifdaaeiv  ,mit  Heftigkeit  herandringen,  stürzen'  und  transitiv  ,um8türzen^ 
umstossen,  niederwerfen'. 

Soph.Oed.Eol.  1503:  /ui/  tigJtog  xegawog  rj  rig  ofißgla  x^Xa^*  im^Qifd^ 
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Baaa]  Thiik.8|96y2:  avtwv  ve  aTaaia^rrwv  nal  adrjlov  ov  onoxe  aq)laiv 
mholg  ^vQ'Qa^ovau  XeiLHelL7y5, 16:  tig  eldov  taxiaxa  vovg  nolefilovQj 
aw'iQQa^av.  4^  3,  19:  ayrifiijtüreog  avv-iQfa^e  rolg  Gtjßalotg.  App.  bell, 
ciy«  3,  59 :  6  Svefiog  aq>vto  fzel^onf  ij  nforsQOv  in-iQQa^ev.  Ael.  Thierk. 
3, 18:  6  yevodfieyog  ^drjaev,  elxa  i,  yaar^Q  xaV'äQga^e.  —  Dem.  54,  8: 
vTtoaxelloavreg  xal  ^a^avTeg  eig  tov  ßoQßoqov  ovtw  dU^tpcav  ivaXXo- 
lievoi  xal  vßqiCßrgBg^  äatß  %b  x^l^og  diaxotffau  Jee.  9,  1 1 :  xal  ^a^ei  6 
^eog  joifg  inavia%afAivovg  inl  oQog  2iwv  inl  airov.  Jer.  23,  39:  kytUß 
XafAßaww  xal  ^aoaw  vfiäg  xal  Ttjv  noXiv  r^v  %iwxa  iiilv.  Flui  Caes.  44: 
avPTQltlfea^ai  xal  xara-QQa^ea^ai  ndwa  ToZg  Ivavrloig.  —  Dazn: 
xaxa-QQaxxri'g  ,der  Heiabfitüizende^  insbesondere  yWasserstnrz,  Wasser- 
fall^; yFallthfir,  Fallgatter';  ein  sich  schnell  herabstürzender  Wasservogeli 
yLappentaucher';  Soph.  Oed.  EoL  1590:  inei  d^  aq)lx%o  %ov  xataQ^mvriv 
(,abschfi8sigO  odoy.  Strabo  14,  1,  21 :  xrfqriaag  xavaQQoxitjv  ofxßQov.  — 
Diod.  Sik.  17,  97,  2:  %rjg  dk  vava(fxliog  xaxaQQaxxrj  fuyaXip  Ttgoaneaov- 
arjg^  6  ßaaiXevg  eig  tbv  %axa%ov  rjkd'e  xlvdvvov.  —  Plnt  mor.  705,  F: 
ftoXiy  •  •  •  Tijy  vag  ailag  Tcilag  ßaXavayQaig  xal  fiox^olg  mxl  xaraggox" 
ratg  oxvQog  ^ovaoy.  —  Soph.  Brachst  648:  xaraQoxTai  und  347:  xara- 
gdxrjjg  (das  erklärt  wird  fOxerog ,  ^va^ .  xal  6  aeTog").  Ar.  Vögel  888 : 
Xloiaiv  ijo&rjv  •  • .  xal  igtoduf  xal  xataQoxxji  xal  (deXa/xogvqxfi.  Arist 
Thierk.  9,  77:  6  dk  xaTaQQaKrtjg  Qj  fnky  negl  d-aXartaVy  5%av  dk  xa^jj 
avvov  eig  %d  ßadv,  fiivei  xqovov  ovx  ikdxtova  vj  8aov  ftli&gov  diil&oi 
Tig'  Man  d'  iXattov  Ugaxog  xö  oQveov. 

Ans  altem  "^^axjeiv  (möglich  wäre  auch  *^dxjeiv)  oder  wohl  noch 
*fgaxjeiv^  so  dass  also  ^axog^j  alt  ßgoxog-  ,Zerrissenes,  Fetzen'  (Srite  455) 
würde  unmittelbar  zngehören  können,  das  aber  doch  seiner  Bedeutung  nach 
etwas  abseits  steht 
(fdccare  ,8pritzet,  sprenget'.  Eine  ganz  vereinzelt  stehende  imperativisehe 
Aoristform. 

Nur  Od.  20,  150:  dygie^^  at  iikv  diSfia  xogi^aate  nomvvaaaaiy  fda- 
aari  re. 

Kann  selbstverständlich  nicht  zu  ^av- :  ^alveiv  ,sprengen,  spritzen,  be- 
sprengen^ (siehe  Seite  487)  gehören,  zu  dem  es  meistens  gestellt  wor- 
den ist  Yermuthen  lässt  sich  vielmehr,  dass  ^aaaate  aus  *^d^oaTe 
hervorgegangen  ist  und  zu  einer  Verbalgmndfonn  *^ad^  ,au8streuen, 
spritzen',  wie  sie  schon  unter  ^a&dfiiyy-  .Tropfen'  (Seite  480)  aufgestellt 
wurde,  gehört,  von  der  auch  dievouHesych  aufbewahrten  ^a^aivexai. 
mit  der  Erklärung  j^alverai,  ßgi%e%ai*'j  und  ^aS-aacofievoi  mit  der 
Erklärung  ,^aiv6fAevoi,  nkijvrofieyoi'  ausgegangen  sind.  —  Zu  dem  oben 
genannten  ^ay-  :  ^alvetv  sind  irrihümlich  in  der  Kegel  auch  die  beiden 
passivperfectisehen  Formen  iggadavai  ,sie  sind  bespritzt'  (nur  Od.  20, 
354:  aifiari  d*  iggaöarai  %oixoi  xaXal  %e  fieoodfuti)  und  iggadaxo 
,sie  waren  bespritzf  (nur  IL  12,  431 :  ndrsri  di]  nvgyoi  xal  indi^^eg  aifiari 
{punäv   iggaöav*   dfiq>atäQw^ev  and  Tgtitov  Ttal  ^Axaifdiv)  gestellt,  die 
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vielmehr  eine  Verbalgmndform  ^od-  (genauer  ein  altes  V^ad-  oder  *aQad-, 
wie  die  Behandlung  ihrer  Seduplication  folgern  lässt)  ^bespritzend  ergeben. 
Ob  diese  etwa  als  mit  jenem  ^a&  in  irgend  welchem  Zusammenhang 
stehend  zu  denken  ist  oder  was  etwa  sonst  etymologisch  mit  ihr  zu- 
sammenhangen magy  ist  noch  nicht  aufgehellt  Denkbar  wäre  natfirlich, 
dass  auch  ^aaaare  aus  *^a8aa%e  hervorgegangen  wäre,  also  dann  un- 
mittelbar zu  den  beiden  angeführten  Perfectformen  gehören  würde. 
ifif^aaBiVj  homerisch  ßgi^aaeivj  bei  Späteren  fi^Treiv  ,stampfen,  stossen, 
schlagen^;  dann  auch  ^zerstören'.  Scheint  nur  in  präsentischen  Formen  vor- 
zukommen. 

II.  18,  571:  toi  öi  fQijaaorreg  ifiaQz^  (ioXtcIj  t'  Ivyii^  %e  noalv  anal- 
Qoyreg  %7covto,  Hom.  hymn.  Ap.  516:  ol  di  fQfjaoovreg  %7Cov%o  KQtjxeg 
TtQoe  üvd'tii.  Ap.  Bh.  1,  539 :  war  ijld'ßoi  . .  .  negl  ßwfiov  o^agr^  iii- 
^eXi(og  Tcgamvolai  nidov  ^i^aawai  nodeaaiv.  11.24,454  und  456:  ^vgr^v 
8^  %XB  fiovvog  ifcißh)g  eildvivog^  tov  vgelg  pikv  iTti-ßgi^aaeaKüv  lixaißoi 
. « .  •  l^x^^S  S*  Sq'  ifti-ßQfjaaeaxe  %al  olFog.  E[allim.  Del.  322:  jtQiv 
•  • .  aio  ßfofiov  vftb  nXtjyf^g  ikekl^ai  ^rjaaofjievov  (hier  schwer  verständlich). 
Diosk.  (in  Anth.  7,  485,  2:  ra  avrq&7]  rvfinav*  iitl  aTi^lfj  ^tjaaer^  ^AIb^i- 
liivovg.  Strabo  11, 14,  8:  iö%L  äh  vir  ging  (nämlich  ry  dk  l^Qaijvfi  Ufirrj), 
%og  ä'  ia%Hjtag  ^T^rrei  xal  dia^alveu  7,  3,  18:  ^ijTTorrai  8i  x^ixal 
vÖQlai,  %a  d'  ivovra  av^m^Tjerai.  Diosk.  4,  152:  aUvg  oyQiog  , . .  ,  tj 
dk  ^LC,a  •  • .  iiewa  ^rjvlvfjg  dk  vegeßiyd'lvrig  inixe&Blaa  g>vfiaTa  ^i^tei^ 
2,  98 :  TtsQiareQäg  dk  (n&mlich  aq>odog  ,Dreck') . . .  av&QctKag  (,EarbunkeInO 
T€  7t€QiQQi]TT€i  Ovv  fiiXitt  xol  livoaTciQfKfi  %al  iXuLiff  Xeavd'etaa,  4, 61 : 
ktfni^eiaa  dk  oXrj  avv  otvtfi  ioxaqag  vag  iv  nagta^iiLoig  Ttegcggi^TTei, 

Wohl  aus  *fQi]7cj€iy  hervorgegangen,  doch  liegen  auch  andere  Möglich- 
keiten in  Bezug  auf  die  Entwicklungsgeschichte  des  Wortes  vor.  An  Zu- 
gehörigkeit zu  ^riy-j  alt  ßQrjy-  ^zerreissen,  losbrechen'  (Seite  466)  aber  zu 
denken,  verbietet  seine  Bedeutung  ebenso  wohl  als  seine  Form. 
^rjOttbvri  (Hdt  3, 136,  wo  aber  die  Lesart  unsicher  ist),  attisch  ^qa%favti 
,Leichtigkeit,  Bereitwilligkeit,  Gefälligkeit';  ,Erleichterung,  Erholung,  Ge- 
nesung, glücklicher  Fortgang. 

Hdt  3, 136:  iv^avra  dk  ix  ^jjaTcivrig  (,aus  Gefälligkeit  gegen^  r^g  ^fj- 
fioxfjdeog  liQiavoq)ikldr}g  . . .  Ta  nrjdaXia  nagiXvae*  Thuk.  1,  120:  o  ve 
yag  dia  t^v  '^dorqv  oxvwv  Taxtav^  av  aq>aiQ€^€lri  v^g  ^tfajoirrjg  (,leichte8, 
behagliches  LebenO  to  regrtvdv  di^  oTteg  oxvel^  et  ^ovxo^oi.  Plat  Kritias 
107,  C:  idcjfiev  ^(faTwvrjg  re  nigi  %al  xccXBrcdtr^Tog  ngog  ro  rolg  bgwai 
doxelv  artoxgtovtwg  iiBiiifxfia&av,  Polyb.  38,  3,  11:  rij  dk  nag"  av%a  xa- 
giJi  nal  ^(fOTiivri  dekea^of^evov.  —  Xen.  3,  13,  5:  to  dk  fii^^fiigf  nXel- 
ovag  (nämlich  odovg)  ftogev^rjvai  noXXfjv  ^(faTwvrjv  nagi%€i.  An.  5,  8, 16: 
aXXov  di  ye  tawg  oTtoXemofiepov  nov  dia  (fajwvtjv.  PlaL  Ges.  6,  779,  A: 
dyvoovvrag  d*  av  t^v  ^yaTcJyijv,  wg  oyrwg  iarlv  ex  %iSv  itoviav*  ix  (ff- 
aroirqg  di  ye,  olfiai,  vijg  alaxgäg  ol  novoi  xal  (tf&vfilag  ftsg>vxaai  yiy- 
vßa&ai  TtaXiv.    Polyb.  18,  14,  15:  Idgxaai  xal  Meaaijvloig  anb  Aaxedai" 
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fiovliav   aaq>ak€ia   xai    ^qa%viinri   TcaQeaxevaa&tj.    PluL  Cat  5:    axQi   ov 
ßäßaiov  aio&oiTo  ^{foriivfjv  aal  fieraßoX'^v  %ov  voarjfiaTog. 

Ging  offenbar  ans  vom  superlativischen  ^i^iazo-gj  homerisch  Fqrii- 
aro-g  ,der  leichteste^  (Seite  448).  Das  Suffix  ist  ein  ungewöhnlicheres, 
begegnet  aber  zum  Beispiel  noch  in  avefÄwvrj  ,Windrose'  (Theophr.  Pflanz. 
6,  8, 1;  7,  7,  3;  783;  zu  avefio-g  ,Wind'  1,  Seite  194),  ßgvoivri  ,ein  wildes 
Bankengewächs'  (3,  Seite  132;  zu  ß^o-v  ,Baummoo8,  Kätzchen  an  Bäu- 
men', 3,  Seite  131),  yoyyQwvri  ,Auswuchs  am  Halse,  Halsgeschwür'  (Hipp. 
3,  597 :  olov  %a  qnjQeU»  ,Geschwülste'  xal  al  yoyyQwyai,  Hesych :  yoy- 
yodrri'  anooTTKAa  Iv  qxigvyyi.  Zu  yoyyqo-g  ,Auswuchs  an  Bäumen' 
3,  Seite  23). 
^ci>$-,  alt  wahrscheinlich  ßQwg-  ,erstarken',  mit  medialer  Flexion  und  zwar 
dem  präsentischen  ^wwva^ai  (aus  *^(6o'wa&ai'j  ^tayvifievo-  Flui  mor, 
130,  B;  Dion  25;  Goriol.  21 ;  Born.  25),  dem  Perfect  iggtZa^ai  (Plat  Phaed. 
61,  B;  Oastm.  176,  B;  iggiofiai  Plat  Oastm.  176,  B;  igQWfted'a Eur.  Her.636; 
BQQuno  Hdt  6, 111 ;  Thuk.  2,  8;  Imperativ  Hgguiao  Xen.  Kyr.  4,  5,  33;  Hipp. 
3,  770;  772;  773;  Cass.  Dio  61, 13)  und  aoristischen  Formen  wie  iggtia^t] 
(Soph.  Oed.  Eol.  661),  iggtiadTjoav  (Thuk.  4,  72),  ^vjo&ivt-  (Plat  Gfastm. 
210,  D;  Phaedr.  238,  C).  —  Die  activen  Formen,  wie  das  präsentische  ^wv- 
vvfii  (aus  *^iio-vv'fAi  .  ^ciwvai  Hipp.  2, 17),  das  futurische  km-ggdoo 
fiev  (Plut  mor.  9,  E)  und  die  aoristischen,  wie  ^ggwae  (Thuk.  4,  36)  und 
^ggtjoav  (Hdt  8, 14)  haben  die  causative  Bedeutung  ,stärken'. 

Soph.  Oed.  KoL  661:  xelvoig  ä'  iawg  xel  ddv*  ineggiiadT]  Xiyuv  (,wenn 
jener  stark  wurde',  d.  L  , wenn  sie  sich  erdreisteten') ;  Hdt  6, 1 1 1 :  %b  dh 
xigag  htategov  tgguno  nXri&eL  9,  70:  ngoaeX&dyriav  dk  %div  ^axeöai- 
fioviwv  xatearrjxei  agfi  veixofxaxif]  iggtafieveatigrj  (,mehr  erstarkt,  kräfti- 
ger'); Thuk.  7,  8:  ^gguivupo  (,sie  waren  stark,  muthig')  ig  tov  noXspiov  ov% 
aneixotiog.  Thuk.  4,  72 :  ftoXktß  fiäXXov  iggioa^aav  (,sie  wurden  stark, 
fassten  Muth').  Eur.  Herakl.  636:  yigovxig  hfiev  xoidafiiSg  iggtifxe&a 
(,wir  sind  erstarkt,  sind  stark') ;  Cass.  Dio  61, 13:  eggwao  /äoi  xal  vylaive, 
Xen.  Kyr.  4,  5,  33  und  Hipp.  3,  770;  772;  773  und  sonst  oft  am  Schluss 
von  Briefen':  iggtaoo  ,sei  stark,  vale^  lebewohl'.  —  Hipp.  2, 17:  xgocpii . . . 
cpü^ei  öe  xal  ^civvvai  xal  aagxoL  Hdt  8, 14:  aital  (nämlich  v^eg)  te  dr^ 
atpeag  in-iggduoav  amxofievai,  Thuk.  4,  36,  2:  Toifg  di  a  ngoaedixorto 
idovrag  noXXtß  fiäXXov  im-iggtuae  (,stärkte,  ermuthigte').  —  Dazu:  a-ggcj" 
OTO-g  ,unkräftig,  schwächlich';  Xen.  Oek.  4,  2:  twv  di  afafiartav  ^Xvvo- 
fAivwv  xal  al  tpvxai  noXv  dggwOToregai  ylyvovrai.  —  ^cu/ii}  (siehe 
Seite  494  besonders). 

Dass  dem  g  ursprünglich  noch  ein  anlautender  Consonant  —  wahr- 
scheinlich / —  vorausging,  ergiebt  sich  namentlich  aus  den  augmentirten 
und  reduplicirten  Formen  mit  innerem  gg  {iggciadTj  wahrscheinlich  aus 
*ifgwa'&rjj  iggwfjiai  wahrscheinlich  aus  *Mßgwafiai).  Das  wurzelhafte  a  blieb 
vor  folgendem  Dental,  wie  in  den  aoristischen  iggdad^aav  und  ^wa&ivr-^ 
erhalten^  während  es  vor  folgendem  ii  in  Perfectformen  wie  eggwfiai  aus 
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*iFQijjOfjLai^  und  iQQuifirjv  Thuk.  7,  1 5,  2,  aas  *ifQaiafiriVj  erlosch,  in  An- 
schluss  an  welche  letzteren  dann  anch  Perfectformen  wie  iggioro  ohne 
den  Zischlaut  gebildet  wurden.  Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten 
Sprachen  entzieht  sich  unserem  Blick. 

iflöxo-q  ,Kasten,  Eistet 

Antiphanes  nach  Pollux  10,137:  h  dk  %olg  JfjfÄioTtQavoig  xißanog  &v 
Qidwti^,  TtaQa  de  Tolg  veoni^oig  ^laxoi,  wg  ldv%iq>avrig  h  Kvßevralg 
,^laxog  f]v  ov  dnevK  PoUux  7, 160 :  %axa  d '  av  %al  ^laxog,  x/ori},  xoIttj 
xoitwy  Koitlg.  Photios  erklärt  ^laxog'  6  ta  d^yvQWfiora  ^oiy  xal  %6 
ngoxeiQov  agyvQiov, 
Dunkler  Herkunft. 

if€uq-  ^ertriimmem,  zerstSren,  yemichten'  siehe  unter  der   Infinitivform 
^aieiv  (Seite  450),  die  aus  *^alaeiv  hervorging. 

(fvöia-q  ^bewahrend,  rettend^ 

Aesch.  SchutzfL  150:  diwyfjiovg  eiaidova*  (nämlich  "Agzeiiig)  adfitjTog 
adfirjTag  ^iaiog  yevia&w.  Julian,  (in  Anth.  7,  605,  2) :  ^vüia  xe  tpvxijg 
dioQa  nivrjoi  vifiei  . .  .  ylvxegdg  noaig.  —  Die  ungeschlechtige  Form 
fiüio^v  ist  öfters  mit  substantivischem  Werth  gebraucht,  für  ,Unteipfand, 
Entschädigung^;  bei  Homer  nur  IL  11,  674:  lyat  xravov  ^Itvfiovrjßa  .  .  . 
^vai  iXavvofißvog  (,mir  Entschädigung  holend^.  Aesch.  Ag.  535 :  niqig  . . . 
%ov  ^valov  &*  ^fjiaQTe  (,verfehlte^,  d.  i.  ,er  musste  das  Unterpfand  wieder 
herausgeben^.  SchutEfL  412:  ontag  . . .  /ui^re  ö^Qig  ^valwv  iqxxtpetai.  314: 
'lSnag)og  dXr^'^wg  ^valwv  imawfwg,  728:  ayeiv  d'iXovteg  (voLoiv  iq>an- 
Togeg.  Soph.  Oed.  EoL  858:  xal  fiel^ov  aga  ^vaiov  (,Unt^fandO  nolet 
%Q%a  &rjaeig.  PhiL  959:  q>6vov  q>6vov  di  ^vaiov  (,al8  Ersatz,  als  SfihneO 
rlata  xaXag  nqog  %ov  daxovvtog  ovökv  etdivai  xcmov.  Polyb.  4,  53,  2 : 
To  fiiv  ftfüiTOv  ^vaia  xarfjyyeilav  volg  'Podlotg.  Perses  (in  Anth.  6,  274,  4: 
ElXel^ia  . .  •  q>vlaaaB  Tialdog  fJdlvtov  (vata  ODarbringung,  DankopferO 
de^afiiva. 

Gehört  zu  ^tea&ai  ,bewahren,  schützen^  (Seite  452).  Die  Suffixbildung 
ganz  wie  zum  Beispiel  in  yrijaio-g  ,ehelich,  rechtmässig,  echt'  (3,  Seite  29) : 
der  innere  Zischlaut  ruht  auf  älterem  Dental 

^(Tcfio-v,  Name  einer  Pflanze. 

Nur  Nik.  aL  607 :  rji  ov  y^  h  ninegiv  ^valfitp  ivofirjgea  (OSchneider 
giebt  dafür:  ^vrfj  awofitigea.  Die  alte  Erklärung  zu  der  Stelle  lautet: 
fvalfKp'  xal  yoQ  ^vaifiov  iatiy  eldog  ßovayTjg,  Idlwg  ä*  mvo  etgrjxe  ^co* 
glg  %ov  By  o  Tiveg  fvijyavov  q>aaiv)  q>w^ag  oivtf  IviXQhpato, 

Ist  wohl  nicht  verschieden  von  igvoifio-v  ySisytnbrium  polycerätum^ 
(1,  Seite  454). 

(fvöaö-q  (in  der  Regel  wird  die  Schreibung  ^ioo-g  bevorzugt),  homerisch 
fgvaao^g  ,runzlig'. 

Bei  Homer  nur  D.  9,  503 :  xal  yag  %b  Aital  elai  JiFog  xovgai  (iByd- 
Xoio ,  x^^^  ^^  ßgvaaal  t«.  Eur.  EL  490 :  (va(ß  yigovxi.  SchutzfL  50 : 
^vaa  dk  aagxwv  ftokicSf  nLotadgifAiiata  (,ZerfleischungO  xBigtiv.   Troad. 
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495:  Iv  nidfi}  xoltag  ^eiv  (vaoiai  vciroig  ßaaikmuSv  Ix  de/uy/cciv.  Ar. 
Plut  266:  ^oiv  aq>U(xaiy  devQO  fcgeaßvtrjv  riva  . , .  ^vTCwvzay  %vq>6v, 
ad-XioVj  ^vGoVf  fiadiivTa,  vwdov.  Arohestr.  (bei  Athen.  2,  56,  0) :  (vaal 
(xal)  ÖQVTtBfCBlQ  naQcacela&foaav  aoi  iXalai.  Plut  mor.  1057,  F:  6  de 
TcJy  2T0ixi3v  aotpbg  •  .  .  yiyov&t  h.  ^vaaov  xal  dtxQOv  • . .  evTtQBmjg 
^eosid^S  7(,aXXifioQq>og. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zosammenhang  mit  ^vtLS-  ,Rnnzel' 
Falte^  (Seite  464),  wird  ans  älterem  ^ßQvtjo-g  hervorgegangen  sein,  wie 
zum  Beispiel  fiiaao-g  ,in  der  Mitte  bdKndlich^  (Seite  348)  aus  älterem 
*fxidjO'g  hervorging.   So  ist  also  das  Wort  mit  einem  suffixalen  jo  gebildet 

ifvotäSBiVj  homerisch  ßQvara^civ  ,zerrenS  siehe  unter  ^veiv,  alt  fgveiv 
^ziehen,  reissen'  (Seite  453). 

ffsv&tö-q  ^flüssig,  unbeständig^. 

Plut  mor.  882,  C:  ol  arto  Oaksw  aal  üv^ayogov  xal  ol  Stiatxol  TQBTttf^v 
xal  aXXoitoTrjv  xal  fieraßktjtriv  xal  ^evanjy  8kfjv  dt  SXtjg  v^v  dltjv, 
268,  D:  iyyvrigfa  de  noiovaa  (nämlich  ä^x^i)  '^ov  xigiov  xal  '^yefiova  vijg 
(evat^g  ovalag  anaotig.  522,  B:  ovdhv  afiagraveiv  doxovfiev  ovrwg  oh" 
a&rjgav  xal  ^evar^v  elg  anarua  %iiv  TtoXvrcgayfioovvrjv  noiovvreg. 

Gehört  zu  ^ieiv,  alt  ^ißeiv  ,fliessen,  strömen^  (Seite  446)  und  wurde  ge- 
bildet ganz  wie  zum  Beispiel  der  Schlusstheil  von  a-rcvevato-g  ,ohne 
Athem,  nicht  athmend^  (Od.  5,  456;  Theokr.  25,  271),  der  von  nvieiv,  alt 
Ttvißeiv  ,wehen,  hauchen,  athmen^  (2,  Seite  585)  ausging.  Der  innere  Zisch- 
laut drängte  sich  wohl  unter  dem  Einfluss  von  Formen  wie  fcvgl-xavato'g 
,mit  Feuer  gebrannt,  angebrannt'  (II.  13,  564)  ein,  deren  Verbalgrundformen 
den  Zischlaut  enthalten,  ihn  aber  durchaus  nicht  in  allen  zugehörigen 
Formen  festhielten,  wie  zu  dem  aus  ftvgl-xavato-g  zu  entnehmenden  xavg* 
,anzfinden,  anbrennen'  (2,  Seite  297)  die  präsentische  Form  lautet  xaleLv 
(aus  *xava-jeiv). 

ifav-:  ^alveiv  (aus  *(avjeiv)  ,sprengen,  spritzen';  ,be8prengen,  bespritzen', 
mit  dem  Futur  favtS  (Eur.  Bruchst  384,2;  ^ayel  Lyk.  1104)  und  aoristi- 
schen Formen,  wie  ^^vai  (Hipp.  2, 160;  ^ijvag  Hipp.  3,  99;  attisch  Mggcve 
Eur.  EyU.  402). 

Bei  Homer  nur  IL  11,  282:  aq>gew  (nämlich  Irtnoi)  dk  a^rj^tj,  falvorro 
dk  vigd-e  xovlfj.  Pind.  Isthm.  7,  50 :  Trikig)Ov  fiiJLavi  ^alvwv  q>6vtf  nedlov. 
Pyth.  8,57:  ikhcfiäva  a%e(pavoiai  ßallw,  ^alvw  (hier  bildlich)  dh  tuxI 
vfüvtp.  Isthm.  5,  21 :  rä^fiiov  (aoi  g>afil  aaupiaxasov  ififiev  %avd*  iniatel- 
Xowa  vaaov  ^aivifisv  evkoylaig.  5,  100:  fieyaXav  d*  agetäv  dg6a(p  iiaX- 
^axq  ^av^eiaäv  xcJ^oiy  ^der  Feste')  irto  xeiiiaaiv,  Eur.  Ehes.  73 :  tag 
av  rig  avtwv  xal  veiav  &giiax(av  tnt  vchov  X^Q^^^^S  xlifiaxag  (avji 
g>6v(p.  Iph.  Aul.  1589:  ii,aq>og  •  .  .,  ^^  aif^avi  ßfofiog  igalver*  agdtjf  xijg 
'9eov.  Ar.  Frösche  1441 :  ei  vavfiaxoley,  xar*  ixorteg  o^ldag  ^alvoiev  ig 
ra  ßkitpaga  twv  ivavrUav*  —  Dazu:  ^avld-  (^avlg)  ,(}e8pritzteB,  Tropfen'; 
Eur.  Andr.  227 :  av  d^  ovdi  ^avlS*  vftai&glag  ögoaov  rtp  atfi  Ttgoal^eiv 
ivdgl  deifjialvova*  i^g.    Iph.  AuL  1515:  ^avlaiv  al(Aa%oggv%oig  d-avovaav. 
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—  ^aofiax'  i^oofjia)  yGespritztes^;  Athen.  12,  542^  C:  ^aofiara  te  ßvQtaP 
iniTtrev  Inl  vtiv  yqv. 

Ist  ^av  wirklich  alt,  oder  etwa  ans  älterem  ß^av-  oder  cgav-  henror- 
gegangen?  —  In  ^aa^ar-  entwickelte  sich  -afi-  an  der  Stelle  von  -v^- 
ganz  wie  zum  Beispiel  in  neg>aafiai  ,ich  bin  erschienen'  (Soph«  Oed.  EoL 
1543),  das  ans  *7tiq)avfAai  (zu  (pav-  ,hervorlenchten,  erschienen^  3,  Seite  382) 
hervorging. 
ifiy%'Biv  nnd  vereinzelt  anch  medial  (iyxeO'^ai  (wohl  nnr  Ar.  Bitter  115) 
^schnarchend    Dialektische  Nebenform  ^iyxeiv. 

Aesch.  Eum.  53 :  ^iyxovai  (die  Enmeniden)  ö '  ov  nXcnotat  q>vaiafiaaip 
(,mit  unnahbarem  Hauchen').  Eur.  Shes.  785:  a!  (nämlich  lunoi)  d' 
BQQByMv  (hier  von  den  Pferden  ,schnobenO  il  aQTijQniiv  (,Luftr5hrenO 
dviMv  Ttviovoai.  Ar.  Ritter  104:  o  ßaaxavog  ^ipcei  fieMunf  iv  vaiai 
ßvQOaig  VTCtiog,  115:  dg  fieyaX'  6  üaipkaywv  niQÖB%ai  mal  ^iyxerau 
Wolken  5:  ol  ö*  oUirai  ^iyxovoiv,  11:  el  doxel,  ^iyKWfiey  iyx&takvfÄ" 
fiivoi.  Hipp.  2,  185:  VTto  fih  tov  Tcviofiatog  nvlyezai  te  xai  ^iyxBi  ov 
Ka^aiQOfAevog.  Axist  Thierk.  4,  117:  xai  delq>lv6g  ye  xal  (iyxovrog  fötf 
i^xQoaytal  riveg.'  Alkiphr.  3,  55,  7 :  'Eteoxkijg  pihv  yoQ  6  arwixog  vrtb 
yriQiag  %al  Tcktjafiorljg  hffxadriv  xelfievog  Mgeyx^'  —  Dazu:  ^oyxic  eiP 
schnarchen';  Epichaxm.  nach  Hesychs  Anführung  ^oyxirjv'  ^iyxeiv.  ^nl-^ 
XOQf^og. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  Bei  Fick 
2S  318  wird  Zusammenhang  mit  ^vyxog-  ,Schnauze'  (siehe  Seite  491) 
und  mii  Itltir.  $rön  ,Nase',  da3  auf  eine  Form  "^sroinä  zurückgeftlhrt  wird^ 

vermuthet 
^v-,  alt  wahrscheinlich  fgriv^^  ,Schai^j 

Bei  Homer  und  in  den  zusammengesetzten  nolv-FQtiv^  (nur  IL 9, 154 
und  296:  iv  d'  avdgeg  valovai  nokvfgtjveg  noXvßovtai)  und  ftokv- 
-ßQrjvo-g  (nur  Od.  11,  257:  üeXlrjg  (liv  iv  evgvxoQtfi  *Ia(okx(^  vaU  noki- 
ßQTivog)  ,der  viele  Schafe  haf .  Auch  bei  Späteren  ein  selteneres  Wort 
Ap«Bh.  4,  1495:  og  %6%e  xav^ov  %7te<f>vev  inl  ^T^veaaiv  ioloiv.  Nik.  ther. 
453:  avtaif  o  tov  xai  ^rjva  xai  i}v€fi6evta  kaywbv  ^ela  ögoxtav  qi^egoe. 

—  Dazu:  }fjvix-  (^lyviS)  ,Schafpdz,  Wollstoff;  Hipp.  2, 584  (Ermerins ; 
Kühn  2,  679  weicht  etwas  ab):  akealveiv  xai  ^qvixag  dfi(pl  iro  axikea 
iklaaeiy. 

Steht  vermuthlich  in  nächstem  Zusammenhang  mit  a^y-,  alt  faQv^ 
,Lamm'  (1,  Seite  285).  Nur  äusserlich  ähnliche  Gebilde  sind  die  einsilbigen 
ofck^v-  ,Milz'  (Seite  127),  xifv-  ,Gans'  (3,  Seite  292)  und  /iijV  ,Monae 
(Seite  373). 
(ftbwvad'ai  (aus  *  (wa-wa&ai)  ,erstarken',  siehe  unter  ^cog-  (Seite  485). 
iftv  {^tg  Ar.  Ekkl.  630;  Theokr.  11,  33;  Arist  Thierk.  1,  2  und  48;  später 
^tv  Hipp.  1,  646;  Luk.  asin.  12)  ,Naflenloch';  ,Nase'. 

Bei  Homer  15mal.   II.  19,  39:  IlatQoxkip  ö*  avt'  a^ißQoalrjv  xai  vixtaq 
.    iQv&Qov  otaU  xata  ^ivwv.   IL  16,  349:  tb  (nämlich  alfia)  d'  ava  atof^a 
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Tuxta  ^lyag  nqf^ae  xainLv.  Od.  22,  18:  av%Ua  d^  aikog  avc  ^Ivag  naxvg 
7]l&ev  aYfiatog  avd^oiUoio.  Hes.  Schild  267 :  %ijg  hc  fikv  ^lywv  fiv^ai 
4iJ=ov.—  IL 5,291 :  ßälog  d'  X^vev  id&i^vrj  ^Iva  nag'  6q>&aXfi6v.  II.  13,616: 
o  dk  (nämlich  rjixiaev)  nQoai6v%ct  fAiztuTtov  ^ivog  vfthq  nvfiaxrig.  Od.  18^  86: 
og  x'  cLTib  ^Iva  vafxfjai.  —  Dazu:  ^ivaeiVj  ,aii  der  Nfuse  führen,  be- 
trogen'; Pherekr.  Brachst  23 :  Xombv  %dv  anovdvkov  avrov  äaneq  ^inq- 
aarreg  vifAB^^  wotcbq  %a\  jolg  xvalv  ^filv;  Men.  Bmchst  895:  iyiay* 
inlatafAai  fiväv.  Menander  nach  AeL  Thierk.  9,  7:  o  fdiv  %ov  MevavÖQov 
&i]Q(ov  fiiya  q>Qov€lj  ort  ^wwv  av&Qtinovg  g)d'rvrjv  ccirovg  inelvovg  elxs. 

Bei  Homer  bleiben  vor  dem  anlautenden  g  kurze  Vocale  theils  kurz, 
wie  II.  16,  349:  äva  avofjia  xal  xara  ^Ivag,  Od.  4,  445:  afißgoairjv  hno 
^Ivay  Od.  18, 86:  og  x'  aico  ^iva,  theils  sind  sie  metrisch  lang,  wie 
IL  14,467:  KL€q>aXri  OTOf^a  %e  ^ivig  re,  11.19,39:  azd^e  xora  ^ivtavy 
23,  395  und  777:  atofia  tb  ^Ivag  Te,  Od.  5,  456:  av  a%6fia  %b  ^Ivag  %b, 
Od.  22,  18:  aiXbg  avd  ^Ivag  naxvg  tjX^bVj  Od.  24,  318:  ^fiog,  dva  ^Ivag 
öi  Fol  rjdrj.  So  lässt  sich  og-  als  alter  Anlaut  vermuthen.  Das  v  nach 
dem  gedehnten  i  darf  zweifellos  für  suffixal  gelten,  l^eiteres  aber  lässt 
sich  über  die  Etymologie  des  Wortes  noch  nicht  sagen.  Zusammenhang 
mit  altir.  srdn  ,Nase'  (Fick  2\  318),  als  dessen  Grundlage  ein  *8rohnä  an- 
gegeben wird,  wird  sich,  wenn  die  Angabe  für  richtig  gelten  darf,  kaum' 
annehmen  lassen.  —  Bezüglich  der  Bedeutungsentwicklung  von  ^Tvobiv 
ist  darauf  hinzuweisen,  dass  sich  mehrfach  auch  die  Wendung  Tfjg  ^irog 
'dhcBiv  ,an  der  Nase  herumfuhren^  findet,  so  Lukian  Hermotim.  68 :  ovdiy 
%(aXvaBL  OB  Tijg  ^ivog  ^hcBO^ai  vq>*  kxdavwv  und  Pisc.  12:  oUtBlgag 
dtjXad^  Tovg  xaxoäaifioyag  exBlvovg  ov  ttjq  ^ivog,  aXXd  %ov  Tcdytovog 
IXxofiivovg. 
^Ivö-q  (weiblichen  Geschlechts  Od.  22,  278:  axgTjv  dk  Fgivov,  statt  dessen 
aber  von  Vielen  auch  wigov  . . .  gelesen  wird;  Hes.  Schild  152:  ßgivolo 
aajcBlafjg,  Eur.  Bhes.  784:  maXixfig  ^ivov,  Ap.  Bh.  2,  58:  ^ivovg  xb  , . . 
a^aXiag^  4,  174:  Soaij  dk  ^ivog^  Nik.  ther.  361:  naoa  ydg  väaXh]  ^ivog^ 
Bei  Späteren  erscheint  das  Wort  auch  männlichgeschlechtig,  so  Nik.  al.  464 : 
%i%av6v  T*  laxXrixoxa  ^ivov,  476:  ^ivbg  angov  ircoiöaivwvj  Opp.  Jagd 
3,277:  ^ivov  ...  ^lyBÖavov)  oder  bisweilen  auch  ^Ivo^v  (II.  10, 155 j 
Damostr.  in  Anth.  9,  328,  4),  homerisch  ßg Ivo-g  und  ßgi  vo-v,  ,Haut  am 
Leibe^;  ,abgezogene  Haut,  Fell,  Leder';  dann  auch  ,Lederschild^ 

IL  5,308:  (Hob  d'  dito  ßgivov  igrjxvg  Xl»og.  Od.  22,  278:  mcgtjv  dk 
fgivoy  dr}Xijaavo  xo^Lxog.  —  IL  7,  248:  h  zfj  ä'  ißöofxdtrj  ßgivtfi  o%ito 
(nämlich  xalxog).  IL  10,  155:  vno  d'  Majguno  fgivov  ßoFbg  dygavXoto. 
IL  13,  804:  aonlda  ndvxoa^  kßlatjVj  ßgivolaiv  Ttmivriv.  —  IL  4,447—8,61: 
gtv  ^'  %ßaXov  fgivovg.  IL  12,  263:  dkX'  o%  yB  ßgivolai  ßoßciv  (pgd^avtBg 
hcdX^Big. 

Altir.  fem  ,Schüd*  (Fick  2*,  271). 

Ausser  an  oben  schon  angeführten  Stellen  ist  das  alte  anlautende  ß  bei 
Homer  noch  ganz   deutlich  IL  7,  473:  aXXoi  dk  ßgivolaij   IL  13,  406: 
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Tijv  ag^  o  ye  ßQivolci,  U.  16,  636:  %aAxdo  ve  Fqivov  %b^  Od.  5^  426:  iv&a 
%  djtb  Fgivovg  dgvg>Ö7]  nnd  Od.  12,  46:  fcegl  di  Fqivol  fiivv&ovaiyy  anch 
bei  HesiodoB  Schild  152: 7ceQ\  ßQivolo  und  Werke  515:  dia  fgivov.  Weiter 
ist  es  aach  noch  deutlich  erkennbar  in  dem  zusammengesetzten  TalavQivo-g 
(aus  ^TaXd-ßQivo'g^  wahrscheinlich  ,der  Schilde  aushält,  der  gegen  Schilde 
zu  kämpfen  wagt^  (2,  Seite  845),  und  in  dem  dialektischen  yQlvo-g  (Ahrens 
2,  56.  —  Hesjch :  ygcvog  *  öigfia.  Ob  etwa  geradezu  ungenaue  Schreibung 
für  ßglvog?).  So  schliesst  sich  das  Wort  ohne  Zweifel  an  altind.  vor-  ^be- 
decken,  yerhüUen'  (BV.  4,  6,  6 :  nd  jdd  tai  qaucis  tdmasä  vdranta  ,nicht 
werden  sie,  was  dein  Licht  ist,  mit  Finstemiss  verhfillenO,  von  dem  zum 
Beispiel  auch  altind.  vdnnanr  ,Panzer^  (BV.  1,  31,  15;  1,  140,  10;  6, 
75,  8)  ausging.  —  Das  Suffix  wie  in  xoTtvo-g  ,Bauch^  (2,  Seite  245)  und 
sonst  oft 
(fivö-v  (so  auch  homerisch),  von  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  Od.  5, 281 :  onTwxaideKQtfi  dk  (pavrj  ogea  axioßevta  yaltjg  Oaiijxaip 
....  felaaro  d    wg  o%b  ^ivov  kv  '^Fegoßeidii  norvia. 

Vom  Vorausgehenden  ohne  Zweifel  ganz  verschieden. 
(fiVo-st6X7i  ,Hinter-  oder  Nebenpforte^ 

Polyb.  8,  25,  8:  tu  dh  (nämlich  &i]gla  idldov)  rolg  Im  %ov  fcvhavog 
%otgiv  Tov  Trjv  ^ivortvkriv  irolfiiag  avolyeiv  avT(p.  8,29,5:  nagijv  6  ^la^ 
€v%^io)g  xaToßalvwv  ngog  xrjv  ^ivo7tih}v.  8,29,8:  littagBg  ovteg  ivrog 
kyivovto  TTJg  ^tvorcvlrig. 

Zusammensetzung  mit  nvlr]  ,Thor^  (2,  Seite  688)  als  Schlusstheil.   Aber 
was  ist  in  ihrem  ersten  Theile  enthalten? 
ifivri  ,Feile';  danu  auch  Name  einer  Bochenart 

Xen.  Eyr.  6,  2,  33:  ayax^ov  di  xal  ^Ivtjv  q>ig€ad'ai'  6  yag  ^yx^y  dxovfSv 
ixelvog  %al  Tfjv  tfjvxi^v  %v  nagaxov^.  Phil.  Thess.  (in  Anth.  6,  92,  2)  : 
^Ivrjv  re  xytjolxgvaov  6^vdri%toga  •  • .  o  xgvootixtwv  ^fjfiog>faF  KvXXtjvltp 
k&tjxe.  Leonid.  Tarant  (in  Anth.  6,  205,  2) :  vintovog  agfieva  tavta  Abov- 
tIxov,  a%  T£  x^Q^^"^^^^  ^ivcii.  Luk.  Tox.  33:  elg  yag  rwv  dedsftiywr  otix 
old '  od'ev  ^Ivfjg  BvnogTqoag  . . .  aftonglei  ve  ttjv  akvaiVj  j)  ididevto  i§ijg. 
—  Arist  Thierk.  5, 14:  al  dk  ^Ivaij  aal  Saoig  xtSiv  xoioixtav  ftoXv  t6 
ovgalovj  nagavgißofieva  fiovov  ox^verai  xd  vfctia  Ttgbg  %d  vfttia,  5,  34 : 
Twv  dk  aekaxw  ij  ^Ivrj  fiovr)  xUxei  dlg.  9,  149:  xdSv  d*  Ix^vwv  xovro 
(d.  i.  das  Verändern  der  Farbe)  noiel  fiovov  ^Ivrj '  fietaßallei  yag  rr^v 
Xgoav  cianeg  6  ftoXvnovg,  Hatron  (in  Anth.  4,  135,  F):  ^Ivrj  d\  rjv  <pi' 
liovai  nBgiaawg  tixvoveg  avdgegj  xgrixBf  dkl*  äya^  xovgot^6q>og*  ov 
yag  fyotye  ijg  aagnog  6vva(iat  yXvxegdregov  aXXo  iöia&ai. 

Suffixales  yi;,  wie  in  xXtvri  ,Lager,  Bett'  (2,  Seite  457),  Stvri  ,Erei8- 
bewegung,  Wirbel,  Wasserstrudel'  (3,  Seite  227)  und  sonst  oft  So  ergiebt 
sich  als  Verbalgrundform  ein  ^Z-,  das  erwa  ,kratzen'  oder  ähnliches  be- 
deutet haben  wird. 
ifaivBiv  (aus  *^dvj€iv)  ,8prengen,  spritzen',  ,besprengen,  bespritzen',  siehe  unter 
4av-  (Seite  487). 
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^^X^^  ^Schnauze,  Rüssel',  besonders  von  Schweinen  und  Fischen ;  ,Schna- 
bei';  dann  auch  scherzhaft  für  ^hässliches  Gesicht,  iYatze'. 

Anaxil.  (bei  Athen.  3,  95,  B):  Saov  MQtmjiXt  eipeiv  . .  •  ^vyx^}  nodag. 
Derselbe  (ebenda) :  deivov  ptlv  yag  ix^vd-*  vog  ^vyx^^f  vjuSli  ^vyxog  q>0Q(i5y 
veiov  ^a^6f4V]v  rore.  Axionik.  (bei  Athen.  3,  95,  C):  ^egfiov  ix^vv  Inava' 
7tXa%twv  ....  ^vyxog  elg  o^og  nii^wv.  Pherekr.  (bei  Athen.  3,  95,  D) :  wg 
oixl  rowl  4^yxog  avexvcSg  iux^'  vog.  Arist  Thierk.  8,  60 :  ^iZoq>dyov  di 
fialiava  ^  vg  iarl  rtSv  ^(piov  dia  t6  ev  neq>vxivai  %6  ^vyxog  nqbg  %riv 
igyaolav  tavTrjv,  8,  14:  6  dei^lg  . .  •  in  dk  na&evöwy  vneqixu  %b  ^iyx^Si 
ofctag  avanvirj,  Theokr.  6,  30:  hcw^elvo  (nämlich  rj  xvwv)  ftox^  laxicc 
^iyxog  ^oiCTö.  —  Ar.  Vögel  348 :  wg  del . . .  dovvai  ^vyxei  q>OQßav.  672 : 
^vyX^S  oßellaxotv  ^x^i»  1138:  xovrovg  (nämlich  XL&ovg)  ä^  itvxi^ov  al 
xQiMg  TOlg  ^v/x^aiv.  Arist  Thierk.  2,  '48 :  ol  Sgvid'eg  . .  •  ovre  yag  x^^^V 
ovT^  odovvag  %xovaiVj  dkla  ^vyxog.  —  Archipp.  (bei  Athen.  3,  95,  E):  xal 
ravT*  %%(av  %6  ^vyx^S  ovrwal  fzaxgoy.  Arar.  (ebenda):  6  yag  ^eog  tb 
^vyxog  (ig  fniag  a%Qiq>Bu  Lukill.  (in  Anth.  11,  76,  1):  ^vyxog  ^cjv  toi* 
ovtov  .  .  firjT*  inl  TCQi^rrjv  eX^g, 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Als  Bedeutung  des  zu  Grunde  liegenden 
Verbalstammes  lässt  sich  etwa  ,hacken,  graben,  wühlen'  oder  ähnliches 
vermuthen. 

^dfifuzT-  (^dfi^a)  ,Naht';  ,Faden'. 

Etym.  M.  274,  51 :  Ji&vQOfißog  6  Jiowaog  ....  Illvdogog  (Bruchst  85) 
dh  (pfjai  Ivd-lgafißov  xal  yag  Zevg  Tixrofiivov  aitov  Ineßoa  ,kv^i  ^afifia, 
Xv^i  ^afifia'j  Yv^  fi  kv^lgafifiogj  xal  ÖL&vqa^ßog  xara  rgom^v  xal  nXeo- 
vaapiov.  —  Fiat  kom.  (bei  Pollux  10,  135):  kiKpiqBod^e  dk  ra  ^dfi^ara. 
Hermipp.  (bei  Pollux  10,  136):  ^dfifi^  knixXwaag.  Hippokr.  3,  53:  o^jua 
xal  ^afiiAa  vefnofievoy  fi^  xarcii,  äkk*  avta  ....  SfAiAa  dk  xal  ^afifia  fiak- 
S'CtxoVj  oi  jiiya. 

Gehört  zu  ^aq>-  ,zusammennähen'  (Seite  477);  ^dfi/Äat-  aus  ^^ifp^on- 
ganz  wie  zum  Beispiel  ygafifjiai'  ,Geschriebenes,  Buchstabe'  (3,  Seite  50) 
aus  *yqd(p(ia%'. 

Qdiivo-q  ,Wegdom'. 

Eupol.  (bei  Flut  mor.  662,  E):  ßoaxofie^a  (nämlich  alyeg) . . .  ngo^akov, 
^afjivovj  q>X6fiOv  .  .  .  Nik.  ther.  630:  ciygei  fidv  oklyaig  fAtjxwvlai  ^a^vov 
ilaijv  Igaofiivrjv,  ägyr-ri  d*  ael  negididQOfiev  av^j],  86t:  ake^idgrjg 
ntoQ&ovg  a7cafi€lg€0  ^dfAvov.  883:  dygei  • .  •  ^dfivov  t'  danagdyovg  ^afi- 
vlxidog.  Theophr.  Pflanz.  3,  18,  2:  ^dpivog  %b  ydq  kativ  t;  f^ikv  (liXaiva  fj 
dk  kevxTj  xai  6  xagnbg  didq)OQog^  dxav&oq>6Qoi  dk  o^gxo.  3,  18, 3:  i; 
^dfivog  äeiipvllov.  Polyb.  (bei  Athen.  14,  651,  D):  ioTi  dk  %b  divdgoy  o 
Xwrbg  ov  fiiya  .  • .  ix^i  dk  q>vkXoy  xXtagby  naganXi^aioy  rfj  ^d/Ayto,  Diosk. 
1,  119:  ^dfxvog  ^dfiyog  kaxl  neg\  q)gayfiovg  g>v6fi€vog,  ^dßdovg  l^^y  og- 
d'dg  xal  d^elag  axdy^ag. 

Dunklen  Ursprungs.    Aeusserlich  ganz  ähnliche  Gebilde  sind  &dfiyo-g 
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yBnsch,  Laubwerk'  (3,  Seite  452),  oQofivog  ^Zweig^  (1,  Seite  559)|  arafiyo-g 
^dener  Krag'  (Seite  136). 
ifäiig>o^-  ykmmmer  Schnabel  der  Vögelt 

Ar.  Vögel  99:  %6  ^afiq>og  fifilv  aov  yiloiov  g>alvetai.  Lyk.598:  ^o/k- 
q>€aai  d^  dygciaconeg  iXkomov  d^oqovq.  Flut  mor.  980,  £:  ;^a/^e£  (nSm- 
lieh  TLQOxodeilog)  %ä  kenra  mv  iviaxofiivtov  volg  oöovai  aaQXiSv  hüii^ 
yovzog  (nämlich  xqüxIXov)  drgifia  Ttp  ^afiq>ei  xal  diaaxakevvovrog. 

Lautete  vielleicht  älter  ßQafiq>og-.   Stellt  sich  unmittelbar  zum  Folgen- 
den, etwaiger  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  entzieht  sieb 
unserem  Blick. 
^tig>i^  ,krumme8  Messer'. 

Folyb.  10, 18,  6:  Ix  tcJv  hxqruQUiv  . .  •  idwQeiro  . . .  zoig  Ök  veaviaxoig 
^afig>ag  xal  fiaxalgag. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden. 
(filJLßsa9'aij  alt  wahrscheinlich  *FQitißea^ai^  ,sich  herumdrehen,  umher- 
irren'. Begegnet  erst  bei  Späteren  und,  wie  es  scheini,  nur  in  präsentischen 
Formen. 

Antiph.  Byz.  (in  Anlh.  9,  415,  4):  oq^qa  fie  levcaTj  Kvnqigy  zrjv  and  yfjg 
eiv  all  ^efxßofiivrjv.  Agath.  schoL  (in  Anth.  5,  289,  6) :  ei  öi  nov^  avrr^ 
a^Qi]aBL  nLQvfpioig  ofifjiaoi  ^e/jißofiirrjv.  Ptolem.  Euerg.  (bei  Athen.  10, 
438,  E):  fiovog  igifißero  Xl&ovg  vno  fiaktjg  ix^^j  ^^  tßaXke  tcSv  Idiunwy 
rovg  axokov^ovvtag.  Plut  Tab.  20 :  ^bqov  toIwv  %(^  yivBi  ^evxatov 
avdqa  TtQoaijyyeiXav  ol  Xoxayol  ^efißofievov  dno  vov  atqa%07tidov  xai 
%iiv  Ta^iv  ixJielTcovva  TtoXXonug,  Demosth.  6:  aTCOötavta  rov  drj^ov  %al 
^eßßofisvov  iv  IleiQaiel]  di'  a&vfilav.  Plut  mor.  521,  C:  dei  J',  wg  olfioL, 
fi^  xad-aneq  ^eQctTtaivav  dvaywyov  e^w  ^ifißeov^ai  Trjv  äta^^aiv.  Pomp. 
20:  0  IIofjLTCriiog  ine^ek&wv  xal  ^efaßofievov  iv  rolg  ngay^iaai  %ov  IIbq- 
nivvav  xarafia&tüv.  —  Dazu:  ^ofißo-g  (siehe  Seite  493  besonders). 

Lat  vergere  ,sich  wohin  neigen';  Caes.  Gall.  1, 1,  5:  eörum  (d.  i.  Qdlld- 
ram)  üna  pars  . . .  vergit  ad  septentridnes. 

Ags.  vrinele  ,Bunzel' ;  —  vrenc  ,Ejrnmmung,  Winkelzüge,  Bänke'.  —  Nhd. 
renken  (in  aics-renkenj  einrenken,  ver-renken)  ,drehend,  biegend,  dehnend 
bewegen';  —  Bänke. 

Lett  wSrfchu  ,ich  wende,  lenke,  drehe'. 

Altind.  varg-  ,wenden,  drehen';  BV.  4,  7,  10:  vrndkti  (aus  ^vfndg-iXj 
ügmam  atasdishu  gihväm  ,es  wendet  (Agnis)  die  spitze  Zunge  in  das 
Buschwerk'.  —  Dazu :  vrgind-  ,krumm' ;  BV.  9,  97,  18:  rgüm  ca  gätüm 
vrginäm  ,gerade  und  krumme  Bahn  (trenne  du)'. 

Altes  anlautendes  /  wird  durch  die  Formen  der  verwandten  Spracheu 
wahrscheinlich  gemacht  Das  ß  entwickelte  sich  auf  gutturalem  Grunde, 
ganz  wie  zum  Beispiel  in  ^aißo-g  ,krumm'  (siebe  Seite  470),  das  wahr- 
scheinlich yerwandtschaftlich  nicht  sehr  fem  steht 
^öfAo-s,  wahrscheinlich  alt  fgo/io-gy  ,Holzwurm'. 

Arkad.  59,  24 :  ^ofÄogy  6  axwkrj^    Hesych  führt  auf  ^ofiog  (so  schrdbt 
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MSchmidt  wohl  mit  Recht  statt  der  handschriftlichen  Form  ^ofxo^  mit 
der  Erklärung  jOxiiXr}^  iv  ^vloigK 

Lot  venni'8  ,Wurm*;  Lncr.  2,  871:  qvippe  vicUre  licet  vtvds  existere 
vermis  stercore  dS  taetrd, 

Goth.  vaurmi'  (oder  vaurma-?)  ,Warm,  Schlange^;  Luc.  10, 19:  atgaf 
ievis  valdufvi  trudan  ufard  vaimnS  IjOfpevav^)  jah  shaurpjönö;  Kor.  % 
llfiisvasvS  vawrms  (,o  o(pis')  Äiwan  uslutoda  filtddeisein  seinai.  — 
Nhd.  Wurm. 

Altes  anlautendes  /  ergiebt  sich  aus  den  verwandten  Sprachen.  Durch 
sie  wird  auch  der  suffixale  Charakter  des  fio  erwiesen. 
ifönßo-^j  alt  wahrscheinlich  ßQOfißo-g  ^rasche  kreisförmige  Bewegung, 
Umschwung^;  ^kreisförmiger  Körper,  Kreisel';  ;Bad,  wie  es  die  Zauberer 
brauchten';  yH^^dpauke,  Tambouiin';  ^verschobenes  Quadrat;  Name  einer 
Fischart  von  rhombosartiger  Gestalt 

Find.  Bruchst  79,  4:  ndga  ^ofißoi  xvfißaXwv.  Isthm.  3,  65:  aitoiTri;^, 
aiezov  S  %*  avaniTvafiiya  (,sich  zurtickbiegend')  ^ofjißov  taxei  (^abhält,  ab- 
wehrtO;  OL  13,  94:  ifie  d'  evx^vv  dwvtwv  lirra  ^ofißov  Gdas  Schwingen, 
Schleudern') . . .  XQ^  •  •  •  Maik.  (in  Anth.  6, 33, 3):  ^vvwv  evxXwaToio  JUvov 
ßvaacifiaai  (,mit  tiefgehenden  Netzen')  ^ofißov  q>Qa^avTBq  (nämlich  aoTi;- 
v^viiQeg  ,Fischer').  —  Leonid.  (in  Anth.  6, 309, 4):  OikoyLXfjq  ^Egfieltf  . . .  rov 
iXixTov  ^ofißov,  xovQoaivr]g  naiyvi\  avexgifiaaev.  —  Theokr.  2,  30:  tag 
dtvBl^ '  oÖB  ^ofjißog  6  x<i^^og  i^  ^Aq>Qodltag.  Luk.  dial.  mer.  4,  5 :  slva 
in  vov  xoXtiov  ngoxofilaaaa  ^fißov  iniatgitpei  iftrfidrjv  riva  kiyovaa 
iniTQoxip  vfj  yhatTj}.  —  Eur.  Hei.  1362:  (Aiya  toi  dvvarai  . .  .  ^ofjißwv  &* 
elliaaofiiya  xvxXiog  hoaig  al&egla.  Ar.  Brückst.  303:  td'i  d^  laßdßV  tov 
^ofißov  dvcmoßdaivgaov  {jisißB  erklingen').  Diogen.  trag,  (bei  Athen.  14, 636,  A): 
xXvü} .  • .  KvßiXag  ywalxag  • . .  TVftdvoiai  xal  ^ofißoai,  xal  x^^^oxtvjtwv 
ßofißoig  ßgcfiovaag  avtlxegai  xvfißdXwv.  Ap.  Rh.  1,  1139:  ig  alel  ^6fiß(p 
xal  tvTtttVip  *Pelf}v  Ogvyeg  iXdaxorrai.  —  Eukleid.  1,  32:  fofißog  di^  o 
laofcXevQov  fiiv,  ovx  og&oyciviov  di.  Demokrit  (bei  Athen.  12,  525,  ü) :  %d 
di  %wv  'Iiovwv  (nämlich  i^dtia)  loßacpij  xal  nogqfvga  xal  xgoxiva  ^ofißoig 
tfq>and.  —  Nausikr.  (bei  Athen.  7,  330,  B):  tglyXav  Xiyeig  yaXaicvoxQdtTa 
SmeXog  ov  TtrjyvvaoxXog  ^o/ißog.  Ael.  Thierk.  14,  3:  ifißdvtBg  xataXa^ißd- 
vovaiv  . . .  tovg  Ix^g  Tovg  nXcnelg  evvaCfifiivovg^  ifj/^rrag  %e  %al  ^ofißovg 
xal  argovd'ovg  xal  vdgxag  xal  rd  roiavra. 

Gehört  zu  ^i/ißea&ai  ,sich  herumdrehen'  (Seite  492),  das  alt  aller 
Wahrscheinlichkeit  nach  ßgifißea&ai  lautete. 
ffOfifpalä  ,Schwerf . 

Flut  Aem.  FauL  18:  oi  Qg^xeg  ixtigovv  . . .  ogd'dg  de  ^ofjupalag  ßagv- 
aiir^govg  arto  tcJv  de^iäv  wfiwv  iniaeiovjeg.  Luk.  2,  35:  xal  aov  afüTfjg 
Trjv  xpvxqv  dieXevüetai  fofiq>ala.  Sechsmal  in  der  Offenbarung  Johannes', 
so  1,  16:  ix  tov  arofiorog  avrov  ^ofiq^ala  dlarof^og  d^ela  ixTCogevofiivt}. 
2,  12:  rdde  Xiyei  6  ixtuv  T^y  ^ofitpalav  vfjv  dlarofiov  Tijy  d^elav.  6,8: 
dfCOKfXBlvai  iv  ^Ofiq)al(f  xai  iv  Xi^(p  xal  iv  &avd%(f. 
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Ungewisser  Herkunft,  vielleicht  ungriechisch. 
^€&fAi2  ,Stärke,  EraÜ'. 

Aesch.  Pers.  913:  likvvai  yag  ißol  yvlwv  ^wfjtrj.  Soph.  Trach.  10t9: 
rovQyov  rode  fiel^ov  dvrjuei  (^steigt  auf,  wächst  empor'?)  ^  tuxw^  ifiav 
(iifÄav.  Xen.  an.  3,  3,  14:  volg  ovv  '9'eolg  xaQig  oti  ov  üvv  noDSj  ^a»ft^ 
dbier  ^Heeresmacht^)  dkXa  ovv  dXfyoig  ^l^ov.  Xen.  Eyr.  4,  2, 14:  r^y  dk 
^(oftrjv  rijg  tpvxfjg  i&ai^aCpv.  Plat.  Ges.  4,  711,  £:  NiatoQog  . . .,  ov  vy 
Tov  Xiyeiv  ^tifij]  (hier  ,MuthO  q>aal  Tcavtatv  diBvepc6%a  qv&qwtciov  nUov 
iri  T(p  awipQovelv  diaq>iQ€iv. 

Zu  ^(ag-  :  ^tivwa^ai  (aus  ^^da-wa&ai)  ^erstarken'  (Seite  485).  Der 
wurzelhafte  Zischlaut  ist  vor  dem  ihm  folgenden  /i  gajoz  wie  zum  Beispiel 
in  der  Perfectform  %Qqw^ai  (Plat  Gastm.  176,  B;  ans  ^iQQwa^ai)  erloschen. 

—  Das  Suffix  wie  in  ßQiifii]  ,Speise'  (3,  Seite  128),  yvw/drj  ,&kennungs- 
vermögen,  Verstand',  ,Urtheil,  Meinung^  (3,  Seite  31),  g)i^f^tiy  ,Kundgebung', 
,Gerede,  Geruchf  (3,  Seite  388)  und  sonst  oft 

(f£liy>a  ,leicht,  behende,  schnell'. 

Bei  Homer  20mal.  II.  10,  54:  ^lfAg>a  &iß(ov  naqa  v^fag.  Od.  8, 193: 
o  (d.  i.  Xaagj  d'  vTtiQmato  oi^fiata  navxwv  ^lfig)a  &iffov  and  x^tgog. 
H.  6,  511  OB  15,  268:  o  (d.  L  %n7tog)  d'  äylafifjq>i  Tteftoi^gj  ^LfAq>a  Fb 
yovFa  fpiq^i  [leta  frj^ea  aal  vofiov  %nnwv.  H.  24,  799:  ^lfiq)a  dk  Ofjfi* 
%X^ov.  IL  13,  515:  Tgiaaai  (,zu  entfliehenO  d'  ovmiti  ^Lfifpa  nodeg  q}iQor 
Ix  fCTokifioio.  IL  22,  163:  wg  d'  ote  .  . .  innoi  ^liiq>a  fiaXa  TQtaxäou 
H.  8,  54:  ot  d*  äga  deiftvov  ^lovro  • .  •  !/i(;|roLFoi  (lfig>a  xawa  xkijolag. 
Pind.  Isthm.  2,  3 :  ol  fiiv  ndXai .  •  •  ^lfJL(pa  naiöelovg  hö^evov  fiBXtyafjvag 
v^vovg. 

Gehört  wohl  zu  ahd.  ringi  ,Ieicht',  mhd.  ringe  und  ring  ,leicht^  ua- 
schwer,  behende',  ,klein,  wenig,  gering^,  nhd.  ge-ring  (Fick  1^,  530).  So 
würde  sich  der  griechische  Labial  auf  gutturalem  Grunde  entwickelt  haben. 

—  Möglicher  Weise  lag  ein  adjectivisches  altes  *^gfAg>v-g  zur  Seite,  wie 
zum  Beispiel  das  adjectivische  vaxv-g  ,schnell'  neben  dem  adverbiellen  Toxa 
,8chnell,  bald'  (2,  Seite  752)  liegt 

^vfAö-s,  alt  wahrscheinlich  /^fjuo-g,  ,Deichsel';  dann  auch  ,Zugriemen'. 

Bei  Homer  6  mal.  IL  5,  729:  tov  (d.  L  diq>Qov)  d'  k%  ägyvQeog  F^vfiog 
ftilsv.  IL  23,  393:  inneijov  di  ßoi  i/^e  ^€a  ^vyov  ....  ßQvfiog  d'  in:i 
yalav  ilvadTj.  IL  10,  505:  tj  o  ye  iUpQov  ikdv  •  •  •  Fgviiov  hiFBQVou  IL 
6,  40:  %n:nw  . . .  ayxvXov  aq^a  Fa^avT*  iv  nqunifi  fQVfUfi.  IL  24,  271:  hc 
d'  %q>eQov  ^vyodecfiov  apia  t;oyifi  iwBaTttjxv,  xal  %d  fiiv  ev  Tuni^ipuxv 
iv^iartfß  ittl  ^vfL(^  (hier  würde  ß  stören),  iri^  iitl  ftQwvj].  AiaL  926 : 
xal  dia  vvTcwa  fiiXaivav  ov^  dotiQcg  alaawai  tttQ<p4a,  %ol  d'  ortid'ev 
^vfioi  (hier  ,deichselartige  Streifen')  ircilevxalvwvrai.  —  AeL  Thieik.  10, 
48:  kxeivov  fikv  %ov  ^vfiov  ngog  %i  %wv  noQeoxwtmv  i^^ße  divögutv. 

Ging  aus  von  ^vbivj  alt  Fqvbiv^  ,ziehen,  rissen'  (Seite  453)  und 
wurde  offenbar  als  ,Zugwerkzeug^  gedacht,  wie  denn  zum  Beispiel  auch 
IL  10,  505:  7/  o  /€  . . .  ßqvfioZ  ixrFeqioi  ,ob  er  an  der  Ddchsel  heraus- 
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ziehen  solle'  verbunden  ist  —  Suffixales  fio  wie  zum  Beispiel  in  ^v^d-g 
^Sede,  Leben',  ,Geist,  Verstand'  (3,  Seite  456)  und  sonst  oft 
(fvfiti  jheftige  Bewegung,  Schwung*. 

Thuk.  2,  81,  4:  ol  di  Xaoveg  . . .  xiOQfiaavtig  %e  ^ufifj  (,mit  ungestüm'). 
2,  76,  4:  17  (nämlich  doxog)  dk  ^vfir]  IfAjtlfczovaa  äneKovkit^e  %6  nqoixov 
Tfjs  ifißok^g.  7,  70,  2:  %^  fikv  ngcijfj  (vfifj  iniftliovreg  hgarow  %d.v 
terayiÄiviov  vewv.  Ar.  Friede  86:  ttqIv  av  . . .  dialvarjg  oq^qwv  Ivag  me^ 
Qvyüpv  4vfif).  Ekkl.  4 :  tqoxV  Y^Q  i^cL^^ig  xcgafiix^g  ^vfiTjg  (,ümschwung 
der  Töpferscheibe')  ano.  Vögel  1182:  ^vfit]  re  xai  nregolai  xal  ^ot^- 
fAaaiv  al^)Q  dovBltau  Hipp.  1,  60:  (xigri  yag  Tiva  kariv  rav  awfiarogj 
a  h  %axei  fiiv  ^€i  Trjv  ^vfifiv  rov  aYfiatog,  xal  xatoax^lv  ioxiv  ov 
^rjtdiov,  Xen.  Kyr.  7,  1,  31:  tovg  (xkv  OQ&ovg  %jj  ^vfitj  rdv  %7tn(av  nal- 
ovveg  avi%Qenov.  Arist  Thierk.  4,  86:  Sntag  /uijw  xaimjg  /uiJt«  t^^  ^vfirig 
rf^g  aXiddog  (,des  Bootes')  dq)lxrjTai  ngog  %ov  tonov  kxelvov  6  tp6g>og, 
Plut  Aem.  Paul.  25 :  Toaavxriv  dh  lafinQotriTa  xal  ^vfii^v  (,Eifer')  rj  nlajig 
%axev.    Plut  Caes.  53:  ixQfßo  %tp  xatQ(p  xal  rj'j  ^iixji  Tfjg  rvxrjg. 

Seiner  Herkunft  nach  nicht  yerständlich.  An  ^ieivj  alt  ^ißeiv  ,flie8sen, 
strömen'  (Seite  446)  wird  man  schwerlich  denken  dürfen.    Das  Suffix  wie 
in  ^wfiri  ,Stärke,  Eraff  (Seite  494)  und  sonst  oft 
^vfifi  >enge  Gasse'. 

Philippid.  (bei  Pollux  9,  38):  noatrjv  vq>odcia€ig  naiöaQMv  ^vftrjv^y  rgl- 
vrjV  6  yccQ  arevwTtog  ovrog  iv  Li&njvrjoiv  rjv  und  noch  in  einer  anderen 
Komödie:  og^wg  ye  vfjv  (vfitjv  odomeTCOQi^xafÄev,  Poljb.  6,  29,  1:  yevo- 
fiivfjg  di  t^g  vtSv  IfVTtiwv  noQefißok^g  (^Lager')  xora  fiiaag  vag  vtiv 
Xi'i'icigx^^  oxT^vag  olov  ei  ^vfivjg  rivog  inixagalov  nqog  %riv  aqti  ^rj- 
^elaav  ev-^elav.  Luk.  14,  21 :  H^eX&e  tax^tog  elg  tag  nhnelag  xal  ^vfjtag 
vfig  Ttokewg,  xal  toig  ntwxovg  .  . .  eiadyaye  vjÖb.  Matth.  6,  2:  8%av  ovv 
noijjg  iXefjfAoavvfjVy  fi^  aaknlarjg  Mfircgoa^iv  aov,  wOTtBQ  ol  vnoxQiTal 
noiovaiv  iv  %alg  avvaytoyalg  xal  iv  talg  ^vfxaig.  Apostelg.9,11 :  TtogevdTjTi 
knl  Trjv  ^vfirjv  r^v  xalovfiiytjv  Ev&eiav.  12,  10:  i^eX&oyreg  ngo^ld'ov 
^lATiv  fzlay. 

Wird  trotz  der  äusseren  Uebereinstimmung  ein  vom  Vorausgehenden 
ganz  verschiedenes  Wort  sein,  da  seine  Bedeutung  wesentlich  abweicht 
Seine  Etymologie  ist  auch  nicht  verständlich. 
fftnnax"  (^vfiiia)  ,Unreinigkeit' ;  ,Reinigungsmittel'. 

Ar.  Lys.  377:  ei  ^vfifia  rvyxdvetg  ix^'^y  kovrgov  y  iyu  nagi^w.  Nik. 
al.  97;  to  di  ^vfifia  veoTtlexiog  xakd&oio  xohtoig  ixfu^veiag.  —  Plut 
Staat  4,  429,  E :  17  nXvaig  ovt^  avev  ^vfifidtwv  ovte  fiera  ^vfÄfAOTWV  dv- 
vatai  avTwv  to  av&og  dtpaigela^au  Mnesith.  (bei  Athen.  11, 484,  A):  %6 
dl  atp*  fifjLwv  dirjd'OVfÄevov  ovgov  iariv  dgifiv*  %d  yovv  IfActtia  tovtip 
Xgiifievoi  (vfifiOTi  nXvvovOiv  ol  yvaq>elg.  Plut  mor.  134,  E:  dg  yag  %a 
S'S'ovia  ^if^fiaai  xal  xoXaargaloig  nXvvof^eva  fiSXXov  ixnXvvetai  täv 
vöaTOxXvattüv. 

Zu  ^V7t-  :  ^in-zeiv  ,von  Schmutz  reinigen,  säubern'  (Seite  462).    Das 
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lA^i  ans  npL  ganz  wie  zum  Beispiel  in  xvpLiiaz-  (ans  "^tvftfiat-)  ,SchIag, 
Verwnndnng^  (Aesch.  Ag.  1430;  Tbeokr.  4;  55),  das  zn  rv/r-  schlagen'  (2, 
Seite  738)  gehört 

i/t(ißo'q  ,iasche  kreisförmige  Bewegung,  Umschwung'.    Dialektische  Neben- 
form zn  ^ofißo-g  (Seite  493). 

Enr.  Bmchst  593,  2 :  ak  %bv  avxo(pva  %bv  iv  ald-eglfp  ^v/aßip  ftavtufv 
(piaiv  ifiTtli^avra.  —  Dazn:  ^vfißäeiv  ^im  Kreise  hemmdrehen';  Plat 
KralyL  426,  E:  ftgtÜToy  fikv  iv  ctvt^  riß  ^eiv  xal  fofl  dia  %ovtov  vov 
yQafifAarog  (d.  L  des  ^to)  vrjv  q>0Qav  fJLifjLBlTaij  eha  iv  T(f  xQofitpn  elra  iv 
%(fi  TQttX€iy  &i  de  iv  toiolaöe  ^rjfzaaiVy  olov  TtQOveiVj  ^qovbiv,  iqebuiVy 
^qimetVy  xegfiarl^eiv,  (vfißelv.  Tim.  lex.  Fiat  fQhrt  anf:  ^vfißelv  fofA- 
ßelv*  %ov%o  dk  ano  %rig  xivr^aetag  tov  (ofißov.  —  ^vfißov^  (i^vfißviv) 
,^ümdrehnng';  Ap.  Bh«  4, 144:  xelvo  nikcagov  aneigealag  iliki^ev  ^vfißovag 
a^alifjaiv  imiQ€q>iag  q>oXldBaaiv, 

Das  Nebeneinanderliegen  von  v  nnd  o  ist  kein  häufigeres,  wiederholt 
sich  aber  schon  in  dem  sogleich  zu  nennenden  ^vfig>av€iv  neben  (otpieiv 
,schlfirfen'  (Seite  479). 

ifvng>dvBiv  schlürfen',  dialektische  Präsensform  zu  ^og)i€iv  (siehe  Seite  479). 

Nach  Art  von  Tvyxdi^eiv  ,61ück  haben,  Erfolg  haben'  (2,  Seite  781)  und 

ähnlichen  präsentischen  Formen  mit  innerem  und  äusserem  Nasal  gebildet 

(lefüfActr-  (^evfia)  ,Strömung,  Fluss';  dann  auch  ^enge';  ,61iederreissen'. 
Aesch.  Prom.  139:   tov  negl  naaav  &*  elkiaaofzivov  x^ov*  ^^^I^V^H^ 
^evfuxTi  nalösg  nottgog  "Sixeavov,    Hdt2,  20:  iXaaaoveg  iovxsg  (nämlich 
ftorafiol)  aad'evia%BQa  %a  ^evfiora  naqixovxai.    Eur.  SchutzfL  637 :  ^^oi- 
vioavxo   ^evfxa   ^igxalov   naga.  —   Aesch.  Pers.  87:    öoxtfÄog   d'  ovrig 
vftoatag  (, Widerstand  leistend^)  fÄcyakip  ^etfiari  q>wtwv.    412 :  ra  ngüva 
fiiv  vvv  ^BÜfia  üegavxov  orgcnov  avrelxBv.    Soph.  Ant  131:  xal  aq>ag  (die 
Argeier)  iftiöuiv  (Zeus)'  noXhf  (bv^oti  ngoovioaoiiivovg.  —  Arist  sens.  5 : 
17  zfig  Tgotprjg  dvadv/^laaig  tpvxofiivtj   diä  tov  totiov  rer  voatiftarixa  ^ev- 
f^ara  noieL    Plnt  Mar.  34 :  vrto  ve  yrigwg  %al  ^evfjiattav  dfteigrjnog  (,er- 
müdet,  angegriffen');  Demetr.  19:  rtXelovag  fi^iigag  iv  noroig  yevofiivov 
xal  Ttgotpaaiv  Xiyovrog^  tig  ^evfia  äiox^oeiev  ccütov. 
Altir.  srumm  ,Strom';  —  bret  strum  (Fick  2*,  318). 
Altn.  straitmr'j  —  nhd.  Strom. 

Gehört  zu  ^ieivj  alt  ^ifeiv^  ,fliessen,  strömen'  (Seite  446)  und  entstand 
aus  *^€//uaT-  ganz  wie  zum  Beispiel  nvevpLot^  ,Wind,  Hauch,  Athem' 
(2,  Seite  586)  aus  ftvif/iaT-. 


A. 

.Xä'Biv  ,8ehen,  anblicken'.    Ein  sehr  seltenes,  nur  noch  in  ältester  Zeit  vor- 
kommendes, Verb. 

Od.  19,  229  und  230:  iv  ngorigoiai  nodeaai  xvtav  i^e  notxlXov  ikiovj 
aartalgovTa  kawv  . . .  •  o  fikv  Xae  vtßgbv  dftayxwv.  Hom.  hymn.  Herm.360: 
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ovdi  Tcev  avtov  ailetog  6§v  Xawy  iaxitpato.  —  Dazu:  c-kao^g  ^nicht 
sehend,  blind'  (Od.  8, 195;  10, 493  und  12, 267),  siehe  besonders  (1,  Seite  291); 

—  a-Xaio-g  ^nnsichtbar,  nicht  zu  bemerken ,  schleichend^  (siehe  unter 
alao-g  1,  Seite  291). 

Verlor  einen  alten  Consonanten  im  Innern,  der  sich  nicht  mehr  genau 
bestimmen  lässt.  Nach  Ficks  (1^  120)  Annahme,  die  aber  der  dabei  in  Frage, 
kommenden  Bedeutungsentwicklungen  keineswegs  sehr  fiberzeugend  ist 
wäre  es  der  Zischlaut  gewesen  und  gehört  das  Wort  zu  altind.  las-  ;  Idsati 
fiT  strahlt,  glänzt,  prangt^  (Mbh.),  ,er  erscheint,  kommt  zum  Vorschein,  ent- 
steht' (EathäsOi  fii  erschallt,  ertönt'  (Eathäs.). 
JLäa-qj  alt  wahrscheinlich  Xaßa-g  ,Stein,  Felsblock',  schon  bei  Homer  mit 
Vocalzusammenziehung  in  mehreren  Gasusformen,  nämlich  im  Oenetiy 
Xaog  (H  12,  462;  Od.  8, 192),  im  Dativ  läi  (IL  16,  739),  in  der  Dualform 
koe  (II  23,  329),  im  Pluraldativ  laeaai  (IL  3,  80;  24,  798;  Od.  6,  267;  10, 
211  —  253;  14,  10)  und  im  Pluralgenetiv  kawv  (IL  12,  29;  21,  314;  Od. 
19,  229).  Der  Nominativ  Xä-g  wird  im  Etym.  M.  361,  21  und  553,  2  an- 
gefahrt 

Bei  Homer  23  mal.  Od.  11,  594  und  598:  2lavg>ov  üaiFidov  .  • .  XaFav 
ßaüTa^orra  fteXtigiov  afiyoTiQrjaiv  ....  avzig  tneixa  niäovöe  nvXivdeto 
Xafag  dmidi^g.  IL  3,  80:  Xafeaal  t"  tßaXXov.  IL  16,  739:  ßaXa  ...  K^ 
ßQiovrjv  .  • .  fiercjfciov  o^ifi  Xai.  IL  12,  462:  neos  di  Xl&og  eiau»  ßgi^o- 
avvjß  ....  aavldeg  dk  diirfiayev  äXXvdig  aXXtj  Xäog  vnb  fQircijg.  Od.  10, 
211:  TBxvypiiva  dcifiaja  KlQxrjg  ^earolaiv  Xaeaai.  —  Dazu:  Xäiyy- 
(XaiyS),  Alt  wahrscheinlich  Xafiyy-  ,kleiner  Stein';  Od.  5,  433:  ug  d' 
Sre  . .  •  TtQog  xo%vXijvod6g>iv  rcvxival  Xaßiyyeg  ^oyTai.  Od.  6,  95 :  rjxi 
{AaXiata  Xaßiyyag  7to%l  xiQOov  a7t07vXvvea%e  ^aXaaca. 

Altir.  Ua  (aus  *lSvini-)  ,Stein'  (nach  Ilck  2«,  249). 

Alts.  Uta  ,Fels';  HeL  2395:  lioblth  feldes  fruhtj  (hat  thär  an  theru  U- 
ium  gilag;  4078:  tJio  hSt  the  helago  Krist  anÜühan  thea  Uta.  —  Nhd. 
leie,  lei  ,Fels,  Stein'  (Grimm  Wb.  6,  Seite  681  ,ein  rheinisches  und  nieder- 
deutsches WortO. 

Altes  inneres  /  ergiebt  sich  aus  dem  nicht  zu  bezweifelnden  nahen  Zu- 
sammenhang mit  Xeieiv  ,steinigen'  (siehe  Seite  509).  Das  Wort  steht  als 
männlichgeschlechtige  Grundform  auf  kurzes  a  sehr  vereinzelt,  lässt  sich 
nur  etwa  mit  dem  adjectivischen  fiiya^  ,gross'  (Seite  320)  vergleichen. 

—  Etymologisch  nicht  verständlich. 

JLaBöö'q^  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels. 

Nur  Arist.  Thierk.  9,  22:  xoQtiyrj  di  aal  igfadiog  tplXoi  . .  •  %al  Xaedog 

(die  Form  ist  nicht  sicher  fiberliefert)  xal  xeXeog  (,Grfin8pechtf) . .  ..6  dk 

Xaedog  nirgag  %al  oQtj  (nämlich  ohei),  xal  q>iXox(J^Q€l  ov  av  otxfj. 

Ungewisser  Herkunft 

Jläd-$,  alt  Xäßo-g  ,Volk^,  insbesondere  ,Eriegsvolk' ;  oft  in  der  Mehrzahl 

ffir  ,Leute,  Krieger^;  dialektisch  Xijo-g  (Hipponax  88:  ilijoy  u^Qtjaag)  und 

besonders  häufig,  namentlich  attisch,  Xeti^g^  das  bei  manchen  Schrift- 
Leo  Meyer,  Orfeohiaohe  Etymologie.  IV.  32 
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steilem  noch  mit  i^o-g  wechselt,  wie  bei  Aeschylos  (Xewg  Sieben  80;  290; 
Pers.  126;  383;  —  Xaog  Pers.  92;  593;  729;  770),  Sophokles  (letig  Aias 
565;  1100;  Oed.  Kol.  741 ;  Ant  733;  Trach.  194;  —  kao-g  Phil.  1243;  Kön- 
Oed.  144),  Enripides  {letig  Brachst  146, 1;  360,  7  und  48;  773,  75;  —  laog 
Brachst  21,  2;  773,  69)  and  aach  Herodot  (lenig  1, 22;  8,  136;  —  kaog 
2,124;  129). 

Bei  Homer  nahezu  300  mal  and  daza  noch  in  zahlreichen  Zasammen- 
setznngen,  namentlich  Eigennamen,  wie  AäFo-dofiavx-  (11.15,516; 
Od.  7,  170),  ^äßo'f^iöovT-  (II  5,  269;  640;  649),  Mevi-iaßo-g  (II.  1^ 
159;  2,  408;  3,  21),  S&evi'kaßo-g  (II.  16,  586)  and  anderen.  IL  2,  809: 
Ix  d^  iaavTo  XaFog,  IL  6,  223 :  aTttikero  kaßog  ^A%aiFwv.  IL  2,  675 : 
navQog  di  Foi  eYrtero  kaßog,  H.  2,  664:  nokvv  d*  o  ye  kaßov  ayelgag. 
—  IL  1,  10:  okixovro  6i  koFoL  IL  2,  528:  aiia  T(p  ye  Ttolv  Ttkelarot 
xal  aQiaxot  kafol  %noy%o.  IL  2,  85:  nel&ovrd  te  notfiivi  kaFwv.  IL  3, 
186:  h-d-a  FLdov ; . .  kaßovg  'Orgijßog.  IL  11,  676:  kaßol  dk  neqlTQBactv 
ayQOuStai,    IL  24,  611:  kafovg  dk  kl&ovg  ftoLFtjae  KqovIwv. 

Das  alte  innere  /  ist  hie  and  da  in  znsammengesetzten  Eigennamen 
an!  alten  Inschriften  erhalten,  wie  in  dem  von  Priscian  (ed.  MHen  1, 
Seite  254,  2)  angeführten  AaFoxofwv.  Ahrens  2,  51  bringt  aus  einer  lako- 
nischen Inschrift  die  Form  Aavayrjra  bei,  die  aas  altem  AoF-ayi^a  her- 
vorging. Aach  aaf  einigen  lateinischen  Inschriften  (von  Savelsberg  Digamm. 
S.  56  angeführt)  begegnen  Eigennamen  mit  dem  Schlasstheü  '-Viviy-B  («» 
'kaFo-\  insbesondere  ÄrchelavoSy  PtothesilavOy  Nicolavus,  Menelavus.  Das 
dialektische  kid-g  ging  ans  altem  kfjfo-g  hervor,  ganz  wie  zam  Beispiel 
der  (Genetiv  ßaaikiwg  ,des  Königs'  (Aesch.  Pers.  58;  15  t;  234)  aas  altem 
ßaaik^ßog  (II.  1,  340;  410).  —  Der  Ursprang  des  Wortes  ist  dnnkeL  Daa 
fo  wird  man  als  saffixal  ansehen  dürfen,  wie  es  zam  Beispiel  im  adjeo- 
tivischen  axaio-g,  alt  anaifo-g  ,aaf  der  linken  Seite  befindlich'  (Seite  97) 
enthalten  ist 

kdiO"^^  Name  eines  Vogels. 

Anton.  Liberal.  19:  o  Zeig  Ttavrag  avzovg  (d.  L  Aatov^  Kekeov . . .) 
kTtolfjaev  oQVid'ag  %aX  Sariv  k^  avräv  %6  yivog  %wv  oiwvtSv  kaloi  xal 
xokoiol  aal  xi^ßegoi  xal  alywkioL 

Vermathlich  die  ältere  Form  von  kaid-g  (siehe  Seite  505). 

Xiovx'  (kicav)  ,Löwe';  später  aach  eine  Krebsart,  eine  Schlangenart,  nnd 
ein  Tanz.  Die  plnialdativische  Form  kiovai  (IL  22,  262)  zeigt  in  dem 
Versschlass. Xe/ovai  fefoixoxeg  iif^oq>dyoiaiv  (IL  5,  782;  7,  256  and  15,  592) 
gedehnten  Vocal  (wahrscheinlich  ist  *k'qovoi  za  lesen  statt  kelovai)  ihrer 
ersten  Silbe. 

Bei  Homer  nahezn  60  mal,  meist  in  Gleichnissen.  IL  12, 299:  ßij  ('  tfiev 
wg  re  kiwv  6QeaLtQoq>og.  IL  10,  23:  afji(pl  d'  eneita  8aq>oivdv  kFiOGowo- 
öiQfia  kiorrog  ai^wvog  ^eyäkoio  7todi]vexig.  IL  5,  299:  aijig>l  d*  aQ^  av%fp 
ßalvB  kiwv  ßwg  akxl  nenoi&wg.    Od.  11,  611:  x^Q^^oL  te  kiovreg  (waren 
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kfingüich  gebildet  auf   dem  Wehrgehenk).    Od.  4,  456:   ngtitiara  liiov 

.  yiv&s^  tjvyiveiog.  Od.  4,  335:  xQoteQoio  Xiov%og  veßQovg.  IL  10,  485:  (ig 
dk  Uwv  fjLTiXoiaiv  aatjfiavtoiaiv  ineld'av,  aXyeaiv  ij  ofleaai,  xaxa  q>QO~ 
viwv  hoQovofj.  Od.  10, 212:  a/ag)!  6i  fiiv  kvxot  r^aav  oqiaxeqoi  ridh 
Xiovteg.  Hdt  7, 125 :  noQevofiivfp  di  raikf]  (d.  i  dia  Tijg  üaiovixrjg  xoi 
KQfjatwvinijg)  kiovreg  ol  krte&i^xayro  ffjai  ai%oq>6QOiai  xafxrjkoici.  7, 126: 
ovQog  dk  Tolai  Kioval  iati  o  %e  6i*  Itißdi^Qiov  ^iwv  noxafibg  Niaiog  xal 
6  dl  itixagvavlfjg  ^iwv  l^x^h^og  ov%e  yoiq  %6  ngbg  ri^v  fjü  tov  Niavov 
ovdafiod'i  TtdoTjg  t^q  ififtQoad'e  EvQW7crjg  Udoi  vig  av  kiovra^  ovre  nqog 
ioTti^g  Tov  lAxBhpov  Iv  %jj  kfttXoLTtfp  iJTcelQ^t,  Arist  Thierk.  6, 178: 
ancviov  yaq  %6  yivog  ro  vwy  Xeovnav  itnl  ycal  ovx  h  noXh^  ylvetai 
TOTtip,  alXa  Tfjg  EvQwnrjg  anaai^g  iv  T(fi  fieva^v  %ov  lA%Bij(yov  xal  tov 
Niaaov  TtotafjLov.  6,  179:  ol  d^  iv  Svgiq  Xiovreg  tlxvovai  Tterraxig,  — 
Diphil.  (bei  Athen.  3,  106,  G):  %(Zv  d*  oOTQcmodiQfiCJv  xaglg,  aaraxogy  xa- 
Qaßog,  xaQxlvogj  Xiwv  tov  avrov  yivovg  ovra  äiaq>iQovai,*  fiei^wv  d'  iatlv 
6  Xiwv  TOV  aaraxov.  —  Nik.  ther.  463:  dijeig  xeyxQlveo)  (einer  Schlangen- 
art) doXixov  vigag,  ov  te  Xäovra  aUXov  avda^ovto,  meglaTixzov  q>oXi'' 
deaai,  —  Athen.  14,  629,  F:  yeXolai  d'  eialv  oqxriaBig  Xydig  . .  •  xal  yXav^ 
xal  Xiwv.  Pollax  4, 104:  6  äi  Xiwv  OQxi^oswg  q>oß€Qag  eldog.  —  Dazu: 
Xiaiva  jLß^rinxif'j  Aesch.  Ag.  1258:  oStti  ölnovg  Xiaiva  avyxoifxwfiivtj 
Xvx(fi,  XiovTog  evyevovg  ctTtovaltf.  Soph.  Trach.  987 :  juif  vig  wg  xevrjg 
oxvfAvov  Xealvrjg  dvofievwv  dvagTtdotj,  Hdt  3,  108:  i)  de  dfj  Xiaiva  iov 
laxvg6%a%ov  xal  &gaav%a%ov  arca^  iv  v(fi  ßitp  xlxxBi  %v.  Arist  Thierk. 
6,  179:  ovx  %xbi  öi  17  Xiaiva  x^i''^^^,  oXX*  6  aggtjv  Xiwv. 

Participialbildang  nach  Art  von  yigow-  ,alt',  ,derAlte,  Greis'  (3,  Seite  43) 
nnd  dgdxovT--  ,grosse  Schlange'  (3,  Seite  245).  Die  Herknnft  des  Wortes 
aber  ist  dunkel.  Vermuthlich  wurde  es  einem  ungriechischen  Sprachgebiet 
entlehnt  Dem  Griechischen  aber  wurde  lateinisches  leö  (Pompon.  com. 
176:  verum  UM  valenty  qvi  luetantunr  cum  leonibus)  entlehnt,  diesem  unser 
Löwe.  —  Das  weiblichgeschlechtige  Xiaiva  wurde  neben  Xiovt-  gebildet, 
wie  &Bgdnaiva  ,Dienerinn'  (Xen.  Eyr.  6,  4, 11;  Andokid.  1,  64)  neben  ^^- 
ganovx'  ,Diener,  Gehülfe'  (3,  Seite  460). 

X^ib-q  ,Volk,  EriegSYolk'  (Aesch.  Sieben  80;  290;  Pers.  126;  383),  jüngere 
Nebenform  von  Ääo-^,  alt  XiiFo-g  (siehe  Seite  497). 

Xiioq  ,ganz  und  gar,  durchaus^ 

wird  von  Photios  mit  der  Erklärung  {ceXiwg*  angeführt  aus  Archilochos 
(Bruchst  112).   Das  betreffende  Bruchstück  aber  lautet  bei  Bergk:  Xeiwg 
ydg  ovdk  iqtgovBovy  enthält  also  unsere  Wortform  gar  nicht 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

üecoQyd-g  ,frevelhaft,  leichtsinnig^. 

Aesch.  Prom.  5:  tovöb  ngbg  nixgaig  vtprjXoxgtjfivoig  %6v  Xewgybv  6x- 
liaaai.  Archil.  Bruchst  88,  3:  w  Zev  . .  .ov  d*  Mgy*  in  dv^gwnwv  bg^g 
Xewgyd  xai  ^ef^iard.  Xen.  mem.  1,  3,  9:  vofxi^e  avtbv  ^eg(iovgy6%a%ov 
elvai  xal  XewgyoTotov*  outog  xav  elg /^axalgag  xvßiovfjaeie,  xav  etg  Ttvg 

32* 
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aloiTO  (Pollax  3,  134  bemerkt:  to  yaq  keavgydg  na^it  SevogHoni  g>og- 
Tixov).  AeL  Thierk.  16,  5:  oiftCQ  ovv  avÖQw^ivteg  ixdtxfoTaTol  %e  yivov- 
rai  xal  leüfgyoTaTou 

Enthält  wie  so  viele  andere  Znsammensetzungen  als  Schlusstheil  das 
Wort  %0-v,  als  figyo-v  ,Werk,  Thaf  (IL  10,  282;  13,  366;  Od.  3,  261). 
Die  homerische  Sprache  bietet  so  zum  Beispiel  xcmo-ßeQyo-g  ,dessen  Werke 
böse  sind^  (Od.  18,  54),  oßgifio-enyo-g  ,deBsen  Werke  gewaltige,  entsetzliche 
sind'  (IL  5,  403;  22,  418),  Ttlujo-ßegyo'g  ,de8sen  Werke  berühmt  sind'  (Od. 
8,  345),  ev'ßeQyo-g  ,dessen  Werke  gnt  sind'  (Od.  11,  434  *»  15,  422  »>  24, 
202).  Als  erster  Theil  des  zusammengesetzten  Wortes  aber  scheint  iM-g 
,Volk'  (Seite  499),  das  auf  älteres  XäF6-g  zurückführt,  sich  abzulösen,  wie 
es  insbesondere  noch  durch  die  von  Hesych  mit  dem  erläuternden  Zusatz 
ydvoaiog  •  Sixekoi^  aufgeführte  dialektische  Nebenform  Xaogyog  wahrschein- 
lich gemacht  wird.  So  könnte  die  ursprüngliche  Bedeutung  etwa  sein 
,dessen  Werke  die  des  (gemeinen)  Volkes  sind'. 
Xö-HVy  alt  kof-eiv  ,abwaschen,  baden',  tritt  in  präsentischen  Formen  nur 
selten  auf,  wie  in  loße  (Od.  10,  361),  loßov  (Hom.  hymn.  Ap.  120),  koßea&ai 
(Hes.  Werke  749),  xora-Xoee  (2.  sing.  med.  Ar.  Wolken  838).  Zugehörige 
Aorist-,  Futur-  und  mediale  (oder  passive)  Perfectformen  liessen  vor  den 
je  folgenden  Gonsonanten  das  alte  /  in  t;  übergehen,  zeigen  daher  diphthon- 
gisches ovj  wie  kovaaze  (Od.  6,  210:  aus  *ij6ßaa%6\  kovofj  (IL  14,  7j,  Xov- 
ceuiv  (Aesch.  Sieben  739),  Uovaa  (Soph.  Ant  901;  £ur.  Tro.  1152);  — 
kovoiav  (Kallim.  DeL  95 ;  aus  *l6fawv) ;  kovaopLai  (Od.  6, 19),  lovoofierog 
(Ar.  Wolken  837);  —  keXovfiivo-  (IL  5, 6;  HdL  1, 126;  Ar.  Vögel  140;  aus 
*3iskoffiävo-)j  kikovvai  (Ar.  Friede  868).  Bei  Späteren  ist  das  zweüautige 
ov  auch  in  die  präsentischen  Formen  eingedrungen,  wie  in  kovei  (Hdt 
6,  52;  aus  *kovi€i?)  und  koveiv  (Plat  Phaed.  115,  A),  und  vielfach  ist  dann 
das  ov  mit  dem  je  folgenden  Präsensvocal  auch  zusammengezogen,  so  schon 
in  JLova»ai  (Od.  6,  216;  Hdt  3, 124;  Plat  Ges.  12,  942,  B;  aus  altem  16- 
ßea&aiyj  weiter  zum  Beispiel  in  dn-äkov  (Ar.  Wesp.  118),  ii^^vf^ev  (Ar.  Flut 
657);  JLovrfai  (Hdt  1,  198;  4,  75),  ikovto  (Hdt  3,  125);  lovrai  (Xen.  Kyr. 
1,  3, 11),  lovfievo-g  (Ar.  Plut  658;  Xen.  HelL  7,  2,  22;  mem.  3,  13,  3).  — 
Neben  Äo/-  ist  in  der  epischen  Sprache  vielfach  und  zwar  namentlich  in 
aoristischen  Formen  auch  ein  abgeleiteter  Verbalstamm  koFeg-  zur  Ver- 
wendung gekommen,  wie  in  koFiaaai  (Od.  19,  320),  kofeaev  (IL  5,  905; 
16,  679;  Od.  3,  464;  aus  *k6Feaasv.  Die  überlieferte  Form  lautet  Jlovaev), 
koßiaaaa  (Od.  5,  264  versschliessend),  koFioactro  (Od.  6,  227),  koFiaarro 
(IL  10,  576  »-  Od.  4,  48  —>  17,  87  versschliessend).  Zugehörige  präsentische 
Formen  sind  koFeov  (Od.  4, 252 ;  aus  *k6F€ajov)  und  koFieod^ai  (IL  6,  508 
»»15,  265,  wo  kovea&at  überliefert  ist). 

11.5,905:  xov  d' ^Hßrj  koFeaev.  Od.  4,  49:  %ovg  d*  iftei  ovv  öfitpai 
loFeaav.  IL  16, 669 :  xal  fiiv  %7tei%a  nokkov  anoTtqo  q>iQ(av  XoFeaov  no%a^ 
fiolo  ^oFfjaiv,  IL  14,  7:  elg  o  xe  d'CQfia  koFaxqa  ivTtkönaftog  FeKa/Aijör^ 
'd'€Qf4.i]Vfj  xal  Jmvoji  ano  ßqotov  al/icnoFevta.  IL  10,576:  Hg^*  äaafiivt^ovg 
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ßavteg  kv^iovag  XoFiaavxo.  IL  6,  508:  %7C7tog  •*.  eiFw&wg  Xoßiead'ai 
ivQQefiog  notafiolo.  IL  5, 6:  oatig*  onwgivtp  . .,  dg  tc  fiaXiata  Xafinqov 
Tca^^alvTjai  XeXov^ivog  (^nachdem  er  sich  gebadet  hat^)  ^iiiuavolo* 

="  Lat  lav-ere  ^waschen,  baden^,  mit  der  gleichbedeutenden  abgeleiteten 
Nebenform  laväre;  Plaut  AmpL  1102  und  1103:  piLerös  Xavere  jtissit  nos 
....  puer  nie  qvem  ego  lävt.  Most  111 :  venit  imber^  lavit  parietes; 
PersaQO:  lauium  (aus  *Zat;^m)  crido  S  bälineis  Jam  hlc  adfuiürum^  — 
Stich.  533 :  aM  intrö  ad  me  et  lavä, 

Altir.  lö  ,EegenS-  —  löathar  ,Waschbecken'  (Rck  2\  249  und  250). 

Altn.  .laudhr,  ags.  leadhor  ,Seife,  Schaum'  (nach  Fick  1^,  539). 

Armen,  loganal  ^ch  baden'  (Hübschm.,  Seite  32). 
ü'Q-v  (Thuk.  5,77;  aus  ^krpecv)  ^wünschen,  wollen',  ein  dem  dorischen  Dialekt 
eigenthümlicher  Yerbalstamm,  der  nur  in  wenigen  präsentischen  Formen 
noch  verbal  lebendig  begegnet,  wie  AcJ  (Ar.  Lys.  981;  aus  *^(o)y  Xfjg 
(Epich.  44;  94,  7;  Ar.  Ach.  749;  766;  772;  Lys.  95;  1188;  Theokr.  1, 12; 
5,  64;  8,  6  und  85);  A^  (Epich.  19,  5;  94,  8  und  11 ;  Ar.  Lys.  1163),  hSfieg 
(Ar.  Lys.  1162),  l-^ve  (Ar.  Lys.  1105),  XdivTi  (Theokr.  4, 14;  Epich.  19, 12; 
aus  *lriovTi)j  dem  optatiyischen  kwj)  (Epich.  137,  1;  aus  *Xr}o£rj)  •  • 

Ar.  Ach.  749:  rj  kf^g  nQlaa&ai  %oiQla*j  766:  avreivov,  ai  Xfjg.  776: 
^  Xfjg  axovaai  q>^Byyoiiivag\  Epich.  94,  11:  ai  natl  iihQOv  naxvalov 
Ttord'ifjiev  Xij  %ig  aiegov  (lanog.  Ar.  Lys.  1161  und  1162:  äfiig  ye  Iwfjteg, 
ai  ng  afilv  vovyxvulov  X^  %ov%*  anodwfjiev. —  Dazu:  XrjfiaT-  (Xijfjia) 
,Wille,  Begehren,  Muth'  (siehe  später  besonders). 

Vocalischer  Ausgang  der  Verbalgrundform  ist  vielleicht  wahrscheinlich, 
durchaus  aber  nicht  bestimmt  erwiesen.  So  bleibt  die  Möglichkeit  der  Ent- 
stehung von  Xi^'V,  *X'q€iVj  aus  altem  *Xriauv  und  also  nahen  Zusammen- 
hangs mit  altid.  lash  :  Idshati  oder  Idshatai  ,er  begehrt,  verlangt^  (Mbh.; 

Hariv.). 
X'^Kh-Vy  vermuthlich  alt  Xi^ßio-v  ,auf  dem  Felde   stehende  Saatfrucht'; 
dorisch:  X^O'V  (Theokr.  10,  21  und  42;  auch  im  zusammengesetzten  X^o- 
"VOfjLBlv  ,Saat  schneiden,  mähen'  10,  3;  aus  *XaLo-v). 

Bei  Homer  4maL  IL  2, 147:  dg  d'  ote  xivf;arj  ^iqwQog  ßadv  Xtjfiov 
iXd-ciy.  IL  11,  560:  (ig  d'  ot*  ovog  . . .  xel^ei  t'  eiaeX&iiy  ßa^  Xi^Fiov. 
IL  23 ,  599 :  ^iwg  iav^ ,  &g  et  re  tvbqi  ataxveooiv  ißigari  Xtjßlov 
dXdT^axowogj  o%e  g>Qlaawaiv  Sqovqoi.  Od.  9, 134:  fiaXa  xev  ßa&v  XtjfLOv 
alfel  eig  (ogag  afirpev.  Hes.  Schild  288 :  ovjvq  hv  ßa^  Xi^ßiov'  otys 
fiiv  fiiiwv  alx(Äjjg  ö^elijai  xoQvvioßevra  TtirrjXa.  Arist  Thierk.  9,  47:  al 
dh  xvveg  orav  iXfÄiv^idiaiyy  hx^lovairov  aitov  to  Xtjiov.  Theokr.  10,21: 
TV  iiovov  xctrcßaXXe  ro  Xqov.  10,  42:  tovto  %6  Xqov  ^eqyov  %^  elrj  xai 
xagnifiov  o%%i  fidXiata. 

Enthält  das  ableitende  Suffix  lOj  ganz  wie  zum  Beispiel  tn^io-v^  alt 
yfjßio-v  ,Schiffsbalken*  (IL  13,  391  —  16,  484),  das  von  rriv-g  ,SchifP 
(Seite  245)  ausging.  Zu  Grunde  aber  liegt  nach  Benfey  s  (2,  1)  sehr 
wahrscheinlicher  Vermuthung  altind.  lüri  ln/naüti  oder  lunä'ti  ,er  schneidet 
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ab^  (Gras,  Getndde  und  anderes.  Mbh.),  zn  dem  zum  Beispiel  auch  aUind« 
Idvana-m  ,das  Schneiden,  Mäben^  des  Korns  (AK.)  und  lävaka-s  ,der  Ab- 
Schneider,  Mäher'  (Gramm.)  gehören  (siehe  Seite  507  unter  Xveiv  ^SsenO 
und  weiter  auch  kalo-v  ^Sichel'  fsiehe  Seite  506).  So  würde  es  an  erster 
Stelle  ,das  Abzuschneidende,  zu  Mähende'  bedeuten. 
Xiqiro'V,  bei  den  Achäem  ^das  Stadt-  oder  Gemeindehaus';  später  ,Gemeinde- 
angelegenheit,  Staate 

Hdt  7,  197:  og  av  9/  vov  yiveog  voiyrov  ngeaßvraTOS,  tovTq)  iniTaSayrcg 
^Qyea^ai  (^bhaltenO  vov  i.fjlTov  avtol  q>vka:iag  ix^^^^  (Xi^irov  dk  xa- 
Xiovoi  t6  ngvravijiov  ol  ^Axaiol),  —  Flut  Born.  26:  hxviaQetg  •  • .  ^Ekkri- 
viari  dk  XeirovQyovg  ovtag,  Itjitov  yag  to  drjfiooiov  Sri  vvv  ^IXtjveg 
xai  Xacv  to  nXrj&og  ovofjia^ovaiv.  Mor.  280,  B:  li^itov  Sxql  vvv  %6 
drifxoaiov  iv  Ttokkoig  rtSv  ^EXlrjVtJv  vofKav  yiygaTtrau 

Eine  ungewöhnlichere  Ableitung,  mit  der  sich  trotz  der  äusseren  Aehn- 
lichkeit  aXq>L%0'V  ,Gerstenmehl'  (1,  Seite  323)  kaum  unmittelbar  wird  ver- 
gleichen lassen.  .  Sie  ging  aus  von  Xrio-g  ^Volk',  einer  dialektischen  Neben- 
form Yon  Xäo-g  (siehe  Seite  497),  und  wird  zunächst  ,das  Volk  Betreffendes^ 
bedeuten. 
Xrfd'  (>li?ts),  aJt  XriFli*  (krifig)  ,6eute,  Kriegsbeute'. 

Bei  Homer  12mal.  11.11,677:  hifLöa  d*  hc  neilov  ^wekaacafAev 
ijki&a  7tokki]Vj  nevn^xovTa  ßoFtiv  dyikag^  %6oa  ntiea  oiwv^  toaoa  atmv 
Gvßoaia,  Too*  aiftokia  nkceriß^  alywvy  %7t7tovg  ÖL  IL  9,  138:  o%b  xev 
daT€Wf4€^a  krjßld^  'AxoißoL  Od.  3,  106:  ^vv  vrjvalv  irt^  i/egoFBidia 
jtovTOv  nkaCfliievoL  xctia  ktjflda.  Aesch.  Sieben  331 :  katdog  (hier  von 
,Gefang6nen')  okkvfiivag  fiv^o&Qoov.  Hcs.  th.  444:  iad'k^  (nämlich  iarlv 
'Exdtrj)  d'  iv  ata&fiolai  avv  'Egfifj  kr/lö*  (hier  ,Vieh',  eigentlich  ,er- 
beutetes  Vieh')  afi^etv,  Ap.  Rh.  1,  695:  el  xev  iftiTQiiptjTe  dofiovg  xal 
kr]lda  (hier,  wie  kurz  vorher)  naaav  v^Btigriv  ^elvotai.  —  Dazu  krjl^eO'S'ai 
(Hes.  Werke  702;  Hdt  4,  110;  112;  Thuk.  1,  5,  3;  aus  * krjßldjea&ai)  ,er- 
beuten';  bei  Homer  dreimal;  IL  18,28:  d/dipal  d\  ag*^x^^S  krjßiaaato. 
Od.  1,  398:  dfitiwv,  ovg  (aol  krjßlaaavo  dlog  'Odvaaeig.  Od.  23, 357:  fif^ka 
. . .  Ttokkä  fiiv  avTog  iyw  krjfiaaofjiai.  —  Dazu:  kelä  ,Beute,  erbeutetes 
Vieh'  (siehe  Seite  506  besonders). 

Altslav.  lovü  ,Fang,  Jagd';  —  loviü  ,fangen,  jagen'. 

Die  altindischen  Iduta-m  und  Hutrorm  ,Beute,  geraubtes  Guf,  die  nur 
von  Grammatikern  angeführt  werden,  sind  von  einigen  hierher  gezogen; 

ob  mit  Recht? 

Den  Beweis  für  das  alte  innere  /  erbringt  die  angeführte  unzweifelhaft 
zugehörige  slavische  Form. 
k(bo-qj  Name  eines  Monats  bei  den  Makedoniern,   der  unserem  August 
ziemlich  genau  entsprach. 

Philipp,  bei  Dem.  18,  157:  awaruare  fxezä  rdv  oftkcjv  elg  rijv  0wxlda, 
Hxovreg  irtiaviiaiibv  rjfieQüiv  reaaaQaxovTa,  tov  heavtätog  (irivog  A.iaov^ 
iig  'qfielg  ayofjiev,  dg  öi '^^rjvaloi  ßotjdgof^Qvog,    Plut  Alex.  3:  kyewij&ti 
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d*  ovv  AXi^avÖQog  lazafxivov  fitjydg  'ExaTOfißatcSvogf  ov  Manedoveg  AtHov 
xalovaiv,  ^xrr], 

Ungiechisch  und  etymologisch  nicht  verständlich. 
Jiibiov'  (kwitav)  »besser^,  comparativische  Form,  der  kein  Positiv  zur  Seite 
steht   Besonders  gern  in  der  ungeschlechtigen  Form  gebraucht,  bei  Homer 
(5  mal)  und  Hesiod  (4  mal)  nur  so. 

IL  1, 229 :  f)  ftoXv  hoiov  (^angenehmer')  ioxi  nara  aigatov  evqvv  Idxctir- 
ß(jiv  dufQ^  dnoaiQBia&au  IL  6,  339 :  doxiei  di  fioi  wde  xal  airtp  ktoiov 
iaaea&ai.  Od.  2,  169:  ot  dk  aal  altol  naviad^tav*  aal  yoQ  ag>iv  aq>aQ 
rode  hiiov  iariv.  Od.  17,  417:  Ttp  as  XQ^  do/ievai  xal  kwiov  (jTeieh- 
lieber')  iqßi  tcbq  ailoi  altov.  Od.  23, 109:  ri  fxaka  vwi  yvcacofie^^  dXki^' 
Xoßv  xal  hjjLov.  Hes.  Werke  350:  ev  d'  anodovyai^  avnß  T(p  f^^QV^  xal 
Xtiiov  (,reichlicherO,  aXxe  dvrrjai.  433:  öoia  dk  'd'ia&ai  agorga  •  • .,  inel 
nokv  Xtiiov  ovtwg.  759:  to  yoQ  ovroi  Xmiov  (,nioht  gaf)  iariv.  810: 
sivag  d^  fj  f^iaari  iTtl  deieka  Idiov  rifiag.  Soph.  Aias  1416:  xovdsvl  nu 
h^ovi  dyri%füv.  Eon.  Oed.  1513:  %ov  ßlov  di  kipovog  vfiag  xvgrjaai  %ov 
<pv%evaav%og  najQog.  —  Daneben  auch  das  comparative  XialtBQo-g 
^besser';  bei  Homer  zweimal;  Od.  1,376  -»  2, 141:  ei  d'  vfilv  doytiei  rode 
XwlreQov  aal  Sf^eivov  efdfzevai.  —  Dazu  das  superlativische  Xdiato-gj 
mit  VocalzusammendrSngung  3i(paT0-g  ,der  beste';  Theog.  96:  %oiov%6g 
xoi  halQog  ayriQ  g>lXog  avvi  jUcrA'  ia&kog^  og  x'  «IVri^  yXciaari  i/pOTo, 
(pQovfj  d*  ^€Qa.  255:  nakXiaxov  %d  di%ai6%a%ov,  h^atov  d*  vyiaLvBiv. 
Soph.  Bruchst  636 :  %ad^  6  ^avatog  kcpOTog  laxQog  voawv. 

Nach  dem  ci>  muss  ein  alter  Oonsonant  erloschen  sein,  wahrscheinUch 
war  es  /.  So  lässt  sich  namentlich  entnehmen  aus  dem  ohne  Zweifel  zu- 
gehörigen armenischen  lav  ,gut'  (Hiibschmann  Seite  32  übersetzt  es  ,besser'). 
Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  sonst 
nicht  zu  finden.  —  Aus  Xtalzeqo^g  wird  man  einen  Positiv  ^hZi-g  ,gut' 
entnehmen  dürfen,  wie  zum  Beispiel  ein  ^ifi-g^  alt  ßg^i-g  ,leicht'  (Seite  448) 
sich  aus  dem  comparativen  ßgrilrego-g  entnehmen  Hess. 
Jti-g  ,Löwe*. 

Bei  Homer  5 mal,  nur  in  Gleichnissen.  IL  11,239:  ehi^  inl  Fol  /u£- 
fxawg  wg  re  Xlg.  II.  11,  480:  inl  %b  Xlv  ijyaye  dalfitav  alvrrjv,  IL  15, 
275:  räv  di  ^'  vfto  ßiaxijg  ig>dv7]  Xlg  ^vyiveiog  elg  odov.  IL  17, 109: 
ivrgonaXitßiAevog  ojg  te  Xlg  irjvyireiog,  6v  (a  xvveg  te  xal  avdgeg  vno 
ata&f^olo  dlanrrai.  11.18,318:  nvxva  fiaXa  a%eva%uv  &g  re  Xlg  tjvyi- 
veiog.  Hes.  Schild  172:  ^drj  yag  ag>iv  (d.  L  xangoiai)  ixeiro  fiiyag  Xlg. 
Eur.Bakch.il 74:  ifiagipa  %6vd^  avev  ßgoxwv  . . .  viov  Xlv,  Eallim.  Bruchst. 
329:  XUg  f^iv  re  Xleaaiv.    Theokr.  13,  6:  (Herakles),  og  %bv  Xlv  vnifieive. 

Der  Ursprung  des  Wortes  ist  dunkel.  An  fast  allen  homerischen  Stellen 
scheint  es  neben  seinem  X  noch  einen  alten  Consonanten  erkennen  zu  lassen, 
ob  man  aber  an  ein  ursprüngliches  *ßXtg  wird  denken  dürfen?  Ein 
sicherer  Beleg  für  den  Anlaut  fX-  bei  Homer  scheint  sich  jedenfalls  nicht 
zu  finden. 
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Xideöd'ai  (oder  auch  Xiiea&ai?)  ,in  Eifer  gerathen^  verlangend  werden', 
begegnet  nur  in  einigen  Perfectformen,  bei  Homer  nur  im  Parti<üp  ke^ 
liripLivo-g  ,y erlangend  geworden^,  d.i.  ^verlangende 

Bei  Homer  4  mal.  IL  4,  465:  Uhue  S*  vjtln  ßeXiwvj  lehrjfiivog  oq>Qa 
ra%ia%a  %evxea  avhfioeu,  II.  5,  690:  nagi^ßi^evj  lelitjfiivog  otpga  %axua%a 
viaatT  li^oyetovg.  IL  12,  106  und  16,  552:  ßdv  ^'  i^vg  JavaGiv  leXitifii- 
vou  Ap.  Bh.  1, 1164:  dlV  ore  drj  Mva(3v  kekirifiivoi  "^rcelgoio  ^Pvvdcnädag 
TtQoxoag  .  .  •  7taQB(ii%QBov.  3,  1157:  oik'  avöijaai  äveiQOfiivf]  keXltiro. 
Theokr.  25,  196:  irtel  keUtjoai  dxoveiv.  Orph.  Arg.  637:  Ix  d'  %ßav  av- 
rol  alrov  xal  noaiog  lehrjfÄivoi.   1261:  evQvßlrjv  Ilrjlfja  Jtoaiv  XeXlfjro 

Ungewisser  Herkunft 
Xiä^eö^ai  ^ausweichen,  entweichen';  ,ausgleiten,  hinsinkend 

Bei  Homer  13  mal.  H.  1,  349:  Itix^^^S  dcmgvaag  ßsraQOiv  ätpag  ^€%o 
v6a<pi  Xiaa&elg.  IL  11,  80:  o  dk  voa^i  Xiaa^eig  tßv  aXhov  dndvev&e 
xa^i^ezo.  IL  15,  520:  o  d*  VTcai^a  Xiaa&fi  novXvddfxag.  IL  21,  255: 
V7tai&a  di  %olo  (d.  L  ^oFov)  Xiaa&etg  (pevye  (nämlich  ^AxiXXeig).  IL  23, 
231:  Iljjkeßldrjg  d*  drco  fcvQxafirjg  etiQüiae  Xiaad-elg  xXiv^  n&Liitfxpg. 
Od.  5,  462 :  o  i*  ix  no%aftoio  Xiaa&elg  oxoivifi  vTtexXlvdij.  Od.  4,  838 : 
wg  fsiTtov  arad'fxolo  naga  xXriHda  Xiaa^  (nämlich  feldwXov)  ig  Ttvoidg 
avifAWV.  IL  24,  96:  a(JLq)l  d*  aga  aq>t  Xia^eto  xvfia  ^aXdaafjg.  H.  22, 12: 
0%  dij  %oi  dg  ßdarv  FaXev,  cv  di  devgo  Xida&tig,  — >  H.  15,  543:  o  ö^ 
äga  ngrivrjg  iXida&ri,  H.  20,  418:  Tcgorl  Fol  ök  Xaß*  livrega  x^Q^^^  haa- 
^elg.  IL  20,  420:  wg  hoßtjae  .  . .  Xia^ofievov  ftorl  yalrj.  H.  23,  879:  ^ 
ogvig  .  .  .  avx^^^  anexgifjLaOßv ^  ^vv  ök  Tcrega  Ttvxvd  Xlaa&ev,  —  Dazu: 
d-Xlaaro-g  ,der  kein  Entweichen,  kein  Aufhören  haf ;  bei  Homer  7 mal; 
n.  2,  797:  moXefiog  6*  aXlaatog  ogwgev.  IL  20,  31:  TtvoXeiiov  d'  aXtaarov 
Syeigev,  IL  14,  57:  ot  d'  l/ri  vr^val  ^oFjjai  fidxfjv  aXlaa%ov  }^ovaiv  vta- 
Xefiig.  IL  12,  471  —  16,  296:  ofiadog  d'  aXtaoTog  hvx»r).  IL  24,  760: 
yofov  d^  dXUzatov  ogivev*  IL  24,549:  avaxco,  fiTjd^  aXlaarov  odvgeo  adv 
xcna  dvfiov»  Hes.  th.  611:  ^cuce  kvl  aTy&eaaiv  txotv  aXlaavov  avltiv  &vfÄi^ 
xal  xgadlfj.  Eur.  Hek.  85:  ovTtoT*  ifia  (pgf^v  wd'  dXlaavog  q>glaaei  zagßeL 
Or.  1490:  %vavTa  d'  riX&ev  IlvXddrjg  dXlaaiog, 

Zunächst  aus  "^XiddjBo&ai,    Die  weitere  Entwicklungsgeschichte  des 
Wortes  aber  ist  nicht  verständlich. 
Xiaffö'q  ,warm';  dann  auch  allgemein  ,angenehm,  erquicklich^ 

Bei  Homer  8 mal.  IL  11,  830  und  846:  an*  ovtöo  (d.  L  fiijgov)  d'  alfia 
xeXaivov  v/^'  (zunächst  imperativisch,  dann  imperfectisch)  Sdavi  Xiagtp. 
Od.  24,  45:  xa&i^gavteg  x^oa  xaXov  vdarl  re  Xiagcp.  IL  22,  149:  ^  (näm- 
lich TtfjyT^  (4.iv  ydg  ^'  vdari  Xiagif  ^ifei  • . .,  ^'  d '  kzigrj  '9'iget  Ttgogißei 
ßeßixvla  x^XäKf]  t}  x^^'^^  V^X9h*  ^^  ^1>  4'^'^-  <p^y(ov,  oq>g*  alfia  Xiagov 
(nämlich  ftydt)  xal  yoyfotx*  ogtigr].  —  II.  14,164:  et  fC(og  . . .  t^?  d'  vnpov 
ditripiovd  %e  Xiagov  ve  x^Tl  ^^^  ßX€g>dgoiaiv.  Od.  5,  268  =«  7,  266:  avgov 
ök  ngoirjxev  am^fiovd  t€  Xiagov  ze. 
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Gebildet  wie  x^^oQo-Q  ^lanwarm^  (3^  Seite  345)  und  andere  neben  diesem 
oben  genannte  Formen.  Die  Herkunft  des  Wortes  aber  ist  dunkel.  Da  an 
sfimmtlichen  homerischen  Stellen  vor  dem  anlautenden  X  ein  kurzer  Yocal 
metrisch  lang  gebraucht  isf^  darf  man  möglicher  Weise  wie  bei  kUg  ,L9we' 
(siehe  Seite  503)  altanlautendes  fX-  vermuthen. 

XiTiP  und  daneben  mit  Verkürzung  des  i  vor  folgendem  Vocal  Xtriv  (so  bei 
Homer  nur  IL  6,  486;  9, 229 ;  14^  368 ;  21,  288;  Od.  4, 371 ;  1 3, 243  und  421 ; 
16;  243;  18,  20;  23, 175)  ,fibermaflsig,  sehr';  ,gewiss^;  attisch  Xtav  (Aesch. 
Prom.  123;  Soph.  £1. 1272)  und  Xtäv  (Aesch.  Prom.  1031;  Soph.  Bmchst 
865, 1). 

Bei  Homer  42  mal.  II.  5,  361:  Xltjv  ax^ofiai  ^hiog.  Od.  14,  461:  inel 
ßeo  To^dero  Xlrjv.  Od.  14,281:  dfj  yotq  xexoXdaTO  Xlrjv,  IL  13,284:  ovts 
Ti  Xlf]v  taqßeL  IL  6,  100:  aXX*  ode  Xbiv  fialvexai.  Od.  23^175:  ovve 
Xlrjy  ayafiau  Od.  13,  243:  ovx  IfcniiXatog  laxiv,  ovdl  Xirjv  Xvnqri.  IL  21, 
566:  Xhiv  yag  xQareQog  ne^l  navxwv  %a%^  avd-qwnwv.  Od.  3,  227:  Xlriv 
yag  fiiya  ßelneg.  Od.  11,  445:  Xltjv  yag  niwxri.  —  IL  1,  553:  %al  Xltjv 
ae  naQog  y*  ovr'  etgofiat  ovve  fzezaXXö.  II.  8^  358:  %al  Xlrjv  ovtog  ye 
fiivog  dviiov  r '  oXiaeuv.  Od.  1,  46:  xal  Xhiv  neivog  ye  FeFovMxi  xelxai 
oXi&Qtp. 

Altslav.  licho'  ,übermäflsig^. 

Aus  einem  alten  "^XtarjVj  wie  zum  Beispiel  ovar-  fibx^  (2,  Seite  202), 
dem  altslavisches  ucho  gegenübersteht,  aus  altem  *ovaaT-  hervorging. 
AdverbialbUdung  nach  Art  von  niQrjv  ,jenBeits'  (2,  Seite  603),  Ttgi^rjv  ,neu- 
lich,  vor  Kurzem^  (IL  5,  832;  24,  500;  zungwio-g  ,früh,  zeitig*  2,  Seite  648 j, 
avTißlf]v  ,entgegen,  feindselig'  (IL  1,  278;  5,  220;  21,  226),  vermuthlich 
lauter  Accusativen  von  alten  weiblichgeschlechtigen  Wörtern  auf  17. 

Xaiä  ,Stein,  mit  dem  die  Weberinnen  den  Gewebeaufzug  am  stehenden  Web- 
stuhl beschwerten'.  Daneben  angeführt  werden  auch  die  Formen  Xelö 
(Pollux  7,  36 :  ayvv&eg  de  xal  Xeiai  ol  Xl&oi  ol  i^QTtjf^ävoi  %cSv  arfjfio- 
vwv  xata  rijy  agxolav  vg>avTiXT^v)  und  Xea  (Hesych:  Xeag'  tag  drco  %wv 
laxiSv  TtQefiavvvfiivag  axQag)  oder  Xiä  (Etym.  M.  558,  57):  Xia'  9^  iv  rolg 
lazloig  Xl&og'  o%l  Xl&ovg  k^'^QTovv. 

Arist  gen.  an.  1,  4:  ol  ogxeig  .  •  ngoaxeivjai,  xa^aneq  %ag  Xaiag  Ttqoa- 
amovaiv  al  vipalvovaai  %olg  latolg.  5,  7:  üaneq  av  e%  %ig  x^Q^^^  xa%a- 
zeLvag  avwovov  ftoiijaeie  vtfi  i^dyjai  %l  ßciQog^  olov  drj  Ttoiovaiv  al  xovg 
iOToig  vq>alvovaai'  xal  ydg  avrai  %bv  OTiqfiOva  xavaTelvovai  nqoaan- 
Tovaai  %ag  xaXovfiivag  Xaiag. 

Gehört  wohl  zu  Xaa-g^  alt  wahrscheinlich  Xaßa-g^  ,Stein'  (Seite  497). 

itacd-$,  ein  amselähnlicher  Vogel. 

Nur  Arist.  Thierk.  9,  95:  tovtcuv  ö*  optoiog  r<f  ftiXavi,  xoxTvqnf  iatlv  0 
Xaiog  .  %6  fiiye^og  fiiXQt^  iXamav  *  oitog  inl  %wv  netQdv  xal  ini  tdv 
xegafiwv  vag  öiargißag  noieVtai,  %6  di  ^vyxog  ov  g>oivixovv  ^ei  xad'ineQ 
6  x6%vvq>og. 
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Vermnthlich  nicht  verschieden  von  dem  noch  mit  nicht  zusammengezo- 
genen Yocalen  benannten  lalo-g  (Seite  498). 
Xaiö-qj  alt  ohne  Zweifel  XaiFo-g  ^nf  der  linken  Seite  befindlich'. 

Aesch.  Prom.  714:  Xaiag  dh  XBiqog  ol  aidrjQoriKToveg  oixovai  Xvkvßeg. 
Enr.  ras.  Her.  159:  og  oonor'  aartlö'  iaxe  ngog  Xai^  xbqL  SchutzfL  705: 
hf,XivB  yag  n^gag  vo  Xaiov  }jfiwv.  Bmohst  530|  7:  ol  ök  Qeatiov  fcaldeg 
%d  kaiov  ix^og  avagßvXoi  nodog. 

^  Lat  laevO'8]  £nn.  ann.  95:  ex  altö  longi  ptdcherruma  praepes  laeva 
volävit  avis;  517 :  tum  tonuit  laevum. 

»»  Altai.  Uvü  ,auf  der  linken  Seite  befindlich^ 

Das  alte  innere  /  wird  durch  die  verwandten  Sprachen  erwiesen.  Der 
Bildung  nach  vergleicht  sich  unmittelbar  das  gleichbedeutende  anaio-gj 
alt  axatFo-g  (Seite  97).  Als  suffixales  Element  löst  sich  ßo  ab.  Die 
Grundbedeutung  des  Wortes  wird  sein  abbiegend'  (vom  geradeaus  Ge- 
richteten). 
Xaiö'V  (andere  schreiben  lalo-v)  ,SicheI,  Pflugschar'. 

Ap.  Bh.  3, 1334:  eiTtero  (nämlich  ,dem  Pfluge')  d'  avzog  Xaiov  ini  gti- 
ßagc^  Ttiiaag  noÖL 

Altn.  U  (nach  Bugges  Vermuthung  aus  Hivan-)  ^Sichel'  (Fick  1«,  121). 

Vermuthlich  auf  ein  älteres  ^HFU-v  zurückführend  und  unmittelbar  zu 
l^io-Vj  vermuthlich  altem  X'qßio-Vj  ^uf  dem  Felde  stehende  Saatfrucht^ 
gehörend. 
Xela  ,Beute';  ionisch  Xrjlfj  (Hdt  %  152;  4,  64;  103;  8,  121;  123;  9, 106), 
dorisch  Xal&  (Pind.  Ol.  11,  44). 

Soph.  Trach.  761:  dtiden'  ivveXelg  ^cjv  Xeiag  drtaQXXiv  ßoig.  Aias  26: 
iq>&aQfidvag  yaq  agrliog  evglaxofiey  Xeiag  (^erbeutetes  Vieh')  anaaag.  145: 
a^  . . .  oXiaai  JavaQy  ßoTci  xoi  Xelav  . .  .  xtelvorta,  Thuk.  2,  94 :  xa< 
av^Qtinovg  aal  Xelav  Xaßovteg.  6,  95:  Xelav  rcJy  ^onudaifiovlwv  noXXiiv 
iXaßov.    8,  41 :  t^v  x^^av  xctraögofzalg  Xelav  inoulro. 

—  Altslav.  loulja  ^agd'. 

Gehört  zu  Xriid-j  alt  XriFld-  ,Beute'  (Seite  502)  und  ging  aus  einem 
alten  ^Xrjßla  hervor,  ganz  wie  zum  Beispiel  ßaalXeto-g  ,königlich'  (Aesch. 
Pers.  8;  66;  Oh.  1070)  aus  altem  ßaaiki^ßio-g  (Od.  16,  401;  Hes.  Werke 
126),  und  vieles  andere  ähnlich. 
Xsla  ,Werkzeug  der  Steinmetze  zum  Glätten  der  Steine'. 

Soph.  Bruchst  488:  Xelatj  nach  PoUux  7,  118:  xal  Xaxvrcovg  de  2oq>0' 
xXijg  (nämlich  Xfyei),  onov  xal  igyaXela  twv  Xarvnwv  ovofia^ei  Xelag 
xal  yXagldag,  und  10, 147:  oixodofiov  Gxevr]  Xelai^  yXagldeg,  dg  ^oqxmXijg 

kv  ÜQiafKp. 

Gehört  vermuthlich  zum  Folgenden. 
Xeto^qj  alt  ohne  Zweifel  Xelfo-^g  ,glatt»  eben';  auch  mehrfach  in  über- 
tragener Bedeutung  gebraucht 

Bei  Homer  8  mal.  II.  4,  484:  atyeigog  Fiag^  r/  (a  r'  h  ela^evfj  %]ueog 
ueyaXoio  neq)vx]]  XeLFrj.    IL  2,  330:  XelFog  d'  IrtTtoögoiiog  a^q>tg.    IL  23, 
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559:  at]fÄf)ve  di  %iqiia%^  AxilXevg  njio&ev  iv  lelßqi  neditfi.  Od.  9,  134: 
iv  d*  agoaig  XeLFt],  Od.  10,  103:  ot  d'  Xaay  hcßavreg  keißfjv  odov,  fj  tcbq 
äfiaSai  ßdatvö^  atp*  vt/njltiv  Sgiwv  xavaylveov  vktjv.  Od.  5,  443  «»  7,  282: 
XÖiQog  QQiavog,  kelßog  netgaiov  (,yon  Steinen  heV).  IL  12,  30:  Xelfa  d' 
inolfiiaEv.  Ar.  Brachst  218:  %a\  Xelogwaneg  ^tyxekvg.  Aesch.  Prom.647: 
TtaqtffOQOvv  Ac/oi at  (,mit  sanften,  freondlichenO  fii^i^oi^.  Hdt  2,117:  ^aii 
re  ftvevfiini  x^aaiA&fog  nai  d^aXaaari  kelfj.  Ar.  Frösche  1001:  ^vlx'  av 
To  nvevfjia  lelov  (,sanft,  gelindeO  xal  xa&ecTrjxog  i-aßjjg  (,gIeiGhmässig, 
rohig^).  Xen.  mem.  3, 10,  1:  xal  ja  TQa%ia  %al  %a  keia  . . .  aw/iata  dia 
TcJy  xQmfAotiait  dnetxa^orreg  ix/nifieiOx^e. —  Dazn:  ketalveiv,  alt  ohne 
Zweifel  Xeifalveiv  ,glfitten,  ebnen';  später  Xealvsiv.  11.4,111:  nSv 
(das  Gehörn  der  wilden  Ziege)  d*  iö  Xei/ijvag.  IL  15,  261 :  Xunoiai  x^ 
Xev^ov  naaav  keißaviw.  Plat  Tim.  66,  C:  Oftoxav  • . .  XBctlvrj  fxhv  irca- 
JLelq>ovaa  rd  rQaxvv^ivta.  Hdt  4,  122:  ioTQaTOTtedevovto  rd  hcftJQyijg 
(pvofieva  kealvovTeq  (,glättend,  wegrämnendO* 

—  Lat  Uvi'S  ,glatt,  schlüpfrig';  Cia  nat.  d.  1,  66:  esse  corpuscula  gvoe- 
dam  levia,  alia  aspera;  Verg.  ecL  7, 31 :  Uvi  dS  marmore]  —  Dazu:  UvAre 
,glätten';  Lucr.  5, 1267:  l^äre  ae  rädere  tigna. 

Möglicher  Weise  verlor  das  Wort  einen  alten  anlautenden  Zischlaut  und 
unser  Schleim^  mhd.  sltm  ,Schleim,  klebrige  Flüssigkeit'  gehört  unmittel- 
bar dazu.  Suffixales  /o,  wie  in  kaifo-g  ,auf  der  linken  Seite  befindlich' 
(Seite  506),  doch  mit  anderer  Betonung.  Im  abgeleiteten  ISvdre  tritt  der 
alte  A-Vocal  des  Suffixes  wieder  entgegen,  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
piscärf  (,sich  mit  Fischen  versehen'  d.  L  ,fischen'  (Hör.  ep.  1,  6,  57 ;  Svet 
Aug.  25  und  83)  neben  pisci-s  ,Fisch'  (Plaut  As.  1 78 ;  Truc.  322),  aber  goth. 
fisia-  (Mk.  8,  7;  Luk,  9, 13  und  16). 
Xv-eiv  (Ivei  Od.  7,  44;  Soph.  Oed.  Eol.  1616;  Eur.  Med.  566;  1362;  kvev  IL 
23,  513;  Xvaw  IL  1,  29;  14,  205  =  304;  kvaav  IL  1,  305;  8,  433  und  543; 
äno-Xikvxev  Ar.  Wesp.  992;  Xvto  IL  24, 1)  ^ösen,  los  machen,  abspannen'; 
^aufheben,  beseitigen,  vernichten'.  Frühe  schon  finden  sich  auch  zahl- 
reiche Verkürzungen  des  ü,  so  namentlich  in  präBcntischen  Formen  wie 
kvei  (Od.  2,  69),  Xte  (IL  10,  498;  11,  620;  17,  524),  XvoifÄe^a  (IL  23,  7)  und 
in  passivischen  Perfect-  und  Aoristformen,  wie  Xikvrai  (IL  8, 103;  24,  599); 
kvro  (a  2t,  114;  425;  Od.  4,  703),  XvOtj  (IL  5,  296  —  8,  123;  17,  298). 

IL  16,  804:  kvae  di  Foi  ^wQrjxa  .  . .  l/i7t6Xi,(ov,  IL  14,  214:  drcd  arr^- 
&eaq>iv  ikvaato  xeardv  lixdv%a.  IL  10,  498:  'Odvaevg  kve  fitivvxag  trtnovg. 
Od.  2,  418:  toi  dh  TtQVfivrjai  Hvaav.  IL  15,  22:  ^eol .  • .  kvaai  (nämlich 
,die  gefesselte  Here')  d'  ovx  idvvarro  nagaoTadov,  IL  1,  29:  Tijv  d'  iyti 
ov  kvata.  —  n.  1,  305:  kvaav  d'  dyoQt^v.  IL  24,  1:  kv%o  d'  dyLiv,  Od. 
7,  74:  dvdqdai  veUea  kv€i.  IL  23,  62:  vTtvog  .  . .  kvwv  fiekedfjficera  &vfÄOv. 
IL  2,  117  und  118:  nokkdwv  nokiwv  xctr-ikvae  ndQtjpa  i^d'  £r£  aal  kvaei. 
IL  16,  400:  kvae  (,er  entkräftete')  dk  yvia. 

Lat  solvere  (aus  ^se-luere)  ,ablösen,  los  machen';  H<^r.  carm.  3,  21,  22: 
nodum  solvere;   Verg.  Aen.  4,  574 :   solvite  vela;   Ov.  am.  2, 11,  23:  füne 
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solütö  eumit  . . .  carina.  —  re-lu£re  ^wieder  einlösen';  GaeciL  com.  105: 
ut  aurum  et  vestem^  qvod  mätris  fuit,  reluat  —  Dazn:  lu^  yVerderben^ 
Eiankheif ,  eigentlich  ^nflösnng' ;  Verg.  Aen.  3, 1 38 :  vinit  arbaribusqve 
satisqve  Itd^s. 

Goth.  luna'(^)  ^Lösegeld';  nur  Mk.  10,45:  giban  saivala  seina  faur 
managans  Iv/a  {yhüXQov% 

lit  liäutirs  ^nfhören'  (eigentlich  ,8ich  aoflösenO* 

Altind.  lü'  abschneiden^:  hmäU  ,er  schneidet  ab'(Mbh.),  lünd-  ^abge- 
schnitten'  (Mbh.),  läva-  ^schneidend'  (Bagh.). 

Wird  zunächst  aus  *Xvj€iv  entstanden,  also  mit  präsentischem  j  g^ildet 
sein.  —  In  lat  solvere  (aus  *sd-lu€rey  *8e'ltcere)  ist  das  selbe  Präfix  ent- 
halten, das  zum  Beispiel  in  s^cMere  ^fortgehen,  sich  entfernen^  (Plaut. 
Gapt  218;  Cure.  281),  8i<emere  ,ab8ondem,  trennen'  (Enn.  praecept  Z)j  sS- 
•cÜdere  ,abschliessen'  (Plaut  Bud.  220 ;  Lucr.  5, 753),  se'0r$t4m  (Plaut  Epid. 
402;  aus  *8S'Vorsum)  oder  se-orsus  (Afran.  com.  85;  aus  *8e'Vor8tis)  ,ab- 
gewandt,  abgesondert'  und  auch  in  sö-cord-  ,theilnahmlos',  eigentlich  ,herz- 
los',  (Plaut  CÜst  674 ;  Ter.  ad.  695)  enthalten  ist  In  der  letzteren  Form  trat 
der  0-Vocal  an  die  Stelle  des  ij  ganz  wie  in  solvere^  aber  hier  wohl  unter 
dem  Einfluss  des  folgenden  -Zt;-,  während  dort  sich  ein  assimilirender  Ein- 
fluss  des  folgenden  o  wird  geltend  gemacht  haben.  Wie  aber  auch  sonst 
unter  Umständen  die  Vocale  o  und  e  neben  einander  liegen,  zeigen  votiere 
(Plaut  Cura  69;  658;  662)  und  vertere  ,wenden'  (Oaecil.  com.  HO),  voUis 
,ihr  wollt'  (Plaut  Cure.  20 ;  CaecU.  com.  5)  neben  velle  ,wollen'  (Att  trag. 
288 ;  Afran.  com.  230)  und  andere  Formen  mehr. 
'-ka'ÖHVj  nur  in  Verbindung  mit  dem  Präfix  aTto-  gebräuchlich,  also  als 
dno'laveiv , Vortheil' (oder auch ,Nachtheil') ,y on etwas  haben',  ,genie88en' 
(auch  im  üblen  Sinn).  Das  Futur  bewegt  sich  in  medialer  Form:  dno- 
-kavaea^ai  (Ar.  Vögel  177;  Xen.  Kyr.  7,  5, 81;  Plat  Charm.  172,  C). 

Hdt  6,  86,  1 :  ^xcn  dh  nj^  arig  rhxtnu  dixaioavvtjg  ßovkofiBvog  dtto- 
Xaiaat.  Thuk.  1,  70:  anolavovaiv  ikaxiOTarwv  vnaQ%6vTwv  did  to  aei 
xtaa^ai.  Eur.  Andr.  543 :  iirfiiga  oi^v*  yg  anokavwv  Z^idjfjy  x^oviov  x/of- 
raßi^aei.  Bas.  Her.  1224:  xai  TcJy  xahiuv  fxhv  dang  artoXaieiv  ^Hbu 
Iph.T.  526:  drrikavaa  ndyü  äi^  ri  tiSv  xelvrig  yafji(ov,  Ar.  Wölk.  1231: 
ji  yag  äXV  av  anokavaaifti  rov  fiad^fiarog]  Lys.  591:  Trjg  fjßrjg  dno- 
hzvoai. 

Lat  lucT(Mn  ,(jewinn,  Vortheil';  Plaut  Cas.  395:  /ocio  lucruum]  Cist  50: 
midtfsqve  damnö  et  mihi  lucrd  sine  med  saepe  eris  sumptü, 

Altir.  fo'lad  (aus  ^vo-lauto-)  ,Beichthum,  Gut'  (nach  Fick  2^,  237). 

Goth.  latma-  ,Lohn';  Matth.6, 1 :  laun  ni  habaith  fram  attin  ievaramma; 
—  nhd.  Lohn. 

Wohl  aus  *-Acni;€iy,  also  mit  präsentischem  j  aus  einem  Verbalstamm 
lav-  gebildet  Zugehörige  Bildungen  wie  das  Perfectparticip  ano-ls" 
lava/iivog  (Plut  mor.  1089,  C  und  1099,  E),  die  adjectivischen  dno-Jiavaxo-g 
,der  zu  gemessen  ist'  (Plut  Aristid.  und  Cato  4)  und  oTto-kavatixo-g  |dem 
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GenuBS  ergeben,  zum  Genuas  dienend'  (Arist  polit  3, 19;  Athen.  1, 16^  D; 
Hikes.  bei  Athen.  3,  87,  E;  Polyb.  12,  2,  7)  scheinen  freilich  eine  Verbal- 
grundfonn  i^vg-  zu  ergeben,  entwickelten  sich  aber  wohl  nur  unter  dem 
Einflufls  von  Formen  wie  nvQl-xavaTo-g  ,mit  Feuer  gebrannt'  (IL  13,  564), 
Y.lavoTO'g  ybeklagenswerth'  (Soph.  Oed.  Kol.  1360)  und  andern  ähnlichen, 
ohne  einen  wirklich  alten  wurzelhaften  Zischlaut  zu  enthalten. 

Xe6%iv  ,8teinigen',  mit  dem  passivischen  Aorist  Xeva^ijvai  (Soph.  Oed.  Eol. 
435;  Eur.  Iph.  A.  1350;  Xen.  an.  1,  5, 14). 

Soph.  Oed.  EoL  435:  ijöiarov  öi  fioi  %6  xaT^avelv  tjv  xctl  ro  Xsvadijvai 
7tixQ0ig.  Hdt  1,  167:  %ovg  avÖQag  .  •  •  %ov%ovg  i^ayoeyorseg  nar-ikevaav. 
Hdt9,  5:  fcegiarayreg  ^vxldea  xar^Jievaav  ßakkovreg.  Thuk.  5,  60,  6: 
Tov  t€  &qaavlkov  •  • .  riQ^arso  Xeveiv.  —  Dazu:  kevajiJQ''  ,der  Stei- 
niger'; Aesch.  Sieben  199:  kevaziJQa  di^fiav  d*  ov  %i  iifj  q>vyj]  fioQov.  Eur. 
Tro.  1039:  ßaive  kevari^QtJv  niXag.  —  Xeva^o-g  ^Steinigung';  Aesch. 
Eum.  189:  ov  .  .  •  Xevofiog  %e  luxl  fiv^ovoiv  oUviOfidv  TtoXvv  vno  ^OL%tv 
TtayivTeg,  Eur.  Bruchst  878 :  %lg  la^'  6  iniXXwv  axöXonog  tj  Xevofiov 
fvxely ; 

Darf  nach  den  angeführten  aoristischen  und  ^nominalen  Formen  mit 
innerem  Zischlaut  als  aus  einem  alten  *XevaJ€iv  entstanden  gelten.  Oder 
sollte  dort  der  Zischlaut  ebenso  zu  beurtheilen  sein,  wie  es  bei  den  unter 
--Xaveiv  (Seite  508)  aufgeführten  vergleichbaren  Formen  vermuthungsweise 
geschah?  Nächster  Zusammenhang  besteht  ohne  Zweifel  mit  Xäa-g  (alt 
wahrscheinlich  Xäßa-g)  ,Stein'  (Seite  497).  So  war  die  lautliche  Entwick- 
lung eine  ganz  ähnliche  wie  zum  Beispiel  in  Xeta-g  ,Volk'  (Seite  499)  neben 
dem  alten  Aöo-g,  älteren  Xaßo-g  (Seite  497). 

Xo'ÖBiv  ,abwaschen,  baden'  (Hdt  6, 52;  Plat  Phaed.  115, 8),  siehe  unter  XoeiVj 
alt  Xofeiv  (Seite  500). 

Xax'  ,einen  Ton  von  sich  geben,  erklingen',  dann  insbesondere  ,die  Stimme 
erheben,  schreien,  rufen',  das  fast  nur  in  aoristischen  Formen  auftritt^  wie 
Xdxe  (IL  13,  616;  14,  25;  20,  277;  Xmelv  Aesch.  Ag.  614;  Soph.  Ant.  1094; 
Eur.  Alk.  346)  und  dem  reduplicirten  medialen  XeXaxorro  (Hom.  hymn. 
Herm.  145),  und  in  perfectischen  wie  XäXrjxag  (Hes.  Werke  207;  XiXfjxev 
Arist  Thierk.  9, 113;  Xekrixwg  IL  22, 141 ;  daneben  XeXaxvla  Od.  12,  85; 
XiXaxe  Opp.  Jagd  2,  141)  und  daneben  XiXäne  (Aesch.  Prom.  406;  XiXo^xag 
Eur.  Hek.  678;  Ar.  Ach.  410).  Das  Präsens  wird  durch  ax  gebildet: 
Xaaxeiy  (Aesch.  Ag.  865;  Eur.  Andr.  671;  Ar.  Ach.  1046;  Uaaxov  Aesch. 
Ag.  596;  eXaaxe  Eur.  EL  1214). 

Bei  Homer  5 mal.  IL  13,  616:  Xdxe  d'  oaria.  IL  14,  25:  Xaxs  di  oqn 
TtBQl  xaibeog  dTeiQtjg  vvaaofiivtov  ^lq>eaiv»  11.20,277:  Xane  d'  aafcig 
in'  aivijg  (d.  L  f^eXirig).  Hes.  th.  694:  Xdxe  d'  dfig>l  nvgl  pieyaX'  aane- 
%og  vXri,  Aesch.  Sieben  154:  SXcmav  d^ovtov  ßgid^oiAivtav  xvoai.  —  IL  22, 
141:  o  (d.  l  %Lq%og)  d'  iyyv^sv  o^v  XeXtpuig  (,der  die  Stimme  erhoben 
hat^  d.  L  ,der  schreif)  taqipif'  inaßlaaei.  Od.  12,  85:  iv9a  ä*  ivl  2KvXXri 
valei  dfeivov  XeXmvla  (,schreiend,  brüllend').     Hom.  hymp.  Herm.  145: 
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ovök  nvveg  AcAaxoyTo.  Hes.  Werke  207:  öaifiovlrjj  %L  kilrjxag;  dwas 
schreist  du^  sagt  der  Habicht  zu  der  Nachtigall,  die  er  in  seinen  Erallen 
hält).  —  Aesch.  Ag.  596:  oXoXvyiiov  aXXog  aXJüo^ev  xceta  moXiv  tXaaxov 
(^iessen  erschallen^.  614:  roioad*  6  xofiftog  trjg  dktid'elag  yifiupv  ovx 
alaxQog  tig  yvvaixl  yBvvalq  kcmelv.  1426:  fieyaXofirjvig  el,  fteglqfQOva 
d*  Mlcmeg,  Gh.  38:  Tcgiral  re  xwvd^  ovBiqanav  d'eo^ev  ilaxov.  Pronu 
406:  fCQOTtaaa  d^  ijörj  arovoev  liloKe  xoiqa,  Soph.AnL1095:  iniaxdfieaS'a 
» . ,  fiq  7Cii  TtoT*  avTov  tl^evdog  ig  noXiv  kcoieiv.  Trach.  824:  tovreog  to 
^eongoTtov  . .  ^  o  t*  ikaxev  . . .  Enr.  El.  1214:  ßodv  d'  Ulaaxe  xivie. 
Andr.  671 :  ^ivrfi  d*  vreeg  toaaiza  Xaoxeig  (,dn  schmähestO  'fovg  dvay- 
xaiovg  g>lXovg.  —  Dazn:  kaxo-g  ^Getöse,  Geräusch';  Hesych  f&hrt  auf 
Xaxog'  r^xog,  xp6q>og.  —  Xaxd^eiv  ^hreien,  rufen';  Aesch.  Sieben  186: 
7j  %av%*  agiara  .  •  •  aveiv^  Xcmd^eiv;  SchutzfL  873:  tv^e  xal  Xdxa^e  xac 
xdXei  ^eovg.  —  Xrixieiv,  dorisch  Xaxieiv  (siehe  etwas  weiterhin  unter 
Xtjxo-g  ^autes  GetöseO;  —  Aäxfidov- (siehe  Seite  511);  —  Xaxigv^a 
(siehe  Seite  511). 

Lat.  loqvt  ^sprechen';  Enn.  ann.  255 :  prüdenter  qpt  dicta  loqtUve  tacireve 
possit 

Altir.  locht  (aus  *  lokto-)  ^Beschuldigung,  Fehler'  (Fick  2^,  254). 

Ahd.  lahan  schmähen,  schelten';  alts.  lahan  ,tadeln,  verbieten';  —  daacu: 
ags.  leahtor  ^Vorwurf,  Schmähung,  Fehler';  —  ahd.  lastar  (aus  *lah8tar; 
vereinzelt  im  12.  Jahrh.  ist  lahater  geschrieben)  ^Schmähung,  Schande, 
Fehler*;  nhd.  Laster. 

Das  präsentische  XdoKeiv  aus  *Xdiiaxeiy,  wie  wahrscheinlich  aXiaxeiv 
jvermeiden'  (1,  Seite  312)  aus  *aXvxai€€iv  oder  wie  zum  Beispiel  diddaxsiv 
ylehren'  (3,  Seite  205)  aus  *di6dxox€iv.  —  Das  Lautverhältniss  qvix  ia 
loqvt:  Acne-  ist  ungewöhnlich  und  in  seinem  tieferen  Grunde  uns  nicht 
verständlich. 
Aox-  ,stossend  treten',  ist  in  keiner  lebendigen  Verbalform  mehr  belegt,  wohl 
aber  im  ganz  vereinzelt  auftretenden  Aoristparticip  Xd^avr-. 

Lyk.  137:  ^Xtjg  &eiSv  dXoirog  htßijvai  dixi^Vy  Xd^ag  (^tretend  umstossend') 
TQdne^ay  xavcMvntiaag  Qifiiv.  —  Dazu:  Xdydrjv  ,mit  Füssen  Irgend'; 
Soph.  Bruchst  622,  3:  TtoXig,  iv  ij  rd  fiiv  dlxaia  xal  %d  auttpQova  Xdydtjv 
Ttarelrai.  —  XaxTi^eiv  (siehe S.  512  besonders);  —  Aa$ (siehe besonders). 

Von  den  zugehörigen  Formen  lasst  keine  einzige  die  ursprüngliche  Stufe 
des  Gutturals  (ob  nicht  etwa  auch  y  oder  x?)  mit  Sicherheit  erkennen. 
In  den  verwandten  Sprachen  scheint  sicher  Zugehöriges  sich  überhaupt 
nicht  zu  finden. 
XaxäQtiy  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Baumes. 

Theophr.  Pflanz.  3,  3,  1:  td  dk  xal  iv  %olg  nedloug  (nämlich  q>ie%at) 
fivQhaj,  jcteXia  . . .  xXtjd'Qa,  dgigj  XaxaQtj,  dxQdgj  fitjXia  ...  3,  6^  1 : 
etSav^iaratov  d^  . .  •  filXog  xal  Xdxaga  (warum  nicht  Xaxd^a  oder  auch 
Xaxdgrj?)j  (priyog,  agxev&og  •  .  .  Hesych  führt  auf:  XaxdQTtj'  XaxaQi;^ 
divögov  Ti« 
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Etymologisch  nicht  verständlich ,  aber  anch  an  den  Theophrast-Stellen 
unsicher  überliefert 
Xäx^öv'  (läxedwv)  yStimme^  Verkündung,  Lehret 

Timon  (bei  Sext  Emp.  ady.  math.  11, 171):  Tgoilwv  kMedoytov  Xvfidvrogeg 
olnvdoXunaL 

Grehört  zu  Aax-  ,einen  Ton  von  sich  geben,  erklingen,  die  Stimme  er- 
heben, rufen'  (Seite  509).    Das  Suffix  wie  in  rrpLadov-  ,da8  Hinschwinden, 
Schwindsucht'  (Od.  11,  201;  Tim.  Lokr.  102,  C)  und  sonst 
Xaniifv^a  ,laut  schreiend,  krächzend,  kläffend'. 

Hes.  Werke  747 :  firi  tot  ig>€^fzirrj  KQwCfj  laxigv^a  xoQwrrj.  Brachst 
163,  1:  ivvia  %0i  t/üiu  yeveog  XonUgv^a  hloqwvtj  avdgwv.  Ar.  Vögel  609: 
fcivT*  dvdgwv  yevedg  ^wei  laxiQv^a  xoQiivrj.  Ap.  Bh«  3,  928:  t^  (nämlich 
alyelgip)  d-aiid  äi}  laniQv^ai  Irtrivkllfivto  noQwvai,  Plat  Staat  10,  607,  B: 
^  XaxigvCa  nQog  ÖBanoxav  xvwv  ixelvfi  xqavya^ovaa. 

Durch  suffixales  ja  nach  Art  von  (pvta  (aus  *g)vyja)  ,Fluchf  (3,  Seite  372) 
gebildete  weiblich -geschlechtige  Form,  die  als  nächste  Grundlage  ein 
*kmiQvy'j  das  sich  seiner  Bildung  nach  mit  a/riy^a^t^- , Funke'  (Seite  122) 
vergleicht,  gehabt  haben  wird.  Ihm  aber  wird  zunächst  ein  a^ectivisches 
*  XaxeQO'  zu  Grunde  gelegen  haben,  das  mit  taxego-g  ,weich,  zart,  mürbe', 
,zärtlich'  (2,  Seite  728)  im  Suffix  überdnstimmt  und  auch  von  Aax-  ,einen 
Ton  von  sich  geben,  erklingen'  (Seite  509)  ausging. 
Xaxlö'  (lax lg)  ,das  Zerreissen,  Zerfetzen';  ,abgeriBsenes  Stück,  Fetzen'. 

Bei  Aeschylos  6mal.  Pers.  125:  iu^  . . .  ßvaaivoig  d'  Iv  ninloig  niofj 
Xaxlg,  Schutzfl.  120»*  131 :  noXXdxi  d*  ifirtlrva)  ^vv  Xaxldi  Xlvoiaiv  ^ 
Sidovlf  xaXvmgtf.  903:  Xctxlg  %i%favog  igyov  ov  xatoixul  (,wird  ver- 
schonen').—  Gh.  28:  Xivoq>&6goi  d'  vcpaofiatutv  Xaxldeg  %(pXadov  vre* 
aXyeaiv.  Pers.  835 :  xaxwv  vft '  aXyovg  Xaxldeg  d(Aq>l  awfAovi  aTrjfiogga- 
yovai  noixLXwv  ia^fAattoy.  Ar.  Ach.  423:  nolag  no^^  avtjg  Xaxldag 
alxelzai  ninXwv]  Diod.  14,  72,  6:  al  i^iv  ix  tuv  IfAßoXtav  avaggrjTrofievai 
Xaxidcg  i^alaiov  inoioivro  xp6g>ov.  13,99^4:  tov  dk  atofiaxog  (,Vorder- 
iheil  des  Schiffes')  hagfioa&ivrog  Big  r^v  Xaxlda  (,Biss,  Loch  im  Schiff). 
—  Dazu:  XaxlCBiv  ,zerreissen,  zerfetzen';  Lyk.  1113:  xal  ndv  Xaxi^ova* 
h  q>ovalg  tpvxgov  difiag  dgdxaiva  dixjjag,  Stalyll.  (in  Anth.  9,  117,  3): 
TtoXvxXdvtoio  xofiag  Xaxiaaaa  xagi]vov  . . .  ^Exdßrj, 

Lat  lacero-  ,zerfetzt,  zerrissen';  Verg.  Aen.  6,  495:  Deiphobum  vidit, 
lacerum  crüdeliter  öra;  —  IcLceräre  ,zerfetzen,  zerreissen';  Enn.  trag.  95: 
qvid  ti  ita  contuö  laeerätd  corpore;  —  lacinia  ,Fetzen,  Zipfel';  Plaut 
As.  587 :  lacrumantem  laeiniä  tenet  lacrumans ;  —  lancinäre  ,zerfetzen, 
zerreissen';  Plin.  9, 13:  fitds  vel  etiamnum  gravidäs  (nämlich  bälaenas) 
lancinant  (nämlich  orcae^  eine  Art  grosser  Fische)  morsü]  Catull.  29, 17: 
patema  prima  landnäta  (hier  bildlich  gebraucht)  sv/nt  bona. 

Mixt,  dirlegim  ,ich  vernichte';  di-lgend  ,Vernichtung'  (Fick  2*,  244). 

Altsl.  IfJ^iti  ,trennen'. 

Das  zu  Grande  liegende  lax-  ,zerreissen'  tritt  verbal  lebendig  noch  in 
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der  kTpriscben  Perfectform  ctTt-ikriKa  entgegen,  falls  so  nämlich  statt  des 
bei  Hesych  überlieferten  afcikvxa  (mit  der  Erklärung  ^ditiqQtaya^  KvftQioi^ 
richtig  gemuthmaasst  worden  ist 
XdKxo'9  jVertiefnng,  Grube*. 

Hdt  4j  195:  iaxiovoi  (nämlich  t^v  nlaaav)  dh  ig  laxxov  ogtoQvyfiipov 
ay%(Ov  vfig  Xl^vrjg*  ineav  ök  d&Qolatoai  at^yijV,  oSrw  kg  rovg  afiq>0Qiag 
ix  xov  XaKOLOv  xaraxiovai.  7^  119:  }hQeq>6v  %e  ogv&^ag  x^f^cciovg  xal 
Xiixvalovg  %v  ve  oUyfiaoi  aal  kaiacoiai  (hier  wohl  ,TeicheO*  Ar.  Ekkl.  154 : 
om  idaw  . . .  filav  iv  %olg  xaTttjXeloiai  XdxKovg  ifiTtoielv  vöarog.  Xen. 
an«  4y  2y  22:  xal  yccQ  olvog  TtoXvg  fjv^  äate  iv  kaKuoig  xoviatolg  (wohl 
,mit  Kalk  überstrichenO  elxov.  Machon  (bei  Athen.  13,  580,  A):  tlßvxgdy 
ye  ex^ig  rov  Xaxxov  (in  Bezug  auf  ein  Trinkgefäss  gesagt)  ofioXoyovfiäraag. 
Alexis  (bei  Athen.  4,  170,  C):  ovx  li^oviav^  ov  kaxuov  elöov,  ov  q^qiag. 
ApoUod.  (bei  Athen.  3, 125,  A):  aywvißiaa  roy  %b  xov  kdxaov  xddov  kvaaoa. 
Plut  mor.  812,  A:  hvxov  iv  6d(fi  Ttaldeg  ix  koxxov  %tv6g  aavQayalov 
ixüOTcroweg. 

LaL  laeurs  ,grosses  Gefäss,  Wasserbehälter,  See';  Cato  r.  r.  25:  eos 
(d.  L  vindeeös)  eoncülcätd  in  dolia  picäta  vel  in  lacum  vfndrium  picätum ; 
Yarro  L  L.  5,  26:  locus  lacüna  magnOj  uhi  aqva  conün^ri  potest;  Verg. 
G.  4, 173:  alif  stridentia  tingvont  aera  lacü;  (3ic.  Verr.  2, 5,  72  (188):  deae, 
qvae  illös  Hennensis  l(u:Ü8  lucösqve  incoliüs.  —  Dazu:  lacüna  ,Vertiefang, 
Loch,  Teich,  Sumpf;  Varror.  r.  1,29,3:  qvä  aräirum  vömere  lacünam 
striam  ßcit,  sulcus  vocätur;  Oy.  art  am.  3,  283:  sint  modid  rictuSj  par- 
vaegve  utrimqve  lacünae  (,GrlibchenO ;  Lucr.  6,  538 :  terram . . .  multöaqve 
lacüs  multäsqye  lacÜMäs  in  gremiö  gerere, 

Altir.  loch  (aus  ^lahi-)  ,See,  stehendes  Gewässer'. 

Alts,  lagu-  ,See'  in  lagurUdhandi  ,Seefahrer'  (Hei.  2919;  2965)  nnd 
lagurStrCm  ,Meerfluth'  (HeL  2956;  4365);  ags.  lagu  yMeer';  altn.  lögr^Waastör, 
Meer'. 

Vermuthlich  aus  altem  ^kdutfo-,  wie  zum  Beispiel  nil&ouo'V  ,Beil^  (IL 
13,612;  zu  ftikexv^  ,Beil',  2,  Seite  670)  wahrscheinlich  aus  ^rtilexFo- 
und  das  dialektische  hxo-g  ,Pferd'  (siehe  2,  Seite  31   unter  iTtno-^)  aas 

Xaxstctxieiv  siehe  unter  ld§. 
JUbcTc-^  ,Mörserkeule^ 

Kallim.  BruchsL  178:  avvig  anaitt^ovaiv  i^v  evE^ia  iloxrcy.  Nik.  tiier. 
109:  iiteixa  dk  kd^so  xvxx^v  eve^ij  kanviv,  %d  dk  (avqUz  Ttdvta  tagda^ 
a€ip  avfiqfvgdfjv  ofpUaaiv. 

Gehört  unmittelbar  zum  Folgenden  und  bezeichnet  ein  yWerkzeug  zum 
Stampfen,  zum  fest  Aufotossen^ 
laxxi^Hv  ,8t08send  tretend 

B^  Homer  zweimaL  Od.  22,  88:  noal  dk  ^qopov  aftq^axigoioiv  kaxxi- 
^(uy  hlvaaae  (von  einem  Sterbenden);  Od.  18^99:  $vy  i*  ijlao^  oöovxag 
ioxri^ciiy  noai  yalay.    Pind.  Pyth.  2,  95:  noxl  xiwxqoy  öi  xoi  kaxxi^ificw 
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zeXid'Bi  Skia&tjQog  olfiog.  Ar.  Wolken  136:  acpodqa  aTfegifieQlfivfag  vrjv 
^gav  keXchmixag»  Thesm.  509 :  t6  yag  rjtQov  vijg  XV^Q^S  ikdxTiaev»  Xen. 
Hipp.  Iy4:  ol  Icaml^orreg  dk  dvaßeßaf^ivoi  inftoi  htitoddov  notrjtiou 
Aosdi.  Ag.  1624:  ngog  xdwQa  firi  linxit^B.  —  Pind«  Isthm.  3,  84:  qilo^ 
avcnelXofiiva  avve%hg  navvv%iC,Bi  al&iga  xviaam  XaxTl^oiaa  (hier  also 
Ton  der  Flamme  gebraucht^  ^ackendO  xanvtp.  Aesch.  Prom.  323 :  ovxovv 
• .  •  TtQog  xirtQa  wüXov  inaBvelg.  881 :  xQadla  di  q>6ß(p  q>Qiva  kccKTt^ei. 
Ag.  885:  avyyovov  ßgorolai  rov  Teeaorra  kamlaai  (^misshandeliiO.  384: 
ayÖQi  kaxrlaavTi  fiiyav  Ji%ag  ßcafiov  elg  aq>av€iav. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht  zu 
bieten.  Bei  Fick  1  \  539  wird  lit  lekiü  ,ich  fliege^  dazugestellt,  das  aber 
der  Bedentang  nach  abseits  liegt  Die  eben  da  gewiss  mit  Becht  ans 
Heetych  angezogenen  Xtjx^aai  ^schlagen,  klopfen^  (Ttatd^ai)  und  ktpcäv 
^nm  Gesänge  tanzen^  (ro  ngog  (pdijv  oQXBla^ai)  erweisen  altes  2;  als 
wnrzelhaft 
Xä^  ,mit  dem  Fusse  stossend,  tretend*. 

Bei  Homer  8  mal  IL  10, 158:  tov  nagavag  aviyeiQe  • .  •  XaS  ftodl  xivr}" 
4Jag.  11.5,620:  Xa^  Ttgoaßag  Ix  vexQoo  x^kiuov  fyx^S  ioTtaaavo,  IL  6, 
65:  Xa^  iv  arrj^eai  ßag  i^ianaüB  fislXivov  fyxog»  Od.  17,  233:  ftagiwv 
Xa^  tvd'ogw  d(pQadljiaiv  laxltp.  Theogn.  815:  ßovg  fxoi  Ircl  yXfiaarj  Kga- 
T€Q(ß  Ttodl  XaS  inißalviov,  Aesch.  Gh.  642:  %o  fi^  &ifAig  yag  ov  Xa^ 
nidov  ftonovfievov.  £nm.llO:  Ttavra  xccvra  Xa^  6 gut  navovfieva,  — 
Dazn:  Xax^TtaTieiv  ,mit  Füssen  treten';  Pherekr.  Brachst  136:  naleiv 
fie  %vn%£iv  XaxTcatelv  w&bIv  daxveiv. 

Adverbialbildang  nach  Art  Yon  m^  ,mit  der  Fanst  k&mpf end'  (2  Seite  483) 
and  anderen  Formen;  ging  ans  von  Aerx-  ,stossend  treten'  (Seite  510).  In 
Xaxitarieiv  (aus  *Xa^n:aTi€iv)  fiel  der  Zischlaut  zwischen  Consonanten  nach 
allgemeiner  Begel  aus,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  Ttvyfuxxo-g  (aus  *n:v^- 
f^axo-g)  ;Faustkampfer^  (siehe  Seite  482  unter  fcwcnj-g).  Die  Verbindung 
Yon  Xa§  mit  narieiv  begegnet  auch  in  freier  Constmction,  so  Aesch.  Ch. 
642  und  Eum.  110  (siehe  oben). 
2ä^i'q  ,durch  das  Loos  Zugetheiltes',  insbesondere  ,zugetheiltes  Stfick  Land'; 
attisch  Xij^i-g  (Plat  Kritias  109,  0:  ovio)  iilav  afifpot  XrjSiy  Trjv  x^go^ 
elXi^arov  wg  olxelav). 

Hdt  4,  21 :  Tavalv  dk  notafiov  diaßavvi  ovxiti  Sxv^ixijy  dXX*  17  fiiv 
rtgvitri  %üv  Xa^lwv  Savgofiafiwy  ia%l ....  vnegaixiovai  de  tovtwv  dev- 
Tigrjv  Xd^iv  ^x^vteg  Bovdlvou 

Zu  Xq%'  ,durchs  Loos  (oder  durch  die  Gotter,  durchs  Geschick)  erhalten' 
(siehe  später). 
If^dvri  ,Becken,  beckenahnliches  Gefäss^;  dialektisch  Xaxdvri  (Suidas:  Xa- 
xdvfj  *  to  [ikv  xoivov  Xaxdyrj '  negct  %6  Xa  inixomxov  xal  xo  x<x^y^iv  .  nXavv 
ydg  .  %6  dl  Idvtixjov  Xexdvrj). 

Ar.  Wolken  907 :  dore  fioi  Xexdvrjv  (zum  Ausspeien).  Vögel  1142:  iTt'q- 
Xoq)6govv  • . .  igdöioi  Xexdvaiai.    840 :  nrjXdv  dnodvg  ogyaaov,  Xixdvriv 
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avivepie.  Wespen  600:  rdv  anoyyov  ^^o/y  Ix  rf^g  XeKwrig  tafißadi*  ^fiöir 
negottavel  (^bestreicht  mit  Pech,  pntzf).  EallixeiiL  (bei  Athen.  5, 197,  B) : 
hu  öi  vwv  oma&€v  ngog  ri^v  irtovitpiv  ixarov  d(fyvQai  IcKavai . .  .  ftaQ- 
ixeivro.  —  Dazu:  Xixo-g  ,Becken,  Schflssel';  Hippanax  Brnohst  58: 
KiaXeitpa  ^oiivov  fjdif  mal  Jiixog  nvQOv.  Phoenix  (bei  Athen.  8,  359,  E) : 
xofwvji  x^Ufo  ftQoadore  nQid^iwv  tfj  ftatdl  toTtoXltavog  tj  lixog  ftvQtäv, 
—  keuld'  {Xexlg)  ySchttsselcheü';  Epichann  (bei  PoIInx  10,87):  kexida 
xifißaq>ia  dvo. 

Das  Snffix  wie  in  ^vxavri  ,Hobel'  (Seite  456)  nnd  sonst  oft  So  er- 
giebt  sich  als  Verbalgmndfonn  ^keK-j  deren  Bedentnng  sich  nicht  mit 
Sicherheit  feststellen  ISsst.  Vermnthet  hat  man  als  solche  ,8ich  biegen^ 
(Fick  1^,  535)  nnd  nächstzngehöriges  in  lit  linhti  ,sich  biegen^  gemeint 
annehmen  zn  dürfen.  Naher  Znsammenhang  besteht  wahrscheinlich  mit 
lat.  lanc'  (lanx)  ^SchüsseP  (Plant  cnrc.  324;  Hör.  sat  2,  4,  41). 
Xixi&o-q  ,das  Innere  der  Hfilsenfmcht';  ,Brei  von  Hülsenfrüchten,  insbe- 
sondere Erbsen^. 

Hipp.  2,  855 :  adiavrov  ^l^av  tglipag  aal  igeßlv&ovg  (pw^ag  xai  Xixtd'ov, 
2,  676:  irtlrtaaae  dh  Xenld'q}  (pomov  %al  Tovrtp  Mtpei  (Galen.  Oloss.  Hipp, 
erkl&rt  kixid'ov'  tpcnuSv  %6  tvÖQov  rav  linovg).  —  Ar.  Ekkl.  1178:  elva 
noviaai  (,eileO  kaßwv  Xixi&ov,  'iv'  inideinvf^g.  Lys.  662:  avÖQa  .  . .  eldor 
iqunnov  ig  %6v  xctXuLOvv  i^ißaXXofiBvov  nlXov  Xhti&av  naga  ygaog. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Als  Snffix  wird  &o  zn  gelten  haben^ 
wie  znm  Beispiel  anch  in  ki^xv^-o-g  ,Flasche'  (siehe  Seite  516)  und  auch 
noch  einigen  andern  Formen. 
lixi^o-q  ,Eidotter*.  Daneben  beg^^et  auch  die  Form  XiKv^o-g  (Dioak. 
2,  54:  ^  Hxv&og  avtov  —  d.  i.  ^v  —  XQV^^f^V  ^Qog  oq>d'aXii(jh  n^qi- 
loSvviag  OTttri^Blaa  avv  xqoxifi  xal  ^odLvtfi). 

Arist  Thierk.  6,  29:  to  dh  öldvfia  twv  ifiwv  öv^  ^ei  Xenl&ovg,  dv  %a 
fikv  dielgyei  toS  jut}  elg  aXXrjXa  uvyxexva&ai,  za  (uxQOi  tov  Xet/ntoi  Xerer^ 
öioKpvaig^  %a  6*  ovx  tx^i  tavvrjv  rrjv  diatpvatv,  aXXa  avfitpavavaiv.  Hipp. 
2,  870:  fiaX&axvrJQia  vaiiQtjg  .  oiog  oviaQ,  (^wv  Xixi&og.  Bekker  an.  50,  4 
wird  angeführt:  Xixi'9'og  •  inl  vov  xqoxov  rov  tpov  latQol  Xiyovai. 

Ob  im  Grunde  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden? 
Xixv&o-q  siehe  unter  Xinix^o-g. 
XixTQO'V  ,Lager,  Bett';  oft  für  Ehebett'. 

Bei  Homer  zehnmal.  IL  22,  503:  Faarvßava^  . . .  evdeox'  h  Xhttqoiaiv. 
Od.  8,  292:  öevQOj  q>lXri^  XixTQOväe  rgafttjofiev  evvti^ivte.  Od.  1,437: 
^Kero  8^  h  Xeicrgifi,  Od.  23, 296:  aoTtaaiot  Xixxgoio  ftaXaioo  &€üfidp 
'ixovTO.  Aesch.  Schutzfl.  38 :  nglv  nore  Xhcsgtav  . .  •  inißijvai.  Eur.  Med« 
436:  vag  avavdgov  xoltag  oXiaaaa  Xixrgoy. 

Gehört  zu  Xex-  ,sich  legen'  (siehe  weiterhin)  und  wurde  mit  dem  häufigen 
Suffix  jgo  gebildet,  wie  es  zum  Beispiel  auch  in  aurJTcrgo-v  ,StütEmitlel^ 
Stab  als  Stütze'  (Seite  85)  enthalten  ist 
XBxifö-q  ,Ast  des  Hirschgeweihes'  siehe  Seite  517  unter  Xixgiq>lg. 
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XöTcaXo'qj  Name  eines  unbestimmbaren  Vogels. 

Kur  Arist  Thierk.  2,  90 :  to^  d*  dftofpvaöag  (^Anhänge  am  Darm^  ^ov- 
aiv  ol  o^vi^Bg  ....  i%ovai,  d'  oi  fcarteg  akV  ol  nXelaroi  olov  dXeKrQvcuv^ 
niqdi^y  vijzta^  vvKrixoga^,  loxalog  (wird  als  hiehergehörig  bezweifelt), 
daxaXa(pog. 

Dunkler  Herkunft 
Xo^ö-q  ^ur  Seite  gebogen,  quer  gerichtet'. 

Enr.  Bruchst  382,  9:  lo^al  (nämlich  ygafifialj  die  Querstriche  des  £)  4' 
in*  avtrjg  (d.  i  ygaiiAfiijg)  tQelg  xoTearriQiyfiivai  eiah.  Tyrt  11,2:  d^agaelT^ 
ovTtw  Zeig  cAxiva  Xokov  %x,^i  (d.  L  hat  seine  Gunst  entzogen).  Theogn.  535: 
ov  Ttoxe  dovXelf]  7Leg>ak^  i^eia  nitpvxev,  alV  aUl  axokirf,  xavxiva  XoSov 
Sx^i.  Ap.  Bh.  2,  584:  ot  d'  latdovteg  i^fjivoav  ko^olai  xaQfjaaiv»  Ap.  Bh. 
3,445:  kft*  avrifi  d*  opipiaza  novgrj  ko^a  naqa  Xmagriv  axofAivrj  drjeito 
xaXvTtTQTjv.  Solon  (bei  Plut  SoL  16):  vvv  di  fioi  xoXovfievoi  Xo^ov  oghd'aX' 
fioig  oQwat  ftärreg  wote  d/^'iov. 

Lat  It4>x0'8  ,yerrenkt';  Paul,  ex  Fest:  lua^a  memhra  S  suis  Uds  mota  et 
solüta;  Cato  r.  r.  160:  luxum  si  qvod  est,  häc  cantione  sämtm  fiet 

Gebildet  wie  tpo^o-g  ,zugespitzt'  (3,  Seite  357) ,  das  aber  etymologisch 
ganz   unklar    ist.    Als    Suffix    scheint  sich   ao   abzulösen.    Naher  Zu- 
sammenhang besteht  vermuthlich  mit  X&iQo-g  ,Ast   des  Hirschgeweihes' 
(Seite  514). 
Xrixäeiv  oder  Xrjxieiv  ,behuren,  beschlafen'. 

Ar.  Thesm.  493 :  dvav  fiaXia^^  vrto  %ov  Xrjycufie&a  t^v  vvxra.  Pherekr. 
Bruchst  177  (aus  Phot):  Xr]xovfiea&*  oXrjv  tjjv  vi%xa  (bei  Photios  wird  zu- 
gefügt: tovricTiv  dicr/ra^^oV^^o  und  ausserdem  noch  angeführt:  krjxrjaar 
nalaaij  %al  inl  tov  TtXrjaidaai  vlS^erai .  ovzwg  OeQenQavfjg),  —  Dazu: 
Ai^xaA^o-g  ,hurerisch';  Luk.  Lexiph.  12 :  ßirriTuSy  ixelvög  ye  xa^  Xr}- 
xal^g  (nach  anderer  Lesart:  XaixaXiog), 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  entzieht  sich  unserm  Blick. 
Xilxo-q  ,lautes  Getöse';  dorisch  XSxo-g  (Theokr.  2,  24). 

Theokr.  2,  24:  wg  avTa  (d.  L  daq>va)  Xa%ov  ixiyav  ^x^vQog  qoe,  — 
Dazu:  Xr^xieiv  ,lautes  Getöse  hervorbringen';  dorisch:  Xänieiv.  Od.  8| 
379 :  xovQOi  d*  ifC-eXrjyteov  aXXoi  iaraoTsg  xar '  dytivOj  noXvg  d*  vnb  y,6fji- 
nog  oQcigei.  Ar.  Wolken  410:  17  (nämlich  yaariJQ,  hier  ,gebratene  Magen- 
wursf)  d'  qq'  iq>vaä%^  (,blähete  sich  auf ),  elt'  iSalg)vr}g  öiaXaw^aaaa  (,mit 
lautem  Gteräusch  zerplatzend').  Hesych  führt  auf:  XrjxeV  q>oß€l .  ßo^  .  xqo- 
%€l,  —  Xtpirjüai'  Ttcttd^ai .  iXaicrrjOai,  —  Xrjuovoi'  %a  avrd,  —  ausserdem 
noch :  iveXr^xrjaa'  iftXfjOa  .  i^6(p7iaa.  —  Daneben  in  der  gleichen  Bedeu- 
tung auch  das  kurzyocalige  Xa%iBiv.  Ar.  Friede  382:  ixi]  vvv  Xcmi^af^g. 
381:  ei  jui)  tetoQijaw  %av%a  %al  Xaxqaofiai.  384:  ei  dk  fiijy  Xcnajaetat. 
Apostelg.  1,  18:  (Judas)  iXanrjaev  (,krachte,  z^barsf)  fjiiaog  xai  i^exv^tj 
ndvTa  %a  anXayx^ct  avTOv, 

Gehört  unmittelbar  zu  Xax^  ,einen  Ton  von  sich  geben,  erklingen'; 
dann  insbesondere  ,schreien,  rufen'  (Seite  509). 
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Xrixivöaj  Name  eines  Spieles. 

Luk.  Lexiph.  S:  6  di  krjnlvöa  ircai^ev. 

Gehört  möglicher  Weise  zum  Vorausgehenden ,  bezeichnete  dann  wohl 
ein  mit  grossem  Oeräusch  verbundenes  Spiel.  Das  Suffix  findet  sich  in 
vielen  Namen  für  Spiele  wieder,  deren  PoUux  9, 110  ungefilir  ein  Dutzend, 
wie  zum  Beispiel  ßaaiUvöa,  ootgaxlvda,  dxirrjvlvda ,  TckeiüToßollyda, 
anodiÖQaOKLvdaj  aufführt  und  dann  auch  (110  bis  117)  erläutert 

A9jxt>8*o-$  ^Flasche',   insbesondere  ,OelflaBche',   auch   ,Flasche   für  Salbe, 
Schminke'  und  dergleichen. 

Zweimal  bei  Homer.  Od.  6, 79 :  öd^ev  di  xQvay  h  XrpKo^ff  lygov  tlaiFov 
und  ganz  ähnlich  Od.  6,  215:  dtSxav  di  XQ^^Ü  ^^  Aijxi^^  vyqbv  ilaiFor. 
Ar.  Vögel  1589:  iXaiov  ov%  %vea%iv  h  tj]  XipLv9'(fi.  —  Soph.  Bruchst  126; 
avToxeileat  IfjKv&oig.  Hippoloch.  (bei  Athen.  4,  129,  A):  kfteia'qkd'oy  aU,ai 
q>iQOvaai  krpcvd'ovg  (ivqov  iKaartj  ovo  avvdedefiivag  IfiavTi  XQ^^^V*  "^^ 
fiiv  oQyvQay,  rijv  di  Xif^^^^f  norvkialag.  Ar.  PlutSlO:  al  di  Xfjuv&oi 
(ivQov  yipiovau  —  Dazu:  XiqyLvd'Lteiv  ^Schminke  (bildlich  für  ^redne- 
rischen  Schmuck^  anwenden';  Eallim.  Bruchst  98"":  ri  xig  TQoyqtddg  fuwaa 
hjxv&i^ovoa.  Strabo  13,  1,  54:  auvißrj  di  .  .  .  firjdiv  ^eiv  q>iXoao(p€ly 
Ttgayfia^mögy  äXXa  d-iaetg  kfi%V'9'l^€iv, 

Ungewisser  Herkunft  Die  Suffixform  off^bar  die  selbe  wie  in  Ihu- 
^o-g  ,das  Innere  der  Hülsenfrüchte'  (Seite  514)  und  Xhcid^o-g  ^Eidotter' 
(Seite  514). 
XlxvO'V  (auch  die  Schreibung  Xetyivo-v  findet  sich,  wie  Kallim.  Zeus  48; 
Etym.  M.  562,  43)  ,Schwinge,  Wiege';  ,Qetraideschwinge,  Wurf  schaufei* ; 
,Eorb  zum  Tragen  von  Opfergeräth,  heiliger  Korb'. 

Hom.  hymn.  Herm.  21:  ovxiti  drjQov  ixeivo  fiivwv  Ug(fi  ivl  Xlxvip»  63: 
xol  viiv  fiiv  xccvi&fjxe  q)iQfav  leQ<f  ivl  XUvtfi  q)6Qfiiyya  yXag>vQ^Vm  290: 
h.  Xixpov  xaraßaive,  Kallim.  Zeus  48 :  Zev  . , .  ai  d*  hiolgiiaev  IddgtiaxBia 
Xelxvtp  Mvi  xQ^^^V'  —  Arist  meteor.  2,  8 :  8nov  d'  av  yärrjTai  toiovvag 
OBiaiiog,  iniTtoXd^ei  7cXrj&og  XL^uiVy  äaneQ  raiv  h  tolg  XUvoig  avaßQcn- 
TOfiivwv.  Phalaek.  (in  Anth.  6, 165,  6):  rjdi  q>OQri&iv  noXXaxi  fiivgoditov 
Xtxvov  vTtegd^e  xofitjg,  —  Soph.  Bruchst  760,3:  ol  Trjv  Jiog  yogyiomy 
^EgyayTjv  avazoig  XUyoiai  TtgoaxQinead'B.  Kallim.  Dem.  127 :  wg  d*  al 
XiMvotpoQoi,  XQ^^^  nXia  Xlxya  (piqovzi.  Hesych  führt  auf:  Xbcyoy*  xa- 
vovv.  —  Dazu:  Xixf^6~g  (siehe  Seite  517  besonders). 

Das  Suffix  wie  in  Tinyo-y  ,Kind'  (2,  Seite  729)  und  sonst  Zu  Grunde 
aber  liegt  ein  Verbalstamm  Aix-,  der  sich  in  ungewöhnlicher  Weise  aus 
einem  älteren  yix-  entwickelt  zu  haben  scheint  So  wird  es  wenigstens 
sehr  wahrscheinlich  aus  den  ihrer  Bedeutung  noch  unmittelbar  zur  Seite 
stehenden  dialektischen  yelxXo-y  und  vixXo-y  ,Oetraideschwinge'  (He- 
sych: veJxXov'  t6  XUyoi  und  daneben:  ylxXoy  to  XiKvov\  yetxXrjttjQ  ,der 
(^etraidereiniger' (Hesych:  v€ix(X)rjXijQ'  XiXfiriti^Q  .  Meya^elg),  ev-yixig  ygai 
gereinigf  (Hesych:    eiyixig*  evxQivig),  auch  vixfi6-g  ,Getraide8chwinge, 
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Wuifschanfel'  und  aus  dem  littaidBchen  niiJcdti  ,Oetraide  in  einer  Mulde 
schwingen,  um  es  yon  Staub  und  Spreu  zu  reinigen'  (Fick  1  ^y  500). 
XiTciiö-q  ,Wurfschaufeh 

Arnos  9,9:  Xixfii^aw  h  naai  roig  Mdyeai  rov  olxov  ^lagarfk  6v  rqonov 
kixfiarai  h  t(p  Xna^ifi  (das  entsprechende  hebräische  Wort  hbhäräh^  das 
nur  an  dieser  Stelle  yorkommt,  wird  ,Sieb'  erklärt),  xal  ov  fi^  niaji 
avwQififia  ircl  rfjv  yijv.  Hesych  erklärt  Xi%(jl(^'  Tcrvtfi.  —  Dazu:  Aix- 
(laeiv  ,6etraide  schwingen,  reinigen';  115,500:  wg  d"  avefiog  axvag 
g>OQi€i  legag  xor'  altpag  dvögäv  liüfjKüVTtav ,  ore  re  ^av'97J  JrjfiijvrjQ 
xqIv]]  ifCBi/yofxivfav  avifiwv  xaqnov  re  xcri  axvag.  Xen.  Oek.  18,  6:  xa&a- 
QOv^Bv  vbv  Glrov  Xixfiwvteg, 

Gehört  zum  Vorausgehenden.    Das  Suffix  wie  im  magfio-g  ,das  Niesen, 
(Ar.  Vögel  720;  Plat  Gastm.  189,  A),  daa^io-g  ,Theilung,  Vertheilung*,  ,Ab- 
gabe',  (3,  Seite  216)  und  sonst  oft 
Xixifig>Cg  ,yon  der  Seite  her^. 

Zweimal  bei  Homer.  U.  14,  463:  Hovkvdafiag  d'  avrdg  fiiv  dkevavo 
TL^Qa  fiiXaivav  kiiiQig>lg  aßl^ag.  Od.  19,  451 :  noXXbv  6h  dn^q>vae  (näm- 
lich avg)  cagxog  ddovTi  iMiQiq>ig  oFl^ag. 

Ein  Adyerbialsuffix  (pig^  wie  es  hier  entgegentritt,  scheint  sonst  nicht 
yorzukommen,  da  sich  doch  afjiq>lg  ,auf  beiden  Seiten^,  ,um,  ringsum',  ,aus- 
einander'  (1,  Seite  247),  das  yon  afiq>0'  ,beide'  (1,  Seite  242)  ausging,  nicht 
unmittelbar  y ergleichen  lässt  Es  hängt  wohl  zusammen  mit  tpiv  und  ^i'^ 
das  in  alterthümlichen  Casusformen  erhalten  blieb,  wie  ßlrjq)iv  ,durch  Ge- 
walt, durch  Stärke'  (LI  23,  315;  15,  614;  ßlrjtpi  11. 18,  341;  21,  367),  vav- 
q>iv  ,den  Schiffen,  yon  den  Schiffen'  (II.  2,  794;  12,  225)  und  anderen.  — 
Das  Wort  selbst  steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  lix- 
Qo-g  ,Ast  eines  Hirschgeweihes'  (Hesych:  Xi%qoL'  ol  otpi  tcJv  khxq>Bl(av 
xegartav)  und  dem  damit  im  Grunde  übereinstimmenden  gleichbedeutenden 
leKQo-g  (Hesych:  XexQol'  o^oi  ttov  iXag)(e)lwv),  in  fernerem  aber  wohl 
auch  mit  Xo^o-g  ,zur  Seite  gebogen,  quer  gerichtef  (Seite  515).  Aus  den 
yerwandten  Sprachen  werden  noch  lit  liniti  ,sich  biegen'  und  altslay. 
leshti  (aus  *lenhti)  ^biegen'  als  zugehörig  gelten  dürfen  (Fick  1^,  535).  Das 
Nebeneinanderliegen  yon  XixQo-g  und  Xengo-g  erweist,  dass  in  ersterem  sich 
das  innere  i  aus  altem  e  entwickelte,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  Xrino-g 
(aus  ^hiFa-g)  ,Pferd'  (2,  Seite  30).  Aus  dem  Lateinischen  wird  unmittel- 
bar dazu  gehören  lieino-s  ,aufwärts  gekrümmf ;  Seryius  zu  Verg.  G.  3,  55 : 
camuri  bovis  sunt,  qvt  conversa  introrsus  corrnta  habent . . .  lieintj  qvt 
comua  sursum  versum  reflexa  habent 
Xaixäö"  (Xainag)  ,Hure'. 

Aristaen.  2,  16:  iyta  xoivvv  r)  Xatxag  %wv  %ccMiv  kfiovrijv  altiwfxai.  — 
Dazu:  Xaixa^eiv  ,huren';  Ar.  Thesm.  57:  xal  Xaixd^ei.  Bitter  167:  iv 
TtQvravelip  Xaixaaeig.  Kephisod.  (bei  Athen.  15, 689, F):  Xaixaaof^*  aga  ßax- 
XctQtv]  (Lesart:  ßdiocaQiv),  —  XaixaXio-g  ,hurerisch';  Luk.  Lexiph.  12: 
ßivriTiiSv  ixelvog  ye  xal  XaixaXiog  (andere  lesen  Xr}xaX4o'g). 
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Dunkler  Herkunft 
X'6xatpO''€j  Name  einer  Pflanze,  ^^ieniseher  Natterkopf.   FOr  eine  Neben- 
form gilt  Xvy,o\pi'g, 

Nik.  ther.  840:  hSi^eo  • . .  o^akldag  te,  xal  OQfdevoepra  hjxct^fov,  Diosk. 
4}  26:  Xmoipig,  ol  di  xal  taitrjv  o^xovaof  ixaXeoaV  va  fiht  q^vkka  Mx^i 
cfAOia  ^gldaxi  • . .  •  xavkov  avlfjai  fiaxqdv  • .  •  (pv&vai  iv  nedloig» 

Ungewisser  Herkunft   Wohl  ungriechisch.  .Vielleicht  im  Grunde  das 
selbe  mit  dem  Namen  ^vxatfßo-g,  der  mit  der  Erklärung  ,7uafiri  nXfjalor 
Avdlag'  von  Stephanos  aus  Euphorien  angeführt  wird. 
XvTtäßavr"  {Xvxaßäg)  ,Jabf^.   Bei  Bekkeran.  1095  wird  Xvxaßag  mit  der 
Erklärung  ,hiavT6g'  als  argivisch  angeführt 

Od.  14,  161 -*  19y  306:  %ov  ö*  avrov  Xvxaßavrog  iXevaetai  ivd-ad* 
Odvaaevg,  Ap.  Bh.  1,  198:  et  x^  In  fzovvov  av&i  fiivwv  Xvxaßavra  fier- 
8%Qa(pri  AlrwXoiüiy.  1,610:  näg  drjfiog  vneqßaahiai  ywaixtüv  mfjXBuig 
di6fiti%o  noQOixoiiivt^  Xvxaßavri,  Bion  6,  1 5 :  eLag  ifiol  %Qt7t6d'rj%ov  oXtfi 
Xvxaßavxt  nagelrj. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
Xtxo-q  ,Wolf';  dann  auch  Name  eines  Vogels  aus  dem  Dohlengeschlecht; 
Name  einer  Fischart;  eine  Spinnenart;  die  Blume  der  Iris. 

IL  16, 156:  oi  de  Xoxoi  fwg  wfioq>dyoi^  %olalv%eneQi  (pgealv  aanevog 
dXxi^f  oi  t'  iXatpov  xegaßov  fiiyav  ovgeai  öfjaiattvreg  damovaiv  ...  II.  4, 
471:  oS  ih  Xvxoi  ßwg  aXlijXoia*  inogovoav,  II.  11,  72:  ol  di  Xvxoi  ßtag 
&VVOV.  n.  16;  352:  wg  ök  Xvxoi  Fagveaaiv  irtixQofov.  II.  10,  334:  Fia^ 
aato  ö*  gxffoad'ev  Fqivov  noXiolo  Xvxoto.  —  Arist  Thierk.  9,  100:  xoXoiüv 
6 '  io%lv  eiif]  %Qlot  ....  aXXog  o  Xvxog  xaXovfievog,  —  Hikes.  (bei  AthenL 
7,  282,  D):  vfto  fjiäv  vivwv  Xvxov,  vnb  d*  aXXtov  xaXXiwwfiov.  —  Arist. 
Thierk.  157:  vtSv  6*  aQctxvtSv  xal  twv  (paXayyloiv  iaxi  noXXa  yivtj .... 
ttXXo  6*  iorl  %div  xaXovfiiptav  Xvxtov  yivog .  %oi%o  fikv  ovv  v6  fitxQOV  ovx 
vg>alvei  aqaxvtovy  xo  di  fielJ^ov  tqoxv  xal  q>avXov  Ttgog  vij  yfj  xal  %alg 
alfiaoialg.  —  Philin.  (nach  Athen.  15,682,  A):  OiiXvog  di  q>7jai  xa  SvS-i] 
tijg  iQidog  Xäyeox^ai  Xvxovg  dta  %6  ifig>€Qrj  elvai  Xvxov  x^^^^^ 

—  Lat  lupo-8;  Plaut  Oapt  912:  qvasi  luptM  ^swriens  metut  nS  vd  in 
me  faceret  impetum;  Enn.  ann.  70:  Itdpus  fimina  ßta  repente. 

^  Goth.  vulfa-  {vulfs)]  Joh.  10, 12:  jah  sa  vulfs  fravilvith  ihö  (nämlich 
lamba).  —  Nhd.  Wolf. 
«=  Lit  vttka-s. 
^  Altel.  vlüka. 

-a  Alban.  uVk,  uik  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 191). 
B»  Armen,  gail. 

—  Altind.  vfka-]  BV.  1, 105,  7:  tarn  mä  vianti  ädhias  vfhas  n4  trsknä- 
gam  mrgdm  ,mich  bedrängen  Sorgen  wie  der  Wolf  ein  durstiges  Beh^ 

—  Altostpers.  vehrka- ;  —  neupers.  gurg. 

Aus  den  Formen  der  yerwandten  Sprachen  ergiebt  sich  ffir  das  Grie- 
chische wie  Lateinische  Abfall  eines  altanlautenden  r.  Das  lateinische  lupo-s 


Griechische  EQrmologie.  619 

zeigt  dem  griechischen  x  gegenüber  ein  p,  was  sehr  auffällig,  ^ber  doch 
nicht  zu  bezweifeln  ist  Das  armenische  gail  deutet  Bugge  (BeitrSge 
Seite  40)  ans  Slterem  *galyy  noch  älterem  '^walg;  nach  seiner  Ansicht  ent- 
spricht es  zunächst  dem  altindischen  vfU-  ,WöIfinn^  (HV.  1, 116, 16;  117, 
17;  18).  Armenisches  anlautendes  g  steht  oft  für  altes  v,  wie  in  garn 
,LAmm^  neben  gleichbedeutendem  a^y-,  alt  /cf^y-  (1,  Seite  285)  und  sonst 
—  Man  hat  das  Wort  in  Zusammenhang  gebracht  mit  ^crxo^,  alt  Fgoxci;- 
Zerrissenes,  Fetzen'  (Seite  455)  und  als  ,der  Zerreisser'  geglaubt  deuten 
zu  dürfen,  der  Zusammenhang  kann,  wenn  er  besteht,  aber  nur  ein  sehr 
entfernter  sein.  Die  von  Fick  (1^,  135)  angenommene  Herkunft  von  einem 
alten  ^vd-,  *ul'  ,heulen'  und  Zusammengehörigkeit  mit  vXa:v(.%iBiv  ,bellen^ 
(2,  Seite  171)  ist  sehr  unwahrscheinlich,  da  das  altindische  vfka  einige 
Male  (BV.  1, 117,  21;  8,  22,  6)  auch  die  Bedeutung  ,Pflug'  hat 

XtTLo^i-q  siehe  unter  Xv%a\l)o-g  (Seite  518). 

Xvno^lä  ,Dämmerung'(?). 

Nur  Lyk«  1432:  ^oaavva  qnrjyovevxvov^  wg  kvxotplav  (nach  alter  Erklä- 
rung:  T^v  iqnfAlav  ^Verlassenheit,  EinödeO  'MQri  xv€g>alav,  äyxi  nainpa^ 

Wird  zunächst  auf  einem  adjectivischen  *kvxo\po-g  ,dämmerig'(?)  beruhen, 
ist  seiner  Bildung  nach  aber  sonst  nicht  klar.  Ob  sein  erster  Theil,  wie 
gewöhnlich  angenommen  worden  ist,  mit  dem  Schlusstheil  von  afig)i'lvxtj 
,von  Lichtschimmer  umgeben,  dämmernd',  ,Morgendämmerung'  (1,  Säte  248) 
zusammenhängt? 
JLvTtögxox'  {Xvx6q>tag)  ,Dämmerlicht,  Zwielicht^ 

AeL  Thierk.  10,  26:  hd-ev  toi  xai  Xvxogxog  xixlvjvai  (vom  Xvxa-g  ,Wolf 
ist  die  Bede)  6  xaiQog  oixog  rijg  vvxtog,  h  ^  fiqvog  ixeivog  t6  gxag 
V7t6  %^g  g>vO€U}g  Xax^^  ^^^ 

Ein  Gebilde  wohl  erst  jüngerer  Zeit,  als  dessen  Schlusstheil  q>un'  ,Iichf 
(3,  Seite  362)  nicht  zu  yerkennen  ist,  dessen  erster  Theil  aber  wohl  zu 
dem  Schlusstheil  des  im  eben  Vorausgehenden  genannten  ajuqpt-Jlvxi;  ,yon 
Lichtschimmer  umgeben,  dämmernd',  ,Morgendämmerung^  gehört 
XvxriyBviq-j  Beiwort  des  ApoUon,  ,dessen  Abstammung  (y^yog-  3,  Seite  18) 
aus  der  Dämmerung  isf  (?). 

IL  4, 101  und  119:   evx^o  (Vers  119:   «Jx«^©)   d* '^^oXXwvi   hjxrffevh 

xXvtOTO^fli. 

Stellt  sich  seinem  ersten  Theile  nach  wohl  zu  den  beiden  vorausgehen- 
den Wörtern. 
XvTtavyiqy  substantivisch  gebrauchte  Neutralform  eineß  Adjectivs,  ,Dämmer- 
licht,  Zwielicht^. 

Flut  mor.  931,  E:  XQaaiv  d'  oiav  t6  Xvxavyig  %d  aigi  nagiox^y.  941,  D: 
xal  vvxja  rovr*  elvai,  axotog  ixovaav  kXaq>Qov  xal  Xvxavyhg  ano  dvOfiußv 
ftegiXaf^nofievov.  Luk.  ver.  bist  2, 12:  xa&afCSQ  yag  v6  Xvxavyig  ^drj 
7iQog  %io  fjiTjdinü}  avoneiXavrog  ^Xlov^  xqioxno  cpuig  knimu  v^y  yf^v, 
Philops.  14:   TttQl   avTo   nov  axsdov  %d  Xvxavyig,    PoUuxl,  70:   wxrog 
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fxigri .  • . :  fieaavafjg  wicrog,  fiiawv  wxvwv,  vno  %b  Xvxavyigj  Sne^  ^Ofiij- 
Qog  afjiq)iXvxfjv  yvx%a  xakeL 

Stellt  sich  Beinern  ersten  Theile  nach  vennnthlich  auch  zn  den  nfichsi- 
Yoransgehenden  Wörtern,  der  Schlosstheil  aber  gehört  ohne  Zwöfel  zn 
avyrj  ,61anz'  (2,  Seite  179). 
Xavxavtri  ^Eehle,  Schlund';  daneben  begegnet  auch  kevTiavlri  (siehe  be- 
sonders). 

Bei  Homer  zweimal.  II.  22,  325:  q>aiv€%o  6*^  f  xXtjßldeg  ärc  äfiufv 
avxiv' ^ovaiv  Xavuavlriv,  iva  te  y^vxijg  äxiarog  oXe&gog,  IL  24,642: 
vvv  d^  xal  oItov  naaafjifjv  xal  aX'9'ona  ßolvov  XavKavlrjg  xa&hjxa,  Ap. 
Rh.  4, 18:  nvyLva  dl  Xavxapltjg  inefiaaacno.  Anthol.  9,  642,  6:  anoaaevei 
d'  cga  yaatriQ  oftnoaa  neivaXiri  di^cno  Xavxavlr].  11,  382,  2:  rtegl  Xev- 
navlfjv  (Lesart:  Xevxavhjv)  ßQoty%a  XaQvyyiowv  (,hei8er  krächzend^. 

Ungewisser  Herkunft  Fick  1^,  531  glaubt  das  litauische  pa-lavMs  ,die 
Wamme  des  Bindes'  dazu  stellen  zu  dürfen.  Als  letztes  Suffix  löst  sich 
das  ableitende  Irj  ab,  die  nächste  Grundlage  aber  war  wohl  ein  adjecti- 
yisches  *XavxavO'. 
XevTcdö'  {Xeviiag)j  Name  einer  Pflanze;  ,Taubnessel'  oder  eine  ihr  ver- 
wandte Pflanze. 

Nik.  ther.  849 :  nobjg  Xevxadog  tiQvyyov  %e  vafioig  a&eQtjlda  ^Ü^av. 
Diosk.  3,  103:  XcvuLag  dgeiv^  n:XoTvq>vXXoTiQa  rijg  ^fjtigov  kotl^  dgifivre- 
Qov  TB  %al  TtixQotegov  ^ovaa  tov  huxqjcov  xoi  dcrofiwTeQOv, 

Gehört  zu  Xevxo-g  ,glänzend,  weiss'  (siehe  etwas  weiterhin). 
XBvxavtri  ,Kehle,  Schlund';  Nebenform  zu  Xavuavltj  (siehe  oben). 

Ap.  Rh.  2,  192:  ov  öi  rig  hXrj  fii]  xai  Xevxavlr]v  dk  tpogei^evog,  aXX* 
dfto  rrjXoi  iarrjwg.  Opp.  Fischf.  1,755:  totc  d'  avrig  äviftrvae  XevKct^ 
vltj^ev,  Nik.  al.  131:  Ttotov,  (f  Ttore  Jfiii  Xevxavlfjv  (Lesart  XavKorltjv) 
^ßge^ev.    Orph.  Steine  554 :  afiq>tßaX(av  aQftr^v  KvXXrjvlda  Xevxavlfiai. 

Das  Nebeneinanderliegen  von  ev  und  av  {Xavxavirj)  ist  ein  ungewöhn- 
licheres. 
Xev7cö-q  ,leuchtend,  glänzend,  hell,  rein';  gewöhnlich  ,weiss'. 

Bei  Homer  60  mal,  dazu  noch  in  Zusammensetzungen  und  Ableitungen. 
Od.  6, 45:  aXXd  fiaX*  at&gtj  nimavai  (auf  dem  Oljmpos)  dvig>€Xogj  Xevx^ 
d'  inidiÖQOfiev  atyXrj.  IL  14,  185:  Xevxov  d'  Mev  (nämlich  ncgi^öefiyo^ 
'ui^vrig)  ^ßiXiog  fwg.  D.  23,  268:  XißfjTa  . .  .  XevTiov  h"  aikwg.  Od.  10, 
94:  Xevx^  d'  iev  äfiq>i  yaXi^vrj.  H.  23,  282:  Xofiaaag  vdari  Xevxtp.  —  IL 
10,437:  ^nnoi)  Xetudvegoi  x^^^S-  IL  5,503:  *A%aifo\  XevMÜ  vrcegd'e 
yhfovto  xoviaoaX((ß.  IL  1,  480:  dva  ^*  larta  Xetmd  nitaaaav.  H.  5,  583: 
^vla  Xevx*  iXiq>av%i  xafiol  niaov.  IL  5,  291:  Xewiovg  d*  knigrjaev  odor- 
Tag.  IL  16,  347:  xiaaae  d*  oq*  oaria  Xevud.  IL  11,640:  iftl  d*  aXtpvra 
Xevxd  TcdXvvev.  IL  4,  434:  dfieXyofievai  ydXa  Xevxov,  IL  11,  573:  nagog 
XQoa  Xevxov  inavgelv  (nämlich  dogßa),  IL  3,  103:  oHaere  fdgv',  iiegop 
XevMv,  higrjv  dk  fiiXaivav.    IL  5,  196:  xgl  Xevxov  igercrofievoL 

Lat  lüC'  .Lichf ;  Enn.  ann.  588:  fundimt . . .  lücem;  —  lücSre  ,leuchten'; 
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EniL  ann.  1 57 :  tum  Candida  lümina  lücent ;  —  lümen-  (ans  *lücmen) 
jlicht';  Enn.  ann.  157  (siehe  so  eben);  —  lüna  (ans  *lücnä)  ,Mond';  Enn. 
ann.  167:  söU  lüna  obstiiit;  —  lucema  ^Lenchte,  Lampe';  Plaut  as.  785: 
post  8i  lueema  exstincta  sit 

Altir.  ItmehtS  ,weissglühend-  (Fick  2*,  242) ;  —  loche  ,Blitz'. 

Goth.  Uuhada-  glicht'  nnd  liuhtjan  ^lenchten';  Matth.  5,  16:  liuhljai 
liuhath  izvar  in  andvairÜija  mannS.  —  Nhd.  Licht,  älter  Lischt]  leuchten. 

lit  lauka-8  ^blässig'  (von  Bindeni  nnd  Pferden). 

Altslav.  luct  ylicht';  luia  ,Strahl^ 

Armen,  lois  mit  dem  (jenetiv  lüsöj  flieht,  Tag^;  licsin  ,Mond^ 

Altind.  niC'  ^enchten';  BV.  1,  6, 1:  rdtccantai  rattcanä'  divi  ,es  strahlen 
die  lichter  am  Himmel'.  —  rüc-  glicht,  Glanz';  BV.  9,  65,  27:  sd  pavasva 
andjä  ruca' ,läntere  dich  in  diesem  Glänze'. 

Altostpers.  ruc-  ^lenchten';  raocanh-  ,Glanz';  —  Dazn:  raohhshnor  ^lench- 
tend,  glänzend'. 

Das  Schwinden  des  harten  Gutturals  vor  m  im  lateinischen  lümen-  ^lichf 
wiederholt  sich  im  lat  ämo-s  (hämo-s]  aus  *acm(h8'j  zu  altind.  ahnd-  ^ge- 
bogen'  Qat  Br.)  ^Angelhaken'  (Hör.  ep.  1,  7,  74;  Ov.  Her.  18, 13)  und  sonst, 
wie  das  des  selben  Lautes  vor  n  im  lat  lüna^  in  dent  (aus  *decnt)  ,je 
zehn'  (Caes.  Gall.  5, 14;  Verg.  Aen.  11,  326)  und  sonst 
Xcih^o-q^  Name  eines  Fisches. 

Theokr.  (bei  Athen.  7,  284,  A) :  aqxi^wv  ayiQowxog  rctvv/j  ^et^  hfov 
ix^vVy  ov  kemov  TLaXiovaiv^  6  yag  ^'  legdTorog  akkaiv. 

unterscheidet  sich  vom  Vorausgehenden  nur  durch  die  Betonung.    Bei 
Aristoteles   (Thierk«  6,  73 :   ffiovaaovai   de  . . .  xal   ol   kevTioi   —  nämlich 
ix^€g  —  xalovfievoi  Ttayreg)  wird  eine  ganze  Gruppe  von  Fischen  als 
,die  weissen'  bezeichnet 
XbvxöiO'V  ,Leykoje'. 

Hippokr.  2,  552:  Xevxotov  xagnov  oaov  iv  rolg  tqioI  öocKxvXoig  Xaßciv^ 
Iv  oiv(p  Xevxi^  zbv  av%dv  %q6nov  xeQaaag^  öovvai  Ttlvuv  .  XevKotov  ^l^ctv 
Tov  fiiXavog  iv  oXvtp  dleig  vov  ovtov  rgonov  xQV^^^*  Theokr.  7,  64 : 
dvfjtivov  fj  ^odoewa  rj  xal  XevKotiov  a%ig>avov  Tteql  xqotI  q>vXaaaiov» 
Theophr.  Pflanz.  6,  8, 1 :  rcJv  d'  av&Qv  vo  fiev  ngtSjov  ixq>alv€tai  %b  Xev- 
xolovy  onov  (xkv  6  aiiq  fiaXccxvixBQog  ev^g  rov  xuiivivog^  otcov  di  anXr}- 
Qotegog  varegov^  ivia%ov  rov  rjQog,  Polyb.  34,  8,  5:  ^oda  fjiiv  yaq  avrod'i 
(in  Spanien)  xai   Xevxoia  xal  aandfoyoi  • ,  .  ov  nXelov  diaXelftei  girjvdiv 

VQIWV. 

Aus   io-r,  alt  flo-v  ,Veilchen,  (2,  Seiteil)  und  Xevxo-g  ,weiss'  (siehe 
etwas  friiher)   als  erstem  Theile  zusammengesetzt,  wonach  es  zunächst 
,wei8ses  Veilchen'  bedeuten  würde. 
Xe6xri  ,Silberpappel,  Weisspappel';  auch  Name  einer  Pflanze. 

Ar.  Wolken  1007:  fiiXaxog  o^cav  xal  dnQayfjLoaiviqg  xal  Xevxrjg  q)vXXo' 
ßoXovGTjg.  Theokr.  2,  121 :  xqotI  d^  ^(ov  XevxaVj  'HqaxXiog  legov  ^Qvog. 
Diosk.  1, 109:  Xevxrjg  toi  divdqov  6  tpXoiog  no&elg  . . .  iaxiodag  wg>eXel 
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xal  atgayyovQlag.  —  Diosk.  3,  140:  avögoccmeg  • .  .  ol  dk  XeCxt^v  . .  .,  xa- 
Xovoij  ylvezai  fiiv  iv  SvQlf  iv  naqa&aXaaoloig  vonoig'  noa  di  iaxi  levxtj. 
Gebort  unmittelbar  zu  dem  im  Näcbstvorausgebenden  noch  genannten 
Xevxo-g  ,weiss^,  nahm  aber  andere  Betonung  an. 
Xb^kti  ,der  weisse  fressende  Aussatz^ 

Hdt  1,  138:  og  av  öi  rtSv  doTuiv  kiftQijv  rj  Jievxrjv  i)[f],  ig  nokiv  ovtot; 
ov  xoniqxBtai  ovdi  avfi^Layetai  jolai  akloiai  näforjOi.  Hipp.  1,  232 : 
kaxf/veg  dh  xo2  Xin^ai  xal  kevxai .  •  •  oi'lifirae  iv  noJJj^  XQ^'^V*  AiisL 
Tbierk.  3,  70:  iv  dk  T(ß  i^av^fiari  o  naleljai  isvxijy  Ttaoai  (nämlich 
TQlxeg)  ftoliai  ylyvovtai,  Arist  gen.  an.  5,  4:  iv  yaq  %jj  xaXovfiävfj  lewq] 
levKttl  ylvovtai  al  Tglx^g,  Nik.  tber.  859:  ^l^av  %b  ßqvuivldogj  fj  luzi 
iq>rjhv  &rjlvTiQf]g  ixd'Qfjv  %e  XQ^^^  cifMOQ^awo  Xevxijv, 
Etymologisch  vom  Vorausgehenden  nieht  yerscbic^len. 
XevKfiQe-q  ,weiss^ 

Nur  Aescb.  Pers.  1056:  xai  piot  yevelov  niQ&B  Xetnaj^  '^Q^X^* 
Bubt  mit  den  näobstvorausgebenden  Formen  auf  dem  selben  Grunde. 
Seiner  Bildung  nacb  aber  stellt  es  sieb  zu  Ai^ectiven  me  la^ges^  ^gleich, 
gleichviel'  (Eur.  I.  T.  1472),  fieaarjeeg-  jin  der  Mitte  befindlich'  (Enr.  Iph. 
A.  8;  Ion  910),  xfxhtiJQeg-  ,ebern'  (IL  5, 145;  17, 268),  nXriQeg-  ,yoll'  (siehe  2, 
S.  709)  und  andern,  die  übrigens  noch  eingehenderer  Erklärung  bedürftig  sind. 
il6vx/<rxo-$,  Name  einer  Fiscbart,  etwa  ,Weissfisch,  Weissling'. 

Hikes.  (bei  Athen.  7,  306,  £):  %äv  dh  xakovfiivwv  XemUnuav  nliova 
iativ  eXdri .  kiyovrai  yoQ  61  likv  iiig>aloi,  ot  dk  xeotgeig,  akXoi  ök  x^^' 
hjjvegy  ot  dk  fivSfvoi. 

\  Gehört  ohne  Zweifel  wie  die  nächstvorausgehenden  Formen  auch  zu 

Xevx6-g  ,weis8'  (Seite  520).  —  Unter  den  von  Aristoteles  in  der  Thierkunde 
genannten  Fischen  begegnet  keine  Form  auf  /axo-.  In  der  Begel  kenn- 
zeichnet das  Suffix  Laxo  Verkleinerungswörter,  wie  xladLaxo-g  ,kleiner 
Zweig'  (Anakr.  Bruchst.  17  und  18,  13),  naidloxo-g  ,kleiner  Knabe'  (Xen. 
Hell.  5,  4,  32;  Polyb.  31,  4,  9)  und  andere. 
Xanaövö-g  ,schwach',  oder  ähnlich. 
I  Aescb.  Eum.  562:   yeX^   dk  daifitav  iit^  dvdgl  &eQfji(p,  rov  ovfcar*  av- 

I  xovv%^  Idwv  af4axdvoig  dvaig  Xanadviv. 

Gilt  als  Nebenform  zu  dXanadvo-g  ,schwach'  (1,  Seite  291),  dessen  an- 
lautendes o  aber  doch  wobl  kaum  als  einfach  erloschen  wird  angesehen 
I  werd^  können. 

Xajtd^eiv  ,ausleeren';  Nebenform  zu  XoTtdaaeiv  (siehe  etwas  weiterhin). 
I  Athen.  8,  362,  F:    Xatpivreiv   yaq  xal  Xared^eiv  to   ixxevovv  xal  ava- 

Xlax€iv.  Nur  an  dieser  Stelle  tritt  die  angeführte  Präsensform  deutlich 
entgegen:  ausserpräsentische  Formen  wie  das  futurische  Xand^eiv  (Aescb. 
Sieben  47  und  531)  können  auch  auf  dem  selben  Grunde  ruhen,  wie 
das  prSsentische  Xartdaaeiv  (aus  ^Xarta^jeiv  oder  möglicher  Weise  auch 
*Xa7tdxj€iv). 
I  Aus  *XandyJ€iv. 
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XäJttt'Q'O'q  ,6rube*,  insbesondere  ,FaJIgnibe*. 

DemokriL  nach  Bekkeran.  374,  13  und  17:  dlaica^ai  .  .  .  naga  t>}v 
kana&ov  •  xevunuiij  yoQ  io%i  yaarQog  .  df^ilei  JtjfMXQivog  %ovg  ßo^govg 
Tovg  nqo  %äv  mvrffüv  anamofi^ovg,  olg  vneQavia  xovig  leTtrij  iuixeliai 
xal  q>Qvyava  inißakksraty  ha  ol  Xaywol  if47tl7trwaiv  elg  avtovgj  Xana&ovg 
qnjal  nakela&au 

Steht  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  in  Zusammenhang.  Der  Bildung 
nach  vergleichen  sich  Kala&o-g  ,Korb*  (2,  Seite  417)  und  andere  ähnliche 
Wörter. 
Xdjtaß^o-v  ,Ampf er',  gewöhnlich  vermuthlich  unser  ^Sauerampfer^.  Daneben 
werden  in  gleicher  Bedeutung  auch  XoTta^o-g  (Etym.  BJ.  57,  18:  Xana- 
^ogj  loji  ßo%dv7j  Ksvanixi]  %fjg  yaOTQog)  und  Xana^ri  (Etym.  M.  551,  16: 
To  xtiveiov  naqaTtXriaiov  iari  nf  navXtfi  trjg  Xand&tjg)  angeführt 

Theophr.  Pflanz.  7,  2,  7:  fiovoggi^oTorov  di  tovtwv  fcdwtjv  %ö  Xdna- 
^ov.  7,  7,  2:  hia  ydg  delrai  nvQWOBiag  tSaneg  fiaXdxrj  xal  revrXig  xai 
t6  XaTta&ov.  Diosk.  2,  140:  Xdica&ov^  %b  pikv  airov  oivXdnad-ov  Xiyerai 
q>v6f4evop  iv  Ueai,  axXrjgov  xot'  axQa,  vno^'  t6  di  %i  xrjTtevTov  olx 
8f40iov  Tifi  7tQüjr(()y  tqItov  d'  iarlv  ayQiov^  fiixQOv,  rvagofioiov  aQwoyXiiaaqj, 
fiaXaxov,  vafteivov'  %a%i  ök  xal  Thagtov  elöog  avtovy  o  ivioi  d^aXlda  rj 
ava^VQlda  rj  Xdna&ov  xaXovoiv,  ol  q>vXXß  ofioia  iry  pyQlqß  xal  fiixmo 
Xandd'tp* 

Ungewisser  Herkunft.    Ob  mit  dem  Folgenden  zusammenhängend? 
XajtdacBiv  ,ausleeren^ 

Aesch.  Sieben  47:  wQxwfiozriaav  .  . .  Xamd^eiv  aa%v  Kaöpteiiav  ßl<f.  331: 
Ofiwai  .  .  .  ij  fitjv  Xamd^eiv  aarv  Kaöfielwv  ßltf.  Arilst  probl.  23,  39 : 
did  %i  ol  viovteg  iv  %fj  &aXdTVf]  Xanagol  ylvorrai]  el  ydg  o%i  novovaiy 
xal  ol  TQOxa^6f4evoi  iaxvgov  ftovoiai  novov  xal  ov  XaTcarrovrai  (,be- 
kommen  offnen  oder  weichen  Leib^.  Hipp.  1,  264:  td  nag'  olg  Xandaau 
ßvjX^a  fi€%d  TtTuaXiOfMüiv  Uvxa.  1,35:  ovx  dvifieive  %dv  XQovov  %dv 
ixavov  f4ixQig  av%iov  ff  xoiXlrj  .  .  .  Xarcax^  te  xal  ^avxdorj.  2,  89 :  fjv 
di  firi  XaTtaxdf]^  vftoxQloaa&ai  %6  aßifia  S'egf^i^. 

Aus  *Xa7tdxj€iv  (oder  möglicher  Weise  *  Xarcaxjeiv).  Vergleicht  sich 
mit  Bildungen  wie  nardaaeiv  ,schlagen,  klopfen'  (2,  Seite  496),  auch  in 
sofern,  als  es  die  Form  Xand^eiv  (aus  *XandyJ€iv,  siehe  Seite  522)  un- 
mittelbar zur  Seite  hat  und  natdaaeiv  (aus  ^itaxdxjuv  oder  möglicher 
Weise  *  na%dxjec>)  mit  der  selben  Verschiedenheit  des  Gutturals  die  Form 
Ttdzayo-g  ,Getöse,  Oeklapper,  Klatschen'  (2,  Seile  496).  —  Unmittelbare 
Zugehörigkeit  zu  dXajtäCßiv  ,zerstören,  vernichten'  (1,  Seite  292)  kann  nicht 
ffir  so  selbstverständlich  gelten,  wie  gewöhnlich  angenommen  wird. 
XajtaQö-q  ,schlaff,  weicht 

Hipp.  3,  209:  ol  ydg  ox^ol  ol  xatd  %6  Xanagov  vfjg  TtXevgijg  Ixdavtjg 
ftagarerafiivoi.  3,  93 :  fidXiota  ök  ^^(pigei  ngoaxetpdXaiov  ij  Xiviov  ij 
igivioVf  fATj  axXtjgoVy  Xanagov.  1,99:  öbI  dk  h  nav%l  T(ß  voatjfiari 
Xanagrjv  vijv  xoiXlrjv   elvai  xal  evoyxov,    2,  680:  iv  fj   yaOTrjg  Xartagr] 
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yivtjrai.     3, 466 :    elkeov   kanoQOv  ifwxQOV  olvov  nolkov  angrj%oy  xara 
Xoyov  didovai.     3,  463:  i}v  .  . .  V7to%6vdQia  fifj  Xanaga  tj. 

Steht  yermnthlich  mit  dem  Vorausgebenden  in  nächstem  Znsammenhang. 
Das  Snffix  wie  in  xa&aQo-g  ^ein^  (2,  Seite  285)  nnd  sonst  oft. 
XajtäQri  ,die  Weichen  oder  Dünnen  des  Leibest 

Bei  Homer  7maL  IL  3 ,  359  «"7,  253:  avnxQvg  dk  nagai  landgriv 
diafATiae  xi%wva  iyx^S*  IL  6)  64:  rov  äh  xqbIwv  Itiyafiifivcjv  ov%a  xava 
Xanaqriv,  H,  14;  447  und  547:  ov%a  %a%a  XanaQfiv.  IL  16,  318:  lanaQfjg 
dk  dii^kaoe  x<^Axeoy  ^yxog.  II.  22,  307 :  ife^aaaro  q>ttayavop  6^,  %6  Foi 
vno  "kanaqtiv  %i%axo.  HdL  6^  75 :  iniTafivwv  yag  nava  fi'^xog  rag  aa^ag 
ngoäßaive . . .  ix  di  rcSv  fitjQwv  Mg  ve  to  iaxlo  xal  vag  lanagag.  Hipp. 
2,  270:  odvvri  iaxei  t6  fievaq>Q€vov  xal  rovg  xavetSvag  xal  rag  koTtagag. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden.    Fast  alle  homerischen  Stellen 
(auch  IL  3,  359  >»  7,  253  wird  wohl  naga  kandgriv  zu  lesen  sein)  scheinen 
auf  einen  alten  dem  l  noch  yorausgehenden  Consonanten  (akan^?)  zu 
deuten. 
XdjiTi  ,Schleim^ 

DiphiL  (bei  Athen.  4,  132,  £):  dia  yag  %6  nkfjS'og  roiv  nag'  avroig 
ix^iav  navteg  ßXixavwdeig  eial  xal  fiearol  Xdnrig.  Hipp.  2,  227:  ifiäei 
aleXa  xal  Xdnrjv.  2,  270:  Ter  OTtXayx^a  fiv^ei  xal  ifiiei  Xdnrjy  xal 
olov  o^og. 

Dunkler  Herkunft 
Xani^eiv  ,prahlen,  aufschneidend 

Bekker  an.  277,  27  wird  aufgeführt:  Xanl^eiv  dXa^ovevead'ai.  —  Dazu: 
Xaniari^'g  ,Grossprahler,  Auf  Schneider^;  Jes.Sir.20^6:  av^gwftog  aog>dg 
aiyrjaei  ^wg  xaigov^  6  di  Xamavijg  xal  aq>gwy  VTtegßj^aerai  xaigov. 

Wird  in  ansprechender  Weise  zusammengestellt  (bei  Fick  1«,  536)  mit 
lit.  lepurs  ,übermüthig^  und  lepäuti  ^übermüthig  sein^ 
XüjttBiv  ,schlappen,  leckend  trinken^ 

Einmal  bei  Homer.  IL  16, 161 :  Xvxoi  • . .  dyeXtjdov  taaiv  dno  xgfqmig 
fieXttvtdgov  Xdtporreg  yXbiaajjai  dgaijjaiv  fiiXav  vdwg  axgov,  Kallim. 
Bruchst  247:  %d  ö*  ix  fiiXav  dag  iXamtv,  Ar.  Ach.  1229:  axgawor 
iyxiag  afivattv  i^-iXaxpa.  Ar.  Bruchst  (bei  Athen.  1 1,  485,  A) :  to  d '  alfia 
XiXaq>ag  zovfiov,  Arist  Thierk«  8,  59 :  nlvei  di  nav  ^(pwy  %d  fikv  xa^or- 
godovta  Xdntovra*  %via  dk  xal  twv  firj  xagxagodovrwv,  olov  ol  fiveg  .... 
17  d'  agxTog  ovxb  andoBi  ov%€  XcnpBi^  aXXa  xdrpei.  Luk«yer.  bist  1,  23: 
XdTtTOvoi  tov  äva^fiiwfievov  xanvov  xal  evtaxovvTai.  AeL  Thierk.  6,  53: 
ol  dk  Alyvicioi  (nämlich  xvveg)  . . .  ti^v  ^iv  o%dnriv  (des  Nils)  nagad'iovaij 
Xdmovai  öl  Ttj  yXwTTf],  agTzd^ovreg  wg  av  eXnoi  ng  ij  xal  vri  Jia 
xXijttovteg  to  ncSfia. 

Lat  lambere  ,lecken';  Phaedr.  1,  25, 10:  vulpSs  . . .,  qvae  cum  laginae 
frusträ  ccUvm  lamberet;  Plin.  pan.  48 :  üla  immänissima  bellua  (d.  L  Do- 
mitian)  . . .  cum  . . .  nunc  propinqvörum  sangvinem  lamberet,  nunc  . . . 

Ags.  lappjan  ,lecken^;  ahd.  laffan  ,lecken';  mhd.  laffen  ,lecken,  schlQrfen^ 
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Aas  der  griechischen  Flexionsform  ist  die  Verbalgrandform  nicht  mit 
Sicherheit  za  entnehmen,  wohl  aber  darf  man  sie  nach  den  gegenüber- 
gestellten Formen  der  verwandten  Sprachen  als  laß-  ansehen,  so  dass  also 
kanveiv  aas  *laßjeiv  hervorging,  vrie  znm  Beispiel  ßlaTtreiv  ^entkräften, 
schädigen,  hindern^  (3,  Seite  1 46)  ans  ^ßloßjuv.  Damit  aber  kann  laqwaaeiv 
jgierig  verschlingen'  (dreimal  bei  Homer,  nämlich  IL  11, 176  «« 17,  64;  18, 
583  von  Löwen)  nichts  za  schaffen  haben.  Weniger  klar  ist  etwaiger  Za- 
sammenhang  mit  alban.  2ajp-, Wasser  lecken' (GMeyer  bei  Bezzenb. 8, 191) 
and  armen,  laphel  ,verschlingen'  and  ,lecken'  (Hübschm.  Arm.  St  Seite  32). 
Xiüt'Hv  ,abschälen,  abschaben';  ,abprügeln'. 

II.  1,  236 :  ToÖB  OTL^TttQov,  v6  fÄev  ov  Ttoxe  g>vXka  %ai  otpvg  g>vau . . . 
ftBQl  ydg  ^d  Fe  %cthLog  eketpev  gniXXa  te  tuxI  q>Xoi6v.  IL  21,  455:  areivo 
ä^  o  y  afiqxniguv  ctTtO'Xeifjifiev  ovceva  x^^^V»  ^^  Brachst  82 :  xvafiov 
lixpag  TLokoTfLaaiov  IvTfurj^ag  re.  Ther.  558:  rjk  av  y^  iyiieg)aXoio  negl 
Ofnqviyyag  agaidg  vQvid'og  litpaio  xaroinadog.  Hipp.  1,  420:  i^  OQVig  .  . . 
noldtpaaa  i^-ilexpev  (nämlich  %6  (pov).  Antiphan.  (bei  Athen.  4, 161,  A): 
Tfjg  di  Ttlelatrjg  Tovßokov  fia^rig  f^^^yXQ^  fieglda  hxfißavoiv  iAnBi  (,er 
verzehrt').  —  Anth.  9,  330,  G:  x(^  ^onäitp  Tag  xeq>akdg  iATtofieg.  ApoUod. 
(bei  Athen.  7,  280,  E) :  rlg  yag  (laXkov  av  TtgoelXeto  ^EXlrjv  alrj^tSg  ovaa 
lenofiivovg  ogäv  avtotfg  vq> '  avTaiv.  Plat  Eom.  (bei  Bekk.  an.  106,  28, 
wo  erklärt  wird  JÜTte  arrl  tov  Tvme):  kinei  %ga%Blav  ^ci»y.  Hesych 
führt  anf  Uneiv  TVfttBiv.  —  Daza:  kern 6 -g  ,dann,  fein,  zarf  (siehe 
Seite  528  besonders). 

Daza  wohl  lat.  lepid(hs  ^zärtlich,  anmathig',  zaerst  ,abgeschält,  fein'  (?) ; 
öfter  bei  Plaatas  gebraacht,  wie  Carc.  94:  num  mütit  cardö?  est  lepidusi 
Capt  954:  bone  vir,  lepidum  mancupium  meum\  Bakch.  81:  u^  lepidus 
cum  Upidd  accubet]  84 :  ego  ubi  bene  sit  tibi  locum  lepidum  dabo. 
Xejtäö"  (kendg)  ,Napfschnecke',  eine  einschalige  Maschel,  die  sich  an 
Felsen  fest  ansangt 

Epich.  (bei  Athen.  3,  85,  C):  ayet  de  navtodajtd  noyxvXiaj  XeTtadag^ 
aanidovg  ...  Ar.  Wespen  105:  Ttgoxa&evdei  tcqw  naw,  waneg  Xe^tag 
ngoaexofievog  vip  xlovi.  Plat  1096:  dg  evrovwg  . .  .  to  ygqdiov  iSofteg 
Xendg  t^i  fieigaxlfp  Ttgoalaxetai.  Arist  Thierk.  4,  41 :  vifAerai  d'  otto- 
XvofiivTi  xal  17  XsTtdg.  4,51:  jfj  d*  dygiff  XeTtddi,  rjv  %iveg  naXovai 
^aXamov  ovg. 

Gehört  vermathlich  znm  Voraasgehenden. 
Xiütaövo'V  ,Jochriemen  am  Geschirr  der  Zngihiere'. 

Bei  Homer  zweimal.  D.  5,  730 :  l/r'  oKgq)  öi^aev  xgvaeiov  xaXdr  K^yov, 
h  dh  Xinaöva  xaXd  ßdXev  XQ^^^^^»  IL  19,  393:  ircftovg  ...  ^evywov 
dfiq>l  ök  xaXd  Xinaöv^  eaav,  kv  di  x^^^ovg  yafiq>riXjja^  eßaXov,  Aesch. 
Pers.191:  agfxaaiv  d*  vno  ^evywatv  ovrai  {A.L  yvvahte)  xal  Xijtadv* 
in  avxiv^y  vi&fjoi.  Ag.  217:  ireel  d'  dvdyxag  idv  Xirtadvov  (hier 
bildlich  gebraacht).  Ar.  Bitter  768 :  dnoXolfirjv  aal  dtaftgia&elfjv  xawa- 
Tfirj&elriv  %e  Xinadva  (,za  Kiemen  zerschnitten').  Agath.  (in  Anth.  4,  3,  47) : 
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Iiri  Tig  inavxevloio  linwv  ^ioatijga  XBnadvov.  ApoIL  Soph.  lex.  Homer. 
(ed  Bekker  Seite  437)  erkUrt  linadva*  l/idrreg  aTtj^ialoi^  nhxtBlg,  oi 
TtBfl  %avg  tQaxt/lovg  kniti^ifievot  nal  fCQog  tov  ^vyor  atadeaiAOVfiewoi, 
S  viv  iJyerai  Xina/Ava  dia  tov  fi,  xal  itaq    aXloßv  %mv  ftoirjtiSv, 

Dunklen  ürsprongs.  Die  Snffixfonn  wiederholt  sich  in  adjectiTischeii 
Fonnen  wie  aXanadvo-g  ,8chwach^  (1 ,  Seite  291),  neXidvo-g  ^bleüarben,  bhl, 
blass*  (2,  Seite  674),  die  aber  anders  betont  sind.  —  Das  von  ApoUonios 
als  gleichbedeutend  angefahrte  XinafjLvo-v  stimmt  in  der  Suffixform  mit 
Tigafivo'V  ,6emach,  Behausung^  (2,  Seite  793)  überein. 
Xijtaq-  ,Fels,  Vorgebirg*. 

Aesch,  Ag.  283:7^1}  fikv  fcgog  ^Eq^alov  Xircag  uii^fivov  (nämlich  q>Qvxt6p 
hce/Aftev),  298:  a&ivovaa  Xaiinag  . ..  n^g  Ki&aiQiSvog  Xircag  ^yeiger 
aXXfjv  hdaxfjy  ftofiftov  ftvqdg.  Thuk.  7,  78,  b:  riv  dh  X6q)og  xa^sgog  xal 
ixatiQfod'ev  ovtov  xagadga  xQfjfiywdtig,  hiaXelto  dk  lAxQalov  Xinag.  Nik. 
ther.  147:  dvanalnaXog  "O^^g  .  * .  xal  Xittag  vX^ev  (dazu  die  alte  Er- 
klärung: Xinag'  axQiarrjQiov),  634:  avigegy  o!  • . .  IlaQ^iviov  vaiavci 
Xinag,    Antfa.  6,  23,  2 :  'Egfiela  . .  .  ov  rode  vaieig  evarißig  Xinag. 

Die  öfter  angenommene  Zugehörigkeit  zu  Xäre-eip  ^abschälen,  abschaben^ 
(Seite  525)  ist  mehr  als  fraglich.  Auch  der  vermuthete  Zusammenhang 
mit  lat  lapidr  (lapis)  ,Stein'  (Plaut  auL  195:  altera  manu  fert  lapidem, 
pänem  ostentat  altera]  Enn.  ann.  542:  tantö  suhlAtae  su/nt  augmine  tunc 
lapidis)  kann  nur  als  ein  wenig  wahrscheinlicher  bezeichnet  werden. 
Xenaön/l  (wird  auch  Xercaarij  betont;  Athen.  11,  484,  F:  Xenaati/j.  oi  fiev 
o^vvovat  rriv  reXevtalavj  wg  xaXrjj  ot  ök  naQo^vvovaiVj  wg  fi€yaXf])j  Be- 
nennung eines  grösseren  Trinkgefässes.  Nach  Nikander  aus  Kolophon 
(bei  Athen.  11,  485,  E)  nennen  die  Doloper  so  einen  Becher  (rqv  xvXtxa). 
Moschos  (bei  Athen.  11,  485,  E)  erklärt  das  Wort  ^egafieovv  ayyelof  . . . 
ioixog  Talg  Xeyofiivaig  Tnufiarlaiv,  ixfteraXwreQOv  öi^. 

Ar.  Friede  916:  (ptjaeig  y*,  irtBidav  ixjtljjg  oXvov  viov  Xenacti/jr  (wird 
bei  Athen.  11,  485,  A  ganz  abweichend  angeführt).  Bruchst  (bei  Athen. 
11,  485,  B):  n:€Qiiq)SQ€v  d^  iv  xvxXtp  Xenaari/jv  fjiilv  Ta%v  ftQoag>iQwr 
Ttalg.  Philyll.  (bei  Athen  11,  485,  B):  ofAüv  d'  SXXwv  yq^ii  ^  fAeyaXaiair 
oXvov  xalqom  Xenaaralg. 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Ob  es  etwa  von  Xenaö-  ,Napfschnecke' 
(Seite  525)   ausging?     Der  Suffixform  nach   scheint   sich   lat   Utcusta 
,Heuschrecke'  (Plaut  Men.  924)  vergleichen  zu  lassen,  dessen  Yerständnisa 
sich  uns  aber  auch  noch  entzieht 
XinaQyo-q  ,grau^ 

Aesch.  Bruchst  304,  5 :  nriQov  xIqxov  XenaQyov.  Tragiker  (Bruehst 
231,  bei  Nauck  S.  885):  ßoog  Xena^ov.  Theokr.4,  45:  al%&'  o  Xift- 
aqyog  (von  einem  jungen  Stier).  Nik.  ther.  349 :  vw^elg  yoQ  xaiivovxeg 
dfioQßevovto  XsTtaoyf^  (wird  erklärt  ,t(^  ovfp*)  öciga. 

Scheint  seinem  ,  Schlusstheil  nach  üb^^änzustimmen  mit  Aij^ttf/o-^ 
ßchlafsuchf  (siehe  weiterhin)  und  Xal&aQyo-g  ,tückisch^  (siehe  später)  und 
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dem  in  der  Betonung  abweichenden  ftelagya-g  ,Storch'  (2,  Seite  669).   Die 
angeführten  Wörter  aber  sind  alle  drei  noch  nicht  etymologisch  verständ- 
lich.   Anch  käft'  ist  hier  ganz  dnnkel. 
li^oQi-q  yHase^ 

Wird  Yon  Varro  angeführt  ling.  Lat.  5, 101:  lepus  qvod  Siculi  qvfdam 
Chraeti  cHeunt  Xinogiv  ä  Rdmä  qvod  ortt  SieuU,  ut  annälSs  veterSs  nostn 
dieunt,  fortasse  hinc  illüc  tulerunt  et  hie  rdiqv^ru/nt  id  nömen,  nnd  dann 
noch  r.  mst  3, 12,  6:  dictum  leporem  . . .  ego  arbitror  ä  graeco  vocäbulö 
anticd,  qvod  eum  ÄeoUs  [et  bonumj  XinoQiv  wppelUhant 

Wnrde  ohne  Zweifel  dem  lateinischen  leptiS'  ^afie'  (Plant  Pers.  436; 
Plin.  8,  217),  mit  Gasnsformen  wie  dem  plnralen  leporSs  (Verg.  6. 1,  308), 
entnommenr 
Xsjtiö'  (len'lg)  ,SchaIe,  Nussschale';  jlflschschnppe' ;  ,Metallschnppe,  Metall- 
plättchen,  Hammerschlag'. 

Anth.  6,  22^  4:  xal  nagvov  x^^S  a^idogov  XsTtiöog.  Philipp,  (in  Anth. 
6,  102,  4):  xal  wxqvov  x^Q^v  iiiq>avig  ix  iBnldiov.  —  Arist  Thierk.  3,  66: 
Xenldag  d'  Ix^eg  fjiovoi  (nämlich  ixovai),  oaoi  (poroxovai  to  rpa^^vgov 
ipov.  —  Hdt  7,  61:  elxov  .  .  .  negl  dk  %6  odifia  .  .  .  kenldog  aidrjQifjg 
Sy/iv  Ix^oeidiog  (,fiBch8chnppenähnlichO.  Polyb.  10,  27, 10:  toig  (aIv 
(nämlich  xlavag)  agyvgalgy  rovg  di  XQ^^olg  Xenlai  7r€Qi€il7Jq>&ai.  Plnt 
Phok.  18:  17  d^  olxia  tov  0(axl(ovog  iri  yvv  iy  Mekltj]  delxvvrai  x^tJ^olg 
Xsftlai  xexoofAifjfihnfj»  Hipp.  2,  689:  inl  8k  to  ikxea  kmxQlBiv  agyvgeov 
av&og  . .  .  xal  XQ^^f^okXTjv  xal  Xenlda,  xal  Xanov  nglofiara  • .  •  Diosk. 
5,  90:  Xenldog  di  avofxwfiavog  dvvafilg  iariv  ij  avv^  tjj  %6v  x^^oi  ke- 
„lii^  —  Dazn:  XiTtog-  ,Binde,  Schale,  Hülse';  Alex,  (bei  Athen.  2,  55,  G): 
ovdevdg  yag  ndnove  anißaXßv  .  . .  oanglov  Xircog.  Nik.  ther.  943 :  jf^aiff 
. . .  afi^iya  d'  dygotigtjg  o%aq>ldog  Xinog.  PoH.  6,  51 :  etrcoig  d '  ay  . . . 
xal  ix^tav  Xijcri  (,SchnppenO  xal  kenldag  xal  kiiAfjLota. 

QehSrt  zn  Un-Biv  ,abschälen,  abschaben'  (Seite  525). 
X^svtgavo'V  JSülse',  besonders  ,Hant  des  Zvdebelkopfes'. 

Theopomp.  Bmchst  33:  x^'^^'^^  H^''  fp^Q^*^  öiötaxag  daidakeovy  ov  fjxaaev 
agiad''  ''OfM,rjgog  xgofi^vov  kBrtvxavt^.  Plnt  mor.  684,  A:  %wv  akkwv  xagitwv 
rb  t^wd-ev  vno  tov  g)koiov  fcegiex^idivwv  xal  va  xakoviABva  ksrcixava 
xal  xekvq>7i  xal  vfiivag  xal  koßovg  ifcifcokijg  l;coyTcuv.  Hesych  erklärt 
g>kovg'  g>koi6g^  kefcvxavovf  kenvgov. 

Bnht  mit  dem  Voransgehenden  anf  demselben  Gmnde,  ist  in  Bezng  anf 
seine  Bildung  aber  noch  genauerer  Erklärung  bedürftig. 
XijtVQO'V  ,Schale,  Binde'. 

Diosk.  euporist  1,  95:  dkwnexlag  öh  vag  h  talg  xetpakalg  xal  rqi 
yeveltp  la%at . . .  xagvov  ßaaiktxov  kinvgov  xaiv  avv  otvtp.  Batrach.  131: 
1)  ök  xogvg  ro  kinvgov  inl  xgoratpoig  igeßlv^ov.  Hesych  erklärt  q)kovg  • 
q)koi6gj  Unvxavov,  kenvgov  (so!).  —  Dazu:  Die  Verkleinerungsform 
kenigto-v.  Arist  Thierk.  5,  61:  al  fih  ovv  Ttoggwgai  (,PurpurschalenO 
. .  .  noiovai  %riv  xakovfAivrjv  fieklxijgav.   rovro  d*  iatlv  olov  xrjglov,  nki]v 
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01%  oStw  ykaq>vQ6v,  dil*  &an€Q  ar  el  Ix  Xefcvglwv  iQeßlv^'OBw  IjewuZv 
TtoXXit  avfiftayelf]»  Hipp.  1, 404:  oxotar  ik  xarw  ßeßaUag  ^tlQia^y  %o 
qwitf  %al  %fiif  tQotpfjv  dreh  i^fjs  yijg  ftoihjraif  %6%b  ijdrj  r^tpapiarai  naw 
xal  dm^kwtai  lg  %b  ffvif^  Ttl^r  %ov  lergvQlov,  o%i  a%sq&a%a!v69  lo%uf. 
av^ig  di  to  X^nvuiow  aattlv  Iv  tjJ  yfj  aSiiXov  yherai  XQ^V*  ^»  ^^  * 
tl  Tig  (Jov  fffiov  TO  i^w  XenvQiov  dEieiBchaleO  ntQiihou  Theokr.  5,  95: 
Qvik  yag  oid*  dxvXoig  ofiOfiaUdeg*  at  fikv  ixav%i  leitop  (fib^HeC^  ist 
Xenrov)  VTtb  nghoio  XeuvQiOv,  al  dk  fielixgccL 

Gehört  auch  za  den  nächstvorhergenaimten  Fonnen.    Das  Suffix  wie 
in  nltvQo-v  yKleie,  Getraidehülsen'  (2,  Seite  508). 
Xentö-q  ,dttnn,  fein,  zart,  klein^ 

Bei  Homer  20maL  IL  20,  497:  zQißifievai  %qI  Xeviwv  ....  ^Ifjupa  %€ 
XiftT*  iyivovxo  ßoFiiv  vno  noaa'  igifivxwv.  IL  23,  506 :  ovdi  vi  ftoUi^ 
ylyver'  IfciaaujTgwv  agfiargoxi^  Tuxroftia^ev  Iv  XeTcrtj  xovlrj.  04.8,280: 
diofiota  .  •  •  i^exixvvjo^  ^i;t'  ocQaxvia  kercrd.  IL  23,  854:  hc  dk  TQijgwva 
niXeiav  Xe^trfj  ^riQlvd-tfi  örioev  nodög,  IL  20,  275  und  276:  avrvy'  vno 
TrQwtrjVf  fj  XertToratog  ^ife  x^^Sy  Xert%o%a%ri  6^  tneev  ßgivog  ßoßog. 
IL  18,  595:  at  fikv  kentag  S&ovag  ^ov.  IL  22,  511:  ßelfiar^  hl  fieya- 
QOiai  niovtai  Xentd  tß  xal  j^a^^^yro.  Od.  6,  264:  xaXog  dk  kifi^v 
ßenatiQx^e  noXrjog,  Xenttj  d'  eial&f^tj.  Hdt  7,  36:  6  ßovXofievog  nXieiv 
nXoloiai  Xentolai,  Ar.  EkkL  539 :  tl^vxog  ydg  tjVy  iyw  6h  Xenrij  xda&evi^g. 
—  IL  10,226:  fiovvog  d'  eX  niq  re  vofiiaf],  aXXd  %i  Fol  ßqdaatav  te 
vofog,  Xentq  di  xe  firJTig.  IL  23,  590:  xQainvoreQog  fihv  yaq  %b  vofog, 
Xent^  di  te  fifjtig,  —  Dazu:  XemaXio-^g  ,f6in,  zart';  bei  Homer  nur 
IL  18,571:  Xlvov  ö*  vno  xaXov  afeiöev  XenTaXifi  qxavjj.  Ealiim.  Artem. 
243:  intjeicav  di  Xlyeiai  XemaXiov  otQiyyeg.  Ap.  Bh.  3,  709:  oiqto  d' 
Iwij  XentaXitj,    4,  169:  XentaXi(fi  iav(p. 

Gehört  zu  Xin-civ  ,ab8chälen,  abschaben*  (Seite  525)  als  alte  Particip- 
form,  die  nach  Art  von  otgenTo-g  ,gedreht,  gewunden*  (IL  5, 113;  21,  31), 
nXextO'g  ,geflochten*  (IL  18,  568;  22,  469)  und  ähnlichen  gebildet  wurde, 
also  zuerst  ,abgeschält,  abgeschabt*  bedeutet  haben  wird,  wie  es  wohl 
IL  20,  497  (siehe  oben),  wo  es  von  der  ausgedroschenen  Gerste  gebraucht 
wird,  noch  am  deutlichsten  heraustritt 
XBJ€QÖ-g  ,rauh,  schuppig*;  ,aussätzig*. 

Ar.  Ach.  724:  dyogavofxovg  di  %^g  ayogag  xa^^larafiai  tgeig  %ovg  Xa- 
xovtag  tovad^  Ifidvxag  Ix  ^engwv  (hier  als  Eigenname  gedacht).  Lyk.  642: 
xai  %ol  fiiv  diaag  ifißat'/jaoyxai  Xengag^Ißr^goßoaxovg,  Opp.  Fischf.  3,340: 
Ixd'vg  xdv^agog ,  og  nitgfjoiv  del  Xingijai  yiytj&e.  —  Theophr.  c.  pL  2, 
6,4:  xoi  yag  av^gwnoi  Xovofievoi  Xengoi  yivovxai,  —  Dazu:  Xengi] 
,Aus8atz*,  eigentlich  wohl  JEtauhigkeit* ;  Hdt  1, 138:  og  av  di  %Civ  dctüv 
Xingfjv  t;  Xevxtjv  ixß*  Hipp.  1,  233 :  ylvovxat  . . .  al  di  Xingai  xal  oi 
Xeixi^veg  ht  %€iv  fAßXayxoXixQv.  Theophr.  Pflanz.  9,  13,  2:  dvyatai  (nämlich 
XOfiaUiiav)  di  Xingav  t€  i^eXavveiv  iv  o^ei  vgißofievog.  PlaLmor.670,F: 
ori    fAdXtcxa  •  .  .  o{   ßagßagoi    %dg   iniXivxlag  xal    Xingag   dvax^^^' 
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vovai.    671,  F:  rtäcav  d    vv  vnb  rrjv  yacviga   Ufcgag    dvinXeoiv  .  .  . 

Oehört  zu  Un-uv  ^abschälen,  abschaben'  (Seite  525).    Das  Suffix  wie 
in  aartQo-g  ^fanl,  verfault^  (Seite  14)  und  sonst  oft. 
Xostäö'  (XoTtag)  , Auster^;  ^ein  flaches  Kochgeschirr,  Essgeschirr^ ;  ,Sarg^; 
,eine  Krankheit  der  Oel-  und  Feigenbäume'. 

Ar.  EkkL  1168  in  dem  zusammengesetzten  koTcado-tiiiax^g.  Theophr. 
Pflanz.  4,  6,  7 :  i^  dk  Sqvg  xal  fj  ikaTtj  Ttagayeioi  fiiv  aiJLtpto '  (piovtav  6 ' 
knl  Xld'Oig  %al  ooTQaxoig  ^l^ag  fiiv  oinc  fx^vaai  7tQoafC€q>vxviai  di  tSofceg 
al  koTtadeg.  Luk.asin.  47:  elvat  in^  avrfj  (d.  L  xQani^)  noXka  %div 
oaa  (iri  dvvarov  aXk(p  ovip  xatatpayelv,  XQioj  XoTtag,  Anth.  12,  44,  3 :  vvv 
dh  Xonitg  (hier  etwa  ,GewandO  xa2  xiQ(ia  (ist  das  Begehren  der  fleischlich 
Entehrten).  —  Ar.  Wesp.  511:  fidiov  Sv  dmldcov  afitxQov  q>ayoifji'  av  h 
XoTcadi  Ttenviyfjiivov.  Sitter  1034:  xvvfjdov  rvnTWQ  vag  kojtadag  .  .  . 
iiiaXelxufy*  Plat  com.  (bei  Athen.  1,  5,  C):  ovdi  lonag  xcckov  iaviv  otoiq 
t6  Tayrjvov  Sfieivov.  AristThierk.9,204:  x^rjQevovai  di  vovravg  (d.L  ag>^Kag) 
xal  ol  fiekitTOvgyoi,  konada  ti&ifTeg  xal  nqiag  elg  cnyrijv  ifißakkovreg, 
—  Theopomp.  com.  Bmchst  92 :  kondda  (wird  erklärt  t^v  öoqov  ySarg').  — 
Theophr.  Pflanz.  4,  14,  3:  ^  d'  ikaa  . . .  q)VBi  aal  ^Xov  ol  dl  fjivxfj%a 
xakovaiv,  %vioi  dh  konaöa.  4,  14,  5:  voobI  dk  oviäj  mal  idv  irtOfiß(fla 
yivriTai'  %a  %b  yoQ  TtQog  Ttjv  ^l^av  xal  av%f]v  t^v  ^l^av  (SaneQ  fiadfj 
%ovto  dh  xakovai  ko/tdda. 

Gehört  ohne  Zweifel  ebenso  wie  die  nächstvorausgehenden  Formen  zu 
kirc-eiv  ,abschälen,  abschaben'  (Seite  525). 
Xojt&'q  ,Schale,  Hülse,  Binde';  ,abgezogene  Haut,  Leder';  ,Abschuppung  der 
Haut  bei  Hautkrankheiten'. 

Bei  Homer  vereinzelt  Od.  19,  233:  fov  dh  x^'^^'^*  ivoijaa  . . .  oUv  ve 
XQOfivoio  konov  xdta  laxcekioiOj  %wg  pihv  %ev  fiakoatog.  —  Hipp.  3,  175: 
^Qxiei  %(ff  ko7t(p  x^/«ai^oi.  3,274:  ivanodiovra  ko7t(p  KaQx^dovlfff. 
3,  184:  x^y  ^or^^ij^oy/oi;  kojtov  nkd%og  dg  %ov  fieydkov  daxrvkov  ter/itj- 
fiivov  • .  .  TtQoaxokkrjaai,  Hipp.  3,  432 :  arctQ  xal  t6  vno  diQfxa  aq^iard" 
fieva  ig  %6  l'^oi  q>v^a%a^  olov  rayyal .  . .  ^  koTtol  xal  fiddiaig  TQixäv* 

Oing  auch  von  kin-eiv  ,abschälen'  (Seite  525)  aus. 
loütlö-  {k 07t lg)  ,Fischschuppe'. 

Ar.  Wespen  790:  ini^xe  zQBlg  konldag  ^oi  xeoTQiwv.  Nik.al.  467: 
tov  d^  {JToi  koTtldwv  fihv  Idh  Ttkvfictrog  nikei  odfirj.   469:  onoxav  konlg 

av^lda  XQ^^^V' 
Nebenform  zu  ksTtld-  (Seite  527). 
Xristtö-q  ,greifbar';  ,annehmbar';  ,begreiflich*  ;^ 

Agath.  in  Anth.  11,  354,  Q:  iv  dh  votjTOlg  TcacTiov,   i}  ki^Ttrolg,   ^  to 

,avvapiq>6TBQov  (in  Bezug  auf  die  xißvxri  gesagt);  —  Plut  mor.  1068,  A:  ov 

delrai   di   tig  wv  %d  fxhv  ngoijyfiiva  0ial  krjftrd  xal  vrj  JC  evxgtjina. 

1070,  A:    Tavvd  Ttqdyfiaxa  krjTtTd  xal  ovx  algetd.    Plat  Staat  7,  429,  D : 

a  di)  koyffi  ixhv  xal  diavoltf  Aij/ttck,  o^fei  d^  ov. 
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Alte  Participfonn  zn  laß-  ^nehmen,  ergreifen'  (siehe  weiterhin),  von  dem 
auch  mehrere  Verbalformen  wie  zum  Beispiel  das  Futur  ^ipeai^ai  (Thnk. 
3,  56,  3;  Eur.  Bakch.  239;  Ar.  Bitter  1028)  gedehntes  inneres  17  enthalten. 
Xtbjtri  ,Hülle,  Gewandy  Mantel^ 

Bei  Homer  nur  Od.  13,  224:  lA&qvr]  dvögl  difiag  fefixvla  vißtfij  im- 
ßwroQi  fjr^Xwv,  navanaXfpy  olol  %e  Favaxtiov  naldeg  MaaiVj  dflfcrvxor 
afiq>^  äfAOiaiv  ixova^  kvFeqyia  loiTtrjv,  Ap.  Eh.  2,  32:  o  d'  iQefiv^T 
öLmvxot  kwTtrjv  avtjjaiv  fceQovjjai  . . .  Koßßale.  Theokr.  25,  259:  fyut 
d*  hiQTjtpi  ßiXefÄva  x^^Q^  TtQoeoxBd-ofirjv  xoi  otc^  Offiwv  dlTtkcma  Xtif^v^ 
Agath.  (in  Anth.  5,  294,  9) :  q>QvxTOv<;  aid-akoevtag  ifiijg  ^iJtlofiaai  XtOTrtjg 
ioßeaa.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  auch  kwnog-  und  IdSno-g^ 
Hippen.  Bruchst  3:  KoQa^ixdv  fih  fjfiqfiBOfiivrj  Iwnog.  Anakr.  Bruchst  80  r 
dia  digriv  hcoipe  fjiiaarjv,  %ad  ök  kwfcog  iaxlo&tj.  Theokr.  14,  66:  aar* 
ei  TOI  xata  de^iov  wfiov  agiaxei  hünog  axQoy  TteQovaa&ai. 

Ungewisser  Herkunft  Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  xfini] 
jGntP  (2,  Seite  250)  und  von  der  Betonung  abgesehen  auch  mit  cJ/nf  ^An- 
blick,  Angesicht  (Ap.  £h.  3,  821 ;  908;  Nik.  ther.  272;  657;  aL  377). 
ilc^-  ,lassen,  verlassen,  zurücklassen',  mit  dem  Aorist  ikinev  (IL  2,  106; 
XlnB  11.4,470;  10,287)  und  dem  Perfect  kikomsv  (11.1,235;  Od.  2, 
279;  14, 134;  213),  daneben  dem  passivischen  lileiTtTai  (IL  10,  253;  13^ 
256;  24,260)  und  dem  Perfectfutur  leleltperai  {IL  24,  742;  Thuk.  5,  105, 1; 
Eur.  Hipp.  324).  Präsentische  Form  ist  XelTteiv  (IL  2,396;  6,221),  da* 
neben  begegnet  aber  auch  das  seltenere  Xifinaveiv  (Thuk.  8, 17, 1;  Eur. 
EL  909  und  Med.  800;  Arat.  128). 

IL  5,  685:  tnuTa  fie  xal  XLvcoi  aißiuv  iv  noXu  vfieriQjj.  IL  16,  743: 
Xlne  d'  oaria  &vfi6g.  Od.  14,  213:  vvv  d'  fidrj  navxa  XiXomBv  (näm- 
lich ixi).  n.  2,  396:  %6v  (d.  L  amofteXop)  d^  ov  note  xvfiata  Xelmei  nc^v- 
Tolwv  dvifiwv,  IL  5^  480:  evd'^  aXoxov  t€  qflXiqv  iXirtov  yuu  viqntov  vlor^ 
IL  2,  106:  IdTQBtg  dh  &yi]axwv  MXinev  (nämlich  ox^mQov)  noXvFaQyt 
Qviotf].  IL  16,  368:  Xeine  di  Xaßov  Tqwcxov.  —  Dazu:  XoiTto-g  (siehe 
Seite  534). 

Lat  liqv' :  linqvere  ,lassen,  zurücklassen'  (Enn.trag.  158:  cur  tcUem  in- 
vttam  invitum  cdgis  linqvere?)^  mit  dem  Perfect  liqvt  (Enn.  ann.  52:  me 
somnus  re-liqvit)  und  dem  participiellen  licto-  (Laber.  com.  18:  qvod  tUn 
re-lictum  est), 

Altir.  leiccim  ,ich  lasse,  verlasse'  (Fick  2,  242). 

Goth.  leihvan  ,leihen';  Luk.  6,  34:  jabai  leihvid  fram  t}uiimei  veneid 
andniman;  —  nhd.  leihen. 

Lit  likü  ,übrig  bleiben,  zurückbleiben,  von  etwas  lassen'. 

AltsL  otü'Ukü  ,UeberbIeibsel'. 

Armen.  Ikhanel  ,verlassen,  zurückweichen'. 

Altind.  riC'  ,lassen,  loslassen,  verlassen,  überlassen',  mit  der  Präsensform 
rinäkti  (BV.  7,  71, 1  ,sie  überlässt,  giebt  frei')  und  dem  Particip  riitdh  oder 
auch  rikta-  ,verlassen,  leer'  (Mbh.);   BV.  4,  16,  6:   apds  riraica  ,(Indras) 
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Hess  die  Wasser  W;  RV.  1,  113^  16:  a-araik  pänthäm  jäiavai  süHäja 
,(die  MorgenrOthe)  überliess  der  Sonne  den  Weg  zum  Gehen';  RV.  10, 10,  7: 
gäjä'  iva  pdtjai  tanüam  riricjäm  ^s  Gfattinn  möchte  ich  dem  Oatten  den 
Leib  überlassend 

Altostpers.  riC"  ^yerlassen^ 

Die  Entwicklung  des  /r  wie  in  Un-ea^ai  ^mitgehen,  folgen'  »  lat  seqv-t 
^begleiten,  folgen'  (1,  Seite  352)  und  sonst  oft 
Xiji'  ^verlangen,  begehren'^  mit  der  Präsensform  XlitTeiv  (aus  ^UrQ'eiv) 
oder  auch  medial  H7cr€a&ai  (aus  ^UnjeQ&at). 

Aesch.  Sieben  380 :  Tvdevg  dk  fiaQytSv  xal  (Jtaxr]<;  lelififiivog.  355 : 
ovre  fielov  ov%*  iaov  XeXififxivoi.  Ap.  Rh.  4,  813:  tßov  klfcrovra  yaXaxTog. 
Lyk«  131:  nelvog  oe  .  . .  XlTtrovra  naaarjg  ixßaXwv  neXeiadog.  353:  -S-eov 
XlTtTovT^  aXhitQwv  hißaXovaa  öefivlwv.  Nik.  ther.  126:  ore  klTctrjaiv  fi€&* 
kbv  vofiov. 

Als  wirklich  ursprünglich  wird  das  n  durch  keine  einzige  zugehörige 
Verbalform  erwiesen.    So  wäre  etwa  auch  ein  Xiß-  oder  JiKf-  möglich. 
Xiüta-y  adverbielle  Form,  fettig,  blank,  glatt 

Bei  Homer  9  mal ;  stets  in  Verbindung  mit  aXel(puv  ,bestreichen,  schmie- 
ren' oder  xqUiv  ,salben,  bestreichen'  gebraucht  und  —  ausser  Od.  6,  227: 
Un  akuxpev  — jedesmal  unmittelbar  vor  ikaLF(p  ,mit  Oel'  gestellt;  IL  10, 
577:  TCü  öi  Xoßeaoafiivut  xal  akeiiffafiivw  Xl7C^  iXalffp.  Od.  6,  96:  at  öh 
koßeaaafievav  xal  xQiaaixBvai  Xlfc*  iXaLFip,  IL  14,  171:  dkeliffaro  dk  kln 
iXalß(p  afißQoalfp  iöavt^.  IL  18,  350:  koßeaav  re  xal  ijkeitpav  kln  kkalFi^, 
Od.  3,  466  >»  10,  364:  av%aQ  knei  kofeaäv  te  xal  ixQ''^^  kln^  ikalFif. 
Od.  10,  450:  Ivöxmitag  koßeaiv  je  aal  ^^eacy  kln^  ikalfq).  Od.  19,  505: 
avTOQ  inel  vixpev  r€  %al  ^kei^ey  klit^  ikalßfp.  Od.  6,  227 :  ctvtaQ  inel 
ö^  nav%a  koßiaaato  xal  kin  akeitpev,  Hes.  Werke  522 :  et;  re  koFeaaa- 
fiivrj  rigeva  xQoo  aal  kLn  ikalßqf  x^iaa/u^yij.  Hipp.  2,  823 :  ikalfp  xQlf^y 
klna  tag  x^^^S  kvrt&ivai.  657:  äfieivov  va%eQov  XQ^^^^^^  ^^i  klna. 
799 :  xQ^^l^^  ^^  klna  tatw.  822 :  tkaiov  ök  fifj  ngoatpiQeiv  firjd '  akko 
ti  7tiov  fdriök  kbta  ^ov.  825:  xal  %w  iiriQvi  ttß  ^oölvfp  dket^ia&w  klna. 
Thuk.  1,  6,  5:  klna  fietd  tov  yvfivd^ea^ai  T^kelipayro.  4,  68,  5:  klTca  yoQ 
dkeltpea^au  Gass.  Dio  53,  27, 1 :  irceidrjneQ  ol  ulaKedaifAoviot  yvfxvovad'al 
%€  iv  vqi  tote  XQ^^^P  ^^^  klna  aoxeiv  (idkiaxa  idoxovv. 

Gehört  unmittelbar  zu  kmago-g  (siehe  Seite  531).  Als  Adverbial- 
bildung  auf  a  stellt  es  sich  zu  zahlreichen  anderen,  wie  cJxa  ,schnell' 
(IL  1,  447;  2,  26  =»  63;  52),  fjidka  ,sehr,  durchaus'  (Seite  418),  deren 
grösserer  Theil  sich  ohne  Zweifel  aus  ungeschlechtigen  Pluralformen  ent- 
wickelt hat 
XljtaQiq-  ,anhaltend',  ,unablässig'. 

Soph.  EL  1378 :  ^  ae  nokka  öi^,  dtp '  cJy  tsxoifii,  kinaqei  nQovaztjv  xbqL 

(Vers  451 :  trivd'  dktnaQfj  tqlxct  scheint  auch  hierher  zu  gehören,  ist  aber 

nicht  verständlich).    Oed.  EoL  1119:  firi  d'avfia^e  nqog  %6  kinaqig^  vixv^ 

ei  (pavivx^  aeht%a  firjuvvw  koyov.    Ar.  Lys«  672 :   ovölv  ikkel^ovaiv  avrai 

34* 
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XiftoQOvg  xtLQovQYlag.  Plat  Hipp.  min.  372,  B :  Hytav  wg  XiftoQijg  elfii 
TtQog  rag  igam^aeig  väv  aocpdv.  369,  E:  ev^aeig  yoQ  fie  Xiftag^  ov%a 
TiBQi  To  Xsyöfieva  hno  rovrov.  Erat.  413,  A:  iyd  . . .  are  XirtaQfjg  wv 
tzbqI  avrov,  tavra  fikv  navra  dianiTtvafiai,  Plut  Tib.  6r.  6 :  kiftageig 
fjaav  deofievoi.  Mor.  534,  D :  kifcagrig  fylyvero  Talg  d&^aeai  nQoaßiaCp" 
fievog.  665,  E:  cmovaal  ri  ßovXoi^evoi  Xinagelg  riaav.  Lnk.  amor.  6:  ^xo- 
Xov^Bt  dk  naiÖBiag  Xmaqrfg  oxXog.  —  Dazu:  XiTtaqieiv  ,aii8daiieni, 
anhalten^;  ,aiihaltend,  mbrflnstig  bitten';  Hdt  8, 144:  fifulg  lUvtoi  lirta- 
QTjaofÄev  ovTüß  oxtjg  av  ixtaiiBv,  ovdkv  XvniovTBg  ifiiag.  1,  94:  Avdavg 
%iwg  fikv  didyeiv  Xmaqiovtag.  5,19:  (xtidk  XinaQee  rfj  noai.  3,51: 
ikutagei  ve  latogiwv.  1,44:  Xirtagiere  fiivovreg.  —  Aesoh.  Prom.  520: 
Tovv*  ovnit^  av  ftv&oio  firidh  kmagei.  Soph.  Oed.  Eol.  1201:  Xinagelr 
yag  ov  xalov  dUaia  7tQoax(ffj^ovaiv,  Ar.  Ach.  452:  vvv  dfj  yevov  yXiaxQog 
TtQoaairwv  Xinaqwv  %b.  Xen.  Eyr.  1,  4, 6:  ovxid'*  6fiol(og  kirtagBlv  idv- 
veno  äoTtBQ  nalg  äv,  aiX*  oxvriQotBqov  TtgoofJBi,  Aesch.  Prom.  1004: 
kmaqriaia  %6v  fiiya  arvyovfiBvov.  Sopb.  Eon.  Oed.  1435:  xal  rov  ßie 
XQ^iccg  ciTde  XiTcaQBlg  rvxelv.  Philipp,  (in  Anth.  9, 290,  6) :  jivolaxQajog  lüi- 
TtaQfiaBv  (,bat  dringendO« 

Die  Snffixform  me  in  idagig-  ,verwa8sert'  (2,  Seite  157).  Steht  übrigens 
yielleicht  in  nächstem  Znsammenhang  mit  unserem  b-leiben^  das  im  gottii- 
sehen  Gewände  *bi'l€iban  lauten  würde  und  so  auch  noch  zu  entnehmen 
ist  aus  dem  causativen  goth.  bi-laibjan  ,bleiben  lassen,  übrig  lassen'  (Thess 
1,  4, 15)  und  aus  dem  Passivverbum  af-lifnan  ,übrig  gelassen  w^eo, 
übrig  bleiben'  (Luk.  9, 17;  Job.  6, 12;  13;  12,  24). 
XutaQö-q  jtetügj  blank,  glänzend';  oft  auch  in  übertragener  Bedeutung  ge- 
braucht 

Bei  Homer  25  mal.  Od.  15,  332:  alFBi  dk  Xmagol  iuBcpaXag  inai  xaXa 
TtgoacjTta.  IL  2,  44  =»  14,  186:  noaal  ö*  vnb  Xmagolaiv  iärjoaro  xaXa 
nidiXa.  IL  22,  406:  ano  dk  Xirtagriv  ißgiipB  xaXuTtTgriv.  Od.  1,  334  — ■  16, 
416:  avra  TtagBiaatv  axofiivrj  Xmaga  TcgrjdBfiva  (H.  18,  382  heisst  die 
Oharis  XiTtago'xgijdBfivog).  IL  9,  156:  o?  x«  . . .  ßoi  vno  axrimgffi  Xma- 
gag  (,reichliche')  riXBovai  ^ifiiarag.  Od.  11,  136  *>-•  23,  283:  y^gai  vno 
Xifcagqi  (hier  für  ^befriedigt,  behaglich'?)  agrj/iivov.  Pind.  Nem.  7,  99:  el 
yag  oq)iaiv  ifATVBÖoad'Bvia  ßlorov  ag^oaaig  rißif  Xircagifi  tb  ytjgal  dianXi^ 
KOig  Bvdalfiov '  iovra»  Plat  Tim.  82,  D:  t6  dk  arto  v&v  vevgtav  xol  aag- 
xßv  dniov  av  yXlaxgov  xai  Xtftagov.  Hipp.  2,  696:  Xaxavotatv  itp^olai 
naaiv  XiTcagolaiv.  Ar.  Wolken  1002:  Xmagog  yB  xal  Bvav&^g  iv  yvfiva- 
aloig  diargltpBig.  Plut  616:  XovoafjiBvog  Xinagog  x^Q^^  ^  ßaXavBlov 
(Arist  Thierk.  3,  103:  vnagxBi  d*  iv  %Q  yaXaxxi  XiftagoTfjg  ,ein  fettige 
StoffO.  Ar.  Wölk.  1011:  U^ig  obI  ar^&og  Xmagov.  Hes.th.  63:  iv»a 
a<piv  (den  Musen)  Xvnagol  tb  ^o^o^  901:  dBVTBgov  rjyayBro  Xiftagr^v 
BifAtv.  Theokr.  22, 19:  XiTcagrj  dk  yaXijvrj  dfi  niXayog.  23,  8:  ovx  Saatov 
Xmagov  aiXag.  Aesch.  Schutzfl.  1029:  Xtftagolg  (hier  wohl  ,fruchtbar') 
XBVfiaai  yalag  TodB  fiBiXlaaovTBg  (nämlich  TtotafioC)  ovdag,    Hom.  hymn. 
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Ap.  38:  Xiog,  rj  vvjawv  kinagunaTfj  elv  akl  xeHai,   Ap.  Eh.  1,  868:  av&i 
d'  eaÖBv  valovxag  h,7ta^^v  aQoaiv  ^i^fivoio  tafiiad'ai; 
Das  Suffix  wie  in  XoTtago-g  ,Bchlaff,  weich'  (Sdte  523)  und  sonst  oft 

—  Auf  nächsten  Zusammenhang  mit  llna  fettig,  blank,  glatf  (Seite  531) 
wurde  schon  unter  dieser  Form  hingewiesen.  Das  zu  Grunde  liegende 
XiTt-  schliesst  sich  bei  Homer  und  Hesiod  jedesmal  an  metrisch  lange 
Silbe,  die  oft  auch  an  und  für  sich  kurzen  Vocal  aufweist,  nämlich  II. 
14,  171:  di  XLn  ikalfffj  IL  22,  406:  and  dh  Xinaf^v,  Od.  15,  332:  alFBi 
dl  kiTtoQol,  Od.  19,  368:  yrjgag  re  XinaQov,  IL  2, 44  »»  10,  22  «>  132  —  14, 
186  -»  Od.  4,  309  >»  20,  126  und  Od.  13,  225:  noaal  d' vno  Xmagolai, 
Od.  11,  136:  yijQai  vnb  ki7taQ<ß\  Hes.  theog.  901 :  r^yciyero  hnagrjv.  So 
wird  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  dem  anlautenden  l  ursprünglich  noch 
ein  Gonsonant  vorausging.  Dass  dieser  Consonant  der  Zischlaut  gewesen, 
wird  von  Fick  (1^,  140)  angenommen:  er  stellt  *{a)ki7r-  zu  goth.  scUbSn 
(Matth.  6, 17;  Mk.  14,  8;  Luk.  7,  46),  nhd.  Salbe  und  salben^  altind.  sarpis- 
,geschmolzene  Butter,  Schmalz'  (BV.  1, 127,  1 ;  5,  6,  9;  10, 18,  7)  und  altind. 
srprd'  ,schlüpfrig,  fettig,  glatf  (?  BV.  3, 18,  5;  4,  50,  2).  Ob  wirkUch  mit 
Becht? 

katBifv^^r-  {kifteQVTjg)  oder  auch  kin€Qvi^Tf]-g  ,verarmt,  dürftig^. 

Archil.  Bruchst  50  (wiederholt  von  Eratin.  Bruchst  198):  cJ  kiJcegviJTeg 
TiokUaiy  Tofia  dii  ^wlere  ^rniava.  Diodor  12,  40  führt  aus  Ar.  Frieden 
603  an :  va  kinegvijteg  (die  Ausgaben  des  Aristophanes  haben  statt  dessen : 
ooq>(ji%a%oi)  yecjQyol,  rdfia  drj  ^vvlere  ^i^fiara.  Hesych  erklärt  ktTtegyfjg' 
6  ix  nkovalov  nivrfi  17  i^  dygov  elg  nokiv  7teq>evyuig  ij  6  kemoTtokig 

—  Makedon.  (in  Antli.  9, 649, 5) :  ovdk  kiTtegn^rrig  xeve^i  xol  axegdit  fioxS'V 
xkavae. 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Der  erste  Theil  des  Wortes  schein 
zu  kl 7t'  ,lassen,  verlassen^  (Seite  530)  zu  gehören. 
khtoQ-  ,fettige  Flüssigkeit,  Oel,  Salbe^. 

Soph.  Bruchst  366,  4:  ivqv  di  ftayuagfieia  avfifiiy^g  okaig  kinog  t' 
ikalag.  Aesch.  Ag.  1528:  klnog  Ire*  ofifiaTuv  aifiarog  iiingineiy  atitov, 
Soph.  Ant  1022:  dvögoq>&6gov  ßeßgQtag  aifiarog  kinog,  Nik«  aL  155:  ig- 
ya^wv  klnel  ^oditp  d-gova.  Ther.  592:  iv  dh  xal  agyiatao  klnevg  lao- 
fioigov  ikalov.  EalL  Ap.  39 :  ov  klnog  ^Anokhavog  änoara^ovaiv  i&eigai. 
Theophr.  c.  pL  6,  6,  8:  fj  dfivyödkr]  %d  ngQtov  vdatcidtig  fiwg  av  jj  x^^9^7 
^gaivofjLivri  ök  kLnog  kafißavei.  Pflanz.  9, 1,  3:  anavTa  dk  taiva  evoofia 
xal  a%Bdbv  oaa  morrjrd  tiva  %%bl  xal  klnog'  oaa  d*  akinff  tavra  d* 
aoapta  xa&afceg  to  xopifii  ...  Lyk.  579:  igmv  (,WeinO  te  ^i^etv  7}d* 
dkoicpalov  klnog.  Palladas  (in  Anth.  9,377,8):  rifielg  d'  ia&Loiiev  .  .  . 
X^^bg  akiaxa  kl/crj. 

Gehört  unmittelbar  zu  kinago-g  ,fettig,  blank,  glänzend'  (Seite  632). 
üocifM^^d-g  ,schnell,  flinke 

Bei  Homer  zehnmal.  IL  10,  358:  kairpfjgd  de  yovßar*  kvwfia  q>evyi- 
fiBvai.    IL  22,  204:  og  Fol  InQgoB  fiivog  kaiynjgd  te  yovfa.    IL  15,  269: 
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XaixffriQa  Ttodag  xal  yovFm  hwfjia,  H.  14,  t7:  nikayog  . . .  oaoofievow 
Xiyißwv  dvifiwv  kaitprjQa  yUkev&a.  H.  21,  278:  ^  fi  ttparo  .  .  •  Xanfn}- 
Qoia*  oXieo&ai,  ^ArtokXwvog  ßeUeaaiv.  IL  21,  264:  fig  alFel  IdxiXriFa 
niXfjoavo  xvfia  fofoto  xal  XaixprjQov  iovra.  Find.  Pyth.  9,  121 :  ircel  qrvye 
XaitprjQOv  ÖQOfxov,    Ol.  12,  4:  kai^rjQol  rtolefioi. 

Dunklen  Ursprungs.    Hat  seiner  Bildung  nach  sehr  auffällige  Aehnlich- 
keit  mit  al^Qo-g  fiÜig^  (2,  Seite  79). 
Xeijteiv  fassen,  verlassen,  zurücklassen'  siehe  unter  Xift-  (Seite  530). 
Xoutö-q  yübrig';  yzukünftig'. 

Nicht  bei  Homer  und  Hesiod.  Find.  Ol.  1,  97 :  6  vixßv  öi  Xoirtov  afjtq>i 
ßloiov  ^ei  fieXixoBoaav  evdlav.  Aesch.  Prom.  784 :  r^de  fihv  yfyatve  t^p 
Xotftijv  nXavtjv.  Ag.  573:  fifilv  di  rolg  Xomolaiv  Hgyeiwv  argatov  >uui 
To  xigdog.  Xen.  anab.  3,  4,  46:  afiax^l  vriv  Xoiniiv  fcogsvofie&a.  —  Find. 
OL  2,  15:  evcpQiav  agovgav  fhi  ftoTQiav  aq>laiv  xofÄiaov  Xoifttß  yivei.  Ol. 
4,  13:  ^edg  &jq>Qüßv  etri  Xomaig  evxotlg.  Soph.  FhiL  84:  TUfva  %ov  XoiTtor 
XQovov  xixXriao  navtwv  evaeßiavarog  ßgoTöv. 

Lit  leka-s  ,übrig  geblieben^ 

Altsl.  otu'lekü  .üeberbleibseh 

Altind.  ati-raika-  ,Ueberbleibsel*  (Aqv.  Qi.). 

Gehört  zum  Vorausgehenden,  ganz  wie  zum  Beispiel  al/iaro'Xoixo-g 
,blutleckend^  (Aesch.  Ag.  1478)  zu  XbIxblv  ,lecken'  (siehe  weiterhin). 
X'iütvi  ,Traurigkeit'. 

Findet  sich  nicht  bei  Homer.  Aesch.  Ag.  791 :  dfiyfia  öi  XvTtr^g  ovöiv 
iq>'  fiTtaQ  TCQoaixveiTOi.  Schutzfl.  442:  avev  dk  Xvntjg  ovöapLOv  xara- 
avQOfprj.  Bruchst.  177:  rl  yag  xaXov  ^'qv  ßiov  og  XvTtag  ipiQu\  Soph.  E5n. 
Oed.  1074:  %L  note  ßißrjxev  . .  v/r'  dyglag  ^^aaa  XvTttjg  fj  yvvri\  EL  822: 
wg  x^Q^S  f^^^y  V^  xrayi^y  Xvn'q  ö\  iav  ^(5.  Fiat  Fhileb.  31,  C:  iv  vtp 
xoivtp  fioi  yivei  afjia  q>alv€a'9'0v  Xvftrj  re  xal  fjdovii  ylyvta^ai  xaxa  qw- 
aiv.  —  Dazu:  XvTtieiv  ,betrfiben,  beleidigen,  belästigen';  Hes.  Werke  401 : 
r^v  6*  Uti  XvTtag,  XQ^if^^  A^^^  ^^  nQrj^eig.  Soph.  EL  355:  Xvtvö  ök  rovtovg. 
Kon.  Oed.  1231:  %Giv  di  Ttrifiovfav  fiaXiOTa  Xvnova^  at  q>av(Sa*  av^algetoi. 
Hdt  9,  40 :  i)  fiivzoi  Ynnog  ij  Magöoviov  aUl  ngoaexiero  re  xal  iXvjtee 
Toig  "lEXXrjvag.  —  XvrcQo-g  (siehe  besonders). 

Sicher  Zugehöriges  scheint  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  auf- 
gefunden zu  sein. 
XvjtQö-q  fbetrübend,  elend,  unfruchtbar'. 

Bei  Homer  nur  Od.  13,243:  i'  toi  fiiv  TQrjxela  xai  oix  IftnriXatog 
iariv  (nämlich  yala),  ovdi  Xltiv  Xvnqri  (,unfruchtbarO.  Theophr.  c.  pl.  % 
4,  5:  Ta  yaq  (pvaei  Xvftga  ftiotigag  Tgoq>rjg  öiovrai.  2,  4,  6:  vfto  de 
%(jiv  ^q(öv  xal  Xvngüiv  ov&iv  (üq>€Xeia&ai,  3,  20,  2:  xongl^eiv  TtXeiov 
piiv  rijV  Xvngäv  l^XajTov  öi  ti)v  ayad'rjv.  Fflanz.  4,  15,  4:  a  xal  Xvnqav 
exei  x^Qov  xal  arqoqfov.  Aesch.  Fers.  1034:  Xvrtga,  xogf^aza  6*  ixS'goig, 
Eur.  Schutzfl.  898 :  onox*  ev  Ttgaaaoi  TcoXig,  ex^^Q^f  XvmgQg  d'  ig>e- 
QSPj   eX  VI   dvarvxoL     Ehir.  ras.  Her.  94:  o  d'  |y  fiiatp  fie  Xvftgog  wv 
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iomvBi  XQovoQ.   Alk.  370:  iyd)  aoi  nir&og  wg  q>lXog  (plXip  kvnqov  owolau} 

Schliesst  sich  eng  an  das  Vorausgehende  an.  Das  Snffix  me  in  XeTtQo-g 
^uhy  schnppig'  (Seite  528)  und  sonst  oft 
Xäray-  (kara^)  aufklatschender  Tropfen',  insbesondere  ,die  beim  Eottabos- 
spiel  aus  dem  Becher  geschwenkte  Neige,  die  mit  einem  klatschenden 
Geräusch  in  ein  Becken  fiel'.  —  Daneben  auch  die  Form  kaTaytj  (Dikä- 
arch  bei  Athen.  15,  666,  B). 

Alkäos  (bei  Athen.  15,  481,  A):  kiirayeg  Ttotiovxai  xvltxväv  ano  Tqiay. 
Soph.  Bruchst  255:  Sav&^  d*  l/iq>Qodiala  kara^  naaiv  i^ixrvnel  dofioig. 
Kallim.  Bruchst  102:  nolkol  xai  q>i,kiov%egldx6v%iov  ^xav  i^a^e  olvonorai 
JSmekag  ix  xvkUwv  karayag,  Agalh.  (in  Anth.  5, 296, 6) :  Tovg  di  fjLB&vaxag 
xakkelifju  kataywv  nalyfiaai  teQnofiivovg.  Achäos  (bei  Athen.  15,  668,  B): 
^iTtToiweg,  ixßakkovteg^  ayvivreg,  tI  fiov  kiyovTsg*  ^w  xakktarov  'Hgankel 
kataS\  Dikäarch  (bei  Athen.  11,  479,  E):  Hdei  yag  etg  tov  dgiarefdr 
ayxwva  Igeloavca  %al  %riv  de^iav  ayxvktoaavra  vygdig  atpeivai  Ttjv  ka- 
%aya*  ovtw  yaq  ixakovv  to  tcUctov  Ix  Ttjg  xvkixog  vygov.  —  Dazu: 
karayieiv  ,klatschen';  Luk.  Lexiph.  3:  vfASlg  di  Xawg  tpeaS'i  jue  kara- 
yelv  xoTtaßovg.  —  karvaaeiv  (siehe  Seite  536  besonders). 

LAt  lateC'  (latex)  ,FlüBsigkeit';  Lucr.  4, 16:  intered  perpötet  amärum 
ahsintht  laiicem;  4, 1094:  hoc  fädle  expUtu/r  laücum  frügtimqye  ctipfdo] 
5, 15:  fertur . .  Liberqve  liqvdris  vttigeni  laticem  mortälihiis  instituisse] 
Oy.  Pont  3,  1, 17:  nee  übi  sunt  fontSs^  laticis  nid  paene  marfnl 

Bei  Fick  (2^,  238)  wird  in  ansprechender  Weise  noch  hierher  gestellt 
altir.  lathach  ,Schlamm'  nebst  altn.  ledJija  ,Schlamm,  Pfütze'  und  ahd. 
letto  ,Thon,  Thonerde'  und  weiter  noch  altir.  laith  ,Bier'  und  kern,  lad 
,Flü8sigkeif  und  als  ihre  gemeinsame  Grundlage  ein  *lat  ,feucht  sein'  an- 
genommen. 

Die  Suffixform  ist  eine  ungewöhnlichere,  findet  sich  aber  noch  im  ad- 
jectiyischen  aguay  ,an  sich  raffend,  räuberisch'  (1,  Seite  269). 
X&tay-  {ka%a^)j  wahrscheinlich  ,Biber'. 

Arist  Thierk«  1,  6 :  xa  (nämlich  ^qio)  dh  r^y  fikv  Tgoq>^v  noieltai  xal 
rffv  diargiß^v  iv  T(p  vygfßf  ov  fiivxoi  dix^rai  %6  vöug,  akka  %dv  diga 
xal  yevv^  M^cj.  nokka  d*  iarl  roiavTa  xal  Tte^a,  worteg  swdglg  xal 
kara^  xal  xgoxodeikog,  8,  58:  tj  xakovfiivrj  kava^'  Man  %ov%o  Ttkarvregov 
Ttjg  ivvdgldog  xal  oöoyrag  Mx^i.  iaxvgovg'  i^ioiaa  yag  vvxxwg  nokkocxig 
rag  Ttegl  tov  norafiov  xegxldag  (vielleicht  ,Weisspappeln')  ixxifxvei  xolg 
oöovaiv  . .  . .  To  8i  xglxiofxa  ^££  17  kdva^  oxkrjgov,  xal  t6  aldog  fiBxa^v 
xov  vrjg  q>iüxrjg  Tgixfofiarog  xal  rov  xfjg  ikdq>ov, 

Ist  etymologisch  vielleicht  vom  Vorausgehenden  gar  nicht  verschieden. 
kdtO''qj  Name  eines  im  mittelländischen  Meere  und  im  NU  lebenden  Fisches. 

Archestratos  nach  Angabe  des  Athenäos  (7, 311,  £):  kdxog.  xovxov  xaxd 
xfjv  'Ixakiav  xgaxiaxov  elval  (priaiv  l^gxioxgaxog  keywv  oSxtag'  xov  de 
kdxov  xov  xkeivov  h  ^Ixaklrj   nokvdivdgq)  6   2xvkkaiog   Sxei   nog&fjuogj 
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&avfMaot6v  Möeofia.  Weiter  heifist  es  bei  Athenäos:  ol  d^  h  %ifi  N^lXi^ 
notafifp  yivofievoi  Xctioi  %d  fxiye^og  eiglaxorgai  xai  vtAq  dicnioolag 
kltgag  ix^rreg.  6  ök  ix&vg  ovtog  kevx6%cnog  wv  xal  tjdiarog  io%i  ftarta 
rgonov  axeva^ofievog,  nagaTtki^aiog  iav  v(p  xora  rov  ^lozQov  yivofiivf^ 
ylavidi*  Strabo  17,  1,  40:  karov  äh  t(3v  iv  t^  NelXrp  Tiva  Ix^v  A(xto^ 
fcoXlvai  (nämlich  rifiwai), 

Ungewisser,  wohl  angriechischer  Herkunft 
XarööOsiv  und  medial  XoTvaaead'ai  ,klat8chen,  schlagend 

Opp.  Fischf.  ly  628:  ftegmXi^&ei  di  d'aXaaaa  tcvklvov  vnoq>Qlaaovaa 
XoTvaaofiivrj  megiyeaaiv.  Jvigä-  2,  430 :  orav  •  .  .  TtiQÖixeg  .  .  .  naQi]' 
yoQiwal  %e  ^fiov  xavfiavog  a^aXioio,  Xcervaaofievoi  nTegvyeaaiv.  Hesydi 
erklärt  Xatvaaw  nTe^aaerat^  vri%€%ai^  ragdaaegy  %ivaaaety  Tvnrei^  Xctmi^eu 

Ging  yermuthlich  aus  *Xatv7(j€iv  hervor  und  stellt  sich  zu  Bildungen 
wie  7tr€Qvaaea&ai  ,mit  den  Flügeln  schlagen,  fliegen  woden',  ^freudig 
erregt  sein^  (Luk.  ver.  h,  2,  41;  Ikaromen.  14;  Ael.  Thierk.  7,  7;  DiphiL  bei 
Athen.  6,  236,  0) ,  das  aus  *  Jtregvxjead'ai  hervorging  und  zunächst  auf 
*7t%iQvyL-j  eine  muthmaassliche  ältere  Nebenform  von  Tvrägvy'  ,Flügel^ 
(2,  Seite  511)  zurückführt  Aus  Xarvaaeiv  lässt  sich  so  ein  *>laTi;x-  und 
daneben  *Xatvy-  entnehmen;  das  letztere  aber  darf  wohl  als  Neb^iform 
zu  Xaray-  ,aufklatschende  Flüssigkeit'  (Seite  535)  gelten. 
XdrQO'V  ,Arbeitslohn^ 

Aesch.  SchutzfL  1011:  r^y  (nämlich  oixTjaiv)  fiiv  UeXaoyog,  t^v  dk  xal 
noXig  didol,  olxelv  Xarguiv  areg&ev.  Kall.  Bruchst  238:  dixa  d*  aargiag 
aiwTo  Xärgov.  —  Dazu:  Xargi-g  ,Lohnarbeiter,  Diener';  auch  ,Dieneriim'; 
Theogn.  302 :  nixgog  %al  yXvxvg  ta&i  xal  agrtaXiog  xal  oTtrivifi  Xavgiai 
xal  d/iwalv  yehoal  %^  ayxidvgoig.  486:  ^i;  ob  ßiaad'W  yaaTfjg  äote 
xaxov  Xargiv  iq>rjfÄägiov.  Soph.  Trach.  70:  h  iirixBi  %g6v(n)  ^vijj  yvvatxl 
q>aal  viv  XaTgtv  novelv.  Eur.  Bruchst  830 :  Xargig  neviaziqg  afxog  dgxalwv 
SofKüv.  955:  Ji^fMjrgog  Xargiv.  Simonid.  (in  Anth.  6,  217,  9):  delaag 
^(iiyivaixa  ^erjg  Xargiv,  8g  . ,  .  Bufin.  (in  Anth.  5, 18,  8):  Iliggov  %6v 
^^XiXXitag,  og  ngohigivev  'Egfiicvtjg  dXoxov  vfjv  Xargiv  uivdgofxaxriv. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  zu  fiirgo-v  ,Maass'  (Seite  310). 
Wie  neben  dem  einen,  so  hat  auch  neben  dem  andern  der  zu  Grunde 
liegende  Verbalstamm  im  Griechischen  seine  verbale  Lebendigkeit  ein- 
gebüsst  Wir  finden  ihn  für  XoTgo-v  so  aber  noch  im  altindischen  rtf- 
;geben,  darreichen,  gewähren'  (BV.  8,  31,  2:  jds  asmai  säumam  rdratai 
,was  ihm  SOmas  darbringt^;  BV.  7,  16,  4:  rä'sva  tdd  jäd  tvä  tinahai  ,ge- 
währe  das,  was  wir  dich  bitten')  und  im  altostpers.  rä-  ,geben,  bringen, 
gewähren'. 
ilijTijQ-  ,offentlicher  Priester'. 

Hesych  führt  an:  XrjT'^geg*  legol  a%B(pavo<p6goi.  ul&afiaveg,  —  Dazu: 
Die  weiblichgeschlechtige  Form  Xr]%Biga  ,8&entliche  Priesterinn' ;  Kallim. 
Bruchst  123:  vriq>aXi  o!  xal  rj'jaiv  ael,  iieXiridiag  ofMTtag,  Xf^reigai  xaUiv 
iXXaxov  ^Havxldeg,    Hesych  erklärt  Xi^teigai'  Ugeiai  tcJv  aefivoiv  ^eeJy. 
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Gehört  vermuthlich  zum  Voransgehenden.     Hesych  führt  auch  noch 
auf  i'jjTT]'  ligeia,  das  sich  auch  eng  anschliessen  wird. 
Aritiä  mythischer  Name  der  Mutter  des  ApoUon  und  der  Artemis. 

Bei  Homer  15mal  genannt  11.1,9:  Ari%ovg  %ai  /liFog  vlog  (d.i.  ApoIIon). 
IL  1,  36:  ^AnokXwvi  ßavoKTi,  %bv  ijvxofiog  rixe  Atjtw,  IL  20,  72:  Ari%6i 
d^  arfioTr]  awxog  igiovviog^EQfiYJg.  IL  24,  607:  Af]Tol  ßiaaoTLero  (n&mlich 
Nioßfj)  xaXkiTcagjjßqf.  Hom.  hymn.Ap.62:  ArjTolj  xvdlarri  ^yarcQ  fieyakov 
Koloio, 

Lat  Lätdna]  Enn.  trag.  424  (Vahlen):  Lätöna  pariit  casta  complexü 
Jovis  Deli  deös  geminds. 

Etymologisch  nicht  yerständlich.  Dass  dem  anlautenden  A  ursprünglich 
noch  ein  Consonant  (etwa  a  oder  /?)  vorausgegangen  sei,  scheint  aus 
zwei  homerischen  Versen  (IL  14,  327:  ovö^  onote  uiri%ovg  iqixvdiog  . . . 
und  IL  24,  607 :  ovv&l  äga  Ar^zol  . . .)  hervorzugehen,  ihm  widerspricht 
aber  entschieden  Od.  6, 106:  yiyij&e  di  %e  qtqiva  Arj^ai  und  ausserdem 
der  dreimal  (IL  1,36;  19, 413;  Od.  11,  318)  begegnende  Versschluss  ijvTLOfiog 

Xiorö-qy  Name  verschiedener  Pflanzen.  Nach  Dr.  Fuchs',  des  rühmlichst 
bekannten  Hippokrates-Üebersetzers,  freundlicher  brieflicher  Mittheilung 
bedeutet  es  ,Lotosklee,  Erdbeerenklee',  ,Lotoswegdom',  ,ägyptische  Seerose', 
,indische  Seerose',  ,Loto8birne'  (-»^  ,italienische  Dattelpflaume'),  ,sicilianischer 
Süssklee'  und  ,ZürgeIbaum,  grosser  kyrenäischer  Lotos',  und  ist  nicht  an 
allen  Stellen  mit  Sicherheit  zu  entscheiden,  was  gerade  damit  gemeint  ist 
Mehrfach  für  (,aus  Lotos-holz  gemachte)  Flöte'  gebraucht 

Bei  Homer  achtmal,  dazu  im  abgeleiteten  Xcjvoßevt-  ,lotosreich'  (nur 
IL  12, 283)  und  im  zusammengesetzten  Namen  Afaro-ipayo-g  ,Lotose8ser' 
(Od.  9,  84;  91;  92;  96;  23,  311);  IL  2,  776:  XrtTtoi  . . .  Xunov  igcTtrofievoi 
kXe6d'QB7t%6v  re  aikivov,  IL  14,  348:  voloi,  d*  vTto  ;c^a)y  öla  q)vev  y&Fo- 
&r]Xia  nolriv,  hatov  •*'  iQOtjßevra  ßidk  xqohov  ^d'  vaxivS'Ov.  IL  21,  351 : 
xalevo  dk  Xunog  tb  Fidi  d'qvov  ridh  xvneiQov.  Od.  4,  603:  av  yäg  tcböLoio 
ßotvaaaeig  evgißogj  i}  %vi  (aIv  Xwvog  noXvg.  —  Od.  9,  84 :  yaLrig  jloi%o- 
'{paywvy  0%  %'  av&ivov  eldag  Mdovaiv.  Od.  9,  93  und  94:  Aanog)ayoi .  • . 
aq)i  öooav  Xwrolo  ndaaad'ai.  %(dv  d*  dg  rig  Xwroio  (payoL  fisXLFrjdia 
Ttagnovj  ovxiv*  änayyelXai  naXiv  tj&eXev  ovöh  viea^ai.  Od.  9,  97: 
ßovXovto  .  . .  Xanov  igeTirofievoi  fiBviixBv.  Hdt  4, 177:  axrijy  dh  Ttgo- 
ixovaav  ig  %ov  n6v%ov  xovzvdv  xQv  Fivdavwv  vifÄOVTai  Aanoqxiyoi,  oi 
%6v  TcaQTtov  fiovvov  %ov  Xanov  TQwyovTBg  ^viovai*  6  di  rov  Xonov  %agn6g 
ioTi  fjiiya&og,  ooov  %b  Ti^g  axlvov,  yXvivrtira  dh  %ov  q>oivixog  T(p  xaQTttp 
TtQoaLxBXog,  noiBvvrai  di  Ix  tov  inagnov  tovtov  ol  AoitotpayoL  xat  olvov. 
%  96:  %fig  dxav^g  .  .  T^g  17  f^^QVV  f^^^  ^^^^  ofioiovartj  r(p  KvQr]val(p 
Xurrf^.  Athen.  14,  651,  D:  lazogBi  TtBgl  %ov  iv  Aißvr]  xaXovfiivov  Xonov 
avxonTfjg  yBvofjiBvog  6  MeyaXonoXltrjg  üoXvßiog,  Dann  folgt  D  bis  F 
die  Schilderung  des  Polybios:  kavl  di  %b  divdgov  6  Xanog  oi  f^iya^  Tgaxu 
di  xal  dxavd'ödBg  ...  —  Hdt.  2,  92:   Itibciv  TtXijgtjg  yiyv^zai  6  Ttoxafiog 
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xal  Tct  TtBÖLa  neXaylarjy  q>vB%aL  iv  %<p  vöoti  TCQlvea  TtoXka,  ra  Alyvitriot 
xaXiovai  kwjov.  tccvt'  Ineav  dgiipwai,  avalvovai  nqog  rjXiov  •  .  . 
Kallix.  (bei  Athen.  15,  677,  D):  ol8a  riva  kv  tjj  VLaXjj  tovtjj  Ttolei 
(ä.  L  ^Xe^avÖQelf)  xaXovf^evov  a%i(pavov  l/ivtivoeiov  yivofievov  ix  toi 
avxd&t  xaXovfiivov  lanov.  gwet ai  d'  ovrog  h  Xlfivaig  d-iQovg  Sq^^  xal 
eialv  av%ov  XQ^''^''  ^^^9  V  i^^^  '^V  i^^V  ^oixvla  . .  .  o  de  ^egog  JUirivog 
ovofid^STaij  xvaviav  ^oiy  t^v  xQ^^^^'  —  Theophr.  Pflanz.  4,  3:  h  ^ißvjj 
de  0  XwTog  nXelarog  xal  xaXXiarog  . . .  yivt]  di  avTov  nXelw  diaq>ogag 
exovra  rolg  xagnoig.  6  dk  xaQTCog  '^Xlxog  xiafiog.  —  Enr.  Iph.  AnL  1038: 
tlg  aq*  vfiivaiog  öia  Xiorov  ^Ißvog  .  . .  %a%aaBv  laxdv.  Tro.  544:  ^ißvg 
TB  Xanog  kxzvnei,  Meleag.  (in  Anth.  7,  182,  4):  axevr  XunoL  Sopat  (bei 
Athen.  4,  175,  G):  vaßXag  iv  agd'Qoig  ygafi/Äortov  ovx  eif^eXi^gy  tp  Xuptog 
iv  TtXevQoiaiv  uxpuxog  naye)g  ifiitvoov  dvlei  fzovaav. 

Ohne  Zweifel  nngriechischen  ürspnmgs.  An  zwei  homerischen  Stellen 
scheint  dem  anlautenden  X  noch  ein  alter  Consonant  {f  oder  a?)  voraas- 
zngehen,  nämlich  II.  12,  283:  xal  neöLa  Xunovvxa  und  II.  21,  351:  xaleto 
öi  XtJtog  T€ ,  ihnen  widerspricht  aber  Od.  9,  92 :  ovo'  äga  ^w%oq>ayoi 
und  der  Versschluss  dvägdai  Aunocpdyoiaiv  (Od.  9,  91  und  96). 
XiX'  ,dringend  bitten,  anflehen',  mit  medialer  Flexion  und  so  zum  Beispid 
mit  dem  Aorist  Xi%iö&ai  (11.16,47;  Xizolfiriv  Od.  14,  406)  und  dem 
häufigen  Präsens  XLaoead-ai  (D.  9,  520;  698;  10,455;  aus  *XlTj€a&ai). 
Präsentisches  XiTsad-ai  (Xltofiac  Hom.  hymn.  16,  5  «=  19,  18;  Meleag.  in 
Anth.  5,  151,  3  und  165, 1;  Orph.  hymn.  41,  9;  Xitofiea&a  Ar.  Thesm.  313; 
Orph.  hymn,  82,  6;  Opp.  Jagd  2,  367;  Xczofiiva  Ar.  Thesm.  1040)  hat  sich 
vermuthlich  erst  in  nachhomerischer  Sprache  in  Anlehnung  an  den  Aorist 
Xiriad'ai  entwickelt  Vereinzelt  (Eur.  EI.  1215)  begegnet  später  auch  eine 
active  Präsensform  Xivalvo). 

Bei  Homer  74 mal.  11.2, 15:  irtiyvafiüjev  yao  a/iavrag^'Hgri  Xiaaofiivt]. 
IL  1,  502:  Xiaaofiivq  nQooiFBtTce  Jißa.  II.  1,  15  —  374:  o  ydg  r^Xd-e  .  . . 
xal  Xlaaeto  (ungut  schreibt  Nauck  xal  iXlaaero)  ndvtag  IdxaiFovg.  TL  10, 
455:  o  fiiv  fitv  efieXXe  yeveloo  x^^^^  ^^^^fl  CLipdfievog  XLaaea&ai.  II.  1,283: 
lyii  ye  Xlaaofi^  IdxtXXrjFi.  fie&ifjiev  x^Xov.  Od.  2,  210:  ravfa  /ihv  ovx 
vf^äg  ^i  Xlaaofial  ov6*  ayoQevw,  Od.  9^  224 :  ^vS- '  ifii  fiiv  7tQia%ia&' 
%taQ0L  XLoaovTo  Fineaaiv,  11.21,71 :  av%dq  o  %fj  iriQrj  fikv  iXtov  iXXlaaeto 
yovFiav.  IL  15,  660:  NioTuiQ  .  .  .  XlaaeS-'  v/ceg  zoxifwv  yovfovfievog 
avÖQa  FtxaoTov.  —  Dazu:  Xixog  ,bittend,  flehend';  Pind.  OL  6, 78:  iddgfj- 
aav  S'eQv  xdgvxa  Xitalg  Svaiaig.  Pyth.  4,  217:  Xizdg  t'  inaoiödg  Ix- 
öiddaxrjaev  aoq)dv  Alaovidav.  —  Xitt^  ,das  Flehen,  (Jebef ;  IL  9,  502:  xal 
yoQ  T€  Xixal  eiai  JiFog  xovqai.  Od.  11,  34:  tovg  f  ivcel  evx^^^^ 
XtT^ai  T€j  Fidyea  vexgQvy  iXXiadfiriv.  Aesch.  Pers.  499 :  %6  ftglv  vofjU^oiv 
ovda/iov  %6x^  tjvxbto  Xirälai.  Hdt.  1,  116:  xaxißatvB  ig  Xirdg  ve  xal 
avyyvwfiriv  iwvxf^  xsXevwv  ^cey  avrov. 

Etwa  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserm 
Blick.   Zu  weiterer  Beurtheilung  des  Wortes  aber  bleibt  zu  erwägen,  dass 
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vor  seinem  anlantenden  /.  nrsprQiiglich  noch  ein  anderer  Consonant,  vielleicht 
(T,  angelautet  haben  rnnss,  wie  es  insbesondere  ans  den  zugehörigen  ang- 
mentirten  und  zusammengesetzten  Formen  hervorgeht  So  ist  anzuführen : 
miaaero  (aus  *iaXlaoeTo?)  (II.  6,  45;  21,  71;  Od,  10,  264;  IL  12,  49  oder 
hier  besser  zu  lesen  l/eA/aaero  ?) ,  iXXiaaiaxero  (IL  9,  451,  wo  die  Aus- 
gaben vorziehen  i/nk  haaiaxeto),  iXliaaovro  IL  9,  585;  IL  9,  574  und  18, 
448,  an  welchen  beiden  letzteren  Stdlen  wohl  weniger  gut  gelesen  wird 
de  Xlaaovto),  ilUaafiriv  (Od.  11,  35;  13,  273),  iXkiTaveve  (II.  22,  414  und 
Od.  7,  145,  wo  weniger  gut  geschrieben  wird  dk  Xitaveve.  IL  23, 196,  wo 
besser  geschrieben  wird  dinai  iXltTavevev  als  dinal  kiravevev),  iXkira- 
vevaa  (Od.  10,  481),  —  xQl-XXiato-g  ,dreimal  erflehf  (IL  8,  488),  noli- 
-iliato-g  ,vielerfleht^  (Od.  5,  445).  Auch  bei  dem  freien  Nebeneinander- 
stehen von  Wörtern  zeigt  sich  noch  mehrfach,  dass  das  anlautende  l  von 
XiT'  aus  einer  alten  consonantischen  Verbindung  nachgeblieben  ist,  so 
IL  5,  358;  21,  368  und  22,  91  {noXla  kiaaofievo-) ,  IL  9,  520  (Svägag  dk 
XlaG€o&ai\  IL  4,  379  {xal  ^a  fiaXa  Xlaaovro,  wofür  aber  vielleicht  besser 
geschrieben  wird:  xai  ^a  fidX*  iXXLaaovTo\  IL  1,  394  {JlFa  Xlaai),  IL  9, 
502  (xai  yaQ  re  Xital  elai).  Der  Stellen  aber,  an  denen  vor  jenem  an- 
lautenden X  kurzer  Yocal  metrisch  kurz  geblieben,  sind  doch  noch  ein 
paar  mehr;  es  sind  nämlich  IL  16,  46  {wg  q>avo  Xiaaofievog),  IL  16,  47 
(xiJQa  XiriaS-ai),  Od.  2,  210  (vfxag  %%t  Xlaaofiai),  Od.  8,  344  (yiXtjg  ex^j 
Xlaaeso),  Od.  10,  526  (ßvxjjoi  Xlaji)j  Od.  11,34  {jBvxuiXjjat  Xixfjot  t«). 
Od.  12,  53  [ßl  öi  x€  Xlaarjai),  Od.  12,  163  (el  di  xe  XiaawfÄai),  Od.  14,  406 
{KgovLtava  XiTolf^rjv). 
Xit"  (Xig)  ,glatt';  begegnet  nur  im  singularen  Nominativ. 

Nur  zweimal  bei  Homer.  Od.  12,  79:  reiiQri  yag  Xlg  iari.  Od.  12,  64: 
aXXd  %B  aal  t&v  alFiv  ag>aiQieTai  Aig  Ttirgt]. 

Gehört  ohne  Zweifel  unmittelbar  zum  gleichbedeutenden  Xlrög  (siehe 
Seite  540).  Bezüglich  der  Formverkürzung  vergleichen  sich  Bildungen 
wie  d-öfirit-  ,ungezähmt,  unvermählf  (Od.  4,  637;  6, 109;  228)  neben  gleich- 
bedeutendem Q-dfiriTO-g  (IL  10,  293;  23,  655;  Aesch.  SchutzfL  149),  17/ui- 
-^yijT-  ,halb  todf  (Thuk.  2,  52,  2;  Ar.  Wölk.  504)  neben  fifil'&vritO'g  ,halb 
sterblich'  {hyk.  511)  und  andere. 
XiX'  {Xtg)  ,Laken,  Teppich'  begegnet  nur  im  Accusativ  Xlra  und  Dativ  ilxi. 

Bei  Homer  fünfmal.  IL  8,  441 :  agfiaxa  ö'  ccfi  ßoifioiai  Tixhj  xara  Xlxa 
Ttexdaoag,  IL  18,  352:  iv  Xe%iBaaL  öi  x^ivteg  (nämlich  IldxQoxXov)  iceyfp 
Xixl  xdXvtpav  lg  ftoöag  ix  %eq>aXyg.  IL  23,  254 :  h  xXLOijjai  öi  d'ivteg 
(nämlich  oaxia)  iav<p  Xixl  xdXvxpav,  Od.  1,  130:  ctiJtjjv  (d.  i.  Id^vriv) 
8 '  kg  d^QOvoy  elaev  Sywv,  V7c6  ilra  nixdaaag  xaijov  daiödXeov.  Od.  10, 
353:  i]  fihv  tßaXXe  S-govoia*  Mvi  ^i^yea  xaXd,  jtoQq>VQea  xad^7tBQd'\  vrti- 
veg^e  dh  Xl&'  vnißaXXev.  Orph.  Arg.  877:  riXd-e  dikx,  fieydgtav  XeXad'Ovaa 
iZn  xaXvtpa/jiivT]  iay(p  . . .  nagd'ivog.  1223:  alxdg  kiui  Mi^deiav  iai- 
dgaxev  6g>d'aX^oiui  Xiri  xaXvTtvofiivrjv,  iavigi  d'  afiTtiaxs  ftageidg  aido- 
fiivTj,    Athenäos  2,  48,  C:  "Of^rjgog  ök  o  d'av^aouoxaiog  %Qv  argtJfjidttjy 
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ra  fxkv   %a%ia%BQa   Xtia   elvai   q)aax€i  rjroi  Aet^xa  xal   fjtfj   ßeßafifiiva  rj 
ncTtoiniXfÄivaj  ra  dk  negiatgwfiara  ^r^yea  naXa^  ftOQqwgea, 

Steht  mit  dem  Nächstvoransgefaenden  und  Nächstfolgenden  yermuthlich 
in  nächstem  Znsammenhang.  So  wird  es  insbesondere  noch  wahrscheinlich 
gemacht  durch  die  alte  zu  Thuk.  2,  97,  3:  oaa  vqtavta  %b  y(,al  Xela  go^ 
gebene  Erklärung  (bei  JClassen  Seite  174):  tot  kiva  nqbg  dmdiaarokijr 
Twv  vq)avTWv  xal  neTtOiXikfAivwv, 
Xirö'q  (bei  Späteren  auch  XXrog)  ^glatt,  schlicht,  einfach,  nicht  kostbar'. 
Heeych  erklärt  hxog'  anlovQj  evrekijg  und  noch  hrolg'  ipiloig,  evzeläai» 

Plut  mor.  709,  B :  b  ä^  aavfiq>vXovg  xal  aavvaQfiooTOvg  inaywv,  olov 
vTjTiTvxfp  Ttokvnorag,  xal  XiTiß  neql  dlaitav  dxoXaotovg  xal  ftokvteJielg. 
Pol.  10,  25,  5:  rjv  dh  xal  tzbqI  %bv  ßlov  kjci/ieXfig  xal  kirog  xa%a  Ti}y 
TtegixoTcrjv.  6,22,3:  ngoaeTcixoGfieirai  de  xal  hv(f  nBQix€q>akal(p.  Apol- 
Ion.  (bei  Athen.  5,  191,  F):  xa'^fiBvoi  fikv  yag  iÖBLnvovv  (nämlich  ol 
Aiyvmioi)j  rgoqn]  vij  hTorarrj  xal  vyuivina^j}  xqw^bvoi.  Kall.  Ap. 
10  und  11:  og  ovx  iÖB  (nämlich  ^AnoXhava)^  Xizog  kxBlvog.  6ilß6fiBO'\ 
tu  ^ExaBQyB,  xal  iaa6fiB&^  ovtvotb  XitoL  Men.  Bruchst  442:  htov  nar* 
BlxBg  xkapLidiov  xal  ftaid*  Bva,  Bruchst  633,  2:  anga^La  yaQ  Xitov 
(,dfirftig^)  ov  TQiq)Bc  ßlov.  Antipat  (in  Anth.  7,  18,  1):  kitog  6  vvfißog 
6q)x^rjvai]  fiByalov  d^  oatia  gxmdg  MxBi.  Oemin.  (in  Anth.  7,  73, 1):  äwl 
rdtpov  Xijoio  •d'ig  ^EXkdda,  Graetul.  (in  Anth.  5, 17,  2):  aol  toöb  7tififtü> 
iffaloTia  xal  hv^g  dwQa  &vriftolltjg.  Antiphil.  (in  Anth.  6^  250,  1):  kirog 
kytJ  ra  Tvxfjg*  Polyb.  6,  48,  7 :  ttbqI  vovg  xor*  lölav  ßlovg  oiraQXBig 
avTOvg  nagBOXBvaOB  xa/  hvovg.  11,  10,  3:  xara  %b  yoq  %r^v  ia&ijta  xal 
aixriOLv  aq>BXfig  xal  Xizbg  ijy.  Alex.  Aeto.  (bei  Athen.  7,  296,  E):  fv 
^BXiiif  q)aiy^ovtt  iv  fiaxagwv  vr^aoioi  Xmi  (,unbearbeitet,  unbebaut')  ipvBi 
B%aQL  yait].  Orph.  Arg.  92:  vbIovov  ig  xBv&fudva,  XiTijg  ig  nv^iiiva 
yalrjg.  Nonn.  Dion.  17,  59:  S-Bog  ö*  iyikaaoB,  öoxBvtJV  ayQovo^iov  h,%a 
ÖBlnva, 

Alte  durch  das  geläufige  Suffix  %o  gebildete  Participialform,  die  ver- 
muthlich  von  der  selben  Grundlage  ausging,  wie  kBla-g,  alt  kBlFo-g,  ,glatt, 
eben^  (Seite  506)  und  möglicher  Weise  altanlautenden  Zischlaut  enthielt 
Es  würde  damit  auch  Zusammenhang  mit  unserm  Schleie  (,die  Schlei- 
mige'?) ahd.  slio,  ags.  sUwj  und  weiterhin  mit  lit  slidü-s  ,glatt,  schlüpfrig' 
wahrscheinlich  sein. 
XitQO'V  ,Laugensalz,  Natron'. 

Hdt.  2,  86:  TagixBvovai,  (nämlich  AlyvTtrioi  %6v  vbxqov)  Xi%Q(ft  xQvtlßav- 
rsg  rj^igag  BßöofirjXOVTa.  87:  zag  di  aaQxag  to  XLzqov  xarari^xBi.  Ar. 
Bruchst  nach  Photios:  XLtqov,  ov  vItqov,  AztvxoI  .  ovrwg  Agiarog>ayi]g. 
Alexis  (bei  Diog.  L.  3,  27) :  yvcioBi  XItqov  xal  xgöfifivov.  Plat  Tim.  60,  D : 
To  filv  iXaiov  xal  yrjg  xa&aQTixov  yivog  klvgov.  65,  D:  wotb  dnori^xBty 
avtfig  fijg  qfvGBwg,  olov  fi  ttav  Xhgwv  övvafiig.  Nik.  ther.  942:  afifiiya 
6^  aq>Qbg  Xltgov.  AI.  327 :  i^k  XIxqov  aTtjdrjv  oäBkov  noQB  tqiuXoov  äx^og 
BVTQißiog,    337:  rj  ä*  ifTOi  klvQtfi  ^Iv  inixgci^ovaa  ^aAiya   BiÖBtat  ifi- 
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ßQvx^BlaOj  ßagircvoog.    532:    ^i^dda   vglße  Tivglriöa  ßafifiari  x^a/voiv 

7/    klfQOV. 

Nebenform  von  vLxqo'V  (Seite  253),  dessen  ungriechischer  Ursprung 
noch  insbesondere  wahrscheinlich  gemacht  wird  durch  das  auffällige  Neben- 
einanderliegen von  k  und  v  {Utqo-v  :  vitgo'v).  Vergleichen  lässt  sich  in 
Bezug  auf  solches  LautverhSltniss  etwa  nur  noch  lUvo-Vj  Schwinge,  Wieget 
«Getraideschwinge,  Wurf  schaufei'  (Seite  516),  dessen  Entwicklung  aus  einem 
alten  ^vbcvo-v  nicht  ganz  unwahrscheinlich  ist 
Xlxif%  Benennung  eines  Gewichts,  darnach  auch  einer  Silbermünze,  die  be- 
sonders in  Sicilien  galt 

Simonid.  (in  Anth.  6,  214, 3):  (prifii  nkwva  • . .  top  rgiftoö^  civd-ifuevatj 
h^  htoTOv  kiTQ(Sv  xal  nevrijxovra  rakavrtjv  ^afiagerlov  XQvaoi.  Nik.  al. 
329:  xlQva  . . .  iv  xal  aihpioBoaav  önolo  re  fioiglöa  kl%Q7jv.  Athen.  7, 
311,  F:  ol  d*  h  v(p  Nelktp  TtorafKß  yivo/Lievoi  ka%oi  to  fiiyed'og  evQlo- 
xovtai  xal  inig  diaxoalag  kltgag  ixovfeg,  Amarant  (bei  Athen.  10,414,£): 
'Hqoöwqov  qnjoi . . .  iad'ieiv  . . .  xQewv  ök  kltgag  eixoaiv.  Poseidipp.  (bei 
Athen.  10,  415,  B):  ija-9'ie  dh  nal  ait^  kltqag  fiiv  hlqbwv  dtidexa.  Palla- 
das (in  Anth.  10,  97,  1):  kitgav  häv  ^rjaag  (d.  L  72  Jahr,  weil  später 
72  Goldstücke  aus  einer  Litra  geprägt  wurden).  —  Arist  sagt  nach  PoUux 
9,  80:  dvvaa^at  di  rt)v  klvgav  dßokov  Alyivalov.  Epich.  (bei  PoU.  9,  82): 
akkat  dh  klTQavj  al  d'  av'  ^fiikltgiov  äexofxevai.  DiphiL  (bei  PolL  9,  81): 
olov  dyoga^eiv  Ttdvra,  firjöi  &  dk  ix^iv  ei  fifj  yuxivvovg  a^lovg  klrgaiv 
övolv.  —  Dazu  kirgo-anoTto-g  ,Münzbeschauer,  Geldwechsler';  Soph. 
Bruchst  962 :  kirgooxoftovg. 

Ungewisser  Herkunft. 
Xalriiar'  ,Meerestiefe,  Meeresschlund'. 

Bei  Homer  9  mal.  IL  19,  267:  tov  §iiv  TakMßiog  Ttokirjg  akog  ig  fjUya 
kaiTfia  fglxp'  inLÖivr^aag,  ßooiv  i%9vaiv.  Od.  4,  504:  qnj  ^'  d^ixtjTi  d-etSv 
(pvyieiv  fiiya  kaivfxa  -^akdaaijg.  Od.  8,  561 :  v^feg  •  •  •  kalrfia  raxiod-* 
akog  kKTtegotooiv.  Od.  5,  409 :  rode  kalTfia  öiarfii'f^ag  inigtjaa.  Theokr. 
13,  24:  vavg  .  • .  ßa^v  d^  elaidgafie  (DaaiVy  aietog  äg  fiiya  kaltfia, 

Dunklen  Ursprungs.  Ausser  dem  geläufigen  f^ar  wird  auch  das  innere  t 
suffixal  sein.  Weitere  Bildungen  auf  rfiav  giebts  nicht  Weiterhin  aber 
wird  man  eine  Bildung  wie  igerfno-v  ^Buder'  (1,  Seite  436)  vergleichen 
dürfen. 
Xcitov(fy6''q  ,dem  Volke  oder  Staat  dienend',  dann  auch  ,Diener  im  Dienst 
der  (^ottheif . 

Polyb.  3,  93,  7 :  evS-icog  i^rjye  rovg  keitovgyovg^  aal  ngoadelv  hikevae 
Ttgog  TOT  xigata  %olg  ßoval  tag  kafifcddag.  Plut  Mar.  16:  fjfiiv  dk  kei- 
Tovgyolg  xgi]üetai.  did  TtavTog^  Srav  dir^tai.  xaq^govg  ogvaaeiv  xal  Tttjkov 
hxaS'algeiv  xal  notafiovg  rivag  TtagargineiVj  mor.  417,  A:  otg  dlxaiov 
iü%t  Tavra  keitovgyolg  ^etüv  dyaTid-ivreg  waiteg  vntigi%aig  xal  ygafifia^ 
revai.  PauL  B5m.  15,  16:  elg  t6  elval  /ue  keiTovgyov  Xgiatov  ^Ir^Gov  elg 
Ta  i-^rj.    13,6:  diaTOvro  ydq  xai  (pogovg  rekelte,  keivovgyol  yag  d-eov 
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elalv  eig  aifto  %ov%o  TtQoaxaQTegovvTeg.  Phil.  2^25:  ^ETtatpqoiiTov  %6v 
ddtXipov  xa2  cvveQyov  %al  avvaTQotKOTrjv  fiov,  vfidiv  ök  drtoaToJuov  xai 
leirovgydv  t^q  xQ^^^S  f^ov.  Ebr.  1,  7:  o  Ttoituv  . .  .  %ovg  XeuovQyoifg  av^ 
Tov  TCVQog  (pXoycL.  8,  2:  toiovtov  ^of^Bv  a^iegia^  og  . . .  rwv  aylotv  kei- 
tovgyog.  —  Dazu:  leiTOVQyieiv  ,dem  Volk  oder  dem  Staat  dien^; 
,der  Gottheit  dienen';  Xen.  mem.  2^  7,  6:  tSoTe  xal  %y  ftoXet  noiXonug 
leitovQyelv.  —  Apost  13,2:  keiTOVQyovvTtov  dk  avTcSv  x(y  xvQl(if. 

Ans  keiTo-egya-'g,  Zusammensetzung  mit  dem  Schlusstheil  ioyo-v^  alt 
ßiQyo'V  jWerk'  (II.  1,  395;  504;  573),  wie  er  in  zahlreichen  Zusammen- 
setzungen entgegentritt,  wie  drj/tiO'ßeQyo-g  ,dessen  Werke  das  Volk  be- 
treffende sind*  (Od.  17,  383;  19,  135),  xaxo-J^eQyo-g  ,dessen  Werke  böse 
sind'  (Od.  18,  54)  und  anderen.  Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  stimmt 
vermuthlich  überein  mit  h'jizo-v  ,Gemeindeangelegenheit,  Staat'  (Seite  502), 
so  dass  also  die  ganze  Zusammensetzung  zunächst  bedeuten  würde  ^dessen 
Werke  sich  auf  Gemeindeangelegenheiten  oder  den  Staat  beziehen'.  Die 
selbe  Erklärung  findet  sich  schon  im  Etym.  M.562,  54:  U  tov  ki^ltov  avr 
xara  to  iqyov,  ylverai  xata  avatokfjv  XelzouQyog.  Dass  aber  Xbitovq- 
yo-g  (Xe'iTovgyo-g)  wirklich  aus  älterem  XrjitovQyo-g  hervorging,  wird  durch 
die  altattische  Form  XrjtovQyo-g  erwiesen  (Bekk.  an.  277,  29:  XeizovQyeiw: 
Ol  naXaiol  l/d&rjvaioi  äia  tov  rj  iXeyov  XrjTovQyelv,  Das  Letztere  steht 
ohne  Zweifel  für  XjjTovgyelv). 
X'&vQo-v  ,Lösungsmittel,  Sühnungsmittel,  Lösegeld'. 

Find.  Ol.  7,  77 :  Toöe  Xvtqov  av(jLq>0Qag  olxTQag  yXvxv  TXanoXiiKf  Xata- 
Tau  Isthm.  7,  1 :  KXeivdQffi  Tig  aXixLq  tb  Xvtqov  evdo^ovj  w  vioij  xa- 
fjiQTtov  . . .  aveyeigina  xwfiov.  Aesch.  Ch.  48 :  tI  yag  Xvtqov  neaovrog 
alfiaTog  nidoi]  Plat.  Staat  393,  E:  ijXd^ev  6  XQvarjg  Trjg  tb  dvyatqog 
XvTQa  q>iQtav.  Thuk.  6,  5,  3 :  Xmqa  avdgwv  ^vgaxoalwv  aixf^aXwTWv  Xa- 
ßwv  TTjv  y^v  TTjV  Kafxaqiyalvjv, 

Zu   XvBiv  4ösen,  losmachen'  (Seite  507).   Das  Suffix  wie  in  XaTqo-y 
, Arbeitslohn'  (Seite  536),  iiirgo-v  ,Maass'  (Seite  310)  und  sonst  sehr  oft 
Xayäaaai  ,entlassen',  aoristischer  Infinitiv. 

Nur  erhalten  in  Hesychs  Anführung  Xaydaaat'  aq)Blvai. 

Der  zu  Grunde  liegende  Verbalstamm  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  be- 
stimmen. Wahrscheinlich  ging  er  auf  den  Zischlaut  aus  nach  Art  von 
xBÖag-  ,sich  zerstreuen,  aus  einander  gehen,  sich  ausbreiten'  (2,  Seite  273) 
mit  dem  Aoristinfinitiv  xBddaaai  ,zerstreuen,  aus  einander  gehen  lassen^ 
(Ap.  Eh.  2,  50)  und  ysXdBiv  (aus  ^ysXdaJBiv.  Siehe  3,  Seite  59),  ,lachen^ 
mit  dem  Aoristinfinitiv  yBXdoai  (Od.  14,  465;  zunächst  aus  *yBXdoaat)y 
vielleicht  aber  auf  einen  Dental,  wie  zum  Beispiel  BhdlCßiv  ,vergleicheny 
vermuthen'  (aus  "^BixddJBtv  2,  Seite  105)  mit  der  aoristischen  Optativform 
eUdaaatg  ,du  kannst  vermuthen'  (Theogn.  127).  Die  Verbalgrundform 
Xay-  aber  hat  höchstwahrscheinlich  einen  altanlautenden  Zischlaut  einge- 
büsst  und  wird  übereinstimmen  mit  altind.  sarg-  ,ausgiessen,  entsenden', 
das  im  RgvMas  sehr  oft  auftritt,  wie  4, 17, 1 :  indra  . . .  srgds  sin^^ns  ,In- 
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dias,  du  liessest  die  Ströme  los^;  8,  7,  8:  srgdnti  ragmim  aügasä  ^ie  lassen 
den  Zfigel  schiessen  mit  Gewalt*;  4,53,3:  prd  bäM  asräh  (für  asrüg) 
savitä'  ^vorgestreckt  hat  Savitä  beide  Arme^  —  Nächster  Znsammenhang 
wird  bestehen  mit  layogo-g  ,schlaff  (siehe  v  etwas  weiterhin). 
Xäyavo'V  ,eine  Art  dfinner  und  breiter  Kuchen  oder  Brote,  Blatt  eines  mehr- 
schichtigen Kuchens'. 

Ar.  Ekkl  843:  kayava  nirrerai  (so  nach  Athen.  3, 110,  A,  wahrend  der 
Text  bei  Bergk  lautet:  nonava  Tthterai).  Diokl.  (bei  Athen.  3,  HO,  B): 
17  d'  anavd'QWfilg  ioTi  täy  Xayavwv  aTtaXimiga.  Athenäos  (3,  110,  A)  er- 
klärt: Xayavov*  vovto  iXatpgov  %^  ka%l  xal  atgoq>ov,  xal  fiäkXov  avrov 
hl  1]  inav&Qoxlg  xalov^ivr}.  Chrysipp.  (bei  Athen.  14,  647,  £):  naXiv 
XQlxpag  iXxvaov  Xoyavov  xai  Xeictvag  ixrefiiiv  xararefire  xal  ixjJB  Big 
iXaiov  ^egfiOTOTOV  elg  rid'fjiov  ßaXdv  ra  yunom&cofifiiva. 

Buht  vermuthlich  mit  dem  Folgenden  auf  dem  selben  Grunde.  Das  Suffix 
wie  in  anaQyavo-v  ,Windel' (Seite  113),  %riyavo-v  ,Bratpfanne'  (2,  Seite  751) 
und  sonst. 
Xayaqö-q  ,schlaff,  schmächtig,  weicht 

Hipp.  1, 487 :  a%aQ  ride  (nämlich  yaatfjQ  rijg  xagdlag)  xai  ndfinav 
evQvxolXiog  xal  XayaQwzigri  noXXf^  rijg  higr^gy  Ar.  Ekkl.  1166:  xal  Taa- 
de  [vvv]  Xayagag  %olv  axeXlaxoiv  %6v  ^v-d-fiov.  Xen.  Jagd  4,  1 :  ngdtov 
fikv  ovv  XQ^  elvai  (nämlich  rag  xvvag)  fieydXag  .  . .  ra  xaria&ev  r(Sv  xe- 
vetuvwv  Xayaga,  6,  5:  rag  dk  aqxvg  lararta  afiq>l  dgofiovg,  [odovg]  rga- 
XBlag^  aifiagj  Xayaqag,  axorsivag  .  .  •  Theophr.  Pflanz.  9,  10,  3:  q>aal  dk 
rbv  iXBOTt^v  iv  roig  dfATtBXwot  g)VBa&ai  xal  noulv  %6v  olvov  ovr(a  diovgrj- 
rixov  woTB  Xayagovg  Blvai  navv  rovg  nlvovxag.  Diod.  Sic.  2,  54 :  al 
(nämlich  xdfirjXoi)  dh  avoxwXoi  xal  Xayagai  raig  ovardoBOi  dgofidÖBg 
bIgL  Plut  PopL  15:  ol  dh  xlovsg  . .  .  didxBvoi  xal  Xayagol  q>avivrBg.  — 
Dazu:  Xayov  (siehe  Seite  514  besonders); —  Xayydl^Biv  (siehe  später 
besonders). 

Lat  langvidchs  ,schlaff,  matt,  schwach';  Ov.  Pont  2,  1,  2:  langmda  qvö 
fem  vix  venit  aura  Noti;  Plin.  11,  219:  observäti&ne  tarnen  crebri  aut 
langmdt  ictüs  (,PulsesO.  —  Dazu:  laxo-s  ,schlafP;  Verg.  Aen.  11,  874: 
laxös  referu/nt  wmens  langvenühus  arcüs\  Hör.  sat  2,  7,  20:  qvi  jam  eon- 
tentö,  Jam  laxd  füne  labörat 

Altn.  slahr  ,schlaff';  ags.  sleac  ,schlaff,  träge';  engl,  slaek  ,schlaff,  locker, 
matt*;  ahd.  slaeh  ^schlaff,  matf;  mhd.  slaeh  ,schlaff,  welk*. —  Dazu  wohl 
auch  unser  schlank^  mhd.  slane. 

Das  Suffix  wie  in  Xanago-g  ,schlaff,  weich*  (Seite  523)  und  sonst  oft 
Zu  Grunde  aber  lag  ein  altes  ^slag-^  dessen  anlautendes  8  im  Griechischen 
und  Lateinischen  nicht  bestehen  bleiben  konnte.  Naher  Zusammenhang 
besteht  ohne  Zweifel  mit  Xaydaaai  ,entlassen*  (Seite  512).  —  Im  lat  laxo-8 
wird  X  aus  gt  hervorgegangen  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  ma>xim0'8 
(aus  *mag'tumO'S)  ,grö8sester*  (Enn.  ann.  61 ;  444). 
XayoQ'ß^sa&ai  ,naschen,  lecken*  (?). 
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Nur  Ar.  Wespen  674:  ol  dh  ^fifÄctxot  wg  ija^vtai  tov  fdv  avgqxtxa 
tov  aklov  ix  xrj-d'agiov  kayagv^ofievov  xai  Tgayakl^ovta  xb  fÄtjdiv, 

Ungewisser  Herkunft   An  etwaigen  Zusammenhang  mit  dem  Voians- 
gehenden  zu  denken  erlaubt  die  abliegende  Bedeutung  nicht 
Xay&V'  {kaytiv)  ,die  Weichen  oder  Dünnen  des  Körpers^;  dann  auch  ,Berg- 
abhang',  ,Höhlung  eines  Gefässes^ 

Eur.  El.  826:  aveito  (,öffnete')  kayovag.  Hek.  559:  Xaßovaa  rcinlovg 
k§  axgag  i7fWf4löog  iggtj^e  Xayovog  eig  fiiaov  fcaq^  6(Jiq>ah6v.  Iph.  T.  298: 
Ttalet  aid^gqß  Xayovag  elg  TtXevgag  lelg.  Ar.  Wespen  1193:  fjdrj  yigwv 
üjv  xal  nokiogy  ^a;v  di  toi  TtXevQccv  ßa&VTarrjv  xal  x^Q^^  layoyag  %€ 
xal  d-tigcni  agiarov.  Fröche662:  ovdiv  Tcotelg  yag^  otkla  tag  Xayorag 
GTtoÖBL.  Xen.  Jagd  5,  10:  xawaxXlverai  (der  Hase)  dk  vftod'elg  to  v^o- 
xtiXia  vno  Tag  Xayovag.  Arist  Thierk.  1,54:  yaatrig,  xal  xawrjg  glCa 
opLqxxXog '  inoggi^ov  6h  %6  fiiv  dig>vig  Xaytov  .  . . .  to  di  xolXov  xoipov 
vno%ovdgLov  xal  Xayovog  xoXag  (^BauchhöhleO-  —  KalL  Bruchst  185: 
Bgdrjaov  (Name  eines  Berges)  Xayoveaaiv  ofAovgiov  kxTlaoavto.  Plnt 
Arat  22:  IWrij^av  a&gooi  rcgog  rivi  naXivaxlq)  Xayovi  rov  Tcgtjftvov 
avavelXavreg  iavzovg.  Dion.  Hai.  3,  24:  naga  zfjv  Xayova  tov  ogovg  ira- 
^avTO.  9,23:  t6  OTgaroTtedov'  rjv  dk  vfto  Xayovc  xelfjievov  ogovg,  — 
EubuL  (bei  Athen.  11,  471,  E):  d  yala  xegafxl,  rlg  ob  QrjgixXijg  noxt 
irev^e  xolXtjg  Xayovog  evgvvag  ßad'og]  Leonid.  Alex,  (in  Anth.  6,  326,  3) : 
iovg  yag  fcXrj&ovrag  del  Xayoveaai  rpagirgTjg. 

Steht  im  nächsten  Zusammenhang  mit  Xayago-g  ,schlaff,  schmächtig, 
weich^  (Seite  543).  Das  Suffix  wie  in  Ttvyov  ,Elle'  (2,  Seite  526),  eixovy 
alt  ßeixov'  ,Bild,  Ebenbild^  (2,  Seite  106)  und  sonst 
Xayfjjö-qj  alt  yermuthlich  Xayatßo-g  ,Hase';  später  mit  zusammengedrängten 
Vocalen  Xayüj-g  (Aesch.  Eum.  26;  Ar.  Ach.  878;  Bitter  909;  Xen.  Jagd  5, 
1;  15;  der  Pluralnominativ  Xayol  Soph.  Bruchst  107  wird  lauten  müssen 
Xaytp.  Der  Pluralaccusativ  Xayog  Hes.  Schild  302  zeigt  ungewöhnlich  starke 
innere  Verkürzung  und  wird  kaum  richtig  sein).  Dialektisch  begegnet 
auch  Xayo-g  (Hdt  1,  123;  3,  108;  4,  134;  Amips.  bei  Athen.  9,  400,  O). 

Bei  Homer  dreimal.  IL  10,  361 :  wg  d*  ore  xagxagodovte  dvw  xvve  fei- 
d6%€  ^grjg  ij  xe/idd'  ij^k  Xaywßov  inelyerov.  IL  22,  310:  wg  t*  atPe- 
Tog  , .  ^  og  t'  elaiv  . .  .  agna^iav  iq  Fagv^  dfiaXfjv  fj  7C%wxa  Xaywßov.  Od. 
17,295:  %6v  (nämlich  ^^/ov  xvva)  öe  rcdgoid'Bv  aylveaxov  vißoi  avdgeg 
alyag  in*  aygorigag  ^di  ngoxag  i^di  XaywFovg.  Hes.  Schild.  302:  toI  d' 
wxvnoöag  Xayog  f^gevv  avdgeg  &f]g€VTaL  Aesch.  Eum.  26 :  ^eog ,  Xayw 
ölxfjv  ÜBvd'el  xaraggdtpag  fiogov.  Soph.  Bruchst  107:  yigavoi,  xBXwvaiy 
yXavxegj  ixtlvoi,  XayoL 

Ungewisser  Herktmft   Die  Suffixform  ist  eine  ganz  ungewöhnliche  und 
Ifisst  sich  bezüglich  der  selben  auch  nicht  etwa  xoXfpo-g  ,(7eschrei,  L&m' 
(2,  Seite  434)  vergleichen. 
Xayc^öiä'q  ,Waldohreule*,  die   gewohnlich    wTo-g   (oder   cäro-g.    Siehe    1, 
Seite  644)  heisst 
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Alex.  Mynd.  nach  Athen.  9,  390,  F:  !tikiSavdQog  d '  6  Mvvöiog  xal  Ttqoo- 
ayoQ€v€0&al  g)fjaiv  aitov  (cL  L  tov  anov)  Xaywdlav  •  q>aal  d*  av%ov  xai 
T^v  %Qoq>riv  avafiaQVKaad-ai  ijöead-al  tb  iftft(p» 

Gehört  vermuthlich  zum  Vorausgehenden. 
Xäyvvo-q  (daneben  begegnet  anch  Xäyvvo-Q  Anth.  11,  298,  3  und  5)  ^Flasche'. 

Diphil.  (bei  Athen.  10,  422,  C):  oivaQiov  elg  Xayvvov  (nämlich  ifjißalelg), 
akV  ov  nctQaßov.  Sosikr.  (bei  Athen.  10,  422,  D):  Xaywov  Ttifi^tavta  oivov^ 
Stesich.  (bei  Athen.  11,  499,  B):  axvq>iov  dk  Xaßtav  dirtag  %^(jib%qov  dg 
TQi- Xaywov  nt  ijtiaxofievog.  Nikostr.  (bei  Athen.  11,  499,  Q:  xbv  fieoTov 
^fiiv  (piqe  Xayvvov.  Ehian.  (bei  Athen.  11,  499,  D):  ijfiiav  fiiv  nlaarjg  xo^- 
vtridog^  ijfiiav  d*  otvovj  IdQx^v^  axQ&Utog  ijde  Xctyvvog  fx^u  ArgenL  (in 
Anth.  6,  248, 1):  Xayvve  fiedvaq>aXig  . . .  atBvavxriv.  fAnth.  11, 298,  3:  Iv 
Xayivfff  nlvovaa  nnd  Vers  5:  ^iaxag  yaq  rgidmovra  fAovovg  Xdyvvog  y* 
cde  xo}QBi, 

Buht  möglicher  Weise  auf  dem  selben  Grunde  mit  Xayov-  ,die  Weichen 
oder  Dfinnen  des  Körpers',  ,Höhlung  eines  Gefässes'  (Seite  544).  Das  Suffix 
wie  in  %Lvdvvo-g  ^Gefahr^  (1,  Seite  323). 
X&f&nv  ,mit  dem  Fusse  tretend^ 

Soph.  Bruchst  622,  3 :  ftoXig^  h  ^  va  fikv  dlxaia  xal  %a  a(ig>goya 
Xaydrjv  nccrelTai. 

Zu  Xa%'  ,stossend  treten'  (Seite  510).   Das  Suffix  wie  in  dlydrjv  ,anstür- 
mend,   heftig'  (Ap.  Eh.  2,  828;  Orph.  Arg.  1281;   zu   ilx-ialaaeiv  ,sich 
schwingen,  sich  heftig  bewegen*  1,  Seite  23)  und  zahlreichen  anderen  Ad- 
verbialformen. 
jtdyvo-g  ,geil,  wollüstig',  meist  vom  männlichen  Geschlecht  gebraucht 

Tim.  Lokr.  104,  E:  c^^  fievevdvofiivav  %av  tf^vxiv  . . .  Xdyytay  d'  ig  avuiv 
t]  xanqwv  fiOQg)ag,  Arist  Thierk.  6,  142:  ^xiota  di  Xayvov  iaxl  ßovg. 
6,  174:  %av%a  de  ftoul  %b  ^ov  (vom  Hirsch  ist  die  Bede)  6ia  v6  q>vau 
Xayvov  elvai.  6,  148:  Xayvlaxaxov  dk  Tcal  xdv  S-riXeiüv  %al  xwv  oQgivwv 
fiet*  avd-QijTtov  %7Cftog  laxlv.  Ael.  Thierk.  4,  11:  fiovag  axovw  %äv  t,(^iav 
%ag  %nnovg  xai  xvovaag  vnofiheiv  xrjv  ttüv  afQivunf  fil^iv'  elvai  yoiQ 
Xayviatarag» 

Buht  möglicher  Weise  auf  dem  selben  Grunde  wie  XayoQo-g  ,schlaff, 
schwächlig,  weich'  (Seite  543),  könnte  etwa  an  erster  Stelle  ,Samen  lassend' 
bedeutet  haben.  Das  Suffix  wie  in  Xlxvo-g  ,lecker,  lästern,  naschhaff 
(siehe  weiterhin),  neben  dem  die  grosse  Mehrzahl  der  mit  vo  gebildeten 
Wörter,  wie  zum  Beispiel  aefiv6-g  ,hochyerehrt,  ehrwürdig'  (Seite  39), 
aber  das  fragliche  Suffix  bestont  Im  Superlativen  XayvlaraTo-g  (Arist 
Thierk.  6, 148;  Ael.  Thierk.  4, 11)  scheint  noch  ein  ganz  anderes  Suffix 
enthalten  zu  sein^  oder  beruht  es  etwa  auf  einer  noch  einfacheren  Super- 
lativbildung  *Xayviaxo'g? 
Jiiy-eiv  ,sammeln,  zusammen  lesen';  dann  ,zählen,  aufzählen,  erzählen';  später 
ganz  gewöhnlich  ,sprechen,  sagen'.  Die  letztere  Bedeutung  tritt  bei  Homer 
noch  kein  einziges  Mal  ganz  rein  heraus,  bei  Aeschylos  aber  so  gut  wie 

L«o  Meyer,  Orieohiiohe  Etymologie.  IV.  35 
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ansschliesslich,  nnd  zwar  gegen  200  mal.  In  formeller  Beziehung  ist  sehr 
beachtenswerth,  dass  ausser  Perfectformen  wie  ftgo-leXeyfiivo-  (IL  13,  689; 
Ar.  Wespen  887),  kUßxrai  (Find.  Nem.  8,  20),  JLeUx^ai  (Find.  OL  13,  102) 
und  anderen  ähnlichen  mit  deutlicher  Seduplication  gebildeten  sich  auch 
welche  finden  wie  Svv'eileyfzivo'  (Thuk.  2, 10,  3;  Plat  Staat  9,  574,  D% 
öi'€lk€^ai  (Plat  Prot  313,  B),  ÖMU&yfiB^a  (Plat  apoL  37,  A),  eileyfiipo' 
(Eur.  Tro.  296),  owslkeKtai  (Ar.  Vögel  294),  das  active  avv-eiXoxoxog 
(Oass.  Dio  46, 26)  und  andere  mit  anlautendem  et  an  Stelle  der  erwarteten 
Beduplicationssilbe  ke-. 

Bei  Homer  fast  genau  hundertmal.  IL  23,  239 :  oatia  nargoxlou) . . . 
UywfiBv.  IL  23,  253:  oatia  ketma  al-Xeyov,  Od.  18,  359:  alfiaaiag  %€ 
JLiyuv,  II.  13,  276:  si  yaQ  vvv  Ttaga  vrjvai  Xeyolfied'a  ftavteg  oqioxou 
IL  8,  507:  imi  dk  gvAo  nokka  kiyea»€.  Od.  2,  292:  iyiJ  d'  ava  Hjfiov 
halgovg  alxp*  i&ekovtTJgag  ^k-ki^ofiai.  IL  18,301:  ^k-ki^ag  (nämlich 
xtiata)  kafoloi  36% w.  IL  18,  413:  OTtka  ve  narca  kaQvax  ig  dQyvgirjy 
^vk~ki^avo.  IL  21,  27 :  ^(povg  ix  nojafiolo  dviädeKa  ki^aro  xovgovg.  Od. 
24,  108:  ovdi  xcy  akkwg  Tcgivafievog  ki^aito  xata  Ttxoktv  avdgag  aqlaxovg, 
n.  13,  689:  ot  ^kv  ji&rivalwy  ngo'kekeyfiivoi  (,die  nach  vom  Gresammelteii, 
Auserwählten^.  Od.  9,  335 :  aifTag  iyvu  nifiTttog  fieva  xolaiv  ilAyfiipf* 
IL  3,  188:  ixexa  xolaiv  ikix^v.  —  Od.  4,  451  und  452:  kixvo  6"  qqi^ 
lAov^  iv  d'  ^fiäg  ngtirovg  kiye  xi^reaiv  (,zählte  uns  zu  den  Thieren*).  Od. 
19,497:  d^  toxb  toi  xata-ki^o)  ivl  ^eyagoiai  yvvaixag.  Od.  22,  417: 
akk'  aye  fioi  ov  yvvalxag  hl  fieyogoig  xara-ke^ov.  Od.  16,  235:  akk^ 
aye  iiot  fivrjaTrjgag  dgiS'fii^aag  xcna-ke^ov,  IL  2, 125:  et  neg  yag  x* 
i&ikoifAev  .  . .  agi&fÄfjd-rffAevai  afiqxo,  TgiSag  fikv  ki^aad-ai  kq>iavioi  oaao$ 
Maaiv.  —  Od.  12,  165:  iyio  ra  ßixaaTa  kiywv  (,aufzählend,  erzählend^ 
fetagoiai  nig>avaxov.  Od.  14,  197:  ov  %i  diangr^^tti^i  kiytjy.  Od.  5,  5: 
rolai  d*  ^A'STjvaitj  kiye  xrjdea  nokV 'Odvaffog  fivrjaafiivrj.  Od.  23^  309: 
nagog  XQ%a-ki^ai  anavra.  Od.  11,  372:  ai  di  §ioi  kiye  &iaxeka  ßigya. 
Od.  19,  203:  ßlaxe  tpeiSea  nokka  kiywv  (,erzählendO  hvfioiaip  ofioia. 
11.2,222:  oW^  xexkrjywg  kiy'  (,brachte  in  Fülle  vor")  ovelöea.  IL  10^ 
413:  TOiyag  kyd  rot  rovro  fidV  argexiwg  xato^ki^u.  IL  9,  262:  iyw  de 
xi  TOI  xaro-iU^cii  oaaa  toi  .  . .  inioxeto.  IL  19,  186:  iv  fioi^  yag  navra 
dilxeo  xal  xat^ike^ag.  Od.  4,  832 :  ei  d*  aye  fioi  xal  xeivov  oitvgov 
xaTQ'ke^ov  (,erzähle  you  ihmO.  IL  1 3,  275 :  tI  ae  XQ^  TavTa  kiyea^ai 
(,aufzählenO?  IL  13,  292  —  20,  244:  akV  aye  fifixiri  TovTa  keytofie&a 
^wir  wollen  nicht  erzählen^.  H.  11,  407  «»  17,  97:  akka  Tltj  fioi  Tovra 
fpllog  ii-eki^aro  &vfi6g  (,rechnete  aus  einander,  überlegte^«  —  Pind.  Pyth. 
2,  59:  ei  di  Tig  kiyei  }heg6v  Tiv*  dv*  'Ekkdöa  TiSv  ndgoi&e  yevia^ai 
vftigTegov.  Nem.  7,  84:  kiyovrai  yag  Aictxov  viv  vno  lAoxgoioxoig  yo-^ 
vaig  (pvvevaau  8,20:  nokka  yag  ftokkf  kikexrau  Aesch.  SchutzfL  249 : 
kiy*  evd'agaf;g  ifioL  460:  ki^ov  tIv*  avdrjv  Trfvde  yijgv^eia*  laei.  742: 
kiyw  ngog  eidoTa,  —  Dazu:  koyo-g  (siehe  Seite  547  besonders). 

-»  Lat  leg-ere  ,8ammeln^;  JieBen^  (Geschriebenes);  Verg.  Ed.  3,  92:  qvi 
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legitis  flör^s  et  humt  näscentia  frdga ;  Aen.  6,  228 :  ossaqve  lecta  cadö 
texit;  liv.  5,  39:  caesörum  spolia  legere.  —  Cic.  Brut  51  (191):  Änti" 
maehum  ...  qvt  cum  convocä^  auditoribus  legetet  eis  magnum  illum 
qvod  növtstis  volümen  suuni,  et  eum  legentem  omnSs  praeter  Platdnem 
reUqvissent,  legam,  inqvit,  nihild  minu^.  —  Dazn:  legi&n-  yVersammlnng, 
Schaar';  ^Eriegerschaar  von  bestimmtem  Umfangt;  Verg.  Aen.  7, 681 :  htmc 
legis  lata  comitätur  agrestis.  —  Liv.  6,  22 :  qvattuor  legiönibus  qvatemtim 
mtlium  scriptis. 

Alban.  zgVed"  (6)  [d  an  Stelle  von  g]  ,ich  lese  aos^  (GMeyer  bei  Bezz. 
8, 187). 

Zu  eingehenderer  Priifang  des  Wortes  bleiben  von  besonderer  Bedentnng 
die  oben  angeführten  Perfectform^  mit  anlautendem  eiy  die,  wie  die  ebenso 
gebildeten  von  kaß-  (siehe  Seite  553)  nnd  Xay-  (siehe  später)  anf  einen 
ursprünglich  vor  k  anlautenden  Gonsonanten  (<t?)  hinweisen,  den  wir  ge- 
nauer zu  bestimmen  nicht  wagen. 
Xiyvo-v  ySaum,  Einfassung^ 

Hipp.  %  820:  axQa  ueqi^ioag  %a  kiyva  trjg  vatäQfjg  xal  afiq)i7tXvvag 
XQloai  %fi  jciaariQJj.  Voll.  Ij  62  erklärt:  wa  dh  v6  i^unaTw  tov  xiTuivog 
inarigop^ev,  Xiyva  öh  ta  iv  t(p  Ifiarlip  ixoTigav  fiägovg,  ovx  Oftov  fi 
(Sa.  Hesych  erklärt  Xiyva'  %6  iaxonov.  Ausserdem  hat  er:  käyvtj*  to 
7caQV(paiv6piBvov  Tjj  naqaaxQoq)Ldi,  oneq  t^v  naxv  tzbqI  t^v  diav  ix,  ^afi- 
(AQtog.  —  Dazu :  keyvwxo^g  ,bunt  gesäumt^;  Kallim.  Artem.  12 :  86g  . .  .ig 
yovv  fiixQi  X''''^^*^^  ^iivvva&ai  keyvtjzov.  Bruchst  499:  tdlv  xavovmv  oifjai 
7UqI^  keyvunov.  Nik.  ther.  726:  aariqiov  (eine  Spinnenart)  . . .,  %sv  % 
iftl  vw%q)  keyvanai  atikßovai  diavyieg  iv  XQ^"^  ^aßdoi. 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix   wie  in  vixvo-v  ,Eind^  (2^  Seite  731) 
und  sonst 
koydö-  {koyag)^  in  der  Mehrzahl  ,das  Weisse  im  Auge';  dann  auch  ,das 
Auge^  selbst 

Sophron  Bruchst  49  (Eaibel):  ko^mv  zag  koyadag.  Kallim.  Bruchst  132: 
oatig  akitQoig  atfyd^eiv  xa&aQolg  ov  dvvatai  koyduiv.  Nik.  ther.  292 : 
rav  fikv  vno  viq>6ewa  xeQoara  doia  fiezointp  ^yxcirai  nagvotpi  q>Qirj  ko- 
yadag %t  TtQoaeixij.  Anth.  5,  270;  6;  'ivöipfj  d*  vaxiv^og  ¥xei  x^Q^v  oi'i^o- 
nov  aiykfjg,  dkka  zeüv  koydöwv  nokkov  aq>avQOTiQrjv.  Hesych  erklärt 
koyadag '  zovg  iftikiicrovg  .  ol  öi  zag  otpeig.  akkoi  za  kevxa  z(Zv  oqyd'ak- 
fiiiv  .  ol  öi  xav^ovg  .  xal  xfjqg)ovg  kevxdg. 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
Xöyo-q  ,das  Sammeln'  (zu  entnehmen  aus  dem  homerischen  7takik-koyo-g 
^dessen  Einsammeln  wiederholt  wird,  wieder  eingesammelt  11.1,126); 
,ErzäMung,  Gesprochenes,  Worf,  bei  Homer  nur  zweimal;  11.15,393: 
^azo  ze  xal  zov  hegice  )^yoig  (yon  Nauck  mit  Becht  angezweifelt 
und  durch  koFiav  ersetzt);  Od.  1,  56:  alFu  ök  fiakaxolai  xal  alfivkioioi 
loyoiaiv  &ikyBi.  In  den  homerischen  Hymnen  nur  Herm.  317:  alfiv- 
kioiai  koyoiaiv  fi&ekev  l^a/tazav.    Bei  Hesiodos  fünfmal;  Werke  78  und 

35* 
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789:  xfjeidea  x^*  alfzvXlovg  ve  loyovg,  Theog.  890:  ipqivaq  i^ajtatrjaag 
alfivkloiat  koyoiaiv.  229:  velxea  re  ipevdiag  re  Xoyovg.  Werke  106: 
^€q6v  xoi  lyio  Xoyov  ixxoQvqxaaü)  f^werde  als  Hauptsache  heryorh^^iO- 
Bei  Pindar  und  Aeschylos  schon  sehr  häufig,  wie  Find.  Ol.  9,  35:  arco 
fioi  Xoyov  TovTov,  arofia,  ^lifjov.  Aesch.  Prom.  732:  iarai  dk  ^vTjToig 
elaael  koyog  fiiyag  v^g  aijg  rco^elag  und  sonst.  Hdt.  1,21:  QqaavßovXog 
di  aarpiüig  TtQOTtemvofiivog  navra  koyov  (,die  ganze  Geschichte'^  eigent- 
lich lErzählung").  —  Die  Bedeutung  ^Berücksichtigung,  Werthschätzung^ 
tritt  bei  Homer  nur  in  dem  abgeleiteten  ä-loyieiv  ,nicht  berücksichtigen' 
(IL  15, 162  und  178)  entgegen.  Aesch.  Prom.  231:  ßgoxCHv  dk  röv  ralag- 
fcdqwv  Xoyov  ovx  eox€v  ovdiva,  Hdt  1,  4:  aqnat^o^Bviiav  %€iv  yvvaiiaQy 
köyov  ovdiva  Tcoifjaaad'ai.  1,  143:  TtoXhf  te  i]v  aad-eviavarov  %&v  l&vitay 
%6  ^liaviKov  aal  koyov  iXaxloTov.  Nachhomerisch  entwickelten  sich  für 
loyo-g  auch  noch  Bedeutungen  wie  ,yemünftige  üeberlegung',  3^hen- 
schaff,  ,yerhältnissS  so  Plat  Phaed.  73,  A:  ei  fit]  hvyxovev  av%olg  im- 
OTTJfATi  ivoiaa  Tcai  OQd'og  Xoyog.  Prot  324,  B:  6  dk  fieta  loyov  iTtix^iQQv 
xoXa^uv.  —  Hdt  8, 100:  /ui}  oi  dovrag  loyov  t&v  ifroltjaay,  Xen.  Kyr. 
1,  4,  3 :  i^vayKa^ero  vno  %ov  didaaxdkov  xal  didovai  loyov  cJy  inoUu  — 
Hdt  2,  109:  Sxiag  toi  Xoirtov  xava  koyov  vrjg  rerayfiivfjg  dnoq>o^g  %b- 
Xiou  Xen.  Kyr.  8, 6, 11:  dg  d'  av  ifiol,  %q>ri^  %a%a  Xoyov  %rig  dvvafiewg 
TtkelOTa  fikv  aQfiara  .  • .  anodeiyLvvjß. 

Zu  liyeiv  ,sammeln,  zusammen  lesen',    ,zählen,  aufzählen,  erzählen', 
,sprechen,  sagen'  (Seite  545). 
Xi^yuv  (so  auch  dorisch,  wie  Pind.  Pyth.  4,  292 ;  Bruchst  124,  4 ;  Theokr. 
1, 127  —  131  <="  137  »»  142;  10,  51)  ,aufhören,  ablassen',  auch  causatir 
,aufhoren  lassen,  beruhigen'. 

Bei  Homer  33  mal  IL  1,  210:  kf^y^  Iqidog,  IL  1,  224:  ov  ma  kf}y€ 
Xokoio.  IL  6,  107:  k^^av  dk  g>6voio.  IL  7,  263:  oid*  (5g  an-iktffe  fiaxug. 
IL  24,  475:  viFov  S*  an'ikrjyev  idwd^g.  IL  21,  224:  TQ&ag  d'  oi  fCQtv 
ki^^ta  v7tBqq>iakovg  Ivagl^wv,  Od.  8,  87:  ore  ki^^eiev  aßelduv.  U.  21,  248: 
ovdi  t'  Skrjye  d'eog.  IL  9,  97 :  iv  aol  fikv  krj^Wy  aio  d'  aQ^ofial,  H.  6, 
149;  avdQcSv  yevefi  ij  ftkv  qweif  tj  d*  aTto-kr^eu  —  IL  21,  305:  ovdi  JSka- 
fiavdqog  ikriya  %o  Fov  fiivog.  IL  13,424:  ^Idofievevg  d' ov  krjye  fiivog 
fiiya.    Od.  22,  63 :  ovdi  nev  wg  iri  x^^^S  ^jua^  ki^^aifii  q>6voio. 

Dass  dem  anlautenden  k  ursprünglich  noch  ein  Gonsonant  yorausgiog, 
zeigen  die  mit  Präfix  yesehenen  Formen  ano-kkij^eig  (Od.  19, 166),  ano- 
-kkfj^g  (IL  15,  31),  ccTto-kkiJ^wai  (Od.  13,  151),  äno-khj^eiav  (Od.  12,  224) 
und  fxera-kkT^^avTi  (D.  9, 157;  261  und  299),  femer  das  zusammenges^zte 
S'kkTjxto-g  ,ohne  Aufhören,  ohne  Nachlassen'  (IL  2,  452  =  11, 12  —  14, 
152;  IL  9,  636  und  Od.  12,  325)  und  noch  die  Verbindungen  onoxe  ki^^eiev 
(IL  9, 191)  und  ote  krj^eiev  (Od.  8,  87),  iu  denen  das  dem  anlautenden  k 
vorausgehende  e  metrisch  lang  erscheint  Es  bedeutet  dem  gegenüber 
nicht  viel,  dass  mehrere  Male  (IL  6, 149;  17, 565;  20, 99;  21, 577)  doch  auch 
ano'kijyei  gebraucht  ist,  femer  aTt-ikrjye  (IL  7,  263;  11,  255;  24,  475), 
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Urjye  (IL  21,  248;  305)  und  ov  nore  ^yeig  (IL  10,  164).  Jener  uraprUng- 
lioh  anlautende  Consonant  aber  kann  nicht  wohl  ein  anderer  gewesen  sein, 
als  der  Zischlaut.  So  ergiebt  sich  nächster  Zusammenhang  mit  layogo-g 
(ans  *alayaQ6'-g)  ,schlaff  und  also  zum  Beispiel  anch  mit  lat  langv&re 
,schlaff  sein,  matt  sein^  (Att.  trag.  612:  somno  pectara  langu^nt).  Dass 
anch  unser  schlafen,  goth.  sUpan  (Mk.  5,  39:  thata  bam  . . .  slepith),  dazu 
gehöre,  sein  Labial  sich  also  auf  gutturalem  Grunde  entwickelt  habe,  bleibt 
denkbar,  es  bleibt  aber  doch  beachtenswerth,  dass  das  Deutsche  auch  zu- 
gehörige Formen  mit  Guttural,  wie  altn.  slahr  ,schlafP,  aufweist. 

XiY6-q  ,hell  oder  laut  tönend'. 

IL  13,  334:  wg  ö*  o^*  vnb  XiyiFtav  avifAtav  ürtiQx^o^'^  äßekXai.  Od. 
3^  176:  w^o  d*  tnl  Xiyvg  ovQog  dFri^evai.  IL  9,  186:  %6v  8^  evgov  q)qiva 
TBQTtopLBvov  q>6gfiiyyi  kiyelfj.  Od.  24,  62:  toIov  yaq  vnwqoQB  fioiaa  Xi- 
yela.  IL  1,  248:  NioTioq  . . .  Xiyvg  IIvXlwv  dyoQtjTi^g.  —  Dazu:  die  ad- 
verbielle  Form  Xlya.  IL  19,  284:  dfiq>^  ai%ffi  xvfiivri  Xly*  l%ioxve.  Od.  8, 
527:  XLya  xamvei.  Od.  10,  254:  Mv^a  8i  %ig  .  .  .  Xly*  aßeidev,  —  Die 
gleichbedeutende  A^ectivform  Xiyvgo-g.  11.5,526:  dvifuavy  8%evi(pea 
axioßevta  nvoifjoiv  Xiyvgfjai  8iaa%i8vaoiv  aßivreg.  IL  11,  532:  ifnaaev 
TcaXXltQixog  %nnovg  fidatiyt  Xiyvqfj.  IL  14,  290:  %v&*  vnvog  .  .  .  ^a%o  • .  • 
oQVid-i  HiyvQf]  ivaXlyniog.  Od.  12,  44:  SeiQtJveg  i^iyvQJj  S-iXyovutv  dßoidfj. 
—  Xiyalveiv  ,laut  tönen';  IL  11,685:  xi^Qvxeg  d*  iXlyaivov.  —  Aesch. 
Sieben  873:  nldwj  arivofiai,  xal  ddkog  ovdelg  fxii\  (pgevog  ÖQ^-dig  fie  Xi- 
yalveiv. Ap.  Bh.  1,  740:  ldfiq)l(av  d*  Itvi  ol  XQ^^^  q>6Qfiiyyi  Xiyalvwv. 

Für  die  altere  Geschichte  der  Wörtergruppe  bleibt  beachtenswerth,  dass 
vor  ihrem  X  kurze  Yocale  öfters  metrisch  kjig  gebraucht  worden  sind,  so 
fast  regelmässig  vor  dem  adverbiellen  Xiyißwg  (IL  3,  214:  aXXa  iidXa  Xi- 
yißwg.  IL  19,  5:  xXaiovta  Xiyißwg.  Od.  10,  201  und  16,  216:  xkalov  öl 
Xiyißwg.  Od.  11,  391:  xXale  6*  8  ye  Xiyißwg.  Od.  21,  56:  %XalB  f^dXa 
XiyiFwg)^  so  meist  vor  Xiyvgog  (IL  11,  532:  fidaviyi  hyvgfj.  IL  13,  590 
und  23,  215:  nvoi^  vno  hyvgjj.  IL  14,  290:  oqvi&i  Xiyvgjj)  und  öfter  auch 
vor  Formen  des  adjectivischen  Xiyv-g  (IL  13,  334:  wg  ö'  o&'  vno  Xiyißwv. 
Od.  3,  289:  l(pQaaaxOj  XiyiFiav.  Od.  3,  176:  iogxo  d^  ircl  Xiyvg  ovgog. 
IL  1 9, 350 :  %(xwmiQvyi  Xiyvqxjivqi).  Häufiger  allerdings  zeigt  sich  solcher 
Einfluss  des  fraglichen  X  nicht  So  lässt  sich  vermuthen,  dass  ihm  ursprüng- 
licher Zischlaut  vorausging,  der  also  entweder  lautlich  nachwirkte,  oder 
auch  ganz  erlosch.  —  An  weiter  zugehörigen  Formen  wird  man  daB 
aoristische  lly^e  ,es  ertönte,  klirrte'  (IL  4, 125:  Xly^e  ßiog)  anfahren 
dürfen,  dessen  Yerbalstamm  wohl  Xiyy-  lautete,  also  noch  den  Nasal 
enthielt  In  den  verwandten  Sprachen  scheint  Zugehöriges  noch  nicht  auf- 
gefunden zu  sein. 

XiYöo-g  jMörser',  ,Hohlform  zum  Modelliren  und  Erzguss'. 

Nik.  ther.  589:  %ovXvßd%eiav  iXwv  vQoxaXtp  d^  ivl  Uyd(p  Oii%eiv.  618: 
ndvxa  Sk  Xiyii^  ^gittze,  —  Soph.  Bruchst  32 :  aOTtig  likv  fnAri  XLydog 
wg  nvxvofÄficcrel  (,hat  viele  Löcher^ ;  die  Anführung  findet  sich  bei  Pollux 
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tO,  189,  der  unmittelbar  vorher  die  Erklärung  giebt:  avto  dk  %6  TnjXivovy 
o  n€Qu£ijjq>€  ta  nXaad'ivxa  nr^Qivaj  a  xara  Tijy  toi;  nvQog  nqoofpOQav 
Ti^xezat  nal  fgokXa  htelvq)  %QV7trifia%a  ivanoXelnexai,  klydog  xakelrai. 
Hesych  erklärt  llydog*  Tonog  xocLvrig,  ycal  ij  &v€la  xal  ir  tj  xtavBvovaiy. 

Dunklen  Ursprungs.    Die  consonantische  Verbindung  yd  ist  eine  unge- 
wöhnlichere, findet  sich  aber  ausser  in  ;adverbieUen  Formen,  wie  UY^r^v 
,8treif end,  ritzend^  (siehe  sogleich),  kayöijv  ,mit  dem  Fusse  stossend'  (Seite  545) 
und  den  Übrigen  zum  Beispiel  auch  in  lyörj  und  lyötg  ,Mör8er*  (2,  Seite  35). 
Xiyöriv  ,streifend'  ritzend^ 

Od.  22,  278:  ^AiKpifiiäiov  d*  aga  TijXifxax^^  ßale  x^^Q*  ^^^  %aQ7t(^  JUy-* 
dfjv,  axQov  dk  Fqivov  dfjkijaaTo  xciIkos.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung 
auch:  im-klydriv.    11.17,599:  ßXrjifo  yag  wfiov  dogßi , , .  Sxqov  im- 
XiyifjV  ygaipey  di  Fot  oaxiov  axgiS  oixM  novlvöafiovTog, 

Adverbialbildung  nach  Art  von  Xaydriv  ,mit  dem  Fusse  tretend'  (Seite  545) 
und  zahlreichen  anderen  Formen.  Als  Verbalgrundform  wird  Xiy-  gelten 
dürfen,  wie  es  noch  zu  erkennen  ist  in  dem  präsentischen  Xl^etv  (aus 
*hyj€iv.  Nur  Nik.  Bruchst  100:  iTci-ki^orrag  oia%ovg\  es  sich  aber  nicht 
weiter  scheint  verfolgen  zu  lassen. 
Acyp^S  ,Hauch,  Qualmt 

Aesch.  Sieben  494:  Tv(pGiv  livra  nvQTtvoov  diä  arofia  Xiyvvv  [lilaivayj 
alokfjv  nvQog  xaaiv.  Soph.  Trach.  794:  tot'  Ix  ngooidqov  Xiyvvog  dia- 
a%QO(pov  6q)'9'aJLfi6v  agag  elöi  fie.  Antig.  1127:  ak  d^  vickg  dth6q>ov  nivgag 
OTigotfß  oTCwrte  Xiyvvg.  Ar.  Lys.  319:  Xiyvvv  donuS  fioi  xa&ogav  xal  xart- 
vov  . . .  üiaftcg  nvgog  xaiofiivov,  Thesm.  281 :  xaiofxivwv  twv  Xafirtddiav 
oaov  jo  XQ^f^*  avig%e^^  vno  rijg  Xiyvvog.  34,  11,  18:  hc  vov  Tto^ev  ag- 
X€%ai  TOT  dvaq>vai^fiaTa  (nämlich  TcJy  xgatrjgtüv)  xal  al  q)X6yeg  Ttal  al 
Xiyvvig. 

Ungewisser  Herkunft    Die  Suffixform  ist  eine  ungewöhnlichere. 
Xoiyö-q  ,Verderben,  Untergang'. 

Bei  Homer  22 mal,  nur  in  der  Ilias,  meistens  mit  a^iivuv  ,abwehren^ 
verbunden,  so  IL  1,  67:  at  aiv  ncjg  . . .  ßovXtjtai  . . .  i^fiiv  and  Xoiyov 
afivvai.  IL  1,  341 :  et  nove  d'  avre  xg^^^t  i/ieio  yivtjvai  aßeixia  Xotyov 
afÄvvai  %ola*  aXXoiOi.  IL  16,  80:  vbFQv  anb  Xoiyov  afiiviov  tfiTcea*  ifti- 
xgariug,  IL  21,  134:  elg  o  %e  Tcavteg  flaewe  nargoxXoio  q>6vov  xal  Xoiyov 
^AxctiF&v,  IL  8, 130:  %vd^a  xb  Xoiyog  foy  xal  a/Ei]}%aya  ßigya  yivovxo. 
Find.  Isthm.  6,  28:  Xoiyov  avra  g>ig(av  Ivavtlq)  a%gaT(p.  Aesch.  Schutzfl. 
679:  fitjdi  %ig  dvdgoxfÄtjg  Xoiyog  ineXS-iru}  Tavde  /toXiv  öatCiav. 

Einen  alten  Verbalstamm  Xiy-j  etwa  mit  dem  Präsens  *Xelyeiv  und  der 
Bedeutung  ,zu  Grunde  gehen'  oder  ähnlich,  wird  man  entnehmen  dürfen. 
Ob  das  litauische  ligä  ,Krankheit'  dazu  gehört,  wie  öfter  vermuihet 
worden  ist?  Möglicher  Weise  darf  lat  Uctor-  ,öffentlicher  Diener,  der  an 
Verurtheilten  die  Strafe,  auch  Todesstrafe  zu  vollziehen  hatte'  (liv.  1,  8: 
cum  citerö  habitü  s^  at^gtistiörem  ^  tum  maximi  Uctöribus  dtiodeeim 
sumpUs  fecit   Plaut  Asin.  576:   tibi  saepe  ad  langvörem   tuä  düritiä 
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dederis  octo  validds  IfctörSs,  ulmete  adfedos  lentis  virgfs)  dazu  gestellt 
werden. 

2'6YO'g  Junger  biegsamer,  zum  Flechten  und  Binden  brauchbarer  Zweig'; 
dann  auch  ,be8timmter  weidenähnlicher  Strauch  oder  Bauin^ 

Bei  Homer  3  mal.  IL  11,  105:  tS  nox"  *A%ilXBvq  "I^riQ  iv  xvrjfiolai  dlärj 
}i6axoioi  Ivyoiaiv.  Od.  9,  427 :  rovg  (nämlich  oßig)  mitav  ^vviFeQyov 
ivaxQe(piBüat  Xvyoiaiv,  Od.  10,  166:  avTag  iyw  anaaafirjv  ^Qreag  %i  kv- 
yovg  TS,  TtBla^a  d\  Saov  t'  oQyviaVj  ivaTQeq>kg  d^(potiQ(o&ev  Ttle^ifievog 
^vviötjaa  noöag  dßeivolo  Tteltigov  (d.  i.  des  Hirsches).  Hom.  hymn.  7, 13: 
Xvyot  d*  and  zrikoae  nl7t%ov  xbiqöv  ridh  noöBv.  £nr.  Kykl.  225:  oqGi  yi 
voL  zovai*  aqvag  i^  avTQOiv  ifiwy  otq^niaig  Xvyoiai  awf^a  avpLn^nkey- 
fiiyovg.  Agath.  (in  Anth.  7,  204,  2) :  ov%itt  nov  xkijfÄOv  . . .  niQÖL^^  nkexxog 
kererakioig  ohog  ex^i  ae  kiyotg,  —  Dazu:  kvyoBiv  ,biegen';  ,kuüpfen,  bin- 
den'; Antipat.  (in  Anth.  9,  150,  5):  JvrjQodi%(i)  ä^  o  y*  Ifiavxi  xar'  ctvxivog 
Sfi^a  kvyuiaag.  Paul.  Sil.  (in  Anth.  5,  217,  7):  xo2  Javaag  ikvyuaev  ode 
(d. i.  XQvaog)  q>Qiva,  —  kvyl^eiv  ^biegen, drehen'  und  medial  kvyl^ead-ai 
,8ich  biegen,  sich  drehen';  Ar.  Wespen  1487:  rtkevQav  kvylaavrog  vtco 
^wfirig.  Fiat  Staat  3,  405,  0:  naaag  dk  die^odovg  die^ek&wv  d7toavQag>rj- 
vai  kvyi^6fA€vog.  Soph.  Trach.  779:  fiaQXpag  nodog  viv,  ag^gov  fj  kvyL- 
^evai.  Theokr.  1,  97:  tv  -St^v  tov  ^QcoTa  xar'  evxeo  Ja(pvt  kvyl^eiv  (für 
,besiegenO.  23,  54 :  ovd'  ikvylx^  rav  rffu^av.  Luk.  Lexiph.  bi  6  ih  klna 
XQiodfievog  ikvyl^eto  (\mm  Ringkampf). 

Die  öfters  gewagte  Zusammenstellung  mit  lat  ligäre  ,binden'  (Hör.  sat 
1,  b,  13:  dum  müla  ligätur;  Ov.  met  7,  849:  scissäqye  ä  pectore  veste 
vulnera  saeva  ligo)  bleibt  bedenklich,  nicht  bloss  wegen  des  Vocalyorhält- 
nisses,  sondern  auch  wegen  des  Bedeutungsverhältnisses  der  Wörter. 

Xvyäto-q  ,schattig,  dunkel'. 

Soph.  Bruchst  482:  dnr'  ald'iQog  dk  nanb  kvyalov  yiq)ovg.  Eur.  Brachst 
855:  diaaw  yctQ  doxiq  InnviLolg  in\  ^vyolg  axaO'ivz  ixgvxfßav  aQfia  kv 
yal(p  vig>€i^  Iph.  T.  HO:  otav  di  wxrog  oftfia  kvyalag  fiokrj.  Ap.  Rh. 
1,  218:  xaL  (iiv  Sywv  inad-ev  . .  .  kvyaloig  idäfAaoae  ftaql  v€g)i€aat  xa- 
kvtpag.  2,  1122:  vvx^'^  vno  kvyalrjv,  Lyk.  351:  elg  dvtüqoq>ov  atiyrjv 
slgxvijg  akißdvoaaa  kvyalag  diftag,  973:  fvag  de  kvyalov  keutg  ia&rjra 
nQoatQonaiov  iyxkaivovinevog. 

Weist  als  durch  ableitendes  suffixales  lo  gebildet  auf  ein  weiblichge- 
schlechtiges  *kvyi^  ,Dunkelheif  (?)  als  seine  nächste  Grundlage  zurück, 
dieses  selbst  aber  lässt  sich  etymologisch  nicht  mit  Sicherheit  weiter  verfolgen. 

k'&föo-q  ,blendend  weisser  Stein^  weisser  Marmor'. 

Diod.  2,  52;  ovre  ti  Ilaqla  kvydog  ovv^  akkrj  d-avpLaCfifJLivri  nexQa  folg 
'uigaßloig  kld'Oig  i^iacjd'ijvai  divmai.  Poseidipp.  (in  Anth.  5,  194,  3):  viiv 
anaVv  El^vtov  . .  .  old  re  kvydov  ykvTerrjv.  —  Dazu:  kvydivo-g  ,aus 
weissem  Marmor,  weiss  wie  Marmor';  Babrios  (bei  Suidas):  ykiifjag  iftwkei 
kvydivov  Tig  ^Egf^elav.  Anakr.  15,  27:  negi  kvydlvt^  TQaxT^kip  XaQixeg 
nixorxo  ndaau 
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Die  von  Fick  1^,  121  und  534  angenommene  Zugehörigkeit  zu  Xetmo-g 
feuchtend,  glänzend',  ,weiB8',  mag  als  möglich  bezeichnet  werden ;  es  mfisste 
dabei  aber  der  suffixale  Worttheil  noch  genauer  bestimmt  werden.  Einige 
Wahrscheinlichkeit  gewinnt  jener  Zusammenhang  wohl  durch  die  offenbar 
nahe  zur  Seite  liegende  Form  ktyärjj  die  von  Hesych  {kvydrj  •  t6  öivdgov, 
i]  X€VY,ri)  aufbewahrt  worden  ist  und  von  ihm  erklärt  wird. 
X'byöriv  schluchzend'  (Soph.  Oed.  Eol.  1621)  und  Ivyfiog  ,der  Schlucken' 

(Nik.  ther.  245;  434;  Plut.  mor.  515  A)  siehe  später  unter  Xv/y-, 
Xvyqo-q  ^unerfreulich,  traurig,  elend'. 

Bei  Homer  61  mal.  IL  2,  873 :  ovdi  %l  foi  v6  y '  iTcriQfKeae  XvyQov 
oXed'Qov.  IL  5,  153:  o  d^  hel^evo  yrJQat  IvyQtp.  H.  19,  49:  iri  yaq  i^oy 
ihiea  kvyga.  Od.  23,  224:  v^v  i^  dfdTtjv  ov  nQoa&ev  IF^  iyTuxv^ewo 
d'Vfiifi  Xvyqriv.  IL  13,  346:  riQUieoaiv  k%tix€%ov  aXyea  Xvyqd.  IL  5, 156: 
Tcatiqi  äh  yoFov  Y.a\  xtjdea  Xvygd  Xeine.  IL  22, 242:  ^fÄog  irelgero 
Ttivd^el  Xvyqifi.  Od.  17,  203:  xd  6h  Xvygd  negi  XQot  felfiata  ßäOTO. 
Od.  3,  303:  tair'  AXyiad^og  ifxrfiaro  ßoUo^i  Xvygd,  H.  17,  642:  ov  fiiv 
oiofiai  oiöi  rceTtvod-ac  Xvyfijg  dyyeXlrjg.  Od.  4,  230:  tpiqfiaxa^  nolXd 
fjikv  iad'Xd  fii€fjiiyfiiiva^  noXXd  dk  Xvygd.  II.  13,  119:  ovd*  av  iyd  ya  avÖQl 
fjtaxeaaalfifiv  dg  Tig  TttoXifioio  fie^eltj  Xvygog  (,elend,  feigeO  iuiv.  IL  13, 
237:  ^vfiq>€Q%fi  d'  dgerrj  TtiXei  ävÖQwv  xal  fidXa  Xvygwv,  —  Dazu: 
XevyaXio-g  (siehe  sogleich  besonders). 

Lat  lügSre  ,trauem';  Cic.  Mil.  8  (20):  lüget  senätm,  maeret  eqvester 
ordo ;  —  dazu :  lucturs  ,Trauer' ;  Enn.  trag.  309 :  mihi  maerörSSj  ÜU  lue- 
tum;  —  UfftdhrirS  ,zur  Trauer  gehörig,  trauervoll';  Enn.  trag.  133:  lügubri 
suedncta  est  stolä]  Flaut  Gist  45:  läguhri  fam^  familia  pereat 

Zugehörigkeit  zu  altind.  n^-  ,zerbrechen,  zertrümmern'  (RV.  10,  89,  6: 
jdd  Oßja  mwnjüs  . . .  rv^dti  sthirani  ,wenn  sein  Zorn  das  Feste  zer- 
trllmmerf ;  —  dazu:  rdugors  ,Gebrechen,  Krankheit^  RV.  1,  50, 11),  wie 
sie  mehrfach  angenommen  worden  ist,  ist  durchaus  unwahrscheinlich. 

Das  Suffix  wie  in  XvjtQo-g  ,betrttbend,  elend'  (Seite  534)  und  sonst  oft 
XBvyaXio-q  ,beklagenswerth,  kläglich,  elend'. 

Bei  Homer  15 mal.  IL  21,  281  —  Od.  5,  312:  vvv  öi  fiB  XavyaXiffi 
'S'avdTip  ellfiagro  FahZvai.  Od.  15,  399:  xi^deaiv  aXXtjXtov  teQrttifie&a 
XevyaXioiaiVj  fivmofihw.  IL  14,387:  %f^  6^  ov  ^ifiig  iati  fityijvai  h 
öaFi  XevyaXhj.  IL  9, 119:  STtel  aßaadfjtrjv  g)Q€al  XevyaXijjai  ni&iqaag. 
Od.  2,  61:  ri  mal  eneira  XevyaXioi  %^  iaofiBad'a  xal  ov  öedaijxoTcg  aXx9}v. 
Od.  16,  273  "»17,  202:  7CTtax(^  XevyaXitp  haXlyxiov  rjdk  yigovTi. 

Ruht  mit  dem  Vorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde.  Das  Vocal- 
verhältniss  wie  in  ^igev^og-  ,Röthe'  (Ap.  Rh.  l,  726)  neben  igv&go-g  ,roth' 
(1,  Seite  453)  und  sonst  oft  Die  Suffixlorm  wie  in  ^wyaXio-gj  alt 
ßgwyaXio-g  ,zerrissen' (Seite 468),  xagxaXio-g  ,rauh,  scharf  (2, Seite 357), 
agnaXio-g  ,gierig,  hastig^  (1,  Seite  269)  und  noch  manchen  anderen  Formen. 
XBvyaXio'^  ,feuchf. 

Nur  Soph.  Bruchst  717:  ^vgqt  XevyaXia.  —  Dazu:  xaza'XevyaXio-g 
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^ehr  feucht,  bestrichen';  Hesych:  xazalevyakia*  xad'vygog,  xarakrjJii/ifiiyri 
(nach  Meineke;  MSchmidt  giebt  xor .  hfiiAfiivri). 

Ungewisser  Herkunft.  Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  dem  Voraus- 
gehenden unmittelbar  zur  Seite. 
},aß-  nehmen,  ergreifen',  auch  oft  in  übertragener  Bedeutung,  mit  dem  Aorist 
laßelv  (Soph.  Trach.  48;  Hdt.  8,  90;  %Xaße  IL  4,  463;  23,  100;  Xaßs  1, 
500;  557;  5, 159),  der  sich  in  der  homerischen  Sprache  allein  130mal  findet, 
in  ihr  aber  auch  das  Verb  fast  ausschliesslich  vertritt  Ganz  vereinzelt  nur 
begegnet  daneben  auch  eine  reduplicirte  Aoristform  keXaßia&at  (Od.  4, 
388).  Das  Futurum  wird  medial  flectirt  und  lautet  hfitpead^ai  (Thuk.  3, 
56;  Eur.  Bakch.  239;  Ar.  Bitter  1028),  dialektisch  kafitpea^ai  (Hdt  1,  199; 
7,  39).  Eigenthümlich  unregelmässig,  aber  ganz  übereinstimmend  mit  dem 
von  iJyeiv  ,sammeln'  (siehe  Seite  545)  und  von  kax"  ,erlangen'  (siehe  etwas 
weiterhin)  ist  das  Perfect  in  seiner  Beduplicationsbildung ;  es  lautet  €ikrjg>a 
(Soph.  Eon.  Oed.  643;  Eur.  Bakch.  226;  eiXrjq>ag  Archil.  Bruchst  143;  Ar. 
Frösche  691)  und  passivisch  etkrjfifiai  (Ar.  Plut  934;  Xen.  Gastm.  3, 13; 
dXrimai  Eur.  Bruchst  1132,  57).  Daneben  begegnen  aber  häufig  auch 
noch  Formen  wie  leXrj^/iivrig  (Aesch.  Ag.  876;  lelrj/Afiivog  Eur.  Bakch. 
1102),  JüJLfififiai  (Soph.  Bruchst  684),  XaXrififjie^a  (Eur.  Ion  1113).  Das 
Präsens  wurde  durch  äusseren  und  inneren  Nasal  gebildet:  Xafjißaveiv 
(Pind.  Ol.  1,  18;  81;  Isthm.  4,  62:  Aesch.  Gh.  128;  Bruchst  44,  2;  Soph. 
KSn.  Oed.  1031). 

Od.  6,  81:  fj  d*  ikaßsv  fxaaviya  xal  rjvla  aiyakoßevta.  IL  15,  229:  av 
/'  iv  xelQBaai  Xoß*  atylda.  II.  16,  228:  to  (nämlich  dinag)  ^a  tot'  ix 
XTjXolo  kaßiiv.  IL  5,  273:  el  tovtw  (nämlich  %nnw)  ye  kaßoifiev.  H.  11, 
114:  (ig  dk  kiwv  ikaq>oio  ...  Thtva  Fqriidliag  ^vvißa^e  kaßwv  xgctre- 
Qoiaiv  odovaiv.  —  II.  24,  480:  tag  d'  ot'  av  avög'  äfdrrj  nviuvri  kaßfj» 
IL  1,  387:  ulTQeßliJta  d'  erteiTa  %6kog  kaßev.  IL  8,  452:  oqxaiv  öh  tiqIv 
7t€Q  TQOfiiog  ikkaße  q>aidifiia  yvia. 

Wird  bei  Fick  (1^,  532)  in  sehr  ansprechender  Weise  zusammengestellt 
mit  ags.  läccan  ,ergreifen,  fassen'  und  ka^ea^ai  (aus  ^kayjea&ai)  ,er- 
greifen'  (siehe  etwas  weiterhin),  womach  sein  ß  sich  also  auf  gutturalem 
Grunde  entwickelt  haben  würde.  Dabei  aber  bleibt  die  Eigenihümlichkeit 
der  Bildung  des  Perfects  B%kriq>a  (statt  eines  erwarteten  **kikriq>a)  noch 
unerklärt  und  ebenso  die  bei  Homer  fast  ausschliesslich  mit  kk  {ikkaße 
IL  3,  34;  5,  83;  8,  371;  452;  11,  402;  14,  475  und  sonst;  ikaßsv  findet  sich 
nur  n.  4,  463;  17,  620;  23,  100  und  Od.  6,  81)  auftretende  augmentirte 
Aoristform. 
kaß'  ,schlappen,  leckend  trinken'  siehe  unter  kanTBiv  (Seite  524). 
küßvl^o-q^  Name  einer  nicht  näher  zu  bestimmenden  Gewürzpflanze. 

Dinon  (bei  Athen.  12,  514,  A):  to  naQaorifjiov  ök  o  ineTi&evro  Tjj  x€- 
tpak'^  ol  Tcuv  JleQüwv  ßiaikelg  ovi*  avro  iiQvelTo  Tr^v  Trjg  fidvTtad-elag 
ajtokavüiv  .  xa^BtsxeiaCßTO  yaq  . .  •  ^x  CfxvQvrjg  xai  tov  xakovfiivov  kaßv- 
l^ov  .  eitodeg  d*  iaTlv  i*  kaßvlpg  ^oX  nokvrifiOTeQov  Ttjg  ofivQyrjg. 
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Vermnthlich  ungriecbisch. 
Xaß'ÖQivd'o-q  ,ein  grosses  Banwerk  mit  vielen  verschlungenen  Gängen  und 
Höfen,  Irrgarten';  auch  für  ^Fischrense^ ;  mehrfach  bildlich  gebrancht 

Hdt2,  148:  do^av  äi  aq>t  inotrioavxo  XaßvQiv&ov^  ollyav  VTtkg  v^g 
klfivrig  TTJs  MolQiog  •  .  .  xelfucvoV  %6v  iyw  fjdrj  eldov  loyov  fii^(o  . .  •  o 
di  d^  kaßvQiv&og  %al  tag  nvqaixidag  iftegfiaklei*  rov  yag  dvdd&ia  fiiv 
eloi  avlal  xaraareyoi,  avrinvkoL  aklijlf]ai,  S^  fikv  nqog  ßogiriv  S$  de 
TCQog  voTOv  teTQOfÄfiivaij  üvv€%iBg*  tol%og  dk  M^iod'sv  iovjog  aq>€ag  ne- 
QiiQyei .  oU^jfiota  d^  Hveati  dmXoa,  %a  fjilv  vnoyaia  %a  di  fieritoga  in^ 
ixelvoiai,  xQtaxlXia  aQi&fiov,  Strabo  17,  1,  37:  ^  vov  kaßvglv&ov  xara- 
a%evri  naQioov  %alg  Ttvgajulaiv  ia%tv  igyov  . . .  al  ^  elg  ctifrag  (ä.  L  avlag) 
odol  xaravTiXQv  toi  telxovg  elal'  Ttgoxeivtai  dk  tüv  elaodiav  xgvmal 
tiveg  fiomgal  %al  noklal,  öi^  akkr^Xiov  ^ovaai  axoXiag  tag  odovg  Säte 
Xoi^ig  ^ye/ttovog  ^rjdevl  twv  ^ivwv  elvai  dvvatfiv  tijv  elg  ixaotrjv  avlr^v 
nagodov  te  xal  H^odov.  Diod.  1,  61 :  tatpov  dh  avttfi  xateaxevaae  (Mendes, 
König  von  Aegypten)  tov  ovofza^o^evov  kaßvgiv&ov,  ovx  outcü  %€xta  to 
fidye&og  tcSv  igymv  ^avfiaatdv  wg  ngog  t^v  q>iXotexylctv  dvofilfirjtov' 
6  yag  elaekd-wv  elg  avtbv  ov  dvvavtai  ^(fdltag  tov  S^odov  evgelVy  iav 
fiij  tvxn  tivog  odqyov  tavteldSg  ifinelgov.  —  Theokr.  21,  11:  xelto  ta 
tag  &i^gag  dd^XripLota  . .  .  ogfiial  xvgtol  te  xal  ix  axolvtav  Xaßvgiv&ou 
Plat  Enthyd.  291,  B:  ivtav&a  ZoTteg  elg  Xaßigivd-ov  ifjineaovteg,  olofieroi 
i]df]  ircl  tiket  elvaij  Ttegixdfitpavteg  rcdkiv  fSofteg  kv  dgxjj  tr^g  ^rjti^aeiog 
dv€q)dvi^fÄ€v  ovteg.  Luk.  bis  accus.  21:  tovg  /ikv  dyxvlovg  ixelvovg  loyovg 
xal  kaßvglv&oig  ofiolovg  dnitpvys,  Anth.  9, 191,  1:  ovx  av  iv  rjftetigoiai 
Tcokvyvdfifctoig  XaßvgLv&oig  ^rjtdl(ag  ngofioXotg  ig  (pdog,  aixe  tvxfjg' 
toLovg  yag  Tlgtafug  Kaaadvdgrj  (des  Lykophron)  (polßaae  lAv&ovg. 

Ohne  Zweifel  ungriechiscfaen  Ursprungs. 
Xdßöaj  Name  des  Buchstaben  ^. 

Ar.  Ekkl.  920 :  doxelg  di  fxoi  xai  Xdßda  (Bergk  giebt  Xdfißda)  xara 
tovg  ^eaßlovg.  Plat  £j»tyL  427,  B :  ott  di  oXia&dvei  fidXiota  h  ttp 
Xdßda  ri  yhutta  xatidtiv,  dq>OfiOitiv  (ivofiaoe  td  te  Xela  xal  aito  to 
oXiad'dyetv  xal  to  Xinagov  xal  to  xoXXödeg  xal  taXXa  ndvta  td  totavta, 
Arist  Thierk.  3,  43:  ßixgi  f^iv  ovv  tßv  veg>g€iv  fiia  ovaa  ixatiga  (nämlich 
(pXiiff)  telvei,  xal  17  dogt^  xal  1;  fjieydXri  q>Xitp*  ivtav&a  di  ngog  te 
ttjv  ^dxiv  (idXXov  ftgoa7ceg>vxaai,  xal  axi^ovtai  elg  dvo  doTtegel  Xdßda 
ixdtega. 

Semitischen  Ursprungs.    Die  hebräische  Namensform   ist   Idmed.    Bei 
der  Ungewöhnlichkeit  der  Lautverbindung  fißd  wurde  das  alterthümlichere 
Xdfißda  meist  seines  inneren  Nasals  beraubt 
Xäß(fax-  ßdßgaS)j  Name  eines  Fisches,  .Seebarsch^ 

Ar.  Ritter  361:  aXX^  ov  Xdßgaxag  xaTa(pay(jiv  MiXrialovg  xXomqaeig. 
Bruchst.  (bei  Athen.  7^311,  A):  Xdßga^  6  ndvtiov  Ixdvfov  aoqmtatog. 
Arist  Thierk.  1,  26:  tCHv  di  vevatixöv  Saa  arcoda  td  fniv  Tttegvyia  Sxei 
fZa/teg  ix^g,  ^ol  tovtwv  ol  /liv  t&tt aga  Tttegvyia^  dvo  fiiv  avta  iv  tolg 
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TCQoviaiy  ovo  di  xaruß  Iv  toig  v7t%loig  olov  XQvoorpQvg  xai  kdßgaS.  5;  32: 
n  laßga^'  ourog  6i  dlg  %ov%tav  fiovog  (nämlich  rUtei).  6,  73:  tporoKovai 
di  narreg  oi  re  Xeniöonol^  olov  laßga^,  xeatgevg,  8,  33:  ^vvvog  xal 
XaßQa^  ta  ftiv  nokka  aafxogxxyovOiv,  afttortai  dk  xal  tpvxlwv.  Opp. 
Fischf.  2,  130:  xagtdeg  .  .  .  doloiai  xal  ahnfiov  äXeaav  Ixd'vv^  Xa- 
ßgaxaj  a(p€~. 

Gehört  zum  Folgenden.  Athenäos  sagt  7,  310,  F:  uhofiaadT)  d'  6  Ix^vg 
(d.  i.  XaßQa^  naga  vfjv  laßgoTfjra.  Oppian  (Fischfang  2,  1 30)  bezeichnet 
Xaßgaxa  als  aq>eTigr]aiv  knixXia  kaßgoavvTjoiv.  —  Das  Suffix  wie  in 
4iax'  ^hervorbrechender  Strom'  (Seite  454),  ftkovrax-  ,ein  unmässig  Reicher' 
(Eupol.  bei  Athen.  6,  236,  F)  und  sonst 

XdßQo-q  ,reissend,  heftig,  ungestüm'. 

Bei  Homer  5mal.  Od.  15,  293:  rolaiv  d'  Xx^avov  ovgov  ii]  yXavxwfcig 
'uidTjvti  Xttßgov  inaiytC^ovra  dt  al&igog,  11.2,148:  ^iq>vgog  . , .  Xaßgog 
inaiyl^cjv.  H.  15,  625:  wg  ote  xvfia  d'oFjj  ivl  vijßi  niarjaiv  Xaßgov  ino 
v€q>i(üv  av€fiOTg€q>ig.  II.  21, 271:  noxa^og  d*  ino  yov/or*  idafiva  Xdßgog. 
n.  16,  385:  ^jMOfT*  ortwgivfp,  ote  Xaßgoxaiov  xiFu  vdwg  Zeig,  Pind.  Pyth. 
3,  40 :  aiXag  d^  afiq>idgafAev  Xoßgov  [^(palarov.  Ol.  8,  36 :  moXtnog&oig 
h  fioxoig  Xaßgov  dfiTtveiaai  xartvov.  2,  87 :  6  Xdßgog  atgazog.  Theogn. 
634:  ccTTigdg  ydg  toi  Xdßgog  dviig  teXi&ei.  Hdt  8,  12:  oixßgog  %b  Xdßgog, 
Eur.  Or.  697:  orav  ydg  ffß^  dijfiog  elg  ogyf,v  neadv,  o^oiov  wäre  rtig 
xaraaßiaai  Xdßgov. 

Das  Suffix  wie  in  axgo-g  ,spitzauslaufend,  in  der  Höhe  oder  am  Ende 
befindlich'  (1,  Seite  56).  Die  meisten  adjectivischen  Formen  auf  go  haben 
betonten  Suffixyocal,  wie  kXaq)g6-g  ,leicht,  sich  leicht  bewegend,  schnell 
(1,  Seite  469)  und  die  übrigen.  —  Zugehörigkeit  zu  Xaß-  ,nehmen,  ergreifen' 
(Seite  553)  ist  unwahrscheinlich. 

Xaßifibvio-q  und  Xaßgtivio-Vj  ,grosser  breiter  Becher  mit  Griffen'. 

Menand.  (bei  Athen.  11,  484,  D):  ivdov  Motl  • . .  ixrvfrcjfidTwy  ngoatana^ 
TgayiXaq>oi,  Xaßgwvia  und  ridri  d'  i/tixvaeig  didXi^oi,  Xaßgtivioi  . .  , 
iaxrixeoav.  Hipparch  (bei  Athen.  11,  484,  D):  Xaßgdviog  d'  la^'  ovrog 
ogvig]  —  'HgdxXeig,  noWjgiov  xQ^^ovg  öiaxoalovg  dyov.  —  w  Ttegißoijrovj 
q)iX%d%riy  Xaßgcjviov. 

Athenäos  (11,  484,  G):  erklärt  Xaßgoivia  ixniu^aTog  Jlegaixov  eldog  dno 
Tfjg  Iv  z(f  TtLvBiv  Xaßgorrixog  wvofAaOfiivoVj  7cXa%v  d '  iaxi  tjj  xctxaaxevtj 
xal  fiiya'  ^x^i  di  xat  wva  (leydXa.  So  ist  das  Wort  möglicher  Weise 
persischen  Ursprungs.  Denkbar  wäre  aber  auch  der  gegebene  Zusammen- 
hang mit  Xdßgo-g.  Es  konnte  sich  daneben  leicht  auch  ein  ^Xdßgiov 
(,der  Ungestüme,  Gierige'?)  entwickelt  haben  und  daraus  mittels  des  häufigen 
suffixalen  10  das  Xaßgvivio-  abgeleitet  sein. 

XaßQB'öea^ai  ,heftig  oder  eifrig  schwatzen'. 

n.  23,  474:  Udofievev,  tI  jtdgog  Xaßgeveai]  478:  aLFel  (lid-oig  Xaßgeveaij 
ovöi  %l  OB  XQ^  Xaßgayogrjv  ifievai. 
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Ging  aus  von  kaßgo-g  gissend,  heftig,  ungestüm'  (siehe  Seite  555),  das 
auch  sonst  in  Bezug  auf  Sprechen  gebraucht  wird,  wie  Soph.  Aias  1147:  to 
aov  Xaßqov  atofia,  Pind.  Ol.  2,  86 :  fia&ovxeg  dk  laßgoc  TtayyXwaalf^  xo- 
QOMsg  wg,  axgavta  yaQverov,  und  in  dem  zusammengesetzten  i.aßg-dy6Qfi-g 
jheftig  oder  eifrig  redend'  (II.  23,  478,  siehe  vorige  Seite). 
XißjiX"  (Xißrjg)  ,Becken,  Kessel,  Waschbecken';  ,Becken  das  geschlagen 
¥nirde';  ,Aschenkrug^ 

Bei  Homer  24  mal.  11.21,362:  Jpg  dk  Xißvjg  ^iei  Mvdov,  ifteiyofievog 
rtVQi  noilt^.  Od.  13^  13:  älX*  aye  Foi  doofiev  Tglnoda  fjiiyav  ^dh  li- 
ßrjra.  IL  23,  267 :  avTag  tq>  TgiTotq)  anvgov  xari'Sipce  Xißrjra  xalorj 
viaaaga  fi&rga  xexaviora.  IL23,613:  lißt}-^^  iXe  7tafi<pav6ona,  11.23, 885: 
xad  dk  XißrjT*  arcvgov^  ßoFbg  a^iov,  dv-S'efjioßeyTa  &ijx*  ig  aywva  (pigwv. 
Od.  1,  137:  %igvißa  ö^  otfitplnoXog  ngoxoßtp  knixeve  q>igovaa  malij 
XQvaelf]  vTtkg  agyvgioio  Xißrirog.  Od.  19,  386:  ygrjvg  dk  kißtjd''  SJie 
Tta/Kpavoovra ,  %ov  nodag  i^anivi^ev.  Od.  19,469:  iv  dk  Jiißijvi  niae 
xvrjfirj,  xavaxrjoe  dk  xoXxog.  Aesch.  Bruchst  1,  1 :  tov  fikv  zglicovg  idä^ar* 
oixeiog  Xißrjg  alei  q>vkaaau}v  %fjv  vnkg  nvgog  araoiv.  —  Hdt  6,  58:  Tcara 
dk  %^v  ftokiv  yvvalxeg  Tceguovaai  Xißrjrag  xgoriovai.  —  Aesch.  Ag.  444: 
(plloiGi  nifinei  ßgoxv  xfnjyfia  dvadaxgvrov  ävrtjvogog  anodov  yeiii^un 
kißfjrag  ev&irovg.  Ch.  686 :  vvv  ydg  Xißfjftog  xoXmiov  Ttlevgcifiara  anodov 
Ttixevd'ev  dvdgog.    Soph.  EL  1401 :  17  fikv  ig  vdq>ov  Xäßtjta  xoofieL 

Dunkler  Herkunft     Das  Suffix    wie  in  Tonri^r-    , Teppich,   Decke ^ 
(2,  Seite  736)  und  sonst 
XBßriQiö'  {Xeßfjgig)  ,zarte  Häuf,  insbesondere  ,Schlangenhauf. 

Hipp.  2,  725:  Xeßfjgldog  daov  oßoXov  xglßeiv  iv  oiv(p  %al  nlaai.  2, 854: 
ixLdvr^g  Xeßrjgldog.  Ar.  Bruchst  35:  Tvq>X6%Bgog  Xeßijgldog.  Gass.  Dio  61, 
2,  4:  Xeßrjglg  negl  %6v  ctvxära  %ov  Nigwvog  naidlov  It'  ov%og  evged'eWa, 
Jos.  ant  3,  7,  2 :  ^lovtjv  . .  •  diaxivwg  d'  vq>aafjiivrjv  Sotb  Xeßrjglda  doxelp 
og>€ü}g.  Alkiph.  3,  19,  3:  Xe^ttovegoy  di  fioi  to  digpta  Xeßtjgldog.  Athen. 
8,  362,  B:  aavtov  d'  anoq>alv€ig  xBvotegov  Xeßrjgldog. 

F&hrt  zunächst  wohl  auf  eine  adjectiyische  Form  nach  Art  von 
aiipr;g6-g  ,eilig'  (2,  Seite  79)  und  anderen  ähnlichen  zur&ck.  —  Zusammen- 
hang besteht  möglicher  Weise  mit  lat  libro-  ,Bast'  (zwischen  Binde  und 
Holz),  dann,  weil  man  ursprünglich  auf  Bast  geschrieben,  ,Buch^  (Veig. 
6.  2,  77 :  hüe  alienä  ex  arbore  gennen  inclüdimt  üdoqve  doeent  inolescere 
libro]  Aen.  11,554:  nätam,  Ixbrö  et  silvestri  sübere  clctusam;  Plaut  Psend« 
544:  qvasi  qvom  in  librö  scribuntur  calamö  litterae)j  und  dann  auch  wohl 
(so  nach  Fick  1,  122)  mit  altind.  lag  ,sich  anheften*  (Pancat;  Kathäs.) 
XeßriQlö'  (Xeßrjglg)  ,Kaninchen^ 

Strabo  3,  2,  6:  rcJy  d'  oXe&gltay  &rjgiwv  andvig  (nämlich  in  Spanien) 
nXr^v  %ßv  yewgvx^^  Xayidiwv^  ovg  tvioi  Xeßrjgidag  ftgoaayogevovar 
Xvfiaivoyrai  ydg  xai  (fvrd  xoi  anig^ata  ^iKotpayovvreg,  Folemarclu  nach 
Erotian  (Voc.  Hippocr.):  noXifiagxog  dk  6  ygafifiarixog  evtj^iategop  gn^oi 
dvoavrctytjylatov  xai   Xifiortoiov   ^wov  fitxgov  ovofia  elvai  t^p  Xeßfjqida 


Griechische  Etymologie.  667 

fAiXQif  Xay(0(p  ofiolov'  o  'Ptoftaloi  (ikv  xovvixXow  xaXovaij  MaaaiUdiTai 
öi  keßrjQida. 

Ungewisser  Herkunft;  vielleicht  angriechisch. 
Xeßlä-qj  Name  eines  Fisches. 

Ar.  Bruchst414:  axofißgoL^  xoXiai,  XsßLat^  fivkloij  aoTtigdai,  dvvvldeg, 
Diphil.  (bei  Athen.  4^  132,  D):  dno^iaag  allovgov  ij  hßlav.  Dorion  (nach 
Athen.  3,  118,  B):  JwqIwv  6*  h  %(p  negl  Ix&vwv  %ov  [iU/mjyoyJ  Xeßiav 
ovofjiatjüDv  q>riOi  Uyuv  rivag  <ig  (6)  avtog  iari  t(p  öehiaviß,  Archestr. 
(bei  Athen.  7,  301,  D):  xa2  i^ßlav  kaßij  Moaxe^  %6v  tjnarov  h  7t€QixXvax(p 
^rji^  aal  T/jV(p, 

Dunklen  Ursprungs. 
Xoßö-q  ,Herabhangendes',  insbesondere  ,Ohrläppchen',  ,Leberlappen',  ,Leber', 
,Samenkapsel,  Schote'. 

Bei  Homer  nur  IL  14,  182:  iv  d^  aqa  figfiata  »yxey  ivtQT^Toiai  koßoiaiv 
TQlyXriva  fjioQofevra.  Hom.  hymn.  6,  8 :  h  dk  rgtivolai  Xoßolaiv  av&efi' 
oQßixdioiov  xQ^^olo  ve  TifJii^ßevTog  (nämlich  Mdn^xav  ^iigai).  Arist  Thierk. 
1,46:  (üTog  di  fiiQog  to  fikv  aviivvfior,  ro  di  Xoßog.  —  Eur.  EL  827: 
koßog  fiiv  ov  TtQoaijv  anXayxvoig.  Plat.  Tim.  71,  0:  loßov  de  %al  doxdg 
Ttvkag  T€  ra  fikv  1$  oq&ov  xaraKafimovaa  xal  ^vanwaa  (nämlich  dvya- 
ßig).  Nik.  ther.  560 :  ano  nanqov  ijnaTog  ttXQOTovov  niQOai  koßov.  Luk. 
Lexiph.6:  fcageoKivato  (zur  Mahlzeit)  • . .  xal  Xoßog  Ix  fayrjvov.  Aesch« 
Prom.  495:  duiqiaa  • . .  xoXrjg  Xoßov  %e  noixlXrjv  €vfiOQg>lav.  £um.  158: 
ifjiol  d'  ovudog  .  .  .  htnpev  .  .  •  ino  q)givag,  vnd  Xoßov.  —  Theophr. 
Pflanz.  3,  14,  4:  Xoßolg  yoQ  nXaxiai  xa2  ov  arevolg  ro  aTtegfiariov  ro 
kvov  fAiXQOv  xai  ov  (liya.  1,  11,  1:  ivia  (nämlich  aftigfiara)  di  mal  iv 
Xoß^y  %d  6^  iv  v^ivi,  Nik.  ther.  536:  noXXaxi  J'  h  xal  aniq^a^  %6  %b 
Xoßbg  dfiq>lg  di^ei. 

Lat  läbi  ,herabgleiten';  Enn.  ann.  379  und  476:  läbUiir  tmeta  catina; 
Verg.  ecL  6, 16:  serta  procul,  tantum  capiti  dS-lapsa,  jacebant 

Nhd«  Lappen,  ahd.  lappa-,  —  altn.  leppr  ,Haarlocke^ 

Altind.  lamb'  mit  dem  medialen  Präsens  Idmbatai  ,herabhangen'  (Mbh.), 
,herabsinken'  (Mbh.). 
Xibßij  ,Beschimpfung,  Schmach,  Misshandlung'. 

Bei  Homer  14  mal.  IL  13,622:  äXXrjg  fiiv  Xcißr^g  %b  xal  aXaxeog  ovx 
iftideveig,  fjv  i/^i  Xfaßi^aac^e.  Od.  18,225:  aol  x  alaxog  hvßti  %e  fiet^ 
av^Qiinoiai  niXotto,  IL  11,  142:  vir  fjilv  dii  Foo  naxqog  aFeviUa%lae%B 
Xtvßrjv.  IL  19,208:  iTtrjv  tiaalfte^a  Xwß/jv.  IL  18, 180:  aol  Xuißrj,  ai 
ytiy  %i  vhtvg  ^axvfifiivog  tXxh/j.  IL  9,  387:  nglv  y*  ano  ndaav  ifwl 
dofievai  ^fiaXyia  Xüißijv.  IL  3,  42 :  ij  oSvia  Xbißrjv  % '  Hfievai  xal  vno'^LOv 
aXXtjy.  Soph.  Ant792:  av  xal  dixalwv  ddUovg  q>Qivag  Ttagaan^g  inl 
hißif,  Eur.  Hek.  649:  htgl^ij  d*  igig  .  • .  inl  dogl  xal  q)6v(if  xal  ifiQv 
(leXdd'Qwv  Xtjißif. 

Lat.  läbS-s  ,Schandfleck,  Schmach  und  Schande';  , Verderben,  Unter- 
gang'; Ov.  med.  15, 130:  victima  labe  earens;  —   Lucr.  2, 1145:  magni 
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qvoqve  circum  moenia  mtmdi  eocpugnäta  dabunt  läbem]  Plaat  Capi  903: 
qvanta  pemts  pesiis  veniet,  qvanta  läbes  larido. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 
Xlß'  ^tropfendes  Nass,  Tropfen^,  scheint  nur  im  Accusativ  klßa  (Aescb. 
Eum.  54;  Bruchst  55,  4;  72;  Ap.  Rh.  4, 1452;  Anth.  9,  142,  3)  und  Genetiv 
Xlß 6g  (Aesch.  Ch.  292)  belegt  zu  sein. 

Aesch.  Ch.  292:  jolg  toiovroig  ov%e  xqot^qoq  fiigog  elvai  fieraax^y, 
ov  q>iXoan6vdov  Xißog.  Eum.  54:  Ix  d'  ofifiavfav  kelßavai  dviTg>illj  Ußa, 
Bruchst  55,4:  tqItov  Jidg  acoT^gog  evxraiav  Xlßa.  72:  atp^oviare^ov 
klßa.  Ap.  Rh.  4,  1452:  ore  fiviat  afiq>^  oXlyrjv  fiiki%og  yXvMQOv  XLßa 
nemrjvlau  Anth.  9,  142,  3:  oaoi  Xlßa  rj^väe  fiolovreg  aevdov  ntüficnog, 
dlipav  antjodfied^a.  —  In  der  gleichen  B^eutung  wird  lißdd^  (Xißag) 
gebraucht;  Aesch.  Fers.  613:  q>iQovaa  . . .  atdy /aa  . . .  Xißdaiv  vÖQfjXaig 
naqd'ivov  /criyr^g  fiira.  Soph.  Phil.  1215:  adv  Xiuupv  Ugdv  Xißdda  (d^L  den 
Spercheios).  Eur.  Iph.  T.  1106:  w  noXXal  dancQVfov  Xißdöeg.  Andr.  116: 
Tdxofiai  (ig  netQlva  mdaxoecaa  Xißdg.  Kall.  Ap.  112:  rixig  xa^o^i/  %€ 
naidxQdavTog  dviqnBi  nidaxog  i^  IfQ^g  oXlyrj  Xißdg.  Ap.  Rh.  4,  604: 
^HXiadeg  . . .  ^x  öh  (paeivdg  riXixxQOv  XißdÖag  ßXBq>dQwv  ngoxiovaiv  iga^. 

Zu  Xeißea^ai  ,triefen,  fliessen'  (siehe  Seite  559). 
Xlß'  {XLxp)  ,Südwestwind^ 

Hdt2,25:  elai  oixotwg  ol  dno  xavrrig  tfig  x^Q^Q  (^  ^  -^^^^g)  nviors^g^ 
S  re  voTog  xal  6  Xlipj  aväfiwv  noXXbv  tuv  ndvTUfv  veriiiTaTOi*  Theokr. 
9,  11:  Xevuav  ix  dapiaXav  %aXd  diqpiatay  %dg  fiot  andaag  Xlxp  xofAOQov 
zgcjyolaag  dno  axoTtiäg  hlva^e.  Arist  mund.  4:  Xltp  6*  6  dfvo  rf^g 
xeifiegivfjg  und  etwas  später:  toy  d*  irtl  ^drega  (iBta^  Xißog  xai  votov 
ol  fikv  XißovotoVy  ol  dk  Xißog>olvixa  xaXovaiv,  Meteor.  2,  6,  7 :  Xixfj '  ovtog 
ydg  dno  dvafirfi  ;re£^6^iy^^  nvBL  Winde  973,  B:  Xlxp.  nai  ovrog  %o 
ovofia  dno  Aißvrig^  o&bv  nvel.  Polyb.  10,  10,  3:  iq>'  oaov  ol  Ußegxad'* 
ixdregov  tov  etanXovv  nageioninrovreg  xXvöwvag  dnoveXovai. 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Vorausgehenden,  wird  zunächst  bedeuten  ,der 
Tropfende,  der  Regenbringer'. 
Xtßavo-g  , Weihrauchbaum';  dann  auch  ,Weihrauch^ 

Pind.  Bruchst.  122,  3:  al'  re  %dg  x^^Q^Q  Xißdvov  %avd^d  Sdxgt]  dvfiäwe, 
129,  3:  ngodoTiov  airäv  xai  Xißdvii»  axiagov  xal  %gvaioto  xagnolg 
ßeßgix^dg,  Hdt  4,  75:  xaraawxovai  negl  Xid^ov  rgfjxvv  rijg  xvnagUsaov 
xa\  xidgov  xal  Xißdvov  ^Xov.  Nik.  al.  107:  ivd'gvxpeiag  ...  Feggalfjg 
Xißdvoio  xi^^iv  negmriyia  ^dfivoig.  Nik.  Bruchst  74,  53:  aafi^fwxov 
Xißdvov  re  viag  xXddag.  —  Soph.  Bruchst  961 :  Xlßavog  (,Weihrauch'>. 
Eur.  Bakch.  144:  2vgiag  d'  wg  Xißdvov  xanvog.  Anaxandr.  (bei  Atbeo. 
4,  131,  D):  ov  Ofivgvrjg  ix  Svglag  ddfzal  Xißdvov  %ß  nvoaL  Theophr.  9, 
1,2:  %ti  dh  dq)'  dv  6  Xlßavog  xal  fj  Gfivgva,  ddx^a  ydg  xal  Tot^a. 
9,  4,  2:  ylverai  fikv  ovv  6  Xlßavog  xal  rj  ofivgva  . .  .  iv  vfj  twv  lägdßuiv 
XBggoviqöifi  negl  re  2aßd  xal  lddga(iv%a  xal  Kirlßaiva  xal  MafidXu  — 
Dazu:  Xißavia%6-g  ,Bäucherwerk,  Weihrauch';  Hdt  2,86:  T^y  mriivv 
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...  xoi  tüv  akXwv  ^wfxatiov,  Ttlrjv  kißavwrovj  ftXr^aavTsg.  3,  107: 
h  di  %av%ji  (nämlich  '^Qaßijj)  kißavanog  vi  iati  /liovvjj  x^Q^^^  naaiwv 
gfvofievog.  6,  97 :  fieta  6i  hßavonov  TQirjTioaia  rakarra  KaTavr]aag  ini 
vav  ßüifioi  i'Svfilfjae.   Ar.  Frösche  871:  td'i  vvv  kißavunov  devqo  vigxal 

Ungriechischen  Ursprungs.    Wohl  geradezu  dem  Namen  des  Libanon- 
Gebirges  (Polyb.  5,  45,  9;  o  Alßavog  Strabo  16,  2;  15;  16;  18)  m  Syrien 
entnommen. 
kißv6-q^  Name  eines  unbekannten  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  12:  nokiftioi  dh  . . .  xal  y.€ke6g  (,6rünspechtO  xal  kißvog. 

Ungewisser  Herkunft.    Vielleicht  ungriechisch. 
Xtßvo-v  .wilder  Lotos^ 

Diosk.  4,  HO:  kanbg  ay^iog,  ol  äk  klßvov  xakovai  ...  q^verai  (ilv 
Tckelatog  kv  ^ißvfjj  xavlov  q>iQ(üv  dlmjxw  ^  xal  fiel^ora,  fiaaxakag 
ixovra  Ttokkag'  g>vkka  ofioia  kan(p  VQitpvkkqtj  jtp  iv  x^^^xoTrc/ot^* 
fe¥Via(Aivifi* 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
XißQo-q  ,triefend,  feucht'  (?)  und  ,dunkely  unsichtbar'.    Hesych  erklärt  kißgov 
axoreivov,  fiikav,  dlvygov.     r;  kißgov  aikag. 

Tragiker-Bruchstück  232  (Nauck  Seite  885) :  ktßgdv  aekag.  Dosiad.  (in 
Anth.  15,25,  1):  okog  ov  fie  kißgog  IqiSv  kißadsaaiv^  ola  xaxkrjv,  ino 
(poivirjai  tiyyei.  Erotian.  (voc  Hippokr.) :  kißgtp'  axoTeiv(p  xal  fjiikavi. 
Etym.  M.  564^  49  erklärt:  kißqog'  o  Cxoreivog'  xal  kißgjjvj  tijv  klav  ige- 
ßewijv  dioji  inl&Bzov  T'qg  vvxrog.  Photios  erklärt  ktßgov*  x6  axotei^ov 
xal  aoqaiov.     ol  rgayixoL 

Würde,  wenn  die  Bedeutung  ,triefend,  feucht'  auf  festem  Boden  stände, 
zu  Folgendem  zu  stellen  sein,  während  die  Bedeutung  ,dunkel'  etymologisch 
unverständlich  bleibt. 
kelß-eaO'ai  ,triefen,  fliessen',  ,zerfliessen,  schmelzen,  hinschmachten'  und  da- 
neben das  actiye  kelßeiv  mit  der  Causativbedeutung  ,fliessen  machen, 
ausgiessen',  insbesondere  ,als  Trankopfer  ausgiessen',  ,fliessend  machen, 
erweichen'.  Die  zugehörigen  Verbalformen  zeigen  nur  diphthongisches  ei, 
keine  von  ihnen  etwa  einfaches  i  oder  das  diphthongische  o<,  wie  sie  in 
zugehörigen  Nominalformen,  insbesondere  in  koißi^  ,das  Fliessen',  ,das 
Ausgiessen'  (siehe  Seite  560  besonders)  und  in  kiß-  ,tropfendes  Nass,  Tropfen^ 
(siehe  Seite  558)  sich  allerdings  finden. 

IL  18,109:  xokog  ...  og  ze  Ttokv  ykvxlwv  fiikizog  xaza'keißofiivoio. 
Od.  7,  107:  xaiQovoaQv  d'  o&ovwv  dno-.kBißetat  vyQov  %kaiFov.  Hes. 
Schild  390:  dg>gdg  dk  negl  atopta  fiaazix^ovxi  keißevai.  Find.  Pyth.  12, 
10:  v^gfjyoy  .  • .  to  nag^evloig  ino  r'  ankazoig  oq>iwv  x€q>akalg  aze 
keißofdevov  dvanevd'ic  avv  xafidz(p,  Xen.  Eyr.  6,  4,  3:  ikslßezo  dk  aitfj 
rd  ddxQva  xazd  zwv  nageidv.  Tim.  82,  D :  %b  ök  .  .  •  keißofisvov  and 
TiZv  dazwv  xal  ord^ov.  —  Ar.  Bitter  327 :  0  d '  ^IfCTtoödfiOv  kelßerai 
d^euifievog.    Flut  mor.  681,  B:    wate   ^ilv  xal    kelßead'ai   zov   igwzixdf, 
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ötav  ifißkirtj]  Toig  xaXolQj  olov  ihwfjievov  elg  avxovg.  —  Formen  des 
AcÜYS  begegnen  bei  Homer  21  mal.  H.  13, 88:  %ovq  o%  y*  elaoQoovreg  vn* 
6(pQvai  da%Qva  Xelßov.  IL  13,658:  fieta  di  atpi  nctr^Q  xle  dmc^va  XbI- 
ßwv.  II.  6,  266:  XBqoI  6^  avifcroiaiv  JiFi  XeißifJißv  at&Ofca  folvov  aCpfiau 
11.1,463:  i7il  d"  ai»07ca  ßoivov  kelße.  Od  12,  362:  ovd'  elxov  fii&v 
Xeltpai  ire' al&ofiivoia*  leQoiaiv.  11.16,231:  Xelße  öi  Folvoy  ovqovov 
elüavidiiv.  Eor.  Ion  1033 :  delnvwv  oxav  krjycjai  xal  cnoydag  d'eolg  fiil- 
kwai  lelßeiv.  —  Fiat  Staat  3,  411,  B;  to  fiera  tovto  tjdf]  ti^xei  xal 
Xelßei. 

Lat  Itbäre  ,aa8gie8sen,  opfern'  (ob  etwa  dem  Griechischen  entlehnt?); 
Yerg.  Aen.  5,  77:  hie  duo  rite  merö  libans  carchSsia  BacehJo  fundit  hunU; 
Oy.  met  3,  27 :  fiibet . . .  petere  S  vhns  libandäs  fontibtis  undäs;  TibnlL 
1,10,21:  seu  qvis  libäverat  üvam]  Tragikerbmchstack  (Vers  255;  bei 
OBibbeck  S.  273):  tvunc  fu/nde  W)ans. 

Die  ältere  Geschichte  des  Wortes  liegt  noch  im  Dunkel.   Es  bleibt  aber 
beachtenswerth,  dass  in  einer  homerischen  Verbindnng  sein  anlautendes  i, 
noch  auf  alten  Nachbarconsonanten  hinzuweisen  scheint,  nämlich  IL  24, 
285  und  Od.  15,  149:  otpqa  lelipavte  xiolrriy. 
Xoißi^  ,das  Fliessen,  Fluss',  ,das  Ausgiessen,  Trankopfer^. 

Ap.  Rh.  2,  291 :  wg  q>afAirri  koißrjv  Svvyog  äfiooev.  —  Bei  Homer  4  mal ; 
IL  4,  49:   oi  yaq  \uol   itare   ßwfjidg   idevero   dai%og   iFlarjg,    loißijg   %€ 
xvlaarjg  re.    Od.  9,  349:  aol  d'  av  Xoiß^v  q>iQOv. 
Gehört  zum  Vorausgehenden. 
Xäöavo'-v  ,das  Harz  der  Cistrose';  mit  der  dialektischen  Nebenform  Zij- 
davo-v. 

Hdt  3,  107:    iv  di  %ai%jj  (d.  i  l^Qaßlrj)   lißavanog  %i  iati  •  .  .  xai 
OjÄVQvr]  xal  xmoItj  xal  xiwafiwfiov  xal  Xi^davov  .  ravva  nav%a  TtJiijv  %f^g 
afÄVQVTjg  dvaTteriwg  xriovrai  ol  ttigaßiou    3,  112:  t6  dk  d^  ki^dayovj  %6 
lAQaßiot  xaXiovai  Xadavov,  ^i  %ov%ov  (d.  L  xivvafiiufiov)  ^üw^iaauivefay 
ylvevai*  iv  yag  dvoodfiarattp  yivofievov  evwdiava%6v  iaxi'  TcJy  yag  aiyfÜv 
%wv  TQctywv  ly  toiai  Ttciywav  eiglaxerai  lyyiyofieyoy  olov  ykoiog  ano 
tijg  vlf^g  xQtiaifjLoy  d'  ig  TtoXXa  %äy  fjtvQtoy  ia%lj  ^vfiiioval  %b  fiaXiara 
%oi%o  Itigaßioi,     Diosk.  1,  128:  Mari  di  xal  Swegoy  eläog  xlarov,  xaloi- 
fieyoy  vn*  iylary  Xijöoy  ....  ylverai  di  1^  airrov  x6  Xeyofieyay  Xadcn^ov^ 
%a  (pvkla  yoQ   avxov  vefiofieyai  al  alyeg  xal   ol  %Qayoi  tr^y  Xmaglav 
dyaXafAßayovai  t^  nwyuvi  yywQlfiwg,  xal  %olg  fJiriQOlg  nQoanXarzofiiyrjy 
dia  To  Tvyxdyeiv  l^ddri. 
Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
Xäöoq-  (Alkm.  Brückst  97 :  Xadog  elfiiya  xaloy)  ,leichtes  Sommerzeug^,  do- 
rische Form  für  Xijdo'g  (siehe  etwas  weiterhin). 
XaöQihiv  ,stark  strömen^. 

Dorischer  Dichter  nach  Gramer  an.  1, 123,  15:  xal  %6  ftaqa  %^  SvQa^ 
xovaLiy'  Xadgiovri  di  %oi  fivxriJQeg» 
Ungewisser  Herkunft. 
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Xrjöavo'V  (Hdt.  3, 107  und  112)  ,das  Haiz  der  Cistrose^,  dialektische  Neben- 
form von  kddavo'V  (Seite  560). 
Iflöo-v  (oder  auch  k^öo-g?)  ,Oistro8e*. 

Diosk.  1,  128:  iati  ök  aal  eregov  elöog  xlarov,  xaXoviievov  vn^  hltov 
Xfjöov,  d'afivog  xara  va  avta  qwo^evog  r(ß  xlGTqt*  fiax^orega  di  ta 
g>vlXa  ^€i  xal  pLBXart^Qa^  kirtaglag  rivag  xaxa  %o  %aQ  ifCiCTttifieva .... 
ylverai  di  1$  avvov  %6  Xeyofievov  Xadavov  (etwas  abweichende  Formen 
hat  Plinius  12,  75:  sunt  qvi  herbam  in  Cypro  ex  qvd  id  ftat  ledam  ap- 
pellant,  etenin  Uli  ledanum  vocant  und  26,  47 :  ledon  appellätwr  herha  ex 
qvd  fit  in  Cyprö  barbis  eaprärum  adhaerescens,  nämlich  lädanum).  Ob 
noch  hieher  gdhört  Theokr.  21,  10:  iyyv&i  d'  avxolv  xelto  ra  Tag  ^jQag 
ad'Xrifjiavaj  %o\  xakad'laxoi,  %oi  xaXafAOiy  vayxiarQa,  va  grvxioevra  8i  Xijda 
(Ahrens  schreibt  dikrjra)? 

Ohne  Zweifel  ungriechisch  und  mit  Xi^davo-v  (siehe  oben)  im  nfichsten 
Zusammenhange  stehend. 
jLi^öoq"  (wird  auch  krjäog-  geschrieben)  ,dünnes  leichtes  Sommerzeug';  do- 
risch kadog-  (siehe  Seite  560).    Hesych  ftthrt  auf  kaldog'  Xtjdog,  tqi- 
ßaiviov  und  Xrjidiov'  evteXkg  IfAariov. 

Dazu:  die  Verkleinerungsformen  Xydio-v  und  Xjjdagio-v.  Elearch. 
{bei  Athen.  6,  256,  F):  6  fiiv  elg  .  . .  xa^a%o  rovg  %ov  fÄeiQoxlov  noiag 
ini  Toig  avtov  yovaai  XertTtp  Xj}dl(p  üvvrifig)iaxwg»  Machon  (bei  Athen. 
13,  582,  D):  rj  rXvxigiov  Xaßadaa  nag*  igaorov  rivog  Koglv&iov  naga- 
nrjxv  xaivov  Xfjdiov  idutxev  elg  yvaq)elov  (bei  Athen.  13,  582,£):  ftiXXei 
yag  waneg  fdaivldag  aftoTrjyavl^eiv  •  *  /lov  ro  Xjjdiov.  Menand.  Bruchst 
1028:  Xf]8ioy  (wird  erklärt  xgißwviov).  —  Ar.  Vögel.  715  o%e  XQV  JT^ö^yar 
ftioXelv  ijörj  xai  XrjSagiov  ti  ngiaad-ai.  915:  ovx  i%og  otgTjgov  xal  %6 
Xißdagiov  ^Ix^ig* 

Fährt  auf  ein  älteres  XT^idog-  (ob  etwa  noch  älteres  Xi^ßidog-?)  zuräck, 
ist  im  Uebrigen  aber  etymologisch  ganz  unverständlich.    Ob  etwa  un- 
griechischen Ursprungs? 
2(bdix--  {X(odi^)  ,gewebte  Decke*. 

(Arrian)  Periplus  des  erythräischen  Meeres  §  24  (ed.  Fabricius) :  tpogrla 
d'  Big  ttVTfjv  (d.  i.  MovCav)  ngoxwgel  •  • .  xal  dßoXXat  xal  Xiidixeg, 

Ungewisser  Herkunft;  wohl  ungriechisch. 
Jiatö(fö-q  ,unverschämt,  dreist* . 

Nik.  ther.  689 :  el  dk  av  ye  oxvXaxag  yaXitjg  rj  fiririga  XaidgTjv  (wird 
erklärt  jtijy  evxlvrjTOv  xal  avaiörj  xal  ^gaaelav  xal  agftaxTixtjv^  aygev- 
aaig  ngoartaiov.  AI  563:  xal  re  av  y*  ^  yegvvwv  (junger  Frösche*)  Xai- 
ögoifg  öa/idaaio  rox^ag.  Maxim,  negl  xatagxdy  377:  ori  dg^ariv  inev^ 
TvvjjOi  xiXev^ov  Xaidgog  dnqg.  438:  irtayEt  d'egdnovri  6oX6q>govi  noX- 
Xaxig  avdga  Xaidgotegov  Oalvww  (Saturn). 

Gebildet  wie  (paidgo-g  .glänzend*,  ,heiter,  fröhlich*  (3,  Seite  372)  und 
andere  Formen,  seinem  Ursprung  nach  aber  nicht  verständlich.  Zusammen- 
hang mit  dem  Folgenden  ist  kaum  wahrscheinlich. 

Leo  Meyer,  Grieohisohe  Etymologie.  IV.  36 
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XoUoQo-q  jBchmfihend,  Bchmahsüchtig^. 

Enr.  EykL  534 :  Tcvyfiag  6  xQfiog  lotdoqov  %"  %qiv  ipiXeh  Menand. 
Brachst  396,  2:  inl  %Qv  afia^öv  eiai  no^rcBlaL  Tiveg  aq>6dga  XoldoQo^ 
Meleag.  (in  Anth.  5, 176,  4):  ijv  6'  einto  Xoldoqa  (gegen  Ibros).  Plnt  mor. 
177,  D:  %ov  dk  XoldoQav  k^elaaai  tQv  tplXiav  xeXevovrtav.  810,  D:  ^ij- 
fioa&ävfjg  Iv  %(y  di;Kayix(p  %6  loläogov  %x^i  fiovov.  —  Dazu:  koidoqisiv 
oder  anch  medial  Xoidoqiea^ai  ,8chmähen,  lästern^;  Find.  Ol.  9, 37 : 
%6  ye  Xoidogijaai  -S-eoifg  ix^Q^  aog)la.  Aesch.  Eum.  206:  xal  Tag  ngo^ 
Ttofjiftovg  df^ra  raade  Xoidogelg]  Enr.  Hei.  1171:  iyw  d^  kfACcvrov  tcoIX 
iXoidoQfiaa  di^,  Hek.  1237:  deanovag  d'  ov  XoidoQd.  Ar.  Bitter  90:  olvov 
av  JoXfi^g  eig  dnovoiav  Xoidogelv]  Plat  Grorg.  485,  A:  onov  d*  av  q>€cvXog 
f],  ivtev^ey  q>€vy€i  tuxI  Xoidogel  %ov%o,  %d  d*  ^regov  ircaiveL  Qwstm. 
213,  D:  ovToal  ^rjXorvTCÖv  fie  xal  tpd'ovGiv  &av^aa%a  hgyat^exai  xal  Xoi- 
dogelToi. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht  zu 
finden,  vielleicht  aber  wird  nicht  mit  Unrecht  von  Fick  (2^,  241)  mittel- 
irisches Ididhim  ,ich  ermahne'  hieher  gestellt  Die  Suffixform  oqo  ist 
ungewöhnlich  und  scheint  sonst  nicht  vorzukommen. 

Xä^BöO'Cu  ,ergreifen,  fassen^  mediale  Fräsensform,  neben  der  gar  keine  un- 
mittelbar zugehörige  ausserpräsentische  Yerbalformen  vorkommen.  Sehr 
auffallig  sind  zahlreiche  nachhomerische  Formen  mit  innerem  v,  wie  Xa- 
Züfiai  (Eur.  Iph.  A.  1227),  Xa^wai  (Hipp.  2,  629),  Xa^va^e  (Eur.  Bakch. 
503;  Med.  956;  Ion  1266;  Ar.  Lys.  209),  iXd^vro  (Hom.  hymn.  Herrn.  316; 
Eur.  Med.  1216;  Opp.  Jagd  2, 11),  Xd^vo&ai  (Eur.  Or.  753;  ras.  Her.  943)> 
Xa^vfievai  (Eur.  Hek.  64;  Theokr.  18,  46). 

Bei  Homer  zwölfmaL  IL  5,  745  =  8,  389:  Xa^eto  d' Myxog  ßgi^v  fUya 
atißoQOv.  IL  bj  36b:  ^vla  Xd^ero  xbqqIv.  IL  5,840:  Xa^eto  dk  ftdariya 
mal  ^vla  IlaXXcg  l^&rjvrj.  IL  16,  734:  irigr^ipi  di  Xd^ero  fthqov  f^dg- 
fiagov  Oügioßevra.  IL  5,  371:  tj  d*  dyKag  iXd^ero  dvyatiga  ßtjv.  IL  2^ 
418:  TtoXiFeg  d^  dfiq>'  ctvrov  italgoi  ftgtjvieg  iv  tcovIjjgiv  oöd^  Xa^oloTO 
yalav.  H.  4,  357 :  TtdXiv  d*  o  ye  XdCero  fiv&ov.  Ai.  Lys.  209 :  XdZvad'e 
näaai  rijg  xvXixog.  Hipp.  2,  629 :  ro  a%6^a  ovx  Sg^ov  iati  rijg  firiT^g, 
aXX '  Idvovtai  mal  od  Xd^vrai  t^v  yovrpf. 
Ags.  l&ccan  ,e]^reifen,  fassend 

Aus  *Xdyjea&aij  wie  durch  die  angeführte  angelsächsische  Form  wahr- 
scheinlich gemacht  wird.  Daneben  besteht  auch  die  Möglichkdt  eines 
nahen  Zusammenhangs  mit  Xaß-  ^nehmen,  ergreifen'  (Seite  553),  wie  unter 
dieser  Verbalgrundform  bereits  ausgesprochen  wurde. 

2^Secv  (aus  *Xvyyjeiv)  ,den  Schlucken  haben,  schluchzen'  (Hipp.  2,  300  und 
304;  Ar.  Ach.  690;  Arist  probL  33, 13;  Luk.  peregrin.  6)  siehe  weiterhin 
unter  Xvyy-. 

JUiX-  »durchs  Loos  (durchs  Schicksal,  durch  die  Götter)  erhalten,  theühaft 
weiden',  einige  Male  auch  ,(durchs  Loos)  zu  Theil  werden',  mit  dem  Aorist 
iXaxov  (ILO,  367;  15,190;  Od.  5,  311;  Xaxelv  IL  7,  179)  und  daneben 
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auch  einigen  reduplicirten  Aoristformen  (lekaxfjre  IL  23,  76;  XBkaxufai 
II.  7,  80  —  22, 343 ;  15, 350),  die  die  Cansativbedeutnng  ,theilhaftig  machen^ 
zeigen.  Das  Perfect  lautet  liXoyxa  (Eur.  Tro.  282;  XBkoyxaat  Od.  11, 
304;  Hdt  7,  53;  Uloyxe  Hes.  th.  203;  Find.  Nem.  1,  24;  Soph.  Oed.  KoI. 
1235;  Sappho  79),  in  der  nachhomerischen  Sprache  aber  auch  öfters  b%- 
kfjXa  {eUfixag  Eur.  El.  668;  Theokr.  16,  84;  eikfjxev  Aesch.  Sieben  423; 
Soph.  Aias  1058;  Fiat  Tim.  52,  A).  Das  Futur  hat  mediale  Flexion:  Aif- 
^etai  (Fiat.  Staat  10,  617,  E;  dialektisch  la^ea&ai  Hdt  7, 144),  das  Frär 
sens  ist  durch  äusseren  und  inneren  Nasal  gebildet:  Inyx^ty^i^v  (Hdt  6, 
23.  Homer  hat  nur  Imperf ectformen :  Xayxavov  Od.  14,  233;  3.  pl.  iXcty-- 
Xavov  Od.  20,  282;  Xayxotyov  Od.  9,  160). 

Bei  Homer  29  mal.  IL  15,  190—192:  iywv  Uaxov  nohfjv  ala  vaUpiey 
alßei  nakXofiivwv,  Idßldrfi  di  Xaxev  ^6q>ov  TJßegoßevra ^  Zevg  d*  iXax' 
ovQovbv  evQvv.  TL  4,  49  —»  24,  70:  %d  yoQ  XaxofiBv  yigag  iqfielg.  IL  9,  367 : 
TtoXiov  %e  aldijQov  S^ofiai,  aoa'  MXaxov  ye.  IL  24,  400:  twv  fiira  nalXo- 
(ABvog  xlf]Q(p  Xaxov  Iv&ad^  ineo'd'au  IL  24,  76:  äg  xev  Itix^J^'Xevg  dwQtav 
tu  IlQiafiOio  Xaxfl*  Od.  5,  311:  T(fi  x' $Xaxov  xvegicav.  IL  23,  79:  aXX' 
i(xk  fikv  x^Q  äiÄg>ixciv€v  OTvyeQiij,  rj  tcbq  Xoxb  (,die  mich  zu  eigen  erhielt') 
yeivofievov  neg.  Od.  9,  334:  ot  d^  lAo^ov  (,erloosten  sich  die  TheilnahmeO 
Tovg  av  x€  xal  rj&eXov  avrdg  iXia&au  —  Od.  9,  160:  lg  dk  ßixdartjv 
(nämlich  v^ßa)  ivviFa  Xayxavov  (hier  offenbar  ,es  kamen  durchs  Loos^ 
alyBg.  Eur.  HeL  214:  aiutv  dvaalwv  Tig  iXaxev  (,wurde  zu  Theil^  MXaxev. 
Fiat  Ges.  5,  745,  E:  xa&ieQßaai  v6  Xaxov  fiiQog  ixaaztp  T(p  ^e«^.  Strabo 
9,  5,  23:  TtjV  fikv  ftgog  votov  Xaxeiv  (paai  ^evxaXltavi.  —  H.  7,  80  b>  22, 
343:  oqtQa  nvQog  fiB  Tgüsg  xal  Tqwwv  aXoxoi  XBXax(oai  d'avovra.  IL 
15,  350:  ovdä  w  %6v  yB  yvwtol  tb  yvonal  %b  Ttvqog  XBXaxiaai  ^avovra, 
IL  23,  76:  ifti^v  fiB  Tcvgog  XbXoxtjzb.  —  Dazu:  Xaxog-  (siehe  Seite  564 
besonders);  —  Xoyxr]  ,Loos*  (Hesych:  Xoyxrj'  Xij^ig,  juBglg.  Etjrm.  M. 
569,  34 :  Xoyxag  tag  fiBgldag  "iwvBg  Xiyovaiv),  wie  es  noch  enthalten  ist 
in  dem  zusammengesetzten  Bv-Xoyxo-g  ,dessen  Loos  ein  günstiges  ist, 
glücklich';  Flut  mor.  419,  A:  Jrifioxqtxog  BvxofiBvog  ,BvX6yx(ov  BlddXtov^ 
TvyxavBiv. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  entzieht  sich  unserem 
Blick.  Ob  etwa  unser  ge-lingen  hieher  gehört?  Bei  eingehenderer  Früfung 
des  Verbalstammes  bleibt  das  Ferfect  BtXtjxa  besonders  beachtenswerth,  das 
in  so  eigenthümlicher  Weise  mit  der  Bildung  der  Ferfecta  BiXriq)a  (zu 
Xaß'  ,nehmen,  ergreifen'  Seite  553)  und  bXXoxo  und  medial  BtXByfiai  (zu 
XBy-  ,samme]n,  erzählen'  ,sprechen,  sagen'  Seite  545)  fibereinstimmt 
läxavo-v  ,6artenkraut,  Efiehengewächs'. 

Ar.  Thesm.  456:  qt'  iv  ayqloiai  %olg  Xaxavoig  adrog  tqafpBlg,  Flut 
298:  OB  Tovtovl  mvQvta  xaraXaßowBg,  ftijQav  ix^vra  Xaxava  r'  äy^ia 
ÖQoaBQd,  xQaiTcaXßivtaj  rffovptBvov  volg  Ttgoßarloig.  Fiat  Staat  372,  0: 
xal  ßoXßovg  xal  Xaxava^  ola  dtj  kv  aygolg  iipi^fiaTa,  hpijaovtai.  Theophr. 
1,  3, 1 :  noa  di  %b  drtb  ^l^fjg  q>vXXoq>6QOv  nqolov^  daviXBxsg,  ov  6  xavXog 

86* 


564  Griechische  Etymologie. 

an€Qfioq>6Qog,  olov  6  aitog  xal  %a  Xaxava.  Ar.  Lyg.  557:  vvv  fxkv  yaq 
Hl  xaV  xalai  xVTQaiQ  ytal  volg  Xa%dvoiaiv  (bestimmte  Abtheilimg  auf  dem 
Markt)  ofioiwg  TceQiiQxovtai  xctra  Trjv  ayoqav.  Alexis  (bei  Athen.  8,  338,  E) : 
wa%B  ylyvetai  h  %olg  laxavoig  to  Xomov  fifilv  fj  (liynri,  Diphil.  (bei  Athen. 
6y  228,  B):  avvffxag  '^/tiGiv  eig  tu  Xaxava  tiiv  noXiv. 

Ungewisser  Herkunft.    Das  Suffix  wie   in   kayavo^v  ,eine  Euchenarf 
(Seite  543)  und  sonst  oft 
Xä^oq-  ^durchs  Loos  (Glück,  Erbschaft  und  dergleichen)  Erhaltenes,  Antheil'; 
ylioos,  Schicksal'. 

Find.  OL  7,  58:  dtceortog  d'  ov%ig  Meiner  Xdxog^AeXiov.  Nem.  10,  85: 
toti  aol  fihv  tßv  kdxog,  Aesch.  Enm.  400:  tGv  alxfiaXdTtav  xQVf^^^^ 
Xaxog  fiiya,  Xen.  an.  5,  3,  9:  na^eixe  dk  fj  ^eog  roig  axrivovaiv  . . .  TcJy 
Svofjiivwv  dfto  T^g  Ugag  vofifjg  Xdxog  xcrl  t(ov  &r]Q€vofiivwv  di.  —  Theogn. 
592:  ^fjldltog  dk  (pigeiv  dfzq>otiQO)v  (Gates  und  Schlimmes)  ro  Xdxog. 
Aesch.  Eum.  334:  zovro  ydg  Xdxog  diavrala  MoIq*  iftiKktoaev.  Soph. 
Ant  1303:  xwxvaaaa  fikv  tov  nqlv  ^avovrog  Meyaqitag  xleivov  Xdxog. 

Zu  Xax'  ,durchs  Loos  erhalten,  theilhaft  werden'  (Seite  562). 
Xa^aivsiv  ,hacken,  graben,  aufreissen^ 

Bei  Homer  nur  Od.  24,  242:  o  fikv  xarixwv  xeq>aXriv  (pvtbv  a^^-eXa- 
Xctivev.  Kall.  Bruchst  305:  didaev  6h  Xaxaivifiev  %Qya  aidi^gov.  Ap.  Bh. 
3,222:  xgrjvai  Tclavgeg  ^iovj  ag  iXdxrfvev  ^q>aiaxog.  Mosch.  4, 96:  tfj 
(nämlich  fionUXrl)  iieydXviv  iXdxaive  dedeyfiivog  c^g  in:l  ixiad^t^  %d(pgov. 
Lyk.  624 :  ^y  fir^  %ig  avtov  ^Itßv  AhwXßv  ondaag  xiQOov  Xaxrprfjj  ßovaiv 
cevXaxag  vefAtiv, 

Lat.  %on-, Hacke';  Hör.  carm.  3,  6,38:  prdles,  Sabellis  docta  ligönibus 
versäre  glctebäs]  Ov.  met  11,  36:  vaeuösqve  jacent  dispersaper  agrös  sar- 
culaqve  rastriqve  gravis  longtqve  ligönSs;  Plin.  18,  42:  in  forum  attuUt 
. . .  gravis  ligönSs;  Tac.  bist  3,  27 :  ex  proximis  agris  lig&nes,  doläbräs  . .  • 
convectant 

Ging  aus  Hctxdvjetv  hervor,  ruht  also  zunächst  auf  einer  Nominalfonn 
''^Xaxav'.    Die  Zugehörigkeit  von  lat  Hgm-  ist  nicht  wohl  zu  bezweifeln; 
doch  hat  die  Entwicklung  seines  inneren  i  etwas  Ungewöhnliches. 
X6y[jBia^  eine  weiblichgeschlechtige  Adjectivform ,  die  nur  an  zwei  Stell^i 
der  Odyssee  vorkommt,  von  ungewisser  Bedeutung. 

Od.  9, 116:  vriaog  %7tu%a  Xdxeia  (IBekker  und  Nauck  lesen  mit  Zenodot: 
^fteiv*  kXax^^^)  ^ctghi  Xifiivog  Terdwazai.  Od.  10,  509:  evd'*  dxrrj  ve 
Xdxeia  (IBekker  und  Nauck  lesen:  dxtij  t^  iXaxeia)  xal  aXaea  Jlegae- 
q>ov€lrjg. 

Die  angeführte  Aenderung  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung  taugt  nichts. 
Was  soll  dxTTj  kXaxela  sein  ?  —  Die  Bildung  eines  weiblichgeschlechtigen 
Xdxeia  ist  an  und  für  sich  noch  der  Erklärung  bedürftig;  sie  vergleicht  sich 
wohl  imi^dXeia  ,blühend,  in  blühendem  Zustande  befindlich,  üppig^(3,S.  480) 
und  auch  mit  iXdxeia  THom.  hymn.  Ap.  197  im  Gegensatz  zu  fieydXrj. 
Nik.  th.  324:  kXdxua  dk  q>alveTai  ovgrj  iaavfjLivrj.  Opp.  Jagd  3,  480:  ovgfi 
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6 '  avT '  ildx€ia)  das  als  weiblichgeschlechtige  Form  zu  ikaxv-  ^klein,  ge- 
ring* (1,  Seite  468)  überliefert  ist 
Xaxeiöi^'-j  ein  völlig  dunkles,  aber  auch  unsicher  überliefertes  Adjectiv. 

Nur  Nik.  aL  568 :  ijv  ye  fikv  hc  cpqwolo  ^eQsiofihfov  notov  taxj]  rj  ^i 
xal  xoitpoio  Xaxeidiog,  dg  nawi  &afivotg  eXaQi  7tQoaq>veTcu  fiOQOBig  Xixf^w- 
fievog  iQOrjy. 
Xax'6g)XoiO'gj  Zusammensetzung  mit  unverständlichem  erstem  Theile,  in  Bezug 
auf  den  aber  auch  die  üeberliefemng  schvrankt 

Nur  Nik.  aL  269 :  xal  te  aif  yvfivoiaeiag  iv%QBq>iog  via  tiQtprj  xaanjvovj 
xagvoio  Xa%vq>h)loio  xaXvfifia. 

Als  Schlusstheil  löst  sich  deutlich  q^Xoto-g  ^Baumrinde,  Binde,  Schale' 
(3,  Seite  422)  ab,  wie  diese  Binde  oder  Schale  aber  durch  das  zugefügte 
—  vermuthlich  adjectivische  —  Xaxv"  bezeichnet  sein  soll,  das  entzieht 
sich  unserm  Yerständniss. 
Xü-fvo-q  ,Wolle*. 

Nur  Od.  9,  445:  oiQveibg  .  •  •  Xaxvv  oreivofievog  aal  ifiol  nvxiva  q>QO-' 
yiorru  —  Dazu:  das  häufiger  entgegentretende  Xaxvri  ,Wolle,  wolliges 
Haar*,  dann  auch  überhaupt  ,Haar^;  auch  für  ,Laub,  Blätter^;  IL  10, 134: 
ovXri  d^  iftevi^vo^e  (auf  der  xAa2t^a)  Xüx^f}.  IL  2,  219:  tpeiv^  d'  inevri- 
yo&e  (auf  dem  Kopfe  des  Thersites)  Xaxvrj.  Od.  11,  320:  ngly  agxoiy  vno 
%Q(naq>oiaiv  iovXovg  ayd'ijaai  mmaaai  ve  yiwg  ivay&h  Xaxyji*  Hes. 
Werke  513:  ^rjgeg  6i  g>Qlaaovai  .  . ,  %0y  xal  Xaxyj]  ÜQfia  xctwdaiuoy. 
Find.  Ol,  1,  68:  ote  • .  Xaxyai  yiy  fiiXav  yiyeioy  tgeq^oy.  Soph.  Trach.  690: 
^^eaa  ^ky  xcrr'  olnoy  iy  dofioig  TfiQvqtfj  fiaXXiß,  OTtdaaaa  XTtjolov  ßatov 
"kitxv^y*  Ap.  Bh.  1,  325 :  iiqiia  . . .  xovqou)  .  . .  Xaxyfl  fJtiXonß,  Nik.  ther. 
331 :  ßXe^aQüiy  8k  fiiXaiy*  l^i(pd'i%o  Xa%yri.  Opp.  Jagd  3,  140:  ägnToi  •  • . 
Xaxyriy  iihv  nvxirqy  SvGftalnaXoy  aiiq>tiaay%o.  Opp.  Fischf.  2,  369 :  rolri 
fiiv  (d.  L  ixlvoy)  Xcix^t]  dvanaLnaXog  dfi(pißißrjX€v,  —  Nik.  al.  410:  negl 
ö'  atyvao  Xa%yriy  (wohl  ^%ov  mqydvov^  Opp.  Fischf.  4,  167:  vno  moQ" 
^oiüi  fnvQUfjg  ^  xofjtagov  TteraXoiai  ted^Xoaiy  fjk  xal  aXXij  Xdx^*  ^> 
380:  tov  di  (pvrwy  XaxyfjOi  negl  Gtofia  ndyva  nixaaaay, 

Zugehörigkeit  zu  lat  Wna  ,Wolle'  (Plaut  Men.  797;  Lucr.  4,  376;  5, 
1354),  wie  sie  mehrfach  angenommen  worden  ist,  bleibt  denkbar,  da  un- 
mittelbar vor  dem  n  ein  alter  Guttural  geschwunden  sein  könnte,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  lüna  (aus  *lücnä)  ,Mond^  (Seite  521)  oder  in  deno- 
(aus  ^decno')  ,je  zehn'  (Caes.  6.  5, 14;  Verg.  Aen.  11,  326):  ohne  bestimm- 
teren Beweis  für  solche  Entwicklung  aber  liegt  doch  näher,  an  nächsten 
Zusammenhang  mit  Xrivog-  ,Wolle'  (siehe  weiterhin)  zu  denken.  —  Möglicher 
Weise  führt  das  x  ^  i^x^V  ^^  ^^  ^^  ^  zurück,  wie  zum  Beispiel  in 
Xvxvo-g  ,Liampe'  (siehe  Seite  571)  neben  Xevm-g  ,leuchtend,  weiss'  (Seite  520), 
und  es  besteht  Zusammenhang  mit  altslav.  vldkno  ,Faser,  Haar'.  —  Bei 
Fick  (2^,  318)  wird  Zusammenhang  mit  altir.  sUmm  ,Flocke'  angenommen 
und  dieses  auf  ein  altes  *8lagsmä  zurückgeführt  So  steht  also  nach  ver- 
schiedenen Bichtungen   noch  Entscheidung  aus.   Sowohl  anlautendes  v 
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als  anlantendes  s  hätte  auch  im  lAteiiuBchen  vor  unmittelbar  folgendem  { 
schwinden  müssen. 

Xaxiiö-q  ydas  Treten  oder  Ausschlagen  mit  dem  Fussel 

Antimach.  Bruchst  54  (Sankel) :  laxiiov  d'  ov  delduv  2rtftwv.  Q.  Sm.  1, 
350:  ifCTtoi  . . »  o!  di  xoviv  laxfiolai  (so  nach  Eöchly;  fiberliefeit  ist 
ägoxfiolai  mit  über  dem  x  übergeschriebenem  %)  dedgayfiivoi  doTralQeawY. 
Zu  Aorx-  ^tossend  treten^  (Seite  510),  dessen  Tennis  allerdings  durch 
keine  zugehörige  Form  bestimmt  erwiesen  wird,  üebrigens  ist  gerade  vor 
dem  fi.  des  suffixalen  fio  das  harte  x  öfters  in  %  umgewandelt,  wie  zum 
Beispiel  in  nkoxfio-g  ^Haarflechte'  (2,  Seite  702). 

X^X'BO&'ai  «sich  legen'.  Nur  ganz  vereinzelt  wird  eine  zugehörige  Präsens- 
form  von  Hesych  aufgeführt:  il^crae'  (nur  in  einem  verschriebenen  ilei;- 
xerai  überliefert)  noiftärai.  Sonst  begegnen  an  zugehörigen  Verbalformen 
nur  aoristische  und  ein  paar  futurische  und  zwar  bei  alten  Dichtem,  be- 
sonders bei  Homer.  Er  hat  im  Glänzen  an  43  Stellen  die  folgenden:  li- 
^ojiai  (Od.  17, 102  —  19,  595),  li^eai  (Od.  7,  319),  kiS^ai  (Od.  4,  413; 
xara-Xi^efai  Od.  3,  353;  auch  Hes.  Werke  523);  —  iJüSctro  (Od.  4,  305; 
9,  666;  tlov-bU^oxo  IL  9,  690;  Od.  10,  555;  nag-eU^ato  IL  2,  515;  6, 198; 
16,  184;  20,  224;  24,  676;  Od.  11,  242),  leSda&tjv  (LI  14,  350),  Xe^alfirit 
(Od.  3,  365;  19,  598),  Conjunctiv  Jü^ofiai  (Od.  23, 172;  naqa-U^opiai  IL 
14,  237;  ki^&tai  IL  4,  131),  xaTo-Mae  (Od.  19,  44;  Xe^aa&iav  II.  9,  67), 
U^aa^ai  (IL  8,  519;  auch  Ap.  Rh.  4,  792);  —  lixjo  (Od.  4,  453;  5,  487; 

7,  346;  19,  50;  Mleta^o  Hes.  Schild  46;  Tcar-ikexro  Od.  8,  75;  IL  9,  662;  Od. 

8,  75;  14,  520;  ngoa-ikeKto  Od.  12,  34;  TtaQ-xat-ike^to  IL  9,  565;  664); 
U^eo  IL  9,  617;  Od.  10,  320;  Od.  19,  598;  li^o  11.  24,  650);  xata-lix&at 
(Od.  15,  394),  xata'k4yf4€vog  (Od.  11,  62;  22, 196).  —  Die  activen  Formen 
—  MXe^a  IL  14,  252  und  Xi^ov  IL  24,  635  —  zeigen  die  causative  Be- 
deutung ,legen^ 

11.9,666:  ndtQoxXog  d'  hiQia^Bv  lU^axo.  Od.  17,  102  —  19,595: 
vTtSQciiov  elaavaßäaa  Xi^ofiai  elg  evvrjv.  H.  4,  131:  fog  oze  fJifJTi]Q  rtaidog 
ifigyfl  fivlavj  S^^  ridiFi  Xi^erai  vnvifi.  Od.  19,50:  (v&*  aqa  %al  %6%^ 
iXcKvo  %al*HF6a  dlav  %^ipivBv.  Od.  10,  320:  iQ%Bo  vvv  avtpeovde^  fie%* 
aXXü)v  Xi^e^  iralgwv.  IL  9,  67:  q)vXaKTiJQ€g  dk  Fixaatoi  Xe^aa&fav  naqa 
Ta(pQov.  —  IL  24,635:  Xi^ov  vvv  f^e  TaxtOTa.  IL  14,  252:  17  toi  iyoß  (der 
Schlaf  spricht)  fikv  iXe^a  (hier  also  bildlich  gebraucht;  Nauck  bevorzugt 
die  Form  id^eX^a)  JiFog  voFov  aiyioxoio.  —  Dazu:  Ä^^og-,  XixTQo-r, 
Xexfji,  i'Oxo-gj  auch  a-Xoxo-g  (siehe  1,  Seite  1),  die  sämmüich  be- 
sonders aufgeführt  werden. 

Lat  lectO'S  ,Bett,  Lager^;  Plaut.  Men.  103:  standumst  in  lectd,  si  qvid 
d6  summö  petäs]  Stich.  488:  hau  postulo  eqvidem  mSd  in  lectö  aceumbere, 

Altir.  laigim  ,ich  lege  mich';  lige  ,Lager,  6rab^;  lecht  ,6rab'  (Fick 
24,  245). 

Goth.  ligan  ,liegen';  Matth.  9,  2:  atberun  du  imma  uslUhan  ana  ligra 
ligandan]  —  Causativ  lagjan  ,legen';  Mk.  7,  33:  lagida  figgrans  seinans  in 
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ausöna  imma.  —  Nhd.  liegen  ^  dem  ein  gothisches  Higjan  genau  ent- 
sprechen würde;  cansativ  legen. 

Altai.  Uiaü  ,liegen^y  cansatiy  loHü  ^egen^ 

Für  das  Griechische  schafft  dankenswerthe  Belehrung  meines  lieben 
Freundes  Magnus  von  Longen  Leipziger  Doctorschrift  ,Die  Wurzeln  Uy 
^sammeln^  und  lex  fliegen'  im  Griechischen,  besonders  bei  Homer  und 
Hesiod;  eine  sprachwissenschaftliche  Untersuchung.  Leipzig  1877^ 
XefjBütolri'qj  ein  noch  ganz  unaufgeklärtes  zusammengesetztes  Adjectiv,  das 
von  ein  paar  Oertlichkeiten  und  auch  vom  Fluss  Asopos  gebraucht  wird. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  2,  697 :  o2  d '  dxov  . . .  üteXeov  JiexeTcolrjv.  IL 
4,  383 :  ^Aatanov  d'  %xov%o  ßa&vaxoivov  Xexenoltjv.  Orakel  bei  Hdt  9,  43 : 
Ttjv  d*  iftl  QeQimdorfi  xa2  l^awntfi  kexertoli}  'EXki^vcnv  avvodov.  Hom. 
hymn.  Ap.224:  To%a  d'  ^eg  ültc  aiftov  ig  MvxaXr}Ga6v  Iwv  xal  Tev- 
fitjoadv  Xexenolfjv.  Hymn.  Herm.  88:  lifjievov  neSlovde  6i^  *Oyx'>fl<^ov  Xe- 
xeTtolvjv. 

Homer  hat  über  dreissig  Zusammensetzungen  mit  £  als  Schlusslaut  des 
ersten  Gliedes,  die  fast  alle  noch  eingehenderer  Erklärung  bedürftig  sind. 
Xäxoq-  ,Lager,  Bett*. 

Bei  Homer  50 mal,  oft  in  der  Mehrzahl  gebraucht  IL  3,  391:  xslvog 
S  y  h  ^aXafitfi  xa2  divonolai  Xixeoaiv.  IL  3,  448 :  tta  fihv  ag  *  Iv  TQfjTolai 
xavevvaa&ev  Xexieaaiv.  11.8,291:  tjfk  yvvalx\  fj  nciv  "tot  ofiov  Xixog 
eioayaßalvoi.  Od.  8,269:  Xixog  d'  ^axvve  (nämlich  "Agrig)  xal  evrfjv 
^Hq>ala%oio.   Od.  3,  403:  t^  d*  aXoxog  dianovra  Xixog  noQOvve  tloX  evv^v. 

Zu  Xix-Bo&ai  ,sich  legen*  (Seite  566). 
Xe^ib  ,Eindbetterinn*. 

Hipp.  3,  463:  Xexol  dh  TtvQeraivovai]  xal  äXyeovcjj  vdotQ  xataxeiv.  Eur. 
EL  652:  Xexd  ^'  drtdyyeXX*  aiaav  aQOevog  toxov.  Ar.  Ekkl.  530:  %i]g 
Xexovg  d*  oi  q>qov%laaij  ov%o}g  ixo^orjg]  Opp.  Jagd  3,  208:  i;  (d.  L  ^rjXvg 
oyayQog)  di  Xexoi  neg  iovaa,  xal  aa^eviovaa  Toxoiai,  naidl  Xvygt^  reo- 
Xef^i^OfÄivfp  fATiTTiQ  irtafAvvei. 

Gehört  auch  zu  Xix-Bod-ai  ,8ich  legen*  (Seite  566)  und  wird  zunächst 
,die  liegende*  bedeuten.   Das  Suffix  wie  in  (patdd  ,Schonung  (IL  7,  409 ; 
Od.  14,92;  16,  315),  if^co  ,SchaU,  Widerhall*  (1,  Seite  617)  und  sonst 
Xi%ifiq  ,in  die  Quere,  schrägt. 

Ap.  Bh.  1,  1235:  tag  ta  TtQtoTa  ^oq)  Sri  xdXTtiv  Mgeiaev  XixQig  inixgifiq)' 
&eig,  3,238:  XixQig  d*  alnixBQOi  dofioi  ^ataaav  äfzfporiQoi&ev.  3,1160: 
l^€  . . .  XixQig  igeiaofÄivr]  Xaifj  inl  x^^Q^  naQeirjv.  —  Dazu:  das  adjectivi- 
sche  XixQio-g  ,in  die  Quere  gerichtet*;  Soph.  Oed.  EoL  195:  Xixgiog  y* 
In  oTiQov  Xdov  ßgaxvg  oxXdaag  (nämlich  ,setze  dich*);  Ant  1345:  ndrra 
ydg  XixQia  (bildlich  für  ,schwankend*?)  tdö'  iv  x^Qolv»  Eur.  Med.  1168: 
XQOtav  ydg  aXXd^aaa  Xexgicc  TcdXiv  x^Q^^  rgifiovaa  nwXa.  Hek.  1026: 
aXliÄevov  ng  wg  elg  avrXov  neawv  Xixgiog.  Xen.Jagd4,  3:  Ti&elaai 
(nämlich  al  xvveg)  vag  %Bq>aXdg  inl  yrjv  Xexglag. .  EalL  DeL  236:  notl 
yXtaxlycL  d'govoio  zvr&dv  dnoxXlvaaa  nagtjata  Xixgiog  evdeu    Agath.  (in 
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Anth«  5,  294,  10):    diadvg   i^Qiog  h  &ai.afi(fi  vrjv  (pvXaxa  xvdaaovaar 
vftäxq)vyov. 

Nächster  Zusammenhang  mit  i^exQo-g  jAst  des  Hirschgeweihes^  (Seite  514) 
und  hxQiq>lg  ,Yon  der  Seite  her^  (Seite  517)  ist  nicht  wohl  zu  bezweifehi, 
doch  aber  nicht  klar,  wie  sich  das  aspirirte  x  neben  dem  x  entwickeln 
konnte.  Ob  nnter  Einfluss  des  nachbarlichen  ^?  Handelt  sichs  etwa  nm 
dialektische  Verschiedenheit?  Fick  1^  535  constmirt  als  nächste  Omnd- 
lage  ein  kanm  wahrscheinliches  *li^Qig. 

Xox^ö'q  ^Versteck,  Hinterhalt^  (ans  Hes.  theog.  178)  siehe  Seite  509  anter 
Xoxo-g  f Versteck,  Hinterhalt'. 

XöyiO'^q  yNiederknnft,  Gebnrf. 

Aesch.  Ag.  137:  xval  • .  .  avtoroxov  nqo  l6%ov  fioyegay  Tcxma  ^vo- 
fiivoioi,  Schntzfl.  677 :  ev%6fiBd'^  delj  ^Aqxbiuv  d*  ixorav  ywavtciuv  i^ovg 
itpoQBvBiv.  Lyk.  342:  o%av  %ih)iQog  • . .  %dv  iidlvovta  (bezieht  sich  aof 
das  troische  Boss)  (lOQfiunbv  Xoxov  (,6ebnrt,  GeborenesO  avaipaXa^  (,5fEnetO 
yaatQog  iixvaag  ^vyd.  —  Dazu:  koxeveiv  ,gebären',  ^eizengen^;  Hom. 
hymn.  Herrn.  230:  Iv^a  t«  vvpiqnj  afißgoalrj  ilox^vae  Jiog  ftalda  Kqo- 
vliavog.  Orph.  Arg.  137:  "Eqvtov  xai  xaAov  *Exlova,  vovg  ntne  vvfignj 
Aao&o'fj  Mevnolo  naQevyti&elg  iUxBvaB  KvXXi^v7]g  fieöiwv.  13:  XQovory 
wg  iUxBvaev  anBiqeaioig  vno  xoXnoig  Al^iqa  xat  . . .  ^Equna.  Soph. 
Oed.  EoL  1322:  nagd-evonalog  .  .  .  Inwwfiog  T^g  rcQoad'Bv  ddfvqTqg 
XQoyt^  firjTQog  loxev&elg.  Enr.  Ion.  921:  h^a  loxevfiata  aifiv*  iloxevaato 
uicnm  J total  ae  xaQnolg,  —  lox^La  ,das  Gebären,  Geburt';  Kall.  DeL 
251:  KcixvoL  .  .  .  tcbqI  Ji'^lov  imieixfav  %e  XoxBiji.  Plat  Polit  268,  A: 
avvog  (der  Binderhirt)  .  . .  negl  rovg  rcJy  yiyvofjiivuiv  %6iMvg  xa\  TuoxBlag 
fiovog  iftiazijfiatv  rrjg  f^aievtixijg. 

Gehört  zu  kix'€(j&ai  ,sich  legen'  (Seite  566)  und  wird  zunächst  ,das 
Sich-Legen'  bezeichnen. 

Xaxo-g  ,da8  Liegen  auf  der  Lauer  oder  im  Hinterhalt,  Versteck,  Hinterhalt^ ; 
,im  Hinterhalt  lauernde  Mannschaft,  bewaffnete  Schaar';  dann  auch  über- 
haupt ,Schaar,  Versammlung*. 

Bei  Homer  19  mal.  IL  1,227:  ovre  loxovd*  livai  ^vv  dgiatijßeaaiv 
HxoifiSv  Titkfpiag  ^fjup.  H.  4,  392:  axp  Sq^  dreqxofiivffi  Ttvxivbv  loxov 
bIgov  ayorreg,  xovgovg  ftevrrjxovta,  II.  6,  189:  xqlvag  ix  Avxlrjg  evQBhig 
qffSrag  aqlotovg  elae  loxov.  U.  11,  379:  o  dk  fidka  FtjÖv  yeldaaag  Ix 
loxov  äfiTrijdfiae,  IL  13,  277:  el  ydg  vvv  nagd  vtjvai  leyol/ie&a  jcdweg 
agitnoi  ig  loxov  Uv&a  fidliar^  dgevy  diaßeidewai  avögiSv.  IL  13,  285: 
ovre  Ti  lirjv  laqßel  (nämlich  dya&og),  Inal  xev  Tcganov  lal^rjvai  loxov 
dvögwv.  n.  18,  513:  I6x(p  d'  vrce^tjgijaaovro.  IL  24,  779:  f^rjöi  %i  ^fitp 
dfelari%'  'Jlgyetiov  twxivov  loxov.  Od.  4,  277:  xdßilov  loxov  (d.  L  das 
troische  Boss)  dfA(pa(p6iaaa.  Od.  8,  515:  xoFilov  loxov  kxngolirtovTeg. 
Od.  11,  525:  ifioi  d'  iTtl  Ttdvxa  fizaltOf  ^fikv  dvaxiXvai  Jtvxivbv  loxov 
i7<)'  ini&elvai.  Od.  4,  395:  avrij  vvv  q>gd^€v  av  loxov  ^etoio  yigovrog. 
Od.  4,  441 :    tv&a  xev  alvorarog  loxog  htlero.    Od.  4,  531 :   xgivdfievog 
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xata  drjfiov  ifei%oai  gx/Srag  aglafovg  elae  Ij6%ov.  Od.  14,217:  otc6%b 
xQLvoifii  Xoxovde  avÖQag  aQiaxij^ag.  Od.  14,  469:  üJ<;  o^*  vtvo  TQiprjv 
l6%oy  ^yofiev  dQvvvavreg.  Od.  16,  463:  y  ^'  fjdfj  ^vtjafiJQeg  ayfjvogeg 
hfdov  %aciv  Ix  Xoxov,  —  II.  8,  522:  ^vkcncf^  äh  rig  Mf^nedog  satw^  fiij 
Xoxog  eiaik^ai  nokiv  Xafwv  drteovTtov.  Euc,Andi,lllA:z(^diSiq>^ffjg 
qq'  vqieiaT^iiei  i^xoQ  ädtpvfi  axiaa^elg.  Bhefi.  560:  dXl^  fjytQVftTov  loxov 
eiaftalaag  diokwXe]  AoBch.  Sieben  56 :  tig  nakt^  Xaxfxtv  ^xaatog  avvwv 
TtQog  TtvXag  ayoi  hixov.  Hdt.  9, 53 :  l4fiO(ig>aQ€Tog  ök  6  JloXiddea)  Xoxfjyiwv 
jov  niTavTjjiwv  loxov.  9,  57 :  avalaßorra  %6v  Xoxoy  va  onXa  ^ye  ßadr^v 
TtQog  %6  aXko  ajlq>og»  Ar.  Lys.  453:  yvojaea-9'*  aga  ort  xal  TtaQ*  f^filv 
eioL  rittageg  Xoxoc  ^q%Iixo)v  yvvaiwSy  evdov  i^wjtXiafiiviav.  Xen.  Eyr. 
6,  3,  21 :  nagayyelXare  di  lolg  ra^iaQxoig  xa2  Xoxceyolg  irtl  q>dXayyog 
xa&laTaa'&ai  elg  ovo  Mxov^os  ^aavov  %6v  Xoxov.  6  dh  Xoxog  ijv  htaarog 
einoaivijTaQeg.  —  Aesch.  Sieben  112:  idere  naq&ivwv  Ixiatov  Xöxov. 
Enm.  46:  ^avfiaavdg  Xoxog  bvöbi  ywaiKtSv  iv  S-Qovoiaiv  fj^svog.  1026: 
k^Lnon  av  evxXe^g  Xoxog  naldwv^  yvvaixcSy,  Apoll,  (in  Anth.  9,  244^  1): 
öeifioToeig  iXdqxav  xegaog  Xoxog.  —  Dazu:  Xox^o-g  ,HinterhaIt,  Versteck'; 
Hes.  theog.  178:  6  d^  ix  Xoxeolo  (Vers  174  hiess  es:  ehe  di  fiiv  xgvtpaaa 
Xoxv)  ^^^S  (OQd^aro  x^^Q^  oxailfj.  —  Xoxdeiv  ,sich  in  Hinterhalt  legen, 
belanem';  bei  Homer  elf  mal;  11.18,520:  ot  d'  oxa  dri  ^'  Xxavov  S^i 
acpiai  Feixe  Xox;fjaai.  Od«  4,847:  xfj  %6v  ye  fiivov  Xoxoovxeg  'u^^ai/o/. 
Od.  4,  388 :  xor  y '  eX  nwg  av  dvvaio  Xoxriodfievog  XeXaßia^ai.  Hdt  5, 
121:  iXoxriaav  (hier  ,belegten  mit  Hinterhalt')  xrjv  knl  MvXaaoiai  666v. 

Ist  etymologisch  vom  Voransgehenden  nicht  verschieden,  nahm  aber  in 
seiner  Bedentangsentwicklung  einen  anderen  Weg.  —  Die  Suffixform  von 
Xoxe6-g  wie  in   ^geo-g   ,Thürstein'    (Od.  9,  240  —  340;  313),   avtpeo-g 
,SchweinestaU'  (Seite  28)  und  in  noch  einigen  anderen  Formen. 
Xöxiiri  ,6ebü8ch,  Dickicht'. 

Bei  Homer  nur  Od.  19,439:  %v^a  8*  Sg*  iv  Xoxfijj  ^cvxivjj  xarixeixo 
fiiyag  avg.  Find.  Ol.  6,  40:  Xoxf^ctg  vtco  xvaviag  xlxre  d'e6g>gova  xovgov. 
11,  30:  Xoxf^oioi,  öh  doxevaaig  vtco  KXeuväv  ödfjiaae  xal  xelvovg  ^HgccxXerjg 
iq> '  6d(p,  Pyth.  4,  244:  dig^a  Xa^jcgov  • .  .  xeito  ydg  Xoxf^f,  ögdxovTog 
d^  e'ixero  Xaßgoxandv  yerviav.  Ar.  Lys.  800:  riyy  Xoxfifjy  (hier  ,dichtes 
Haar')  noXXijy  q>ogelg.  EkkL  61 :  %x^  ^^^  /xaaxdXag  Xoxfirjg  daavxigag, 
Ael.  Thierk.  13, 14:  diadvoyxai  (die  Hasen)  öid  xwy  &dfxywy  xwy  fiixgwy, 
oaoig  [ii\  avyexfjg  17  Xoxfirf. 

Ungewisser  Herkunft    Das  Suffix  wie  in  alxiai}  ,Lanzenspitze,  Lanze' 
(2,  Seite  88),  aixfii^  ,Trockenheit'  (Qu.  Sm.  9,  372),  die  aber  in  der  Be- 
tonung abweichen. 
Xi^-i  Xelxeiy  ,lecken',  neben  dem  an  unmittelbar  zugehörigen  Verbalformen 
aber  nur  solche  yorkommen,  die  diphthongisches  inneres  ei  enthalten. 

Aesch.  Ag.  828 :  iifirjaxi^g  Xitay  adr^y  $Xei^ev  alfxaxbg  xvgayytxoi.  Eum. 
106:  ri  noXXd  fiiy  örj  xßiy  ifiBy  iXel^axe.  Ar.  Bitter  103:  kninaaxa  Xel^ag 
dri^ongad^  6  ßdoxayog.    1285:  xijy  ydg  aixov  yXGixxav  alaxgcelg  ^doyalg 
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kvfxalvBtai  y  iv  xaaavgloioi  kelxotv  ji^v  anoictvatov  iQoaov,  Theophr. 
temp.  sign.  15:  ßovg  rrjv  nqood'lav  onkrjv  kel^ag  xeiiAQva  t]  vdwQ  arjfialnL 
Arist  Thierk.  6y  182:  dvav  d'  exrinr]  (nämlich  fj  aJuinri^,  rfj  y^fi^^ 
Xelxovaa  hi&tqfialvei  xo2  avfiftitTei.  6;  188:  q>aal  di  Tiveg  xal  loxv- 
gl^ovrai  oti  av  aXa  Xelxwaiv  (nämlich  iiveg)^  avev  ox^lag  ylvead-ai  iy- 
xvovg.  —  Dazn:  alfiavo-Xoixo-g  ,Blat  {alfiar^  2,  Seite  99)  leckend^; 
Aesch.  Ag.  1478:  in  tov  yag  ^Qwg  alfiazohoixog  vbIqji  %Qi(pe%at,  — 
Xixvo-g  nnd  kixi^aeiv  (siehe  weiterhin  besonders). 

Lat  lingere  .lecken',  mit  festgewachsenem  altpräsentischem  innerem 
Nasal;  Plant  Gas.  457:  qvia  U  tango,  mel  mihi  videor  lingere.  —  Dazu: 
ligurrire  Recken';  .wonach  lüstern  sein';  Hör.  sat  1,  3.  80:  servum,  pati- 
nam  qm  tollere  jvssus  simSsös  piscis  tepidumqve  ligurrierit  jus;  —  Cic 
Verr.  2,  3,  76  (177):  nSn  reperietis  hominem  timide  nee  leviter  haec  im- 
probissima  lucra  ligitrrientem. 

Altir.  ligim  ,ich  lecke'  (Fick  2*,  241). 

Goth.  M-laigön  .belecken';  nnr  Lnk.  16.  21:  hundös  atrinnandans  bi- 
laigöd^dvm  banjos  is.  —  Ahd.  leccdn,  nhd.  lecken. 

lit  lieziü  .ich  lecke',  laizyti  .lecken'. 

Altslav.  lizati  .lecken'. 

Armen,  lizel  (aus  2&r-.  ans  leigh-)  .lecken'. 

Altind.  lih-  .lecken':  Ididhi  (ans  ^Idih-ü)  oder  anch  Udhi  (aus  *lth4i) 
,er  lecktf  (Mbh.);  —  dafür  vedisch  riÄ;  BV.  10. 114,  4:  idm  mdtä'  raidhi 
8d  u  raidhi  mätäram  .ihn  leckt  (liebkost)  die  Mutter  und  er  leckt  die  Matter. 
Xi^avö-q  .Zeigefinger*. 

Hipp.  3.  575 :  vtp  ix  %ov  fieyalov  ftXoLov  diorctp  (.dem  Befehlshaber'] 
^  aynvQa  kixayov  daxtvXov  xal  %o  naro}  daziov  ^vig>kaae  de^i-^g  x^^S' 
Luk.  Tim.  54:  axQißQg  ra  xqvßXia  %(y  Xixav(f  anoofir^x^v» 

Gehört  wohl  zum  Vorausgehenden;  .der  Finger  der  beim  Lecken  ge- 
braucht wird'(?).  Das  Suffix  wie  in  dyavo'g  .freundlich,  sanft'  (1.  Seite  108) 
und  sonst  mehrfach. 
Xlxvo-q  .lecker,  lüstern,  naschhaft'. 

Sophron  Bruchst.  62:  Xixvoziqa  %pv  TtoQtpvqdv.  Xen.mem.  1,  2. 2:  ftQg 
ovVy  avTog  tav  TOiovrog^  aXXovg  av  tj  aaeßelg  t]  noQavdfiovg  rj  Xlx^ovg 
rj  dtpQodialuiv  dngarelg  .  .  .  knolriaev]  Plat  Staat  1.  354.  B:  tiofteQ  oi 
Xlxvoi  Tov  alel  7taQaq>eQOfjiivov  anoyevovrai  agna^oweg,  Ttglv  rov  ftgo- 
xigov  fierglwg  anoXavaai.  Eleitarch.  (bei  Athen.  148.  E):  fiixgoxpvxoi  riaav 
xal  xa  itegl  t^v  Tgog>i)v  Xlxvoi^  Ttagaaxeva^ovreg  iv  %olg  delTtvoig  ^gia 
xai  ixfnjftovg  xa2  aq>vag  .  • .  Eallim.  Bruchst  98.  d:  Xlxvog  eifil  xal  to 
nev&ea&ai  xal  Ttdvta  %6v  ßlov  toiavxa  fiv&eia&at  ßovXoftevog.  107: 
w  xovgoiaiv  ijt  ofxfiaoi  Xlxva  (pigoweg.  Meleagr.  (in  Anth.  12.  106. 1): 
%v  fioL  lAOvov  aide  to  Xlxvov  o^f4a,  Mvtaxov  bgäv. 

Ging  von  XiX'  .lecken'  (Seite  569)  aus  und  entwickelte  sich  der  Be- 
deutung nach  wie  das  auch  zugehörige  lat  ligurrire  .lecken'  und  .wonach 
lüstern  sein'  (siehe  oben).    Das  Suffix  vo  ist  recht  häufig,  hat  aber  sonst 
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fast  immer  den  Hochton,  wie  in  ayv6-g  ^yerehrt,  heiligt,  ^rein,  unbefleckt^ 
(1,  Seite  120)  und  sonst. 
Xiyi\id^iv  und  ktxf^aea-^ai  ,lecken'. 

Q.  Sm.  5|40:  ÖQoxovzeg  alvov  lixfiwtovteg,  Eur.  Bakch.  698:  xora- 
arlxtovg  doQag  oq>€ai  %onBC,(aaawo  Xtxp^Qaiv  yivvv,  Opp.  Jagd  3,  168:  äg 
a^^og  Xixfißaa  g>lXovg  aveftXaaaotTo  nalöag.  Ar.Wesp.  1033  «>  Friede 
756:  BKordv  di  Tcvxktp  iieg>alal  xoXamav  olfiia^oixiviav  ilixf^ßivro  negi 
T^v  "MtpoXriv»  Opp.  Jagd  3,  163:  aQxrog  . . .  lixfiaTai  yXdaarj  re  g>lXov 
yovov, 

Gehort  zu  Xix-  ,Iecken*  (Seite  569),  lässt  aber  als  nächste  Grandlage  ein 
weiblichgeschlechtiges  *Xixfirj  ^das  Lecken^  (?)  erschliessen,  das  im  Suffix 
mit  Xoxfifi  , Gebfisch,  Dickicht'  (Seite  569)  übereinstimmt  —  Als  nah- 
zngeh5rig  ist  hier  noch  anzufahren  die  ganz  vereinzelt  dastehende  auf- 
fällige Perf ectparticipf orm  XeXixfJtoT-eg  ,Ieckend'  (Hes.  th.  826 :  Ix  di 
Fol  äf4(av  rjv  ixavdv  x€q>aXal  otpiogj  deivolo  dganovrogy  yXdaorjai  dvo- 
(pegijai  XeXixfioTeg).  Sie  muss  stark  verkttrzt  sein,  da  durch  das  innere 
f4,  erwiesen  wird,  dass  sie  von  einem  abgeleiteten  Verbum  ausging. 
Xelx-Biv  (Hdt.  1,74;  4,23;  172;  Ar.  Bitter  1285)  ,lecken'  siehe  unter  Xix- 

(Seite  569). 
Xeix^v-  ,Flechte'  (an  Bäumen  oder  auch  an  thierischen  Körpern). 

Aesch.  Eum.  785  — 815:  Ix  de  zov  (vorher  geht:  lov  lov  amrtev^ 
fiex^eiaa  xaqdlag  ataXayfiov  x^ovl  aq)OQOv)  X€ix;qv  atpvXXog,  ärexvog. 
Gh.  281:  niq>avax(ov  elTte,  vag  di  vißv  voaovg^  aoQxQv  inafxßavfjQag 
ayQlaig  yvdd'oig  Xiix^vag  k^iad'ovrag  aqx^tov  g)voiK  Theophr.  sud.  14: 
TtaqanXriaiov  di  tqojcov  vivä  TOvv(p  xai  to  negi  Ttjv  tpiigav  xai  tovg 
Xeixijvag  xal  Xtrtqav  xai  oXtog  oaa  ixg>vfittTa  ylyvevai.  Nik.  th.  945: 
xcnccxvij^eiv  re  x^^^''J^v  inneiov  Xeix^va.  Diosk.  2,45:  Xeixrjveg  %nniav' 
elal  dk  tvXoi  xar'  irciygacp^v  ivtervXufiivoi  naqa  %olg  yovaai  xai  naqa  %alg 
onXäig.  Hipp.  1,  233 :  al  di  XirtQai  xal  ol  Xeiy^veg  kx  %öv  fAcXayxoXixßiv 
(nämlich  ylvovtai)^  2,  854:  xvldiqg  xe  anig^a  axogodwv  xiXvcpog^  iftiÖB" 
ofxevov  Xenlöiov,  Xeixrjyag  i^ayei  navzag,  3,  724:  tov  liiv  yag  rjgog  . . . 
xal  Xingai  xal  ßqx^g  xal  Xeixrjveg  xal  äXq>ol  . . . 

Ungewisser  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  xrjgfT^v  ,Drohne'  (2,  Seite  283) 
und  sonst 
X'&xvo-q  oder  auch  Xvxvo-v  ,Lampe^ 

Bei  Homer  nur  Od.  19,  34:  W^yi;  x^va^vy  Xvxvov  ^ovaay  q>aFog 
negixaXXig  iftolfeu  Hdt  2,  130:  vvxra  di  htaaTtjv  ncvwxog  Xvxvog 
nagaxaletai.  2,62:  Iv  %y  wxzl  Xvxva  xalovai  fcavxeg  noXXa  vrtal^gia, 
2,133:  Xvxva  rtoirjaafievov  TtoXXa,  Eur.  Kjkl.  514:  Xvxvoi  d*  ifxfiivei 
daia  adv  x^oa.  Ar.  Wölk.  18:  anre,  Ttai,  Xvxvov,  56:  ^Xaiov  fifilv  ovx 
ivBa%^  iv  T(f  Xvxvq),     Kall.  Bruchst  255 :  Xvxva  q}avelri. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  Xevxo-g  .leuchtend,  glänzend'  (Seite  520)  und 
wird  zunächst  aus  einem  alten  *Xvxvo'g  hervorgegangen  sein,  dessen 
Guttural    vermuthlich   unter   der  Einwirkung   des  nachbarlichen  Nasals 
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aspiiirt  wurde,  wie  ganz  ähnlich  in  rixvi]  , Geschicklichkeit  im  Hand- 
werk, Kunst'  (2,  Seite  752).  Die  Ansetzung  eines  alten  *Xvxavo'g  (bei 
Fick  1^,  534)  als  nächster  Grundlage  ist  keines  Weges  zwingend.  •—  Das 
Suffix  wie  in  atQvxyo-g  ^Nachtschatten'  (Seite  187),  vTtvo-g  ,SchlaP(2, 
Seite  153)  und  sonst  oft. 
Xif^vo-q  ,Name  eines  Nilfisches'. 

Strabo  17,  2,  4:  ix^veg  d^  iv  %(p  Nellq»  nokXol  [ikv  ...  Ire  ollavQog 
ni^aQog  &Qlaaa  neotgevg  Xvxvog  g>vaa  ßovg. 

Etymologisch  vom  Vorausgehenden  vermuthlich  nicht  verschieden. 
Xvxvivri'q,  Name  einer  Gesteinart  in  Nordafrica;  .parischer  Marmor'. 

Strabo  17,3,11:  iv  fikv  ow  %fi  nagogeitp  U&ovg  evQlaxea^al  <paoi 
tovg  Xvx^liag  xal  xa^x^dovlovg  leyoiAivovg.  —  Plat  Eryx.  400,  E:  d  toi 
kvxvlfov  kl^ov  xeKTrjfiivog  £l'i}  vä  ;^/Ata  tdJLavra,  xal  og>6dQa  nlovaiov 
q>alfjfjiev  elvai  ay;  ndw  ye.  —  Das  selbe  ist  vermuthlich  Xvxy^v-g. 
Kallixein.  (bei  Athen.  5,  205,  E) :  tÖQvro  d '  iv  avtt^  (d.  i.  otxtfi  Baxx^) 
tf^g  t(5v  ßaailAuiv  av/yeyelag  dyakfiata  eixovixa  Xl^ov  Xvxvi^S* 

Buht  mit  dem  Vorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde. 
Xvyiyiö'  (Xvxvlg)  ,gekrönte  lichtnelke',  bei  Dioskorides  ,Eomrade'. 

Theophr.  Pflanz.  6,  8,  3 :  td  dk  d'eQivd  fidXXov  ri  ib  Xvxvig  xoi  %b  ii- 
oaavx^og  %al  %6  hqIvov.  Nikand.  (bei  Athen.  15,  683,  E) :  avv  xai  amq  %' 
o^BiaxQOifj  Xvxvlg  ov6k  ^QvaXXig.  Athen.  15,  681,  F:  fCB^l  dk  %rjg  hfxvlio^ 
XiytJv  jifiBq  Lag  . . .  (prjaiv  . . .  elvai  d'  dgloTriv  iv  KtnQip  xai  ^i^/uy^,  Ire 
dk  2rQoyyvXf]  xal  "IEqvxi  xal  Kv^rjQOig.  Meleagr.  (in  Anth.  4,  1,  23:  ini- 
^Qiae  (jpflttckte*  zu  einem  Ejranze) . . .  Xvxvlda  % '  Evg)oql(ovog.  —  Diosk. 
3,104:  Xvxvlg  OTeq^avwfAcmxij'  av&og  iarlv  ofioiov  Xevxottfiy  ififtoQipvQOf 
dij  nX&iofAevov  elg  rd  a%eq>dvia.  3,  105:  Xvxvlg  dy^la*  ofiola  rfj  f^iäqvf 
%€i%d  TtdvTa, 

Gehört  ohne  Zweifel  eng  zu  Xvxvo-g  ,Ijampe^  (Seite  571). 
Xag>'6oaHV  ,gierig  verzehren,  verschlingen';  ^zerfleischen,  zeireisseu^. 

Bei  Homer  dreimal.  H.  11, 176  *«  17,  64:  Xitov  .  • .  tneixa  di  ^'  alua 
'Aal  iynaTa  ndvza  Xaq>vaou,  IL  18,  583:  to)  (nämlich  Xiovre)  fikv  ava- 
FQTi^avTB  ßoßog  /ueydXoio  ßoßeltjv  'dyxara  xal  /liXav  alfia  Xaqfvcatxov. 
Luk.  asin.  27 :  iwQCJV  ydq  lovg  xvvag  eig  toimavelov  naqtaUvxag  xa\ 
Xaqfvaaovrag  noXXd  xal  oaa  iv  ydfxoig  TtXovalwv  wfi<pliav.  Orph.  Steine 
120:  iq>QaadfArjv  ^dt]  te  difiag  (jLBfiaäva  (nämlich  oq>iv)  Xatjpv^ai^  Ael. 
Thierk.  4,  45:  Xaq)v^ac  (vom  Bären  gebraucht)  Tolg  ow^i  %ov  deiXalov 
(d.  i.  xvvog)  ttjv  yaaxiga.  Luk.  Tim.  17:  ngog  ivlwv  fikv  d%l(itag  Aaxff- 
^ofievog  xal  Xag>vao6fi€vog  (bildlich  gebraucht)  xal  i^avrXovfievog,  —  Dazu: 
Xaq>vyfji6''g  ,das  gierige  Verschlingen,  Schlemmerei^;  Ar.  Wolken  52: 
Tl  d*  (nämlich  o^ovoa)  av  iivqov  .  .  .  daTcdvrjg,  Xaq>vyfiov.  —  Xafpvxxri'^^ 
,der  gierig  Verschlingende,  Schlemmer';  Athen.  11,  485,  A:  räv  eig  tag 
fii^ag  xal  Tag  dauniag  noXXd  dvaXiaxovtwVj  ovg  Xaq>viK%ag  TuxXovfiev, 

Ist  aus  *Xa(pvif(JBiv  (oder  möglicher  Weise   auch  *Xaq>vxjBiv)   hervor- 
gegangen, weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist  nicht  deutlich. 
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Näherer  Zasammenbang  mit  kanteiv  ^schlappen,  leckend  trinken'  (Seite  524) 
kann  nicht  bestehen. 

XaipijötiO'-q  ^gefrässig',  auch  passivisch  ^anfgezehrt^. 

Anth.  16,  15^  1 :  Ttov  aot  %eiva  xvTtslla,  Xaq)vaTiej  Lyk.  215:  Xiovta  . . . 
ata^vv  xelQovT^  odovtt  aal  Xacpvarlaig  yva^oig.  —  Lyk.  791:  xT^a/y  t€ 
x^olvaig  Jlgcjvlwv  (,der  Freier')  Xa(pva%lav  . . .  xe%(Jv. 

Wnrde  vermntblich  ans  dem  Vorausgehenden  gebildet,  in  dem  man  das 
Hervorgehen  des  aa  aus  einer  alten  Verbindung  mit  dem  Guttural  nicht 
mehr  fühlte.  Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  darf  man  wohl  ein  *Acr- 
(pvaxri'g  ,ein  gierig  Verschlingender'  vehnuthen. 

Xä^pvqo'V  ,Beute',  meist  in  der  Mehrzahl  gebraucht. 

Aesch.  Sieben  278 :  IftevxoiJLai  ^i^aeiv  ...  hxcpvga  dtfiov  dovQlTttjx^* 
ayvolg  dofdoig.  479:  kaq)VQoig  dtSgia  Tcocfii^aei  TtatQog,  Ag.  579:  Itigyelwv 
atoXog  &€oig  Xaq>vQa  xavza  rolg  yLad-*  'EXXada  dofioig  inaaadXevaav. 
Soph.  Aias  93 :  nai  ah  (Athene)  TtayxQvaoig  iyc!)  axixpta  Xaq>vQoig  Trjade 
TTJg  aygag  ^cf^iv.  Polyb.  2,  62,  12:  6/iaig  to  nav  Xaq)VQov  iTtoltjoav  fiera 
tQv  atafxaxwv  .  . .  raXayxa   TQianoaia, 

Gehört  zu  altind.  labh- :  Ubhatai  ,er  fasst,  er  ergreiff  (RV.  10,  87,  7: 
ä'Aahdham  —  aus  "Hahh-tam  —  ,das  Ergriffene,  Gefasste';  10,130,7: 
anu'ä'-laibhirai  rathias  nd  ragmtn  ,wie  Wagenlenker  ergriffen  sie  die 
ZügelO  und  damit  auch  zu  lit  löbi-s  ,Reichthum'  und  lit.  Idba-s  ,das 
Gut'  und  adjectivisch  ,gut'.  —  Die  Suffixform  ist  eine  ungewöhnlichere, 
begegnete  aber  zum  Beispiel  noch  in  XinvQo-v  ,Schale,  Rinde'  (Seite  527). 

Xöfpo-q  ,Erhöhung',  insbesondere  ,Anhöhe,  Hügel',  ,Nacken',  ,Helmbu8ch', 
,Euppe  der  Vögel'. 

Od.  11,  596:  XäFav  äv(a  uid'eaxe  (nämlich  2lavg)og)  norl  X6q>ov.  Od. 
16,471:  VTthQ  TtroXiogy  o&i  ^'^'Egfiaiog  Xotpog  %g%lv.  Find.  Ol.  5,  17: 
ZbVj  Kqoviov  %e  valwv  X6(pov,  Hdt  2,  124:  iftl  rov  X6q>ov  ift^  ov  iawaai 
al  Ttvgafildeg,  —  II,  23,  508:  noXvg  d^  av&aljxiev  Idgwg  %nfttav  ix  %e  X6- 
q)(ov  xa)  dno  atigvoio  x^l^o^e,  IL  10,  573:  avxol  d*  Idgoa  TtoXlov  o/re- 
viCpvto  d'aXaaCf}  iaßaweg  xn^fdag  te  ßiök  X6g>oy  d(i(pL  re  fATjgovg.  —  H. 
3,  337  —  11,  42  =-  16,  138:  xgarl  d'  in:'  iq)&lfA(fi  xvviriv  ivxvxvov  e&r}- 
xev  iftnovgiv'  dßeivov  äk  X6q>og  xad^vnegd'ev  ^dvevev,  IL  15,  537:  ßgij^e 
d'  ag)'  %7t7teiov  Xotpov  aitoo  (d.  L  xvfißdxov),  IL  19,  383  «■  22,  316:  ne- 
giaaeiovTO  d*  e^eigai  xgioaaiy  ag  ^lüq>ata%og  Yrj  X6q>ov  afiy>l  ^afielag,  — 
Simonid.  (bei  Flut  mor.  809,  B):  ndaaig  xogvdaXXlai  XQV  ^9>ov  iyyevia&at. 
Ar.  Vögel  1 366 :  vofAlaag  dXexrgvovog  ix^iv  Tovdi  X6q>ov.  Arist  Thierk. 
%  51 :  ixi  d^  evia  %Giv  ogviwv  Xotpov  ^ovai,  ja  fihv  avxGiy  %Bv  TtxegQv 
inavearrjxota ,  6  d*  aXexTgvtuv  fiovog  idiov  .  ovts  yag  adg^  ia%iv  ovTe 
Ttoggw  oagxog  rf^v  q>vaiv,  8,  41 :  %igavvog  (,6oldhäbnchen^) . . .  'iari  ök 
q>oivixovv  X6q>ov  ix^^'  —  Dazu:  Xog>iri  ,Nacken,  Mähne,  Borste';  Od.  19, 
446:  avg  . .  .  q>gl^ag  ev  Xocpii^v.  Hes.  Schild  391 :  xangog  . . .  ogd'dg  ö'  iv 
Xoq>ifi  q>giaaBi  xglxag  äfiq>i  tb  deigi^v,  Arist.  Thierk.  6,  180:  i;  d^  vaiva  . . . 
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Xoipiav  ix^i  dl '  okfjg  vf^g  ^ax^tog.  Dorion  (nach  Athen.  7,  294,  D) :  Jio- 
qIwv  . . .  %6v  akwTt&ilav  fiLav  Mx^iv  g>fjal  loq>iav  (hier  ^^^^^^o^^se')  ngog 
%fp  ovgal(py  ifci  dk  trjg  gdxBwg  oidafiBg. 

Ging  wohl  aus  altem  ^alofo-g  hervor.  So  läfist  sich  verrnnth^i  nach 
den  zusammengesetzten  a'Xloq>0'g  ,ohne  Helmbusch^  (nur  IL  10,  258:  xv 
virjv . .  .  acpaXov  %b  xai  akloq>ov)  und  xaTa-lXotpaöeia  yVom  Nacken 
herabhängend^  (nur  Od.  10,169:  xavalloq^ddeia  (piQiav)  und  auch  noch 
den  Verbindungen  no%i  X6g>ov  (Od.  11,  596),  xvi^fiag  %b  Fidh  iag>ov  (D. 
10,  573),  x^^^ov  TB  ßidk  kotpov  (IL  6,  469)  und  oxqov  vrco  k6q>ov  au%6r 
(IL  13,  615).  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist  nicht  deut- 
lich. —  Das  Suffix  von  loq>ii^  wie  zum  Beispiel  in  avQatirj  ,Heer,  Land- 
heer'  (Hdt  6, 12;  Find.  Ol.  6, 16;  Nem.  3,  34)  neben  atQono-g  ,Heerlager, 
Kriegsheer*  (2,  Seite  178). 
Xog>viö-  {kog>vlg)  ,eine  aus  der  Binde  der  Weinrebe  gemachte  Fackel^,  bei 
den  Bhodiem. 

Eldtarch.  (nach  Athen.  15,  701,  A):  KlBtzaqxog  ä'  h  vaig  rhiaaaig 
koq)vlöa  g>rial  xaXBlv  'Podiovg  tt^v  ix  %oi  yloiov  t^g  dfÄTtikov  kafitjcdda. 
Lyk.  48 :  iAaivaVj  rjv  av&ig  nattjg  aoQxag  xa%ald'wv  log)vlaiv  dw/xi^acno. 
Antip.  (in  Anth.  11,  20,  1):  q>BvyB&*  oaoi  kdxxag  ij  hxpvlöag  rj  xaf^aaijyag 

Ungewisser  Herkunft. 
Xiog>äsiv  ,aufhören,  ablassen*;  auch  causativ  ,aufhören  lassen,  erlösend 

n.  21,  292:  aXr  oÖb  (d.  L  SxafiavÖQog)  fikv  zaxa  XvjtpriOBi.  Od.  9,460: 
xad  di  x'  i^ov  x^g  kwg)i^aBiB  xaxßv,  Soph.  AiasOl:  iftBidfj  toH*  iha- 
(priaBv  q>6vov.  Thuk.  6,  12:  vbcdotI  and  voaov  /ABydXrjg  xal  nolifiov  ßgccxv 
%i  lBhaq>rixaiiBv.  Aesch.  Prom.  376 :  lg  %*  av  Jibg  q)g6vtjfia  loßfi^ajj 
XoXov.  654:  dg  av  z6  Jiov  ofifia  Xwcpriaji  mo&ov.  Hipp.  2,  517:  Id^wg 
T£  . . .  xal  noiBl  XbDtpäv  v^g  voaov,  Ap.  Bh.  4,  1625:  av%lxa  dk  ^iq>vgog 
fikv  ihiq>BBv,  4,817:  ^(pata%ov  oiw  Xiaq>f]aBiv  Ttgijaovta  nvgog  fiivog. 
Xen.  an.  4,  7,  6:  vo  Xoinov  ovv  [^6ij]  ylyv&sai  dg  '^fxlTtXe&gov^  o  deiowav 
Xoiqyi]awoiv  ol  Xl&oi  nagadgafiBlv.  Plat  C^es.  9,  854, 0:  xal  idv  fiiv  ao^ 
dgövTi  %av%a  Xwq>^  %i  %6  vooijfia.  —  Aesch.  Prom.  27:  6  Xaiq^rjatav  yitq  ol 
Ttiqwxi  fcw.  Emped. 446 (ed. Stein):  outvotb  ÖBiXalcav  dxi(jtfv  Xti}q>riüBve -^fior^ 

Dunklen  Ursprungs. 
Xaig>d^Biv  ,yerschlingen^ 

Nik.  ther.  477:  firj  <Jr;  ob  xojanXi^  (nämlich  xByxglvtjgj  eine  Schlang^ir 
art)  xal  avdyxf]  navzo^i  fiacjl^wv  ovgf/  difiag,  iv  dk  xal  alfia  Xaupdüf^ 
Schneider  schreibt  XaupdSjj)^  xXrjldag  dvaggri^ag  kxdvBg&Bv, 

Wohl  zunächst  aus  *Xaiq>dyJBiVj  weiterer  etymologischer  Zusammenhang 
aber  ist  nicht  deutlich. 
XaTg>o^  ,grobes  Stück  Zeug',  ,Segeltuch^ 

Zweimal  bei  Homer.  Od.  13,  399:  äfig>l  dk  XaUpog  ßiacw  o  xe  an/- 
yiflOi  Fidtav  av&gwnog  l^ov^a.  Od.  20,  206:  iitBl  xal  XBlvov  (ä.  fOSva- 
a^fa)  olfa  toidds  XaUpB^  ^oyra  xot'  avd^gwTtovg  dXaXfia&ai.  Hom.  hymn. 
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18,23:  ^Xaltpog  (hier  offenbar  ^ellO  ö'  inl  vQ%a  datpoivov  Xvyyiog  Sxbu  — 
Aesch.  Schutzfl.  723:  cAtti  d*  i^yefziiv  vnb  x&ova  arelXaoa  lalq>og  nay- 
xQOTwg  iQioaerai.  Dichter  (bei  Plut  mor.  169,  B):  g>evy€i  f^iya  laUpog 
vTtoatoUoag  igeßwdeog  ix.  ^aXdoarig.  Eur.  Or.  341 :  dva  di  Xel(pog  Sg 
vig  axarov  9oag  Tiva^ag  dalfitav  TtctThckvaev  deivöv  noviov.  Kall.  Del. 
319:  aXXa  %a  Xaltptj  tixieg  iüTelXavro.  Epigr.  6,  4:  xalvag  oUelwv  lotUpog 
arco  TtQOtoviav, 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
Xa9^  ^verborgen  sein,  nnbemerkt  bleiben',  medial  flectirt  ,yergessen',  mit  dem 
Aorist  ika»^y  (IL  14, 1;  17,  676;  lad^Bv  IL  3,  420;  15,  583;  17,  89;  me- 
dial Xa&ia»ai  IL  12,  235;  Od  9,  97)  und  dem  Peifect  XäXrj&a  {XiXriaag 
Soph.  Eon.  Oed.  415;  Eor.  Alk.  58;  XiXij^e  Selon  14,  27;  Soph.  Brachst 
99,  2;  Hdt  3,  2;  XeXrj^ävai  Hdt  3,  46;  Xen.  Hier.  2,  5.  Dazu  die  Medial- 
formen XiXaavai  ,er  hat  vergessen'  IL  5,  834;  XeXaofie&a  ,wir  haben 
vei^essen'  IL  11,  313;  XaXaa^iva-g  ,der  vergessen  hat'  IL  13,  269;  16,  538; 
776;  23,  69;  Od.  13,  92;  24,  40).  Die  reduplicirten  Aoristformen  Ix-Xi- 
Xa&ov  (IL  2,  600)  nnd  XeXa^  (IL  15,  60)  zeigen  die  Caasativbedeatong 
,vergessen  machen',  während  die  zugehörigen  medialen  wieder  die  einfache 
Bedeutung  ,vergessen'  eintreten  lassen,  so  XeXad'ovxo  (IL  4, 127),  Ix-leAa- 
&(av%ai  (Od.  22,  444),  hi-XeXa^oixo  (Od.  3,  224),  XeXa^ia&w  (IL  16,  200), 
dn&t-XeXa&eo&e  (Od.  24,  394),  XeXa^ia^ai  (IL  19,  136;  ht-XeXa&ia&ai 
IL  6,  285).  Das  Präsens  wird  durch  äusseren  und  inneren  Nasal  gebildet : 
Xav^aveiv.  Homer  hat  davon  nur  die  Formen  iXüv&ave  (Od.  8,  93  «» 
532),  iXav^avov  (IL  13,  721)  und  Xav»av6firiv  (Od.  12,  227).  —  Ein  noch 
zugehöriges  ganz  gleichbedeutendes  Xrid'-eLv  und  medial  Xri^-ea^ai 
wird  weiterhin  besonders  aufgeführt  werden. 

IL  14,  1:  NiaxoQa  d^  ovx  iXad'ev  fiaxtj.  IL  15,  583:  ov  Xa9ev  ^'Extoqa 
dlov.  Od.  22,  179:  Xa^irriv  öi  (iiv  %vdov  iovta.  IL  17,  89:  ovo'  via  Xa&' 
IdxQiFog  o^v  ßofijaag.  Od.  8,  93:  äXXovg  liky  navrag  IXavd^ave  dax^a 
Xelßcjv.  IL  13,  721:  o2  d*  om»Bv  ßdXXovreg  iXavd^avov.  IL  12,  390:  5^^ 
d  *  dno  xelxsog  aXxo  Xa&wv,  —  IL  9,  537 :  ^  Xd&ex^  ij  ovx  ivoßriaev.  II. 
10,  243:  nGig  av  %nu%^  Vdva^ßog  kyti  d'etoio  Xa&oifxrjv.  IL  13,  835:  ovdh 
Xd^ovTO  aXxFjg.  Od.  9,  97:  ßovXovxo  .  .  .  Xunov  igeTCto/aevoc  fievi/aev 
voatov  %€  Xa&ia^ai.  IL  5,  834:  xQv  ök  XiXaaxau  IL  16,538:  vvv  6h 
ndy%v  XsXaOfiivog  iaa^  iTtixovQiav.  IL  4,  127:  ov&i  ai&ev^  MeviXafe, 
^Bol  fidxageg  XeXd^ovxo.  IL  16,  200:  f^rj  %lg  (aoi  aTteiXdwv  XaXa&ia&u}. 
—  IL  2,  600:  Movaai . . .  dßoiÖTiv  &ea/tealriv  äq>iXovTO  xal  ix-XiXa&oy 
(,machten  vergessenO  xi^agiaxiv.  IL  15,  60:  o(pQa  .  • .  XeXd^  (,vergessen 
mache,  befreie',  nämlich  ^'Exroga)  odvvdwv. 

Es  scheint  nicht  leicht,  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Verbs,  das 
regelmässig  mit  dem  Accusativ  verbunden  wird,  also  als  ein  transitives 
sich  herausstellt,  wirklich  treffend  wieder  zu  geben.  An  ,verlassen,  ver- 
meiden' oder  ähnliches  Uesse  sich  etwa  denken.  Oder  bewahrte  etwa  das 
Medium  die  ältere  Bedeutung  und  die  active  Form  bezeichnete  zunächst 
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das  Causativnm  Gvergessen  machen ^  unachtsam  sein  lassen'?)*  dazu?  — 
Näherer  Zusammenhang  mit  lat  lutSre  yverborgen  sein^  versteckt  sein'  (Verg. 
ecl.  3,  93:  tatet  angvis  in  herbä;  Hör.  epod.  9, 19:  nävium  portü  latent 
pupp^s\  Tvie  er  oft  angenommen  worden  ist,  kann  nur  als  durchaus  un- 
wahrscheinlich bezeichnet  werden:  denn  abgesehen  von  der  Verschieden- 
heit ihrer  Dentale  ist  auch  der  Gebrauch  des  griechischen  Aa^-  ein  wesent- 
lich anderer  als  der  des  lateinischen  laterey  und  Zusammenklänge  in  Sätzen 
wie  Verg.  Aen.  1, 130:  nee  latu^re  doU  frätrem  Jünönis  und  oben  be- 
trachteten griechischen  erweisen  sich  mehr  als  zufällig.  Fick  1^,  532  nimmt 
als  gemeinsame  Grundlage  ein  *ld  ,yerborgen  sein'  an,  das  möglicher  Weise 
aus  altem  *8lä  hervorgegangen  sei.  Die  letztere  Annahme  wird  durch  die 
homerische  Sprache,  in  der  zu  i,a&'  zugehörige  Formen  an  weit  mehr  als 
hundert  Stellen  auftreten,  entscheidend  widerlegt. 

Xd&aQyo-g  ,Lederschnitzelchen'. 

Nur  Nik.  ther.  423:  to  d^  vtco  xqoog  kx^gov  arjrai  (,haucht,  duftef), 
olov  ote  fcladowvra  negl  axvka  xai  dige^  iTtTCiov  yvaitTOfievot  fiv&otoaiw 
irt*  aQßj^locoi  ka&agyoi. 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

Xd&vQO'£  ,Gemäseplatterbse'. 

Alexis  (bei  Athen.  2,  55,  A):  ra  iiiqri  ö^  rifxQv  xv  ovvxa^ig  roxi  ßiov 
ioTiv  xvafiog  . . .  (jl^xQ^Sj  ka&vQog,  g>rjy6g  . .  •  Theophr.  Pflanz.  8,  3,  1 :  %a 
de  TtQOfirpaiaTBQov  (nämlich  to  q)vkXov  tx^^  ^^^^  o  maog  ^al  6  ijädvQog 
nai  6  vJXQ^9'  8,  3,  2 :  %a  6"  (nämlich  iati)  iTtiyeiÖKovka  na&aT^eg  otxQog, 
jctaog^  Xa^Qog.  8,  10,  5:  oxcJAi^xc^  dh  ylvovrai  xai  iv  Toig  aixQoig  xai 
Tolg  ka&vQoig.  Plut  mor.  286,  E:  ol  üvd'ayoQvuLol  %ovg  ixlv  xvafiov^ 
atpwaiovvTO  dia  rag  Xeyofiivag  alrlag,  tov  dk  ka&vgov  aal  rov  kgißir&or 
(ig  TtagcDvvfiovg  rov  igißovg  aal  Trjg  Xjj&Tjg. 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  ist  ein  weniger  häufiges,  findet  sich 
aber  zum  Beispiel  noch  in  agyvgo-g  ,Silber'  (1,  Seite  281). 

Xa&VQid'  {Xad^vgig)  ,kreuzblättrige  Wolfsmilch*. 

Diosk.  4,  164:  Xad-vglg'  ol  öe  xal  ravTtjv  %i&vfiakov  xaXovai  .... 
xavkov  avlfjai  Ttrix^uig  ro  €\pog,  xevov^  Ttaxog  daxTvkov'  iic^  äxgov  de 
avtov  inaaxdXai'  q)vXXa  di  ra  fikv  Inl  rov  xavXov  iTtifZfjxrjy  ofiota  %olg 
T-qg  a/ivydaXfjgy  TiXazvrega  dh  xai  Xeiorega  .  •  • .  ^Ita  Xeftztjy  axffiovog* 
oXog  de  6  d'ctfxvog  onov  fiearog,  waTteg  Tid-vfioXog. 
Hängt  vermuthlich  eng  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen. 

Xd'd'Qri  ,heimlich,  verstohlener  Weise';  begegnet  auch  mehrfach  nach   Art 
einer  Präposition  in  Verbindung  mit  einem  Genetiv. 

Bei  Homer  14  mal.  U.  2,  515:  o  öi  Fov  nageXi^axo  Xa&gt].  Od.  8,  269: 
if4lyr]aav  ev  'Hcpaiaroio  dof^otaiv  Xa&gr],  H.  7,  243:  ov  ydg  o*  i^iiwj 
ßaXietv  toiovtov  kovxa  Xd&grj  OTtinevaag^  ciXX^  afi<pad6v,  H.  13,  352: 
Iloaeiddwv  .  .  .  Xa&grj  vne^avaövg  noXiijg  aXog,  Od.  17,43:  VX^o  vrJ^i 
niXovde  Xd&gri.  H.  19,  165:  Xa&gri  yvla  ßagvvetai.  Soph.  Kön.  Oed.  386: 
Kgiwv  .  •  .  Xdd'ga  ii   viteXd^iav  iicßaXeiv  ifieigetai.    Plat  Gastm.  182,  D: 
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Uyetai  xdlhov  to  q>av€Q{5g  igäv  voi  Xad'Qa,  —  IL  5,  269:  rijg  yevetjg 
ijiXeipe  ßava^  dvögöv  HyxCarig  JLd&gri  ^afofiidorrog.  IL  24,  72 :  aXX '  tj 
TOI  %Xi\pai  fikv  iFdaofxevy  ovdi  tcjj  %a%iv  la&Qrj  l^x^^^^^^f  ^Qaavv^x- 
%oqtt.  Hdt.  8,  112:  QefxiOTOxlrjg  •  .  .  xqrifitna  TtaQo  vrjOKajicjv  hräro 
ka^Qfj  %Giv  oAilciiv  otQavrffQv.  9,  90 :  ayyeloi  .  •  •  Tcefitp&irreg  vno  Set- 
fAlüßv  Xdx^QTj  TÖv  t€  JleQaäwy  xal  %ov  tvQawov  Oeofii^atogog. 

Vennnthlich  eine  alte  Instramentalbildiing  nach  Art  von  ndvtrj  ^nf 
allen  Seiten'  (2,  Seite  574).  Die  fiberlieferte  Form  kd&(ff]  ist  schwerlich 
richtig;  sie  könnte  nur  eine  locative  sein.  Als  nächste  Gnindlage  wird 
man  wohl  ein  adjectivisches  *ld&Qo-g  yermuthen  dürfen,  das  von  Hesychios 
(ka&Qog'  ka^galog,  xQvqiog,  /^vxog)  auf  geführt  wird  und  das  gebildet  ¥nirde 
wie  ango-g  ,spitz  aoslanfend,  höchst,  in  der  Höhe  befindlich'  (1,  Seite  56) 
und  zahlreiche  andere  A^ectiya,  deren  meiste  aber  das  Soffix  betonen.  — 
Zu  Grande  liegt  Xct^"  ^verborgen  sein,  unbemerkt  bleiben'  (Seite  575). 

Xt^^^hv  ,yerborgen  sein,  unbemerkt  bleiben'  und  medial  Xi^^-ea^ai  ,Yer- 
gessen';  dorisch  Xä^-  (Xa&ifiev  Find.  OL  1,  64;  Xa»e%ai  Find.  OL  8,  72). 
Fnturformen  begegnen  mehrfach,  so  Xi^aet  (IL  23,  326  «-  Od.  tl,  126;  IL 
23,416;  Od.22, 198;  Xyaeig  Od.  13,393;  Xijaeiv  Od.  11,102),  medial  X^aofiai 
(IL  22,  387;  Od.  1,  308;  Xi^aea^ai  Od.  11,  554),  das  Perfectfutur  XeXi^aevai 
<Eur.  Alk.  198).  Das  aoristische  ijt-iXrjaev  (Od.  20,  85)  hat  causatiye  Be- 
deutung ,er  liess  y ergessen',  ebenso  die  yereinzelte  Pr&sensform  Xrj&dvei 
,er  lässt  yergessen'  (Od.  7,  221).  Von  medialen  Perfectformen  gehören 
hieher  XiXtjatai.  ,hat  yergessen'  (Plat  Phaedr.  252,  A),  XeXtjofie&a  (Eur. 
Phoen.  850),  XeXija&ai  (Soph.  El.  342). 

n.  1,  561:  daißovlrjy  alßel  fikv  oleai,  ovdi  ae  Xq&<o.  IL  10,  279:  ovdi 
<J€  X}j^(a  xivvfievog.  IL  23,  326  »-  Od.  11,  126:  cijfjia  di  toi  ßegiw  fidX^ 
'dQig)Qaöig,  ovdi  ae  Xi^aei.  Od.  11,  102:  ov  ydg  Uta  Xrjai/iep  elvoalyaiov. 
Od.  19,  91:  ov  %i  f^e  Xi^d'eig  Figdovaa  fiiya  Fiqyov.  IL  14,  296:  eig  evyfjv 
q>oi%Qv%e^  tplXovg  Xq&owe  toxijßag.  —  IL  1,  495:  Qitig  d'  ov  Ai}i^«r' 
iq^etfidv.  IL  11,790:  cJ$  irtiteXX"  6  yigwv,  ov  di  Xq&eai.  IL  12,203; 
Kai  ov  rna  hqd'exo  %dgiirig.  Od.  1,  308:  %ai  ov  ftore  Xijaofzai  adttiv.  TL 
22,387:  %6o  d^  ovx  iTti-X/jao^aij  oq>g^  av  iyd  ye  ^rpoiaiv  fjierito.  Soph. 
EL  1249:  ovdi  nore  XrjoofÄBvov  (hier  passiyisch  ,das  yergessen  werden 
wird')  auiregov  olop  ^(pv  nartov.  Eur.  Alk.  198:  SXyog,  ovitod-^  ov  Xe^ 
Xijaevai.  —  Od.  20,  85:  o  (d.  L  VTtvog)  ydg  t'  iTt-iXrjaev  artdvtutv,  ia^Xüv 
^dh  xaxcJy.  Od.  7,221:  Ix  di  fie  nävrwv  Xri&dvei  (nämlich  yaari^g)  oaa' 
ina^ov.  —  Dazu:  Aij^i;  ,das  Vergessen,  Vergessenheif ;  dorisch  Xa&a 
(Pind.  OL  2, 18;  7,  45;  Nem.  6,  23;  8,  24;  10,  24;  Theokr.  2,  45);  IL  2,  33: 
dXXd  av  afjaiv  ^€  g>g€al,  fitjdi  ae  Xr^^ij  algeivia.  Hes.  th.  227:  avtdg 
'ligig  awyegfj  viiu  •  •  •  Afid'qy  re  Aifwv  %e.    Hdt  8,  79 :   Xfi&riv  inelviav 

'    noievfAevog. 

Schliesst  sich  eng  an  das  gleichbedeutende  Xa^-  (Seite  575). 

JliJ^a^Yo-s  ^yergessend,  schlafsfichtig,  träge';  substantiyisch  ,Schlafsuchf. 
Menand.  Bruchst  1029:  Xrj&agyog.   Phrynichus  (ed.  Lobeck),  Seite  416: 

Leo  Meyer,  Qrieohieohe  Etymologie.  IV.  37 
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lij&aQyoQ'  ov%ü}  MivavdgoQ'  ol  ö^  a^aloi  H-^tjvaioi  iniXi^afAOva  naiav- 
aiv  •  olg  xoi  neiaxiov.  Heleagr.  (in  Anih.  5, 152,  3):  cu  Xri^ai^e  q>ilovv- 
rwv  und  (in  Anib.  13»  80,  5):  Xij&aQye  xcnuSv^  Hipp.  2,  281:  vovaog  fj  xa- 
kovfiivfj  Xri^aoyog^  ß^S  taxBi  xal  ro  alalov  fc%vu  novkv  xal  vygov,  xal 
(fXvtiQiUy  wxl  oTctv  Ttavüfitai  qikvtjfiiov,  ^dei  xal  aTtofcatisi  xotKodfiov. 
2,296:  oi  6k  Xt^q^oi^  craatg  fiiv  ^  aw^  %ov  nuncov  %^  nBQinXevfioHjiy 
XaXeftuniQij  dk  aal  ov  nafiTtcfV  dn:i^lkaKtai  vyQr^g  Ttegutlevfiovliig  •  ßQo- 
iv%i(ffi  öh  novlv  ^  vovaog  •  f$aax€i  öi  raöe  .  ßrjS  xal  xtifia  fuv  ix^i .  • . 
3,  724:  TOt;  dk  xeifAWvog  ni^evQlrideg,  neQinlevfiovlai^  kiQ&agyoi^  xofv^ai 
. .  •  (nl^mlich //yoyToi).  3,726:  tolai  dh  inkg  t^v  ^kixbjv  %av%^y  (das 
Jibiglingsalter  ist  gemeint)  ao^fiara,  fekevQlTideg,  fteginkevfioylai,  h/j^ag- 
yoiy  fpgevlrideg  .  •  •  Lykophr.  241:  o  xhfi^wv  . . .  Xtid'agyff  atpakelg. 

Scheint  in  seinem  ersten  Theile  zum  Yoransgehenden  zu  gehören,  ist  im 
Uebrigen  etymologisch  noch  nicht  verständlich. 
X^d^qyvQo-g  ,Bleigl£tte',  wie  sie  beim  Schmehsen  des  Silbererzes  entsteht 
Ach&os  (bei  Athen.  10,451,  D):  kt^agyvQog  d'  oXnti  (,Oel-  oder  Salben- 
flascheO  7t4xgfjo^Qel%o  xglfifnog  nlia.  —  Nik.  aL  594:  ix^gaUav  di  ae 
IJLTi  Ti  h&dgyvQog  aXyivaeaaa  ki^aeiev  rove  yaotgi  Tciofj  ßagog,  dfiq>l  dh 
(liaaov  nvsvfi<n*  aveiklaaovra  xaz '  ofigtakiov  ßQOfjtirjGiv^  old  neg  elkly- 
yoio  dvoakd-iog.  Diosk.  5,  102:  ki^dgyvgog,  37  fiiv  rig  ix  rijg  fiokvßöl" 
Tidag  xakovfiivijg  afifiov  yepvätaij  ^aiyct/o/u^vi^ff  axgt^  zekelag  ix7cvgtii0eü»g, 
^  d'  1^  dgyvgov,  ^  d'  Ix  fiokvßäov. 

Wnrde  offenbar  zusammengesetzt  ans  U^o-g  ,Stein'  (siehe  sogleich) 
nnd  agyvgo-g  ySilber'  (1,  Seite  281),  Aber  waj»  soU  eigentlich  damit  be- 
zeichnet sein? 
Xl&o-g  ,Stein^;  wird  hie  nnd  da  weiblichgeschlechtig  gebraucht,  so  IL  12, 
287  {kl»OL  ^afieiai),  Od.  19,  494  (ar«^«^),  Ar.  Wolk^  766  (t^v  U^v 
vavTfjv)y  Plat  Ion  533,  D  (iv  tfj  kl&qi)j  Theokr.  7,  26  (naaa  kl^og 
7tzaloiaa). 

Bei  Homer  27  mal  IL  16,  212:  dg  d'  ote  rolxov  dvi)g  dgagj]  nvxivolah 
kld'OiQiv  dwfjLtnog  vtpukolo.  Od.  9,  185:  nsgl  d*  avkri  iyjtjk^  didfitjto  xcnr-^ 
(agvxieaai  ki&oiaiy.  Od*  3,  296 :  fiixgog  di  kl^og  (ifya  xvfi^  anefigyu^ 
Od.  9,  305 :  ov  ydg  xev  dwdfiea'^a  &vgd(oy  inpqkdiav  x^^i^  dyuiaan&as, 
kld'ov  oßgifiovj  ov  ngoaiäTjxev,  IL  8,  327 :  inl  Fol  fji€fta(£va  ßdkev  ki&(^ 
oxguoFerfi.  Od.  8,  190:  %6v  (n$mlich  dlaxov)  ^a  negiaxgitpag  fiu  avi" 
ßagijg  and  x^^Qog,  ßofißrjoev  dk  kl^og.  IL  4,  510:  ov  cq>i  kl&og  XQ^9 
ovdi  alörjgog.  Od.  23,  103:  aol  d*  alßel  xgadlij  oxegeiavigt}  iaxi  U&oio. 
Dunkler  Herkunft  Dabei  bleibt  beachtenswerth,  dass  an  zwei  home- 
rischen Stellen  (IL  12,  459:  Ttiae  di  kt»og.  IL  23,  202:  ß^k^  iul  h94v) 
vor  dem  anlautenden  k  kurzer  Vocal  metrisch  lang  gebraucht  wird,  also 
noch  ein  alter  Consonant  —  etwa  a?  —  vorhanden  gewesen  zu  sein  scheint 
An  17  anderen  Stellen  ist  davon  allerdings  nichts  zu  spüren,  so  IL  4, 510:  ov 
oqii  kl^og  XQ^St  IL  6,  244  und  248:  &dkafiot  ^eazolo  U&oiOy  IL  16^  212: 
Ttvxivolai  kl9oiaiVy  IL  18,  504:  ^eoTolai  kld'oiat  und  sonst 
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Xal&'aQyo^q  ,heimtflcki8oh^ 

Soph.  Brachst  800 :  aalveig  doKvovaa  xal  xvwv  kai&agyog  eh  Tragiker 
(bei  Nauck,  Seite  884^  Nr.  227:  jLai^aQytp  tvoöL  Ai.  Bitter  1068:  (pqaaaai 
7tvvaXain:&€ay  fiiq  ae  iokü^arj,  XahS'aiffoVj  Taxvnovv, 

Etymologisch  nicht  verständlich ,  wie  es  auch  noch  zahlreiche  andere 
Bildungen  mit  dem  Schlusstheil  -aQyo^g  sind,  wie  zum  Bekfpie)  kijd-agyo'g 
^vergessend,  schlafsüchtig,  trSge'  (Seite  577). 
X^ö^^ifo-q  oder  Xv^go-v  ^Verunreinigung,   Schmutz',  insbesondere  ,Blut- 
schmutz'. 

Bei  Homer  fünfmal  IL  6,  268 :  ovdi  mj  hßzi  xeXaiyegfii  Kgovlwvi 
aifurti  %al  Xv^Qifi  nenaXayiiivov  elxevaac&ai.  H.  11,  169  und  20,  503: 
Xv&Q9f  6h  TtaXdaaevo  x^^Qog  aantovg.  Od.  22,  402  ">»  23,  48 :  evQBv  %ftBi% ' 
'OdvarjFa  fiera  Yxapiivoiat  vhtvaaiv^  alficni  xal  Xv^Qffi  neTtaXayfiivov 
tag  %e  Xiorra  og  ^a  ve  ßeßgunuig  ßoFbg  ig^vi^ai  dygavXoio.  EalL  Bad  7: 
Xvd^Qip  TtenaXay/iiva  rcavta  tpigoiaa  tev^ea*  Bruchst.  (bei  OSchneider 
Seite  708):  'qxi  xovlargcu  a^eivoi  Xv^gff  %b  xcri  eXagL  TtenXrj&aau  Hipp. 
3,  810:  ix  /jttjrgifiwv  yag  Xv&gwy  k^ä&oge  toiovrog  (nämlich  ay^gtanog)» 
PluL  mor.  496,  B :  avxkgwnog  kv  yovalg  ogtifievog  . .  .  aYfiati  netfvgfAivog 
xal  Xvd'gov  TteginXetag,  Antipatr.  (in  Anih.9,323,7):  oXXvfiivotv  ade  Xv&gog 
avdgiav.  Anth.  16,  112,  3:  om  ijgxet  nitgti,  %gvxog^  Xv&gov,  iXxog,  avltj. 
—  Dazu:  Xvfia%-  ,Besudelung,  Schmutz*  (siehe  weiterhin  besonders)« 

Lat  polrluere  ,besudeln^,  bildlich  ,entehren,  enthöligen^;  Verg.  Aen.  3, 
234:  twrba  (d.  L  harpyiae) . .  .polluit  dre  dapis]  Ov.  met  15,  98:  aetäs 
. . .  au/rea  . . .  nee  polluit  6ra  cruare]  —  Phaedr.  3, 10, 1 7:  stuprdqve  tu/rpt 
pollut  fämam  domüs.  —  Dazu:  luto-m  ,Eoth';  Ter.  Andr.  777:  Uqve  ibidem 
pervolvam  in  lutö]  Hör.  epist  1, 11, 11:  imbre  luMqve  adspersus. 

Altir.  Utk  ,Schmutz'  (Ftck  1«,  539). 

lit  hityna-e  ,Pfiitze^ 

Neben  lat  pol-luere  wird  man  ein  altes  griechisches  *Xv€iv  ,besudeln' 
vermuthen  dürfen.  Das  Suffix  von  Xv&go-  wie  in  ßa&go-v  ,Stufe,  Schwelle*, 
,FussgeBtell,  Grundlage'  (3,  Seite  96),  ag&go-v  ,Glied'  (1,  Seite  284)  und 
sonst  —  Das  Präfix  von  lat  pol-luere  (vermuthlich  aus  *po1rlt4>ere)  wie 
zum  Beispiel  auch  das  von  polrlicSfi  (vermuthlich  aus  *pot'lie6ri)  ,sich 
erbieten,  versprechen*  (Enn.  trag.  359;  Ter.  Andr.  76)  stimmt  wohl  mit 
giiech.  Tcotl  ,nach  . . .  hin,  zu,  gegen*  (2,  Seite  504)  überein. 
Xdaavo^v  ,Bo8t  oder  Dreifuss  für  einen  Kochtopf,  ,NachtBtuhl*. 

Ar.  Friede  893:  OTtraviov  (,die  Küche*)  ...  öta  rovra  xal  xexanvtxev 
ag^ .  ivrav&a  yag  ngo  %av  TtoXifiov  Tcr  Xaaava  vfj  ßovXjj  not  i^y.  Diokl. 
(bei  PoUux  10,99,  der  unmittelbar  vor  der  Anführung  bemerkt:  rov  de 
xaXovfJtevov  xv^goftoda  iaxi  fxkv  xal  Xaaava  xexXrjfiivov  evgelv):  dub  Xa^ 
advwv  &egfifiv  dg>aigi^Oüf  XV^Q^^*  —  ^*  (hei  Poll.  10,  44):  ä  pLOi  TaXag, 
%L  (lov  ajgitpei  vfjy  yaoriga]  ßdXX^  ig  xogaxag*  no&ev  av  Xaaava  yir 
voito  /uot;  Pherekr.  (bei  PolL  10,  45):  ngog  Tjj  xetpaXf}  fiov  Xaaava  xar 
Ta^elg  Ttigdetai.    EupoL  Bruchst  224:  i^ol  yag  ovx  lar'  ovdi  Xdaar^ 
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Snov  xiata.    Nikarch.  (in  Anth.  11,  74,  8):  av  j^Xayavov  fioi^  eirno  jfiogf^ 
neivüivj  ev&v  q>iQBi  Xaaavov. 

Ungewisser  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  Ubpavo-v  ^Ueberbleibsel'  (Soph. 
£1. 1113;  Eor.  Med.  1387;  Ar.  Wesp.  1066),  otpavo-y  ^Gesicht^  (AescL  Ch. 
534),  (paayavo-v  ^Schwert^  (3,  Seite  379),  Xayavo-v  ,eine  Art  dfinner  und 
breiter  Enchen^  (Seite  543)  und  sonst  oft 
XäOio-g  .dicht  mit  Haar  oder  mit  Wolle  besetzt'. 

Bei  Homer  5  mal.  IL  1, 189:  iv  6i  Foi  rjtoQ  arti^eaaiv  Xaaloiai  diav- 
öixa  uegfifjgi^ev.  IL  2,  851:  Ilagfkayovfov  d^  '^yelro  üvkaifiiveog  Xaaiov 
x^g.  n.  16,  554:  IdxaiFovg  wgae  .  .  nargonkifeog  laoiov  x^g.  TL  24, 
125:  Toiai  d'  oßig  Xaaioq  fiiyag  iv  xUalfj  ligevro.  Od.  9,  433:  tov  (nftm* 
lieh  dgveiov)  .  . .  kaaltiv  vno  yaarig*  ilvad-elg.  Soph.  PhU.  184:  lultai 
, . .  ajinrwv  fj  Xaalwv  fjLB%a  &fjgüiv.  Ar.  Wolken  349:  tjv  fikv  idwüi  xo- 
fii^trjy,  aygiov  viva  %oiv  laalwv  tovtwv.  Xen.  Beitk.  2,  4:  vctSta  d'  iatl 
ta  T€  hxaiiirata  %al  olg  cti%og  ^Tuata  dvvatai  6  %mtog^  ijp  %i  Xvftjj 
ctitov,  iTtixovgely.  Ap.  Bh.  4,  1603:  dg  d'  ot*  dvfjg  &o6v  ifCTtov  ig  evgia 
Kuxkov  dywvog  avikXj],  oge^dfievog  laaitjg  efSrtei&ia  x^^'^S»  Diosk.  (in 
AniL  5,  56,  3):  yXfjvai,  Xaalaiaiv  vn^  6<pgvaiv  datgaftTOvaai.  Luk.  d.  d. 
4,  1:  av  yag  el  6  Ilav  hulvog;  elta  nwg  .  .  •oi;d^  Xaaiog  el  %c  antihq'j 
—  Xen.  HelL  4,  2, 19:  ^v  Xdaiov  (,mit  Oebflsch  y ersehen')  ro  x^Q^ov.  Kyr. 
1,  4,  16:  ifieXXov  avT4^  ix  twv  Xaalwv  ra  &rjgLa  i^eXav  elg  %a  igyaaifui 
%e  %al  evtjXata,  Luk.  verae  bist  2,  42:  etdofiev  vXrjv  fAeylartjv  xal  Xdaiov 
ftirvwv  xal  TWftaglrrwv. 

Altir.  foU  (aus  altem  *vaUo'8)  jHaar'  (Fick  2^  263). 

Buss.  voloft  ,Faden,  Faser'. 

lit  vdlti'8  ,Haferrispe'  (Bispe  ist  ,Bfischel'). 

Aus  einem  alten  ^FXdTio-g.  Die  homerische  Sprache  erweist  das  alte 
anlautende  /  nirgend  mehr,  würde  es  aber  an  allen  (oben  angeführten) 
fünf  Stellen  zulassen. 
Xdaxsiv  (aus  *Xaxax€iv)  ,einen  Ton  von  sich  geben,  erklingen',  ,die  Stimme 
erheben,  schreien,  rufen'  (Aesch.  Ag.  865;  Enr.  Andr.  671;  Ar.  Ach.  1046) 
siehe  unter  Xax-  (Seite  509). 
XäöravQo-q  ,widematürlicher  Wollüstling'. 

Polyb.  8,  9,  6:  ^el  ydg  rig  rjv  iv  rolg  ^'EXXrjaiv  tj  Tolg  ßagßagoi^  fprjal 
(nämlich  Qeonofinog)  jXdatavgog  ty  d'gaavg  %6v  rgoftov,  oitot  navteg 
elg  Maxedovlav  d&goi^6fi€voi  ngog  OlXinnov  kraigoi  %ov  ßaaiXiiog 
TcgoarjyogevovTo^  Meleagr.  (in  Anth.  12,  41,  4):  daavrgtäyXtov  di  nUapia 
Xaaravgwv  fieXiro)  ftoifiiaiv  alyoßdtaig. 

Ein  offenbar  zusammengesetztes  Wort^  dessen  e^mologisches  Verstand- 
niss  uns  noch  entgeht 
XaöravQOxüxaßo'V  j  Name  eines  sehr  künstlich  bereiteten  leckeren  Ge- 
richts. 

Ghrysipp.  nach  Athen.  1,  9,  C:  to  nage  noXXolg  Xaavavgaxdxaßav  xa- 
Xovfievov  ßgwfta,  wg  g>r]ai  XgvairtJtog  .  . .,  o£  17  xataaxev^  ftegiegycriga. 
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Scheint  aus  dem  yorauBgehenden  Wort  als  erstem  und  xaxKaßri  ,Topf 
oder  yBebhuhn^  (siehe  2^  Seite  232)  als  Schlussgliede  zusammengesetzt  zu 
sein,  es  ist  aber  durchaus  nicht  verständlich,  was  etwa  etymologisch  da- 
mit bezeichnet  sein  soll. 
küc9^  yLSsterung,  Hohn,  Spott'. 

Hdt6,  67:  ^evrvxldrjg  nifiiffag  %6y  ^egaftovra  ini  yikurrl  (,um  ihn 
zu  verspottenO  t€  xal  Xaa&ji  eiqwta  rov  JriiiaQrftov  oxoiov  ri  ettj  to 
a^eiv  fjiera  %b  ßaatXeveiv.  Aeschrion  (bd  Athen.  8,  335,  O):  firi  fi,  (o  iia- 
Taie  vavra,  vrjv  angav  xafjifcrwv  xXevriv  %b  nouv  xal  yiXana  xal  Xaa^v. 
Aeschr.  (in  Anth.  7,  345,  4):  fiij  |i'  •  •  .  xl^r^v  %b  noiov  %al  yHtara  aal 
Xca^v.  Aelian  Bruchst  155  (ed.  Hercher):  Xiyovai  dk  8%i  ovre  ftQoc^i- 
Tovg  ovve  incacrovg  niofiag  ix,  Trjg  vß^etog  xal  kaa&rjg  ig  rfjv  xqbIov  na- 
QeXcfißaveVf  aXkc  ag  elxe  avfxqwelg  aaxuiv  xal  hneivcjv. 

Seiner  Bildung  nach  noch  nicht  verständlich.  Von  einem  etwaigen 
suffixalen  &rj  zu  sprechen,  das  an  eine  Yerbalgrundfonn  Xag-  angefttgt 
sei,  hat  man  keinen  ausreichenden  Grund.  Bei  Fick  1^,  532  wird  Ent- 
stehung aus  einem  alten  *ka^ri  angenommen,  was  doch  lautlich  noch 
genauer  begründet  werden  müsste.  Der  damit  angenommene  Zusammen- 
hang mit  unserm  Laster,  mhd.  laster  (aus  einem  alten  lahster)  ,Schm&hung, 
Schimpf,  Makel'  hat  auch  sein  Bedenkliches,  da  das  als  Grundlage  auf- 
gestellte griechische  lax-  (siehe  Seite  509)  noch  gar  nicht  ,schelten, 
schmähen'  bedeutet,  sondern  ,einen  Ton  von  sich  geben,  erklingen'  und 
,die  Stimme  erheben,  schreien,  rufen'. 
Xia%ri  ,Volksherberge',  dann  auch  ,Ge8präch,  Unterhaltung,  Beratl^ung'. 

Bei  Homer  nur  Od.  18,  329:  ovo'  i&ikeig  evdeiv  xaAxi7/£ov  ig  dopiov 
il&wv  Tjßi  nov  ig  kiox^'^*  Hes.  Werke  493:  nag  d'  t&i  x^Xxelov  d-wxov 
xai  ifcaXia  (,erwännf)  liax;rjv  ägjj  x^^(^Q^71f  orcore  xgvog  avigag  Mgywv 
iaxctv€i*  hf-^a  x'  aoxvog  av^g  fiäya  FoUov  6g)ilkoi.  501:  ihtlg  d*  ovx 
aya%^  xexgtj^vov  avdga  xoiiiCßi^  rifievov  iv  Xiaxji,  v(fi  fitj  ßlog  ägxiog 
eXf].  Aesch.  Eur.  366:  Zeig  yag  alfiaz6q)vgTov  näv  %&vog  vode  Xiaxag 
(,(}espräch,  Verkehr')  äg  a7cri%u!aa%o  (,würdigte  nicht,  wehrte  ab').  Soph. 
Ant  160:  avyxkfjvov  vrjvde  yegovrwv  ngoi&sto  kiaxtjv  (yberathende  Ver- 
sammlung'). Oed.  EoL  167 :  Xoyov  ei  %iv '  %x^ig  Ttgbg  ifiav  liaxav  (,B6- 
sprechung').  Hdt  9,  71 :  yevofiirrjg  kdoxjjg  og  yivono  avrwv  agiorog.  2, 32: 
xal  xwg  ix  koycnv  akXtav  aTtixia^ai  ig  Xiaxriv  Ttegl  tov  Nelkov.  Eur. 
HippoL383:  eiai  d'^doval  noXXal  ßlov,  fiangal  je  kioxat  xal  axohfi^ 
Iph.  Aul,  1001:  a%gat6g  yag  a^goog  agybg  wv  rcSy  oixo&ev  Uaxag  no- 
vfjgag  xal  xaxoaxoiiovg  ^UeL  Kall,  epigr.  2,  3 :  ifivi^a^v  d*  oaaaxig 
a^q^oregoi  ijXiov  iv  kiaxji  (,Gespräch')  xarediiaa/uey^^  PhaJftek.  (in  Anth. 
13,  6,  6):  fivafia  %ov  %a^i€VTos  %v  tb  kiaxq  tv  t'  o%v(^  rode.  Sjatin.  (bei 
Athen.  4, 138,  E):  ag'  älrj&cjg  voig  ^ivoiaiv  %a%iVy  ihg  Xiyova\  ixel  näoi 
%olg  ik&avaiv  iv  %fj  xortldt  dGkistmahl')  ^oivaa&ai  xakwgj  iv  ök  valg 
kioxcLiOi  qwiTxai  Ttgoanenatrakevixivai  xataxgifiavrai  xolat  ngeaßvxaiatv 
anodaxveiv  odo|;   Flut  Lyk.  16:   xo    di   yevvrjd'ev  •  •  •  Mq>eg€  kaßatv  elg 


582  Grieohisohe  Etymologie. 

vonov  Viva  JAaxriv  xakoifieyov.  Plnt.  mor.  412,  D:  nQotorreg  inl  %aig 
9vfaig  Ttjg  Kviöliav  i^oxf]g  iyeyoveifie^f  ftaQekd'ovTeg  ovv  eXaw.  Pans. 
10,  25|  1 :  oixtjfia  . . .  %aXBl%ai  ih  ino  dthpfav  Xiox^l»  ^^<  h%av9fx  avv- 
lovteg  %6  aqxälov  %a  ze  anovdaiOTsga  duXiyovro  xcr2  onoaa  fivdtidrj. 
3yl4y2:  nkrjolov  (n&mlich  iavt)  ovofia^ofiivr^  ^^^  Kftnaväv.  —  Dasni: 
TtQo-Xeaxo^g  lYorlant';  Aesch.  Sohntzfl.  200 :  %al  fi^  ftgoXeaxog  firiS* 
ig>oht6g  (jßebleppeskdj  tt&gef)  iv  Xoy^  yivfj.  —  ädo-Xiaxii-g  ySchwSftzer' 
(siehe  besonders;  1,  Seite  138);  —  aTevo^Xeaxlct^  von  Hesych  ange- 
führt mit  den  Erklärungen  jfiocQoXoyla,  JLewfoXoyla^  oXlytj  opLiXlcf^  dazu 
a%BvoXea%ely  anch  von  Hesych  angeführt  und  zwar  mit  der  Brklbnng 
yOreyoXoyei^, 

Dunklen  Ursprungs.   Als  älteste  Bedeutung  wird  man  vermuthen  dfirfen 
yGesprächy  Unterhaltung',  woraus  sich  auch  leicht  entwickeln  konnte  ,Oert- 
lichkeit  für  Gespräche'. 
il;]O^T^-$  ^Bäuber',  besonders  ^Seeräuber'. 

Soph.  Eon.  Oed.  535 :  g>ovevg  wv  tovie  rdvögog  lfig>aywg  XjjaTi^g  %  * 
ivaQyijg  t^g  ifiijg  %vQavvldog.  Thuk.  1,  5:  rag  mareig  xäv  xonanX^v^ 
tiov  navtaxov  ofiolwg  iq(a%dtv%Bg  el  Xjjatal  elaiv.  Enr.  Alk.  766 :  h  86^ 
fÄOtaiv  köviiü  ^ipoVf  ftavovQyoy  xXcSfta  nuxl  XtjaTtjv  %iva. 

Gehört  zu  Xrii^ead'ai  ^erbeuten'  (Seite  502). 
Xig  (Nominatiyform)  ,glatf  (Od.  12,  64  und  79)  siehe  unter  Xtv-  (Seite  539). 
klcaeifO'at  (aus  *Xltj€ad-at)  ^dringend  bitten,  anflehen'  (IL  1, 174;  283;  502; 

2, 15;  32)  siehe  unter  Xit-  (Seite  538). 
Xiaoö-g  ,glatf . 

Od.  3,  293 :  ioti  di  Tf g  Xiaafi  alrtela  %e  elg  äXa  nitQt]  ia%aTifj  Pog- 
fvvog.  Od.  5,  412  und  10,  4:  Xiaari  d'  dvadidfofie  ftitgr].  Ap.  Rh.  4,  920: 
%fj  fiiv  yaq  Sxv)Xfjg  Xiaa^  nQovq>alv€%o  nirgt].  2,  384:  %ovg  (nämlich 
fioacvvag)  Ttagafieißofievoi  haajj  iTtmiXaete  vi^atp.  Anth.  15,  25,11: 
Xiacalaiv  afiq)l  deigdaiv,  —  Dazu:  die  besondere  weiblichgeschlechtige 
Form  Xiaadd-  (Xiaadg).  Aesch.  Schutzfl.  794 :  no^ev  di  fioi  yiwon ' 
oy  • .  •  Xiaaag  alylXitp  oTtgoaieixzog  ol6q>gwv  xgefidg  yvnidg  nitga.  Eur. 
Andr.  534:  üzd^ta  Xiaaddog  wg  nivgag  Xißag  dvi^Xiog.  Theokr.  22,  37 : 
evgov  d*  aivaov  xfi^vrjv  ino  Xusoddi  nirgfi,  Ap.  Bh.  2,  733 :  t^  d*  vno 
nirgai  Xiaaadeg  iggl^tovrai  aXlßgaxoi.  4,  1715:  *^va^¥  di  %e  Xiaaada 
rijaov  taxov.  Flut  mor.  90,  D:  Xiaaada  nitgav  q>iXoxigtofiov  wg  naga- 
vrjxofiivovg.  Opp.  Fischf.  2,  320:  äg  xal  novXvjtodog  deiXov  difiag  JAxo* 
fiiyoio  Xtaaddi  fivdaXiji  7tegig>vetai,  Flut  Crass.  9 :  iv  ogei .  •  ^om  •  • . 
td  6^  aXXa  ngrifivovg  drtotöfiovg  xal  Xiaaddag.  Mar.  23:  dq>iirreg  crt— 
%ovg  vn^tpigovto  xatd  xgtifxväv  SXia&t^fiata  xal  Xiaaddag  dxjavBlg  ixovtiay. 

Steht  Termuthlich  in  nächstem  Zusammenhange  mit  A/r-  ,glatf  (Seite  539) 
und  wird  aus  einem  alten  ^Act/o-  entstanden  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel 
Xlaasad-ai  ,dringend  bitten,  anflehen'  (siehe  oben)  aus  *Xl%jea&ai  henror- 
gegangen  ist  Es  enthält  ein  suffixales  j  ganz  wie  zum  Beispiel  auch 
lAiaao-g  (aus  ^fiidjo-g)  ,in  der  Mitte  befindlich'  (Seite  348). 
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Xtöööe45^ai  ,Bich  scheiteln'. 

Nnr  Arist  Thierk.  6, 19:  jouto  dk  ro  arjfielov  (cL  L  der  blutige  Pnnct 
im  Ei,  aus  dem  sich  das  Herz  entwickelt)  rcrid^  xal  xivcltai  warceq 
%fA\fwxoVj  xal  dn^  avrov  dvo  noQOi  q)X€ßixol  %vaiftot  XeXiaawfiivoi  (die 
Hehrzahl  der  Handschriften  hat  ikiaaofievoi  ,gewundeneO  (pigovoiv  av^a- 
vofiivov  eig  kKareqov  tcJv  xvtiivfov  twv  neQiexotttav.  —  Dazu:  Xlaau»- 
oi-g  ^Scheitelung^;  Arist  Thierk.  1,  40:  ylvomat  yaQ  ttveg  diMQvq>oi  (,mit 
zwei  Scheiteln'),  oi  nß  daxtf  aXXa  %fi  xwy  tQixüv  Xiaaoiaei, —  Xlaao}^ 
fiar-  (Xiaowfia)  ,Soheitel';  Arist  Thierk.  1,  40:  toi  dh  ugavlov  %öQvq>fi 
xaXeitai  t6  fiiaov  Xlaaw[jia  rwv  tqixwv. 

Ob  etwa  zum  Vorausgehenden  gehörig  und  eigentlich  ^ch  glätten'  be- 
deutend? 
XiOü€o-q  ,glatty  abgenutzt;  attisch  Xlatpo-g  (Moeris  Seite  202, 15:   Xlaq)ovg 
Idwvtxoij  ajtvyavg^'EXXfiveg). 

Ar.  Frösche  826:  iv^ev  dij  arofiotovQydg  inäp  ßaaccvlatgia  Uanri  yXäaaa. 
Pollux  2, 184  erklSrt:  ol  dk  hdeiHg  nvytSv  ixovveg  Xlanoi  %al  vftohünoi 
(Ar.  Bitter  1368:  vnoXlajiotg  nvyidloiüiv)  %aXovv%ai  %al  Xiartonvyoi  (mit 
Schlussiheil  nvyij  ,der  Hintere',  2,  Seite  526),  ig> '  ^  fiaXiava  H^valoc 
*  TLiüfifpdovvrau  —  Dazu:  XloTtai  ,in  der  Mitte  durchschnittene  Wttifel, 
deren  beide  Hüften  zwei  (Tastfreunde  unter  sich  teilten  und  weiter  ver- 
erbten'; Plat  Giastm.  193,  A:  orttag  /i^  xal  av&ig  diaüxio^aofiß^af  nuxl 
neqUiiev  %xoy%€g  äan€Q  ol  iv  ralg  atijXaig  xava  y^aq^^p  hnervTtatfiäPoij 
duxnBTCQtoiAivoi  xora  rag  ^Ivag,  yeyovojeg  äcfceg  Xloitai.  Bekker  an. 
50, 11  wird  erklärt  Xianoftvyog'  6  dnoretQififiivfjv  ^a>y  tifv  ftvyi^v"  XloTtf] 
yaQ  ioTiv  6  dftorewQifjifiivti  aOTQayaXog. 

Steht  vielleicht  in  Zusammenhang  mit  Xtaao-g  ,glatf  (Seite  582);  die 
Vorgeschichte  des  -a/r-  aber,  ^er  im  Griechischen  fiberiiaupt  nicht  sehr 
häufigen  inlautenden  Consonantenverbindung,  bleibt  dabei  noch  ganz  im 
Unklaren. 
XlcxQO'^  ,Schauf6l,  Hacke';  auch  ,BahrlSffel'. 

Bei  Homer  nur  Od.  22,  455 :  Tr^Ufiaxog  xal  ßovxoXog  ijdh  avßwtrig 
XloTfoiTiv  ianeöov  nvxa  noiIfi%oio  öopioio  §vov.  Moseh.  4,  101:  ijroi  o 
Xlaxqot  (Vers  94  und  108  gebraucht  der  Dichter  dafBr  /tiox^Aijy)  ifuilev 
in\  nQOv%ov%og  igelaag  aviiji}ov  xataivvau  Lyk.  1348:  Xlargotg  alnvv 
rjgeitffw  nayov.  —  Ar.  Brückst  809:  Xlatgov  (ivird  erklärt  xoxXtaqiov 
,Löffel'.  Eock  giebt  ohne  ausreichenden  Omnd  Xlcjqiov.  PolL  10,  98 : 
^x  dl  %vir  oxevwv . .  •  xai  XlatQOV  ncal  XiOfQlov,  o  tiveg  rayrjvoaT6q>iov 
(,Bfihrl9ffel'),  xai  %dyf]vov  ii.  —  Dazu:  Xiat^Bveiv  ,mit  Hacke  oder 
Schaufel  bearbeiten';  Od.  24,227:  %6v  d*  olßov  narig^  evgev  ivncrifUvfj 
iv  dXfajj  XiCTQevovra  (jpvtov. 

Das  Suffix  wie  in  iiiatgo-v  ,Werkzeug  zum  Schaben  und  Abreiben' 
(Diod.  17,  58,  2)  und  sonst  oft.  Zu  Grunde  liegt  ein  Verbalstamm  Xia-, 
der  Zischlaut  vor  dem  %  könnte  aber  auch  aus  dem  Dental  hervorge- 
gangen sein  und  so  hat  wohl  Fick  H,  533  recht,  der  hieher  zieht  lit 
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lydina-s  ^Bodung,  frisch  gewonnener  Acker'  nnd  lett.  list  (ans  *ltd{}  ,rodeiif, 
Itdu  yich  rode'. 

Xaiöi^io-Vj  alt  vielleicht  laiarjfiO'V,  eine  Art  Schild. 

Bei  Homer  zweimal.  IL  5,  453  -»12,  426:  ifjßoov  aJLlrjJLvnv  dfig>l  ottj^ 
d-eaai  ßofelag  danldag  evjnmlavg  hxiariia  (kaiariFiaT)  xe  TtreQoßevra* 
Hdt  7y  91 :  Kllixeg  . . .  laiai^id  re  elxov  dy%*  danldtavy  wfioßohjg  Tgertoitj- 
fjiiva.  Hybrias  (bei  Athen.  15,695,  F):  Mati  fioi  n^ov%og  fiiyag  dofv  nal 
^Itpog  nai  xb  xalov  Xaiarjiov,  nfoßktjfAa  x^curog. 
Dnnklen  —  ob  etwa  nngriechischen?  —  Ursprungs. 

Xaianoölä-q  ,der  einen  Fehler  am  Fasse  hat*. 

XoTöd'O'q  ,der  änsserste,  der  letzte'. 

Bei  Homer  nur  11.23,536:  XolaS'og  dvriQ  6  aQiatog  ikcnivei  fidwx^S 
Xnnovg,  Hes.  th.  921 :  Z^g  . . .  Xoiüd'oxätriv  d'lEEgtjv  ^qXbq'^v  ftoirjaar' 
axoixiv.  Soph.  Bmchst  636:  alX*  IW  o  &dva%og  Xolad'og  (Nanck  schreibt 
kf^atog)  ioTQdg  voowy»  £nr.  Hei.  1597:  oix  eV  o  fiiv  xig  Xoia&oy  agelxai 
diqv'^  —  Hit  der  gleichen  Bedeutung  begegnen  auch  die  abgeleiteten 
Formen  kola^to-g  und  koia^iiio-g  (oder  alt  Xoia^rjFtogT).  Find 
Fyth.  4,  266:  b%  noxe  %eiiiiqiiy^  tvvq  i^Utixai  (nämlich  d^g)  lolad'iov 
(,zu  guter  LetztO*  Aesch.  Ch.  500:  xai  xijad^  Sxovaov  loiad'lov  ßo^g.  Ag. 
120:  laylvav  ...  yivvctVj  ßkaßivxa  Xotad'lwv  Sgofiwp,  Eum.  734:  ifwv 
xod'  igyov,  loiu&lav  xglvai  dlxriv.  Soph.  Oed.  Eol.  583:  xa  lola&i  aixei 
xav  ßlov.    Eur.  Bmchst  382, 13:  xo  kola^toy  di  x(p  xQlxtfi  nQoa€fig>€Qig, 

—  11.23,785:  Idvxlkoxog  d'  aga  drj  loia&rjiov  iKg}€Q*  aße^Jiov.    IL  23, 
751:  ^fiixdkavxov  dh  xqvaov  loia^i*  H&rjKev* 

Scheint  eine  alte  superlativische  Bildung  zu  sein,  nach  Art  etwa  von 
nkelaxo-g  ,der  meiste,  sehr  viel'  (2,  Seite  713).   Aber  wie  erklart  sich  die 
Aspiration  des  Dentals?  Und  wo  liegt  der  Ursprung  des  Wortes? 
XvCireXiq-  ,nätzlich,  brauchbar,  vortheilhaff ;  dann  auch  ,wohlfeil'. 

Xen.  vectig.  4,30:  ei  d'  17  nokig  dolt]  htdaxfi  ctvxdiv  (d.  L  xtSv  dixa 
q)vltov)  toa  aväganoda,  al  dk  xoivwcafAevai  xijv  xvxifjv  TiaivaxofioUv,  ou- 
xiag  av,  ei  fila  &0Q01,  ndaaig  av  XvcixeXkg  dnodel^etep,  ei  dk  ovo  ^ 
xgelg  ij  xixxageg  tj  al  i^filaeiai  &jQOiey^  d^Xov  ort  Xvaixeliaxega  aw  xa 
Mgya  xavxa  ylyvoixo,  Fiat  Phaedr.  239,  G:  xa  fiiv  ovv  xaxa  iiavoiav  htl- 
xQonog  xe  xal  xoivwvog  ovöofifj  XvaixeXijg  av^g  ^cuy  Mgona.  Staat  1, 344,  E: 
ßlav  diaywyriv,  y  av  öiayoptevog  %xaaxog  ruiüv  XvaixeXeaxaxr^v  £0117»  tjuifi, 

—  Xen.  Hiero  9, 11:  ovx  iaxiv  liinogevptaxa  XvaixeXiaxega  ^  oaa  av- 
d^guiftoi  a&Xwv  wvovvxai.  Dion.  HaL  7,  37 :  XvaixeXelg  ftoii^aavxag  on;- 
xolg  xag  ayogag.  —  Dazu:  XvaixeXieiv  ,vortheilhaft  sein';  Thuk.  6,  85,  3: 
(Saxe  xal  xdv^dde  eixog  ngog  x6  XvaixeXovv  xal,  o  XiyofieVf  ig  Svga- 
xoolovg  diog  xa&laxaad'ai,  Ar.  Flut  509 :  ei  xovxo  yivoi&'  o  TtaS'eid' 
vfieig,  ov  yrjfi^  av  XvaixeXeiv  aqxpv. 

Eine  ganz  ähnliche  und  auch  mit  dem  selben  ersten  Gliede  gebildete 
Zusammensetzung  hat  die  homerische .  Sprache  in  Xioi-fieXig-  ,(31ieder 
lösend',  d.  i.  ,ihnen  die  Kraft  nehmend'  (nur  Od.  20,  57  und  23,  343  vom 
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Schlaf  gebraucht).  Sie  beruht  auf  der  Verbindung  fiikea  (fiikog)  Iveiv, 
die  nicht  mehr  selbst  zu  begegnen  scheint,  sich  aber  mit  Wendungen  wie 
kv^^ev  ßoi  atpea  nav%a  (Od.  4,  794  —  18, 189,  wo  von  der  Wirkung  des 
Schlafes  die  Bede  ist),  Xiae  ök  yvla  (IL  4,  469  =  11,  260;  7, 12;  11, 240; 
16,  312  —  400;  16,  465;  21,  406),  yovfar'  ilvaev  (IL  5, 176—  16,  425;  11, 
579;  13,  360)  unmittelbar  vergleichen  lässt  Aus  Xvai-%BXig-  aber  ergiebt 
sich  die  Verbindung  Xveiv  (,lösen,  losmachen,  abspannen',  ,aufheben,  be- 
seitigen, vernichten*,  siehe  Sdte  507)  xiXri  {%iXog-  ,Vollendung,  Erfüllung, 
Erfolg,  Ziel,  Ende'  siehe  2,  Seite  848),  die  mit  der  Bedeutung  ,Nutzen 
schaffen'  noch  Soph.  Oed.  EoL  317  {(pev  cpsvj  (pgovelv  wg  deivov  h&a  jui} 
TiXrj  Xvjj  g>QovovvTi)  auftritt,  in  ihrer  Entwicklung  aber  keines  Weges  aus- 
reichend klar  ist  Dass  einfaches  Xveiv  mit  der  Bedeutung , Nutzen  schaffen^ 
erst  aus  der  Verbindung  Xveiv  %iXrj  sich  entwickelt  habe,  wie  mehrfach  an- 
genommen worden,  ist  sehr  unwahrscheinlich ;  es  findet  sich  so  mehrere  Male 
bei  Euripides,  wie  Alk.  628:  q>tjfil  roiovTovg  yifiovg  Xveiv  ßQorolaiVj 
HippoL441:  ov  t'  aga  Xvei  rolg  igiSai  twv  TtiXag  oaoi  %b  fiiXXava*,  el 
^avBlv  avTovg  %qbwv^  Med.  1362:  Xvbi  d'  alyog,  ijv  ait  firi^yyeX^g,  1112: 
fcwg  ovv  Xv€i  nqbg  rolg  aXXoig  ri^vd'  iri  Xvftfiv  dviagotavfjv  naldwv 
h&cev  ^vrjTOlGi  ^eovg  knißaXXBiv^  566:  ifiol  re  Xvu  rolai  fiiXhtvaiv 
%i%voig  za  ^wvr^  ov^oai. 

^taaa  ,Wuth,  heftige  Leidenschaff. 

Bei  Homer  dreimal.  IL  9,  239:  x^crre^^  di  H  (den  kämpfenden  Hektor) 
Xiaaa  diövxev.  II.  9,  305:  inel  av  /laXa  toi  a%B8bv  tXdjj  Xvoaav  ix^ov 
oXoßfjv  (von  Hektor  gesagt).  IL  21,542:  Xvaaa  6i  ßot  (Achilleus)  x^^ 
aißhv  ix^  %Qa%BQri.  Aesch.  Prom.  883 :  ^^cn  8h  ögofiov  (pigofiai  Xvaatjg 
nvevfiati  fJ^oQyffi.  Ch.  288:  nal  Xvaaa  %aX  fiataiog  Ix  wutuiv  q>6ßog  tuvbIj 
zaQaaaBi.  Eur.  Bakch.  977:  %%b  S'oal  ^vaaag  ycvvBg  Xt*  Big  oQog.  Xen. 
an.  5,  7,  26 :  MÖBiaav  dk  fitj  Xvtto  rig  (oaTtBQ  nvalv  rifilv  ifjutBfCzwTtou 
Fiat  Ges.  8,  839,  A:  vo/iog  .  •  •  xerra  gwaiv  fihv  yag  TCQtStov  xBltai,  Xvvnjg 
dh  iganiTc^g  mal  ßavlag  xal  fiOixBiwv  naativ  %al  mcDfxmwv  xal  airlwv 
BigyBa&ai  noiBl  tüv  apihqfov  navrwv.  Theokr.3,47:  ovx  ovtwg  6'!A8iavig 
kni  nXiov  oyayB  kvaaag  (,IiebeswahnsinnO? 

Wahrscheinlich  aus  *Xvrja,  wie  XlacBa^at  ,dringend  bitten,  anflehen' 
(Seite  582)  aus  *Xl%JBa^ai.  So  liess  sich  entnehmen  aus  vermuthlich  un- 
mittelbar zugehörigen  Formen  der  verwandten  Sprachen  mit  dem  Dental, 
wie  namentlich  lit.  luti-s  ,Sturm,  Unwetter'  und  luHnga-s  ,stürmi8ch'; 
altsL  Ijutä  ,wüthend,  grimmig,  heftig'  (Fick  1^,  541)  und  kymr.  llü  (aus 
altem  Hüto-^  Pick  2^,  257)  ,Zom'. 

Xb^ööbiv  ,sehen,  wahrnehmen',  begegnet  in  der  älteren  Sprache  nur  in  prä- 
sentischen  Formen,  bei  Späteren  erst  tauchen  vereinzelte  Futur-  und  Aorist- 
formen auf,  wie  Xbvgbi  (Anth.  15,  7,  8)  und  XstaaBiBv  (Maneth.  6,  620). 

Bei  Homer  14  mal.  IL  3, 110:  6  yigwv  .  .  Sfia  nQoaaw  xal  onlaaut 
XBvaaBi.  IL  5,  771 :  Saaov  d^  fjßBQoßBidhg  dv^g  FIöbv  öip^aXfioiaiv  ijfiBvog 
Iv  anLOTiiij,   XBvaawv  inl  Folvona  novrov*    IL  3,  12:  toaaov  %lq  t'  iiti- 
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•^levaaei  oaoyr*  iici  Xaßav  triaiy.  H.  1,  120:  Xevaoste  yag  %6  ye  Ttavreg 
0  fioi  yiqag  f^&fai  aXhj.  IL  20,  346 :  ovdä  ti  (pwta  levaaw,  Aesch. 
PeiB.  684:  kevaawv  d'  axoiviv  rtj^  i/i^v  xaq>ov  niXag  ragßw, 

liL  lauk-ti  fi,rd  jemanden  warten,  nach  ihm  aussohanen^ ;  —  lett  lühöt 
^schauen;  auf  etwas  aussehen,  ausgehen,  yersuchen^. 

Altind.  Iduhatai  ,er  erblickt,  wird  gewahr'  (Gramm.);  dvorlaukatai  ,er 
sieht,  er  sieht  hin  nach'  (Spr.;  Hit). 

Aus  *l€vy^'€iv  heryorgegangen.  Dass  ein  altes  *i^xTjeiv  zu  Grunde 
liege,  kann  nicht  als  durch  das  gothische  liuhi^an  ,leuchten'  (Mattti.  5, 
15  und  16;  Kor.  2,  4,  4  und  6)  erwiesen  gelten.  —  Die  späteren  Futur-  und 
Aoristformen  ohne  innem  Guttural  können  nur  durch  unrichtige  Beurthei- 
lung  der  präsentischen  -aa-  entstanden  sein. 
Xo1^öao-v  ,der  weisse  Rem  des  Tannenholzes'. 

Theophr.  Pflanz.  3,  9,  7 :  %x,ei  da,  äaneg  17  Ttevxrj  rijv  alylöa,  xal  17 
ilaTt]  To  kevxov  kovaaov  xaXovfievov,  olov  dv%la%Qoq>ov  tfj  alyidi,  nX^v 
t6  fikv  levxov  ^  d^  aiylg  evxQ(j^S  iiot  %6  ivdqdov. 

Zusammenhang  mit  Xecx6-g  ,leuchtend,  glänzend',  ,weis8'(Seite  520)  ISsst 
sich  vermuthen.  Damach  würde  Entstehung  aus  ^Jüovtkjo^v  anzunehmen  sein. 
Xayyd^Biv  ,zaudem,  zögern'. 

Antiphan.  nach  Bekker  an.  106,  5:  loy?^^^''*  ^^^^  *^^  hdldwaiv  (wohl 
in  der  Bedeutung  ,er  lässt  nach,  wird  schwach')  IdyrKpavfjg  (bei  Eock 
Brochst.  37)  ^AvxBqwarj.  Hesych:  XotYyal^Bt'  oKveij  ol  dk  XayyeL  —  Dazu: 
das  gleichbedeutende  Xoyyd^eiv  (siehe  etwas  weiterhin  besonders). 

Wird  von  Fick  (1  \  537)  mit  lit.  lingoti  und  langdti  ,sdiweben ,  sich 
wiegen,  sich  hin  und  her  bewegen,  wedeln'  zusammengestellt.    Näher  liegt 
aber  wohl  der  Zusammenhang  mit  XayaQo-g  ,schlaff,  schmächtig,  weich' 
(8eite  543),  durch  den  das  Vorhandensein  eines  ursprünglich  anlautenden 
Zischlauts  erwiesen  werden  würde. 
Xarxdvetv  (Od.  9,  160;  14,  233  und  20,  282  in  Imperfectformen;  Soph«  EL 
75t ;  Brachst.  598,  1 ;  Hdt  6,  23)  ,durchs  Loos  (durchs  Schicksal,  durch 
die  Götter)  erhalten,  theilhaft  werden',  präsentische  Form  zu  Xax-  (siehe 
Seite  562). 
Xav&dvBiv  , verborgen  sdn,  unbemerkt  bleiben'  und  medial  Xav&aveo'^at 
,yei%es8en'  (IL  13,  721;  Od.  8,  93  —  532;  Find.  Brochst  75,  13;  Aesch. 
Sohutzfl.  714;  Soph.  Ant  9;  —  Od.  12,  227;  Soph.  Oed.  EoL  1005),  prfisen- 
tische  Form  zu  Xa^-  (siehe  Seite  575). 
Xoyyd^eiv  ,zögem';  dann  auch  ,sich  lahm  stellen'  (von  Pferden). 

Hesych  führt  auf:  Xoyyd^er  oxvelj  öicttglßei.  Bekker  an.  50,  33:  Xoy- 
yd^eiV  to  diadtögaaneiv  %d  igyov,  fCQog>aCt^6fiep6v  riva  ftgotpaaiv  ,  xai 
tovto  lAgiaxotpavrig  (Brachst  811  bei  Eock:  Xoyyatuv)  vi&fjOir  int  Hn- 
Ttatv  nQoanoiovfxeyog  xwXeteiv.  —  Aesch.  Brachst  112:  Xoyyaom. 
Stellt  sich  unmittelbar  zum  gleichbedeutenden  Xayya^ecv  (siehe  oben). 
^^TXn  ^Lanzenspitze' ;  ,die  Lanze'  selbst;  ,eine  Schaar  Lanzentrager^ ;  auch 
,Anführer  einer  solchen  Schaar^. 
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Nicht  bei  Homer  und  Hesiod.  Find.  Nem.  10,  60:  %dv  yag  "Idag  dfiq>i 
ßavalv  ftfog  xoiM^elg  itQwaev  j^aAxia^  i^yx^S  onifif.  Soph.  Traoh.  856: 
^c^  xeXaiva  loyx^  ftQOfidxov  dogog.  Hdt  1,  52:  ay^^x€  •  .  .  xcri  alxfifiv 
aregeriv  naaotv  Xü^^^^j  ^^  ivavov  %fjüt  ^oyxfl^^  ^ov  bfioUag  xQ^^^o^* 
Tj  69:  Al^^lofteg  •  •  •  ctixiiag  ^Ix^j  ^^^  ^^  lUqag  doQxadog  inijv  6^  ne- 
noiTjfiivov  TQonov  loyxVS'  7,  78:  Moaxoi .  •  •  bIxov  .  • .  alxfiag  Ofiixgdg' 
hoyxoti  dk  iTtrjaav  fABydlai.  Enr.  Tro.  1318:  rov  q>6viov  ^6fe  (pXoya  So- 
gog  %e  loyx^v*  Ar.  Brachst  404 :  Xoyxoi  d*  bcavXl^ovro  xecl  ^arrj  xdfiaB» 
—  Find«  Nem.  3,  80 :  ^Xuea  ^ij^av  fceXefxi^oinevoi  vit  aXe^ifxßQOTip  i^yxf- 
Aesch.  Fers.  149:  noxegov  .  • .  dogvxgavov  Xoyx^g  laxvg  xcKgomptev.  Soph. 
Ant  119:  afiq>ixovwy  xvnkfp  Xoyxoig  irtrdftvlov  OTOfia,  —  Ehir.  Fhoen. 
441 :  ayw  fie^xw  SevQO  iivglav  aywv  Uyx^v.  Brachst  286, 12:  nokeig 
. . .  iioyxrig  dgi&fMfi  nkelovog  xQotavfuvai.  —  Soph.  Oed.  EoL  1312:  §i;ju- 
fiax^av  .  • .  oS  vvv  avv  ifvxd  rd^eaiv  avv  krctd  re  Xoyxoig  to  &i]ßv]g  ne- 
dlov  afigfiOrdai  ndv. 

Sicher  ZagehSriges  ia  dea  verwandten  Sprachen  saheint  nicht  angefahrt 
werden  za  können,  vielleicht  aber  liegt  doch  altir.  laigen  (ans  altem  *laginä 
Fick  2,  238)  ,Lanze'  nicht  weit  ab.  Lat  lancea  ,Lanze^  (Verg.  Aen.  12, 
375;  Tac  bist  1,  79;  3,  27)  ist  ohne  Zweifel  ein  Lehnwort;  Varro  (nach 
Gellios  15,  30)  nennt  es  spanisch.  Ob  altsUv.  lonSta  ,LAnze'  noch  hieher 
gehört? 
Xrivö-g  ,Trog  zam  Tränken  des  Viehes,  Backtrog,  Kelter^,  ,Behälter  für  den 
Hosf,  ,Sarg^;  dorisch  kSvo-g  (Theokr.  7,  25;  14, 16). 

Hom.  hymn.  Herrn.  104:  axfi^Tcg  6^  ixavov  (nämlich  ßoßeg)  ift*  avhov 
vtffifiiXa&gov,  %a\  Xtjvovg  (,ViehtrSnkeO  ftgonagoi^ev  agiftgeniog  keifiaiyog. 
Theokr.  7,25:  ^  tivog  aatwv  kavov  (,EelterO  im  S'gtaaxeig]  Diod.  Sic. 
3,  63:  Tov  d'  ovif  Jiowaov  .  • .  diSd^ai  %r^v  %b  qwtelav  %^g  dfinikov  nal 
ttIjp  hvalg  Xrjvolg  anod'kixffiv  vvSv' ßorgvfav'  aq>*  oi  Arjvalov  avxov  ovo:; 
liaa^vai.  Hos.  1,  30,  38:  nagi^rpaB  %ag  ^aßiovg  ag  iXiniüBv  iv  xolg 
Xrjvolg  (,TränkgrabenO  x^y  Ttotiatriglwv  %ov  vdavog^  %va  wg  av  ikS'wai 
ra  ngoßcna  niBlv.  Henander  nach  Pollax  10,  102:  Mivavögog  dk  iv  Jt]- 
ptiovgyv  kfjvov  BigrpiB  x^v  xdgdortov  (,Backtrog').  Asklep.  (in  Athen.  11^ 
474,  F):  %ov  yag  larov  to  fikv  naTiotdrw  rcrigva  xakBirai,  fj  ifinlmBiv 
Big  %ijv  Ifjvov  (,Behälter  für  den  Mose).  Follox  1,  91  erklärt:  to  fiiv  vno- 
ÖBxdfiBvov  %dv  larov  Xfjvog.  Follax  10, 150  führt  an:  Xtjvov  uiaalav  %^g 
aag%oq>ayov  Xl^ov  and  erklärt  nahe  vorher:  aogoTCoioi  axevrj  aogog^ 
TtvBlog,  Tußunog,  Xtjvog.  Fherekr.  (bei  FoU.  10, 150):  xaltoi  nod'cv  Xu- 
vovg  xoaavrag  X'^y/ofiai]  Bekk.  an.  51,  14  erklärt  Xtjvovg'  ov  (novovy  iv 
alg  sovg  ßovgvg  natovaiVy  aXXd  xal  rag  roiiv  vBKgdiv  aogovg,  ano  %fig 
ofAOidtfftog  vfjg  xceraaxBoijg. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
XftvoQ-  ,Wolle'. 

Aesch.  Eam.  44:  iXdag  d^  vtpiyiwrjtov  xXaöov^  Xi^vbi  (iBylaxifi  Oiaq^goving 
iOTBfifiivov^  agy^vi  iiaXXi^,    Ap.  Rh.  4,  173:  xal  ol  irtl  ^av^fjüi  fcctgfjloiv 
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i^di  fxerwTtffi  iiaQiiaQvyfj  Irjviwv  tpkoyl  eixeXov  l^ev  Mgev'd'og.  4,  177: 
Ttavtri  xdiüBov  kqtvnBQ^ev  qw%ov  ßeßgld'Ei  hriveaaiv  imjQ€q)ig.  Nik.  aL 
452 :  dYjTtote  d^  t}  ^oöioio  viov  ^og  €v%qi%i  hjvei  • . .  iv^Ußoig. 

Lat  läna  ,Wolle';  Plaut  Men.  797:  inter  aneilläs  sedere  juibeäSj  länam 
cärere]  Lacr.  4^  376:  qvasi  in  ignem  läna  trdhätur]  5,  1354:  et  facere 
ante  virds  länam  natura  coSgit  qvam  muliebre  gernts. 

Altir.  olann  (aus  altem  *vlanä)  ,Wolle*  (Kck  2*,  276). 

Goth.  vulla;  Joh.  Erkl.  III,  0:  vuüäi  raudai  ufartrusnjandans.  —  Nhd. 
WoUe, 

liL  mJ/na  ,em  Wollhärchen';  in  der  Mehrzahl  ,Wolle^ 

Altsl.  vlüna  ,Wolle^ 

AltincL  ü'rnä  ^WoUe';  BV.  4,  22,  2:  Qrijdi  pdrushnhn  usMmänas  ürn&m 
^m  Schmuck  sich  hüllend  in  die  flockige  Wolle';  RV.  5,  52,  9:  tdi  pd- 
rushniäm  ü'mäs  vasata  ,8ie  hüllten  sich  in  die  flockige,  in  Wolle'. 

ursprünglich  anlautendes  v,  das  auch  im  Lateinischen  vor  l  sich 
nicht  halten  konnte,  wird  durch  die  verwandten  Sprachen  erwiesen.  Das 
Nebeneinanderliegen  der  Verbalgrundform  ßltj  (in  ^Fl^vog-)  oder  vISr  0n 
lat  *vlänä)  und  vul-  (in  goth.  vuUa)  ist  etwas,  das  ähnlich  häufig  vor- 
kommt und  beispielsweise  auch  vorliegt  in  nXri-  ,füllen'  (2,  Seite  703)  neben 
Ttolv"  ,viel'  (2,  Seite  681)  und  dem  mit  ihm  in  nächstem  Zusammenhange 
stehenden  goth.  fullor  ,voll'  (Mark.  8,  19,  20;  Luk.  4,  28).  —  Suffixales 
vog  wie  in  xT^yog-  ,Besitzthum,  Vieh'  (2,  Seite  261),  ykijvog'  ,glänzender 
Gegenstand'  (3,  Seite  64),  afirjvog'  ,Bienen8chwarm'  (Seite  224),  i^og-, 
alt  H&vog-  ,Schaar,  Volk'  (1,  Seite  392)  und  ohne  Zweifel  zum  Beispid 
auch  in  lat  vellus-  ,Fliess,  zusammenhängende  Wolle,  Schaffell'  (Hör.  epod. 
12,  21 ;  Ov.  met  6,  21 ;  Tibull.  2, 1,  62),  das  aus  einem  alten  *vdno9-  her- 
vorgegangen sein  wird,  mit  derselben  Assimilation,  wie  sie  in  den  oben 
angeführten  gothischen  fullor  (aus  *fulnar)  ,voll'  und  vuUa  (aus  "^vulnä) 
,Wolle'  wirksam  war.  Die  letztere  Form  enthält  im  Grunde  also  das  selbe 
Suffix  nä  wie  lat  länä  (aus  *vlän&)  und  die  oben  ihm  zur  Seite  gestellten 
Wörter  der  verwandten  Sprachen;  die  genau  entsprechende  griechische  Form 
hat  sich  nicht  erhalten.  Ursprüngliche  Bedeutung  wird  gewesen  sein  ,die 
Bedeckende,  Umhüllende';  nächster  Zusammenhang  wird  bestehen  mit 
%Xv%QO'V^  alt  wahrscheinlich  *filüTQo-v  ,Hülle,  Behälter'  (1,  Seite  482). 
Xlvo'V  ,Lein,  Flachs';  ,flächsemer  Faden,  Schnur',  ,Fanggam,  FangneCz' 
der  Fischer  und  Jäger;  ,Leinwand',  ,8egeltuch'. 

Bei  Homer  8  mal.  Hdt  4,  74:  fsori  Si  ag>i  (d.  i.  den  Skythen)  Kowaßig 
qwofiivrj  iv  rf/  x^9TI  ^^^  na%v%rffog  xal  fieyd^eog  rtß  Xlvtf  kfi^egeavaTtj. 
2, 105:  Xlvov  fioivov  ovxoi  (d.i.  KoXxoi)  %b  xal  uilyvTtrioi  i^yaCpittat  xora 
rctvra  ....  Xlvov  dk  t6  fikv  KoXxixbv  in '  ^EXh]viav  SaQÖovixov  xiKXfjraiy  %d 
fjiivToi  alt  Aiyimov  QTtvKvev^evov  naXietai  Alyvmiov.  Thuk.  4,  26,  8 : 
iaivBov  . . .  Xlvov  anigfia  xexofifiivov,  Theophr.  c.  pl.  2,  16,  2:  hi  di  xai 
tov  nvQov  i^aiQOvüd'ai  Gzu  Lolch  oder  Trespe  werden')  xa2  %b  Xlvov,  — 
IL  16,  408:   l'Axe ...  (ig  o%e  tig  tpwg  .  . .  ix^v  ix  novroio  ^v^a^e  Xlvqf. 
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IL  20,  128:  Soaa  Foi  aloa  yiyvofiivip  iTtivrjae  Xlv(fi.  Eur.  Or.  1431:  a  dh 
Xlvov  riXomaTif  daxzvloig  ^kiaae,  —  II.  5,487:  /ui}  nug,  wg  atpiai  Jdvov 
FahovtB  navayQOv  avÖQaai  dva/ievieaai  Fihaq  xol  xvQfia  yivtjad'e.  AeBoh. 
Ch. 507 :  q>€Xkol  d '  tSg  ayovai  dlxrvovytdv  ix  ßv&ov  xAcuariy^a (,Fadeii, Schnui^) 
a(u^ov%eg  Xlvov.  Theokr.  8,  58 :  (poßcQov  xaxov  . . .  dygoTi^oig  de  Xlva.  — 
Od.  13,  73:  xad  d^  ap'  'Odvaa^fi  OTogeactv  ^ijyog  %b  Xlvov  t«.  IL  9,  661: 
arogeoav  Xixog  .  •  •  Tuoea  %b  ^lyog  tb  Xlvoio  %e  Xerttov  awrov.  Aesch. 
Schntssfl.  121  B>  132:  noXXaxi  d'  ifinlTvo)  ^v  Xcmldi  Xlvoiaiv  ij  2idovUf 
xaXvft%Q<f.  —  Ap.  Eh.  1,565:  xad  S^  ctirov  (d.  L  Iotov)  Xlva  xevav.  1, 
1278:  xvQJii^  ö*  avifjitfi  Xlva  fieaao&i.  Lnk.  amores  6 :  fJQifia  TtiiinXa-- 
fiivov  Tov  Xlvov. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  vo  ab,  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  xqIvo-v 
ylilie'  (2,  Seite  411);  aber  was  ist  At-?  Wie  weit  die  übrigen  europäischen 
Formen,  lat  Ifno-m  ,Lein,  Flachs^  (Verg.  6.  1,  77),  ,Schnur'  (Plaut  Bacch. 
715),  ,Leinwand'  (Hör.  sat  2,  4,  54);  —  altir.  lin-  ,Lein,  Flachs^;  —  goth. 
letna-  ,Leinwand'  (Mk.  14,  51 ;  52;  15,  46  zweimal),  nhd.  Leirij  Leirirwand; 
—  lit  lina-s  ,Flachs8tengel',  in  der  Mehrzahl  ,Flachs';  —  altsL  ttnü  ,Lein^, 
aus  Nachbargebieten  etwa  nur  entlehnt  wurden,  wäre  im  Einzelnen  noch 
genauer  zu  prüfen. 
Xlvo-qj  Name  eines  alten  Klageliedes. 

11.18,571:  ftaßig  (poQ^iyyt  Xiyah]  ifiBQoßev  xi&aQi^B,  Xlvov  ä*  vnb 
(,zur  Zither',  wie  ganz  ähnlich  Hom.  hymn.  Herm.  54 :  ^  —  nämlich  %B' 
Xfonri —  6^  vno  XBLQog  OfjiBgdaXiov  xovaßrjaB'  &Bdg  d^  vno  xaXov  äßBi- 
dBv)  xaXbv  aßBiÖBv  XBftraXif]  gxüvfj.  Hdt  2,  79 :  roiai  (d.  L  den  Aegyptem) 
• . .  xal  aBiOfia  iv  %a%iy  ^Ivog,  ootvbq  iV  tb  Ooivlxfj  aoldi^tog  kari  xal 
Iv  Kv7tQ(p  xal  äXXrjj  xava  fiivzoi  M&vBa  ovvofia  ^et,  ovfig>B(iBTai  de 
iüvrog  Blvai  tov  ol  TEXXrjVBg  ^Ivov  otfvofia^ovTBg  aBldovai  ....  eati  di 
Alyvntiatl  6  Alvog  xaXevfiBvog  Maviqtag.  Paus.  9,  29,  7:  dno9'av6v%og 
ik  TOV  Alvov  %6  in^  avrip  niv^og  diA]X&Bv  aqa  xal  axQi  Ttjg  ßaQßdgov 
Ttaarjg,  tag  xal  uilyvmloig  yBvia&ai  jIIvov*  xaXovai  äi  %o  fOfia  AI- 
yvmioi  %fi  inix^Qlv  ^^^  MaviQwv. 

Wohl  zunächst  als  Eigenname  gedacht   und  etymologisch   nicht  ver- 
ständlich. 
XiVB^-qj  Name  eines  Meerfisches. 

Eallias  (bei  Athen.  7, 286,  B):  Byx^^^f^^f  xdgaßoiy  XivBig,  axogvog  ovxoaL 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
Xiyy"  ,ertönen,  klirrend    Nur  in  der  Aoristform  Xly^B  belegt 

Nur  IL  4,  125:  ovxaQ  inBl  drj  xvxXoTBgig  gxiya  to^ov  bjbivbv,  Xly^B 
ßiogy  vBVQTj  di  fiiy*  taxBv^  aXro  d^  oiOTog. 

Steht  yermuthlich  in  nahem  Zusammenhang  mit  Xiyv-g  ,hell  oder  laut 
tönend'  (Seite  549). 
Xiyyo'6(fio-v  ,Bemstein'. 

Strabo4,  6,  2:  nXBovd^Bi  Si  xal  to  XiyyovQiov  rcag^  avvolg  (d.  i^/- 
yvGi),  o  TivBg  ijXbxjqov  TtQoaayoQBvovai. 
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Ohne  Zweifel  imgriecfaifich  und  wohl  eine  Nebenform  zn  IvyyuwQUh^ 
(siehe  etwas  weiterhin). 
Xivöo^q^  Name  einer  dnftreichen  Pflanze. 

Mnesimach.  (bei  Athen.  9,  403,  D):  oaiAt]  aefAvtj  fivxtiJQa  doyel  • . .  Xivöov^ 
xlväov,  xia-d-ov^  filv&ov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.   Ob  etwa  von  einem  Eigennamen  ans- 
gegangen  oder  anch  ungriechisch? 
Xatva  ,ein  wollener  Manteh 

Strabo  4,  4,  3:  r/  d*  igia  rgoxela  fjthv  mqopiaXXog  dij  aq>*  ijg  tovg  da- 
aelg  aayovg  k^vtpalvovaiv  (von  belgischen  Völkern  ist  die  Rede)  cvg  Xalvag 
xakovaiv. 

Ohne  Zweifel  nngriechischen  Ursprungs.  Auch  bei  römischen  Sehrift- 
stellem  findet  sich  die  laena  öfter  erwähnt,  so  bei  Varro  L.  L.  5,  133; 
Cic.  Brut  56  (2 mal);  Verg.  Aen.  4,  262;  Pers.  1,  32;  Juyen.  5,  131;  Mail  8, 
59,  10.  Paul,  ex  Fest  ei^lärt:  laena  vesUmenü  genus  haint&s  dupUcis, 
qvidam  appellätam  ea^imant  TuscSj  qvfdam  OraecS  quam  x^l^^y  dkunt 
X'öyX"  (XvyS)  ,Luchs^ 

Hom.  hymn.  18,  24:  XaUpog  d'  ifcl  vtZta  öaq>oiv6v  luynog  ix^i  (nämlich 
Ilav).  Eur.  Alk.  579:  ovv  d*  iTtoifialvono  x^QV  /i^^ccv  (ApoUons)  ßa- 
hal  T€  Xvyxeg.  Arist  Thierk.  2,23:  Uvia  d*  oma^ovQff^ixa  iativ,  olov 
Xvy§  xal  Xiwv.  Opp.  Jagd  3,  85:  val  [iriv  Silo  &odv  diq>vig  yerog  wmj-- 
aaiOy  hüy^ag  dgi^ijkovg*  al  pAv  yoQ  %aaiv  Idia&ai  TV%&al  • .  •  val  d'  Sffa 
fiel^ovdg  elaiv  •  • . 

Ahd.  luhs;  —  nhd.  Luchs. 

Lit  lüszis  ,Luchs^ 

Ungriechischer  Herkunft  —  Im  Deutschen  Luchs  ist  der  Zischlaut 
suffixal,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  nhd.  Fuchs;  das  schwedische  lo  ,Lach8' 
ist  ohne  ihn  gebildet 
Xvyxo'difio^v,  oder  auch  kvyyovQio-v  geschrieben,  Name  eineB  Edeteteins 
oder  einer  Bemsteinart 

Diosk.  2,  100:  t6  äi  zrjg  Xv^yog,  o  drj  XvyyovQiov  luxkelvai,  Sfux  zfß 
i^ovQtj&fjvai  Xi&ava&ai  n€nLa%€v%ai'  dio  xal  fiazalavix^iv^v  loToglctP' 
MoTi  yoQ  %6  xaXovficvov  in  ivlwv  ffXeKTQov  JctSQvyoffOQov.  Theophr. 
Steine  28:  av%ri  tb  ö^  nsQiTxri  vfj  dvpafiei  aal  ro  Xvyyovgioy*  tuxI  yoQ 
Ix  Tovrov  yXiq>etat  %a  aq>Qayldia  xal  tazi  OTsgeiatcenj  xa&afte^  Xl&og' 
^hui  yiiQ  wanBQ  %6  ijX&iTgov  .  •  •  .  iawi  di  diaq^avig  %e  apoiga  xal 
tpuXQoy.  Plut  mor.  692,  F:  *Av%lTcatQog  . . .  ovx  oW  Zmag  nageide  %ag 
Xvyxag  tuxI  x^l^^ovag,  wv  al  fikv  iKzonl^ovai  navtanaai  xgvftzoveai  xal 
ag)avl^ovaai  %6  Xvyycovgiov  .  • .  Auch  Plinius  (8,  137  und  37,  34)  erwähnt 
das  lyncurium;  an  der  zwdtgenannten  ätdle  sagt  er:  Demostratus  lyn- 
cürium  vocat  et  fieri  ex  ürinä  lyneum  bestiärum  •  •  •  alids  %d  dieere 
langürium  .  •  • 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs,  wie  auch  ans  den  Fennen* 
Schwankungen  (XvyxovQiov,  Ivyyovgiov,  Xiyyovgiov  Seite  589,  langitrium 
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bei  Plinms  37,  34)  hervorgeht  Wohl  nur  ganz  ungeschickt  mit  Xvyx" 
yLuchs'  (Seite  590)  in  Verbindung  gebiaoht 
X^y-  »den  Schlucken  habend  ^hluchzen^,  mit  dem  Präsens  Xv^eiv  (Hipp.  2, 
300  und  304 ;  Ar.  Ach.  690 ;  Arist  probl.  33, 1 3 ;  Luk.  peregrin.  6 ;  aus  ^Xvyyjeiv, 
wie  zum  Beispiel  xXaCeiv  ,die  Stimme  erheben,  klingen'  aus  "^nkayyjeiv^  siehe 
2j  Seite  449).  Ausserpräsentische  Verbalformen  sind  nicht  belegt^  der  wurzel- 
hafte Nasal  aber  ergiebt  sich  mit  Sicherheit  aus  dem  unmittelbar  zugehörigen 
Substantiv  Ivyy-  (WyÖ  ,der  Schlucken*  (Thuk.  2, 49, 4;  Plal  Gastm.  185,  DJ 
Hippokr.  1, 160;  170;  2,280;  310;  3,747;  757;  758;  761;  Arist  probl.  33, 13. 

Hipp.  2,  300:  vfto  di  Trjg  xwayxtjg  xaXeofiivfjg  Ttvlyerai  6  av^ffWTcog 
.  . .  xoi  Xv^ei  xoi  avataau  ^afiiva.  2,  304:  xol  hi^ei  xai  ftvQetol  im- 
Xafißavovai.  Arist  probL  33, 13:  öia  t/,  iav  rig  anvevatia^,  ij  IvyS 
Ttttverai;  rj  di6%i  ^  fiiv  vno  xatatpv^etog  ylverai  (dio  xal  ol  (foßovfievoi 
xal  ol  ^lyoivteg  kv^ovaiv),  xarexofievov  dk  t6  Ttvevfia  kK&eQfialvu  tov 
ivrbg  vonov;  —  Ar.  Ach.  690:  eha  U^ei  aal  daxQV€i.  Luk.  peregr.  6 : 
aal  jiXog  an^yov  avrdv  Xv^ovra.  Antipatr.  Sid.  (in  Anth.  7,  218, 12):  xal 
yoegov  Xv^wv  ioTeyaxrioey  "Egwg.  —  Dazu:  Xvyy-  {Xvy^,  von  Pollux 
4, 175  wird  die  Nominativform  Xv^  angeführt)  ,der  Schlucken';  Thuk.  2, 
49,4:  Xvy^  te  Tolg  nXeloaiv  hineae  ncevrj,  Plat  Gastm.  185,  CundD: 
%v%elv  dl  av%(p  viva  tj  ino  nXtjafAOvrjg  rj  vno  tivog  aXXov  hoyya  ifti- 
TtBftTwxvlav  xal  ovx  olov  tb  elvai  XiyeiVy  aXX*  elftelv  avrov  • .  •  oi  ^Egv^l" 
fictxe^  öUaiog  el  ij  navoai  (xb  rijg  Xvyyog.  Hipp.  1,  160:  al  fiera  hryyog 
ag>wvlai  xdxiatov.  2,280:  fcvgerog  Xvyywdrjg.  nvqBtog  taxBi  onegxvog 
xal  ^lyog  xal  ßt]^  xal  Xvy^.  3,  747:  inl  de  fjnavi  (pXeyixalvoy%i  Xvy% 
iftiylvetai.  757:  inl  ifÄit(p  Xvy^  xal  6q>d'aXfiOi  igv&Qol  xaxov.  758: 
iitl  €lXe(p  Hfietog  rj  ijvy^  tj  anaofiog  ij  TtaqaipQoavvTi  xaxov,  —  Xvydrjv 
^schluchzend*;  Soph.  Oed.  Kol.  1621:  Xvydtjv  ixXaiov  naweg.  Anastas.  (in 
Anth.  15,  28,  4):  fti^trjQ  (Jesu  Mutter)  Xvyöfjv  lavafiinrj.  —  Xvyfio-g  ,der 
Schlucken*;  ,da8  Schluchzen';  Hipp.  1,  245:  nagatpQoavvfj . ..  ^avaTwdrjg 
dk  xal  iv  7tv€v/4avi,  xal  Xtfyfitß.  1,287:  inl  aifiavog  fvoei  noXXfj  tj 
Xvyyog  rj  anaafwg  xaxov,  329:  inl  dxQrjtoig  ifii%oig  Xvyfiog  xaxov, 
3,  751 :  vno  Xvyfiov  ixofiivtf  Ttzagfiol  iniyevofievoi  Xvovai  %6v  Xvyfiov, 
754:  anaafiol  ylvovzai  i)  vno  nXrigtioiog  ij  xevwaiog,  ovrw  di  xal 
Xvyiiog-  Nik.  ther.  245 :  xa%^  aatpagayov  di  %e  Xvyfiol  xlova  (,da8  Zäpf- 
chen*) %B  ^wlovreg  inaaavTBQoi  xXoviovaiv,  434:  Xvyfiolai  ßagvvofiBvoi 
'd'afiieaaiv,  AL  378:  r<f  d*  i^toi  Xvyfiol  fiiv  drjd'iaoowog  o^aqxy  avxiv' 
avaxgovovaiv,  580:  xal  no%B  kvyfiol  aviqa  xagdiotovra  &afiBi6TBQ0i 
xXovBovai.  —  Suidas  erklärt  Xvyfiog'  oXoXvyfxog. 

Altir.  sluccim  ,ich  schlucke  ein,  verschlucke*  (Fick  2,  321). 

Nhd.  8chluehzen\  schlucken]  —  mhd.  sUchen  und  slucken  ,schlucken, 
schlingen*. 

Durch  die  verwandten  Sprachen  wird  ursprünglich  anlautender  Zisch- 
laut {^aXvyy-)  erwiesen.  —  Im  präsentischen  Xv^biv  (aus  *XyyyJBiv^  wie 
zum  Beispiel  xXdt,Biv  ,die  Stimme  erheben,  klingen'  aus  *xXayyjBiVj  siehe 
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2 ,  Seite  449)  erlosch  der  alte  Nasal  neben  dem  C,  da  dieser  Laat  im 
Griecbiscben  ausser  in  dialektischen  Formen,  wie  zum  Beispiel  xog^la 
yHerz^  (Meister-Ahrens  2,  253),  überhaupt  keinen  Consonanten  neben  sich 
leidet  In  Ivydrjv  und  Imyi^o-q  wurde  der  innere  Nasal  aufgegeben,  weil 
das  Griechische  die  Lautverbindungen  y7^  und  yyii,  überhaupt  meidet 
Miiia,  Name  eines  Selachiers  (Bochen). 

Arist  Thierk.  5,  15:  aekdxtj  ä'  iotl  ra  ve  elQfjfiiva  xal  ßovg  xal  Xafiia 
xal  derog  ...  9,  139:  avaxQiq>ovxai  dh  mal  al  afilai  (^BonitenO  •  •  •  . 
€xovai.  d'  odövrag  laxvQOvg,  xal  fjötj  oßmai  xal  Skia  xal  Xifua  ifiTte- 
aovaa  xal  xa&ehnod'eiaa. 

Nächster  Zusammenhang  mit  dem   Folgenden    lässt  sich   y^muthen. 
Drakon  20,21  bietet  die  Form  lafivia^  die  möglicher  Weise  gar  nicht 
hierher  gehört. 
Xa^ivifö-q  «gierig,  gefrässig';  ,dreist,  unverschämt,  muthwillig^. 

Timon  (bei  Athen.  7,  279,  F):  yaoTQl  x^Q^^^f^^og,  trjg  ov  XafivQcivegov 
ovdiv,  Theokr.  25,  234:  kafivgovg  äk  x^'^^^  ^^'  oöovtag  Sqpijy^  (nämlich 
Xlg),  Nik.  ther.  293:  Ofiegdakiov  d'  ItvI  ol  Xafivgov  niq>qixe  xagrjvoy, 
Epikrat  (bei  Athen.  6,  262,  D) :  yaOTQiv  xaXovai  xal  Xaiivgov  dg  av  g>ayf] 
fjfiwv  %i  TovTwv.  —  Xen.  Gastm.  8 ,  24 :  el  dk  XafivgwTegov  Xiywj  fi%) 
S-avfid^ere'  8  %b  ydg  olvog  aweTcalgei  xal  6  del  aivoixog  ifiol  Mgaig 
xewgltßi  elg  tov  dvtlnaXov  Mgana  avvfp  naggfjaid^ea&ai*  Asklep.  (in 
Anth.  5, 162,  1):  r)  Xafivgfi  fi'  hgwae  OiXalviov.  Meleagr.  (in  Anth.  5, 
180,2):  Xafxvgolg  ofifiaai  nixgd  yeXg  (nämlich 'S^cu^}.  Diosk.  (in  Anth. 
7,450,6):  et  di  %ig  rjfiiag  alaxvvwv  Xafivgriv  inXaaev  lavoglrjv,  Plut 
Alkib.  und  Coriol.  1 :  TtoXirelav  dk  %riv  fih  ^AXxißiddov  tt^v  ayav  Xafivgav 
. .  •  •  ol  aviq>gov€g  ißdeXvvrovTO.  Mar.  38 :  ngoaßXitpag  dk  t^  Magtip  Xa- 
jivgov  Vi  xal  yeyrjx^og  ^ottj  (nämlich  ovog)  ngunov  kvavrtov. 

Ausser  dem  go  ist  möglicher  Weise  auch  noch  das  f^v  suffixal,  wie  es 
2um  Beispiel  deutlich  der  Fall  ist  in  aXfxvgo-g  ,zum  Meere  gehörig,  salzig^ 
(?  siehe  1,  Seite  325) ;  so  würde  sich  ein  einfaches  Xa-,  etwa  ygierig  yer- 
langen'  (?j  als  zu  Grunde  liegender  Yerbalstamm  herausstellen. 
2äfMJt-Biv  oder  auch  medial  XdfiTt-ea&ai  ,leuchten';  yereinzelt  in  der  nach- 
homerischen Sprache  auch  von  der  Stimme  ,laut  oder  deutlich  ertönen'; 
jdie  active  Form  begegnet  bei  Euripides  und  einigen  Späteren  auch  mit 
der  causatiyen  Bedeutung  ,leuchten  lassen,  erglänzen  lassen'. 

Bei  Homer  30  mal  IL  17, 650:  TJfiXiog  d '  irt-iXafitpe.  IL  18, 492:  vifitpag 
d'  Ix  d^aXafJLUiv  daßtöwv  vno  XafiTtOfiBvdfav  tjytveov  dvd  fda%v,  TL  4, 
432:  äfiq>l  dk  naaiv  TevxBa  noixlX^  iXagÄtce,  IL  10,  154:  r^Xe  dk  x<*^Q 
Xd(ig>'  wg  ze  ategoTti^.  IL  13,  474:  6q>&aXiii.  d'  aga  Foi  nvgl  Xd/urterov, 
IL  20,  46:  ogtZvto  Ttoddxea  ntjXeftcDva  tevxeai  Xafiitofievov.  —  Soph. 
Kon.  Oed.  186:  naicv  dk  Xdfxrtet  ajovoeaad  re  yfjgvg  ofiavXog.  473: 
MXafiXpe  yag  %ov  viq>6evTog  dgttwg  q>av€laa  tpdfia  Ilagvaaov.  Eur.  Hei. 
1131:  arijg  .  .  •  doXiov  aatiga  XdfiXfjag.  Phoen.  226:  oi  Xdfirtovaa  nivga 
nvgbg  dLx6gvq)ov  aiXag  vnkg  axgwy.    Ion  83:  ogf^ata  fikv  zade  Xafingd 
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re&glTtTtwv  i^Xiog  ijdrj  tafirtBi  xara  y^v.  —  Dazu:  kafindd"  (lafiTtag) 
^ackel^;  Aesch.  Sieben  433 :  q>lfy€i  dk  hzfinaq  dia  x^QOlv  wnJuafiivt]. 
Soph.  Tiaoh.  1189:  Ttevmlvtjg  Xaßovxa  Xaiinadog  aiXag  TtQ^aai, —  kafi- 
TtQo-g  ^leuchtend';  bei  Homer  12 mal  IL  1^  605:  xavidv  lafiftQov  q>aFog 
ijßeXloio.  11.4,77:  olov  d*  aoTiga  ijue  Kqovov  7tafig...Xafi7tQ6v.  IL 
13,  132:  ifjavov  d'  Iftnoxofioi  noQvd'eg  XafijtQolai  g)aXot,aiv  vevovrtav.  OcL 
19,234:  XafXTtgog  d*  hv  (nämlich  ;^£TCüy)  riFiXiog  fiig.  Soph.  Aias  256 : 
XafLiTtQag  yag  Steg  azegoftäg  $^ag  o^vg  voxog  «g,  Xrjyu.  Thuk.  7,  44,  2: 
riv  fiiv  yag  aeXijvrj  Xa^inga.  Aesch.  Eum.  797 :  Ix  Jiog  yäg  Xafxnga 
fiagtvgia  nagfjv*  —  Xifintj  (siehe  besonders). 

Lat  limpido'8  ,hell,  klar^;  CatolL  4,  24:  limpidvm  lacum-,  Plin.  37, 126: 
diterrimae  autem  Ärdbicae  (nämlich  chrysolithi)  . . .  etiam  qvae  limpidae 
contigSre  veluti  scobe  refertae'^  35,  184:  liqvidi  (nämlich  alüminis)  pro- 
bätio  ut  sit  limpidum  lacteumqye  sine  offenste  fricandt 

Altn.  leiptr  ,Blitz'  (Fick  1*,  532). 

Altprenss.  ISpis  ,Flamme^;  —  lit.  liipsnä  ,Flamme';  —  letL  läpa  ,Eien- 
fackel'  (Fick  a.  a.  0.). 
XüiAütri  ,Schaum,  Schimmel,  Kahm  anf  dem  Wein^ 

Aesch.  Enm.  387:  Srifi.*  arlera  dio^evai  Xdxrj  &€(Sv  dixooTarovvT'  dva- 
Xltp  Xa(i7t(f  (von  Einigen  geändert  in  Xa7t<f).  Plnt  mor.  1073,  A:  ovg  fitj- 
div  oXofiai  xiov  xtjvtiicwv  6ta(pigetv'  ;fa/^ot;a^  yag  Xafxnji  %al  o^ei^  tov 
de  TtoTifiov  xal  XQ^^^^  olvov  arcofcerofievoi  qfsvyovaiv.  Diosk.  5,  87: 
Ttegl  xexavfiivov  xaXxot; ....  nXvverai  6i  wg  17  xadf^eloj  XBtgcmig  vijg 
fifiigag  aXXaaaofiivov  tov  vSaTog,  axQ^  fjirjdefila  itplarrjTai,  Xifirnj. 

Gehört  zum  Vorausgehenden. 
JiaiiJti^vri  ,ein  bedeckter  Wagend 

Soph.  Bruchst  408:  XafiTcrjvtj.  Menand.  (bei  Poliux  10,  52):  fj  hx^nrivri. 
Poseidipp.  (bei  Poliux  10,  139) :  axrjvag  oxovg  ^laxovg  äogräg  taxava  Xafi- 
fgrjvag  ovovg.  PoUux  10,  51:  xa  eiStj  xwv  oxTjfiaTwv  laräovj  et&^  agfictta 
«?T*  oxovg  cJ^*  afia^ag  eltte  XafxrtTjvag  avtd  ngoar^xei  xaXelv. 

Ob  etwa  auch  zu  Xdfirteiv  ,leuchten'  gehörig?    Die  Suffixform  wie  in 
ceX'qvrj  ,Mond'   (Seite  58),  yaXrjvri  ,Meeresstille^   (3,  Seite  58)   und  noch 
einigen  anderen  Wörtern. 
Jidii^tov'j  ein  Wurf  beim  WürfelspieL 

Eubul.  (bei  PoU.  7,  105):  dogeig^  Xdfirtcjv,  KvxXwrtegj  iftiq>igfav,  26Xwv^ 

Yermuthlich  zu  Xai^Tt-eiv  feuchten'  (Seite  592). 
XaiiJtvifM'  {Xafinvglg)  ,Johanni8Würmohen,  GlühwUrmchen^ 

Arist  part  an.  1,  3 :  olov  nregwzoy  %al  arcregov  (ßart  yag  afig)w  vav- 
T6v)f  olov  fivgfitj^  xal  Xafutvglg  aal  ^vega  riva. 

Weiblichgeschlechtige  Form  eines  muthmaasslichen  Adjectivs  *Xaf47tv^ 
go-g  ,leuchtend'(?),  das  nach  Art  von  xanvgo-g  ,trocken*  (2,  Seite  245) 
und  andern  ähnlichen  Adjectiven  gebildet,  Ton  XdfiTt-eiv  ,leuchten^  (Seite  592) 
ausgegangen  sein  wird. 

Leo  Meyer,  OriechiBohe  Etymologie.  IV.  38 
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Xafi^dvrij  Name  einer  essbaren  Pflanze;  yielleicht  ,giaaer  Senf,  oder  auch 
^ckersenf. 

Dioak.  2j  142:    lafitlfaytj    kaxavov    iativ   SyQiov^   %Qog>iiMüT€(foy    xal 
Bvo%oixax<ui%Bqov   %ov    Xandd-ov,    ov   ta    q>vkXa  tuxI   o  xavXdg  ia&levat 
itp&a. 
Etymologisch  nicht  yerstfindlich. 
XaiißdvBiv  (Find.  Ol.  1;  18  und  81;  Isthm.  4,  62;  Aesch.  Oh.  128;  Soph.  E5n. 
Oed.  1031.    Homer  nnd  Hesiod  haben  keine  unmittelbar  zugehörige  Form), 
pr&sentische  Bildung  zu  kaß-  nehmen,  ergreifen^  (Seite  553). 
Xdiivrij  Name  eines  grossen  Meerfisches. 

Opp.  Fischl  1,  370:  w^ea  d*  oßgifioyvia,  TceXtoQia,  d'oiiiona  nortov  . . . 
h  dh  .  . .  ajagTfi^g  te  dvaavtea  x^^'f^^^o  XafAvrjg,  5,  36:  vlg  dk  %iaov 
xXovvtjQ  (poqiei,  ad-ävog^  8aaov  äarttoi  Xafivai] 

Mit  Xafita ,  Name  eines  Selachiers  (Kochen)  (Seite  592)  und  Xafivgo-g 
^gierig,  gefrässig^  (Seite  592)  lässt  sich  yielleicht  Zusammenhang  vermuthen. 
Als  suffixaler  Theil  des  Wortes  wird  wohl  fzvrj  gelten  dflrfen,  wie  es  zum 
Beispiel  in  nolfjLvri  ,Heerde'  (2,  Seite  593)  und  ftXrjfivrj  ,Nabe  des  Bades^ 
(2,  Seite  709)  und  auch  noch  sonst  entgegen  tritt. 
Xifiiiat'  (Xifzfjia)  abgeschabtes,  Schale^  (von  Eiern  und  Früchten). 

Ar.  Vögel  674:  üotcbq  (fidv  vfj  JC  aTcoXixfjawa  XQV  ^^^  '^V^  iU(paXi]g  to 
Xififia  XQT^'  ovru)  (piXeiv.  Hipp.  2,  775:  inoxattviZ^  •  .  •  aixvfjg  Xififiotta. 
Alex,  (bei  Athen.  2,  55,  0) :  fi^  Zgaai  fiera  tüv  xaxcSy  hu>i&^  6  %ovg  d^iQ- 
fiovg  q>ayiiv,  iv  T(p  jcQo&vgtp  %a  Xif4f4a^*  otv^  %a%iXinB.  Theophr.  Pflanz. 
6,  11,  6:  oxav  avXXi^wac  (nämlich  xaXafiov)  Tid'iaaiv  inal&giov  tov  x^^' 
IJLvhog  iv  T^  XifAf^ttTi.  PoU.  6^  51 :  sXTtoig  d'  ay  .  . .  Ixdvwv  Xitcrj  xai 
Xenlda  xal  Xifdfiara  ^Schuppen'). 

Zu  Xin-eiv  ,abschälen,  abschaben'  (Seite  525),  also  aus  *XinfiaT-j  ganz 
wie  zum  Beispiel  xXifx^a%-  ,6estohlenes'  (Thuk.  5,  6,  5:  Eur.  Hek.  618; 
Plat  Ges.  9,  857,  B)  aus  ^xUnpLax-. 
XiiAßo-q  ,Nachen,  Fischerkahn' ;  dann  auch  Bezeichnung  eines  Parasiten,  der 
wie  ein  ins  Schlepptau  genommenes  Schiff  jemandem  nachzieht 

Dem.  32,  6:  o  'HyioTQotog  . .  .  ^Ln%u  iavtov  eig  Tr^v  x^aXaticiVj  dia- 
fiaQTWv  di  %ov  Xäfißov  öia  ro  vvxt'  elvai,  aneTtvlyrj.    32,  7:  ht€i&€  tov 
TtQfpQia  xcri  zovg  vcevtag  elg  %6v  Xifißov  iußalveiv  xal  hcXelTteiv  Trjr  vavr 
Tf}v  ToxloTfjv.    Theokr.  21,  12:    xelio  va  rag  ^Qag  a&Xijfiara  .  . .  yigtav 
t'  in^  kgeloiiaat  Xifißog,    Poljb.  1,  53,  9:  roig  h,  vwv  SvQoxovadSv  ttgor- 
aneoTaXfiivoig  rafilaig  avi^yyecXav   ol  nQonXelv  el&iofiivoi   Xifißoi  %dy 
inlftXovv  Twv  vTtevavtlwv.  —  Anaxandrid.  (bei  Athen.  6,  242,  F) :  onia&er 
axoXovd'ei  xoXa^  %if),  Xifißog  inixixXrjrai. 
Ungewisser  Herkunft 
Xin^O''q  ,SchIeim',  dann  für  ,Dummheif ;  als  Adjectiv  ,dumm,  einfiUtig'. 
Hesych   erklärt    Xiiiq)oi*    al  nentjyfiivai   fiv^ai  und   Xifig>og  o  fiv- 
^uidrig  xal  fiataiog  .  driXol  di  tov   ävotjtov   xal    dnonXrpttov.    Menand. 
Bruchst  493:  yiQotv  anefiifAvxT^  a&Xiog  Xi^tpog.    liban.  4,  615,  19  (ed. 
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Beiske):  aXX*  ovx  ovtui  Xi(JLq>og  ovd'  avorjrog  Tig  iytiy  wave  ...  4,  630,  21: 
ivrav'&a  xofitl^og  xal  aoq>iati]g'  ov  dh  del  Ttkovrelv,  tjXld'iog^  ayQohiogy 
xo^t;rig  xal  käfigxtv  MfiTtleopg. 

Dunklen  Ursprungs. 
Xiiivoy  Name  einer  Wasserpflanze,  vielleicht  ^Wajaserlinse'. 

Theophr.  Pflanz.  4, 10, 1 :  o  yaq  nQoaayoQevovai  lifiva  tovto  nkelo> 
fb  xad'^  vda%6g  ionv. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
Xflliar-  m/Ao)  ,Wille,  Entschlossenheit'.  ' 

Find.  Pyih.  3,  25 :  i'o^«  voiavtav  fzeyalav  avarav  nalXmiTtXov  Ujfia 
KoQwyldog,  8,  45 :  g)v^  to  yevvalov  iniftQinu  Ix  naviQwv  naialv  Xfifia. 
Nem.  1,  57 :  b18b  yoQ  hwo^iov  XijfAa  ve  xal  dvvafiiv  vlov,  Soph.  Oed« 
EoL  877:  oaov  Xrjfi^  Sxiov  diplxov.  Hdt  5, 111:  lyy  .  •  .  vcr  8i  TtoXäfiia 
xa(fTa  doxifiog  xal  äXXfog  Xi^fiatog  nXiog,  9,  62:  Xijfueri  fiäv  vw  xal 
^wfij]  ovx  iaaoveg  ^aav  ol  lUgaai,  Ar.  Frösche  463 :  xa&^  'HqaxXia  %b 
axrjfia  xal  ro  Xrjfi '  S^^cciv. 

Zu  Xrj'V  ^wünschen,  wollen'  (Seite  501).    Gebildet  durch  das  sehr  ge- 
wöhnliche Suffix  /lOT,  ganz  wie  zum  Beispiel  ^^fiaz-  ,Wort,  Ausspruch' 
(Seite  447 ;  zu  ^ij-,  alt  fgri-  »sagen'). 
Xi^lifl  ,Eiter  in  den  Augen,  Augenbutter'. 

Ar.  Lys.  301 :  ov  yag  av  nox^ '  wd'  oda^  ißQvxe  vag  Xi^fiag  i/MOv,  Hipp. 
1,  91 :  rjv  yag  . .  .  X^fiai  q>alvwvTai  tvbqI  tag  otpiag  . . .  ravra  Ttarra 
xana  vofil^eiv  xal  oXi&Qia  elvau  1,  211:  ijv  dh  %b  fikv  daxQvov  vij  Xi/jfÄfi 
fiCfiiyfiivov  fj  xal  fiy  &€gfibv  iaxvgdigj  17  dk  Xiqfiri  XevKfj  %e  jj  xal  fiaX- 
d'oxri.  Demades  nach  Athen.  3,  99,  D :  Jtjfxaörjg  dk  6  frjfftag  iXeye  t^v 
fihv  AXyivav  elvai  Xi^fitjv  %ov  Ileigaiwg.  Plut  Per.  8 :  olov  to  tfjv  jiXyi- 
vav  (ig  Xfjfirjv  %ov  neigauog  aq>€Xelv  xeXevaai.  Arist  rhet  3, 10:  JTe- 
gixXrjg  Ti}y  u€Lyivav  dq>€X€iv  ixiXevae  t^v  Xr^firiv  %ov  neigaiiwg.  Ar.  Plut. 
581:  w  Kgoyixalg  Xi^fiaig  (hier  bildlich)  orrtag  XrjfAtSvteg  tag  qfgivag 
afiq>ü},  Plut  mor.  1101, 0:  del  fiiv  yag  afiiXei  %fjg  negl  d'eiSv  do^g 
wofteg  o\fß€(og  X'^firiv  dtpaigelv  r^v  deiaidaifwvlav.  —  Dazu:  Xijfiaeiv 
^triefäugig  sein';  Hipp.  1,211:  oq>^aXfiol  dh  Xijjiwyreg  agiata  iTtaXXaT- 
tovaiv,  Luk.  Tim.  2 :  Xrifi^g  dh  xal  dfißXvoiT'reig  ngbg  %d  yiyvofxeva.  Ar. 
Wolken  327 :  vvv  yi  toi  rjdrj  xa&og^g  avtdg,  el  fii}  XTjfi^g  xoXoxvvtaig. 
Plut  581 :  Ol  Kgovixalg  Xr^iaig  ovttag  Xrjßiwvteg  tag  tpgivag  afiq>iü  (wurde 
schon  oben  angef&hrt). 

Dunkler  Herkunft    Ob  dem  X  möglicher  Weise  ein  anlautender  Zisch- 
laut vorausging? 
XrifAvlaxo-q  ,wollenes  Band';  ,Yogelschlinge'. 

Polyb.  18,  46,  12:  ol  dh  noXXol  atetpdvovg  imggifttovvteg  xal  Xrjfx- 
vlaxovg.  Plut  Sulla  27 :  ddg)vfig  ^^^dvov  tvnov  Mxo)v  6  Xoßbg  äq>^^ 
xal  XtjfAvlaxwv  dvo  xatrjgtrjfÄivcav.  Anth.  12^  123,  2:  vixrjaavta  . . .  iaifi" 
vlaxoig  fiaXaxolg  iatetpdvwaa  dixa.  Eallix.  (bei  Athen.  5, 200,  C):  Ix  tovtov 
negiategal   xal    q>aoaai  xal  tgvyoveg   xa&^  dXrjv   i^lntavto   tr^v  bdoy, 

38* 
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Xtifivlaxoig  ravg  7c68(X9  dedefiirai  tcqoq  ro   ^tfdlwg  vno  vcSv  &€U)fiiv(ov 

aQTCoiCjBOd'ai. 

Hat  die  Form  eines  Yerkleinernngswortes  nach  Art  von  av&gwniaxo-g 
,Menschlein'  (Plat  Phaedr.  243,  A)  und  zahlreichen  ähnlichen  Bildungen, 
ist  im  Uebrigen  aber  etymologisch  nicht  verständlich.  Darf  ^v  als  suffixal 
gelten?  Ist  an  irgend  welchen  Zusammenhang  mit  dem  Namen  der 
Insel  Arj^vo-g  (H.  1,  593;  2,  722;  8,  230)  zu  denken? 

Xi^iiv-  (Xifirjv)  ,Bucht,  Hafen';  nachhomerisch  auch  allgemein  ßammel- 
platz';  Zufluchtsort,  Sctiirmstätte'. 

Bei  Homer  34  mal  11.1,432:  Xifiivog  noXvßev&iog  ivrog  Yxovro.  H. 
21,  23:  ix^^g  •  •  q>evyovTeg  TCtiiXaat  fxvxovg  kifiivog  ivoQiiov.   Od.  4,  846: 

.  XiiUveg  d*  ivi  vavXoxot  onyffj  (nämlich  vrioifi)  afiq>lövfioi.  Od.  13,  195: 
q>aivia7ieuo  rcdrta  Favaxti  .  .  •  Xifiiveg  %e  TtavoQ/ioi.  Od.  10,  92:  at  (näm- 
lich vijfeg)  fiiv  Sq'  MvroaS'ev  Xifiivog  xoßlXoio  8idev%o  nXrjalai.  Od.  10, 
87:  fcV^'  iTtsl  ig  Xiiiiva  y.Xv%6v  fji^oiiBv.  Od.  12,  305:  OTi^aafiev  iv  Xi- 
fiivi  yXaqwQf^  ivBQyia  vf^fa  Syx '  vdarog  yXvicegolo.  —  Aesch.  Fers.  250 : 
ia  Ilegaig  ala  aal  Ttolvg  nXovvov  Xifiriv.  Soph.  Ant  1000:  naXaibv  ^a- 
xoy  .  • .,  IV'  ryv  /uot  TtcevTog  oiwvov  XiiATiv.  1284:  ti)  övaxa&aQTog  Zfiidov 
Xifiijv.  Eur.  Or.  1077:  aoi  fiiv  .  .  .  aal  dcSfia  Ttargog  xal  fiiyag  nXovrov 
Xifjti^v.  Aesch.  Schutzfl.  471 :  xovöafiov  Xififjv  xantav.  Soph.  Aias  683:  Toig 
noXXolai  yag  ßgotwv  äfciavög  ia^^  haigelag  Xifiijv.  Eur.  Med.  769 :  ov- 
tag  yag  av^Q  • .  •  Xifz^v  nicpavrat  %wv  ijdtSv  ßovXevfÄOTwv, 

Als  Suffix  löst  sich  fxev  ab,  wie  es  noch  entgegentritt  in  if^iv-  ,dfinne 
Haut,  zarte  Hülle'  (2,  Seite  168),  vfiiv-y  Name  des  Hochzeitsgottes  (2, 
Seite  169),  nv^fiiv-  ,unterster  Theil  eines  Dinges,  Boden'  (2,  Seite  542), 
ftoifiiv'  ,Hirf  (2,  Seite  592).  Aber  was  besagt  hier  die  Yerbalgrundform 
Xi'?   Etwa  ,umschlies8en,  umhegen,  bergen'? 

Xifiö^q  ,Hunger';  tritt  einige  Male  auch  mit  weiblichem  Geschlecht  au^  so 
Hom.  hymn.  Dem.  311:  XigÄOv  vtv'  aQyaXetjg,  Ar.  Ach.  743:  Tteigaaela^e 
rag  Xijiov  KOKoig^  Kall,  epigr.  47,  5:  ä  Xifiog,  fragm.  anon.  43:  xox^g  otix- 
riJQia  Xifiovj  Bion  6,  4:  St  '  ävdgaai  Xifxog  iXaq>Qa. 

Bei  Homer  8  mal.  IL  19,  166:  Xa&gr]  yvla  ßaQvveraij  lijäk  xixavei  dl^a 

'  -re  nal  Xifiog,  Od.  4,  369:  heige  öh  yaazeqa  Xif^og.  Od.  10,  177:  firtjao- 
fiBd'a  ßgwfirjg,  firjdk  Tgvxdfied^a  Xifjtif.  Od.  12,  342:  Xifiif  d*  oYxTiatop 
d'oviBiv  %al  TtoTfiov  kTtionBlv.  Hes.  Werke  243:  voloiy  8*  ovgavo&ev 
fiiy '  im^yaye  Ttijfia  K^ovlotv,  Xi^ibv  ofiov  xal  Xoifidv.  Poseid.  (bei  Athen, 
d,  377,  A):  xvfiivoTcglüTag  navTag  rj  Xifiovg  (hier  für  ,HungerIeider')  xaluiv. 
Suffixales  juo  wie  in  gTifio-g  ,Maulkorb^  (3,  Seite  388),  xvf^b-g  ,Saft, 
Feuchtigkeif ,  ,Geschmack'  (3,  Seite  298),  ^vfio-g  ,Seele,  Leben,  Lebenskraft, 
,Leidenschaff,  ,Zom'  (3,  Seite  456)  und  sonst  oft  Für  das  zu  Grunde 
liegende  Xl-  lässt  sich  etwa  die  Bedeutung  ,y erlangen,  hungern'  muth- 
maassen. 

Xili^dveiv  (Thuk.  8,  17,  1:  xara-XifiTcavovatv.  Eur.  EI.  909  und  Med.  800: 
i^-eXlfiTtavov.   Hipp.  2,  730 :  xara-XlfiTtave.   Plat  epist  358^  B :  xata-Xifi- 
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Ttaveiy.  Machon  bei  Athen.  8,  341,  C:  xctza-kifiTtavta,  Arat  128:  kUfiftave. 
Antiphan.  Brachst  35,  1 :  xcer-ekliiftavov.  Luk.  Oall.  18:  dno-J^ifiJtavoig. 
Hipp.  2,  371 :  Xifircavevai)^  seltenere  Präsensbildong  zu  hjt-  ^lassen,  ver- 
lassen, zurücklassen'  (Seite  530),  dessen  gewöhnliches  Präsens  lelmeiv  ist 

PrSsentische  Bildung  mit  innerem  Nasal  zeigen  beachtensw^rther  Weise 
auch  die  entsprechenden  Verbalstamme  des  Lateinischen  {ligv- :  lingvere) 
und  des  Altindischen  {rie- :  rinäkü) ,  wie  schon  oben  (Seite  530)  ange- 
geben worden. 
Aifiri]  ,See,  Teich,  stehende  Wasserfläche^ 

Bei  Homer  11  mal  H.  2,  711:  oS  dh  Oe^ag  kvifiovto  ftagai  Boißtjßlda 
klfivrjv.  IL  20,  390:  yevefi  di  %oL  ia%' inl  Ufivfj  rvyalfj.  11.21,317: 
Ta  revx^o  xakd,  %a  nov  [laXa  veiod'i  Xlf^rrjs  xelaed'*  V7t^  iXvog  xeaakvii- 
fziva.  IL  13,21:  Alyag,  Mvd'a  %i  Foi  (d.  L  Iloaeiäawvi)  xkwa  diofiata 
ßäv^eai  XlfivTfjg  • .  •  Terevxo'^o.  Od.  3,  1 :  'HßiXiog  d*  dvoQovaej  kindv  rte- 
QixaXXäa  Ufirrjv.  IL  24,  79:  Figig  ...  Mv&oqb  (leiXctvi  noytffi'  inearO' 
vaxfioe  8i  XlgAVt},  Hes.th.  365:  ^üxeovlvai,  äi  ^a  TtoXvanegieg  yaiav  xal 
ßiv&ea  XlfÄvrig  (,des  Meeres^  n^avrrj  oficSg  iq>inovai. 

Nächster  Zusammenhang  ist  öfter  angenommen  mit  hftiv-  ,Bucht,  Hafen' 
(Seite  596),  so  dass  also  /ivrj,  wie  ihrer  noch  unter  ka/Avti^  Name  eines 
grossen  Meerfisches  (Seite  594)  Erwähnung  geschah ,  als  Suffixform  zu 
gelten  haben  würde.  Der  angenommene  Zusammenhang  aber  ist  nichts 
weniger  als  wirklich  wahrscheinlich  gemacht.  Denkbar  bleibt,  dass  -fiv 
sich  ebenso  entwickelte,  wie  zum  Beispiel  in  aefivo-g  (aus  ^aeßvö-g)  ,hoch- 
verehrt,  ehrwürdig^  (Seite  39) ;  dann  würde  sich  hß-  als  Verbalgrundform 
ergeben  und  nur  vr]  suffixal  sein,  wie  es  zum  Beispiel  in  Idxytj  ,Wolle, 
wolliges  Haar^  (Seite  565)  enthalten  ist 
Xdliiar-  (Xat^o),  von  ganz  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  Ar.  Vögel  1563:  dv^Xd'*  avt(^  xdvwd'ev  nqbg  %6  kalfia  rf^g  xafifj- 
kov  XaiQeqxSv  ^  vvxteglg. 

Das  Suffix  ohne  Zweifel  wie  in  Xrjixon-  ,Wille,  Entschlossenheit^  (Seite  595) 
und  sonst  oft 
XaiiiäaCHV  (jünger  attisch  XaifiaTTeiv)  ,gierig  verschlingen'. 

Nur  Ar.  Ekkl.  1178:  alXa  Xaif4drzovol  nov.  —  Dazu  in  gleicher  Be- 
deutung laifid^eiv  (Hesych:  Xaifid^voiv'  ia&lovaiv  d/^ijQwg)  und 
Xaifitiaaeiv.  Hippon.  Bruchst  76 :  Xaifiwoasi,  (Bergk  schreibt  Xaifxf) 
öi  aov  %d  xBlhig  wg  igtoäiov.  Nik.al.  352:  xal  xe  fieXi^WQoio  viov  xo- 
giaaio  no%olo  dviqa  Xaifjuiaaovza  (OSchneider  bevorzugt  die  Lesart  Xai- 
fidaaovta).  ther.  470 :  ovQsa  fiaifiutaawv  (daneben  findet  sich  die  Lesart 
Xaifitiaacjv)  irtivlaaerai  (nämlich  xeyxQ^^s)  dxQLoevra, 

Als  nächste  Grundlage  lässt  sich  *XaifidjJ€iv  oder  auch  "^XaiiidxJBiv  ver- 
muthen.  Nächster  Zusammenhang  wird  mit  dem  Nächstfolgenden  bestehen 
und  mit  Xaifio-g  ,Eehle,  Schlund^  (siehe  Seite  598). 
XaliuxQyo-g  ,gefrässig,  gierig^ 

Arist  Thierk.  8,  31:  Xalfia^yog  dh  fiaXiata  tujv  ix^vwv  6  xeaTQ&ig  (,die 
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MeeräscheO  io^i  xa^  änXriatog.  Part  an.  3^  14:  to  ök  vwv  Ix^vwv  yivog 
.  anav  •  • .  kalf^aQyov  ngog  t^v  TQog>r^v  ioTi.  Theophr.  c  pl.  1|  22,  1:  ovdi 
To  ^tia  ra  TCokvyovvireQa  ^egfiorega  ovök  avoftaXiv  tpvxQOTCQa  ra  Sliyo- 
yovüitEQa  xad-aneg  ta  aagxoq)aya  xoi  kalfiagya,  Anth.  9|  252^  2 :  lai- 
fidoywv  elde  Xvxwv  ayiXtiv;  —  Dazn:  Xaifiagyla  ^GetrSssigkeit^;  Plat 
Staat  10,  619,  B:  irro  aq>Qoairrfi  %b  %al  Xaifiagylag  ov  navxa  Ixaväq 
avaaxexpafÄBvov  iXia&ai, 

Steht  in  nächstem  Zusammenhang  mit  dem  yorausgehenden  sowohl  als 
mit  dem  nachfolgenden  Wort   Der  Schlnssiheil  aber  ist  derselbe  wie  in 
Xal&aQyo-g  ^heimtückisch'  (Seite  579),  Xij&agyo-g  yvergessend,  schlabüchtig, 
träge'  (Seite  577)  nnd  noch  mehreren  anderen  Bildungen. 
laniö-q  ,Eehle'. 

Bei  Homer  5  mal.  IL  13,  388:  o  di  fiiv  q>d'afievog  ßake  dogfi  kaifxov 
vn  dv&eQetJva.  IL  13,  542:  Xaifibv  rvtpe  .  .  .  d^ißi  dogfi.  IL  18,  34: 
didfu  yciQ  ju^  Xaifibv  arroT^^§€t«  aidriQtf.  IL  19,209:  nqlv  d*  ov  mag 
av  ifiol  ye  q>lXov  nund  Xatfiov  ielfi  ov  noaug  ov8k  ßgäaig.  Od.  22, 15: 
Tov  d '  'Odvaevg  xara  Xaifwv  iTtiaxc  fievog  ßaXev  Up,  avrixgvg  8*  attaXoio 
dl '  avxivog  fjXv^^  axww^.  Enr.  Ion  1065 :  XaifitSv  i^atpei  ßgoxov  aiupi 
Seigijv, 

Ruht  mit  den  beiden  vorausgehenden  Wörtern  auf  dem  selben  Grunde 
und  bedeutete  wohl  an  erster  Stelle  ,der  Verschlingende,  der  Schlund'. 
Als  Suffix  löst  sich  fio  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  Xlfw-g  ,Hunger 
(Seite  596),  die  zu  Grunde  liegende  Verbalforoi  aber  ist  vielleicht  ganz 
dieselbe  wie  in  Xa^ivgo-g  ,gierig,  gefrässig'  (Seite  592).  Bezüglich  der  Ent- 
wicklung des  inneren  i  lassen  sich  vielleicht  Bildungen  wie  noifjUv-  ^BM 
(2,  Seite  592)  vergleichen. 
Xamö-q  ,ausgelassen,  wild'. 

Menand.  Bruchst  106:  xai  Xaifia  ßaxxevei  Xaßwv  %a  jf^if^ora. 

Steht  mit  dem  Vorausgehenden  möglicher  Weise  in  nahem  Zusammen- 
hang. 
JlccficOv-  ,Wie8e,  Aue';  in  der  nachhomerischen  Sprache  bisweilen  auch  in 
flbertragener  Bedeutung  gebraucht 

Bei  Homer  14  mal.  IL  2,  461:  wg  t'  oqvl&iav  TteviJjvwv  fiSrea  noXXi, 
Xr}vüiv  rj  yeQavwy  ^  xvxvwv  dovXixodigfwv,  jial(ff  h  Xeifiüiyif  Kavargiov 
afig>i  ^ißed'Qa  ivd^a  aal  iv&a  notävxai.  IL  2,  467:  ioxav  d'  iv  Xeifuivi 
Snaf^avdQlq)  dv&efiofevti  (jlvqIoi.  Od.  21,  49:  to  J'  arißgaxev  ijvte  tov- 
gog  ßoaxo^evog  Xeifiwvi.  Od.  4,  605:  h  d^^Id-mj]  ovt  ag  ögofioi  evgifeg 
ov%B  xt  Xei^üiv.  Od.  5,  72:  afiq>l  ii  Xeifxwveg  fiaXcmol  Flov  iqdh  ceXlvov 
^Xeov.  Od  9, 132:  h  ftkv  yag  Xeifiwveg  aXog  noXiolo  nag'  ox&ag 
vdgrjXol  (laXctKoL  Od.  11,  539:  V^t^i}  .  • .  Alaxliao  qfoha  f^catga  ßißäaa 
xonr'  düq>oiBUbv  XeifidSva.  —  Eur.  EykL  171 :  tpavaai  x^Qolv  XeifidSwog 
(hier  für  ,weibliches  Glied*).  Plat  Soph.  222,  A:  tvXovtov  xal  veoTrjvog 
oloy  XeifjiiSvag  cKpd'Ovovg.  Plut  mor.  1088,  D:  c^^  bM  voiidg  xo2  XeifuSrag 
dfig>iXaq>elg  ^dovwv  S^onreg.  —  Dazu:  die  gleichbedeutende  Form  Xelfiax- 
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{XeifiaS)»  Eur.  Phoen.  1571:  lanorQ6q>ov  xara  lelfioxa  .  • .  (laQvafiivovg. 
Bakch.  867 :  wg  veßQog  x^^Qolg  kfinal^ovoa  lelfiocuog  fidovaig.  Iph.  Anl. 
1544:  IxofAea&a  . .  /Afrifiiöog  aXaog  lelficmdg  t'  av&eOfpoQOvgj  &'  rv 
^AxaiiSv  avlloyog  axQcnsvfiatog. 

Das  Suffix  wie  in  xBifidv-  ,Stann  und  Kälte ,  Winter'  (3,  Seite  297), 
ycev&fitiv-  ,verborgener,  abgelegener  Ort,  Winkel*  (Od,  10,  283;  13,  367)  und 
sonst  Die  zn  Grande  liegende  Verbalform  ist  ihrer  Bedeutong  nach  nicht 
verständlich.  Sehr  ansprechend  ist  die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  538) 
mit  lett.  Uija  ,Thal,  Niederung'  und  leys  ,niedrig  gelegen'.  —  Das  ablei- 
tende suffixale  x  von  i^lfiayL-  wie  in  BQ^ioK-eg  ,Elippen,  Steinhaufen'  (1, 
Seite  463)  und  sonst 
Aotfxd-$  ,yerderbliche  Krankheit,  Seuche'. 

Bei  Homer  nur  IL  1,61:  el  dfj  ofiov  mokeiiog  %b  dafi^  ycai  koifiog 
^A%aiFovg  (und  11.1,97:  loi^olo  ßagelag  x^^Q^S  aq>i^Bij  statt  welcher 
letzteren  Lesart  sich  aber  entschieden  mehr  empfiehlt  Javaolaiv  dßeixia 
koiyov  dmiaei).  Hes.  Werke  243 :  joiaiv  d^  ovQavo&ev  fiiy '  iTtryaye 
ftfj^a  KqovIwv,  Xifiov  ofiov  aal  loifiov.  Aesch.  Pers.  715:  koifiov  xig 
tlX&B  (nt,f]nT6g,  tj  azdaig  7t6Xei\  SchutzfL659:  fi'iJTtore  Xoi^og  dvägäv 
tdvde  noXtv  neviiaai.  Hdt  7,  171:  ävjl  Tovrcav  di  aq>t  anovoüvtiaaat 
hl  Tgoltig  Xifiov  ve  xal  Xoifiov  yeväa&ai  xal  cnkolai  xai  %oiai  ngoßd' 
Toiau  8,  115:  iTtiXaßwv  dh  Xoifiog  re  %bv  argatov  xal  övaevreQlrj  xor' 
bdov  diitp&eiQB. 

Suffixales  /uo,  wie  in  Xaifio-g  ,  Kehle'  (Seite  598),  rifio-g  ,Hunger' 
(Seite  596),  olfio-g  ,Weg,  Bahn'  (2,  Seite  136),  das  aber  in  der  Betonung 
abweicht,  und  sonst  oft  Die  Verbalgrundform  aber  ist  offenbar  dieselbe, 
wie  in  lat  leto-m  ,Tod,  Vernichtung',  dessen  S  auf  alten  /-Diphthong 
zurückführen  wird.  Es  begegnet  mehrfach  bei  Plautus^  wie  Aul.  661: 
Smortuom  ego  mi  mävelim  IMd  malö;  Merc.  483:  qvö  letd  censSs  mS  ut 
peream  potissimiim]  Mil.  1241:  alio  modo  .  .  .  consdscam  IStum;  bei 
Ennius  beispielsweise  ann.  390 :  obcumbu/nt  multt  IStum  ferröqve  lapique. 
Xünar-  (XvfÄa)   ,ünreinigkeif,  ,sittliche  Befleckung,  Schande',  ,Verderben'. 

Zweimal  bei  Homer.  IL  1,  314:  ot  d*  aneXvfialvovro  xal  elg  aXa  Xvficcr^ 
HßaXXov.  IL  14, 171 :  afißgoalrj  fikv  TtQÜTOv  drco  XQ^og  IfieQofevrog  Xvfiata 
ndvra  xd-^rjQev  (nämlich  ^'Hqtj).  Soph.  Aias  654:  el/Ät  nqog  re  Xovrgd 
xal  TtaQoxTlovg  Xeifidivag,  dg  av  Xv^iad-^  dyvLaag  ifid  fiijviv  ßaqBlav 
l^aXv^tafjiai  -S^eäg.  Hipp.  1,  498:  ovioi  (nämlich  ^ooi)  tov  %b  iyxBq)dXov 
Xvfiard  bIoiv  aTtiovTBg,  —  Soph.  Oed.  KoL  805:  Xvpia  t(p  yi^gtf  %QB<pBt,  — 
Aesch.  Prom.  691 :  ovTtor '  rfixovv  . .  .  (aÖB  dva^iara  xal  dvaoiara  fti^f^ara, 
Xifiara,  ÖBlfior^  ifiav  dfiq>dxBi  xivtQffi  tpi^^Btv  tpvxdv»  Eur.  Tro.  591 : 
ov  t'  cii  ilv/Li' L^^aecüv. —  Dazu:  dTCO'XvfialvBO&ai  ,ünreinigkeit  von 
sich  abthun';  IL  1,313  und  314:  Xaßovg  d'  IdtQBFldrig  dnoXvixalvBa&ai 
SvtayBv*  oi  d*  dnBXvfialvovro  xal  Big  aXa  Xvfiar*  HßaXXov.  Ap.  Bh.  4, 
700:  fi^B  •d'vrjftoXlfjv,  oYjj  %"  anoXvfialvoyrat  vrjXriBlg  Ixiraiy  o%*  iq>ia%ioi 
avTiowoiv.  —  aTCo-XvfiavtT^Q'  ^Vertilger  des  Abfalls';   Od.  17,220: 
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7t%u)xov  dviTjQQVj  äaiTwv  aTtokvfiavtrJQa.  Od.  17, 377:  Tttwxol  ävitiQoly 
öaituiv  anoXvfiavTfjgeg,  —  kiffialvead'ai  , schimpflich  behanddiiy  be- 
schimpfen'; ^beschädigen,  yerletzen^;  Hdt3,16:  fiaatiyovv  rov  vixvv  ixileve 
.  .  .  xal  Talka  Ttdvta  kvfialvea&ai.  6,  12:  6  di  naQakaßwv  rifiiag  Jlv- 
ftalverai  Xv^jjoi  arrixiatoiai.  Eur.  Bakch.  354:  og  €iaq>iQ€i  vooov  mxivriv 
yvvai^l  xal  kixv  Xv/ialverai.  —  Hipp.  3,  156:  ItjtQOvg  • .  .  oS  ftolXd  ijdrj 
klvf^'ijvavTOf  ifAßakXeiv  fteiQtifievot  rovg  roiovrovg  äfiovg.  £nr.  Andr.  719: 
vj6\  u»  xcnuare,  Ttjad^  ikvfitjvw  x^Q^S}  Xen.  Eyr.  5,  3,  4:  wg  firjdiva  ^  h 
TJj  q>vXax^  ayQVTCvla  TtoXki^  ovaa  XvfiaLvri%aL  h  Xfj  nogelq.  —  Xvfiti 
(siehe  besonders). 

Stellt  sich  unmittelbar  zn  Xv&qo-  ^Verunreinigung,  Schmutz'  und  lat 
pol'ltiere  ,besudeln';  ^entehren,  entheiligen'  (Seite  579).  Das  Suffix  wie  in 
KvfAOT'  ,Woge'  (2,  Seite  347),  ^vfAaT'  ,Gewfichs,  Geschwulst*  (Hdt  3, 133 
Plat  Tim.  85,  C),  kij(Aa%'  ,Wille,  Entschlossenheit^  (Seite  595)  und  sonst  oft 
AvfM]  ,ünremigkei1^  Schmutz';  ,Be6chimpfung,  Schmach';  ,Schfidigang,  Ver- 
derben', 

Polyb.  5,  59,  11:  b  de  TLakovfievog  'OQOwtjg  nozaiiog  .  .  .  in^  avTf;r 
iKvelTai  Ti}y  lAmoxeiavj  di '  ijg  q>€Q6fi€vog  xal  naaag  VTtodexofievog  %ag 
av^QWTCBlag  Ivfiag  öia  t6  nki'^'^og  %ov  ^evfiatog.  —  Aesch.  Prom.  148: 
aov  difiag  .  •  TtirQtf  fCQoaavaivofiBvov  %qd '  adafKnodiroioi  Ivfiaig»  426 : 
öafiivv*  döafiavtodätoig  Tiräva  kvfiaig  elciöofiav  S'Bov  Zdtlav.  Hdt  6, 
12:  0  di  Ttagakaßwy  i^fiiag  kvfialverat  IvfifjOi  avrjxiavoiau  Eur.  Hek. 
1075:  oiQvvfievog  kwßav  kvfiag  ovrlnotv^  ifiag.  —  Ar.  Vögel  1068:  xrc/ycn 
d'  ol  xrinovg  evdöeig  q)-9'€lQovaiv  kvfiaig  Ix^/araig,  Xen.  Oek«  5,  6:  al 
dk  xvveg  %a  %b  '^gla  anegvxovaai  and  kvfirig  xaQftwv  xal  fCQoßatwv. 
Ap.  Bh.  2,  218 :  ^vaaa&e  dvacfÄfiogov  aviga  kvfirjg. 

Stellt  sich  dem  Vorausgehenden  unmittelbar  zur  Seite.  Weiblich- 
geschleohtige  Bildungen  auf  firi  und  ungeschlechtige  auf  juot  lieg^i  auch 
sonst  mehrfach  neben  einander,  ¥de  fin^i^rj  ,£rinnerung'  (Theogn.  798;  1114; 
Aesch.  Prom.  461)  und  ju^i^^ot- , Andenken,  Denkmal'  (Seite  383),  j9^cii/ii} 
,Speise'  (3,  Seite  128)  und  ßqwnat"  ,Speise'  (Thuk.  4,  26,  5;  Xen.  mem. 
4,  7,  9),  dioiiri  ,Bfindel'  (3,  Seite  218;  dva-diafir]  ,Binde,  Haarband'  fl.  22, 
469)  und  diofiat-  ,Bande,  Fessel'  (3,  Seite  218)  und  andere. 
Xäifo-q,  Name  eines  Seevogels,  wahrscheinlich  ,Möwe'. 

Od.  5,  51 :  aevav*  (nämlich  ^Egiielag)  %ftu%^  inl  xifia  koQfp  ogvi9i 
FeFoixwg.  Arist  Thierk.  2,  88 :  vii%Ta  di  mal  x^y  xal  kagog  • .  •  %6v  ovo- 
fiaxov  (,Speiser5hre')  evgvv  xal  nhrtvv  Slov  (nämlich  ex^vai).  5,30:  fj 
d'  at&vi^a  xal  ol  kagoi  tIxtovoi  fiiv  iv  Talg  negl  ^aXa%%av  nirgaig^ 
%6  fikv  7ckrj&og  ovo  tj  tgla.  8,  47 :  6  dk  kdgog  ro  XQ^f^^  ortodoBiätjg. 
8,  48 :  xal  al  xoQWvai  dk  vipLOvtat  afttofieyai  twv  ixTtLTtrdvztav  (,aus 
dem  Meere  ausgeworfen')  ^(pwv*  7taf4g>dyov  ydg  Iqtlv.  Ihi  dk  kagog  6 
kevxog  xal  x4ng>og.  Ar.  Bitter  956:  Xdgog  xexf^vwg  knl  nirgag  drj^rjyogcip, 
Wolken  591 :  ijv  Kliwva  rov  kdgov  (d.  i.  ,den  habgierigen')  ddgwv  iloweg 
xal  xkoTc^g.    Vögel  567:  rjv  d*  'Hgaxkiei  &vf]  vi,  kdgqt  vaOTOvg  dveiy 


Griechische  Etymologie.  601 

fieknovvTag.  Matron  (bei  Athen.  4,  134,  E):  axedod^ev  di  ol  tjv  naqaai%og 
XaiQeq)6wv ,  neivüvxi  kagip  ogvid-i  ioixwg,  Luk.  Tim.  12:  ovvoi  dk  ol 
kagoi  (hier  für  ,DummköpfeO  rr;  nevlf  ^vviatwaav,  ^v  TtQotifiwaiv  f^fuSv, 
Athen.  9,  411,  C:  toiovtov  ovv  ovtov  vnoarriaafievoi  Talg  dd7jg>aylaig  xal 
%Qv  OQvimv  aTtodediüxaaiv  av%(^  %bv  kagov  vdv  ttf^oaayoQevofievov  ßovq>a' 
yov.  —  Dazu:  die  gleichbedeutende  Form  Xaqii-  (Xaglg).  Leonid. 
Tar.  (in  Anth.  7,  652,  5):  Ix^ßoQoig  laglöeaaiv  und  (in  Anth.  7,  654,  5): 
iyui  iikv  aXil^woig  kagldeaai  xexlavfiat. 

Als  suffixaler  Worttheil  hat  ohne  Zweifel  go  zu  gelten,  wie  es  in  xartgo-g 
,Eber^  (2,  Seite  246)  und  sonst  häufig  sich  findet   Das  zu  Grunde  liegende 
verbale  ka  aber  ist  möglicher  Weise  das  selbe  mit  dem  vermuthungsweise 
aus  XafxvQo-g  ,gierig,  gefrässig'  (Seite  592)  entnommenen. 
Xhq&'q  ,lieblich,  angenehm'  (für  Geschmack,  Geruch,  Gesicht,  Gehör). 

Bei  Homer  5  mal,  jedesmal  vom  Geschmack.  Od.  12,  283:  %v&a  x€v  . . . 
XaQov  tervxolfied'a  öoQTtoy,  Od.  14,  408:  Ilv^  kv  xkialrj  Xagov  Tervxolfie&a 
doQTtov.  IL  17, 572:  Xagov  di  ßoi  (d.  i. /tiv/jj)  al(i  av^Qiinov.  IL  19,  316: 
kagov  TtaQCL  deinvov  idnfi%ag.  Od.  2,  350 :  ßolvov  .  • .  aq>vaaov  ßrjdvv, 
o  %ig  fÄSta  Tov  Xagiovatog  ov  av  q)vkaoa€ig,  Ap.  Rh.  1,456:  7caga  di 
atploi  iavqC  hieiTO  eidata  aal  iiidv  kagov.  ThalL  (in  Anth.  9,  220,  4): 
fifiegldog  kagijg  ßotgvg  dTtoncgifiarai.  Plat  (in  Anth.  9,  826,  4) :  dv%l  dk 
tov  TtQiv  7toQq>vQiov  fii^og  kaqov  vöwq  ngoxioi,  Mosch.  2,  92:  tov  (des 
Stieres)  d^  a/ißQO%og  odfifj  ttjko&i  nal  kBifiBvog  iTcalvvro  kagov  dvrfitjv. 
—  Hes.  Bruchst  213:  ßaivov  kagolg  (,lieblich  anzusehen';  doch  wird  die 
Bichtigkeit  der  Form  bezweifelt)  noaL  Anth.  9,  525, 12 :  ^Tjfoyevijj  kag6v 
(nämlich  ^^nokkwva),  —  Ap.  Bh.  3^  932:  6&ovv€K€v  ovre  vi  kagbv  ovr* 
igoTov  xavgtj  %ev  %7tog  ngotifiv^aeio  r^i^itfi.  Agath.  (in  Anth.  7,602,2): 
ovd^  i%L  aoi  neivo  to  kagov  %7tog  et^e%ai  iv  afOfidveaai,  Anth.  9,  571,  4: 
kaga  d*  and  a%Ofia%(xiv  q>^iy^aTO  Baxxvkldrjg» 

Das  gedehnte  ö  drängt  zu  der  Yermuthung,  dass  vor  dem  g  ein  alter 
Gonsonant  ausgefallen  ist  Der  aber  war  wohl  der  Zischlaut,  so  dass  also 
kägo-g  aus  *kaag6'g  hervorgegangen  sein  würde,  wie  ganz  ähnlich  vgi^gonh- 
,furchtsam,  scheu^  (2,  Seite  820)  aus  *Tgiag(ov'.  Das  so  erschlossene  *ilaa- 
liegt  möglicher  Weise  auch  dem  Verb  kikalea^ai  (aus  "^  kikdajead'ai) 
,  heftig  wonach  verlangen'  (siehe  Seite  608)  zu  Grunde.  —  Als  suffixales 
Element  löst  sich  deutlich  das  häufige  go  ab,  wie  es  zum  Beispiel  in 
oxkrigo-g  ,trocken,  hart^  fest'  (Seite  106)  enthalten  ist 
Xägivö'q  ,gemä8tet,  fetf. 

Ar.  Friede  925 :  ßovkea&e  kagivi^  ßot  (nämlich  ,die  Feier  begehen'); 
Xenophan.  (bei  Athen.  9,  368,  E) :  niiixpag  yag  ncak'^v  iglq>ov  axikog  r^gao 
Tclov  ravgov  kagivov.  Eratosthen.  nach  Athen.  9,  376,  B:  TtagaTskfjaiwg 
di  T9  ^x^^V  ^^^  ^Ega%oa^ivrig  kvldvtegivvi  %ovg  avag  kagivovg  ngoa^ 
fjyogevae  fietayaywv  xori  avtog  aito  tciv  kagivwv  ßowv,  Athenäos  fügt 
noch  hinzu :  ot  ovTtjg  kxktj'^aay  ijroi  dno  %ov  kagivevead'ai  {oueg  tavl 
aizl^ead'ai.  2wq)gu)v '  ^ßoeg  di  kagivevonai')  tj  dno  %ivog  xüjjAijg  'Hfceigu)' 
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rixijg  ^aglvrjg  tj  dno  %ov  ßovxoXovrrog  avtdg'  udaglvog  d'  ovtog  hca- 
XeiTO.  Ar.  Vögel  465:  Xiyetv  ^ijtcJ  ti  TcaXai  (xiya  %al  Xagivov  (hier  bild- 
lich gebraucht)  ^Ttog  %i. 

Dunklen  Ursprungs. 
Xäqivo'q,  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Usches. 

Opp.  Fischf.  3f  399:  %a\  fiiv  rig  d'Qlaofjaiv  ofitSg  xal  xaX%laiv  ayifijv 
xpQotoaaT '  oTtwQivriv,  xal  Xaqivov  elXe  xal  idmj  tqoxov^wv.  Hesych  ffihrt 
auf:  Xdgivog'  Ix^g  noiog. 

Etymologisch  nicht  yerständlich. 
Xd{fiii,vo-v,  ein  kostbares  Bäucherwerk  in  Aethiopien. 

Strabo  16,  4,  19:  ylverat  6^  iv  TOlg  2aßaloig  xai  ro  Xaqifivov,  evtadi- 
atatov  dvpiiafia. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs.   Agatharchides  (bei  Phot  Bibl. 
459",  15)  bezeichnet  das  Wort  als  arabisch  {dgaßiavl  dk  Xfyerai  )^QifjLvav). 
XdQvyy-  (XaQvy^)  ^Kehle,  Speiseröhre^ 

Eur.  Kykl.  158:  fitSv  rov  Xdgvyya  diexdva^e  (der  Wein)  aov  xaXwg; 
Ar.  Bitter  1363:  hc  rov  Xdgvyyog  knongB^daag  ^YrcigßoXov.  Frösche  575: 
lyta  di  tov  Xdgvyy*  av  hctifioifil  aov^  Sgirtavov  Xaßovaa.  Arist  Thierk. 
1,52:  avxijv  ü  to  juera^v  ngoadTCov  xal  S'dgaxog,  xal  xovtov  xo  fiiv 
ftgoa&iov  Xdgvy^,  to  d*  onLad'iov  axofiaxog  (^SpeiseröhreO.  2, 13:  liUf 
dl  6  lnniXag>og  Tcwywva  ^ei  xara  tov  Xdgvyya.  4,  101:  rd  fikv  ovv 
qxan^evTa  ^  qpcur^  xal  6  Xdgvy^  dq)li]aiv.  Eubul.  (bei  Athen.  3, 113,  F); 
avoOiOi  Xdgvyyeg,  dXXotglcjv  xTedvwv  TcagadeiTCvldsg. 

Mhd.  slurk  ,Schlund^  und  sliirJcen  ^schlucken';  —  altn.  slari  ,Sohwelgerei' 
(Fick  1*,  577). 

Durch  die  deutschen  Formen  wird  ursprfinglich  anlautendes  s  erwiesen. 
Ob  etwa  auch  lat  lurcön-  ,  Fresser,  Schlemmer'  (Plaut.  Pers.  421)  und 
Itt^-cäri  ,fressen'  (Pompon.  com.  169:  lardum  lurchäbat)  hierher  gehören? 
Jedenfalls  aber  ist  die  Entstehung  von  lurcärt  aus  *lurgeärty  wie  Fick 
a.  a.  0.  sie  annimmt,  durchaus  unwahrscheinlich.  —  Als  ganz  ähnliches 
(Gebilde  darf  q>dgvyy-  ,Schlund,  Kehle'  (3,  Seite  390)  hier  angeführt  werden. 
Xd(f7to-q  ,Korb',  insbesondere  ,Eohlenkorb'. 

Ar.  Ach.  351 :  vrco  rov  diovg  dk  Tfjg  jiiaglXrjg  fioi  avxvrjv  6  Xdgxog 
herlXrjaev  woTceg  arjTtla.  Alexis  (bei  Pollux  10, 111):  lAgia%oyei%ova  %bv 
^rjTog^  eldov  Xdgxov  jjfi^ieofiivov  %wv  dv&gaxrjgdSv.  —  Dazu:  Xagx- 
-aywyo-g  ,Eörbe  tragend';  Eur.  Brachst  283 :  rovg  ovovg  %ovg  Xagx- 
aywyovg  k^  ogovg  otaetv  ^Xa. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
XdQvax-  iXdgya^)  ,Easten,  Behälter';  ,Nachen'. 

Bei  Homer  zweimal.  II.  18,  413:  onXa  %€  ndwa  XdgvooL  ig  dgyv- 
girjv  ^XXd^aTo,  IL  24,  795:  xal  %d  (nämlich  6a%ia)  ye  xQvaeltjv  ig  Xdgvonia 
xHjxav  iXovxeg.  Hdt  3,  123:  Xdgvaxag  6xtw  TtXijgviaag  Xl&unf  TtXtjv  xdfta 
ßgaxiog  tov  negl  avrd  to  x^i^^Oy  iTtmoXijg  twv  Xi^wv  xj^vaov  inißaXc, 
xaTad'qaag  dh  vag  Xdgvaxag  elxs  irolfjiag.   Theokr.  7,  78 :  ^asl  d*  wg  ttox 
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Möexto  %ov  alnokov  evgia  kagva^  ^(odv  iovra  xcmj'joiv  ataad'allfjaiv 
avoKTog,  15,  33:  6  xXa^  rag  fieydXag  Ttei  koQvaxog}  Thuk.  2,  34,  3: 
kdgvaxag  xvrtaQiaalvag  Syovaiv  Sjua^ai  g>vkfjg  hiaarfjg  filav'  iveari  dk 
vd  da%d  fig  hcaarog  tjv  q)vXrjg,  Anth.  7,  340,  2:  ofißgijaag  doKQvoig  kag- 
vcma  fiaQfiaQhjv,  LeonicL  (in  Anth.  7,  478,  2) :  rlvog  .  .  .  6a%ia  zavra 
rXrifiov*  iv  fjfiixavei  laQvaxi  yvfxvd  fiivBi]  —  Ap.  Rh.  1,  622:  Xdgvaxi  d^ 
iv  xolXjj  (xiv  v7t€Qd'*  ctkog  f]X€  q>iQ€a&ai.  Diod.  Sic.  5,  62:  öid  vovto  Tfjv 
^yariga  eig  kagvoKo  avyxXelaavra  ßakelv  elg  ttjv  d'dlavfctv.  Plnt  mor. 
968,  F:  ol  (ihv  ovv  fiv&oloyoi  T(p  JevuaXlwvL  q>aat  fcegiavegdv  Ix  tijg 
XdgvooLog   ag>i€fiivriv    driXtafia   yevia&ai  xeifjuavog   fikv   eiao)  TtdXiy  Iv- 

Dunkler  Herkunft  Das  von  Hesych  iydgva^'  xißoftog)  angeführte 
gleichbedeutende  vdgva^  läset  es  als  nicht  unwahrscheinlich  erscheinen^ 
dass  das  anlautende  A  an  die  Stelle  eines  ursprünglichen  Nasals  getreten 
sei,  wie  ähnliches  schon  oben  bei  lUvo-v  ,6etraideschwinge'  (Seite  516) 
vermuthet  wurde.  Der  suffixale  Theil  des  Wortes  beginnt  mit  dem  inneren  v. 
(janz  ähnlich  sind  in  dieser  Beziehung  ^glvax-,  ein  landwirthschaftliches 
Geräth,  vielleicht  ,Wurfschauf el'  (3,  Seite  474) ,  xAcSvöx-  ,Zweig*  (Hesych : 
xAcJyal*  xkddog)  und  auch  wohl  nlvonn'  ,Brett,  Tafel,  Gemälde'  (2,  Seite  580). 
Xofföo-q  ,nach  vom  gebeugt'. 

Hipp.  3, 93:  xccta&elvai  ktp^  opLaXoi  tivog  %al  fiakd^axovj  fSoTe  fifj 
diaaTgiq>ea&ai  ij  tfj  ij  vj],  f4i]T€  Xogdor  fitjte  nvqfov  elvai.  3,  189:  Kai 
dyayxd^ovrai  xora  rov  fÄiyav  anovdvXov  Xogdov  %ov  av%iva  %%blv.  3,207: 
Ta  ixhv  elg  to  Xogdov  ^evaavxa  oXid-gid  elai  aal  öivof^wga,  to  dk  ig  zo 
7Lvq>bv  daivia  d'OvdTOv  xal  ovguiv  a%Böi(av  %al  äTtovagxwalwv  to  irtlftav. 
Ar.  Bruchst  619:  x^Q^^  '^^  ygafipiiiv  Xogdog  dg  elg  ifißoXi^v.  —  Dazu: 
Xogdoeiv  ,den  Obertheil  des  Körpers  nach  vom  beugen';  Hipp.  3, 199: 
rjv  Tig  xpccvj]  avrwvj  xora  i:ot;TO  vneUovai  Xogöovrreg.  Mnesim.  Eom. 
Bruchst  4,  55:  nLvei,  axigt^,  Xogdoi,  xevtei  [ßivel].  —  Xogdoea&ai 
,sich  vorwärts  und  rückwärts  biegen^  dass  der  Unterleib  hervortritt;  Ar. 
Ekkl.  10:  Xogdovfjiivwv  %e  awjuaTwv  iTViardzTiv  ocpd-aXfAov  ovdelg  tov  aov 
i^elpyei  doftwv.  Bruchst  140:  Xogdov  xiyTtXoßdzav  ^vd-fjiov.  Hipp.  3,  207: 
oa(p  yag  av  Tig  fxetC,(a  (nämlich  einen  Schröpfkopf)  ngoaßdXXji,  toaovrq) 
fidXXov  Xogdovvtai.  ol  ngoaßXrjS'ivTeg  avvavayxa^oiLiivov  avta  tov  digpiarog, 

Mhd.  lerz  oder  auch  lurz  ,auf  der  linken  Seite  befindlich',  ursprünglich 
ohne  Zweifel  ,zur  Seite  gebogen'. 
Xr^ifö-q,  goldener  Schmuck  an  Weiberkleidem. 

Komiker  nach  PoUux  5,  101 :  xai  aXXovg  di  rivag  KoOfiovg  ovoftd^ovaiv 
ol  7cu)fj,qfdodiddaxaXoiy  Xrjgov  (IBekker  schreibt  Xrjgov)j  ox^oißovg  ... 
Luk.  Lexiph.  9:  iyd  .  .  .  Xrjgoy  Tiva  lugorow  xal  iXXoßia  mal  rtidag  t^ 
^vyoTgl  Tfj  ifxfj.  Hedjl.  (in  Anth.  6,  292,  2) :  al  filTgai  •  .  •  xal  XrigtSv  ol 
Xgvaeoi  ndXafioi.  Hesych  erklärt  Xrjgol'  to  negl  Tolg  yvvaineloig  xiTiSot 
x^x^aoy^^ya. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
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agi&fiov,  Theokr.  epigr.  4,  1 :  tt^vov  %qv  Xovqov  t^  ^'  ai  d^eg  ainole 
xafitpag  atmivov  eigi^aeig  QQTiykvq>ig  ^oavov.  Plut  Crass.  4:  xQfjftvol  dh 
nBQi  avxo  (nämlicli  cm]kaiov)  ovftq>€Q6fievoi  leitT^y  xal  aaaq>fj  naga- 
niiiTtövat  kavgay  ayovaav  eiaa).  Hermesian.  (bei  Athen.  13y598|D): 
Maxrjöovlrig  naaag  xarevlacero  kavgag  Aiyelfav.  —  Ar.  iUede  99:  %ovg 
te  xoTtQwvag  xal  tag  kavgag  xaivalg  nUv&oiaiv  avoixodofieiv.  158:  nol 
TtaQomXLvBtg  tovg  fivTtvrjgag  TtQog  %ag  laigag^ 

Als  Suffix  löst  sich  qij  ab,  ganz   wie  zum  Beispiel  in  avgt}  ,bewegte 
Luft,  Hauch^  (2,  Seite  185).     Noch  ganz  unverständlich  ab^  ist  das  als 
Verbalgrundform  zu  entnehmende  lav. 
XevQö'q,  seiner  Bedeutung  nach  noch  durchaus  unau^klärt  Das  nur  ge- 
rathene  ,glatt,  eben,  ausgebreitet'  passt  durchaus  nicht  an  allen  Stellen. 

Bei  Homer  nur  Od.  7, 123:  tijg  (nämlich  dkm^g)  ^egov  niv  &^  elko- 
7CBÖ0V  XevQtp  kvl  x^QV  ''^^Q^^oi  -^feUtp.  Orakel  bei  Hdt  1,  67 :  Hoti  Ti^ 
^^Qxadlr]g  Teyif]  XevQifi  Ivl  x^QV*  Pi^d.  Nem.  7,  27:  ov  xev  ofcXwv  xo- 
Xwd'eig  6  xagregog  A%ag  %7ta^e  8ia  g>gevwv  Xevgov  ^ig>og,  Aesch.  Prom. 
369:  norafAol  nvgog  dan%ov%eg  , . .  %rjg  xaXXinagnov  StxeXlag  levgaig 
yvag.  394:  kevgov  yag  olfiov  aid'igog  xpalgei  ntegolg  xe^gaoTfjBXrig 
oiwvcg.  Schutzfl.  508 :  Xevgov  xor'  aXaog  viv  i7tia%giq)ov  tode.  Eur. 
Phoen.  836:  devg^  eig  to  Xevgov  nidov  Xx^og  Ti&ela'  ifiov.  Eur.  Hek.  700: 
(^fandest  du  ihnO  hißXrjvov,  y  niatifia  q>ovlav  dogog^  iv  ipafiad-tp  Xevg^] 
Bakch.  982:  fiavrig  ngoiva  viv  Xevgag  ano  7ti%gag  rj  oruiXonog  oxpewau 
Lyk.  159:  Xevgav  aXevgevaovga  MoXmdog  Ttitgav.  268:  Xevgag  ßodvT^g 
yarofjtwv  di^  atXaxog.  Opp.  Fischf.  343:  Xevgt]  (wird  hier  a%ev^  ,eng* 
erklärt)  ök  ol  (der  Fischerreuse)  etaoöog  eatw,  yaoxrig  t*  evgvxav^^g^  Parm. 
(in  Anth.  13,  18,  3):  &(njg  . .  TtoiXov,  7j%ig  . . .  xpiXfj  (,ohne  BeiterO  Xevgov 
%^OB  Tcegi  dgofiov.  Samos  (in  Anth.  6,  113,  3):  aol  yigag  .  .  .  roito 
OlXiTtnog  digfia  Tavaifivxov  Xevgov  idTpue  ßoog. 

Dunklen  Ursprungs.   Als  Suffix  löst  sich  go  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel 
im  männlichgeschlechtigen  evgo-g  ^Ostwind'  (2,  Seite  198),  das  aber  in  der 
Betonung  abweicht 
XdXay'    (XaXa^)    , grüner   Wasserfrosch',    ursprünglich    ohne   Zweifel 
,schwatzend,  plaudernd^ 

Hesych:  XaXayeg'  ^Aco^oi  ßaxgaxot  negl  %ag  ^if^vag,  ovg  h^ioi  xift^ 
ßigovgy  ol  8h  ogviov  eldog  q>aai.  Daneben  bietet  Hesych:  das  nah  zu- 
gehörige XaXayrj^  xal  XaXayijg'  xgvfiog^  xgavyrj.  —  Dazu:  XaXa^eiv 
(ohne  Zweifel  aus  *XaX6yjeiv)  ,schwalzen,  plaudern';  Anakr.  (bei  Athen. 
10,  447,  A):  juijd*  wOTe  xvfia  novziov  XaXa^e.  Hesych:  XaXa^e'  ßooL, — 
Daneben  in  gleicher  Bedeutung  XaXayieiv.  Pind.  OL  2,  97:  xogog 
(,üebermuthO  . . .  %b  XaXay^aai  ^eXwv  xgvg>ov  (,yerdunkelung,  Verheim- 
lichungO  te  &efiev  iahiv  xaXolg  igyoig,  9,  40:  fi^  vvv  XaXayei  va 
%oiav%a.  Theokr.  5,48:  %ai  S*  enl  devögei  ogvi&eg  XaXciyevvti,  7,139: 
zmiyeg  XaXayevvreg  ^ov  novov.  PauL  SiL  (in  Anth.  6,  54,  9):  %av  ök 
nagog  XaXayevaav  iv  aXaeaiv  äygoriv  ax^u.  Marian.  (in  Anth.  9,  668, 11): 


